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Je  crois  qu'aujourd*hai,  dans  le  programme  des  etudes  des 
colleges  et  des  lycees  figurent  quelques  •  connaissances  sur  la 
litterature  du  moyen  kge  et  la  formation  de  la  langue  fran- 
^aise.  II  n'eh  allait  point  ainsi  de  notre  temps,  encore  bien  que  je 
n'en  parle  guere  que  par  oui-dire,  ayant  surtout  fait  mes  classes 
autour  du  college.  Ce  que  je  sais,  seulement,  c'est  qu'a  Texemple 
de  Terudit  M.  Jourdain,  j'ai  quasi  toute  ma  vie  place  avec  scrupule 
V accent  tonique  dans  la  prononciation  des  mots  sans  savoir  ce 
que  c'^tait.  Aussi  le  jour  ou  je  Tapp^^is  (en  operant  moi-meme, 
comme  le  general  Bergeret),  fus-je  tente  de  suivre  I'exemple  de  mon 
camarade  Ricot,  qui,  apres  de  laborieuses  etudes  en  geometrie 
durant  deux  annees,  sous  la  direction  de  son  ami  Cancel, 
etant  parvenu  k  comprendre  la  demonstration  du  theoreme  que 
«  deux  angles  opposes  au  sommet  sont  egaux  »,  s'ecriait  dans  son 
enthousiasme :  «  Que  c'est  beau  !  G*est-t-y  lout  comme  qa.  la  geo- 
metric ?  »  Moi  aussi  je  me  disais  :  «  Que  c'est  beau,  Taccent  toni- 
que! G*est-t-y  tout  comme  ga,  la  philologie?  » 
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On  me  permettra  done,  vu  mon  admiration  pour  la  chose,  de  la 
rappeler  ici  pour  ceux  de  mes  lecteurs  qui  Tauraient  oubliee  ou 
celles  de  mes  lectrices  qui  ne  Tauraient  jamais  sue. 

Nul  n'ignore  que  les  mots  fran^ais  peuvent  etre  divises  en  deux 
grandes  categories :  ceux  qui  se  terminent  par  un  e  muet,  ceux 
qui  ne  se  terminent  pas  par  un  e  muet.  Cette  division,  si  lumineuse 
et  si  simple,  correspond  k  celle  donnee  en  chimie  par  le  professeur 
qui  me  Ta  enseignee  (la  chimie) :  «  Nous  divisons  tous  les  corps 
en  deux  grandes  categories  :  d'un  cote,  Tarsenic  ;  de  Tautre,  tout 
ce  qui  nest  pas  Tarsenic.  De  cette fagon,  pas  d'erreur  possible 
dans  la  nomenclature.  » 

C'est  assez  connu  que,  dans  les  mots  termines  par  un  e  muet, 
celui-ci  ne  se  prononce  pas  ;  on  le  mange.  A  telles  enseignes 
que,  si  Tonentend  prononcer  certains  mots  que  Ton  n'a  jamais  vus 
ecrits,  on  ne  salt,  a  I'ouir,  s'il  faut  ajouter  un  e  muet  ou  se  con- 
tenter  de  la  consonne  finale.  A  chaque  moment,  k  Lyon,  il  nous 
arrive  de  dire:  «  Je  suis  tout  en  dar.  Dpaut-il  ecrire  dar,  dard^ 
dare  ?  On  est  embarasse. 

Or,  dans  tous  les  mbts  qui  finissent  par  un  e  muet,  avons- 
nous  remarque  que  nous  insistons  toujours  sur  la  syllabe  qui 
precede  cet^,  et  par  consequent  sur  Tavant-derniere  ?  Je  n'ignore 
pas  que  certains  considerent  la  langue  frangaise  comme  n'ayant 
pas  d'accent  tonique,  et  que  la  plus  parfaite  maniere  de  la  parler 
consiste  k  faire  sonner  egalement  toutes  les  voyelles.  Mais  ce  n'est 
Ik  qu*un  reve.  La  distinction,  par  la  force  de  I'habitude,  pent  nous 
echapper,  mais  le  fait  est  que  nous  ne  pronongons  pas  un  seul 
mot  de  plusieurs  syllabes,  sans  insister  plus  fortementsur  Tavant- 
derniere  syllabe,  si  le  mot  se  termine  par  un  e  muet,  et  sur  la 
derniere  si  le  motse  termine  autrement.  Pour  nous  en  assurer  bien, 
nous  n'avons  qu'k  appeler  de  loin  quelqu'un.  Alors  le  phenomene 
s'accentue;  on  ne  distingue  plus  que  la  syllabe  tonique.  Si  nous 
appelons  Polycarpelon  n'entendra  que  carpe ;  si  nous  appelons 
Dodon !  on  u*entendra  que  don.  La  syllabe  sur  laquelle  on  appuie 
est  ce  qu  on  appelle  la  syllabe  accentuee.  D'ou  cette,  r^gle,  qu'en 
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frangais  V accent  tonique  est  place  sur  V avant-derniere  syllabe 
dans  les  mots  qui  se  terminent  par  un  e  muet ;  sur  la  der- 
niere  dans  les  autres. 


*  * 


Dans  toute  langue  il  y  a  un  accent  tonique,  peut«etre  plusieurs  * 
dans  celles  que  je  ne  connais  pas,  car  il  y  a  beaucoup  de  langues 
que  je  ne  parle  qu'en  frangais  pour  ma  plus  grande  facility. 
Tons  mes  lecteurs  et  surtout  mes  lectrices  connaisssent  peu  ou 
prou  I'italien,  ne  £ut-ce,  pour  ces  dernieres,  que  par  avoir  appris 
k  chanter  en  italienles  morceaux  des  grands  maitres,  par  exemple 
le  celebre  : 

Et  toujours  la  Procidentia 
A  protege  rinnocentia. 

L'italien  done,  comme  on  le  sait,  a  I'accent  place  tantdt  sur  la 
derniere  syllabe,  comme  dans  civita,  tantot  sur  Tavant-derniere 
comme  dans  contralto,  tantot  sur  I'antepenultieme  comme  dans 
camera.  Notre  langue  et  notre  oreille,  habituees  k  poser  Taccent 
sur  toutes  les  voyelles  finales  sauf  Te  muet,  ne  se  peuveut  disci- 
pliner  k  manger  tantot  une,  tantdt  deux  voyelles  sonoresparelles- 
memes,  et  nous  elevons  magnifiquement  la  voix  sur  des  sons  qui 
doivent  etre  k  peine  sensibles.  Ainsi  un  quelqu'un  que  j'ai  connu, 
demandait  dans  un  hdtel  de  Rome,  una  tavola  (table)  au  lieu 
d'una  tavola,  et  tant  moins  on  le  comprenait,  taut  plus  il  criait 
son  a  final,  et  tant  plus  il  criait,  tant  moins  on  le  comprenait. 
Pour  se  faire  entendre,  il  n'e&t  eu  qu'k  ecrire  le  mot. 

Tout  un  chacun  le  sait,  tandis  que  le  frangais  n'a  qu'une  muette 
finale,  Titalien  en  a  deux:  a  pour  la  terminaison  des  noms  feminins 
(femmina),opourlaterminaisondes  nomsmasculins  (uomo).  Abien 
parler  il  en  a  meme  quatr*',  car  il  faut  ajouter  ^  pour  la  terminai- 
son des  noms  feminins  au  pluriel  (femmine),  et  i  pour  la  termi- 
naison des  noms  masculins  au  pluriel  (uominz),  mais  ce  sont  sim- 

'  En  allemand  les  mo(s  composes  out  autant  de  syllabes  accenluees  qu'ils  ren- 
fermenl  de  mots  simples. 
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plement  des  flexions  grammaticales  (coiiime  s  que  nous  ajoutons  k 
nos  pluriels),  dont  nous  ne  nous  occupons  pas  pour  le  moment. 
N'oublions  pas  non  plus  que,  dans  tout  ce  que  nous  disons,  il  ne 
Skagit  que  des  substantifs. 

Le  vieux  provengal  ou  roman  avait  a  muet  final  pour  la  plupart 
des  noms  ferainius  (dona,  dame),  lesquels  faisaient  as  au  pluriel 
(dona*).  II  avait  aussi  e  muet  final  pour  le  masculin,  mais  pour 
une  seule  classe  de  substantifs  termines  en  aire,  eire,  ire  :  can- 
iaire^  chanteur,  au  nominatif  singulier,  Taccusatif  etant  en  adov 
edor  etc.,  etle  pluriel  en  adors,  etc.  On  y  rencontre  i  muet  final 
pour  des  noms  masculins  au  singulier,  mais  jecrois  h  titre  seule- 
mentd'exception,comme  edi,  petit  bouc,  ediflci,  ed'i&ce,  accentues 
comme  leurs  racines  ha^dus,  sedifzcium. 

Au  fond  on  pent  considerer  qu'il  ny  a  gbere  qu*une  finale 
muette  en  provengal,  c'est  a,  que  les  felibres  modernes  ont,  bien 
a  tort,  remplacepar  o,parce  que,  sans  doute,  cette  orthographe 
leur  a  paru  exprimer  plus  exactement  la  prononciation.  Mais  o 
muet  dans  les  langues  romanes  est  une  terminaison  masculine,  et 
d'ailleurs  il  est  toujours  mauvais  de  tronquer  les  orthographes 
etymologiques.  Sur  le  chemin  de  Torthographe  «  eufonic  »  on  ne 
sait  ou  s'arreter,  et  pour  etre  logique,  il  eut  fallu  franchement 
adopter  e  muet  frangais  qui,au  prononcer,ne  se  distingue  pas  de  o 
provenQal.  Mais  on  pent  pardonner  cette  legere  erreur  aux  feli- 
bres, en  raison  des  services  immenses  qu'ils  out  rendus  k  la  poesie 
raoderne  d'abord,  par  eux  retrempee  aux  sources  de  la  nature, 
ensuite  a  la  langue  d'oc,  qui,  grilce  k  eux,  est  redevenue  une 
langue  litteraire. 

Quant  k  Taccent  tonique,  il  est  en  provengal  comme  en  frangais 
tant6t  sur  la  finale,  tantot  sur  la  penultienne,  jamais  comme  en 
italien,  sur  I'antepenultieme. 


En  latin,  les  mots  ne  sont  jamais  accentues  sur  la  finale,  excepte, 
comme  bien  js'accorde,  lorsqu'il  s'agit  d'un  monosyllabe.  lis  ont 
I'accent  sur  la  penultieme,  lorsque  celle-ci  est  une  longue,  comme 
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dans  dominatio,  et  sur  Tantepenulti^me  quand  la  penulti^me  est 
une  breve  comme  dans  dominus.  La  plupart  des  noms  raasculins 
se  terminant  par  une  consonne,  le  latin  n*a  en  realite  qu'une 
finale  muette  o  pour  quelques  substantifs  masculins  (homo,  bufOy 
ordo),  et  une  finale  muette  a  pour  les  noms  ferainins  de  la  pre- 
miere declinaison  (rosa,  femina),  lesquels  sont  innombrables. 
Mettons  k  part  la  finale  feminine  tio  (domination  creatio)  qui,  par 
Taccusatif,  nous  a  donnes  de  vilains  substantifs  en  tioriy  dont  nous 
nous  sommes  hates  d'accroitre  le  nombre  au  moyen  de  proced^s 
de  derivation. 


*  * 


Resumant  etcompletant  ce  qui  precede,  nous  voyons  : 

1"  Unelangue,  le  latin,  ou  I'accent  se  place  dans  deux  positions 
diflerentes,  sur  la  syllabe  penultieme  et  surrantepenulti^me. 

2'  Deux  langues,  I'italien  et  I'espagnol,  ou  il  se  place  dans 
trois  positions  differentes,  sur  la  finale,  la  penultieme  et  I'ante- 
penultieme  ^. 

3»  Deux  langues,  le  provengal  etle  frangais,  ou  il  se  place  dans 
deux  positions  differentes,  sur  la  finale  et  sur  la  penultieme,  avec 
cette  qualite  speciale  que  le  frangais  ne  soufi're  d 'autre  atone  finale 
que  Ve  muet. 

Notre  patois  serattache  au  groupe  n**  3  ;  il  place  I'accent  dans 
deux  positions  difi'erentes,  sur  la  finale  et  la  penultieme,  raais 
avec  une  curieuse  particular! te. 

Nous  possedons  la  terminaison  muette  en  o  pour  les  noms 
repondant  aux  declinaisons  masculines  du  latin  :  homo  (homo), 
araro  (aratrumj,  cumaclio  (cramacidus),  gramo  (gramen), 
pivo  (populufsj,  clienevo  (cannabus)  et,  en  general^  pour  tons 
les  mots  masculins  repon'iant  aux  mots  masculins  termines  par 
un  e  muet  en  frangais  :   coivo  (coueve),  etroublo  (estouble),  etc. 

Mais  nous  possedons  deux  terminaisons  differentes  pour  les 
noms  feminins  repondant  k  la  premiere    declinaison  latine,   une 

1  II  y  a  mSin  en  italien  uu  moins,  des  mots  dans  la  conjugaison,  oxi  Taccent  est 
place  sur  la  syllabe  avant  rantepenultieroe ;  et  mdme  des  mots  avec  enclise  (c'est-ft- 
dire  des  agglomerations  qae  nous  r^unirions  en  fran^^ais  par  des  traits  d*union, 
comme  est-ce)  oii  I'accent  est  plac^  sur  la  cinquieme  syllabe^  reculons;  ex.  porfdn- 
domivelo,  Ouf! 
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terminaisoD  en  a  et  une  terminaiso n  e  n  i;  fena,   fuma,  femme 
boche,  buche  (je  ne  fais  point  ici  de  rapprochement). 

La  terminaison  en  e  muet  existe  aussi  chez  nous,  mais  ce  n'est 
comme  en  italien^qu'une simple  flexion.  EUes'applique  auxpluriels 
des  noms  feminins,  qu'ils  soient  termines  par  a  ou  par  i :  ina  fena, 
une  femme  ;  le  {ene,  les  femmes ;  ina  bardana  (parlant  par  res- 
pect), une  bardane  ;  le  bardane  ,  les  bardanes;  ina  dimingt,  une 
dimanclie ;  le  diminge,  les  diraanches,  Aucun  dialecte  d'oc  ou  d'oil, 
k  ma  connaissance,  n'a  ce  mode  de  formation  du  pluriel,  sauf  ceux 
des  dialectes  voisins  qui  ne  font  qu'un  avec  le  lyonnais  *. 

De  moins  ignorants  que  moi  diront  si  je  prends  mes  chausses 
pour  le  moule  d'icelles,  mais  il  me  semblebien  difficile  de  ne  pas 
voir  dans  cette  flexion  un  souvenir  du  nominatif  pluriel  de  la 
premiere  conjugaison  latine.  Nos  trop  rares  ecrivains  en  patois 
ont  completement  m^oonnu  cette  filiation,si  elleexiste,etReverony, 
Gutton,  Roquille  et  les  autres  metteut  inperturbablement  une  s 
apres  e  pluriel  feminin  :  le  (enes  pour  le  fene.  Roquille  a  inti- 
tule une  serie  de  compositions  k  la  Callot  Le  Ganduaise^,  sans 
s'apercevoir  qu'ici  Tarticle  etait  en  desaccord  avec  le  substantif  et 
que,  pour  Stre  logique,il  lui  eut  fallu  6crire  le^  Ganduaise^,  ce 
qui  eiit  et^  du  frangais  ;  mais  il  a  ete  retenu  par  I'oreille,  laquelle 
lui  faisait  bien  conuaitre  qu'il  fallait  dire  le  pour  le  feminin  pluriel 
leSy  mais  ne  lui  apprenait  pas  s*il  fallait  mettre  ou  non  une  s  au 
pluriel  de  ganduaise.  Le  malheureux  avait  passe  par  chez  I'insti- 
tuteur,  et,  comme  bien  s'accorde,  il  a  ecrit  de  Iravers. 

Ce  modede  formation  n'est  pas  pour  surprendre.  II  n'est  point 
une  exception  dans  les  langues  romanes.  Pour  ses  pluriels  en  e 
et  en  t,  I'italien  a  egalementchoisi  la  forme  du  nominatif  latin  : 
corona,  corona ;  anno,  anne.  G'est  ce  qui  Ta  dispense  de  marquer, 
comme  nousFran^ais,  le  pluriel  par  une  s.  Si,  k  notre  exemple,  il 
e<it  choisi  Taccusati^  latin,  la  forme  du  pluriel,  apr^s  la  chute  de  ^, 


A  Le  Forez,  situe  entre  les  pays  d*Oc  et  le  Lyooaais,  a,  suivaut  les  endroits,  la 
forme  lyonnaise  en  e  pour  le  pluriel,  ou  la  forme  en  as,  comme  le  vieuz  proven^al. 
Et,  di  ce  propos,  les  f^libres  me  pardonneront  si  je  trouve  que  c*est  encore  une 
erreur  fi&clieuse  de  n*avoir  pas  conserve  leur  vieux  pluriel  en  as,  et  de  ne  plus  faire 
aucune  distinction  entre  le  pluriel  et  le  singulier.  C'est  appauvrir  une  langue,  la 
rapprocher  des  lajigues  barbares  que  d'y  supprimer  les  flexions. 
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aiirait  ete  la  meme  que  celle  du   singulier  ;  corona,    corona  (s) ; 
anno,  anno(s). 

On  pourra  objecter  que  dans  nos  vieux  documents  lyonnais, 
notamment  dans  Marguerite  d'Oyngt,  on  a  ajoute  une  sk  e  muet 
final  de  nospluriels  feminins.  Cette  anomalie  est  tres  explicable. 
EUe  est  simplement  le  resultat  d'une  confusion  entre  le  cas-sujet 
et  lecas- regime.  On  salt  que,  dans  I'ancienne  langue  francaise, 
comme  aussi  dans  leproveuQaI,les  substantifs  avaient  une  decli- 
naison  tireede  la  declinaison  laline,  avec  cette  difference  qu'elle 
ne  comprenait  que  deux  cas,  le  nominatif  latin  pour  le  sujet,  et 
Taccusatif  latin  pour  le  regime,  sol t  direct,  soit  indirect.  Onpeul 
tenir  pour  assure  qu'entrele  provengal  et  le  frangais,  il  n'y  a  pas 
eu  d'exception  pour  le  lyonnais.  Nous  avons  eu  nos  cas-sujets  et 
nos  cas-regimes.  Je  ne  doute  pas  que,  si  nous  avioiis  des  docu- 
ments en  lyonnais  du  douzieme  siecle,  on  n'y  reuconlrat  y^osa^fUli 
pour  le  cas-sujet  au  singulier  (le  cas- regime  du  singulier  n'a  pas 
laissede  trace),  rose,  fille  pour  le  cas-sujet  au  pluriel,  et  rosa*, 
filial,  comme  en  vieux  pro vengal,  pour  le  cas-regime  au  pluriel. 
La  preuve  que  ce  cas-regime  a  existe  est  precisement  dans  cette  s 
que  Ton  a  ajoutee  au  cas-sujet,  lorsque  la  distinction  des  cas- 
sujets  et  des  cas-regimes  a  fait  naufrage,  pour  ne  laisser  surnager 
qu*un  singulier  etun  pluriel.  La  difference  qui  existe  entre  nous 
etles  langues  d'oc  etd'oil,  c'estque,  dans  ces  dernieres,  Vaccu- 
satif  pluriel  aprevalu,  taudis  que,  chez  nous,  c'est  lenomma/i/. 


.      .  .  i  . 


Quant  k  supposer  dans  notre  finale  plurielle  e  un  simple  chan 
gement  euphonique  de  a  sous  Tinfluence  de  Taddition   de  ^,   cela 
ne  semble  pas  admissible   pour  une   voyelle  post-tonique.  Nous 
Tojrons  que,  ni  en  provengal  ni  en  espagnol  le  contact  de  s    au 

pluriel  n 'a  altere la valeur  de  a:  dona,  donas;  corona,  coronas. 


La  presence  de   s  dans  les  pluriels   feminins  de    Marguerite 
d'Oyngt  et  dans  les  documents  de  la  meme  epoque  est  infiniment 


8  LA  REVUE  LYONNAISE 

moins  extraordinaire  que  dans  des  singuUers  qui  ne  la  comportent 
pas  etymologiquement,  phenomene  qui  se  rencontre  pourtant  k 
chaque  pas.  11  est  bien  plus  facile  d'expliquer  la  confusion  entre 
nos  cas-sujets  et  nos  cas-regimes  du  pluriel,  que  celle  qui,  au 
treizieme  siecle,  fit  appliquer  le  sujet  et  le  regime  de  la  deuxieme 
declinaison  latine  k  toutesles  autres;  ce  qui  produit  les  plus  mer- 
veilleuxcontre-sensetymologiques.  C'estainsi  que  Marguerite  ecrit 

au  cas-sujet  :  litres  bonssire^ una  odor^...,  cit  livro5,  huns 

frare^  ,  quoique  senior^  odor,  liber,  frater  ne  possedent  pas  de 
s  final  ^ 

•  * 

Les  auteurs  en  patois  dauphinois  (qui  ne  fait  qu'un  avec  le 
ndtre)  ne  mettent  jamais  s  au  pluriel.  Le  plus  ancien  que  je 
connaisse,  Laurent  de  BrianQon,    ne  remonte  il   est  vrai  qu'au 

« 

seizieme  siecle.  Qu'il  fait  done  mechant  etre  si  ane  !  Les  clercs  qui 
connaissent  les  vieilies  chartes  du  Dauphine,  qui  ont  lu  Alberic  de 
BesanQon  (ou  plut6t  de  Briangon)  pourraient  nous  renseigner  sur 
le  point  de  savoir  si  les  choses  se  sont  passees  en  Dauphine  comme 
chez  nous,  et  si  les  vieux  documents  ont  aussi  ajoute  une  s  ^  e 
muet  final  au  pluriel. 

Les  Stephanois  du  dix-septieme  siecle,  quiont  lameme  declinaison 
feminine  que  nous,  n'emploient  pas  s.  Est-cepar  tradition  ?  Est-ce 
simplement  parce  que  le  son  ne  s'en  faisait  plus  sentir  ? 


Par  tout  ce  qui  precede,  on  voit  que  nous  possedons  les  muettes 
finales  a,  e,  i,  o,  mais  non  u.  U  n'est  jamais  muette  finale 
chez  nous,  pas  plus  qu'en  italien,  pas  plus  qu'en  provengal,  pas 
plus  qu'en  espagnol. 

Si  je  me  suis  bien  fait  comprendre,  on  doit  saisir  tout  de  suite 

*  Les  LyoDDais  doivent  des  remerciements  particuliers  au  docte  ^diteur  de  Mar- 
guerite d'Oyngt,  M.  Philipon,  qui  nous  a  rendu  un  service  inestimable  en  publianl 
ce  livre,  le  setil  monument  que  nous  possedions  de  la  la  l.lleralure  lyonnaise  au 
moyen  Age.  M.  Philipon,  q-ii  a  donne  recemment  un  si  remarquable  travail  sur  un 
Lyonnais  t\  Paris  au  seizieme  sidcle.  et,  en  ces  malieres,  en  sait  cinquante- 
cinq  niille  cinq  cent  quarante-deux  fois  plus  que  votre  tn's  humble,  pournait  trancher 
avec  autorile  les  questions  que  je  souleve. 
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que  la  seule  lecture  d'un  mot  patois  n*indique  pas  sa  prononclatioD, 
et  que,  pour  savoir  ou  placer  Taccent,  il  faut  ou  avoir  entendu 
prononcer  le  mot  par  un  natural  du  pays,  ou  connaitre  son 
etymologie,  car  il  y  a  cela  de  remarquable,  c'est  que  notre 
patois  ayant  ete  preserve  du  fleau  des  savants  qui  ont  forge  en 
fran^ais  tant  de  mots  de  travers,  la  position  de  I'accent  dans  le 
latin  est  toujours  respect'^e  dans  la  traduction.  F^na,  venant  de 
femina,  nous  savons  k  la  lecture  que  I'accent  tonique  est  sur  e,  et 
que  a  est  une  muette. 


*  * 


Mais  ce  qui  ne  laisse  pas  d'intriguer,  c*est  cette  double  destin^e 
des  noms  latins,  dont  la  finale  a  tantdt  s'est  conservee,  tantdt  est 
devenue  i.  Ce  dernier  cas  est  le  plus  frequent.  Voyons  quelques 
exemples  des  deux  formes.  Pour  plus  de  clarte,  je  mets  I'etymo- 
logie  latine  entre  parentheses. 

MOTS  F^ININS  PATOIS  VBNUS  DU  LATIN,  AVBG  FINALS  MUBTTE  BN  A 

Caladaj  parvis  (calata) ;  Cinella^  fruit  de  TaubepiDa  (coccinella); 

Barota,  brouette  (hirota) ;  Doella,  douve  (dovella) ; 

BuvancUy  piqueiie  (bibenda) ;  Calauda,  eigale  (calandra); 

Caborna^  petite  butte  (caverna);  Atrobla^  etablc  (stabula); 

Cobla,  attelage  de 2 cbevaux  (copula);  Fena,  femme  (femina), 

HOTS  FlfeHININS  PATOIS  VBNUS  DU  LATIN,  AVBG  FINALS  MUBTTB  BN  I 

Crassly  crasae  (cratsa) ;  Battchi,  fanes  de   legumes  (balcha) ; 

Parochi,  paroisse  (paracia);  Apponsij  ajouture  (apposita); 

Dimingi^  dimaaohe  (dies  dominica);      Feir i,  foire  (feria); 

Biassi\  besace  (bisaccia);  Foyessi,  galette  (focacia); 

Brochi,  broche  (brocca);  Bedzx^  descente  au  fil   de  I'eau  (des- 

Breri^  bruyere  (brueria);  censa); 

Buchi,  buche  (bosca);  Alagni,  noisette  (avellana), 

II  y  a  meme  au  m  jius  un  mot  qui  a  simultanement  les  deux 
formes  en  a  et  en  i.  On  dit  indifferemment  aigua  ou  aiguiy  eau 
(aqua). 

Mais  non  seulementles  noms  empruntesk  la  premiere  declinai- 
son  latine,  mais   encore  les  noms  feminins  provanant  d'autres 
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declinaisons,  ceux  provenant  de  radicaux  germaniques  ou  celti- 
ques,  les  derives  feminins  composes  par  le  patois  lui-meme,  les 
noms  empruntes  au  frangais,  soDt  termines  tantdt  par  a  final 
atone,  tantdt  par  i  : 

FORMES  EN  A  D*0RI6INE8  DIVERSBS 


Bigorna,  vieille  bigote  (bicornis)^ 
Cova,  poule  couveuse  (de  cubare); 
Cadella ,  poulie  (catella) ; 
Cantina,  bocal  (ital.  cantina) ; 
Bocherla^  fauvette  (boscalis) ; 


Bronda^  houssine  (bronda); 
Aisseita,  herminette  (ascitla)  ; 
Rita,  etoupe  (rista); 
Cornuay  benne  (cornuia); 
Comba,  vallee  etroite  (celt.  Komb), 


FORMBS  BN  I  D  ORIOINBS  DIVERSE^ 


Fugi^  foug^re  (filicem); 
Dorsi,  cosse  (dorsum); 
Drugif  fumier  (rad.  celt,  druz); 
Dinsif  agacement  des  dents  (de  dens); 
Doliuri,  dciioive  (dolataria) ; 
Albergi,  sorte  de  pecbe  (alberchigo) ; 
Cliossi,  poule  couveuse  (onomat.); 


Dressirif  coursiere  (drictiaria) ; 
Castilliy  dispute  (castUlo); 
Cassij  poele  k  frire  igerm,kezi); 
Pogni^  gdteaa  (de  poing); 
Barilli,  tonueau  (barraille); 
Dailli,  f&uix  (germ,  iheilenf); 
Dagni,  chenevote  (dvL  sax.  tanP), 


Ecscelerat,  ecscelerat,  ajouterions -nous  en  pur  lyonnais. 


•  • 


Cette  distinction  remonte  aux  origines  de  notre  dialecte.  Yoici 
la  bonne  religieuse  Marguerite  d'Oyngt,  qui  ecrivait  au  trei- 
zi^me  siecle  un  lyonnais  encore  tout  impregne  de  pur  latin.  Je 
tire  des  quelques  pages  qu^elle  nous  a  laissees  les  exemples  sui- 
vants  : 


FORMES  EN  A. 

Porta  (porta) ; 
Terra  (terra); 
Donna  (domina); 
Hora  (hora); 
Trabla^  table  (tabula); 
Guerra  (guerra); 
Corona  (corona); 
Persona  (persona); 
Festa,  fete  (festa). 


FORMES  EN  I 

Misericordi  (misericordia); 

Ressemblanci  (simxdantia); 

Glyesi^  eglise  (ecclesia); 

Graci  (gratia); 

Maneri,  maniere  (manicaria) ; 

Tyerci,  tierce  (tertia) ; 

Sapienci,  sagesse  (tapientia); 

Land  (lancea) ; 

Preeri  (precaria); 

Gloyri  (gloria); 

Cusinyerij  cuisiniere  (cucinaria); 

Bochi  (bucca); 

nia.eile  (ilta). 
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Si  nous  analysons  les  formes  ea  i,  nous  voyons  que  les  onze 
premieres  repondent  k  des  mots  latins  termines  par  ea,  ia;  que  la 
douzieme  offre  Texemple  de  a  precede  par  une  gutturales  (bu(?ca), 
que  la  treizieme  offre  Texemple  d*UQe  liquide  precSdee  elle-mSme 
d*un  i,  tandis  que  pasune  seule  de  ces  circonstances  ne  se  presente 
pour  les  formes  lyonnaises  en  a. 

Nous  en  conclurons  premierement  que  les  formes  lyonnaises 
en  i  se  sont,  k  rorigine,  appliquees  aux  noms  latins  termines  par 
Thiatusm  (ou  ea,  ce  qui  est  la  meme  chose,  ea  se  transformant 
toujours  en  ia),  De  ce  groupe  ia,  c'etait  la  premiere  voyelle  qui 
devait  persister  et  la  deuxiSme  qui  devait  tomber.  Nous  pouvons 
done  etablir  la  regie  suivante  : 

Toutes  les  fois  qu'un  nom  latin  est  termini  par  ea,  ia,  il 
esttermine  par  i  atone  en  lyonnais. 

Mais  il'ya  un  ouzieme  mot,  bochi.  Celui-ci  est  precede  en  latin 
d'une  gutturale  (c*),  cas  qui  ne  se  presente  pour  aucun  des  mots 
ayant  garde  la  terminaison  a. 

II  se  presente  ici  un  phenomene  analogue  k  celui  qui  s'est  pro- 
duit  dansle  fran^ais  pour  a  accentue  precede  d'une  gutturale,  et 
qui  devient  ie  rcoUocare,  vieu3?fr.  colchier^  coucAter,  puis  cou- 
cher;  broccare,  vieux  fr.  broicAier,  piquer ;  earns,  chier,fVL\s 
cher;  caput,  chief,  puis  chef;  abradicare,  arracAi^r,  puis 
arracher. 

En  effet,  tons  nos  mots  terminus  par  ch  ont  pris  la  finale  i : 
flloc?Ai, galocAi,  anicrocAe,  baucAi,  huchi,  hechi,  bateau;  bredo- 
chif  fetu  dans  Toeil ;  inchi,  anche ;  cacaroucAt,  bosse  k  la  tete  ; 
minochi,  sorte  de  labour;  tvdichi,  petite  branche  ;  brocAi,  broche. 
II  en  est  de  meme  des  finales  precedees  de  la  gutturale  douce  g  : 
drxigi  fumier,  alber^j,  peche,  fu^z,  fougere,  dimin^rt,  dimanche, 
sau^i,  sauge,  bo^t,  sac.  Nous  en  tirerons  cette  seconde  regie  : 

Tout  mot  ter mine  par  une  finale  alone  precedee  des  gut- 
turales ch  et  g  douoo,  donne  i  final  en  lyonnais. 


♦  ♦ 


Mais  il  est  un  dernier  mot,  dans  Marguerite  d'Oyngt,  dont  il 
n'a  pas  ete  rendu  compte,  c'estilla  latin  donnant  illi  en  lyonnais. 
La  terminaison  en  i  est  ici  le  fruit  des  liquides  mouillees,  cas  qui 
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ne  se  presente  pas  toutes  les  fois  qu'elles  sont  precedees  de  e,  raais 
quine  se  presente  le  plus  sou  vent  que  lorsqu'elles  en  sont  prece- 
dees^  Lorsqueles//  ne  sont  pas  mouillees,  la  terminaison  reste 
en  a :  villa  (villa).  G*est  pourquoi  nous  appelons  arzella  et  non 
arzelh'  (argiia)  un  terrain  compacte  et  serre.  Ceci  nous  raontre 
qu'au  temps  de  Marguerite,  et  probableraent  dans  le  latin,  les  II 
de  ilia  se  pronon^aient  mouillees. 

De  ce  qui  precede,  nous  tirerons  cette  troisieme  regie  : 

Tout  mot,  latin  ou  autre,  doni  la  finale  atone  est  precedee 
de  11  mouill4e  donne  i  final  en  lyonnais. 

Ainsi  disons-nous  moretY/t,  coussin  sur  le  front  du  boeuf ;  na- 
villi,  naseau ;  dcailli,  bequille ;  bourdifatV/t ,  assemblee  tumul- 
tueuse;  y'milli,  joue  ;  briscaz7/i,  vagabond,  crematV/f,  cremaillere; 
ipeilli,  haillon,  etc. 

On  remarquera  que  cette  regie  est  au  fond  la  meme  que  celle 
portant  le  numero  i,  car  ilia,  par  exemple,  avec  II  mouillees,  se 
pronouce  exactement  comme  s'il  y  avait  ilia,  c'est-k-dire  comme 
si  le  mot  se  terminait  en  hiatus. 


*  * 


D'apres  ce  qui  precede  on  coraprend  que  icula,  qui  donne  eille 
en  frauQais,  doive  toujours  donner  illi  en  lyonnais.  Icula  se  reduit 
h  ic'la,  puis  donne  ilia,  c'est-k-dire  precisement  les  liquides  II 
mouillees  precedees  de  i,  c'est-k-dire  remplit  la  condition  exigee 
par  la  regie  precedente  :  cornilli,  crossette  de  vigne  (cormcula), 
lentilh*  {leniicida) . 


♦  * 


Le  liquide  r,  precedee  elle-meme  de  e,  engendre  aussi  i  final  : 
siri  (cire),dains  le  Livre  de  raison;  iri,  ire,  dans  Marg.  d'Oyngt; 
pat.  mod.:  cadfrt,  chaise;  tonW,  trou,  taniere;  chzziri,  panier 
pour  lecheries  fromages,  corsiVi,  sentier  abrege  ;  cowziri,  amas 
de  neige ;  chavailhW,  percerette,  et,  en  general,  tous  les  mots 
repondantau  suffixe  frangais  iere,  qui  s'exprime  en  patois  par  eVi. 

D'ou  cette  quatrieme  regie  : 

*  II  existe  en  patois  quelques  motsou  ll  se  mouillent,  encore  bien  que  non  prece- 
dees de  i:  troVi^  tourteau  de  colza  on  de  noix;  6o?'Zfi,  espece  de  serpent ;  /b//t  feuille. 
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Tout  7iom  feminm    dont  Vatone   finale   est  precedee  du 
groupe  \vdonnei  final  en  Ujonnais. 


* 
*  • 


Mais  Yoici  une  singularite  : 

Dans  le  vieux  lyonnais,  les  noms  feminins  eo  a,  precedes  d'une 
sifflante  simple  ou  double,  conservent  a  final.  Marguerite  dit 
espousa^  chosa^  prioressa,  et  le  coinpte  des  depenses  pour  la 
destruction  du  chateau  de  Pey  rand  con  tien  tie  mot  offensa. 

En  patois  moderne,  la  sifflante  appelle,  au  contraire,  latermi- 
naison  en  i  : 

# 

jyinsi,  agacement  des  dents  (de  dens);  Radi^^t,  brioche  (etym.  ?); 

Dorjt,  cosse  de  legume  (dorsum);  Caraba^^i  (carabassa) ; 

Caj5ty  poelc  k  frirc  (kezt);  Ghambos^t,  mai>che  de  la  charrue  (de 

Brwi,  miette  (de  briser);  gamba); 

Corde55i,  lien  du  joug  (de  chorda);  Conles^i;  piece  du  pressoir  (decolare); 

Paillasst,  corbeille  pour  mettre  la  p&te  Pano55t,  homme  mou  (de  pannus); 

(de  palea) ;  Biewi,  bouleau  (bezo^  beith) ; 

Larmoue^i,  lezard  gris;  Llia^st,  glace. 

Les  rfegles  trouveut  quelquefois  leur  application  dans  une  double 
forme  du  meine  mot.  En  patois,  le  nianche  de  la  charrue  s'appelle 
chamboWa,  avec  a  lorsque  la  finale  est  precedee  d'une  dentale,  et 
chamhossi,  avec  i,  lorsque  la  finale  est  precedee  d'une  sif- 
flante. 

* 

A  quelle  epoque  s'est  operee,  pour  les  finales  precedees  d'une 
sifflante,  cette  transition  dela  forme  en  a  a  la  forme  en  i  ? —  Nescto. 
Je  remarque  cependant  que,  des  les  plus  anciens  documents,  la 
forme  en  i  exLste  pour  quelques  mots  de  cette  categorie  :  ambaissi, 
voituree  (de  bois),  dans  le  Tarif  du  peaffe  de  Lyon,  1295  ; 
cassia  symaisi  dans  le  Livre  de  raison  ;  bossi  dans  le  Carca- 
beau  de  Givors. 

Pour  ambai^^f,  la  forme  en  t  peut  venir  del'hiatus  d'ambaxm, 
si,  comme  je  le  crdis,  ce  mot  bas  latin  e^t  Torigine  du  mot 
lyonnais.  Pour  ca^^t,  que  les  clercs  lyonnais  du  quatorzieme 
siecle  traduisaient  par  casern,  la  terminaison  peut  elre  un  i  etymo- 
logique  {kezt).  Pour  bossi  (butta)  et  t^ymdiisi  (sex  mensus)^  je  ne 
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vois  pas  d'autre  explication,  sinon  que  revolution  etait  dejk  en 
train  de  s'accomplir. 

Quoi  qu'il  en  soit,  nous  pouvons,  au  moins  pour  le  lyonnais  mo- 
derne,  poser  cette  cinquieme  regie : 

Tout  nom  feminin  dont  Vatone  finale  est  precedee  d'une 
sifflante,  donne  i  final  en  lyonnais. 


Les  anciens  documents  lyonnais  nous  fournissent  de  nombreux 
exemples  de  Tapplication  des  trois  premieres  regies: 

Carcabeau  du  peage  de  Givors,  1225 : 

l""  Formes  en  z  par  hiatus  latin  :  chastagne  (castan^a),  pollalK 
(puUal^a),  vectun'e,  (vectuarta),  pieci,  (petta)  ; 

2o  Par  preposition  d'une  gutturale  :  charge  (carrica) ; 

3*  Par  preposition  d'une  liquide  mouillee :  lenteY/i  (lenticwia) , 

Tarif  despeages  de  Lyon,  1277-1315,  meraes  mots  que  dans 
le  Carcabeau  de  Givers. 

Livre  deraison  d'un  bourgeois  de  Lyon,  quatorzieme  siecle: 

1®  Formes  en  i  par  hiatus  latin  :  filie  (film),  friourz,  objet  ser- 
vant k  frire  (frigatorta). 

2°  Par  preposition  du  groupe  ir:  siri  (cire). 

COMPTES  POUR  LA   DESTRUCTION  DES  CHATEAUX  DE  NerVIEU  ET  DB 

Peyraud  (1350) . 

1**  Formes  en  i  par  hiatus  latin : 

Besti  (bestia),  paillt  (palea)>  grace  (gratia),  maneri  (manerm), 
pairt,  paire  (pan'a)  ; 

2"  Par  preposition  d'une  gutturale  :  pept  (picem),  hochi  (bucca) 
filochi. 

La  Bernarda  buyandiri,  seizieme  siecle  : 

1"  Formes  en  i  par  hiatus  latin;  buyandiri  (bucatar/a  )  *; 
charrire,  rue  (carrarm),  estrevin',  (strivarm),  pailli  (pal^'a). 

1  L'honndtete  avant  tout.  Jepreviens  loyalement  le  lecteur  que  j*ai  forg^  hucataria 
comme  plusieurs  autres  mots  de  ce  genre,  et  que  je  ne  pretends  nullement  qu*il  ait 
existe.  Seuleraent  nous  savons  que  le  sufiixe  latin  aria  donne  i^re  en  francais,  iri 
en  lyonnais,  ieiro  en  provencal,  iera  en  italien.  Or,  le  francais  a  buyandt>rtf;  le 
lyonnais  a  buyandxVt;  le  provencal  a  bugadiVtVo;  Titalien  a  bucandi^ra.  J'ai  done  le 
droit  de  dire  que  les  choses  se  sont  pass^es  exactement  comme  s'il  y  avait  eu  un 
latin  bucataria,  Je  ne  vais  pas  au  deli  et  cela  suffit  a  ma  demonstration. 
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2*  Par  preposition  de  II  mouillees  :  treilli  {irichila),  boniilli 
{buitcula). 
Lbs  ghevaughebs  de  l'asne,  seizieme  siecle: 
Par  hiatus  latin,  eguiry  (aquaria). 


* 


J'ai  fait  remarquerla  double  forme,  desle  treizieme  siecle,aigut, 
aigua.  A  quoi  Tattribuer  ?  Peut-etre  a  la  presence  de  Tyotte  pre- 
cedant  le  ^,  qui  apu,  dans  certains  cas,  appelert  final.  —  Mais 
pourquoi  dans  certains  cas,  et  pas  dans  d*autres  ?  Ici  je  signe 
mazette. 


4    * 


Enfin,  j*ajouterai  une  sixieme  regie  :  Gn  appelle  la  finale 
atone  i.  On  trouveli^m  bois  (lignum) y  dans  le  Tarifdupeage 
deLyon,  et  leipny,  meme  sens,  dans  ks  Comptes  pour  la  des- 
truciiondu  chateau  de Nervieu,  De  nos  jours  nous  disons,  Ad^gnif 
ige  de  chanvre  (du  saxon  tan  ?),  po^m,  gateau  (de  pugnus),  moi- 
gnif  force  (de  manus),  caLVogni  (de  caro),  cagni,  paresse  (  de 
cants),  bu^nt,  bugne,  Qlogni,  chanvre  k  filer,  ala^ni,  noisette 
(avellanaj,  marga^m,  boue  epaisse^. 


f  * 


Et  maintenant  soyez  si  courtois  que  de  me  dire  si  ce  patois  ou 
Ton  trouve  quatre  finales  muettes  a,  e,  i,  o,  au  lieu  de  la  finale 
muette  omnibus  e  muet,  que  nous  possedons  en  frangais  ;  ou  Ton 
trouTe  une  flexion  vocale  pour  le  pluriel  feminin,  tandis  qu'en 
frangais  on  se  contente  de  I'addition  d'une  s  ;  ou  Ton  trouve  deux 
terminaisons  differentes  a  et  i  repondantk  a  latin,  suivant  des 
circonstances  tres  delicatement  determinees,  toujours  au  lieu  et 


^  On  pourrait  peut-dtre  plus  simplement  fondre  en  une  seule  la  troisieme  et  la 
sixieme  regie,  et  dire  que  toule  liquide  mouille'e  (en  appelant  de  ce  nom  n  pro- 
noncee  gn  aussi  bien  que  U  prononcees  comme  dans  fille)  engendre  en  lyonnais  la 
finale  t. 

Toutes  ces  regies  ont  ires  peu  d*exceplions,  et  qui  s*expliquent  pour  la  plupart. 
Ainsi  dettt,  jatte,  devrait  faire  delta,  mais  on  a  Texplicatiou  du  fait  lorsque  Ton 
salt  que  toutela  montagne  prononce  detect.  Le  Franc-Lyonnais  dit  re^lierement 
ditta. 


•a. 
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place  de  Ve  muet  omnibus  ;  dites-raoi,  par  grace,  si  ce  patois  est 
si  grossier  qu'on  le  veut  bien  dire,  et  entre  le  frangais  et  lui,  quel 
serait  encore  le  plus  voisin  du  negre  ? 


■* 
*  * 


Etpar  exces  d'obligeance,  veuillez  me  dire,  en  outre,  si  cespre- 
fets  sont  bien  spirituels  qui,  par  leurs  circulaires,  interdisent 
aux  instituteurs  de  laisser  les  enfants  parler  patois  entre  eux. 
Pense-t-on,  comme  jadis  Gregoire,  que  «  I'unite  fran^aise  »  en 
serait  menacee  ?  ne  vaudrait-il  pas  mieux,  au  contraire,  qu'en 
apprenant  tout  le  frangais  possible  aux  petits  gones,  on  leur  ensei- 
gnat  avec  lui  quelque  chose  du  dialecte  local,  car  ce  dialecte  a  ses 
regies,  ses  principes,  ces  etymologies,  tout  comme  une  langue 
k  faux-col  et  a  queue-  de-morue,  et  il  serait  bon  qu'il  ne  se  perdit 
pae.  Un  dialecte  disparu,  c'est  une  perte  pour  la  philologie,  pour 
rhistoire,  pour  la  science*  en  general.  C'est  meme  une  perte  pour 
lapoesie,  car  tout  ce  que  le  paysan  possede  de  poesie,  les  legendes, 
les  vieux  contes,  les  vieilles  chansons,  les  vieux  noels,  il  ne  Ta  que 
par  le  patois.  Otez-lui  par-dessus  la  religion,  ce  qu'on  est  en  train 
de  faire,  et  vous  lui  aurez  enleve  tout  ce  qui  n'est  pasle  pur  souci 
des  interets  materials  ;  vous  en  aurez  fiiit  Tegal  de  ses  vaches  ; 
que  dis-je  !  d'un  electeur  de  M.  Brialou  ! 


^ 


MOLIERE  ETLE  DUEL 


Nous  nous  sommes  propose  de  rechercher  quelles  avaient  ete  les 
idees  de  Moliere  sur  la  matiere  du  duel.  Ce  grand  frondeur  de  ri- 
dicules, ce  critique  acheve  des  passions  et  des  faiblesses  de  Thu- 
manite  a-t-il,  dans  ses  immortelles  comedies,  attaque  un  prejuge 
d'autant  plus  redoutable  qu'il  semble  se  fonder  sur  Tapparence  des 
plus  nobles  sentiments?  N'a-t-il  pas  craint,  au  contraire,  de  heurter 
de  front  I'opinion,  cette  reine  du  monde  ?  Telle  est  Tetude  k  laquelle 
nous  avons  consacre  les  pages  qui  "vont  suivre. 


I 

Tradition  regrettable  du  moyen  Sge  et  de  la  chevalerie,  le  duel 
etait  reste  en  grand  honneur  parmi  les  membres  de  la  noblesse 
fran^aise.  S'il  faut  en  croire  Pierre  de  TEtoile  (sur  I'annee  1609, 
27  juin)  et  les  auteurs  contemporains,  depuis  I'avenement  de 
Henri  IV,  en  1589,  jusqu'k  la  fin  de  1608,  sept  out  huit  mille  gen- 
tilshomraes  avaientperi  en  combats singuliers.Un  edit  de  1609,  re- 
prenant  une  ancienne  coutume,  s'efforga  de  remedier  k  ces  maux 
en  autorisant,  dans  certains  cas,  le  combat,  qui  ne  pouvait  avoir 
lieu  qu'avec  la  permission  expresse  du  roi  :  les  peines  les  plus 
severes  continuaient  k  frapper  ceux  qui  se  battraient  saus  avoir  de- 
maude  cette  autorisation.  Lesheureux  effets  de  cette  f^age  mesure 
ne  furent  pas  d'une  longue  duree.  Apres  la  mort  de  Henri  IV,  la 
fureur  des  duels  recommeiiga.  «  Les  duels,  dit  Riclielieu  dans  ses 
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Memoires  (collection  Petitot,  p.  40  et  suiv.),  etaient  devenus  si 
communs,  que  les  rues  commenQoient  k  servir  de  champ  de  com- 
bat, etcomme  si  le  jour  n'etoit  pas  assez  long  pour  exercer  leur 
lurie,  ils  se  battoient  a  la  faveur  des  aslres  ou  a  la  lumiere  des 
flambeaux,  qui  leur  servoient  d'un  funeste  soleil.  » 

De  nouveaux  edits  et  des  plus  rigoureux  avaient,  il  est  vrai,  ete 
publics ;  mais  les  condamnations  qu'ils  pronongaient  n'etaient 
presque  jamais  executees.  Les  coupables  prenaient  la  fuite,  et  ils 
ne  manquaient  pas,  au  bout  de  quelque  temps,  d'obtenir  des  lettres 
d'abolition  qui  leur  conferaient  Timpunite  et  leur  permettaient  de 
recommencer  leurs  extravagants  exploits.  Gependant  la  clemence 
royale  se  lassait  bien  quelquefois,  et  Texemple  du  comle  de  Mont- 
morency-Bouteville  et  de  Frangois  de  Rosmadec,  comte  Descha- 
pelles,  decapites  en  place  de  Greve,  est  Ik  pour  prouver  qu'il  ne 
fallait  point  trop  absolument  compter  sur  la  mansuetude  de 
Louis  XIIL 

En  depit  decette  repression  terrible,  la  force  de  Thabitude  reprit 
le  dessus,  et  quand  le  jeune  Louis  XIV  monta  sur  le  lr6ne,  la 
manie  du  combat  singulier  etait  dans  toute  sa  vigueur.  Pendant  les 
huit  annees  de  la  regence  d'Anne  d'Autriche,  plus  de  quatre  mille 
gentilshommes  perirent  de  la  sorte.  Louis  XIV  s'appliqua  k  com- 
battre  ce  prejuge  desastreux  pour  TEtat  non  moins  que  pour  les 
families,  et  il  eut  plein  succes  dans  sa  tentative.  Pour  atteindreson 
but,  deux  moyens  principaux  furent  par  lui  employes  :  une  sorte 
de  ligue  qu'il  forma  pour  I'abolition  du  combat  singulier,  et  la  ri- 
gueur  des  edits.  En  entrant  dans  cette  ligue,  k  la  tete  de  laquelle 
il  se  plaga  et  dont  ne  tarderent  pas  k  faire  partie  les  plus  honnetes 
gens,  conime  on  disait  alors,  le  recipiendaire  devait  signer  la  de- 
claration suivante  :  «  Les  soussignes  font,  par  le  present  ecrit, 
declaration  publique  et  proclamation  solennellede  refuser  toutes 
sortes  d'appels  et  de  ne  se  battre  jamais  en  duel  pour  quelque  cause 
que  ce  puisse  etre,  et  de  rendre  toute  sorte  de  temoignage  de  la 
detestation  qu'ils  ont  du  duel,  comme  d*une  chose  tout  k  fait  cpn- 
traire  k  la  raison,  au  bien  et  aux  lois  de  TEtat,  et  incompatible 
avec  le  salut  et  la  religion  chretienne,  sans  pourtant  renoncer  au 
droit  de  repousser,  par  toutes  voies  legitimes,  les  injures  qui  leur 
seraient  faites,  autant  que  leur  profession  et  leur  noblesse  les  y 
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oblige;  etant  aussitoujoursprets,  de  leur  part,  d'eclaircirdeboane 
foi  ceux  qui  croiraieut  avoir  lieu  de  ressentiraent  contre  eux  et  de 
ii'eii  donuer  sujet  a  personne.  » 

Quaut  a  Vedit  des  duels ^  de  1679,  il  s'occupait  a  la  fois  depre- 
venir  et  de  reprimer  le  duel.  Le  tribunal  des  marechaux  S  qui 
siegeaient  tantot  comme  concilialeurs  et  tant&t  comnie  juges,  fut 
iustitue  principalement  k  Teffet  d'arreter  les  querelles  des  leur 
iiaissance  :  ils  connaissaieiit  sans  appel  de  toutes  les  affaires  ou 
riionneur  pouvait  se  trouver  ou  paraitre  engage.  Cette  juridiction 
rendit  de  fort  grands  services.  Pour  la  repression  des  infractions  k 
I'edit,  quoique  fort  dure,  elleavaitle  merite  d'etre  intelligerament 
graduee  :  sans  entrer  ici  dans  les  details,  nous  dirons  qu'il  pro- 
non^ait  ]a  peine  de  mort  et  la  confiscation  des  biens,  au  cas  de 
duel,  quand  meme  il  n'y  aurait  point  eu  d'effusion  de  sang;  si  I'un 
des  combattants  succombait,  peine  de  mort  pour  le  survivant. 
Quant  k  la  victime,  on  faisait  le  proces  k  sa  memoire,  son  corps 
etait  prive  de  sepulture  et  ses  biens  confisques.  Le  roi  promettait 
en  outre,  dans  le  texte  meme  de  I'ordonnance,  qu'il  n'accorderait 
aucune  grkce. 

L'autorite  qui  s'attachait  a  tous  les  actes  de  Louis  XIV  fit  qu'on 
s'inclina  devant  ses  decisions  souveraines  :  le  nombre  des  duels 
dirainua  rapidement,  non  seulement  en  France,  mais  dans  toute 
I'Europe  *.  Ajoutons  que  le  progres  des  connaissances  intellec- 
tuelles,  et  surtout  la  foi  religieuse  eclairee,  qui  est  un  des  carac- 
teres  distinctifs  de  cette  epoque,  ne  contribuerent  pas  peu  k  amener 
ces  heureux  resultats. 


*  Moliere  y  fail  allusion  par  deux  fois  dans  le  Misanthrope^  a  propos  de  la  que- 
rellc  d'Alcesle  et  d'Oronle,  rhornme  au  sonnet. 

UN      O/kRDB  DiS     LA  MARECIIAUSSRE 

Messieurs  les  marechaux,  dontj*ai  conimandemcnt, 
Vousmandent  dc  venir  les  trouver  promptement. 

(Agtc  II,  scene  vn.) 

PHILINTE 

Non,  Pon  n'a  point  vu  d  &nie  h  innnier  si  dure, 
Ni  d'ac:ommodeni(nt  plus  peniblea  conclure,  etr. 

(Acta  IV,  sc«Mic  I  ) 

2  «  Son  heureuse  severile  coirigea  peu  i  peu  k  pen  noire  nalion  et  meme  les  na- 
tions voisines,  qui  se  conformerent  a  nos  sages  coutunies  ajires  avoir  pris  nos  mai:- 
vaises.  H  y  a  dans  TEuropo  cent  fuiji  moins  de  duds  anjuurdliui  que  du  temps  df 
Louis  Xlll.  »)  (Voltaire.  iSii'dc  dc  Louis  A/T,  cli.  xxix.) 
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Si  tels  etaient,  k  I'endroit  des  combats  singiiliers,  Topinion  du 
roi  et  si  ardent  son  desir  d'extirper  cette  plaie  de  ses  Etats,  il  est 
bien  evident  que  Moliere,  attaquant  de  front  sur  la  scene  le  meme 
ennemi,  etait  assure  de  la  protection  du  monarque.  Get  appui  ne 
lui  avait  pas  fait  defaut  quand  il  osa  jouer  les  marquis,  les  quatre 
premiers  medecins  de  la  cour,  bien  reconnaissables  sous  les  noms 
grecs  dont  Boileau  aida  Moliere  h  les  affubler,  les  precieuses  et  les 
plus  redoutables  de  tous,  les  fauxdevots.  Bien  loin  de  defendre  les 
personnes  de  son  entourage  contre  les  traits  de  la  comedie,  plus 
d'unefois  Louis  XIV  en  avait  signale  quelqu'une  au  poete  :  temoin 
M.  de  SoyecourtS  grand  veneur,et  la  scene  du  chasseur  dans  les 
Fdcheum.  Du  cote  du  maitre,  Moliere  etait.  done  parfaitement  en 
repos  :  ce  qu'il  disait  contre  le  duel  ne  lui  pouvait  etre  qu'infini- 
ment  agreable.  II  n'avait  rien  non  plus  k  redouter  des  nobles  ou  de 
ceux  qu'auraient  froisses  ses  attaques  :  outre  qu'on  n'osait  guere 
toucher  a  un  horarae  que  le  roi  honorait  de  sa  faveur  toute  parti- 
culiere  et  qu*il  daignait  un  jour  admettre  a  sa  table,  tous  les 
grands  seigneurs  auraient  pris  son  parti.  La  distinction  de  son  ca- 
ractere,  ses  qualites  d'homnie  du  monde,  son  credit  et  Festime  ge- 
neral dont  iljouissait  lui  a vaient  assure  une  position  toute  speciale. 
Et  c'est  a  lui  principalement  que  peut  s'appliquer  cette  phrase  de 
Chapuzeau,  Tauteur  du  Theatre  Frangois  :  «  Le  grand  et  facile 
acces  que  les  coraediens  out  aupres  du  roy  et  des  princes  et  de 
tous  les  grands  seigneurs,  qui  leur  font  caresse,  doivent  fort  les 
consoler  de  se  voir  moins  bien  dans  les  esprits  de  certaines  gens 
qui,au  fond,  ne  connaissent  ni  la  comedie  ni  les  comediens.  » 

Au  surplus,  les  violences  n'etaient  guere  a  la  mode  sous  un 
prince  ami  de  la  regularite,  et,  comme  dit  Moliere  lui-meme  dans 
son  Tariufe  : 

Nous  vivons  sous  ud  regne  et  sommes  dans  un  toraps 
Ou  par  la  violence  on  fait  mal  ses  atfaires. 

On  le  voit  :  rien  ne  mettait  les  duellistes  a  I'abri  des  fleches 
malignes  que  la  Muse  comique  pouvait  leur  decocher. 

*  «  La  scene  de  ia  chasse  ue  se  Irouvait  pas  dans  la  piece  k  la  premiere  repr^senJa- 
lion  ;  mais  Louis  XIV  moiitraut  du  duigt  a  Moliere  M.  de  Soyecourl,  grand  vuueur, 
lui  ilil  :  u  Voild  uii  original  que  vous  n'avez  pas  encore  copie.  »  Le  lendemain,  la 
bc«ue  du  chasseur  olait  faile  el  execulee.  »  (Saiute-Beuve*) 
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II 

Parmi  les  passages  assez  nombreux  ou  apparait»  dans  les  come- 
dies de  Moliere,  la  question  d'honneur,  il  y  a  une  distinction  es- 
sentielle  k  faire  :  il  faut  mettre  d'un  cdte  ceux  oii  les  souvenirs  du 
theatre  espagnol  dorninent,  et,  de  Tautre,  ceux  ou  la  verve  fran- 
qaise  parle  seule.  Dans  les  premiers,  la  matiere  est  trait^e  d'apres 
une  opinion  toute  faite,  en  quelque  sorte  sur  un  patron  uniforme. 
Les  sentiments  exprimes  y  sont  les  mSmes  que  dans  Corneille,  la 
langue  seule  differe.  Remarquez  que  dans  la  plupart  de  ces  pas- 
sages le  lieu  de  Taction  n'est  point  en  France.  A  vrai   dire,  cela 
n'a  pas  une  importance  extreme,  raais  on  doit  cependant,  ce  nous 
semble,  tenir  compte  de  cette  observation.  Moliere  et  les  ecrivains 
du  grand  siecle  ne  s'attachent  pas  k  farcir  leur  style  de  ce  qu'on 
appelle  la  couleur  locale,  au  point  d'etre  comme  certains  ecrivains 
de  nos  jours  S  parfaitement  incomprehensibles,  et  de  ne  pouvoir 
etre  lus  qu'un  dictionnaire  k  la  main.  lis  peignent,  et  c'est  ce  qui 
assure  a  leur  gloire  I'immortalite,  sous  des  noms  et  des  aspects 
divers,  Thumanite  elle-meme,  dans  ses  traits  gen^raux,  dans  ses 
passions  et  ses  miseres,  qui  sont  de  tous  les  temps  et  de  tons  les 
lieux.  lis  ne   se  bornent  point  k  prendre,  comme  on  fait  main- 
tenant,  un  accident  particulier,  un  trait  bizarre,  anormal,  mon- 
strueux  dans  la  nature,  et  k  le  depeindre  jusque  dans  ses  moindres 
details,  meme  et  surtout  les  plus  hideux.  Us  voient  plus  loin  et 
font  plus  grand. 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  remarque  que  nous  venons  de  faire,  sans  en 
exagerer  la  portee,  nous  semble  seule  expliquer  ce  qu'il  pent  pa- 
raitre  quelquefois  y  avoir  de  contradictoire  entre  les  fa^ons  de 
voir  de  notre  auteur. 

Apportons  quelques  exemples  k  I'appui  de  ce  que  nous  venons 
d'avancer. 

Don  Juan  vient  de  sauver  la  vie  a  don  Carlos,  le  frere  d'Elvire, 
qu'il  a  seduite  et  lachemeut  abandonnee  :  le  peril  passe,  les  deux 

*  Par  exemple,  la  SalammbS,  de  Gustave  Flaubert. 
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gentilshommes  s'entretiennent  familierement.  Don  Carlos  expose  k 
son  liberateur  inconnu  les  circonstances  qui  Tont  amene  aux  lieux 
oil  il  se  trouve  et  la  poursuite  qu'il  fait  de  I'amant  perfide  de  sa 
sceur  : 

Nous  nous  voyons  obliges,  mon  frereet  moi,  a  tenir  la  campagne  pour  une 
de  ces  f^lcheuses  affaires  qui  reduisent  les  gentilshommes  a  se  sacrifier,  eux  et 
leur  famille,  k  la  severitc  de  leur  honneur,  puisque  enfin  Ic  plus  doux  succes  en 
est  toujours  funeste,  et  que,  si  Ton  ne  quitte  pas  la  vie,  on  est  contraint  de  quit- 
ter leroyaume;  et  c'est  en  quoi  jo  trouve  la  condition  d*un  geutilhomme  mal- 
heureuse,  de  ne  pouvoir  point  s^assurer  sur  toute  la  prudence  et  toute  Thonne- 
tele  de  sa  conduite,  d*etre  asservi  par  les  lois  de  Thonneur  au  dereglement  de  la 
conduite  d'autrui,  et  de  voir  sa  vie,  son  repos  et  ses  biens  dependie  de  la  fan- 
taisie  du  premier  temeraire  qui  s'avisera  do  lui  faire  une  de  ces  injures  pour  qui 
un  honnete  homme  doit  perir.     (Le  Fes  tin  de  Pierre^  acte  III,  scene  IV). 

Chemin  faisant,  ils  rencontrent  une  troupe  de  gens  arm6s  :  elle. 
est  commandee  par  Tautre  frere  d'Elvire,  don  Alonse,  qui,  k  la  vue 
de  son  ennemi  abhorre,  veut  s'elancer  sur  lui.  Mais  don  Carlos 
s'interpose  et  jure  qu'il  defendra  son  sauveur  merae  conire  son 
frere,  quitte  a  le  combattre  le  lendemain  avec  le  meme  acharne- 
ment  qu'il  met  h  le  proteger. 

AiTetez,  mon  frere,  je  ne  souffrirai  point  du  tout  qu*on  attaque  sea  jours  ; 
et  je  jure  le  ciel  que  je  le  defendrai  ici  centre  qui  que  ce  soit,  et  je  saurai  lui 
faire  un  rempart  de  cette  meme  vie  qu*il  a  sauvee :  et  pour  adresser  vos  coups  il 
faudra  que  vous  me  perciez...  Si  je  fais  une  faute,  je  saurai  bieu  la  rcparer,  et 
jcme  charge  de  toutle  soin  de  notre  honneur*  je  sais  a  quoi  il  nous  oblige,  et 
cette  suspension  d*un  jour,  que  ma  reconnaissance  lui  demande,  ne  fera  qu'aug- 
menter  Tardeur  que  j'aide  le  salisfaire.  (Id.  Ill,  scene  V.) 

N'est-ce  point  la  doctrine  toute  pure  du  point  d'honneur  castillan  ? 
Dans  le  Sicilien  (scene  XIII),  ily  a  une  pointe  de  gaiete  iro- 
nique. 

Hali.  —  Seigneur,  j'ai  re^u  un  soufdet.  Vous  savez  ce  qu'est  un  soufffet, 
lorsqu'il  se  donne  amain  ouverte  surle  beau  milieu  de  la  joue.  J*ai  ce  soufflet 
fort  sur  le  coeur,  et  je  suis  dans  Tincertifude  si,  pour  me  venger  de  Taffi'ont,  je 
dois  me  battre  aVec  mon  homme  ou  bicn  de  faire  assassincr. 

Don  Pi^drb.  —  Assassiner,  c'est  le  plus  court  chemin. 

Heureux  Hali,  qui,  pour  atteindre  son  ennemi,  n'a  que  Tembarras 
de  choisir  entre  deux  si  beaux  precedes  ! 
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Ce  n'est  point  dans  les  exeniples  que  nous  venons  de  rapporter 
qu'il  faut,  ce  nous  semble,  chercher  la  pensee  veritable  de  Moliere 
et  les  traits  que  nous  allons  niaintenant  recueillir  mdntreront  plus 
exactement  le  fond  de  son  sentiment.  AUer  sur  le  terrain  pour  le 
motif  le  plus  futile,  parce  que  c*est  Tusage  et  qu*un  galant  homme 
ne  saurait  y  deroger,  n'est- ce  point  la  dejk  un  ridicule  ?  Sgana- 
relle  le  (Mariage  force)  dont  la  belle  flarame  pour  la  coquette 
Dorimene  s'est  completement  {refroidie  en  entendant  celle-  ci  lui 
debiterses  opinions,  qui  sont  des  plus  avancees...  pour  Tepoque, 
sur  le  mariage,  vient  d'apprendreau  pere  decelle-ci  qu'il  renonce 
k  rhonneur  de  son  union  :  et  gaillardement  il  se  frotteles  mains, 
croyant  que  tout  est  fini,  ravi  de  se  trouver  quitte  k  si  bon  compte. 
Mais  ledigne  homme  a  compte  sans  son  li6te,  nous  voulons  dire 
sans  le  frere  de  la  delaissee.  Qu'on  lise  celte  scene  desopilante  ou 
le  jeune  homme  declare  au  pauvre  Sganarelle  sur  le  ton  le  plus 
doucereuxet  leplus  affable  qu'il  est  venu  pour  se  couper  la  gorge 
avec  lui  et  qu*il  faudra  s'y  resoudre,  ou  bien  epouser,  sous  peine 
d'etre  impitoyablement  bitonne,  et  Ton  conviendra  que  celu  qui 
a  ecrit  cette  page  si  pleine  de  verve  regardait  la  raanie  du  combat 
singulier  comme  une. chose  des  plus  dignes  de  satire. 

Et  ces  spadassins  que  nous  rencontrons  si  frequemment  dans 
son  oeuvre,  ces  braves  dont  le  metier  est  de  se  battre  pour  de 
Targent  contre  tous  venanls,  qui  jurent  toujours  «  par  la  mort ! 
par  la  tete!  par  le  ventre  »  !  les  Sbrigani,  les  la  Rapiere,  ne 
sont-ce  point  d'excellentes  caricatures  des  duellistes  ktouscrinssi 
nombreux  sous  les  regnes  qui  precederent  celui  de  Louis  XIV  et 
dont  la  race  n'etait  probablement  pas  completement  eteinte  ? 

Si  des  coquins  de  cette  espece  font  si  bon  marche  de  leur 
propre  vie  et  de  celle  du  prochain,  est-ce  un  motif  pour  qu'un 
hommedebien  n'aitpas  la  sienne  en  plus  haute  eslimeetn'yregarde 
pas  k  deux  foisavant  d'aller  exposer  sa  poitrine  k  la  lame  d'un 
bretteur  ? 

Est-ce  preuvede  courage  d'envoyer  un  cartel  ou  de  Taccepter, 
et  faut-il  faire  grande  estime  de  celui  qui  ne  sourcille  pas  quand 
brille  Teclair  des  epees?Pas  toujours,  nousrepond  notre  comique. 
M.  Jourdain  qui  ne  veut  rien  ignorer  des  belles  choses  que  savent 
les  gentilshommes  prend  des  legons  d'escrime,  tout  de  meme  qu'il 
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en  prend  de  musique,  de  philosophie  et  dedanse.  Son  professeur 
lui  enseigne  des  aphorismes  du  plus  haul  gout,  entreautres  celui- 
ci  :  ((  Tout  le  secret  des  armes  ne  consiste  qu'en  deux  choses,  a 
donner  et  k  ne  point  recevoir.))  Le  maitre  d'armes  en  eut  remontre 
k  feu  M.  de  La  Palisse  ! 

De  cette  fa^on  done,  interroge  M.  Jourdain,  un  homme  sans  avoir  de  eoeur 
estsur  de  tuer  son  homme,  et  de  n*etre  point  tue?  {Le  Bourgeois  gentil- 
homme ^  acte  II,  scene  III). 

He !  certainement,  monsieur  Jourdain,  il  n'est  pas  besoin  d'avoir 
du  ccBur  pour  cela.  De  la  souplesse  dans  le  poignet  et  vous  tuerez 
votre  homme.  Ce  qui,  point  n'est  besoin  de  le  dire,  vous  procurera 
la  plus  douce  des  satisfactions  etvous  fera  passer  pour  un  homme 
tout  k  fait  d'importance.  Mais  prenez  garde  au  marquis  Eraste,  qui 
vous  gruge  et  se  moque  impudemment  de  vous,  k  ce  fat  de  Dorante 
qui  vous  conte  cent  sornettes  et  va  partout,  faisant  de  vous  des 
gorges  chaudes :  ils  sontlestes  et  adroits,  vous,  gros  et  lourd. 
N'ayez  point  de  querelle  avec  eux,  monsieur  Jourdain  ;  ne  soyez 
point  trop  sensible  ;  car  leur  gentilhommerie  ne  dedaignerait  peut- 
§tre  pas  de  gratifier  de  quelque  bon  coup  d'epee  votre  tres  hour- 
geoise  seigneurie  ! 

Des  traits  detaches  que  nous  avons  cites  venons-en  k  des  argu- 
ments plus  condenses  centre  le  duel. 

Tout  le  monde  connait  Sganarelle  :  c'est  la  creation  cherie  de 
Moliere,  son  type  de  predilection.  Gomme  le  dit  excellemment 
Sainte-Beuve :  «  Dans  toutes  ses  varietes  de  valet,  de  mari,  de 
pere  de  Lucinde,  de  frere  d'Ariste,  de  tuteur,  de  fagotier,  de 
medecin,  Sganarelle  est  unpersonnage  qui  appartient  en  propre  au 
poete,  comme  Panurge  k  Rabelais,  Falstaff  k  Shakespeare,  Sancho 
k  Cervantes.  »  Le  souvenir  de  ce  hAros  toujours  bern6,  toujours 
marie...  et  pas  plus  content  pourcela,  nemanquejamais,quandilest 
evoque,  de  ramener  la  gaiete  sur  les  fronts  les  plus  soucieux.  II 
est  plaisant,  il  est  grotesque  ;  son  pourpoint  est  large  alors  qu'on 
les  porte  des  plus  courts,  son  col  est  orne  d'une  fraise  telle  qu'en 
avaient  les  elegants  du  temps  du  roi  Henri,  sa  femme  le  trompe,  on  . 
le  raille,  et  cependant  il  n'est  point  corapleteriieiit  depourvu  de 
sens  et  parfois  il  voit  assez  juste.  Tenioin  le  monologue  immortel 
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qu'il  debite  dans  la  piece  qui  porte  son  nom,  aulraoment  ou  il  croit 
avoir  decouvert  une  intrigue  criminelle  entre  sa  femme  et  Lelie, 
et  que  le  malheurde  son  front  ne  lui  paraitplus  douteux. 

.     .     .     .     Son  courroux,  qu*excite  ma  disgr&ce, 
M'enseigne  hautement  ce  qu'il  faut  que  je  fasse ; 
Et  Ton  ne  doit  jamais  souffrir,  sans  dire  mot, 
De  semblables  afi\*onts,  a  moins  qu'etre  un  vrai  sot. 
Courons  done  le  chercher,  ce  pendard  qui  m'affronte  : 
Montrons  noire  courage  a  venger  notre  honte. 


Doucement,  s*il  vous  plait,  cet  homme  a  bien  la  mine 
D*avoir  le  sang  bouillant  et  r&me  un  pen  mutine  ; 
II  pourraitbicn,  rocttant  affront  dessus  affront^ 
Charger  de  bois  mon  dos  comme  il  a  fait  mon  front. 

Mais  mon  honneur  me  dit  ^ue  d'une  telle  offense 
II  faut  absolument  que  je  prenne  vengeance  : 
Ma  foi !  laissons-Ie  dire  autant  qu*il  lui  plaira ; 
Au  diantre  qui  pourtant  rien  du  tout  en  fera  I 
Quand  j'aurai  fait  le  brave,  et  qu'un  fer,  pour  ma  peine, 
M'aura  d*un  vilain  coup  transperce  la  bedaino. 
Que  par  la  ville  ira  le  bruit  de  mon  trepas, 
Dites-moi,  mon  honneur,  en  serez-vous  plus  gras? 

Feste  soit  qui  premier  trouva  Tinvention 

De  s*affliger  Tesprit  de  cette  vision, 

Et  d^attacher  I'honneur  de  Thomme  le  plus  sage 

Aux  choses  que  pent  faire  une  femme  volage ! 

Puisqu'on  tient,  abondroit,  tout  crime  pei*sonnel, 

Que  fait  la  notre  honneur  pour  etre  criminel? 

••••••     ■     •'•<     •     •     ••     •     •     • 

N'allons  done  point  chercher  a  faii  e  une  querelle 
Pour  un  affront  qui  n'est  que  pure  bagatelle. 
L*on  m'appellera  sot,  de  ne  me  venger  pas  : 
Mais  je  Ic  serais  fort  de  courir  au  trepas. 

II  y  a  Ik  un  melange  de  poltronnerie  et  d*idees  justes  a  demeler. 
Sganarelle  n'est  point  un  Achille  ;  neanmoins  la  premiere  idee  qui 
lui  vient  k  Tesprit,  c*est  de  courir  se  battre.  Heureusement  la 
reflexion  ne  tarde  pas  a  refroidir  ce  bel  enthousiasme. 

C'est  pour  te  venger  de  cet  in  fame  que  tu  veux  le  provoquer, 
Sganarelle.  Mais  est-ce  la  une  vengeance  bien  profitable  quecelle 
qui  consiste  k  t'aller  faire  donner  un  bon  coup  d'epee  ?  Mettras-tu 
au  moins  les  rieurs  de  ton  c&te  ?  Eh  non  !  ce  sera  nouvelle  matiere 
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k  la  satire  des'egayersur  ton  compte :  monsieur  Loret  ne  manquera 
pas  de  te  mettre  dans  sa  gazette,  et  tu  auras  donue  toi-meme  aux 
gens  le  baton  avec  lequel  ils  te  frapperorit.  Tu  as  raison,  bon- 
hoinme,  quand  tu  dis  que  ton  honneur  n*est  aucunement  entacbe 
par  les  vilaines  actions  qu'a  pu  faire  ta  femme.  A  elle  de  rougir, 
si  elle  se  conduit  mal ;  tun'as  pas  de  honte  a  avoir. 

Dans  la  piece  des  FdcheuXy  le  poete  se  place  a  un  point  de  vue  tout 
different.  Alcandre,  un  facheux,  aborde  Eraste  et  lui  demande  de 
lui  sepvir  de  second  contre  un  gentiihomme  qui  Tavait  insulte. 
Erasic  reflechit  un  peu,  et  avec  un  admirable  bon  sens,  lui  repond  : 

Jo'tie  Teux  point  ici  faire  le  capitan ; 

Mais  on  m*a  vu  soldat  avant  que  courtisan : 

J*ai  servi  quatorze  ans,  et  je  crois  etre  en  passe 

Do  pouToir  d*un  tel  pas  me  tirer  avec  grAce, 

Et  de  ne  craindre  point  qu*&  quelque  Illcheto 

Le  refus  de  men  bras  me  puisse  etre  impute. 

Un  duel  met  les  gens  en  mauvaise  posture ; 

Et  notre  roi  n*est  pas  un  monarque  en  peinture. 

II  sait  faire  obeir  les  plus  grands  de  TEtat, 

Et  je  trouve  qu*il  fait  en  digne  potentat. 

Quand  il  faut  le  servlr,  j*ai  du  coeur  pour  le  faire ; 

Mais  je  ne  m'en  sens  point  quand  il  faut  lui  deplaire. 

Je  me  fais  de  son  ordre  une  supreme  loi  : 

Pour  lui  desobeir,  chei'che  un  autre  que  moi. 

{Les  Fdcheux,  acte  I,  scene  z.) 

Refuser  un  duel  n'est  pas  une  lachete,  et  il  ne  iaut  pas  regarder 
comme  un  timide  Thomme  qui  a  fait  ses  preuves  (}e  .vaillance  k 
Tarmee  (ajoulons:  ou  dans  la  vie  civile,  qui  demande  quelque- 
fois  tant  d'ubscure  valeur)  et  qui  refuse  d'aller  sur  le  terrain.  De 
plus  Ton  doit  se  soumettre  aux  lois  et  respecter  Tordre  du  prince 
qui  defend  le  duel  k  ses  sujets.  Le  raisonnement  etait  pour  plaire 
a  Louis  XIV  :  tout  liomme  de  sens  ne  pourra  s'empecher  de  Tap- 
prouver. 


Ill 


Nous  avail   fait  passer  sous  les  yeux  du  lecteur  les  coups  les 
plussaillanlsportes  a  I'usage  du  duel,  que  nous  ayons  pu  rencon* 
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trer  dans  Moli^re.  Faut-il  le  dire?  Nous  ae  sommes  qu*k  demi  satis- 
faitdes  attaquesquele  poeteadirigeescontrelui.  Le  culte  excessif 
du  point  d'honneur  est  un  ridicule  sur  lequel  nous  eussions  aime 
voir  notre  grand  comique  frapper  k  coups  redoubles.  Alui  il  appar- 
tenait  de  dissequer  ce  sentiment  tout  factice,  de  montrer  combien 
illusoire  en  est  le  fondement,  de  dissiper  les  nuages  dont  ramour- 
propre  se  plait  k  entourer  ce  funesteraalentendu.  Sa  verve  railleuse 
aurait  produit  de  plus  durables  effets  que  les  edits  de  Louis  XIV  ;  le 
grand  roi  etaitk  peine  endormidanssa  tombe  quela  fureurdes  duels 
recommenQa,  avec  la  Regence,  plus  violenteque  jamais. 

Non,  il  n'a  point  combatlu  suffisamment  le  prejuge  qui  nous 
occupe,  il  n'a  point  preche,  comme  il  eut  dfi  le  faire,  le  respect  de 
la  vie  huraaine,  le  mepris  de  la  force  brutale,  les  saines  notions  de 
la  raison  et  de  Thonneur  veritable. 

Nous  ne  rechercherons  pas  temerairement  quels  secrets  molifs 
out  retenu  sa  verve,  et  nous  ne  nous  engagerons  pas  dans  le 
domaine  sanslimite  des  hypotheses.  Nous  nous  contenterons  de  de- 
plorer  cette  lacune  dans  son  oeuvre. 

Telle  est  la  puissance  du  genie  que,  s'il  I'efit  ecrite,  cette 
comedie  sur  le  duel  qu'il  n'a  pas  faite,  la  haute  portee  morale  s'en 
ferait  de  nos  jours  encore  utilement  sentir. 

Nos  moeurs  democratiques  ont  retenu  de  Taristocratie, 
qui  n'est  plus  qu'un  souvenir,  les  plus  m'auvaises  de  ses 
institutions.  Oserions-nous  dire  qu'elles  en  ont  aussi  fldelement 
conserve  les  meilleures  et  les  plus  excellenles  habitudes?  Le  duel 
nous  est  reste.  II  est  rare,  a  vrai  dire,  qu'il  amene  quelque  catas- 
trophe :  le  plus  souvent  il  se  contente  d'etre  une  grotesque  parodie 
d'un  usage  qui  jadis  ne  futpas  toujourssans  grandeur.  L'on  com- 
prend.  Ton  excuse  merae  le  gentilhomme  qui,  recevant  un  affront, 
dans  la  chaleur  du  premier  moment,  tirait  Tepee  qu'il  portait  au 
cote  et  chatiait  un  insulteur  temeraire.  Mais  que  dire  de  nos  mo- 
dernes  duellistes,  deputes  quittant  leur  cabinet  ou  leur  usine 
(nous  ne  parlons  pas  de  ceux  qui  sont  sortis  de  plus  has),  commis 
de  magasin,  rentiers,  homme  de  science,  qui  n'ont  jamais  tenu  nn 
fleuret  ou  decharge  un  pistolet,  et  qui,  par  respect  humain,  par 
unefaiblesseindigne  deleur  caractere,  vont  s*exposer  aux  chances 
d'une  rencontre parfois  perilleuse,  presque  toujours  ridicule? 


28  LA  REVUE  LYONNAISE 

C'est  la  loi  seule  qui  devrait  regner  en  souveraine  dans  une 
democratie  etlemepris  de  tous  devrait'etre  le  chatiment  de  ceux 
qui,  pour  leurs  querelles  particulieres,  font  appel  k  la  force. 

Mais,  helas  1  c'est  de  la  theorie  que  nous  faisons  Ik  et  toute  autre 
est  la  pratique.  Et  c'est  justement  pour  cela  que  nous  regrettons 
si  fort  que  Moli^re  n'ait  pas  ecrit  une  bonne  comedie  contre  leduel. 

Ch.  Lavenir. 


UN 


PROGES  GRIMINEL  A  LYON 


AU   DIX-SBPTIEME   SIEGLE  ' 


CondamnationA  raortd'un  Pr6v6tdeb  Marctiands 

—  1666  - 


L'etude  de  notre  ancienne  jurisprudence  nous  revele  une  diffe- 
rence considerable  entre  les  progres  du  droit  civil  et  ceux  de  la 
legislation  criminelle. 

De  bonne  heure,  le  droit  civil  se  degage  des  coutumes  barbares^ 
pour  s'inspirer  des  principes  les  plus  eleves  du  droit  naturel  et  des 
regies  du  droit  remain,  si  bien  que  les  redacteurs  de  notre  Code 
civil  n'onteu  souvent  qu'k  emprunter  aux  ocuvres  de  nos  anciens 
jurisconsultes  les  lois  qui  nous  regissent  aujourd'hui. 

Notre  legislation  criminelle,  au  contraire,  est  demeuree,  jus- 
qu*aux  dernieres  annees  du  dix-huitieme  siecle,  rigoureuse  et 
inexorable,  comiiie  aux  temps  les  moins  civilises  de  notre  histoire. 
La  procedure  est  sanshuraanite  pour  I'accuse,  etles  peines  les  plus 
atroces  sont  infligees  souvent  pour  des  mefaits  sans  gravite.  Le 
butdu  legislateur  criminelde  Tancien  regime  n'avaitete,  en  effet, 
que  d'assurer  la  repression  du  delit,  et  d'effrayer  les  malfaiteurs 
par  la  rigueurdeTexpiatLon,  oubliant  que  la  clemence  et  la  mode- 
ration dans  le  chsLtinient  sont  souvent  la  meilleure  part  de  la 
justice. 


<  Lecture  faite  k  TAcademie  des  Sciences,  Beiles-Lettres  et  Arts   de   Lyoo.  dans 
sa  seance  du  8  mai  1883. 
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Ce  caraclere  de  noire  ancien  droit  penal  apparait  surtout  dans 
uu  proces  criminel  qui  eut  lieu  a  Lyon,  au  milieu  du  dix-septieme 
•siecle,  c'est-k-dire  en  plein  siecle  de  Louis  XIV,  aTepoque  la  plus 
brillante  de  notre  histoire  artistique  et  litteraire. 

Le  crime  commis  etait  un  de  ces  vulgaires  delits  de  coups  et  bles- 
sures,  passibles  aujourd'hui  d'une  simple  peine  correctionnelle. 
D'autre  part,  la  haute  situation  de  I'accuse  semblait  le  raettre  k  Tabri 
d'une  peine  trop  severe,  car  cet  accuse  n'etait  autre  que  leprev6t  des 
marchands  de  la  ville  de  Lyon  lui-meme.  Mais  le  plaignant  avait 
regu  du  roi  une  mission  particuliere  a  remplir  dans  notre  ville,  et 
cette  part  du  pouvoir  souverain,  si  minimequ'elle  fut,  qui  residait 
dans  saper^onne,  donnait  aTacteconamis  une  gravite  que  Ton  ne 
comprendrait  guere,  si  Ton  negligeait  de  se  reporter  aux  regies  de 
notre  ancien  droit  public  et  criminel. 

Le.  fait  se  passe  k  Lyon,  en  Tannee  1666.  Le  prevot  des  mar- 
chands, en  exercice,  etait  Laurent  de  la  Veuhe,  tresorier  de 
France,  comte  de  Chevrieres  et  baron  de  Curls,  qui  appartenait  k 
une  ancieane  famill-j  forezienne,  originairo  de  SaintRomain  le 
Puy,  pres  de  Montbrison,  ou  exisle  encoro  une  localite  dunom  de 
la  Veuhe*. 

Elu  k  ces  hautes  fonctions  le  20  decembre  1665,  Laurent  de  la 
Veuhe  s'etait  fait  remarquer  en  to ute  occasion  par  Tamenite  de  son 
caractere,  et  comme  un  homme  debien  et  d'honneur.  Aussi  jouis- 
sait-il  de  Testime  et  meme  de  Taffection  de  tons  les  habitants  de 
notre  ville.  Or,  en  cette  memeannee,  un  partisan,  nomme  Lanchenu, 
fut  envoye  k  Lyon  pour  r^couvrer  les  taxes  mises  sur  les  gens 
d'affaires  par  la  Chambre  de  justice.  Lanchenu  etait  le  fils  d*un 
simple  raaitre  ecrivain  de  Paris  ;  mais,  malgre  Tobscurite  de  sa 
nslissance,  il  avaitdu  k  la  protection  de  Colbert  de  pouvoir  obtenir 
des  fonctions  assezelevees  dans  I'administration  des  finances. 

Ce  fut  pendant  qu'il  remplissait  cette  mission  qu  il  s'eleva  entre 
lui  etle  prevot  des  marchands  une  difficulte  assez  vive,  mais  com- 
pletement  etrangere  k  ses  fonctions.  Lanchenu,  parait-il,  avait  pro- 
mis  d'epouser  la  veuve  d'un  sieur  Faure,  neveu  de  Laurent  de  la 


*  V.  a  Pappeudice  (piece  u"  1)  la  genealogie  dj  !a  famillo  de  la  Veulie. 
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Veuhe.  Mais,  oubliant  sa  promesse,  il  coutracta  manage  avec  la 
filled'un  sieur  Michon,  de  Roanae,  qui  tenait  dans  cette  viUe  une 
entreprise  importante  de  voitures. 

De  la  vint  le  differend.  Aux  reproches  qui  lui  furent  adresses 
par  Laurent  de  la  Veuhe,  Lancheuu  repondit  par  des  injures  vio- 
lentes,  proferees  dans  le  propr^  domicile  du  prevftt  des  raar- 
chands. 

Ge  dernier  dissiraula  son  ressentiment ;  mais  tout  en  attendant 
que  Lanchenu  eut  terminele  recouvrement  de  ses  taxes,  il  se  pro- 
mitdetirer  vengeance  deHnsulte  quil  avait  re^ue. 

A  cette  epoque,  les  voies  de  faitetaient  encore  assez  frequentes, 
at  les  plus  grands  seigneurs  eux-memes  ne  se  faisaient  guere  faute 
de  Mtonner  leurs  laquais.  Ce  fut  une  vengeance  de  cette  sorte  que 
choisit  le  prevot  des  marchands,  et  dont  il  confia  Texecution  k  huit 
horames  appartenaiit  au  corps  des  arquebusiers  de  la  ville  deLyon, 
Lejour  de  1' Ascension  1666,  k  onze  heures  du  matin,  Lanchenu 
revenaitainsi,  encarrosse,  avecsa  femme,  de  la  chapelle  de  Saint- 
Roch,qui  etait  situee  sur  la  coUine  de  Saint-Just,  quand  ces  huit 
arquebusiers,  ayantla  figure  couverte  d'un  masque,  I'arreterent 
alaQaarantaine,  et  lui  donnerent  tant  de  coups  de  baton,  qu'ils 
le  laisserentpour  mort  sur  la  place. 

Cela  fait,  les  auteurs  de  ces  violences  s'enfuirent,  en  traversantla 
Sa&ne  sur  une  barque,  qui  les  deposa  sur  la  rive  gauche  de  la 
riviere. 

Ces  huit  hommes,  jeunes  etvigoureux,  ne  durent,  sans  doute, 
guere  menager  leurs  coups,  et  ce  n'est  pas  sans  quelque  raison  que 
Laurent  de  la  Veuhe  soutint  plus  tard  que  ses  ordres  avaient  ete 
depasses.  Neanmoins,  les  blessures  regues  par  Lanchenu  etaient  loin 
d'etre  mortelles.  II  en  fut  bientot  gueri,  et  Ton  sait  d'ailleurs  quMl 
ne  mourutqueneuf  ans  plus  tard  a  Paris. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Lanchenu  sut  proflter  habilement  des  circon- 
stances  pour  rendre  sa  cause  interessante;  car  dans  la  plainte  qu'il 
adressa  au  Gonseil  du  roi,  il  soutint  avoir  ete  trouble,  par  ces  vio- 
lences, dans  les  recouvrements  dont  il  avait  ete  charge  au  nom  de 
Sa  Majeste. 

Cette  pretention  etait  discutable,  car  il  parait  certain  qu'k  ce 
moment  la  perception  des  taxes,  a  laquelle  il  avait   ete  prepose. 
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etaiteDtierement  terminee.  Neanmoioscefait,  une  fois  admis,  avait 
une  ires  graude  importaDce  ;  car,  d'apres  les  regies  de  noire  an- 
cienne  legislation  criminelle,  un  delit  de  cette  nature  rentrait  dans 
la  categoriede  ceux  qui  etaient  qualifies  de  crimes  de  lese -majeste 
au  premier  chef. 

Le  crime  de  lese-roajeste  comprenait,  en  effet,  non  seulement 
toute  atteinte  et  tout  prejudice  portes  a  Tautorite  royale,  mais 
encore  tout  fait  pouvantapporter  quelquc  trouble  au  bon  ordre  de 
TEtat,  kla  personne  et  aux  fouctionsdes  magistrals,  et  de  tons  ceux 
qui  representaient,  a  un  titre  quelconque,  le  pouvoir  souverain. 
Lanchenu,  investi  d'une  mission  extraordinaire  emanant  du  pou- 
voir royal,  pouvaitdonc  ainsi  beneficierde  la  rigueur  dela  peine 
encourue  par  les  auteurs  des  violences  qu'il  avait  subies. 

Le  crime  de  lese  majeste  n'avait  pas  d'ailleurs  pour  seul  eflfet 
de  faire  appliquer  au  coupable  la  peine  de  mort,  avec  toutes  les  con- 
sequences qu*entrainait  la  mort  civile.  II  enlevait  aussi  Taccuse  k 
ses  juges  naturels.  Et  il  en  fut  ainsi  dans  cette  affaire.  Une  commis- 
sion extraordinaire  fut  envoyee  a  Lyon  pour  rechercher  les  cou- 
pablesetleur  infliger  une  peine  rigoureuse. 

Mais  ces  coupables  etaient  inconnus.  Lancheuu  qui  avait,  en  rem- 
plissant  sa  mission,  froisse  tant  d'interets,  et  provoque  tant 
de  haines  violentes,  ignorait  lui-meme  le  nom  de  celui  qui  avait 
armeses  agresseurs.  Personne,  a  Lyon,  ,ne  soupgonnait  surtout 
que  I'auteur  de  ces  violences  etait  le  prevot  des  marcbands.  Le 
23  juin  1666,  ce  dernier  preside  encore  la  reunion  consulaire,  ou 
assiste  aussi  I'echevin  Prost  qui  fut,  plus  tard,  implique  dans  les 
poursuites  ^ 

Mais  dans  la  reunion  suivante,  tenue  le  29  juin.  Tun  etl'autre 
sbnt  absents.  Ce  jour-la,  le  corps  consulaire,  reduit  k  trois 
membres:  MM.  Vacheron,  Savaron  et  Bellet,  est  prevenude  Tar- 
rivee  a  Lyon  de  M.  de  Fita,  procureur  du  roi  aux  requetes  de 
I'Hdtel,  envoye  en  cette  ville  pour  y  exercer  une  Commission  extra- 
ordinaire de  Sa  Majeste. 

Le  lendemain,  30  juin,  le  Consulat  recevait  encore  Tavis  que 
que  M.  de  Bezons,  conseiller  ordinaire  du  roi  en  son  Conseil  d'Etat, 

*  Archives  de  la  viile  de  Lyou.  BB.  22i,  I"  Uu. 
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et  intendant  de  la  province  du  Languedoc,  venait  d'arriver  aussi  k 
Lyon  pour  y  reraplir  la  meme  mission.  Et,  chaque  fois,  le  Consulat 
s'empressait  d'envoyer  deux  de  ses  membres  aupres  des  deux  dele- 
gues  de  la  justice  royale,  et  k  chacun  d'eux  aussi,  il  n'oubliait 
d'offrir,  suivant  un  usage  constant  et  qui  est  un  trait  de  moeurs  du 
temps,  «  Jes  presents  ordinaires  de  vin,  par  les  mandeurs,  k  la 
maniere  accoutumee^  j> 

A  CO  moment  encore,  les  trois  echevins  demeures  en  exercice 
ignoraient  la* veritable  raison  de  I'absence  du  prevot  des  marchands 
et  du  premier  echevin  Prost;  mais  ils  la  connurent  bientdt. 

En  apprenant  I'arrivee  a  Lyon  dela  Commission  extraordinaire, 
envoyee  pour  puiiir  les  auteurs  des  actes  de  violence  dont  se  plai- 
gnait  Lanchenu,  Laurent  de  la  Veuhe  comprit  toute  la  gravite  de  la 
situation.  L'information  pouvait  bien  n'amener  aucune  revelation  k 
sa  charge.  Mais  ne  devait-il  pas  lui  repugnerd'avoir,  comme  pre- 
mier magistrat  de  la  cite,  des  rapports  officiels  et  repetes  avec  les 
membres  d'un  tribunal  criminel,  charge  de  reprimer  un  delit  dont 
il  etait  le  veritable  coupable?  N'avait-il  pas  encore  plus  k  redouter 
de  voir  s'egarer  les  soupQons  de  la  justice,  et  frapper  des  innocents 
d'une  peine  immeri tie? 

Laurent  de  la  Veuhe  avait  le  coeur  genereux  et  bon.  Aussi 
n'hesita-t-il  pas  k  faire  un  aveu  complet  de  sa  faute,  dans  une 
declaration  ecrite,  desiinee  k  etre  transmisei  ses  juges.  Lui  seul, 
disait-il,  etait  coupable.  Mais  il  avait  ete  insulte  par  Lanchenu 
dans  sa  propre  demeure,  et  il  n'avait  pu  resister  au  desir  de  se 
venger  d'une  olBfense  toute  personnelle.  Encore  n'avait-il  voulu  lui 
infliger  qu'une  simple  correction  et  ne  j)ouvait-il  etre  responsable 
du  zele  excessif  de  ses  agents,  qui  s'etaient  livres  k  des  actes  de 
violence  qu'il  n'avait  point  ordonne  de  commettre. 


*  Aichives  de  la  ville  de  Lyon,  BB.  281,  fo  167  et  168.  —  Get  usage  qui  6lait  ge- 
neral autrer()i8»  est  rapporte,  de  la  mauiere  suivante  par  M.  Gharles  Louandre  : 
«  Lorsque  les  rois  ou  guelques  grands  personnages  faisaient  leur  entree  soleonelle 
dans  une  ville,  il  etait  d'usage  de  leur  offrir  des  presents.  Aunombre  de  ces  presents 
etaient  des  barils  oudes  cruchesde  vin.  Gette  coutume  s'est  conservee  dans  quelques 
villesde  la  France  du  Nord.  G'est  ce  que  Ton  appelle  eucore  aujourd'hui  oflfrir  le  vin 
(Thonneur ;msiis  comme  il  n*y  a  plus  de  rois,  ce  sont  les  d^put^s  ou  les  pompiers 
quisont  Tobjet  de  cet  hommage.  »  {Chefs-d'ajuvres  des  conteurs  fi  angais  avant 
La  F&ntaine,  1050-1650,  p.  359). 
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Gette  declaration  ecrite,  il  avait  quitte  Lyon.  Mais  cet  aveu,  qui 
ne  parait  pas  avoir  ete  connu  des  echevins  avant  le  30  juin,  causa 
une  vive  surprise  dans  toute  la  ville.  Les  trois  echevins,  demeures 
en  exercice,  en  furent  surtout  vivement  iinpressionnes.  Car  il 
savaient  combien  il  eut  ete  dangereux  d'etre  consideres,  k  un  titre 
quelconque,  comme  complices  du  prev6t  des  marchands  et  meme 
seuleraent  d'avoir  eu  connaissance  de  I'acte  qui  lui  etait  reproclie. 

Ce  sentiment  de  crainte  apparak,  dans  toute  sa  naivete,  dans 
deux  lettres  ecrites  le  2  juillet  1666  par  le  corps  consulaire,  la 
premiere  au  marechal  due  de  Villeroy,  gouverneur  de  la  province 
du  Lyonnais,  et  la  seconde  a  I'archeveque  de  Lyon,  Camille  de 
Neuville  de  Villeroy,  son  frere,  qui  Tun  et  Tautre,  se  trouvaient 
a  ce  moment  k  la  Cour,  aupres  du  Roi  : 

«  Monseigneur,  ecrivaient  les  echevins  k  ce  dernier,  ce  ne  pent 
estre  qu'avec  un  tres  vif  sentiment  de  douleur,  que^nous  vous  don- 
nons  la  triste  nouvelle  de  Teloignement  de  M.  de  la  Veuhe,  prev6t 
des  marchands  de  cette  ville  et  de  la  surprise  que  nous  a  cause 
Tadveu,  qu'il  a  fait,  en  se  retirant,  d'avoir  este  le  seul  autheur  de 
Tentreprise  faicte  contre  le  sieur  LancHenu,  par  une  declaration, 
qu'il  a  laissee  et  qui  est  aujourd'hui  d'une  notoriete  publique.  Sa 
douceur  naturelle  et  la  conduite,  qu'il  avoit  tenue  jusque-li,  en 
nous  permettoient  pas  de  concevoir  un  semblable  soupgon  et  quoi- 
qu'onasseure  que, par  cette  confession  pleine  d*ingenuite,il  a  declare 
qu'il  n'avoit  eu  dessein  que  de  venger  une  offense  particuliere,  et 
qu'il  avoit  donne  des  ordres  moins  violents  que  Texecution,  qui  en 
avoit  ete  faicte,  nous  n'aurions,  toutefois,  jamais  pu  nous  imaginer 
qu'il  eust  ete  capable  d'une  semblable  resolution.  La  plus  grande 
matiere  de  consolation  qui  nous  reste,  Monseigneur,  est  d'estre 
convaincu  que  vous  nous  avez  fait  la  justice  de  croire  notre  inno- 
cence aussy  entiere  que  notre  ignorance  sur  ce  sujet. ..» 

«  M.  I'intendant  et  ceux  qui  sont  venus  en  cette  ville,  par  com- 
mission de  Sa  Majeste,  ont  veqxx  des  preuves  assez  fortes  de  la 
sincerite  de  ces  protestations,  par  la  soubmission  qu'ils  y  ont 
remarquee  de  toutes  parts,  bien  que  I'estime  et  I'inclination  de  nos 
concitoyens  fut  presque  universelle  pour  ledit  prevot  des  mar- 
chands, auparavant  cette  action.  Les  molndres  murmures  du  peuple, 
qui  sont  inevitables,  lorsqu'il  a  donne  sou  coeur  k  un  magistrat,  on 
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ete  d'abord  arrestez;  ces  impressions  si  fortes,'  que  vous  nous  avez 
toujours  donnees  d'une  obeissance  parfaicte  et  aveugle  aux 
volontes  de  notre  monarque,  ont  chasse  toutes  les  autres  et  on  a 
bien  reconnu  que  la  presence  de  Sa  Majeste,  dont  on  nous  a  parle, 
n'estoit  pas  pour  nous  une  chose  k  redouter,  ny  meme  necessaire, 
pour  maintenir  dans  leur  devoir  les  plus  fideles  sujets  de  son 
royaume*.  » 

Le  Ion  de  cette  adresse  pent  nous  surprendre  aujourd'hui; 
mais  on  comprend  toutefois  qu'il  n'etait  pas  completement  inutile 
depreyenir  le  soupgon  pouvantatteindre  le  corps  consulaire,  quand 
on  sail  combien  c'etait  chose  grave,  a  cette  epoque,  d'olFenser  le 
roi,  en  la  personne  du  plus  humble  de  ses  representants,  et  sur- 
tout  quand  les  poursuites  criminelles  allaient  comprendre  deux 
membres  du  Consulat. 

Car,  pour  une  cause,  dont  aucun  document  ne  precise  la  nature, 
le  premier  echevin,  Nicolas  Prost,  conseiller  k  la  senechaussee  et 
seigneur  de  Grange  Blanche,  fut  aussi  poursuivi  comme  complice 
du  prevot  des  marchands. 

Et  il  y  avait  bien  d'autres  accuses! On  reprochaitainsi  au  grand 
prevot  M.  d'Allier,  qui  avait  ete  charge  des  premieres  informa- 
tions, de  les  avoir  changees,  moyennant  100  pistoles. 

Puis  on  incrimina  aussi  cinq  magistrats  dupresidial,  pour  avoir 
opine  en  favour  de  I'elargissement  du  malheureux  batelier,  cou- 
l-able  seulement  d'avoir  fait  traverser  la  Sa6ne  aux  huit  arquebu- 
siers,  auteur  des  violences  commises  sur  la  personne  de  Lan- 
chenu. 

La  Commission  extraordinaire, chargee  de  juger  les  accuses,  etait 
composee  de  MM.  Dugue,  intendant  du  Lyonnais,  de  Bezons,  inten- 
dant  du  Laoguedoc,  de  Rochemore,  president  du  presidial  de 
Nimes,et  de  cinq  conseillers  de  ce  presidial.  Quant  aux  fonctions 
du  ministere  public,  elles  etaient  remplies  par  M.  de  Fita,procu- 
reur  du  Roi  aux  requetesde  THotel. 

L'aveu  fait  par  Laurent  de  la  Veuhe  facilitait  grandement  la 
Iftche  de  ce  tribunal  criminel.  D'autre  part,  le  prevot  des  mar- 
chands et  les  huit  arquebusiers  qui  avaient  execute  ses  ordres, 

i  Archives  dela  ville  de  Lyon.  AA.  124,  f*  120. 
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etanten  fuite,  de  meme  que  Techevin  Prost,  aucun  avocat  ne  put 
se  presenter  pour  defendre  les  accuses.  Toutefois  une  defense 
ecrite  fut  presentee  par  la  dame  d'Ailly  de  Rochefort,  epouse  de 
Laurent  dela  Veuhe,  pour  disculper  ce  dernier. 

Dans  ce  meraoire,  du  k  la  plume  d'un  jurisconsulte,  M"*  de  la 
Veuhe  fait  valoir  que  son  mari  n'avait  exerce  contre  Lanchenu 
qu'une  vengeance  assez  moderee,  apres  avoir  ete  insulte  indigne- 
ment  dans  sa  maison.  S'il  avait  quitte  Lyon,  c'etait  avant  toute 
poursuite  dirig^e  contre  lui;  on  ne  pouvait  done  le  considerer 
comme  contumace.  G'etait,  d'ailleurs,  apres  avoir  avoue  pleine- 
ment  sa  faute  et  avoir  expose  sincerement  les  motifs  de  sa  con- 
duite.  II  avait  prefere  ainsi  une  retraite  respectueuse  k  une  defense 
hardie  et  facile.  Enfin,  Lanchenu  ne  pouvait  soutenir  que  le  Roi 
avait  ete  oflfense  en  sa  personne,  car  il  s'agissait  d'une  vengeance 
toute  personnelle  et  motivee  par  une  oflfense  particuliere*. 

Ce  factum^  comme  il  est  intitule,  dans  lequel  nous  retrouvons. 
touslesdefauts  deTancienne  litteraturejuridique  :  longues  periodes, 
digressions  oiseuses,  citations  eiupruntees  k  tons  les  auteurs  latins, 
ne  semble  avoir  fait  aucune  impression  sur  le  tribunal.  Gar,  le 
31  juillet  1666,  la  commission  extraordinaire  rendit  un  arret,  qui 
surprit  les  contemporains  eux-memes,  habitues  pourtant  aux  ri- 
gueurs  inexorables  de  notre  ancien  droit  penal. 

Get  arret  condamnait  Laurent  de  la  Veuhe  a  avoir  la  tete  tran- 
cliee;  il  le  declarait,  en  outre,  degrade  de  noblesse,  lui  et  sa  poste- 
rite,  et  incapable  de  posseder  jamais  aucune  charge.  Sa  charge  de 
tresorier  de  France  etait  confisqueeau  Roi;  confisques  aussietaient 
tous  ses  autres  biens  De  plus,  il  etait  condamne  a  12.000  livres 
d'amende  envers  le  Roi,  a  12.000  livres  de  dommages  interets 
envers  Lanchenu  et  k  tous  les  frais  du  proces. 

En  lisant  cette  enumeration  de  peines,  il  semble  que  toutes  les 
rigueurs  de  la  justice  devaient  etre  epuisees.  Mais  ce  serait  bieu 
mal  connaitre  notre  ancienne  legislation  criminelle.  Gar  I'arret 
ajoutait  encore  une  peine  appliquee  frequemment  aux  nobles,  cou- 


1  Factum  de  Dame  Frangoise  d'Ally  de  Rochefort,  pour  Messire  Laurens  de  la 
Veuhe  son  mary,  seigneur  de  Ghevrieres  et  Guris,  tresorier  de  France  et  provost  des 
marchands  a  Lyon,  contre  M.  Pierre  Lanchenu,  demandeur  et  accusateur.  —  0  pp. 
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pables  de  grands  crimes  et  qui  avait  ^te  prononcee  notamment  cen- 
tre le  marechal  d'Ancre,  en  1617.  La  sentence  portait  encore  que  sa 
maison  de  Bellecour  *•  serait  ras^e,  que  defense  etait  faite  de  la 
reconstruire  k  I'avenir,  et  que  sur  son  emplacement  serait  plante 
un  poteau,  portant  une  lame  de  cuivre,  sur  laquelle  serait  in- 
scrite  en  grosses  lettres  la  condamnation  de  Laurent  de  la  Veuhe. 
Eofin,  le  plaignant,  Lanchenu,  sa  femme  etses  domestiques  etaient 
places  sous  la  garde  du  Roi,  des  justices,  du  pr^v&t  desmarchands 
et  des  echevins  de  la  ville  de  Lyon. 

Le  meme  arret  condamnait  aussi,  par  contumace,  les  huit  arque- 
busiers,  auteurs  de  la  bastonnade  donnee  h  Lanchenu,  ketre  rou^s 
vifs. 

Le  grand  prev&t,  M.  d'AUier,  accusi  d'avoir,  moyennant  le  don 
de  100  pistoles,  change  les  premieres  depositions  des  temoins,  quoi- 
que  non  convaincu  de  cette  fraude,  fut  condamne  h  500  livres 
d'amende  envers  le  Roi,  k  un  bannissement  de  cinq  ans  hors  de  la 
senechaussee,  avec  obligation  de  vendre  sa  charge  dans  le  delai 
de  six  mois ,  sous  peine  de  coniSscation  au  profit  du  tresor 
royal. 

Nicolas  Prost,  premier  echevin,  fut  traite  encore  plus  sev^re- 
ment,  quoiqu'on  eut  pretendu  que  M.  de  Seve,  son  oncle^  ami 
intime  de  M.  de  Fita,  eut  intercede  en  sa  faveur.  II  fut  condamne 
par  contumace  a  etre  pendu  et,  en  outre,  declare  incapable  de  pos- 
seder  aucune  charge  dans  la  maison  de  ville^? 

Quant  aux  cinq  juges  du  presidial,  qui  avaient  opine  en  faveur 
de  la  mise  en  liberte  du  mattre  batelier,  qui  avait  pas^^c  sur  sa 
barque  les  huit  arquebusiers,  ils  furent  I'objet  de  pu::i  ions  de 
di verses  natures. 

Trois  d'entre  eux  :  MM.    du  Sauzey,  lieutenant  particulier. 


1  Cette  maison  n*^tait  point  situee  sur  la  place  Bellecour,  mais  sur  Tancien  tene* 
ment  de  Rontalon,  qui  comprenait  tout  Templacement  limite  par  les  rues  actuelles 
du  Plat  et  du  Peyrat,  le  quai  de  Tilsitt  et  le  quai  des  Celestins.  Nous  voyons,  en 
effet,  Tapin  de  la  Veuhe,  impose,  eu  1482,  &  12  livres,  16  sous  et  8  deniers,  pour  le 
teDement  de  Rontalon.  (Archives  de  la  viVe  de  Lyon,  CG.  103). 

*  D'apres  la  note  manuscrile  rapportee  ci-apres,  Nicolas  Prost  aurait  ete  seulement 
declare  incapable  de  remplir  uucune  fonction  municipale.  Mais  le  roanuscrit  de  la  bi- 
bliothequeCoste,  analyst  par  M.  Pericaud  dans  ses  Notes  et  documents  (ann^e  1666, 
12  aout)  nous  apprend,  au  contraire,  que  cet  Echevin  fut  condamne  &  dtre  pendu.  II 
est  vrai  que  la  sentence  ^tait  prononcee  par  contumace. 
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Charrier,  assesseur  criminel,  et  Gailliac,  avocat  da  Roi,  fareat 
mandes  k  Paris  et  renfermes,  pendaot  quelque  temps,  k  la 
Bastille . 

Le  quatrieme,  M.  Pralong,  conseiller,  fut  reprimande  et  inter- 
dit  poar  trois  mois  de  sa  charge. 

Enfin,le  dernier,  M.  Cachet,  aussi  conseiller,  fut  aussi  repri- 
mande, interdit  de  sa  charge  pendant  un  an,  avec  ordre  de  s'en 
defaire  k  I'expiration  de  ce  temps. 

Le  jour  meme  de  la  sentence,  I'execution  en  effigie  de  tous  les 
condamnes  par  contumace,  eut  lieu  en  grand  apparat  sur  la  place 
des  Terreaux.  L'emotion  paratt  avoir  ete  vive  dans  la  vilie  de 
Lyon,  si  Ton  en  juge  par  le  deploiement  de  force,  ordonne  par  le 
Consulat,  sur  I'injonction  des  commissaires  du  Roi  eux-memes. 
Toutes  les  compagnies  de  pennonage  durent  prendre  les  armes,  les 
unes  pour  occuper  la  place  des  Terreaux  et  en  garder  les  acces, 
les  autres  pour  veiller  sur  les  divers  quartiers  de  la  ville;car  on  en 
retrouve  sur  les  points  les  plus  eloignes  de  I'execution  :  k  Belle- 
cour,  dans  la  rue  du  Boeuf,  sur  la  place  Neuve-Saint-Jean,  etc. 
Toutes  ces  mesures  etaient  prises,  portent  les  ordres  donnes  par 
le  Consulat,  «  pour  la  surete  et  tranquillite  publique  ;  pour  preve- 
a  nir  le  bruit  et  les  rumeurs  et  maintenir  chascun  en  son  devoir 
«  dans  le  temps  de  I'execution,  qui  se  doit  faire  aujourd'hui,  en  la 
«  place  des  Terreaux*.  » 

II  ne  s'agissait  pourtant  que  d*une  simple  execution  en  effigie. 
Mais  les  condamnes  etaient  les  premiers  magistrats  de  )a  cite,  et 
bien  que  la  condamnation  eut  ete  prononcee  seulement  par  contu- 
mace, la  rigueur  du  chatiment  semblait  aux  habitants  de  Lyon 
hors  de  toute  proportion  avec  le  delit  commis.  Ce  sentiment  appa- 
rait  tr^s  nettement  dans  une  note  manuscrite  que  nous  avons  sous 
les  yeux  et  qui  est  due  k  la  plume  d'un  contemporain  :  <x  Jamais,  dit- 
«  il,  arrest  n'a  ete  rendu  si  severe  contre  leplus  homme  de  bien, 
«  d'honneur  et  de  vertu  du  royaume.  » 

Les  documents  qu'il  nous  a  ete  possible  de  consulter  sur  cet  6v6- 
nement  nous  laissent  ignorer  si  les  autres  peines  prononcees  par 
Tarret  de  condamnation,  furent  executees  dans  toute  leur  rigueur. 

*■  Archives  de  la  viUe  de  Lyon.  BB.  221,  f*  187  et  195. 
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Mais  tout  noirs  fait  croire  qu'il  n'en  fut  point  ainsi.  Si  autrefois  la 
peine  etait  severe,  le  droit  de  grace  s'exer^ait  frequemment,  sur- 
tout  quand  11  s'agissait  d'une  peine  infligee  par  contumace.  Ainsi 
s'explique  le  nombre  considerable  de  lettres  de  remission ,  de 
grace,  de  pardon  et  de  relief,  que  le  roi  delivrait  k  toute  occa- 
sion, et  particulierement  au  moment  des  fetes  publiques.  On  se 
rellicha  surtout  de  la  rigueur  de  la  peine,  pour  la  confiscation,  qui 
frappait  des  innocents.  Aussi  les  biens  des  condamn^s  etaient- 
ils  rendus  souvent  h  leur  famille. 

Et  il  en  fut  ain^i  dans  cette  affaire.  Si  nous  manquons  de  tons 
renseignements  sur  la  demolition  de  la  maison,  que  Laurent  de  la 
Veuhe  possedait  dans  le  quartier  de  Bellecour,  il  est  certain,  au 
contraire,  que  des  lettres  de  grdcelui  furentaccordees,  car  c'est 
danssaterre  de  Chevri^res  qu'il  mourut  en  1671  *.  D'autre  part, 
nous  voyons  FranQoise  d'Ailly  de  Rochefort  qualifiee  de  veuve  et 
heriiiere  de  Laurent  de  la  Veuhe,  dans  un  acte  de  venteconsentie, 
k  cette  epoque,  a  Vital  de  Saint-Pol,  d'un  doraaine  situe  pres  de 
Saint-Rambert  sur  Loire  ^.  Enfin.  vers  1676,  sa  fllle  unique, 
Francoise  de  la  Veuhe,  apporta  en  dot  k  Francois  Andrault  de 
Langeron,  marquis  de  Maulevrier,  et  marechal  decamp  des  armees 
du  roi,  la  terre  de  Ghevrieres  qu*elle  transmit  k  ses  descendants. 
Tous  ces  faits  reunis  nous  demontrent  bienquela  confiscation  pro- 
noncee  par  I'arret  du  31  juillet  1666,  n'avait  pas  re^u  son  exe- 
cution. 

Tel  fut  ce  proces  criminel  qui,  tout  en  excitant  une  vive  emotion 
dans  la  ville  de  Lyon,  n'a  ete  rapporte  par  aucun  chroniqueur  con- 
temporain,  et  sur  lequel  tous  nos  historiens  ont  garde  le  silence.  II 
est  curieux  de  voir,  notamment,  avec  quelle  discrete  reserve  nos 
registres  consulaires  font  allusion  k  cet  evenement.  L'afi'aire  Lan- 
chenuest  a  unaccidnt  malheureux  »  disent  les  echevins  dans  leur 
correspondance.  Si  Nicolas  Prost  est  enfuite,  condamne  Amort  par 
contumace,  et  mis  ainsi  dans  I'impossibilitede  remplir  ses  fonctions 
consulaires,  c*est  par  suite  a  d'empechements  surprenanis^  ».  On 


*  Broutin.  Chdteaux  historiques  du  ForeZy  I,  221. 

*  Broutin.  Notice  historique  9ur  les  Oratbriens  de  Notre-Dame-de-Grdce,  p.  91. 
8  Archives  de  la  ville  de  Lyon.  A  A,  124,  io  119  et  124.  BB.  221,  f*  206. 


40  LA  REVUE  LYONNAISE 

comprend  cette  reserve,  en  presence  des  rigueurs  de  laloi,  pour 
tout  acte  d'independance  vis-k-yisdupouToir  souTerain.  Mais  il  est 
facile  de  s'expliquer  ainsi  que  les  details  de  cette  affaire  ne  nous 
soient  connus  que  par  des  memoires  manuscrits  non  destines  k  la 
publicite.  L'un  de  ces  memoires,  qui  faisait  partie  autrefois  du  fonds 
Goste,  fut  analyse,  il  y  a  quelques  annees,  par  M.  Pericaud,  dans 
ses  Notes et  documents^.  Mais  les  renseignements  les  plus  com- 
plets  nous  ont  ete  fournis  par  une  note  manuscrite,  ecrite  sur  la 
garde  meme  d'un  exemplaire  du  memoire  presente  par  M"^  de  la 
Yeuhe  pour  la  defense  de  sonmari^.  Et  c*est  ainsi  qu'il  nous  a 
ete  possible  de  reconstituer  le  recit  d'un  episode  de  Tbistoire  de 
notre  viUe,  qui  nous  revele,  sous  une  forme  saisissante,  les  vices  de 
notre  ancienne  legislation  criminelle. 

Certes,  il  a  falluque,  tout  en  etant  polieset  elegantes,  les  mceurs 
du dix-septieme  siecleeussent garde  uncertain  fonds  de  rudesse  et 
de  barbaric,  pour  que  de  semblables  condamnations  n'aientpassou- 
leve  plus  viyementla  conscience  publique.  Ufaudra,  pourtant,  plus 
d'un  siecle  encore  avantque  la  phUosophiedu  dix-huitieme  siecle, 
—  et  c'estlk  lameilleure  part  de  sa  gloire  — ait  pu  faire  triorapher 
les  ideesd'humanite  etles  vraisprincipesde  justice  en  matiere  cri- 
minelle. m  Qu'on  examine  la  cause  de  tons  les  relachements,  dit 
Montesquieu,  on  verra  qu'elle  vient  de  Timpunite  des  crimes,  et 
non  pas  de  la  moderation  de  la  peine  ^.  » 

Mais,  depuis  cette  epoque,  ces  enseigneinents  ont  porte  leurs 
fruits;  aussi  les  idees  de  moderation, dans  la  repression  des  crimes 
etdes  delits,  sont-elles  si  bien  entrees  aujourd*bui  dans  nos  moeurs, 
qu'un  evenement,  comme  celui  dont  nous  venons  de  rappeler  le 
souvenir,  ne  semble  appartenir  ni  a  notre  civilisation  ni  k  notre 
histoire. 

A.  Vachbz. 


*  Pdricaud,  Notes  et  documents  pourservir  A  V histoire' de  Lyon,  sout  le  r^gne 
de  Louis  X/F,  annees  1666,  p.  45  et  1667,  p.  56. 

*  V.  appendice  (pi^ce  n»  2). 

3  Esprit  des  Lois,  livre  VI,  chap.  xii.  Di  la  puissance  des  peines. 
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APPENDICE 


GENEALOQIE  DB  LA  FAMILLE  DE  LA  VEUHE 

1""  db6r£.  —  Jean  de  la  Veuhe,  dit  le  Vieux,  marchand  de  Sury,  en  1473  *. 
2«  DB6RE.  —  Jacques  de  la  Veuhe,  sieur  de  Golonges,  paroisse  de  Saint- Victor- 
sur-Loire,  conseiller  du  roi  en  Telection  de  Forez   et  tresorier  du  doraaine 
audit  pays,  en  1520,  pere  de  : 
i^  Jacques,  qui  suit; 

2^  Roline,  mariee  k  noble  Claude  de  la  Tour,  seigneur  du  Play,  chftle- 
lain  royal  de  Saint-Rambert. 
3^  DE6RE.  — Jacques  de  la  Veuhe,  deuxiemedu  nom,  tresorier  de  France,  sei-* 
gneur  de  Golonges  et  de  TEtrat,  epousa  Gcrmaine  de  Murat  en  1550,  et 
mourut  en  1594,  laissant  pour  enfants: 
lo  Jean  qui  suit; 

29  Jacques,  seigneur  de  Montagnac  et  d'Aunoy-en-Brie,  de   Sury,  de 

Saint-Marcellin  et  de  Saint-Roraain,  en  Forez,  qui  epousa :  1®  Anne 

de  Rostaing,    fille   (IWatoiue,    seigneur    de    Veauchette    et     de 

Marguerite  de  Pierrerive,  et  2°,  en  1604,  Anne  de  Rostaing,  fille 

de  Tristan,  chevalier  du  Saint-Esprit,  et  de  FrauQoise  de  Rober- 

tet,  veuve  en  premieres  noces  de  Rene  d*Escoubleau,  marquis  de 

Sourdis,  seigneur  de    Sury-le-Comtal,  dont  il  n*eut  qu*un  enfant, 

mort  en  bas  dge,  et  qu'il  institua  son  heritiere,  par  son  testament 

du  1"  avril  1625  2. 

3®  Anne,  mariee  a  Vital  Chappuis,  seigneur  de  Foris,  de  Panissiere  et 

de  Viilette,  par  contrat  du  28  mai  1591,  laquelle  te^ta  le  6  juil- 

let  1625  3. 

4o  Madeleine,  mariee  au  mois  de  Janvier  1588,  k  Jean  Ferreol,  notaire 

royal  *. 

k^DMQBA.  —  Jeande  la  Veuhe,  seigneur  de  Golonges,  tresorier  de  France  dans 

la  generalite  de  Lyon,  mort  le  19  fevrier  1638,  d'apres  son  e^titaphe  qui 


i  Bulletin  de  la  Dianas  t.  Ie<',  p.  422. 

*  De  la  Tour  Varan.   GdnMogies  des   families  du  Fores^  p.  32.  —  (Euvpes  de 
Claude  Henrys,  II,  583. 

3  D'Hozier,  O^mfalogie  de  la  famille  Chappuis,  p.  9, 

4  Archives  de  la  Cour  d'appei  de  Ljon.  Registres  des  insinuations^   vol.   XGIV. 
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extsteeneore  dms  Te^Mte  de  Samt-Rainl>ert-«iir-Loire  i.   epooFS  Qam^ne 
GroHer  dobt  fl  eut : 

1^  Lonrenl  q:u  icit. 
?*  Ai.£*,  L.e«  le  27  juilkl  1610  *. 
3^  Oi^iia,  ceelc  IS  janTier  1612^ 
I>  DCGEE.   —    Laarest  dc  !a  Yeuhc,  cofw^iller  du    roi,  trtsorier  general  de 
Frai^se,  cos&tede  ClieTrit;res»et  baroa  de  Caris'.pr^Tot  dcs  marchaods  de 
la  *.!.«  de  Ljoa  ■  IC'o-lOOCi,  morl  en  1671,  epoim  Fran^iac  de  Rodie- 
U/rt  d'A.ilr,  doot  0  eat : 
€^  DCGfti.  —  Fraiv:-oi«e  de  la  Veuhe,  epoii««  de  Fm:.^i3  AEdraoIt  de  Langenm, 
Diarqais  de  ManleTrier,  ir.ai>rchal   de  camp,  anquel  elle  apporta  en  dot  la 
trrre  ie  Ch«Trv=rr€s  Ters  1670. 


II 


XOTE  MABL'SCBJTE   SCBITE   SIB    LA    GABDB 

P'CX  ETKMPLAIBE  DC  mIkOIBC  PBBSENTE    PAB   3I«  FBANCOISB  D*AILLT  DE   BOCHEFOBT 

POUB    LA   HEFEXSB    DE    LaUBBSCT     DE     LA     VEUVE  SON   MABJ 

«  Le  31  joillei  1606,  arrest  a  este  renda  en  cette  rille  contre  M.  de  la  Venhe, 
preroii  des  marcfaands  de  cette  Tille,  pouraToir  fait  doooer  des  coops  de  baston 
a  on  Domme  Lancfaenn,  partisan,  receveur  des  taxes  imjiosets  sur  d'autres  par> 
tuans,  qu'on  nomme  gens  d'affaire  (aossi  ont-iLs  bien  fait  leurs  affaires) ;  lesdits 
eoaps  donnes  on  joar  de  T  Ascension  de  la  mesme  auaee,  all  beares  du  matin, 
procbe  la  Qoarantaine,  lorsque  ledit  Lancbeua  revenoit  de  Saiat-Rooh,  avec  sa 
femme,  en  carrosse. 

c  Ledit  arrest  contient  que  le  sienr  dc  la  Veube  aura  le  con  coope,  d^rade 
de  noMesse,  lay  et  sa  posted te,  incapable  de  jamais  possi'der  aucune  cbarge 
(c'est  qa*i!  s*absenta  et  fit  biea^,  sa  charge  de  tresoner  de  France  confisquee  an 
Roj,  et  tons  si>3  autres  biens  coudscables  confisqae?,  coudamne  en  12.000  livres 
eoTers  le  Ror,  12.000  livres  envers  Lanchena,  a  tons  les  frais  du  pixx:es,  sa 
maisoQ  de  Be'.lecour  rasee,  sans  qu'on  y  puisse  jamais  rien  bastir  ;  an  milieu  de 
la  place  sera  plante  on  poteau  auquel  sera  appliqaee  one  lame  de  cuiTre,  sur 
laqnelle  sera  inscript    en   grosses  lettres  la  condaomation    dudit  La    Veohe. 


*  Revue  Fore'sienne^  annee  1870,  p.  74. 

'  Archires  de  la  rille  de  Lyon.  Registres  de  la  paroissede  Saint^Paul. 
'  Ibidem, 

*  La  eeigneurie  de  Cbevrieres  fut  vendae  a  Laurent  de  la  Veuhe  par  Melchior  Mitte 
de  Cherrieresy  seigoear  de  Saiat-Chamond,  anterieurement  a  Tannee  1656  (Broutin, 
Chdteattx  historiques  du  Fores,  I,  2!9  et  220. 

^  1  a  terre  de  Coris  fat  acquise  par  Laurent  de  la  Veuhe,  arant  1653,  de  Messire 
Camitle  de  Neuvil legators  abbe  d*Aiiiay  et  de  TIle-Barbe,  auquel  elle  avait  ete  c^ee 
par  Jean   Pierre  d*Al  bon,  seigneur  de  Saint-Marcel.  {Mazuresde  risle-Barbe,  152.) 
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Lanchenu,  sa  femme  et  ses  domestiques  miBsous  la  garde  du  Roy,  des  justices, 
da  prevost  et  echeTin  de  la  ville  de  Lyon.  Gela  yeut  dire  : 

DiscUe  justitiam  nvoniti  et  non  temnere  divos, 

a  Lea  juges  sent  M.  Dugue,  iatendant  de  cetteTillc,  M.  de  Besson  (deBezons), 
inteadant  de  la  province  du  Languedoc,  M.  de  Fita,  procureur  du  Roy  aux 
requestes  de  Thostel,  M.  de  Rocbemore,  president  a  Nisnies,  avec  cinq  conseillers 
dudit  presidjal  de  Nismes.  Jamais  arrest  n'a  este  rendu  si  severe  contre  le  plus 
homme  de  bien,  d*honneur  et  de  vertu  du  royaume.  11  pent  dire  que  periitt 
quia  Lanchenu  non  periit, 

«  Ge  Lancbenu  est  un  bomme  tire  de  la  lie  du  peuple  de  Paris,  qui  s'est 
esleve  peu  a  peu,  roais  ay  ant  Tappui  de  M.  de  Colbert,  qui  possede  le  Roy  et  le 
Royaume,  il  a  fait  faire  un  exemple  de  justice  pour  demie  douzaine  de  coups 
debaston  qu*il  a  re^us  et  qu*il  meritoit  bien,  que  la  posterite  ne  pourra  jamais 

croire. 

«  Geux  qui  donnerent  les  coups  de  baston,  qui  estoient  de  la  compagnie  des 
arquebusiers  de  la  ville,  qui  estoient  huict,  ont  este  condamncs  a  estre  roues  vifs ; 
mais  Dieu  graces,  ce  n*a  este  qu'en  peinture,  parce  qu'ils  se  sont  absentes. 

«  Le  grand  prevost,  qui  estoit  M.  d'Aillier,  gendre  de  M.  Blauf,  accuse 
d*avoir  Cait  les  premieres  informations,  que  Ton  disoit  avoir  change,  moyennant 
cent  pistoles,  quoiqu*il  n*y  ait  eu  aucune  preuve,  a  failli  estre  pendu,  a  este  nean- 
moins  condamne  a  500  livres  d*amende  en  vers  le  Roy,  k  un  bannissement  de 
5  ans  hors  la  senechaussee  et  k  se  defaire  de  sa  charge  dans  6  mois,  k  peine  d'estre 
confisqueeau  Roy. 

a  M.  Prost,  ecbevin,  quoiqu*il  ait  este  favorise  des  juges  parM.  de  Seve,  son 
oncle,  grand  ami  dc  M.  de  Fita,  condamne  d'estro  jamais  capable  de  posseder 
aucune  charge  dans  la  maison  de  ville  (il  a  este  bien  heureux  d*en  estre  quitte  k 
si  bon  marche). 

«  Tons  les  juges  qui  ont  conclu  a  Telargissement  du  maictre  bathelier,  qui 
avoit  passe  lesjits  soldats  mulctes.  Messieurs  du  Saulsay  (du  Sauzey),  lieute- 
nant particulier,  M.  Gharrier,  assesseur  criminel,  et  M.  Galliac,  advocat  du 
Roy,  cites  a  Paris  et  de  \k  mis  dans  la  Bastille,  oil  ils  demeurerent. 

«  M.  Praslon,  conseiller,  reprimande  et  interdit  pour  3  mois  de  sa  charge. 

ft  M.  Gachet,  conseiller  et  tres  houneste  homme,  icprimande  et  interdit  de 
sa  charge  pour  un  an,  et  depuis  enjoint  a  luy  de  s*en  defaire  et  immeritc.  » 


v^ 
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—  L'<EUVRE  DE  If.  ZOLA  — 


Differentes  circon Stances  nous  ont  empecbe  de  poursniTre  plus 
tot  Tceuvre  dont  le^  lecteurs  de  la  Recue  lyonnaise  oiit  eu  la  pre- 
face^ ;  Dous  nous  proposous  aujourd'hui  de  la  reprendre,  et  apres 
avoir  fait  la  critique  du  systeme  naturaliste  ou  experimental,  de 
faire  celledes  oeuvres  que  ce  systeme  a  inspirees. 

Nous  arions  examine  autrefois  les  doctrines  lilteraires  et  la 
methode  de  M.  Zola  et  nous  resumions  le  tout  en  quelques  mots  : 
Assimilation  de  I'liorame  morala  une  mecanique.  observation, expe- 
rimentation absolument  imaginaire.  Xous  avons  done  etudie  Tauteur 
des  Rougon-Maquart,  theoricien;  11  nous  reste  a  le  prendre  ou- 
vrier  et  a  cherclier  ce  qu'a  produit  en  pratique  ce  Claude  Bernard 
de  la  physiologie  sociale. 

Cette  etude  n'est  heureusement  pas  difficile  ;  car,  a  I'inverse  de 
certains  auteurs  qui  surprennent  par  la  multiplicite  des  aspects 
sous  lesquels  ils  se  presentent,  qui  voltigent,  papillons  inconstants, 
de  genre  en  genre  et  de  systfeme  en  systeme.  celui  qui  nous  occupe 
a  su  mettre  dans  son  oBuvre  une  reraarquable  unite.  11  n'y  a  meme 
pas  li  un  de  ces  groupements  factices  et  cherches  apres  coup 
comme  celui  qui  a  reuni  les  oeuvres  diverses  de  Balzac  sous  le 
titrede  Comediehumaine,  il  y  a  un  plan  trace  d'avance,  une  idee 

*  Voir  la  Retme  de  f^vrier  188f . 
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mere  dont  tous  les  ouvrages  parus  ne  sont  que  les  developpements 
successifs. 

En  efifet,  si  Ton  neglige  les  articles  de  critique,  le  theatre  et  quel- 
ques  essais  saus  grande  portee,  le  monument  que  doit  transmettre 
k  la  posterite  le  nom  de  M.  Zola,  ce  sont  les  divers  romans  qu'il  a 
reunis  sous  ce  titre  unique  :  Les  Rougon-Macquart,  Histoiy^e 
naturelle  et  sociale  d'une  famille  sous  le  second  empire. 

Et  quand  on  dit  romans,  il  ne  faut  pas  se  meprendre  sur  cette 
denomination  que  Tusage  impose,  mais  qui,  d'apres  I'auteur  lui- 
meme,  est  essentiellement  fausse  quand  il  s'agit  de  ses  ouvrages. 
Les  etudes  naturalistes  ne  sont  pas  des  romans,  mais  bien  tout  ce 
qu'il  y  a  de  plus  oppose  au  roman  dans  le  sens  ancien  du  mot,  au 
romanesque.  G*est  un  point  qu'il  faut  retenir  pour  comparer  la  pra- 
tique k  la  theorie,  et  pour  etudier  lapplication  du  systeme. 

Le  sous-titre  adopte  par  M.  Zola  pour  I'ensemble  de  son  oeuvre 
est  assez  bien  trouve,  et  indique  d'une  £aQon  suffisamment  precise 
le  but  de  Tauteur.  Cependant  il  n'est  pas  complet  et  on  aurait  pu  y 
substituer  avantageusement  celui-ci :  Ilistoire  d'une  nevrose.  Ce 
qui  relie  les  parties  entre  elles,  en  effet,  c'est  principalement 
le  developpement  de  cette  maladie  dans  les  dififerentes  genera- 
tions des  Rougon-Macquart ;  et  Tarbre  genealogique  qui  est  en 
tete  de  :  Unepage  d' amour ^  nous  apprendra  en  resume  ce  que  les 
divers  romans  developpent  en  detail,  c'est-k-dire  comment  la  ne- 
vrose originelle  d' Adelaide  Fouque,  tige  de  I'arbre,  se  melange 
avec  les  instincts  du  mari  Rougon  et  Tivrognerie  de  Tamant  Mac- 
quart,  se  transforme  et  se  modifie  pour  devenir  chez  Silvere  Mouret 
de  Tenthousiasme  heroique,  chez  la  Gervaise  de  VAssommoir  une 
tendance  k  I'ivrognerie,  chez  sa  fiUe  Nana  de  Thysterie,  chez  son 
fils,  Claude  Lantier,du  genie,  chez  Tabbe  Mouret  de  la  manie  reli- 
gieuse,  chez  sa  soeur  Desiree  de  Timbecillite,  et  pour  aboutir  fina- 
lement  k  I'epuisement  de  la  race. 

Heureusement  il  se  trouve  dans  la  famille  un  Pascal  Rougon^ 
medecin  de  son  metier,  qui  n'a  aucune  ressemblance  morale  ni 
physique  avec  ses  parents  et  qui  est  completement  en  dehors  de  la 
famille  (c'est  I'arbre  genealogique  qui  nous  le  dit),  ce  qui  lui  per- 
met  d'observer,  de  reunir  les  documents,  de  dresser  I'arbre  genea- 
logique, et  ce  qui  lui  reserve  le  perilleux  honneur  d'avoir  k  con- 
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dnire  le  roman  final  qui  doit  etre  la  conclusion  scieotifique  de  toat 
rouvrage  *. 

Xous  arouons  attendre  avec  une  certaine  impatience  cette  con- 
elusion,  et  notre  attente  pourra  malheareusement  etre  encore 
longue,  M.  Zola  devant  avoir,  d'apres  s-s  propres  revelations, 
encore  neuf  volumes  sur  le  chantier  *. 

Quoi  qu'il  en  s<>:t,  les  6;ize  volumes  deja  parus  permettent  de 
formuler,  des  a  present,  un  jugement  sur  Tensenible  de  I'oeuvre, 
jugement  qui,  nous  le  croyons,  ne  sera  pas  beauooup  modifie  par 
les  publications  futures  '. 

Et  d'aborJ,  cherchons  dans  Toeuvre  Tapplication  des  theories  de 
Touvrier. 

«  Leromaucier,  dit  M.  Zola  dans  un  passage  que  nous  avons 
deja  cite  \  le  romancier  est  fait  d'un  observateur  et  d'uu  experi- 
mentateur.  L'oLservateur,  chez  lui,  donne  les  Caits  tels  qu'il  les  a 
observes,  pose  le  point  de  depart,  etablit  le  terrain  solide  sur  le- 
quel  vont  marcher  les  personnages  et  se  developper  les  pheno- 
menes.  Puis  reiperimeutaleur  parait  et  instilue  Texperience,  je 
veux  dire  fait  mouvoirles  personnages  dans  une  histoire  particu- 
liere,  pour  y  montrer  que  la  succession  des  faits  y  sera  telle  que 
Texige  le  determinisme  des  phenomenes  mis  a  Tetude.  » 

II  faut  le  reconnaitre,  M.  Zola  a  fait  tous  ses  efiforts  pour  appli- 
quer  son  inapplicable  theorie. 

L'observaleur  chez  lui  a  cherche  un  point  de  depart,  point  de 
depart  qu'il  a  pris  de  seconde  main  des  physiologisles,  et  particu- 
lierement,  il  le  reconnait  lui-meme,  du  docteur  Lucas,  dont  Tou- 
vrage  sur  VHeredite  naturelle  lui  a  beaucoup  servi  ^.  Ce  point  de 
depart  c'est  I'heredite  et  les  transformations  d*une  disposition  mor- 
bide  dans  les  diSerents  descendants  d'une  meme  souche.  Resultat 
de  Tobservation,  ce  point  de  depart  devrait  etre  certain,  autrement 
tout  I'edifice  s'ecroule,  le  lien  qui  devrait  en  rapprocher  les  diffe- 

*  Preface  de  Une  pa^je  tTamour. 

*  L'ottTrage  en  comporte  vingt.  Voir  Ja  Preface  de  Vne  pa  ;e  cT amour. 

*  Au  bonheur  des  dames,  le  dernier  onvrage  ile  M.  Zola  semblerait  cependant 
indiquer  chez  lui  une  tendance  diflerenfce  ;  au$«i  nous  nous  reservons  de  letadier  a 
pait. 

4  Voir  la  Revue  de  ferrier  1 862. 
^  Preface  de  Une  page  dCamour, 
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rentes  parties  est  brise,  et  il  ne  reste  plus  que  des  debris  qui, 
istolement,  peureat  avoir  un  certain  merite  et  presenter  quelques 
obserTations  bien  faites,  quelques  details  precieux,  mais  qui  ne 
sauraient  former  un  ensemble  logique  permettant  de  tirer  des 
conclusions,  ces  conclusions  que  M.  Zola  doit  mettre  plus  tard 
dans  la  bouche  du  docteur  Pascal  Rougon. 

Eh  bien,  cette  certitude,  existe  -t  -elle  ?  La  science  a-t-elle prouve 
par  exemple,  que  Tivrognerie  est  hereditaire?  que  par  Theredite 
elle  se  change  parfois  en  hysterie?  que  ce  que  M.  Zola  appelle  la 
manie  religieuse  est  une  nevrose?  que  cette  nevrose  est  soeur  de 
rimbecillite?Nous  savonsbien  qu'ily  a  k  cet  egard  des  affirma- 
tions autorisees  parfois,  passionnees  souvent,  mais  les  denegations 
ne  sont  pas  moins  nombreuses,  et,  en  Tetat,  trancher  la  question 
nous  semble  bien  hard!  de  la  part  d*un  parti^'an  de  la  methode  si 
sure  et  si  consciencieuse  de  Claude  Bernard. 

M.  Zola  va  dire,  il  est  vrai,  que  le  point  de  depart  certain^  indis- 
culable,  c'estle  principe  d'heredite,  que  ces  transformations  de  la 
maladie  hereditaire  ne  sont  que  les  phases  de  Texperience  qui  doit 
succeder  k  Tobservation,  et  qu'il  a  voulu  montror  par  la  que  la 
succession  des  faits  est  bien  telle  que  I'exige  le  determinisme  des 
phenomenes  mis  a  Tetude. 

Mais  k  cela  nous  repondrons  qu'il  n'a  rien  montre  du  tout,  qu'k 
supposer  meme  que  les  faits  allegues  soient  conformes  k  la  veriteS 
rien  ne  prouyeque  I'inconduite  d'Anna  Coupeau,  dite  Nana,  vienne 
de  riiysterie  et  non  du  simple  amour  de  la  vie  facile  et  aisee,  con  - 
trastant  avec  la  condition  de  ses  parents  et  avec  les  gifles  pater- 
nelles  <;  qu'en  admettant  qu'on  ne  puisse  expliquer  sa  vie  par  des 
causes  purement  morales  et  qu*elle  soit  reellement  hysterique,  les 
habitudes  d'ivrognerie  de  ses  parents  ne  sont  pas  assez  caracterisees 
au  moment  de  sa  naissance  pour  qu'on  puisse  leur  attribuer  cette 
disposition  morbide ;  qu'il  n'est  pas  du  tout  evident  que  Tivrognerie 
soit  un  vice  hereditaire,  mais  qu'elle  doit  bien  plutot  se  transmettre 
de  pere  en  fils,  quand  elle  se  transmet,  par  Tinfluence  pernicieuse 


^  Nou3  nMnsistoDS  pas  sur   ce  poiut,  que  nous   avons  developpe  en   examiaant  la 
meUiode  ezposee  par  M.  Zola. 
*  Voir  VAssomoir. 
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de  I'exemple  que  tout  autrement;  que  de  ce  qu'il  constate  qu'un 
pretre  ou  un  individu  atteint  de  ce  qu'il  appelle  la  manie  religieuse 
a  pour  soeur  une  idiote,  il  ne  resulte  nullement  que  cesdeux  dispo- 
sitions aient  la  merae  origine :  la  nevrose  de  leur  arriere  grand- 
mere  ;  qu'en  un  mot,  il  a  raisonne  beaucoup  trop  vite  et  a  fait  ce 
sophisme  bien  connu  et  bien  frequent  qu'on  a  parfaitement  resume 
en  cinq  mots  latins  :  Post  hoc,  ergo  propter  hoc. 

M.  Zola  a  done  bien  applique  ses  principes  et  sa  methode  ;  mais, 
les  principes  etant  aussipeu  demontres  que  la  methode  est  vicieuse, 
le  resultat,  au  point  de  vue  deB  conclusions  a  tirer,  ne  pent  qu'Stre 
absolument  nul. 

Ceci  dit  a  titre  d*observation  generale  et  sur  le  point  de  depart 
de  lout  I'ouvrage,  il  est  bon  d*etudier  plus  en  detail  chaque  partie 
et  d'en  relever  avec  soin  les  qualites  et  les  defauts.  On  pent  ainsi 
voir  M.  Zola  philosophe,  artiste  et  ecrivain,  examiner  s'il  ne  s'est 
pas  volontairement  ou  non  affranchi  parfois  du  joug  qu'il  s'etait 
impose,  chercher  s'il  a  apporte  en  litterature  quelque  chose  de 
nouveau,  s'il  procede  de  quelqu'un  et  de  qui.  En  se  livrant 
k  cette  etude  on  arrive  h  plus  d'une  conclusion  tout  k  fait  inat- 
tendue. 

Une  remarque  curieuse  a  mettre  en  tete  dc  cette  etude,  c'est 
qu'en  regie  generale  le  temps  n'a  pas  fait  faire  de  progres  k  notre 
auteur.  Ses  derniers  ouvrages  sont  loin  d'etre  ses  meilleurs,  et 
quand  on  prend  presqu'aux  deux  extremites  dela  serie:  laFortune 
des  Rougon  et  Pot-Bouille^  le  contraste  est  frappant.  Autant  les 
scenes  du  premier  roman  sont  palpitantes  de  vie  et  tracees  d*une 
mainpuissante,  autant  celles  du  dernier  sontlanguissantes  et  moUe- 
ment  dessinees.  G'est  en  vain  que  I'auteur  a  cherche  k  en  relever rin- 
teretk  force  de  mots  crus  et  de  details  repugnants;  de  tels  proced^s 
peuvent  attirer  pendant  quelque  temps  I'attention  et  donner  k  un 
ouvrage  une  popularity  malsaine,  ils  ne  su£6sent  pas  pour  le  faire 
vivre.  Une  etude  de  moeurs  n'est  pas  un  cours  d'accouchement,  et 
il  est  des  limites  que  meme  avec  le  systeme  de  description  k  ou- 
trance  on  ne  devrait  pas  depasser* 

A  quoi  tient  cette  sorte  de  decadence  ?  Si  Ton  prend  certains  de- 
tails, si  Ton  examine  le  style,  il  semble  que  le  talent  de  M.  Zola 
est  toujours  dans  toute  sa  vigueur,  et  cependant,  avec  des  qualites 
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precieuses,  il  n  arrive  pas  aux  resultats  qu'on  pourrait  attendre.  11 
y  a  la,  nous  semble-t-il,  deux  causes  principales. 

L'une  vient  du  systeme.  A  force  de  vouloir  ecarter  tout  ce  qui 
rappellerait  Tancien  roman,  et  en  particulier  Taction  plus  ou  moins 
dramatique,  le  fil  qui  relie  les  differentes  scenes  et  les  differents 
personnages,  M.  Zola  en  est  arrive  a  supprimer  I'intergt  et  k  ne 
faire  qu'une  serie  de  tableaux  sans  suite,  qu'il  rattache  comme  il 
peut  les  uns  aux  autres.  Gela  ressemble  plus  k  la  viereelle,  dit-il. 
Oui,  de  meme  que  la  photographie  est  une  reproduction  exacte  de 
la  nature.  Seulement  cette  reproduction  est  une  oeuvre   morte, 
tandis  que  ['interpretation  que  le  peintre  fait  du  paysage  ou  de  la 
scene  qu'il  a  sous  les  yeux  est  une  ceuvre  vivante.  La  seconde  cause 
de  decadence  vient  du  public.   Depuis  VAssommoir^  le  public  a 
gate  M.  Zola.  Un  succes  de  mauvais  aloi  est  toujours  un  ecueil  des 
plus  perilleux  pour  un  auteur,  et  nous  en  avons  ici  un  exemple  de 
plus.  Nous  n'exarainons  pas,  pourle  moment,  ceque  vautl'oeuvre 
qui  a  cree  la  popularite  de  M.  Zola,   nous  reconnaissons   qu'elle  a 
des  qualites,  et  meme  des  qualitis  serieuses,  mais  ce  ne  sont  cer- 
tainementpas  ces  qualites  qui  Tont  fait  reussir.  La  Fortune  des 
RougoHj  la  Conquete  de  Plassans,  Son  Excellence  Eugene 
Rougon  sont  des  oeuvres  autrement  executees,  et  qui  cependant 
sont  restees  dans  une  obscurite  relative.  Arrive  VAssommoir  avec 
ses  grossiereles  voulues    et  son  argot  de  barrieres,   du  jour  au 
lendemain,  Tauteur  passe  de  la  notoriete  k  la  celebrite,  son   nom 
est  dans  toutes  les  benches,  on  I'attaque,  on  le  defend,  surtout 
on  le  lit. 

Desormais  reputation  oblige,  et,  pour  se  maintenir  k  cette  hau- 
teur, il  faudra  exciter  de  plus  en  plus  la  curiosite  malsaine  du  lee- 
teur,  il  faudra  qu'k  chaque  publication  on  s'attende  k  des  tableaux 
de  plus  en  plus  corses,  le  succes  est  k  ce  prix.  Bien  fort  sera  I'au- 
teur  qui  resistera  au  courant,  qui  ne  se  laissera  pas  entrainer  par 
lui,  et  saura  sacrifier  au  bon  goiit  et  aux  bonnes  moeurs  la  certitude 
de  vendre  cinquante  raille  exemplaires  de  son  prochain  ouvrage. 

La  popularite,  c^est  la  grande  impudique, 

a  dit  Barbier.  Qu'un  auteur  y  sacrifie,  et  comme,  di^rks  VAssom- 
moir, Une  Page   d'amour  paraitra  fade,    alors    nous   aurons 
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NayiUy  et,  apres  Nana^  Poi-Bouille.  Nous  nous  expliquerons,  du 
reste,  plus  tard  sur  la  mo  alite  des  ouvrages  de  M.  Zola  ;  qu'il 
nous  suffise,  pour  le  moment,  de  signaler  les  causes  qui,  suivant 
nous,  I'ont  empeche  de  tenir  tout  ce  quil  promettait,  et  passons  k 
I'etude  des  doctrines  et  des  precedes  de  Tecrivain. 


I.  —   M.    ZOLA   PHILOSOPHE 

Le  principe  de  M.  Zola,  sur  ThommeVestle  determinisme  des    \ 
phenomenes  moraux  et  comme  consequence  Tirresponsabilite.  II     \ 
ajoute  qu'on  doit  s'eflForcer  d'agir  sur  le  determinisme  des  pheno-    ; 
menes  et  que  c'est  en  admetlant  cette  possibilite  d'action  que  les    ; 
deterministes  se  distinguent  des  fatalistes.   Nous  avons  d^jk  de- 
montre  que  ce  determinisme  une  fois  admis,  toute  liberte  disparait,  . 
et  que  si  Ton  arrive  k  le  modifier  on  ne   pourra  y  arriver  que  ' 
fatalement    et   pousse    soi-raeme   par   les    causes  multiples  qui 
rendent  necessaire  chaque  action  humaine;    nous  ne  reviendrons 
done  pas  Ik-dessus*. 

Ce  qu*il  y  a  de  singulier,  c*est  qu'avec  cette  theorie  exclu- 
sive de  la  liberte  huinaine,  M.  Zola  semble  parfois  slndigner, 
et  s'indigner  de  tres  bonne  foi  de  la  conduite  de  tels  ou  tels  per- 
sonnages. 

II  n'y  a  rien  de  plus  etrange,  a  ce  point  de  vue,  que  la  preface 
qui  est  en  tete  du  premier  roman^,  preface  ou  I'auteur,  apres 
avoir  parle  des  sentiments,  des  desirs,  des  passions,  de  toutesles 
manifestations  humaines  uaturelles  et  instinctives  dont  les  pro- 
duits  prennent  les  noms  cojivenus  de  vertiis  et  de  mc'e^,  qualifie, 
trois  lignes  plus  loin,  le  coup  d*Etat  de  Decerabre  de  guet-apens, 
Sedan  de  trahison,  et  un  peu  plus  bas  TEmpire  d'epoque  de  folic  et 
de  honte. 

Cette  haine  contre  TEmpire  perce,  du  reste,  tout  le  long  de  Tou- 
vrage;  il  est  bon  cependant  de  la  constater  dans  cette  preface  ou 
Tauteur  parle  en  son  nom  personnel. 

*  Voir  J  a  Rex>u€  de  fevrier  lb82. 

*  La  Fortune  des  Rcugon. 
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Nous  ne  voulons  ni  critiquer  ni  bllimer  les  idees  politiques  de 
M.  Zola  :  mais  il  nous  est  Men  perrais  de  trouver  que  guet-apens, 
trahison,  folie  et  honte,  sont  de  bien  gros  mots,  puisque,  dans  ce 
qu'on  appelle  des  noms  convenus  de  vertus  et  de  vices,  il  ne  faut 
voir  que  les  produits  des  manifestations .  humaines  naturelles  et 
instinctives. 

Cette  indignation  et  ces  expressions  de  mepris  etaient  bonnes 
pour  les  republicains  id^alistes  d'autrefois,  mais  nos  positivistes 
modernes  qui  ne  peuvent  voir  dans  Tempire  qu'une  manifestation 
humainenaturelle  et  instinctive  dont  I'epoque  actuelle  est  une  con- 
sequence necessaire  et  eux-memes  des  produits  non  moins  neces- 
saires  devraient  contempler  les  6venements  d'un  oeil  plus  serein  et 
les  juger  d'un  sens  plus  rassis  *. 

M.  Zola  le  deterministe,  s'indignant  ainsi  contre  les  evenements, 
ressemble  k  I'enfant  quise  met  en  colere  contre  le  mur  qui  a  heurte 
du  front  ou  contre  la  pierre  qui  I'a  fait  tomber.  Cette  inconse- 
quence vient  tout  simplement  de  ce  que  la  logique  et  la  conscience 
ont  ete  plus  fortes  que  le  systeme,  et  c'est  ce  qui  le  condamne. 

Et  ce  qui  prouve  encore  le  vice  de  cette  psychologie  determi- 
niste, c'est  que,  pour  avoir  une  base  k  ses  observations  scienti- 
fiques,  Fauteur  a  du  chercher  un  observateur  qui,  par  une 
exception  bizarre,  echappe  k  toutes  les  influences  ambiantes. 
En  efFet,  pour  coordonner  les  faits  constates,  pour  en  tirer  des 
conclusions,  il  faut  une  intelligence  vive  qui  ne  soit  pas  obscur- 
cie  par  les  ecarts  d'une  volonte  malade  et  les  entrainements  d'ap- 
petits  brutaux.  De  Ik  ce  type  du  docteur  Pascal  Rougon  qui  ap- 
parait  incidemment  dans  quelquesuns  des  romans  et  qui  doit 
conduire  celui  qui  servira  de  conclusion^. 

1  Hysterie  ou  enthousiasme,  folie  honteuse  ou  folie  sublime,  toujours  ces  diables 
de  nerfs,  dit  le  docteur  Pascal  Rougon  (Voir  la  Fortune  des  Rougon).  C'est  la  seule 
uote  permise  aux  deterministes,  et  encore  manque  til  k  la  phrase  du  docteur  Rougon 
un  mot.  Dans  le  systeme  deterministe^  ii  ne  saurait,  en  effet,  y  avoir  ni  foHes  hon- 
teuses  ni  folies  sublimes,  mais  hien  des  folios  ditcs  honteufies  et  de§  folies  dites 
sublimes. 

2  Voir  notamment  h  Fortune  des  Rougon  et  la  Faute  de  Vahhe  Mouret,  Dans 
ce  dernier  roman,  du  resle,  cet  homme  intelUgeot  et  fort,  au  dire  de  Tauleur,  se  con- 
duit comme  un  sot.  Connaissaut  les  temperaments  de  sa  famille,  il  devrait  savoir  que 
Pabbe  Mouret  ne  peut  resisler  k  Tetrange  traitement  qu'il  lui  fait  subir  et  qui  doit 
aboutir  logiquement  au  resultat  obtenu.  Puisque  les  hommes  eont   des  mecaniques, 
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M.  Zola  etant  positiviste,  il  est  clair  que  nous  ne  pouvons  lui 
demander  ni  doctrine  ni  opinion  avouee  sur  les  grandes  questions 
philosophiques.  Dieu,  Tavenir  et  la  destinee  de  rhomme  sont  des 
choses  qu'il  ignore  et  qui  ne  meritent  que  son  dedain.  Et  cepen- 
dant  M.  Zola  fait  dela  ptiilosophie.  II  est  facile  de  discerner  dans 
Tensemble  de  son  oeuvre  une  doctrine  assez  k  la  mode  aujourd'hui 
et  qu'il  n'a  certes  pas  le  merite  d' avoir  inventee.  G*est  une  sorte  de 
pantheisme  naturaliste  et  mystique  qui  tend  k  animer  toute  chose 
et  k  nous  indentifier  avec  la  nature. 

S*il  ne  s'agissait  pas  de  M.  Zola,  on  serait  tente  de  ne  voir  dans 
tout  cela  que  des  developpements  poetiques,  mais  tout  ce  qui 
vient  d'un  homme  ayant  la  pretention  de  faire  de  la  science,  doit 
etre  pris  au  serieux,  et  tout  ce  qu*il  raconte  doit  etre  tenu  pour 
observe.  » 

Eh  bien,  ecoutez  les  imaginations  de  Silvere  et  de  Miette,  pen- 
dant leurs  entrevues  nocturnes  dans  I'ancien  cimetiere,  et  voyez  si 
jamais  idees  plus  mystiques  germerent  dans  de  jeunes  cerveaux*. 

((  Vaguement  avec  leur  imagination  vive  ils  se  disaient  que  leur 
amour  avait  pousse,  commeune  belle  plante  robuste  etgrasse,  dans 
ce  terreau,  dans  ce  coin  de  terre  fertilise  par  la  mort.  II  y  avait 
grandi  ainsi  que  les  herbesfolles ;  il  y  avait  fleuri  comme  ces  coque- 
licots  que  la  moindre  brise  faisait  battre  sur  leurs  tiges,  pareils  a 
des  coeurs  ou verts  et  saignants.  Et  ils  s'expliquaient  les  haleines 
tildes  passant  sur  leur  front,  les  chuchotements  entendus  d^ns 
I'ombre,  le  long  frisson  qui  secouait  Tallee,  c'etaient  les  morts 
qui  leur  soufflaient  leurs  passions  disparues  au  visage,  les  morts 
qui  leur  contaient  leur  nuit  de  noces,  les  morts  qui  se  retour- 
naient  dans  la  terre  pris  du  furieux  desir  d'aimer,  de  recommencer 
I'amour.  Cesossemeuts,  ils  le  sentaient  bien,  etaient  pleins  de  ten- 
dresse  poureux;  les  cranes  brises  se  rechauffaient  aux  flammes 
de  leur  jeunesse,  les  moindres  debris  les  entouraient  d'un  mur- 
mure  ravi,   d'une  sollicitude  inquiete,  d'une  jalousie  fremissante. 

il  est  plus  qu'etrange  (le  leur  donner  des  existences  humaines  k  broyer.  Si  le  docteur 
Uougon  fait  une  experience,  elle  est  cruelle  ou  inaladroile,  et  il  faut  avouer  que  pour 
une  fois  que  nous  voyons  un  homme  essayer  d'agir  sur  le  determinisme  des  pfaeno- 
menes,  cet  essai  est  absolument  malheureux  et  que  les  evenements  niarchent  encore 
niieux  quand  on  les  laisse  aller  tout  seuls^ 
*  Voir  la  Fortune  des  Rougon* 
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Et  quand  ils  s'eloignaient,  Yanden  cimetierepleurait.  Ges  herbes 
qui  leur  liaient  les  pieds  par  les  nuits  de  feu  et  qui  les  faisaient 
vaciller,  c'etaient  des  doigts  minces,  effiles  par  la  tombe,  sortis  de 
terre  pour  les  retenir,  pour  les  jeter  aux  bras  I'un  de  I'autre. 
Cette  odeur  acre  et  penetrante  qu'exhalaient  les  tiges  bris^es, 
c'etaient  la  senteur  fecondante,  le  sue  puissant  de  la  vie  qu'ela- 
borent  lentement  les  cercueils  et  qui  grisent  de  desirs  les  amants 
egares  dans  la  solitude  des  sen  tiers.  » 

Voilk  ce  qui  s'appelle  enguirlander  le  d^sir,  le  d6sir  brutal  de 
bien  des  images,  et  pas  ne  serait  besoin  pour  un  simple  mat^ria- 
liste  de  ressusciter  ainsi  tous  les  morts  d'autrefois  pour  leur  faire 
murmurer  des  paroles  d'amour  aux  oreilles  de  deux  enfants. 

Etpour  les  amours  de  Serge  et  d'Albine  dans  le  Paradou  c'est 
bien  autre  chose  *.  Ce  ne  sont  plus  les  morts  qui  reviennent  parler 
aux  vivants,  c*est  toute  la  nature  qui  s'anime. 

a  Le  soleil  se  rautre  en  nappe  d*or  dans  les  pres  et  boitaux  sources 
d'une  l^vre  blonde  qui  trempe  I'eau  d'un  frisson  ».  Au  printemps, 
(( les  arbres  sont  puerils,  les  fleurs  ont  des  chairs  de  bambin.  ^) 

Mais  il  n  y  a  encore  Ih  que  des  comparaisons. 

Plus  loin,  les  sons,  les  paroles  humaines,  la  lumiere,  tout 
s*identifle. 

((  Serge  dit  dans  le  soleil  : 

«  —  Que  la  lumiere  est  bonne. 

((  Et  Ton  eiit  dit  que  cette  parole  etait  une  vibration  mSme  du 
soleil. 

«  Et  tout  se  tait  pour  I'entendre  parler  encore.  » 

Les  fleurs  se  mettent  k  sentir  et  h  parler. 

«  Les  rosiers  ont  des  voix  chuchotantes,  »  et  les  roses  !  oh  les 
roses,  il  y  en  a  de  toutes  esp^ces. «  Une  floraison  foUe,  amoureuse, 
pleine  de  rires  rouges,  de  rires  roses,  de  rires  blancs,  depuis  les 
roses  the  qui  etalent  des  pudeurs  cachees,  en  passant  par  toutes 
les  teintes  representant :  la  neige  d'un  pied  de  vierge  qui  tkie 
I'eau  d'une  source,  la  blancheur  chaude  d'un  genou  entrevu,  la 
lueur  dont  un  jeune  bras  eclaire  une  large  manche,  le  rose  franc 

*  Voir  la  Faute  de  Vabh^  Mouret. 
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du  saDg  sous  le  $;itin,  des  epaules  nues,  des  banches  nues,.tout  le 
Du  de  la  femme  caresse  de  lumi^re,  les  fleurs  en  bouton  de  la 
gorge,  lee  fleurs  k  demi  ouvertes  des  levres,  jusqu'auz  roses  lie  de 
viopresque  uuires,  saignantes,  qui  troueat  cette  purete'd'epousee 
d'une  blessure  de  passion.  II  y  en  a  d'honnetes,  d'effirontees,  de 
debraill6es.  d 

Et  comme  les  roses  sent  deveaues  des  personnes,  les  personnes 
derieuneDt  elles  memes  des  roses. «  Albine  est  une  grande  rose, 
une  de  cee  roses  pMes  ouvertes  du  matin,  et  Serge  la  respire  et  la 
met  kea  poitriDe.  n 

Et  puis  toute  la  nature  s'occupe  du  couple  et  s'emeut, « les  all^s 
les  salueut,  les  fleurs  penchees  les  adorent,  le  parterre  leur  fait 
escorte  •».  Augsi  il  ne  faut  pas  faire  de  mal  k  tout  cela,  s  il  faut 
prendre  garde  de  ne  tuer  personne.  » 

Ces  fleurs,  du  reste,  elles  oat  cbacune  leur  influence  speciale. 
a  Les  unes  ont  une  aollicitation  ardente,  ce  sontles  verveines 
exhalant  I'odeur  fraiclia  d'un  baiser,  les  tuberenses  soufflant  la 
pdmoison  d'une  volupte  niortelle;  tandis  que  les  autres,  comme 
les  lis,  Tousmettent  comme  au  centre  d'une  tour  de  purete.  Alors 
les  fleurs  d'amour  sont  touchees  de  cette  blancbeur  et  se  font  dis- 
cr^RS  pour  ne  pas  debaucher  ceux  que  les  lis  ont  purifies  '.  » 

Apr^s  les  fleurs,  les  fruits,  «  depuis  les  abricotiers  patiiarclies 
et  les  pommieraaux  reins  casses,  jusqu'k  la  vignequi  s'elanceavec 
des  rires  fous  et  eclabousse  tous  les  feuillages  de  I'ivresse  heureuse 
de  ses  pampres.  » 

l^t  puis,  les  rivieres  s'animent  ^  leur  tour:  «  I'une  passe  lan- 
guissante  avec  le  froissement  leger,  les  cassures  blanches  d'une  jupe 
de  satin  Iratuee  par  quelque  dame  reveuse  au  fond  d'un  bois,  I'autre 
est  joueuse,  oUe  se  ralentit,  pari  en  i-ires  perils,  se  calme  k  I'abri 
d'un  bouquet  d'arbustes,  essoufflee  et  vibrante  encore,  et  nuontre 
toutes  It-shumeurs  du  mcnde.  » 

"'  puis,  11  y  a  I'arbre  doat  I'ombre  procure  la  filicite  parfaite. 
les  futnies  ontrent  en  scene  et  se  mettent  k  causer.  Toute  la 
ation  munlre  aux  amoureux  le  cbemin  de  cet  arbre,  et  quand 
suivent,  «  lo  pure  eutier  lespousse,  les  plantes  sehaussent 

Dite  prMqu*  Ui(u*ll«in*nt.  Voir  l<i  Fautt  dt  TubM  Moitrrt,  p.  190. 
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pour  les  regarder  passer ;  derriere,  eux  une  barriere  de  buissons 
semble  se  heri.sser  pour  les  empecher  de  revenir  sur  leurs  pas,  les 
oiseaux  les  accompagneiit  pour  v.eiller  k  cequ'ils  ne  s'egarent  pas. 
Quand  ils  arrivent  so.us  rombre.fatidique,  tout  se  calme  et  ils  en- 
trent  dans  une  paix  delicieuse.  » 

Ici  nous  somraes  si  bien  en  plein  mystere,  en  pleine  legende,  que 
Tauteur  qui  a  deploye  jusque-lk  un  veritable  luxe  d'enuraerations 
botaniques  laisse  planer  sur  I'espece  de  Tarbre  de  la  felicite  par- 
faite  une  incertitude  extraordinaire ,  etant  donnees  ses  habi- 
tudes. 

Al  ce  moment,  c'est  le  jardin  qui  a  voulu  la  faute,  les  fleurs, 
les  arbres  et  les  betes  soufflent  ensemble  la  passion  k  Serge  et  k 
Albine,  et  leur  orient  de  s'aimer.  Et  puis,  quand  ils  ont  compris, 
a  c*est  une  victoire  pour  les  bdtes,  les  plantes  et  les  choses,  et  le 
pare  applaudit  formidablement.  » 

On  croit  vraiment  rever  en  lisant  de  pareilles  choses  sous  le 
nora  d'Emile  Zola.  Eh  quoi,  c'est  Ik  Tobservateur,  c'est  Ik  Texp^- 
rimentateur,  c'est  Ik  le  positiviste.  II  h'a  pas  traduit  tout  cela  de 
quelque  vieille  legende  orientale  ! 

Et  ce  n'est  pas  tout.  On  pourrait  croire  que  lorsqu'il  s'agit  de 
decrire  les  naives  amours  de  Silv^re  et  de  Miette,  de  Serge  et 
d'Albine,  la  poes^ie  idyllitique  a  entraine  Fauteur;  mais  nous  allons 
voir  maintenant  ce  pantheisme  vague  et  sentimental,  qui  vient  en 
droite  ligne  d'AUemagne,  se  glisser  ailleurs  que  dans  les  idylles 
amoureuses. 

Dans  Une  Page  d'amour^  voilk  les  difKrents  aspects  de  Paris, 
vu  des  hauteurs  de  Passy,  qui  jouent  vraiment  un  r51e.  Et  en  jus- 
tifiant  quelque  part  ces  longues  descriptions,  M.  Zola  a  pris  soin  de 
nous  dire  qu'il  a  depeint  Ik  ses  impressions  personnelles,  et  que 
souvent  il  lui  a  semble  que  la  grande  ville  s'associait  k  ses  senti- 
ments. 

II  n'y  a  done  pas  dans  cette  vie  donnee  aux  choses,  dans  cette 
communion  de  I'homme  avec  la  nature,  de  simples  amplifications 
de  rhetorique,  un  pur  jeu  de  I'esprit,  il  y  a  une  tendance  bien 
marquee  qui  se  revele  sousle  vernis  positiviste  et  scientifique  que 
M.  Zola  s'est  plu  k  se  donner. 

Ah  !  c'etait  bien  la  peine  de  parler  d'un  ton  aussi  impitoyable- 
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ment  railleur  de  ce  personnage  de  votre  oeuvre  qui  cherche  k  tra- 
vers  ses  gros  appetits  de  mkle  la  petite  fleur  bleue  de  I'idealS  pour 
vous  lancer,  vous  aussi,  vers  Tindetermine,  vers  le  vague,  vers 
rinconnu.  C'etait  bien  la  peine  de  rejeter  dedaigneusement  toute  la 
vieille  philosophie  qui  s'empare,  pour  demontrer  I'existence  de 
Dieu,  de  ces  eternelles  aspirations  de  Thomme,  de  ce  besoin  qu*il 
ressent  de  sentir  autour  de  lui  quelque  chose  de  plus  grand  et 
d'autre  que  lui,  k  quoi  il  soit  cependant  intimement  lie,  pour  con- 
stater  vous-meme  toutesces  aspirations  et  tous  ces  besoins,  etcon- 
clure  par  li,  sans  vous  en  douter  peut-etre,  k  cette  vieille  erreur 
philosophique  du  pantheisrae  et  de  Tidentite  universelle ! 

Vous  n'avez  pas  voulu  faire  de  la  philosophie  et  vous  en  faites 
malgre  vous,  vous  avez  voulu  fuir  les  abstractions  et  vous  tombez 
dans  le  plus  abstrait  et  le  plus  nuageux  de  tous  les  syst^mes.  Vous 
n'avez  voulu  vous  occuper  que  de  la  matiere  et  vous  avez  tellement 
besoin  de  quelque  chose  au  delk  que  vous  finissez  par  Tanimer 
tout  entiere,  par  la  faire  vivre,  agir  et  penser.  Tant  il  est  vrai 
qu'il  y  a  des  questions  qui  s'imposent  et  qu'on  ne  saurait  negliger 
impunement  sans  tomber  dans  les  plus  etranges  contradictions ! 

Nous  disions  plus  haut  qu'il  6tait  curieux  de  rechercher  si 
M.  Zola  ne  s'etait  pas  affranchi  parfois,  volontairement  ou  non, 
du  jougqu'ils*etait  impose.  II  nous  est  facile  maintenant  de  signaler 
comment  la  nature  a,  chez  lui,  brise  les  entraves  du  systeme. 

Deterministe,  il  fletrit  les  hommes  et  s'indigne  des  evene- 
ments. 

Positiviste,  il  fait  de  la  metaphysique  malgre  lui  et  verse  dans  le 
pantheisme. 

*  Voir  Duveypier  dans  Pot-Bouil  le, 

J.  Terrel. 
(La  suite  prochainement .) 


LES  POSSESSIONS 


DU  PRIEURfi  D   \LIX 


Communication  de  M.  Gborobs  OUIOUE 


I 

Le  prieure  des  religieuses  benedictines  d'Alix  6tait  situe  dans 
la  commune  de  ce  nom,  canton  d'Anse,  k  27  kilometres  de  Lyon  el 
k8  de  Villefranche,  chef-lieu  d'arrondissement.  Ses  b&timentssont 
occupes  aujourd'hui  par  le  seminairediocesain.  Suivant  une  tradi- 
tion que  Ton  trouve  consignee  dans  une  memoire  faisant  partie  de 
ce  qui  reste  des  archives  du  monastere,  il  aurait  ete  fonde  au 
vin*  siecle,  k  proximite  d'un  prieure  d'hommes  edifie  en  meme 
temps  et  place,  comme  lui,  sous  le  vocable  de  saint  Denis,  sous  la 
r^le  de  saint  Benoit  et  la  dSpendance  de  Tabbaye  de  Savigny.  Ses 
principaux  bienfaiteurs,  sinon  ses  foiidateurs,  auraient  ete  les 
anciens  comtes  de  Lyon  et  les  sires  de  Beaujeu. 

Cette  tradition  qui  peut,  a  la  rigueur,  etre  exacte  en  ce  qui  con- 
cerne  I'anciennete  de  la  fondation,  est  tres  probablement  erronee 
en  ce  qui  touche  k  la  coexistence  du  prieure  d'hommes  dont  on  ne 
trouve  nulle  mention.  Ce  qu'il  y  a  seulement  de  certain,  c'est  que 
la  maison  d'Alix,  comme  celle  de  Neuville-les -Dames,  en  Bresse, 
etait  administree  par  un  prieur  au  nom  de  Tabbe  etdirigee  par  une 
prieure. 

Le  prieure  d'Alix  n*6tait  ouvert  qu*aux  jeunes  fiUes  des  families 
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aristocratiques ;  aucune  postulante  ne  pouvait  etre  admise  si  elle 
ne  justifiait  de  la  noblesse  de  son  extraction.  Jusque  vers  le  milieu 
du dernier  siecle,  c'est-k-dire  jusqu'kla  reorganisation  du  prieure, 
la  preuve  testimoniale  suffit;  inais,  par  arret  du  conseil  du  roi 
de  1754,  la  preuve  ecrite  fut  exigee  pour  5  quartiers.  Au  mois  de 
novembre  de  Tannee  suivante,  Louis  XV  permit  aux  chanoinesses 
de  porter,  comme  marque  honorifique  «  sur  leur  robe  et  enbaudrier 
un  cordon  rouge  avec  une  croix  emaillee  a  8  pointes,  couronn^e 
d'une  couronne  de  corate  fermee  k  la  royale,  ayant  en  coeur  un 
medallion  portant  Teffigie  de  la  Vierge  avec  cette  legende  :  Voti 
nobilis  insignia^  etanrexers  un  autre  medallion  portant  I'effigie 
de  saint  Denis  avec  la  legende  :  Auspice  Galliarum  patronOy 
canlonnee  de  quatre  fleurs  de  lis  d'or  ». 

En  1764,  Alix  ne  comptaitque  24  dames ;  un  pen  plus  tard,  36, 
et,  en  1785,  43,  en  comprenant  dans  cenombre  les  2  dignitaires, 
la  prieure  qu'on  appelait  madame  Vabbesse,  et  la  sacristine,  ainsi 
que  2  chanoinesses  honoraires.  La  moitie  a  peu  pres  des  cha- 
noinesses jouissaient  de  prebendes,  les  autres  etaient  entretenues 
directement  auxfrais  de  leur  families.  Les  revenus  de  la  maison, 
dont  les  antiques  dotations  avaient  ete  detournees  dans  le  cours  du 
XV*  siecle  et  pendant  les  guerres  de  religion  du  xvi%  ne  pouvaient 
subvenir  seuls  k  Tectretien  d'un  personnel  relativeraentaussi  con- 
siderable. 

Le  petit  document  reproduit  ci-apres  fait  connaitre  quelles 
etaient  les  possessions  foncieres  du  prieure  en  1409,  quels  cens, 
quels  services,  quels  droits  en  nature  ouen  argent  lui  devaient  an- 
nuellement  ses  tenanciers  dans  lesparoisses  de  Marcy,  dela  Chas- 
sagne,  de  Liraas,  de  Dareize,  de  Charnay,  de  Morance  et  de  Saint- 
Loup.  A  cetitre,  il  est  deja  fort  curieux;  mais  son  iuteret  capital 
est  surtout  philologique. 


II 

On  sail  que  le  Lyonnais  fait  partie  d'un  vaste  territoire  qu'on 
ne  pent  classer  ni  dans  la  langue  d'oc  ni  dans  la  langue  d'oil.  Le 
dialects  qu'on  y  parlait  tenait  des  deux  langues  et  avait,  en  outre, 
des    caracteres   particuliers ;   par   cela  meme  il  est   interessant 
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k  etudier.  Malheureusement  les  textes  litteraires  font  defaut.  A 
part  les  oeuvres  de  Marguerite  d'Oingt,  publiees  il  y  a  quelques 
annees  par  M.  Philipon,  que  peut-on  citer?Il  faut  done  s'en  tenir 
kl'elude  de  textes  qui,  moins  attrayantspeut-etre,  offrent  encore 
bien  des  ressources. 

Parmi  ces  textes  trois  distinctions  k  etablir  : 

1^  La  langue  officielle,  celle  des  scribes,  des  officiers  royaux, 
qui  est  le  frangais,  la  langue  du  centre. 

29  La  langue  des  bourgeois  parlee  dans  la  ville,  dont  nous  avons 
de  nombreux  specimens,  soit  par  les  comptes  municipaux,  soit  par 
les  Registres  consulaires,  soit  surtout  par-les  comptes  presentes  par 
desparticuliers. 

3^  En&n  la  langue  parlee  dans  la  campagne.  Cette  derniere  est 
celle  qui  garde  le  pluslongtemps  les  formes  anciennes,  aussi  n'est- 
elle  que  plus  interessante. 

DSsle  milieu  duxiii^  si^cle,  k  Lyon,  commedans  presque  toute 
la  France,  sans  excepter  le  midi  peut-etre,  corame  aussi  k  Tetran- 
ger,  la  langue  du  centre,  qu'on  appelait  alors  specialement  fran^ 
gaiSy  fit  sentir  son  influence.  Cetle  influence  etait  assez  serieuse 
pourqu*en  Italie  le  savant  Bruuetto  Latini,  le  maitre  du  Dante, 
ecrivlt  en  frangais  son  Tresor  de  toutes  choseSy  disant,  en  compa- 
rant  notre  langue  k  la  sienne  :  «  le  parler  de  France  est  plus  de~ 
lectable.  »  Ou  la  langue  du  centre  eu  tie  moins  d'influence,  c*est 
certainement  dans  les  campagnes,  qui  ressentent  moins  que  les 
Tilles  le  besoin  d'elegance  et  de  douceur  dans  le  langage.  Nous 
croyons  pouvoir  classer  le  texte  qui  suit  parmi  les  quelques  epaves 
de  la  langue  rurale  qui  nous  soient  parvenues,  c'est  [ourquoi  nous 
lesoumettons  kl'attention  des  curieux.  Certes,  ce  n'est  fort  proba- 
blement  point  Ik  encore  la  pure  langue  du  peuple,  il  y  a  certaine- 
ment des  corrections  dues  au  scribe,  mais  la  difierence  avec  la 
langue  urbaine  de  la  meme  epoque  est  encore  assez  sensible.  A  cet 
interSt  il  faut  ajouter  laproche  parente  de  notre  document  avec  les 
OBUvres  de  Marguerite  d'Oingt,  qui  6tait  nee  pres  d'Alix  et  chez  qui 
se  retrouvent  souvent  des  formes  du  langage  populaire. 

Dans  tons  nos  documents  lyonnais,  on  rencontre  des  formes  du 
nord  et  du  midi  melees  et  juxtaposees,  c*est  ce  qui  a  fait  classer 
notre  region  completement  k  part.  Au  moyen  ^e,  on  s'inquietait 
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fort  peu  de  rattacher  le  Lyonnais  soit  au  nord,  soil  au  raidi.  Dans 
une  enquete  faite  en  1331,  au  sujet  d'un  proces  qui  s'^tait  eleve 
entre  les  religieuses  de  la  Deserte  et  Tarcheveque  de  Lyon,  k  raison 
de  la  possession  de  fonds  *  qui  aujourd'hui  seraient  situes  au  coeur 
de  lacite,pres  de  Thotel  de  ville,  on  agitala  question.  Des  temoins, 
les  uns  disent  que  la  ville  est  de  la  langue  d'oil,  et  en  Bourgogne, 
les  autres  ne  savent  qu'affirmer,  et  le  plus  grand  nombreest  d'avis 
qu'elle  est  de  la  langue  d'oc. 

...Item  quod  civitas  Lugdunensis  et  specialiter  vinee  de 
qiiibus  agitur  site  sunt  extra  ltnguam  d'oc. 

Item  quod  civitas  predicta  et  vinee  site  sunt  in  Burgundia, 
et  hoc  vulgaliter  dicitur, 

Johannes  de  Montilio,  civis  Lugdunensis dicit  quod  ci^ 

intas  Lugduni  et  dicte  vinee  sunt  site  extra  lingam  de  hoc, 
quia  civitas  et  ydyoma  non  nominanter  hi  ydiomate  lingue  de 
HOC,  nee  pro  lingua  de  hog  se  tenent,  et  hoc  semper  avdivit  diet 
et  teneri  toto  tempore  vile  sue 

Jaquemeius  Balbi^  civis  Lugdunensis,..  dicit  quod  civitas 
Lugduni  repidatur  in  Francia  esse  de  linga  d'oc,  prout  ibidem 
audivit  did  et  reputari 

Item  dicit  et  proponit  dictus  procurator^  procuratorio  no- 
mine diciarum  religiosarum  ( Deserte) /luod  commu7iitas  Lug- 

dwiensiscum  suis  suburbiis sunt  et  fuerunt  et  esse,  fuisse 

reputantur  de  linga  Hoquotina  seu  de  linga  d'oc,  etquod  dicta 
civitas  Lugduni  cum  suburbiis.,, per  dominum  regem  Francie^ 
et  Parisius  in  regio  parlamento  et  per  magistros  dicti  parla- 
menti  et  per  omnes  publice  reputantur,  tenentur  et  habentur 
esse  de  linga  hoquotina  seu  de  hog  et  de  linga  predicta... 

Item  soror  Mathia  de  Durchia  (monialis   de  Deserta) 

dicit  civitatem  Licgdunensem  esse  de  linga  d*oc  et  reputari  de 
LINGA  d'oc  prout  audivit  did  a  fratribus  sapioitibus  quihabent 
colloquium  cum  diciis  dominabus 

Plusieurs  temoins  deposent  qu'ils  avait  entendu  dire  aaJacobo 
Balbij  thesaurario  regio  ballivie  Mat  isconensis...  quod  repu- 

*  II  s'agissait  de  vignes  contiguesau  monastere,  dans  leclos  dit  dela  Varissionidre. 
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tatur  ParisiuSy  in  Francia,  civitas  Lugdunensis  esse  de  linga 

DB  HOC... 

Johannes  Raymundi,  civis  Lugdunensis,,.  dicit quod audivit 
reputatH  in  Franciam  civitatem  Lugdunensem  esse  de  linga 

DE  HOG  ^ . 


Le  debat  sur  cette  question  existait  encore  en  1360,  epoque  a  la- 
quelle  des  lettres  royaux  le  trancherent  a  propos  de  la  perception 
de  la  gabelle,  sans  tenir  compte  de  la  langue  : 

CharleSy  par  la  grace  de  Dieu  roy  de  France,  au  bailli  de 
Mascon  ou  son  lieutenant^  salut.  Oye  la  complainte  des  bour-- 
gois  et  habitans  de  la  ville  de  Lyon  sur  le  Rosne,  contenant 
qne  ja  soit  ce  qiiil  soient  de  voire  bailliagcy  lequel  est  en  pays 
delalangne  d'oyU  nientmoins  les  gens  de  langue  d*oc,  par 
vertu  d'aucunes  lettres  piega  empetrees  de  Mons. ,  que  Dieu 
absoillCy  se  pourforcent  de  lever  certeine  gabelle  sur  le  sel 
qiientrey  de  V empire  en  notre  dit  royaume,  par  les  destrois  et 
ruectes  de  voire  dit  bailliagey  el  ycelle  gabelle  veulent  conver- 
tir  au  prof  fit  du  pays  de  la  dicte  langue  d*oc,  de  quoy  le 
peuple  de  voire  dit  bailliage  seroit  tres  grandement  grevez  et 
domagies,  considere  les  autres  charges  quil  paient  et  ont  a 
souste?iir,  mesmeynent  que  les  emolumens  d*iceUe  gabelle  ne 
viennent  poinl  a  notre  pro f fit y  si  comme  nous  eniendons;  nous 
vous  mandons  et  enjoingnons  estroictement  et  expressement 
que  se  il  vous  appert  soynmerement  estre  aiyisy,  vous  ne  souf- 
frez  en  aucune  maniere  ycelle  gabelle  eslre  levee  ou  cueilliecy 
mats  tout  ce  qui  seroit  fait  au  contraire  rappeller  sans  delay 
et  remetti^e  au  premier  et  deu  estate  car  ainsy  en  cas  dessus 
dit  le  voulons  nous  estre  fait  de  grace  especial,  non  cayitres  - 
tant  les  lettres  de  mons.  doyit  menlioyi  est  faite  dessus,  les- 
quelles  ou  dit  cas  nous  ne  voulois  avoir  aucun  effect,  matjs 
les  rappelloyis  en  ycelui  cas  et  adyiullons  du  tout  par  ces  pre- 

^  Arch,  depart,  du  Rhdne.  Fonds  de  Tabbaye  de  la  Deserte. 
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sentes  et  tout  ce  qui  s'en  est  ensuy  et  quelcongues  autres  lettres 
empetrees  ou  a  inipelrer  subreplicement  d  cecontraire.  Donne 
auBoys  de  Vtncennes,  le  nin^  jour  de  fevrier,  I'an  de  grace 
7nil  ccc  soixante  et  cinq  et  de  notre  regne  le  second. 

Par  le  roy  tefiant  ses  requestes : 

DE    CHASTEILLON*. 


Void  maintenaut  le  texte  du  trescurieux  document  de  1409: 


III 


Ce  sont  lez  limites  et  les  possesions  et  dominances  ap^ar^enens 
a  lez  dames  d  cause  do  dit  monesterio  et  lue  dA  ly : 

Premierement  en  alans  d*Aly  vcr  Yhon  p[ar]  I  chain i  que  s'apello  lo  chami  dc 
lez  Bornas  et  de  ver  lo  pla  de  Frontanas  tot  jour  lo  barnage  do  bos  de 
Marze  lo  dis  chomis  mepart  monseigD[eu]r  de  Marze  et  mesdames,  et  sont  li 
bos  de  ver  la  bisi  a  monseignfcujr  de  Marze,  et  de  ver  lo  vent  sont  lez  brueraa  et 
li  bos  a  mesdames  jusques  a  una  boioa  bien  aut  pros  do  dit  chami,  et  la  dita 
boina  mespart  le  bos  dc  Ics  dames  et  lo  bos  d*Odino  de  Frontanas,  et  sont  les 
bos  de  ver  lo  matin  a  les  dames  et  par  dever  le  ser  de  Frontanas. 

Item  de  cela  boina  evenan  ver  lo  meidi  jusque  a  una  autra  boina  que  fut  planta 
de  novel  p[or]  lo  debat  que  fut  entre  les  dames  et  Garichen  de  Frontanas,  et  li 
dita  boina  ez  pres  do  chami  que  vet  de  les  RuUeras  a  Front[an]a3  a  I  bon  pas 
dever  lo  ser  ez  a  Quarichonde  Frontanas  et  dever  lo  medi... 

Item  de  lay  celuy  chami  des  ditas  Rulleras  a  dues  pies  de  bos  a  servis,  et  lez 
tien  Jehan  Varenbons  de  Frontanas,  e  ez  li  boioa  p[ar]  desos  ea  tiran  a  Fron- 
tanas, pres  de  I  clapier,  et  aimssi  common  vet  li  got  a  q[ue]  mespart  lez  dites 
dues  pies  et  li  bos  apella  BosDieu  de  Frontanas,  que  ez  par  dever  lo  modi,  jus- 
que ho  bos  de  Briana. 

Item  de  celes  dues  pics  jusque  a  la  bruera  que  s*apelle  la  Bruera  Verbois  ez 
tot  ala  lez  dames. 

Item  y  est  la  tullera  Verbois,  ensemble  Ic  tenomcnt  liquel  es  aservis,  etle  pres 
que  tocba  la  riviraesameitia. 

Item  y  es  le  bos  de  Briana  en  lo  quie  ant  les  dames  lour  bans  et  emendas,  se 
point  n*i  vint. 

Original.  Arch,  de  la  ville  de  Lyon. 
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Item  to3  lez  pras  que  sont  du  moly  d'Aly  jasque  a  i'etanx  de  Gharnay  sont  do 
servien  do  convent  d'Aly,  et  tos  bans  etemendas,  se  point  ne  vint,  exseto  lo  pra  a 
mon3eigQ[eu]r  de  Marze  que  tocba  lo  moly,  I  chami  entremy,  et  lez  terras  ho 
Robaus  de  Gharnay. 

Item  desus  lo  chaml  p[ar]  Tom  vet  a  Ghastillon  a  dues  pias  de  boa  que  tochon 
lo  chami,  et  lo  chami  p[ar]  que  Tom  vet  a  Gharenay  que  sont  a  servis. 

Item  il  y  a  una  antra  pia  de  bos  que  tocha  lo  dit  chami  p[&rj  Tom  vet  d'Aly  a 
Gharnay,  et  toche  loz  pras  de  la  Gomba  d*Aly  que  vacet  et  fut  vendua  una  f es  a 
Ghampinhot  de  Gharnay,  et  s*apella  en  lez  Varenhas. 

Item  sont  11  pras  de  la  Gomba  d'Aly  deservien  d*Aly  et  tochon  lo  dit  bos  de 
lez  Varenas,  et  bans  et  emendas  vinont  ho  dit  convent. 

Item  il  y  a  une  terra  et  I  petit  de  bos  par  desus  lo  gran  chami  et  toche  lo 
chami  par  que  Tom  vet  do  moll  a  Ghasey,  que  ez  k  mpns.  de  Marze. 

Item  il  y  ez  la  terre  des  Robaus  de  Gharnay  et  lo  bos  par  dessus  qj]ue]  toche 
lo  chami  de  Ghasey,  et  par  desus  ccly  grans  bos  a  una  boina  pres  do  chami,  et  n*a 
una  antra  en  tiran  ver  la  comba  d'Aly;  et  par  desus  selez  duesboinesez  do 
convent  et  y  solet  aver  vigneset  ez  ho  jourduy  bos,  et  lo  tranchiet  una  feis  Job. 
Guillerme  de  Gharnay  a  mesprisa  p[or]  charbonar  et  puis  emendit  ho  convent 
I  esent,  et  vaquet  le  dit  bos. 

Item  il  y  sont  lez  vigncs  hermas  do  convent  d*A'iy  des  tenentiers,  et  sont  ho 
jourduy  en  bois,  ensi  commen  vet  lo  chami  que  vet  do  moli  a  Ghasei  jusque  ho 
trevo  dela  Saieta  de  Marze^  et  ainssi  commen  vet  lo  chami  que  vetd'Aly  k  Ghar- 
nay, et  a  una  boina  ho  chami  ben  pres  par  que  Tom  vint  de  Moransie  en  Aly,  et 
sela  boina  mespart  lo  bos  de  Pornel,  que  ez  a  mens,  de  Marze,  par  dever  lo  mati 
et  lo  bos  de  lez  dames  que  solient  estre  vignhcs,  et  de  cela  boina,  en  tiran  ver  la 
bizi  jusque  ho  bos  do  priour  d'Aly  par  desos,  ez  tot  a  les  dames  et  a  una  chira 
entremi. 

Item  par  desus  lo  bos  do  priour,  apres  lo  chami  par  que  Tom  vat  a  Maici,  a 
una  pia  debos  que  se  mot  de  monseigD[eu]r  de  Marze,  que  tin  I  homen  de  Mo- 
ransie ;  et  apres  cela  pia,  jusques  a  una  antra  pia  pres  do  Bolat,  que  solet  etre  a 
laBorier,  que  se  mot  de  monseigneur  de  Marze^  entre  selez  does  pies  ez  a  lez 
dames,  ct  sont  lez  boinespres  do  chami  par  que  Tom  vat  d'Aly  a  Marci,et  tochan 
lo  bos  do  Fornel  que  ez  a  monseigneur  de  Marze. 

Item  de  Tautra  part,  dever  la  bizi,  ensi  commen  vatlo  chami  de  Marci,  ez  tot  a 
lez  dames  jusques  par  desus  una  petita  gota  don  vin  li  aygui  do  Bolat  et  s*en  intra 
par  lo  bos;  par  desus,  ben  pres,  a  une  pia  de  bos  que  solet  etre  a  la  Borier;  par 
desos,  dever  soleirx  cochant,  ez  tot  a  les  dames,  et  par  desus,  en  tiran  vei*  lo 
Bolat,  a  Grives  does  pies  de  bos  que  se  movent  de  lez  dames  et  lez  tin  a  servis 

Item  ensegan  par  dever  la  bizi,  sur  la  comba  que  tin  lo  gros  Pieros  de  Marc 
de  monseigneur  de  Marze,  ha  de  bos  entrc  dos  chamis  que  vinont  dc  lez  Ayes  en 
tiran  a  Marzi,  que  vacont  et  sont  do  servis  de  lez  dames. 

Item  aimssi  commen  vet  lo  chami  vieux  par  que  Tom  solet  alar  a  Villafrancha 
jusque  ho  chami  que  vatde  Banols  h'Ausa,  en  titan  ver  labisi  par  dever  lo  ser, 
ez  tout  a  les  dames. 
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Item  par  dessus  lo  dit  chami  viel,  dever  lo  mati,  ha  plusors  pies  de  bos  que  se 
movent  de  les  dames,  eosi  commen  se  coatia  ho  terier  que  elles  ant  de  la  res- 
ponsa  de  Marze. 

Item  do  trevo  do  bos  quo  Gobies  de  la  Chasanhi  tin  de  les  dames,  en  tiran  vers 
Banols,  lo  grans  chami  jusques  ho  trevo  do  chami  par  que  Tom  vat  de  Marze  a  la 
Gena  ez  tout  par  dever  lo  vent  alasdamas,  tan  bos,  pras,  teras,tan  aserviscom[me] 
vacans,  for  que  una  pia  de  bos  que  s'apella  de  Vinerol  que  ez  a  mons.  de  Marze, 
et  tocha  lo  bois  de  Martin  de  Bezin  ct  non  va  point  jusque  a  la  livera. 

Item  do  trevo  do  chami  de  la  Gena,  en  tiran  ver  Marze,  tot  jour  lo  gran  chami 
jusque  aumg  fosse  don  vint  Taygui  de  lez  teias  de  Marze  et  do  bos  et  vet  en 
I'estang  de  Marze  par  dever  lo  matin,  ez  tot  a  les  dames. 

Item  par  desus  lo  dit  chami  de  la  Gena,  pres  de  lez  teras  de  Marze,  a  una  pia 
debos  que  ez  a  les  dames,  que  solet  etre  cortil,aimssi  commen  vetung  petit  ter- 
als  que  vint  dever  lo  bos  de  Marze  jusque  a  ung  chami  que  vint  de  Frontanas  et 
vet  enTestang. 

Item  par  de  la  Testang  et  tot  ho  tour  ez  a  les  dames,  et  a  una  boina  ho  chami  de 
Villefrancha  par  desus,  ho  fin  trevo  par  que  Tom  vet  en  I'eztang  que  mespart  les 
teras  de  Marze  et  lo  bos  dez  dames. 

Item  aimssi  commen  vat  lo  chami  de  Villefrancha  jusque  ho  trevo  de  Marze, 
par  dever  io  matin,  ez  tout  a  les  dames. 

Item  que  en  totes  lez  possesions  e  tenemens  desus  nomes  et  scrip tas  doivent 
panre  et  an  acostume  de  panrc  les  dames  bans  et  emendas  quant  avinons. 

Item  ez  assevoir  que  quant  vinhons  los  en  la  terra  d*Yon,  lez  dames  y  an  aco- 
tume  de  tot  temps  et  y  doivent  panre  de  quatre  fi*anx  I. 

Item  en  Beaujuleisde  cin  franx  L 

Item  en  toutes  lez  autres  terras  de  six  franx  I. 

Item  a  Dareizie  an  lez  dames  de  lour  homes  la  reconuchanse  de  parea  fil  a 
droble  servis. 

Item  quant  aucunes  possesions  s'ezchangen  et  lez  dues  possesions  se  movent 
des  dames,  ellez  ne  ant  que  demy  los  en  chacune  possesion;  mez  se  la  une  se 
mot  dez  dames  et  Tautre  d*autre  seigneur,  elles  doivent  panre  entirement  lez  los 
en  lour  possesion. 

Item  quant  a  noveis  teoementiers  donnent  lour  heretage  ho  leur  possesion,  lez 
dames  y  ant  los  a  estimasion  de  chose. 

Item  dez  choses  que  se  vendent  a  rechat,  quant  lez  tenementiers  ho  rechaton, 
doivent  demy  los. 

Ce  sont  les  homens  et  tenementiers  que  doivent  les  sertis  d  lez 
dames  do  convent  d^Aly^  lez  quiels  servis  ne  sont  point  en  la  sens  a 
do  provost^  mez  ho  deit  fere  levar  madame  priouressa  ho  despens 
do  convent  et  puis  tot  mespartir  ho  dit  convent : 

Premerirement  Jehan  Paques  d*Aly  doit  toz  lez  ans  ho  dit  convent  et  ainssi  co- 
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raent  ez  respondu  ho  teries  dodit  convent :  IIII  bichet  et  dues  copes  tierses  de 
fromen  a  la  mesure  d'Aly,  la  quella  mezura  ez  des  dites  dames  et  seignie  a  leur 
scigm,  et  ho  dit  apourtar  ho  fere  pourtar  dedeins  lo  dit  convent  et  tuit  cis  d'AIy  e 
dc  Gharnay. 

Item  deit  mes  ledit  JehamPaques  II  bichet  de  seigla. 

Item  una  copa  de  fromen  en  radissas  lo  jodi  saint . 

Item  demy  quarta  de  vin  lejour  meimo. 

Item  Jehan  Ferans  autramen  Verbois  doit  1  franx  p[our]  latulcra. 

Item  demy  lo  fen  do  pra  de  cota  la  rivia. 

Item  Joliana  Ghavaliera,  sa  fema,  I  bichet  de  fromen. 

Item  Jchans  Uiveri,  son  fis,  doit  III  bichet  et  demy  de  fromen. 

Item  demy  Lich-tde  seigla. 

Item  I  ras  et  demy  d'avena. 

Itemli  Peroneta  deit  III  bichet  de  fromen. 

Item  demy  bichet  de  seigla. 

Item  I  ras  et  demy  d'avena. 

Item  Guillerme  Ganes  p[our]  sa  feme,  demy  franx . 

Item  III  bichet  de  fromen 

Item  I  blanc. 

Item  une  jalina. 

Item  Jehan  Grives  deit  V  bichet  et  una  copa  de  fromen. 

Item  II  bichet  et  demy  de  seigla. 

Item  demy  ras  d'avena. 

Item  Jehan  Pavios  deit  I  bichet  et  demy  de  fromen. 

Item  I  bichet  de  seigla. 

Item  demy  bichet  d'orge. 

Item  Jehan  de  la  Fores,  autremen  Joves,  IIII  bichet  de  fromen. 

Item  Tieus  Hoidels  de  Lion  V  copas  tiersas  de  fromen. 

Item  Tevenes  Mines  de  Quincie  VI  bichet  de  fromen. 

AtAGHASANHI 

Item  Lengs  Quarpos  II  bichet  de  fromen, 

Item  Johams  Gobters  IIII  ras  d'avena. 

Item  Andres  Gobiers  II  gros. 

Item  Jehan  Maries  V  bichet  dc  fromen. 

Item  Jehan  Varenbons  demy  bichet  de  fromen  I... 

Item  Piero  Jaquars  de  Charselay  II  bichet  de  fromen. 

Item  Ufema  Greizie  d'Anse  I  bichet  de  fromen. 

Item  Martin  deBezin  I  bichet  de  fromen. 

Item  Simon  Gienzac  de  Marci  I  ras  d*avena. 

A  LIMANS 

Item  Guins  de  Limaus  III  bichet  et  demy  dc  fromen. 
Item  V  blans  et  demy  liart. 
JUILI-ET  1883.  —  T.  VI.  5 
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Item  Andree,  son  frare,  li  bichet  et  demy  de  fromen. 
Item  IIII  blans  et  demy. 

Item  li  heretier  Mathie  do   Gluneu  una  copa  quarta  avei  combla   de  seigle 
I  an,  autre  non : 
Item  II  den   et  poiezafort. 

A  DAREIZIE 

Item  Picix)  de  la  Valla  p[our]  la  lumeneri  VIII  den.  Vian. 

Item  Jehan  Quarrichon  IIII  pos  de  vin. 

Item  Jeban  Guio  I  pot  de  vin. 

Item  Mathia  li  favressa  de  Vendris  II  pos  de  vin. 

A  GHARNAY 

Item  Perones  Tardis  II  copas  de  seigla. 
Item  demy  ras  d*avena. 

Item  Bertholomeu  Goat  de  Pelozan  una  copa  quarta  d*avena  demy  de  I  quart 
de  jalina. 
Item  11  heretier  Bertholomeu  Tardis  II  copas  de  seigla. 
Item  demy  ras  d*avena. 
Item  li  fema  Solier  una  copa  de  fromen. 
Item  Jehan  Robaus  VIII  den.  fors. 
Item  Thomas  Verdils  demy  bich.  de  fromen. 
Item  Acheisc  en  Esparse  demy  bichet  de  fromen,  III  den.  fors. 
Item  li  fema  Sigaut  de  Banhols  II  g. 

A  MORANSIE 

Item  Piero  Peiraz  II  bichet  de  fromen. 
Item  Jehan  Bo  1  bichet  et  demy  de  fromen. 
Item  Jehan  Oarandon  I  bichet  etdemy  de  fromen. 
Item  Tien  Garandon  I'bichet  de  fromen. 
Item  Guillermes  Vignon  I  bichet  de  fromen. 
Item  Piero  Bergeron  I  bichet  de  fromen. 
Item  Goni  d*Araizie  demy  bichet  de  fromen. 
Item  Jehan  Ghambars  une  copa  de  fromen. 
Item  Jeban  GoUes  de  Ghastillon  I  baral  de  Tin. 
Item  Namin  d*Ampouis  una  ana  de  vin. 
Item  Jehan  Patin  d*Yon  una  quarta  de  vin. 
Item  Thoino Gorge  Provin  dues  quartes  de  vin. 

A  S»  LOP  DE  DAREIZIE 

Item  Jehau  Perichou  V  sol  et  sep  den.  Vien. 

Item  VIII  copas  sextas  de  fromen. 

Item  Jehan  Perones  une  copa  sextade  fromen. 
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Item  Tiens,  ses  fils,  una  copa  qaarta  de  fromen. 
Item  Jehan  Hodoaes  una  copa  sexta  de  fromen. 
Item  HugoDi  Matagrin  una  copa  quarta  de  fromen. 
Item  II  den.  Vian. 


Ce.sont  lez  summas  de  bias,  argent,  vin,  pollalles  et  hulo  que 
Guillerme  Trouhars,provos  et  recevairee  do  convent  d*Aly,  a  cotu- 
ma  de  rendre  pour  Vespazi  de  xxvni  ans  a  lez  dames  dodit  convent 
d'Aly. 

Premeriement  p[our]  la  provetia  d*Aly  XXIIII  anes  et  demy  do  fromen. 

Item  in  anes  d*orge. 

Item  una  ana  de  seigla  p[our]  madama  priouressa. 

xz 

Item  nil  et  IIII  ras  d*avena. 
Item  XXXVI  lampas  d'ulo. 

Item  im  et  IX  jalinas. 

Item  XVI  franx  et  demy  en  argent. 

Item  IIII  anes  de  vin. 

Item  doit  lidis  provost  et  a  cotuma  de  payer  p[our]  la   provostia  de  Dareizie : 

Premeirement  VIII  anes  et  demy  de  fromen. 

Item  VIII  anes  de  seigla. 

Item  III  anes  d*orgo. 

Item  XXXVI  ras  d'avena. 

Item  XV  franx  en  argent  i. 


—  «  Pro  priore  conventus  dominarutn  religiosarum  monaster ii  d'Alys.  — 
Nolum  sitcunctis  presentibus  et  futuris  quod  prior  conventus  dominarum 
religiosarum  d*Alys  debet  annuatim percipere^  causa  sui  prioratus,  in  abba- 
tia  Savigniaci  prebendam  sicut  unus  de  cetet^is  religiosis  in  pane  et  vino,  et 
pro pictancia  sua  debet  annuatim  percipere  quadraginta  solidos  turonensium , 
videlicet  in  quartis  temporibus  Adventus  Domini  decern  solidos  inron,,  quos 
debet  solvere  annuatim  cellerarius  Sancti  Laurentii  Yconiipredicto  priori,  et 
in  quartis  temporibus  Quodragesime  decern  solidos  tur.,  quos  debet  solvere 
annuatim  priori  predicto  cellerarius  major,  et  in  quartis  temporibus  Pen- 
tecostis  decem  solidos  tur,  et  in  quartis  temporibus  Septembris  alios  decern 
solidos  tur.,  quos  viginti  solidos  tur,  debet  annuatim  solcere  predicto  priori 
d*Alys  comunerius  predicts  abbatie,  quoniam  sic  olim  fuit  ordinatum  in 
capitulo  generaliper  dominum  abbatem  et  totus  conventus  Savigniaci  dura- 

^  A  ia  suite  decet  article  une  autre  main  du  quinziemesiecle  a  iutercall^  la  note 
latine  relative  aux  subventions  fournies  par  Pabbaye  de  Saviguy  au  prieur  d'Alix. 
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turum  perpetuis  temporibus,  etc.  —  Extracium  a  papiris  cenventus  Savi^ 
gniaci,  » 

L'an  de  Nostre  Seigneur  corant  mil  IIII^  et  IX  et  le  mecredi  XV«  jour  de 
Janvier,  e[n]  la  presensa  de  moss.  Esuen  Evenier  de  Frontanas  et  plusours 
autres^  dame  Margarita  de  Jaz,  prionressa  d' Aly,  ensemblo  tout  le  convent  an 
fet  nombre  de  dames  religieuses  ho  dit  convent  d*Aly,  set  assavoir  que  j  doit 
aver  XI  dames  religieuses  et  lo  priour,  et  doit  paler  li  dis  priours  de  pidenda  : 

Premeriemen  pour  la  provostia  d*Aly  V  anes  de  fromen. 

Item  II  faichet  d*orge.  Item  VII  ras  d'avena. 

Item  IIII  anes  de  vin .  Item  III  lampes  d*u]lo. 

Item  una  ana  p[or]  sonhier  le  vinagre. 

Item  pour  la  provotia  de  Dareizie  doit  panre  lidis  priours  : 

Premeriemen  V  bichet  de  fromen.  Item  V  bichet  de  seigla.  Item  II  bichet 
d*orgi.  Item  III  ras  d'avena. 

Item  V  pollales  pour  lez  dues  provosties 

esens  pour  Daraizie 

.  .  .  Item  chaqua  dame  doit  pcnre  de  prebenda  en  Aly,  premeriemen  XI 1 
bichet  de  fromen.  Item  II  bichet  d'orge.  Item  VII  ras  d*avena.  Item  III  lampas 
d'uUo.  Item  I  franx  et  II  g. 

Item  a  Darayzie  doivent  panrc  chaque  dama  V  bichet  de  fromen.  I|em  V  bi- 
chet de  seigla.  Item  II  bichet  d*orge.  Item  111  ras  d*avena.  Item  I  franx  et  II  g. 
Item  V  pollalles  pour  les  does  provosties.  Item  madama  priouressa  XXV  poUalles 
poursa  trabla. 

Item  doit  panrc  madama  priouressa  droble  de  toutes  choses  et  una  ana  de 
£>egla  a  la  mezura  iVAly  pour  so  qu*clla  doit  resivre  lez  mendigans,  et  prenant 
et  ant  acostume  dc  panre  d'icelle  madame  priouressa  et  li  priours  droble  en  toutes 
armomes. 


SONNET 


LES  SOUVENIRS 

Lorsque  nous  vieiUissons,  tout  lointain  souvenir 
Nous  est  fidele  encore,  en  d^pit  des  annees ; 
Les  fleurs  de  notre  avril  en  vain  se  sont  fan^es, 
Leurs  images  en  nous  ne  se  peuvent  ternir. 

Mais  au  contraire,  helas!  voulons-nous  retenir 
De  nos  impressions  les  plus  recemment  nees? 
EUes  s'effacent  vite  et  meurent,  condamnees, 
Moins  anciennes  dans  T&me,  k  plus  tdt  y  tinir. 

Comme  un  prompt  echanson,  qui,  sans  reprendre  haleine, 
Passe  devantla  coupe  et  la  tient  toujours  pleine, 
Lre  temps  passe  et  remplit  la  memoire  k  plein  bord . 

Le  souvenir  nouveau,  c*est  la  derni^re  goutte 
Qui,  sous  le  moindre  heurt,  s'en  echappe  d'abord, 
Tandis  que  la  premiere  au  fond  demeure  toute. 

Solly  Prudhomme, 


LA 


CERTITUDE  PHILOSOPHIQUE* 


La  question  de  la  certitude  est  en  soi  une  des  plus  graves  que  la 
philosophie  puisse  agiter  :  on  pent  dire  que  c'est  une  de  celles 
dont  le  temps  present  reclame  le  plus  particulierement  I'examen. 
Les  tres  remarquables  Mudes  de  MM.  Javary,  Vera,  Renouvier 
et  Robert  sur  ce  sujet,  suffiraient  k  elles  seules  pour  d^montrer 
que  jamais  la  question  n'offrit  plus  d'interet  et  ne  demanda  aux 
esprits  s^rieux  un  effort  plus  energique,  pour  derneler  la  raison 
profonde  sur  laquelle  reposent,  en  derniere  analyse,  toutes  nos 
affirmations.  Aussi  vient-elle  d'etre  Tobjet  d'une  nouvelle  publi- 
cation de  la  part  de  M.  de  Cossoles,  esprit  distingue  et  vigoureux 
qui  joint  au  talent  de  Texposition  les  ressources  d*une  erudition 
sure  et  d'une  dialectique  exercee.  Dans  son  livre  de  la  Certitude 
philosophique,  Tauteur  prend  une  position  tresnetledansle  debat 
toujours  pendant  entre  les  dogmatistes  et  les  sceptiques,  et  se 
declare  franchement  en  faveur  du  spiritualisme  chretien  contre 
le  spiritualisme  universitaire. 

«  La  question  qui  se  pose  en  notre  temps,  dit  M.  de  Cossoles,  est 
tout  autre  que  celle  que  Descartes  a  resolue.  »  II  ne  s'agit  point 
en  efiet,  de  savoir  si  la  raison  ne  doit  admettre  que  Tevidence, 
maisbien  plutdt  pourquoi,  en  matiere  de   verites    morales,   elle 


^  La  certitude  philosophique^  par  H.  de  Gossoies.  Un  vol.  in-lS,  Plon,  editeur, 
8,  rue  QaraQciere,  Paris. 
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ne  regoit  pas  toujours  Tevidence.  Tandis  que  les  v^rites  de  la  geo- 
metrie  et  des  sciences  physiques  ne  rencbntrent  point  de  contradic- 
leurs  et  reunissent  dans  un  parfait  accord  toutes  les  intelligences, 
les  Veritas  de  la  philosophie  sont  incessamment  battues  en  breche 
et  I'objet  de  negations  toujours  renaissantes.  La  philosophie 
dAmontre  Dieu  depuis  deux  mille  ans  ;  d'ou  vient  qu'on  en  doute 
et  qu'on  en  discute  sans  cesse  ?  C'est,  repondent  les  philosphes 
actuels,  «  parce  que  la  raison  n'admet  que  I'evidence.  »  Etrange 
paralogisme,  veritable  non-sens  qui  a  sterilise  les  efforts  des 
inodernes  spiritualistes  et  fait  la  fortune  des  ecoles  negatives.  Gar 
en  realite,  que  signifle  cette  r6ponse  ?  Pour  qui  est  au  courant 
des  doctrines  de  Tecole  eclectique,  elle  veut  dire  qu'on  pent  rejeter 
I'evidence,  qu'il  n'ya  point  de  certitude  absolue  et  que  «  la  verite, 
•pour  parler  le  langage  d'un  eminent  criticiste,  est  livree  aux 
variations  de  la  pensee,  aux  caprices  du  vouloir,  aux  empor- 
tements  de  la  passion  ».  Telle  n'est  point  I'opinion  de  Tauteur: 
a  La  raison  etantune,  dit-il,  ce  qui  est  Evident  pour  les  uns,  I'est^ 
necessairement  pour'  les  autres.  La  verite  etant  evidente,  la 
raison  la  pergoit  aussi  naturelleraent  que  Toeil  voit  les  astres, 
lorsque  aucun  nuage  ne  s'interpose  entre  eux  et  lui.  Or,  ces 
nuages  qui  nous  derobent  la  verite,  ce  sont  les  faiblesses  ou 
les  passions  de  notre  volonte.  »  Et  plus  loin  :  «  La  volonte  est 
toujours  maitresse  de  detourner  la  raison  de  toute  verite  qui  lui 
deplait.  »  De  la  decoule  cette  grave  consequence  :  la  verite  est 
obligatoire  en  meme  temps  que  librement  consentie.  C'est  done  k 
tort  que  les  dogmatistes  se  refusont  a  admettre  cette  action  de  la 
volonte,  cette  liberte  de  I'homme  devant  la  verite,  que  demontrent 
si  peremptoirement  les  faits  et  dont  les  philosophes  critiques 
proclament  k  bon  droit  Tevidence  et  la  necessite.  Mais  s'il  en  est 
ainsi,  si  Taffirmation  exige  le  concours  dela  volonte  et  dela  raison, 
que  deviennent  et  le  droit  d  Verreur,  et  le  pretendu  criterium 
cartesien  de  Tet^i^^nc^  personnelle,  si  Spremeat  revendiques  par 
les  partisans  du  dograatisrae  officiel  ?  lis  succombent  Tun  et  I'autre 
sous  Taccusation  de  contredire  le  bon  sens  et  la  verite  deThistoire. 
S'il  est  difficile,  en  effet,  de  concevoir  que  la  raison  puisse  tout 
ensemble  admettre  et  rejeter  I'evidence,  c'est  commettreune  grande 
erreur  et  une  grande  injustice  que  d'attribuer  k  Descartes  «  cette 
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philosophie  k  deux  faces,  ambigue  et  confuse,  qui  ,  bien  loin 
qu'elle  releve  de  lui,  se  fonde  sur  le  principe  directement  oppose 
a  celui  du  cartesianisme.  » 

Est-ce  k  dire  que  M.  de  Gossoles  embrasse  ropinion  des  philo- 
sophes  de  Tecole  critique  ?  A  Dieu  ne  plaise ! 

«  Ce  qu'ilimporte  de  demontrer  aux  philosophes  critiques dit  I'au- 
teur,  ce  n'est  pas  que  la  verite  subjective  n'estrien,  ils  le  savent, 
de  reste,  mais  que  la  verite  u'est  pas  subjective ;  en  d'autres  termes, 
qu'elle  existe  et  qu'elle  est  certaiue ;  il  s'agit  de  detruire  leur  these, 
iioa  pasde  refuter  leurs  hypotheses.  G'est,  disent-ils,  parce  que  la 
verite  est  inevidente,  que  la  croyance  est  un  acte  libre.  Mais  com- 
ment done  I'homme  sera-t-il  libre  devant  la  verite,  s'il  n'y  a  pas 
de  verite?  II  faut  qu'il  la  puisse  rejeter,  d'actord ;  mais  il  n'est 
pas  moins  necessaire  qu'il  la  puisse  accepter ;  il  n'est  libre  qu'k  la 
condition  de  pouvoir  choisir.  Or,  il  n'est  pas  plus  raaitre  d'accepter 
I'inevidence,  qu'ilne  le  serait  de  rejeter Tevidence,  d'admettreque 
deux  et  deux  font  quatre.  Les  critiques  ne  font  que  substituerl'im- 
possibilite  de  croire  h  I'imposslbilite  de  douter,  que  de  mettre  une 
Evidence  k  la  place  d'une  autre.  C'est  la  changer  de  contrainte, 
non  pas  donner  ni  posseder  la  liberie.  »  On  le  voit,  la  polemique 
de  I'auteur  centre  les  ecoles  sceptiques  est  des  plus  serrees  et  des 
plus  decisives.  Qu'on  nous  perraette  de  la  resumer  en  peu  de  mots. 
La  philosophie  rationaliste  ne  craint  pas  d'affirraer  du  meme  coup  : 
une  raison  puissante  et  impuissante,  essentielleraent  uneetinevi- 
tablement  divisee ;  une  evidence  irresistible,  k  laquelle  on  resiste 
necessairement ;  une  verite  semblable  aux  sciences  et  qui  en  dififere 
radicalement,  qui  est  le  partage  exclusif  des  grands  esprits,  etque 
les  grands  esprits  de  ce  temps-ci  rejettent  presque  tons ;  une 
liberte  contrainte  k  I'erreur,  un  Dieu  souverain,  dont  Thomme  a 
droit  de  nier  jusqu'k  I'existence.  Ce  n'est  done  pas  en  tant  que 
spiritualiste  qu'on  la  conJamne  ;  c'est  en  tant  que  contradictoire  ; 
ce  n'est  pas  parce  qu'elle  s'attache  k  demontrer  des  doctrines  im- 
populaires,  c'est  parce  qu'elle  les  rend  impopulaires  en  ne  les 
demontrant  pas.  Si  on  la  delaisse,  ce  n'est  pas  parce  qu'elle  est 
profonde,  mais  parce  qu'elle  est  vide ;  ca  n'est  pas,  comme  elle 
I'imagine,  que  sa  gravite  rebute  les  esprits  vulgaires  ;  c'est  que  sa 
liberte  degoute  les  esprits  eleves.  Ce  qu'on  lui  reproche,  ce  n'est 
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point  deremplir  unegrande  mission,  cest  de  la  deserter  ;  ce  n'est 
pas  d'enseigner  la  verite,  c'est  de  la  comproraettre  et  de  Tebranler, 
c'est  de  I'avoir  enfin  k  ce  point  abaissee,  qu'on  lui  inflige  commu- 
nement  aujourd'hui  cette  souveraine  injure  de  la  defendre  au  nom 
deson  utilite. 

Les  philosophes  critiques  apres  avoir  etabli  que  la  verite  ne  doit 
pas  nous  contraindre,  rejettent  la  verite  en  alleguant  qu'elle  ne 
nous  contraint  pas.  lis  affirment  tres  justement  que  la  croyance 
est  libre,  c'est-k-dire  que  la  volonte  doitjouerun  r&le  dans  la 
connaissance  et  la  possession  de  la  verite.  Mais  quel  est  ce  r61e? 
En  quoi  consiste-t-il?  Quel  est,  avec  la  raison  absolue,  le  rapport 
de  la  volonte  libre?  Muetssurtoutes  ces  questions,  ils  n*ont  nuUe 
part  montre  comment  s'exerce  cette  liberte  qu'ils  reclament  et  quel 
est  son  r61e  dans  le  choix  des  doctrines.  En  meme  temps  qu'ils  ont 
justement  repris  les  dogmatiste  pour  avoir  place  dans  la  raison 
qui  estune  la  cause  de  la  division  des  esprits,  ils  sont  tombes  dans 
la  meme  erreur  :  c'est  toujours  k  la  raison  plus  faible  ou  plus 
puissante,  plus  credule  ou  plus  clairvoyante,  qu'ils  I'ont  ieux  - 
memes  attribuee,  en  sorte  que  lout  est  fatal  dans  leur  pretendue 
liberte.  Plus  on  approfondit  leur  theorie,  plus  on  en  reconnait  I'im- 
puissanceet  la  contradiction.  Mobile,  flottante, insaisissable  comme 
I'ombre,  elle  s'evanouit  lorsqu*on  la  veut  etreindre,  elle  recule 
lorsqu'on  s'y  veut  appuyer,  elle  a  fait  pis  que  nier  la  verite,  elle 
I'aprofanee  et  decouronnee,  en  la  montrant  comrae  le  jouet  de  nos 
passions  et  le  fantome  de  son  imagination. 

II  est  temps  maintenant  de  faire  connaitre  la  doctrine  au  nom  de 
laquelleM.de  Cossoles  a  dirige  contre  ses  adversaires  des  attaques 
si  victorieuses.  Dans  cet  expose,  nous  seronsforcement  bref,  parce 
que  Tauleur,  guide  par  I'instinct  de  son  talent,  s'est  moms  attache 
a  developper  sa  theurie  qu'a  porter  k  Terreur  des  coups  decisifs. 

La  raison  n'obeit  jamais  qu'al'evidence;  elleseule  est  juge  de  ce 
qu'elle  doit  croire.  Toutefois,  Tevidence  ne  saurait  regler  la  raison 
sans  le  consentement  de  la  volonte;  selon  le  mot  de  saint  Thomas, 
« il  faut  que  la  volonte  meuve  la  7'aison  ».  L'affirmation,  pour  etre 
certaine,  reclame  done  le  concours  dela  volonte  et  de  la  raison.  Mais 
introduire  dans  I'adhesion  kla  verite  un  element  de  liberte,  c'est  y 
introduire  du  meme  coup  un  principe  de  fixite  et  d'unite,  puisque 
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cette  liberte  est  assnjettie  k  la  loidu  devoir.  C'est  done  uneobliga- 
tioD,  au  sens  strict  du  mot,  de  se  mettre  en  etat  de  reconnaitrele 
vrai ;  c'est  une  obligation  de  rendre  Tesprit  apte  k  saisir  les  choses 
morales  par  une  bonne  volonte  serieuse ;  c'est  une  obligation  enfin 
d'embrasser  la  verite  quand  elle  parait,  d'y  consentir,  de  se  donner 
k  elle  tout  entier.  Ce  n'est  done  pas  rendre  la  verity  relative  que 
de  regarder  comme  indispensable  pour  I'atteindre  des  dispositions 
personnelles,  subjectives  assurement,  mais  obligatoires.  L'accom- 
plissement  du  devoir  est  bien  ce  qu'il  y  a  au  monde  de  plus  per- 
sonnel, raais  le  devoir  est  aussi  ce  qu'il  y  a  de  plus  independant 
denous:  le  devoir  nous  domine  avec  une  autorite  souveraine. 
Dans  Tordre  moral,  la  certitude  est  en  un  sens  d'une  autre  nature 
qu*ailleurs,  raais  non  moins  legitime :  en  sorte  que  s'iletait  permis 
de  parler  de  degres  quand  il  s'agit  de  certitude,  il  faudrait  dire  : 
loin  d'etre  moins  assures  des  verites  philosophiques  que  des  veri- 
tes  mathematiques,  nous  le  sommes,  a  sinon  plus^  du  moins  mieux 
encore,  s'il  est  possible.  » 

Telles  sont  les  principales  idees  contenues  dans  Touvrage  de 
M.  deCossoles.  Nous  craignons  de  les  avoir  affaiblies  en  les  resu- 
mant;  nous  esperons  cependant  que  cette  analyse  aura  donne  quel-, 
que  ideede  la  penetration et  de  I'habilete  dialectique  dont  I'auteur  a 
fait  preuve  dans  cette  remarquable  etude.  M.  de  Cossoles  est  tout 
a  la  fois  un  profond  logicien,  et  un  ecrivain  consomme.  11  appar- 
tient  a  cette  belle  ecole  frangaise  pour  laquelle  la  clarte  nest 
pas  seulement  un  ornement,  maisun  devoir.  Sa  pensee,  large 
et  nourrie,  se  developpe  avec  une  suite  et  une  ampleur  qui  ren- 
dent  la  lecture  dcj  soa  livre  aussi  facile  qu'iiiteressante.  Au  lieu  de  ce 
byzantiuisine  obscur  et  subtil,  oil  se  coaiplaisent  quelques-uns  de 
nos  philos(tj3hes  conteraporains,  vous  avez  aflfaire  ici  a  une  ma- 
niere  male,  ferme,  vraiment  classique  dans  laquelle  la  tradition 
severe  du  dix  sepiieme  siecle  s'unit  au  souvenr  du  grand  style  de 
V.  Cousin. 

Philalethe. 
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CABINETS  D'ANTIQUITjfiS  DE  LYON 

DEPUIS  LA  RENAISSANCE 

—  SOITB  1  — 


CABINET  PUGET  (Louis  de) 

—  1629-1709  — 

Loois  DE  Pdget,  ne  k  Lyon  en  1629,  mort  le  6  ou  le  16  de- 
cembre  1709,  fut  un  pliysicien  et  un  naturaliste  tres  distingue,  et 
Tun  des  sept  fondateurs  de  TAcademie  de  Lyon, en  1700.  En  mou- 
rant,  il  legua  sa  belle  bibliotheque  au  college  de  la  Trinite  et  son 
cabinet  de  physique  a  Laurent  Pianello  de  Lavalette,  le  celebre 
tresorier  de  France.  «  Ce  cabinet,  dit  M.  Dumas,  dans  son  His- 
ioire  de  I'Academie  de  Lyon  (t.  I,  p.  224),  devint  le  plus  riclie 
del'Europe  en  aimants  et  en  microscopes.  II  fit  des  decouvertes 
sur  le  double  courant  de  Taimant  et  sur  la  declinaison  de  raiguille 
aimantee.  Boileau  ecrivit  a   son  ami  Brossette,  k  Toccasion   de 


<  Voir  la  Revue  Lyonnatse,  t.  Ill,  p.  413,  (.  IV,  p.  56, 149,  300,  366,  431  tt  t.  V, 
p.  68, 152,  367  466,  et  559. 
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Puget.  ((  J'admire  combien  vous  etes  d'hommes  merveilleux  k 
Lyon ;  je  doute  qu'il  y  en  ait  dans  Paris  de  meilleur  gout  et  de 
plus  fin  discernement...  » 

La  Fontaine  connut  de  Puget  chez  un  riche  banquier  de  Lyon, 
M.  Case.  Puget  qui  s'occupait  aussi  de  poesie  lui  montra  une  fable 
de  sa  composition  faisant  allusion  a  la  mauvaise  administration 
des  deniers  publics.  Le  bonhomme  en  approuva  fort  Tidee  et  traita 
le  meme  sujet  k  sa  raaniere,  en  conservant  ces  vers  de  Puget,  qui 
pourraient,  dit-on,  bien  recevoir  leur  application  aujourd'hui. 

a 

Je  crois  voir  en  ceci  Timage  d'une  ville 
Oil  ]*on  met  les  deniei^  k  la  merci  des  gens, 
Echevins,  Pr^v6t  des  marchands, 
Tout  fait  sa  main,.. 

Louis  de  Puget,  au  moment  de  sa  mort,  distribua  les  pieces  les 
plus  rares  et  les  plus  precieuses  de  son  cabinet  A  ses  amis.  L'hiver 
auparavant,  il  avait  vendu  toute  son  argenterie  pour  donner  plus 
de  secours  aux  malheureux. 


CABINET  MAZARD  (Jean) 
—  1660-1736  — 

Mazard  (Jean),  frere  aine  de  Mazard  Etienne,  celebre  manufac- 
turier  de  Lyon,  bienfaiteur  de  la  Charite,  aimait  les  lettres.  II 
s'etait  forme  un  cabinet  de  livres  et  d'estarnpes  assez  considerable 
qu'il  donna,  en  mourant,  a  Brossette  (V.  ce  nom),  son  ami ;  il  y 
avait  dans  ce  cabinet  des  aimants  artificiels  fort  curieux.  II  ne 
survecut  k  son  frere,  dont  il  fut  Theritier,  que  quelques  mois.  lis 
sont  morts  tons  deux  sans  heritiers,  en  1756.  (Pernetti,  t.  II 
p.  271.) 
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CABINET  ROMAN  DE  RIVES 

—  1666-1740  — 

Roman  de  Rives,  chanoine  et  chambrier  de  rile-Barbe,  ne  en 
Provence,  en  1666,  mort  k  rile-liarbe,  le  20  juillet  1740,  auteur 
de  dissertations  inedites  sur  la  numismatiqueet  I'archeologie,  a  ete 
cite  avec  eloges  par  le  P.  Menestrier  et  par  J.-L.  Leclerc  dans  la 
Bibliotheque  de  Richelet.  Jacques  Spon  fut  son  maitre ;  il  travailla 
longtemps  dans  le  cabinet  de  medailles  du  roi,  et  etait  en  relation 
avec  les  plus  savants  antiquaires  de  I'Europe.  II  passa  pour  le  plus 
habile  connaisseur  de  medailles.  II  a  laisse  sa  fortune  k  Tliotel- 
Dieu  de  Lyon.  Le  1®^  decembre  1717,  il  vendit  sa  collection  de 
medailles  au  president  de  Fleurieu. 

M.  Roman  de  Rives  a  possede,  entre  autres,  dans  son  cabinet 
une  partie  de  la  chaire  episcopale  de  Tarcheveque  Leidrade.  Celte 
chaire  etait  en  marbre  blanc  ;  elle  avait  pour  accoudoirsdeux  bras, 
dont  chaque  main  tenait  un  caillou,  en  souvenir  de  la  lapidation 
de  saint  Etienne,  patron  de  Teglise  Saint -Etienne,  premiere  cathe- 
drale  de  Lyon.  C'est  un  de  ces  accoudoirs  que  M.  Roman  de  Rives 
a  possede.  II  fut  trouve  dans  une  vigne,  pres  Saint-Just.  Colonia  I'a 
vu  dans  ce  cabinet.  {Hist,  litt,  de  Lyon,  t.  I,  p.  59.) 

M.  Lucien  Begule  a  consacre  aussi  quelques  lignes  dans  sa 
splendide  Monographic  de  Saint-Jea^i  k  cette  chaire  :  «  C'est  au 
centre  de  Fhemycicle  du  choeur,  dit-il,  que  se  trouvait  Tancienne 
cathedra  de  nos  archeveques,  formee  d'un  siege  de  marbre  eleve 
sur  trois  marches  et  de  deux  accoudoirs,  dont  la  disposition  est 
encore  tres  visible.  La  marche  superieure,  sur  laquelle  reposaient 
les  pieds  de  Tarcheveque,  gravee  et  incrustee,  comme  les  frises 
superieures,  offre  une  composition  des  plus  singulieres,  dont  nous 
avons  vaineraent  cherche  le  sens.  Verrait-on  un  svmbole  ou  sim- 
plement  un  motif  d  ornement  purement  fantaisiste,  dans  cette  tete 
couronn6e  et  portant  k  sa  bouche  un  olifant  de  chaque  main  i  En 
attendant  meilleure  interpretation,  il  est  permis  d'y  trouver  une 
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traduction  icouographique  de  ce  passage  de  Saint-Paul,  parlant 
des  apotres  :  « In  omnem  terram  exivit  sonics  eornm, »  (Ad 
Rom. ,  X.  18.)  Les  eveques,  en  effet,  sont  les  successeurs  des  apotres ; 
com  me  eux,  lis  sont  charges  d'enseigner  et  de  r^pandre  par  tout 
I'Evangile.  Aujourd'hui  ces  restes  precieux  sont  caches  sous  le 
plaucher  dont  tout  le  pave  du  choeur  est  convert.  » 

M.  Begule  a  donne  aussi  une  tres  belle  planche  representant  ce 
tronerestaure,  d'apres  les  fragments  qui  subsistent  encore  et  ceux 
trouves  lors  des  reparations  du  choeur  en  1856. 

M.  Jacques-Annibal  Claret  de  Fleurieu,  seigneur  de  laTourette, 
en  vendant  au  Consulat,  le  16  octobre  1733,  sa  belle  collection  de 
medailles,  au  prix  de  2.400  livres  comptant,  et  une  rente  annuelle 
de  175  livres,  stipula  que  cette  rente  serait  reversible  sur  la  tete 
M.  Roman  de  Rives.  (V.  Inv.  Chape,  t.  XX,  arch,  de  la  ville.) 

M.  Roman  de  Rives  a  laisse  un  manuscrit  autographe,  conte- 
nant  plusieurs  lettres  et  memoires,  qui  se  rencontraient  dans  la 
bibliotheque  de  feu  S.  S.  P.  Gay.  (Lyonn,  dign.  de  memoire, 
p.  257.)  II  laissa  aussi  deux  autres  manuscrits  in  4  sur  I'histoire 
del'egliseet  sur  Thistoire  romaine.  Ces  ouv rages  ont  appartenu, 
apres  sa  mort,  k  M.  de  Ruolz,  conseiller  en  la  cour  des  Monnaies 
de  Lyon.  II  s'etait  forme  aussi  une  belle  bibliotheque,  une  col- 
lection de  portraits  graves,  de  belles  estampes  et  d'empreintes  de 
pierres  antiques  du  cabinet  du  Roi  et  des  plus  celebres  galeries 
dltalie. 


CABINET  BORDES  (Louis) 
—  1700  — 

Ce  cabinet  a  eu  aussi  un  certain  renom  k  Lyon,  en  son  temps. 
Louis  Bordes  etait  ne  k  Lvon,  le  4  novembre  1700;  son  pere 
etait  tresorier  de  France.  II  fut  surtout  mecanicienet  perfectionna 
un  grand  nombre  d'instruments,  les  cabestans,  les  supports  de 
lunettes  astronomiques,  la  coqfection  des  colonnes  torses,  les  divi- 
seurs  des  instruments  de  mathematiques,  les  verres  en  usage  en 
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optique,  et  il  ex.ecutait  lui-meme  tous  les  objets  de  son  invention 
ou  perfectionnes  par  lui.  II  fit  partie  de  la  Societe  royale das  Beaux- 
Arts  de  Lyon.  II  avait  epouse  Marie-Catherine  Sabot,  morte  apres 
Iui,le22  septembre  1750,  sans  posterite.  Par  son  testament  du 
49  avril  1750,  elle  legua  k  I'Academie  une  somrae  de  2.000  livres 
«  pour  reparation  ou  achevements  des  ouvrages  ou  instruments  de 
mftthematiques  fails  par  son  mari  et  donnes  par  lui  k  T Academic  )>. 
Ce  testament  est  conserye  aux  archives  departemen tales  du  Rhone, 
avec  les  documents  concernant  la  fondation  de  TAcademie  deLyon. 
Louis  Bordes  etait  le  frere  aine  de  Charles  Bordes,  ne  k  Lyon,  le 
6  septembre  1711,  mort  le  15  fevrier  1571,  de  I'Academie  de  Lyon, 
litterateur  etpoete,  ami  de  Rousseau  et  de  Voltaire,  lequel  lui 
adressa  les  vers  suivants : 

«  Yous  pretendez  qu'avec  trop  de  largesse, 
De  m'enrichir,  la  nature  a  pris  soin. 
Peu  de  ducats  composent  ma  richesse 
Mais  ils  sont  tous  marques  a  votre  coin.  » 

Charle  Bordes  accompagna  en  Angleterre  M.  de  la  Tourette,  le 
celebre  amateur,  dont  j'ai  dejk  parle.  M.  Tabbe  Guillon  et 
M.  Pericaud  aine,  lui  ont  consacre  des  notices  en  1785  et  en  1824. 
L'abbe  La  Serre  a  ecrit  aussi  son  eloge  en  vers. 


CABINET  BROSSETTE  (Claude) 

—  1671-1743  — 

Noble  Claude  Brossette,  avocat,  ancien  echevin  de  Lyon,  sieur 
de  Varennes,  ne  kTeize  en  Lyonnais,  le  8  novembre  1671,  est  mort 
en  1743.  J'ai  dejk  dit  plus  haut  qu'il  fut  I'ami  et  le  correspondant 
de  Boileau,et  Tun  des  fondateurs  de  TAcademie  de  Lyon,  en  1700. 
II  possedait  une  belle  collection  de  livres,  d  estampes  et  de  tableaux. 
Son  ami  Mazard  lui  avait  legue  toutes  ses  estampes. 

Le  22decembrel733,  ildeclara  au  prevotdesmarchands,  devant 
Perrin,  notaire,  «  que  voulant  rendre  plus  norabreuse  et  plus  par- 
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faite  la  bibliotheque  acquise  par  le  Consulat  de  defunct  M.  Aubert, 
en  1731,  il  lui  proposait  d'y  joindre  celle  qu'il  s'est  faite  lui-meme, 
depuis  plusieurs  annees,  avec  beaucoup  de  soins  et  de  recherches.  » 
Cette  offre  futagreeepar  le  prevot  des  rnarchands,  moj'ennant  une 
rente  viagere  de  700  livres,  reversible  par  moitie  sur  la  tete 
de  son  fils  Claude  Gamille  Brosette,  ecuyer.  (V.  Arch,  de  la 
Chambre  des  notairesJ)  A  cet  acte  est  eiicore  joint  un  inventaire 
detaille  des  livres  de  cette  collection,  mais  sans  ordre,  ni  methode, 
comme  on  faisait,  du  reste,  alors  tous  les  catalogues. 

Brossette,  apres  avoir  cede  sa  bibliotheque  a  la  ville,  lui  laissa 
aussi  de  nombreux  tableaux.  On  lit,  en  effet,  dans  son  testament  la 
disposition  suivante  :  «  De  plus,  je  legue  pour  la  dite  bibliotheque 
(de  Thotel  Fl^chftres)  les  portraits  suivants  avec  leurs  bordures, 
savoir  :  celui  de  Louis  XIV,  peint  en  grand  par  Rigaud,  premier 
peintre  de  Sa  Majeste ;  ceux  du  grand  Corneille  et  de  Racine;  de 
M"''  Deshouilliers ;  de  la  Suze ;  de  Scudery  et  de  Dacier,  et  ceux 
de  Descartes,  Moliere,  Lafontaine,  Despreaux,  Rousseau  et  les 
deux  portraits  de  Rabelais.  ))Cus  portraits,  apres  la  suppression, 
par  mesure  d'economie,  de  la  bibliotheque  publique  de  la  ville,  ont 
du  3uivre  les  livres  et  les  autres  tableaux,  legues  par  Brossette^ 
k  la  bibliotheque  du  College  de  la  Trinite,  mais  que  sont-ils  deve- 
nus  ?  Brossette  ceda  aussi  i  la  ville  un  buste  en  marbre  de  son  ami 
Boileau,  par  Lacolonge,  parent  du  statuaire  Coysevoix  ;  ce  buste 
est  encore  k  la  bibliotheque  de  la  ville.  Pernetti  rapporte  que 
Lacolonge  «  avait  decouvert  un  procede  pour  fondre  le  fnarbre  et 
qu'il  en  formait  des  urnes  et  des  pyramides  de  tous  les  dessins  ». 


CABINET  MICHEL  (Jean-Ferdinand) 

—  1675-1740  — 

Michel,  Jean  Ferdinand,  chanoine  de  I'eglise  d'Ainay,  ne 
en  1675,  fils  de  Jean  Frangois  Michel  et  d'Anne  Grey,  mort  le 
14  decembre  1740,  s'etait  forme  une  belle  bibliotheque,  qu'il 
venditalaville  en  1733.  Ilpossedait  aussi  un  beau  cabinet  dechimie. 
Cette  science  formait  son  occupation  ordinaire. 
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((  Ilaida  le  fameux  Bochard  kse  former  sa  celebrebibliotheque, 
dont  le  catalogue  est  si  recherche  des  bibliophiles  et  qui  fut  vendue 
en  1729.  II  possedait  la  propriete  de  la  Tour  de  la  Belle  Allemande, 
qui  etait  un  fief,  et  s^etait  rendu  recommandable  par  une  grande 
connaissance  des  livres  qui  Stait  alors  assez  rare  k  Lyon.  EUe  Tavait 
fait  Tarbitre  de  ceux  qui  voulaient  se  former  une  bibliotheque.  » 
(Pernetti,  t.  2,  293.) 

Ce  fut  par  acteregu,  M^  Picheux,  notaire  i  Lyon,  le  30  sep- 
tembre  1733,  que  le  chanoine  Michel  consentit  k  vendre  k  la  ville 
sa  collection  de  livres  ;  neanmoins  plus  d'un  ecrivain  lyonnais,  mal 
informe,  s'est  plu.k  dire  qu*il  en  fit  don  au  Consulat.  S'ils  eussent 
consulte  seulement  VInventaire  Chape^  ils  y  eussent  vu  que  ce 
pretendu  don  fut  une  vente  moyennant  10.000  livres,  dont  1.000 
livres  comptantet  le  reste  payable  en  neuf  annees.  Cette  collection, 
et  plusieurs  autres,  formerent  ce  qu'on  appella  la  biblioihdquepu- 
bliqiie  de  la  ville,  placee  k  Thotel  Flecheres,  pres  du  Palais  de 
Justice  et  que  le  Consulat  ne  put  conserver,  faute  de  resources  suffl- 
santes,  pour  son  entretien.  (V.  mes  Bibliotheques  anciennes  et 
moder^nes  de  Lyon,  Lyon,  1875,  p.  46).    ■ 

Michel  etait  Tami  de  Brossette;  ilavait  ete  regu  chanoine  d'Ainay 
en  1637.  Son  cousin  etait  le  beau-pere  de  M.  de  Mont-d'Or,  qui 
posseda  le  celebre  cor  de  RoUand,  que  conserve  aujord'hui  Mon- 
seigneur  le  comte  de  Chambord. 


CABINET  TROLLIER  (Aktoine) 
—  1679-1733  — 

AntoineTROLLiER,  ne  vers  1679,  mort  a  Avignon,  le  10juilietl733, 
conseiller  d'honneur  en  la  Cour  des  Monnaies,  aimait  les 
livres  et  surtout  les  estampes,  mais  il  ne  conserva  pas  sa  collection 
d'estampes  et  la  vendit  k  M.  Charles-Pierre  Claret  de  Fleurieu,  capi- 
taine  de  vaisseau,  ministre  dela  marine  sous  Louis  XVI,  senateur, 
membre  de  Tlnstitut,  lequel  s'etait  aussi  forme  une  belle  collection 
de  livres,  mais  qui  a  ete  disperse  et  qu'on  ne  connait  que  par  ses 
ex-libris, 
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Antoine  Trollier  epousa  en  secondes  noces  la  fiUe  de  Jacques 
MoUiere,  receveur  des  tallies  de  Lyon.  Son  origine  remonte  a 
Claude  Trollier,  echevin  en  1681 .  La  branche  des  Trollier,  seigneurs 
de  Messimieux,  presd'Anse,  etde  Fetans,enDombes,doitsubsister 
encore  en  la  personne  d' Alexandre  de  Messimieux,  k  Paris.  (Note 
de  M.  Morel  de  Voleirie.) 


CABINET  SAINT-MAURICE 

Nicolas  Foy,  seigneur  de  Saint-Maurice,  Troisserieux,  Beau- 
lieu,etc.,  comtepalatin,  conseiller  d'Etat,  chevalier  de  Saint-Lazare, 
president  honoraire  de  la  Cour  des  Monnaies  de  Lyon,  commissaire 
general  pourles  Monnaies  dans  le  Lyonnais,  la  Provence,  le  Dau- 
phine,  TAuvergnCjS'etait forme  aussi  de  belles  collections,  mais  «il 
les  vendit  au  Consulat,  par  acte  re^u  Pernin,  nolaire,  le  22  avril 
1734,  moyennant  5.000  livres,  payables  en  cinq  ans  k  raison  de 
1.000  livres  par  an,  a  raison  de  5  0/0.  (V.  Invent,  Chape,  t.  XX, 
arch,  de  la  ville,  et  arch,  de  la  Chamb,  des  not.) 

Nicolas  Foy  etail  fils  de  Augustin-Nicolas  Foy,  chevalier  de  Saint- 
Louis,  capitaine  au  regiment  des  gardes  frangaises,  brigadier  des 
armees  du  roi,  tue  a  la  bataille  de  Dettingue,  et  de  Claudine  de 
Riverieux.  C'etait  aussi  un  ami  des  arts  et  il  se  plaisait  a  graver. 
Voltaire  a  fait  mention  de  lui  dans  son  Temple  du  gout:  «  L'es- 
tampe,  dit-il,  que  M.  Nicolas  Foy  a  gravee  d'apres  le  Nain,  est  un 
chef-d'oeuvre.  » 

Dans  Tacte  de  vente,  portant  la  cession  de  sa  bibliotheque  au 
Consulat,  il  stipula  «  qu'elle  serait  reunie  a  celles  du  sieur  Aubert 
et  du  sieur  Brossette,  que  la  ville  a  deja  acquises  pour  former  la 
Bibliotheque  de  la  ville y  k  I'hotel  Flecheres  ».  (V.  Chamb.  des 
not.  de  Lyon.)  L'inventaire  n'a  pas  ete  annexe  A  I'acle  de  vente. 
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CABINET  DE  LA  TOURETTE 

Ce  cabinet  a  eu  quelque  dur6e.  Deux  generations  de  savants 
I'ont  possede.  Son  fondateur  fut  M.  le  president  de  Fleurieu; 
c'etait  un  magistrat  distingue,  un  lettre  et  un  ami  des  arts.  Sarrabat 
fut  charge  par  lui  de  decorer  son  bel  hotel  de  peintures, 
principalement  I'escalier,  ou  il  representa  plusieurs  sujets  tires  de 
la  fable.  Le  meme  artiste  fit  pour  le  president  des  tableaux  d'un 
reel  merite,  lesquels,  d'apres  Pernetti,  ne  soufTraient  point  d'etre 
meles  avec  de  be^ux  morceaux  dltalie,  reunis  dans  les  apparte- 
ments.  Le  14  decembre  1717,  M.  de  Fleurieu  ajouta  kces  collections 
le  medailler  qu'il  acheta  de  M.  Roman  de  Rives,  ne  en  Provence 
en  16(56,  mort  le  20  juillet  1740  a  rile-Barbe.  J'ai  dejk  parle  de  ce 
savant  ecclesiastique,  qui  passait  pour  le  plus  habile  connaisseur 
de  medailles  de  son  temps. 

Apres  la  mort  de  son  pere,  M.  Jacques  Annibal  Claret,  seigneur 
de  laTourette,  son  fils,  aussi  president  en  la  Cour  des  Monnaies, 
conserva  le  cabinet,  fonde  par  son  pere,  et  I'accrut  encore.  C'etait 
egalement  un  lettre,  etl'Academie  de  Lyon  fut  heureuse  de  le 
compter  dans  ses  rangs.  II  a  ete  J'auteur  d'un  grand  nombre  d'ou- 
vrages  en  vers  et  en  prose,  mais  presque  tous  restes  inedits  et 
conserves  dans  les  archives  de  TAcademie,  dont  il  fut  le  secretaire 
perpetuel.  Les  collections  que  son  pere  lui  avait  leguees  se  com- ' 
posaient  de  tableaux,  d'estampes,  de  livres  et  de  medailles.  La 
bibliotheque,  d'apres  Pernetti  (V.  2,  p.  286),  etait  une  des  pltis 
beUes  de  Lyon,  par  le  choix  des  matieres  et  la  beaute  des  reliures. 
Toutefois  M.  Jacques-Annibal  de  la  Tourette  ne  conserva  pas  le 
medaillier  de  son  pere.  Le  16  octobre  1733,  il  le  vendit  k  la  ville 
par  un  acte  dresse  par  le  notaire  Perrin  et  dont  la  minute  est 
encore  aux  archives  de  la  chambre  des  notaires  de  Lyon.  Danscet 
acte,  il  est  dit  «  que  lequel  seigneur  desirant  contribuer  k  rendre, 
plus  nombreux  et  plus  parfait,  le  medaillier  achete  par  le  Consulat 
de  M.  Laisne,  a  propose  k  M.  le  prevot  des  marchands  d'y  joindre 
celui  que  M.  le  president  de  la  Tourette  avait  acquis  de  M.  le 
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chanoine  Roman  de  Rives,  ]e  14  decembre  1717  ;  —  quec  ette  pro- 
position ayant  ete  acceptee,  M.  de  la  Tourette  a  cede  ce  medaillier 
a  la  ville,  moyennant  une  sorame  de  2.400  livres  et  une  rente  via- 
gere  de  175  livres  ».  Ce  me'iaillier  devait  avoir  ete  compose  de  la 
maniere  la  plus  parfaite,  car  M.  Roman  de  Rives  passait  pour  le 
plus  habile  numismate  de  son  epoque.  II  avail  travaille  longtemps 
dans  le  cabinet  du  roi  et  se  trouvait  en  rapport  a vecles  plus  grands 
savants  de  TEurope. 

Le  Prev6t  des  Marchands  reunit  le  medaillier  k  celui  que  la  ville 
formalt  alors,  mais  que  la  Revolution  n'a  pas  manque  de  dilapider. 
M.  Jacques-Annibal  de  la  Tourette  mourut  le  18  octobre  1776, 
laissant  deux  fils.  L'aine  fut  Marie-Antoine-Louis  Claret  de  Fleu- 
rieu,  ne  en  aout  1729,  mort  en  1793,  homme  de  lettres  et  natura- 
liste,  ami  de  Rousseau  et  secretaire  perpetuel  de  I'Academie  dans 
la  classe  des  sciences.  Le  second,  ne  le  2  juillet  1738,  fut  ministre 
de  la  marine  sous  Louis  XVI,  senateur,  membre  de  Tlnstitut  et  du 
Bureau  des  Longitudes.  II  mourut  le  17  aout  1810,  laissant  divers 
ouvrages  relatifs  k  la  marine.  (V.  Lyonnais  dignes  de  memoire, 
—  Pernetti,  t.  II,  p.  286,  et  Biog.  univ.). 

M.  Claret  de  Fleurieuput  suivre  les  fouilles  qu'on  fit,  pendant  la 
Revolution,  dans  les  terrains  occupes  par  I'eglise  Saint-Etienne 
demolie  par  ses  acquereurs.  On  y  trouva  beaucoup  d*inscriptions 
romaines  qu'il  envoya  au  c^lebre  antiquaire  M .  Calvet-Rognat,  k 
Avignon.  Dans  ces  fouilles,  on  decouvritaussiunetete  de  Crispine, 
grandeur  naturelle,  qu'un  orfivre  de  Lyon  offrit  k  M.Denon,  di- 
recteur  des  Musees  nationaux,  lequel  en  oma  le  grand  escalier 
du  Louvre. 


CABINET  DEM.  CLAPEYRON 
—  d656-1772  - 

Clapeyron  etait  fils  de  Simon  Clapeyron,  ancien  depute  de  la 
ville  de  Lyon  au  conseil  du  commerceet  ne  k  Lyon,  le  5  juillet  1656. 
II  fut  nomme  successive  men  t  Tresorier  de  France,  commissaire 
du  Conseil  dans  le  d^partement  des  Tallies  de  la  g^n^ralite  de 
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Lyon,  et  enfin  subdSlegue  general  de  I'lntendance.  Pendant  le  long 
exercice  de  ces  di verses  fonctions  k  Lyon,  il  se  plut  k  se  former,  k 
la  fois,  une  collection  de  livres  composee  principalement  d'editions 
elzeviriennes,  et  d'estampes,  surtout  des  plus  belles  epreuves  des 
grayures  de  Sebastien  Leclerc. 

L'un  de  ses  fr^res  etait  chevalier  d'honneur  en  la  cour  des 
Monnaies  de  Paris.  «  II  etait  fort  verse,  dit  Pernetti  (t.  II,  p.  212), 
dans  la  connaissance  des  medailles  qui  en  suppose  tant  d'autres. » 
Enfin,  le  troisieme  de  ses  freres,  Antoine  Clapeyron,  fut  chanoine 
et  chantre  de  TIle-Barbe.  II  mourut  k  Sainte-Foy-les-Lyon,  le 
2  decembre  1772,  age  de  quatre-vingt-sept  ans,  laissant  un  Gours 
de  rhetorique,  en  latin,  conserve  k  la  Bibliotheque  de  la  ville. 


CABINET  DU  COLLEGE  DE  LA  TRINITE 

—  1793  — 

Ge  cabinet,  le  plus  richedeLyon,  avant  la  Revolution  qui  I'a 
disperse,  a  ete  dejk,  de  ma  part,  I'objet  d*une  minutieuse  etude 
speciale  dans  mon  livre  qui  a  pour  titre  :  Archeologie  lyonnaise 
(Lyon.  Henri  Georg,  1882.)  Je  n'en  parlerai  done  pas  ici  avec  de- 
tails. Mais  il  est  utile,  cependant,  je  crois,  de  le  faire  figurer,  au 
moinspour  memoire,  dansle  catalogue  que  je  dresse  ici  de  toutes 
les  collections  d'antiquites  qui  ontexiste  k  Lyon  avant  1789. 

L'origine  du  cabinet  des  antiques  du  college  de  la  Trinite  n*est 
pas  connue.  Colonia,  qui  en  a  parle  sommairement,  dans  son 
Histoire  litteraire  de  Lyon,  n'a  pas  songe  k  le  dire,  et  le  P.  Janin, 
augustin,  lorsqu'il  en  a  dresse  le  splendide  inventaire  en  deux  vo- 
lumes in-folio  que  j'ai  retrouve  en  1881,  ne  fournit  aussi  aucun 
renseignement  a  cet  egard.  Mais  il  est  probable  que,  des  le  seizieme 
siecle,  alors  que  tant  de  savants  de  Lyon  se  livr^rent  avec  une 
veritable  passion  a  la  recherche  et  k  I'etude  de  nos  monuments  de 
Tantiquite,  les  P.  jesuites,  qui  etaient  alors  les  gerants  du  college 
de  la  Trinite,  et  de  grands  erudits,  auront  suivi  le  mouvement 
general  et  commence  une  collection  d'antiquites.  Les  PP.  Lachaize 
et  Menestrier  Tout  augmenlee  considerablement,  et  chaque  annie 
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les  missionnaires  envoy es  en  Orient,  adressaient  au  cabinet  de 
nombreux  objets  d'art  coUiges  par  eux. 

En  1764,  il  avait  acquis  un  developpement  considerable,  et  les 
Oratoriens  qui  geraient  alors  le  college  de  la  Trinite  chargerent  le 
venerable  et  malheureux.P.  Janin,  de  Tordre  des  Augustins,  d'en 
faire  un  inventaire  general.  D'apres  ce  monument,  erige  avectant 
de  soins  et  de  savoir,  la  collection  se  composait : 

De  274  statuettes,  vases,  lampes  roraaines  et  objets  egyptiens, 
et  de  36  pierres  gravees  antiques. 

De  5.207  medailles  d'or,  d'argent  et  de  grand  et  raoyen  bronze, 
et  de  2.324  medailles  anciennes  et  medailles  d'or,  d'argent  mo- 
dern es. 

En  outre,  il  y  avait  61  sceaux  de  tons  genres  et  des  plus  pre- 
cieux  pour  Thistoire  et  de  nombreux  objets  chinois  et  malabres. 

Mais  la  Revolution  ne  tarda  pas  de  mettre  sa  main  sanglante 
sur  ces  tresors,  et  j'ai  publie  dejkla  liste  de  tons  les  objets  que 
les  commissaires  de  la  Convention  enleverent,  apres  le  siege  de 
Lyon,  pour  en  enrichir  la  Bibliotheque  nationale  et  le  Museum. 
D'habiles  voleurs  detournerent  aussi  de  nombreuses  caisses  de 
livres  et  les  porterent  en  Angleterre.  Lorsque  Millin  visita,  en  1805, 
la  Bibliotheque  de  la  ville,  il  ne  restait  plus  que  des  debris  de 
Tancien  medaillier  qui  etaient  fermes  dans  des  sacs  et  quelques 
epaves  du  cabinet  d'antiquites. 

En  1810,  M.  Artaud  fut  autorise  k  prendre  tout  ce  que  la  Re- 
volution n'avait  pas  laisse  voler  ou  fondre  et  k  le  joindre  aux 
collections  du  Musee  de  la  ville. 

En  1791,  cependant,  Tofficier  municipal  Rolland  de  la.Platiere 
avait  propose  k  la  commune  de  reunir  les  collections  de  I'Academie 
et  celles  leguees  par  Adamoli,  aux  collections  du  college  de  la 
Trinite,  pour  en  donner  la  direction  k  TAcademie  et  rendre 
publique  la  Bibliotheque  du  college.  Mais  la  Commune  se  souciait 
pen  de  sciences  et  d'arts ;  I'Academie  mainlenue,  par  un  decret  du 
16octobre  1791,  dut  bient6t  abandonner  I'hotel  de  ville,  se  dis- 
soudre  et  la  Revolution  s'empara  de  toutes  les  collections,  qu'elle 
dilapida. 

Ce  fut  sur  la  motion  de  I'eveque  apostat  Talleyrand  que  tous 
les  corps  academiques- furent  supprimes. 
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CABINET  MENESTRIER  (Clacde-      ancois) 

Dejh,  dans  la  seconde  partie  de  cet  ouvrage,  j'ai  consacre  uiie 
notice  k  Claude-Francois  Menestrier,  ne  k  Lyon  le  10  mars  1631 
et  mort  k  Paris  le  21  Janvier  1705.  Dans  cette  notice  j'ai  repre- 
sente  ce  savant  comme  Tun  des  historiens  les  plus  celebres  de  Lyon 
et  indique  ses  principaux  travaux.  Maintenant  il  me  reste  encore  A 
parler  de  son  cabinet  dont  cependant  on  n'a  pas  conserve  I'inven- 
taire.  Nous  savons  seulement  qu'il  s'occupa  aussi  beaucoup  d'ar- 
cheologie  et  de  numismatique.  Comme  la  plupart  des  amateurs  de 
son  temps,  il  recueillit  des  monuments  d'epigraphie  romaine  et  les 
deposa  sur  la  terrasse  qui  existait  jadis  a  cote  de  la  grande  salle 
de  la  Bibliotheque  de  la  ville  et  dont  on  a  fait  une  galerie  dans 
ces  dernieres  annees.  A  cote  de  ces  monuments  se  trouvaient 
des  urnes  et  des  amphores  Irouvees  dans  les  fouilles  faites  dans 
les  rues.  Millin  a  vu  encore  toutes  ces  epaves  de  Tantiquite  et  en 
parle  dans  son  Voyage  dans  le  midi  de  la  France. 

Les  medailles  ont  aussi  occupe  beaucoup  le  P.  Menestrier ;  il  en 
recueillit  un  grand  nombre  d'anciennes  dont  il  a  parle  dans  son 
Histoire  civile  et  consulaire  de  Lyon,  et  il  se  forma  une 
collection  de  medailles  modernes  embrassant  tout  le  regne  de 
Louis  XIV ;  cette  collection  lui  servit  pour  ecrire  son  livre  de 
V Histoire  du  regne  de  Louis  le  Grand  par  les  medailles,  in-f*. 
Paris,  1693. 

Des  contrarietes  le  forcerent  de  quitter  Lyon  et  de  se  retirer  k 
Paris,  ou  il  mourut.  Emporta-t-il  avec  lui  son  cabinet  ou  le  laissa- 
t-il  aux  Peres  jesuites  ?  Rien,  dans  I'inventaire  du  splendide  cabinet 
d'antiques  de'ces  religieux,  dresse  par  le  P.  Janin,  augustin,  n'a 
pu  me  renseigner  a  cet  egard. 

Le  P.  Menestrier  ne  fut  pas  le  seul  archeologue  de  sa  famille. 
Claude  Menestrier,  son  grand  oncle,  s'occupa  beaucoup  des  collec- 
tions d'antiquites  du  cardinal  Barberini  et  devint  I'antiquaire  en 
titre  du  pape  Urbain  VIIL 

Le  P.  Menestrier  avait  remplace  le  P.  Labb6,  comme  conserva- 
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teur  de  la  Bibliotheque  du  grand  college  en  1667.  II  fit  de  nom- 
breuses  acquisitions.  Cette  bibliotheque  possede  encore  beaucoup 
d'ouvrages  portant  cette  note  de  sa  main  :  «  Donne  au  college  de 
Lyon  de  la  Tr^^-Sainte  Trinite,  par  le  P.  Menestrier.  »  Apres  sa 
mort,  le  21  Janvier  1705,  la  maison  des  Jesuites  de  Lyon  reclama 
et  obtint  de  celle  de  Paris  la  remise  de  ses  manuscrits  et  de  ses 
livres.  Us  «ont  encore  conserves  dans  la  bibliotheque  de  la  ville. 
Au  nombre  des  manuscrits  se  trouve  son  Histoire  de  la  ville  de 
Lyon,  en  2  volumes  in-folio  (n®  859  du  catalogue  Delandine), 
demeure  inacheve. 


CABINET  LAISNE  (Antoine) 

—  1668-1746  — 

J  ai  dejk  parte  plus  haut  d*Antoine  Laisne,  ne  a  Paris  le  18  aout 
1668,  mort  le  21  octobre  1746,  avocat  au  Parlement,  secretaire 
du  Roi'et  directeur  de  THotel  des  Monnaies  de  Lyon.  lime  reste 
a  dire  quelques  mots  de  son  cabinet  qui  heureusement  est  reste  k 
Lyon,  et  dont  le  Musee  conserve  quelques  parties. 

Laisne  avait  un  gout  particulier  pour  la  numismatique  et  pour 
toute  Tarcheologie  en  general.  II  s'etait  forme  une  riche  et  re- 
marquable  collection  de  medailles,  mais  lorsque  ses  fonctior.s 
Tobligerent  k  quitter  Lyon,  il  eut  le  courage  de  s'en  separer,  et  la 
vendit  a  la  ville  le  26  juin  1733,  moyennant  une  rente  viagere  de 
3.000  livres  et  500  livres  d'etrennes.   Le  Consulat  la  reunit  au 

■ 

medaillier  qu'il  creait  alors  k  I'hotel  de  ville,  mais  que  la  Revo.- 
lution  pilla  et  dont  lesepaves  furent  recueillies  par  M.  Arlaud, 
pour  le  Musee,  en  1810. 

Laisne  a  public  denombreux  travaux  d'histoireetfl'archeologie. 
II  n'est  pas  sans  interet  d'en  donner  ici  la  liste  des  principaux  : 

1.  Explication  d'xme  inscription  trouvee  a  Saint- Just,  qh 

1714. 

2.  Reflexions  sur  les  remarques  de  M.  de  Valbonne  sur  la 

meme  inscription, 

3.  Dissertation  sur  une  urne  antique,  27  avril  1728. 
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4.  Disquisttio  in  dissertationem  cui  titidus  est:  Tumulus 

F.  Flavii  martyris  illustratus.  1728. 

5.  Inscriptions  sepulcrales  decoiwertes  a  Lyon  sin^  la  mon^ 

tagne  de  Saint-Irenee.  1731. 

6.  Explication  d'une  medaille  singuliere  de  Domitien.  1735. 

7.  Dissertation  sur  les  medailles  de  Vempereur  Commode 

f rappees  en  Egypte.  1737. 

8.  Lugduni  descriptio  et  encomium,  1732. 

9.  Dissertation  sur  les  quatre  filles  de  Cadmus.  1738. 
Antoine  Laisne,  en  vendant  son  medaillier  k  la  ville,  par  acte 

dresse  par  Perrin,  notaire  k  Lyon,  le  26  juin  1733,  declara  a  que 
depuU  Tannee  1697,  qu'il  a  fait  sa  residence  a  Lyon,  ayant  eu  un 
goutparticulier  pour  les  medailles,  il  en  a  recherche  avec  beaucoup 
de  soins  et  de  peine,  un  grand  nombre  de  toutes  sortes,  en  or,  en 
argent,  en  grand,  moyen  et  petit  bronze  dont  il  a  compose  un 
medaillier  qui  est  devenu  I'objet  de  la  curiosite  des  citoyens  etdes 
etrangers,  par  le  choix,  la  beaute   et  I'anciennete  des  medailles. 

«  Qu'etant  dans  le  dessein  de  se  retirer  dans  la  ville  de  Paris, 
sa  patrie,  pour  y  passer  le  reste  de  ses  jours,  il  craignoit  que 
son  medaillier  ne  souffrit  quelque  atteinte,  en  le  faisant  trans- 
porter dans  une  ville  si  eloignee,  il  se  seroit  determine  k  le  vendre, 
el  qu'on  lui  en  auroit  offert  dejk  une  somrae  considerable. 

«  Mais  qu'il  croiroit,  en  quittant  Lyon,  manquer  a  la  recon- 
noissance  qu'il  doit  au  public  de  la  confiance  dont  il  I'a  honore 
dans  rimportant  employ  qu'il  y  a  exerce. 

«  En  consequence  il  a  cede  ce  medaillier  k  M.  le  Prevot  des 
Marchands,  moyennant  3.000  livres  de  rente  viagere  et  500  livres 
d'etrennes  pour  M"  Laisne.  » 

Le  4  aout  suivant,  ce  medailler  fut  remis  au  Consulat  et  depose 
a  I'holel  de  ville. 

D'apres  un  etat  sommaire,  annexe  k  I'acte  de  vente  dresse  par 
Perrin,  notaire,  le  26  juin  1733,  la  collection  se  composait  : 

lo  De  medaillons,  medailles  d*cr  antiques  et  modernes.     .  581 

2®  Do  medailles  d'ar^ent  antiques 3.097 

30  De  medaill  s  consulaires  en  moyen  bronze 33 

40  De  medailles  grand  bronze 1256 

5©  De  medailles  moyen  bronze     ..,.,..,.  ?287 
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Outre  ces  medailles,  M.  Laisne  c^da  a  la  ville  un  petit  meuble 
ea  maroquin  dore,  garni  de  coins  et  de  fermoirs  en  cuivre,  avec 
quinze  tablettes  pour  les  medailles  d'or,  et  une  armoire  avec 
250  planchettes.  (Archiv.  de  la  Chambre  des  notaires,) 


CABINET  ROUVIERE  (Lambert) 

-  1679-1756  - 

Rouviere  (Lambert)  est  Lyonnais ;  il  naquit  k  Lyon  le  20  oc- 
tobre  1679,  et  y  mourut  le  14  juillet  1756,  apres  avoir  rempli  la 
grande  charge  de  Tresorier  de  France.  II  est  meme  k  remarquer 
que  la  plupart  des  Tresoriers  de  France,  k  Lyon,  se  sont  occupes 
de  numismatique. 

Rouviere  avait  acquis  une  telle  superiorite  dans  cette  science, 
que  Gros  de  Bozememe  le  consultait.  II  fut  du  nombre  des  savants 
qui  fonderent  T Academic  de  Lyon ;  mais  lorsque  le  Roi  eut  donne 
sa  sanction  kla  fondation  de  cette  Gompagnie,  son  extreme  modestie 
lui  defendit  d'en  fairepartie  plus  longtemps.  G'est  lui  qui  lui  donna 
la  devise  qu'elle  a  conservee  :  «  Athdsneum  lugdunense  r^estitn- 
tum,  » II  n'a  rien  publie  et  on  ignore  ce  qu*est  devenu  son  cabinet. 
(V.  Hist,  de  VAcad.y  par  M.  Dumas.) 


CABINET  TRIGAUD  (Anthklme) 
—  1671-1739  ~ 

Antoine  Tricaud  est  ne  k  Belley  le  4  mai  1671  et  mort  k  Paris 
en  juillet  1739;  il  fut  docteurde  Sorbonne,  prieur  de  Belmont  et 
chanoine  d'Ainay. 

II  aimait  Tetude  avec  passion,  et  Thistoire  de  I'antiquite  lui  etait 
des  plus  familiferes.  L'Academie  de  Lyon  conserve  encore  plusieurs 
de  ses  travaux,  entre  autres  : 

1.  Un  memoir e  surla  vie  deSulpice  Severe. 
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2.  La  vie  de  Pomponius  Aiticus; 

3.  Observations  sur  deux  Historiens  grecs,  Herodote  et 

Ciesias. 

U  s'etait  forme  une  biblioth^que  de  3.600  volumes  qu'il  partagea 
entre  les  Jacobins,  les  Celestins,  les  Cordeliers  et  rarcheveque  de 
Lyon,  M,  de  Rochebonne,  quoique  ce  dernier  Tefit  fait  exiler  k 
Paris  en  1735,  pour  son  ecritsurle  Conclave  de  Leon  XII. 

II  fut  regu  k  I'Academie  de  Lyon,  en  1700. 


CABINET  MAHUDEL  (Nicolas) 

—1673-1747— 

Ge  savant  est  ne  k  Langres  le  21  novembre  1673,  et  il  est  mort 
k  Paris  le  7  mars  1747.  II  se  fixa  d'abord  k  Lyon  et  fit  par  tie  de 
son  Academie  en  1700. 

a  Mahudel,  dit  M.  Dumas,  etait  toujours  pret  k  communiquer  le 
resultat  de  ses  rechercbes.  II  s'etait  formS  une  collection  d'an- 
tiques,  et  des  recueils  d'estampes  et  de  portraits  qui  ont  passe 
dans  le  cabinet  du  Roi.  On  conserve  de  lui  plusieurs  publications^ 
entre  autres  : 

Une  Dissertation  hislorique  sur  les  medailles  antiques 
d'Espagne.  1725. 

IJne  Lettre  sur  une  medaille  de  la  villede  Carthage.  1741. 

Un  Catalogue  d'un  laraire  curieux.  1746. 

Medailles  sur  la  Regence. — Histoire  des  medailles  ^  OMvreige 
compose  k  la  Bastille  ou  il  fut  detenu  pour  uhe  correspondance 
politique  qu*il  entretenait,  pendant  son  s6jour  en  Espagne,  avec  une 
personne  de  Paris  qui  le  trahit. 

Mahudel  a  fait  aussi  des  additions  aux  Nouvelles  Lettres  de 
Guy-Patin,  tirees  du  cabinet  de  Spon  (Amsterdam,  1718)  el  k 
I'ouvrage  de  Baudelot  de  Derval  sur  YUtilite  des  Voyages,  1727, 
dont  j'ai  dejk  parle  plus  haut. 
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CABINET  LAGROIX  (Antoine) 
—  1708-1781  — 

M.  I'abbe  Lacroix  (Antoine),  ne  le  6  decembre  1708,  mort  k 
Paris  le  17  mai  1781,  obeancier  de  Saint-Just,  s'est  aussi  beau- 
coup  occupe  d'art  k  Lyon.  II  passe  pour  le  fondateur  de  I'^cole  de 
dessin  de  cette  ville,  et  TAcademie  le  compta  parmi  ses  membres. 
M.  Desohamp,  entre  autres,  a  fait  son  eloge  dans  le  Journal  de 
Lyon  du  f  1  octobre  1786.  II  possedait  divers  objets  d'art,  et  voici 
ce  qu'en  a  dit  M.  Breghot  de  Lut,  dans  ses  Nouveaiix  Melanges 
(1850,  p.  413)  : 

«A  la  mort  de  M.  Tabbe  Lacroix,  obeancier  de  Saint*Just, 
arrivee  il  y  a  quelques  annees,  M.  de  Lacroix-Laval  aine  remit  k 
I'Academie  de  Lyon  deux  busies  dont  la  propriete  avait  kie  leguee 
k  cette  Compagnie  par  I'oncle  du  defunt,  aussi  obeancier  de  Saint- 
Just  et  academicien  distingue.  Ces  deux  bustes,  qui  decorent,  en 
ce  moment,  la  salle  du  Palais  Saint- Pierre  ou  I'Academie  tient  ses 
seances,  sont  dus  au  ciseau  de  Rene-Michel  Slodlz,  ne  k  Paris  le 
29  septembre  1705  et  mort  le  20  octobre  1764.  II  est  k  propos  de 
consigner  ici  le  jugement  du  celebre  Cochin  surces  deux  ouvrages. 
On  trouve  ce  jugement  dans  une  lettre  adressee  par  Cochin  aux 
auteurs  de  la  Gazette  litteraire  de  VEurope  (3  fevrier  1765, 
t.  IV,  p.  267-272).  «  M.  Slodtz  avait  dejk  fait  deux  bustes  de 
marbre  dont  Tun  est  une  tete  de  Calchas  et  I'autre  celle  d'Tphi- 
genie.  Ce  dernier  morceau  surtout  est  admirable  :  noblesse  de 
caractere,  beau  choix,  purete  de  formes,  nettete  et  excellent  gout 
'de  travail,  tout  concourt  k  faire  de  ce  buste  un  des  plus  precieux 
ouvrages  qu'on  connaisse  en  sculpture.  » 

a  La  bibliotheque  de  M.  Tabbe  Lacroix  etait  des  plus  riches ; 
on  y  voyait  aussi  des  recueils  considerables  d'estarapes  sur  diffe- 
rents  sujets.  Le  cabinet  qui  renfermait  cette  bibliotheque  etait 
embelli  par  des  tableaux,  des  marbres,  des  bronzes  et  de  plusieurs 
autres  pieces  curieuses.  »  {Annuaire  de  Lyon  de  1749.) 
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Void  en  quels  termes  M.  I'abbe  Lacroix  legua  k  TAcademie  les 
bustes  dont  j'ai  parle  plus  haut  :  «  Je  donne  et  legue  a  TAcademie 
les  deux  bustes  et  les  deux  tetes,  en  marbre  blanc,  avec  leurs 
gaines  ou  piedestaux  qui  sont  dans  mon  cabinet  de  tableaux,  re- 
presentant,  I'un,  Chrises,  pretre  d'ApoUon,  Tautre  Iphigenie, 
pretresse  de  Diane,  la  tete  d!Homere  et  celle  de  Caton,  morceaux 
precieux  du  fameux  Michel-Ange  Slodtz  et  du  celebre  Puget.  Je 
veux  que  ces  quatre  tetes  soient  placees  dans  la  bibliotheque  dont 
TAcademie  a  herite  de  M.  Adamoli.  »  Le  testament  de  M.  Tabbe 
Lacroix  est  conserve  aux  archives  du  departement  du  Rh6ne 
(BB.  432  ets.). 

M.  Tabbe  Lacroix  avait  aussi  entrepris  un  immense  travail  de- 
meure  inacheve  ;  un  Necrologe  lyonnais  embrassant  plus  de  vingt 
annees. 

Le  Consulat  lui  alloua,  en  1774,  une  somme  de  600  livres  pour 
raider  dans  I'impression  de  ce  travail.  (V.  Reg.  cons.,  1774.) 


Leopold  Niepce, 

Conseiller  a  laCtur  dappel  deLyoD 


(A  suivre.) 


FELIBRIGE 


LA  fIiTE  DES  FELIBRES,  A  SAINT-RAPHAEL 


Les  fetes  que  nous  avions  annoncees  ont  eu  lieu  a  Saint-Raphael  les  27  et 
28  mai.  Nous  sommes  heureux  de  coustater  que  leur  succesadepasse  toutes  pre- 
visions, et  que  la  presse  parisienne  et  regionale  a  ^te  uuanime  a  constater  celte 
tres  grande  reussite. 

Le  Felibrige  proven^al,  qui  a  ete  longtemps  meconnu  dans  le  pays  meme  ou  il 
aurait  du  etendre  rapidement  de  puissantes  racines,  est  devenu  aujourd*hui  une 
institution  puissante,  et  nous  pouvons  ajouter  vraijnent  nationale. 

S*il  est  une  figure  sympathique  et  attirante,  c'est  k  coup  sur  celle  du  grand 
Maitre  de  la  poesie  proven^ale,  Timmortel  aut^ur  de  Mireille  et  de  Calendau^ 
de  rhomme  qui  a  consacre  sa  vie  a  la  vulgarisation  de  la  langue  pour  laquelle  il 
a,depuis  son  enfance,  un  culte  profond.  Lorsqu!on  a  eu  le  bonheur  de  Tentendre, 
de  voir  sa  belle  figure  s*illuminer  sous  le  souffle  de  Tinspiration  poetique  qui 
Tanime,  on  comprend  Tinfluence  enorme  qu'il  a  exercee  sur  la  litterature  pro- 
ven^ale  de  notre  tenaps,  on  s'explique  surtout  Tadmiration,  la  sympathie  ardente 
de  ses  disciples,  et  la  puissance  avec  laquelle  11  a  fait  germer  et  fructifier  son 
idee. 

Un  des  moyens  d'action  les  plus  efficaces  qu'emploie  Mistral  depuis  vingl  ans^ 
pour  arriver  k  reconstituer  le  culte  de  la  langue  d*Oc^  consiste  a  reunir  sur  un 
point  quelconque  du  midi  de  la  France  tous  les  poetes  —  les  Felibres  —  qui  se 
sont  consacres  comme  lui  k  la  propagation  de  son  idee  genereuse,  et  a  y  tenir 
des  assises  qui  rappellent  les  reunions  des  troubadours  du  temps  jadis.  On  y  fra- 
ternise, on  y  epuise  tous  les  sujets  —  tous,  excepte  cette  funeste  politique,  cause 
de  toutes  nos  divisions  et  de  notre  abaissement.  —  On  y  declame,  on  y  chante, 
tous  reunis  dans  la  plus  parfaite  egalite.  Gar  Mistral  n'est  pas  seulemcnt  un  poete, 
c*est  un  philosophe^  et  un  philanthrope  qui  comprend  a  sa  maniere  (et  cette 
maniere  est  la  bontie)  les  progres  de  la  societe  moderne  et  qui  s'efforce  de  grou- 
per, sous  les  ailes  de  la  poesie  et  dans  les  sentiments  les  plus  purs  du  patriotisme, 
tous  les  hommes,  see  freres,  k  quelque  classe  sociale  qu'ils  appartiennent. 

II  ne  pouvait  trouver  un  pays  plus  capable  de  Taccueillir  que  Saint-Raphael. 
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M.  lemaire  de  Saint-Raphael,  accompagne  desmembres  de  la  cammission  d'or- 
ganisation  des  fetes,  etait  venu  le  samedi  au-devant  desFelibres,  et  un  punch  d*hon- 
Deur  leur  etait  ofiert  au  Cercle  dea  Chasses  et  Regates.  Le  lendemain,  apres  les 
aubades  donnees  par  les  tambourinaires  proven^aux  et  par  rexcellent  orpheon 
de  Saint-Raphael,  un  grand  banquet  servi  dans  la  grande  sallede  Thdtel  des  Bains 
reuDissait  plus  de  cent  convives,  parmi  lesqucli  plusieurs  dames,  don t  M"^<'  H.  G. 
et  M'l®  de  V.  avaient,  par  une  attention  delicate,  revetu  le  gracieux  costume 
des  filles  d' Aries. 

Apres  le  repas,  commence  la  ceremonie  de  «  la  Coupe  ».  Le  Maitre  apporte  un 
superbe  hanap  en  argent  cisele,  y  trempe  ses  levres,  et  prononce  au  milieu  de 
remotion  generale  un  de  ces  discours  superbes  qui  vous  remuent  au  plus  profond 
du  coeur.  II  exprime  ses  remerciements  de  Taccueil  qu'il  a  regu,  et  disant  que 
les  Felibres  et  lui  elaient  heureux  d'apporter  leur  concours  au  progres  de  cette 
ville  charmante,  en  chantant  ses  beautes,  de  memo  qu'autrefois  Orphee  et  Am- 
phion  presidaient,  la  lyre  en  main,  aux  destinees  des  villes  nouvelles,  il.boit  a 
la  prosperite  de  cette  belle  province  de  V Empire  du  Soleil  et  k  la  sante  de  son 
maire,  M.  Felix  Martin. 

Puis  la  coupe  circule  de  main  en  main^  ct  chaque  convive  dit  a  son  tour  une 
piece  de  poesie,  un  toast,  une  chanson.  M.  Martin,  dans  une  chaleureuse  impro- 
visation, exprime  sa  reconnaissance  a  Mistral  et  h  tons  les  Felibres  d'avoir  bien 
voulu  repondre  a  Tappel  de  la  population  de  Saint-Raphael.  11  ditcombien  il  est 
touche  de  ce  qu'il  a  entendu,  dela  conviction  ardcute  qui  reunit  tous  ces  poetes, 
et  porte  la  sante  du  grand  poete,  du  grand  patriote  Frederic  Mistral. 

11  nous  est  malheureusement  impossible  d'enumerer  les  remarquables  toast 
port«3  par  les  membres  de  cette  belle  reunion.  Nous  nous  bornerons  k  citer  ceux 
de  M.  H.  Guillibert,  d'Aix,  a  Alphonsc  Karr,  le  Ghristophe  Colomb  de  Saint- 
Raphael;  de  M.  Louis  Docteur,  consul  a  Nice,  a  Mistral  et  a  Texemple  eleve 
qu*il  nous  donne ;  de  M.  Leon  Bouyer,  qui,  dans  une  allocution  tres  spirituelle  et 
tres  applaudie  a  mis  aux  pieds  du  Maitre  les  hommagesdela  commission  chargee 
d'organiser  ces  fetes;  deM.  Paul  Marieton  aux  prosateurs  du  felibrige  et  a  leur 
extension  future,  suivi  de  sa  poesie  frangaise  la  Venus  de  Milo,  symbolisme  de 
la  renaissance  provengale.  On  entendit  egalement  deux  admirables  pieces  de 
M.  Marin  :  li  Pantai  et  lou  Cant  de  Marsiho,  des  sonnets  de  MM.  Bourrelly, 
Gaut, -Michel,  felibres,  de  M"«  de  Santeuil,  etc...  Nous  ajouterons  que  pendant  la 
ceremonie  de  la  Coupe,  Torchestre  de  la  Societe  des  Concerts  si  remarquablement 
dirige  par  Charles  Carre ;  les  deux  orph6ons  :  TEcho  de  Saint-Raphael  et  TEcho 
de  Frejus,  sous  Thabile  direction  de  M.  Habay,  et  chantant,  reunis,  un  tres  beau 
chant  proven^al,  ont  tour  a  tour  charme  Tauditoire. 

Le  soir,  seance  litteraire  dans  la  salle  du  thelitre  du  Casino  brillamment  illu- 
minee;  un  remarquable  discours  de  M.  Michel,  syndic  de  la  Maintenance  de 
Provence;  une  adorable  poesie  :  La  Communion  des  Saints,  dite  par  Mistral; 
M.  Pierre  Barbier,  fils  de  Tauteur  dramatique  Jules  Barbier,  lit  au  Maitre  une 
tres  belle  composition  poetique,  que  des  applaudissements  unanimes  accueillent. 
Mistral,  profondement  touche,  rcmercie  et  embrasse  avec  effusion  le  jeune  poete; 
deux  pieces  pleines  d'esprit  et  d'humour  dites  par  M.  Roumieu^,  felibre  de  Mont- 
pellicr,  avec  une  verve  etonnante,  et  d'autres  poesies  remarquables  recitees  par 
leurs  auteurs,  forment  un  programme  des  plus  attray ants,  applaudi  avec  enthou- 
siasme  par  une  assemblee  que  la  salle  suffit  k  peine  k  contenir. 
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Quoique  la  jouruee  du  lundi  ait  de^u  quelques  projets  de  ses  organisateurs  et 

que  la  pluie  se  soil  obstinee  k  remplacer  le  beau  soleil  sur  lequel  on  etait  en  droit 
de  compter,  nous  sommes  heureux  de  coustater  que  son  succes  aete  tres  grand. 
A  midi,  dejeuner  offert  par  le  Gomite  de  Saint-Rapbael  aux  Felibres.  La  en- 
core relementfeminin  etait  brillammcnt  represente.  Aussi  M.  le  prefet  du  V^ar, 
dans  un  toast  plein  d*esprit  et  d*a-propos  a-t-il  porte  la  sante  des  dames  qui  ve- 
naient  si  beureusement  accroitre  le  cbarme  de  ce  banquet.  Mistral  prononce  un 
de  cesdiscours  eloquents  dont  il  a  le  secret,  a  Saint-Raphael,  ange  de  la  clarte 
etdu  beau  soleil,  et  M.  le  maiie  de  Saint-Raphael  porte  un  toast  tres  applaudi  au 
felibrige  et  a  M.  Michel  qui,  le  premier,  a  eu  Fidce  de  la  reunion  de  Saint  Ra- 
phael. 

Apres  le  repas,  seance  au  Cercle  des  Chasses,  ou  Mistral  dit  lou  Basiimen^ 
la  chanson  di  Bon  prouvengau,  le  chant  populairc  de  Marioun  oil  Ton  entend 
MM.  Michel  et  Roumieuz  dans  diverses  poesies  du  Plasquet  etde  la  Rampelado, 
ct  on  applaudit  tout  particulierement  M.  Marin,  de  Marseille,  un  felibre  a  Tima- 
gination  vive  et  ardente,  jeune  poetc  du  plus  grand  avenir,  et  M.  Marieton,  un 
Lyonnais,  poete  et  erudit,  qui  manie  egalcmeut  bienles  langues  franyaise  et  pro- 
ven^ale.  II  rappclle  le  souvenir  d*Aubancl  avec  son  beau  sonnet  La  Sereno  et 
presente  le  nouveau  felibre  Jos^phin  Soulary,   recitant  sa  Yillanelle  redliste, 

Le  soir,  une  graude  reception  don  nee  par  M.  le  maire  de  Saint-Raphael  et 
^[me  Felix  Martin  dans  leur  belle  villa  des  Cistes  reunissait  une  brillante  societc. 
Les  aimables  hdtes  avaient  eu  Tidee  excellente  d*inviter  les  dames  en  ccsiumes  , 
provengat4x.  Aussi  le  bal  presentait-il  Taspect  le  plus  pittoresque  qu'on  put 
imaginer.  Nous  citerons  au  hasard :  M'"®  H.  Guillibert  et  Mile  de  Yilleneuve, 
M^oRoussel,  de  Marseille;  Mmes  Euvrard  et  Usslaub;  M™c  la  marquise  de  Pe- 
russis;  M"™®  Leon  Bouyer;  M™**  la  comtesse  d'Arnoldi,  en  superbe  costume  slave, 
que  la  gracicuse  auteur  de  Natacha  porte  avec  Telegance  et  la  distinction  qui 
caracterisent  sa  race;  M^^la  comtesse  de  Chambrun;  M^'o  Badaroux ,  MW«  de 
Foresta;  M™®  Lagrange.  Etdu  cote  des  messieurs  :  M.  Felix  Martin,  en  costume 
proven^al  du  siecle  dernier,  M.  Ravel  en  Vincent  de  Mireille,  M.  Euvrard  en 
pescadou,  M.  le  colonel  d^Arnoldi  M.  le  comte,  d'Ormesson,  M.  le  marquis  de 
Perussis,  M.  Leon  Bouyer,  un  grand  nombre  de  personnages  de  la  colonic. 
Mistral  manifeste  a  plusieurs  reprises  son  emotion  et  sa  jo'e  a  la  vue  de  cette 
gracieuse  restitution  des  costumes  de  son  pays ; .  avec  une  bonne  grl^ce  char- 
mante,  sur  la  demande  de  la  maitresse  de  la  maison,  il  chante  cette  saisissante 
composition  de  La  Comtesse y  dans  laquelle  il  a  mis  toute  son  kme  de  poete. 

Au  milieu  de  la  nuit  arrivent  les  six  tambourinaires.  lis  entrent  gravement 
dans  les  salons  des  Cistes  et  jouent  une  entrainante  farandole  dans  laquelle  dan- 
seurs  et  danseuses  s'unissent  dans  une  chatne  aux  replis  sans  fin. 

Le  lendemain,  Mistral,  accompagne  de  MM.  Michel,  Lieuland  et  Marieton, 
s^est  rendu  k  Yaleseure,  dont  il  a  admire  les  sites  pittoresques  et  la  creation 
grandiose,  et  de  1^  k  Frejus  ou  un  banquet  leur  a  ete  offert. 

Dk  Valdotte. 


A  MISTRAL 


Un  soir  qae  je  lisais  une  oeuvre  de  genie, 
(Euyre  ou  Tatrocite  le  dispute  a  Thorrear 

£t  la  honte  a  rigDomlQie, 
Je  sentis  comme  un  glas  qui  sonuait  dans  mon  coeur. 
En  moi  I'illusion  mourait,  et  toute  nue 

La  verite  me  vint  trouver 
Avec  un  front  de  fille  et  non  plu3  d*ingenue 

Gomme  j'aimais^  la  rever! 
Hidease  verite,  qu*eut  voulu  ma  pensee 

Rejeter  comme  un  flot  de  fiel 
Mais  dontj*alIais  charger  ma  memoire  offensee, 
Puisque  j*y  devais  croire  ainsi  qu'on  croit  au  del ! 
Deesse  de  ruisseau,  divinite  nouvelle, 
Qui  devait  seule  emplir  le  globe  de  mes  yeux 
Et  si  bien  eclipser  le  reste  que  pour  elle 

Je  binilerais  mes  premiers  dieux  I 

Helas !  ils  etaient  \k  ces  dieux  de  ma  jeunesse, 
Yirgile,  Horace,  Ovide,  Hom^re^  vieux  amis 

Qui  m^avaient  conduit  au  Permesse 

Quand  ce  voyage  etait  permis  : 
lis  etaient  1^,  Malherbe,  et  Ronsard,  et  Moliere, 
La  Fontaine,  Gorneille  et  Sbakspeare  etaient  la  ; 
Cbenier,  Hugo,  Musset,  tons  vetus  do  lumi^re, 
EtLamartine,  et  tousqni  criaient:  «  Me  voila!  » 

Mais,  honteux,  je  baissais  la  tete 

Puisqu'il  fallait  changer  d'amours, 

Gette  litterature  honnete 

N'etant  plus  faite  pour  nos  jours! 
Foin  done  de  ces  reveurs  enivres  d'ambroisie  I 

L'auteur  que  j'avais  dans  la  main 
Me  prouvait  que  leur  oeuvre  etait  de  fantaisie 
Nul  n^ayaut  avant  lui  scalpe  le  genre  hiuBain. 
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Peut-on  baas un  adieu  quittci*  ce  qu*on  adore? 
J*etai8  doyant  la  coupe  ou  je  ne  boirais  plus ! 
Avant  de  la  quitter  j*y  touIus  boire  encore, 
Ma  main  ouvrit  un  livreauhasard,  et  j'y  lus  .. 

—  Pardonne-moi,  Mistral,  si  je  te  calomnie 

En  mon  vers  libre  et  raboteux 
Et  mets  de  la  fadeur  ou  tu  mis  du  genie, 
O  riche!...  je  ne  suis  que  le    pauvre  honteux!  — 

Et  j'y  lus: 

((  A  ta  soeur  rcssemUe-tu?  »  dit-elle. 

—  <i  Point !  Elle  est  blonde  comme  ble 
Et  comme  un  courcousson,  je  suis  bruu  et  h&Ie. 
Mais  savtfz  vous  plutot  qui  Tenfant  me  rappelle  ? 
Yousl...  par  son  gai  minois  elle  est  votre  jumelle 
Etpar  les  longs  cheveux  dont  son  front  est  voile. 
Mais  pour  ajuster  sur  leur  tresse 

La  coiffe  qui  tous  sied  si  bien, 
Gombien  vous  avez  plus  d*adresse 
Et  comme  Yotre  geste  est  plus  beau  que  le  sien ! 
Pourtant  elle  est  jolie,  et  chacun  la  dit  telle ; 

Mais  combien  etes-vous  plus  belle  I  » 

Et  la,  Mireille  en  Touissant, 

Abandonnant  la  brancbe  qu'elle  cueille, 

Cbargee  encore  k  moitie  de  sa  feuille, 

Mireille  dit :  «  Oh !  ce  Vincent !  » 

Ghautez,  chantcz,  Magnanarelles ! 
Les  vers  k  soie  ont  leurs  robes  nouvelles ! 
Riche  est  la  frondaison  de  vos  muriers  penchants! 
Et  les  arbres  sont  pleins  de  ces  vierges  vermeilles, 
Joyeuses  au  travail,  comme  un  essain  d*abeilles 
Qui  derobent  leurmielaux  romarins  des  champs. 

—  <c  Ainsi«  plus  que  ta  soeur  tu  me  trouves  gentille  ?  » 

Dit  k  Vincent  la  jeune  fiUe  ; 

—  a  Beaucoup  plus  !  »  repond-il. 

«  Qu'ai-je  de  plus  ?  » 

—  Dieubon! 
({  Qu*a  le  chardonneret  de  plus  que  la  cigale 
«  Si  ce  n'est  la  beaute,  joyau  que  rien  n'egale, 
«  Et  la  gr&ce  et  le  chant  dont  le  ciel  lui  fit  don?  » 
—  a  Maisencor? 

—  «  Ghere  Vincenette, 
«  Pardon  I  Tu  n'auras  point  la  palme  I . . ,  la  pauvrette 
«  Comme  I'eau  de  la  mer  k  Toeil  limpide  et  bleu ! 
«  Le  vdtre  comme  jais  est  noir,  6  jouvencelle, 

a  Et  sur  moi  quand  il  etincelle 
«  Je  crois.  boire  un  vieux  vin  qui  met  mon  coeur  en  feil 
tt  Ghantaut  la  Pijy ronelle  on  aimait  k  Tent  rndre ; 
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<c  Et  e'est  un  accord  doux  et  tendre 
«  Que  la  voix  do  ma  soeur, 
«  Mais  Tous,  le  moindre  mot,  que  yous  diaiez,  Mireille, 
a  Plus  que  mille  chansons  enchante  mon  oreille 
cc  Et  va  troubler  mon  coeur ! 
«  Ma  sosur  en  courant  par  la  lande 
«  Sur  son  jeune  visage  avant  qu'elle  fut  grande 
Des  bi-ulures  du  ciel  avait  re^u  Tafiront. 
a  Yous,  je  vous  crois  faite,  ma  belle, 
«  Comme  les  fleurs  de  Tasphodele : 
a  Jamais  I'ete  n'osa  caresser  voire  front ! 
«  G*est  une  libellule  en  sa  grele  nature 
a  Que  ma  soeur ;  elle  a  cru  trop  t6t  pour  ci*oitre  bien, 

«  Mais  de  Tepaule  k  la  ceinture, 
«  Yous,  6  Mireille,  il  ne  vous  manque  rien !  » 
Laissant  encor  de  sa  main  blanche 
Glisser  la  branche 
£t  rougissant 
Mireille  dit :  «  Oh !  ce  Yinceo  t !  » 

Mistral!  Mistral,  merci!  la  vcrite sublime 

Yenait  de  m'apparaitre  en  sa  simplicite. 

Et,  la  reconnaissant,  j'estimai  comme  un  crime 

De  m*en  etre  une  heure  ecarte. 
II  etait  encor  1^  le  livre  ridicule, 
Butor  qui  se  croit  fort  k  force  d'etre  gras, 

Et  s'imagine  en  son  fatras 
Faire  avancer  le  monde,  alors  qu'il  le  recule  ! 
II  etait  1^,  tout  plein  de  sa  grossi^rete. 

Tout  bottffi  de  cette  imposture 

Qu*il  faut  chercher  la  verite 

Dans  les  erreurs  de  la  nature ! 
II  etait  \kl,..  je  n'osais  Tapprocher 

Et  ma  main  craignait  d'y  toucher 

Qui  vcnait  d*effleurer  Mireille ! 
Mireille,  enfant  d'un  Goethe,  et  qu'embrassaient  Mignon 
Et  Gretchen  ses  deux  soeurs!.,..  Mireille  dontle  nom 
Comme  une  cloche  d*or  sonnait  k  mon  oreille ! 
Mon  feu  mourait,  je  pris  le  livre,  Vy  jetai 
Kt  relus  cette  scene  exquise  k  sa  clarte ! 
Mistral  I  Mistral  I  merci  I  Yingt  vers  de  ton  poeme 

M'avaient  rends  en  liberte 

M'enseignant  par  mon  emoi  meme 
Qu'il  n*est  rien  ici-bas  de  vrai  que  la  beaute  I 
Honneur  k  toi,  Mistral  1  honueur  a  vous,  Felibres; 
Roumanille,  Aubanel,  poetes  genereux 
Qui  toujours,  I'oeil  au  ciel,  avez  su  rester  libres 
A  recolter  vos  fleurs  en  vos  sentiers  pierreux  I 
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En  vous  la  yerite  vint  graver  soa  image, 
Mais  la  verite  fiere,  harmonieuse  et  sage, 
Sans  scandale,  sans  bruit,  sans  eclat  tapageur, 
Nue  aussi,  mais  si  chaste  en  sa  beaute  sauvage 
Que  jamais  sur  son  front  on  ne  vit  de  rougeur ; 
A  celle-la,  sans  plus,  vous  avez  voulu  croire ! 

A  ses  pieds,  toujours  k  genoux, 

Vous  n'avez  pas  cherche  la  gloire 

Et  la  gloire  est  venue  k  vous ! 

A  la  Provence  ensoleillee 

Nul  de  ses  enfants  n-a  menti, 

Et  de  leur  plume  emerveillee 

Rien  d'impur  n'est  jamais  sorti ! 

Salut  a  toi !  salut,  Provence ! 

Si  le  flot  boueux  qui  s*avance. 

Sous  pretexte  de  verite 

Vient  engloutir  toute  beaute 

Et  que  la  beaute  pour  refuge 

Ghoisisse  ton  ciel  virginal, 

Pour  Ty  suivre,  joyeux  transfuge, 

Moi,  je  me  ferai  pro  venial. 


PifiRRE  Barbier. 


LOU  CANT  DE  MARSIHO 


LE  CHANT  DE  MARSEILLE 


A  rami  Pau  MariMon  remembran^o 
de  Saint-Rafio. 


Libre  c6uquihado, 
Artisto,  savent, 
Quand  dounan  T^ubado, 
Can  tan,  souto  vent, 
Se  dis  dins  Marsiho 
Que  sian  de  bdumian, 
Gar  tenentsesiho 
Pertout  mounte  sian. 
Leu !  leu !  leu ! 

Gai  troubaire  de  Marsibo, 
Leu  I  leu!  leu! 

Aubour^n  noste  drad^u ! 


Libres  oiseatis  chanteurs,— artistes, 
savants,— quand  nous  donnonsTau- 
bade,  —  c*est  ponr  chanter  en  plain 
vent.  —  II  se  dit  dans  Marseille  -- 
que  nous  sommes  des  bohfeines,  — 
car  nous  tenons  nos  ffttes  —  partout 
o(i  nous  nous  trouvons.  — 

Vite,  debout!  —  gais  troubadours 
de  Marseille,  —  arborons  noire  dra- 
peau. 
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Goumo  I'arc-de-sedo, 
A  li  set  coulour ; 
L*ampo  n*es  pas  bledo  : 
Es  an  brout  en  flour. 
Piei  tamben  a  d*alo 
Per  YovAk  moundliut, 
Car  uno  cigalo 
Canto  k  soun  frountftu. 
Leu  ?  leu  1  leu  ! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu  !  leu  !  leii  1 

Aubourent  noste  drap^re ! 

Aubourent  noste  drapeu ! 
Z6u!  i  galejaire! 
Rest^nt  pas  candi : 
Nous  espragnon  gaire, 
Lis  abastardi  I 
Fail  li  faire  yeire 
Que  sount  engana, 
E  que  nosti  reire 
Anb^n  samena. 
Leu!  leu!  leu! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu !  leu !  leu ! 

Aubourent  noste  drapere ! 

Di  galoi  cantaire 
Tenent  lou  rampku, 
E  di  calignaire 
Nautri  sian  li  gau ! 
Tapas  lis  iiuriho, 
Bourges,  bravi  gent... 
Gantant  per  li  fibo 
Qu*amon  li  jouvent  I 
Leu  !  leu  1  leu ! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu!  leu!  leu! 

Aubonr^t noste  drapeu! 

Anas  k  Tescolo, 
Jouine  franchimand  : 
Nautri  per  li  colo, 
Libre,  barulant! 
Pode  ben  aprendre 
Delongui  le^oun; 
fer  se  fa  coumprendre, 
Fas^n  de  causoun. 


Comme  r«rc-en-ciel,  —  il  ales  sept 
couleura;  — tabampe  nest  point  fle- 
trie,  —  sa  hampe  est  an  rameau 
fleuri.  — ^Puis  il  aura  des  ailes  — 
pour  volerU-haut,  —  caruneclgale 
->  chante  au  soxnmet. 

Vite,  debouti —  gais  troubadours 
de  Marseille,  —  arborons  notre  dra- 
peau. 


Sus  aux  moquenrs !  <—  Ne  restons 
pas  impuissants:  —  lis  ne  nous^par- 
gnent  gu&re,  —  les  abfltardis!  —  II 
faut  leur  montrer  —  qu*ils  se  sont 
mepris,  —  et  que  nos  ancdtres  >-  ont 
seme  du  bou  grain. 

Vite,  debout !  —  gais  troubadours 
de  Marseille,  —  arborons  notre  dra- 
peau. 


Des  galants  cbanteurs  —  nous  te- 
nons le  rameau,  —  et  des  c&lins 
amoureuz  —  nous  demeurerons  les 
coqs.  —  Bouches  vos  oreilles,  — 
bourgeois,  bonnes  gens  :  —  nous 
cbantons  pour  les  jeunes  filles  —  qui 
aiment  les  jeunes  geos. 

Vita,  debout!  —  gais  troubadours 
de  Marseille,'  —  arborons  notre  dra- 
peau. 


Allez  k  Tecole  —  jeunes  franchi- 
mandt, —  nous  autres,  dans  les  col- 
lines,  —  libres,  nous  errons.  —  Ah! 
vous  pouves  apprendre  —  de  longues 
leQoas...  —  pour  nous  faire  cora- 
prendre,  —  il  nous  sufflt  de  dire  nos 
chansons. 
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Leu  !  leu !  leu  ! 
Gal  troubaire  de  Marsiho, 

Leu !  leii !  leu ! 
Aubourent  noste  drapeu ! 


Yite,  debout!  —  gaifl  troubadours 
de  Marseille,  —  arborons  notre  dra- 
peau. 


Amau  la  patrio, 
Moante  sian  nascu; 
S'uDcop  dins  Marsiho 
J'a  pu  ges  d'escut, 
Pu  leu,  senso  voio, 
Quo  d'ana'  Paris, 
Quicharen  ranchoio 
Dins  noste  pais ! 
Leu !  leu !  leu ! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu!  leu!  leii! 

Aubourent  noste  di'apeu ! 

Avenli  chatouno 
Per  nous  ispira ! 
Aqueu  que  poutouno 
Fa  de  beu  retra ! 
Piei,  aven  encaro 
Lou  bon  souleu  d*oi* 
Per  doura  si  caro 
E  caufa  si  cor  1 
Lcii!  leu!  leu! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leii !  leu !  leu  1 

Aubourent  noste  drapeu! 


Nous  aimons  la  patrie  —  ou  noua 
sommes  n^s,  et  lorsque  dans  Mar- 
seille—  nous  aurons  du  mal  h  vivre 
—  plut8t,  sans  flert6,  —  que  de  nous 
r6fugier  a  Paris,  —  nous  icraserons 
Tanchois  i  —  dans  notre  pays. 

Vite,  debout!  —  gois  troubadours 
de  Marseille,  arborons  notre  dra- 
peau. 


Nous  ayons  les  belles  flUes  poor 
nous  inspirer  :  —  celut  qui  est  aim6 
—  traduit  bien  Tamour.  —  Puis  nous 
sTons  encore  —  le  bon  soleil  d*or  — 
pour  dorer  leur  chair  —  et  brdler 
leur  coBur. 

Vile,  debout!  —  gsis  troubadours 
de  Marseille,  arborons  notre  dra- 
peau. 


Piei  avenlTstori 
Di  terns  majourau 
Per  canta  la  glori 
De  noste  terrau. 
Per  li  faire  festo, 
Estudiant  Tart 
Lou  souleu  en  tcsto^ 
Li  ped  dins  la  mar. 
Leu !  leu !  leu  ! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu !  leu !  leu  1 

Aubourent  noste  drapeu ! 


Puis,  nous  a7ons  Thistoire  >-  des 
temps  glorieux  —  pour  chanter  la 
gloire  —  de  notre  terroir.  —  Pour 
lui  faire  fdte,  —  nous  etudions  Tart. 
—  le  soleil  en  t^te,  —  les  piedsdans 
la  mer. 

Vite,  debout!  —  gais  troubadours 
de  Msrseille,  —  arborons  noire  dra- 
peau. 


1  Quicharen  ranchoio  .•  expression  populaire  se  rapportant  &  <c  yivre  miserable 
meul  M, 
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Qa*anariaii  dounc  faire 
Liuen  dou  bea  pais 
Mounte  nosti  paire 
An  basti  lou  iiis? 
Restaren  artisto 
Per  te  faire  ounour, 
0  lengo  requisto 
Di  viei  troubadour ! 
.  Leu!  leu!  leii! 

Gai  troubaire  de  Marsiho, 
Leu!  leu!  leu! 

Aubourkit  noste  drapeii ! 


Qu^irions-nous  done' faire  —  lion 
da  beau  pays  -~  nil  nos  aieux  —  ont 
bAti  le  Did  ?  —  Nous  resterons  ar- 
tistes —  pour  U  faire  hooneur  —  6 
langue  meryeillpuse  ~  des  vieux 
troubadours  ! 

Vite,  debout !  •  -  gais  troubadours 
de  Marseille,  —  arborons  notre  dra- 
peau. 


AuGusTE  Marin. 
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LE  CHATEAU  DB  CHATILLON  D*AZERGUES,  sa  chapelle  et  ses  seigneurs,  par 
M.  Vacbkz,  avocat,  doctour  en  droit,  merabro  de  la  Soci6l6  litt6raire,  histori- 
que  et  arch^ologique,  et  de  rAcadSmie  dea  sciences,  belles-lettres  et  arts  de 
LyoD.  —  Deuxi^me  Edition,  revue,  ccrrif2:'$e  et  enti^rement  refondue  (orn6o  de 
deux  gravures  et  d^unplsnK  —  Lyon,  18S3.  A  la  librairie  ancienne  d'Auguste 
BruD,  13,  rue  du  Plat.  —  Prix  :  2  fr.  50. 

G*68t  avec  un  biea  vif  gentiment  de  plaisir  ot  de  sympathie  qae  j^inscris  en  tete 
de  cette  notice  le  nouveau  litre  que  TAcademie  de  Lyon  vient  dc  decerner  a 
DOtre  infatigable  collaborateur,  M.  Vachez.  Sa  place  etait  des  longtemps  mar- 
quee dans  la  docte  assemblee  et  tout  le  monde  applaudira  a  cette  x*ecompense  que 
lui  meritaient  a  taut  d*egards  une  foule  de  savants  travauXybien  connus  et  juste- 
ment  apprecies  des  erudits. 

M.  Yachez  publie  aujourd^hui  une  nouvelle  edition  de  son  etude  sur  le  ch&teau, 
la  cbapelle  et  les  seigneurs  de  Gb&tillon  d* Azergues ;  on  pourrait  presque  dire 
que  c*est  un  livre  original  qu*il  vient  de  faire  paraitre,  si  nombreuses  sont  les 
retouches  faites  k  la  premiere  brochure  et  les  additions  qui  figurent  dans 
celle-ci. 

II  n*est  pas  un  Ljonnais  qui  ne  connaisse,  au  moins  en  partie,  la  charmante 
vallce  qu'arrose  TAzei'gues,  jolie  riviere  ou  pullullaient  naguere  la  truite  et 
Tecrevisse.  Par  mi  les  nombreux  villages  ou  hameaux  qui  s*etalent  complaisam- 
ment  sur  ses  bords  ou  grimpent  suspendus  aux  flancs  des  coteaux  riverains,  un 
des  sites  quifrappe  le  plus  vivement  Tartiste  ou  le  touriste,  est  assurement  celui 
de  Gh&tillon.  M.  Yachez  a  peint  avec  des  couleurs  si  exactes  la  majestueuse 
bcaute  du  vieux  manoir  en  ruiues,  la  poesie  du  paysage  environnant  que  je  ne 
me  hasarderai  point  k  recommencer  ce  qu'il  a  si  bien  fait.  Je  me  contenterai  de 
renvoyer  le  lecteur  aux  pages  78  et  suivantes  de  sa  brochure. 

Entre  tons  nos  vieux  chateaux  du  Lyonnais,  celui  de  Gh&tillon  d'Azergacs  pre- 
sente  au  point  de  vue  historique  Tinteret  le  plus  grand. 

La  famiile  d'Oingt,  qui  le  poisedaitauti-eiziemesiecle  a  en  Thonneur  de  fournir 
en  la  personne  dc  Marguerite  d'Oingt,  troisieme  prieure  de  la  Ghartreuse  de 
Poleteins,  Tun  des  plus  anciens  ecrivains  qui  ait  compose  des  ouvrages  en  notre 
langue.  L'un  de  ses  seigneurs  mourut  k  Azincourt.  Un  autre,  Jean  de  Ghabannes, 
tomba  k  cdte  du  chevalior  Bavard.  dans  la  desastreuse  retraite  de  Rebec.  Un 
autre  prit  une  part  active  a  la  guerre  du  Bien  publiCf  et  remporta  une  victoire 
complete  sur  les  BourguigQons,  a  la  tete  de  Taimee  resale,  pros  de  Buxy,  daQ3 
lo  Ghftionnais, 
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Tout  ruine  qa'il  est,  le  ehllteaa  de  GhfttHion  est  encore  le  monument  le  plus 
remarquable  de  Tarchitecture  militaire  du  moyen  ftge  que  posaede  Tancienne 
province  du  Lyonnais., 

Sa  cbapelle,  qui  appartient  au  style  roman  du  douzi^me  siecle,  a  ete  eomplete- 
ment  restauree  en  1853  ^  et  figure  au  nombre  de  nos  monumeDts  bistoriques. 

Ajoutons  que  la  cbarte  de  francbises  de  Gblitillon,  concedeeen  1262  (n.  st). 
par  Etienne  d*Oingt  renferme  plusieurs  dispositions  empruntees  k  celle  de  Ville- 
francbe,  qui  porte  la  date  de  1260,  et  elle  servit  elle-meme  de  modele  k  celle 
qu'Amedee  de  Roussillon,  abbe  de  Savigny,  aecorda  aux  habitants  de  Gbessy, 
en  1272,  et  que  M.  le  docteur  Missol  a  pubUee  avec  un  interessant  commentaire 
dans  la  Remie  du  Lyonnais,  en  1875.  M.  Vacbez  donne  le  texte  et  la  traduc- 
tion de  cette  cbarte. 

Gette  tres  interessante  etude,  aujourd*bui  complete,  faitle  plus  grand  bonneur 
au  gout  et  k  Perudition  de  Tauteur  et  demeurera  parmi  les  moilleures  de  ses 
nombreuses  productions.  Gharles  Lavenir. 


ANiNQAlRE:  DE  LA  PACaLT^  DBS  LBTTRBS  DB  LYON,  fascicule  I.  Histoire 
et  Geographie.  Paris,  E.  Lerous,  6diteur.  —  Prix,  4  francs. 

11  nous  arrive  de  Pari>  le  premier  fascicule  du  nouvel  annual  re  de  la  Faculte  de 
Lyon.  Gette  publication  qui  doit  s^etendre  aux  questions  pbilologiques,  philoso- 
phiques  et  litteraires,  n*est  ici  representee  que  par  Thistoire  et  la  geograpbic. 
Mais  ce  sOnt  des  noms  considerables  que  nous  avons  a  saluer.  D*abord  M.  E.-F. 
Berlioux,  une  notoriete  dans  le  monde  geograpbique,  qui  a  su  mettre  sa  haute 
science  k  la  portee  de  tons.  Les  conferences  du  palais  Saint-Pierre,  si  profondes 
et  si  populaires  a  la  fois,  ont  souvent  fait  regretter  bautement  que  Tintelligence 
de  l^espritfran^aisn^en  soit  pas  venue  a  recruter  ses  ministres  des  affaires  etran- 
geres  parmilesprofesseursde  Faculte.  Gar  la  science  geograpbique  n*estpascon?i- 
deree  a  sa  valeur,  cbez  nous.  Et  cela,  k  cause  d*un  defaut  general  parmi  les  bommes 
speciaux,  le  manque  d^babitude  de  concilier  la  vulgarisation  avec  Texposition 
sommaire  desfaits  scientifiques.  Getecueil,  M.  Berlioux  Tevite  dans  ses  travaux. 
11  nous  presente  aujourd^bui  une  theorie  nouvelle  de  TAtlantide  et  des  Atlantes. 
Suivant  lui,  cct  empire  n*a  pu  s'abimer  dans  les  flots.  11  occupait  le  nord-ouest 
de  TAfrique.  a  Entre  les  quatre  promontoires  marques  pai*  les  noms  d'Heracles, 
de  Garthage,  de  Triton  et  d'Atlas,  s'etend  un  vaste  domaine  tout  couronne  de  mon~ 
tagnes,  qui  fut  d^une  merveilleuse  richesse  dans  les  vieux  dges  et  qui  compte 
encore  entre  les  plus  beaux  de  Tunivers.  »  Les  Atlantes  ou  Lybiens  etaient  de 
race  japbetique.  lis  sent  arrives  dans  T Atlas  par  TEurope.  Ge  sent  les  bommes 
des  dolmens.  Les  Berberes,  qui  n'ont  occupe  T Atlas  qu'apres  les  Lybiens,  sent 
venus  par  le  Soudan. 

Voila  les  premisses  du  livre.  M.  Berlioux  partde  \k  pour  reconstiluer,  avec 
une  certitude  scientifique  qui  tient  du  prodige  Tbistoire  d'un  grand  peuple,  a 
peine  decouvert  encore,  et  sur  le  compte  duquel  il  promet,  a  travers  les  re- 
chercbes  futures,  de  superbes  revelations  bistoriques.  Ajoutons  que  le  livre  est 
d'un  style  conciset  eleve,  ce  qui  fait  la  lecture  la  plus  attrayante  du  monde. 

—  M.  Gledat  expose  en  quelques  pages  ses  premieres  recbercbessurles  manus- 
crits  de  Salimbene,  ce  cbroniqueur  italien  dont  il  a  etudie  ici  meme  Tautorite 
et  le  caractere.  (Revue  LyonnaisSy  mai  1881.)  Nous  n*avoQspas  la  competence 
necessaire  pour  apprecier  cette  nouvelle  etude  de  Tbistoire  de  Bertrand  de  Born. 
Kappeler  ce  titre  glorieux  de  M.  Glcdat  est  asscz  faire  Tcloge  d*un  savant  qui 
occupe  une  des  premieres  places  parmi  les  romanistes  modernes. 
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—  M.  Bayet  enfin  reconstitue  Thistoire  de  I'election  de  Lion  III  et  de   la 

revolte  des  Romains  en  799.  II  tire  de  sea  recherches  les  consequences  qu*on 

devra  desormais  reporter  k  cet  evenement. 

Paul  Marieton. 


PO&SIBS  BRETONNES  (Aa   pays  de  Retz.  —  Poemes  italieng  et  bretons.  — 
Gantil^nes.  —    Souvenirs  et  l^gendes),  par  Joski>k  Roussk.  —  Paris,  1882. 
Alphoiise  Leinerre,  6iliteur.  Un  tres  joli  volume.  Prix:  3  fr.  50. 

La  poesie  de  M.  Roasse  est  simple  etsans  apprets ;  elle  ne  demande  son  succes 
ni  aux  hardiesses  du  sensualisme  ni  ^  un  naturalisme  extravagant.  La  lang:ue  que 
parlesa  Muse  est  la  fran^ise,  qualite  des  moias  communes  aujourd'hui.  La  nature, 
Tamour  du  foyer  et  de  la  famille,  les  sentiments  les  meilleurs  et  les  plus  nobles 
de  r&me  humaine  sont  ses  inspirateurs.  Disons  aussi  que  Tidee  chretienne  est 
presente  partout  dans  ses  vers  et  qu*elle  lui  en  a  dicte  quelques-uns  d*ezcellents, 
cette  strophe,  par  exemple,  que  nous  demandons  la  permission  de  citer : 

Je«ouffre,  et  ma  tristesse  est  amdre  et  profonde; 
Mais  tant  d'autres  meilleurs  ont  souflert  avant  moi, 
Qui,  courb^s  sous  la  croix,  ont  traverse  le  monde 
Sans  jamais,  6  men  Dieu,  vous  demander  pourquoi ! 

Et  ceux-ci : 

Mon  Dieu,  Eojez  b^ni,  tous  qui  metlez  encore 
Un  pen  de  vieille  joie  au  cceur  qui  vous  adore. 
Vous  avez  les  tresors  de  la  s^r^nit^  : 
R6pandez-les,  Seigneur,  sur  notre  aridite. 
On  raille  vos  croyants,  mais  auz  heures  funebres 
Oil  la  mort  devant  Thomme  entr*ouvre  ses  tenehres, 
Celui  qui  croit  en  vous  dans  la  paiz  de  son  coeur 
S*endort  en  esp^rant  I'aube  d'un  jour  meilleur* 

Yoili  de  belles  pensees  et  de  bon  vers.  II  est  k  regretter,  notre  devoir  de  cri- 
tique nous  obligeant  k  dire  toute  la  verite,  qu*il  se  soit  gUsse  de  ci  de  Ik  plus  d'un 
vers  dont  la  note  prosalque  detonne  desagreablement :  il  en  est  qui  se  trainent 
peniblement  terre  k  terre  et  auxquels  manque  le  coup  d'aile  qui  les  emporle  aux 
horizons  bleus.  M.  Rousse  aurait  pu  travailler  davantage  plusieurs  de  ses  pieces 
et  se  rappeler  le  nonum  prematur  in  annum  :  pour  etre  vieux,  le  precepte 
n*en  est  pas  plus  mauvais.  Au  surplus,  cette  remarque  ne  vise  que  certain?  points 
de  detail. 

Mais  nous  avons  encore  une  observation  k  adreseer  au  poete.  On  a  reproche 
maintes  fois  aux  felibres  leurs  tendances  au  federalisme,  leur  facilite  a  ressusciter 
les  vieilles  haines  du  Midi  centre  le  Nord.  Eh  bieni  c*est  cette  meme  antipathie, 
non  plus  du  Meridional  cette  fois,  mais  du  Breton  contre  le  Fran^ais  que  M.  Rousse 
nous  semble,  en  plus  d*un  passage,  se  plaire  a  rappeler,  nousn^osons  dire  a  ra- 
viver.  On  trouvera  des  exemples  de  ce  que  nous  avangons  notamment  dans  les 
pieces  intitulees :  Les  Soldats  bretons ,  le  Pardon  de  la  palud,  V Independance 
bretonne.  Nous  n*hesitona  point  k  dire  combien  de  semblables  evocations  nous 
paraissont  f&cheuscs.  L'unite  fran9aise  est  faite  depuis  longtemps,  les  races  se  sont 
fondues  et  melangees ;  Bretons  ct  Dauphinois,  Languedociens  et  Francs-Gomtois 
ont  verse  cdte  k  cdte  leur  sang  dans  une  foule  de  batailles  pour  la  defense  de  la 
patrie.  Cette  grande  patrie,  qui  embrasse  dans  son  sein  toutes  les  patrica  indi- 
viduellea,  c*est  la  France.  Au  moment  oil  nous  sommes^  quand  plus  que  jamais 
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elle  a  betoin  du  concours  detous  ses  enfants,  mieux  vaut  precher  Famour  que  la 
discorde.  Nous  ne  serons  vraiment  forts  qu'autant  que  nous  serous  unis. 

Charles  Lavbnir. 


TRAITB  PRATIQUBDB  BOTANlQUE.ProprifittodespIantes:  leumtiliMetleur 
emploi  dans  la  mi&decine,  la  pbarmacie,  leaart8inda8triel8,reconoinie  domes' 
tique,  etc.,  par  Ed.  Lambbrt,  ancien  professeur  d'histoire  uatarelle,  membre 
de  plusieurs  Soci^t^s  savantea.  Paais,  1883.  Librairie  deFirmin  Didot  et  G**, 
imprimears  de  TlnstUut,  rae  Jacob,  56.  —  Un  beau  Yolume  ornA  de  nom* 
breuses  gravnres.  Prix :  5  francs. 

A  toutes  ses  publications,  quelles  qu'elles  soient,  la  maison  Didot,  gardienne 
jalouse  de  sa  vieille  renommee,  apporteles  plus  grands  soins.  Ghoix  du  papier  et 
des  caracteres,  execution  parfaite  des  gravures,  et  ajoutons,  encore,  triage  des 
auteurs  qu'elle  edite,  tels  sont  les  principaux  caracteres  que  Ton  retrouve  dans 
les  productions  de  la  celebre  librairie.  G'est  par  ces  qualit^s  precieuses  que  se 
recommande  Touvrage  de  M.  Lambert  que  nous  presentons  aux  lecteurs  de  notre 
Revue. 

La  botanique  est  chose  tout  k  fait  de  saison.  Gbacun  s*emprcsse  de  deserter  la 
grande  ville,  on  est  aux  eaux,  on  fait  des  courses  de  montagaes,  on  va  voir  k  la 
campagne  jaunir  les  epis  et  les  raisins  se  gonfler  au  soleil :  plus  d^un  passe  en 
bandouliere  la  boite  verte  et  depouille  vallons  et  collines  de  leur  verte  parui  e.  Le 
livre  de  M.  Lambert  sera  pour  ces  derniers  un  guide  excellent.  La  description 
des  plantes  est  precedee  de  toutes  les  indications  pratiques  necessaires  pour  her- 
boriser  avec  fruit ;  les  precautions  a  prendre,  les  soins  a  observer  pour  la  cueil- 
lette  et  la  conservation  des  herbes  v  sont  fort  bien  indiques.  Yient  ensuite  la 
desiguation  des  differentes  families,  des  sign^s  qui  servent  k  les  faire  reconnaitre : 
a  chaqueplante,un  article  substantiel,  precis,  est  consacre.  Le  tout  est  accompagne 
d*une  foule  considerable  de  gravures,  d'un  fort  bon  dessin  et  d'unc  grande  exac- 
titude. Chaque  numero  comprend  quatre  a  cinq  figures :'  pour  le  sureau,  pai* 
exemple,  qui  me  tombe  sous  la  main  en  ouvrant  le  livre,  j*en  trouve  cinq  :  la 
fleur,  la  coupe  verticale  de  la  fleur,  la  plante  entiere,  le  noyau,  et  la  drupe  cou- 
ronnee  par  le  calice.  G*est  done  a  pen  pres  un  millier  de  figures  qui  aident 
puissamment  a  Tintelligence  du  texte. 

A  tons  egards,  le  titre  de  Traite  pratique  de  Botanique  que  Tauteur  a  donno 
a  son  livre  se  trouve  justifie.  Aussi  nous  semble-t-il  appele  k  rendre  de  grands 
services  k  ceux  que  Tamour  de  la  nature  entraine  chaque  jour  ^  la  recherche  des 
merveilles  vegetales  de  la  creation.  Et  nous  crojons  avoir  fait  oeuvre  utile  en  le 
signalant  a  nos  lecteurs.  Gh.   Lavenir. 


ROSE  DE  NOEL,  par  Gu.  d'Hbricault.  Paris,  Didier,  1883.  Un  vol.   in -18, 

Prix  :  3  fr. 

Nous  avons  lu  plusieurs  des  ouvrages  publies  par  M.  Gharles  d*Hericault, 
Thermidor^  le  Secret  des  Valrdge,  et  dans  tons  nous  avons  reconnu  une  con- 
naissance  appronfondie  de  Tart  de  conduire  une  action  et  de  dramatiser  un  recit. 

Pourquoi,  cela  etant,  son  nom  est-il  moins  connu,  moins  populaire  que  ne 
le  sont  ceux  d*une  foule  de  feuilletonistes  sans  valeur,  de  gens  qui  massacrent 
chaque  jour  la  langue  fran^aise  qu'ils  ne  connaissent  pas  ? 

La  raison  en  est  d*abord  que  la  foule  est  bete,  archi-bete,  partant  que  les 
Uvre?  a  toumure  litteraire  sont  moins  son  fait  que  les  debauches  tfcbevelees  d*un 
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style  sans  ftme  et  sans  talent ;  ensnite^  qne  pour  plaire  au  profanum  vulgus^  il 
faut  plus  que  jamais  fouiller  au  profond  des  bourbiers,  et  que,  heureusement  pour 
lui,  M.  d*HericauU  ne  possede  en  aucune  fia^on  les  agrements  qui  distinguent 
ranimal  qui  cherche  les  truffes,  et  en  meme  temps  grand  nombre  de  romanciers 
contemporains.  On  nous  dispensera  de  donner  des  exemples  ;  Thaleine  nous  man- 
queraita  epuiser  la  liste. 

Style  et  talent  dramatique,  nous  retrouvons  ces  deux  qualit^s  dans  Rose  de 
NoHy  le  roman  nouveau  de  M.  d'Hericault. 

L'auteur  racontebien,  il  peintdememe,  sobrement,  aTecmesure.  II  y  apresque 
au  commencement  du  volume,  la  description  d'une  salle  de  ferme  le  soir,  qui 
tient  dans  uae  demi-page  et  qui  compose  un  tableau  plus  complet  que  ne  le 
ferait  une  tartine  naturaliste  de  quinze  pages  :  k  Tecole  de  Medan,  Ton  ne  saurait 
peindre  k  moins. 

Quant  k  Taction  elle-meme,  Tespace  nous  manque  'pour  Tanalyser.  L'interet 
s*y  soutient  jusqu*au  bout.  Et  cependant  elle  nous  paratt,  a  certains  endroits,  un 
pen  embarrassee.  Nous  aurions  de  la  peine  a  preciser  exactement  notre  observa- 
tion, ^montrer  le  point  precis  ou  nous  desirerions  un  peu  plus  de  clarte  :  le  desi* 
deratum  que  nous  formulons,  c'estun  je  nesaisquoi  que  Ton  ressent,  sans  peut- 
etre  parvenir  a  le  saisir. 

Les  caracteres  sont  dessines  avec  art :  Louis  Belenclos,  ce  paysan  devenu  un 
grand  lanceur  d*affaires,  hommes  sans  moeurs,  absolumentdepourvu  de  conscience, 
est  un  type  trace  de  main  de  maitre.  Florine  est  encore  une  des  meilleures  crea- 
tions du  romancier.  Les  personnages  secondaires  ne  sont  point  negliges  non 
plus  :  Robertine,  un  peu  coquette,  est  charmante,  le  vieux  pere  Belenclos  est  un 
noble  caractere. 

Rose  de  Noel  est  done,  a  tous  egards,  un  bon  roman,  et  il  figurera  avec  bon- 
neur  a  la  suite  deja  longue  des  publications  de  M.  d'Hericault. 

Cn.  Lavenir. 


LES  CHANTS  DU  GELIBAT,  poesies,  par  Paul  VioNffr,  Paris,  Ghio,  Palais-Royal,  188^. 

Prix,  3  francs. 

En  ouTrant  ce  volume  nous  sommes  tombe  sur  une  piece,  Dimanche  de  mars, 
qui  debute  par  cette  observation  : 

L'aiguille  pique  un  V  auz  cadrans  pneumatiques, 
Et  les  boutiquiers  oat  boulonne  leurs  boutiques. 

Voili  done  un  poete  et  un  naturaliste.  Daux  choses  qu'il  s'agit  de  prouver. 
Et  d'abord,  sous  ce  simple  titre  Quartier  neuf,  ecoutez  ces  variations  sur  le 
quartier  Malesherbes : 

«  Le  lieu  fut  autrefois  plein  de  mauvaises  berbes ;  des  balais  nettoyerent^  un 
«  jour,  de  tristes  solitudes;  on  battit  les  steppes,  \e^  chardons,  malpropres 
((  multitudes ;  on  bdtit  colonne,  fronton  froid,  pilastre,  peristyle  ;  des  ricbards 
«  vinrent  edifier  batisses  de  tout  style ;  et  des  cbars  sillonnerent  bientot  Topu- 
«  lente  avenue....  » 

Quelle  virtuosite  I  Mais,  k  propos,  si  c'etaient  des  vers  !,..  —  Avec  ces  natu- 
ralistes  on  ne  sait  jamais  bien  ou  la  poesie  commence.  Bab  !  le  lecteur  nous  par- 
donnera  de  ne  pas  insister.  P.  Marieton. 


NECROLOGIE 


Madame  la  comtesse  de  Charpin-Feugerolles,  n6e  comtesse  de 
Saint-Priest  et  alli6e  aux  plus  grandes  maisons  de  France,  vient 
de  succomber  dans  son  chateau  de  FeugeroUes,  pres  Saint-Etienne 
(Loire),  apres  une  longue  et  douloureuse  maladie.  Un  norabreux 
cortege  de  parents  et  d'amis,  venus  de  tous  c6tes,  Ta  suivie  jus- 
qu'k  sa  derniere  deraeure,  k  Tombred'une  humble  eglise  de  village. 
Dejk,  de  toutes  parts,  dans  la  maison  du  riche,  comime  dans  la 
chaumiere  du  pauvre,  s'est  eleve  un  concert  unanime  de  voix 
pour  dire  tout  ce  que  cette  femme  eminente  avait  de  douce  et  fer- 
vente  piete,  de  charite  pour  les  malheureux,  d'elevation  dans  I'es- 
prit,  de  distinction  dans  les  sentiments  et  d'admirable  resignation 
dans  ses  longues  et  cruelles  soufifrances.  A  ces  regrets  si  justement 
merites,  la  Revue  Lyonnaise  se  fait  aussi  un  devoir  de  joindre  les 
siens,  car  Madame  la  comtesse  de  Charpin  lui  avait  fait  I'honneur 
de  sa  collaboration.  Avec  quel  charme  n'a-t-on  pas  lu  ces  belles 
pages  dans  lesquelles,  ne  s'inspirant  que  du  culte  de  la  famille,  de 
I'amour  que  chacun  a  pour  le  toit  qui  I'a  vu  naitre,  elle  a  raconte, 
avec  la  plus  gracieuse  simplicite  et  dans  le  style  le  plus  dislingu6, 
Thistoire  du  nid  de  ses  peres,   de  cet  antique  et  sombre  chkteau 
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de  FeugeroUes,  assis  sur  les  rocs  des  Cevennes  et  habite,  tour  h 
tour  par  les  plus  nobles  families  du  Forez  ?  Dans  pen  de  jours  en- 
core, la  Revue  donnera  des  Memoires  dictes  par  elle  depuis  le  mo- 
ment ou  la  maladie  a  paralyse  sa  main  et  dans  lesquels  elle  s'est 
plue  a  faire  les  recits  les  plus  interessants  sur  les  principales 
phases  de  la  vie  de  son  illustre  p^re,  M.  le  comte  de  Saint-Priest, 
membrede  I'Academie  frangaise  et  ancien  ambassadeur  enRussie. 
M.  le  comte  de  Charpin  voudra  bien  aussi  agreer  Texpression  de 
la  vive  sympathie  des  nombreux  amis  qu'il  a  su  se  faire  dans  le 
comite  de  la  Revue,  par  son  amenite,  par  la  cordialite  do  ses 
relations  et  par  Tapport  de  tant  de  savants travaux.  lis  se  plaisent 
k  esperer  que  si  un  immense  malheur  a  pu  Teloigner  d'eux,  les 
liens  qlii  les  unissent  k  lui  ne  seront  pas  brises.  Us  ne  lui  disent 
done  pas  adieu,  mais  a  bient6t.  L.  N. 


GHRONIQUE 


l^*"  JuiN.  —  Ouverture  des  Concerts-Bellecour, 

—  UAcademie  des  sciences,  belles-lettres  et  arts  de  Lyon,  decerue  le  prix  de 
mille  francs  a  M.  Marc  Guyaz,  pour  I'etude  historique  qu'il  a  presentee  au  con- 
cours  ouyert  sur  cc  les  institutions  municipales  de  Lyon  avant  1789  ». 

— Mort,  k  Paris,  du  colonel  Leperche  qui  avail  ete,  k  Lyon,  chef  d'etat-major 
du  general  [Bourbaki. 

3  JuiN.  —  Distribution  des  prix  aux  dleves  de  la  Societe  d^enseignement  pro- 
fessionnel. 

5  JuiN.  —  Dans  sa  seance  de  ce  jour,  TAcademiedes  sciences,  belles-lettres 
et  arts  de  Lyon,  a  elu  : 

Gomme  membre  associe,  M.  Joseph  Bertrand,  secretaire  perp^tuel  de  I'Aca- 
demie  des  sciences ; 

Gomme  membres  titulaires,  M.  Baudrier,  president  a  la  Cour  d*appel  de  Lyon, 
en  remplacement  de  M.  Paul  Humblot,  decode,  et  M.  Vachez,  avocat,  ancien 
president  de  la  Societe  litteraire  et  archeologique,  en  remplacement  de  M.  All- 
mer,  nomme  membre  emerite. 

Gomme  membre  correspondant,  M.  le  docteur  Gubian,  medecin-inspecteiir 
des  eaux  de  la  Motte. 

10  JuiN.  —  M.  Ghomel,  avocat,  fait  k  Vaise  une  conference  sar  «  la  question 
sociale  et  les  solutions  chretiennes  »• 

—  Gongres  democratiqne  k  TArbresle. 

12  Jum.  —  Mort  deM.  Joanny  Seen,  graveur. 

14  JuiN.  —  M.  Blancsube,  depute  de  Gochinchine,  fait  k  la  Societe  de  0^- 
graphic  une  conference  sur  le  Tonkin. 

17  et  18  JuiN.  —  Gonrses  de  Lyon. 

18  JuiN.  —  M.  Sevene,  president  de  la  chambre  de  commerce  de  Lyon,  eat 
nomme  membre  de  la  commission  d'etudes  pour  la  creation  de  chambres  de 
commerce  frangaiscs  k  Tetranger. 

-*  Mort  de  M.  Vallier,  senateur  du  Rhdne. 


112  LA  REVUE  LYONNAISE 

20  Join.  —  MouTement  judiciaire  important.  M.  Montalan,  eonseiller  k  Ljod, 
est  nomme  president  de  CShambre  k  la  Goar  d*appel  de  Lyon. 

M.  Jacomet,  vice-president  an  tribanal  de  Lyon,  est  nomme  conseiller  k  la 
meme  Gour. 

M.  Chivot,  juge  k  Lyon,  est  nomme  vice-president  au  meme  Tribanal. 

M.  Godin,  avocat,  ancien  depute,  est  nomme  conseiller  a  la  Gour  d*appel  de 
Lyon. 

M.  Ronz,  juge  d'instruction  k  Saint-Etienne,  est  nomme  juge  au  Tribunal  de 
Lyon. 

M.  Laurent,  juge  d*instruction  k  Villefrancbe  est  nonune  c  i  cette  meme  qua- 
lite  a  Saint-Etienne. 

M.  Genevez,  juge  d*iustruction  k  Nantua  est  nomme  en  cette  meme  qualite  k 
Villefranche. 

9 

24  JuiN.  —  Fete  de  bienfaisance  organisee  par  la^fanfare  TEcho  de  Vaise  en 
faveur  de  la  famille  du  pompier  Sigaud^  mort  victime  de  son  devoument. 

—  Gourses  de  Bourgoin. 

—  Regales  de  Macon. 

25  JuiN.  —  La  Ghambre  de  commerce  de  Lyon  offre  un  "banquet  a  M.  Jean 
Tisacui',  demissionnaire  de  scs  fonctions  de  secretaire  qu^il  a  remplies  pendant 
trente  annees. 


J'''a€iminislrateur  '  gSranl  : 

V  .  PiTRAT. 


LTOM.   '   IMPBIIIIAXB  PITBAT   Ainft,  BUS    QIMTIL,  4 


LA 


NOBLESSE  BOURGEOISE 


On  ne  saurait  croire  combieny  malgr6  les  d^couvertes  merveil- 
leuses  qu'elle  a  accomplies,  rintelligeace  humaine  est,  au  fond, 
indigente  et  combien  il  faut  peu  d'idees  pi^ur  alimenter  une  society 
qui  se  dit  instruite  et  ciyilisee.  Lorsqu'on  pese  son  bagage  Intel- 
lectuel,  — j 'en tends  par  Ik  non  les  doctrines  scientifiques  qui  sont 
le  privilege  du  petit  nombre,  mais  les  idees  g^neralement  regues, 
celles  qui  se  repdtent  chaque  jour  et  qui  ont  cours  dans  la  masse, 
—  etquandon  s^pare  levrai  dufaux,  les  pr^jug^s  populaires  des 
axiomes  dont  la  certitude  est  demontr^e  par  la  logique  implacable 
de  Texp^rience,  on  est  effraj^  du  peu  dont  se  contente  Tesprit 
Yulgaire  et  de  la  tendance  presque  invincible  qui  lui  fait  pr6- 
C6rer  une  opinion  toute  faite  k  celle  qui  exige  quelque  6tude  ou 
quelque  reflexion,  le  mensonge  bruyamment  accredite  k  la  verity 
silencieuse  ou  mSconnue.  Qu'on  ne  s'y  trompe  pas  cependant.  Ce 
go&t  universel  du  poncif  est  moins  qu'on  pense  d^fayorable  aux 
lettres  :  iln'accroit  peut-etrejpas  I'autorite  ou  la  renomm^e  des 
^crivains,  mais  il  agrandit  le  champ  de  leurs  investigations)  car  les 
id^s  g^n^rales,  dont  I'usage  est  si  commun,  si  familier  k  Tesprit 
frangais,  demandent  k  elte  renouvelees  sans  eesse  par  un  s^rieux 
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labeur  intellectuel ;  pour  etre  neufs,  il  suffii  souvent  aux  cher 
cheurs  d^exhumer  des  choses  ignorees  ;  pour  etre  originaux,  il  ne 
leur  est  presque  toujours  necessaire  que  d'etre  vrais ;  h  cette  con- 
dition, ils  ont  quatre-vingt-dix  chances  surcent  d'etonner  leurs 
lecteurs. 

Parmi  les  sottises  qui  sont  aujourd'hui  acceptees  comme  des 
oracles  et  qui  font  incessamment  leur  tour  de  France,  il  est  permis 
de  citer  celle-ci  qui  concerne  la  Revolution  du  dernier  siecle  :  si, 
en  restant  un  corps  ferme,  jalousement  defendu  centre  Taccession 
des  autres  classes,  la  noblesse  fran^aise  n'avait  excite  contre  elle 
la  haine  de  la  bourgeoisie  et  du  peuple,  si,  au  lieu  de  se  canton- 
ner  dans  ses  parchemins  et  sa  «morgue,  elle  se  fut  liberalement 
ouverte  aux  «  couches  nouvelles|)>  k  Texemple  de  I'aristocratie 
anglaise,  cette  noblesse  n'eiit  pas  souleve  contre  elle  une  nation 
qui  ne  voulait  plus  de  privileges  auxquels  elle  n'avait  aucune  part, 
nous  n'aurions  eu  ni  1789  ni  1793. 

Que  la  terrible  crise  dans  laquelle  s'est  effondree  I'ancienne 
societe  ait  ete,  en  grande  partie,  I'oeuvre  de  la  bourgeoisie,  c'est  ce 
qu'aucun  esprit  attentif  et  serieux  ne  peut  plus  s'aviser  de  contester. 
Dans  son  beau  livresur  les  Originesde  la  France  coniemporaine^ 
apres  avoir  remarque  qu'au  commencement  du  dix-huitieme  siecle, 
personne  du  tiers-etat  ne  se  melait «  des  affaires  du  roi  »,  M.  Taine 
nous  a  fait  voir  que,  vers  la  fin  du  meme  siecle,  magistrats,  avo- 
cats,  marchands,  rentiers,  tons  les  bourgeois  etaient  enfievres  de 
politique.  Jusqu'au  plus  petit  commis,  chacun  avait  sa  constitu- 
tion en  poche  et  proposait  gravement  son  plan  de  reformes.  Mais 
ces  reformes  n'ont-elles  en  d*autre  but  que  I'abaissement  des  bar- 
rieres  elevees  entre  les  differentes  classes  sociales  et  la  conquete 
de  I'egalit^,  ces  barrieres  n'ont-elles  pu  etre  franchies  sans  un 
bouleversement  complet  et  une  destruction  totale  de  I'edifice  mo- 
narchique,  c*est  qu'on  peut  nier  hardiment,  absolument,  et  c'est 
une  erreur  contre  laquelle  protestent  les  documents  les  plus  au- 
thentiques  de  I'histoire.  Si  les  masses  rurales  se  sont  ru6es  k  I'aveu- 
gle  sur  les  chateaux,  comme  un  troupeau  de  boBufs  exasperes  par 
un  chiffon  rouge,  c'est  qu'elles  y  ont  ete  incitees  par  la  bourgeoi- 
sie, moins  soucieuse  de  detruire  les  derniers  vestiges  de  la  feoda- 
lite  que  de  faire  disparattre  les  seigneurs  eux-memes ;  si  cette 
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bourgeoisie,  dont  les  deputes  remplirent  la  Constituante,  eut  d'a- 
bord  des  managements  singuliers  pour  les  droits  f^odaux,  c'est 
qu'une  bonne  partie  de  ses  membres  jouissait  personnellement  de 
droits^  et  qu'elle  les  partageait  avec  la  noblesse  ;  elle  6tait  devenue 
une  fraction  inferieure,  mais  integrante  de  celle-ci,  et  cela  sans 
crise,  sans  r^volte,  sans  jacquerie,  par  le  libre  jeu  des  institutions 
et  le  simple  cours  des  temps,  qui  enrichit  et  eleve  les  uns,  tandis 
qu'il  abaisse  et  appauvrit  les  autres  ;  devenue  ais6e,  instruite, 
admise  k  la  participation  d'un  grand  nombre  des  droits  dontl'aris- 
tocratie  avait  autrefois  joui  exclusivement,  elie  s'etait  peu  k  peu 
hissee  presque  k  sa  hauteur  ;  elle  ne  Tegalait  pourtant  pas  tout  k 
fait  encore,  et  combia  le  mediocre  fosse  qui  Ten  separait  avec  les 
derniers  debris  des  vieilles  forteresses  du  moyen  kge.  L'insurrec- 
tion  des  campagnes,  en  1789,  lui  fut  k  cet  egard  d'un  puissant 
secours  :  les  furieux  qui  pillaient  k  BrignoUes  les  caisses 
royales  aux  cris  de  Vive  le  Rot!  les  pay  sans  qui  brulaient  en 
Auvergne  les  chateaux  tout  en  montrant  beaucoup  de  repu- 
gnance kmaltraiter  cc  d*aussibons  seigneurs  )>,  mais  en  alleguant 
un  «  ordre  imperatif  »  et  «  avoir  avis  que  Sa  Majeste  le  voulait 
ainsi  »,  firent  les  'affaires  de  la  bourgeoisie,  disons  plus  exacte- 
ment,  d'une  certaine  bourgeoisie,  comme  actuellement  les  moujiks 
de  Russie  qui  incendient  les  palais  ou  saccagent  les  banques 
au  cri  de  vive  le  Tzar !  font,  sans  le  savoir,  les  aflFaires  du 
nihilisme. 

Mais  comment  les  classes  moyennes  etaient-elles  arrivees,  vers 
la  fin  du  dix-huitieme  siecle,  k  egaler  presque  la  noblesse,  kpar- 
ticiperkplusieurs  de  ses  privileges,  kl'envahiren  quelque  sorte  et 
k  se  confondre,  sauf  quelques  traits  encore  distincts,  avec  elle  ? 
Un  livre  recent,  qui  n'a  pas  et6  ecrit  dans  un  interet  de  parti  et 
qui  n'a  aucune  allure  polemique,  nous  Tapprend  d'une  maniere 
indirecte,  mais  certaine,  pour  une  province  voisine  du  Lyonnais 
et  qui  avait  avec  lui  de  frequentes  relations.  Ce  livre  dans  lequel 
le  lecteur  superficiel  cherchera  des  genealogies  ou  des  blasons, 
mais  ou  I'historien  rencontrera,  entreleslignes,  une  victorieuse  et 
peremptoire  demonstration  de  cette  lente  et  constante  accession  de 
la  bourgeoisie  aux  privileges  et  k  Tetat  nobiliaires,  c'est  VArmo- 
mortal  de  la  Chambre  des  Comples  de  Dijon^  du  k  la  plume  de 
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M.  J.  d'Arbaumont,  bien  connu  dejk  par  ses  travaux  consciencieux 
sur  Tarcheologie  et  Thistoire  de  Bourgogne. 

II  y  a  dix-sept  ou  dix-huitans,  nous  avions  dejk  ensemble,  dans 
Idi Noblesse  aiuv  £!tats  de  Bourgogne^  essayi  de  decrire  la  marche 
progressive  des  classes  populaires  vers  les  prerogatives,  les  hon- 
neurs,  les  dignites  et  la  puissance  de  Taristocratie  pendant  tout  le 
mojen  dge  et  surtout  pendant  les  trois  derniers  siecles  de  la  p6- 
riode  moderne.  Nous  avions,  je  crois,  reussi  k  6tablir  qu'kpart  un 
tres  petit  nombre  de  maisons  nobles  dont  Torigine,  perdue  dans  la 
nuit  des  temps,  remontait  peut-etre  aux  races  heroiques  des  Ger- 
mains  et  des  Francs,  la  plupart,  la  presque  totality  des  families 
qualifiees,  meme  anciennes,  avaient  une  souche  plebeienne,  et  que 
les  gentilshommes  de  nom  et  d'armes^  inscrits  comme  tels  sur  les 
listes  dupatriciat  bourguignon,  admis  k  raison  de  leur  naissance 
aux  fonctions  et  au  rdle  politique  reserves  au   second  ordre  de 
rj^tat,  s'y  etaient  graduellement  eleves  par  leur  vaillance,  par 
leurlabeur,  par  leurs  services  publics,  par  tons  les  efforts  qui  per- 
mettent  k  I'homme  d'accroitre|ses  possessions  avec  son  influence  et 
d'assurer  —  ce  qui  est  le  terme  ordinaire  de  Tambition  humaine 
—  la  duree,  sinon  la  perpetuity  de  sa  descendance  et  de  son  nom. 
Les  families  ne  se  fondent  ni  ne  grandissent  autrement  que  les 
Etats  et  les  nations ;  elles  naissent,  vivent  et  meurent  comme  eux; 
le  developpement  des  unes  et  des  autres  est  soumis  k  des  lois  iden- 
tiques  et  ^galement  immuables.  Le  sang  bleu  qui,  disait-on  autre- 
fois,  caract^risait  pour  certaines  generations  une  race  distincte, 
superieure  et  en  quelque  sorte  priviiegiee  et  d*elite,  est  une  chi- 
mere  non  seulement  en  physiologies  mais  en  histoire.  L'unit^  de 
Tespece  n'est  pas  moins  une  certitude  pour  le  politique  que  pour 
le  naturaliste.  Le  vrai,  c*est  que  T^ducation,  I'heredite  et,  comme 
Ton  parle  aujourd'hui,  la  selection  d^veloppent  et  accroissent  les 
qualites  natives  de  la  race  que  la  nature  a  faite  perfectible ;  Dieu  a 
dit  k  Ihomme physique  comme  k  Thomme  moral :  «  Tu  te  perfeo- 
tionneras  ;  il  a  sans  doute  pour  le  premier  restreint  cette  faculty 
dans  des  limites  plus  etroites  que  pour  le  second  ;  mais  il  ne  la  lui 
a  point  refusee.   Loin  de  s'offenser  de  cette  these  irrefutable  de 
I'unite  absolue  de  Tespece,  la  noblesse  ne  pent  que  8*en  glorifier  ; 
en  cherchant  ses  origines  et  sa  source  dans  le  reservoir  commun 
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de  rhumanit^,  nous  ne  la  rabaissons  pas,  nous  TSlevons  au  con- 
traire :  en  ce  monde  il  n'y  a  de  veritable  grandeur  que  celle  qui 
s'acquiert  par  la  lutte  et  par  Teffort. 

Quand  on  ^tudie  de  pres  I'histoire  de  I'ancienne  France  depuis 
le  treizidme  si^le,  on  ne  salt  de  quoi  s'etonner  da  vantage,  du  pres- 
tige conserve  par  la  classe  nobiliaire,  ou  de  la  largeur  de  la  voie 
ouTerte  par  la  monarchie  aux  roturlers  pour  s'infiltrer  dans  son 
sein.  Tout  d'abord,  k  Taube  du  moyen  ftge,  la  propriety  fonci^re 
s'etant  confondue  avec  la  souverainetS,  chaque  proprietaire  de 
terres  etait  devenu  un  seigneur  qui  regnait  sur  les  serfs  attaches  k 
son  domaine  et  avait  pris  rang  dans  la  hi^rarchie  feodale  :  le  pos- 
sesseur  de  fief  commandait  k  ses  yassaux,  rendait  la  justice  k  la 
porte  de  son  manoir,  7  recevait  les  rentes  et  les  redevance  de  ses 
sujets  etn'etait  gu^re  tenu  vis-k-vis  de  son  suzerain^  en  ^change  de 
cette  royaute  presque  complete,  qu'au  service  militaire,  dontTobli- 
gation  et  la  forme  se  r^glaient  d'apr^s  la  nature  de  Thommage 
qu'il  avait  rendu  k  ce  suzerain.  II  etait  le  soldat,  miles^  de  ce  der- 
nier, mais  aussi  il  6tait  noble,  ce  qui  etablit  en  quelque  sorte  une 
identite  entre  les  deux  qualites.  La  possession  des  fiefs  et  la  pro- 
fession des  armes  etaient  done,  k  Torigine,  les  sources  princi- 
pales,  sinon  uniques,  dela  noblesse.  Mais  les  terres  nobles  commen- 
cdrent  de  bonne  beure  k  sortir  des  mains  des  gentilshommes  pour 
passer  dans  celles  des  roturiers.  Les  feudataires  presses  par  le 
besoin  d'argent  ayant  ali^ne  leurs  fiefs  k  de  riches  bourgeois,  qui 
n'etaient  pas,  en  principe,  aptes  k  remplir  tons  les  devoirs  attaches 
k  la  possession  du  fief,  notamment  le  service  diost  ou  de  chevau- 
chee,  le  suzerain  ne  consentit  k  I'achat  de  ces  terres  nobles  par 
des  roturiers  qu'en  retour  du  payement  d'une  taxe  qu'on  appela  le 
droit  de  franc-fiefy  droit  que  le  roi  se  faisait  payer  toutes  les  fois 
qu'entre  lui  et  I'acquereur  il  n'y  avait  pas  trois  seigneurs.  Cette 
mesure  fiscale  sanctionna  les  ventes  de  terres  nobles  aux  rotu- 
riers. Ceux-ci  se  regarderent  comme  substitues  aux  droits  de  leur 
vendeur,  et  par  Ik  meme  comme  anoblis,  ce  qui  ^tait  contraire  aux 
principes  feodaux,  mais  fut  si  vite  accepte  par  I'opinion,  que  la 
royaute  se  trouva  un  jour  contrainte  k  r^agir  centre  cet  abus. 
L'acquisition  d'une  terre  noble  par  un  roturier  cessa  legalement  de 
Jui  confferer  Ja  noblesse.  Le  pavement  du  droit  de  franc-flef  Tautp- 
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risa  seulement  k  jouir  des  droits  seigneuriaux  attaches  k  la  terre 
et  qui  en  constituaieDt  les  plus  clairs  revenus.  II  acquit  ainsi  une 
noblesse  douteuse,  imparfaite,  une  noblesse  commencee  qui  se 
consolidait  sur  la  tele  de  sa  descendance  si  la  m^me  terre  demeu- 
rait  dans  sa  posterite  pendant  trois  generations.  La  troisieme  deve- 
nait  noble  par  le  privilege  de  la  tierce  foi,  L'ordonnance  de  Blois 
eut  beau  abolir  au  seizieme  siecle  ce  privilege,  qui  6tait  d'ailleurs 
conteste  par  certains  feudistes  :  le  bourgeois  dont  le  pere  et  I'aieul 
avaient  poss^d^  le  meme  fief  ne  s'en  donna  pas  moins  des  airs  de 
gentilhomme,  et  I'opinion  mondaine  finit  par  ne  plus  lui  en  disputer 
s^rieusement  la  quality. 

Mais  si  abondante  qu'elle  fut,  cette  source  de  la  noblesse  ne 
parut  bientdt  pour  ainsi  dire  qu'un  filet  d'eau  k  cdte  des  larges 
fleuves  creus^s  par  la  monarchic  pour  repandre  dans  les  rangs 
presses  de  la  bourgeoisie  les  privileges  nobiliaires.  Elle  y  fut 
amende  par  un  double  calcul :  recompenser  les  services  rendus 
daus  les  charges  publiques  qu*elle  conferait  ou  I'attachement  per- 
sonnel du  sujet  k  son  souverain,  et  remplir  les  vides  du  tresor 
royal.  Elle  anoblit  directement  certains  de  ses  serviteurs,  elle  crea 
des  chevaliers  es-lois,  comme  elle  donna  la  chevalerie  militaire 
k  ses  plus  vaillants  capitaines ;  elle  attacha  enfin  la  noblesse  k  une 
foule  de  fonctions,  au  premier  degre  pour  les  offices  les  plus 
Aleves  ou  les  plus  rapproches  de  la  personne  royale,  au  second  ou 
au  troisieme  pour  d'autres.  Le  magistral  de  cour  souveraine,  le 
maire,  les  echevins,  les  capitouls,  les  consuls  de  quelques  grandes 
villes  obtinrent  ainsi  la  noblesse  personnelle  au  bout  d'un  certain 
temps  d'exercice,  et  parvinrent  facilement,  dans  leur  posterity,  k 
la  noblesse  hereditaire.  Charles  V,  Charles  VI,  Henri  III  accor- 
dferent  au  prev6t  des  marchands  et  aux  6chevins  de  Paris  la  qua- 
lite  de  noble  qui  leur  fut  confirmie  en  1706  par  Louis  XIV  et 
en  1716  par  le  regent;  les  membres  des  Parlements,  des  Cours  des 
aidesy  des  Chambres  des  comptes  la  re^urent  ^galement  k  diverses 
epoques,  selon  les  lieux  et  sous  certaines  conditions.  Les  secre- 
taires du  ToU  doDt  la  charge  consistait  plutdt  en  un  titre  qu'en 
une  fonction  et  n*obligeait  nullement  k  la  residence  pres  de  la  per- 
sonne du  souverain,  furent  anoblis  eux  et  leurs  descendants.  La 
venalite  s'en  mela  et  mit  un  prix  k  ces  anoblissements  dont  Tori- 
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gine  etait  pure,  mais  dont  on  ne  craignit  pas  bientdt  de  trafiquer. 
TaDdis  que  les  gentilshommes  et  les  gens   titres  fumaient  leurs 
lerres  en  epousant  les  filles  d'opulents  traitants,  les  riches  rotu- 
riers  achetaient^  &  beaux  deniers,  les  charges  qui  leur  confSraient 
des  privileges  envies.  Diderot  disait  dans  son  style  incisif  :  «  Les 
Rois  de  France  guerissent  la  roture  comme  les  ^crouelles.  II  en 
reste  toujoars  quelque  chose.  »  II  en  restait,  en  effet,  un  certain 
stigmate  qui  n'echappait  point  aux  regards  per^ants  et  d^daigneux 
de  la  haute  aristocratie  et  de  la  noblesse  d'extraction ;  il  en  restait 
mSme  une  certaine  humiliation  secrete  pour  la  vanite   bourgeoise 
qui  avait  ainsi  conquis  ses  lettres  de  privilegie,  ce  dont  on  s'apergut 
bien  en  1789.  Mais  la  nuance  s'effa^ait  aux  yeux  du  gros   public : 
il  y  avait  tant  de  famous   diff^rentes  d'arriver  k  la  noblesse  qu'il 
etait  incapable  de  distinguer  entreles  nobles,  et  la  bourgeoisie  en- 
richie  s'etait  tellement  elev^e  qu'il  ne  parvenait  pas  meme  toujours 
k  separer  les  nobles  des  roturiers.  La  condition  des  premiers  n*6tait 
plus  d^celie  par  la  notoriete  publique;  elle  demandait  la  verifica- 
tion de  pieces  du  ressort  des  genSalogistes  et  des  tribunaux.  On 
pouvait  ais^ment  donner  le  change  :  les  lettres  d'anoblissement 
avaient  6te  si  souvent  r^voquees,  et  les  anoblis  depossedes  avaient 
Me  si  frequemment  admis  k  les  racheter  moyennant  finance,  en 
prouvant  qu'elles  n'avaieut  point  ete  une  concession  acquise  k  prix 
d'argent,  mais  la  juste  recompence  de  services  rendus  ou  la  re- 
connaissance d'une  noblesse  anterieure,  qu'il  ^tait,  hormis  pour 
les  chancelleries  et  les  greffes,  fort  difficile  de  sa  voir  si  le  noble  d'ap- 
parence  itait  un  noble  en  r^alitS.  II  y  avait  eu  sans  doute  des  com- 
missions nommees  pour  la  verification  des  titres  nobiliaires  et  la 
recherche  de  faux  gentilshommes.  On  avait  bien  institue  un  Armo- 
mortal  general  ou  s'inscrivaient  non  seulement  les  families  d'ori- 
gine  noble  ou  anobiies,  mais  encore  les  families  bourgeoises  qui 
pr^tendaient  au  droit  de  porter  des  armoiries  non  timbrees,  droit 
tr^  compatible  avec  la  roture;  on  avait  present,  avec  la  redaction 
d'un  catalogue  nobiliaire  en  1666,  des  investigations  propres  k 
separer  le  bon  grain  de  I'ivraie,  et  les  agents  du  fisc,  charges  de 
Tassiette  des  tallies,  ne  negligeaientrien,  dans  TinterSt  des  fermiers 
qui  prenaient  k  bail  la  levee  des  imp&ts,  pour  accroitre  le  nombre 
des  contribuables  et^  par  riciprocite,  pour  r^duire  celui  des  exemp- 
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t6s:  toutes  ces  mesures  dtaient  insuffisantes  et  diminuaient  k  peine 
le  chiffre  des  intrusions.  Au  vrai,  le  g^n^logiste  Ch^rin  en  t^moigne 
dans  son  Abrege  chronologique  des  Sdits  sur  la  noblesse  ^uhlie 
en  1787,  il  etait  impossible  de  faire  le  recensement  exact  des  vSri- 
tables  nobles,  et,  par  suite,  de  les  distinguer,  au  moins  par  Texte- 
rieur,  de  ceux  qui  ne  I'etaient  pas.  Apart  les  families  historiques 
et  celles  qui  pouvaient  justifler  d'une  possession  d'etat  incontest^e, 
parce  qu*elle  etait  publique  et  apparente,  k  part  celles  dont  les 
membres  portaient  I'ep^e  de  pere  en  fils  et  qui  ayaient  signe  leurs 
parchemins  de  leur  sang  sur  les  champs  de  bataille,  la  source  la 
plus  limpide  de  la  noblesse  etait,  au  dernier  si^cle,  I'exercice  pro- 
long6,  souvent  b^reditaire,  des  charges  sup^rieures  de  judicature 
et  decertaines  fonctions  publiques. 

Eh  bien  !  que  rencontre -t-on  le  plus  freqaemment,  k  la  mSme 
epoque,  dans  ces  charges  et  dans  ces  offices  ?  La  demonstration  que 
nous  avions  ensemble  commencee  en  1864,  M.  J.  d'Arbaumont 
Ta  poursuivie  et  achevee  dans  son  livre  sur  la  chambre  des 
coraptes  de  Dijon.  Quoiqu'elles  ne  soient,  k  proprement  parler, 
qu'un  coin  du  tableau  et  comme  un  episode  de  Thistoire  de  la 
noblesse,  ses  recherches  minutieuses  sur  les  offlciers  de  cette 
juridiction,  la  liste  qu'il  en  dresse,  les  genealogies  qu'il  donne, 
les  pieces  authentiques  qu'il  cite  —  car  il  a  scrute  avec  soin  les 
archives  —  etablissent,  k  n'en  pas  douter,  que  le  plus  grand 
nombre  des  families  representees  dans  cette  cour  idepuis  le  qua- 
torzieme  siecle  jusqu'en  1789,  loin  de  tenirpar  leurs  racines  k  la 
caste  aristocratique,  sortaient  des  entrailles  populaires.  La  con- 
clusion manifeste,  irrefutable  qui  se  degage  de  son  travail,  creus6 
aussi  profondement  que Texigent  Terudition  et  la  critique  modernes, 
c'est  qu'k  aucune  epoque  de  nos  annales,  la  noblesse  frangaise 
n'a  ete  un  corps  ferme,  c'est  qu*elle  s*est  sans  cesse  recrutee  dans 
les  classes  inferieures,  c'est  qu'elle  a  constamment  infuse  dans  ses 
veines  un  saDg  nouveau,  c'est  que,  contrairement  k  Topinion 
vulgaire,  si  elle  formait  un  ordre  separe  dans  TEtat,  avec  ses 
attributions,  ses  immunites,  ses  honneurs,  ses  moeurs  et  aussi» 
disons-le  franchement,  parfois  sa  vanite,  sur  tout  sensible  chezles 
derniers  venus  de  ses  membres ,  elle  ne  f ut  jamais  impenetrable  k 
la  roture^  particuli^rement  k  cette  fraction  (jai  portait  le  qom  de 
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bpurgeoisie,  et  qu'en  consequence  le  nivellement  des  castes,  pour 
en  avoir  ^t^  le  rSsultat,  n'a  pas  &te  le  but  unique  et  supreme  de 
la  Revolution. 

Les  prerogatives  et  les  titres  nobiliaires  n'etaient  pas  I'apanage 
exclusif  des  descendants  des  anciennes  races  ou  mSme  des  simples 
anoblis  par  lettres  royales.  lis  s'acquAraient  aussi,  et  le  plus  sou- 
vent,  parl'exercice  et  la  possession  des  offices  dont  j'ai  parle  plus 
haut,etque  recherchaitardemment  la  bourgeoisie,  d^squ'elle  ayait 
atteint,  par  Tepargne,  Tune  de  ses  facultes  maitresses  —  un 
certain  degrS  de  bien-etre  et  de  fortune.  Quand  un  marchand 
s'etait  enrichi  par  le  commerce,  son  plus  vif  d^sir,  son  ambition 
la  plus  opinifttre  etait  de  faire  pourvoir  ses  fils  de  Tun  de  ces 
offices  envies,  et  de  I'introduire  ainsi,  par  une  porte  derobee, 
quoique  largement  ouverte,  dans  le  corps  des  priviiegies.  On  pent, 
dans  une  statistique  dela  population  et  de  la  richesse,  observer 
comme  en  un  miroir  retat  de  la  conscience  et  des  moeurs  publiques. 
Le  bien>etre,  la  fortune  n'etaient  pour  la  plupartde  nos  aieux  de 
condition  moyenne  qu'un  but  indirect  et  presque  secondaire,  un 
mojen;  le  principal  objectif,  c'etait  Taccession  k  la  noblesse.  II 
est  de  la  nature  humaine  de  toujours  tendre  k  s'eiever ;  ne  lui 
reprochons  pas  cet  orgueil :  sagement  entendu  et  limite,  il  est  le 
germe  des  vertus  genereuses  et  des  grandes  actions.  Autrefois  le 
tabellion  ou  le  procureur  rSvait  de  faire  de  son  fils  un  avocat, 
I'avocat  un  juge  au  bailliage  ou  un  maitre  aux  comptes,  le  maitre 
aux  comptes,  un  conseiller  ou  un  avocat  general  au  Parlement. 
Apres  deux  generations,  le  descendant  d'unofficier  de  coursouve- 
raine  etait  noble  ;  aprescent  annees,  il  etait  gentilhomme  de  race, 
il  prenait  rang  en  Bourgogne  dans  les  etats  provinciaux,  au 
milieu  des  representants  des  plus  vieilles  et  des  plus  illustres 
families.  Et  pourtant  son  bisaieul  n'avait  ete  qu'un  obscur  nego- 
ciant,  un  petit  patricien,  un  humble  homme  de  loi,  un  bourgeois, 
quelquefois  meme  —  cela  s'est  vu  souvent  —  un  fils  de  serf,  un 
affranchi. 

Qu'etaient-ce  que  les  Bouchu,  les  Baillet,  le  Joly,  les  Cham- 
bellan,  les  Berbizey,  les  Milliere,  les  Yalon>  les  Bouhier,  les 
Requeleyne,  et  tant  d'autres  magistrats  celebres  dans  les  fastes 
judiciaires  bourguignons,  dont  la  posterite  Qt  sQucbe  de  marquis, 
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de  barons  etde  seigneurs,  sinon  des  bourgeois^  fils  de  bourgeois? 
£t  cela  non  seulement  dans  les  derniers  siecles,  sous  la  royaute 
absolue,  qui  favorisaitevidemmentr^levation  des  classes  mojennes 
aux  dignit6setauxfoiictioQspubliques,mais  encore  enplein  moyen 
lige,  pendant  la  p^riode  feodale  ou  du  moins  en  un  temps  ou  la 
feodalite,  bien  que  d^jk  fort  entam^e,  etait  encore  debout.  Ne 
trottve-t-on  pas,  parmi  les  premiers  membres  de  la  compagnie 
dont  M.  d'Arbaumont  a  dresse  la  liste,  des  noms  d'hommes  qui, 
de  la  plus  humble  extraction  et  des  plus  minces  emplois,  s'etaient 
rapidement  eleves  aux  charges  les  plus  considerables  du  duch^ 
de  Bourgogne  ?  Et  ne  ferait-on  pas  la  mSme  remarque  dans  les 
provinces  voisines,  k  la  cour  des  monnaies  ou  dans  le  consulat  de 
Lyon  ?  j^tait-ce  la  naissance  ou  la  faveur  qui  avait  fait  la  fortune 
de  ces  nouveaux  yenus  ?  Non :  lis  ne  la  devaient  qu'k  leur  m^rite 
et  k  leur  travail,  et  la  noblesse  qui  conservait  dans  leur  posterite 
le  lustre  de  leurs  laborieux  services  n'etait  qu*un  nouvel 
hommage  rendu  par  le  pays  k  desmimoires  qui  lui  ^talent  chores. 
Acette  epoque,  d'ailleurs,  elle  etait  moins  consacree  par  la  loi  que 
par  Tusage  ;  elle  resultait  plus  encore  de  Topinion  et  des  mcBurs 
que  d'une  legislation  positive,  quoique  celle-ci  ait  etS  6crite. 
Peut^Stre  n'en  avait-elle  alors  que  plus  de  prix.  Comme  la  cou- 
ronne  civiqne  romaine,  elle  se  decernait  par  acclamation,  et  celui 
qui  en  h^ritait  n'etait  pas  repute  plus  noble  que  celui  qui  Tavait 
gagnee. 

Envisagee  k  ce  point  de  vue  qui  me  semble  le  seul  vrai,  This- 
toire  nobiliaire  est  plus  interessante  et  renferme  des  enseignements 
plus  profonds  qu'on  le  suppose. 

C'est  rhistoire  meme  du  tiers-Mat,  etudiee  dans  ses  reprdsen- 
tants,  non  les  plus  tapageurs  peut-etre,  mais  du  moins  les  plus 
laborieux.  OxxyrezT Armorial  de  nos  grandes  et  vieilles  compa- 
gnies  judiciaires  et  cherchez-y  des  noms  illustres,  des  noms  reten- 
tissants ;  vous  n'y  trouverez  presque  toujours  que  le  livre  d'or 
de  la  bourgeoisie.  II  semble  que  Tancien  regime  ait  pris  le  contre- 
pied  des  doctrines  et  des  aspirations  modernes.  La  democratic 
pulverise  les  hommes;  aussi,  disait  Benjamin  Constant,  quand 
Torage  eclate,  cette  poussi^re  devient  de  la  boue.  L'ancien  regime, 
lui,  prenait  de  la  poussidre,  il  la  comprimait  peut-etre,  mais  par 
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Ik  mSme  il  la  petrifiait  lenteraent  de  roani&re  k  en  faire,  comme  la 
mysterieuse  nature,  des  blocs  dont  la  solidite  d^fiait  les  tempetes. 
Dusolnivele,  detrempe  que  nous  habitons  main  tenant,  que  jaillira- 
t-il  un  jour?  J'ai  le  respect  de  mes  contemporains,  et  c'est  pour- 
quoi  j'ose  leur  confesser  mes  craintes.  Nous  aurons  des  tentes 
pour  abriter  nos  tetes,  mais  b4tirons-nous  des  monuments?  Le 
ble  continuera  de  pousser  en  Francei  mais  y  croitra-t-il  encore  des 
chines?  II  y  aura  deshommes;  mais,  au  milieu  dela  foule,combien 
de  Y^ritables  hommes  ? 

Henri  Beaune. 


L'ORIGINE 


DU  MOT  L/^TIN  ARBITER 


N'en  deplaise  aux  savants  linguistes  allemands  Gorssen  et 
Gurtius,  il  est  extremement  invraisemblable  quele  mot  arbiter  (et 
ses  derives,  arbitrium^  arbitratus,  arbitrarius,  arbitror^  etc.), 
soit  forme  de  Tancienne  proposition  ar,  equivalent  tombe  en  de- 
suetude dea^f,  et  de  la  racinequi  se  trouve  dans  le  verbe  arcbaique 
betere,  venir.  Varbitre  aurait  kie  primitivement,  nous  dit-on, 
celui  qui  s'approche  de  quelqu'un  ou  de  quelque  chose  pour  Texa- 
miner,  pour  former  un  jugement  sur  son  compte;  de  Ik  on  serait 
passe  facilement  au  sens  juridique  du  mot,  lequel  aurait  k  son 
tour  donnO  naissance  k  I'acception  de  maitre. 

La  premiere  objection  qui  se  prOsente  k  Tesprit,  c'est  que,  si 
cette  Otymologie  Otait  exacte,  arbiter  aurait  signifiO  proprement 
et  simplement  a  Torigine  celui  qui  s'approche.  Or,  il  est  evident 
qu'k  moins  de  quelque  circonstance  particuli^re  que  nous  ne 
connaissons  pas  et  que  nous  ne  pouvons  pas  connaitre,  cette  decep- 
tion etait  trop  vague  et  trop  incolore  pour  acquerir  la  precision 
et  rOnergie  qui  se  sont  attachees  dans  la  suite  k  notre  vocable. 
L'analogie,  du  reste,  nous  indique  tout  le  contraire  :  spectator 
vient  d'une  racine  qui  a  le  sens  devoir,  etce  mot  n'ajamaiiSpris 
celui  de  juge  ou  de  maitre;  judeXy  magister  et  doniinus  sont,  de 
leur  c6te^  en  relation  J^vec  des  radicaux  signiQant  ordonner,  pos- 
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seder,  etre  grand  ou  fort,  et  n'ont  ni  ascendants  ni  descendants 
qui  leur  constituent  une  £amille  du  genre  de  celle  qu'on  Stablit 
en  mariant  les  acceptions  presumees  aux  significations  certaines 
i*  arbiter. 

Une  autre  objection  tout  aussi  forte,  c'est  qu'en  admettant  que 
ce  mot  ait  voulu  dire  d'abord  celui  qui  s'approche,  les  exemples 
qu'on  pent  citer  ne  permettent  pas  d'aller  plus  loin,  et  d'accorder, 
en  outre,  qu'a  ce  sens  tout  k  fait  disparu  ait  succede  imm^diate- 
ment  celui  d*examinateur.  Non  seulement,  en  effet,  les  mots  si 
MsiteSyarbitrium  eiarbitratus,  n'ont  jamais  ete  pris  paries  anciens 
dans  une  acception  enrapport  avec  Tidee  d'examiner;  mais,  dans  la 
plupart  des  cas,  relativement  pen  nombreux,  ou  arbiter  pent  se 
traduire  par  temoin,  on  doit  y  ajouter  le  sens  d'intrus,  d'assis- 
tant  genant  qui  s*immisce  k  des  choses  dont  on  voudrait  I'ecar- 
ter,  etquia  la  volonte  ou  le  pouvoir  d'en  juger:  or,  cette  idee 
depend  visiblement  k  titre  de  derive  et  non  pas  d'antec^dent, 
de  celle  d'intermediaire  de  conseiller,  d'arbitre  amiable  ou 
spontane. 

Je  citerai  quelques-uns  des  passages  auxquels  je  viens  de  faire 
allusion. 

Dans  le  Miles  gloriosus  ou  le  Soldat  fanfaron^  2,  2,  3,  Plaute 
fait  dire  k  I'un  de  ses  personnages  : 

Mihi  quidem  jam  arbitri  vicini  sunt,  meas  quid  fiat  domi. 

a  Mes  voisins  peuvent  se  meler  de  ce  qui  se  fait  chez  moi.  » 

Dans  les  Captifs  : 

Secede  hue  procul  ne  arbitri  dicta  nostra  arbitrari  queant. 

«  Ecarte-toi  k  quelque  distance,  afin  que  les  curieux  ne  puissent 
juger  de  ce  que  nous  disons.  » 

Et  dans  le  Trinummus^  1,5: 

Circumspice  dum  te  ne  qui  adsit  arbiter. 

a  Pendant  ce  temps4k,  vois  autour  de  toi  si  personne  n'est  Ik 
pour  t'observer  (c'est-k-dire,  pour  s'immiscer  dans  ce  que  tu 
fais.)    » 

CicSron  dans  le  De  officiis,  3,  31,  s'exprime  ainsi; 

Surreoait  e  lectulo,  remotisque  arbitris^  ad  se  adolescentem 
Jussit  venire.' 

a  II  se  dressa  sur  sa  couche  et  ayant  eloigne  les  temoins  (cettx 
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qui  auraient  pu  prendre  part  k  rentrevue),  il  fit  donner  Tordre  au 
jeune  homme  de  venir.  » 

II  dit  egalement  dans  nne  lettre  k  Atticus,  15,  16  : 

Hsec  loca  venusta  sunt  abdita  certe  et  si  quid  scribere  velis, 
ab  arbitriSj  libera. 

n  Ces  lieux  sont  agreables,  retires  du  moins,  et  exempts  d'im- 
portuns  si  Ton  veut  ecrire.  » 

Quant  au  passage  suivant  du  prologue  de  VAmphitrion,  do 
Plaute  : 

Ita  huic  facietis  fabulse  silenlium  ;  itaque  mqui  et  jusli  hie 
eritis  omnes  arbilri;  ilfautcertainementle  traduirepar:  «  Vous 
preterezainsi  Toreille  k  cette  piece  et  vous  serez  tons  desjuges  im- 
partiaux  etequitables.  » 

Ces  citations  ne  laissent  pas  de  doute,  je  crois,  sur  la  nuance 
d'idee  toute  particuliere  qui  s'attache  au  mot  arbiter^  quand 
il  semble  correspondre  le  mieux  chez  les  anciens  auteurs  au  sens 
de  notre  mot  temoia. 

Indiquerai-je  une  troisieme  et  derniere  objection  d*un  orJre 
tout  technique  ?  ilrJi/^r  serait-il  veritablement  en  rapport  etymo- 
iogique  avec  le  verbe  beto  ou  6eto precede  de  ar^  qu'il  ne  pourrait 
enderiver  directement,  tant  k cause delaquanlite  de  lavoyelle  radi- 
cale  z,  longue  dans  bito  et  br^ve  dans  arbiter^  qu'en  raison  de  la 
forme  finale  de  ce  dernier  qui  ne  pourrait  guere  etre,  dans  Thypo- 
these  en  question,  que  arbiter^. 

Bref,  Tetymologie  proposce  n'est  satisfalsante  k  aucun  point  de 
Tue. 

C'est  qu'efiectivement  elleest  inexacte.  Arbiter  iLdLYien  decom- 
mun  avec  bilo^  et  le  sens  primitifen  est,  non  pas  celui  qui  s'ap- 
proche,  mais  celui  qui  commande,  qui  dispose  de,  qui  agit  k  sa 
guise.  C'est  ce  sens-Ik  qui  est  reste  si  visible  dans  notre  aJjectif 
arbitraire  et  I'expression /e  Jr^  arbitre;  c  est  le  seulou  k  pen  pres 
qu'indique  Tusage  des  mots  arbilrium  et  arbitratus,  et  qui  pre  - 


i  Aussi  les  savants  cites  plus  haul  supposent-ils  que  hito  et  arbiter  viennent  d'une 
racine  commune,  mais  d^une   maniere  ind^pendante  Tuq  de  Tautre  ;  ce  qui  acheve 
d  enlever  k  leur  hypothese  ce  qu'elle  aurail  de  specieux    si  Ton    pouvait  croire  ^ 
i'ctroit  rapport  des  deuz  mots. 
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vaut  dans  ardz^^r,  n'enaurions-nous  pour  preuye  que  les  vers  si 

connus  d'Horace  * : 

Notu 

Quo  non  arbiter  Hadrias 
Major ^  tollere  seu  ponere  vult  freta . 

a  Le  Notus,  Tarbitre  le  plus  puissant  au  gre  duquel  TAdriatique 
souleve  ou  calme  ses  flots.  » 

Le  sens  juridique  d^ arbiter  decoule  de  la  manidre  la  plus  na- 
turelle  de  son  emploi  primitif  dans  Tacception  de  maitre. 

L'arbitre,  k  la  diflference  du  juge,  suit  les  regies  de  I'Aquite,  au 
lieude  celles  du  droit  6crit;  c'est-k^dire  qu'il  tranche  les  differents 
d'apres  sa  propre  volonte,  son  libre  arbitre,  —  ou  arbitraire- 
ment,  sous  la  seule  garantie  que  presente  ce  qu'on  salt  de  son 
intelligence  et  de  sa  droiture. 

Quant  au  sens  le  plus  frequent  du  verbe  arbitror^  il  est  inti- 
mement  lie  k  ce  dernier. 

Dans  le  dialogue  suivant  d'une  pi^ce  de  Terence : 

Civem  nef —  Arbitror  :  certum  non  scimus . 

((  Un  concitoyen ? »  —  a  Je  le  crois ;  mais  je  n'en  suis  pas  sur;  » 
aibitror  signifie  evidemment  estimer,  prendre  parti  entre  diffe- 
rentes  possibilites,  comme  un  arbitre  decide  moiu  propria  entre 
deux  plaideurs. 

L'evolution  significative  indiquee  d'apres  toutes  les  vraisem- 
blances  logiques,  il  nousreste  kchercher  la  veritable  etymologic 
du  mot  qui  nous  occupe.  Pour  moi,  je  n'hesitepas  a  la  voir  dans  la 
racine  sanskrite  grabh,  originairement  et  generalement,  arracher, 
dechirer,  tirerk  soi,  prendre,  mais  aussi,  par  extension,  tenir  bon, 
posseder,  maitriser.  Cette  racine  a  donne  de  nombreux  derives 
dans  toutes  les  langues  indo-europeennes.  Nous  la  retrouvons, 
moyennant  diSerentes  modifications  phonetiques  regulieres,  dans  le 
grec  xXiicTco,  prendre,  voler;  le  latin  carp(>,  prendre,  enlever;  Talle- 
mand  greifen,  saisir;  Tanglais  grasp,  meme  sens,  et  dans  nos 
mots  fran^ais  (/ri^e,  agripper,  etc. 

Souvent  cette  racine  a  perdu  la  consonne^^gutturale  g  quilui  sert 

^  Odes,  I)  III,  IV  et  9eqq» 
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d'initiale;  c'estce  qui  estarriye  en  grec  pour  ^x?rrci>,  rajuster»  et  en 
latin  pour  rapiOy  ravir.  De  plus,  suivant  une  modification  tr^sfre- 
quente  enpareil  cas,  la  lettre  r,  devenueinitiale  k  son  tour,  a  chang^ 
de  place  avec  la  voyelle  voisine.  Nous  en  avons  des  exemples  dans 
les  mots grecsopTH), pour  Ypa^nq, crochet,  xpnoS,  pourYpaico?,  ravisseur, 
ap7ruia,pour  ypxTwia,  oiseau  fabuleux  auxserres  crochues,harpie,  etc. 
Arbiter  (pour  rabiter,  grabiter)  a  subi  les  mSmes  metamor- 
phoses, et  signifiait,  k  I'origine,  celui  qui  tient  bon,  qui  maitrise, 
qui  impose  sa  volonte.  II  a  pour  correspondants  grecs,  au  triple 
point  de  vue  de  la  forme,  du  sens  et  de  I'etymologie,  fipd^iut;  arbitre 
et  wpeffSuTYj?,  vieillard,  mais,  k  Torigine,  chef.  G'est,  du  moins,  ce 
que  j'essaierai  de  demontrer  prochainement  ici  meme,  si  les 
questions  de  ce  genre  presentent  quelque  interet  aux  lecteurs  de 
la  Revtie. 

Paul  REaNAUD. 
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VII 

Pour  le  lecteur  serieux  et  poiir  I'observateur  qui  veut  se  rendre 
compte  du  veritable  6tat  de  notre  societe^  les  livres  de  I'etranger 
ODt  une  grande  portee,  malgre  la  sev^ritd  des  auteurs  quelque- 
fois  partiale  quand  elle  est  haineuse  et  jalouse  envers  notre  France 
Si  accablee  depuis  qu'elle  a  et6  malheureuse. 

Dans  un  livre  ecrit  par  un  americain,  M.  Sheppart,  public  il  y  a 
quelques  annees,  et  qui  est  un  journal  du  si^ge  de  Paris  en  1870, 
le  jugement  le  plus  severe  resulte  des  observations  de  Tauteur. 
Son  sentiment  sur  le  peuple  fran^ais  a  d*autant  plus  de  portee, 
qu*il  reflete,  parait-il,  Testime  que  les  Am^ricains  font  de  nous 
desormais.  Les  voyageurs  frangais,  d'ailleur?,  en  revenant  des 
Etats-Unis,  rapportent  k  ce  sujet  les  plus  penibles  impressions. 

II  faut  remarquer,  toutefois^  que  c'est  sur  la  yieille  Europe  tout 
entiere  que  s'etend  la  dedaigneuse  pitie  de  nos  anciens  amis  au 
delk  de  I'Oc^an.  A  leurs  yeux,  parait-il,  nous  serious  bien  d6ci- 
dement  sur  la  pente  d*une  irremediable  decadence,  sciences, 
Industrie,  poesie,  litterature,  tons  ces  fleurons  de  la  couronne 
merveilleuse  qui,  pendant  tant  de  si^cles,  ont  fait  resplendir  Tan-^ 

*  V.  la  RisvuelyonnaUe^  t.  V,  p.  458  ^\  546, 

AouT  1883.  -  T.  VF.  9 
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cien  monde  k  la  tete  de  Thumanite,  de  tout  cela  il  ne  restera 
bient&tplus  rien.  G'est  k  peine  si  Ton  nous  concede  encore  quel- 
ques  merites  dans  ledomaine  des  arts,  «  ces  productions  des  races 
paresseuses  qui,  selon  TAmericain,  n'ont  rien  d'utile  k  faire  dans 
le  monde ; »  mais,  pour  tout  le  reste,  nous  sommes  des  vieillards 

« 

uses,  decrepits,  quela  senilite  ramene  k  la  barbarie  de  Tenfance.  La 
solitude  est  predite  pour  le  vieil  Occident  comme  elle  s'est  faite 
sur  Ecbatane,  Ninive,  Babylone. 

Ces  choses  se  disent,  s'ecrivent,  [et  le  Uvre  que  je  citais  k  Tin- 
stant  n'est  pas  6crit  dans  un  autre  esprit;  notre  orgueil  national  y 
est  rudement  mis  k  I'ipreuve. 

Ce  republicain  de  vieille  race  qui  ne  dissimule  pas  d*ailleurs 
ses  sentiments  sympathiques  pour  la  France  met  au-dessus  de 
tout  principe  ddmocratique  Tordre,  la  force,  le  patriotisme  qu'il 
pretend  nous  refuser.  M.  Sheppart  signale  encore  avec  une  sorte 
de  colere  ce  qu'il  a  retenu  des  eternelles  hkbleries,  des  vantar- 
dises  des  outranciers  del'epoque  du  siege,  il  flagelle  le  besoin  que, 
selon  lui,  6prouve  chaque  Franjais  de  se  choisir  parmi  ses  chefs 
ou  parmi  les  croyants  dissidents  d'opinion  un  bouc  emissaire  fa- 
vor! qu'il  croit  etre  la  source  de  tous  nos  maux.  Dans  un  acces 
de  repugnance  et  de  degout  pour  le  souvenir  des  mouvements 
populaires,  des  emeutes  parisiennes  dont  il  a^teletemoin,  il  s'ecrie 
k  propos  d'une  harangue  par  laquelle  Victor  Hugo  celebrait  avec 
ce  que  Tauteur  nomme  une  pyrotechnie  verbale,  «  la  liberte  de 
chaque  race  et  la  fraternite  de  toutes,  »  le  Yankee  s'ecrie  : 
«  AUons  done,  la  Republique  des  Etals-Unis,  a  k  peupres  autant 
de  sympathie  pour  la  v6tre  qu'une  famille  en  bonne  sant6  en  a  pour 
une  maison  de  fou.  » 

Ce  langage  est-il  merits?  On  ne  pent  r^pliquer  qu'apr^s  re- 
flexion k  ce  juge  qui  est  du  nombre  de  ceux  qui  se  disent  encore 
nos  amis  ;  quant  au  jugement  de  nos  ennemis,  toute  reserve  faite, 
il  n'est  pas  inutile  k  connaitre. 

Assurement  il  y  aurait  des  diatribes  calomnieuses  k  relever  dans 
les  publicistes  d'outre-Rhin  qui  se  sont  acharn6  sur  nous  Fran- 
?ais  comme  sur  un  cadavre  qu*ils  auraient  depouilli,  parceque,' 
vaincue,  ils  ont  cru  la  France  morte.  Mais,  s'il  y  a  de  I'exageration 
lorsque,  dans  les  Merits  de  nos  ennemis,.  on  lit  qu'il  n'y  a  plus,  en 
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France,  ui  flamme,  ni  ressort,  que  nous  avons  perdu  le  gofit  des 
hautes  speculations,  Tamourdes  msdespensees,  des  yastes  et  pro- 
fondes  doctrines;  que  nous  sommes  un  peuple  de  parleursetde 
rieurs,  une  nation  usee  dont  il  faut  songer  k  rediger  Tepitapbe ; 
si  la  rougeur  nous  monte  au  front  en  entendant  de  pareilles  m6- 
prisantes  diatribes,  ayons  neanmoinsle  courage  de  I'avouer  :  11  y 
a  du  vrai. 

Toutefois  en  faisant  la  part  de  la  verity,  faisons-la  tout  entiere, 
et,  puisque  nous  parlous  de  responsabilite,  que  chacun  supporte 
son  fardeau.  Notre  incomparable  fabuliste,  qu'aucun  de  nos  enne- 
mis  ne  pourrait  remplacer  ni  meme  imiter,  a  traduit  avec  son 
bon  sens  merveilleux  sa  verve  originale  et  pittoresque  la  v^rite 
des  cboses . 

. . .  Le  fabrieateur  souTerain 
Nous  crea  be8ac!er  tons  de  m§nie  mani^re, 
Tant  ceux  du  temps  passe  que  du  temps  d'aujourd'hui, 
II  fit,  pour  nos  defauts  la  pointe  de  derriere, 
Et  celle  de  devant  pour  les  defauts  d'autrui. 

Les  critiques  d'outre-Rhin,  en  se  retournant  pourraient  trouver 
leur  besace  assez  bien  remplie. 

Je  pref^re  laisser  k  un  ancien  ministre  de  Tinstruction  publique 
plus  autorise  que  moi  de  toute  mani^re  I'application  de  certaines 
Veritas  ;  surtout  parce  que  c*est  h  la  jeunesse  qu'elles  sont  adres- 
sees.  A  chacun  selon  ses  ceuvres. 

Dans  une  stance  de  distribution  des  prix  du  concours  g^nSral  k 
la.  Sorbonne^  M.  Batbie  disait :  «  Non,  nos  ennemis  ne  sont  ni 
meilleurs  que  nous  ni  plus  purs.  Cette  corruption  dont  leurs 
lourdes  plaisanteries  nous  accusent,  elle  est  dans  leur  sang, 
comme  dans  le  n6tre.  Leurs  vices  nous  ont  penetres,  avant  que 
leurs  armes  nous  aient  envahis;  il  est  plus  d*un  crime  qui,  sans 
leur  exemple,  nauraient  pas  dishonors  notre  histoire ;  mais  ils 
nous  ont  vaincus  avec  trois  mots  :  Tordre,  la  patience  et  le  respect, 
voilk  ce  qu'il  faut  apprendre. 

«  Notre  societe  tout  entiere  est  sortie  du  devoir ;  il  faut  qu'elle 
y  retourne;  chacun,  dans  le  pays,  a  quitte  sa  place,  il  faut  que 
chacun  la  reprenne.  Les  mots  de  notre  vieille  langue  ont  perdu 
leur  sens;  il  faut  qu'ils  la  retrouvent.  A  peine  sait-on,  dans  le 
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chaos  de  barbarisme  et  de  sophismes  ou  nous  sommes  perdus,  ce 
qui  s'appelle  le  bien  et  ce  qui  s'appelle  le  mal ;  tous  les  vices  pren* 
nent  le  nom  de  toutes  les  vertus ;  devant  ces  ruines  qui  fument 
encore,  oh  demande  ce  que  c'est  que  le  crime,  et  il  n'est  pas  jus- 
qu'au  meurtrier  qui  nepr^tende  juger  la  justice.  II  est  temps  que 
cela  cesse.  Nous  sommes  des  impatients,  sachons  attendre;que 
la  jeunesse  sache  ce  que  c'est  que  la  Republique  avant  de  la  gou- 
verner.  Nous  sommes  des  insoumis ;  le  besoin  de  parler,  la  fureur 
de  reprendre  rendent  le  commandement  impossible.  II  n'est  pas  un 
nom  illustre  qui  n'ait  ete  avili  par  nos  sarcasmes  ;  pas  un  homme 
utile  que  nos  railleries  n'aient  mis  hors  d*usage  en  quelques  jours ; 
etle  seul  moyen  d'obtenir  la  popularite,  c'est  de  denigrer  avecfurie 
tout  ce  qui  devrait  elre  populaire.  » 

Ce  desordre  moral  et  intellectuel  que  signalait,  il  y  a  quelques 
ann^es,  Thomme  observateur  et  experimente  dont  je  viens  de  citer 
les  paroles,  doit-il  etre  impute  seulement  k  notre  caractere?  Sans 
doute  la  frivolity  nous  tue,  ou  du  moins  elle  s'allie  k  Tirreverenee 
universelle  U'esprit  plutdt  de  destruction  que  de  reforme,  nous  en- 
traine  k  la  pente  sur  laquelle  la  nation  glisse  peu  k  peu  comme  I'ont 
fait  toutes  les  nations  menacees  de  decadence.  Ce  qui  est  serieux  et 
ce  qui  est  futile  s'associe  assez  bien  dans  Tesprit  du  plus  grand 
nombre,  et  la  jeunesse  se  ressent  incontestablement  de  cet  entrai* 
nement  g^n^ral. 

Or,  n*est-ce  pas  tout  k  lafois  le  sujet  et  la  forme  du  livre  et  du 
journal  en  favour  qui  entretiennent  et  provoquent  cette  tendance 
et  ce  gout?  Au  nom  des  disciples  de  Tecole  utilitaire,  les  gens  du 
monde,  comme  les  gens  d'affaires,  dira-t-on,  ne  se  sont  ilspas  ap- 
pliques auxchoses  serieuses?  Sans  doute  le  mdme  echo,  de  Torient 
a  I'occident,  a  repete  :  Enrichissez-vous  et  jouissez !  et  Theure  de 
ce  qu'on  nomme  les  affaires  serieuses  a  sonne,  et  les  victoires  de 
la  speculation  financiere  ont  ete  proclamees  avec  enthousiasme  par 
les  organes  de  la  publicite.  A  lavue  des  richesses  de  Tintelligence 
et  des  GBuvres  des  grands  ecrivains,  la  reflexion  de  I'ignorant  de  la 
fable  a  ete  repetee  k  Tenvi  : 

MaiB  le  moindre  ducalon 
Serait  bien  mieux  mon  aifaire^ 
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L'opulence  du  jour  n'a  pas  meme  fait  penser  k  rincertitude  du 
lendemain.  Le  goftt  de  la  matiere,  du  luxe,  de  la  jouissance  in- 

■ 

stantanee  de  la  possession  facile  de  Tor  a  entrain 6  les  plus  fri- 
Yoles,  et  meme  un  grand  nombre  des  plus  reputes  sages;  aussi  la 
conversation  de  tous  les  jours  a  traduit  Tidee  fixe  de  la  multitude, 
les  millions  etant  devenus  monnaie  courante,  le  roman  etle  jour- 
nal ont  eti  charges  de  lui  donner  cours  dans  la  fiction  comme  dans 
la  vie  r^elle. 

On  a  oubli^  que  la  fortune  rapide  cree  le  d^gofit  du  travail  se- 
rieux,  et  que  si  les  millionnaires  improvises,  quand  leur  opulence 
est  durable,  etaient  en  majorite,  les  oisifs  pourraient  devenir  les 
dominateurs  du  pays  et  les  ignorants  des  notables.  Or,  larichesse 
seule  ne  donne  pas  la  science,  souvent  m^me  elle  en  detourne,  et 
quand  leluxe,  le  culte  de  la  matiere,  dela  jouissance  ne  sont  plus 
seulementun  fait  materiel,  comme  autrefois  dans  les  villes  tombees 
en  ruinepar  le  luxe  etla  volupte :  Baby  lone,  Tyr,  Rome,  lorsqu'au 
lieu  d'etre  un  accident,  le  materialisme  et  le  journalisme  sont  un 
syst^me,  une  doctrine,  une  idee,  plus  encore  un  dogme,  le  progres 
ne  se  cherche  plus  qu'a  I'aide  de  la  demonstration  scientifique  de~ 
venue  complice  pour  le  16gitimer  sous  le  nom  de  progres  econo- 
mique.  Etalors  ce  n'estplus  la  fortune  privee  qui  est  traiteecomme 
une  mined'or,  mais  la  fortune  publique  d'un  grand  peuple  ne  p^se 
pas  plus,  malgre  le  chi^re  de  sa  valeur,  dans  les  mains  des  inten- 
dants  de  la  nation,  que  le  modeste  budget  d'une  commune  rurale. 


VIII 


La  pente  du  sensualisroe  dans  lequel  on  est  tomb^  jusqu'k  la  cu- 
pidite  est  logique.  Le  sensualisme  tend  kfairel'homme  animal,  la 
cupidite  tend  k  le  faire  matiere  ;  Tor  est  Tinstrument  du  plaisir  et 
Taliment  du  sensualisme.  L'amour  de  Tor  a  revetu  un  caractere 
d'universalite;  ceci  est  un  signe  de  la  physionomie  contemporaine. 
Le  bruit  de  I'argent  remplit  et  enivre  les  multitudes ;  il  d6borde  dans 
les  discours,  dans  les  livres,  dans  les  conversations.  En  marchant 
ainsi  k  la  conquete  de  la  fortune,  nous  ne  paraissons  plus  un 
peuple  delettris,  de  savants,  d'artistes  et  de  guerriers,  de  travail- 
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leurs  surtout;  oa  nous  dirait  ua  peuple  de  gagneurs  d'argent.  Le 
vent  de  la  cupidite  traverse  toutes  les  ames,  le  pauvre  comme  le 
millionnaire  depuis  I'ignorant  jusqu'au  lettre. 

Mais,  serais-je  un  moraliste exagere  ou  I'amplificateurd'un  sujet 
pretant  trop  k  la  digression  ? 

U  m'a  paru  qu'avant  de  conclure  sur  la  question  de  responsabi- 
lite  nous  arriverions  plus  logiquement  k  la  verite  par  I'etude 
des  faits,  des  consequences  se  rapportantk  I'etat  intellectuel,  mo* 
ral,  social  com temporain,  enprocedant  deTeSetk  la  cause. 

Or,  dans  cetordred'idees,  les  faits,  les  temoignages  cites  etaient 
necessaires.  Mais  il  est  un  ecrivain  dont  Tautorite  n'est  pas  k  de- 
daigner,  quelles  que  soient  les  conclusions  qu'elle  pent  motiver.  La 
parole  de  Tun  des  apotres  de  I'ere  litteraire  et  meme  sociale  nou- 
velle,d'un  chef  de  la  nouvelle  ecole  vient  a  mon  aide  pour  prouver 
l*etat  de  choses  que  je  signalais,  la  tendance  de  la  transformation 
de  la  societe  presagee  par  la  transformation  litteraire  et  scienti- 
fique  comme  politique.  II  s'agit  de  Tauteur  des  romans  qualifies 
naturalistes,  VAssomoir^  laCureey  Nana^  Pot-Bouilleyeic,  tons 
arrives  k  un  norabre  d'editions  sans  exemple  :  Emile  Zola.  Dans  un 
journal  fort  repandu,  ce  favori  des  lecteurs  avides  de  sensations 
un  pen  brutales  a  fait  une  profession  de  foi  litteraire  par  laquelle 
il  annonce  I'avenement  de  la  democratie  qui  doit  renouveler  notra 
politique,  nos  moeurs,  nos  idees,  notre  litter  at  ure. 

a  Dans  les  lettres,  dit  I'auteur,  revolution  democratique  s'ac- 
complit  avec  autant  de  puissance  que  dans  la  politique.  Apres 
Tinsurrection  romantique  qui  a  deblaye  le  terrain,  le  mouvement 
naturaliste  est  venu  pour  y  asseoir  Tordrenouveau.  Toute  societe 
apporte  sa  litterature,  et  voici  longtemps  que  les  critiques  sagaces 
annongeht  la  transformation  de  Tesprit  litteraire.  Le  nouvel  ordre 
s'etablira  sur  les  verites  naturelles.  Eh  bien,  ajoute-t-il,  en  litte- 
rature comme  en  politique,  je  crois  qu*il  faut  etre  sans  peur  de- 
vant  les  temps  nouveaux.  Une  litterature  ne  meurt  qu'avec  une 
langue.  Demain  apportera  son  oeuvre,  et,  je  I'espere,  d'autantplus 
large,  que  la  trouee  parait  s'agrandir  davantage  sur  le  vingti^me 
siecle.  » 

«  Sans  doute, notre  epoque litteraire  est  singulierement  troublees; 
depuis  I'ecroulement  du  temple  classique,  nous  avons  vecu  dans 
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ranarchie  .des  styles.  La  cathedrale  gothique  s'est  ^miettee  tout 
de  suite  comme  ces  ruines  factices  qu*un  coup  de  pluie  fait  fondre 
dans  les  jardins  bourgeois ;  et  des  lors  a  r^gne  la  confusion  des 
fantaisies  personnelles,  tandis  que  lentement  la  formule  natura- 
liste  se  completait  et  s*imposait.  » 

Apres  avoir  ainsi  predit  I'avenir,  preconise  I'element  litt^raire 
nouveau  que  la  science  va  creer,  parce  qu'elle  est  Toutil  du  siecle, 
parce  qu'elle  a  ouvert  la  Revolution  et  qu'elle  la  fermera;  k  ces 
pronostics  de  I'avenir  I'oeuvre  du  present  frappe  mile  Zola ;  c'est 
la  presse  qui  en  estTouvriere;  il  ne  se  fait  d'ailleurs  pas  d'illusion 
surelle: 

tf  Toute  revolution,  dit-il  encore,  debute  par  des  violences  tk- 
cbeuses.  II  faut  attendre  quelenouveletat  soit  fonde.  C'est  comme 
le  tapage  vide  de  la  presse ;  ce  flotde  basse  litt^rature  quiencombre 
Tintelligence  publique  et  qui  desespere  les  veritables  ecrivains, 
sans  doute  cela  n'est  guere  propre,  et  il  y  a  Ik  un  resultat  qui 
epouvante ;  seulement,  comme  dans  toute  evolution  humaine,  on 
doit  faire  la  part  des  miseres  et  des  hontes.  Puis  la  presse  accom- 
pUt  une  besogne  utile;  elle  est  I'avant-garde  de  la  democratie; 
elle  repand  la  lecture  et  elargit  notre  public.  Je  sais  que  c'est  de  ce 
public  trop  grand  que  se  plaignent  les  anciens  lettr^s,  les  raffines 
de  la  jeune  generation ;  mais  pourquoi  tremblerions-nous  devant 
une  clientele  faite  de  toute  la  nation  ?  i> 

Pourquoi  trembler,  peut-on  repondre  k  ce  maitre  de  I'ecole  nou- 
velle?  Ce  n'est  pas  k  cause  de  la  multitude  qui  serait  eclairee  par 
des  clartes  nouvelles,  veritable  luraiere,  et  qu\  serait  trop  nom- 
breuse ;  mais  c'est  parce  que  si  toute  la  nation  s'est  fait  une  foi,  en 
ecoutant  la  voix  de  la  science  comme  une  nouvelle  revelation,  on 
hesitera  k  croire  k  la  nation  assez  de  courage  pour  se  depouiller 
de  ses  anciens  souvenirs,  de  ses  impressions,  et  meme  de  la  possi- 
bilite  de  la  faire,  afin  de  ne  pas  rester  infectee  dans  ses  moeurs, 
dans  son  intelligence,  dans  son  goiit  par  <c  ce  flotde  basse  litterar 
ture  qui  desespere  les  veritables  ecrivains,  par  cette  presse  qui  n'est 
guere  propre  et  qui  oblige  k  faire  une  part  aux  miseres,  aux 
bontes,  dont  plus  d'un  front  aura  rougi  et  dontplus  d'une.ame 
aura  garde  la  trace  que  la  science  meme  ne  suffit  pas  k  effacer.  » 
Si  la  democratie  litteraire  est  obligee,  pour  s'etablir,  de  traverser 
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une  ou  plusieurs  periodes  de  devergondage  intellectuel  et  moral* 
mSme  grammatical,  Thabitude  de  se  trouver,  pour  le  fond  et  pour 
la  forme,  en  fort  mauvaise  compagnie,  aura  un  resultat  peu  hono- 
rable pour  les  moeurs  et  pour  Tantique  delicatesse  fran^aise. 

Le  naturalisme,  voilk  done  Teesence  de  la  litterature  nouvelle 
proclamee  par  la  Revolution.  Yoilk  la  transformation  de  la  vie 
litteraire  annoncee  avec  6clat. 

Ainsi,  plus  de  ces  illusions  que  Timagination  rend  si  sedui- 
santes,  plus  d*ideal  qui  transporte  Tame  humaine  dans  les  regions 
de  I'infini,  dans  les  spheres  de  I'immortalite  qui  est  sa  destinee. 
Adieu  done  aux  reveries  du  poete,  aux  enchantements  de  son 
genie.  La  vue  plus  nette  et  plus  humaine  du  modele,  telle  est  la 
definition  du  naturalisme  appliqu^e  k  la  litterature  comme  aux 
arts. 

Si  Tobservation  et  Texperience  sont  les  moyens  d'etudier  toutes 
choses,  est-ce  k  dire  que  la  litterature  soit  uniquement  I'expres- 
sion  de  cette  etude ;  est-ce  k  dire  que  la  litterature  naturaliste 
fera  plus  de  victime  du  livre?  U  est  possible  que  cette  litterature, 
si  elle  n'el^ve  pas  Tame,  soit  inoffensive  quant  aux  moeurs ;  cela 
depend  de  Tesprit  qu'y  apportera  IJauteur  etde  son  respect  pourle 
sens  moral.  Mais,  quant  au  romancier,  par  exemple,  qui  vise  k 
mettre  en  doctrine  et  en  action  certaines  passions  du  coeur  humain, 
souvent  les  inclinations  perverses,  il  exciterades  impressions  mal- 
saines  au  plus  grand  nombre  des  lecteurs,  parce  que  ce  ne  sera 
pasm§me  une  sorte  d'ideal  du  vice  qu'il  aura  en  vue  de  creer; 
mais  la  brutale  passion  des  choses  basses,  ignobles  souvent,  le 
realisme  immoral  seront  mis  en  scene,  en  quelque  sorte  enseigne, 
et  le  sentiment  des  delicatesses  intellectuelles  ainsi  rabaisse  reduira 
les  esprits  aux  pires  extrSmites  du  mauvais  gofit  comme  aux  im« 
puretes  des  mauvaises  moeurs. 

Si  je  ne  craignais  I'exces  de  mes  reflexions,  il  serait  facile  dans 
les  arts,  dans  la  peinture,  dans  la  statuaire,  dans  la  musique 
m^me,  de  montrer  le  naturalisme  donnant  satisfaction  aux  sens, 
realisant  la  representation  facile  de  la  mati^re  en  remplagant  le 
spiritualisme  et  Tideal.  Les  femmes  peintes  par  Courbet  seront 
pref^reesk  celle  de  Raphael  et  du  Titien  ou  d*Ary  Shefier ;  les 
statues  du  genre  grotesque  ou  brutalement  realistes,  aux  chefs- 
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d'oBuyre  de  Phidias  et  de  Michel  Ange.  Les  opSrette^  d'Offenbach 
auront  aussi  la  prefereace  sur  les  merveilles  lyriques  de  Mozart, 
de  Beethowen,  de  Rossini.  Mais  la  fiamme  divine  que  la  fable 
antique  fait  derober  au  ciel  par  Promethee  pour  vivifler  son  ou- 
vrage  rasterait  releguee  dans  les  secrets  du  genie,  dans  les  mys- 
teres  de  I'infini.  L'imagination  peut  d'ailleurs  suppleer  k  ma  re- 
serve sur  les  eflets  de  ce  nouveau  systeme. 

Apresles  citations  dont  j'ai  peut-Stre  abuse,  mais  qui  aident  k 
I'insuffisance  du  raisonnement,  apres  avoir  signale  les  doctrines 
renouvel^es  en  morale,  en  littdrature,.onne  saurait  sefaire  illu- 
sion. La  transformation  litteraire  et  sociale  predite  par  la  science, 
si  la  science  est  laseule  regie  de  certitude  acceptee,  c*est  le  mate- 
rialisme  sous  le  nom  de  science  qui  constitue  le  principe  de  Tecole 
nouvelle  et  qui  peut  donner  le  change  en  se  qualiflant  de  doctrine 
des  verites  naturelles.  D'ailleurs,  quand  on  parle  de  doctrine 
scientifique  aujourd'hui  on  tombe  encore  dans  cecahos  de  la  signi- 
fication des  mots  et  des  choses  qui  a  change  comme  le  mouvement 
des  idees  et  le  courant  des  moeurs.  Je  suis  tente  de  m'ecrier,  ainsi 
quelefaisait  Caton  en  plein  seuat  remain,  k  propos  de  lafaQon 
legere  dont  Cesar  parlait  des  crimes  de  Catilina  :  «  Dejk  depuis 
longtemps,  en  effet,  nous  avons  perdu  le  vrai  nom  des  choses.  » 
«  Jam  pridem^  equidem^  vera  rerum  vocabula  amisimus .  » 

Mais  si  la  transformation  est  le  nouvel  agent  du  progres^  je 
demanderai  aux  apdtres  du  transformisnie  social,  quise  pretendent 
n'etre  que  les  interpretes  de  la  science,  si  la  science  prouvera  que 
le  crime  n'est  plus  crime,  et  que  si  Timagination  d'un  romancier  lui 
inspire  la  combinaison  d'une  intrigue  romanesque  de  fa^on  k  faire 
agir  des  personnages  dd  son  livre  criminellement,  selon  la  yieille 
morale,  si,  en  outre,  unimitateur  des  conceptions  du  romancier  les 
traduiten  faitsjusticiablesdestribunaux,  touj ours  d'ap res  lavieille 
methode  de  la  justice humaine,  je  demanderai  si  cet  ecrivain  n'au- 
rait  pas  fait  autre  chose  que  d'exprimer  un  systeme  scientifique. 
Ge  systdme  consistera,  par  exemple,  k  combiner  un  mode  de  se 
procurer  le  bien  d'autrui  par  un  precede  de  son  invention,  qu'il 
s'agisse  pour  I'accomplissement  de  Toeuvre  de  commettre  un  assas- 
slnat,  de  supprimer  I'obstacle  selon  le  la ngagjB  nouveau  ducynisme 
ou  par  tout  autre  qiode  d^  crime;  tout  cela  sera  de  la  acience 
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transformee  etTauteur  qui  aura  ainsi  scientiflquement  ecrit  n^aura 
done  developpe  qu^une  thdse  sans  consequence  quant  k  une  res- 
ponsabilite  criminelle.  Si  d^ailleurs  certains  savants  sMng^nient  k 
rechercher  Porigine  de  la  vie  et  k  demontrer  que  Phomme  n^a 
qu^une  origine  purement  animale  modiflee  par  Peffet  da  la  trans- 
formation, la  consequence  necessaire  sera  encore  que  notre  nature 
humaine  a  conserve  les  instincts  de  la  nature  animale  primitive,, 
ct  que  la  responsabilite  de  nos  actes  ne  doit  pas  remonter  k  un 
^rincipe  spiritualiste. 

Pour  confirmer  cette  conclusion  logique  ne  voyons-nous  pas 
dans  le  vaste  champ  de  la  science,  entre  tant  d*autres  systemes 
scientiflques,  celui  qui  subordonne  le  crime  chez  I'homme  comme 
Tacte  brutal  chez  Tanimal  k  une  malformation  organique,  une 
folic,  une  maladie  mentale  quelconque?  II  y  a  plus ;  la  responsa- 
bilite dont  je  discute  Tapplication  k  Tauteur  d'un  livre  dangereux 
au  point  de  creer  parmi  ses  lecteurs  des  criminels  atteints  par  nos 
lois,  cette  responsabilite  que  la  science  tend  k  faire  disparaitre,  elle 
devrait  toujours  aussi,  de  par  la  science,  atteindre  Tanimal  aussi 
bien  que  I'homme,  sinon  ne  pas  plus  atteindre  Tun  que  I'autre. 
Ceci  n*est  point  une  simple  utopie. 


IX 


Unprofesseur  de  medecine  legale  k  la  faculte  de  Lyon  a  publie 
dans  la  Revue  scienti/i que ^  en  1882,  un  travail  dans  le  but,  je 
ne  dirai  pas  de  demontrer,  mais  d'enseigner  que  les  animaux 
peuvent  etre,  comme  I'homme,  responsables  de  leurs  actes,  parce 
qu'ils  sont  capables  de  violer  les  lois  morales,  violation  qui  consti- 
tue  la  criminalite  chez  les  etre  raisonnables. 

L'auteur  de  cette  decouverte  ou  de  cette  these,  ne  fait  que  la 
renouveler;  car  elle  a  ete  soutenue  plus  ou  moins  serieusement 
par  un  grand  nombre  d'icrivains  qu'on  pent  citer,  Plutarque, 
Celse,  Montaigne,  Voltaire  lui-meme,  Maier,  Molzer  et  nombre 
d'autres  Alleraands.  II  en  est  parmi  eux  qui  ont  compose  un  livre 
sur  la  religion  des  betes,  un  autre  a  spirituellement  ecrit  sur 
Tesprit  des  betes,  et  aconclu  qu'elies  en  ont  sou  vent  plus  que 
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nous.  II  est  vrai  que  la  refutation  de  oes  idees  bizarres,  dans  ce 
qu'elles  peuvent  avoir  de  serieux  au  moins  en  apparence,  a  ete 
faite  bien  sou  vent  par  des  savants »  par  des  pbysiologistes  assez 
autorises,  tel  que  Ciceron  dans  son  T^aitS  des  devoirs,  Bossuet, 
Fenelon,  Pascal,  Loke,  Leibnitz,  Gondillac,  Bufifon,  Bouillier, 
Flourens  et  autres.  Mais  tout  ce  qui  vient  de  la  science,  a  un  tel 
credit  que  le  nouvel  apologiste  des  animaux  pourra  convertir  des 
adeptes  k  sa  doctrine.  Quelques  courtes  citations  peuvent  donner 
une  idee  de  ses  theories. 

Apr^s  avoir  constats  que  I'anatomie  et  la  pathologie  des  animaux 
ont  aide  k  la  connaissance  de  la  nature  humaine,  I'auteur  s^etonne 
qu'on  se  soit  arrete  dans  cette  voie^  et  que  les  medecins  legistes  ou 
les  criminalistes  n'aient  pas  encore  songe  k  etudier  les  crimes  chez 
les  amimaux  afin  de  mieux  apprecier  ceux  qui  sont  commis  par 
les  hommes.  Voici  quelques-unes  des  paroles  de  Tauteur : 

«  Si  les  animaux  ont  comme  nous  la  plupart  des  maladies  orga- 
niques,  s'ils  sont  atteints  de  maladies  epidemiques  ou  contagieuses, 
on  ne  voit  pas  pourquoi  ils  seraient  k  Tabri  des  maladies  mentales ; 
de  la  folie  et  de  sesvarietes. 

Or,  Tauteur  ^nonce  comme  principe  quecbez  Thomme  il  survient 
tout  k  coup  des  individus  malformes,  organiquement  defectueux, 
et  apportant,  dans  leurs  actes,  dans  leurs  sentiments  ou  leurs 
pens^es  la  preuve  de  ces  malformations  organiques.  L'auteur  con- 
clut  que  puisque,  chez  Thomme,  le  crime  est  le  resultat  d'une 
cause  physique,  il  doit  en  etre  de  meme  chez  les  animaux,  ou  tout 
au  moins  dans  les  especes  qui,  par  leur  constitution,  se  rapprochent 
del'homme.  Or,  de  ce  syst^me  il  n'y  a  pas  loin  k  nier  la  liberty,  la 
responsabilite,  la  loi  morale;  le  mot  crime  perd  alors  sa  signifi- 
cation dans  le  code,  dans  la  societe,  dans  la  religion.  II  n'y  a  plus 
de  criminels  dans  le  sens  ordinaire  de  ce  mot ;  il  n'y  a  que  des  fous, 
des  malades  ;  ne  peut-on  pas  ajouter  que,  d'apr^s  cette  doctrine, 
Tecolier  aussi  pourra  imputer  sa  paresse  aux  irregularites  de  son 
cerveau  ? 

La  derniere  conclusion  de  ce  savant  k  la  recherche  d'un  sys- 
teme  qui  reforme  les  lois  criminelles,  ou  plut&t  les  abroge,  c'e&t 
qa'il  existe  une  lacune  dans  les  experiences  scientifiques.  »  Cette 
lacuneest  la  difdculte  qu'ont  eu  la  plupart  des  auteurs  k  s'emanciper 
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et  k  se  debarrasser  des  idees  philosophiques  de  Tecole  qui  leur  ont 
fait  crpire  qu'il  y  avaitun  abime  entre  le  moral  de  rhomme  et 
celui  des  animaux.  » 

On  avait  cru  jusqu'ici  que  le  moral  signifiait  a  ce  qui,  dans  Tetre 
humain,  est  du  ressort  de  Tame,  par  opposition  k  ce  qui  est  du 
ressort  de  la  physique  »;  c'est  la  definition  de  Littre.  Mais  si  deci- 
dement  Tame  est  supprimee,  et  que  ce  soit  Tceuvre  de  la  science, 
avouons  qu*il  suffit  de  produire  certains  arguments,  au  grand 
jour,  pour  que  le  sens  commun  en  fasse  justice. 

Lephilosopbe  ecossais  Thomas  Reid,  qui  a  ecritau  dix-huiti&me 
siecle  sur  les  principes  d'actions  ou  sur  les  mobiles  de  la  volenti 
humaine,  conclut  comme  le  merite  la  theorie  :  «  Les  animaux  ne 
peuvent  atteindre  k  Timmortalite,  pas  plus  qu'k  la  vertu.  Le  sens 
commun  se  revolte  centre  cette  conclusion.  L'homroe  qui  accuse- 
rait  serieusement  son  chien  de  quelque  crime  se  couvrirait  de 
ridicule.  » 

U  serait  peut-etre  inutile  pour  la  solution  de  la  question  de  la 
responsabilit^litterairedes'appesantir  sur  les  extravagances  scien- 
tiflques  qui  font  le  sujet  des  livres  de  certains  savants,  ce  n'est 
point  parmi  leurs  lecteurs  qu'on  trouverait  beaucoup  de  victimes 
de  ces  livres.  Mais  c'est  parce  que  les  doctrines  imaginees  par  ces 
inventeurs  de  systemes  pretendus  scientifiques  concourent  k  la 
propagande  d'un  materialisme  abrutissant  pour  I'esprit  humain, 
c'est  parce  que  I'examen  de  ces  systemes  aide  k  rendre  plus 
complete  la  revue  et  I'appreciation  des  ecrits  dont  la  lecture  peut 
etre  un  danger  moral  pour  le  lecteurqui  suivant  M.  Sarcey  serait 
lui-mSme  Tauteur  de  la  ruine  de  ses  croyances  et  de  ses  moeurs  ; 
c'est  pour  cela  que  la  question  de  responsabilite  commando  leur 
etude. 

Le  materialisme,  eneffet,  propage  par  les  doctrines  scientifiques 
dont  j'ai  cite  quelques  formules,  vise  necessairement  k  la  suppres- 
sion de  Tidee  de  Dieu.  G'eSt  Tatheisme  qui  se  dresse  en  meme 
temps  contre  toute  croyance  spiritualiste. 

C'est  en  vertu  de  cette  seule  raison  que  la  theorie  du  transform 
misme  qu'on  a  dejk  vue  appliqu^e  k  toute  conception  humaine,  est 
proclamee»  «  elle  est  vers^e  ;  dit-on,  dans  les  livres  de  cette  ecole, 
paree  qu'elle   permet  de  se  passer  du  createur.  j>  L'aveu  est 
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ecrit  dans  de  nombreux  livres  de  science,  notamment  dans 
oeux  dont  les  auteurs  sont  les  absolutistes  de  la  doctrine.  Ges 
Qcrivains  cit^s  comme  savants  pen  vent  done  faire  des  adeptes 
parmi  ceux  pour  que  Tid^e  surnaturelle  pent  encore  gener  les  pas- 
sions ou  parmi  les  chercbeurs  d'utopies. 

n  faut  done  ^chapper  au  miracle  de  la  creation ;  telle  est  la 
cause  de  la  science  experimentale.  Les  transformistes  ou  evolu- 
tionnistes  dont  Tecole  tend  k  ranger  le  plus  grand  nombre  d'adeptes 
sous  sa  banniere  parlent  souvent  du  fait  qui  seul  pent  prouver 
quelque  chose  selon  la  methode  scientifique ;  mais  plus  souvent 
c'est  en  considerant  a  I'etat  de  fait  acquis  une  hjpothese  qui 
s'adapte  k  la  demonstration  de  leur  syst^me  qu'ils  plient  une  idee 
precongue,  parceque  leur  demonstration  en  a  besoin  ;  cette  me- 
thode est  devenue  commune  k  beaucoup  d'hommes  classes  au 
nombre  des  savants.  C'est  ainsi,  par  exemple,  que  Ton  considere 
serieusement  un  fait  k  Tappui  du  transformisme,  pour  expliquer 
les  origines  organiques  des  etres  vivants.  Get  argument:  un  nez 
dans  le  visage  existe  comme  necessairek  une  fonction  sensuelle ;  il 
a  ete  cree,  sans  doute  pour  se  moucher;  ceci  est  une  erreur.  Le 
fait  admis  par  la  science  c'est  parce  que  le  besoin  de  se  moucher 
fait  sentir  que  revolution  corporelle  a  fait  surgir  Torgane  qui  sert 
k  satisfaire  ce  besoin.  Ge  raisonnement  n'est  d'ailleurs  pas  plus 
excentrique,  par  exemple,  que  le  fait  de  Tallongement  du  cou  de 
la  girafe,  qui,  d*apres  un  savant,  etant  un  animal  place  par  la 
nature  dans  des  lieux  arides,  et  ne  pouvant  trouver  sa  nourriture 
sur  la  terre  k  ses  pieds,  a  cherch6  sur  les  arbres,  qu'elle  a  pu  ren- 
contrer,  une  nourriture  que  les  feuilles  lui  procurent.  G'est  ainsi 
qu'k  force  d'elever  sa  bouche  vers  les  branches  trop  pen  k  la  portee 
de  cequadrup^de,  Thabitude  contractie  a  servi  k  allonger  deme- 
surement  son  cou  disproportionneavecle  reste  deson  corps. 

Dans  cet  ordre  d'idees,  pour  combattre  I'origine  de  I'animal,  il 
n*est  sorte  de  chim^res  ou  d'utopies  qui  ne  puissent  etre  classees 
au  nombre  des  faits  qu'on  qualifie  de  scientifiques  et  probants. 

Les  exemples  les  plus  saillants  meritent  d'etre  signales;  c'est 
ainsi  que  la  premiere  manifestation  vitale  etle  passage  de  I'animal 
k  rhomme  ont  donn^  lieu  k  des  theories  si  excentriques  pour  eta- 
blir  la  doctrine  materialiste  prehistorique  du  transformisme,  .que 
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ces  theories  ont  oblige  queh^ues-uns  des  partisans  de  la  doctrine  k 
reconnaitre  que  le  passage  de  Vanimal  h  Thomme  est  inexplicable 
saQsrinterventiond'uneintelligeij^cesup^rieure  ;  aussiTun  d'eux, 
Charles  Lyell^se  voitcontraint  de  nt  point  exclure  le  spiritualisme 
dans  son  liyre  surl'anciennete  de  Thomoie  prouvee  par  la  geologic. 
C'est  aux  causes  secondes  et  k  leur  seula  action  que  sont  rattach^es 
les  origines  organiques  des  etres  vivants  d&  Thomme  comme  de  la 
plante.  Toutefois,  la  formation  de  Thomme  lui-mSme  se  trouTe 
expliquee,  sans  cause  premiere  par  d'autres  satants,  de  fa^u  k 
meriter  d'etre  signaUe,  comme  developpement  d^  mater ialisme 
dont  les  coDfi^uences  se  rattachent  au  sujet  decette  4tude. 

(A  suivre.)  L.  D  ccurtyl. 


DERNIERE  AVENTURE 


Decidement  la  vertu  n'est  jamais  recompensee  I 

Get  aphorisme  banal,  emis  je  ne  sais  k  quel  propos^  me  ramena 
du  pays  des  reves  k  la  conversation  que  tenaient  dans  mon  cabinet 
trois  ou  quatre  de  mes  amis  ^tendus  sur  les  divans  ou  perdus  dans 
la  moUe  profondeur  des  bergeres,  et  dent  les  silhouettes  m'appa- 
raissaient  confuses  k  travers  la  fumee  des  cigares.  Une  histoire 
que  je  tenais  du  heros  en  personne,  et  qui  s'etait  en  partie  pass^e 
sous  mes  yeux,  me  revint  k  la  m^moire  et,  comme  le  secret  ne 
m'avait  ete  nuUement  recommand^,  Tenvie  me  prit  de  la  con 
ter  k  ces  pr^coces  sceptiques  k  seule  fin  de  les  faire  convenir  que 
le  bien  est,  quelquefois  du  moins,  amplement  r^mun^r^  sur  cette 
terre. 

Dans  cette  louable  intention  je  demandai  la  parole  qui  me  fut 
aussit&t  accordee. 

—  Messieurs,  dis-je,  vous  avez  tous  connu  Guy  de  LuUevalou 
vous  en  avez  entendu  parler.  Vous  vous  souvenez  qu'il  a  6te  sans 
conteste  pendant  plusieurs  annees  une  des  personnalites  les  plus 
en  vue  de  la  haute  vie  parisienne.  Son  luxe  etait  proverbial,  ses 
attelages  faisaient  sensation  au  Bois,  une  femme  n'^tait  k  la  mode 
que  lorsqu'il  avaitdaignA  se  montrer  k  c6t6  d'elle  dans  une  avant-r 
sc^ne»  il  jouait  un  jeu  d'eufer,  et  le'gain,  comme  la  perte,  lui  lais^ 
sait  une  impassibilite  de  grand  seigneur  double  d'un  millionnaire. 
Ses  fetes  d^frayaient  k  elles  seules,  pour  ainsi  dire,  la  chronique 
des  journaux  mondains  •  II  y  diployaitle  rafSnement  4'un  sultan 
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blas^des  contes  arabes,  ayant  a  sa  disposition  les  tresorsde  Monte- 
Christo.  Entre  mille  folies  absolument  splendides,  je  vous  rappel- 
lerai  cette  nuit  tterique  ou  il  riunit  tout  ce  que  Paris  compte  de 
viveurs  delicats  et  artistes  dans  son  hdtel  des  Champs-Eljsees.  Les 

■ 

plus  ravissantes  filles  de  I'Opera,  la  splendide  Blanche  M...  et  la 
blonde  Marie  Y...  en  tete,  qui  eusent  ete  dignes  d*aYoir  Th&)phile 
Gautier  pour  ecrire  le  poeme  de  leur  beaute,  y  figurerent,  vetues' 
de  costupies  qrientaux  aux  couleurs  chatoyantes,  etincelants  de 
pierreries.  Les  unes,  aux  sons  d'un  orchestre  invisible,  dansaient 
je  ne  sais  quel  ballet  etrange  et  volupteux,  les  autres  nous  servaient 
un  souper  ou  toutes  les  magnificences  connues  etaient  depass^es. 
En  un  mot,  on  eut  dit  qu'il  avait  choisi  pour  devise  ces  vers  de 
Rolla  : 

II  prit  trois  bourses  d*or,  et  durant  trois  annees, 
n  vecat  an  soleil  sans  se  douter  des  lois ; 
Et  Jamais,  fils  d*Adam,  sous  la  sainte  lumiere, 
N*a,  de  Test  an  coachant,  promene  sur  la  terrc 
Un  plus  large  mepris  des  peuples  et  des  rois. 

Le  denoument  fatal  et  obligatoire  arriva  comme  bien  vous  pen  - 
sez.  Un  matin  Guy  de  Lulleval  se  reveilla  sans  un  souy  au  milieu, 
cpmrae  Don  Cesar  de  Bazan  : 

D*an  tas  de  creanciers  hurlant  apres  ses  chausscs. 

Get  incident  prevu  ne  lui  enleva  rien  de  sa  serenite  et  prouva 
que  le  nil  mzrar e.d'Horace  et^it  plus  que  jamais  la  r^gle  de  sa 
conduite.  II  miten  vente  I'h&tel  dont  les  murs  auraient  pu  racon- 
ter  de  si  plaisantes  choses,  lemobilier  dont  le  moindre  objet  temoi- 
gnait  du  gout  artistique  de  Tacquereur,  les  voitures  et  jusqu'au 
petit  coupe,  peint  d'une  couleur  discrete  et  douillettement  capitonne 
de  satin,  qui  avait  tant  de  fois  reconduit  chez  elle  dans  la 
matinee  la  maitresse  d'une  nuit,  aux  cheveux  ramasses  h  la  hAte 
el  dont  la  robe  se  devinait  flottante  et  mal  ajustee  sous  le  manteatf 
de  cachemire  ou  la  pelisse  de  fourrure.  Tout  y  passa,  puis  Guy 
disparut,  et/ quinze  jours  apres,  personnene  se  souvenait  plus  de 
lui.  C'est  Ik  un  des  efiets  les  plus  curieux  de  notre  vie  fiivreuse. 
Nous  n'avons  pas  le  t6mps  degarder  dans  notre  esprit  UUG  petite 
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place  pour  le  passe.  Paris  est  un  enfant  gkie  auquel  11  faut  chaque 
matin  un  jouet  nouveau,  commerage,  scandale  ou  desastre.  Le 
lendemain,  il  ne  saurait  prendre  aucun  interet  k  ce  qui  Ta  emu  ou 
diverti  la  veille. 

Au  milieu  de  toas  ses  compagnons  de  plaisir,  je  crois  pouvoir 
me  rendre  celte  justice  que  j*etais  le  seul  ayant  pour  Guy  une 
amitie  serieuse.  C'est  que  les  circonstances  ou  nous  nous  etions  lies 
sont  de  celles  que  Ton  n'oublie  pas.  Officiers  dans  le  meme  bataillon 
de  la  garde  mobile,  nous  ne  nous  etions  pas  quittes  pendant  les 
tristes  jours  du  siege  de  Paris.  Son  entrain  et  sa  cordialite  le  fai- 
saient  cherir  de  tous  nos  camarades,  mais  ce  qu'il  y  avait  de  plus 
remarquable  c  etait  la  bonne  humeur  avec  laquelle  ce  fayorise  du 
sort,  ce  delicatqui  avait  dejk  6puise  touteslesjouissances,  acceptait 
la  fatigue  et  les  privations.  RouU  dans  son  manteau  il  dormait,  k 
poings  fermes  sur  la  terre  nue,  et,  pendant  que  nos  hommes  re- 
criminaient  k  faire  croire  qu'ils  avaient  ete  elev6s  sur  lesgenoux  des 
duchesses,  il  attaquait  avec  un  joyeux  appetit  ces  mets  innom^s  et 
indescriptibles  que  les  Parisiens  se  disputaient  k  prix  d'or.  II  se 
piquait  de  philosophic  et  nous  disait  volontiers :  le  sage  use  des 
dons  de  la  fortune  quand  cette  aveugle  deesse  les  lui  offre, 
autrement  il  se  contente  de  ce  qu'il  trouve.  Cela  vous  explique 
pourquoi  je  ne  fus  pas  trop  inquiet  sur  son  compte  lorsquejele  vis 
ruine.  Sa  foUe  existence  n'avait  point  amoUi  son  kme  et  la  laissait 
bien  trempee  pour  le  combat  de  la  vie. 

.  — Quevas-tu  faire  maintenant?  lui  dis-je  quand,  le  dernier 
creancier  paye,  il  sortit  de  son  hotel  pour  n*y  plus  rentrer,  sans 
meme  retourner  la  tete. 

—  C'est  bien  simple  et  je  ne  me  suis  pas  laisse  prendre  au  di- 
pourvu.  Te  rappelles-tu  Bidau,  ce  gros  fabricant  de  glaces,  qui 
venait  autrefois  k  notre  cercle,  et  qui,  une  nuit,  y  perdit  la  forte 
somme  ? 

—  Parfaitement.  Depuis  lori^  on  ne  Ta  pas  revu.  II  perdait  envi- 
ron cent  mille  francs  centre  toi,  et  une  vingtaine  de  mille  centre 
d'autres.  Ce  fut  une  belle  partie  I 

—  Ce  malheureux  Bidau,  reprit  Lulleval,  quitta  le  cercle  au 
matin  avec  une  physionomie  qui  me  fit  peur.  Je  ne  sals  quel  pres- 
sentiment  m'engagea  k  le  suivre.  Apres  quelques  minutes  d'hisita- 

AouT  1883.  •  T.  vr.  10 


146  LA  REVUE  LYONNAlSE 

tion,  je  me  faisais  introduire  chez  lui  par  son  domestique  qui  me 
connaissait  bien.  Assis  k  son  bureau  il  ecrivait  avec  precipitation, 
k  portee  de  sa  main  Une  boite  de  pistolets  etait  ouTerte.  II  se  leTa  en 
me  Yoyant  et  vint  k  ma  rencontre  d'un  air  egare.  Je  congediai  le 
serviteur  d'un  geste. 

—  Monsieur  Bidau,  lui  dis-je,  vous  allez  vous  tuer. 

—  C'est  vrai  I  me  repondit-il  brusquement,  mais  que  vous  im- 
porte  ?  Vous  ne  perdrez  rien,  comme  en  temoigne  ce  papier  que 
j'adresse  k  ma  femme.  Pour  elle,  pour  mes  enfants  il  vaut  mieux 
que  je  meure.  Us  vivront  avec  la  dot  de  leur  mere  qup  je  mange- 
rais  comme  le  reste  si  je  n'avais  le  courage  d'en  finir  aujourd'hui. 
Ma  fabrique  est  criblee  d'hypoth^ques,  ma  passion  pour  le  jeu  m'a 
fait  rouler  dans  Tabime  ;  je  n'ai  pas,  je  ne  saurais  avoir  la  liberte 
d'esprit,  le  sang  froid  qu*il  me  faudrait  pour  lutter  et  retablir  mes 
affaires.  Tout  vendu,  il  restera  k  peine  de  quoi  faire  face  k  mes 
engagements  et  vous  desinteresser,  vous  et  ces  messieurs.  Si  ma 
femme  vous  demande  un  delai,  accordez-le-lui,  c'est  tout  ce  que 
j'attends  de  vous.  Adieu. 

—  Monsieur  Bidau,  lui  dis-je,  vous  etes  un  homme  d*honneur 
et  j'ai  autre  chose  k  vous  proposer.  Je  paie  les  vingt  mille  francs 
que  vous  devez  k  quelques-uns  de  nos  collogues,  je  vous  offre 
pour  me  rembourser  et  vous  acquitter  de  ce  que  je  vous  ai  ga- 
gne  cette  nuit  tout  le  temps  que  vous  voudrez,k  la  condition  que 
vous  me  donnerez  ici,  k  I'instant,  votre  parole  de  ne  plus  remettre 
le  pied  dans  lin  cercle,  de  ne  plus  jamais  toucher  une  carte. 

—  Je  vous  la  donne,  Monsieur,  me  dit-il,  apres  un  moment  de 
reflexion.  La  lecon  a  ete bonne,  j'en  profiterai.  En  quels termes  vous 
exprimer  ma  reconnaissance?  Aurais-je  jamais  le  bonheur  de 
pouvoir  faire  quelque  chose  pour  vous  ? 

—  Peut-etre. 

—  Parlez  ! 

—  Eh  bien  I  je  prevois  qu'avec  le  train  que  je  raene  mon  pa- 
trimoine  ne  durera  pas  longtemps.  Vous  me  direz  que  je  pourrais 
eurayer,  mais  cela  m'ennuie  ;  k  quoi  bon  me  gener  ?  Je  n'ai  k  me 
preoccuper  du  sort  de  personne  et  je  puis  jeter  mon  argent  par  les 
fenetres.  Seulement  j'aimerais  assez,  quand  mon  dernier  ecu  sera 
parti,  trouver  un  emploi  qui  m'assur&t  le  necessaire.  Youlez-vous 
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me  promettre  de  me  caser  chez  vous  ?  Je  ne  suis  pas  plus  bete  qu'uu 
autre,  et  je  saurai  me  rendre  utile. 

Le  pauvre  homme,  eontinua  LuUeval,  prit  bien  volontiers 
I'engagement  que  je  lui  demandais  et  m'affirma  que  tout  ce  qu'il 
possedait  etait  k  mou  service.  Chose  etounante,  il  s'est  mis  k  la 
besogne  avec  ardeur  et  m'a  rembourse  integralement ;  chose  plus 
Stonnante  encore,  il  a  tenu  sa  promesse  et  n'a  plus  jamais  joue. 
Sa  glacerie  est  tr^s  florissante,  je  lui  ai  6crit  pour  lui  dire  que  le 
le  moment  etait  venu  de  m'y  faire  une  petite  place  et  sa  reponse 
a  ^tk  telle  que  je  pouvais  la  souhaiter.  Je  partirai  ce  soir.  » 

Cette  conversation  nous  avait  conduits  jusqu'k  ma  porte.  Nous 
montSmes  ensemble,  car  Lulleval  dinaitavecmoi.  Une  lettre  m'at- 
tendait  sur  mon  bureau,  elle  etait  de  Lucia  Martelli  qui  me  priait  k 
une  petite  reunion  pour  le  soir  meme. 

—  Parbleu  I  dit  Lulleval  en  riant,  on  a  neglige  de  m'inviter,  mais 
je  remets  mon  depart  k  demain  et  j'irai  tout  de  meme.  Je  ne  suis  pas 
f&chede  voir  un  pen  la  mine  que  ces  dames  r^servent  aux  decaves. 

Lucia  Martelli,  qui  a  disparu  aujourd'hui  du  monde  galant,  Staita 
cette  epoque  une  fort  belle  flUe,  bien  conservee  et  ayant  encore  beau- 
coupdesuccesmalgrelaquarantainesonn6edepuislongtemps,disaient 
les  bonnes  langues.  D'une  campagne  prolongee  en  Russie,  elle  avait 
rdpporte  une  belle  fortune  qu'elleadminis trait  avec  autant  d'ordreque 
d'habilete.  La  courtisane  du  Pere  prodigue,  qui  tient  ses  comptes 
etsurveille  ses  domestiques,  n'est  pas  unepeinture  defantaisie. 

La  maison  de  Lucia  ne  manquait  pas  d*agrement  et  j'avoue  que 
je  la  fr^uentais  volontiers ;  les  femmes  que  Ton  y  rencontrait 
etaientg^neralement  moins  sottes  que  la  plupart  des  cc  horizontales  )> , 
commeondit  aujourd'hui,  et  les  hommes  y  conservaient  k  pen  pres 
le  ton  des  gens  bien  eleves. 

Lorque  nous  arriv&mes  il  n'y  avait  qu*une  dizaine  de  femmes. 
Les  hommes  ne  devaient  venir  qu'en  sortant  du  theatre  ou  apres 
avoir  fait  une  apparition  obligee  dans  quelques  salons  du  monde. 

L'eutree  de  Guy  fut  saluee  par  une  exclamation  generale ;  on  le 
croyait  dejk  bien  loin. 

II  expliqua  avec  une  aimable  desinvolture  qu*il  ne  partait  que  le 
lendemain  et  qu'il  avait  voiilu  passer  encore  quelques  heures  au 
milieu  des  compagnonset  des  temoins  de  sa  vie  joyeusei 
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On  se  declara  enchante  de  le  revoir,  et  je  dois  rendre  cetemoi- 
gnage  k  ces  dames  qu'elles  le  traiterent  aussi  bien  que  s'il  lui  fdt 
reste  plusieurs  centaines  de  mille  francs  k  gaspiller. 

Cependant  je  m*etais  assis  aupres  de  la  maitresse  de  la  maison 
et  nous  6changions  quelques  mots  sur  la  triste  situation  de  Guy, 
quand  mon  regard  s'arreta  sur  une  personne  qui  m'etait  complete- 
ment  inconnue  et  qui  formait  le  plus  singulier  contraste  avec  les 
habituees  du  lieu. 

Figurez-vous  une  jeune  fiUe  de  vingt  k  vingt-deux  ans  environ, 
vetue  de  noir,  ne  portant  aucun  bijou.  Assise  un  peu  k  I'ecart,  pres 
d'une  table,  elle  feuilletait  des  journaux  illustres  comme  pour  se 
donner  une  contenance.  Sa  physionomie,  son  attitude,  tout  en  elle 
enfln  offrait  un  intraduisible  melange  de  pudeur,  d'embarras,  de 
resignation.  Elle  paraissait  satisfaite  qu'on  la  laisskt  dans  son  coin 
et  ne  faisait  rien  pour  attirer  les  yeux. 

Je  priai  Lucia  Martelli  de  me  donner  quelques  details  k  son  sujet. 

—  Elle  est  ce  que  nous  avons  ete  toutes  et  elle  sera  ce  que  nous 
sommes  aujourd'hui,  me  dit  Lucia  d'un  ton  qu'elle  voulait  rendre 
sec  et  indifferent,  mais  ou  je  demelai  une  certaine  pitie,  c'est 
Laura,  la  scBur  de  Zoe  Reynald  qui  cause  en  ce  moment  avec  ce 
pauvre  Guy. 

—  Elle  est  charmante,  en  verite ;  je  n'avais  pas  eu  encore  occa- 
sion de  la  voir. 

—  Je  la  crois  bien !  Elle  est  arrivee  depuis  peu  du  fin  fond  de  sa 
province. 

—  II  me  semble,  dis-je,  qu  elle  aurait  mieux  fait  d'y  rester. 
Pourquoi  est-elle  venue  ? 

—  Je  n'en  sais  trop  rien,  mon  cher,  je  ne  puis  que  vous  repeter 
ce  que  m'a  dit  Zoe  et  ne  vous  reponds  nullement,  bien  entendu,  que 
ce  soit  v6ridique.  Le  pere  Reynald,  qui  vivait  dans  un  trou  de 
quelques  cb^tives  petites  rentes^  est  mort  il  y  a  deux  ou  trois  mois. 
Zoe  alors  a  pris  sa  soeur  chez  elle  et  raconte  k  qui  veut  Tentendre 
qu'elle  ne  la  quittera  plus  et  se  charge  de  son  bonheur.  Yoilk  t 

En  ce  moment  quelques  hommes  penetraient  dans  le  salon, 
entre  autres  un  certain  Labourette,  grand  tripoteur  d'affaires 
louches,  toujours  fourre,  malgre  son  kge  plus  que  mur,  dans  le 
monde  interlope  ouil  depense  sans  compter  Targentque  lui  fournit 
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la  naivete  des  actionnaires^cette  mine  tant  exploitee  mais  decidSment 
inepuisable,  personnage  v^reux,  en  un  mot,  dont  il  faut  bien  se 
rSsoudre  k  subir  la  poignee  de  main  quand  on  va  chez  -les  femmes 
l^g^res.  Get  individu,  apres  avoir  salue  Lucia  Martelli,  alia  s'as- 
seoir  k  cdte  de  Laura  avec  un  air  qui  ne  laissait  aucun  doute  sur 
le  r61e  qu'il  jouait  ou  tout  au  moins  qu'il  aspirait  k  jouer, 

Lulleval,  qui  lui  aussi  s'etait  fait  mettre  au  courant  de  I'histoire 
de  Laura,  avait  suivi  ce  manege  des  yeux  et  frongait  le  sourcil. 

—  Est-ce  Ik,  ne  puis-je  m'emp|cher  de  dire  k  Lucia,  ce  que  Zo6 
entend  lorsqu'elle  affirme  vouloir  se  charger  du  bonheur  de  sa 
soBur?  La  pauvre  fllle  serait-elle  d4jk  devenue  la  proie  de  ce 
Labourette  ? 

—  On  peut  tout  vous  dire,  k  vous,  n'est-ce  pas  ?  car  vous  n'avez 
aucune  id6e  de  vous  mettre  sur  les  rangs.  Zo6,  done,  destine  sa 
soBur  k  Labourette,  ou  Labourette  k  sa  soeur,  corame  vous  voudrez. 
Zoe  est  femme  pratique  et  Laura  peut  suivre  aveuglement  ses  con- 
seils .  II  parait  que  Labourette  fait  meubler  avec  la  plus  grande 
recherche  un  charraant  petit  h6tel  non  loin  d'ici,  qu'on  y  pendra 
la  cremaillere  dans  une  quinzaine  de  jours,  que  Zoe  y  viendra  avec 
sa  soBur,  mais  rentrera  seule.  Gomprenez-vous  ? 

—  Quoi !  Zoe  se  preterait  k  ce  hideux  marche  ? 

—  Gela  vous  etonne  ?  c'est  pourtant  bien  simple,  fit  Lucia  d'un 
ton  ou  pergait  son  degout  pour  cette  fange,  toute  fille  perdue  qu'elle 
itait. 

Les  derniers  invites  attendus  arrivaient.  II  y  eut  un  mouvement 
general  dans  le  salon,  Labourette  quitta  Laura.  Lulleval,  qui  sem- 
blait  epier  ce  moment,  s'avanga  d'un  pas  d^cidi  vers  la  jeune 
fille  k  qui  il  n'avait  point  encore  adress6  la  parole  et  se  mit  k  lui 
parler.  La  figure  de  Laura  temoigna  bientot  de  la  gene,  de  la  sur- 
prise, etenfin  une  vive  emotion.  Personne  ne  pouvait  entendre  ce 
que  disait  Guy,  mais  il  semblait  encourager,  insister,  supplier. 
Enfin  Laura  eut  un  geste  d'assentiment  et  retomba  toute  troubl^e 
sur  sa  chaise. 

Gependant  les  hommes,  y  compris  Labourette,  entouraient  une 
table  qu'on  venait  de  disposer  pour  le  jeu  et  s'installaient,  melan* 
les  cartes,  italant  devant  eux  I'or  et  les  billets. 

Guy  s'approcha . 
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—  Messieurs,  dit-il,  j'etais  venu  ici  avec  le  projet  bien  arrdte  de 
ne  point  jouer,  mais  Toilk  qu'unecirconstance  imprivue  se  preisente, 
j'ai  absolument  besoin  d*une  vingtaine  de  mille  francs.  Comme  je 
ne  puis  les  trouver  dans  ma  poche  pour  une  raison  que  vouscon- 
naissez  tous,  je  vais  essayer  de  prendre  cette  somme  dans  les 
v6tres.  C'est  done  avec  I'esperance,  que  dis-je?  avec  la  certitude 
de  la  gagner  que  je  m'asseois  h  cette  table.  Yous  le  savez,  mes- 
sieurs, au  jeu  comme  en  amour,  comme  k  la  guerre,  la  confiance 
est  la  moiti^  du  succes ! 

Et  il  tira  une  cinquantaine  de  louis,  tout  ce  qui  lui  restait  proba- 
blement. 

Lesjoueurs  lui  repondirent  par  de  joyeux  d6fiset  la  partie  com- 
men^a.  Quant  k  moi,  qui  ne  joue  jamais,  jepris  une  cbaise  aupres 
de  Laura,  ne  comprenant  rien  aux  paroles  de  Guy. 

—  Monsieur  de  Lulleval  est  de  vos  amis  ?  me  demanda-t-elle 
aprSs  que  nous  efimes  echange  quelques  phrases  banales. 

—  Et  des  meilleurs.  Mademoiselle ;  j'ai  pour  lui  une  aflfection 
tris  vive  et  tres  sincere. 

EUe  mequestionna  beaucoup  sur  lui  etappritavec  un  etonnement 
qui  temoignait  de  sa  parfaite  innocence  Thistoire  de  sa  grandeur  et 
de  sa  decadence.  A  mon  tour,  je  I'aurais  volontiers  interrogeepour 
savoir  ce  que  Guy  avait  bien  pu  lui  dire,  mais  je  m'abstins  dans  la 
crainte  de  gener  Tune  et  de  paraitre  indiscret  k  Tautre.  Laura  me 
fit  Teflfet  d'etre  simple,  bonne,  d'un  naturel  heureux.  C'^tait  vrai- 
ment  dur  de  se  dire,  si  blase  que  Ton  fiit  sur  toutes  les  miseres  de  la 
vie  parisienne,  qu'une  personne  aussi  heureusement  douee  allait 
devenir  la  proie  d'un  Labourette  et  ensuite  le  jouet  des  libertins  et 
des  imbeciles. 

Nous  causions  doucement.  De  temps  k  autre  des  exclamations 
nous  arrivaient  de  la  table.  Les  joueurs  se  vantaient  d'un  coup 
heureux  ou  d^ploraient  leur  perte.  Puis  le  silence  se  retablissait  et 
on  n'entendait  plus  que  le  tintement  del'orou  le  froisseraent  soyeux 
*'^s  billets.  Seul,  Guy  paraissait  rester  maitre  delui ;  sa  voix  calme 
ne  disait  qu'k  intervalles  plus  ou  moins  rapproclies:  banquo !...  il 
y  a  tant...  je  prends  ou  je  passe  la  main. 

Enfin  Labourettte,  qui  avait  passe  plusieursfois,  dit :  il  y  a  cinq 
cents  louis ! 
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—  Banquo !  r^pondit  LuUeval.  , 

Je  le  regardai  *  il  ^tait  p&Ie,  mais  sa  voix  ne  trahissait  aucune 
emotion. 

Toutle  moadese.tuty  le  coup  6tait  interessant.  Lesfemmes  vin- 
rent  autour  de  la  table  ea  penchant  leurs  tetes  curieuses.  Lie  ban- 
quier  donnaitlentement  les  cartes.  .     . . 

—  Neuf  I  dit  Lulleval  en  abattant  son  jeu. 
.  II  se  leva..  .  . 

—  Messieurs,  continua-t-il,  je  vous  remercie  et  je  vous  demande 
pardon  de  faire  cc  charlemagne  ».  L'argent  que  je  vous  ai  gagne 
est  destini  k  une  bonne  action  que,  comme  je  vous  Tai  expliqu6,  je 
n'avais  plus  le  moyen  de  faire  moi-meme. 

n  ramassa  I'or  et  les  billets  qui  ^talent  amoncel^s  devant  lui  et 
rejoignit  Laura. 

—  Mademoiselle,  lui  dit-il,  de  fa^on  k  n'etre  entendu  que  d'elle 
et  de  moi,  vous  m'avez  autoris6  k  tout  entreprendre  pour  vous 
soustraire  au  sort  qui  vous  attend  si  vous  restez  aupr&s  de  votre 
sceur.  VoUk  vingt  mille  francs  que  je  vous  prie  d'accepter.  Cette 
somme  me  parait  plus  que  sufflsante  pour  vous  permettre  d'at- 
tendre,  de  choisir  une  position  tranquilleet  honorable. 

—  Tris  bien  I  Guy,  je  te  reconnais  Ik,  lui  murmurai-je  k 
I'oreiUe  en  lui  serrant  ^nergiquement  la  main. 

—  Monsieur,  balbutiait  Laura  eperdue,  je  ne  sais  si  je  puis,  si  je 
dois  proflter  de  vos  bontes. 

—  Pourquoi  non  ?  Mademoiselle ;  ces  vingt  mille  francs  sont  k 
vous,  rien  qu'k  vous.  Si  je  n'avais  pas  eu  I'espoir  de  vous  etre 
agreable  je  n'aurais  pas  joue.  Prenez-les,  vous  dis-je,  et  faites-moi 
rhonneur  de  croire  que  je  ne  vous  demande  nuUement  de  vous 
consid^rer  comme  mon  obligee.  Demain  je  serai  loin  et  vous  ne  me 
reverrez  plus. 

—  Mais;  Monsieur,  ou  irais-je?  quand  et  comment  quitter  ma 
soBur?  Que  lui  dire? 

—  N'est-ce  que  celaqui  vousembarrasse.  Mademoiselle?  Youlez- 
vous  vous  en  rapporter  k  moi  ?  Youlez-vous  me  laisser  faire  et  me 
promettre  seulement  de  ne  pas  me  contredire  ? 

—  Oh  !  oui,  Monsieur,  c'est  cela,  agissez  comme  vous  Tenten- 
drez,  je  me  remets  entre  vos  mains. 
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—  Attention  I  me  souffla  Guy,  je  t'emmene.  Messieurs,  dit-il, 
en  se  tournant  vers  les  joueurs  qui  n'avaient  'point  encore  r6or- 
ganis^leur  partie,  les  vingt  mille  francs  que  je  vous  ai  gagn^s  sont, 
je  Yous  le  repete,  destines  k  une  bonne  action.  Cette  bonne  action 
vous  allez  la  connaitre.  Mademoiselle  Laura  Reynald,  pour  des 
motifs  qui  ne  peuvent  que  lul  concilier  le  respect  et  la  sympathie  de 
tous,  appr^hendait  de  rester  aupresde  sa  sodur... 

—  Ah  I  ga !  mon  cher,  de  quoi  vous  melez  -vous  ?  interrompit 
Zoe  qui  n'avait  jusqu'alors  prete  aucune  attention  k  tout  le  manege 
de  Guy, 

—  Dece  qui  me  regarde  apparemment,  repondit-il  sans  se  trou* 
bier,  veuillez  m'ecouter  jusqu'au  bout. 

J'aurais  ete  heureux,  continua-t-il,  d'oflfrir  k  M"*  Laura  de 
quoi  assurer  son  independance ;  mais,  belas !  c'est  aa  moment  o^ 
je  me  trouvais  radicalement  ruine  que  je  m'apercevais  du  bon  et 
noble  usage  qu'onpourraitfairedel'argent.  Alors  j'ai  voulu,  — une 
fois  n'estpas  coutume,  — fournirau  baccarat  I'occasionde  se  reha- 
biliter  unpen  en  lui  demandant  de  quoi  sauver  une  pauvre  enfant. 
II  aeu  lebon  psprit  d'en  profiter;  graces  lui  soient  rendues! 

De  Laplai^e. 
(A  suivre). 


LE 


SALLON'  DES  ARTS  A  LYON 


—  EN   1786  — 


Le  hasard,  sous  raimable  forme  d*un  ami  bienveillant,  m'a 
mis  entre  les  mains  une  plaquette  lyonnaise  iocontestal^ementfort 
rare,  inconnue  aux  catalogues  de  nos  grandes  biblioth^ques  muni- 
cipales,  et  d'ua  interet  particulier  pour  rhistoire  des  Arts  dans 
notre  ville. 

Pour  n'etre,  en  somme,  qu'un  simple  catalogue^  cette  brochure 
consacre  le  souvenir  du  g^nereux  effort  de  quelques  particuliersi 
pour  vulgariser  et  encourager  k  Lyon  les  manifestations  diverses 
du  genie,  du  talent  et  du  gout. 

Presque  k  la  veille  de  la  revolution  de  1789,  au  milieu  des  pro- 
jets  effervescents  que  faisait  naitre  son  aurore,  alors  pleine  de 
proraesses,  s'ouvrit  k  Lyon  la  premiere  exposition  publique  d'ob- 
jets  d'art;  Tinitiative  privee  revendique  le  juste  honneur  de 
cette  entreprise. 

Des  artistes,  des  amateurs,  des  savants,  des  lettres,  des  eccle- 
siastiques,  des  magistrats,  des  commer^ants,  des  fabricants  lyon- 
nais,  se  rencontrent  parmi  les  fondateurs  et  les  adherents.  II  est 
douloureux  d'avoir  k  ajouter,  qu*en  recompense  de  leur  devoue- 
ment,  plusieurs  d'entre  eux  perirent  surFechafaud  revolutionnaire. 

;  '  <  Nous  ayoDS  conserve  Torthograpbe  contemporaiae 


154  LA  REVUE  LYONNAISE 

Le  chevalier  de  Bory,  ancien  comosandaBt  du  fort  de  Pierre- 
Seise,  secretaire  perpetuel  de  TAcad^mie  de  Lyon  pour  les  belles- 
lettres  et  son  bibliothecaire,  fut  nomm^  directeur  de  la  sociiite 
naissante,  qui  prit  la  denomination  de  Lycee  ou  de  Sallon  des 

Arts. 

Une  compagnie  industrielle  qui  avait  acquis  recemment  les  hk- 
timents  du  cloitre  des  Celestins,  mit  gratuitement  k  la  disposition 
de  la  jeune  societe  un  petit  appartement  «  nagu^re  occupy  par  le 
cfievalier  de  Rossi  ».  On  s'y  rassemblapour  Taudition  des  premiers 
cours.  Ce  local,  oules  souscripteurs  devaient  troiiTerlespapiers 
publics,  les  joufnaut  et  les  nouveautes  les  plus  interessantes  du 
moment,  devait  leur  etre  ouvert  de  neuf  heures  du  matin  k  neuf 
heures  du  soir. 

L'appui  du  gouvernement  fut  demand^  et  ne  se  fit  pas  attendee. 
£n  mars  1786,  le  comte  de  Vergennes,  secretaire  d*Etat  au  ministere 
de  I'interieur,  ecrivit  k  M.  Mathon  de  la  Cour,  secretaire  de  la  so  - 
d^tS^  unelettre  offlcielle  d*approbation,  qui  fut  communiquee  k  la 
seconde  assemblee  generale  des  fondateurs.  Le  18  aoftt  1786,  le 
proces-verbal  de  cette  reunion  fut  envoy^  k  tous  les  souscripteurs* 
^  Le  butde  la  societe  fut  nettement  trace  dans  le  discours  du  di-^ 
recteur,  M.  le  chevalier  de  Bory,  dans  la  seance  publique  d'ouver- 
ture,  le  20avril  1786.  «  Offrir  k  tous  les  sexes,  k  tous  les  ages, 
les  moyens  de  jouir  au  sein  d'une  societe  choisie,  des  amusements 
varies  de  I'esprit  et  de  tout  ce  que  les  arts  ont  de  plus  enchan- 
teur,  faire  conuaitre  par  des  expositions,  les  chefs  d'oeuvre  des 
artistes  les  plus  distingu^s,  les  machines  ingenieuses,  les.  decou- 
vertes  utiles,  les  nouveautes  interessantes,  tel  seral'objetdu  Sal- 
lon des  Arts*  » 

'  Ce  fut  done  ce  que  nojs  nommerions  aujourd'hui  a  un  cercle 
artistique  et  industriel  ».  MaisTanalogie  n'etait  pas  complete,  il  y 
avait  dans  Torganisation  de  1786  une  difference  importante,  et 
(n  sensible  ».  i^coutons  le  galant  directeur  du  Salon,  poursuivant 
son  discours :  «  En  offrant  aux  femmes  Tentr^e  du  Sallon  de  Arts, 
eu  les  invitantk  venir  en  faire  Tornement,  nous  avons  cru  devoir 
les  venger  de  toutes  les  institutions  ou  les  hommes  ont  eu  le 
malheur  de  se  separer  d'elles.  Si  dans  le  partage  des  emplois  de  la 
soci&ti,  nous  avons  dii  nous  reserver  les  grands  efforts,  le  poids 
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destrav&uxpenibles,  ce  seixe  adore  pouvait*il  etre  exclu  des  occu- 
pations agreabl6S?Peut  on  se  flatter  de  gduter  des  plaisirs  vrais* 
partout  oii  il  ne  serait  past  Ses  regard3  soDt  faits  pour  exciter 
remulatioQ,  pour  produire  meme  rheroisme.  Les  femmes  OBt  dli 
seplaindre  de  ce  que  Tonn'a  rien  fait  pour  leur  instruction ;  si  nos 
colleges  leur  sont  ferm^s,  ouyrons-leur  nos  lycees,N'ont-elles  pas 
des  enfants  k  elever,  un  esprit  knourrir,  une  santS  k  conserver?  » 

N'est-ce  pas  Ik  un  curieux  passage,  et  le  digne  chevalier  ne 
fut-il  pas  prophete  il  y  a  cent  ans,  lorsqu'il  rSclamait,  «  pour  le 
sexe  adore,  »  les  vierges  bacheli^res,  les  femmes  midecins,  «tlBS 
lyc^es  de  fllles?  Comme  nous  avons  marchS !  Monsieur  le  cheva- 
lier I  comme  nous  avonscouru!  Mais  est-ce  bien  Ik  le  but  que 
revait  votre  respectueux  enthousiasme,  et  avons-nous  mairche 
selon  la  devise  du  grand  pedagogue  du  seizieme  si^cle  :  ft  De  bien 
en  mieux  ?  » 

Mais  il  ne  s'agissait  pas  des  femmes  seulement ;  une  pensee  plus 
pratique  avait  reuni  les  esprits  et  les  aptitudes  diverses  qui  riali* 
serent  I'idee-mere  du  Sallon  des  Arts. 

a  Dans  un  etablissement  forme  par  des  citoyens  qui  ont  tant  a 
codurTavanlage  de  cette  ville,  on  doit  s'attendre  k  ce  que  rien  ne 
sera  oublie  de  ce  qui  pent  concourir  aux  succes  de  ses  manufac- 
tures et  de  son  commerce. -Ainsi,  dans  la  chimie,  on  s'attachera 
aux  moyens  de  perfectionner  les  teintures  et  la  preparation  des 
soies.  Dans  la  geographic,  on  d^crira  les  productions  des  divers 
climats,  et  les  rapports  du  commerce  entre  les  nations.  Dans  la 
botanique,  on  indiquera  les  plantes  qui  peuvent  enrichir  noire  sol 
et  suppleer  aux  plantes  eirangeres  que  Ton  fait  venir  k  grands 
frais  ;  dans  les  mathematiques,  on  fera  connaitre  Tart  de  simplifler 
lecalculdes  operations  journalieres  du  commerce^  d'y  porter  plus 
d'ordre  et  de  lumiere,  de  former  les  speculations  etendues  avec 
plus  de  certitude,  de  prevoir  par  les  combinaisons  et  les  probabi- 
lites  le  sort  des  efifets  publics  et  celui  des  grandes  entreprises ;  la 
mecanique  oiTrira  les  moyens  de  simplifler  les  metiers,  d'executer 
k  moins  de  frais  les  etofies  nouvelles.  Enfin  toutes  les  inventions 
de  Tindustrie  viendront  tour  k  tour  ofTrir  k  nos  concitoyens  des 
connaissances  utiles  et  des  delassements  qui  sont  les  plus  dignes 
d*eux.  » 
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N'est  ce  pas  Ik  le  germe  de  la  SooiSle  de  Geographic  f  Ce  pro- 
gramme d'une  Borte  d!Ecole  industrielle^  d'une  Societe  cCenseU 
gnement  professionnely  d'un  Musee  (Tart  et  d'tndustrie,  est 
certainement  remarquable  et  tout  h  Thonneur  de  nos  pr6decesseurs 
lyonnais. 

.  Nous  avons  recueilli  les  traditions  de  leur  esprit  de  d^voue- 
meat  k  la  chose  publique,  et  ces  semences  qu'ils  ont  jetees,  ces 
programmes  qu*ils  ont  traces  et  ^bauch&s,  il  a  6te  donnS  k  notre 
generation  de  les  r^aliseren  grande  partie,  et  plus  completement, 
parce  que  nous  ayons  mieux  compris  et  applique  qu*ils  n'eussent 
pu  le  faire,  le  principe  fecond  et  moderne  de  la  <c  division  du  tra-- 
vail ». 

L*]6cole  de  la  MartiniSre,  I'Ecole  centrale  lyonnaise,  TEcole  du 
commerce,  la  Societe  de  Geographie  et  ses  conferences,  la  Soci^tS 
d'Enseignement  professionnel  et  ses  cours,  sans  parler  de  I'ensei* 
gnement  k  divers  degres  donnedans  les  facultes  et  ecoles  de  I'Etat, 
et  dans  les  institutions  libres,  tel  est  dans  notre  ville,  le  brillant 
epanouissement  du  germe  depose  dans  les  esprits  par  le  programme 
intelligent  du  Sallondes  Arts  de  1786. 

Du  reste,  TexScution  de  ce  programme  ne  se  fit  pas  attendre. 

Des  la  fin  d'avril,  le  savant  docteur  Gilibert  *  ouvrait  au  Sallon 
des  Arts  un  cours  de  botanique,  qu'il  continua  les  lundis  et  les 
jeudis,  etle  R.  P.  Estournel,  minime,  ei^ve  et  ami  du  cel^bre 
P.  Jacquier,  inaugurait,  le  5  mai,  un  cours  de  mathematiques 
qu'il  poursuivit  les  mardis  et  les  vendredis. 

Le  11  mai,  un  pedagogue  domiciiie  k  la  Guillotiere,  nomme 
Burel,  Tun  des  cinquante  instituteurs  de  Ljon,  auteur  de  divers 
ouvrages  d* education,  entre  autres  la  Geographie  des  en  f ants ^ 
commenga  k  six  heures  du  soir  un  cours  de  langue  et  d'ortho- 
graphe  frangaises,  qu'il  fit  reguli^rement  deux  fois  par  semaine, 
«  rue  Grenette,  maison  Terrasson,  pr^s  la  pompe.  » 


*  Ancien  professeur  de  m^decine  et  de  botmique  dans  rUniyersitd  de  Wilna,  m^- 
decin  du  roi  de  Pologiie,  iuspecieur  des  hdpitaux  de  Ltthuanie,  des  Academies  de 
LyoD,  de  Yillefranche,  etc.,  Jean-Emmanuel  Gilibert,  ne  en  1741,  mort  A  Paris 
en  1814,  c^lebre  m^decin  et  naturaliste,  a  profess^  la  botanique  k  Lyon  et  fut  membre 
de  I'Aead^mie  decette  ville,  qu'il  honorapar  son  savoir  et  ses  talents.  Son  eloge  a 
4t^  public  par  E.  Sainte-Marie,  1814,  in  8. 
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Enfin  le  mercredi,  k  quatre  heures,  on  reserva  la  place  do 
seances  d'environ  une  heure,  destinees  k  des  lectures  choisies 
d'ouvrages  peu  connus,  etces  lectures  devaient  e/re  ordinairement 
suivies  de  I'execution  de  quelques  morceaux  de  ihusique. 

On  yentenditk  deux  reprises  lecelebre  Talassi,  improvisat^ur 
italien,  qui  laissa  une  vive  impression  par  le  cote  etrange  et'bril- 
lant  de  son  rare  talent.  Tel  etait  Tentrain  de  ces  « lectures  »  qu' elles 
empiet^rent  bient&t  sur  la  musique»  et  qu'un  avis  du  21  juin^ 
prescrivit  queles  portes  ouvrant  du  Sallon  it  la  salle  des  lectures, 
seraient  rigoureusement  fermees  k  cinq  heureS,  pour  que  les  lec- 
tures ne  se  retardassent  pas  en  attendant  les  auditeurs. 

Mais,  k  c6te  de  ces  cours,  les  expositions  n'etaient  point  negli** 
gees ;  si  leur  succes  et  leur  fortune  furent  ephemeres,  c'est  qu'elles 
furent  trop  tdt  ensevelies  sous  les  cendres  sanglantes  dela  Terreur. 


Un  avis  insere  k  la  page  160  du  Journal  de  Lyon^  du  24  mai 
1786  invitait  tons  les  artistes  et  les  amateurs  k  mettre  sous  les 
yeux  de  leurs  concitoyens  «  des  tableaux,  des  dessins,  des  estampes, 
des  machines,  des  etoffes  ou  quelque  sorte-  d'invention  que  ce 
soit  j>.  Us  etaient  invites  k  s'adresser  au  concierge  du  Sallon  des 
Arts,  maison  de  Janze,  au  coin  de  la  place  Louis- le-Grand  et  de 
la  rue  Saint -Dominique,  qui  devait  leur  donuer  tous  les  renseigae- 
ments  convenables. 
Un  altrait  de  plus  fut  joint  au  lieu  de  reunion  des  socielaires* 
Un  copiste,  «  dont  la  plume  est  belle  et  Torthographe  exacte,  » 
fut  attache  kTinstitution,  aux  memes  conditions  que  le  bureau 
des  copistes,  place  Saint-Jean,  savoir  :  deux  sous  la  page  de  pa- 
pier k  lettre;  trois  sous  celle  de  papier  «  k  la  Telliere,  »  etc.  Ge 
copiste,  trois  jours  par  semaine  k  la  disposition  du  public,  ou  plu- 
t5t  des  souscripteurs,  ecrivait,  copiait  a  volonte,  et  en  particulier 
des  articles  de  journaux,  des  chansons  du  Courrier  lyrique,  etc. 


A  Journal  de  Lyon,  des  annotices  eb  vari^tes  litl^raires  concernani  la  vilie  die 
Lyon  et  les  provinces  voisines.  Lyon,  Aime  de  la  Roche,  III«  ann^e,  1786,  in- 12^ 
Gette  publication  int^ressante  et  variee,  comporte  huit  annees  de  1784  &  1791.  Co^ 
huil  tomes  formdrent  11  volumes,  tous  publics  sous  la  direction  de  Mathon.de  la 
Gour;  elle  cessa  de  paraitrele  12  juillet  1792.  Peu  apres,  son  directeur  fut  guillotine. 
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Enfln  le  numero  du  Journal  de  Lyon  du  19  juillet  anndncarou- 
verture,  impatiemment  attendue,  de  rexposition  du  Sallon  des  Arts 
pour  le  25  aout  suivaDt,  etreeditait  Tavis  aux  artistes  et  amateurs 
invites  k  concourir  k  rornemcnt  de  cette  exposition. 

EUe  fut  precedee  d'une  assemblee  generaie  qui  eut  lieu  le 
ISao&t,  et  confirma  les  fonctions  de  meznbres  du  comiti  d'ad- 
ministration  de  la  Soci^te,  k  MM.  Delglat,  de  Montluel,  Barou  du 
Soleil,  Tabbe  de Viny ,  Deschamps,  Vasselier,  Fulchiron,  tresorier, 
Mathon  de  laGour,  secretaire,  et  le  chevalier  deBory,  directeur^ 
L'etat  de  situation  de  caisse  fut  depose  sur  le  bureau  et  communi- 
que kla  reunion.  II  etait  satisfaisant ;  le  loyer  etait  paye  jusqu'au 
l""'  juillet,  les  meubles  indispen sables  achetes,  la  souscription 
aux  journauxfaite  pour  une  annee. 

La  duree  de  la  prochaine  exposition  fut  fixee  k  quinze  jours,  et 
chaque  souscripteur  regut  douze  billets  dont  il  put  disposer  pour 
procurer  k  des  tiers  non  souscripteurs  I'entree  du  Sallon  des 
Arts, 

Les  articles  fondamentaux  au  nombre  de  cinq  furent  votes  k  la 
presqne  unanimite  des  voix.  La  souscription  annuelle  fut  fixee  a 
troislouis  pour  les  hommes,  deux  louispour  les  femmes,  et  un 
tableau  fut  dresse,  dans  lequel  des  reductions  considerables  furent 
faites  sur  ces  cotisations  indiviJuelles,  pour  rendre  Tacces  du 
Sallon  des  Arts  et  Tusage  de  ses  ressources  utiles  «  au  plus  grand 
nombre  »,  condition  lib^rale  quieiit  fait  la  joie  de  M.  Laroche- 
Joubert,  depute  dela  Charente.  Ainsi  un  mari  et  sa  femme  paient 
96  livres  au  lieu  de  120;  une  m^re,  son  fils  et  sa  fille,  84  livres, 


^  La  plupart  de  ces  amateurs  des  lettres  et  des  arts  sont  connus.  Delglat,  dont  le 
nom  rappelle  Ja  belle  malson  de  la  rue  du  Plat,  n^"  S  et  10,  coostruite  pour  sa 
famille  par  Tarchitecte  Bugniet  a  la  fin  du  si^cle  dernier,  appartenant  aujourd^hui 
aux  Robin  de- Barbentane,  et  plus  encore  celui  de  son  hero'ique  fille,  qui,  pendant 
la  Tenrayr,  -sauva  la  vie  de  son.p^re  et  perit  Tictime  de  son- devouement;  Barou 
du  Soleil  (P.-A.)*  Q^ en  1742,  mort  sur  lechafaud  revolutionnafre,  k  Lyon,  le  13 de- 
cembrel793;  Pierre  Deschamps,  ne  en  1743,  de  TAcad^mie  de  Lyon,  avocat,  et 
jurisconsulte  detalent,  fils  de  Techevin  Fr.  Deschamps  (1746),  qui  fut  pensionn^  do 
1  500  livres  pendanl  dix  ans  par  la  Ville  pour  travailler  au  catalogue  et  k  rinventaire 
de  son  tneiailler;  Vasselier  {Joseph),  poete  erotique  lyonnais,  membre  de  TAca" 
d^mi^  de  Lyon,  ne  k  Rocroy  en  1735,  mort  A  Lyon,  en  octobre  1798. 11  y  exergait  len 
fonctions  de  dire'ctenr  de  la  pelite  poste  depuis  1785;  Fulchiron,  peredu  depute  de 
Lyon,  bien  connu  sous  le  gouvernement  de  juillet,  etc. 
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au  lieu  de  168  ;  une  m^re,  son  fils,  un  gouverneur  et  deux  fliles, 
108  livres  seulement,  au  lieu  de  240  livres  I...  Tous  les  membres 
d*unememe  famille,  vivant  sous  le  meme  toit,  dont  le  chef  payait 
rabonnement  entier,  nepayaieut  que  moitie,  etc. 

II  fut  decide  que  I'exposition  durerait  jusqu'au  8  septembre, 
et  que  le  Sallon  serait  ouvert  tous  les  jours,  de  dix  heures 
k  une  heure,  aux  souscripteurs  et  aux  personnes  munies  de 
billets. 

Concurremment  au  Sallon  des  Arts,  il  y  avait  k  Lyon,  h  cette 
epoque,  une  Ecole  royale  gratutte  pour  le  progr^s  des  arts  et 
tnanufactures,  qu'il  ne  faut  pas  confondreavec  la Societe  royale 
des  BeatiX'Arts  qui  existait  depuis  quelques  annees  dans  notre 
vilie  au  milieu  du  dix-huiti^me  siecle  et  qui  se  fondit  dans 
TAcademie  de  Lyonk  cette  Epoque.  Elle  tenait  ses  stances  dans 
la  maison  ditedu Concert, et  s'occupait  surtout  de  sciences  exactes. 

L*Ecole  royalo  6tait  une  6cole  d'art  industriel,  on  y  ensei- 
gnait  les  memes  mati^res  que  celles  qui  sont  aujourd'hui  Tobjet 
de  Tenseignement  des  arts  du  dessin  au  Palais  Saint-Pierre  :  les 
professeurs  etaJentMM.  Clement,  deyillers,Graugnard,Gonichon, 
et  nous  retrouverons  leursnoms  dans  le  catalogue  de  Texposition 
de  1786. 

Cette  ecole  fut  fondee  en  1756,  par  un  homme  de  bien,  k  la  fois 
tresorier  de  France,  charge  qu'il  tenait  de  son  pire,  et  obeancier 
de  Saint-Just,  principat  eccl^siastique  important,  Tabbe  La  Croix. 
N6  k  Lyon,  en  1708,  Antoine  La  Croix  fut  le  troisiftme  flls  de 
Jean* Pierre  La  Croix,  tresorier  de  France  au  bureau  des  finances 
de  la  generalite  de  Lyon.  SonfrereainA,  M.  La  Croix  de  Laval  fut*. 
cons'eiUer  k  la  Cour  des  Monnaies,  Qt  son  oncle,  Tabbi  de  Saintr? 
Julien  de  Tours,  predicateur  du  roi,  lui  transmit  sa  charge   de 
grand  obeancier  de  Saint-Just,  en  1734.  CAtait  la  premiere  coUe.- 
giale  du  diocese,  et  Tabbi  La  Croix  se  trouva,  k  vingt-six  ans,  in-; 
vesti  klafoisd'une  charge  civile  et  d*une  charge  eccl6siastique.^ 
Intelligent,  laborieux,  durant  savie,  Tabbi  de  La  Croix  se  signale- 
par  des  travaux  importants,  desactes  degenerosite  et  de  droiture.' 
Pas8ionn6  pour  les  arts,  il  va  en  Italie  et  en  rapporte  un  bustede. 
Chrys^s,  grand  prfttre  d'Apollon,  oeuvre  magistrate  du  sculpteur 
Michel- Ange  Slodtz,  et  une  tete  de  pretresse  de  Diane  du  meme 
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auteur,  morceaux  remarquables  legues  par  lui  k  la  bibliotheque  de 
TAcademie  *. 

«  Le  fondateur  de  Tecole  publique  et  gratuite  de  dessin  avail 
senti,  dit  son  biographe,  r^chevin-academicien  Deschamps,  dans 
la  notice  Elegante  et  nourrie  qu*il  lui  a  consacr^e,  que  pour  main- 
tenir  la  prosperite  de  nos  manufactures,  il  ne  suffit  pas  de  I'indus- 
trie  qui  imagine,  de  Tinfatigable  activite  qui  execute,  du  genie 
particulier  d'un  peuple  doux,  sobre,  patient,  qui  operedesprodiges 
coinme  par  instinct,  qui  semble  n'avoir  d'idees  et  d'organes  que 
pour  les  appliquer  k  squ  art,  et  qui  ne  demande  que  du  pain  et  du 
travail :  si  c*est  k  ces  qualites  que  nous  devons  en  ce  moment  de 
soutenir  une  concurrence  pinible  avec  d'autres  villes  ou  d'autres 
nations,  ce  nesont  point  elles  qui  rendraient  alorstous  les  peuples 
tributaires  denotre  industrie  et  qui  les  rameneront  exclusivement 
k  nous,  lorsqu'un  luxe  plus  noble  sera  reparti  dans  les  coursl.  C'esl 
le  gout  qui  doit  distinguer  les  productions  de  nos  manufactures.  Ce 
n'est  point  assez  pour  elles  de  velirrEurope,  elles  doivent  la  parer. » 

« IJlmules  de  la  nature,  creer  et  varier  comme  elles,  et  lui  ressem  - 
bier  toujours;  voilk  ce  qui  doit  exciter,  satisfaire  et  faire  renaitre 
sans  cesse  les  desirs  et  les  besoins  de  nos  voisins  et  de  nos 
rivaux.  » 

Former,  epurer  le  gout  indispensable  au  maintien  de  la  preemi- 
nence d'une  Industrie  d'art  telle  que  celle  queTon  appelait  k  Lyon, 
au  siecle  dernier,  la  Orande  Fabrique,  celle  des  etoffes  de  soie, 
tel  est  lebut  des  ^coles  publiques  de  dessin. 

A  la  fin  da  dix-septieme  siecle,  deux  grands  artistes  lyonnais, 
le  peintre  de  la  ville,  Thomas  Blanchet,  et  le  sculpteur  Coysevox, 
tenterent  d'ouvrir  une  ecole  de  dessin.  lis  demanderent  et  obtin- 


i  Dans  ce  mdme  voyage,  M.  Dattigtiat,  compagnoa  de  Pabbd,  acheta  un  superbe 
groupe  de  Diane  et  Eadymion,  dans  i'atelier  de  Slodtz :  il  la  saas  doute  rapporte  A 
Lyon.  Qui  sait  ce  que  cette  oeuvre  d'art  est  devenue  f 

Michel  Ange  Slodtz,  parisien  (1705 -1764),  rdsidadix-iSlpt  ana  k  Rome,  o^  il  acquit 
une  trds  grande  reputation,  1\  est  Tauteur  de  la  statue  de  Saint-Bruno,  refusant  la 
mitre  que  lui  apporte  un  ange,  Tune  des  plus  belles  parmi  les  statues  qui  ornent 
Saint-Pierre  de  Rome.  Dans  Teglise  de  Saint-Jean-des-Florentins,  il  ex6cuta  le  mau- 
solee  du  marquis  Gapponi,  chef-d'ceuvre  de  grace,  d'el^ance  et  de  purele,  et  dans 
celle  de  Saint-Louis- des-Frangais,  ilfil  le  bas-relief  et  le  buste  de  Wleugels^  direc 
teur  de  Tacademie  de  France  &  Rome«  Ge  sculpteur  compte  parmi  les  premiei-a. 
artistes  de  son  epoque.  ' 
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rent  en  1676,  appuy&sparLe  Brun,  rautorisation  royale,  mais 
I'ecole  ne  s'ouVrit  pas,  at  resta  en  projet*. 

Aprds  douze  ans  d'existence  et  deprogres,  cet  etablissement  fut 
ditruit  par  Tincendie  en  1763.  Sept  ans  plus  tard,  grkce  aux  sol- 
licitations  du  grand  ob^ancier  de  Saint-Just,  Tecole  renaissait  de 
ses  cendres  avec  le  titre  d'Ecole  royale,  s'installait,  en  1770,  dans 
rii6tel  de  ville,  et  y  prosperait  de  nouveau  sous  les  yeux  du  Con- 
sulat,  et «  par  le  zkle  des  premiers  citoyens  dont  le  go&t  Sclair^  y 
maintient  TSmulation  ».  Le  28  aoiit  1786,  cette  ecole  eut  sa  dis- 
tribution de  prix.  Un  jeune  homme  de  dix-sept  ans  obtint  le  pre- 
mier prix  de  dessin  et  sculpture,  il  s'appelait  Pasquier  et  son 
portrait  flgura  k  I'exposition  du  Sallon  des  Arts  (n®  52).  M.  La 
Th61ise  remporta  le  prix  de  la  fleur,  M.  Perrachon  celui  de  Tor- 
nement.Enfinun  simple  maitre-magon  nomme  Detour  obtint  le  prix 
de  gSometrie  pratique,  cours  habilement  profess^  par  M.  de  Yillers  • 

Le  celebre  sculpteur  Chinard  fut  le  plus  brillant  fleuron  de  la 
couronne  d'artistes  que  forma  I'enseignement  de  cette  6cole.  Rap- 
pelons  ici  que  I'abbe  La  Croix  fut  cc  I'inventeur  »  de  Soufflot  qu'il 
avait  connulors  de  son  voyage  k  Rome,  qu'il  I'arreta  k  Lyon  k  son 
retour  dltalie,  et  engagea  son  frerele  conseiller  La  Croix  de  Laval 
k  confier  k  Thabile  architecte  la  direction  des  travaux  de  Thdtel 
qu'il  fit  Clever  sur  le  rempart,  «  Tune  des  constructions  particu- 
lieres  les  mieux  entendues  de  cette  ville^.  »  Une  fois  cette  preuve 
donnee  deson  savoir-faire,  Soufflot  fut  successivementappele,  pen- 
dant le  longsejour  qu'il  fit  k  Lyon,  k  construire  le  grand  monu- 
ment de  rH6tel-Dieu,  la  belle  salle  de  spectacle  que  remplaga 
le  Orand-Th^ktre  actuel,  la  Loge 'des  Changes,  aujourd'hui  Eglise 
p^formee,  la  campagne  de  la  Jolivette,  k  la  famille  De  Riaz,  etc. 

Nous  retrouverons  dans  le  catalogue  le  portrait  et  le  buste  de 
Tabbe  La  Croix,  grand  obeancier  de  Saint-Just,  expose  par  deux 
artistes  differents. 


^  tl  est  k  regretter  que  M.  Natalis  RoQdot,daas  son  magistral  rapport  sur  la  cr^a« 
(ion  A  Lyon  du  Musee  d*Art  et  d*Industrie,  en  signalant  la  tentative  infructueuse  des 
deux  artistes  du  diz-septidme  siecle,  ait  omis  de  rendre  k  PEcoIe  foudee  par  Tabbe 
I^  Croix  et  ses  cooperateurs  lyonnais,  Thommage  qu'elle  luentait. 

'  Acluellement  rue  de  la  Ghirite,  30,  cA  h<\tel  apparlieat  toujours  a  la  famille  de 
Lacroix'Laval. 

^UT  1883.  —  T.  VI.  11 
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Toutefois,  cette  creation  du  Sallon  des  Arts  etait  un  echo  pari- 
sien.  A  cette  meme  epoque,  s'ouvrit  au  Palais  Royal,  dans  la  capi- 
tale,  un  Lycie^  destine  k  servir  de  complement  k  Teducation 
ebauchee  dans  les  colleges  pour  les  gar(;ons;  dans  les  convents  ou 
dans  la  famille  pour  les  filles,  lieu  de  reunion  et  d'emulation,  ou 
des  legons,  des  lectures,  des  conferences,  des  experiences,  seraient  * 
faites  par  des'  professeurs  benevoles  et  comp6tents,  .sur  toutes  les 
branches  des  lettres,  des  sciences  et  des  arts. 

Le  programme  etait  vaste ;  il  est  probable  que  le  Lycee  du  Palais 
Royal,  College  de  France  au  petit  pied,  s'y  serait  noye,  si  la  Re- 
volution n'eut  jete  k  has  nombre  de  fondations  moins  ^phemeres 
que  celle-lk . 

Je  retiens  cependant  de  ce  programme  une  phrase  typique  : 
«  Apres  les  nourrices,  dit  I'auteur,  il  faut  des  sevreuses.  »  Les 
Lycees  de  Paris  et  de  Lyon  devaient,  dans  la  pensee  de  leurs  fon- 
dateurs,  remplir  ce  dernier  office,  et  emanciper  les  nourrissons 
des  Muses  et  des  Arts.  Le  reste  du  programme  parisien  etait  con- 
forme  k  celui  qui  fut  adopte  k  Lyon  pour  le  Sallon  des  Arts. 

Sans  vouloir  faire  ici  un  resume  meme  succinct,  de  Thistoire  de 
Tenseignement  artistique  et  industriel  k  Lyon,  je  rappellerai  seu- 
lement  qu'k  pen  prfts  k  cette  epoque,  en  1787,  Tabbe  Bertholon,cet 
esprit  ingenieux  et  eclaire,  preconisait  dejk,  dans  son  livre  du 
Comynerce  et  des  manufactures  distinctives  de  la  ville  de  Lyon^ 
la  fondation  d'une  ecole  de  commerce,  avec  enseignement  de  la 
chimie,  de  la  mecanique,  avec  des  cours  de  dessin,  de  peinture, 
une  chaire  de  commerce,  une  autre  de  botanique,  de  zoologie. 

Tons  ces  projets,  toutes  ces  geilereuses  et  patriotiques  intentions 
furent  emportees  parla  crise  revolutionnaire,  et  cependant,  au 
lendemain  de  la  Terreur,  en  1796,  au  conseil  des  Cinq  Gents,  le 
representant  du  peuple.  Coupe,  disait  au  nom  de  la  commission 
dont  il  etait  le  rapporteur  :  «  Nous  avons  k  retablir  k  Lyon,  dans 
sa  splendeur,  son  ecole  de  dessin,  et  k  reunir  k  I'etude  du  modele, 
de  la  fleur,  de  Tornement,  celle  de  la  mechanique  et  surtout  celle 
de  la  chymie  des  couleurs*.  » 

Daunou,  Mayeuvre,  Coupe  et  Heurtaut-Lamerville  avaient  ete 

*  Roadot.  VEiiseignei/iijiU  utfcessaire  a  I'induslrie  de  la  soie^  1877,  4.  p.  13, 
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charges  par  les  Cinq  Gents  d'Studier  toutes  les  conditions  d*une 
ecole  d'art  industriel  k  Lyon,  comprenant  Tart  proprement  dit  et 
Part  applique.  Ces  questions  et  ces  etudes  furent  plus  tard 
portees,  et  sans  solution,  derant  le  Tribunat.  On  finit  par  reunir 
les  diverses  ecoles  et  musees  ^tablis  dans  Tancienne  abbaye  des 
dames  de  Saint- Pierre,  sous  le  nom  de  Conserratoire  des  Arts, 
et  il  fallut  attendre  que  Napol6on  fftt  k  Varsovie,  pour  qu'il  eiit 
le  temps  de  s'occuper  —  ce  qu'il  fit  de  la  reorganisation  de  notre 
6cole  de  dessin  etde  celle  de  nos  musses  lyonnais. 

II  y  a  quelques  semaines  que  les  journaux  de  Lyon  ont  repro- 
duit  un  avis  emane  de  la  Commission  executive  de  la  Societe  des 
Amis  des  Arts,  informant  le  public  de  Touverture,  concordant 
avec  celle  de  I'exposition  annuelie,  d'un  Salon  des  Arts  indu- 
striels. 

Puisque  la  commission  a  adopte  le  titre  de  Tassociation  dont  je 
trace  lamodeste  histoire,  le  but  de  ce  nouveau  Salon,  ses  moyens 
d'action  et  d*encouragement,  demandent  peut-etre  k  etre  definis 
plus  nettement  que  par  Tavis  forcement  succinct  que  les  journaux 
ont  reproduit. 

Une  des  regies  dela  commission  executive  a  ete  jusqu'k  present 
aussi  exactement  observee  que  possible :  cette  r^gle  consiste  k 
refuser  Tentree  de  Texposition  k  tout  objet  d*ar(  ayant  une  desti- 
nation industrielleapparente.  Mais  cette  regie  etait  d'une  applica- 
tion tres  delicate.  11  y  a  souvent  plus  d'art  dans  un  panneau  de 
bois  sculpt^,  ou  dans  un  bouquet  de  fleurs  en  soie  fa^onnee,  que 
dansun  tableau  peint  k  Thuile  et  convenablement  encadre.  Puis, 
siles  meubles,  les  etoffes,  les  tapisseries,  les  broderies,  la  tissu- 
terie,  la  reliure,  Torf^vrerie  et  la  ferronnerie  etaient  excluesip^o 
/oc^o,  la|ceramique  for^ait  la  main  et  la  porte,  et  sous  pretexte 
((  d'art  de  terre  et  de  rustiques  figulines  » les  pots,  les  cuvettes, 
les  plats  et  les  assiettes  decores  par  des  mains  souvent  tres 
habiles,  s  entassaient  en  masses  rutilantes  aux  pieds  desjuges, 
leur  envoyant  des  reflets  si  seduisants,  qu'il  fallait  bien  se  decider 
k  faire  un  choix,  et  accepter  la  ceramique,  admise,  k  la  verite 
toute  nue,  sans  cadre,  sans  monture  et  sans  voile,  afin  que  Tart 
s'y  montrdt  k  decouvert,  vierge  de  toute  tendance  mercantile. 
Mais  ces  meubles  merveilleux,  gloire  de  I'Ecole  lyonnaise,  que 
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nous  a  montres  TExposition  retrospective ,  etqui  ont  trouvede  nos 
jours  des  imitateurs  heureux,  raais  ces  etoffes  splendides,  oeuvres 
des  dessinatdurs  et  des  «  canuts  » lyonnais  que  notre  fabriquo  produit 
sans  se  lasser  depuis  deux  siecles  et  plus  ;  raais  cette  orfevrerie 
laique  et  religieuse  dans  laquelle  excellent  d'habiles  artistes  lyon- 
nais, mais  ces  broderies  d'or  et  de  soie,  ces  tentures  que  nos 
fabricants  fontetablir  pour  les  pays  d'Orient,  il  fallait  done  impi- 
toyablement,  indefiniment,  condamner  k  I'oubli,  ou  du  moins  au 
silence,  tous  ces  produits  d'un  intelligent  labeur,  repousser  du 
grand  jour  de  la  critique  et  de  la  publicite  de  I'honneur,  tout 
ce  qui  se  crie  k  Lyon  sous  le  souffle  de  Tart,  en  dehors  du  cbe- 
valet  du  peintre  et  de  la  selle  du  sculpteur  ? 

Persuadeequelerdle  initiateurdela  Societe  des  Amis  des  Arts 
de  Lyon  etait,  en  principe,  plus  large  et  plus  fecond  que  celui  dans 
lequelelle  a  cru  devoir  jusqu'ici  renfermer  son  activite,  la  com- 
mission executive  de  cette  Societe,  s'est  decidee,  apres  un  rafir 
examen  de  son  reglement,  k  adopter  le  principe  d'une  exposition 
d'objetsdart  industriel,  exposition  dont  elle  fera  connaitre  ulte- 
rieurement  les  conditions  et  les  dispositions  speciales. 

La  seule  condition  generale  est  celle  qui  ne  permettra  d'admettre 
que  desobjets  ouvres  k  Lyon  ou  dans  le  departement  du  Rh6ne. 
Le  motif  de  cette  restriction,  non  appliqu^e  aux  tableaux  et  objets 
d'apt  proprement  dits  qui  sont  appeles  k  notre  exposition  de  toute 
la  France  et  de  Tetranger,  se  comprend  facilement.  Le  but  du 
salon  des  arts  industriels  etant  d*encourageret  de  faire  progrester 
ces  arts  k  Lyon,  il  n'y  avait  pas  lieu  d'appeler  au  concours,  des 
maitresde  Paris,  de  Vienne  ou  deLondres.  De  plus,  la  place  dont 
disposerala  commission  6tant  forcement  exigue,  il  fallait  done  pri- 
venir  un  encombrement  fdcheux  pour  la  bonne  presentation  des 
objets  exposes. 

On  n'admettra  pas  des  repetitions,  soit  des  copies  d*un  objet  d'art 
reproduites  en  meme  forme  et  mati^re.  ais  tel  objet  d'art  qui 
serait  compose  avec  des  materiaux  pris  de  divers  modeles  connus, 
ou  qui.  copie  de  toutes  pieces  d'apres  un  modele,  le  reproiuirait 
par  exemple,  en  tois,  s'il  est  en  marbre,  c'est-k-dire  en  d'autres 
conditions  materielles,  rentrerait  dans  la  categorie  des  objets 
admissibles. 


i 
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Apr^s  cette  digression,  qu'une  similitude  de  titre  a  motiv^e,  je 
reviens  au  catalogue  que  j'ai  signale  en  commen^ant  ces  notes. 
Son]t  tre  est  le  suivant : 

CATALOGUE 

DBS  0UVR4OBS  DE  PBINTURE,    SCULPTURE,    DESSIN   BT  GRAY U RE,   BXPOSES.  A   LYON, 

AU  SALLON  DBS  ARTS,  LB  25  AOUT  1786 

A  Lyon,  de  Pimprimerie  de  la  Ville  —  1786 

Ce  catalogue  contient  39  nuineros  pour  les  tableaux,  16  pour 
la  sculpture,  1  pour  Torfevrerie,  28  pour  les  dessins,  1  pour  les 
etoffes,  25  pour  les  gravures^  en  tout  108  num^ros,  plus  unequin- 
zaine  de  gravures  peut-etre,  qui  manquent  sur  Texemplaire  que 
M.de  Champ  a  bien  voulu  me  communiquer,  exemplaire  doat  deux 
pages  ont  ete  anciennement  arrachees,  voilk  ce  qui  a  paru  digne 
k  nos  pr^ecesseurs  de  fixer  Tattention  du  public  d'une  grande  cite. 

C'etait  Ik,  il  faut  Tavouer,  une  modeste  exposition  ;  la  moindre 
vented'un  marchand  debric  k  brac,d'un  amateur  tant  soit  peu  heu- 
reux  dans  ses  trouvailles,  nous  offre  aujourd'hui  une  reunion  plus 
considerable,  parfois  plus  importante  de  tableaux  et  oeuvresd'art. 

Mais  la  qualite  pent,  en  une  certaine  mesure,  fortifier  la  faiblesse 
evidente  du  nombre. 

Nous  trouYons  aux  premieres  lignes,  le  peintre  Bidaut,  avec  la 
cascade  de  Tivoli,  des  natures  mortes  et  des  pay  sages. 

Cet  artiste  est  bien  connu  k  Lyon,  et  son  petit-flls  Test  plus 
encore  de  nos  jours ;  les  gouts  et  les  talents  artistiques  ducreateur 
du  Musee  Guimet  sont  trop  bonorablement  appr^cies  dans  sa  ville 
natalepourqu*il  soit  necessaire  d'insister  sur  cet  atavisme  intel- 
lectuel. 

Puis,  vient  J.-J.  deBoissieu,  «  amateur  de  Lyon,  »  c'est  la  pla- 
quette  qui  le  designe  ainsi.  M.  de  Boissieu  expose  une  peinture 
representant «  un  liomme  qui  souffle  sur un bouillon));  j'aime  bien 
mieux  le  retrouver  au  n^  60  des  dessins ;  numero  intitule  :  a  De- 
part de  la  Montgolfidre  lancie  atuc  Brotleaux  le  \Q  jan- 
pier  1784.  )>  Ce  dessin  est  execute  k  I'encre  de  Chine,  c*est  une 
merveille  de  finesse  et  d'exactitude.  Nous  le  possedons  au  Musee, 
oil  Ta  place  la  generosite  de  la  famille  de  Tauteur. 

Apres  cei  deux  noms  d'artistes  connus,  vient  toute  une  pl^iade 
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d'artistes,  estimables  sans  doute,  mais  qui  n*ont  pas  laiss^  d'aussi 
grands  souvenirs ;  Brenet,  peintre  de  I'Academie  royale  de  Paris, 
avec  quatre  tableaux  empruntes  k  Thistoire  grecque  ou  romaine, 
entre  autres,  Achile  et  Pair  ode  y  —  Virginie  ^;  le  peintre  Che- 
vaux,  de  TAcademie  de  Bordeaux,  avec  un  Vieillard  amoureux 
et  deux  scenes  d'interieur;  Eisen,  expose  Cresus  montrant  ses 
richesses  a  Solon  et  un  autre  tableau  oriental,  puis  Tenlfeve  - 
ment  ^'Europe;  enfin  une  VeniLS  et  trois  dessusde  porte  en  bas- 
relief,  —  ceci,  c'est  de  Tart  industriel. 

Notons  encore  Graugnard,  professeur  k  I'Ecole  royale  de  dessin 
de  Lyon,  avec  une  copie  de  Santerre  et  le  portrait  d*un  de  ses 
eleves,  le  jeune  Hayette ;  W^^  Lalli6,  probablement  fiUe  de  I'in- 
genieur  de  ce  nom  qui  eut  k  Lyon  une  situation  importante  ;  feu 
M.  Jacques,  peintre  du  roi  aux  Gobelins,  fleurs  et  architecture. 
M.  De  la  Pierre.  Ce  dernier  artiste,  pen  connu,  etait  un  portrai- 
tiste  frangais  (1760-1780)  qui  «  vint  a  Saint-Petersbourg  sous 
Catherine  II,  et  y  acquit  beaucoup  de  gloire  par  ses  travaux.  II  fut 
aussi  membre  de  I'Academie,  mais  ilretourna  en  France  »  (Nagler). 
II  a  expose  quatre  portraits,  entre  autres ;  Tepouse  de  I'au- 
teur  en  habit  de  traineau,  et  comme  pendant :  un  ami  de^l'auteur, 
en  bonnet  de  nuit.  Le  contraste  est  piquant,  je  n'insiste  pas,  Un 
seul  nom  se  detache  avec  une  certaine  aureole,  c'est  celui  de 
Nonotte,  peintre  du  roi  et  de  la  ville  de  Lyon,  qui  malheureuse- 
ment  n'expose  qu'une  t  te  de  caractere. 

^  Dans  r^glise  des  Chattreiix,  on  voit  un  tableau  estimable  de  cet  artiste  repr^- 
seiitant  un  fait  miraculeux,  dil  k  rintervention  de  saint  Bruno.  Ce  tableau  impor- 
tant, signe  Brenet,  est  dans  la  premiere  chapelle  k  droite. 

Un  religieux,le  P.  de  Combles,  en  grande  reputation  de  saintete,  est  represente 
agenouille,  emp4chant»  par  Tardeur  de  ses  prieres,  la  charpente  inachevee  du  ddme 
de  crouler  sous  I'effort  d'une  violente  tempdte,  et  encourageant  les  ouvriers  effrayds 
k  reprendre  leur  travail  qui  fut  couronn^  de  succes.  Une  descente  de  croix^  oeuvre 
du  mSme  artiste,  se  trouve  dans  la  troiseme  cbapelle  k  gauche  de  la  mSme  ^glise. 
Brenet  avail  ete  1  eleve  de  Goypel  et  de  Vanloo ;  ilfutle  premier  maitre  de  David,  qui 
lequitia  pour  entrer  chezVien. Brenet  peignit  pour  la  Chartreuse  de  Montmerle,  pr^s 
Saint- Julien-sur-Reyssouze,  dix  tableaux,  dont  plusieurs  sont  fort  remarqnables, 
de  1762  k  1769.  Leur  liste  a  ete  publiee  par  I'abbe  Nyd,  dans  sa  notice  sur  la  Char- 
treuse ds  Montmerle,  p.  24.  Le  pientre  Lagrenee  avait  aussi  fait  deux  grandes  toiles 
pour  la  m4me  eglise  :  Le  niartyre  de  saint  £ltienne  et  la  conversion  de  saint  PavX. 
Les  tableaux  de  Brenet,  sauf  deux,  la  Peche  miraculeuse  et  la  Multiplication  des 
pains,  qui  se  trouvent  dans  une  salle  de  Thopital  de  Pont  de-V aux  (Ain),  sont 
reunis  et  restaures  dans  Teglise  Notre-Dame,  de  la  m§me  ville.  (Notes  communiquees 
par  M.  Vachez.) 
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Deux  ou  trois  grands  noms  traversent  et  eclairent  cette  aurore 
un  peu  paie  des  expositions  lyonnaises.  Le  Titien,  Portrait  de 
VArioste,  —  Sibastien  Bourdon,  La  fuite  en  Egypte  , —  Le 
Garavage,  Paysan  mordu  par  ime  ecrevisse, 

Mais  quelle  certitude  avons-nous  aujourd'hui  de  leur  authenti- 
cite,  et  que  sont  devenues  ces  oeuvres  placees  sous  un  si  haut  pa*^ 
tronage  artistique  ? 

Le  lyonnais  Chinard  (1756-1813)  brille  au  premier  rang  des 
*  sculpteurs  avec  un  buste  de  Laocoon,  la  Yestale,  et  la  Tete  de 
TAmourr  trois  copies  d'apres  I'antique.  II  vient  de  remporter  le 
premier  prix  de  I'Academie  de  Rome,  auquel  furent  admis  k  con- 
.  courir  les  artistes  de  tous  pays  et  dont  le  sujet  6tait  Persee  deli* 
vrant  Andromede.  Le  mus^e  de  Lyon  poss^de  une  copie  de  ce 
beau  groupe,  et  non  loin  de  lui,  son  maitre,  Blaise,  sculpteur 
du  roi,  artiste  de  talent  depasse par  son  Hhve,  expose  aussi  cc  deux 
grouppes  en  terre  cuite  »  non  denommes. 

Nous  retrouvons  ici  les  traits  de  I'abbe  La  Croix,  obeancier  de 
Saint-Just,  auquel  appartenait  le  privilege  de  complimenter  le  pre- 
mier les  tetes  couronnees  et  grands  personnages  k  leur  entree  dans 
notre  ville. 

C'est  un  buste  en  marbre,  expose  par  Clement,  professeur  k 
TEcole  normale.  Cet  artiste  presentait  aussi  un  buste  de  feu 
Nonotte  et  un  autre  de  M.  de  Montverd,  chevalier  de  Saint-Lquis. 

Poncet,  sculpteur  habile,  des  academies  des  Arcades,  de  Bou- 
logne, associe  de  celle  de  Lyon  en  1775,  avait  envoy6  de  Rome 
une  Ventts  cotccheey  en  stuc.  Poncet  fut  Tauteur  d'un  buste  cele- 
bre  de  Voltaire  qu'il  fit  en  1776  pour  une  academie  italienne.  Le 
philosophe  le  remercia  en  ecrivant  k  d'Alembert  que  cet  artiste 
etaitcc  un  Promethee  qui  communique  k  I'argile  le  feu  celeste  qu'il 
a  dirobe.  » 

Enfinpourquoi  ne  pas  citer  Curtius,  le  modeleur,  createur  du 
celebre  cabinet  d'images  en  cire?  II  expose  k  Lyon  sous  le  n^  84, 
le  portrait  de  M"®  XXX,  —  en  cire,  bien  entendu. 

Parmi  les  dessinateurs,  et  pour  nepas  abuser  de  la  patience  du 
lecteur  par  une  trop  longue  enumeration,  je  citerai  rapidement : 
Bidaut  (cascade  de  Tivoli),  Boily,  dessin  du  portrait  du  lieute- 
nant-general de  police,  Prost  de  Royer,  qui  devait  etre  grave  par 
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souscription;  De  Boissieu,  avec  le  portrait  de  Joseph  Montgolfier 
et  celui  du  frere  de  Tauteur  ;  Tarchitecte  Cochet,  qui  a  laisse 
quelque  reputation,  Greuze,  peintre  du  roi ;  trois  tetes  sous  un  seul 
cadre;  Des  Jardins,  un  line;  Mellan,  le  celebre  graveur,  un  por- 
trait  de  Gallot ;  Panini,  La  Rue,  Rigaud,  ce  dernier  avec  un  por- 
trait de  Lafontaine  aux  trois  crayons,  qui  serait  fort  apprecie  de 
nos  jours,  Watteau,  avec  une  femme  h  mi-corps  et  plusieurs 
autres  artistes  moins  connus. 

Sous  le  n^  85,  sont  groupes  «  cinq  ecbantillons  d'etoffes  en 
dorure  »»  mention  malheureusement  trop  succincte.  Pour  les  gra- 
vures,  je  citerai  seulement  les  noms  de  Aug.  de  Saint- Aubin, 
J.  Audran,  Beauvarlet,  Boissieu,  Boily,  Blomaert,  Byrn,  Cars, 
Drevet,  Ficquet,  tous  representes  par  des  oeuvres  de  valeur, 
presque  toutes  connues. 

Je  borne  Ik  ces  notes  prises  en  feuilletant  le  catalogue  du  Sallon 
des  Arts;  j'ai  cru  interessant  de  reproduire  textuellement  cette 
plaquette;  si  mince  qu  elie  soit  c*est  la  piece  de  resistance  de  ces 
notes:  elles  ne  lui  serventquede  preface  et  de  commentaire. 

R.  DB  Cazenove. 
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OFFRIR  aux  citoyens  de  celte  ville  un  spectacle  interessant  et  nouveau 
pour  elle^  rapprocher  les  amateurs  des  artistes^  sei-vir  a.  la  fois  les  uns  et 
lei  autres  en  faisant  mieux  connoitre  les  talens  les  plus  dignes  d^Hre  honor es 
et  encourages y  ranimer  V4mulation  et  V amour  des  arts  qui  eUve;nt  Vdme  et 
fontle  charmede  la  vie:  tel  est  le  but  de  Cexposition  dont  on  presence  id  le 
catalogue, 

Celle  de  cette  annee  a  6t6  faite  tellement  a  la  hdte  qu*on  ne  peut  gu^e  la 
^regarder  que  comme  un  essai ;  mats  Vindulgence  avec  laquelle  on  a  daigne 
VaccueiUir^  donne  lieu  d^esperer  que  les  expositions  des  annies  suivanies  de» 
viendront  vraiment  utiles  et  auront  un  succ^s  marque, 

Qu*il  nous  soit  permis  de  tdmoigner  id  la  plus  mve  reconnaissance  aux 
amateurs  distingttes  qui  ont  Hen  voulu  enrichir  cette  exposition  de  leurs 
propres  ouorages  ou  des  chefs  d^osux>re  qui  embellissent  leurs  cabinets. 

Nous  esperonsqu^d  Vavenir  il  n*y  aura  personne  qui  ne  s*honore  de  suiwre 
leur  exemple. 

Plusieurs  deces  outrages  n^  ay  ant  iti  apportds  auSallondes  Arts  qu^aprds 
Je  commencement  de  V exposition ,  C impression  du  catalogue  a  ete  necessaire- 
ment  retardde^  et  cette  raison  a  determine  a  prolonger  Vexposition,  setUement 
pour  cette. fois,  jusqu'au  lundi  11  septembre  inclusivement. 

Pour  mettreplus  d'ordredans  ce  catalogue,  on  a  for  mi  des  classes  sdparees^ 
despdniures,  des  sculptures,  des  dessins  et  des  gra-oures;  et  dansces  division^ 
chaque  article  est  place  selon  Vordre  alphabetique  des  noms  des  auteurs. 

On VLa pu  riunir  cette  annee  qu^untr^ petit  nombre  d*^chantillons d*etoffes» 
On  esp'ere  que  cette  division  si  interessante  pournotre  ville  sera  plus  nombreuse 

et  plus  variee  a  Vavenir, 

On  se  propose  de  faire  au  Sallon  des  Arts,  au  commencement  de  chaque 
mois,  une  exposition  mains  nombreuse  et  qui  ne  durera  que  trois  jours.  La 
premise  deces  e^potsitions pourroit  avoir  lieu  au  commencement  dedecembre, 
et  on  aura  soin  de  Vannoncer  quelques  jours  d'avance. 
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PEINTURES 

M.  BIDAUT,  itam  a  Lyon. 

1.  —  Cascade  de  Tivoli. 

2.  —  Quatre  tableaux  de   nature  morte    sous   le  m6me  num^ro,  repr^sentant  des 

oiseaux. 

3.  —  Deux  petits  paysages. 

(Voyez  ci-aprds  aux  dessins,  les  numeros  57  et  58.) 

M.  DB  BOISSIEU,  amateur  de  Lyon.  "* 

4.  —  Un  homme  qui  souffle  sur  un  bouillon. 

(Voyez  ci-apr^  aux  dessins  les  num^r  s  60  &  66,  et  aux  graTores  les  numeros 
95et96. 

Attribu^  au  BOURDON. 

5.  —  La  fuite  en  Egypte. 

M.  BRENET,  peintre  de  VAoad^mie  royale  de  Paris. 

6.  —  Achille,  couvert  de  Tegide  de  Minerve,  s'avance  au-devant  des  Grecs  qui  com- 

battent  pour  le  corps  de.  Patrocle. 

7.  —  Un  chevalier  romain  se   pr^seute  pour  aller  en   esclavage  &   la  place  de  son 

p6re 

8.  —  Le  laboureur  accuse  de  magie. 

9.  —  Virginie. 

LE  GA.RAVAOE. 

10.  — •  Le  paysan  mordu  par  une  ^crevisse. 

M.  CUEYAV K^  de  V A  cad^mie  de  Bordeaux^  actuellement   d    Lyon. 

11.  —  Le  vieiilard  amoureuz. 

12.  —  Deux  tableaux,  la  blanchisseuse  et  la  repasseuse,  sous  le  mdme  numero. 

Attribuif  au  GORREGE. 

13.  —  La  Yierge  et  I'Enfant  Jesus. 

14.  —  La  Magdeleine  (d*apr^s  le  Corrige,) 

M.  EISEN,  Stabli  d  Lyon. 

15.  —  Cr^sus  montrant  ses  ricbesses  k  Solon. 

16.  —  Le  sultan  se  fait  amener  une  des  femmes  de  son  s^rail. 

17.  —  L*enl^vement  d*Europe,  reprdsente  par  des  enfants, 

18.  —  V6nus  sur  les  eaux  (de  tneme). 

19.  —  Deux  tableaux  repr^entant  les  jeux  des  amours, 

20.  —  Trois  dessus  de  porte  en  bas  relief. 

FOUQUIERES. 

21.  —  Un  grand  paysage. 
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M.  GRAUGNARD,  maitre  de  dessin  de  Viocle  royale  de  Lyon, 

22.  —  La  coupeuse  de  choux  (d'apris  Santerre), 

23.  —  Le  portrait  de  M.  Hayette  le  fils,  el^ve  de  T^cole  royale. 

24.  —  T^te  de  vieillard. 

(Voyez  ci  aprds  auz  dessins  les  num^ros  73  et  74. 

Feu  M.  JACQUES,  peintre  du  rot  auae  Gobelins. 

25.  —  Composition  d*architecture  ornee  de  guirlandes  de  fleurs. 

26.  —  Quatre  etudes  de  fleurs,  sous  le  mdme  numero. 

(Yoyez  ci-apr^s  aui  dessins  le  numero  75.) 

M"«  VicToiRE  LALLlfi. 

27.  —  Portrait  de  M^^^  Lalli^,  sa  cousine. 

Feu  M.  NONOTTE,  peintre  du  roiet  de  laville  de  Lyon, 

28.  —  Une  tdte  de  caractere. 

M.  De  la  PIERRE,  aotuelletnent  d  Lyon, 

29.  —  Le  portrait  de  M»e  D*'*. 

30.  —  L^epouse  de  Tauteur,  en  habit  de  trataeau. 

31.  —  Le  frere  de  I'auteur. 

32.  —  Un  ami  de  Tauteur,  en  bonnet  de  nuit. 

33.  —  Deux  tdtes  au  pastel,  sous  le  mdme  numero. 

SERVANDONI,  lejeune, 

34.  —  Un  tableau  d*architecture. 

LE  TITIEN. 

35.  —  Le  portrait  de  TArioste. 

VAN-BLOM. 

36.  —  Deux  tableaux  d*animaux  sous  le  mdme  numero. 

SaTts  nom  d'auteur, 

37.  •—  Saint  Francois. 

SCULPTURES 

M.  BLAISE,  sculpteur  du  roi,  ne  A  Lyon. 

38.  —  Deux  groupes  model^s  en  terre  cuite. 

GHABRY,  pere,  seu^preur  d  Lyon^surnomind  le  grand  Ghabry. 

39.  —  L^Assomption  de  la  sainte  Yierge. 

M.  CHASSIGNOLLE,  etahli  d  Lyon. 

40.  —  Trois  bas-reliefs  en  terre  cuite  et  en  bois,  representant  des  fleurs. 

M.  CHINARD,  sculpteur  de  Lyon,  e'Uve  de  V^eole  royale^  qui   vient 
de  remporter  le  premier  prix  de  VAcctde'tnie  de  Rome, 

41.  —  Buste  de  Laocoon,  d'apres  I'antique. 

42.  —  La  Yestale,~d*apres  Tantiqne. 

43.  —  Tdte  d*amour,  d^apres  Tantique  du  Yatican. 

44.  —  Quatre  pelites  flgures  en  terre  cuite,  repr^entant  les  quatre  saisons. 

M.  CLEMENT,  professeui'  de  V6cole  royale  de  Lyon. 

45.  —  Buste  de  feu  M.  Tabbe  de  La  Croix,  obeancier  de  Saint-Just. 

46.  —  Autre  de  feu  M.  Nonnotte,  peintre  du  roi  et  de  la  ville. 
47*  —  Autr^  de  M*  de  Monverd,  chevalier  de  Saint-Louis. 


172  ^,LA   REVUE   LYONNAISE 

M.  GURTIUS. 

48.  —  Le  portrait  de  M™«  ***,  en  cire. 

M.  PO^TE,  artiste  etahli  d  Lyon. 

49.  —  Bustd  de  M.  l*abbe  **%  en  cuivre  et  en  tdle. 

50.  —  La  Yierge  et  Tenfant  Jesus,  en  tdle. 

M.  PONGET,  sculpteur  de  Lyon,  actuellement  d  Rome, 

51.  -^  Venus  couch^e,  en  stuc. 

M.  RICHARD,  filsi  ^leve  de  Vicole  royoLe. 

52.  —  Le  portrait  de  M.  Pasquier,  ^iSve  de   Tecole  royale,  qui  vieni  d*y  remporter 

le  premier  priz. 

lyAuteurs  inconnus, 

53.  —  Le  baptSme  de  Notre-Seigneur,  groupe  en  bronze. 

54.  —  Un  cheval  au  galop. 

MORCEAU  D 0RF£VRERIE 

M.  JACQUES  TRAITEUR. 

55.  —  La  cathedrale  de  Strasbourg. 

DESSINS 

M.  BERNARD,  petn^rtfcf  maitre  d  ecrire  des  pages  du  roi  Stanislas, 

56.  —  Le  portrait  de  M"«  *",  A  la  plume. 

M.  BIDAUT. 

57.  —  La  cascade  de  Tivoli. 

58.  —  LTiiver. 

M.  BOiLY,    graveur^  Stabli  d  Lyon. 

59.  —  Deux  dessins  du  portrait  de  M.  Prost  de  Royer  qui  doit  6tre  gravd  par  sous- 

criptioA. 

M.  DB  BOISSIEU. 

60.  —  Depart  de  la  Monlgolfiere  lancee  aux  Brotteaux  le  19  Janvier  1784. 

61 .  —  Des  paysans  qui  abattent  des  arbres. 

62.  —  Deux  dessins  de  figures  et  d'animaux,  sous  le  mdme  num^ro. 

63.  —  Le  portrait  de  M.  Josepb  Montgolfier. 

64.  —  Le  portrait  d*un  frere  de  Tauteur. 

65.  —  Un  autre  portrait. 

66.  —  Une  tSte  d'enfant. 

(Voyez  ci-aprds  aux  gravures  les  numeros95  et  96.) 

Feu  M.  BOUCHER,  2)«mtrtf  du  roi, 

67.  —  La  tete  d'un  fleuve. 

BREHEMBERO. 

68.  —  Le  tombeau  de  Plaulius. 

W^  DoBOTHBE  CLEMENT. 
69   —  Le  portrait  de  feu  M.  Tabbe  de  la  Croix,  obeancier  de  Saint-Just. 

70.  — '  Un  cheval  abattu. 

M.  COCHET,  architecte. 

71,  —  Trois  dessins  en  perspective,  sousle  m6me  num^ro. 
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M.  OREUZE,  peintre  du  roi. 

72.  ^  Trais  IStes  sous  un  seul  cadre. 

M.  GRAUGNARD. 

73.  —  Le  Gollis^. 

74.  —  Le  Campo-Vaccino. 

Feu  M.  JACQUES,  peintre  du  roi  aux  Gobelins, 

75.  —  Six  dessins  k  la  gouache  de  fleurs  et  de  fruits  sous  le  meme  numero. 

DU  JARDIN. 

76.  —  Un  Ane. 

MELLAN. 

77.  —  Le  portrait  de  Gallot. 

OVERLAET. 
'iS.  —  Venus  allait&nt  les  amours,  a  la  plume,   d^aprds  Rubens, 

PAN  IN  I. 

79.  —  La  place  Navonne. 

RIGAUD,  peintre  du  roi. 

80.  —  Le  portrait  deLafontaine,  aux  trois  crajons. 

LARUE. 

81.  —  Le  massacre  des  innocents. 

Lb  chkvauer  de  SEBRE. 
8^.  —  Le  buste  d*une  femme,  entoure  d*uue  guirlande  de  fleurs  faites    &   la   plun:e, 
par  *••. 

WATTEAU. 

83.  —  Dessin  d'une  femme  d  mi  corps. 

M.  DE  VARAMBON. 

84.  —  Deux  dessins  d'architecture  sous  le  mdme  numero. 


£TOFFES 

85.  —  Cinq  echantillons  d^eloflfes  en  dorure.  sous  le  mdme  numero* 


6RAVURES 

M.  Aug.  de  SAINT- AUBIN,  yraveur  du  roi. 

86.  —  Le  portrait  de  M.  Necker  (d'apres  Du  Plessis), 

J.  AUDRAN. 

87.  —  Le  portrait  d*Antoine  Coisevox^  sculpteur  de  Lyon  (d'aprds  Rigaud), 

M.  BEAUVARLET,  graveur  du  roi. 

88.  —  La  toilette  d'Esther  (d*apris  de  Troy).'] 

S9.  —  Le  portrait  de  M»«  Glairon  dans  le  r61e  de  Med6e  (d'aprds  C.  Vanloo). 

BLOEMAERT. 
90.  —  La  resurrection  de  Tabithe  (d'apris   le  Guerchin). 

BLOTELINO. 
91    —  L*amiral   Kortenaer  (d^apres  Vmnderhelst). 
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M.  BOILY. 

92.  —  Le  portrait  de  M.  Toloian  de  MoDtfort. 

93.  —  Celui  de  Mme  la  Gomtesse  de  Beauharnais,  d'apres  la  gravure  anglaise  du 

dessia  de  M.  Tomton. 

94.  —  Saint  Pierre  (cTapris  le  Guide), 

M.  DB  BOISSIEU. 

95.  —  Les  marchands  de  moutons. 

96.  —  Le  th^Atre  ambulant^  sur  papier  de  Chine.  Eau* forte  (d^apris  Du  Jitrdin). 

M.  BOYDELL. 

97.  —  La  meditation  (d'aprds  Angilique  Kaufj^mann,) 

M.  BYRNE. 

98.  —  Deux  paysages  sous  le  m^me  num^ro  (d^apr^s  Claude  Le  Lorrain), 

M.  CANOT. 

99.  «>  Pirame  et  Thisb^  (dapr^s  Brachmet). 

M.  CARS,  graveur  du  roi, 
lOQ.  —  La  mdre  de  famille  (d'aprds  M.  Greuze), 

M.  D.  GUNEGO. 

101.  —  Le  serment  de  Brutus  etde  ses  parents  (d'apr^s  G,  Hamilton), 

M.  DIXON. 

102.  —  Une   m^re  et  sa  fiUe  (d'apris  Reynold), 

DREVET. 

103.  —  Bossuet  (d'aprds  Riyaud). 

104.  —  Adam  et  Eve  (d^apr^s  Coypel). 

105.  —  Adrienne  Lecouvreur  (d'aprda  Coypel). 

M.  Gh.  DUPUIS. 

106.  --  Nic.  Goustou,  sculpteur,  ni  k  Lyon  (d*apr^s  Le    Gros). 

M.  FACIUS. 

107.  —  La  famille  de  M.  West,  celebre  peintre  (d'aprds  M.  West). 

PIQUET. 

108.  —  J.-B.  Rousseau  (d*apris  Aved)* 

109.  —  Molidre  (d^aprds  Coypel). 

110.  —  La  Fontaine  (dapris  Rigaud). 

111.  —  P.  Gorneille  (d'aprds  Le  Brun). 


Les  deux  derni^res  pages  manquent. 


SONNETS 


A.  M.  MORISOT 

A  L*OCX:48ION  DB  SON  PBTIT  PO^MB  OB8FLBUR8,   LUBT  APPLAUDI 
DANS  LA  siANCB  PUBLIQUB  DB  L*AGADBMIB  D*AIX 

Une  flenr  nous  int^rease 
plus  qu'uDe  6toile... 

B.  dbSt-Pibrrb. 


Yous  prodiguez  aux  fleurs  les  tendresses  d'un  sage. 
EUes  ont,  en  retour,  des  tresors  pour  I'amant : 
Sourire  et  chaste  grikce,  eclat  du  diamant, 
Et  frais  parfums  qu*k  Dieu  vous  offrez  en  hommage. 

La  pervenche  est  au  cceur  une  parlante  image> 

On  s'emeutavec  vous  k  sonazur  charmant. 

0  souvenirs  aimes  revivez un  moment !... 

Rousseau  la  cherche  encore  aux  jours  sombres  de  T^ge. 

Comme  lui,  vous  allez  le  long  des  verts  senliers. 

Vous  6coutez  des  voix  parmi  les  eglantiers, 

Et  vous  prenez  aux  fleurs  leur  merveilleuxpoeme. 

Blancs  muguets»  liserons,  jonquilles^  humble  thym, 
Tons  ont  une  morale  en  leur  frele  destin : 
Ces  austeres  leQons  eD  doux  vers,  on  les  aime. 

E.  DB  MOUOINS-ROQUEFORT. 
Aiz,  juin  1883. 
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AU  POETE  DES  FLEURS 

J.-B.  MORISOT 
Qui  m*aTaitd«did  le  Souci, 

Dans  la  doulear,  un  soucl 
terait  preaque  une  joie. 

Oh!  non  pas  le  souci,  ce  doux  petit  soleil 
Trdnant  fier  et  coquet  sur  sa  tige  qui  ploie, 
Get  ostensoir  mignon  qui,  vers  I'aube,  chatoie, 
Quand  se  chante  au  jardin  Toraisoii  du  reveil ! 

Pas  cela,  pour  une  ame  au  tourment  non  pareil, 
Que  le  deuil  eaveloppe  et  que  la  douleur  broie, 
Car  elle  ne  saurait,  veuve  de  toute  joie, 
Sourire  comme  il  sied  au  visiteur  vermeil. 

II  lui  faut  une  fleur  dolente,  k  Teclat  sombre, 

Eclose  loin  d'ici,  je  ne  sais  oil,  dans  Tombre. 

—  Vous,  notre  Vandael,  que  TArt  partout  conduit, 

.Savez-vous  une  ileur  qui  du  champ  des  morts  vienne, 
Dont  le  calice  noir  ne  s'ouvre  que  la  nuit, 
Et  qui  pleure  du  sang?  —  Celle-lk  sera  mienne. 


It 
SOiNNET  PATERNEL 

Je  suis,  j'en  conviens,  fort  nerveux  ; 
Lorsqu'au  detour  d'une  ruelle 
D'un  bambin  j'entends  le  cri  grele, 
Soudain  me  voilk  furieuz  ; 
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Mais  les  nerfs  sont  capricieux  : 
Que  cette  voix  qui  me  harcdle 
Soil  la  tienne,  alors  la  crScelle 
DeYient  un  luth  harmonieux. 

Pour  un  pftre  tout  est  merveille  I 
Va,  ne  crains  pas  pour  mon  oreiUe  ; 
Detonne  de  jour  et  de  nuit. 

Je  suis  filer  de  tout  ce  tapage, 
Comme  un  auteur  est  fier  du  bruit 
Qu'autour  de  lui  fait  son  ouvrage. 


Ill 


A  DONA  BASILIA 

Diego,  la  poitrine  percee, 
Tombe  de  son  coursierfumant. 
Bient&t  il  sent  sa  main  press^e 
Et  se  reveille  doucement. 

Sa  blessure  est  vite  pansee; 
Le  chevalier  devient  amant, 
La  chatelaine  fiaDcee. 
—  J'ai  vu  cela  dans  maint  roman. 

Un  homme,  au  combat  de  ]a  vie, 
Rftle,  poignarde  par  Tenvie. 
Une  femme  encore  a  paru, 

Mais  c*est  pour  enfoncer  la  lame. 
Oh !  ceci,  ce  n'est  plus,  Madame, 
Dans  un  roman  que  je  Tai  vu. 


AooT  1883.  — T.  VI.  A2 
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IV 


.    PROFESSION  DE  FOI 

Des  bavards  je  suis  revenu; 
C'est  pourquoi  de  ma  Republique 
Je  bannis  tout  poete  epique: 
Pour  Voltaire,  c'est  convenu ; 

Et  lui-meme,  le  grand  classique 
Homere,  m'a  toujours  deplu, 
J'en  fais  Taveu  tres  iugenu, 
Par  sa  longueur  kilometrique. 

Parlez-moi  de  quatorze  vers, 
Fussent-ils  forges  de  travers  !... 
Etre  sobre  est  ma  loi  supreme ; 

Et  m'est  avis  que  mon  sonnet, 
Bien  que  clochant  un  tantinet, 
Ennuiera  moins  qu'un  long  poerae. 


A.  DE  Gagnaud. 


LES 


GHAMBRES  DE  MERVEILLES 


ou 


CABINETS  D'ANTIQUITES  DE  LYON 

DEPUIS  LA  RENAISSANCE 

—  SUITE  BT  PIN*  — 


CABINET  MONSDE  SAVASSE 

Le  chevalier  de  Malte,  Felicien  de  Mons  de  Savasse,  comman- 
deur  de  Laumusse,  en  Bresse,  a  ete  aussi  du  nombre  de  ces 
infatigables  chercheurs  d'antiquit^s  que  Lyon  comptait  au  dix- 
huitieme  si^cle.  Mais  ce  n'est  pas  dans  nos  provinces  seulement 
qu'il  a  trouve  les  elements  de  sa  belle  collection.  II  est  alle  les 
chercher  au  delk  des  mers,  et  voici  ce  qu'il  ecrivit,  en  1756,  au 
sujetde  son  cabinet,  k  la  marquise  de  Rochechouard,  a  Agey,  pr^s 
Dijon,  tf  II  y  a  vingt-deux  ans  que  je  me  suis  separe  k  Lyon  de 
toutes  mes  chores  collections,  pour  vaquer  uniquement  k  mes 
affaires.  J'avais  8.000  midailles  de  toutes  grandeurs  et  metaux, 
plusieurs  idoles,  urnes,  vases  antiques  et  pierres  gravees  d*un 
grand  prix,  400  volumes  de  livres  rares  qui  traitaient  de  toutes 
ces  mevYeiYLespourlesquellesjem'etais  immole  pendant  quinze 
ans  de  navigation.  »  (Arch.  dep.  du  Rh6ne,  fonds  non  invent.) 

G*est  en  faveur  du  Consulat  de  Lyon  que  M.  de  Mons  de  Savasse 
a  eu  le  courage  de  se  separer  de  «  ses  cheres  collections)).  C'^tait 

i  Voir  ia  Revut  Lyonnaise,  t.  HI,  p.  4i3,  t»  IV,  p.  56,  149/300,  366,  431, 1.  V, 
p.  68, 152,  367,  466,  559  et  t.  VI,  p.  75* 
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en  1735.  La  Ville,  pour  se  former  alors  une  bibliotheque  publique 
k  I'hotel  Flecherjs,  pr^s  le  Palais  de  Justice,  et  un  medailler  dans 
rhotel  de  ville,  aclieta  diverses  collections  particulieres.  Le 
cabinet  du  commandeur  fut  acquis  par  acte  regu  par  le  notaire 
Perrin,  sous  la  date  du  19  septembre  1735  et  dontla  minute  existe 
encore  a  la  Chambre  des  notaires  de  Lyon,  ou  il  m'a  ete  permis 
d'en  prendre  connaissance.  Les  parties  contractantes  furent  le 
commandeur  de  Laumusse,  «  en  son  logis  du  Palais-Royal,  place 
Louis  le  Grand,  M.  Camille  Porrlchon,  chevalier  des  ordres  du 
Roy,  prev6t  des  marchands,  M.  Mathieu  Girard,  Tresorier  de 
France,  David  OUivier,  receveur  general  des  finances,  echevins, 
lesquels  declarent,  d'apres  Tacte  dresse  par  le  notaire  Perrin, 
qu'ils  ont  fait  examiner  avec  beaucoup  de  soins  et  d'attention 
le  susdit  cabinet  par  des  antiquaires  dont  Thabilete  et  Texpe- 
rienceleur  sont  connus  ;  que  ceux-ci  leur  ayant  rapporte  qu'en 
general  les  antiques  sont  tr^  belles  et  ont  une  proportion  juste  et 
naturelle  entre  toutes  les  parties  des  figures  qu'elles  repre- 
sen  tent;  que  les  medailles,  medallions,  vases  et  autres  pieces  sont 
egalement  rares,  curieuses  et  dignes  du  gout  et  de  Testime  des 
connaisseurs  :  que  lesdits  Prev6t  des  marchands  et  echevins,  ne 
voulant  rien  oublier  pour  rendre  parfails  les  difi'erents  medailliers 
qu'ils  ont  acquis,  ont  juge  convenable  de  joindre  celui  de  M.  de 
Savasse,  et  qu'ils  sont  convenus  de  lui  payer,  savoir :  3.000  livres 
comptant,  et  moyennantune  rente  viagere  de  1.000  livres,  payable 
k  sa  requisition  k  M.  Claude  Dulyon,  directeur  des  Aydes  et  k 
M.  Gabriel  Hanquetin  de  la  Chapelle.  » 

A  cet  acte  notarie  fut  joint  Tinventaire  du  cabinet  de  M.  de 
Savasse,  ecrit  sur  papier  in-folio  et  signe  par  toutes  les  parties 
contractantes. 

Cet  inventaire,  heureusement,  existe  encore  k  la  Chambre 
des  notaires  de  Lyon,  et  j'ai  pu  y  puiser  les  notes  que  je  donne 
ici. 

Ce  cabinet  se  composait  de  bronzes  de  tons  genres,  comme 
statuettes,  vases,  urnes  et  lampes  de  Tepoque  romaine,  dont 
47  statuettes  en  bronze,  113  pateres,  plats,  urnes,  lacrymatoires, 
vases  cineraires  et  bassins;  de  11  divinites  egyptiennes  de; 
28  pierres   gravees  en  agathe    orientale,   romaine,    cornaline, 
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lapis-lazuli  et  cristaux;  d'une  medaille  antique  de  Caligula,  sur 
verre,  de  1.116  medailles  grand  bronze,  1.327  medailles  moyen 
bronze,  2.449  petit  bronze,  20  en  or,  1.672  en  argent  et  49  me- 
daiUons  naodernes.  —  Total,  7.076  pieces. 
Parmi  les  bronzes  anciens,  on  remarquait  surtout : 

1.  Un  buste  en  bronze  de  Faustine  la  Jeune,  avec  son  piedestal 

en  ebdne. 

2.  Un  satyre  tenant  sur  sa  tete  une  corbeille  ornee  de  pampres. 

3.  Une  Venus  en  bronze. 

4.  Un  Mercure  en  bronze. 

5.  Deux  Isis  en  bronze,  avec  feuilles  de  lotus. 

6.  Une  lampe  k  trois  pieds ,  ornee  de  masques  en  bas-relief. 

7.  Un  Marcius  ecorche. 

8.  Une  Minerve  avec  son  egide  sur  la  poitrine. 

9.  Deux  Isis  dor^s. 

10.  Un  Mercure  k  cheval. 

11.  Un  Isis  damasquin^  en  or. 

12.  Un  autre  Isis  avec  son  flls  Orus  sur  les  genoux. 

13.  Un  Jupiter. 

14.  Un  Apollon. 

15.  Une  Pretresse. 

16.  Un  Satyre. 

17.  Un  Mercure,  grandeur  moyenne. 

18.  Une  deesse  Higee,  en  bronze  corinthien. 

19.  Un  empereur  remain  assis. 

20.  Un  gladiateur. 

21.  Une  Minerve  avec  son  casque. 

22.  Une  pretresse  ^gyptienne. 

23.  Un  soldat  remain  avec  son  habit  de  combat  et  son  casque. 

24.  Un  Mercure  avec  son  caduc6e. 

25.  Un  Hercule  avec  sa  massue. 

26.  Une  PaUas  avec  un  bouclier. 

27.  Trois  aigles  romaines.  Tune  posee  sur  un  globe,  la  seconde 

tenant  dans  ses  serres  unlevreau,  et  I'autre  sans  altributs. 

28.  Un   turibulum  ou    vase   k  parfums,   avec  une  inscription 

h^braique. 

29.  Un  enfant  dans  I'attitude  de  la  danse. 
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30.  Un  autre  enfant,  meme  attitude. 

31.  Un  Osiris  avec  ses  attributs  ordinaires. 

En  outre,  dans  cette  collection  se  rencontraient  44  medaillons 
de  yilles,  en  argent  (grecs) ;  36  d'autres  villes,  12  medaillons 
d'hommes  illustres  anciens,  139  medaillons  d*hommes  illustres 
modernes,  69  monnaies  etrangeres^  299  jetons  et  5  sceaux  en 
bronze,  avec  24  volumes  d'ouvrages  sur  la  numismatique. 

Ce  riche  cabinet  fut  reuni  k  celui  que  le  Consulat  forma  k  I'hdtel 
de  ville  et  qui  se  composa  des  collections  achetees  d'Antoine 
Laisne,  de  TAcademie,  au  prix  de  3.000  livres,  et  M.  de  La  Tou- 
rette,  moyennant  2.400  livres  et  une  rente  viagere  de  500  livres. 
Francois  Deschamps  fut  nomme  conservateur  de  ce  cabinet ;  son 
flls  lui  succeda  dans  ses  fonctions  ;  il  perit  glorieusement,  les 
armes  k  la  main,  le  9  mai  1793,  en  defendant  Lyon  centre  TarmSe 
de  la  Convention.  Un  sieur  Champagneux  le  remplaga ;  mais  il 
ne  put  empecber  les  vols  que  certains  citoyens  commirent,  et  la 
municipalite  decida  que  la  collection  de  la  ville  serait  mise  en  lieu 
sur  k  la  Bibliotheque  du  grand  college.  Toutefois  cette  mesure  ne 
regut  pas  d'exicution,  car  on  lit,  dans  une  notice  publiee  en  1816, 
par  le  savant  M.  Artaud,  directeur  du  Musee,  les  lignes  suivantes  : 
<c  Le  medaillier  de  la  ville  fut  dilapide  en  1793.  Quelques  personnes 
assurent  que  Ton  trans  forma  en  lingots  toutes  les  medailles 
(Vor  et  (V argent  de  bon  aloi.  Toutefois,  il  reste  encore  bon  nombre 
de  medailles  de  bas  argent.  II  ne  parait  pas  que  les  medailles  de 
bronze  aient  exerce  la  cupidite  des  revolutionnaires.  La  serie  en 
est  k  pen  pres  complete.  » 

En  1810,  lorsque  la  Ville  remit  au  Musee  les  restes  des  medail- 
liers  de  la  Ville  et  des  Jesuites,  le  nombre  des  medailles  en  bronze 
s'elevait  k  8.382. 


CABINET  CHRISTIN  (Jean-Pierre) 

-1683-1755  — 

M.  Christin  ^tait  k  la  fois  math^maticien,   physicien,  grand 
amateur  demusique  et  collectionneur  distingu^.  Ne  le  31  mai  1683, 
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il  mourut  en  1755,  apres  avoir  6te  le  fondateur  de  la  Society  du 
Concert,  devenue  ensuite  Soci^te  Roy  ale  des  Beaux -Arts.  En 
1170,  il  Stait  alle  k  Paris,  et  il  y  avait  acquis  les  conuaissances 
les  plus  varieesen  peinture,  gravure,  sculpture,  arcliitecture,  etc., 
sans  negliger  la  physique  et  les  mathematiques.  II  perfectionna 
meme  le  barometre  k  mercure,  connu  sous  le  nom  de  barom^tre 
de  Lyon.  Jouissant  d'une  certaine  fortune,  que  son  pere,  Jean 
Christin,  et  sa  mere,  Benoite  Vilette,  originaires  du  Bugey ,  avaient 
acquise  dans  le  commerce,  il  en  fit  le  plus  noble  usage  en  insti- 
tuant  un  prix  d'une  valeur  de  300  livres,  que  TAcademie  fut 
chargSe  de  distribuer  chaque  annee. 

A  sa  derni^re  heure,  il  n'oublia  pas  non  plus  ses  confreres  de 
TAcademie  et  leur  legua  toutes  ses  collections,  eh  chargeant  son  ami 
messire  Charles- Joseph  deRuolz, chevalier,  seigneur  de  Franche- 
ville,  conseiller  k  la  cour  des  Monnaies,  seuechaussee  et  presidial 
de  Lyon,  de  I'execution  de  son  testament  du31  avril  1750. 

Par  cet  acte,  a  il  donne  k  TAcademie  tons  ses  instruments  de 
physique  et  de  mathematiques,  tons  ses  livres  concernant  les 
sciences  et  les  arts,  avec  ses  portefeuilles  et  papiers  qui  en  trai- 
tent,  k  la  condition  de  faire  mettre  le  poio^on  de  ses  armes  sur 
les  livres  que  1' Academic  achetera  chaque  ann6e,  au  moyen  d*un 
don  en  argent  qu'il  lui  a  fait.  » 

En  outre,  il  lui  laissa  a  tous  ses  portefeuilles  et  livres  d'estampes 
consistant  en  plus  de  cinquante  volumes,  in-f°  et  in-4®,  un  porte- 
feuille,  fait  de  deux  grand  cartons,  et  cinq  autres  moins  grands, 
remplis  d'estampes  curieuses  »,  toutefois,  en  en  laissant  la  jouissance 
k  son  ami,  M.  de  Ruoltz,  sa  vie  durant. 

Enfin,  «  il  legua  kla  meme  Academic  tous  les  jetons  d'argent 
distribues  par  I'Academie  et  par  la  Ville,  dont  la  moitie  devait 
&tre  remise  aux  accademiciens  associes  et  I'autre  partie  k 
M.  BurdiD,  en  consideration  des  dons  qu'il  a  fails  k  I'Academie  et 
de  leur  amitie  reciproque.  » 

La  medaille  de  300  livres,  k  donner  annuellement,  devait  porter 
d'un  cdte  «  le  sceau  de  TAcadeniie,  tel  qu'il  etait  grave  sur  ses 
jetons  »,  et  de  I'autre,  ces  mots  :  «  Prix  de  mathematiques,  phy- 
sique et  arts,  fonde  par  J. -P.  Christin,  secretaire  perpetuel  de  la 
Society  Royale.  » 
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Un  extrait  de  ce  testament  est  conserve  aux  archives  da  depar- 
teraent  du  Rh&ne. 

Charles-Joseph  de  Ruolz,  ne  k  Lyon ,  le  14  novembre  1708, 
etait  aussi  un  litterateur ;  toutefois^  on  n*a  de  lui  qu'une  disserta- 
tion anonyme  sur  Louise  Labbe,  et  dans  laquelle  11  a  entrepris  de 
venger  la  memoire  de  cette  femnie  celebre  des  imputations  odieuses 
de  Rubis  et  du  P.  Colonia.  M.  de  Ruoltz  possedait  deux  manus- 
crits  in-4  de  Roman  de  Rives,  chanoine,  sur  I'histoire  de  I'^glise 
et  sur  rhistoire  romaine.  Que  sont  devenus  ces  ouvrages? 


CABINET  IMBERT-COLOMfeS 
-  1726-1809  — 

Imbert-Colomfes,  qui  prenait  aussi  le  nom  de  M.  Imbert  de 
Montbrison,  a  ete  successivement  echevin,  commandant  de  la  ville 
de  Lyon,  depute  au  Conseil  des  Cinq-Gents,  et  a  joue  un  role  consi- 
derable dans  les  douloureux  ev&nements  de  la  Revolution,  k  Lyon. 
Ce  fut  un  de  ces  hommes  de  male  courage  qui  lutt^rent  avec 
heroisme  centre  les  terroristes,  et  seul  il  eut  Tenergie  de  protester, 
le  11  decembre  1790,  au  Conseil  general  du  Rhdne,  centre  leur 
despotisme.  Le  10  juin  suivant,  on  le  traina  dans  les  prisons  de 
Pierre  Seise,  dbnt  les  portes  s'ouvrirent  cependant  bient6t  pour 
lui.  Apres  bien  des  vicissitudes,  il  fut  deporte,  le  11  octobre,  an  V, 
et  deceda  k  Bath  (Angleterre),  en  1809,  Sge  de  quatre-vingt- 
cinq  ans. 

Jacques  Imbert -Colomes  s'etait  plu  k  se  former  non  seulement 
une  belle  bibliotheque,  mais  aussi  un  cabinet  compose  d'objetsd'his- 
toire  naturelle  comprenant  beaucoup  d'instruments  d'astronomie*. 


1  La  commission  temporaire  des  Arts  creee  pour  la  conservalion  dea  objets  d*art 
provenani  des  couyents  confisqu^s  par  la  Nation  et  des  collections  des  supplici^s 
8*occupa  aussi  da  cabinet  de  M.  Imbert- Colomds.  Dans  sa  seance  du  5  florial  an  11, 
elle  demanda  «  quVne  Commission  f<^t  envoy^e  i  Vilie-Affranchie  (Lyon)  pour  faire 
rinventaire  du  cabinet  Imbert,  Renvoye  &  la  prochaine  stance  ».  {Archives  ncUio^ 
nales.  Note  de  M.  P.  Bonnassieux.) 

Parmi  les  astronomes  distingues  que  le  grand  college  de  la  Trinity  a   compt^  au 
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Cette  collection  fut  conflsquSe  par  la  Nation  et  mise  sous  le 
sequestre,  lorsque  Imbert-Coloraes  dut  se  retirer  k  Tetranger  pour 
^viter  une  mort  certaine.  On  le  ray  a  cependant  de  la  liste  des  emi- 
gres,  le  30  prairial,  an  V;  mais  il  y  fut  maintenu  par  un  arrete  du 
12  vent6se,  an  VI.  Sa  collection  fut  transportee  i  la  bibliotheque 
de  la  Villa. 

Les  collections  de  Imbert-Coloraes  devaient  etre  vendues  au  profit 
de  la  Nation,  comme  toutes  celles  des  Emigres  ;  mais  leurs  ventes 
se  flrent  d'une  maniere  si  derisoire  que,  le  10  octobre  1792,  le 
gouvernement  dut  ordonner  qu'il  serait  sursis  k  ces  ventes.  Cette 
mesuresauva  celle  de  M.  Imbert-Colom^s^  et  elle  lui  fut  rendue 
en  partie. 

La  ville  de  Lyon  a  donne  le  nom  d'lmbert-Colom^s  k  Tune  de 
ses  rues. 


CABINET  DE  RUFFIER  D'ATTIGNAT  (Claude) 

—  1749  — 

Ruffier  d'Attignat,  tresorier  de  France  en  1749,  avait  un 
cabinet  qui  meritait  Tattention  des  connaisseurs.  Dans  sa  biblio- 
theque, se  voyaient  beaucoup  d'editions  du  quinzieme  siecle,  et  un 
groupe  de  marbre  blanc,  representant  Diane  et  Endymion,  du  fa- 
meux  Selos,  sculpteur  du  roi. 

Claude  Ruffier  etait  seigneur  d'Attignat,  en  Bresse,  qu'il  avait 
acquis  le  20  avril  1736,  et  le  legua  k  Jean  d'Espinay,  seigneur  de 
La  Laye,  et  k  Jean  Philibert  Besson,  seigneur  de  Bacot,  qui  le 
revendirent  k  sa  veuve,  ClaudineDutreuil.  Ses  lettresde  tresorier 
de  France  avaientete  enregistries  le  28  mai  1734. 

{Arm.  hist,  de  VAin.  Reverend  Du  Mesnil,  Lyon,  1872, 
p.  594.) 

dernigsr  si^cle,  il  est  jusle  de  placer  aussi  J.-B.  Duclos,  n^  k  Lyon,  en  1695,  mort  & 
Aix  le  2t)  juillet  1743.  II  a  ecrit,  entre  autres,  un  m^moire  qui  a  pour  titre  :  Id^es 
de  physique  qui  peuvent  servir  de  principes  d  Vastronomie.  »  Son  frere  Claude 
Marie  Duclos,  auBsi  j^suite,  est  mort  dans  les  Missions  de  TAfrique,  victime  de  son 
devouement. 
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CABINET  MICHON  (Annibal) 

—  1692-1770  — 

MichoD,  avocat  du  roi  au  bureau  des  Finances,  avait  un  cabinet 
de  livres  choisis,  forme  par  feu  son  pere,  et  compose  principale- 
ment  «  d'un  amas  de  tout  ce  qui  a  ete  imprime  sur  la  ville  de  Lyon, 
avec  un  grand  nombre  de  manuscrits  anciens  et  modernes  sur  ce 
sujet,  et  de  quantite  de  portraits,  graves,  d'homraes  illustres  et 
plusieurs  parmi  les  Lyonnais  {Almanack  de  1749)  ». 

M.  Michon,  Annibal,  etait  ne  k  Toulouse,  en  1692,  et  mourut  k 
Paris,  en  1770.  II  elait  de  I'Acad^mie  de  Lyon,  et  prononga  I'Orai- 
son  doctorale  de  la  Saint-Thomas,  en  1722. 


CABINET  ADAMOLI  (Pierre) 

—  1707-1769  — 

M.  Pierre  Adamoli  est  plus  connu  dans  le  monde  lettrS  par  sa 
bibliotheque  leguee  par  lui  k  TAcademie  de  Lyon  que  par  sa  col- 
lection de  medailles  qu'il  a  laissee  aussi  k  cette  compagnie.  J'ai 
done  cru  devoir  me  livrer  k  des  recherches,  dans  nos  archives 
publiques,  pour  faire  connaitre  les  collections  d'antiques  de  ce 
celebre  amateur  et  dont  on  avait  si  peu  parle  encore  et  j'aipubliele 
resultat  de  raes  investigations  dans  mon  livre  qui  a  pour  titre 
Archeologie  Lyonnaise,  Lyon,  Henri  Georg,  1881  (page  113). 

Adamoli  a  redige  aussi  iui-meme  le  catalogue  de  son  medaillier, 
lequel  forme  deux  volumes,  que  M.  Pericaud  a  retrouves  dans  les 
greniers  du  college  ou  la  Revolution  avait  entasse  la  bibliotheque 
de  I'Academie  et  celles  de  nos  maisons  religieuses,  apres  les  avoir 
laisse  pourrir,  pendant  dix  aus,  dans  les  combles  du  palais  Saint- 
Pierre,  troues  par  les  bombes  de  la  Convention.  Le  premier  de  ces 
deux  volumes  a  pour  titre  :  Medailles  du  Haut  Empire^  bronze, 
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premiere  parties  et  le  second  :  Medailles  du  Bas  Empire, 
deuxieme  partie.  Get  exemplaire  est  raisonne  et  merite  d'etre 
consulte. 

Adamoli  parait  avoir  possede  aussi  une  collection  d'objets  d'an- 
tiquite,  telles  que  statuettes,  fibules,  vases,  lampes,  etc.,  car 
Cocbard  dit,  dans  sa  notice  sur  ce  personnage,  c<  qu'apres  son 
dec^s,  son  h^ritier,  voyant  I'Academie  ne  pas  remplir  les  pres- 
criptions de  son  oncle,  voulut  bien  lui  laisser  les  bronzes,  les 
medailles,  les  estampes  et  Thistoire  naturelle,  mais  retenir  la  biblio- 
theque  ».  Adamoli  avait  done  des  bronzes,  et  on  sait  ce  qu'on 
entend  par  ce  mot  dans  le  langage  des  arts.  Mais  que  sont-ils  deve- 
nus?  Leur  inventaire  meme  n'existe  plus. 

De  toute  la  belle  collection  d' Adamoli  il  ne  subsiste  plus  qu'un 
beau  meuble  en  maroquin  rouge,  fleurdelyse,  renfermant  une 
partie  des  medailles  frappees  sous  Louis  XIV,  k  Taide  desquelles 
le  P.  Menestrier  a  ecrit  son  «  Histoire  de  Louis-le-Grand,  par 
les  medailles ,  les  emblemes,  devises,  jetons,  inscriptions 
et  armoiries,  et  autres  monuments  publics,  recueillis  par 
le  P.  Claude^Frangois  Menestrier ,  de  la  Compagnie  de 
Jhus,  1693   » 

Ce  meuble  fut  rendu  k  I'Academie,  efi  1827,  lorsque  la  ville  con- 
sentit  k  lui  restituer  la  bibliotheque  d' Adamoli,  que  la  Revolution 
lui  avait  vole.  II  est  ainsi  decrit  dans  le  proc^s-verbal  de  cette  res- 
titution, signe  paries  d^legues  de  I'Academie  charges  de  recevoir 
la  bibliotheque,  «  un  m^daillier  en  bois,  convert  en  maroquin 
rouge,  et  dor6,  ayant,  dans  la  partie  inferieure,  douze  planchettes, 
et  cinq  dans  la  partie  superieure,  contenant  275  medailles  en 
bronze,  du  regne  de  Louis  XIV  ;  ce  medaillier  a  une  serrure  dont 
la  clef  manque  II  se  voit  encore  dans  le  salon  de  I'Academie ;  mais 
la  collection  est  incomplete ;  bien  des  sous  tractions  y  ont  kik  com- 
mises.  »  Ce  meuble  est  encore  dans  un  cabinet  de  I'Academie. 

La  ville  rendit  en  mSme  temps  k  I'Academie  les  bustes  de  Voltaire 
et  de  Bayual^  qui  provenaient  du  cabinet  d' Adamoli.  (Arch,  dep., 
fonds  des  Bibl.) 
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CABINET    DU  TIERS-ORDRE  DE    SAINT-FRANCOIS 

Ces  religieux  se  sont  etablis  k  la  Guillotiere  vers  1606.  Leur 
^glise  etait  assez  belle  et  le  couvent  spacieux.  «  On  voyait  dans 
leur  bibliotheque,  qui  est  assez  bien  fournie,  dit  rAlmanach  de  Lyon 
del748,  deux  globes,  celeste  et  terrestre,  de  six  pieds  de  diam^tre, 
qui  ont  Ate  dresses  et  fabriquAs  par  le  Reverend  Pere  Gregoire 
Marchand,  academicien  honorairede  TAcademie  des  Beaux -Arts 
de  Lyon,  sur  les  memoires  les  plus  ricents  de  MM.  de  TAcademie 
des  Sciences  de  Paris.  » 

Permetti  (t.  II,p.  243)  a  consacre  la  notice  suivante  k  ces  globes 
et  k  son  auteur  :  «  Henri  Marchand,  connu  sous  le  nom  de  Pere 
Gregoire,  naquit  k  Lyon,  le  20  avril  1674.  II  employait  les  nuits 
meme  k  I'etude  et  il  prenait,  k  Tinsu  de  son  Pere-Maitre,  leslivres 
de  mathematiques  pour  les  lire.  Celui-ci  I'ayant  surpris,  le  cita 
devant  le  chapitre  pour  s'Stre  occupA  de  «  lectures  indecentes  », 
c*est  ainsi  qu'il  appelait  le  Traite  des  Sinus  et  des  Tangentes.  Son 
habilete  pour  les  m^chaniques  s'est  manifestee  surtout  dans  la  con- 
straction  de  ces  deux  fameux  globles  de  six  pieds  de  diametre,  qui 
sont  dans  la  biblioth^que  de  son  couvent.  II  les  tra^a,  les  fabriqua 
et  les  peignit  lui-mSme,  et  ne  fut  aide  dans  son  travail  que  par  le 
P.  Bonaventure  Vin,  son  cousin  gerraain,  Lyonnais.  Le  celebre 
abbe  de  Yillemot  avait  ete  son  maitre  et  il  a  eu  k  son  tour  des  dis- 
ciples qui  lui  font  honneur.  II  mourut  k  Marseille,  le  1"  Jan- 
vier 1750.  » 

Philippe  Villemot  etait  ne  k  Chalon-sur-Sa6ne,  en  1651 ;  ilse  fit 
jesuite;  mais  son  frere,  promoteur  du  diocese  de  Lyon,  lui  confla 
la  curede  la  Guillotiere,  et  il  devint  un  astronome  profond  et  un 
grand  theologien.  Louvois  I'appela  aupres  de  lui,  et  il  mourut  k 
Paris  le  11  octobre.1713. 

Ces  deux  grands  globes  resterent  dans  le  couvent  qu'on  appelait 
aussi  Picpus,  jusqu'a  Tan  III,  et  c'est  par  erreur  que  M.  Pericaud 
a  avance  dans  ses  Lyonnais  dignes  de  memoire  qu'on  les  avait 
transportesy  en  1790,  k  la  bibliotheque  du  Grand  College  de  la  Tri- 
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nit6.  Un  arch^ologue  distingue  du  Dauphine,  M.  Schneider,  ayant 
obtenu  subrepticement,  en  Tan  III,  I'autorisation  de  les  enlever 
et  de  les  transporter,  par  le  Rh6ne,  k  Vienne,  le  representant 
Boisset,  en  mission  h  Lyon,  en  ayant  ete  informe,  prit,  le  28  germi- 
nal de  la  meme  annee,  un  arrete  d'apres  lequel  ces  monuments  d'art 
furent  transportes  h  la  Bibliotheqiie  nationale  de  Lyon,  pour  ser- 
vir  k  Tenseignement  dans  V^cole  centrale,  recemment  fondee. 

La  bibliotheque  de  la  yille  possedait  dejk  deux  globes,  mais  de 
moindres  dimensions.  L'un  d'eux  porte  de  glorieuses  blessures, 
faites  par  les  bombes  qui  ont  ecrase  le  college  pendant  le  siege. 

Ces  annees  dernieres,  il  s'est  fait  beaucoup  de  bruit  autour  des 
globes  de  Picpus,  par  suite  de  la  remarque  faite  sur  ces  globes 
par  M.  Vingtrinier,  sous-bibliothecaire,  que  les  grands  lacs  du 
centre  de  I'Afrique,  dont  les  celebres  voyageurs  modernes  se  sont 
attribue  le  merite  de  la  decouverte,  avaient  ete  dejk  indiqu^s, 
en  1701,  sur  ces  globes. 


CABINET  ESTIVAL  (Joseph-Etienne) 

Au  commencement  du  dix-  huiti^me  siecle  vivait  aussit  k  Lyon 
un  curieux,  possesseur  d'une  chambre  de  merveillesl  mais  dont 
ni  Pernetti,  soncontemporain,  ni  Breghot  du  Lutet  Pericaud  n'ont 
parle  dans  leurs  Lyonnais  dignes  de  mimotre.  Son  nom,  je  le 
dois  k  la  gracieuse  obligeance  de  M.  Raoul  de  Cazenove,  qui  a  bien 
voulu  me  le  signaler,  en  me  remettant,  en  meme  temps,  de  pr^- 
cieuses  notes  sur  cet  amateur,  si  peu  connu,  et  dont  les  collections 
ont  ^te  dispersees  depuis  longues  annees.  II  s'appelait  Joseph- 
Etienne  Estival  ^  Le  hasard  Ta  revele  k  M.  de  Cazenove,  par 

1  La  famille  Estival  est  peu  connue  ;  je  me  suis  adress^  en  vain  pour  avoir  des 
renseignements  certains  sur  elle  d  de  nombreux  erudits  lyonnais,  et  voil&  seulement 
les  notes  que  je  dois  d  I'obligeance  de  M.  Morel  de  Voleine  toujours  si  empresse  k 
communiquer  aux  travailieurs  ses  portefeuilles  si  ri.ches  en  documenis  sur  les  an- 
ciennes  families  de  Lyon. 

Jean  Estival,  drapier,  epousa  Catherine  Rosneldont  il  euiune  fllle  nomm^e  Claire, 
qui  fut  baptisee  le  14  fdvrier  1650. 

Jean  Estival  fut  ^chevin  en  1708  ot  1709. 

Jean-Baptiste  Estival,  grand*maltre  deseauxet  fordts  Epousa  Antoinette  Chevalier « 
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Tacquisition  qn'il  vient  de  faire  d'un  ex-libris,  pour  sa  riche  col- 
lection de  ce  genre.  Get  ex-libris  represente  un  ecusson  portant 
«  de  gueules  a  deux  palmes  d'or  en  sautoir,  au  chefd'hermine 
a  trois  mouchetures  ».  Cimier,  —  un  casque  grille,  de  profil,  — 
riches  lambrequins.  —  Au-dessous  de  ce  blason  est  ecrit,  k  la  main  : 
«  EX'libriSj  Josephi  Siephani  Estival,  lugdunensis,  »  Estival 
6tait  done  un  bibliophile,  possesseur  d'une  bibliotheque  assez  nom- 
breuse  pour  qu'il  criit  devoir  en  perpetuer  le  souvenir  par 
I'apposition,  sur  chaque  volume,  de  ses  armes  et  de  son  nom. 
Mais  cette  decouverte  n*a  pas  suffi  k  la  savante  curiosite  de  M.  Raoul 
de  Cazenove.  Chercheur  infatigable,  il  n'a  pas  tarde  de  mettre  la 
main  sur  deux  portraits,  en  grisaille,  o vales,  d'environ  45  centi- 
metres sur  35,  dans  le  cabinet  de  M.  Louis  Saint-Olive,  et  achet^s 
par  ce  dernier,  il  y  a  quelques  annees,  de  M.  Tassinari.  L*un  de 
ces  portraits  represente  le  peintre  hoUandais  Adrien  Van  der  Kabely 
ne  en  1641,  mort  le  15  Janvier  1705,  qui  a  enrichi  plusieurs  des 
anciens  h&tels  de  Lyon  de  ses  tableaux  et  de  ses  peintures,  et  qui 
a  fait  lui-meme  son  portrait,  vers  1690.  Derriere  cette  toile  se  trouve 
un  cachet  de  dire  rouge  avec  les  memes  armes  que  celles  de  Vex^ 
KJm  dont  j'ai  parle  plus  haut,  et  ces  lettres:  «  J.  E.,  n®  182.  » 
Done,  pas  de  doute.  Joseph  Estival  n'etait  pas  seulement  un  amateur 
de  livres,  mais  aussi  un  coUectionneur  de  tableaux,  et  celui  de 
Van  der  Kabel  etait  le  cent  quatre-vingt-deuxi^me  de  son  cabi- 
net. Mais  ce  n'est  pas  tout.  Le  second  des  portraits  possedes  par 
M.  Louis  Saint-Olive  represente  Estival  lui-meme,  peint  par  Gran* 
don,  en  1730,  alors  qu'Estival  etait  Age  seulement  de  vingt-six  ans, 
itant  nk  en  1704.  Derriere  la  toile  se  trouvent  aussi  les  lettres  J. 
E.,  n®  153,  de  la  mSme  ecriture  que  la  mention  sur  le  portrait  de 
Van  der  Kabel,  et  au-dessous,  ces  mots,  en  gros  caracteres,  on  lit : 

1«Y   LA   FORTUNE,   NY   l'iKFORTUNE 

n'ont   alterees  {sic) 

LA     TRAKQJJILLIT^     DE    SON     AME. 

^i  Se  maria  en  secondes  noces  k  Jean  Noyel  Gonseiller  k  la  cour  des  Monnaies,  il 
fut  pere  de  Jean-Baptiste  Estival  ne  k  Lyon  en  1713,  regu  procureur  du  Roi  au 
bureau  des  finances  le  20  Janvier  1736.— AntoJne  Estival  ^tait  secrMaire  du  Roi  en 
1718.—  Fran^^ois  Estival  epousa  Anne-Marguerite  Ranvier. —  Un  autre  Estival  dpousa 
Marie-Anne-Loulse  Compain  veuve  de  Joseph  Suzeaud,  avocat.  —  Une  demoiselle 
Estival  Epousa  en  1774  M«  Teissier,  femUer  de  la  Motte.  (Regittret  de  Saiat-Nicier.) 
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Et  au  bas,  une  fiche  collie,  portant  le  n^  72,  le  reste  arrachi. 
Ge  second  portrait,  avec  son  n°  153,  est  done  une  nouvelle  preuve 
dela  possession  par  Estival  d'une  nombreuse  collection  de  tableaux. 
Mais  n'avait-il  que  des  tableaux  ?  ne  peut-on  pas  supposer,  non 
plus,  d'apr^s  la  note  suivante  de  M.  de  Cazenove  sur  ce  dernier 
portrait,  qu'il  etait  detenteur  de  beaux  objets  d*art  de  tout  genre. 

Notes  prises  sur  ce  portrait : 

«  Figure  juvenile,  tres  fine  d'expression,  coiffe  d'une  sorte  de 
beret,  en  velours,  coquettement  jete  sur  le  sommet  de  la  tSte,  lais- 
sant  le  front  nu,  large  et  decouvert.  Les  devants  de  son  habit  de 
velours,  ouvert  sur  un  jabot  de  fine  dentelle,  sont  brodes.  II  a  sur 
les  epaules  un  manteau  de  soie  dont  les  plis,  cassis,  sont  tr^s  gra- 
cieusement  indiques. 

«  De  sa  main  droite,  fine  et  de  race,  il  montre  une  toile  sans 
cadre,  qu'il  soutient  de  son  bras  et  de  la  main  gauche,  par  derri^re. 
Cette  toile  represente  un  autel  antique^  a  cotS  d*un  arbre  au 
large  tronc;  a  cote^  une  bacchante  br audit  un  thyrse.  Au  bas 
de  ce  tableau^  une  chSvrCj  puissamment  cornee^  vue  de  dos, 
7^egarde  la  bacchante^  tandis  que  des  moutons  sont  paresseu- 
sement  couches  sur  le  devant  de  la  toile.  Sur  la  console  ou 
s'appuie  le  bas  du  tableau  j  est  posee  une  statuette  en  bronze, 
un  homme  nu,  vu  de  dos.  »  De  tout  cet  ensemble.  M.  de  Caze- 
nove conclut  avec  une  grande  justesse,  qu'Estival  etait  un  collect 
tionneur,  un  ami  des  arts  et  un  amateur  d* antiquites .  Remer- 
cions  done  ce  savant  ecrivain  d'avoir  fait  sortir  d'un  oubli  non 
m6rite  un  coUectionneur  distingu6  en  tous  genres,  tout  en  nous 
signalantdes  tableaux  de  valeur  dont  la  place  serait  peut-Stre  dans 
nos  musses.  Esperons  done  que  M.  Saint-Olive  voudra  bien  les 
les  leur  offrir. 

II  est  si  doux  de  donner,  sixrtout  k  son  pays !  I 

Enfin,  M.  de  Cazenove  ajoute  :  <x  Joseph  Estival  fut,  sans  doute, 
le  fils  ou  le  neveu  de  Jean  Estival,  consul  k  Lyon,  1708-1709, 
qualifie  «  noble  Jean  Estival.  »  Les  armes  de  ce  dernier  sont  les 
mgmes  que  celles  svLvVew-libris.  M.  Steyert  qualifie  les  Estival 
«  Seigneurs  de  la  Garde,  en  Forez  )>. 
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PESTALOZZI  (Jerome) 

—  1674-1773  — 

Pestalozzi,  Jerdme,  originaire  d'ltalie,  ne  vint  en  France  qu'k 
I'age  de  huit  ans,  en  1682.  Medecin  distingue,  il  resta  vingt- trois 
ans  medecin  deTHotel-Dieu.  II  acheta,  en  1700,  le  cabinet  d'histoire 
naturelle  queM.  de  Liergues,  lieutenant  criminel,  et  M.  de  Mon- 
conys,  son  frere,  avaient forme,  lorsqueleursheri tiers  le  vendirent. 
.  La  ville  a  acquis  plus  tard  cette  collection  moyennant  une  rente 
viagere,  reversible  sur  la  tete  des  fiUes  de  Jerdme  Pestalozzi. 

«  Ce  cabinet  consiste  en  un  amas  de  mineraux,  cristaux,  pierres 
precieuses  et  singulieres,  plantes,  animaux,  veg^taux,  insectes, 
coquillages,  petrifications  et  en  tout  ce  qu'on  pent  voir  de  singu- 
lier  dans  la  nature.  Ce  cabinet  est  k  cdt6  de  T^glise  Saint- Pierre, 
et  est  ouvert  k  tons  les  curieux  et  gens  de  lettres.  »  {Almanack 
de  Lyon,  1742.) 

Pestalozzi,  Jerome,  eut  un  fils,  medecin  comme  lui,  et  qui  aug- 
menta  aussile  cabinet  forme  par  son  pere.  Le  31  decembre  1773, 
il  le  vendit  k  la  ville,  au  prix  Je  1.500  francs  de  rente  viagere, 
dont  le  quart  fut  reversible  sur  la  tete  de  sa  veuve  et  de  ses  trois 
flUes.  Mais  ces  dernieres  oyant  neglige  de  faire  verifier  leur  creance 
sur  la  ville,  au  moment  de  la  Revolution,  la  Commune  de  Lyon  eut 
le  triste  courage  de  les  declarer  forcloses,  et  la  ville,  tout  en  con- 
servant  le  cabinet  de  leur  p^re,  les  laissa  vivre  dans  un  etat  voisin 
de  la  misere...  A  Tacte  de  venteetait  joint  un  inventaire  detaillede 
tous  les  objets  du  cabinet,  et  M.  de  La  Tourette,  secretaire  de 
I'Academie,  et  M.  Le  Camus,  en  prirent  charge,  le  17  juin  1777. 
Un  arret  du  conseil  avait  homologue  Tacte  d'acquisition ,  le 
14  aout  1773.  (Voir  les  pieces  auxarch.  dep.  dit  Rhone.) 

Le  cabinet  des  Pestalozzi  parait  avoir  eu  une  certaine  importance, 
car  voici  ce  qu'on  lit  dans  Pernetti  (t.  II,  p.  312).  «  Les  Memoires 
de  TAcademie  des  Sciences  de  Paris  (annee  1715)  parlent  de  ce 
cabinet,  k  I'occasion  de  quelques  curiosites  naturelles  et  surtout 
d*une  fameuse  dent  de  poisson  marin,  petrifie,  qu'on  croit  unique.)) 
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CABINET  MAYEUVRE  DE  CHAMPVIEUX 

I 

—  1743-1812  — 

0 

M.  Mayeuvre  de  Champ vieux,  ^tienne,  d'une  ancienne  famille 
de  Roanne,  depute  au  Gonseil  des  Cinq-Gents,  membre  de  TAca- 
demie  de  Lyon,  n6  le  11  Janvier  1743,  mort  le  2  juin  1812,  avait 
un  cabinet  assez  riche.  «  Sa  veuye,  dit  Cochard  (p.  306),  conserve 
une  esquisse  du  testament  d'Eudamidas,  attribute  au  Poussin^  une 
Sainte  Famille,  du  Puget,  une  tete  de  Christ,  par  le  Guide,  un 
fort  joli  dessin  de  Proudhon,  M.  Mayeuvre  avait,  en  outre,  k  sa 
campagne,  k  Saint-Germain,  au  Mont-d'Or,  de  norabreux  porte- 
feuilles  d'estampes  anciennes^  de  dessins  et  mSme  des  tableaux  de 
grands  maitres,  un  paysage  de  Claude  Lorrain,  un  autre  d'Her^ 
man^  d'ltaUe,  plusieurs  de  Both,  d'Asseliriy  de  Glauber,  de  Fan- 
dernaer,  et  un  tableau  de  Valentin,  representant  un  jeune  homme 
eodormi  k  qui  une  femme  donne  un  soufflet,  comparable,  par  son 
execution,  k  une  cBuvre  de  Van  Dyck.  M.  de  Montbriani,  gendre 
de  M.  de  Mayeuvre,  a  conserve  tous  ces  objets  dans  le  meme  ordre 
et  k  la  mSme  place.  » (Cochard,  p.  306.) 

M.  Mayeuvre  de  Champvieux  a  droit  aussi,  de  la  part  des 
Lyonnais,  k  une  vive  reconnaissance  pour  son  active  et  devouie 
cooperation  k  la  creation  du  Mus6e  de  la  ville.  Yoici  ce  qu'on 
lit  k  cet  egard  dans  le  discours  quiiut  prononce,  le  24  aofit  1812, 
par  le  president  du  Conservatoire  des  Arts-,  lors  de  I'installation 
de  MM.  Mottet  Degerando  et  de  Ruolz,  comme  successeurs  de 
MM.  Delhorme  et  Mayeuvre  de  Champvieux,  dans  les  fonctions  de 
membres  de  ce  Conservatoire. 

<c  C'est  dans  le  mois  de  frimaire,  an  IX,  que  cet  amateur  eclaire 
des  arts  proposant,  au  nom  d'unc  commission  du  Conseil  municipal, 
des  moyens  propres  k  les  raviver  k  Lyon,  donna  Tidee  de  destiner 
le  biktiment  de  Saint-Pierrd  k  en  recueillir  les  productions  et  k  les  y 
classer  dans  Tordre  de  leurs  rapports  avec  la  prosperite  de  nos 
manufactures. 

«  La  publicite  donnee  par  le  Conseil  municipal  k  T^crit  de  M.  de 
AouT  1883.  -  T.  vr.  13 
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CABINET  DEVILLIERS  (Charles-Joseph) 

I 

—   1724-1810  — 

Ce  savant  est  aussi  originaire  de  Lyon;  il  y  est  no  en  1724  et  y 
est  mort  le  3  Janvier  1810. 

De  son  temps,  Tarch^ologie  etait  un  peu  abandonnee.  Les  sciences 
math^matiques  et  physiques  etaient  surtout  cultivees,  et  on  s'atta- 
chait  beaucoup  k  cr6er  des  cabinets  de  physique.  Gelui  de  Devil- 
liers  fut  tres  remarquable,  mais  il  le  vendit  pour  une  rente  de 
2.000  livres ;  cependant,  il  s'en  forma  un  nouveau  et  ouvrit  des 
cours  dans  une  des  salles  de  Thdtel  de  ville,  et  fit  partie  de  TAca- 
demie  de  Lyon  en  1764. 

M.  Dumas  a  donni  la  liste  de  ses  publications  dans  son  Histoire 
de  rAcademie,  t  I,  p.  309. 

Ce  cabinet  a  survecu  k  la  Revolution.  J'en  ai  constate  I'existence 
dans  un  rapport  du  3  vent6se,  an  XI,  au  citoyen  Parent,  president 
du  Consoil  municipal  de  Lyon,  et  par  lequei  on  lui  proposait  son 
acquisition.  Ce  cabinet  se  composait  d'un  grand  nombre  d'instru- 
ments  de  physique  et  de  machines,  et  d'une  collection  entomolo  - 
gique  dont  la  description  accompagne  le  rapport. 

Chaque  machine  etait  enfermie  «  dans  une  cage  de  verre  de 
boheme  ou  envelopp^e  de  gazes  ». 

«  La  collection  entomologique  se  composait,  d*apres  le  meme 
rapport,  de  plus  de  10,000  pieces,  de  la  plus  belle  conservation  et 
indiqu^es  dans  un  ouvrage  en  quatre  volumes  in-8,  dans  lesquels 
sont  gravies  la  plupart  des  espfeces  nouvelles,  recueillies  pendant 
quarante  annies  et  dans  un  grand  nombre  de  departements. 

«  En  outre,  il  y  avait  dans  ce  cabinet  beaucoup  d'echantillons  de 
mitaux,  marbres,  cristaux,  agathes,  empreintes  de  poissons,  am- 
monitesy  contenus  dans  des  armoires  k  hauteur  d'appui.  » 

Les  citoyens  Delambre  et  Vi liars,  membres  du  Comit6  de  I'in- 
struction  publique,  furent  d'avis,  avecle  prefet,  M.  Bureau-Puzy, 
de  faire  acheter  ce  riche  cabinet  pour  en  doter  le  Lyc^  ou  les 
icoles  secondaires.  J'ignore  quelle  suite  a  ete  donnee  k  ce  projet. 
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Mayeuvre  Tayant  fait  connaitre  au  Conseil  general  du  departement, 
celui-ci  s'empressa,  dans  sa  session  du  mois  de  germinal,  an  IX, 
d*appuyer,  par  des  considerations  d'utilite  d^partementale ,  les 
motifs  jdont  s'etait  etaye  I'interet  communal. 

((  Le  gouvernement  ne  fut  point  insensible  k  ce  concours  de 
voeax.  L'abbaye  de  Saint-Pierre  a  6t6  concedee,  et  c'est  ainsi  qu'il 
a  6te  donne  au  Conseil  du  Conservatoire  de  pouvoir  realiser  les 
grandes  vues  qu'avait  proposees  M.  Mayeuvre  de  Champvieux  pour 
la  restauration  du  commerce  et  des  arts.  » 

Dans  ce  meme  discours  se  trouvent  aussi  quelques  notes  int^res- 
santes  sur  la  vie  si  bien  remplie  de  cet  homme  de  bien,  si  utile  h 
son  pays  et  qui  a  si  bien  merite  de  Tart  et  de  la  science.  On  y  lit : 

«  Les  premieres  ann^es  de  sa  jeunesse  furent  d'abord  donn^es 
au  commerce,  et  il  y  puisa  ces  connaissances  profondes  qui  luiper- 
mirent  plus  tard  de  les  utiliser  pour  faire  renailre  la  prosperite 
commerciale  de  Lyon.  Depuis  lors,  ayant  embrasse  la  carridre  de 
la  magistrature,  il  y  exer^a  avec  distinction  les  fonctions  du  minis- 
tere  public.  Mais  la  Revolution  Ten  eloigna,  et  on  le.vit  alors  se 
livrer  k  son  gout  pour  les  arts  et  aller  les  etudier  en  Italie.  Lyon 
ne  lui  o£frait  plus  de  securite ;  11  avait  6t6  proscrit  et  il  dut  fuir 
une  mort  certaine.  Apres  le  retour  du  calme,  il  fut  appel6  k  Sire 
procureur -syndic  du  departement,  et  bientdt,  depute  au  Corps 
L^gislatif.  Sur  ses  derniers  jours,  il  sut  se  rendre  encore  utile  k 
son  pays,  au  Conseil  municipal,  k  celui  du  departement,  k  I'Aca- 
d^ihie,  aux  Conseils  administratifs  des  Petites  Ecoles,  du  Conser- 
vatoire des  arts,  du  Jardin  des  plantes  et  de  la  Biblioth^que.  » 


CABINET  DE  BOISSIEU  (Jean-Jacqubs) 

—  i736-1810  — 

Boissieu  (Jean-Jacques  de),  surnomme  le  Rembrandt  lyonnais, 
peintre,  dessinateur  k  I'eau-forte,  naquit  k  Lyon  le  29  novembre 
1736  et  y  taourut  le  V^  mars  1810.  Qui  ne  connait  ses  oeuvres  si 
belles,  8ivari^es,et  qu'on  recherche,  justement,  avec  tant  desoins? 
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Tout  en  les  creant,  il  se   forma  aussi  uq  cabinet  de  tableaux  de 
grands  maitres,  qui  ne  fat  pas  disperse  k  sa  mort. 

a  M.  de  Boissieu,  dit  Cochard,  dans  sa  Description  de  Lyon^ 
p.  305,  a  conserve  avec  beaucoup  de  soin,  la  collection  formie 
par  son  p^re ;  on  y  admire  surtout  les  dessins,  les  tableaux,  les 
gravures  de  cet  homme  cel^bre.  » 

Millin  yisita  aussi,  en  1805,  le  cabinet  de  M.  de  Boissieu ;  a  nous 
eumes  grand  plaisir,  dit-il,  Ji  voir  le  cabinet  de  Boissieu,  rue  de  I'Ar- 
senal,  9,  en  Bellecour.  M.  de  Boissieuse  distingue  par  la  douceur  de 
son  caractere  et  Taffabilit^  de  ses  manieres,  comme  par  ses  talents. 
Ce  veritable  amateur  a  execute  un  grand  nombre  de  beaux  dessins^ 
la  mine  de  plomb ;  il  reussit  principalement  dans  le  paysage  et  il 
grave  avec  succes.  Son  oeuvre  consiste  maintenant  en  86  pieces.  » 

En  1877  on  a  pu  voir  k  TExposition  retrospective,  ouverte  alors 
au  Palais  de  la  Bourse,  37  dessins  de  M.  de  Boissieu,  conserves 
pieusement  par  sa  famille.  Le  Musee  de  Lyon  possMe  les  meilleurs 
travaux  du  grand  artiste. 

Millin,  apres  avoir  visite  le  cabinet  de  M.  de  Boissieu,  en  1807 
(Voyage  dans  le  Midi  de  laFrance,  t.  I,  p.  532),  cite  une  autre 
etrange  collection,  en  ces  termes  :  «  La  collection  de  M.  Tacon, 
surnomme  I'Amateur,  ne  nous  offrit  que  quelques  antiquitSs  mo- 
dernes  et  des  copies  qu'il  veut  inutilement  faire  passer  pour  des 
originaux,  tels  qu'une  cornaline  chargee  de  caract^res  arbitraires, 
qui  est,  dit-il,  Tanneau  que  Pomp6e  a  donni  k  GleopAtre. —  G'est 
ainsi  que  M.  de  Crac  possMe  Yepde  avec  laquelle  Cisar  a  tue 
Pomp4e.  » 

CABINET  BEGULE 

M.  Begule,  pres  Fourviere,  avait  quelques  bons  tableaux,  un 
Claude  Lorrain^  d'une  riche  composition,  des  bronzes,  des  vases 
grecs  et  etrusquea  (Gochard,  p.  305).  A  cette  epoque,  beaucoup 
de  Lyonnais  s'etaient  plu  k  se  construire  de  riches  habitations  sur 
tout  le  coteau  de  Fourviere,  ou  Ton  jouit  de  tons  c6tes  d'une  si 
admirable  vue.  Tons  les  etrangers  qui  visitent  Lyon  en  ont  6t6 
frapp^s.  Symeoni  nous  a  dit  qu'il  eut  voulu  habiter  toujours  cette 
ravissante  partie  de  la  Ville  ou  le  fixait  aussi  son  etude  de  nos 
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anciens  monuments.  Apr&s  lui,  Spon,  en  fouiUant  aussi  dansoe  sol 
si  riche  en  restes  anciens,  n'a  pu  s*empecher,  non  plus,  de  dire 
dans  sa  Recherche  des  antiquites  de  la  ville  de  Lyon  (chap,  in, 
p.  65) :  a  Lyon  est  admirable  pour  les  belles  vues  qu'il  y  a. 
M.  Forets,  peintre  du  Roy,  un  des  plus  excellents  paysagistes  qui 
soient  au  monde,  etant  venu  icy,  expres  de  Paris,  en  1672,  en  tira 
une  quinzaine,  —  apr^s  quoy  il  ne  se  pent  voir  rien  de  plus  beau. » 
On  ignore  ce  qu'est  devenu  le  cabinet  B6gule. 


Cabinet  de  mm.  albert 

Albert  (Pierre)  et  Albert  (Jean-Marie).  —  Ge  cabinet,  forme 
avant  la  Revolution,  n'est  connu  que  par  Tinventaire  qui  en  a  hik 
dress^  et  qui  a  ete  joint  par  ses  proprietaires  k  une  petition  qu'ils 
ont  adressee  k  Tadministration  d^partementale  du  Rhdne,  en  I'an  lY, 
pour  en  obtenir  la  restitution. 

Ce  cabinet^  conflsque  par  la  Nation,  existait  avant  la  Revolution, 
sur  la  place  de  Fourviere.  II  fut  enleve  par  le  citoyen  Jousselme, 
charge  de  la  conservation  des  objets  d'art  confisqu^s  chez  les 
sus2)ects  et  transporte  cc  sur  quatre  carioUes  )>  de  la  maison  dite  la 
Mignatur€y  au  claustral  Saint-Pierre.  II  se  composait  de  cent 
treize  tableaux,  d'un  groupe  de  marbre  blanc,  representant  Jupiter 
et  Junon,  et  de  200  volumes ;  mais  il  existait  un  tel  desordre  dans 
ce  depot  des  arts  que  M.  Albert  ne  put  plus  y  retrouver  que  76  ta- 
bleaux, qui  lui  furent  restitues  le  7  vend^miaire  an  Y seulement. 

Les  noms  des  auteurs  de  ces  tableaux  ne  sont  pas  indiqu^s  dans 
I'inventaire ;  ony  designe  seulement  les  sujets,  comme  une  marine, 
un  paysage,  un  enfant  endormi,  Saint  Antoine,  tableau  flamand, 
Achille  dSguis^       fern  me,  etc. 


CABINET  DELAiNDINE  (Antoine-Francois) 

—  1756-1820  — 

Delandine  (Antoine-FranQois),  n6  le  6  mars  1756,  et  mort  le 
5  mai  1820,  ancien  biblioth^caire  de  la  ville,  est  trop  connu  pour 


I9p  LA  REVUE  LYONNAISE 

que  je  lui  consacre  ici  une  notice  detaillee.  Chacun  salt  qu'il  fut 
charge  par  la  Yille,  par  suite  de  Tinsuffisance  deMM.  Tabard  et 
Brun,  de  reorganiser  la  grande  bibliotheque  laissee  par  les  Jesuites 
et  k  laquelle  on  avait  reuni  toutes  celles  des  autres  maisons  reli- 
gieuses.  Tout  en  se  consacrant  k  ce  lourd  travail,  M.  Delandine  se 
plut  aussi  k  se  former  une  collection  particuli^re  de  m^dailles  en 
argent,  composee  de  367  pieces,  dont  88  grecques,  7  gauloises, 
238  romaines^  46  consulaires,  192  des  empereurs  du  haut  empire, 
et  de  9  sceaux  en  bronze. 

AprSs  sa  mort,  son  fils  les  remit  k  la  Ville,  le  1*'' juillet  1836, 
avec  un  inventaire  dresse  par  M.  Commarmond. 


CABINET   D'ASTRONOMIE   DU    GOLL^IGE 

DE   LA  TRINITfi 

—  1701-1793  — 

II  est  juste  d'accorder  aussi  une  place  au  cabinet  de  TObserva- 
toire  qui  a  existe,  avant  la  Revolution,  au  grand  college  de  la 
Trinite  et  generalement  peu  connu.  Colonia  seul  lui  a  consacre 
quelques  lignes  dans  son  Histoire  litteraire  de  Lyon,  a  Get 
Observa toire,  dit-il,  est  rempli  d*un  grand  nombre  d'instruments 
de  math^matiques  et  de  quantite  de  raretes  dont  le  detail  nous 
menerait  trop  loin.  »  II  est  k  regretter  que  le  savant  jesuite  ne 
nous  ait  pas  donne  ces  details.  II  demeurait  dansle  college  :  per- 
Sonne  ne  pouvait  mieux  les  fournir  que  lui. 

La  fondation  de  TObservatoire  ne  remonte  qu'k  1701,  quoique, 
depuis  sa  lointaine  creation,  le  college  de  la  Trinity  compt&t  parmi 
ses  eminents  professeurs  un  grand  nombre  de  mathematiciens  et  de 
physiciens.  Ce  fut  le  c^l^bre  Cassini,  de  passage  k  Lyon,  qui  sug- 
gera  cette  fondation  au  P.  Jean  de  Saint-Bonnet,  grand  mathema- 
ticien  etdontil  etaitl'ami.  Ce  fait  est  constate  parun  proces- verbal 
d*une  s6ance  du  Consulat  de  1701,  dans  lequel  on  lit  que  « la  Ville 
a  alloue  au  P.  Saint-Bonnet  une  somme  de  2.000  livres,  pour  I'edi- 
flcationd'unObservatoire  dontl'etablissement  avaitete  resolud'apr^s 
es  conseils  de  M.  Cassini  qui  convint,  k  son  dernier  passagekLyon, 
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que  I'heureuse  situation  de  I'endroit  ou  Ton  propose  de  construire 
cetobservatoire  facilitera  bienplus  les  observations  et  fournira  plus 
de  commoditez  que  I'Observatoire  de  Paris  ».  Cette  allegation  peut 
paraitre  un  peu  hasardee,  car  I'epais  brouillard  qui  couvre  Lyon 
pendant  six  mois  de  Tann^e  comme  d'un  noir  linceul,  semble  de- 
voir rendre  bien  difficile  T^tude  du  firmament ;  cependant,  d'apr^s 
Pernetti  (t.  II,  p.  142),  «  I'Academie  des  sciences  de  Paris  aurait 
eu  plusieurs  fois  recours  k  rObservatoire  de  Lyon.  » 

Le  P.  Saint -Bonnet  etait  depuis  longtemps  professeur  de  ma- 
thematiques  appliques  aux  arts  et  k  la  physique^  et  a  compt^  k 
Lyon  un  grand  nombre  d'el^ves  distingu^s.  Son  devouement  k  la 
science  lui  fut  fatal.  Se  trouvant  un  jour  sur  les  Schaffaudages 
6tablis  pour  la  construction  de  TObservatoire,  il  fut  renyerse  par  la 
corde  d'une  grue  et  se  cassa  la  cuisse  en  tombant.  II  mourut  quel* 
ques  jours  aprds,  en  1703,  dge  d'environ  soixante  ans.  Son  oeuyre 
lui  survecut  et  il  eut,  entre  autres,  pour  successeurs,  le  P.  Beraud, 
ne  le  5  mars  1702  et  mort  le  26  juin  1777,  et  les  PP,  Bovet,  Billet 
et  Roubi^s  ^  Pendant  le  memorable  si^ge  de  Lyon,  ces  trois  reli- 
gieux  suivaient  du  haut  de  leur  Observatoire,  avecleurs  telescopes, 
les  mouvements  de  Tarm^e  assiegeante  etlessignalaient  k  Th^roique 
general  difenaeur  de  Lyon.  Denonces  bient6t  apr^s  aux  comit6s  de 
la  Revolution  par  le  portier  du  college,  les  PP.  Bovet  et  Billet 
furent  fusilles  dans  la  plaine  des  Brotteaux  le  5  frimaire  an  II  par 
les  soldats  du  general  Deleage  qiii  avait  le  triste  courage  de  se 
preter  k  ces  horribles  executions,  et  la  tete  du  P;  Roubies  roulait 
sur  Techafaud  en  meme  temps  que  celle  du  P.  Janiu,  augustin,  le 
celebre  antiquaire. 

La  Revolution  ne  manqua  pas  non  plus  de  detruire  le  bel  Obser- 
vatoire cree  par  le  P.  Saint-Bonnet.  Les  commissaires  envoyes  par 
la  Convention  pour  enlever  et  transporter  k  Paris  les  plus  beaux 
monuments  d'art  de  Tancien  grand  college  s*emparerent,  entre 


1  Parmi  les  aslronomes  distingues  que  le  grand  college  de  la  Trinite  a  compt^ 
au  dernier  sidcle,  il  est  juste  de  placer  aussi  J.-B.  Duclos,  ne  k  Lyon,  en  1695,  mort 
&  Aix  le  26Juiliet  1743.  It  a  ecrit,  entreautres,unMemoire  qui  a  pour  litre  :  Ide'es  de 
physique  qui  peuvent  servir  de  principes  d  Castronomie,  Son  frere  Claude- 
Marie  Duclos,  aussi  jesuite,  est  mort  dans  les  missions  de  TAfrique,  viclime  de  son 
devouement. 
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autres,  d'une  grande  lunette  marine  dont  il  est  fait  mentioii  dajifl 
un  proc^s-verbal  d'une  seance  de  la  Commission  temporaire  des 
arts  etablie  k  Paris  et  destinee  «  k  s'occuper  des  differents  objets 
de  science  et  d'art  recueillis  par  mi  les  debris  de  la  Ville  Affran- 
chie.  »  (S^nce  du  5  flordal  an  II,  Arch.  Nat.)  Ce  que  la  Gcm- 
yention  ne  daigna  pas  Yoler  dans  I'Observatoire  de  Lyon  fut  remis 
k  riScole  centrale  qui  rempla^a  le  grand  college,  mais  dont  Torga- 
nisation  fut  si  defectueuse  qu*elle  n'eut  qu*une  courte  duree. 

Tels  out  6td,  k  peu  pres,  les  cabinets  d'antiquitSs  ou  Chambres 
de  merveilles  dont  le  souvenir  est'arrive  jusqu'k  nous.  Mais  k  cdte 
de  ces  collections  devaients'en  rencontrerbiend  autres  demeur6es 
inconnues  et  sur  lesquelles  s'estfait  I'oubli  le  plus  complet.  On  est 
fonde  k  le  supposer,  car  la  passion  de  Tantiquite  a  ite  ardente  k 
Lyon,  d^s  le  lendemain  de  la  Renaissance,  et  peu  k  peu  on  s'est 
6pris  aussi  d'un  yeritable  amour  pour  les  objets  d'art,  de  tons 
genres  et  moins  anciens,  et  meme  contemporains.  Les  tableaux 
entr^rent  nombreux  dans  ces  cabinets ;  les  estampes  y.furent  aussi 
placSes  au  premier  rang  et  les  artistes  lyonnais,  comme  ceux  venus 
d'ailleurs,  en  fournirent  une  quantite  prodigieuse.  Lyon  meme  etait 
considere  comme  le  grand  marcbe  des  tableaux.  Toulefois^  malgre 
mes  actives  recherches,  je  n*ai  pu  decouvrir  que  les  cabinets  dont 
je  viens  de  parler.  D'autres  seront  peut-etre  plus  heureux  que  moi 
dans  leurs  investigations,  et  je  le  desire  sinc^rement,  car  il  est 
essentielque  Thistoire  de  Tart  k  Lyon,objet  dejk  de  tant  de  savants 
travaux,  soit  enfin  compl6tee« 

Leopold  NiEPCE, 

ConiolUer  k  la  Gour  d«pp0l  de  Lyon. 


FfiLIBRIGE 


GHARLEHANHA 

Aitan  couma  paisde  Fransa  on  d'Alemanha, 
La  terra  lemouzina  agrada  a  Gharlemanha ;  - 
Ama  sas  chams,  sas  vals,  e  lour  tebia  freschour ; 
Se  cara  mais  que  mais  al  chastel  de  Longour, 
Longour,  nobla  «  Curtis  »,  vila  frauca  e  roumana, 
Bntre  Bort  e  Bellueg  couijada  dins  la  plana^ 
D'Argentat  sor  ainada,  a  Raoul,  soun  a  fezel  », 
Beilada  en  frane-aleu  pel  due  Charle-Martel ; 
Raoul  auguet  n'Aimar,  lou  d'abaura,  gran-paire 
D*Aimar,  <c  Vescoms  d'Escalls  x>,  qui  sera  tan  dounaire  . 

Se  cara  mais  que  mais  al  chastel  de  Longour, 

Longour,  nobla  «  curtis  »,  vila  franca  e  roumana, 
Resplan  coum  un  Paris  despueis  una  setmana, 
Perso  que  Gharlemanha  es  vengut  chas  Aimar 
Oblidar  qu'esser  Rei  es  un  mestier  amar. 

4 

CHARLEMAGNE 

Autant  que  pays  d^AUemagne  ou  de  France,  la  terre  limousine  agrte  k  Charle- 
magne; il  aime  ses  plateaux,  ses  valines,  et  leur  ti^e  fratcheur;  il  se  plait  stfrtout 
au  ch&teau  de  Longour.  Longour,  noble  Curtis,  viile  franque  et  romaine,  entre  Bort 
et  Beaulieu  couch^e  dans  la  plaine,  sosur  aln^e  d*Argentat,  donn^  en  frano-alleu 
k  son  «  ildele  Raoul  »  par  le  due  Charles-Martel.  Raoul  eut  Aymar,  celui  d*&  pr^ 
sent  aieul  d'Aymar,  «  vicomte  d'Escals,  »  qui  fut  si  g^n^ux  bienfaiteur. 

II  se  platt  surtout  au  ch&teau  de  Longour. 

Longour,  noble  a  Curtis  »  ville  franque  et  romaine,  resplendit  depuijs  une  semaine 
comme  un  autre  Paris,  parce  que  Charlemagne  est  vena  chez  Aymar  oublier.  que 

i  Vu  dans  VHiatoire  de  Tulle,  par  B.  Baluse,  le  testament  d*Aymar»le-Dom,  Yicomte 
d*Escals  ou  d*l^cbelles. 
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Charlemanha  a  vieilhit;  nespus  riule;  can  marcha^ 
Dirianso  qu'a  toumbat  quicom,  e  que  z*ou  charcha  ; 
Sa  barba  a  del  raport  amb'aquels  eschautous 
D*un  jaunastre  indecis,  d'un  brunastre  doutous 
Qu'k  Fentoura  dels  jargas  lou  Darrieirol  deboja; 
Ta  pla,  Tatge  Tebolha,  e  la  gloria  I'afoja. 

Oblida  qu'esser  rei  es  un  mestier  amar. 

Charlemanha  a  vielhit ;  n'es  pus  riule  can  marcha ; 

Louguerrier  tresannat,  demora  unpatriaroha, 

Qu*enpauzalou  respet,  tan  parla  gravamen, 

Soulicita  Tamour,  tan  sourris  doussamen. 

Un  mantel  tout  bourdat  de  martra  sabelina 

Agrafat  jous  soun  col  amb'  una  peira  flna, 

L*abilha  benabel,  emais  lou  geina  gra ; 

Un  dieman  a  soun  frountluzis  coum'un  lugra ; 

Una  grossa  ametist  estacha  sas  sandalas 

Doun  las  semelas  d'aur  clinclinon  sus  las  dalas. 

Soulicita  I'amour,  tan  sourris  doussamen. 

Un  mantel  tout  bourdat  de  martra  sabelina 
Fai  quechadun  I'agacha,  eque  chadun  s'enclina ; 
So  qui  n*empacha  en  re  de  beure,  e  de  minjar, 
E  de  bavardejar,  e  d'escoubieirejar. 


d'etre  roi  est  un  metier  amer.  Charlemagne  a  vieiili ;  il  n'est  plus  si  dispos ;  quand  il 
marche,  on  diralt  qu^il  a  laissd  &  terre  quelque  chose,  et  qu*il  le  cherche ;  sa  barbe 
ressemble  k  cos  pelotons  d*ua  jaune  Ind^cis,  d*un  brun  douteux  qu*autour  des 
epiaes  rautomne  divide ;  aussi  bien,  Vkge  Taffaisse,  et  la  gloire  Taccable. 

11  oublie  que  d^^lre  roi  est  un  metier  amer. 

Charlemagne  a  vieilli;  il  n'est  plus  si  dispos  lorsqu*il  marche;  le  guerrier  a  pass^ 
saison,  il  reste  un  patriarche  qui  impose  le  respect,  tant  il  parle  avec  gravite,  soUi- 
cite  Tamour,  tant  il  sourit  avec  douceur.  Un  manteau  tout  borde  de  martre  zibeline 
agrafe  sous  son  cou  avec  une  pierre  fine,  Thabille  noblement,  en  le  laissant  k  Taise ; 
un  diamant  luit  k  son  front  comme  I'etoile  du  soir ;  une  grosse  am^thyste  attache 
ses  sandales,  dont  les  semelles  d*or  sonnent  sur  le  pav^. 

II  soUicite  I'amour,  tant  il  sourit  avec  douceur. 

Son  manteau  tout  horde  de  martre  zibeliae  fait  que  chacun  le  regarde,  et  que  cha- 
cun  baisse  la  tdte,  ce  qui  n'emp^che  point  de  manger  et  de  boire,  et  de  causer  et  de 
jaser. 

• 

1  La  scftna  se  passa  vers  812;  Charlemagne,  n6  an  742,  moamt  en  814. 
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La  taula  cbab,  en  roun,  comtes,  dues  et  princessas; 
Dous  ne  decesson  pas  de  countar  lours  prouessas, 
Tu,  Naime,  et  vous,  Ogier»  fraires  d'armas  d'Aimar, 
Naime  de  la  Bavieira^  Ogier  d'en  Dauemarc ; 
Beatris  velha  a  tout,  la  genta  yescomtessa, 
Del  gran  Enperadour  digna  d'esser  I'oustessa. 

E  de  bavardejar,  e  d'escoubieirejar! 

La  taula  chab»  en  roun,  comtes,  dues  e  princessas, 

Aprep  viandas  e  vis  de  toutas  las  espessas, 

Un  silenci  se  fai.  Adounc  I'Enperadour  : 

a  Aimar,  percbassatz  nous  de  qualcu  chantadour  1  » 

L'Oste  part,  I'oste  torna ;  apareis  dins  la  sala 

Acoumpanbat  d'un  barde  a  talba  colossala, 

Godol,  nebout  d'Algai,  del  pais  tolosan, 

De  Gaifre  d'Aquitanba  en  premier  courtezan, 

Passat  a  Charlemanha  am  la  bouna  fourtuna ; 

Jauven  estiers  aco,  n'a  mas  un  defaut,  tuna  I 

«  Aimar,  perchassati  nom  de  qualcu  chantadour  !  » 

«  Vita  e  gloria  a  Charlemanba, 
Rei,  patrize,  enperadour  I 
Vita  e  gloria  a  Gbarlemanba 
Soubeiran  counquistadour! 

A  counquistat  TAlemanha, 
£  la  Saissa^  e  TAquitanba ! 


La  table  contient  k  la  ronde  comtes,  dues  et  princesseB ;  deux  coQ^ives  ne  die* 
continuent  pas  de  conter  leurs  exploits ;  tol,  Nayme,  et  tous  Ogier,  frdres  d*arme8 
d*Aymar ;  Nayme  de  Bavidre,  Ogier  le  Danois ;  Beatrix  veille  &  tout,  la  genfe  vioom- 
tesse,  digne  h6tesse  du  grand  Emperenr. 

Et  Ton  cause,  et  Ton  jase  ! 

La  table  contient,  &  la  ronde,  comtes,  dues  et  princesses...  Apr^s  les  mets  et  les 
vins  de  toutes  sortes,  il  se  fait  un  silence...  Alors,  TEmpereur  :  «  Ajmar,  procures- 
nous  quelque  chanteur!  »  L*Hdte  part,  Tbdte  revient;  il  apparatt  dans  la  salle  du 
feslin  accompagn^  d*un  barde  de  taille  colossaie,  Godol,  neveu  d'Algay  du  pays  tou- 
lousain,  ancien  courdsan  de  Gaifre  d*Aquitaine,  pass^  k  Charlemagne  ayec  la  bonne 
fortune;  bon  homme,  &  part  cela,  et  qui  n*a  qu*un  defaut :  il  aime  k  boire ! 

tt  Vie  et  gloire  k  Charlemagne  roi,  patrice,  empereur!    Vie  et   gloire  i^Charle 
magne  souverain  conqu^rant  1 

«  n  a.  conqiiis  TAUemagne,  etla  Saxe,  et  TAquitaine! 
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Vita  6  gloria  a  Charlemaaha  etc. 

A  counquistat  TAquitanha, 
E  la  Frandra,  e  la  Bretanha ! 

Vita  e  gloria  a  Cliarlemaiiha,  etc. 

A  counquistat  la  Bretanha, 
E  la  Frisa,  e  la  Roumanha! 

cc  Vita  e  gloria  a  Charlemanha,  etc. 
«  A  counquistat  la  Roumanha , 
<c  La  Gascounha,  emais  I'Espanha ! 

a  Vita  e  gloria  a  Gharlemanha 
Rei,  patrize,  enperadour ! 
Vita  e  gloria  a  Gharlemanha 
(c  Soubeiran  counquistadour !  » 

Aital  chanta  Godol,  al  mitan  de  la  sala. 
A  forsa  d'aplaudir,  lou  plafouns  n*en  davala. . . 
Goum'achaba,  defora  un  autre  chan  respoun, 
Chant  de  guerra  e  de  mort,  al  sauvatge  ressoun : 

LOU  NOaUiLN  aS(»NAR   LODBROO  DINS  LA  FOSSA   Dl    LAS  SSRPS   ^ 

«  leu  sui  Regnar  Lodbrog,  her  dels  Escandinaves ! 
leu  sui  Regnar  Lodbrog,  rei  de  terra  e  de  mar  I 

Odin  es  lou  paire  dels  braves : 

L'ainat  dels  braves  es  Regnar ! 

c  Vie  et  gloire,  etc. 

«  U  a  coDC[ui8  TAquitaiae,  et  la  Flandre  ek  la  Bretagne ! 

«  Vie  et  gloire,  etc. 

<  n  a  con^s  la  Bretagne,  et  la  Frise  et  la  Romagoe ! 

«  Vie  et  gloire,  etc. 

«  n  a  conquis  la  Romagne,  la  Gascogne,  et  TEBpagne  ! 

«  Vie  et  gloire  &  Charlemagne  roi,  patrice,  empereurl  Vie  et  gloire  A  Charlemagne 
souverain  conqu^rant  I  » 

Ainsi  Qodol  chante  au  milieu  de  la  salle.  On  applaudit  k  (aire  crouler  le  plafond... 
Gomme  il  termine,  du  dehors  un  autre  chant  r6pond,  chant  de  guerre  et  de  mort  au 
sauvage  retentissement : 

RBONAR-LODBROO  DANS  LA  FOSSE  AUX  SERPENTS 

«  Je  suis  Regnar-Lodbrog,  c  ber  »  des  Scandinaves  1  Je  suis  Regnar-Lodbrog,  roi 
de  terre  et  de  mer !  Odin  est  le  pere  des  braves ;  Tatne  des  braves,  c*est  Regnar  I 

i  Le  nortbman  Rtgnar-Lodbrog,  roi  des  mers,  chanta  sa  mort ;  et  son  chant  devint  la 
chaot  national  dea  Scandinavea,  ou  bommea  du  Nord. 
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«  Mounoum  es  gran;  mous  cops  d^espaza  son  celebres; 
«  Lous  reis  se  fiavon  brisa  k  moun  bratz  murtirier ; 

a  Espingayon  coutha  las  lebres 

((  Can  vezon  un  che  lebrier ! 

«  M'an  prez,  m'an  escubiataici-sen,  perque  mueri. 
<x  Tamiels !  Regnar  Lodbrog  a  mantenen  viscut ; 

Que  me  fan  coulobre  e  viperi  ? 

Lou  soul  mal  es  d'esser  yencut! 

«  Lou  piboul  mor  entier,  s'un  cop  n*a  pus  de  cueime  ;    . 
«  L'aglanier  viu  toutjourn,  mas-be  vSaiaal  relutz  ; 

<c  Aital  vivon  lous  homes  d'eime ; 

«  Aital  definon  lous  paulutz ! 

«  La  Walhalla  m'espera...  Escoundetz  vous,  proufanes! 
«  Lasches,  escouncetz  vous !  L'ounta  es  yostre  toumbel ! 

a  Las  Walkyrias  dins  yostres  cranes 

«  Me  faran  beure.i'idromel! 

«  leu  sui  Regnar  Lodbrog,  ber  dels  Escandinayes ! 
a  leu  sui  Regnar  Lodbrog,  rei  de  terra  e  de  mar  I 

«  Odin  es  lou  paire  dels  braves ; 

((  L'ainat  dels  braves  es  Regnar  I  x> 

Charlemanha  a  palit ;  Charlemanha  se  leva  : 

«  Ghal  saber  qu'es  acol  »  sou  dis  de  sa  voutz  breva ; 


«  Mon  nom est  grand;  mes  coups  d'^pde  sont  c^Ubres ; 

c  Les  rois  se  dMaient  de  mon  bras  menrtrier ;  ils  se  sauvaieni  comme  dee  Udvres 
quand  ils  voyaient  venir  mes  chiens  l^Triers ! 

«  On  m*a  pris,  on  m*a  plong^  dans  ces  oubliettes,  pour  me  faire  mourir.  Tant 
mieux !   Regnar-Lodbrog  a  v^cu    maintenant;     que   lui   iroportent    couleuvre  et 
vip^re!  II  n*y  a  qu^un  ma],  £tre  vaincu  I 

«  Le  peuplier  meart  tout  entier,  une  fois  qu*ii  n*a  plus  de  coBur;  le  chdne  vit  tou- 
jours,  m4me  A  l*ombre :  ainsi  vivent  les  hommes  de  courage,  ainsi  expirent  les  peu« 
reuxl 

c  La  Walhalla  m*attend...  Gachez-vous,  profanes  1 1  Aches,  cachex-Tous  I  la  honte  est 
votre  tombeau  I  les  Walkjries  dans  vos  crftnes  me  feront  boire  Thydromel  1 

«  Je  suis  Regnar-Lodbrog,  «  ber  »  des  Scandinayes  I 

«  Je  suis  Regnar-Lodbrog,  roi  de  terre  et  de  mer  I  Odin  est  le  pdre  des  bravet; 
Tatn^  des  braves^c^est  Regnar  I  » 

Charlemagne  a  pftli,  Charlemagne  b4  Idve :  «  II  faut  savoir  oe  que  c'estl  »  dit-ll  de 
SA  voix  brdTe;  et,  d*ttne  ierrasse,  que  toit-Uf  La  population  de  Longonr  qui  halMe 
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E,  d'unbalet,  que  vei?  Lou  pople  de  Longour 
Qu'omeira  per  las  ruas,  e  trepida,  e  s'escourl 
Pastre,  merchan,  bourges  udolon;  <c  Garal  gara!  gara! 
Lou  quite  gabarier  laissa  aqui  sa  gabara ! 

Charlemanha  a  palit;  Chariemanha  se  leva, 
Ni  la  lengua  per  el,  ni  la  chanson  n'es  nueva  : 
«  Eh  que?  las  genz  delNort  auzarian?...  »  Mas,  batels 
Remonton  la  Dourdounha,  autz  coiima  dels  chastels, 
L'un  parier  d*un  dragou,  I'autre  d'una  balena, 
L'autre  pariez  d'un  cinhe ;  e  Tescadra  coulena, 
E  s'enansa,  e  s'espazia,  e,  de  tan  que  s'acreis, 
Lou  cours  de  la  Dourdounha  al  regnart  dispareis, 

«  AbourJatz!  »  dis  RoUon,  qu'entre  toutz  I'au  destria, 
Belet  d^aquel  RoUon  quiprendra  la  Nostria. 

Remonton  la  Dourdounha,  autz  coumadels  chastels, 
L'un  parier  d'un  dragou,  Tautre  d'unabalena... 
Charlemanha  sequilha  inmense,  Tama  plena 
D'amarour,  e  gandis  soun  mantel,  e  tenen 
Sa  Jouiousa...  autrescops,  sa  Trista  mantenen, 
S'escrida  :  a  Charlemanha!!  »,  e  brandis  soun espaza 
Al  rebat  del  soulelh  qui  sembla  que  I'abrasa  ! 
Meravilhous  efet  del  geste  emais  del  crit ! 
Rol  ablauvit,  treblat  sab  pus  ount  a  I'esprit ; 
E  tout  aco  destrenh,  e  tout  aco  descampa ; 


par  les  rues,  et  fr^mit,  et  8*ecouIeI  Patres,  marchands,  bourgeois  hurlent:  «  Gare! 
garel  »  Le  gabarin  lui-mtoe  abandonne  sa  gabarre! 

CHarlemagne  a  pAll ;  Cbarlemagne  se  Uve ;  ni  cetle  laDgue,  ni  ce  cbant  ne  tui  sont 
incOnnus  :  «  H^  quoi!  les  bommes  duNord  oseraieutf«.».  Mais  des bateaux  remontent 
la  Dordogne,  bauts  coxnme  des  citadelles.  Tun  semblable  k  un  dragon,  l*autre  k  une 
bafeine,  nn  autre  k  un  chien,  k  un  cygne ;  et  Tescadre  glisse,  et  s'avance,  et  s'^tend, 
et  se  multiplie  si  fort  que  le  cours  de  la  Dordogne  en  disparalt  au  regard  1 

a  Abordez  !  »  dit  RoUon,  que  Ton  distingue  parmi  tous,  ancdtre  de  ce  Rollon  qui 
B*ehipArera  de  la  Neustrie. 

lis  remontent  la  Dordogne,  bauts  comme  des  cltadelles. 

L*un  semblable  k  un  dragon,  Pautre  k  une  baleine...  Charlemagne  se  dresse  im* 
menst,  TAme  pleine  d^amerlume,  et  ii  ^carte  son  manteau,  et,  saisissant  sa  Joyeuse, 
ou  plut6t  sa  Trisle,  maiutenant,  il  s'ecrie  :  «  Charlemagne  ! !  »  et  il  brandit  son  4p6e 
au  reflet  dusoleil  qiii  semble  Tembraserl  Merveilleux  effet  du  geste  etdu  cri!  Rol 
^bloui,  trobbl^,  ne  sait  plus  oil  il  a  Tesprit ;  et  tout  ce  monde  vide  la  place,  et  tout 
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Tal,  auven  lou  tounedre,  un  renc  de  cabotz  lampa; 

Sa  Jouiousa...  autrescops,  sa  Trista  mantenen  ! 

Charlemanha  s'escrida,  e  brandis  soun  espaza; 

Pueis  ajan  una  croutz  facha  d'una  topaza, 

Estrenad' Adrian,  que  porta  journ  enueg. 

La  baisa,  e  sangloutis...  Emmah  11  dis  ;  a  Anueg 

((  Es  vostre  pus  bel  journ,  e  vous  puratz,  oh  paire ! 

«  Avisatz !  lou  Norman  fila  coum'un  esclaire  I 

—  <c  Ai  razou  de  gemir,  e  gemirai  souven ! 

a  Si  lou  Norman  penetraen  Fransa,  ieu  viven, 

<i  Coissi  pacientara,  can  serai  dins  la  toumba? 

((  Chadun  ve  far  soun  fais  ad  un  aubre  qui  toumba.  »  *  '  l 

ce  monde  d^tale  1  tel,  entendant  le  tonntrre,  on  banc  de  caboU  prend  la  Aiifel 

Sa  Joyease,  ou  plutdt  sa  Triste  maiotenant... 

Gharlemag^ne  B'exclame,et  brandit  son  ^p^e;  puis  tirant  unecroix  faite  d*une  topaze 
cadeau  da  pape  Adrien,  qu*il  porte  nnit  et  jour,  il  la  baise,  et  il  sanglote...  Emma 
lui  dit:  «  Aujourd*hui  est  voire  plus  beau  jour,  et  vous  pleurez,  6  pdre  T  Regardez !  le 
Normand  file  comme  un  Eclair !  —  J*ai  raison  de  g^mir,  et  souvent  je  gemirai !  Si  le 
Normand  pendtre  en  France,  moi  viyant,  cdmrnent  patientera-t-il,  lorsque  je  serai 
dans  la  tombef  Ghacun  vient  faire  son  fagot  k  Tarbre  tomb^.  » 

90  deoembro  1882. 


LI  TRES  BllU  MEISSOUNIE 

I 

Liblad  soun  bea  madur,  lou  gran  sort  de  Tespigo  :  p6u,  uno 
neblo,  li  brusi,  un  y^ntlis  esp6ussa,  unogrelolis  afoudra. 

Li  meissounie  soun  rare,  o,  tan  vau  dire^  n'en  passo  ges.  Sus 
la  porto  d6u  mas  es  planta  lou  mestre,  em^  li  bras  en  crous,  e 
Tinquietudo  sus  la  caro. 

LES  TROIS  BEAUX  MOISSONNEURS 

Les  bles  sont  bien  mdrs,  le  grain  sort  de  T^pi :  an  brouillard  peat  les  dess^her, 
un  vent  les  disperser,  une  grdle  enfin  les  abattre; 

Les  moissonneurs  sont  rares.  Autant  vant  dire  qu*il  n*en  passe  point.  Sur  la  pprte 
du  mas,  le  maltre  est  debout,  les  bras  crois^  et  Tinquidtude  sur  le  Tisage. 
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—  Ah!  noun,  se  dis  entre  ea  lou  m&stre,  plagneirieu  pas  cinq 
franc  per  jour^  cinq  franc  p^r  jour  emai  la  vido,  en  quau  vourrie 
tomba  mi  blad. 

Mai  coume  a  di^Taubo  se  levo,  plus  bello  que  li  jour  oubrant, 
emai  que  li  dimenche,  emai  que  li  grand  f&sto.  Lis  auceloun  e  li 
cigalo,  e  t6uti  li  besti&ri  que  vanegon  dins  la  bauco^  pul^u  que  de 
coustumo,  plus  yi^u  que  de  coustumo,  plus  gai  que  de  coustumo, 
coumenQon  de  canta. 

Veici  venitres  ome,  tres  omenas  gaiard,  tres  meissounie  d'elei : 
un  a  la  barbo  bloundo,  un  a  la  barbo  bianco,  un  a  la  barbo  negro. 
L'aubo  lis  acoumpagno  emk  si  rai  tout  k  Tentour. 
.  —  M^stre,  bopjour !  a  di  lou  capoulii.  Sian  tres  gavot  de  la 
mountagno,  que  nous  an  di  qu'avias  de  blad  madur,  e  bravamen  ! 
Se  Toul^s  nous  douna  d'obro,  siegue  k  prefa,  siegue  en  joumado- 
sian  eici  per  travaia. 

.  —  Mi  blad  soun  panca  b^n  madur,  a  di  lou  m&stre  :  mai  per  aco 
pamenSy  noun  vous  farai  desdire ;  e  se  voules  que  faguen  pacbe, 
vous  baie  trento  sou  erne  la  vido ;  me  semblo  qu'es  b^n  proun,  au 
t^ms  que  sian. 

Li  meissounie,  li  tres  beu  meissounie  an  touca  manem^  lou 
m^stre,  e  van  a  la  terro  coumenga. 


—  Ah  1  non  I  se  dit-il  en  lui*mdme,  je  ne  reculerais  paa  devant  cinq  fraacs  par  jour- 
n^,  cinq  francs  et  la  nourriture  pour  qui  youdrait  fancher  mes  bl^s. 

U  4it  et  Taube  se  l^ve  plus  belle  que  les  jours  de  travail,  plus  belle  encore  que  les 
dimanches  et  que  les  grandes  fdtes.  Les  oiselets  et  les  cigales  et  toute  la  gent  animale 
plus  vivement,  plus  tOt,  et  plus  gaiement  que  de  coutume  commencent  i  chanter. 

Voici  venir  trois  hommes,  trois  solides  gaillards,  trois  moissoneurs  de  choix  :  Tun 
a  la  barbe  blonde,  Tautre  la  barbe  blanche,  et  le  troisieme  la  barbe  noire.  L*aube 
qui  les  accompagne  les  entoure  de  ses  rayons. 

—  Mattre,  bonjour !  a  dit  le  chef.  Nous  sommes  trois  gavots  de  la  montagne.  On 
nous  a  dit  que  vous  aviez  des  bles  miirs,  et  en  avant  I  Si  vous  voulez  nous  donner 
du  travail,  soit  k  la   tAche,  soit  k   la  joum^e,  nous  sommes  ici  pour  cela. 

Mes  bl^  ne  sont  pas  encore  bien  mdrs  a  dit  le  mattre :  mais  qu'^  cela  ne  tienne, 
j'y  consens ;  et  si  vous  voulez  traiter  avec  moi,  je  vous  donne  trenle  sous  avec  la 
nourriture ;  il  me  semble  que  c^est  bien  assez,  au  temps  ail  nous  sommes. 

Les  moissonneuA,  les  trois  beaux  moissonneurs  ont  touch6  la  main  au  mattre  ets*en 
vont  k  la  terre,  commencer  leur  travail. 
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II 


Erolou  bon  Dieu,  sant  Peire,  erne  sant  Jan. 

Quand  y^n  sus  11  sSt  ouro,  lou  miarro,  erne  la  saumo  bianco,  ie 
y^n  adurrelou  dejuna.  Mai  de  retour  au  mas  :  Miarro,  ie  dis  lou 
m^stre,  que  fan  li  meissouni^? 

—  MSstre,  lis  ai  trouya  coucha  sus  Terbo  qu'amoulayon  si  you- 
lame,  mai  n'ayien  pas  toumba  'no'espigo ! 

Quand  y^n  sus  li  d^s  ouro,  lou  miarro,  em6  la  saumo  bianco,  ie 
yto  adurre  lou  grand-b4ure. 

Mai  de  retour  au  mas  :  Miarro,  ie  dis  lou  m^stre,  que  fan  li 
meissouni^? 

—  Mfestre,  lis  ai  trouva  coucha  sus  I'erbo  qu'amoulayon  si  vou, 
lame,  mai  n'ayien  pas  toumba  'no  espigo... 

Quand  y^n  sus  li  miejour,  lou  miarro,  erne  la  saumo  bianco,  ie 
y^n  adurre  lou  dina.  Mai  de  retour  au  mas  :  Miarro,  i6  dis  lou 
m^stre,  que  fan  li  meissounie  ? 

—  M^stre,  lisai  trouva  coucha  sus  I'erbo  qu'amoulayon  si  you- 
lame,  mai  n'ayien  pas  toumba  'no  espigo. 

Mai  de  retour  au  mas  :  Miarro,  i6  dis  lou  m^stre,  que  fan  li 
meissouni^  ? 


II 

G*6t&ieat  Ie  i)on  Dieu,  saint  Pierre  et  saint  Jean. 

Sur  lea  sept  heures,  Ie  gar^on  de  ferme  (Ie  miarro)  arrive  avec  son  Anesse  blanche, 
leur  apportant  leur  dejeuner.  Mais  de  retour  au  mas ;  Miarro,  lui  dit  Ie  maltre,  que 
fontles  moissonneurs  ? 

—  Mattre,  je  les  ai  trouves  couches  sur  Therbe  qui  aiguisaient  leurs  faucilles,  mais 
ils  n*ont  pas  fait  tomber  un  ^pi ! 

Sur  les  diz  heures,  Ie  viiarro  reyient  avec  son  Anesse  blanche  leur  apporter  Ie 
second  dejeuner  (grand'bdure). 
Mais  de  retour  au  mas:  Miarro,  lui  dit  Ie  mattre,  que  font  les  moissonneurs  ? 

—  Mattre,  je  les  ai  trouves  couches  sur  Therbe  qui  aiguisaient  leurs  faucilles,  mais 
ils  n*ont  pas  fait  tomber  un  ^pi. . 

Quand  vint  midi,  Ie  miarro,  avec  son  Anesse  blanche  leur  vint  apporter  Ie  diner, 
mais  de  retour  au  mas :  miarro,  lui  dit  Ie  mattre,  que  font  les  moissonneurs  f 

—  Maltre,  je  les  ai  trouves  couches  sur  Therbe  qui  aiguisaient  leurs  faucilles,  mais 
ils  n*ont  pas  fait  tomber  un  ^pi... 

Sur  les  qualre  heures,  Ie  miarro,  avec  son  Anesse  blanche  vint  leur  apporter  leur 
goiiter. 
Mais  de  retour  au  mas:  miarro,  lui  dit  Ie  maltre,  que  font  les  moissonneurs? 

AouT  18S3.  —  T.  VL  14 
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—  Mestre,  lis  ai  trouva  coucha  sus  Terbo  qu'amoulavon  si  vou- 
lame,  mai  n'avien  pastoumba  'no  espigo... 

—  Ac6's  de  galagu !  digue  lou  m^stre.  Gercon  de  travai,  epr^gon 
Dieu  de  n'en  ges  trouva.  Mai...  segound  Tobro,  pagaren. 

Aco  di,  vai  k  la  terro,  s'escound  dis  un  valat,  e  ten  d'k  ment  li 
meissouni^. 


Ill 

Mailoubon  Dieu  alor  fai  k  sant  P^ire  : 

—  Peire,  pico  de  fio ! 

—  Segur,  i6  vau,  digue  sant  Peire. 

E  tout-d'un-tems  Sant  Peire,  de  si  braio,  tiro  laclau  d6u  Para- 
dis,  apound  k-n-un  caiau  un  tros  de  rusco  d'aubre,  e  'm6  la  clau 
pico  de  fio . 

Mai  lou  bon  Dieu  alor  fai  k  sant  Jan  : 

—  Jan,  boufo  I 

—  levau,  SegDour,  digue  sant  Jan. 

E  tout-d'un-tems  sant  Jan,  em6  sa  bouco,  boufo  li  belugo  dins 
loublad,  e  d'uno  ribo  k  Tautro,  un  revoulun  de  flamo,  unnivoulas 
de  fum  agouloupon  la  terrado,  e  leu  la  flamo  toumbo,  e  leu  lou 
fum  s'esvano,  e  miloe  milo  garbo  subitamen  par^isson,  coume  se 


—  Mattre,  je  ies  ai  trouv^s  couches  sar  I'herbe,  aiguisant  leurs  faucilles,  mais  ils 
n^ont  pas  fait  tomber  un  ^pi... 

—  Ge  sont  de8  vauriens,  dit  le  maitre,  ils  cherchent  du  travail  et  prient  Dieu  de 
n^en  pas  ti*ouver,  mais...  suivaut  I'oeuvre,  nous  payerons. 

Gela  dit,  il  va  &  la  terre,  se  cache  dans  un  fo8s4  et  observe  Ies  moissonneurs. 

Ill 

Mais  le  bon  Dieu  dit  k  saint  Pierre  : 

—  Pierre,  bats  le  briquet. 

Qui,  Seigneur,  r^pondit  saint  Pierre.  Et  aussit6t  saint  Pierre  tira  de  ses  chausses 
la  clef  du  paradis,  appuya  contre  un  caillou  un  debris  de  tronc  d'arbre  et  avec  la  clef 
fit  du  feu. 

Mais  le  bon  Dieu  dit  alors  k  saint  Jean : 

—  Jean  souffle ! 

—  Oui,  Seigneur,  r^poudit  saint  Jean.  Et  aussitdt  saint  Jean,  soufflant  de  toutes  ses 
forces,  envoie  des  etincelles  dans  le  h\4  et  d  un  bout  a  Tautre  un  tourbillon  de 
damme,  un  nuage  de  fum^e  enveloppent  le  champ.  Mais  soudain,  la  flamme  cessa  et 
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deu  coupado,  coume  se  d^u  ligado,  coume  se  deu  en  garbeiroun 
amoulounado. 

La  santo  s6ucoalorajusto  si  voulamedsi  bedoco  de  bos  d'oume, 
e  vers  lou  mas  3'entorno,p6r  soupa. 

—  Mftstre,  digue  lou  capouli^  de  labloundo  barbo,  av^n  acaba 
la  terro,  e  poudds  ana  yeire,  s'ac6  vous  plais,  coume  lou  travai  es 
adouba.  Deman,  mounte  voulds  qu'anen  ? 

—  Capoulie,  respoundegu^  lou  mestre,  n'i'a  proun  de  fa  p6r 
aquesto  semano ;  mi  blad  p^r  aro  pr^sson  gaire.  N'ai  plus  besoun 
de  yous. 

Eli  tres  ome,  li  tres  omenas  gaiard,  11  tres  b^u  meissounie  :  A 
Di^u  sias  I  disonau  mestre.  E  s'envan  de  soun  camin,  'me  si  you- 
lame  penja  darrie  Tespalo.  Lou  bon  Dieu  es  au  mitan,  erne  sant 
Peire  k  man  drecho,  sant  Jan  k  man  senestro,  e  d6u  suleu  tremount 
la  clarta  Undo  lis  acumpagno  peralin. 


IV 

Lou  mestre,  Tendeman  de  grand  matin,  s'eigrejo,  e  gaiamen  entre 
eu  se  dis :  Empacho  pas  qu'aier  gagnere  ma  journado  d  ana  tenid'k 
ment  aqu61is  ome  masc !  Fai  bon  ay6  bon  p^d ,  bon  iue  I  Per  aqueu 
biais,  n'en  sabe  aro  autant  coume  61i,  e  go  qu'auriengagna^  tan 
yau  que  ieu  Tespargne. 

la  fum^e  s*evanouit  et  mille   gerbes   apparurent   coupes  comme   il   fallait,  liees 
comme  il  fallait,  amoQcelees  en  gerbiers,  comme  il  fallait  aussi. 

Les  saints  moissonneurs  ajusterent  leurs  fauciiles  et  s^en  retournerent  aumas  pour 
souper. 

—  Mattre  dit  le  chef  k  la  barbe  blonde,  nous  avons  fini  le  champ  et  vous  pouvez 
aller  voir,  si  vous  voulez,  comment  le  travail  est  fait.  Demain  ou  voulez-vous  que 
nous  aillions? 

—  Chef,  repondit  le  maltre,  il  y  en  a  assez  pour  cette  semaine:  mes  bles  mainte- 
uant  ne  pressent  plus.  Je  n'ai  plus  besoin  de  vous.  ^ 

Et  les  trois  hommes,  les  trois  solides  gaillards,  les  trois  beaux  moissonneurs  dirent 
adieu  au  maltre.  Et  les  voil&  qui  reprennent  leur  chemin,  leurs  fauciiles  pendues 
derriere  les  ^paules.  Le  bon  Dieu  se  tient  au  milieu,  saint  Pierre  k  droite,  saint  Jean 
k  gauche,  et  la  clarte  sereine  du  soleil  couchant  les  accompagne  au  loin. 

IV 

Le  maltre,  le  lendemain  de  grand  matin,  se  reveille  dt  se  dit  gaiement  en  lui- 
mdme:  (a  n'empSchepas  qu'hier  j'ai  gagne  majournde  4^pier  ces  hommes  sorciers. 
II  fait  bon  avoir  bon  pied,  bon  ceil  1  Par  ce  moyen  j*en  saia  maintenant  autant  qu'eui 
et  ce  qu'ils  auraient  gagnd  Ik^  tant  vaut  que  je  T^pargne. 
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—  Mestre,  ie  vau,  respounde  P^ire. 

E  tout  d'ua-tems,  Peirede  si  braio  tiro  soun  couteu,  apound  k- 
u-uD  peirard  un  tros  de  sinso,  e'me  lou  couteu  pico  de  fio. 
Mai  lou  pelot  ie  dis  k  Jan  : 

—  Boufo,  Jan! 

—  Mestre,  ie  vau,  respounde  Jan. 

E  tout-d'un-tems,  Jan  erne  sa  bouco  boufo  li  belugo  dins  lou 
blad.  Ai !  ai  I  ai  I  la  flamo  enfoulesido  agouloupo  la  meissoun^  e 
serpen tejo,  e  porto  ourrour !  Lis  estoubloun  petejon,  la  panouio  se 
rimo,  lou  gran  se  carbounello,  lis  espigo  senton  Tuscle;  e  dins  lou 
fum,  e  dins  la  braso,  e  dins  li  cendre,  Tavare  es  aqui  ne,  desmemou- 
ria,  qu*espero  dins  Tespaime  de  veire  pouncheja  si  garbeiroun. . . 
Esperara  lontemsl 

E  sus  ac6  d'aqui,  sono  si  rkfl,  e  li  meno  k  si  blad. 

Si  rafi,  k-n  un  ie  disien  Jan,  k  I'autre  Peire. 

Coume  arribon  k  la  terro,  lou  pelot  dis  k  Peire  :  Peire,  pico 
de  fio! 

F.  Mistral. 


£t  Bur-le-champ  il  appelle  ses  hommes  etles  mene  k  ses  bles. 
Ses  hommes,  on  les  nommait  Tun  Jean  et  Tauire  Pierre. 
Gomme  ils  arriventau  champ,  \e pelot  dit&  Pierre: 

—  Pierre  bats  Ie  briquet. 

—  Oui^maltre,  repond  Pierre. 

Et  aussibdt  Pierre   tire  de  ses   cbausses  son  couteau,  met  sur  la    pierre  k  feu  de 
Vamadou  et  bat  Ie  briquet. 
Mais  Ie  pelot  dit  k  Jean  : 

—  Soufde,  Jean. 

—  Maitre,  j*y  suis,  repondit  Jean. 

Et  aussit6t  Jean  avec  la  bouche  souffle  les  etincelles  dans  les  bl^,  ai!  ai!  ail  la 

damme  aflfolee  enveloppe  la  moisson,  serpente,  et  fait  horreur !  Ie  chaume  petille, 

la  talle  briile,  Ie  grain  se  carbonise,  les  ^pis  sentent  Ie  bruld;  et  dans  la  fumee, 

dans  la  braise,  dans  les  cendres,  Tavare  est  1&,  stupefait,  attendant  eperdu,  dans  les 

spasmes  de  T^pouvante,  de  voir  se  dresser  les  gerbiers. 

II  attendra  longtemps! 

(Trad,  par  P,  M.) 


NEGROLOGIE 


La  Revtie  Lyonnaise,  qui  est  une  histoire  courante  de  la  cit^. 
enregistre  plus  loin  dans  une  notice  n^crologique,  le  deeds  de 
M.  Jean  Tisseur  et  la  sorte  de  deuil  public  dont  il  a  ete  accompa- 
gne.  Ce  ne  sera  pas  faire  double  emploi  que  d'insdrer  en  mSme 
temps  un  article  chaleureuxet  emu  ou  notre  collaborateur,  M.  Paul 
Maridton,  apprecie  rapidement  les  principaux  traits  du  talent  du 
podte.  Get  article,  qui  nous  parait  meme  le  complement  oblige  de 
notre  notice,  n'est  d*ailleurs  que  le  prelude  d'une  etude  plus  de- 
veloppee.  G.  T. 


UN  POtTE  LYONNAIS 

Aprj^  runanime  concert  de  sympathie  qui  accompagnait  hier  les  ftinerailles  de 
Jean  Tisseur,  quand  les  hommages  publics  et  les  discours  officiels  sonnept  encore 
h.  toutes  les  oreilles, 

Peut-dtre  est-ce  bien  vite  oser  paoler  de  lui. 

II  nous  est  un  devoir  pourtant  de  rappeler  ici  les  regrets  de  la  premiere  heure, 
devant  la  tombe  k  peine  fermee  de  l*eminent  penseur  lyonnais. 

Sans  doute,  nous  ne  songeons  point  k  retracer  dej&  lep  Stapes  de  sa  yie.  Une 
plume  infiniment  plus  autorisee  que  la  n5tre  se  propose  de  le  faire  ici  meme,  le 
jour  ou  son  oduvre,  en  partie  inedite,  affrontera  seule  et  glorieusement  une 
publicite  qu'il  redoutait  pour  lui.  Mais  cet  homme  etait  bon,  de  cette  bonte  qui 
fiiit  la  grandeur.  Mais  ce  poete  etait  un  modeste,  et  ce  railleur  un  tendre  et  un 
croyant. 

G*est  pourquoi  nous  tenons  k  prodamer  bien  bant  que  les  quality  intimea  de 
Jean  Tisseur  out  merite  cet  ecbo  solennel  autant  que  les  services  rendus  k  ses 
conciioyens. 
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Pendant  cinquante  annees  d'une  vie  laborievse^  Jean  Tisseur  avait  apporte  le 
concours  de  sa  lumineuse  intelligence  k  toutes  les  branches  de  Tactivite  lyonnaise. 

Critique^  economiste,  philosophe,  poete,  il  etait  toat  cela.  L'osavre  de  I'eco- 
nomiste,  les  services  inappreciables  rendus  k  Tindustrie  locale  par  la  penetration 
d*esprit  de  celui  qui  fut  trente  ans  secretaire  de  la  Chambre  de  commerce, 
M.  Ed.  Aynard,  dans  une  forme  pure  et  concise,  Ta  definitivement  resumee. 
{Courrier  de  Lyon  du  28  juillet.)  On  n'y  reviendra  pas. 

II  est  necessaire  pourtant  de  bien  faire  comprendre  que  Tunite  de  la  vie  et  de 
Toeuvre  de  Jean  Tisseur  n'est  si  remarquable  que  parce  que  la  meme  philosophie 
presidait  k  toutes  les  deux. 

G*etait  un  ideal  pratique  que  cet  esprit  si  profondement  sense,  si  barmonieuse- 
ment  pondere,  avait  pris  pour  drapeau  de  sa  vie  litteraire.  Jean  Tisseur,  en  effet, 
etait  avant  tout  un  critique  et  un  poete,  deux  etats  plus  rapproches  qu'on  ne  croirait 
souvent ;  mais  le  sang  d'une  race  de  travailleurs  obscurs  criait  dans  ses  veines, 
comme  il  Fa  dit,  et  il  chercbait  la  poesie,  Pdme  du  milieu  ou  ils  avaient  jvecu. 
G'est  ainsi  que  les  affinites  de  la  poesie  et  de  Tindustrie  avaient  ebloui  ses  regards. 

Pea  nombreux  cependant  sont  les  poemes  qu'il  nous  laisse.  Les  principaux :  Idylle 
grecquCf  la  Locomotive  (1847)  etle  Pdlerinage  au  tombeau  de  Jacquard  {i^i) 
suffiraient  cbacun  k  la  renommee  d'un  ecrivain.  Nous  ne  pai'lerons  que  de  ce 
dernier  qui  est  une  grande  oeuvre  mais  a  qui  les  procedes  de  conception  et  de 
travail  du  poete  n^ont  peut-etre  pas  donne  le  caractere  definitif  qui  revet  les  chefs- 
d'oeuvre. 

Lesoeuvres  poetiques  de  Jean  Tisseur,  plus  volontaires  qu*inspirees,  se  ressentent 
d^une  preoccupation  commune  aux  grands  ecrivains  lyonnais.Seuls,  Pierre  Dupont 
et  Louisa  Siefert,  quoique  secondaires,  y  ont  echappe.  C*est  une  contexture  de 
forme,  une  recherche  de  prosodie  qui  paralyse  les  coups  d'ailes.  Aliens  au  fond  de 
Soulary,  de  Jean  Tisseur,  de  Laprade  lui-m§me,  leur  poete  a  tons  est  Ghenier. 
Et  cela,  par  un  instinct,  par  un  sens  de  Tantique  que  la  renaissance  italienne  a 
apporte  k  Lyon,  en  le  denaturant  toutefois.  La  poesie  de  Jean  Tisseur,  distincte  de 
ces  oeuvres  et  moins  egale  qu'elles,  a  Tapparence  d'une  de  ces  tapisseries  de  haute 
lisse  (son  nom  etait  predestine)  donton  admire  le  travail  sans  se  laisser  transporter 
par  rimage. 

11  tient  en  cela  de  Boileau  et  surtout  par  le  bon  sens  supreme  de  toutes  ses 
productions.  Dans  le  PdUrinage  a  Oullins^  par  exemple,  on  admire  un  art 
poetique  n'ayant  garde  de  la  tradition  classique  que  ce  qui  la  fait  superieure  k 
Tabsolue  emancipation  moderne.  II  appartient  k  cette  generation  favorisee  qui 
fut  petrie  par  les  demeurants  de  la  vieille  ecole  et  moulee  par  les  arrivants 
de  la  nouvelle.  La  pensee  est  aisee,  sans  hardiesse,  sans  faiblesse  non  plus. 
Quant  k  la  forme,  elle  s'emancipe  aux  bons  endroits  pour  s*endiguer  ensuite  cor- 
rectement  dans  ce  que  nous  [appellerons  le  recitatif.  Mais  ce  qui  nous  frappe 
surtout  dans  ce  poeme  et  qui  justifierait  notre  ^vocation  du  nom  de  Boileau,  c^est 
le  grand  nombre  de  vers  ou  de  distiques  enserrant  vigoureusement  une  idee 
belle  et  complete  et  la  gravant  dans  Fesprit  avec  une  nettete  de  proverbe  ou  de 
medaille.  Nous  les  enumererons  au  passage. 

Le  poete  done  se  reveille  avec  Taurore  et  traverae  Lyon,  pour  aller  saluer 
Jacquard  sur  satombe.  Mais,  se  demande-t-il, 

Sa  gloire  d'ua  rayon  en  sera-t-eile  accrue?... 
Non,  le  metier  qui  bat  au  coin  de  cette  rue 
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Voilk  le  vrai  rapsode  et  aeul  il  en  dit  pins 

Que  ne  feront  jamais  tous  les  chants  de  nos  luths  ! 

G^est  une  transition  pour  passer  d'un  magiqne  tableau  de  la  ville  k  son  reveil  k 
la  description  des  Panathenees  qu*il  re?e  poor  son  humble  et  glorieux  heros. 
Mais  de}k  il  approche  d'OuUins,  mais  11  est  dans  le  cimeti^re... 

Silence,  c^est  ici !  ce  mftrier  est  le  sien : 

La  palme  est  bien  choisie  et  le  laurier  va  bien. 

Qu'enseigne  ce  murierfle  po^me  va  nous  Tapprendre.  Gar  il  est  didactique  et  sur- 
tout  descriptif,  plntOt  qu'abandonne  au  lyrisme  emphatique  des  eloges  vulgaires. 
Jacquard  a  fait  de  grandes  choses: 

0  pontes,  venez  lui  rendre  temoignage... 
L'utile  Yous  ddplatt,  le  r^el  vous  aigrit ! 
Pour  vous  Dieu,  c*e8t  un  peintre,  un  podtei  un  artiste. 

Ah !  Dieu,  c'est  plus  encore ! 

Oui,  devant  TArchimdcle  et  rHom^re  supreme 
La  terre  est  un  metier  comme  elie  est  un  podme  ! 

Jacquard  Tavait  compris,  c'etait  un  sage  antique.  Mais  cette  douceur  dans  son 
innovation,  combien  peu  Tout  d*abord  admise.  L'ouvrier  brisera  le  metier  de 
Jacquard,  mais  Jacquard  le  relevera....  en  relevant  Touvrier  lui-meme. 

Le  reve  du  poete  est  acheve.  Apres  une  eloquente  page  au  peuple  deLjon  et 
de  hautes  considerations  sur  Tavenir  entrouvert  par  Jacquard,  il  a  repris  sa  route 
avec  le  crepuscule. 

Ge  pokne  est  un  monument  k  la  gloire  de  Jacquard,  k  la  gloire  de  Lyon.  Son 
caraet^re  lyonnais  est  precisement  remarquable,  car  c'est  1^  le  trait  distinctif  d'un 
poete  et  d'une  £amillequiappartiennenttoutentiersa  la  cite.Quand  on  aura  Toeuvre 
complete  de  ces  quatre  freres  aussi  etroitement  lies  d'esprit  que  de  coeur^  tres 
inegaux  de  talent,  il  est  vrai,  mais  dont  chacun  aura  ete  au  moins  homme  de 
lettres,  on  saisira  cette  dominante  d'une  forte  race  d'esprits  cultives. 

L'aine,  Barthelemy,  littei'ateur  et  poete,  mort  prematurement  professeur  k 
Lausanne,  avait  deja  en  lui  les  eminentes  qualites  de  la  famille.  Son  nom  qui  est 
inscrit  en  tete  du  premier  livrede  M.  de  Laprade,est  desormais inseparable  deces 
glorieux  debuts  qu'il  avait  suscites.  Et  $'a  ete  la  derniere  oeuvre  de  Jean  Tisseur 
que  cette  genese  de  Psychi  qui  devait  preceder  la  publication  des  poesies  de  son 
frere. 

Quant  aux  deux  survivants,  Glair  et  Fabbe  Alexandre,  ce  n'est  pas  k  des  lee- 
teurs  lyonnais  que  nous  pretendons  les  faire  connaftre.  A  cdte  d'agreables  fan- 
taisies  philologiques,  le  premier  (Puitspelu)  a  laisse  neanmoins  un  livre  qui 
restera.  Nous  parlous  des  Yieilleries  lyonnaises,  II  s'est  constitue  \k  un  genre 
humoristique  trH  k  lui,  trop  indigene  pour  etre  bien  fran^ais,  mais  que  personne 
assurement  ne  lui  disputera.  Les  voyages  litteraires  de  Fabbe  sent  aussi  digues 
d*6loge.  Gar  voila  des  livres,  en  somme,  qui  ont  pour  but  plus  ou  moins  direct 
le  rel^vement  provincial...  Mais  tous  ces  travaux  cedent  lepas  aFceuvresi  bar- 
monieuse,  si  uniformement  suivie  de  Jean  Tisseur. 

a  La  poesie  sera  de  la  raison  chantee, »  avait  dit  Lamartine,  et  tout  dans  Foeuvre 
et  dans  la  vie  de  notre  penseur  lyonnais  semblait  avoir  ces  mots  pour  epigraphe. 
Son  beau  discours  de  reception  k  F Academie  de  Lyon ,  les  admirables  etudes  de 
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prose  qu'il  a  dissSminees  dans  la  Revise  qu*il  dirigeait  avee  Buy  (1848),  homme, 
dit-on,  de  grand  talent,  dans  le  Ceneeur^  dans  le  Salut  Public  et  la  Revue 
du  Lyonnais^  temoignent  toutes  d*un  esprit  pr^occnpe  de  Talliance  du  beau  et 
de  Tutile  en  meme  temps  que  d*un  poete  et  d*un  critique  distingue.  Oui,  elles 
sont  d*un  observateur  eminent  ses  etudes  de  la  Revue  du  Lyonnais  sur  la  Ris^ 
tori,  Rachel  et  les  Huguenots.  On  voudra  les  revoir,  quelque  jour.  Gette  cri- 
tique k  la  Sainte-Beuve,  dont  Tanaljse  penetrante  est  elle-m^me  une  po^sie,  ge 
retrouvait  encore  dans  les  causeries  de  Jean  Tisseur. 

G'etait  le  plus  charmant  esprit,  mais  peut-etre  aussi  le  plus  paresseux.  Ges 
douces  flAneries  de  la  parole  et  de  la  pensee,  si  fructueuses  au  dire  de  Topffer,  et 
qui  ont  toujours  retenu,  groupe,  et  lie  les  pontes,  ne  pouvaient  moins  faire  que  de 
trouver  un  echo.  G'est  ainsi  qu*il  sut  rapprocher  Soularj,  le  profond  humoriste, 
le  maitre  virtuose,  Laprade,  le  doux  penseur,  le  philosophe  Chretien,  Ghenavard, 
un  autre  Michel-Ange,  et  former  avec  euz  cet  incomparable  quatuor  d'arlistes 
lyonoais  dont  parleront  nos  descendants. 

L*llme  de  ces  reunions,  le  lien  de  ces  amities  d'elite,  c*etait  Jean  Tisseur.  II 
avait  pen  ecrit,  on  le  sayait,  on  Tadmirait  quaad  meme  universellement.  Gar  tout 
ce  qu*il  y  avait  a  Lyon  d'intelligence  ^id^ education  Tavait rencontre  quelque  part. 
Un  causeur !  dira-t-on  :  verba  volant!,.,  Oui,  comme  la  semence  dans  le 
champ  de  Tesprifc  qui  feconde. 

G*est  ainsi  que  le  causeur  agit  parfois  autant  que  Tecrivain.  —  Jean  Tisseur  en 
futunexemple.  Et  nous  revendiquons,  au  nomde  sa  memoir e,  plus  d*une  influence 
utile  sur  sa  generation ! 

Paul  Marieton. 


JEAN  TISSEUR 

Le  26  juillet  dernier,  h  la  suite  d'une  conrte  maladie,  est  decede  dans  sa 
soixante-neuvi^me  annee,  Jean  Tisseur,  chevalier  de  la  Legion  d'honneur, 
secretaire  de  la  Ghambre  de  commerce  et  membre  de  1* Academic  de  Lyon. 

Jean  Tisseur  etait  une  de  nos  gloires  lyonnaises.  Poete,  critique  et  economista 
distingue,  il  a  donne  en  tout  la  mesure  d*un  grand  talent.  Dans  ses  oeuvres  poe^ 
tiques,  on  trouve  reunis  k  la  fois  Telegance  du  rythme,  la  finesse  de  la  pensee 
et  la  grftce  la  plus  exquise  du  sentiment.  Ses  articles  de  critique  se  distinguent 
par  les  aper^us  les  plus  judicieux  sur  les  beaux -arts  et  la  litterature.  Personne 
n'a  traite  avec  plus  d'elevation  et  de  nettete  de  vues  les  questions  si  diverses,  que 
Boulevent  la  pratique  des  affaires  commerciales  et  Tetude  de  Teconomie  politique. 

Aussi,  de  bonne  heure,  et  k  la  suite  d'un  concours  dont  Teclat  n'est  point  ou- 
blie,  r  Academic  de  Lyon  s*etait-elle  empressee  d*ouvi*ir  ses  rangs  au  laureat  qui 
avait  su  donner^  dans  son  poeme  de  Jacquard,  des  couleurs  si  poetiques  et  si 
nouvellesau  tableau  de  Tindustrie,  qui  fait  la  gloire  et  la  prosperite  de  notre  ville. 

Signale,  k  juste  titre,  a  Tattention  publique  par  cette  oeuvre  remarquable,  ou 
Teconomiste  se  r^velait  d^j^  dans  le  po^te,  la  Ghambre  de  commerce  comprit  bien 
vite  quel  concours  pouvait  lui  appo^ter  un  homme  d'un  talent  si  souple  et  si  varie. 
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G'est  ainsi  qu*il  remplit  pendant  trente  annees,  avec  une  distinction  qa*on 
n^oubliera  jamais  k  Lyon,  les  fonctions  de  secretaire  de  la  Ghambre  de  com^ 
merce. 

U  appartient  k  ceux,  qui  ecriront  un  jour  Thistoire  du  commerce  de  notre 
nlle,  de  rappeler  Timportance  des  probl^mes  indastriels  et  economiques  agites 
pendant  cette  periode,  qqi  a  tu  se  produire  tant  de  transformations  dans  le 
mouvement  des  affaires  commerciales. 

Mais  personne  n*ignore  la  part  considerable  prise  par  Jean  Tisseur  dans  les 
deliberations  de  la  Ghambre  de  commerce,  dontil  savait  traduire,  sous  une  forme 
si  heureuse  et  si  precise,  les  resolutions  et  les  voeux. 

Ges  fonctions,  qu*il  ayait  remplies  avec  tant  de  soin  et  de  zele,  il  devait  les 
resigner  k  la  fin  de  la  presente  annee.  Mais  la  retraite  qu*il  enviait  n'etait  point 
encore  le  repos.  Recueillir  ses  oBuvres  poetique  eparses,  consacrer  k  son  fr^re 
Barthelemy  Tisseur  une  etude  qu*attend  encore  sa  memoire,  tels  etaient  lea 
travaux  auxquels  il  voulait  consacrer  les  dernieres  annees  de  sa  vie. 

En  attendant,  la  Ghambre  de  commerce  voulut  lui  donner  un  temoignage  eda- 
tant  de  sa  reconnaissance  et  de  ses  regrets,  en  lui  offrant,  le  25  juin  dernier, 
dans  un  banquet  solennel,  deux  coupes  en  bronze  avec  une  reproduction  de  la 
statue  de  Jeanne  d'Arc,  de  Ghapu. 

Mais  que  sont  nos  projets  d*un  jour?  Ge  banquet^  ou  Ton  applaudit  les  der- 
nieres cBUTres  dupoete,  etait,  belas!  le  banquet  des  supremes  adieux.  Unmoisa 
peine  s'etait  ecoule  qu*un  mal  imprevu  venait  briser,  ayant  I'heure,  oette  exis^ 
tence  si  bien  remplie. 

Malgre  sa  modestie  et  son  extreme  desinteressement,  Jean  Tisseur  ayait  tenu 
une  grande  place  et  joue  un  rdle  important  dans  notre  yille.  On  Ta  bien  yu  le 
jour  de  ses  funerailles,  ou  se  reunit,  autour  de  son  cercueil,  tout  ce  que  le  com- 
merce,  les  arts,  les  sciences,  les  lettres,  la  magistrature  et  le  derge  comptent 
d*hommes  distingues.  Rarement  on  yerra  un  pareil  cortege  suiyre  le  conyoi  d*un 
homme  plus  yiyement  regrette. 

Pourtant  celui  auquel  Lyon  rendait  ces  demiers  honneurs,  n'occupait  point  une 
de  ces  hautes  situations,  qui  reunissent,  dans  des  funerailles officielles,  une  longue 
suite  d*indifferents.  Apres  ayoir  yecu  toujours  loin  du  bruit  et  de  la  foule,  son 
plus  ardent  desir  eutete  de  quitter  ce  monde,  oublie  et  inaper^u.  Ghevalier  de  la 
Legion  d*honneur,  il  ayait  lui-meme  interdit  la  presence  de  Tarmee  k  ses  fune- 
railles, et  si  Ton  eut  connu  plus  tdt  ses  dernieres  yolontes,  il  n*eut  ete  prononce  sur 
sa  tombe  aucun  des  discours  qui  ont  si  bien  fait  connaitre  les  formes  si  yariees 
de  son  talent,  en  meme  temps  que  ces  yertus  modestes,  qu*il  eut  youlu  cacher  k 
la  ouriosite  du  public. 

L'hommage,  libre  et  desinteresse,  qui  lui  etait  rendu  ainsi,  s*adressait  done 
bien  tout  entier  au  merite  personnel  de  Thomme.  Une  semblable  manifestation 
etait  due,  sansdoute,  k  la  memoire  de  celui  qui  en  etait  Tobjet;  mais  elle  offrait 
aussi  un  spectacle  consolant,  car  elle  nous  a  montre  ayec  quelle  puissance 
s'imposent  ces  qualites  mattresses  du  coeur  et  de  I'esprit,  qui,  seules,  ont  le  pri- 
yilege  d^lnspirer  les  sinceres  regrets  et  de  laisser,  dans  la  memoire  de  ceux  qui 
surviyent,  un  souyenir  profond  et  attend ri. 

A.  Vaghbz. 
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VICTOR  HUGO  avant  1830,  par  Edmond  Bir&.  —  18S3.  Paris,  Jules  Oervais,     . 
librair»-editeur,  2^,  rae  de  Tournon  ;  Nantes,  Emile  Orimaud,   imprimeur- 
dditeur,  4,  place  du  Commerce.  —  Un  vol.  in-lS. -^  Prix  :  3  francs. 

La  critique  s^est  fort  occupee  du  livre  de  M.  Edmond  Bire  :  Victor  Hugo 
avdnti830.  M.  Brunetiere,  dans  la  Revue  des  Deux-Mondes  du  l°''mai  1883,  M.  de 
Lacombe  dans  le  Correspondant  du  10  juillet  1883,  en  ontfait  I'analyse  et  Font 
examine  longuement.  Aussi  bien  merite-t-il  cette  discussion  approfondie  tout  k 
la  fois  par  Tinteret  du  sujet,  par  le  soin  remarquable  avec  lequel  il  a  ete  traite, 
etpar  Timpartialite  qui  a  preside  k  sa  composition. 

Dispersit  superbos :  voila  lepigraphe  que  je  proposerais  d'inscrire  au  fron- 
tispice  de  ce  livre,  si  la  mode  etait  encore  auz  epigraphes.  Sous  Teffort  des  re- 
cherches  consciencieuses  de  M.  Bire,  la  legende  vaniteuse  des  premieres  annees 
de  Hugo  s'ecroule  pieces  par  pieces,  ses  pretentions  genealogiques  s*effondrent ; 
les  anecdotes  toutes  k  sa  louange  qu'il  lui  a  plu  de  donner  comme  de  rhistoire, 
tombent  devant  les  faits  et  les  dates,  Faureole  dont  Olympic  a  ceint  son  front 
s*as8ombrit  et  ses  rayons  s'effacent.  La  vanite,  qui,  des  Tenfance,  fut  le  defaut 
capital  du  grand  poete,  s*etale  toute  nue.  De  cette  etude,  Thomme  sort  amoindri ; 
ses  ingratitudes,  ses  variations  qui  n'ont  d'egales  que  ses  empressements  a  se 
prosterner  devant  tous  les  soleils  levants,  ses  mille  petites  bassesses  aont  devoi- 
lees.  II  est  des  gens  qui  veulent  voir  dans  le  nom  d*un  homme  un  symbole  de  sa 
destinee :  si  je  partageais  cette  croyance,  ne  me  serait-il  point  permis  de  trouver 
dans  ce  prenom  de  Yictor  le  presage  du  dedain  superbe  des  causes  vaincues  et 
le  culte  servile  de  la^fortunelLepensionne  suppliant  et  reconnaissant  des  rois  de 
France  est  devenu  le  senateur  demagogue  que  Ton  connaU.  Hugo  n*a  jamais  su 
demeurer  fidele  au  malheur ;  mais  a  la  multitude,  dispensatrice  de  cette  popula- 
rite  qu'il  ambitioune,  il  ne  cesse  de  prodiguer  Tencens.  Gb&timent  de  Torgueil ! 
Dieu  n'a  pas  fait  a  cet  homme  la  grkce  de  mourir  k  temps.  Quelle  gloire  eut 
accompagne  son  "horn  si  le  destin  avait  brise  sa  plume,  apres  qu*elle  eut  acheve  les 
chefs-d'oeuvre  immortels  qui  sont  dans  toutes  les  memoires.  11  a  vecu.  Apres  les 
Orientcdes  toutes  ensoleillees,  apres  les  melancolies  des  FeuiUes  d'automne, 
des  Chants  du  crepuscule,  a  deborde  Favalanche  des  rapsodies  fastidieuses  que 
deverse  chaque  andee  surla  France  sa  veine  malheureusement  pour  lui  trop  fe- 
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c  jnde.  Qui  done  a  le  courage  de  lire,  et  je  le  demande,  qui  done,  dans  dix  ans, 
lira  VAne^  le  Pape,  la  Pitii  supreme  f  indigegte  fatras  ou  brille  par  instants 
un  furtif  eclair  qui  rappelle  les  splendeurs  eclipsees  d*un  genie  autrefois  incom- 
parable.' PauYrelangue  fran^aise,  si  limpide,  si  correcte,  qui  done  te  reconnat- 
tratt  dans  ces  pages  qu*aurait  signees  Lycophron  ?  Une  implacable  senilite  laisse 
sa  trace  sur  toutes  les  productions  qui  echappent  encore  h  cette  intelligence  de- 
voyee. 

On  dira  peut-etre  a  I'auteur:  A  quo!  bon  avoir  remue  cette  poussiere?  pour- 
quoi  dedorer  Tidole  acclamee  de  la  foule?  Qu'importent  ces  details  minutieuz  dans 
lesquels  tous  etes  entre? 

La  raison  en  est  simple.  Si  Victor  Hugo  n'ayait  point  fait  lui-meme  sa  bio- 
graphic, entasse  erreurs  sur  erreurs,  travesti  les  falts  de  Iafa9onla  plus  cavaliere, 
peut-etre  M.  Bire  n'aurait-il  point  songe  k  en  relever  les  inexactitudes,  k  detruire 
la  legende  au  profit  de  Thistoire  veritable.  Dans  les  omissions  et  les  surcharges, 
si  grossi^res  qu'on  doit  les  croire  voulues,  de  cette  existence  ainsi  racontee, 
omissions  et  sucharges  toutes  k  Thonneur  du  po^te,  il  n*est  pas  besoin  de  le  dire, 
n'y  avait-il  pas  une  sorte  de  provocation  k  Tadresse  d*un  critique  judicieux, 
comme  est  M.  Bire,  desireux  avant  tout  de  demeler  la  verite  et  de  la  faire  con- 
naitre  il  N'y  avait-il  pas  au  laoins  un  encouragement  a  recommencer  cette  his- 
toire  et  a  faire  la  part  du  vrai  et  du  faux  dans  les  allegations  orgueilleuses  de 
Hugo?  Ces  recherches  laborieuses,  M.  Bire  les  aentreprises  et  conduites  a  bonne 
fin,  sans  parti  pris,  avec  une  convenance  parfaite.  11  aurait  pu  etre  severe  dans 
ses  jugements,  il  a  ete  plus  indulgent  que  certains  coreligionnaires  politiques 
d*01ympio  qui  Font  apprecie  en  des  termes  bien  autrement  cruels.  II  fallait  eviter 
tout  ce  qui  eut  pu  donner  prise  a  Tesprit  de  parti,  ne  laisser  entendre  que  la  voix 
de  la  verite.  M.  Bire  ne  s'est  point  departi  d*une  stricte  moderation.  II  a  donne 
la  parole  a  d*innombrables  documents  contemporains,  en  indiquant  les  sources 
authentiques  ou  chacun  d*eux  a  ete  puise.  De  ce  travail  les  conclusions  viennent 
d^elles-memes  s'imposer  k  Tesprit  du  lecteur. 

Je  ne  puis,  dans  un  compte  rendu  aussi  sommaire,  analyser  les  matieres  con- 
tenues  dans  cette  interessante  etude  sur  la  jeunesse  de  Victor  Hugo  et  en  memo 
temps  sur  les  debutants  litteraires  de  Tepoque.  Je  dirai  seulement  qu'elle  fait 
pleine  lumiere  sur  la  vie  intellectuelle  d*alors,  et  qu'elle  apprend  surtout  k  con- 
naitre,  avec  Texactitude  la  plus  scrupuleuse,  les  commencements  de  Tauteur  de- 
Notre-Dame  de  Paris,  Jeune  bomme  il  est  dej&  tel  qu'il  sera  pendant  tout  le 
cours  de  sa  longue  carriere :  esprit  superfieiel,  auquel  une  memoire  excellente 
tient  lieu  de  profondeur,  prodigieusement  riche  d*image8,  mais  pauvre  d'idees,. 
sacrifiant  la  pensee  k  la  forme.  Un  critique  distingue,  M.  Gustave  Planche,  dans 
un  article  que  publiait  la  Revue  des  Dettx-Mondes  du  15  mai  1855  parlait  <c  de 
Tabondance,  de  la  richesse,  de  la  variete  d'images  qui,  chez  Tauteur  des 
Orientales^  dissimule  parfois  la  tenuite  ou  Tabsen cedes  idees».  II  n'y  a  rien  k 
changer  &  cejugement:  depuis,  le  defaui  n'a  fait  que  s^accrottre :  et  ce  ne  sont 
pas  les  elucubrations  bizarres  que  la  politique  a  inspiree  au  Maitre  qui  feront 
croire,  meme  a  ses  fideles,  k  un  retour  de  T^quilibre  dans  ses  idees. 

Gh.  Lavbnir. 


220  LA  REVUE  LYONNAISE 


PUBLICATIONS  F£LIBR£eNNES 

LBS  GONTBS  PROVENCAUX  DB  ROUMANILLB,  avec  traduction  en  regard. 
Un  vol.  in-18  Gharpentier  de  400  pages.— Avignon.  Roumanille.Prix,  3  fr.  50. 

Joseph  Roumanille,  le  Pere  du  felibrige^  restaurateur  de  la  poesie  provenQale, 
en  1847,  avec  ses  Margarideto,  et  fondateur  de  la  prose  meridionale,  en  1848, 
avec  ses  etincelants  pamphlets,  LiCapelan,li  Partejaire,  etc.,  revient  aujour- 
d*hui  sur  la  scene  longtemps  desertee  avec  un  volume  qui  ne  le  ckle  en  rien 
aux  Oubreto  :  Les  contes  provengaux. 

G'est  \k  un  ev^nement  litteraire  digne  d*attention.  Tandis  que  ses  deux  pre^ 
miers  disciples  s*elevaient  sur  les  ailes  de  la  Muse  a  des  hauteurs  de  poesie  que 
lui-mSme  n*esperait  pas,  il  est  reste,  podte  modeste,  le  prosateur  incomparable 
de  la  premiere  heure,  je  dirai  meme  sans  faesiter,  le  prosateur  du  Felibrige. 

Saint-Rene  Taillandier  a  laisse  sur  le  poete  des  jugements  definitifs.  Du  pro- 
sateur  tout  reste  encore  a  dire. 

On  Fa  vante  implicitement,  bien  des  fois.  «  La  prose  de  Roumanille,  nous  ecri- 
vait  nagu^re  Tillustre  philologue  autrichien  M.  Boehmer,  de  Vienne,  vivra  autant 
que  les  vers  de  Mireille,,. »  Mais  nul  encore  n*a  biendefini  le  caractere  propre  et 
I'influence  du  Cascarelet  de  V Armaria.  Cette  influence  a  plus  marque  sur  les 
osuvres  de  poesie  que  sur  les  oeuvres  de  prose  qui  sont,  helas !  troprares  parmiles 
reoovateurs  proven^aux.  La  prose  felibreenne  serait  un  champ  fecond  en  inspira- 
tions nouvelles  si  des  defricheurs  intelligents  s'y  mettaient  avec  Tardeur,  la  con- 
viction de  Roumanille. 

— Remarquons  ici  combien  la  fortune  litteraire  de  cette  hommeaeteoonstante. 
Aucun  des  detracteurs  de  la  Cause,  meme  des  plus  acharnes,  tels  que  ce  pedant 
faussaire  de  Mary-Lafon,  qui  se  croit  oblige  de  saluer  en  lui  «  Thonneur  litte- 
raire d*  Avignon  )),  n'aresiste  ^Tentrain  communicatif  de  ce  bon  contour  fran« 
d*allures,  proven^  en  pleine  Provence,  comme  Beranger  etait  gaulois...  k 
Paris,  et  toujours  egal  k  lui- meme,  c*est-&-dlre  toujours  plein  d'humour,  tou- 
jours  original,  toujours  Roumanille,  en  un  mot. 

Aussi  humoriste  qu*on  pent  Tetre  en  pays  de  soleil,  il  s*est  conquis  par  cette 
qualite  m§me  la  double  sympathie  des  paysans  et  des  letlres.  Le  sel  attiqUe  a 
conserve  chez  lui  cette  saveur  propre  du  terroir  qui  fait  le  cachet  de  son  oeuvre. 
Et  ce  moralisateur  du  Gomtat  a  fait  ceuvre  d'art  populaire,  ce  qui  est  le  dernier 
terme  de  la  perfection.  Nous  prouverons  ces  assertions  diverses  le  jour  ou  nous 
examinerons  les  poesies  de  Roumanille.  Toutes  ne  portent  point  le  sceau  d'un 
art  definitif,  comme  certains  de  ses  Noels ,  par  exemple ;  la  cause  en  est  bien 
simple.  Le  poete,  chez  lui,  a  une  tendance  k  se  laisser  bercer  par  un  mysticisme 
tellement  seraphique  qu*il  touche  k  la  banalite.  Le  prototype  de  ce  genre  ^nous 
citons  un  chef  d'oeuvre)  est  cette  suave  inspiration,  VAnge  des  Creches ^  devant 
laquelle  Sainte-Beuve  evoqua  les  ombres  de  Klopstock  et  d' Alfred  de  Vigny. 
Mais  c'est  une  reserve  extreme  qui  en  fait  precisement  la  distinction.  Quand  il 
combinera,  done,  cette  tendance  de  poesie  avec  son  instinct  naif  et  a  peuple  »  de 
contour,  vous  aurez^  marquees  au  coin  du  grand  art,  des  pages  vraiment  fortes 
et  originales,  c*est-&-dire  qui  resteront.  Je  ne  mentionnerai  que  ses  admirables 
No!Sls  etcertaines  pages  subjectives  ou  Thomme  s'est  mis  toutentier... 
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Ge  n*e8t  pas  ici  le  liea  d'examiner  ni  I'oeuyre  du  po^te  ni  meme  Posnyre 
antecedente  du  pi*08ateur  chez  Roumanille.  Nous  le  ferons  prochalnement  dans 
un  portrait  critiqae  du  felibre  ou  rhistoire  des  Origines  sera  nettement  exposee. 

Que  dire  de  plus  aujourd'hui  pour  faire  Teloge  des  Contes  provengaux ^^mon 
qu'ils  ont  tous  k  peu  pr^s  deU  couru  lemonde...  sous  la  plume  de  MM.  Alphonse 
Dandet,  A.  de  Pontmartiu,  Emile  Blavet  etc.!  On  y  appreciera  la  saveur  primitive 
du  Cascarelet  et  Ton  conviendra  avec  le  Capoulie  n  qu'dcb  es  ben  un  galant 
librCy  etque  se  languiran  pas  aquHi  que  legiran  H  Vihado  de  Roumaniho,  » 

Paul  Marieton. 


POUR  L'ALS AGE- LORRAINE,  par  les  Felibrbs.  Poesies  provengales  avec  tra- 
dnclion  en  regard,  sous  la  direction  de  M.  Aug.  VovKks.—  Un  grand  vol.  in-8. 
Paris,  Maisonneuve.  —  Prix  :  3  francs. 

On  ne  criera  plus  desormais  au  separatisme  des  felibres.  Voil^  qu'un  grand 
souffle  de  poesie  patriotique  nous  arrive  du  Languedoc.  M.  Aug.  Foures,  de 
Castelnaudary,  un  vaillant,  que  nous  avons  presente  jadis  aux  lecteurs  de  la 
Revue  lyoHnaisef  a  groupe  en  un  monument  bien  fran^ais  une  serie  de  poesies  sur 
V Alsace-Lorraine f  laplupart  inedites  et  dues  k  la  plume  Frederic  Mistral,  Felix 
Gras,  Joseph  Roux,  de  Gagnaud,  Aug.  Foures,  Maurice  Faure ,  et  bien  d'aulres. 

Ges  noms  suf/isent  k  recommander  le  volume.  11  en  sort  un  fouve  parfum  de 
revanche  nationale  dont  I'inspiration  est  d*autantplus  unanime  quele  beau  projet 
M.  Four^  a  ete  spontanement  accueilli. 

Une  citation  suffira,  nous  Tempruntons  iM.de  Berluc-Perussis : 

K  bdn,  sieguel  Gardes  vint  ameu  alemand ! 
Mai  aquelo  Ijourreno,  cunt  nasqud  nosto  Jano, 
Ouate,  tant  qu'&  Paris,  li  pies  soun  franchimand, 
Ausar^s  pas,  bessai,  Tafourti  per  Germane  f 

Espec^s  si  cadeno,  e  dounen-se  la  man : 
Gar  se  sian,  nautre  eici,  de  la  grand  gent  roumano, 
Sian,  p^r  dessubre  tout,  enfant  de  Didu  :  aman 
Tout  noble  cor  que  bat  dintre  peitrino  umano. 

Adounc,  pachen!...  Se  noun,  cregnds  lou  G^u!  Es  que 
Soun  escandau  descend,  piei  mounto,  en  jo  mouquet; 
E  lou  t^ms  espells  qo  que  de-longo  couavo. 

Un  reitre  es  en  facioun  au  br^s  de  Jano  d'Arc ! 

Mai  quauque  jour,  es  ieu  que  vous  lou  dise,  un  zouave 

Gridara  soun  gui-vive  au  croutoun  de  Bismarck  ! 

Un  reitre  est  en  faction  aa  beroeau  de  Jeanne  d'Arc  I  —  Mais  qaelque  jour,  c^est  moi  qui  voiis 
le  dis,  un  zouave  au  tombeau  de  Bismarclc  criera  son  quUvive  / 

P.  M. 
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Sogii£t6  litt£raire  historique  et  argh^olooique  de  Lyon.  —  Seance  du 
2  mat  1883.  —  Presidence  de  M.  Vettard.  —  M.  le  president  aimonce  que 
M.  Gaspard  George,  membre  honoraire  de  la  Societe,  vient  d^obtenir  k  Paris 
un  premier  prix  de  lavaleur  de  3.000  fv,  dans  un  concours  academique  dontle 
sujet  propose  etait  une  etude  sur  Thabitation  de  Thomme  aux  diverses  epoques 
de  i'histoire.  —  Sur  un  rapport,  presente  par  M.  Roy,  M.  Albert  Dubos  est 
nomme  membre  titulaire.  —  M.  Goimet  communique  une  etude  sur  les  Anar- 
chistes  d* Oneida,  —  M.  Bleton  lit  un  recit  de  voyage,  intitule :  Notes  sur 
Londres.  —  M.  le  comte  de  Char  pin- FeugeroUes  commence  la  lecture  des 
Memoires  inediis  du  comte  de  Saint- Priest. 

Siance  du  16  mat  1883.  -^  Presidence  de  M.  Vettard*  —  M.  le  Pr^ident 
souhaite  la  bienvenue  k  M.  Albert  Dubos,  membre  nouvellement  admis.  — 
M.  Xavier  Brun  donne  lecture  d*une  etude  bibliographique  intitulee  :  Le  Dernier 
lif^re  d^un  absent.  -^  M.  Vingtrinier  communique  un  compte  rendu  du  dernier 
litre  publie  par  M.  le  baron  Raverat,  sous  le  titre  de  Lyon  sous  la  Rdvflution. 
M.  Vettard  termine  la  stance  par  la  lecture  de  deux  sonnets,  intitules,  Tun  : 
Chez  un  antiquaire^  et  le  second  :  Un  mot  du  coeur, 

S6ance  du  30  mai  1883.  -^  Presidence  de  M.  Vettard.  —  M.  le  comte  de 
Charpin-FeugeroUes  lit  un  chapitre  des  Mdmoires  de  M.  le  comte  de  Saint- 
Priest^  dans  lequel  on  retrouve  de  fort  curieux  details  ignores  sur  les  premiers 
jours  de  la  Revolution  de  1789.  —  M*  Vachez  communique  un  chapitre  de  ses 
Etudes  historiques  sur  Tancien  pays  de  Jarez,  intitule :  Les  anciens  hdpitaUx  de 
la  YallSe  du  O-ier.  —  Mi  Tabbe  Gonil  lit  un  travail  sur  le  'Chant  Gregorien^ 
qui  nous  apprend  que  le  diocese  de  Lyon  avait  conserve^  jusqu'au  milieu  du 
sidcle  dernier^  d^s  sa  liturgies  les  anciens  principes  du  plain-chant  religieux  du 
moyen  ftge^  et  qu*^  la  suite  des  recherchesUe  Dom  Pettier^  religieux  de  Tabbaye 
de  dolesmOj  la  cour  de  Rome  venait  de  prescrire  une  reforme  du  chant  actuel, 
pour  revenir  k  Tancienne  tradition  suivie  autrefois  par  le  dioc^e  de  Lyon.  — 
M.  Guimet  fait  observer  que  dans  son  travail  sur  la  communaute  d*Oneida,  lu 
dans  la  demidre  seance,  il  avait  oublie  de  rappeler  que  la  ville  de  Cazenovia, 
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8ur  le  lac  d*Oneida,  avail  ete  fondee  par  le  bisaieol  de  Tan  des  membres  de  la 
Societe,  M.  de  Gazenove,  qui  s'ezpatria  k  la  suite  de  la  revocation  de  Fedit  de 
Nantes.  -»  M.  de  Gazenove  remercie  M.  Guimet  d*avoir  rappele  ce  souvenir ; 
mais  il  croit  devoir  expliquer  que  ce  n*est  pas  son  arri^re-grand-pere,  qui  a 
fonde  la  ville  de  Gazenovia,  dont  la  population  s*eleve  aujourd*hui  k  14.000  ha- 
bitants, mais  un  Americain,'M.  X...,  qui  avait  ete  charge  conjointement  avec 
M.  de  Gazenove,  de  Tachat  des  terrains  destines  a  la  colonie  protestante 
d'Oneida,  et  qui  donna,  k  la  viile  nouvelle,  le  nom  de  Gazenovia^  en  souvenir  de 
son  amitie  pour  ce  dernier. 

Seance  du  13  juin  1883.  —  Pr^sidence  de  M.  Vettard.  —  M.  Tisseur  donne 
lecture  d^une  nouvelle  intitulee :  Le  mots  cTIrenee,  —  M.  Beauverie  lit  une 
imitation  en  vers  du  premier  chant  d'un  poeme  d^  a  un  auteur  allemand,  nomme 
Kleist,  et  intitule  :  CicitUs  et  Pach^  (1659).  —  M.  DuboscoDomonique  une  etude 
sur  la  Sympathie  et  la  Guriosite. — M.  Roy  termine  la  seance  par  la  lecture  durecit 
d*un  voyage  aux  mines  du  ch&teau  deKalenberg,  pres  de  Vienne,  en  Autriche. 

Seance  du  27  juin  1883.  —  Presidence  de  M.  Vettard.  —  M.  Vachez  com- 
munique un  travail  historique  intitule  :  Vn  procds  criminel  a  Lyon  au  dix- 
septi^me  siecle,  et  renfermant  le  recit  inedit  de  la  condamnation  k  mort  par  con- 
tumace  de  Laurent  de  la  Yeuhe,  prevdt^des  marchands^  en  1666.  —  M.  Beauverie 
donne  lecture  de  I'imitation  en  vers  du  second  chant  du  poeme  de  Cicidds  et 
PacTUs.  —  M.  Desvernay  lit  un  travail  de  M.  de  Valous,  absent,  ay  ant  pour 
titre:  Ir^on  au  quatorzi^me  Steele.  —  Sous  ce  titre:  Le  mot  et  la  chose  en 
numismatiqt4e,  M.  le  docteur  Poncet  communique  une  etude  sur  Tobole,  le 
denier  et  le  son  aux  di verses  epoques  de  Phistoire.  A.  V. 


GHRONIQUE 


2  JuiLLBT.  —  Mort  de  M.  Ducarre,  ancien  depute  k  rAssemblee  Nationale. 
3,  4  et  5  JuiLLiT.  —  M^*"  Sarah  Bernhardt  joae  avec  grand  sucote  Fedora, 

8  JuiLLBT.  —  Course  de  tricycles,  organisee  par  le  Bicycle-Gluh  de  Lyon. 

—  Regates  da  Club  Nautique. 

9  JuiLLBT.  —  Mort  de  M.  Deyienne,  ancien  pr^ident  de  la  Gour  de  cassation, 
ancien  yice-president  du  Senat. 

13  JuiLLBT.  —  Mort  de  M.  Antonin  Thivel,  de  Tarare,  ancien  collaborateur 
de  la  Revue  du  Lyonnais^  auteur  d'une  description  humoristique  de  TEgypte 
et  d'etudes  litteraires  dont  ses  nombreux  amis  ont  seuls  pn  apprecier  la  richesse 
d'imagination  et  le  merite  litteraire ;  la  plupart  de  ses  oeuvres  n'ayant  pas  ete 
mises  en  librairie. 

14  JuiLLsr.  —  M.  Regnault,  procureur  de  la  Republique,  et  M.  Jacquand,  an- 
cien president  du  Tribunal  de  commerce,  sont  nommes  chevaliers  de  la  Legion 
d'honneur.  M.  de  Milloue,  directeur  du  Musee  Guimet,  estnomme  officierd* Aca- 
demic. 

17  et  18  JuiLLET.  —  Representations  donnas  aux  C^estins  pai*  M"^  Celine 
Montaland. 

22  et  23  JuiLLBT.  —  Courses  de  Chftlon-sur-Sa6ne. 

24  JuiLLET.  —  Mort^  k  Couzon,  de  M.  le  baron  Verly,  ancien  colonel  comman- 
dant les  Cent-Gardes,  commandeur  de  la  Legion  d'honneur. 

—  M.  Enou,  professeur  k  la  Faculty  de  droit  de  Lyon,  est  nomme  offider 
d*Academie. 

26  JuiLLffr.  —  Mort  de  M.  Jean  Tisseur,  membre  de  T Academic  de  Lyon,  se- 
cretaire de  la  Chambre  de  Commerce  de  Lyon. 

27  JuiLLBT.  —  Distribution  desdipldmes  aux  eleves  dePEcolede  Commerce. 

29  JuiLLBT. — M.  Lortet,  doyen  dela  Faculte  de  medecine  de  Lyon,  est  nomme 
officier  de  Tinstruction  publique.  MM.  Pierrot  et  Bondet,  professeurs  k  la  meme 
Faculte,  sont  nommes  officiers  d' Academic. 

—  Le  Saint-Pere  envoie  k  M.  Joannes  Blanchon,  directeur  de  Vicho  de  Four* 
viire,  les  insignes  de  Commandeur  de  Tordre  de  Saint-Gregoire-le-Grand. 

^^  Meeting  anarchiste  k  Yilleurbanne. 

-^  Distribution  des  prix  k  I'institution  Hagentobler,  oil  se  pratique  Tenseigne- 
ment  des  sourds-muets  par  la  parole. 

30  JuiLLBT.  •— •  Mort  de  M.  Charles  Savoy e^  sculpteur  lyonnais. 

31  JuiLLBT.  —  Disti*ibution  des  prixau  Petit-Seminaire  de  Saint- Jean. 


F.  PlTRAT. 


iTOH.  —  IHPRIMKAIC    PITAAT   AIAC.    tiUE    6BRTII     4. 


LE  GOMTE  DE  CHAMBORD 


Depuis  deux  mois,  nous  assistions  avec  une  pitie  profonde  et 
une  inexprimable  angoisse  k  la  lutte  que,  sur  une  terre  etrang^re, 
I'auguste  beritier  de  soixante  rois  soutenait  contre  la  mort.  Bien 
que  la  cruelle  maladie  dont  il  etait  atteint  ne  laiss&t  plus  gu^re 
d'esperance,  nous  nous  plaisions  encore  h  croire  qu'un  miracle 
le  sauverait,  et  qu'une  existence  si  noble,  si  pleine  de  dignite  et 
d'honneur  ne  serait  pas  pr^matur^ment  ravie,  sinon  k  Texemple, 
dumoins  k  Tadmiration  etau  respect  universel.  Nous  nous  trom- 
pions,  belas  1  Dieu  n'a  pas  permis  que  le  prince  qui  personniflait  k 
un  si  haut  d€gr»  les  vertus  chevaleresques  et  la  vieille  loyaute  de 
notre  race  fut  conserve  k  la  France,  et  c'est  le  cas  de  rappeler 
une  fois  de  plus  le  mot  celebre  de  Bossuet  :  «  Tout  est  vain  en 
rhomme,  si  Ton  ne  s'attache  qu'k  ses  grandeurs  ou  k  ses  espoirs 
terrestres ;  mais  tout  est  grand  en  lui,  si  on  ne  le  regarde  qu'k 
travers  Dieu. » 

Notre  Revue  n'est  pas  un  recueil  politique,  elle  n'est  liee  k  au- 
cun  parti  et  ne  s'est  jamais  hasardee  sur  le  terrain  de  nos  tristes 
dissensions  civiles  ou  sociales.  II  ne  lui  sied  done  pas  d'etudier 
dans  Monsieur  le  Comte  de  Chambord  le  descendant  d*une  glorieuse 
dynastie  et  le  representant  immacule  du  principe  monarchique  ; 
la  vie  dece  prince,  sacr6  par  Texil,  appartient  desormais  k  Thisloire ; 
celle-ci  dira  bientdt  que,  sans  avoir  jamais  regne,  il  a  ete  plus  roi 
qu'aucun  autre ;  elle  dira  que  nul  beritier  d'une  couronne  n'a 
maintenu  plus  intact  son  beritage  et  que  nul  n'a  porte  plus  baut  ni 
plus  fierement  son  drapeau.  Mais,  lorsque  partisans  ou  adver- 
saires,  tons  nos  compatriotes  qui  se  respectent,  lorsque  le  monde 
entier  saluent  sa  tombe  de  leurs  regrets  et  de  leurs  bommages 
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Ea  fait  d*appreciation  litteraire,  noas  nous  contenterons  de  lappeler  a  nos 
lectcurs  Ics  deux  chansona  de  gestes  :  Saint-Duminh  et  Charlemanha,  qu*il  leur 
a  ete  donne  dc  juger  ici-meme.  Repeter  aujourd*hui  du  Charlemanhay  apres  lea 
acclamatioas  dont  il  vient  d^etre  salue  dans  le  Midi,  ce  que  nous  disions  de  ToeuTre 
inedite,  est  bien  superflu.  II  n*estgu^re  possible  a  la  penseequi  a  con^u  une  osuvre 
de  genie  (comme  celle  dont  nous  parlous)  de  rien  donner  de  mediocre.  Quant  k 
formuler  an  avis  definitif  sur  les  MaximeSj  etudes  et  images,  nous  nc  nousle  per- 
mettrons  pas ;  il  supposerait  une  frequentation  serieuse  des  grands  maximistes 
modernes. 

Nous  ter\niacron3  seulement  en  priant  Tabbe  J.  Rouz  de  nous  pardonner  la 
moJificafcion  du  titre.  Maximes,  etudes  et  images  etait  peut-etre  plus  precis  que 
Pensees  pour  les  suj«ts  traites  dans  le  recueil,  mais  nous  avons  elimine  la  plupart 
des  maximes,  et  d'ailleurs  il  nous  plait  de  porter  ce  leger  dementi  k  la  timidite  du 
titro  primitif.  Paul  Marirton. 


PENSEURS- PENSEES 


Quicoiique   publie  un  ouvrage  non  mediocre  se  cree   nombre 
d*amis  et  d'eiinemis  connus  ou  inconnus. 


Je  suis  k  la  fois,  tour  k  tour  tout  images,  comme  un  po^te,  tout 
maximes,  comme  un  philosophe. 


L'orj^ailleur  qui  passerait  au  crible  ce  qui  coule  de  ma  plumes 
parmi  bien  du  limon  et  du  sable  trouverait  peut-etre  des  «  pe- 
pites  ))aussi. 


* 


r 

Emettre  des  a  Pensees  »,  voilh  ma  consolation,  mon  delice,  ma 
vie.  Moi  aussi  je  m'ecrierais,  dansun  sens  autre  :  «  Je  pense,  done 
je  suis  I  » 


Maximiste,  pessimiste. 


Les  «  pensees  »  sont  des  fruits,  les  mots  des  feuilles...  fipam- 
prons !  epamprons  I  aQn  que  la  pensee,  mise  en  lumiere,  gagne 
force,  beaute  et  saveur. 
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♦  ♦ 


0  Yous  qui  cueillezces  <cpensees  »,  puissiez-vous,  sous  leur  voile 
de  verdure,  toujours  trouver  une  fleur  odorante,  un  fruit  sa- 
voureux I 


*   ¥ 


On  demandait  k  un  religieux :  a  Vivant  dans  la  solitude,  comment 
connaissez-vous  le  mondel  — Je  Tetudie  en  raoi.  »  repondit-il. 

Ainsi,  je  ne  vois  la  societe  qu'en  passant;  mais  le  peu  queje 
vois,  je  I'observe  beaucoup,  puis  j'y  pense  longuement  et  fr6- 
quemment. 


*  ¥ 


0  ennui  d'^crire  seul,  de  corriger  seul!  Qui  m'ecoute,  jne 
conseille,  m'encourage?  Virgilese  comparait  h  Tourse  lecbant  ses 
petits,  pour  les  «  finir  ».  Heureux  Virgile,  qui  travaillait  plein 
d'espoir,  k  mi-voie  deRome,  sous  des  regards  augustes! 

* 

Pascal,  Larochefoucauld,  Labruyere,  Vauvenargues,  Chamfort, 
Joubert,  Swetchine. 

Pascal  est  sombre,  Larochefoucauld  amer,  Labruyere  malin, 
Vauvenargues  melancolique,  Chamfort  licre,  Joubert  bienveillant, 
Swetchine  douce. 

Pascal  cherche,  Larochefoucauld  suspecte,  Labruy&rtf  epie, 
Vauvenargues  opine,  Chamfort  condamne,  Joubert  excuse,  Swet- 
chine plaint. 

Pascal  a  une  obsession,  Larochefoucauld  un  parti  pris,  Labruyere 
un  point  de  vue,  Vauvenargues  un  id6al,  Chamfort  un  ressenti- 
ment,  Joubert  une  aspiration,  Swetchine  une  esperance. 

Pascal  rapporte  tout  k  une  folie,  Larochefoucauld  k  un  vice, 
Labruyere  k  un  travers,  Vauvenargues  k  un  principe,  Chamfort 
k  un  abus,  Joubert  k  un  sentiment,  Swetchine  k  une  croyance. 

Pascal  est  profond,  Larochefoucauld  penetrant,  Labruyere 
sagace,  Vauvenargues  delicat,  Chamfort  paradoxal,  Joubert  ing6- 
nieux,  Swetchine  suave. 

Pascal  est  un  probleme,  Larochefoucauld  un  verdict,  Labruyere 
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une  etude,  Vauvenargaes  un  aper^u,  Chamfort  un   requisitoire, 
Joubert  une  image,  Swetchine  une  priere. 

Pascal  parait  hypocondre,  Larochefoucauld  misanthrope,  La- 
bruyere  apathique,  Vauvenargues  cordial,  Chamfort  rageur, 
Joubert  tranquille,  Swetchine  misericordieuse. 


♦  * 


C'est  une  entreprise  difficile,  une  entreprise  delicate  que  d'ecrire 
des  «  pensees  ».  Quel  esprit  avise,  quelle  imagination  feconde, 
quel  sentiment  juste  et  profond  des  choses,  quel  style  heureux  il 
y  faudrait,  meme  pour  etre  mediocre ! 


*  * 


Pourquoiai-je  mis  sur  mes  epaules  un  tel  fardeau?  Quel  besoin 
m'incline  sur  cette  tache?...  Helas!  Tintelligence  de  I'homme  est 
un  raystere;  et  comme  la  plante,  chacun  de  nous  s'approprie  natu- 
rellementet  s'assimile  ce  qui  autour  de  lui  repond  Sice  qu'il  est  au 
dedans. 


*  * 


D'habitude,  le  commentateur  d'un  poete  incline  k  I'eloge :  his- 
toire  de  montrer  qu*on  a  du  gout ;  le  commentateur  d'un  maxi- 
miste  penche  au  blame  :  affaire  de  prouver  qu*on  a  du  jugement. 


*  * 


Larochefoucauld  :  il  nous  dit  mechants,  comme  un  pere  m^il- 
tent  de  ses  flls,  afin  de  nous  faire  mieux  revenir. 

Vauvenargues :  malaisement  comprend-on  combien  il  a  d'esprit, 
si  Ton  n'a  beaucoup  de  ccdur. 

Swetchine:  un  salon  russe  large  et  haut,  parfume  et  fleuri, 
chauffeau  po^le. 

Daniel  Stern  :  se  «  virilise  »  tant  qu'elle  peut,  c'est  en  vain  ;  la 
femme,  voire  la  grande  dame  se  reconnait  au  mouvement  du  style, 
k  la  demarche  de  la  pensee  :  Incessu  patuit  dea,,. 


• 


De  toutce  (jue  j'ecris  restera-t-il  quelque  chose,  et  qu'est-ce  que 
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c'est  qui  en  restera?  Si  j'obtiens  du  renom,  kquoi  le  devrai-je?  A 
moD  grand  Dictionnaire  limotisin  f  A  mes  chansous  lemouzinas  ? 
A  ces  penseesi  Je  voudrais  le  savoir,  mais  comment  le  savoir? 
Laissons  kTavenir  ses  secrets,  et  confions-nous  k  Dieu. 

«  ...C'est  une  humeur  melancolique,  produite  par  le  chagrin  de 
la  solitude,  qui  m'a  mis  premierement  en  tete  cette  reverie  de  me 
meler  d'^crire.  Et  puis,  me  trouvant  entierement  despourvu,  et 
vuide  de  toute  aultre  matiere,  je  me  suis  presente  moy-mesme  k 
moy  pour  argument  et  pour  subject.  »  ( Essays ^  Livre  II,  ch.  viii.) 

Ces  raisons  de  Montaigne  sont  les  miennes,  k  la  difference  de 
son  merveilleux  esprit,  de  sa  haute  position,  de  sa  grande  science 
et  de  son  experience  rare.  Ce  «  chagrin  de  la  solitude  »  qu'il  a 
connu  seulement  dans  une  part  de  sa  vie  est  mon  compagnon  de 
route  depuis  ma  jeunesse.  De  plus,  les  Essays,  fruits  d'une  mi- 
lancolie  ennemie  de  sa  complexion  naturelle,  different  biende  mon 
ebauche  ou  se  remarque  beaucoup  de  tristesse,  voire  meme  un  peu 
d'amertume. 


LITTER ATDRB-LITTERATEURS,   POETES-POESIE, 

CRITIQUE 

Un  auteur  a  pour  ses  ouvrages  plus  de  sentiment  que  de  raison . 

Due  de  Saint-Simon  :  scrupuleux  jusqu'k   se  demander  s'il  a 
ete  assez  medisant. 

Jean-Baptiste  Rousseau  :  un  echo  de  David,  an  reflet  de  Pin- 
dare,  une  ombre  d'Horace. 

Beaumarchais :  une  joyeuse  journee  d'automne  que  la  chute  de 
quelque  feuille  dessechee  frappe  (}k  et  Ik  d'un  bruit  sinistre. 

Buffon  :  tete  d'or,  poitrine  d'argent,  jambes  d'airain,  pieds  d*ar 
gile,  comme  la  statue  de  DanieL 


232  LA  REVUE  LYONNAISE 

Voltaire  :  esprit  de  oourtisan  et  coeur  de  courtisane. 
Laharpe  :  beaucoup  de  facilite,  un  peu  de  talent,  nul  genie. 
Marmoiitel :  une  voliere  ou  sont  maintes  sortes  d'oiseaux,  hor- 
mis  Taigle  et  la  colombe. 


La  litterature  etait  jadis  un  art,  et  la  finance  un  metier ;  aujour 
d'hui  c'est  Tinverse. 


Lemiere  :  durcaillou  quijeltedesetincelles. 

Bernis  :  toujours  la  nature,  jamais  le  naturel. 

Dorat  :  entre  chenille  et  papillon. 

Ecoucbard-Lebrun  :  Tete  virile,  kme  d'eunnque. 

Colardeau  :  une  urne  lacrj^matoire. 

Malfilatre  :  genie  avorton. 

Gentil-Bernard  :  un  impuissant  qui  parle  toujours  noces. 

Piron  :  improvisateur  original,  ecrivain  trivial. 


* 


Je  definirais  la  poesie  ;  Texquise  expression  d'impressions  ex- 
quises. 


Lapoesie  est  toujours  toute-puissante  sur  les  kmes  oon  aflfadies. 


Goethe  :  un  vidrecome  cisele  k  Corinthe. 

Schiller :  a  mis  en  drame  Thistoire  lue  en  songe. 

Klopstock  :  un  drap  mortuaire  seme  de  larmes  d*argent. 

Biirger :  a  ecrit  des  ballades  qui  sont  des  Epopees. 

Wieland  :  a  compost  telle  epopee  qui  n'est  qu'une  ballade, 

Hoffmann :  a  entrevu  tout  un  monde  fantastique  k  trayers  la 
fumee  de  sa  pipe,  comme  on  entrevoit  une  Eclipse  avec  un  morceau 
de  verre  noirci . 

«    Lessing :  est  k  La  Fontainecequ'un  bock  de  bi&re  est  k  une  bou- 
teille  de  yin  de  champagne. 
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*  * 


Eugenie  de  Gu^rin  a  beau  vanter  Maurice  ;  plus  elle  le  reconi' 
mande,  plus  elle  Tefface. 

Get  amour  d*une  belle  kme  pour  son  frere  a  fort  scandalise  nos 
lettres  de  Paris ;  leur  corruption  a  cru  voir  Ik-dedans  une  perver- 
site  sans  nom...  Les  miserablesi 

Aussi,  pourquoi  cette  admirable  fllle  se  reclamait-elle  des  Bar- 
bey  d'Aurevilly  et  des  Saiute-Beuve?  Sans  doute  elle  y  allait  sans 
defiance,  mais  il  y  a  danger  k  tel  abandon . 

Eugenie  ne  se  fatigue  pas,  ne  se  repose  pas  d*aimer.  Elle  desire 
ardemment  k  Maurice  lagloire  litt^raire  dont  elle  Testime  digne; 
la  gloire  celeste,  bien  preferable,  peut-etre  compromise...  Cette 
angoisse  d*une  soeur  chretienne  est  chose  nouvelle  dans  la  litera- 
ture frangaise.  On  admire,  on  aime  cette  Eugenie  si  douce,  si 
pieuse,  devou^e  k  la  vie  et  k  la  mort !  Maurice,  lui,  n'est  qu'insi- 
pide  et  incolore.  II  a  quelque  imagination,  nul  caractere.  II  ne  fait 
que  s*agiter  inconstant,  ou,  qui  pis  est,  indecis. 

Maurice  desenchante,  m&me  aux  plus  beaux  endroits,  par  cer- 
tain accent  6colier.  Le  cc  Centaure  »  n'est  qu'un  brillant  pastiche  de 
Bitaub6,  de  Ch&teaubriand  et  de  Quinet...  Eugenie  cache,  ignore 
peut-etre,  son  art,  qui  est  exquis.  Elle  apparait  jalouse  de  bien 
icrire,  sans  pour  cela  se  croire  un  ecrivain.  Elle  se  sent  moins 
qu*e11e  ne  se  pressent.  Sous  le  desir  Evident  d'agreer  k  son  frere, 
Ecrivain  attitre,  perce  Tespoir  d'interesser  t5t  ou  tard  le  public. 
Elle  soigne  sa  phrase  un  pen  comme  la  naive  jeune  fllle  devait 
soignerson  visage,  avecune  coquette  innocence... 


♦  ♦ 


La  belle  langue,  le  latin!  Je  I'aime  d'amour.  On  a  dit  d*un  lati* 
niste  qu'il  parlait  latin  au  berceau.  J'ai  appris  le  latin  au  college, 
mais  avec  autantde  coeur  que  si  c'eut  ete  la  langue  de  mon  pere  et 
de  ma  m&re.  Je  ne  Tai  pas  dans  ma  memoire,  je  Tai  dans  mes  en- 
trailles,  pour  ainsi  dire.  Longtemps  j'ai  pense  en  latin,  pour  par- 
ler  en  fran^^ais.  II  y  a  plus,  ma  prose  etmes  vers,  encore  aujour- 
d'hui,  fourmillent  de  latinismes  ;...  pr^m^dit^?  Non,  venus  de 
grft.e. 
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*  * 


D'un  po^te  on  ferait  sans  peine  un  linguiste,  el  meme  un  etjr- 
mologiste. 


*  ♦ 


Victor  Hugo  eclate,  Scume,  tonne,  et  c*est  tout;  il  sehausse 
pour  se  grandir,  et  il  ne  reussit  qu'k  s'etirer.  II  meconnait  toute 
mesure  dans  le  ton,  dans  la  couleur,  dans  la  pensee,  dans  le  mot. 

Ce  male  genie  frappe  toujours  fort,  s'il  ne  frappe  pas  souvent 
juste.  Pas  content  de  divaguer,  il  extravague. 

De  Touir,  les  plus  braves  sont  tentes  d'avoir  peur.  Dieu  merci, 
le  mal  n'egale  pas  le  bruit;  il  aboiepour  aboyer,  comme  un  chien 
de  campagne,  et  ses  coleres  ne  durent  guere  plus  que  ses  convic- 
tions. 

Cest  lui  qu*il  poursuit,  qu*il  admire,  qu'il  aime,  qu'il  adore,  lui 
toujours,  lui  par  tout,  lui  seul ! 

Quelle  magnifique  carriere  il  n'a  point  suivie! 


• 
*  * 


M"'''  de  Girardin :  elle  chante  assez  mal,  mais  oh !  le  merveilleux 
babil ! 

Elle  combat  Paris,  ses  vices  et  ses  ridicules,  comme  Clorinde 
guerroyait  Tancrede,  avec  egard. 


Toute  femme  qui  ^crit  sans  pudeur  vit  de  mSme, 


Les  grandes  kmes  sont  harmonieuses. 

Une  belle  citation  est  un  diamant  au  doigt  de  Thomme  d'esprit 
etuncaillou  dans  la  main  d'un  sot. 

Jamais  ecrivains   que  ceux  du  dix-buiti^me  siecle  n'eurent 
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moins  et  ne  parl^rent  plus  de  sensibilite  que  ceux  du  dix-huitidme 
si^cle. 

• 

Depuis  Voltaire  nous  ricanons,  nous  ne  rions  plus. 


Heureux  Yirgile!  A-t-il  ete  choye,  dorlote,  caressS,  admire, 
gate  par  messieurs  les  scholiastes !  Chacun  a  voulu  sous  ce  nom 
graver  son  nom  au  burin,  au  couteau,  n'importe  comment.  La  plu- 
part  des  editions  virgiliennes  apparaissent  bigarr^es  de  points 
d'exclamation,  de  parentheses  laudatives,  de  signatures  tapa- 
geuses. 

On  dirait  une  photograpbie  du  Pausilippe,  avec  les  sentences 
qui  encombrent  les  parois  du  nid  de  marbre  ou  dort  le  cygne  de 
Mantoue. 

Je  suis,  moi,  de  ceux  qui  aiment  Yirgile,  non  pour  la  foule  qui 
bruit  autour  de  son  oeuvre,  mais  pour  lui,  pour  son  &me  melo- 
dieuse  et  chaste!  Comment  penetrer,  k  travers  tant  d'obstacles, 
jusques  k  lui,  I'entretenir  seul  k  seul,  coeur  k  cceur?  Roi,  eloignez 
votre  cour ;  ami,  ecartez  ces  profanes!  La  poesie  est  un  tete-k-tete 
mysterieux.  Parlez-moi,  parlons-nous,  et  que  rien  ni  personne  ne 
se  mette  plus  entre  nous  deux. 

On  cite  Yirgile,  et  Ton  a  raison,  on  cite  peu  Hom^re  et  Ton  a 
tort. 

Yirgile  et  Homere  ont  des  airs  de  famille ;  meme  sang  coule 
dans  les  veines  de  Tun  et  de  I'autre ;  il  est  vrai ;  mais  Homere  a 
engendre  Yirgile ! 

Qu'Homere,  lu  avant  ou  apr^s  Yirgile,  me  plait  toujours  avec 
sa  faconde  de  grec,  avec  sa  faconde  de  vieillard.  Yirgile  est  plus 
homme,  Homere  est  plus  poete.  Homere  s'empare  enti^rement  de 
I'intelligence  entiere.  Ce  n'est  pas  le  verbe  d'un  siecle  poll,  d'un 
siecle  unique,  c'est  le  genie  des  siecles  anoiens.  Au  dessus  d'Ho- 
mere,  et  de  ses  sublimes  histoires  d'enfants,  il  n'y  a  que  Job  et 
MoTse,  ces  incomparables  secretaires  du  Dieu  vrai. 

Nos  gensde  college,  assez  ignorants  dela  langue  «  aux  douceurs 
souveraines  j^,  ont  du  epargner  k  Homere  leurs  gloses  ditbyram- 
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biques ;  malheur  k  qui  s'en  plaindra !  II  ne  faut  pas  b&tir  autour 
des  monuments ;  ils  ne  faut  pas  bdtir  autour  d'Homere.  A  quoi  bon 
des  maisons  etdes  hommes,  qui,  regardes  de  ce  haut  monument, 
ont  I'air  de  fourmili^res  et  de  fourmis  ? 

Homere  est  tel  que  toute  comparaison,  loin  de  Tamoindrir, 
le  grandit  encore. 

• 

Georges  Sand  :  comme  la  magicienne  Circ^,  elle  change  en  bStes 
ceux  qui  s'attachent  k  elle. 

«  Poeta  est  omnis  scriptor:  »  Le  poete  est  lout  recrivain.  Qui 
a  dit  ce  motprofond?  Cic^ron?  Quintilien?  saint  Jer&me?  saint 
Augustin,  saint  Isidore?  Non,  c'est  un  grammairien,  oubli^ 
depuis  longtemps,  Despautere !  Gombien  nous  sommes  loin  de 
ces  6poques  fortunees  ou  des  ecoUtres  meme  pensaient  gran- 
dement  ! 

On  a  pris  k  tSche  de  demolir  Chateaubriand.  Sainte-Beuve  s'est 
multiplii  pour  Tegaler  au  sol...  Vain  effort!  On  a  beau  le  vouloir 
dteouronner  et  dimanteler,  on  ne  le  rapetissera  jamais  tellement 
qu'il  ne  d^passe  encore  de  toutes  les  ^paules  ses  plus  hautains 
ennemis. 


* 


Le  desert  attire  lenomade ;  TOcean,  le  matelot  ;rinfini,  le  po^te. 


La  science  est  pour  ceux  qui  apprennent ;  la  po^sie,  pour  ceux 
qui  savent. 


• 

¥    ¥ 


Cbacun  va  se  poser  d'instinct  sur  les  livres  qui  repondent  au 
besoin  de  sa  nature. 
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Shakespeare :  plus  grand  que  Thistoire,  aussi  grand  que  la 
poesie,  il  suffirait  lui  seal  k  la  litterature  d'une  nation. 

Addisson  :  Shakespeare  est  un  ocean,  Addisson,  un  aquarium. 

Milton  :  il  chante  Textase  comme  Gabriel,  la  haine  comme  Lu- 
cifer, I'amour  comme  Eve,  le  repentir  comme  Adam. 

Goldsmith  :  Son  Vicary  of  Wakefield  traduit  par  Charles 
Nodier  s'attache  k  la  memoire  comme  avec  deux  clous  d'or. 

Walter  Scott :  I'histoire  revit  dans  ses  romans,  si  honnStes,  si 
delicats,  si  vrais...  lorsqu'il  resiste  h  la  tentation  de  dauber  les 
moines. 

Thomas-Moore  :  quel  parfum  de  patrie  dans  ses  stances  qui 
Tolent  legeres  et  fraiches  comme  les  brises  I 

Byron :  un  pur  sang  svelte,  fier,  hardi,  impatient  du  frein, 
ennemi  de  I'eperon,  indocile  aux  coups  de  cravache,  que  Ton  es- 
time  vicieux  et  qui  n'est  que  fantasque. 


*  ♦ 


Jules  Janin  :  il  ecrit,  apr^silpense. 

Charles  Nodier  :  un  peu  de  tout,  beaucoup  de  rien. 

Joseph  Autran  :  un  petit  coquillage,  ou  bruit  la  grande  mer. 

Beranger  :  le  recueil  de  ses  chansons  passa  d'abord  pour  un 
monument  de patriotisme ;  le  temps  viendra,  s*il  n'est  dejk  venu,  ou 
cememe  recueil  sera,  ni  plus  ni  moins,  un  curieux  repertoire  des 
impietes,  impuretes,  et  vanites  qui  eurent  cours  dans  une  grande 
nation  egaree,  k  une  triste  epoque  de  son  histoire. 


Vigny  est  surtout  grec,  Musset  surtout  gaulois ;  Vigny  a  plus  de 
nombre,  Musset  plus  de  verve ;  Vigny  plus  d'art,  Musset  plus  de 
naturel;  Vigny  est  delicat,  Musset  est  fin;  Vigny  est  ingenieux, 
Musset  est  spirituel. 

Vigny  fut  d'abord  biblique,  presque  religieux,  puis  il'devint  peu 
k  peu  sceptique ;  Musset,  longtemps  obscdne  et  impie,  connut,  vers 
la  fin,  le  remords,  le  repentir  peut-etre.  Je  parle  du  poete,  car 
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rhomme,  moins  difficile  que  le  due  de  Clarence^  avail  de  bonue 
heure  disparu  dans  un  baril  de  geni^vre. 


Nous  ScrivoDs  maints  ouvrages  pour  multiplier  nos  chances 
aupr^s  de  la  postSrite,  comme  on  prend  plusieurs  billets  dans  une 
loterie  afin  d'etre  plus  sur  de  gagner.  Or,  bien  souvent,  un  seul 
billet  rend  heareux,  un  seul  livre  rend  c^l^bre. 


Jacques  Delille,  poete-professeur  fort  habile  k  trailer  un  sujet 
donne.  Sa  «  poesie  »  n'est  ni  un  champ,  ni  une  prairie,  ni  meme 
un  jardin,  mais  un  cellier,  un  herbier,  garnis  de  fruits  desseches, 
de  fleurs  mortes.  Ses  pleurs  sont  youlus,  ses  sourires  Studies.  II 
s'exaltekfroid.  Ses  tirades  sont  des  pieces  Ires  ingenieuses  qui 
montrenl...  le  ressort.  II  precede  par  articles,  comme  la  cuisini^re 
bourgeoise.  U  «  interprete  »  la  nature  comme  il  fit  Yirgile,  avec 
la  tele,  non  avec  le  coeur.  C'est  une  momie,  ayant  Tatlilude,  non 
le  mouvement  de  la  vie;  c'est  Tanimal  pris  dans  les  glaces  avec 
Teffort  supreme  qui  va  commencer  toujours  et  qui  ne  commencera 
jamais.  Praxitele  animait  la  pierre,  Delille  petrifie  la  pensee,  le 
sentiment,  I'image.  C'est  la  fontaine  de  Saint -Alyre  de  la  poesie... 
AUonsI  aliens!  merveilleux  enfileur  de  rimes,  de  Tame!  de  la 
vie !^ des cris partis du  coeur,  volant au  coeur!  Andre  Ghenier  pen- 
sail  a  vous  quand  il  trouva  ce  «  vers  dore  »: 

L'art  ne  fait  que  des  vera ;  le  coeur  seul  est  poete. 

(A  suivre*) 

Joseph  Roux. 


DERNIERE  AVENTURE 


—    SniTB  BT  PIKi  — 


Si  pervertis,  si  sceptiquesque  soieut  les  hommes  de  plaisir,  il  leur 
reste  parfois  assez  de  coeur  pour  comprendre  un  trait  g^nereux.. 
Quelques  invites  de  Lucia  Martelli  etaient  dans  ce  cas. 

—  Bravo  1  bravo!  s'ecrierent-ils. 

—  C  est-k-dire,  ajouta  le  petit  Jarzay,  en  venant  serrer  la  main 
de  Guy,  c'est-k-diremoncher,  quec'est  stupefianti  Votre  idee  est 
du  dernier  original.  Quel  dommage  que  vous  nous  quittiez !  On  ne 
va  parler  que  de  vous  pendant  huit  jours. 

Quant  k  Labourette  il  faisait  la  plus  singuliere  figure  du  monde. 
C'etait  sur  lui  qu'avait  ete  principalement  preleves  les  vingt  mille 
francs  I  Qu'on  dise  apres  cela  que  la  fortune  est  aveugle  I 

—  Messieurs,  reprit  Lulleval,  je  suis  heureux  de  votre  appro- 
bation. Maintenant,  mademoiselle  Laura,  veuillez  me  faire  Thonneur 
d'accepter  mon  bras,  je  suis  k  vos  ordres. 

—  Je  vous  ai  ecoute  suffisamment,  dit  Zoe  furieuse  en  s'avan- 
Cant  vers  lui.  Treve  de  plaisanterie,  s'il  vous  plait.  Croyez-vous 
que  je  vais  vous  laisser  emmener  ma  soBur  et  en  faire  votre  mai- 
tresse  ? 

*--  Messieurs,  dit  Lulleval  en  haussant  les  epaules,  c'est  a  vous 


1  Voir  la  i(6vue  Lnonnaise,  i.  VI,  aoikt  1883. 
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que  je  Teux  repoadre.  Me  supposez-vous  capable  de  Tinfamie  dont 
on  in*accuse  ? 

—  NuUement,  mon  cher  Guy,  nuUement,  fit-on  de  touie  part. 

—  Cependatit,  Monsieur...,  hasarda  Labourette. 

—  Monsieur,  dit  Lulleval  du  ton  du  plus  parfait  mepris,  je  n*ai 
aucune  explication  a  vous  donner  ici.  Si  vous  estimez  que  je  vous 
en  doive  une  il  ne  vous  sera  point  difficile  de  me  trouver  ailleurs. 

Et  s'adressant  k  tons : 

—  Mon  ami  que  voici,  continua-t-il  en  me  designant,  veut  bien, 
pour  cette  nuit,  me  preter  son  appartement ;  nous  y  conduisons  cette 
jeune  fiUe  et  je  donne  le  dementi  le  plus  formel  k  qui  pretendrait 
qu*elle  n'y  sera  pas  aussi  en  surete  que  dans  un  temple. 

Les  femmes,  Lucia  Martelli  et  Zoe  en  tete,  voulurent  arracher 
Laura  qui  etreignait  le  bras  de  Guy,  epuisee  et  confuse  de  cette 
scene  ;  mais  ces  messieurs,  moitie  riant  et  moitie  serieux,  les  con- 
tinrent.  Guy  put  sortir  avec  sa  protegee  et  je  couvris  la  retraite. 

Ma  voiture  attendait  k  la  porte  et  bientot  nous  etions  en  route  ; 
Laura  pleurait. 

—  Mademoiselle,  lui  dit  Lulleval,  pour  peu  que  vous  regrettiez 
le  parti  que  vous  venez  de  prendre,  il  est  temps  encore  de  vous 
ramener  chez  Lucia  ou  de  vous  conduire  chez  votre  soeur. 

—  Oh !  non,  Monsieur,  dit  Laura,  au  contraire,  je  vous  en  sup- 
plie,  ne  m*abandonnez  pas.  Continuez  ce  que  vous  avez  si  bien,  si 
genereusement  commence.  Je  me  fie  k  vous,  je  veux  vous  croire, 
je  veux  vous  obeir.  Que  dois  je  faire? 

—  Helas  I  ma  pauvre  enfant,  soupira  Guy,  nous  ne  pouvons 
plus  grand'chose  pour  vous.  Demain  j'aurai  quitte  Paris,  voilk 
mon  ami  qui  serait  heureux  de  vous  etre  utile,  mais  la  protection 
avouee  d'un  jeune  homme  ne  pourrait  que  nuire  k  une  personne  de 
votre  kge.  Votre  existence  materielle  est  assuree  pour  longtemps. 
Demain  nous  aviserons  au  plus  presse. 

En  ce  moment,  nous  arrivions  k  ma  porlc,  cf ,  quelques  secondes 
apris,  nous  itions  installis  dans  ce  cabinet. 

—  Mademoiselle,  dis-je  a  Laura,  yeuillez  vous  considerer  ici 
comme  chez  vous.  Vous  plait-il  que  je  vous  conduise  dans  ma 
chambre?  Vous  pourriez  vous  jeter  sur  mon  lit  et  dormir  tan'  bien 
que  maljusqu'a  demain.  .  . 
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Elle  prefera  rester  avec  nous,  se  disant  sous  le  coup  d'une 
trop  violente  emotion  pour  deraeurer  seule  et  esperer  le  sommeil. 
Nous  primes  place  tous  les  trois  devant  un  bon  feu, 

LuUeval,  preoccupe  de  Tavenir  de  Laura,  lui  demanda  si  elle 
u'avait  pas  quelque  connaissance  speciale,  quelque  talent  dont  elle 
pourrait  tirer  parti.  La  pauvre  enfant  se  trouva  de  la  sorte  amende 
a  nous  conter  son  histoire  qui  etait  simple  et  triste,  celle  de  bien 
des  malheureuses  plus  dignes  de  pitie  que  de  colere. 

Elle  etait  flUe  d'un  petit  employe  des  douanes  qui,  avec  sa  che-  • 
tive  pension  de  retraite,  avait  juste  de  quoi  ne  pas  mourir  de  faira 
dans  un  village  du  departement  du  Nord,  Elle  n'avait  jamais 
connu  samere ;  sa  soeur  Zoe,  dix  ans  auparavant,  quittait  la  maison 
pour  suivre  un  commis-voyageur.  Le  pere  maudit  la  coupable  et 
defendit  qu'on  lui  en  parl4t  jamais.  Laura  passa  quelque  temps  en 
apprentissage  ;  niais  un  jour  celui  dont  elle  etait  la  seule  consola- 
tion vint  a  tomber  nialade,  elle  dut  tout  laisser  pour  rester  aupres 
de  lui ;  les  petites  economies  furent  bient5t  epuisees.  Comment 
donner  les  soins  necessaires  k  un  vieillard  pen  k  peu  tombe  pres- 
que  eii  enfance  ?  Laura  n'hesita  point,  elle  ecrivit  a  sa  soeur  qui 
jusque-lk  lui  avait  vainement,  en  secret,  offert  ses  services.  Lep6re 
Reynald  put  ainsi  flnir  doucement  sa  vie.  Zoe,  qui  etait  arrivee 
a  temps  pour  recevoir  le  dernier  soupir  de  son  pere,  emmena  k 
Paris  Laura  trop  accablee  par  sa  douleur  pour  reflechir  aux  con- 
sequences de  ce  voj'age.  Elle  Tinstalla  dans  son  h&tel  oil  toutes 
deux  vecurent  d'abord  dans  une  retraite  presque  absolue. 

Zoe  etait  de  ces  femmes  dont  notre  singuliftre  epoque  devait  creer 
et  perfectionner  le  type,  de  ces  femmes  dont  I'existence  dedesordre 
se  cache  sous  des  dehors  k  peu  pr6s  irreprochables.  Zoe  menait  le 
train  d'une  patricienne  du  faubourg  Saint-Germain  ou  d'une  ele- 
gante du  quartier  Monceau,  Zoe  exigeait  de  I'homme  dont  elle 
daignait  accepter  une  dizaine  de  mille  francs  le  premier  de  chaque 
mois  les  egards  les  plus  grands,  la  soumission  la  plus  compile. 
NuUe  mieux  qu'elle  ne  pratiquait  ce  grand  art  feminin  qui  consiste 
k  mettre  les  gens  k  la  porta  pour  leur  donner  une  invincible  envie 
de  revenir.  Froide  comme  un  marbre,  precise  comrae  un  traits 
d'algftbre,  elle  avait  marche  vers  son  but,  Tor,  sans  se  laisser  de- 
tourner  par  rien.  Avare,  le  luxe  n'etait  pour  elle  qu'un.pl^ce-. 

Sbptembre  1883.  —  t.  VI.  16 


242  LA  REVUE  LYONNAISE 

ment  avantageux.  La  soif  de  consideration,  ce  supplice  de  Tantale 
de  ses  pareilles,  n'existait  chez  elle  qu'k  litre  secondaire.  Elle 
s'etait  toutefois  passe  la  fantaisie  d'enlever,  au  prix  d'appointements 
de  prefet,  le  cocher  d'une  ambassadrice,  une  celebrite  du  fouet,  et 
pendant  I'ete,  k  sa  villa  des  environs  de  Saint-Germain,  elle  s'oc- 
cupait  de  bonnes  oeuvres  pour  recevoir  le  salut  du  maire  et  du 
cure.  Pas  fiere  d'ailleurs,  et  faisant  volontiers  un  besigue  avec  sa 
femme  de  chambre. 

Le  sentiment  de  sa  honte,  si  jamais  elle  Tavait  eu,  s*etait  emousse 
k  mesure  qu'elle  devenait  plus  k  la  mode.  Sa  position  avait  fini  par 
lui  sembler  toute  naturelle.  Apres  tout  de  quoi  aurait-elle  rougi? 
N'etait-elle  pas  adulee  de  chacun  ?  N'avait-  elle  pas  su  se  creer  une 
situation  solide,  k  Tabri  des  eventualites  ?  De  Ik  k  rfiver  pour  sa 
sceur,qu'elle  aimait  k  sa  maniere,  un  sort  analogue,il  n'y  avait  qu'un 
pas.  Labourette,  je  sus  tout  cela  plus  tard,  lui  parut  Thomme  de- 
signe  pour  asseoir  les  fondements  de  la  fortune  de  Laura.  Zoe, 
avec  le  cynisme  inconscient  des  flUes  perdues,  ecouta  les  proposi- 
tions du  vieux  drole  et  les  discuta.  Les  «  interets  »  de  Laura 
etaient  en  bonnes  mains  avec  elle.  La  genereuse  et  adroite  inter- 
vention de  Lulleval  mit  k  neant  ces  beaux  projets. 

Cependant  Laura  avait  fini  par  nous  croire  et  s'etait  retiree  dans 
ma  chambre.  Nous  achevkmes  la  nuit,  Guy  et  moi,  dans  un  de  ces 
entretiens  comme  en  ont  ceux  qui  s'aiment  et  qui  vont  8e  quitter 
pour  longtemps. 

A  huit  heures,  la  jeune  fille  fraiche  et  reposee  vint  nous  rejoindre. 
Guy  lui  donna  Tadresse  d'une  maison  meublee  de  la  rue  Saint- 
Honore  ou  des  gens  de  sa  connaissance  avaient  loge. 

—  Nous  allons.  Mademoiselle,  ajouta-t-il,  sortir  avec  vous 
pour  vous  aider  dans  les  quelques  emplettes  indispensables  que 
vous  avez  k  faire.  Vous  ne  pouvez  ar river  a  votre  futur  domicile 
avec  une  simple  mantille  sur  la  tete.  II  faut  que  vous  ayez  Tair 
de  debarquer  du  chemin  de  fer.  Venez,  en  moins  d'une  heure  vous 
allez  etre  equipee  comme  il  convient.  » 

EfTectivement  Laura  fut  bient6t  enveloppee  d'un  long  vetement 
de  drap  gris  et  coiffee  d'un  chapeau  de  paille  noire  garni  d'un 
voile*  Lulleval  n*oublia  pas  de  la  munir  d'une  petite  valise  ou  il  fit 
mettre  quelques  objets  de  toilette. 
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—  Maintenant,  Mademoiselle,  lui  dit-il  en  lui  donnant  un  por- 
tefeuille  bourre  de  billets  de  banque,  nous  allons  nous  retirer. 
Rendez-vous  seule  k  la  maison  que  je  vous  ai  indiquee,  cela  est 
preferable.  Si  vous  avez  besoin  de  quoi  que  ce  soit,  ecrivez  k  raon 
ami  ou  k  moi-meme ;  je  vais  k  Saint-A...,  dans  les  Vosges,  chez 
M.  Bidau,  fabricant  de  glaces.  Occupez-vous  sans  retard  de  trouver 
un  emploi.  Faites  provision  de  courage,  persev^rez,  et  bonne 
chance ! 

Laura  versa  quelques  larmes,  nous  remercia  et  nous  fit  ses  adieux 
en  nous  promettant  de  nous  donner  de  ses  nbuvelles. 

—  Ehbien!  me  dit  Lulleval  en  passant  son  bras  sous  le  mien, 
que  dis-tu  de  ma  derniere  aventure  ? 

Nous  rentrlkmes  chez  moi.  Guy  voulait  attendre  jusqu'k  midi 
dans  le  cas  ou  Labourette  enverrait  ses  temoins,  mais  nous  ne 
vimes  arriver  qu'une  lettre  pour  Laura  ;  c'etait  I'^criture  de  Zo6. 
Nous  tombames  d'accord  qu'il  fallait  la  faire  parvenir  k  Laura  afin 
qu'elle  piit  agir  k  son  idee,  qu'elle  eut  le  merite  de  resister  k  sa 
.soBur  ou  la  responsablite  de  son  retour  aupres  d'elle. 

Le  soir,  Lulleval  etait  parti. 

Une  correspondance  reguliere  s'etablit  entre  nous.  Je  le  tenais 
au  courant,  k  sa  demande,  des  faits  et  gestes  de  ce  monde  parisien 
qu'il  ne  regrettait  pas,  mais  auquel  il  s'interessait  toujours,  de  ce 
monde  si  amusant  pour  Tobservateur  et  le  philosophe,  veritable 
lanterne  magique  qui  nous  fait  assister  au  plus  heteroclite  defile 
de  choses  gaies,  touchantes,  tragiques,  boufibnnes,  toujours  mar- 
quees, dans  leur  perpetuel  recommencement,  k  je  ne  sais  quel  coin 
qui  leur  donne  une  physionomie  nouvelle  et  attrayante.  Connais- 
sant  tons  les  acteurs  de  ces  drames  ou  de  ces  comedies,  Guy 
faisait  sur  mes  recits  des  reflexions  pleines  de  sel  et  de  causticite. 
Puis  il  me  parlait  de  sa  nouvelle  existence,  et  je  puis  vous  assurer, 
ce  qui  vous  surprendra  peut-etre,  que  ce  roi  detr6ne  de  la  mode 
n'avait  emporte  dans  son  exil  aucun  regret  de  ses  splendeurs  pas- 
sees.  ((Sij'etais  rerais  k  mon  point  de  depart,  me  disait-il,  je  ne 
ferais  pas  autre  chose  que  ce  que  j'ai  fait.  Je  suis  un  curieux  de  la 
vie  et  je  voudrais  jouer  les  rdles  les  plus  dissemblables,  connaitre 
les  sensations  les  plus  diverses.  Le  luxe  et  le  plaisir  m'ont  large- 
ment  sature  de  tout  ce  qu'ils  peuvent  offrir.  Maintenant  j'itudie. 
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et  je  ne  suis  pas  sans  gofiter,  les  impressions  qu'apportent  une  vie 
obscure,  un  travail  continu  produisant  le  necessaire.  Que  ne  puis- 
je  etre  moine,  soldat,  artiste,  quesais-je  encore?  Tous  ontdes  jouis- 
sances  et  des  deboires  que  je  voudrais  eprouver.  » 

M.  Bidau,  vis-a-vis  duquel  Guy  s'etait  conduit  avecunegene- 
rosite  si  chevaleresque,  aurait  voulut  lui  creer  une  sinecure  quel- 
conque,  genereusement  retribuee,  mais  il  avait  dfi  s'incliner  devant 
la  resolution  formelle  de  mon  ami  qui  entendait  gagner  en  con- 
science ce  qu'il  toucherait. 

LuUeval  passait  done  regulieremeut  ses  journees  dans  un  bureau 
k  faire  la  correspondance  et  k  tenir  des  ecritures.  Quand  il  avait 
un  moment  de  repit  il  s'empressait  d'eiitrer  k  I'usine  pour  voir 
Iravailler  les  ouvriers  qui  apprecierent  bient6t  sa  nature  franche, 
ses  manieres  simples  et  cordiales.  II  s'interessait  k  tous  les  de- 
tails de  la  fabrication,  les  suivait  attentivement  et  se  les  faisait 
expliquer  par  les  contre-maitres.  Puis  je  recevais  des  lettres  oii  il 
n'etalt  traite  que  de  masse  vitreuse,  de  tables  de  bronze  parfaite- 
ment  horizontales,  de  degrossi,  de  savonnage  et  de  poliment  avec 
accompagnement  de  reflexions  sur  les  avantages  et  les  inconve- 
nients  de  Vetamage  ou  de  Xay^geniure.  II  n'aurait  tenu  qu'k  moi, 
au  bout  de  peu  de  temps,  de  planter  Ik  mes  livres  et  ma  copie  et 
d'aller  ofTrir  mes  services  k  Saint-Gobain  ! 

L'etablissement  de  M.  Bidau  est  situe  k  environ  deux  kilometres 
de  Saint-A...,  ou  Guy  avait  prefere  s'installer,  encore  qu'onlui  eut 
oflFert  un  logis  kTusine.  Matin  et  soir  il  f ranchissait  gaiement  cette 
distance,  et  cela  lui  tenait  lieu  de  promenade. 

Son  appartement  se  oomposait  de  deux  pieces  au  premier  etage, 
et  donnait  sur  un  assez  beau  jardin  dependant  de  la  maison  dont 
la  proprietaire  etait,  et  est  encore,  Dieu  merci !  une  brave  vieille 
fllle,  M"*  Marjolet.  Quand  il  n'aUait  pas  en  revaiit  errer  dans  la 
campagne,  c'est  Ik  qu'il  passait  la  soiree  a  m'ecrire  ou  k  refaire 
connaissance  avec  certains  vieux  auteurs  bien  negliges  pendant  sa 
vie  elegante  et  qu'il  retrouvait  comme  autant  de  fideles  amis. 

Guy  n'avait  regu  qu'une  lettre  de  Laura  Reynald.  La  jeune  fllle 
lui  renouvelait  tous  ses  remerciements,  lui  disait  qu'elle  n'avait  pas 
voulu  revoir  sa  soBur,  malgre  les  instances  de  celle-ci,  et  finissait 
en  lui  anaongant  qu'elle  avait  trouve  dans  la  maison  meublee  une 
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famille  anglaise  et  qu'elle  la  suiyait  k  Londres  pour  donner  ses 
soins  k  une  fiUette  de  cinq  ou  six  aos.  Je  fus,  ainsique  lui,  enchante 
de  savoir  la  pauvre  enfant  a  Tabri  du  besoin  et  des  tentations. 

Six  mois  k  peu  pres  s'etaient  ecoules  depuis  que  LuUeval  etait  k 
Saint-A...,  et  il  mordait  de  plus  en  plus  k  rindustrie,quand,un  soir, 
comme  il  rentrait  chez  lui,  il  fut  arrete  sur  Tescalier  par  M"'  Mar- 
jolet  qui  ne  laissait  echapper  aucune  occasion  de  faire  un  bout  de 
causette.  II  s'agissait  de  lui  raconter  que  tout  le  rez-de-chaussee 
venait  d'etre  loue  par  M"*  Gecile  Bernier,  avec  jouissance  du  jardin. 
Guy  fecilita  la  proprietaire  de  cette  bonne  aubaine  et  voulut  passer 
outre,  mais  M"*  Majorlet  ne  I'entendait  pas  ainsi.  Bon  gre,  mal 
gre,  il  lui  fallut  apprendre  que  M"*  Cecile  Bernier,  une  ravissante 
jeune  fille  de  vingt  ans  a  peine,  etait  arrivee  le  matin  meme  avec  sa 
femrae  de  chambre,  ttlestine,  unepersonne  kl'air  tout  k  fait  comme 
il  faut,  qu'elle  etait  descendue  au  Bras  d*or  et  qu'elle  s'etait  in- 
formee  d'une  maison  respectable,  desirant  sejourner  quelque  temps 
k  Saint-  A...,  quenaturellement  on I'avait envoy ee  chez  M***  Marjo- 
let  et  qu'elle  s'y  etait  installee  tout  de  suite.  LuUeval  profita  d'un 
moment  ou  la  vieille  fille  reprenait  haleine  pour  lui  renouveler  ses 
compliments  et  penetrer  dans  son  domicile.  II  se  souciait  fort  peu  de 
M"*  Bernier  et  ne  coraptait  qullement  que  ce  qu'il  pourrait  rencon- 
trer  k  Saint-A...  lui  ferait  oublierles  Parisiennes. 

Le  dimanche  suivant,  apres  son  dejeuner,  comme  il  etait  k  la 
fenfitre  a  jouir  du  bon  air  et  kfumer  une  pipe,  il  vit  k  travers  les 
buissons  du  jardin  un  peignoir  fonce.  d'une  coupe  simple  et  ele- 
gante qui  allait  et  venait.  Puis  la  personne  qui  en  etait  revfttue 
s'engagea  dans  une  allee  decouverte,  et  Guy,  se  reculant  un  peu 
par  discretion,  bien  que  rien  ne  lui  iudiquat  qu'il  efit  ete  aper^u, 
put  contempler  k  son  aise  celle  qui  ne  pouvait  etre  que  M"*  Cecile 
Bernier.  En  depit  de  ce  nom  evidemment  frangais,  elle  lui  fit  un 
peu  I'effet  d'une  Anglaise  avec  ses  cheveux  d'or  p&le  et  son  teint 
d'une  blancheur  laiteuse.  Elle  sedistinguait  toutefois  avantageuse- 
ment  des  fllles  de  la  perflde  Albion  par  la  grace  ondulante  de  sa 
demarche,  par  sa  taille  fine  et  souple  et  sa  gorge  de  statue  grecque 
que  Ton  devinait  ferme  et  pure  sous  le  leger  tissu.  Elle  lisait  tout 
en  se  promenant,  et  LuUeval  se  surprit  k  pousser  un  soupir  de  rt- 
gret  quand  elle  disparut  dans  son  appartement,  juste  au-dessous 
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du  sien.  Je  dois  avouer  qull  resta  jusqu*au  soir  k  guetter  le  retour 
de  la  charmante  apparition,  mais  en  vain. 

Deux  ou  trois  jours  apres  M*^*  Marjolet  Taborda  de  nouveau 
comme  il  revenait  de  Tusine.  Cette  fois  Guy  se  sentait  tout  dispose 
k  I'ecouter.  La  vieille  fiUe,  apres  avoir  debute  par  s'etendre  avec 
plus  d'enthousiasme  que  jamais  sur  le  merite  et  Tamabilite  de 
M"*  Bernier,  lui  expliqua  que  cette  derniere  avait  regu  un  ma- 
gnifique  piano,  dont  elle  avait  d^jk  joue  comme  un  ange,  et  qu'elle 
faisait  demander  k  son  voisin  si  la  musique  ne  le  generait  pas  le 
soir  quand  il  serait  rentre  de  la  fabrique.  LuUeval  chargea  la 
digne  messagere  de  presenter  ses  remerciements  k  M"*  Bernier 
et  de  repondre  que  le  piano,  loin  de  I'importuner,  lui  serait,  au 
contraire,  fort  agreable. 

Et  il  s'empressa  de  s'enfermer  chez  lui,  esperant  qu*on  ne  tar- 
derait  pas  k  profiter  de  la  permission. 

Effectivement,  apres  avoir  plaque  quelques  accords  vagues  et 
parcouru  rapidement  le  clavier,  indteise  encore  sur  ce  qu'elle 
jouerait,  la  jeune  fille  attaqua  la  marche  du  Prophete  et  rendit 
d'une  fagon  magistrate  cette  page,  cejoyau  de  Meyerbeer,  puis  vint 
I'ouverture  de  GuiUaume  Telly  et,  pour  finir,  le  cinquieme.  acte  de 
Faust  que  Guy  ne  peut  entendre  sans  tomber  en  extase. 

M***  Bernier  etait  une  virtuose  de  premier  ordre.  LuUeval  ne 
savait  ce  qu'il  devait  admirer  le  plus,  de  son  agilite  eblouissante  ou 
du  sentiment  exquis  avec  lequel  elle  lendait  les  plus  delicates 
pensees  des  maitres.  Sous  ses  doigts  le  piano  devenait  le  plus  riche, 
le  plus  complet  des  orchestres. 

A  dater  de  la,  Guy  en  rentrant  chez  lui  n'eut  plus  qu'une  pre- 
occupation ;  M"'  Bernier  jouera-t-elle  ce  soirfEt  si  par  hasardle 
piano  restait  silencieux,  le  temps  s'ecoulait  pour  lui  de  la  fa^on  la 
plus  maussade.  HMons-nous  de  dire  que  sa  voisine  lui  infligeait 
rarement  cette  penitence  et  qu'elle  paraissait  avoir  a  jouer  autant 
de  plaisir  qu'il  en  ^prouvaitk  Tentendre.  Elle  passait  en  revue  les 
meilleurs  morceaux  des  plus  grands  compositeurs,  les  executant 
toujours  avec  la  meme  &me,  la  merae  verve,  le  meme  brio,  et  si 
LuUeval  se  souvenait  parfois  d'avoir  ete  abonnA  k  TOpera,  c'etait 
pour  se  dire  qu'U  n'y  avait  jamais  passe  de  meilleurs  moments. 
Peut-etre  trouvez-vous  cette  appreciation  un  peu  hyperboUque;  je 
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suis  de  votre  avis  et  j'estime  que  Tauditeur  commenQait  k  etretrop 
amoureux  pour  conserver  son  sang-froid. 

Gar,  le  moment  estvenu  de  Tavouer,  Guy  etait  araoureux  fou  de 
M"*  Bernier.  Ilpassait  ses  dimanches  h  Tepier  derriere  son  rideau. 
Deux  ou  trois  fois  il  I'avait  rencontr^e  en  ville.  11  avait  cru  devoir 
la  saluer  et  elle  lui  avait  rendu  son  salut  d'un  air  modeste,  mais 
en  personne  habituee  au  respect  de  tons.  Sa  femme  de  chambre  qui, 
selon  Texpression  de  M"*  Marjolet,  avait  decidement  I'air  «  tres 
comrae  il  faut  »,  I'accompagnait  toujours.  D'ailleurs,  elle  sortait 
peu  :.  la  musique,  la  lecture  dans  le  jardin,  quelques  travaux  d'ai- 
guille  se  partageaient  son  temps.  Lulleval,  vous  le  croirez  sans 
peine,  n'etait  point  un  naif.  L'experience  qu'il  avait  des  femmes  lui 
coutait  assez  cher  pour  etre  complete.  La  plus  rou^e  des  aventu- 
rieres  aurait  perdu  sa  peine  a  vouloir  se  faire  prendre  par  lui  au 
s^rieux.  Du  premier  coup  d'oeil  il  avait  devine  en  M"*  Bernier  une 
nature  d'elite  et  uneame  droite  et  fiere.  Le  sentiment  qui  le  poussait 
vers  elle  etait  plus  delicat  et  d'une  tout  autre  nature  que  ce  qu'il 
avait  eprouve  jusqu'alors,  mais  que  diable  sa  charmante  et  un  peu 
mysterieuse  voisine  venait-elle  faire  k  Saint-A...  ? 

Guy  se  posait  de  temps  k  autre  ce  probleme,  tout  en  se  souciant 
assez  peu  de  le  resoudre.  Heureux  de  sentir  aupres  de  lui,  d'en- 
trevoir  parfois  cette  aimable  flUe,  il  ne  s'en  donnait  qu'avec  plus 
d'entrain  k  ses  occupations,  se  promettant,  comme  recompense, 
de  I'ecouter  le  soir  quand  elle  se  mettrait  a  son  piano,  ou  de  la 
saluer  le  dimanche  quand  elle  revenait  de  la  messe. 

Six  semaines  environ  se  passerent  de  la  sorte.  Lulleval  ne 
demandait  maintenant  qu'k  recevoir  les  confidences  de  M"*  Mar- 
jolet et  la  digne  vieille  flUe  eut  ete  ravie  de  les  lui  faire.  Malheu- 
reusementle  sujet  manquait  absolument,  Texistence  de  M'^  Bernier 
etait  simple  et  monotone  k  desesperer.  M"*  Marjolet  avait  essaye 
quelques  quelques  questions  adroites  faites  avec  diplomatie,  mais 
elle  avait  bien  vite  cesse  devant  le  regard  peu  engageant  et  le 
mutisme  de  salocataire.  Tout  ce  qu'eUe  avait  cru  decouvrir,  c'est 
que  M***  Bernier  avait  longtemps  vecu  hors  de  France.  Elle  recevait 
assez  souvent  des  lettres  d'Angleterre,  la  suscription  de  la  main 
d'une  femme,  toujours  de  la  meme  ecriture,  et  dans  son  salon,  ou 
M"'  Marjolet  avait  reussi  k  se  faufiler  une  fois  ou  deux  sous  des 
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pretextes  plus  ou  moins  bien  choisis,  il  y  avait  quantite  de  livres 
anglais.  La  proprietaire,  en  proie  k  la  maladie  de  la  curiosite,  in- 
curable cliez  lesvieilles  femmes,  se  livrait  k  propos  de  tout  cela 
k  des  commentaires  plus  ou  moins  ingenieux  que  vous  ne  m'en 
voudrez  point  de  passer  sous  silence. 

Guy  en  etait  arrive  k  se  sentir  possede  d'une  idee  fixe,  celle  de 
penetrerchez  M"®  Bernier.  Mais  comment  s'y  prendre?  II  pouvait 
charger  M"*  Marjolet  de  presenter  sa  requete,  jamais  ambassadeur 
n'eut  ete  plus  zele,  mais  il  craignait  un  echec  et  se  souciait  peu 
de  voir  la  vieille  fiUe  au  courant  de  sa  deconvenue.  II  pouvait 
ecrire,  mais  cette  lettre,  ne  venant  pas  d'Angleterre  serait  pour 
M"'  Marjolet  une  mine  inepuisable  de  suppositions.  Apres  avoir 
bienreflechi,  ilredigea,  non  sans  la  recommencer  vingtfois,  une 
epitre  ou  il  priait,  dans  les  termes  les  plus  respectueux,  M"*  Ber- 
nier de  recevoir  avec  tous  ses  remerciementa  pour  les  heures  char- 
mantes  qu'il  avait  passees  a  Tecouter,  Thommage  de  son  admiration 
pour  son  magnifique  talent.  II  terminait  en  lui  exprimant  combien  il 
serait  heureux  si  elle  voulait  bien  lui  permettre  de  se  presenter 
chez  elle. 

Cette  missive  achevee,  il  la  serra  dans  sa  poche,  et  se  promit  de 
la  donner  tout  simplement  k  la  femme  de  chambre  de  M"^  Bernier 
k  la  premiere  occasion  qui  se  presenterait. 

La  reponse  ne  se  fit  point  attendre ;  M""  Bernier  autorisait  gra- 
cieusement  M.  de  LuUeval  k  lui  rendrc  visite. 

De  fait  ce  pauvre  Guy  n'avait  ri6n  qui  put  eflfaroucher  la  vertu 
la  plus  meticuleuse,  et  une  femme  pouvait  le  recevoir  sans  se  com- 
promettre!  Les  temps  ,etaient  changes.  Sa  vie  etait  celle  d'un  can- 
didat  au  prix  Montyon.  Une  fois  revenu  de  I'usine,  il  ne  sortait  plus, 
et  n'avait  jamais  franchi  le  seuil  du  Cafe  de  V Europe  ou  du 
Cercle  des  Francs^Lurons  ou  se  reunissait  la  jeunesse  doriede 
Saint- A... 

Son  emotion  fut  grande  en  sonnant  a  la  porte  de  M"'  Bernier. 
Celestine  vint  lui  ouvrir.  II  traversa  une  petite  antichambre  et  fut 
introduit  dans  un  salon  meuble  avec  le  plus  complet  mauvais  goftt 
sans  aucun  doute,  mais  ou  mille  petits  details  revelalent  k  Tobser- 
vateur  la  presence  d'une  femme  jeune  et  recherchee. 
M"»  Bernier  entra  bientdt  et  fit  le  meilleur  accueil  k  son  voisin. 
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Toute  contrainte  fut  bient6t  bannie  et  la  conversation  s'engagea; 
puis  la  jeune  fiUe  se  mil  au  piano  a  la  priere  de  Lulleyal,qui  ne  se 
retira  qu'apres  avoir  obtenu  I'autorisation  de  revenir  aussi  souvent 
qu'il  lui  serait  possible. 

Inutile  de  vous  dire  qu'il  en  profita. 

Sa  seconde  visite  eut  lieu  trois  ou  quatre  jours  apres,  la  troisieme 
ne  se  fitattendre  que  deux  jours,  et  enfin  il  descendit  regulierement 
chaquesoir  chez  sa  voisine.  lis  restaient  parfois  ensemble  jusqu'^ 
pres  de  minuit,  heure  indue  ou  tons  les  habitants  de  Saint-A...,  mSme 
les  membres  du  Cercle  des  Francs^ LuronSj  sont  couches  et  en- 
dorrais  depuis  longtemps.  N'allez  pas,  je  vous  prie,  vous  figurer 
ceci  ou  celak  propos  de  ces  tete-k-teteprolonges,  L'impression  que, 
des  le  premier  jour,  M""  Bernier  avait  produite  sur  LuUeval 
n'avait  fait  que  se  confirmer  depuis  son  admission  dans  Tintimite 
de  lajeunefille.  II  eut  ete  peut-etre  plus  facile  de  resister  k  son 
charme  que  de  sortir  de  la  reserve  imposee  par  la  dignite  de  son 
maintien  et  la  candeur  de  son  sourire. 

Guy  m'avait,  bien  entendu,  mis  au  courant  de  ces  amours  si  nou- 
velles  pour  lui.  Je  pourrais  vous  montrer  ses  lettres ;  vous  y  ver- 
riez  combien  devenait  chaque  jour  de  plus  en  plus  vif,  de  plus  en 
plus  irresistible,  tout  en  restant  noble  et  pur,  le  go&t  qui  le 
portait  vers  M^^^  Cecile.  II  ne  songeait  qu'k  Tepouser,  mais  la 
crainte  de  se  voir  econduit  arretait  Taveu  sur  ses  levres.  La  jeune 
fille  lui  avait,  dans  leurs  longs  entretiens,  racolxte  son  histoire, 
d'ailleurs  bien  simple.  Elle  etait  nee  en  Angleterre  d'un  Fran^ais 
pblige  de  fuir  son  pays  apres  les  evenements  de  decembre  et  d'une 
Anglaise  morte  peu  de  temps  apres  I'avoir  mise  au  monde.  Son  pere 
s'etait  cree  une  position  honorable  dans  Tindustrie.  Apres  1870, 
M.  Bernier  fut  pris  du  desir  de  revoir  la  France  dont  il  ne  parlait 
jamais  qu'avec  des  sanglots  dans  la  voix.  Mais  la  liquidation  de  ^es 
affaires  demandaun  certain  temps,  et  ce  fut  au  moment  du  depart 
qu'il  tomba  raalade  et  mourut  en  peu  de  jours.  M"*  Cecile 
alors  gagna  le  plus  t6t  possible  cette  France  dont  le  nom  avait 
sans  ccsse  frappe  son  orellle,  mais  qu'elle  voyait  pour  la  premiere 
foiSt  Elle  etait  venue  provisoirement  s'etablir  k  Saint-A,..  pour  des 
affaires  de  famille,  seul  point  sur  lequel  Guy  crut  deviner  qu'elle 
ne  desirait  pas  fournir  de  grandes  explications. 
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II  dut  k  son  tour  raconter  sa  vie,  avec  force  attenuations,  sans 
doute,  par  respect  pour  les  oreilles  de  celle  qui  T^coutait. 

C'est  k  peu pres  k  cette  epoque que  je  fis  un  court  voyage  k  Saint- A . . . 
afin  de  serrer  la  main  de  LuUeval  que  je  n'avais  pas  revu  depuis 
son  depart  pour  Texil.  Je  le  trouvai  change  k  son  avantage.  Rienen 
lui  ne  sentait  plus  Thomme  surmene  par  la  vie  k  outrance ;  sa 
physionomie  reposee  annongait  le  calme,  le  bonheur,  le  contente- 
ment  de  soi.  Je  fus  naturellement  presente  k  M"*  Bernier 
qui  me  parut  digne  des  louanges  avec  lesquelles  mon  ami  m'en 
avait  parle.  Aussi  je  Tengageai  de  toutes  mes  forces  k  se  declarer, 
d'autantplus  qu'il  n'etait  pas,  j'en  avais  la  conviction,  indifferent  k 
son  aimable  voisine.  Son  passe  sans  doute  n'avait  rien  de  tres 
edifiant,  mais  nul  ne  pouvait  nier  qu'il  ne  fut  venu  k  resipiscence  et 
rien  ne  I'empechait  de  proposer  hardiraent  k  une  honnete  fiUe 
d'aceepter  son  nom. 

R^conforte  par  mes  paroles  Guy  m'aurait  volontiers  charg^  d'ou- 
vrir  les  n^gociations,  mais  je  refusal,  convaincu  que  M"®  Bernier 
aimerait  mieux  que  mon  ami  se  pass&t  d'intermediaire.  Je  partis  pour 
Paris  en  souhaitant  au  timide  amoureux  bon  courage  et  favorable 
succes. 

Cette  6pithete  de  timide  donn^e  k  Guy,  vous  surprendra  peut-etre 
apres  tout  ce  que  vous  savez  de  la  premiere  phase  de  son  existence; 
quoi  qu'il  en  soit,  tenez  pour  certain  qu'elle  n'etait  que  juste  au 
moment  dont  il  s'agit.  On  a  dit  souvent  que  I'homme  sincerement 
epris,  ayant  conscience  de  la  gravite,  de  la  saintete  du  mariage, 
retrouve  devant  celle  dont  il  reve  de  faire  sa  femme  les  hesitations, 
les  terreurs  du  jouvenceau.  Rien  de  plus  exact ;  ce  pauvre  Guy 
en  etait  la  preuve.  II  prit  enfin  une  herolque  resolution  et  parla,  en 
balbutiant  d'abord,  avec  un  peu  plus  d'assurance  ensuite,  de  son 
amour  et  des  esperances  qu'il  avait  congues.  II  tormina  en  suppliant 
M"e  Bernier,  si  elle  repoussait  ses  vobux,  du  moins  de  ne  pas 
le  bannir  de  chez  elle  et  de  la  traiter  toujours  en  ami. 

M"®  C^cile  I'ecouta  sans  colere,  lui  avoua  qu'elle  s'etait 
aperQue  sans  deplaisir  du  sentiment  qu'il  nourrissait  pour  elle  et 
que  ses  offres  ^taient  acceptees  de  grand  coBur.  Ne  vous  hktez  pas 
de  lui  faire  un  crime  de  son  rapide  consentement. 
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La  lettre  que  Guy  m'ecrivit  aussitdt  etait  empreinte  de  la  joie  la 
la  plus  vive  et  la  plus  vraie.  Le  mariage  etait  fixe  k  deux  mois,  a 
Texpiration  du  deuil  de  la  jeune  fiUe.  En  attendant,  les  deux  tourte- 
reaux  passaient  ensemble  tout  le  temps  que  Guy  avait  de  libre.  Ce 
que  leurs  entretiens  pouvaient  etre,  il  est  aise  de  se  le  flgurer;  ce 
n'etait  que  riants  projets  d'avenir,  chateaux  en  Espagne,  etc.  Le 
coeur  de  Lulleval  6tait  v6ritablement  vierge,  le  plaisir  ne  I'avait 
point  flitri,  M"®  Bernier  etait  bien  son  premier  amour. 

La  veille  de  la  ceremonie,  j'arrivai  k  Saint-A...  et  je  trouvai  les 
deux  amants  radieux  dans  le  petit  salon  ou  j'avais  vu  M"*  Bernier 
pour  la  premiere  fois ;  elle  me  parut  plus  ravissante  que  jamais.  Sa 
physionomie  fiere  et  douce  avait  je  ne  sais  quel  air  de  triomphe  qui 
me  surprit,  encore  que  je  trouvasse  tout  naturel  le  contenteraient 
qu'elle  devait  eprouver. 

Nous  causames  quelque  temps ;  I'heure  sonna  de  se  mettre  k  table 
et  Lulleval  se  plaignait  de  ce  que  Celestine  etait  bien  en  retard. 
Tout  k  coup  il  sortit  en  disant  qu'il  allait  la  presser,  et  cela  si  vite 
qu'il  ne  vit  point  le  geste  de  M"*  Bernier  pour  le  retenir.  11  revint 
au  bout  d'une  minute  en  demandant  d'un  air  surpris  pourquoi  on 
avait  mis  quatre  converts. 

—  C'est,  fit  la  jeune  fille  avec  un  trouble  qui  me  parut  tant  soit 
pen  aflfecti,  que  j 'attends  quelqu'un. 

—  Et  qui  cela  ?  demanda  Guy. 

—  Un  peu  de  patience,  vous  allez  le  savoir ;  c'est,  mon  cher  Guy, 
le  premier  et  le  dernier  secret  que  j'aurai  eu  pour  vous. 

Cela  lui  fut  dit  en  plaisantant  et  du  ton  le  plus  affectueux,  mais 
il  ne  put  s'empecher  de  faire  la  grimace,  et  moi-meme  je  me  sentis 
un  peu  gene.  Ma  pensee,  comme  evidemment  la  sienne,  s'attacbait 
a  ce  convive  mysteiieux.  Qui  pouvait-il  bien  etre  et  pourquoi  n'en 
avait-on  pas  entendu  parler  plus  t6t?  Aussi,  de  pleine  d*entrain 
qu'elle  avait  6te  d'abord,  la  conversation  devint-elle  languissante. 
Je  regardais  k  la  derobee  M***  Cecile  qui,  tout  en  montrant  la  mine 
la  plus  serieuse,  me  sembla  en  realite  s'efibrcer  de  ne  pas  rire  et 
s'amuser  enormement  de  la  singuliere  figure  que  nous  faisions  Guy 
et  moi. 

Je  ne  sais  combien  de  temps  dura  cette  situation,  ce  qu'il  y  a  de 
certain  c'est  qu'elle  me  parut  prodigieusement  longue.  Enfin  la 
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sonnette  retendt,  M^**  Bernier  se  precipita  dans  le  vestibule;  nous 
entendimes  des  rires  etouffes,  un  chuchotement  de  voix,  puis  la 
future  M'"'  de  Lulleval  rentra  en  tenant  par  la  main  une  jeune  fille 
portant  une  simple  et  jolie  toilette  de  voyage,  et  nous  recon- 
numes...  qui?  Laura  Reynald,  Laura  dont  nous  n'avions  plus 
entendu  parler  depuis  qu'elle  nous  avait  annonce  son  depart  pour 
TAngleterre  et  que,  je  Tavoue  franchement,  nous  avions  un  peu 
oubliee. 

Laura  semblait  toutembarrassee,  Guy  et  raoi  nous  ne  recouvrions 
pas  la  parole. 

M"*  Bernier  jouit  un  peu  de  notre  etonnement,  puis  dit : 

—  II  est  inutile,  je crois,  Messieurs,  que  je  vous  presente  k  M"*  Rey- 
nald ;  c'est  elle,  monsieur  de  Lulleval,  que  vous  devez  remercier 
si  vous  etes  heureux  que  je  devienne  votre  femme.  Voilk  qui  merite 
explication,  n'est-il  pas  vrai?  Soyez  tranquille  I  en  dinant  je  satis  - 
ferai  votre  curiosite;  ce  ne  sera  pas  long. 

Et  la  charmante  flUe,  tout  en  riant,  prit  mon  bras,  tandis  que 
Laura  s'appuyait  timideraent  sur  celui  de  Guy. 

—  Ilfaut  vous  dire,  reprit  M"*  Cecile  quand  nous  ffimes  installfe 
autour  d'u>ie  table  coquettement  servie,  qu'une  de  mes  plus  grandes 
joies  en  Angleterre,  joie  toujours  trop  rare  k  mon  gre,  etait  de 
ra'entretenir  avec  des  Frangais.  II  y  avait  environ  trois  mois  que 
j'avais  perdu  mon  pere,  etje  me  trouvais  k  peine  remise  de  la 
premiere  commotion  de  ma  douleur,  quandj'appris  queles  proprie- 
taires  de  la  maison  voisine  de  la  mienne  arrivaient  de  France, 
amenant  avec  eux  une  Frangaise  pour  soigner  leur  plus  jeune  en- 
fant. Je  sus  bientot  me  mettre  en  rapport  avec  M"*  Laura,  nous  pas- 
sions de  longues  heures  ensemble  et  vous  croirez  sans  peine  que 
j'eprouvai  bien  vite  pour  elle  la  plus  cordiale  sympathie.  De  son 
cdte,  elle  ressentit  sans  doute  quelque  amitie  pour  moi :  un  jour 
elle  me  fit  connaitre  son  histoire  et  comment  un  jeune  homme  lui 
avait  rendu  un  grand  service  de  la  fagon  la  plus  noble  at  la  plus 
touchante.  Je  vous  I'avouerai  sans  rougir,  monsieur  de  Lulleval,  je 
conQus  immediatement  pour  ce  jeune  homme  Testime  la  plus  haute, 
Tadmiration  la  plus  vive,  et  je  fus  peu  a  peu  amenee  k  me  dire  que 
ce  seraitun  grand  bonheur  pour  moi,  pauvre  fille  isolee,sans  appui, 
si  je  pouvfiis  cpnsaprer  ma   vie  a  un  coeur  aussi   gauereu:;.    Ja 
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m'ouvris  de  mondessein  etde  mes  esperances  k  M"*  Reynald,  elle 
lesapprouva,  les  encouragea  et...  vous  savezle  reste. 

Guy  etait  aux  genoux  de  sa  fiancee  et  lui  baisaitles  mains  avec 
line  emotion  profonde;  quant  h  moi,  riez  si  vous  le  voulez,  j'es- 
suyais  furtivement  une  larme. 

—  Oui,  mais  ce  que  M"®  Rernier  oublie,  dit  a  son  tour  Laura, 
ou  plutftt  ce  qu'elle  vous  a  cache  avecsoin,  monsieur  de  LuUeval, 
c'est  qu'elle  est  une  des  plus  riches  beritieres  de  Londres  et  qu'elle 
est  venue  a  Saint-A...  dans-Tequipage  le  plus  modeste,  de  peur  que 
son  immense  fortune  n'inquiet&t  votre  delicatesse  et  ne  vous 
eloign  at  d'elle. 

—  C'est  vrai,mon  cher  Guy,reprit  M'^*  Cecile,  avec  un  embarras 
qui,  cette  lois,  etait  bien  naturel;  mon  pauvre  pere,  grace  i  son 
travail  et  a  son  intelligence,  m'a  laissee  dans  uneposition  splendide ; 
mais  j'ai  eu  la  fatuite  de  vouloir  etre  aimee  pour  moi-meme.  Ai-je 
reussi  ? 

Ces  eclaircissements  donnes  a  la  satisfaction  de  tons,  nous 
achevamesla  soiree  de  la  fagon  la  plus  joyeuse.  Le  mariage  eutlieu 
lelendemain,  la  ceremonie  fut  courteettout  intime. 

Etyoilk,  Messieurs,  comment  Guy  de  Lulleyal,  pour  avoir  joue 
heureusement  au  baccajra't,  dans  une  intention  morale,  epousa  une 
jeune  iiUe  charmante  et  riche  k  millions.  Parfois,  vous  le  voyez, 
la  vertu  revolt  sa  recompense,  ce  qu'il  fallait  demontrer. 

Aujourd'hui,  U  est  devenu  Tassocie  de  M.  Bidau  et  ne  menage 
pas  sa  peine.  La  fabrique  de  glaces  a  pris  une  immense  extension, 
les  affaires  sont  magnifiques.  M"""  de  LuUeval  est  la  plus  enviable 
des  meres,  et  Laura  la  seconde  dans  Teducation  de  ses  enfants.  Tous 
sont  heureux  parce  qu'ils  travaillent  beaucoup  et  s'aiment  encore 
plus.  G  est  la  grace  que  je  vous  souhaite,  apres  vous  avoir  remercies 
de  votre  indulgente  attention. 

Paris,  mai  1883.  "—^ 

De  Laplane. 


DE  LA 

RESPONSABILITE  LITTERAIRE 

—   SUIT K    KTPIN*    — 


Les  systeines  de  I'ecole  positivUte  se  soiit  multiplies  dans  des 
conditions  quelque  peu  inattendues.  Soit  que  les  doctrines  des 
positivistes  resultent  des  efforts  des  savants  de  cette  ecole  k  la 
recherche  de  Thomme  singe,  on  de  la  transformation  de  Thippopo- 
tame  en  mouton,  par  I'effet  de  la  selection  naturelle ;  soit  aussi 
qu'il  s'agisse  d'expliquer,  sinon  de  prouver  I'origine  de  la  vie  en 
dehors  de  la  creation  ,  des  exemples  sans  nombre  de  systemes 
plus  ou  moins  surprenants  pourraient  etre  cites ;  un  exemple 
surtout  merite  Tattention  notamment  de  la  part  des  naturalistes. 

C'est  un  allemand  Hoeckel,  professeur  k  lena,  qui  a  apporte  k  la 
science  une  decouverte  destinee,  selon  lui,  k  lever  les  doutes  sur 
Torigine  de  la  vie  humaine.  «  Que  Thomme  derive  de  formation 
chimique,  dit  Hoeckel,  par  forme  de  theoreme,  auxdepens  decom- 
poses carbones  inorganiques  ou  d'autre  formation,  ce  qui  ne  fait 
pas  de  doute,  c'est  que  les  premiers  etres  vivants  se  sont  formes 
chimiquement.  » 

C'est  une  substance  que  le  savant  nomme  monere  qui  est  la 
source  premiere  de  I'existence.  Les  moneres  primitifs,  selon  lui, 
sont  n^s  par  generation  spontanee  dans  les  mers,  comme  les  cris- 

«  V.  la  Revue  lyonnaise,  t.  V,  p.  458,  546  et  t.  VI,  p.  l?9. 
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taux  salins  naissent  dans  les  eaux  meres.  U  n'existe  point,  en  effet, 
d'autres  alternatives,  d'apres  Hoeckel,  pour  expliquer  Torigine  de 
la  vie.  a  Qui  ne  croit  pas  k  la  generation  spontanee,  ou  plut&t  k 
revolution  s^culaire  de  la  matiere  inorganique  en  matiere  organic 
que  admet  le  miracle.  » 

Or,  afin  d'echapper  au  miracle,  le  professeur  dlena  a  recours  k 
vingt-deux  transformations,  pour  expliquer  le  passage,  de  la 
monere  k  I'homme.  L'explication  vaut  la  peine  d'etre  retenue. 

«  Au  fond  des  mers  apparait  la  vie  par  suite  du  groupement 
fortuit,  dans  des  conditions  exceptionnelles,  de  quelques  elements 
de  carbone,  d'oxygene,  d'hydrogene  et  d'azote  qui,  en  se  combi- 
nant,  formerent  des  grumeaux  albumino'ides.  Ceci  etait  un  premier 
organisme,  peut-etre  qu'une  cellule,  qui  est  appel6e  monere,  con- 
tenait  en  germe  le  monde  vegetal  et  mineral.  » 

HoBckel  a  pu  s'ecrier  eupiixa,  car  il  a  cru,  un  instant,  avoir  trouve 
ce  precieux  organisme  dans  une  substance  de  nature  bizarre  qu'on 
avait  retiree  du  fond  de  TOcean,  et  qu'on  baptisa  du  nom  de  hathy- 
bins;  etre  vivant  au  fond  des  mers.  Mais  ce  bathybius  a  eu  des 
infortunes.  Analyse  par  un  chimiste  anglais,  Buchanamm,  la  sub- 
stance gelatineuse,  organe  de  la  vie,  s'est  trouvee  du  sulfate  dc 
chaux,  substance  minerale,  qui  a  un  aspect  floconneux,  quand  elle 
est  dissoute  dans  de  Teau  de  mer  en  presence  d*un  exces  d*alcool. 

Les  savants  declar^rent,  suivant  une  locution  en  usage,  le 
bathybius  enterre.  Toutefois  un  savant,  surtout  allemand,  penMre 
de  la  valeur  de  sa  science,  ne  se  tient  pas  facilement  pour  battu. 

Hoeckel  n'en  a  pas  moins  continue  k  affirmer  que  la  substance 
vivifiante  ou  monere  k  decouvrir  a,  par  la  transformation,  amene 
les  animaux  pourvus  de  branchies  (organes  servant  k  la  respira- 
tion) ;  puis  d'autres  poissons,  k  leur  tour,  transformes  en  animaux 
terrestres,  jusqu'k  Thomme,  singe  d'abord,  portant  une  queue. 
L'ingenieux  savant  signale  ensuite  cet  homme  singe  sans  queue^ 
versle  milieu  des  temps  tertiaires,  commelepr^decesseurimmediat 
de  I'homme  actuel.  EnlSn,  Hoeckel  fait  apparaitre,  k  Tepoque  qua- 
ternaire,  I'homme  pourvu  d'un  langage  et  des  principaux  attributs 
qui  le  distinguent  encore  actuellement.  De  tout  ceci,  la  conclusion 
forcee  est :  pas  de  miracle. 
Eh  bien!  apres  cette  demonstration  archiscientifique,  on  seprend 
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k  s'ecrier  avec  le  bourgeois  gentilhomme  de  Moliere,  ecou- 
tant  son  mattre  de  philosophie  :'a  Vive  la  science!  Ah!  la  belle 
chose  que  de  savoir  quelque  chose.  »  Mais  la  conclusion  de 
Sganarelle,  accompagnee  de  son  latin  grotesque,  vient  surtout  h  la 
pensee  :  «  Voilk  justement  ce  qui  fait  quo  votre  fiUe  est  muette?  9 

Apres  tousces  faits  k  I'appui  des  systemes  qu'ils  doivent  etayer, 
oil  a  le  droit  de  se  demander,  si  la  certitude  se  compose  de  faits 
qualifies  scieutifiques  et  probants,  quoique  pourtant  ils  semblent 
tomber  raisonnablement  dans  la  classe  des  chimeres  et  des  utopies, 
comment  done  la  science  va-t-elle  etre  I'organe  de  toute  verite? 
D'un  autre  cote,  ne  pouvons-nous  pas  craindre  pour  la  lecture  les 
effets  destructeurs  du  principe  spiritualiste  ? 

Sans  doute.l'auteur  de  ces  dissertations  ne  pent  compter  que  sur 
un  petit  nombre  d'adeptes  convertis  a  sa  doctrine,  et  si  ces  con- 
ceptions, quelque  peu  fantastiques,  font  courir  moins  de  dangers, 
sous  le  rapport  des  moeurs,  que  le  roman,  que  le  journal,  que 
les  livres  immoraux,  les  croyances  morales  et  religieuses  n*en 
seront-elles  pas  moins  exposees  k  de  pernicieuses  atteintes;  la 
corruption  de  Tesprit  ne  sera-t-elle  pas  facilitee? 

Le  materialisme  propage  k  I'aide  de  doctrines  pr^tendues  scieu- 
tifiques dont  nous  avons  cite  un  petit  nombre  de  formules  vise 
necessairement  k  la  suppression  de  Tidee  de  Dieu.  C'est  done 
Tatheisme  qui  s'insurge  centre  toute  croyance  spiritualiste. 

La  verite  de  la  theorie  du  transformisme,  par  exemple,  est 
proclamee,  en  vertu  de  cette  seule  raison  qu'elle  permet  de  se 
passer  du  Createur.  Cette  idee  du  Greateur  est  tellement  importune 
pour  ces  savants  de  Tecole  athee,  que  les  violences  de.langage 
traduisentquelquefois  leur  haine  centre  cette  idee.  Ainsi  on  lit 
cette  exclamation  de  colere  de  Roussel :  «  II  faut  sans  plus  de 
fagon  le  mettre  k  la  porte  et  ne  plus  laisser  la  moindre  place  k 
cet  etre  * .  » 

Ehl  bien!  les  ecrivains,  si  Ton  veutles  savants,  qui  se  font  gloire 
de  cette  theorie,  peuvent  faire  des  adeptes  parmi  les  chercheurs 
(le  systemes  et  encore  parmi  ceux  pour  qui  I'idee  surnatureUe 
cheque I'orgueil  ou  peutgener  les  passions;  d'ailleurs  envers  ces 

*  Revue  scientifigue^iSll, 
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derniers  la  raison  scientiflque  convaincra  moins  leur  esprit  qu'elle 
ne  sera  an  auxiliaire  pour  la  corruption  de  leur  coeur.  Est-il  besoin 
d'ajouter  que,  surtout,  Tid^  de  crime  perdra  de  son  enormite, 
quand  la  science  aura  fait  disparaitre  la  croyance  en  Uautre  vie 
et  en  Tauteur  de  toutes  choses  ? 


XI 


Le  mat^rialisme  continue  certainement  k  se  propager  ainsi  par 
tous  les  genres  de  publications.  Celte  maladie  mentale  se  traduit 
ouTertement  par  le  sensualisme  brutal  ou  raffine.  Je  ne  parle  pas 
des  jouissances  que  procure  le  luxe,  et  qui  sont  largement  favo- 
ris^  par  la  richesse  facilement  acquise,  ainsi  que  dejk  j'y  ai  fait 
allusion ;  mais  je  veux  parler  de  ce  sensualisme  que  tant  de  pro- 
ductions litt^raires,  et  surtout  certains  journaux,  contribuent  k 
favoriser,  en  donnant  de  la  celebrite  a  cette  classe  de  femmes 
que  le  langage  contemporain  nomme  le  demi-monde,  peuple  de 
courtisanes  sorties  de  boudoirs  secrets  ou  de  harems  publics, 
dont  toutes  les  qualifications  artiQcielles  ne  peuvent  que  dissimu- 
ler  le  nom  de  lieux  de  prostitution. 

De  meme  que  le  journal  rend  compte  de  livres  nouveaux,  des 
discours  en  Togue,  des  modes  nouvelles,  des  fournisseurs  et  des 
magasins  en  renom,  de  meme  aussi  certains  journaux  se  font  les 
correspondants,  les  biographes,  les  louangeurs  meme  de  femmes 
ravalies  k  la  condition  d'uncommunisme  sensuel  plus  pratique  que 
la  fr^quentation  du  meilleurmonde  honnSte. 

11  fut  un  temps  oii,  dans  les  dictionnaires  et  dans  les  encyclo- 
pedies,  la  courtisane  etait  definie  :  la  femme  de  mauvaise  mcBurs, 
quiexerce  ce  metier  honteux  avec  une  sorte  d'agrement,  et  une  for- 
mula polie  les  qualifiait  aussi  de  femmes  galantes.  Aujourd*hui  ces 
femmes  de  toute  condition  plus  ignoree  ou  plus  en  evidence  peuvent 
toutes  aspirer  h  la  celebrite  des  Aspasie,  des  Phryne,  des  Lai's  de 
Tantiquite  payenne.  Ce  succes  de  notoriete  leur  est  assure,  grl^ce 
aux  honneurs  dela  publicite  et  k  une  sorte  de  rehabilitation  scciale 
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k  des  hommages  meme  que  la  litterature  romanesque,  dramatique 
et  le  journalisme  leur  preparent  en  les  travestissant  quelquefois 
en  heroines  presque  dignes  d'admiration  ou  au  moins  de  bien- 
yeillance.  C'est  ainsi  qa'avant  de  faire  de  ces  femmes  d*humbles 
repenties  on  a  soin  de  raconter  et  de  signaler  leur  vie  de  peche- 
resse,  embellie  par  le  raffinement  de  la  volupte  qui  est  au  gout  du 
jour. 

La  doctrine  naturaliste  pent  k  bon  droit  revendiquer  ce  sujet 
d'oBuvres  litteraires  de  tout  genre.  Si  les  moeurs  se  ressentent  de 
ces  hardiesses,  n'ai-je  pas  le  droit  de  poser  encore  une  fois  la 
question :  La  victime  du  livre  est-elle  seule  coupable  d'un  de- 
sordre  moral  si  prononce;  recrivain  est-il  innocent? 

Mais  ce  sujet  prend  des  proportions  plus  vastes  et  se  place  k  un 
point  de  vue  plus  eleve,  quand  on  veut  scruter  toutes  les  doctrines 
que  la  question  de  la  responsabilitS  de  Tecriyain  a  fait  surgir. 
C'est  surtout  afin  d'expliquer  la  cause  du  crime,  ce  qui  a  servi  de 
point  de  depart  k  cette  etude,  que  des  polSmistes  et  meme  des  roman- 
ciers,  ecartant  de  la  discussion  les  responsabilites  individuelles, 
croient  trouver  une  responsabilite  generale. 

II  y  a,  en  effet,  une  ecole  democratique,  au  nom  de  laquelle  on 
impute  les  crimes  k  la  soci^te,  parce  qu'elle  ne  s'est  pas  assez 
occupee  de  Tindividu  criminel. 

En  dehors  des  elucubrations  k  I'appui  de  ce  syst^me  de  roman- 
ciers  vulgaires  et  de  journalistes  k  la  recherche  de  Tattention  pu- 
blique,unpoete  renomme,  TauteurdesilfiWra^/^^,  en  lapersonne 
de  Jean  Yaljean,  a  proclame  le  neant  des  lois  et  glorifie  son  heros 
format  conduit  au  crime  par  I'injustice,  Timprevoyance,  I'incurie 
.de  la  society.  G'est  k  cette  occasion  que  Tauteur  s'en  prend  k  la 
magistrature.  II  represente  dans  I'un  des  plateaux  de  la  balance 
de  la  Justice  le  forgat,  dans  Tautre  plateau  il  place  le  juge  et  il 
s'ecrie  avec  ironie :  de  quel  c&te  croit-on  que  penchera  la  balance? 
Cette  image  injurieuse,  rappelSe  par  un  depute  connu  pour  sa  manie 
furieuse  k  s'acharner  centre  le  pretre  et  contre  le  magistrat,  a  6te 
jetee  k  la  face  dela  magistrature  en  presence  d'un  ministre  de  la 
justice  qui,  entendant  cet  outrage  comme  unquolibet  sans  conse- 
quence, a  ose  garder  le  silence  et  laisse  croire  que  la  pudeur  pa- 
triotique  d'un  Francis  ne  saurait  emouvoir  un  ministre « 
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Sans  vouloir  discuter  les  details  du  syst^me  du  poete  Victor 
Hugo,  devenu  socialiste,  il  est  permis  d'affirmer  qu'k  I'aide  de  ces 
theories  pretendues  humanitaires,  on  ne  connait  pas  de  crime  qui 
ne  puisse  Stre  excuse.  11  n*est  pas  moins  vrai  qu'autrefois  comme 
aujourd'hui,  dans  les  families,  les  enfants  ont  pu  etre  mal  eleves 
malgre  les  lemons  de  Tecole  obligatoire  ou  non  obligatoire.  Les  pen- 
chants vicieux  ont  pu  se  developper  sans  obstacle  ou  malgre  toute 
sollicitude.  La  mcUe  suada  fames^  dans  les  monarchies  modernes 
ou  anciennes,  comme  dans  toutes  les  republiques,  a  aussi  servi  jus- 
qu'k  entrainer  au  crime;  mais,  malgr6  tout,  les  jures  de  nos  cours 
d'assises,  comme  les  anciens  tribunaux  criminels,  envoient  en  lieu 
siir  les  individus  qui,  par  leur  faute  ou  par  la  faute  de  la  soci^te, 
ont  commis  un  crime,  en  attendant  que  la  thSorie  passe  k  Tetat  de 
doctrine  incontestee. 

II  y  a  done,  aux  yeux  du  plus  grand  nombre,  des  responsabi- 
lit^s  individuelles.  Toutefois,  de  nos  jours,  on  tend  k  faire  dominer 
la  th^orie  de  la  responsabilite  de  la  soci^te  sur  la  responsabilite 
personnelle.  L'ecole  democratique  que  je  signalais  k  I'instant, 
compte  parmi  ses  adeptes  les  theoriciens  les  plus  avances  et  les 
plus  hardis  libres-  penseurs ;  ce  sont  ceux-lk  qui  repoussent  le 
plus  obstindment  la  responsabilite  individuelle,  au  prejudice  dela 
responsabilite  sociale. 

Mais  une  verite  s'impose  immediatement.  Si  le  criminel  ou 
rhomme  corrompu  ne  sont  pas  responsables  de  leurs  actes,  pour 
etre  logique,  en  rejetant  la  faute  sur  la  societe,  ne  faut-il  pas 
reconnaitre  que  cette  societe  n'est  pas  formee,  quant  k  ses  moBurs 
et* quant  k  ses  idees  les  plus  hardies,  sans  la  participation  de  toutes 
les  productions  de  la  litterature  et  de  ia  science  sociale  en  vogue  ? 
Les  auteurs  de  tant  d'ecrits  n'agissent  pas  parce  que  la  societe  les 
a  negliges;  mais  il  faut  toujours  en  revenir  k  leur  responsabilite 
particuliere,  et  la  question  se  trouve  enserree  dans  un  cercle 
vicieux. 

Neanmoins,  la  question  sociale  est  regime  par  des  lois  providen- 
tielles  que  Texperience  des  penseurs  serieux  force  k  reconnaitre. 
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XII 


A  toutes  les  epoques,  surtout  apres  de  grandes  revolutions,  les 
enfants  de  la  meme  nation  sont  enveloppes  dans  la  solidarite  de  leur 
siecle.  Si  quelques-uns  settlement  ontsucelelaitempoisonne  d'une 
education  imraorale,  les  moeurs  publiques  ont  toutefois  tellement  ete 
infectees  de  la  liberie  de  tout  penser,  de  tout  dire  et  de  tout  faire, 
Texeniple  a  si  bien  imprime  sa  trace  sur  Tesprit  public,  que  les  plus 
innocents  ont  encore  eu  leur  part  de  responsabilite  en  ne  reagis- 
sant  pas  dans  la  mesure  de  leurs  forces  contre  le  desordre  intellec- 
tuel  des  ecrivains  devenus  les  favoris  de  la  foule.  C'est  pourquoi 
cette  solidarite  devient  un  principe  de  la  doctrine  propagee  de  nos 
jours.  Toutefois,  les  partisansde  cette  doctrine tendentkrendre plus 
absolue  cette  responsabilite  solidaire,  en  niant  Tindividualite  hu- 
maine  qu'ils  remplacent  par  un  moule  uniforme  destine  k  la  for- 
mation intellectuelle,  morale,  meme  professionnelle  des  generations 
uouvelles.  On  tombe  ainsi  dans  le  despotisme  du  socialisme. 

Mais  k  toutes  les  theories,  a  toutes  les  dissertations  sur  la  these 
sociale,  a  celle  de  Tirresponsabilite  de  I'ecrivain,  la  brutalite  des 
faits  qui  se  multiplient  de  plus  en  plus  vient  iraposer  la  verite  sans 
replique.  Depuis  la  premiere  citation,  qui  a  ete  le  point  de  depart 
de  cette  etude,  deux  exemples  frappants  et  assez  recents,  parmi 
tant  d'autres,  peuvent  aider  k  ma  demonstration. 

On  se  sou  vient  de  cet  ouvrier  qui  comparaissait  devant  la 
cour  d'assises  dans  une  ville  voisine,  sous  une  accusation  d'attentat 
k  la  vie  d*un  patron  de  son  industrie.  Get  ouvrier  avait  ete  agent 
actif  d'une  de  ces  greves  devenues  Vultima  ratio  de  la  classe  des 
travailleurs  qui  pretend  rendre  ainsi  service  aux  interets  de  I'ou- 
vrier  et  de  Tindustrie ;  il  etait  condamne  pour  avoir,  arm^  d'un 
revolver,  fait  feu  sur  le  patron.  Get  assassin,  humblement  repen- 
tant devant  ses  juges,  reconnaissait  que  les  conseils,  les  discours, 
les  doctrines,  publiees  par  la  presse,  Tavaient  excite  k  commettre 
son  crime  en  pervertissant  ses  idees.  Mais  que  Ton  juge  des  conse- 
quences des  doctrines  propagees,  des  surexcitations  qui  animent 
les  masses  k  trouver  Theroisme  et  la  vertu  dans  le  crime  lui-meme: 
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L'assassin,  le  condamn6  Fournier  est  devenu  Tobjet  d'une  sous- 
cription  destinee  k  lui  offrir  un  revolver  d'honneur.  Une  chambre* 
syndicale  d'ouvriers  en  b&timents  de  Paris  lui  a  meme  rendu  hom- 
mage  en*  glorilSant  sa  nomination  en  qualite  de  president  d*honneur 
des  reunions  d'ouvriers  &  Lyon.  Eh  bien!  les  honneurs  rendus  k 
ce  criminel  victime  des  discours  et  des  Merits  qui  ont,  en  quelque 
sorte,  arme  sa  main  ne  sont-ils  pas  le  comble  de  la  perversion 
morale  dont  lui  seul  n*a  pas  plus  ete  I'inspirateur  qu'il  n'a  seul 
congu  son  crime. 

Combien  de  criminels  qui,  depuis  quelques  annees,  pourraient 
abriterleur  responsabilite  derriere  des  faits  de  la  meme  nature  ? 
Combien  d'orgueilleux  surexcitis  s'eni vreront  de  ces  exemples  pour 
imiter  tant  d'heroisme  I 

Si,  dans  I'armee,  des  insubordonnes  frapp^s  par  la  loi  militaire 
invoquent  Texemple  d'un  officier  superieur  refusant  I'obeissance  k 
son  chef  hierarchique,  parce  qu'il  proclamera  une  theorie  de  la 
rebellion  et  de  Tindiscipline  politiquement  raisonnees,  pour  cela, 
sera  le  h^ros  d'ovations  et  d'honneurs  publics  et  meme  officiels ; 
les  malheureux  subaltemes  seront-ils  des  criminels  et  le  chef  un 
triom'phateur?Lesactes  et  les  paroles  de  ce  glorifl^,  comme  les  dis- 
cours et  les  actes  de  ses  louangeurs,  si  aucune  responsabilite  ne 
les  atteint,  serviront  k  violer  la  logique  et  la  justice. 

Pourquoi  s'ertonner  d'ailleurs  de  ces  exces  de  negation  du  juste 
et  de  I'injuste,  du  bien  et  du  mal,  du  crime  et  de  la  vertu  ?  La 
nouvelle  morale  ne  fait-elle  pas  son  chemin  ? 

Si,  en  effet,  des  assassins  font  tomber  sousleurs  coups,  par  tons 
les  proc6d^s  nouveaux  de  la  destruction  humaine,  des  souverains, 
mSme  des  chefs  d'Etats  republicains,  si,  par  les  discours  publics, 
par  les  ecrits,  par  la  poesie,  on  rend  hommage  au  patriotisme,  au 
courage  des  assassins,  des  honneurs  meme,  des  actions  de  gr&ce 
sont  rendus  A  ces  victimes  du  devouement,  leurs  imitateurs  seront- 
ils  plus  coupables  ? 

Des  scelerats  ont  incendie  Paris>  assassine  sans  merci  non  des 
belligerants,  ainsi  qu'on  en  est  venu  k  qualifier  les  fauteurs  de  mas- 
sacres, en  ma tiere  de  guerre  civile,  maisles  plus  honorableset  les 
plus  paciflques  ci  toy  ens.  Des  provocations  de  journalistes  connus 
et  en  renom  ont  trace  la  voie  sanglante.  Les  discours  et  les  ^rits 
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p6riodiques  les  ont  nommis  des  egaris  dignes  de  rentrer  sur  le  sol 
de  la  patrie;  ils  ont  ele  rappeles,  et  une  foule  attendrie  qui  a  suivi 
les  pas  des  hommes  participants  au  gouvernement  de  la  France  se 
pr^cipitait  au  devant  de  ces  nouveaux  triomphateurs. 

Bien  plus,  quand  la  d6pouille  des  plus  vils  criminels  assassins 
et  incendiaires  a  ete  enfouie  dans  une  terre  qui  fut  b^nite,  les  cou- 
ronnes  reservees  aux  heros  se  sont  accumulees  sur  leur  tombe,  et 
leurs  glorificateurs,  afln  de  preparer  des  imitateurs,  ont  annonce  k 
la  France  ces  nouveaux  triomphes,  par  la  voix  de  la  presse  de- 
venue  louangeuse  apr^s  avoir  ete  provocatrice.  Et  ces  indignit^s 
se  terminent  sans  responsabilite  ? 

Vraiment,  au  moment  de  conclure,  aprte  ces  dissertations,  il 
semble  que  les  faits  qui  deviennent  des  arguments  incessants  sur 
la  these  actuelle  se  mulptiplient  pour  raettre  en  presence  les  cri- 
minels et  ceux  qui  provoquent  leurs  forfaits.  II  n'y  a  pas  long- 
temps,  un  nouveau  drame  judiciaire  des  plus  lugubres  est  venu 
captiver  I'attention  publique. 

Un  assassin  atteint  de  cette  rage  fanatique  qu'on  nomme  pretro- 
phobie  a  ete  condamne  au  dernier  supplice  parlaCour  d'assises  de 
la  Haute-Loire.  II  avait  tente,  sans  avoir  puconsommer  son  6rime 
d'assassiner  un  pretre.  II  a  vouiu  prendre  une  revanche.  C'est  un 
cure  de  campagne  qui  devient  sa  victime.  II  Ta  assomm^  et  s'est 
livresur  son  cadavre  k  d'horribles  cruautes. 

La  cause  de  ce  crime  n*est  autre  que  la  haine  du  pretre ;  et  le 
defenseur  de  ce  scelerat  a  6te  obligi  de  demander  compte  des  hor- 
reurs  de  ce  forfait  aux  livres,  aux  feuillespubliques  dont  les  exci- 
tations ontdesignAle  crime  k  leur  lecteur.  Ce  defenseur,  en  citant 
des  extraits  de  brochures  hideuses  prodivsit  un  mouvement  d'hor- 
reur  dans  Tauditoire.  Je  me  dispense  d'en  reproduire  la  cynique 
erudite.  Mais  apres  les  citations,  Tavocat  signale  un  des  auteurs  de 
ces  turpitudes  en  s*6criant :  «  L'kme  de  I'accuse  a^te  salie  par  cette 
presse  ignoble  qui  se  distribue  au  chantier.  II  a  lu  ces  journaux, 
ces  brochures  qui  tralnent  dans  la  boue  tout  ce  qu'il  y  a  de  saint  et 
de  respectable ;  il  alu  ces  ignominies  signees  L^o  Taxil,  et  ila  mis 
en  pratique  ces  conseils.  »  II  a  raison,  ce  defenseur,  d'ajouter  que 
la  tolerance  de  ces  publications  devient  effrayante;  que  la  faute 
peut  en  etre  imputee  aax  defenseurs  officials  de  la  Society ;  qu*il 
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est  d6j&  trop  tard  pour  arrSter  les  ravages  de  cette  presse  immonde 
qui  a  distill^  le  poison  dans  les  yeines  de  nos  ouvriers. 

R^p^tons  done  que  les  yictimes  du  livre  s'accumulent  dans  la 
soci^ti  frangaise,  et,  en  les  choisissant  dans  la  jeunesse,  la  corrup- 
tion a  le  champ  libre  pour  une  vaste  carri^re.  Apr&s  cette  pro- 
pagande  continue,  il  y  aura  vraiment  une  litt^rature  qui  sera 
Texpression  des  mcBurs  hideuses  d'un  peuple  d^voyS.  La  nation, 
dans  un  temps  plus  ou  moins  ^loigne,  deviendra  aussi  elle-meme 
victime  du  livre,  qui,  le  plus  imm^diatement,  Taura  atteinte  de 
son  mal  corrupteur.  II  ne  faudra  plus  Stre  surpris  de  voir  le  pays, 
de  temps  en  temps,  devast6  par  des  ravageurs  dont  les  app^tits  ne 
connattront  plus  de  bornes  et  qui  se  precipiteront  k  I'assaut  de  la 
sociit^. 

Mais  sont-ce  des  reveries  d'un  cerveau  trouble,  sont-ce  des 
utopies  d'une  philosophie  syst^matique  que  j'exprime?  La  demon- 
stration ne  vient-ellek  mon  aide,  pour  justifier  mon  dire,  que  par 
des  exemples  plus  logiquement  supposes  que  reellement  vivants  ? 

Des  autorit^s  irrecusables  me  communiquent leur  conviction; 
leur  t^moignage  est  utile  avant  de  formuler  une  dernidre  con- 
clusion. 

Les  premieres  victimes  dont  le  temoignage  a  kih  invoqu^  se  sont 
borne  en  avouant  leur  crime,  k  en  imputer  la  cause  a  un  exemple 
imite.  Mais  ^coutons  les  accents  de  douleur  qu'arrachent  k  d'autres 
nombreuses  victimes  du  livre  les  tortares  de  leurs  maux.  C'est  un 
t^moin  victime  lui-meme  qui  les  a  entendus  et  qui  les  r^vMe. 


XIII 


Un  homme  qui  a  6crit  des  livres  saisissants  de  vSrit^,  empreints 
d'une  sauvage  energie,  apr^s  avoir  particip6  aux  excitations 
centre  la  societe  va  faire  comprendre  comment  il  a  k\k  amen^  k 
pratiquer  le  fruit  de  ses  lectures  dans  les  horreurs  de  la  Commune 
de  Paris,  en  1871.  Get  homme  est  Jules  Val^s,  un  des  lettres  de  la 
Commune.  II  a  6crit  un  livre  sous  ce  titre :  Les  Rifractaires. 
Embrassant  d'un  coup  d'oail  toute  la  troupe  des  revolutionnaires  da 


264  LA  REVUE  LYONNAISE 

pstsse  et  celle  de  ravenir,  il  les  signale  tous  comme  victimes  du 
livre;  il  montre  ces  refractaires  de  la  societe  inspires  par  la 
misere,  formant  une  armee  qui  compte  dans  ses  rangs  moins  de 
fils  du  peuple  que  d'enfants  de  la  bourgeoise,  et  Vales  s'ecrie :  «  Les 
voyez-vous  foncer  sur  nous,  pales,  muets,  amaigris,  battant  la 
charge  avec  les  os  de  leuri  martyrs  sur  le  tombeau  des  revoltes,  et 
agitant,  comme  un  etendard  au  boot  d'un  glaive,  la  chemise  teinte 
du  sang  du  dernier  de  leurs  suicides.  Dieu  sait  oules  conduira  leur 
folie!  Les  malheureux,  les  criminels,  les  vies  ratees  sont  tous 
victimes  du  livre.  » 

<(  Cherchez  la  femme,  disait  un  juge ;  c'est  le  volume  que  je 
cherche,  moi,  le  chapitre,  la  page,  le  mot.  Souvent,  presque  toujours 
la  victimeavu  de  travers,choisi  kfaux,et  le  livrelatraineapreslui, 
vous  faisant  d'un  poltron  un  critneur,  d'un  bon  jeune  homme,un 
mauvais  gargon,  d'un  poitrinaire  un  coureur  d'orgies>  un  buveur 
de  sang  d'un  buveur  de  lait,  une  tete  plile  d'une  queue  rouge.  » 

Puis  passant  en  revue  quelques-uns  des  livres  qui  out  fait  des 
victimes  autour  de  lui,  et  dont  il  est,  Vales  ecrit  ces  pages  saisis- 
santesdans  leur  brutalite. 

a  De  ce  charmant  Alfred  de  Musset^  ce  qu'il  a  egare  vous  le 
savez,  ce  qu'il  a  fait  d'ivrognes  on  I'ignore.  11  n'y  a  pas  que  des 
codurs  brules  k  cet  incendie  d'une  &me,  et  de  ces  petits  genies 
flambes,  mais  aussi  des  poumons  fondus,  des  entrailles  grillees. 
On  s'est  grise  apres  Holla^  on  a  couru  les  cabarets  et  les  mai- 
sons  de  fllles  apres  Don  Juan.  Les  bien  bUtis,  les  bien  doues, 
ceux  qui  ne  font  que  jeter  leur  gourme  en  reviennent ;  mais  les 
demi-cerveaux  en  restent  Sponges  qui  s'imbibent  d'alcool  et  de  flel 
ou  s'^miettent  comme  de  I'amadou.  II  y  a  au  bout  de  celale  rechaud 
d'Escousse,  le  pistolet  de  RoUa?  pas  memel  On  devient  idiot,  ou 
Ton  reste  ivrogne,  on  a  des  tubercules  dans  les  poumons  et  des 
tremblements  dans  les  mains.  Si  Ton  ne  meurt  pas,  on  engraisse, 
on  n'aplus  le  front  pale,  mais  le  nez  rouge;  et  quand,  par  un  jour 
de  remords,  on  a  remont^  cefleuve  de  biere  et  de  crachats  ou  s'est 
noye  la  vie,  on  ne  se  rappellepas  que  la  source  est  au  bas  de  la  page, 
au  coin  du  vers.  )> 

Jules  Vales  s'en  prend  aussi  k  Tun  des  ^crivains  les  plus  celebres, 
et  il  continue: 
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«  Et  Balzac !  oh !  sous  les  pas  de  ce  geant,  que  de  consciences 
6crasees>  que  de  boue,  que  de  sang!  comme  il  a  fait  travailler  les 
juges  et  pleurer  les  meres!  Combien  se  sont  perdus,  ont  coule  qui 
agitaient  au-dessus  du  bourbier,  ou  ils  allaient  mourir.  une  page 
arrachee  k  quelque  volume  de  la  Comedie  humaine. 

«  II  s*est  trouvi  des  gens,  des  consents,  pour  prendre  le  roman 
k  la  lettre,  le  Sermon  de  Vautririy  coupe  par  le  cel^bre  jet  de  sa- 
live,  cracher comme  lui,en  hommesuperieur,  aunez  delasociete.  » 

Enfln  commentant  de  meme  le  livre :  Les  grands  hommes  de 
province  d  Paris y  Jules  Vales  conclut  par  son  t6moignage  en  di- 
sant :  «  J'ai  vu  s*en  aUer  un  k  un,  fll  k  fll,  leurs  cheveux  et  lears 
esperances^  et  le  chagrin  venir,  memele  chktiment,  en  voiturejaune 
au  galop  des  gendarmes.  Qu'on  a  reconduit  de  brigade  en  brigade 
de  ces  illusions  perdues  I  »  • 

Je  serais  tent^  de  signaler  k  mon  tour  I'influence  litteraire  de  ce 
Balzac  peintre  technique  du  vice,  quelquefois  de  la  vertu;  metteur 
en  sc^ne  de  la  corruption  prise  sur  le  vif,  personnifiee  a  la  fagon 
heroique  en  types  restes  historiques.  A  la  lecture  des  pages  de  cet 
historien  de  la  vie  humaine  criminelle  etde  la  division  de  la  con- 
science, combien  d'kmesqui,  sansetre  tombees  dans  la  degradation 
et  la  ruine,  burinees  par  Jules  Yal^s,  ont  succombe  moralement  k 
la  pin^trante  infiltration  des  vices  de  la  societe  eifrayants  pour  les 
forts,  mais  d^vastateurs  pour  les  faibles,  pour  les  chercheurs  de 
torts  sociaux,  pour  les  curieux  dont  la  conscience  est  d^jk  taree. 
Les  victimes  de  ces  livres  pourraient  6tre  comptees  nombreuses 
dans  les  rangs  de  la  society  ou  Ton  serait  moins  dispose  k  les 
chercher. 

Je  voudrais  borner  Ik  les  citations  qui,  quoique  adaptees  k  mon 
sujet,  me  feraient  oublier  la  bienveillante  patience  du  lecteur.  J'ai 
cru  trouverpour  reudre  mon  etude  moins  incomplete,  de  saisissantes 
applications.  On  pourrait,en  effet,  passer  en  revue  lesoeuvresdetant 
d'autres  Scrivains,  notamment  de  romanciers,  non  point  cherch^s 
dans  les  rangs inflmes  desauteurs  de  la  litteratureet  dujournalisme 
abjects  et  cyniques  dont  la  popularite  de  mauvais  aloi  a  multiplie 
les  lecteurs,  mais  d'auteurs  rencontres  comme  Balzac  parmi  les 
plus  renommes^  dont  quelques  livres  ont  pu  charmer  les  lettres,  mais 
aussi  dont  les  lecteurs  k  la  recherche  des  sensations  n'ont  pu  r^- 
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sister  sans  danger  aux  seductions  et  au  prestige  de  Timagination  et 
aux  d61icatesses  de  Tesprit. 

Les  enthousi sates  d'un  talent  litt^raire  seront-ils  surpris  de 
m'entendre  signaler  comme  auteurde  livres  qui  ont  laiss^  dans  la 
society  de  nombreuses  victimes  une  femme  rest^e  celebre,  qui,  sous 
des  allures  exterieures  masculines,  a  et^  grande  artiste  de  sonsexe 
par  la  fine  penetration  des  sentiments  humainset  Teclatdu  langage. 
C'est  Georges  Sand,  peintre  achevA  de  la  nature  seduisante,  dont 
quelques  livres  ont  sainement  emu  le  coeur,  charm^  I'esprit  par 
la  d^licatesse  de  la  pensee  et  renchantement  da  style,  mais  dont 
les  seductions  ontentrain^  plus  de  mines  qu'on  ne  le  suppose  en 
favorisant,  ea  surexcitant,  les  tentations,  les  faiblesses  du  coeur  et 
des  sens.  Les  lois  morales  souvent  travesties  ont  M6  erigees  en 
doctrine  nouvelle  subversive  pour  toute  ftme,  mSme  honnSte ;  par 
tout  cela,  la  plume  de  cette  femme,  icrivain  du  premier  ordre, 
impressionnant  Tame  de  jeunes  femmes  et  de  jeunes  flUes  impru- 
demment  engag^es  dans  la  lecture  de  livres  tels  que  Indiana, 
Lelia,  pour  n'en  pas  citer  davantage,  elle  a  peut-etreplus  fait  de 
ravages  que  les  romans  les  plus  licencieux  de  I'ancienne  ^cole. 
Georges  Sand  meritait  done  au  moins  une  mention. 

Enfin  je  ne  voudrais,  pour  reveiller  tous  les  souvenirs  k  son 
sujet,  que  nommer  cet  ^crivain  qui,  parait-il,  pour  ceux  qui  Ton 
connu  personnellement,  a  ^t^jug^  pen  recommandable.  Eugene  Sue, 
par  des  romans  publics  d'abord  en  feuilletons,  il  y  a  quarante  ou 
cinquante  ans,  a  su  s'emparer  de  la  curiosity  publique,  dominer  les 
lecteurs  de  tout  sexe  devenus  ardents  k  le  lire,  impatients  de  voir 
paraitre  le  num^ro  k  suivre.  Eugene  Sue,  qui  penAtrait  dans  les 
entrailles  de  ce  Paris  reste  une  enigme  perpetuelle  jet^e  k  la  society 
par  un  sphinx  inconnu,  se  plaisait  k  la  peinture  accentu^  des 
passions  et  des  vices  k  Taction  corrodante,  ofifraot  des  modeles  k 
suivre  aux  limes  mal  disposees  ou  seulement  curieuses,  inventant 
des  types  hideux  pour  ruiner  les  croyances  morales  et  religieuses, 
surtout  infusant  un  socialisme  vengeur  et  jouisseur  par  une  serie 
de  tableaux  representant  au  peuple  travailleur  les  plaies  et  les 
miseres  humaines  comme  des  griefs  k  venger,  les  jouissances 
comme  des  conquetes  k  exploiter,  alors  que  Tauteur  se  livrait  lui- 
m§me  au  sybaritisme  le  plus  sensuel. 
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Eugene  Sue  a  inspirA  Tattrait  des  jouissances  brutales  par  une 
forme  plus  insinuante  que  la  erudite  du  naturalisme . 

Eh  bien,  est-il  possible  de  douter  que  tous  ces  livres  n'ont  pas 
eu  leurs  victimes  ? 

II  est  un  autre  genre  de  productions  litt^raires  qui  a  peut-etre 
encore  plus  d'action  et  qui  autorise  k  poser  la  question  de  la 
responsabilite. 

XIV 

Au  nombre  des  ouvrages  d'esprit  dont  les  auteurs  peuvent  encou- 
rir  une  responsabilite,  je  ne  puis,  sans  lacune,  dans  cette  6tude, 
omettre  d'arreter  Tattention  sur  la  litterature  dramatique.  Le 
theatre  a  une  telle  popularity  que,  plus  que  la  lecture  seule,  la  repre- 
sentation sur  la  sc^ne  d'une  pi^ce  de  theatre  est  recherchee.  Elle 
exerce  sur  le  specta tear  une  influence  que  Taction,  le  prestige  sc6- 
nique,  Tatmosphere  quelquefois  enivrante  d'une  salle  de  spectacle, 
contribue  k  augmenter  en  surexcitant  Timagination  et  les  sens. 
Le  spectateur  vient  le  plus  souvent  au  theatre,  moins  pour  y 
trouver  un  d^lassement  de  I'esprit,  une  distraction  honnete,  une 
jouissance  intellectuelle,  que  pour  satisfaire  le  goiit  tres  repandu 
auquel  les  auteurs  dramatiques  ont  une  part  tr^s  personnelle,  pour 
rechercher  dans  les  thelitres  les  plus  frequentes  des  logons  de 
choses,  sije  puis  ainsi  parler,  d'apres  lelangage  pedagogique  actuel. 

La  reproduction  sur  le  th^&tre,  par  des  p^rsonnages  vivants  qui 
parlent,  qui  agissent,  de  scenes  que  I'auteur  a  imaginees  pour  favo- 
riser  le  gout  des  hardiesses  theatrales,  dont  la  foule  est  devenue 
avide,  habitue  le  spectateur  k  la  liberte  de  tout  entendre,  parce  que 
la  liberty  de  tout  dire  stimule  la  curiosity  publique. 

On  ne  saurait  nier,  en  effet,  que  la  vogue  est  acquise  k  des  con- 
ceptions dramatiques  pen  dignes  du  titre  d'oeuvres  litteraires.  La 
haute  comedie  plait  encore  aux  esprits  delicats ;  le  drame,  qu'on 
ne  nomme  plus  tragedie,  est  tolere  s*il  procure  une  sorte  d'ebran- 
lement  sensuel  et  moral,  des  Amotions  produites  par  Thorreur  des 
situations,  et  lamonstruosit^du  crime  dont  la  coui'd'assises  devrait 
conserver  le  monopole,  ou  si  le  grand  talent  d'un  acteur  ou  d'une 
actrice  en  renom  soUicite  le  public.  Mais  le  plus  grand  nombre 
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vient  peu  rechercher  aa  th^l^tre  la  mise  en  sc^ne  des  grandes 
passions  du  coeur  humain,  des  caracteres  k  faire  aimer  ou  hair,  des 
mcBurs,  des  vices,  des  travers  k  corriger,  tels  que  nos  grands  ecri- 
vains  dramatiques  en  ont  fait  les  sujets  de  leurs  chefs-d'oeuvre. 
On  a  change  tout  cela.  Les  auteurs  qui  ecrivent  pour  le  thefitre 
visent  moins  k  enrichirla  litteraturedramatiqued*oeuvres  destinies 
k  la  gloire  de  notre  langue  qu*k  se  prater  au  devergondage  de  la 
fantaisie  et  de  Timagination.  La  pi^ce  de  theatre  qui  affriande  le 
plus  les  spectatdurs  repr^sente  des  scenes  assez  risqu^s  qui,  par 
ja  erudite  ou  la  transparence  des  idees  et  des  mots,  s'adressent 
plus  aux  sens  qu'k  I'esprit  et  surtout  qu*aux  sentiments  du  coeur. 
L'auteur  sera  d'autant  plus  en  faveur,  lui  qui  contribue  k  former 
le  public kune  sorte  d'^ducation  theatrale,  s'ilsaitjoueravecdextd- 
rite  de  la  langue  frangaise  comme  d'un  instrument  merveilleux, 
pour  lancer  T^quivoque  scabreuse,  k  I'oreille  et  dans  la  pens6e  du 
spectateur,  ou  meme,  par  Telasticite  de  la  phrase,  pour  faire  k 
demi-mot  comprendre  quelquefois  jusqu'k  I'obscenite  de  la  pens6e, 
souvent  aussi  pour  jeter  k  brule-pourpoint  le  mot  licencieusement 
piquant  sous  une  forme,  ou  figuree  ou  brutalement  realiste.  Eh 
bien !  tout  cela  ne  s'arretera  pas  k  I'oreille  du  spectateur.  Ces  scenes 
et  ce  jeu  de  la  parole  et  du  geste  viennent,  chez  quelques-uns, 
reveiller  les  secrets  de  basse  faiblesse  que  recele  Tame  humaine  et 
satisfont  ceux  qui  ont  le  gout  prononce  des  excentricites  plus 
immorales  que  l^geres. 

II  n'est  pas  necessaire  de  forcer  Timagination  pour  comprendre 
que  des  pieces  de  theatre,  au  gotlt  du  jour,  si  elles  ofifensent  la  pu- 
deur  et  meme  atteignent  la  moralite,  ne  fut-ce  que  de  quelques 
spectateurs,  auront  pu  faire  des  victimes  plus  siirement  par  la  mise 
en  sc^ne  theatrale  que  par  la  seule  lecture  de  ces  ouvrages.  Or, 
qui  sera  responsable  de  ces  resultats?  Le  spectateur  comme  le  lee- 
teur  auront-ils  seuls  imagine  les  inventions  dramatiques  d*un  auteur 
qui  a  la  pretention  de  ne  pas  etre  un  simple  imitateur  ? 

Je  n'ai  d'ailleurs  pas  besoin  de  m'etendre  davantage  sur  un 
sujet  connu  de  tons  par  les  innombrables  productions  dramatiques 
et  par  le  gofit  de  spectacles  qui,  depuis  bien  des  annees,  au  detri- 
ment de  la  delicatesse  intellectuelle>  se  sont  empare  du  go&t  et  des 
preferences  du  public  nombreux  qui  frequente  le  th^dtre. 
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Enfin,  avant  de  conclure,  dans  la  nature  des  faits  qui  tourneut 
surtout  a  Tordre  public,  il  serait  facile  de  citer  des  ecrits  recents 
empreints  d'une  audace  litteraire  non  point  appliqu^e  k  la  litterature 
dramatique,  ni  k  des  fictions  romanesques,  ou  k  tout  ouvrage 
agissant  sur  le  gout,  sur  les  moeurs,  sur  toutes  les  facultes  de 
Vkme  par  Tinsinuation  de  la  pensee  et  du  langage,  et  propres  k 
favoriser  le  materialisme  etle  sensualisme;  mais  il  s'agit  d'ecrits 
destines  tout  k  la  fois  a  faire  des  victimes  et  des  complices  parmi 
les  revolutionnaires  de  Tavenir,  signales  par  Jules  Vales, 

On  a  pu  lire,  il  y  a  quelques  mois,  un  manifeste  public  dans  un 
journal  nouveau,  le  Droit  Social.  Ce  journal,  quin'est  pas  le  seul 
publie  dans  le  meme  but,  a  traduit  lo  realisme  revolutionnaire  par 
Texpression  la  plus  violente  el  la  plus  cynique,  selon  la  doctrine 
naturaliste.  C'est  bien,  en  effet,  la  maniere  de  rendre  la  vuo  plus 
nette  et  plus  humaine  du  module  k  imiter. 

L'ecrit  que  je  signale  est  le  complement  d'un  enseignement  pre- 
cedent, dans  le  but  d'achever  Teducation  des  revolutionnaires 
inexperimentes.  Les  precedes  de  massacre  en  masse  k  pratiquer 
sur  cet  ennemi  qu'on  nomme  la  bourgeoisie  avaient  dejk  ete  ensei- 
gnes  par  le  journal;  cette  fois,  c'est  de  Tautre  ennemi,  associe  du 
premier,  qu'il  s'agit  :  de  Tinfarae  capital.  Le  mode  d'operer,  les 
mesures  k  prendre  sent  exposees,  dans  le  but  de  realiser  la  revo- 
lution economique,  selon  Texpression  dujournaliste. 

Aneantir  par  la  flammeles  titres  de  proprietes,  «  toutes  ces  pape- 
rasses  poudreuses,  causes  de  tous  les  maux  de  Thumanite,  »  apres 
avoir  fait  main  basse  sur  le  numeraire,  telle  est  I'oBuvre  k  opirer 
par  la  nouvelle  barbaric  sociale. 

«  Le  champ  de  bataille  sera  eclaire  de  fiammes  sans  nombre. 
Pour  aider  k  Tinvasions  des  maisons,  s'il  en  est  d'imprenables,  la 
dynamite  en  aura  raison.  » 

Je  me  dispense  de  citer  en  entier  le  texte  aussi  audacieusement 
expressif  que  brutalement  realiste,  mais  ma  question  inevitable 
surgit  de  nouveau. 
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Le  lecteur  serait-il  seul  responsable  de  ces  sceleratesses?  Ma 
premiere  reponse  a  toutefois  atteint  Tauteur  d'une  responsabilit^ 
eflFective.  La  justice  repressive  s'est  emue  et  a  suivi  son  cours. 
L'esprit  de  conservation  personnelle  dictera  sans  doute  aux  gou- 
vernements  soucieux  de  I'ordre  public  et  de  leur  existence  une 
persistante  vigilance  et  une  energique  action. 

C'est  assez ;  en  necitantqu'un  petit  nombre  d'Scrivains  d'uneautre 
epoque  et  quelques-uns  parmi  les  contemporains,  j'ai  vouluplut6t 
genSraliser  et  montrer  les  consequences  des  mouvements  litteraires 
qui  impressionnent  sensiblement  la  societe.  L'exp^rience  de  chacun 
peut  combler  les  lacunes  et  completer  les  preuves  d'une  verite  qu'un 
plus  grand  nombre  de  citations  n*accentuerait  pas  davantage. 

Mais  il  n'est  pas  sans  interet  de  faire  remarquer  que  les  ecrivains 
nouveaux  venus,  continuateurs  deleurs  predecesseurs  dans  la  vie 
litt^raire,  quelquefois  avec  le  talent  de  moins,  contribuent  k  im- 
primer  au  mouvement  litteraire  un  caractdre  particulier  qui  tend  k 
une  transformation  sociale  avec  plus  de  certitude  que  ne  le  fera 
la  doctrine  du  transformisme  dans  le  monde  animal.  On  se 
demande  toutefois  de  quelle  esp^ce  intellectuelle  et  morale  sera  le 
produit  de  cette  selection. 

Ce  qui  reste  bien  d^montre,  c*est  qu*ecrivains  en  grand  nombre, 
et  lecteurs,  auteurs  de  livres  et  leurs  victimes,  en  continuant 
Toeuvre  de  leurs  devanciers  provoquent  et  recherchent  les  sensa- 
tions plut&t  que  les  sentiments  et  les  croyances  r^elles.  lis  agissent 
en  cela  commeles  indigenes  des  pays  sauvages  qui,  parmi  les  pro- 
duits  de  la  civilisation  importes  par  les  voyageurs,choisissent  de 
preference,  les  liqueurs  fortes  et  en  abusent. 

Mais  il  faut  en  venir  k  la  solution. 

La  question  k  resoudre  etant  posee,  les  faits  constants,  quelles 
consequences  faut-il  en  deduire  pour  formuler  un  principe? 

Si  tout  ce  que  je  viens  de  developper  dans  cette  etude,  quant  k 
la  nature  des  productions  litteraires,  quant  aux  effets  que  peut 
eprouver  le  lecteur,  n'est  qu'une  verite  incontestable,  la  question 
premiere  se  pose  de  nouveau ;  n'y  a-t-il  que  des  lecteurs  dejk 
corrompus,  sans  croyances,  ou  criminels,  k  qui  doivent  etre  im- 
pute leur  corruption  morale,  leur  incredulity  ou  leur  crime  ? 
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Une  premiere  pensee  domine  la  reponse. 

Un  instituteur,  dans  son  ecole,  un  professeur,  dans  sa  chaire, 
qui  enseigneraient  k  leurs  eleves  des  doctrines  immorales,  qui 
s'appliqueraient  k  d6truire  les  croyances  recues  de  leurs  families 
seraient  coupables  et  miriteraient  une  repression ;  ce  serait  de  la 
justice  616meiitaire.  Op,  Tauteur  d'un  livre  qui  ecrit  pour  persua- 
der, convaincre,  amuser  quelquefois,  sans  s'inquieter  des  eflFets  de 
son  ouvrage,  par  sa  parole  imprimee  laisse  au  lecteur  le  temps  de 
la  reflexion;  il  penetre  intelligence,  s'y  fixe;  les  impressions 
saisissentrimagination,  les  doctrines  s'emparent  de  I'esprit  et  aussi 
souvent  de  la  conscience.  Get  terivain  agit  comme  un  instituteur ; 
logiquement  la  raison  lui  impose  done  une  responsabilite.  S'il  y  a 
une  litterature  criminelle,  si  Ton  admet  que  les  lois  sur  la  presse, 
sur  la  violation  de  certaines  obligations  positives  prononcent 
des  peines  contre  Tecrivain,  ainsi  qu'elles  en  prononcent  contre 
tant  de  criminels,  c*est  que  la  repression  par  les  tribunaux  est  la 
sanction  d'un  droit  et  d'un  devoir  de  la  soci^te,  d'une  respon* 
sabilite  qui  emane  d*une  loi  suprSme  k  laquelle  sont  soumises 
toutes  les  actions  des  hommes.  Elle  doit  atteindre  les  uns  comme 
les  autres. 

Lesauteurs  delivres,  de  journaux  que  la  loi  frappe  ainsi  out 
fait  un  mal  ext^rieur.  Mais  si  cette  loi  positive  n'a  pu  atteindre 
Tecrivain,  parce  qu'il  n'a  fait  qu'un  mal  interieur  qui  ^chappe  k 
une  formule  l^ale,  une  responsabilite  n'en  doit  pas  moins  emaner 
d'un  autre  principe.  Lorsque  nous  disons  d'une  action,  d'une 
parole,  abstraction  faite  de  tons  leurs  resultats  :  c'est  bien,  ou 
c'est  mal,  nous  afflrmons,  par  Ik,  comme  k  notreinsu,  une  com- 
paraison  entre  ces  actes  et  un  type,  un  ideal  d'apres  lequel  le 
fait  est  bon  ou  mauvais.  Cette  idee  precongue  existe  et  nous  fait 
affirmer  a  prioriy  comme  dans  I'ordre  positif,  nous  affirmons  les 
existences  en  vertu  d'une  idee  n^cessaire;  cette  idee  est  la  loi 
naturelle,  le  devoir,  le  sens  moral,  la  conscience. 

Vkme  reconnait  done  Texistence  d'une  loi  qui  a  pour  but  de 
regler,  d'ordonner  la  vie  interieure  et  ses  manifestations ;  mais 
aussi  elle  sent  qu'elle  est  liee,  enchainee  k  cette  loi,  et  qu'elle  ne 
pent,  sans  crime,  la  miconnaltre  ni  I'enfreindre.  Ukme  reconnait 
que  cette  loi  est  pour  elle,  selon  Texpression  d'un  philosophe 
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allemand,  un  imperatif  catSgorique.  Telle  est  la  loi  morale.  Alors 
notre  liberie  morale  s'enchaine  k  notre  devoir. 

La  liberty  D 'est  pas  plus  possible  sans  le  devoir  que  le  devoir 
sans  la  liberie;  et  le  devoir  accompli  ou  viole  engendre  la  respon- 
sabilite.  L'ecrivain,  comme  tout  homme  ici-bas,  pourquoi  ne 
serait-il  pas  soumis  k  cette  loi  ?  En  morale,  les  fails  sont  subor- 
donnes  aux  principes  parce  que  les  principes  sont  absolus  comme  les 
verites  ou  les  axiomes  mathematiques.  Enun  mot,  responsabilite 
veut  dire:  acle  de  conscience;  car  le  propre  de  la  liberie  humaine, 
c'est  de  se  decider  pour  le  bien  ou  pour  le  mal,  et  c*est  la  conscience 
qui  dicte  cette  distinction. 

La  conscience,  on  I'a  dit  avant  moi,  est  en  quelque  sorte  Todil 
interieur  par  lequel  nous  voyonsles  proprietes  de  retreimmateriel, 
comme,  pour  ToBil  exterieur,  nous  voyons  les  proprietes  de  ce 
qu'en  langage  philosophique  on  nomme  le  non-moi.  Le  premier 
organe  de  Tetre  pensant  pour  nous,  celui  sans  lequel  tons  les 
autres  sont  nuls,  la  premiere  faculte,  c'est  done  la  conscience 
que  Lacordaire  nomme  avec  le  genie  la  plus  belle  dotation  de 
rhumanite.  La  conscience  est  done  le  point  de  depart  de  toute 
science  humaine,  ainsi  que  les  phenomenes  qu'elle  revile.  Tout 
autre  point  de  depart  ne  pent  etre  qu'une  erreur.  Ce  point  de 
depart  revile  par  Descartes  est  la  pierre  fondamentale  sur  laquelle 
doit  s'elever  I'edifice  des  sciences.  Sa  formule  immortelle :  «  cogito^ 
ergo  5um?  je  pense,  done  je  suis,  »  ouvre  tons  les  horizons  de 
TAme.  A  plusieurs  si^cles  de  distance,  le  meme  principe  a  inspire 
un  philosbphe  aussi  inventeur  de  la  maxime  :  «  yvwOl  (reaurov : 
connais-toitoi-mSme.  ji 

En  vertu  de  ces  principes,  puisqu'il  y  a  des  vi  times  du  livre, 
que  Tecrivain  de  bonne  foi,  avant  d'abandonner  son  oeuvre  aux 
hasards  de  la  publicite,  fasse  un  retour  sincere  sur  lui-meme  et 
apprenne  k  se  connaitre ,  qu'il  medite  sur  ses  pensees,  qu'il  s'avoue 
lebut,  cherche  par  lui  et  en  raisonne  la  portef*,  qu'enfin  il  inter- 
roge  sa  conscience.  Alors  Tecrivain  ne  declinera  pas  la  responsa- 
bilite des  consequences  de  la  lecture  de  son  livre ;  quant  au  lecteur, 
qu'il  se  souvienne  que,  s'il  faut  estimerles  livres,  il  faat  savoir  les 
choisir. 

Pour  tout  ecrivain,  comme  pour  tout  lecteur  sincere,  le  critique 
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que  j'ai  nomm^,  en  commenQant  cette  etude  et  qui  veut  laisser  au 
lecteur  seul  la  responsabilit^  du  mal  qu'ily  aura  mis,  ce  critique 
n'a  Youlu  que  jouer  au  paradoxe,  ou  bien  ne  considerer  la  lecture 
d'un  livre  que  comme  un  accident  contre  lequel  le  lecteur  va  se 
heurter,  ainsi  que  le  passant  contre  la  pierre  du  chemin,  et  dont  la 
distraction,  la  maladresse  ou  Terreur  de  sa  volonte  a  determine  la 
la  chute. 

Enfin,  que  I'homme  de  lettres  prenne  plus  souci  de  son  oeuvre. 
II  meconnaitrait  la  dignite  de  sa  vocation,  eut-il  m&me  du  genie,  il 
profanerait  les  dons  qu'il  a  re^us  de  Tauteur  de  tout  bien,  s'il  se 
desint^ressait  du  sort  moral  de  son  livre,  s'il  n*employait  les 
richesses  de  son  intelligence  au  triomphe  de  la  verity,  du  bien  et 
dubeau. 

C'est  encore  Lacordaire  qui  a  dMni  le  genie  par  ces  belles 
paroles  :  «  En  litterature,  le  genie,  c'est  une  superiority  d'intelli- 
gence  qui  pSnetre  dans  les  regions  du  beau  k  des  hauteurs  inconnues 
de  la  foule  et  qui  decouvre,  dans  les  choses,  des  faces  inexplorees 
et  de  nouvelles  perspectives  capables  d'exciter  I'admiration  quand 
elles  se  rev^lent.  )> 

Eh  bien,  meme  le  litterateur  de  genie  serait-il  digne  de  sa  qua- 
lite  si  son  livre  pouvait  engendrer  des  victimes  ? 

La  sagesse  et  la  conscience  apprennent  k  tons  ceux  qui  ecrivent 
pour  la  publicite  qu'il  n'est  pas  plus  permis  d'abuser  de  Tesprit 
pour  corrompre  que  pour  opprimer. 

L.  Ddcurtyl, 

CoDMiUer  lionoroire  h  la  Cour  d'appel.. 
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REGTEUR  DE  VALLFOGONA 


—    ETUDE   CATALANB  — 


Des  etudes  sur  les  prosateurs  Catalans,  occasionnees  par  un 
travail  d'un  genre  tout  different,  nous  amenerent,  il  y  a  quelques 
annees,  k  lire  rapidement  un  interessant  roman  de  M.  Feliu  y  Co- 
dina,  intitule  le  Recteur  de  Vallfogona^.  Bien  que  peu  verse 
dans  la  connaissance  de  la  vieille  litterature  catalane,  nous  n'igno- 
rions  pas  que  Vicente  Garcia,  recteur  de  Vallfogona,   contempo- 
rain  de  Philippe  IV  et  de  Quevedo,  etait  un  des  derniers  poetes  de 
sa  patrie  avant  Tengourdissement  de  sa  langue,  tel  qu'en  1640,  le 
moine  Fray  Diego  Gisteller  se  crut  dans  la  necessite  d'ecrire  un 
Memoire  en  defense  de  la  langue  catalane  pour  qu'on  rem- 
ploie  a  la  pridication  en  Catalogne.  Lk  s'arretaient  les  rensei- 
gnements  assez  confus  que  nous  laissaient  nos  lectures  d'antan.  II 
y  avait  dans  la  figure  du  heros  de  roman,  un  je  ne  sais  quoi  d*ori- 
ginal  et  d'attrayant,  qui  nous  fit  prendre,  des  cette  heure,  la  reso- 
lution d*esquisser  quelque  jour  les  traits  de  la  physionomie  histo- 
rique  que  nous  retrouvions  sans  peine   derriere  le  voile  de  la 
fiction.  Ticknor,  par  nous  consulte,  Cambouliu,  dont  nous  invo- 
quames  I'autorite^,  n'apporterent  aucun  eclaircissement  bien  satis- 


*  Lo  Rector  de  Vallfogona,  Joseph  Feliu  y  Godina. 

2  Nous  avioDB  egalement  sous  les  yeux  :  Pelay  Briz,  Lo  llibre  de  los  pielas, 
Barcelona,  18G8.  —  Rubio  y  Ors.  Resena  del  RenacimieiitOy  Barcelone,  1877.  — 
Balaguer,  De  la  liter atura  catalana,  disourso,  Barcelone  1876. 
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faisant  k  nos  recberches,  lorsque,  sur  le  dSbut  de  1880,  un  de  nos 
amis,  le  savant  professeur  barcelonais,  M.  Joaquin  Rubio  y.Ors, 
nous  Gommuniqua  une  etude,  couronneeau  Concours  de  I'Acadd- 
mie  de  la  jewxesse  catholique  de  Tortosa,  et  qui  fait  le  plus 
grand  honneur  aux  instigateurs  de  cette  joute  litt^raire.  A  c6te  de 
M.  Joaquin  Rubio  y  Ors>  mais  avec  un  merite  fort  inegal,  s'etait 
distinguS,  plutdt  comme  styliste  que  comme  chercheur  et  conjme 
critique,  un  ecrivain  madril^ne  digne  d'estime,  M.  Enrique  del 
Castillo.  En  outre,  un  savant  m^moire  lu  k  I'Academie  des  sciences 
et  lettres  de  Montpellier,  par  le  premier  president  Aragon,  est  venu, 
au  dernier  moment,  completer  les  sources  de  notre  article,  jusque- 
Ik  ridige  d'apres  des  documents  Strangers. 

Ces  travaux  combines^  nous  apportaient  des  elements  biogra- 
phiques  absolument  inedits  et  totalement  contraires  k  la  tradition 
populaire,  qui,  sur  ce  point  comme  sur  bien  d'autres,  malheureuse- 
ment  pour  les  fureteurs,  est  plus  belle  que  la  verite.  Mais  si  la  bio- 
graphic de  Vicens  Garcia  perd  ainsi  beaucoup  au  point  de  vue  dra- 
matique,  la  s^verite  meme  k  laquelle  elle  se  trouve  reduite,  lui 
assure  une  bonne  part  d'attention  chez  les  esprits  serieux  :  cette 
etude  aura  pour  but  de  vulgariser  les  r^sultats  obtenus  par  les 
investigations  de  T^rudit  barcelonais,  en  meme  temps  que  de  faire 
ressortir  Tinfluence  des  ecoles  castillanes  chez  ce  dernier  poete  de 
la  Catalogue,  influence  preponderante qui  precedait  etpresageait 
Textinction  momentanee  d'une  litterature,  soeur  de  celle  de  Ber- 
trand  de  Born  et  du  moine  des  lies  d'Or. 


I 


Ce  fut  le  jour  de  TEpiphanie,  —  6  Janvier  1582,  —  que  vint  au 
monde  le  plus  repute  des  ecrivains  Catalans  du  dix-septieme 
sitele.  Tortosa,  sa  patrie,  situee  k  quelques  kilometres  au  sud-est 


4  Certamendela  Aoademia  de  lajuventud  catolica  de  Tortosa.  Tor  lose.  1879. 
—  UnpoHe  Catalan  :  Vicens  Garcia,  par  le  premier  president  Aragon.  Nous  sai- 
sissons  cette  occasion  de  temoigner  de  nos  remerciements  en  vers  MM.  Rubio  et 
Aragon. 
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de  Tarragone,  sur  la  rive  gauche  de  I'Ebre,  tour  k  tour  romaine, 
gothe,  mauresque  et  catalane,  etait  dejk  cel^bre  autrement  que 
par  ses  prodigieuses  pecheries :  la  etaient  n6s  Francisco  de  Aldana 
kla  foissoldat  et  poete,  —  la  tradition  veut  que  ce  soit  k  lui  que 
Francois  I"  k  Pa  vie  se  soit  rendu  —  et  Torre  que  Lope  de  Vega, 
celebre  dans  Le  Laurier  d'Apollon,  comme  Cervantes,  Aldana 
dans  le  Voyage  au  Parnasse.  Loin  d'etre  d'une  famille  d'epee 
ou  de  robe,  Garcia  etait  fils  d*un  pecheur  et  filleul  d'un  labou- 
reur.  Le  brave  maitre  Jose  et  sa  femme  Barbara  Torres  ne  sem- 
blaient  devoir  lui  enseigner  qu'k  raccommoder  les  filets  et  k  r6- 
parer  les  mailles  rompues  :  neanmoins  il  est  certain  qu'il  regut 
une  education  universitaire,  gr&ce,  peut-Stre,  aux  secours  que 
les  6tudiants  pauvres,  les  Sopistas,  trouvaient  alors  dans  les 
convents  et  les  eglises.  On  salt  ce  que  les  pretendus  libSraux  qui 
revolutionn^rent  TEspagne  au  debut  de  ce  siecle,  firent  pour  rem- 
placer  I'assistance  des  convents  spolies  et  des  eglises  bruises.  Ces 
etudes  durent  se  composer  surtout  de  langue  et  de  litterature 
latine,  de  recherches  theologiques  et  de  droit  canon.  La  premiere 
apparition  de  Yicens  Garcia  dans  les  actes  authentiques  a  lieu 
enl'annee  1606. 

Le  cure  de  Vallfogona  etait  mort  au  debut  du  mois  de  decembre , 
et  pour  I'obtention  &e  cette  prSbende,  Mgr  Francisco  Robaster, 
eveque  de  Vich,  ouvrit  un  concours.  Quatre  candidats  se  pr6sen- 
terent  :  le  plus  heureux  dans  ses  theses  et  ses  discussions  fut 
Vicens  Garcia  :  la  cure  lui  fut  done  conferee.  II  gagna  cette  heu-- 
reuse  solitude^  ce  port  sur ^  cette  forteresse  inexpugnable  centre 
les  persecutions  qu'il  devait  chanter  plus  tard. 

Y)e&  la  fin  de  fevrier,  il  etait  k  Toeuvre  et  signait  les  actes  sur 
les  registres  paroissiaux.  II  ne  se  considerait  point  cependant 
comme  trop  etroitement  astreint  k  la  residence,  et  cette  chere  so- 
litude ne  lui  etait  si  douce  qu  k  la  condition  de  s'en  eloigner  par- 
fois.  C'etait  pour  aUer  k  Gerone  concourir  aux  ffites  de  la  beatifi- 
cation d'Ignace  de  Loyola,  ou  pour  prononcer  le  panegyrique  de 
deux  doyens  de  I'Universite  de  Lerida.  Ces  absences  exercerent  la 
malice  des  recteurs  de  paroisse,  ses  voisins,  et  Tun  d'eux,  celui 
de  Vallbona,  lui  adressa  une  romance  satiriqueou  il  le  bl^imait  d'un 
ton  mi  serieux,  mi  badin. 
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«  Vallfogona  et  son  district,  telles  devraient  etre  vos  prome- 
nades et  non  pas  ces  rues  de  Barcelone  ou  Ton  vous  voit  faire 
tant  de  tours. 

a  L'on  dit  que  les  brefs  et  le  droit  k  tous  permettent  deux  mois  d'ab- 
sences ;  si  Ton  comptait  par  journees  vous  en  prenez  bienquatre.  » 

Vallfogona  y  eon  districte 

Es  vostre  passeitg,  y  do 

Los  carrers  de  Barcelona 

Per  los  quals  donau  tante  torns  a  ! 

Le  recteur  n'etait  probablement  pas  bien  coupable  puisque  son 
archeveque  semble  autoriser  ces  irr^gularites  en  le  chargeant 
d'accompagner  le  vice-roi,  marquis  d'Almazan,  h  la  fete  de  Santa 
Tecla,  h  Salon.  Peut-etre  fut-il  ensuite  chargA  de  classerles  ar- 
chives de  Teveche  de  Tarragone?  mais  le  fait  n'est  pas  absolument 
certain. 

Avec  quelle  joie,  apr^s  ses  voyages,  il  regagne  le  modeste  toit 
de  son  presbyt^re  !  Lk,  loin  du  tumulte  de  la  ville  et  des  intrigues 
des  courtisans  du  vice-roi^  il  reprend  sa  vie  de  campagnard  et  la 
decrit  dans  une  romance  pleine  d'une  saveur  toute  regionale  et 
vraie.  C'est  de  la  poesie  v^cue  dans  le  sens  littoral  du  mot : 

«  Quand  Taurore  illumine  le  ciel  de  sa  blancheur  et  de  sa  pour- 
pre  etque  le  soleil  pur  du  matin  chasse  les  t^nebres,  les  rayons 
pen^trentpar  lesportes.  De  leur resplendissantechaleur,  ils  m'eclai- 
r en t  pour  que  je  m'habille,  laissantlk  les  draps  echaufifes. 

«  L'birondelle  ^veiU^e  me  chante  sans  se  lasser  le  crime  de 
Ter^e ;  la  bavarde  alouette  c^lebre  le  jour  qui  nait,  le  cochevis 


A  Malgr^  son  abaissement,  le" Catalan  n*a  jamais  ^te  un  dialecte':  c*est  una  veritable 
langue.  N'ayantpas  cess^  d^dtre  parl4  et  d'dtre  ^crit,  au  moins  pour  Tusage  £Eunilier,  il 
avait  conserve  toutes  les  bases  d*une  langueen  mdme  temps  qu'll  s^^tait  agr^ment^  de 
toutes  les  nuances  d*un  patois.  Les  mots ne  se  terminent  point  par  des  syllabes  pleines 
et  sonores  comme  en  castillan;  ce  sont  des  mots  Ironqu^s  apr^s  la  partie  essen- 
tielle ;  la  desinence  est  tombee,  le  radical  a  seul  subsiste.  Les  sons  en  deviennent 
plus  riches,  plus  abondants,  diversifies  par  des  elisions  nombreuses;  un  grand  nombre 
d'onomatop^es  colorent  et  fortifient  la  phrase,  Tinversion  y  suit  des  regies  tout  k  fait 
differentes  de  celle  du  latin;  ce  seraient  bien  plutAt  celles  des  langues  d*origine 
germanique.  Tous  ces  caracteres  con tribuen t  &  faire  du  Catalan  un  desidiomes  les  plus 
faciles  &  rythmer  et  lui  donnent  mdme  des  avantagessur  ce  point  sur  les  autres  flao- 
gues  neo-latines. 
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bupp6  le  fete  de  ses  chants  et  de  son  vol.  La  perdrix  caccabe  et  la 
tourterelle  veuve  pleure  ses  amours  passes.  Le  moineau  brun  et  le 
jaune  verdier  gazouillent  et  le  triguero  disparait  comme  I'edair. 

«  Aux  sons  de  cette  musique  je  m'habUle  et  incontinent  je  vois 
les  fieurs  argentees  des  pleurs  de  Taube,  je  vois  Tabeille  qui 
butine  de  corolle  en  coroUe  pour  me  donner  miel,  cire  et  doux 
rayons.  Je  prends  exemple  sur  la  fourmi  et  louant  sa  prudence, 
je  songe  a  garnir  mes  greniers  sur  ses  bons  avis.  Puis  je 
chasse  parfois  les  oiselets  k  Tappeau,  les  perdrix  au  chien  d'arret 
et  avec  les  perdrix  le  perdreau,  avec  des  filets  et  une  escopette  ces 
tourdres  gras  et  fous  qui  chantant  dans  les  vignes  me  montrent  ou 
lis  sont.  Par  les  bruyeres  et  les  garrigues,  je  poursuisle  chevreuil 
sauteur,  le  lievre  aussi  timide  querapide  sur  son  litde  gazon. 

«  Quandje  suis  lasse,  au  gros  de  la  chaleurje  m'assieds  sous  un 
arbre  qui  me  sert  de  parasol.  Et  le  soir  je  m*en  vais,  sur  la  riviere 
feconde,  pecher  au  filet  ou  au  plomb,  k  la  ligne  ou  k  la  nasse.  Je 
peche  des  barbots  argentes,  Tun  petit,  Tautre  plus  gros,  la  truite 
coloree,  pleine  d'oeufs,  la  lamproie  sans  aretes  et  sans  os,  les  an> 
guilles  qui  s'echappent  comme  les  occasions. 

«  Puis  je  reviens  k  la  maison  ou  je  soupe  sans  bruit,  I'ete  au  frais, 
I'hiver  pres  du  feu.  Quand  il  me  plait,  je  me  couche,  et  aux  cbants 
des  grillons  le  rossignol  amoureux  fait  contre-partie.  La  nuit 
s'ecoule  sans  rumeur  et  le  silence  me  conserve  un  sommeil  repara- 
teur.  0  douce  vie,  oh  I  combien  je  suis  heureux !  je  pri^  Dieu  que 
mon  malheur  jamais  ne  m'eloigne  de  ces  lieux.  » 

Yoilk  la  vie  d'un  pretre  de  campagne  peinte  avec  un  naturel 
parfait,  poetiquement  sans  doute  mais  tr^s  exactement;  jene  crois 
pas  que  nos  ecrivains  du  temps  aieat  connu  cette  rusticite,  et, 
comme  le  bon  recteur,  aient  su  apprecier  la  bonhommie  de  la  vie 
campagnarde.  Ce  n'est  pas  sans  doute  ce  que  Ton  est  convenu  d'ap- 
peler  le  sentiment  de  la  nature,  mais  c'est  k  defaut  du  sentimen- 
talisme,  invente  par  Rousseau  et  Bernardin  de  Saint-Pierre,  un 
reel  bouquet  de  senteurs  champetres,  —  huele  a  tomillo^  c'est  le 
parfum  du  thym,  suivant  le  proverbe  andalous,  —  quelque  chose 
d'equivalent  k  ce  qu'on  trouve  dans  certains  de  nos  chants  popu- 
laires. 

a  Pour  rompre  Tagreable  monotonie,  la  douce  tranquility  de  ces 


LE  RECTEUR  DE  VALLFOQONA  279 

annees,  durantlesquelles,  cefut  presque  toujourssa  main  qui  epandit 
I'eau  de la  generation  sur  le  front  des  nouveau-n^s,  etl'eaub^nite 
surlesrestes  des  d^funts,yinrenten  1617  les  fStes  pour  la  benedic- 
tion de  la  chapelle  de  Santa  Barbara  (Sainte  Barbe),  patronne  tute - 
laire  de  Vallfogona,  en  grande  partie  b&tie  k  ses  frais.  II  est  facile  de 
deviner  combien  en  cette  occasion  les  journees  s'^coul^rent  douce- 
mentpour  leRecteur,  tant5t  kveiller  sur  les  travaux  de  construction, 
tantdtk  indiquer  les  sujets  et  la  maniere  de  les  repr^senter  k  Tauteur 
des  sculptures,  qui  deyaient  couvrir  les  paroislateralesde  la  chapelle 
et  servir  d'ornements  au  ratable,  tant&t  k  composer  la  comSdie  de 
cette  sainte  martyre  que  Ton  devait  repr6senter  Tun  des  jours  de 
rejouissances,  qui  solemniseraient  cet  acto  religieux,  tantdt  enfln 
k  ordonner,  ssftis  doute  aide  de  sa  vieille  mere,  les  pr^paratifs  ne- 
cessaires  pour  feter  les  hfttes  invites  par  lui.  Nous  n'avons  conserve 
aucun  t^moignage  du  concours  des  habitants  des  villages  loin- 
Jains  qui  s'y  rendirent  attires,  les  unspar  leur  devotion  k  la  sainte, 
les  autres  par  le  d^sir  d'assister  k  une  representation*  th^Ktrale. 
Nous  ne  savons  rien  des  c^r^monies  religieuses  c^lebr^es  tant  au 
dehors  qu'au  dedans  du  temple  rustique,  sauf  la  messe  dite  par 
rabb6  de  Santas  Creus,  le  R.  P.  Jos6  de.Barbera,  intime  ami  de 
notre  po^te,  —  rien  du  bruit  des  cloches,  des  clameurs  du  peuple, 
des  harmonies  de  dulzainas  et  de  gaitas  pastorales.  Le  cure, 
devot  de  Th^roique  martyre,  patronne  de  son  6glise  etdecelle  qui 
lui  avait  donne  I'etre,  ne  voulut  point  que  le  temps  effag&t  tout 
souvenir  d'un  si  heureux  ev&nement ;  il  nous  laissa  en  commemo- 
ration la  fameuse  comedie,  qui  figure  encore  aujourd'hui,  bien 
que  mutil^e,  dans  ses  ceuvres  imprimSes,  et  Tinscription  plac^  k 
gauche  de  TentrSe  de  I'^glise,  ou  tons  ceux  qui  visitent  aujour- 
d'hui le  village  peuvent  la  dechiffrer  ^  » 

Ce  fut  Ik  le  seul  ev^nement  un  peu  marquant  de  cette  p^riode 
de  la  vie  de  Vicens  Garcia.  Jusqu'k  son  voyage  k  Madrid,  que 
M.  Rubio  place  en  avril  1622,  d'apr^s  le  t^moignage  du  poete  et 
les  donn^es  approximatives  fournies  par  les  registres  de  sa  pa- 
roisse,  il  vecut  dans  Tobscurite  de  son  village.  Les  causes  de  ce 
voyage  nous  sent  inconnues.   La  tradition  nous  rapporte  seule- 

i  Rubio,  pages  28  et  29, 


280  LA  REVUE  LYONNAISE 

ment,  quele  docteur  Garcia,  — il  avait  soutenu  ses  theses  2i  une 
date  qui  n'est  pas  anterieure  a  1621,  —  conserva  rincognito  pen- 
dant une  partie  de  son  sejour  a  la  cour,  que  son  renom  j  etait  tel 
qu'il  se  lia  avec  tons  les  poetes  du temps. 

Un  jour  qu'il  se  promenait  dans  la  campagne  de  Madrid,  disent 
ses  premiers  biographes,  les  trois  recteurs,  il  aper^ut  un  pretre 
de  haute  stature,  au  visage  ouvert,  qui  considerait  attentivement 
un  enfant,  endormi  sur  une  pierre  au  bord  de  la  route ;  sans 
doute,  quelqu'un  de  ces  Manchegos  ou  de  ces  Andalous  qui  ve- 
naient  prendre  du  service  k  la  cour  et  gravir  lentement  les  mar- 
ches de  Techelle  sociale,  de  page  a  ecujer.  Comme  Garcia  s'appro- 
chait  d'un  pas  grave,  I'inconnu  s'ecria  :  «  Ou  cet  enfant  est  de 
bronze  oula  pierre  est  de  laine !  —  Quel  bronze,  repoodit  le  recteur 
en  souriant,  n'avoir  pas  onze  ans  et  quelle  laine  ne  jamais  songer 
au  lendemain  !  »  Etonne  de  cette  reponse  sententieuse  et  spiri- 
tuelle  selon  le  gout  du  temps,  Lope  de  Vega,  car  c*etait  bien  Ik  le 
phenix  des  esprits,  la  merveille  des  genies^  considera  longue- 
nient  cet  etranger,  puis  I'etreignant  dans  ses  bras,  lui  dit  :  cc  Tu 
es  Garcia, tune peu:i  le dissimuler.  »  Ainsi  lies  par  lehasard, Lope 
de  Vega  et  Garcia  devinrent  deux  amis  intimes,  au  dire  de  la  tra- 
dition que  ne  confirme  malheureusement  aucune  preuve  litteraire, 
pas  meme  une  mention  dans  ce  Laurier  d'Apollon  ou  Lope  donne 
un  souvenir  k  tous  ses  amis.  II  est  vrai  qu'en  1630,  date  de  la  pu- 
blication, Garcia  etait  mort  et  bien  oublie.  Ici  se  place  une  s^rie  de 
faits  qui  ne  nous  sont  connus  que  par  le  repit  des  trois  recteurs, 
Vicens  Garcia,  disent-ils,  comme  il  revenait  charge  d'honneurs, 
dans  sa  cure,  fut  empoisonne  avec  son  domestique.  Des  remedes 
energiques  I'auraient  en  tout  cas  sauve,  car  ses  oeuvres  dernieres, 
dictees  peu  d*heures  avant  son  dernier  soupir,  ne  contiennent  au- 
cune allusion  k  une  tentative  criminelle  de  ce  genre.  Cependant, 
nous  ne  croyons  pas  devoir  ecarter  entierement  cette  tradition ;  il 
convient  d'imiter  la  reserve  de  MM.  Rubio  y  Ors  et  Aragon,  puis- 
que  le  poete  rend  quelque  part  grdce  k  Dieu  de  ne  Tavoir  point  fait 
perir  subitement  ou  de  mort  violente. 

Deretoura  Vallfogona,  le  recteur  reprit  sa  tache  de  cure,  jus- 
qu'k  ce  que,  vers  le  15  juin  1633^  sa  sante  alteree  le  contraignit  a 
remettre  le  soin  spirituel  de  sonegliseau  pretre  Pau  Marti,  etk 
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s'aliter*  La  maladie  fut  longue ;  enfln,  aux  derniers  jours  d*aofit, 
il  sentit  que  sd  mort  approchait,  et  dicta  son  testament  k  son  sup'- 
pleantqui  fit,  pour  ce,  fonction  de  notaire.  II  lui  dicta  egalement 
un  romance  fort  curieux,  et,  apres  avoir  regu  les  sacrements, 
s'eteignit  dans  les  brasde  sa  vieille  merele  2  septembre,  k  T&ge  de 
quarante  et  un  ans,  liuit  mois.  L'extrait  mortuaire  nous  apprend, 
qu'en  execution  du  vobu  qu'il  exprimait,  on  Venterra  dans  le  ci- 
meti^re  sacerdotal  de  I'eglise  de  Yallfogona* 

C'avait  ^te,  nous  disent  ses  biographes,  un  homme  de  mediocre 
stature,  blanc  de  peau,  le  front  large,  les  yeux  noirs  et  vifs,  la 
bouche  grande  mais  point  laide,  les  l^vres  un  peu  ^paisses,  la  barbe 
et  les  favoris  boucles  et  longs.  Sa  physionomieetait  douce,  d*aprds 
un  autre  document ;  son  caractere  mi-joyeux  et  mi-grave,  il  6tait 
modeste  et  simple  dans  ses  gouts;  enfln  ne  craignant  pas  la  plaisan- 
terie  un  peuchaude  comme  tons  les  meridionaux,  tenant  ainsi  sa 
place  entre  Rabelais  —  dangereux  modele  s'il  I'eiit  trop  imit^  —  et 
notrebon  doyen  de  Celleneuve,  lecureFavre,  trop  peu  Qonnudans 
le  Nord,  et  imparfaitement  apprecie  par  ses  compatriotes,  qui  ne 
savent  de  lui  que  ses  OBuvres  vulgaires  et  d'un  sel  douteux.  Moins 
erudit,  moins  pedant  dans  la  forme,  le  digne  pretre  languedocien 
serait  un  pendant  au  portrait  du  recteurdeVallfogona. 


II 


«  Garcia  est  le  po^te  du  temps  ou  il  vivait,  et  de  la  secte  poetique 
k  laquelle  il  etait  pour  ainsi  dire  affili^.  II  n'y  a  presque  pas  de 
poesies  de  lui  qui  ne  portent  ecrit  le  numero  du  si&cle  ou  on  les  com- 
posa.  II  y  en  a  fort  peu,  et  celles  Ik  m6me  seulement  dans 
quelques  parties  —  qui  nous  fassent  connaitre  ce  qu'etait,  ce  que 
pensaitou  sentait  le  poete.  Comme  bien  d'autres  esprits  dans  son 
temps,  Garcia  se  depouilla  des  brillantes  et  nombreuses  qualites  dont 
le  ciel  I'avait  gratifie,  pour  revetir  la  livree  quelque  peu  fripee  des 
imitateurs  de  Gongora  etde  Quevedo.  Garcia  quevedisait  presque 
toujours  sans  s'en  rendre  compte ;  parfois,  comme  il  le  disait  lui- 
mSme,  il  gongorisait,  mais  bien  rarement  il  6tait  po^te.  » 
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Guerra  y  Orbe,  qui  mieux  qu'un  autre,  et  avec  une  concision  ad- 
mirable, fait  le  proces  du  cultisme  et  lui  signifie  son  arret : 

((  Yaine  et  t^n^breuse  elocution,  deluge  de  mots  Strangers,  sans 
cesse  deux  douzaines  de  vocables  exotiques,  autant  de  paroles 
d'origine  latine,  melees  dans  de  pueriles  inversions,  pens^es  ai- 
guis^es  k  loisir,  antithese  monotones  et  fatigantes,  figures  affec- 
tees  et  extravagantes,  d'autant  plus  applaudies  qu'elles  s'^cartent 
davantage  de  la  nature,  tel  est  le  secret  de  ce  langage  solennel, 
moitie  oracles  sjbillins,  moitie  bieroglyphes  d'Egypte.  Le  chef- 
d'oBuvre  de  ce  jargon  6tait  de  mettre  le  substantif  k  deux  lieues  de 
Tadjectif,  et  le  sujet  k  quatorze  lignes  du  verbe :  si  bien  que  la 
phrase  6tait  plus  coup^  d*adverbes  que  le  pouls  n'est  intermittent 
sur  la  fin  d'une  maladie  mortelle.  On  publia  alors  cette  lettre,  par 
raillerie,  je  suppose,  car  la  folic  fut  plus  grande  dans  les  vraies  : 
—  Les  vingt  que  voiis  me  demandez  reaux  je  rCai  pas,  guoi- 
que  mon  desir  pour  votre  Crrace  grand  de  la  servir,  les 
possibles  depasse  limit es  de  la  satis f aire.  » 

Toutes  les  lectures  de  don  Quichotte,  on  s'en  souvient,  etaient 
sur  ce  ton -Ik  :  La  raison  de  la  dSraison  qu'd  ma  raison  nous 
faiteSy  affaiblit  tellement  ma  raison^  qu'avec  raison  je  me  plains 
de  votre  beaute, 

Nos  lecteurs  ont  du  se  demander  pourquoi  nous  cherchons  tou- 
jours  nos  exemples  en  Castille  :  la  raison  en  est  bien  simple.  La 
litt^rature  catalane  aprSs  Ausias  March,  est  tombee  en  decadence, 
nepouvant  se  soutenir  k  ce  point  culminant.  Ausias  March,  pr6- 
decesseur  de  Boscan,  —  un  Catalan  celui-lk  aussi, —  s'^tait  d6ta- 
che  de  Tinfluence  troubadouresque ,  pour  se  livrer  k  I'ecole 
de  Petrarque  dont  il  a  le  soufle  langoureux.  Mais  avec  le 
temps,  les  regies  qu'il  ne  cessa  d'observer,  sont  tombees  dans 
Toubli,  ces  regies,  si  anciennes  et  si  rigoureuses,  dit  le  p^re 
RebuUosa,  et  de  tout  point  differentes  de  la  largeur  et  de  la 
liberte  que  beaucoup  emploient  aujourd'hui.  En  meme  temps  que 
la  poesie,  la  langue  s'est  gangrenee  d'elements  etrangers  :  chez 
Garcia,  la  Castille  domine  comme  fond  et  comma  forme ;  dans 
cette  langue  hybride,  il  etait  difficile  de  rester  k  la  hauteur 
des  maitres  passes,  mieux  convenait,  pensa-t-il,  repudier  leur 
heritage  et  aller  k  la  derive  apres  les  maitres  madril&nes.  Bos- 
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can,  avant  lui,  croyant  la  poesie  morte  dans  sa  province,  s*6tait 
fait  innovateur  castillan.  Serafi,  le  plus  marquant  peut-Stre  des 
imitateurs  d'Ausias  March,  avail  adopte  le  systeme  de  metrique  et 
les  genres  des  ecoles  de  Castille.  Garcia  suivit  cette  pente,  soit  de 
lui-mSme,  soit  qu'il  y  fut  entraine  par  I'exemple  de  ses  contempo- 
rains.  II  demeure  sous  le  coup  d'un  reproche  plus  grave,  vu  le 
caractere  dont  il  est  revetu.  Pour  notre  part,  nous  ne  voyons  nul 
inconvenient  k  ce  qu'un  po6te-pr6tre,  celebre  autant  qu'il  lui  plaira 
quelques  Iris  imaginaires.  C*^est  Ik,  k  nos  yeux,  une  id6e  singu  - 
Here,  car  pour  la  poesie  amoureuse,  plus  que  pour  tout  autre,  nous 
sommes  de  I'avis  de  Boileau  : 

Pourbienexprimer  ses  caprices  heureux, 
C'est  peu  d'etre  poete,  11  faut  6tre  amoureux. 

Nous  croyons  difficile  la  reelle  peinture  d'un  sentiment  que 
le  devoir  interdit  d'eprouver,  et  si  malgr6  nous,  nous  le  subis- 
sons,  de  I'exprimer  comme  personnel;  nous  ne  I'interdisons  pas 
en  tant  que  badinage^  mais  il  y  a  peril  plus  grave,  lorsque, 
dans  ToBUvre  d'un  homme  d'eglise,  et  dans  Toeuvre  d'un  homme 
qui  n'est  point  un  apostat,  comme  Theodore  de  Beze,  ou  un 
defroque  comme  la  plupart  de  nos  petits  abbes  musques  du  dix- 
huitieme  siecle,ron  trouve  des  pieces  licencieuses  et  tacheesd'une 
boue  paienne.  D'autre  part,  il  faut  tenir  compte  de  Tepoque,  moins 
scrupuleuse  que  la  n5tre  sur  ce  pointy  et  ou  des  hommes  graves, 
de  pieux  et  dignes  magistrats  vitse  castissimse  morumque  inte- 
gerimorum,  s'amusaient  k  commenter,  k  imiter  ou  a  traduire  Ca- 
tidle,  Properce  et  tous  ces  delicieux  epicuriens,  chez  qui  leslLmes 
delicates  trouvent  tant  de  venin,  parce  qu'il  y  est  masque  sous  les 
fleurs.  Ce  gout  que  leur  vie  reprouve,  et  que  leur  situation  leur 
defendrait  de  satisfaire,  Garcia  Ta  subi  k  certaines  epoque  de  sa 
vie.  M.  Rubio  y  Ors  espere  que  les  vers  auxquelles  nous  faisons 
allusion,  sont  tous  dates  du  temps  ou  U  portait  la  houpelande  uni* 
versitaire  ;  il  etablit,  en  outre,  que  plus  d'une  piece  de  ce  genre, 
qu*on  lui  attribue,  appartient  k  d'autres  poetes  moins  connus,  et 
que  Tesprit  mercantile  les  a  seul  fait  passer  pour  siennes*  Peut-^ 
&tre  est-ce  d'ailleurs  Ik  qu'il  faut  chercher  la  raison  du  succ^s  des 
oeuvres  de  Garcia ;  durant  sa  vie  et  jusqu'en  1702,  les  lecteurs 


286  LA  REVUE  LYONNAISE 

epuisent  successivemeiit  quatre  oa  cinq  editioas  de  ses  poesies.  Un 
autre  element  de  sacces  fut,  ainsi  que  le  remarque  fort  bien  le  sa- 
vant professeur,  cette  subtilite,  cet  amour  d'une  cerlaine  p^dante- 
rie  scliolastique,  ce  jeu  d'inversion ,  ce  gofit  pour  I'hyperbole, 
I'enigme  et  le  concepto,  qui  font  aujourd'hui  tomber  de  nos  mains 
les  (Buyres  ou  nous  rencontrons  de  semblables  qualitSs. 

Garcia,  en  effet,  ne  manque  point  d'esprit;  il  a  raille  dans  une 
pi^ce,  que  nous  traduisons  telle  que  lacite  M.  Rubio,  c'est-k-dire, 
fortement  ecourt^e,  —  le  style  mievre  de  la  poesie  araoureuse  de 
son  epoque  : 

«  Ses  cheveux  sont  des  cheveux  et  non  point  de  Tor  d'Arabie  : 
s'ils  etaient  tels,  je  crois  fort  que  quelqu'un  lui  aurait  pris  sa  che- 
velure.  Sa  bouche  n'est  pas  de  corail  ni  semee  de  perles,  mais 
rempliede  dents  k  defier  les  tenailles.  Ses  mains  ne  sont  pas  d*ivoire, 
d'albatre  ni  d'argent,  pots  et  casserolles  n'y  gagneraient  rien.  » 

Comme  satirique,  comme  quevedisant,  —  qu*on  me  passe  ce 
neologisme.  —  il  est  admirable.  Je  n'en  veux  pour  preuve  que 
cette  letrilla  : 

«  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  miires. 

«  Verte  est  la  candide  brebis  qui  derriere  un  morceau  depain, 
va,  sans  y  trop  refl^chir,  se  faire  egorger  ;  mure  rinf^me  vieille 
qui  au  lieu  de  Ten  avertir,  la  guide  de  la  main  pour  qu'elle  livre 
mieux  son  sang. 

«  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  miires. 

((  Vert  est  le  jouvenceau,  qui  k  I'age  tendre,  inexperimente  en- 
core et  enflamme  k  I'eclair  de  deux  yeux,  r^duit  en  cendre  son 
patrimoine  :  mure  celle  qui  fait  naitre  en  lui  une  passion  si  e£fre- 
n^e,  se  tirant  d'affaire  sans  lui  donner  que  de  Tespoir. 

a  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  m&res. 

«  Vert  est  aussi  I'etourneau,  k  peine  sort!  de  son  nid,  qui  sur  toute 
matierejase  comme  un  fou  ;  murceluiquis'enmoque,  mais  qui  pour 
I'encourager,  I'admire,  le  loue  et  le  range  entre  Seneque  et  Solon. 

«  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  mures. 

«  Vert  est  celui  qui  attend  la  barbe  et  est  gradue  en  medecine, 
qui  montre  le  droit  chemin  au  malade  cheminant  vers  Tautre 
monde  :  mur  celui  qui  exagere  le  mal  et  le  grossit  par  trahison, 
pour  faire  croitre  sa  reputation  comme  aussi  son  butin. 
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«  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  miires. 

«  Vert  est  celui  qui  croit  que  si  la  coupe  n'est  d*or  ou  d'argent, 
le  breuvage  ne  desaltere  et  quelumiere  sur  pl&tre  n'est  pas  clarte  ; 
mAr  est  celui  qui  sail  manger  avec  appetit  ou  bout  le  pot-au-feu, 
et  qui  sait  boiredans  un  sabot  si  la  soif  le  commande. 

((  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  miires. 

a  Vert  enfin  qui  compte  sur  la  verdeur  de  cette  vie,  alors  que  le 
printemps  est  si  pres  de  rhiver ;  mur  est  celui  qui  pleure  ses 
peches  avec  une  contrition  vraie  et  se  souvient  que  quelque 
jour  on  lui  dira  :  Kyrie,  eleyson! 

<c  Les  choses  de  ce  monde  sont  vertes  et  mures.  » 

C'est  encore  k  Quevedo  *  qu  il  emprunte  le  style  de  sonnet  dont 
je  cueille  au  dernier  moment  la  traduction  chez  M.  Aragon,  sonnet 
qui  satisferait  pleinement,  il  me  semble,  les  habiles  coryphees  de 
la  poesie  naturaliste,  MM.  Jean  Bichepin,  Guy  de  Maupassant  et 
Maurice  Rollinat : 

Au  diable  soit  la  femme  aux  appas  yermoulus  1 
Ruche  aux  rayons  sans  miel,  face  de  jalousie, 

Fromage  crible  d*yeux ta  physionomie 

D'une  herse  a  les  trous  et  les  piquants bien  plus  I 

De  quelque  fosse  il  faut  que  Ton  t*ait  exhumee. 
Les  morts  a  leurs  cotes  ne  pouvant  te  souffrir, 
Lorsque  tes  traits  fletris  commen^aieHt  a  pourrir. 
Future,  par  les  vers  k  demi  consumee ! 

Mais  si  ton  corps  echappe  a  leur  voracite 
Pour  laisser  aux  vau tours  un  repas  detestc, 
(Gar  le  sort,  en  vers  toi,  redouble  de  furie  I ) 

Que  le  ciel  te  conserve  avec  ton  noir  museau  I 
Adieu !  je  sens  pousser  des  ailes  de  corbeau 
Depuisque  j'ai  tftte  d'une  chair  de  voirie! 

Voilk  les  diflferents  c6tes  de  cette  physionomie  que  devra  mettre 
en  pleine  lumierela  nouvelle  edition  de  ses  oeuvres,  que  M.  Rubio 
reclame  de   la  municipalite  de  Tortosa,  et  que  nul  mieux  que  lui, 


1  M.  Aragon  (page  18)  ne  reconnatt  point  ici  I'influence  de  Quevedo.  G'est  A  tort, 
croyons-nous.  Ce  grand  g^uie  est  multiple ;  le  realiste  coudoie  en  lui  le  picaresque. 
Voyez  notammeat  les  pieces  399,  401,  455  et  802  de  Teditiou  Rivadeneyra,  t.  III. 
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le  passe  en  est  un  siir  garant,  n'est  capable  de  mener  k  bonne 
fin. 

Jadis,  M.  Rivadeneyra  avait  forme  le  plan  de  joindre  quelques 
volumes  Catalans  k  sa  grande  bibliotheque  des  classiques  castillans . 
II  nous  semble  impossible  que  les  editeurs  barcelonais,  entre  les- 
quels  on  compte  des  hommes  aussi  intelligents  et  lettres  que 
M.  Alvar  Verdaguer,  ne  reprennent  pas  ce  projet  dont  tous  les 
Catalanisans  appellent  de  leurs  voBUxIa  realisation ,  et  qu'ils  ap- 
puieraient  Yolontiers  de  leur  concours. 

Albert  Savine. 


DES  VERBES 


DAMS 


NOTRE  BON  PATOIS  LYONNAIS 


Ce  n^est  point  chose  mauvaise  que  vous  autres,  tres  pr^cieux 
Lyonnais  du  Gourguillon,  sachiez  un  peu  par  le  menu  ce  qu'est 
encore  noire  patois  rastique,  car  c'est  de  lui  que  sont  sorties 
la  plupart  de  vos  bonnes  expressions.  Nous  les  avons  seulement 
peu  ou  prou  translatees  en  langue  d'oil,  disant,  par  exemple, 
apincher  ou  nos  campagnes  disent  apincht,  le  jicle  ou  elles 
disent  lojtcHo,  et  ainsi  du  reste.  Mais  n'y  a  guere  de  temps  que 
nos  peres  de  la  ville  parlaient  encore  un  langage  cousin  de  ce 
patois,  qui  va  chaque  jour  disparaissant  meme  de  nos  campagnes, 
et  chez  nous  s*est  fondu  dans  le  fran^ais,  se  bornant  k  Tenrichir 
et  k  le  monter  en  couleur.  Quand  on  a  le  bonheur  de  parler  la 
langue  du  Gourguillon,  on  trouve  bien  froid  le  frangais  de  TAca- 
cademie ! 


Or,  sus  dans  une  precedente  glose,  h  laquelle  on  a  bien  voulu  faire 
accueil,  il  a  ete  signale  certaines  particularites  cnrieuses  de  notre 
patois  en  ce  qui  concerne  les  substantifs  feminins.  On  desire  appe- 
ler  I'iJttention  sur  des  particularites  de  meme  genre  pour  ce  qui  est 
des  verbes. 

Sbptbmbrb  1883.  —  t.  VI.  19 
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Qui  dirait  que  nous  ne  sommes  pas  riches  en  fait  de  terminal- 
sons  de  verbes,  il  aurait  grand  tort.  Nous  en  avons  «  a  regonfle  )> : 
six,  rien  que  pour  la  premiere  coujugaison  latine  en  are. 

Nul  n'ignore  que  la  terminaison  are  (arnare)  a  persiste  en 
italien  {amare) ;  a  fait  ar  (amar)  dans  le  vieux  proyengal  et  dans 
Tespagnol ;  s'est  raccourcie  en  a  dans  le  provengal  modernef'ama;, 
et  est  deyenue^r  dans  le  frangais  (aimer).  II 7  a  meme  des  fois  que 
are  latin  est  devenu  ier  en  frangais,  au  moins  dans  celui  des  an- 
ciens  temps.  Ainsi  cavalcar^  avait  fait  cheYauchi^r;  carricar^, 
chBTgier;  impejorar^,  empriri^r,  etc. 


* 


Les  verbes  latin  termines  en  are  ont  eu  en  lyonnais  des  fortunes 
tr^  diverses  ;  les  uns  ont  pris  la  finale  en  a.  Ainsi  amar^^  aimer, 
est  devenu  ama  k  Amplepuis,  au  Bois  d'Oingt,  etc.  D'autres  fois, 
ces  verbes  ont  pris  la  finale  en  o\  Ainsi  le  meme  amare  est  devenu 
aim^a  Craponne,  a  Mornant,  etc.  D'autres  verbes  ont  pris  la  finale 
tant&ten  m,  tantot  en  id,  Quiritare  est  devenu  cria  k  Amplepuis, 
et  crid  k  Mornant.  D'autres  verbes  en  are  ont  pris  la  finale  en  i. 
Ainsi  ad  quassare  est  devenu  s'acasse,  se  ployer  en  deux.  D'autres 
encore  ont  pris  la  finale  en  yi.  Ainsi  precare,  prior,  est  devenu 
pray*. 


Est-il  utile  de  dire  que  ces  changements  ne  se  sont  point  operes 
par  caprice,  au  hasard,  comme  le  chapeau  k  cabriolet  qu'invente 
une  modiste,  ou  le  raonstrueux  appendice  pygialqui  est  cense orner 
aujourd'hui  nos  belles  dames?  lis  se  sont  produits  sans  preme- 
ditation, sans  que  ceux  qui  les  ont  faits  s'en  doutassent,  en  vertu 
de  certaines  lois  tres  regulieres,  tres  assurees,  et  dont  les  excep- 
tions, lorsqu'il  en  existe,  deviennent  elles-memes  des  regies  pour 
tons  les  mots  places  dans  des  conditions  identiqueSi  11  se  sont  faits 
de  meme  fagon  que  la  plante  semee,  etant  donnes  la  graine  et  le 
terrain,  pousse  des  feuilles  et  des  fieurs  conformees  de  telle  fagon 
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ou  de  telle  autre.  Ces  lois  varient  selon  les  pays,  comme  les  pro- 
ductions de  la  Acre  suivant  les  sols  ou  les  climats. 

On  ne  saurait  nier  que  les  lois  de  ce  genre  ne  se  lient  k  des  faits 
d'ethnique,  c*est-k-dire  k  des  conditions  physiologiques  des  organes 
Yocaux  et  peut-etre  meme  des  organea  de  Tome,  propres  k  telles 
ou  telles  races.  Ces  conditions  elles-memes  vont  se  modifiant  avec 
les  kges,  comme  on  voit  peu  k  pen  les  types  se  modifier  dans  les 
memes  races,  meme  sans  le  melange  des  races  ^trangeres. 

La  science  n'a  pas,  quejesacbe,  rien  decouvert  de  ces  rela- 
tions entre  les  phenomenes  philologiques  et  les  phenomenes  physio- 
logiques. Le  but  de  la  philologie  est  d'ailleurs  beaucoup  plus 
modeste.  II  s'agit  de  rechercher  les  regies  selon  lesquelles  se  sont 
operees  les  transformations  des  sons  et  des  articulations,  c*est-k- 
dire  de  reunir  les  faits  de  m^me  nature,  et  de  conclure  d'un  cer- 
tain nombre  d'exemples  particuliers  aux  lois  generates.  Cette  chose, 
si  simple  en  apparence,  ne  laisse  pas  d'o£frir  d'enormes  difflcultes, 
et  la  science  de  la  philologie,  bien  qu'elle  soit  encore  en  voie  de 
formation,  restera  une  des  grandes  decouvertes  de  ce  siecle. 

On  voudrait  ici  tres  humblement,  dans  un  champ  tres  borne, 
sans  aucune  pretention  k  la  science,  etablir  par  les  faits  quel- 
ques-unes  des  regies  qui,  en  ce  bon  pays  de  Lyonnais,  ont  preside 
aux  transformations  indiquees  dans  un  paragrapbe  precedent  pour 
les  verbes  de  la  premiere  conjugaison  latine. 


♦  ♦ 


Nous  avons  signale  pour  ces  verbes  six  terminaisons  patoises  : 
a,  0,  iUj  iOy  i  et  yi.  En  bonne  regie,  elles  doivent  etre  reduites 
k  quatre  :  a,  ia,  et  6y  id  ne  constituent  que  des  differences  de  pro- 
nonciation  suivant  les  endroits.  Les  verbes  qui  possedent  ces 
quatre  terminaisons  peuvent  k  leur  tour  se  diviser  en  deux 
groupes  g^neraux.  On  aura,  d'une  part,  le  groupe  des  verbes  qui 
se  terminent  par  a  o\xd,ia  ou  id;  d*autre  part,  le  groupe  des 
verbes  qui  se  terminent  par  i  ou  yi. 


II  n'y  a  pas  de  doute  que,  primitivement,  le  lyonnais  u'eut, 
pour  les  verbes  qui  se  terminent  aujourd*bui  en  d  ou  a,  la  termi- 
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naison  ar  du  vieux  proyengal.  Marguerite  d'Oyngt,  au  treizi^me 
si^cle,  dlt :  «  illi  commencavet  a  pensar...  II  no  se  pout  tenir  de 
chantar...  »  La  meme  forme  existe  dans  le  syndicatde  Telection 
des  conseillers  de  la  villede  Lyon,  du  18  decembre  1355  :  a  Item 
donnent  aus  dis  conseilleurs  puyssanci  de  demandar...  et  les 
povresgens  de  la  dicta  cita  deflfendre  et  enparar  en  leur  dres... 
et  a  recovrar  czo  qui  est  encore  deu,  etc.  » 

Je  ne  sais  k  quelle  epoque  on  cessa  de  faire  sentir  dans  la  pro- 
nonciation  IV  final.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que  ce  fut  avant  le 
seizieme  siecle.  Le  fran^ais,  qui  a  une  litterature  ecrite,  continue 
k  ecrire  etymologiquement  aimer,  quoique  Ton  prononce  aime  de- 
puis  beau  temps.  Mais  le  patois  s'ecrivant  avec  les  lettres  qui 
representent  le  mieux  les  sons^  supprima  de  T^criture  r  final. 
Dans  toutes  nos  anciennes  pieces  patoises,  la  terminaison  des 
verbes  de  la  premiere  conjugaison  repondant  k  er  frangais  est  en 
a.  Le  meme  phenomene  s*est  passe  en  provenQal,  ou  la  terminai- 
son ar  est  de  venue  a  dans  I'orthographe  des  felibres. 

Cependant,  k  Lyon,  des  la  fin  du  dix-huitieme  siecle,  on  voit 
reraplacer  a  par  6  ou  ati.  Tandis  qu'en  1773,  la  chanson  sur  le 
riiariage  de  Mgr  le  comte  d'Artois  dit  encore  k  Tinfinitif  honora, 
alia,  presinta,  la  chanson  de  Reverony  sur  I'ascension  de  Pilatre 
du  Rozier  (1784)  dit  ravicolaw,  montaw,  complimentau,  concur- 
remment  avec  resta,  alia. 

II  est  probable  que,  bien  avant  Lyon,  nos  campagnes,  et  surtout 
nos  environs  avaient  remplace  tous  nos  a  finals  accentues  par  6^ 
et  c'est  m§me  un  des  traits  qui  accusent  le  plus  la  physionomie  si 
comique  de  nos  patois.  C'est  evidemment  sous  I'influence  de  notre 
accent  trainard,  de  notre  habitude  d'allonger  les  mots,  de  nous 
lantibardaner  en  parlant,  ques'esl  operee  cette  transformation .Pour- 
tant  celle-cl  n'etait  pas  generale  au  commencement  du  siecle,  et  ne 
Test  pas  encore.  Tarare,  Amplepuis,  le  Bois-d'Oingt  ont  garde  I'aS 

^  Depuis  que  Cochard  ecrivait  sa  parabole  en  palois  d* Amplepuis,  les  choses  ont 
dejd.  chaDge.  Un  observateur,  qui  habite  ce  bourg,  m'assure  qifauJourd*hui  la  finale  ' 
en  o  lend  k  predominer.  li  est  vrai  qu  il  s'agit  de  To  bref,  et  non  de  Vo  ouvert  qui 
constitue  la  tlnale  dans  les  pays  d*d. 
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Dans  le  Franc-Lyonnais,  les  deux  formes  se  meleut  parfois.  On 
y  dit  accoindo,  flatter,  caresser,  et  se  charfigaa,  se  disputer. 
Toutes  nos  montagnes,  du  Beaujolais  k  Condrieu,  sont  de  langue  d^d*. 

Cette  particularite  n'avait  point  echappe  k  Cochard. 

Dans  sa  parabole  de  Enfant  prodigue  en  patois  de  Condrieu,  il 
dit :  cc  ...  alio  en  chon  ou  ca'ion.  » 

Dans  celle  en  patois  de  Fontaines :  «  ...  per  i  gardo  los  caions  »  ; 

Dans  celle  en  patois  de  Saint-Symphorien-le-Ghliteau  :<(...  par 
alau  en  chon  aux  cayons  ;  » 

Dans  celle  en  patois  de  Beaujeu :  <ic  ...  p'y  gardo  lous  caians ;  » 

Mais  dans  celle  en  patois  du  Forez,  on  trouve  ^carta,  ley^z, 
betta ; 

Dans  celle  en  patois  d'Amplepuis  :  «  . . .  par  y  garda  los  peurs ;  r> 

Et  dans  celle  en  patois  du  Bois-d'Oingt :  «  par  y  garda  los 
peurs*.  » 

Soit  quatre  paraboles  en  6  et  trois  en  a. 

Roquille,  qui  etait  de  Rive-de- Gier,  emploie  la  forme  6:  tram- 
palo,  chanceler ;  capito*,  rencontrer,  surprendre  ;  borfd*,  manger 
avec  aviditA.  L'auteur  de  la  Couzonnaize  dit  tsantrf  (chanter). 
Gutton»  Monin,  qui  etaient  de  Mornant,  emploient  la  forme  o. 
Cochard,  dans  son  Dialogo  de  doux  homos  va  plus  loin  et  ecrit 
picflu,  piquer,  chagrinaw,  chagriner,  modat*,  s'en  aller,  ce  qui 
est  un  tort,  puisque  au  n'exprime  pas  ici  une  diphtongue.  Je  ne 
sais  pourquoi,  dans  son  vocabulaire,  il  a  pris  exclusivement  la 
forme  en  a,  encore  que  le  choix  et  la  prononciation  des  termes 
indiquent  souvent  le  patois  des  pays  d'^f. 

Somroe,  la  prononciation  6  est  tres  dominante  dans  le  Lyonnais 
aujourd'hui.  Cest  celle  que  Ton  adoptera  pour  les  exemples  du 
patois  moderne  dans  ce  qui  va  suiyre. 


-k 


Maintenant,  citons  quelques-uns  des  verbes  de  la  premiere  con- 
jugaison  latine  qui  ont  fait  6  en  lyonnais  : 

^  Je  dois  k  Tobligeance  extrdme  de  M.  V^rieel,  possesseur  d'un  ^and  nombre  de 
manuscritB  de  Cochard,  la  communication  de  celles  de  ces  paraboles  qui  sont  in^- 
difces. 
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Abadd,  ouTrir,  laisser  sortir  (ad  badare) ; 

Appard,  retenir  une  chose  qu*on  jette  (ad  parare)\ 

Arrapd,  saisir  (arrapar€)\ 

Arr4t6^  prendre  un  domestiqne  a  gages  (ad  resiare) ; 

Se  cald^  se  glisser  (calare) ; 

Cov6,  couver  (cubare) ; 

Candj  glisser  quelque chose  dans...  (calare)', 

Chapld^  couper,  hacher  (capulare)  ; 

Cheurld,  crier  (ululare); 

Eberno^  ouvrir  toutes  grandes  ouvei'tes  portes  etfenetres  (hibemare)] 

Defraco,  casser  (pro v.  frascar,  de  fra  cassare) ; 

Desondrd,  abimer,  gUter,  defigurer  (dishonorare)  ; 

Intund^  surprendre  (ex  tonare) : 

Son6^  appeler  (sonare)\ 

Send,  semer  (spminare) ; 

Etc.,  etc, 

Et  quelques-uns  des  verbes  qui  ont  fait  aj/i,  eyi  : 

Attofayi^  elever  une  famille,  des  arbres,  desbestiaux,  etc.  (aptificare) ; 

Applayi,  mettre  les  boeufs  au  joug  (applicare); 

Deplaj/t,  les  deteler  (displicare) ; 

Playi,  plier  (plicare) ; 

Frayi,  piier  (precare) ; 

Neyi,  noyer  (necare) ; 

Seyi,  faucher  (secare); 
.  Manci/i,  manier  (manicare)  ; 

Garrat/i,  lancer  des  pierres  (celt,  cair,  plus  un  sufBxe  fr^quentatif  equivalent 
h  oyer,  egal  lui-  meme  k  la  terminaison  latine  icare) ; 

Barrai/i,  ahanner,  travailler  peniblement  (celt,  bar,  plus  un  auffixe  oomme  le 
precedent) ; 

Champai/i,  mener  les  betes  aux  champs  (vieux  fr.,  champoier) ; 

Barmayi,  balmer  en  douceur,  au  jeu  de  boules  (de  balma), 

•k 

Pourquoi  ces  verbes  latins,  tous  termines  egalement  en  are, 
ont-ils  ainsi  tantdt  donne  6,  tant6t  donneyi  en  lyonnais? 

Si  nous  prenons  nos  besides,  nous  voyons  que,  pour  les  huit 
premiers  verbes  en  yi,  la  finale  latine  are  est  pricedee  de  la  gut- 
turale  c,  precedee  elle  meme  de  t  ou  de  e', 

£t  nous  voyons  que,  dans  les  quatre  derniers,  lesuffixe  corres- 
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pondant  en  fraagais  offre  requivalence  de  la  finale  latine  icare^ 
c'est-k-dire  pr6cisement  le  cas  des  premiers  exemples. 

Aucune  de  ces  particularites  ne  se  presente  pour  les  verbes 
en  6. 

On  en  pent  done  conclure,  sans  trop  de  tem^rite,  la  regie  sui- 
vante : 

1®  Les  verbes  latins  termines  en  icare,  ecare  donnent  en 
lyonnais  la  finale  ay!,  eyl  *. 


Ici,  une  question  se  presente. 

Nous  voyons  que  la  gutturale  c  aengendre  un  y,  mais  est-ce 
simplement  par  suite  de  I'influence  de  la  gutturale  disparue,  ou 
bien  y  a-t-il  eu  changement  reel  de  c  en  y  ?  En  d'autres  termes, 
a-t-on  eu  aptifi*are,  appli'are,  etc.  par  la  chute  du  c  entre  deux 
voyelles,  et Thiatus  seul  a-t-il  produit  notre  terroinaison  y,  ou 
bien  c  a-t-il  persiste  sous  la  forme  afi'aiblie  de  y  ? 

Je  ra'assure  que  cette  demande  fera  s'ebahir  plus  d  un  lecteur 
qui  se  va  gausser  de  ma  supposition,  k  savoir  qu'une  consonne, 
sans  valeur  sonore  par  elle-meme,  puisse  se  transformer  en  voyelle. 
La  fille  qui  devint  homme  en  sautant  un  foss6,  selon  Montaigne, 
n'est  pas  plus  extraordinaire. 

Rien  de  plus  serieux  cependant.  La  transformation  de  c  en  g, 
puis  en  y,  n*est  point  une  nouveaute  dans  les  langues  romanes^, 
mais  il  est  juste  de  dire  que  la  disparition  complete  du  c  entre  deux 
voyelles  estaussi  un  fait  indeniable. 

1  II  n*e8t  p6ut-^tre  pas  besoin  d*ajouter  que  ieare  ne  peut  donner  ayi  que  lonque  t 
ne  tombe  pas,  par  suite  de  la  regie  de  la  chute  de  la  p^nultidme  atone.  Ainsi  prae- 
dtcarejudtcare  etant  deYenuBpraed'care,jud'care,n*6U\eni  plus  des  verbes  en  icare^ 
mais  en  dears,  qui  devaient  donner  des  finales  encAt  et  en  gi  (voir  plus  loin  la  rdgle 
neuvieme). 

II  suitdeU  que  la  plupart  de  nos  verbes  en  ayi,  eyi  repondentft  des  verbes  latins 
de  trois  syllabes  seulement,  comme  playi  (plicare),  seyi  (secare),  parce  que,  dans 
ce  cas,  t  etant  initial,  ne  sauraittomber;  ou  bien  iLdes  composes  de  ces  verbes,  comme 
a^pplayi  (ad-plicare)^  de-playi  (dis-plicare). 

Pourtant  il  y  a  des  verbes  latins  de  quatre  ou  cinq  syllabes  oi^  t*  n'est  pas  tombe, 
ou  bien  a  ^t^  remplace  par  une  voyelle  d*appui :  mantcare,  aptiftcare.  Dans  ce  cas, 
la  r^gle  du  lyonnais  trouve  son  application:  Ex.  maineyi,  attofayC,  qui  ont  pour 
correspondants  en  oil  mantVr  et  atnft>r. 

2  Voir  le  livre  de  M.  Joret :  Du  C  dans  les  langues  ramanes. 
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Ici,  on  peutje  crois,  admettre  la  persistance  du^  sous  la  forme 
dey,  comme  on  le  retroure  dans  i  de  pleter  (plicare),  et  dans  ide 
prefer  (pre<?are),  du  cantilene  de  sainte  Eulalie  (Joret),  et  dans  y 
de  ployer  (plicare),  Gette  formation  est  tout  k  fait  analogue  k  notre 
formation  lyonnaise. 


Remarquez  que  ce  n'est  pas  le  simple  hiatus  de  la  finale  qui  a 
engendre  notre  terminaison  yi.  La  preuve  en  est  dans  la  liste  des 
yerbes  suivants,  tons  termines  en  hiatus  dans  le  latin,  et  qui  ont 
fait  chez  nous  non  pas  yi,  mais  io  ou  ia  suivant  les  endroits : 

S«  marid,  se  marier  (maritare,  puis  marCare) ; 
CrW,  cntv  (quiritare^  puis  quirt' are)  i 
Obltd,  oublier  (oblitare^  puis  oblCare) ; 

Dessidy  Oter  la  soif  (repondiait  a  un  barbarisme  dissetare,  compose  avec  dis 
et  sitim,  devenu  disse'are) ; 
Se  meftd,  mefier  (mis-fidare,  puis  mis-fVare) ; 
Detrid,  sevrer  (dis-tritare,  puis  dis-trt'are); 

Je  crois  que  de  ces  exemples  on  pent  tirer  cette  deuxieme  regie: 
2°  Lorsque  la  finale  latine  are  est  precede  de  la  dentale  d  ou 

\, precede  eelle-m^me  de  i,  le  type  latin  donne  ia,  i6  en  lyonnais\ 
3^  II  en  est  de  meme  des  verbes  termines  par  V hiatus  latin 

eare,  idre.pourvu  quecelui-cinesoitprScedinicCune  guiturale 

ni  d*une  liqiiide  mouillee  (11  mouillees  ou   n  prononc4e  gn), 

ni  d'une  sifflante : 

Convtd,  accompagner  que1qu*ua  (cum-vtar^) ; 
Pan'd,  parier  (pariare). 

4**  *Si,  par  la  chute  de  la  dentale  entre  deux  voyelles,  V hiatus 
latin,  au  lieu  d*etre  eare  ou  iare  est  uare  ou  oare,  il  est  con- 
serve en  lyonnais  sous  les  formes  u6,  ou6.  Les  exemples  sont 
rares.  II  ne  m'en  vient  que  deux  k  I'esprit : 

i  A  Tappui  des  difT^rences  de  formation  entre  les  finales  yi  et  id,  je  rappellerai 
qu*au  douzieme  siecle,  les  verbes  fran^ais  qui  repondent  k  notre  formation  en  yt, 
etaient  monosyJiabiques,  et  ne  pouvaient  rimer  avec  les  verbes  qui  repondent  t  notre 
formation  en  id,  et  dont  la  finale  etait  dissjiabique.  Ainsi  mari^er^  oubli-er  ne  pou- 
vaient rimer  av->c  pre-ier  (prier)  ne-ier  (  nier),  pas  plus  qu^en  patois  aujourd'bui 
vnariS,  obliS  ne  pourraient  rimer  avec  prayi  et  neyi  (si  toutefois  en  patois  popu* 
laire, nous  aviousreqtiivalentdu  mot nt>r, qui  eiHt  ^te  regnlierement n^C,  denegare), 
Jedois  cette  remarque  k  un  jeunephilolo^ue  qui  sera  demain  un  maftre,  M.  Langlois. 
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Pttd,  poud,  taiUer  la  vigue  (putare,  puis  pu'are); 
Hud,  nouer  (nodare,  puis  no' are). 

5°  Mais  sHl  y  unegutturale  c  dans  la  syllabe  pricedente^son 
influenceproduitlaterminaison  en  yi: 

Secoi/(,  secouer  {succuiare^  puis  succu^are). 

Gette  influence  de  la  gutturaie  e,  encore  bien  que  s^paree  de  are 
par  une  voyelie,  n'est  peut-etre  pas  aussi  surprenante  qu'elle  en  a 
Tair.  Toutefois,  dans  les  exemples  de  ce  genre  que  je  connais  en 
yieux  frangais,  comme  laisster,  de  lacsare,  le  c  n'est  separe  de  are 
que  par  une  consonne  et  non  par  une  voyelie.  Le  fait  patois  est 
done  k  noter  curieusement. 

Remarquer  d'aiUeurs  cette  insistance  du  lyonnais  k  eviter  toute 
durete,  toute  difftculte  de  prononciation.  Vous  la  retrouverez  par- 
tout.  Secu^ett  ete  difficile  a  «  affranchir  »,  comme  nous  disons, 
Secoyi  coule  tout  seul.  Voire  que  je  le  trouve  gracieux  *. 

Dans  convto,  pario,  nous  avons  vu  des  exemples  ou  Tbiatus  latin 
est  precede  d'une  liquide  {r)  ou  d'une  labiale(t?),  mais 

6**  Si  la  liquide  qui  precede  Vhiatus  est  elle-meme  precedee 
de  deux  voyelles  en  hiatus ^  la  finale  est  en  y  i : 

Apprdrayt  *,  mettre  une  terre  en  prairie  (pratariare,  puis  prd'ariare). 


«  • 


Lorsque  le  yerbe  etymologique  ne  se  termine  pas  en  biatus,  si  la 
liquide  r,  precedantla  finale  tonique,  estelle-mSme  precMee  de  t, 
on  a  la  finale  ^  au  lieu  de  la  finale  a  ou  d* ;  ce  qu'on  pent  exprimer 
plus  simplement  en  disantque: 

7"  Le  groupe  ir,  en  patois,  appelle  la  finale  i : 

DeguiH,  dechirer  (skSrran) ; 
VtH,  tourner  (de  vire) ; 
Ttri,  tirer  (t4ren), 

1  On  nesaurait  raisonnablemant  d*un  ou  deux  exemples  conclure  &  une  r^gle.  Aussi 
je  ne  puis  donner  les  enonc^s  sous  les  num^ros  4,  5  et  6,  que  comme  la  constatation 
de  fails  qui  cadrent  avec  Tensemble  des  lois  de  laphondtique  lyonnaise,  rien  de  plus. 

*  Gochard,  dans  son  Vocabulaire^  donne  la  forme  apprarit/l,  qui  serait  une  excep- 
tion, le  lyonnais  substituant  ayi  k  Thiatus  iyi.  Ge  qui  est  tres  certain,  c*est  que 
Mornant,  Yzeron,  Craponne  disent  apprdrayt.  Quant  k  V6  anUpenultieme  d*appr^- 
rayi,  il  est  caract^ristique  des  pays  d*^,  tandis  que  Cochard  donne  le  dialecte  des 
pays  da. 
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Et  maintenant  une  petite  glose  en  retour  sur  notre  premiere 
regie  relative  aux  verbes  en  ayi : 

On  n'est  pas  sans  avoir  remarque  que  dans  les  types  latins  en 
icare  (aptiKcare,  etc.),  la  voyelle  t,  precedant  le  c,  a  ite  trans- 
formee  en  a  par  le  lyonnais  (attofayi,  etc.)- 

L'explication  de  ce  phenom^ne  singulier  est  tres  simple.  Si  le 
lyonnais  avait  conserve  IV  du  latin  apr^s  lechangement  de  careen 
yi  on  aurait  eu  cette  peu  agreable  triphtongue  iyt :  attofty?,  ap- 
^\iyi  etc.  En  philologie  c*est  comme  en  musique;  Thiatus  a  besoin 
d*y  etre  prepare,  tout  corame  certaines  discordances  musicales  ne 
se  peuvent  tolerer  qu'k  la  condition  d'etre  preparees  par  certains 
accords  prealables. 

Le  lyonnais  a  generalement  employe  a  pour  la  preparation  de 
cet  hiatus.  Cependant  il  a  employe  o  dans  bloyi^  tiller  le  chanvre 
(goth.  brikan). 

Dans  les  verbes  en  ecay*e  (s^care,  etc.),rhiatu8  etait  tout  prepare 
par  e  qui  a  6te  conserve  dans  le  lyonnais  {seyi,  neyi,  etc.). 

Dans  payi,  payer,  de  pagare,  la  chose  a  ete  tout  de  go,  puisque 
Ta,  qui  precede  leg  devenu  y,  appartenait  dejk  au  type  latin. 

Dans  joyiy  jouer,  dejocare;  loyi,  louer,  de  locare,,  le  lyonnais 
n'a  eu  aussi  qu'^  conserver  tranquillement  Yo  du  latin. 


* 


Ligare^Wev,  doit  donner  fay?  en  patois,  ce  qu'ilafait  k  peu 
pr^s  honnetement  dans  la  forme  leyi ;  mais  k  c6te  subsiste  une 
forme  incorrecte,  U6,  qui  n'est  autre  que  le  fran^ais  lier^  patoise 
par  le  paysan  croyant  ainsi  parler  avec  plus  d'elegance.  De  meme 
Tun  d'eux  haussait  les  epaules  devant  moi  en  entendantdirey'on* 
et6.  «  Onne  dit  pas/(?w5  e'^o,  qu'ilreprit  severement,  ondit/orw 
Ste!  » 

Leyi  e\,  lio  snhsXsieni  concurremmentj  usque  dans  la  meme  com- 
mune, comme  k  Mornant,  par  exemple.  Mais  leyi  n'est  plus  dit 
que  par  les  anciens,  tandis  que  li6  prend  le  dessus,  comme  tons 
les  mots  importes  du  fran^ais. 
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Pas  n'est  besoin  de  faire  partie  de  Talme,  inclyte  et  c61ebre  aca- 
d^mie  du  Gourguillon  pour  connailre  le  mot  ablager,  id  est  sacca- 
ger,  abimer,  sauvager.  Ablager  est  la  forme  de  ville,  sous  I'in- 
fluenced'oH.  Aujourd'hui  la  forme  patoise  est  ai/apz,  maiss'il  en 
faut  croire  Cochard,  qui  ecrivait  son  Vocabulaire  voilk  tant6t 
quelque  septante  ans,  on  disait  alors  ablagia. 

Get  ablagia  a  persiste  curieusement  dans  le  seul  participe  pass^ 
ende  certaines  communes,  et,  tandis  qu'on  dit  k  Mornant:  a  La 
grelaa  tot  ablagJ  »,on  dit  encore  k  Craponne:  <(  La  grela  a  tot 
ablagz'a.  »  Ce  phenomene  n*est  pas  que  chez  nous,  et  il  a  ete  si- 
gnale  par  M.  Gilleron  comme  une  loi  reguli^re  dans  le  patois  du 
bas  Valais,  qui  ne  fait  qu'un  avec  le  groupe  lyonnais.  Les  verbes 
qui  sont  en  e  chez  nous,  Ik-bas  son t  en  ye^  et  Ya  latin,  qui  s'est 
transformek  I'inflnitif,  reparait  au  participe,  comme  un  debris  re- 
main encore  debout  au  sein  des  constructions  de  Theure  presente. 

Chez  nous,  beaucoup  de  verbes  en  ci,  gi,  etc.  ont  encore  indifiFe- 
remment  le  participe  en  cf,  gt,  ou  en  eta,  gia,  A  tonique,  qui  est 
devenu  6^  Tinfinitif,  a  en ergiquement  r^siste  dans  le  participe^  et 
lorsque,  suivant  une  tendance  qui  parait  constante,  la  forme  en 
?  a  pris  le  dessus  sur  la  forme  en  ia,  c'est  pour  le  masculin  seule- 
ment,  et  cette  derniere  finale  est  devenue  caracteristique  du  femi- 
nin.  Le  participe  jusque-lk  indeclinable  s'est  assoupli  en  adjectif  k 
flexion  :  ((  in  chapiau  cabossz,  ina  cassi  (poele  k  frire)  cabossta ; 
ceVhomo  s'est  reving?;  cela  fena  s'est  revingia.  o 

J'ai  cite  ablager^  ablagi  ou  ablagia  parce  que,  venant  du  la- 
tin ablegare,  il  constitue  une  exception.  Ablegare,  d'apres  la 
regie  ^noncee  plus  haut,  donne  ablayi  ou  ableyi.  Cette  exception 
merile  d'etre  expliquee. 

Dans  ^ablagia  il  y  a  une  premiere  transformation  lyonnaise, 
c'est  le  passage  de  la  gutturale  dure  k  la  douce.  Les  dialectes 
d'oc  ont  ablatuga,  ablasiga,  avec  g  dur,  comme  en  latin.  Seule- 
ment  chez  nous,  g  n'a  pas  passe  a  la  troisieme  phase,  c'est-k-dire 
ky.  La  transformation  s'est  arretee  a  mi-chemin.  Cela  est  encore 
arrivA  dans  barragia^  donne  par  Cochard,  et  qui  a  la  meme  ori- 
gine  que  barrayi,  employe  par  nous  dans  un  sens  un  peu  different. 
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Je  crois,  de  plus,  qu'en  aucun  cas  nous  nepouvions  avoir  ahlayi 
paf  la  raison  ({xx'ablagia  nous  est  tres  probablement  venu  par 
I'intermediaire  d'un  frequentatif  latin  ablitigare,  que  Ton  re- 
trouve  dans  le  latin  du  moyen  Age,  ou  il  n'a  certainement  pas  6te 
introduit  par  les  clercs  du  temps.  Get  ablitigare  figure  trait  pour 
trait  dans  le  gascon  moderne  ablatuga.  Or,  ablitigare  devenait 
abliVgare  par  la  chute  de  I'atone,  et  g^  n*etant  pas  entre  deux 
voyelles,  devait  persister. 

D'oA  je  tiens  ablagia^  ablagt^  pour  suffisamment  excuse  de 
n'etre  pas  ablayi, 

II  n'est  pas  impossible  que,  dans  un  moment  de  m6chante  humeur, 
quelque  philologue  chagrin  ne  me  jette  aunez,  parlant  par  respect,  le 
mot  de  caqv£r  {cacare),  si  usite  k  Lyon ;  k  telles  enseignes  qu'k 
Paris  on  reconnaitles  Lyonnais  k  sonemploi.  Pardon  mille  fois  de 
ma  grossieret^ ;  mais  la  philologie  est  comme  la  medecine,  elle  est 
obligee  de  nommer  les  choses.  Et  je  suis  au  moins  aussi  excusable 
que  M.  Zola,  qui  a  &crit  le  mot  tout  au  long  dans  Pot-Bouille  sans 
y  Atre  autrement  force  que  pan  les  exigences  du  beau  style. 

Voilk,  me  dira-t-on  qui  va  centre  vos  regies.  —  Pardon  Ce 
mot,  si  commun  au  Gourguillon,  n'est  point  lyonnais  d'origine.  A 
preuve,  qu'il  est  inconnu  dans  nos  campagnes,  lesquelles  ont 
emprunte  le  mot,  plus  abject,  du  frangais  populaire,  en  trans- 
formant  la  finale  er  en  6.  Cacare  en  lyonnais  e<it  donni  chayt.  En 
proven^al,  il  a  donne  regulierement  cagar^  provengal  moderne 
caga.  Nous  n'avons  point  tir6  notre  mot  urbain  du  provengal,  6ar 
g  ne  remonte  point  k  c.  Nous  ne  Tavons  point  fabrique  nous- 
memes  du  latin,  car  chez  nous  c  initial  devant  a  devient  ch^  et 
c  medial  tombe  entre  deux  voyelles  ou  se  transforme  en  yotte.  Un 
tr^s  docte  philologue,  k  qui  j'ai  demande  son  avis  sur  cette  ques- 
tion delicate,  croit  que  c'est  simplement  un  mot  de  formation  sa- 
vante^  Au  fait,  ces  savants  sont  eapablesde  tout. 

i  Le  mot,  en  effet,  n^est  pas  moins  contre  Ia  /ormation   fran^aise  que   contre  la 
formation  lyonnaise. 

PUITSPELU. 

(A    SUivre,)  DerJlcadAmieduGottrgulllon 
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LI  SABATOUN  DE  L'ENFANT  JESU 

—  ((  Crese,  fai  la  grand,  que  noste  nistoun 
le  pou  plus  cabe  dins  Testrecho  faisso. 
Douno-ie  li  ped,  o  meireto,  e  laisso 
Lou  courre  e  precba  p^r  caire  e  cantoun.  » 

E,  coume  a  di,  sort  dous  gent  sabatoun 
De  sa  faudo...  E  l^u,  Mario  sebaisso, 
Desmudo  Tenfant,  piei  poutouno  k  raisso 
Lou  ped  qu'espelis  nus  dou  faissetoun. 

E  lou  bon  J6use  que  subrevin,  quouro 
B^lo  ac6  poulit,  ens  en  ris  e  plouro 
E  baiso  amourous  li  divins  arteu. 

Mai  toutk-n-un  cop  a  pali  la  maire  : 
Sus  li  ped  blanquet  de  soun  b^u  tetaire 
le  semble  qu'a  vist  dous  trau,  dous  claveu. 

LES  PBTITS  SOULIERS  DE  JESUS 

—  «  Je  crols,  fait  Taieule,  que  nofre  enfantelet  ~  ne  peut  plus  tenir  dans  T^troit 
maillot. —  Donne-lui  les  pieds,  petite  mere^et  lalsse-le — courir  etpScher  deci  de  lA.  » 

El  k  peine  a-t-elle  dit,  qu*elle  sort  deux  gentils  petits  souliers  —  de  son  tablier; 
et  yite  Marie  se  baisse,  —  defait  les  langes  de  Tenfant,  puis  baise  &  n'en  plus  finir 
*—  le  pied  qui  icldt  nu  de  sa  layette 

Et  le  bon  Joseph,  qui  survient,  loisque^.  li  contcmple  cela  beuu,  il  rit  et  pleure 
tout  ensemble  —  et  embrasse  amoureux  les  divins  orteils 

Mais  tout  icoup  la  m^re  a  pA'i :  —  sur  les  petits  pieds  blancs  de  son  beau  teteur, 
—  il  lui  semble  aro'r  vu  deux  trous,  deux  clous  sangiants. 
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AU  CAMPESTRE 


Jan  a  vie  per  Pasco  espousa  sa  migo, 
E,  valent  daioun,  segavo  mi  bla ; 
D'ou  terns,  elo  istavo  au  mas,  pereila  : 
Devie  dura'nsiu  lou  mes  dis  espigo. 

Oi !  qu'un  mes  es  long,  quand  Tamour  vous  ligo  ! 
Ves  Nais  que  ven  !  Soun  ped  semblo  ala. 
La  caumo  tuarie  li  bi6u  acoubla  ; 
Elo  lando,  escalo  e  roco  e  garrigo. 

—  «  Bello,  ounte  courres  sout  lou  ceu  rajant  ? 
«  Que  i'a  de  tant  n6u  ?  »  —  «  Vene  de-vers  Jan 
«  Me  faire  paga  quauco  brin  de  cando.  » 

Avie  pas  fini,  que  Jan  ero  lest : 
Velaqui,  Tintin,  sus  li  ganto  cando, 
Que  pago  lou  deute  e  lis  interest. 


AUX  CHAiMPS 


iean  avait,  Ters  Piques*  epous^  sa  mie,  —  et,  vaillaiite  faulx,  il  moissonnait  mes 
bl^s.  —  Bntre  temps,  elle  demeurait  au  mas,  tout  U-bas.  —  Cela  devait  durer  ainai 
le  mois  des  ^pis. 

Ah !  qu'un  mois  est  long,  quand  I'amour  vous  presse !  —  Voyez  Nais  qui  arrive ; 
son  pied  semble  aild.  —  L'^touffante  chaleur  tuerait  ies  boeufs  accoupl^s ;  —  elle 
trottine,  elle  grimpe  et  roehes  et  garrigues* 
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AUX  CHAMPS 


lis  etaient  unis  du  printemps  k  peiae  : 

Jean  fauchait  mes  bles,  vaillant  moissonneur  ; 

Annettd  habitait  la  lande  prochaine  ; 

Et  leurs  ccdurs^  deloin,  ne  faisaient  qu'un  coBur. 


Amour,  oh  !  combien  legere  est  ta  chaine  ! 
Des  le  second  jour,  le  front  en  sueur, 
Je  la  vis,  venir  k  travers  la  plaine. 
Puis,  d'un  pied  h&tif,  gravir  la  hauteur. 


«  —  Oil  done  courez-vous  si  vite,  brunette  !  » 
«  —  Je  viens  reclamer,  fit-elle,  une  dette 
«  Qu'on  doit,  sur  ma  joue,  acquitter  recta. » 

Comme  elle  achevait,  sur  sa  levre  rose 
Jean  mit  un  baiser.  —  C'etait  peu  de  chose, 
Pour tant  une  larme  k  mes  yeux  monta. 


~  «  Belle,  ou  courez-vous,  Bousle  del  qui  darde?  quoi  de  si  neuff  b  —  «  Je  viens 
vers  Jean  — me  faire  payer  quelque  brio  de  cotisatioD.  » 

Elle  Q*avait  pas  finlf  que  Jean  ^tait  prdt:  —■  le  voiU  qui,  rnbis  sur  I'ongle,  sur 
sesjoues  blanches,  *-paie  la  delte^..  etles  interdts. 


L.  DE  Bbrll'g-Pbrussis. 
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LI  CHIVALIE  DE  SANTO  ESTEI.LO 

—  Cant  dl  jottvtot  d«  ProuTeiKQO  — 

Per  Tdunour  de  noslo  Prouv^n^o, 
D'abord  que  t6uti  sian  couns^nt, 
FkvL  que  defend6n  si  cresen^o 

Li  jouvent. 
Podon  ben^  s*un  jour  fas^n  fldri. 
Dire,  li  gent,  qu'es  de  foulie ! 
Nautri  sian,  coumo  ku  terns  di  gl6ri, 

Chivalie. 

Sian  chivalie  de  Santo  Estello, 
Pourtan  Testello  di  set  rai 
Qu'a  fa  duca  tantde  parpello, 

De  I'esfrai  I 
Li  valent  recub6n  Tautisme 
Dis  escandihado  dou  ceu; 
Li  Talent  Tolon  lou  batisme 

D6u  soul^u. 

Sian  chivalie  per  te  def^ndre, 
Terro  que  port^s  li  grand  mort, 
Car  eu  sourti  d*aqueli  cendre 

D*ome  fort. 
Partir^n,  6  terro  sacrado, 
Senso  nous  espdussa  li  pcd, 
Per  adurre  en  millo  encountrado 

Toun  resp^t. 

Sian  chivalie  per  rendre  oumage 
I  genti  damo  d6u  terr&u  ; 
le  parlar^n  nosto  lengage 

Tout  courau. 
Leissas  i  soumi  damisello 
Si  mliucoui  ouso  languisoun ; 
Faren  resclanti  per  li  bello 

De  cansoun. 

SiAU  cbiyalie  per  fa  couneisse 
^0  qu*avcn  garda  de  record ; 
Quiiu  cregnis  Fespa^o  la  leisse 

Per  li  fort  I 
E  z6u  !  n*ia  proun  de  farfantello ! 
Venguon  li  fier  mounte  anarai ; 
Chivalie^  seguir^n  Testello 

Di  sM  rai. 


LES  CHmilERS  DE  SAINTE  ESTELLE 

—Chant  dM  jeuaes  hommet  de  Provenca  — 

Pourl'honneur  de  notre  Provence, 
—  puisqae  nous  sommes  tons  con- 
Bents,  —  il  faut  quM  ddfendent  leurs 
croyances  —  lea  jeunes  bommes.  — 
Si  Doaa  faisons  an  jour  flor^,  — 
lea  mter^anta  poarront  crier  A  la 
folie  !  —  nons  sommea  tous,  comme 
aax  temps  des  vieilles  gloires,  — 
chevaliers. 


Nous  sommes  chevaliers  de  Sainta- 
Estelle;  —  nous  portons  TAtoile  aax 
aept  rayons  —  qui  fait  clignertant 
de  panpi^rea  —  avec  effroi !  —  I^ea 
vaillants  recoivent  la  virility  —  des 
eseandUlades  du  ciel ;  —  lee  vail- 
lants veulent  le  baptftme  —  du  so- 
leil. 


Nous  sommes  chevaliers  pour  te 
d^fendre,  —  Terre  qui  portes  nos 
{grands  morts ;  car  il  doit  naitre  de 
leurs  cendres  —  des  hommes  forts. 
—  Nous  partirona,  6  Terre  sacrde,  — 
sans  aecouer  la  poussi^re  de  nos 
pieds ;  et  nous  porterons  en  mille 
conlr^es  —  ton  respect. 


Nous  sommea  chevaliers  pour 
rendre  hommage— aux  gentes  dames 
du  terroir ;  —  nous  leur  parlerons 
notre  langage  —  tout  de  tendresse. 

—  Lsisses   aux   sournoises   demoi- 
selles —leurs  maladives  languitont; 

—  nous  ferons  retentir   pour   nos 
belles  —  des  chsnsons. 


Nous  sommes  chevaliers  pour  faire 
connailre  —  ce  que  nous  gardons 
de  souvenirs  ;  —  que  celui  qui  craint 
r4p6e,  la  laisse  —  pour  les  forts !  — 
£t  zou  !  e'en  est  asses  de  farfan- 
(tf{/es  /  viennent  les  fiers  ou  j'irai... 
—  Chevaliers,  nous  suiverons  T^toile 
—aux  sept  rayons. 
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MANDADIS 

A   WILLIAM  G.    BONAPARTE  WYSE 

Au  chiyalie  qu*i  terro  frejo 
Vuejo  eilamar  lume  et  calour, 
Au  parpaioan  que  ie  carrejo 

Nosti  flour  ^ 
A  Tangles  qu*es  de  nosto  bando, 
Porte  lou  brinde  velerous : 
Longo-mai  nous  vengue  d*Irlando 

De  Tin  rous  I 


ENVOI 

A  ^ILLIAM-C.  B0NAPARTB-WT8B 
fttlbre  d'Irlande 

Au  chevalier  qui,  en  terrea  froides, 

—  aux  pays  d*outre-mer  verse  la 
lamiere  et  I'ardeur,  —  au  papillon 
qui  sut  y  emporter  nos  belles  fleurs, 

—  A  TAnglais  qui  est  de  notre  bande, 
je  porte  le  brinde  valeureux  I  — 
Qu*il  nous  vienne  longtemps  d'lr- 
lande  —  de  ce  vin  roux  I 


AuGUSTE  Marin. 


L'ESQOIROU  E  LA  COURREJOLO 

A'n  Pau  MariAton. 

^  Mounto  en  frisant  ti  filocho  druienco. 
I  long  rampau  dou  rbi  de  la  four^st ! 
Mounto  erne  ihu,  courrejolo  maienco, 
Sus  soun  flouquet  encapela  moun  br^s  ! 

Mounto^  que  vese  au  front  de  la  naturo, 
Tau  qu'un  arquin  au  pountin  dou  casteu, 
Lous  bos  tenda,  de  sa  ramudo  auturo, 
D6u  fort  lioun  lou  jas  eoumo  un  mant^u. 

Mounto  !  Lou  vent  tau  qu'un  alen  de  tr^vo, 
Oi^e  di  brain,  rounflo  dins  si  founsour  I 
Mounto  !  yeiras  lou  soulcu  que  se  levo 
De  dard  de  fio  blessa  sis  oste  sour  !... 

—  Gent  esquirou,  mai  plan  que  tu  m'estire ; 
Mai  sempre  cscale,  e  toun  sort  me  counven ! 
Ause  tamben  Ion  galoi  pichoun  rire 
De  moun  fuian  coutiga  per  lou  vent!... 

Frai  dis  auceu,  balanga  sus  la  hranco 
Oant  mi  frisoun  an  pendoula  si  flour 
Que  lou  matin  ramplis  d^eigagno  bianco, 
T*abeurarai  de  perleto  e  de  plour  I 

—  Que  m*encbaura  que  lou  ferun  s'escounde 
Au  ped  dou  roure  ountnous  embrassaren, 
Quand^  dduminant  la  four(^st  e  lou  mounde, 
Vieuren,  bressa  d'un  aire  plus  sereu?... 

SK^TEltBRB    1883.  -»  T.   Vl. 


L'ECnREUIL  ET  LE  LISERON 

A  Paul  IfariAton. 

—  ff  Monto,  en  frisant  tes  fila- 
ments flexibles,  —  aux  longs  ra- 
meanx  du  roi  de  la  forftt!  —  Monte 
avcc  moi,  printanier  liseron.  —  re- 
oouvrir  mon  berceaUf  sur  son  bou- 
quet de  feuilles  ! 

«  Monte,  rar,  au  front  dc  la  nature, 
—  je  vols  tel  qu'un  arrher  Ala  plate- 
forme  du  rhftteau,  —  le  bois  tendre, 
de  sa  hauteur  feuUlue,  Ie  gite  du 
fort  lion.comme  avec  un  manteau  !... 


«  Monte!...  IjA  vent,  pareilJi  nne 
haleine  de  sorci^re,  —  orf^ue  des 
rugissements,  retentit  dans  ses  pro- 
fondeurs!— Monte  !...Tuverra8le  so- 
leil  qui  se  Iftve  —  en  blesaer  les  som- 
bres  hfttes  de  ses  dardsenflamm^s !  .. 

«  —  Gentil  ^cureuil,  je  mVleve 
plus  Icntement  que  toi.  mais  je 
monte  vans  resse  et  ton  sort  me  86- 
dnitl  —  Aussi  4ooute  le  joyeux  pe- 
tit rire  —  de  mon  feuillage  chatouillc 
par  le  vent!... 

«  Frere  des  oiseaux,  balano^  sur 
la  brancho  —  ou  mes  boncles  ont 
snspendu  leurs  fleurs  —  que  le  ma- 
tin remplit  de  blanche  ros^e,  —  je 
t'abreuverai  de  larmes  et  deperles!  ^ 


«  —  Que  m*im[)ortera  que  los 
fauves  se  cachent  —  au  pled  du 
ohfene  ou  nous  nous  embrasserons;  — 
quand  dominant  la  for^t  et  le  monde, 
—  nous  vivrons,  berc6s  par  un  air 
plus  serein  f » 

20 
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—  0  !  mai  sies,  tu,  Tuiau  dins  la  verduro  :  «  —  Ouii...  mais  lu  es,  toi,  r^clair 

r»  •!.            _x     <.                     1     .              •  t  dans  la  Terdure;  —  tu  brilles  oar- 

Brih«8  p«rtout,  noun  pode  te  segui !  „„t,  .t  je  ne  pui.  t,  .uiT«!  -  Tu 

Me  leissaras,  SOulo,  a  ma  rusco  duro,  ™®  laisseras   seul   contre  ma   rude 

,^  . »         »       ^                                   ,  ecorce,    —   el  moi,    sans  toi,  je  ne 

h  leu,  seDs  ta,  pourai  que  me  langui !  pourrai  que  languir! 

Moun  beu  roignot,  coumo  enfin  riroundello  «  Mon   bien-aim^,   pareil  enfin  k 

Q...      ^1.                   •      .      i.  1  •  A       »  rhirondellc    qui   n*»  plus    son    nid, 

u  a  plus  soun  ms,  tant  tristo  n  en  sarai  y^^  ^^^^^  .^  ;^^.^,^^  _ V'*prfts  r^w, 

Qu'apres  Testieu,  malauto  mai  fidelo,  malade,  mais  fldile,  —  je  mourrai  A 

....               .         .                 ,  Tarbre    sur    leqnel   je   monte    avec 

A  1  aubre  ouiite  grirope  eme  tu  mourrai.  toil...  » 

Albxandrinb  BriKmond. 


NECROLOGIE 

MADAME   MISTRAL 

C'est  avec  emotion  que  nous  annongous  aux  lecteurs  de  la  Revue 
lyo7inaise  que notre  illustre  ami, •M.  Frederic  Mistral,  vient  d'avoir 
la  douleur  de  perdre  sa  mere,  agee  de  quatre-vingts  ans. 

C'est  un  deuilpour  tous  les  felibres. 

Nous  ne  voulons  pas  repeter  ici  ce  qu'on  dit  le  Brusc^  les  Annales 
de  Provence  et  les  journaux  du  Midi,  pas  plus  que  ce  que  nous 
avons  ecrit  nous-meme  dans  la  Revue  du  monde  latiUy  nous  tenons 
seulement  k  rendre  un  dernier  horn  mage  a  la  memoire  de  cette 
femme  d'elite. 

Car  c'etaitbien  la  femme  d'autrefois,  I'ange  du  foyer, la  gardienne 
des  traditions  domes tiques.  Comme  la  plupart  des  meres  celebres, 
elle  avait  ete  la  meilleure  educatrice  de  son  fils.  Aussi  n'hesitons- 
nous  pas  a  affirmer  que  si  Tesprit  du  felibrige  est  reste  dans  les 
regions  sereines  de  ses  commencements,  c'est  aux  meres  de  ses 
premiers  poetes ,  et  surtout  k  M'"''  Mistral  qu'il  en  doit  la  recon- 
naissance. 

Toutle  monde  a  lu  dans  la  preface  des  lies  d'or  Tincomparable 
scene,  que  raconte  Mistral,  de  la  premiere  entrevue  de  son  pere  et 
de  sa  mere  parmi  les  moissonneurs. 

C'est  kce  passage  que  fait  allusion  M.  de  Berluc-Perussis  dans  le 
beau  sonnet  que  nous  donnons  ici.  II  en  dira  certainement  plus 
que  toutes  nos  paroles.  P.  M. 
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AFREDERl  MISTRAL 


A  tourna  lou  terns  di  cauco  sus  I'iero. 
Mai^  las!  ounte  es  Ruth,  quand  erne  Booz 
Fasien  qu*uno  garbo,  uno  amo  de  dos, 
Segaire  afouga,  lieiris  matiniero? 

Ounte,  quand  dourmien  contro  la  garbiero  ? 
Li  vaqui  jasent  dins  Toumbrun  ddu  cros ! 
De  toun  paure  cor,  trenco  un  nouveu  tros 
Me  soun  dai  feroun  Torro  meissouniero. 

Plouro,  ami,  li  dos  bibliqui  verlu ; 

T'an  fa  50  que  sies.  —  leu  ploure  eme  tu. 

Car  sabe  pereu  qo  qu'es  uno  maire. 

Meme  quand  aves  voste  su  tout  blanc, 
Per  trouba  soulas  sufls  de  vous  traire 
Sus  sa  faudo  coume  un  pichot  enfant. 


A  FREDERIC  MISTRAL 

II  est  revenu  le  temps  des  foulaisons  siir  Taire  ;  mais,  helas !  oii  est  Ruth,  quand 
avec  Booz  ils  ne  faisaient  qu*une  gerbe,  qu*une  kme,  de  deux  gerbes,  de  deux  Ames, 
le  faucheur  ardent  au  travail,  la  lieuse  matinale  ? 

Ou  estle  temps  qu*ils  dormaient  contre  le  gerbier  ?...  Les  voil6,  •.•-isant  dans  Tombre 
du  tombeau  1  De  sa  faulx  sans  pitie,  elle  a  tranche  encore  un  morceau  de  (on  pauvre 
coE)ur,  Thorrible  moissonneuse. 

Pltiure,  ami,  ces  deux  vertus  bibliques.  Klles  t*ont  fait  ce  que  tu  es.  Moi.  je  pleure 
avec  toi,  car  je  sais  nussi  ce  qu^est  une  mere. 

Mdme  quand  vous  avez  la  tete  toute  blanchD,  il  su^fit,  pour  etre  console,  de  vous 
jeler  sur  son  tablier  comme  un  petit  enfant. 


M.  EUGENE  LOGARD 


11  y  a  peu  de  jours,  mourait  k  Lyon,  JiTage  de  soixante-dix-huit 
ans,  et  etait  inhume  k  Oullins,  un  homme  de  bien,  un  savant  et 
habile  ingenieur,  M.  Eugene  Locard,  ancien  ingenieur  en  chef  du 
chemin  de  fer  de  Saint-Etienne  k  Lyon.  Sur  sa  tombe encore entr'ou- 
verte,  I'honorable  M.  Rappet,  avocat,  et  president  de  la  Societe 
d' Agriculture,  dont  M.  Locard  avait  ete  inembre  pendant  trente- 
cinq  ans,  s^est  plu  a  lui  adresser  un  dernier  et  supreme  adieu,  et  k 
tracer  en  termes  6mus  les  phases  d'une  vie  si  bien  remplie. 

A  notre  tour,  qu'il  nous  soit  permis  de  consacrer  aussi  quelques 
lignes  k  cet  homme  d'elite  qui  a  su  meriter  si  bien  de  son  pays,  et 
dont  la  famille  et  les  nombreux  amis  garderont  un  venere  et  fidele 
souvenir. 

M.  Locard  etait  etranger  k  Lyon,  mais  son  existence  s'y  est 
passee  presque  tout  entiere.  Ne  a  Paris,  le  25  decembre  1805,  il 
etait  issu  d'une  famille  distinguee  dans  laquelle  il  est  de  tradition 
d'etre  originaire  de  TEcose,  de  s'etre  fixee  ensuite  en  Kormandie, 
et  de  compter  parmi  ses  membres  lord  Loc'hart,  Tun  des  partisans 
du  roi  Jacques.  Apres  les  convulsions  de  la  Revolution,  son  pere 
f ut  attache  au  ministere  de  I'interieur  et  admis  dans  la  confiance  de 
Lucien  Bonaparte,  depuis  prince  de  Canino,  qui  en  fit  son  secre- 
taire. Les  premieres  etudes  du  jeune  Locard  se  firent  k  Paris,  puis 
k  Tournus,  pendant  que  son  pere,  avec  le  concours  de  M.  Hum- 
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blot,  ancien  depute  k  la  Constituante,  propageait  en  France  Tin- 
troduction  de  la  filature  du  coton,et  creait,  k  Laferte-sur-Grosne, 
une  importante  manufacture.  Neanmoins,  il  voulut  suivre  une  autre 
voie  que  celle  du  commerce ;  sa  vocation  etait  d'etre  ingenieur.  A 
ce  moment,  son  eminent  oncle,  M.  de  Noel,  depuis  retraite  avec  le 
titre  d'inspecteur  general  honoraire  des  ponts  et  chaussees,  etait 
charge  par  I'Etat  de  creuser  le  canal  des  Ardennes,  qui  ouyrait  au 
commerce  une  nouvelle  et  grande  voio  fluviale.  II  appela  son  neveu 
aupres  de  lui  et  I'admit  k  ses  travaux.  Plus  tard,  M.  Locard  fut 
attache  au  seryice  de  I'architecture  de  la  ville  de  M6zieres,  en  meme 
temps  qu'il  etait  appele  aux  fonctions  de  professeur  des  cours  in- 
dustriels  de  Mezieres  et  de  Gharleville.  Toutefois,  son  sejour  ne  fut 
pas  long  dans  les  Ardennes;   bientot  nous  le  trouverons  k  Lyon. 
Quelques  annees  avant  1830, 1'exportation  des  houilles  et  des  pro- 
duits  manufactures  des  bassins  de  Saint-Etienne  et  de  la  Loire,  etait 
encore  des  pluslentes  et  plus  des  difficiles.  Une  grande  compagnie 
de  capitalisles  s'etait  formee  pour  remedier  k  ce  regrettable  etat  de 
choses,  relier  Saint-^^tienne k  Lyon,  par  un  chemin  de  fer  etactiver 
ainsi  les  exportations.  Mais  Tart  de  la  construction  des  railways 
etait  alors  bien  dansl'enfance  ;  de  grands  esprits  meme  leur  etaient 
contraires,  Thiers  et  Lamartine  les  repoussaient  corame  des  entre- 
prises  chimeriques.  Du  reste,  la  construction  d'une  voie  ferree 
enlre  Saint-Etienne  et  Lyon  etait  une  oeuvre  lourde  et  herissee  des 
plus  grandes  difflcultes;  on  avait  du  poser  cette  voie  dans  des  val- 
lees  sinueuses  et  accidentees,  ravagees  souvent  par  des  torrents  et 
creuser  des  tunnels  dans  des  terrains  sablonneux  et  mouvants. 
C'est  a  peine  si  on  avait  ose   s'y  risquer  avec  des  locomotives, 
meme  d'un  faible  poids,  et  dans  maints  endroits,  la  traction  avait 
du  se  faire  k  Taide  de  chevaux  et  de  bceufs,  alors  que  de  simples 
freins  retenaient  les  trains  k  la  descente.  Le  chemin  n'etait  meme, 
dans  le  principe,  reserve  qu'aux  marchandises.  Ce  n'avait  hie  que 
sur  les  pressantes  demandes  des  principaux  exportateurs  qu*un 
unique  wagon  avait  ete  mis  k  leur  disposition,  et  k  la  longue  seule- 
ment,  le  service  postal  et  quelques  voyageurs  avaient  ete  admis  k 
faire  usage  de  ce  nouveau  et  bien  primitif  mode  de  locomotion. 

C'est  dans  cet  etat  que  se  trouvait,  en  1833,  le  chemin  de  fer  de 
Saint-Etienne  k  Lyon,  le  premier  coDstruit  en  France^  lorsque  le 
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celebre  baron  Thenard,  president  de  la  Compagnie  et  ami  de 
M.  Locard  pere,  appela  son  fils  h  participer  k  la  refection  de  cette 
voie  ferree  encore  si  imparfaite.  Sa  premiere  mission  fut  la  recon- 
struction totale  du  materiel  destinA  au  transport  des  voyageurs  ; 
cette  mission  fut  des  plus  difflciles,  le  materiel  des  chemins  de  fer 
etait  aussi,  k  cette  epoque,  dans  Tetat  le  plus  rudimentaire  ;  on 
n'avait  aucun  modele  pour  s'inspirer,  aucune 'experience  pour  s'e- 
clairer.  Neanmoins,  M.  Locard  ne  s'efFraya  pas  de  cette  lourde 
tache,  il  crea  diflferents  types  nouveaux  parmi  les  modes  de  loco- 
motion alors  employes.  II  fat  notamment  le  premier  k  adopter  le 
syst^me  des  voitures  k  huit  roues.  Tout  en  construisantce  materiel 
considerable,  il  fut  investi  des  fonctions  d'ing^nieur  en  chef  et  eut 
alors  k  pourvoir  k  la  refection  de  la  voie  qu'on  avait  etablie,  k 
I'origine,  avec  une  trop  severe  economie.  II  la  modifia  successive- 
ment  pour  satisfaire  k  tons  les  nouveaux  besoins  ;  ainsi  ileleya  de 
nombreux  ponts  entre  Lyon  et  Rive-de-Gier.  En  1839,  il  con- 
struisit  k  Perrache  le  premier  pont  fait  en  France  d'apres  le  systeme 
adopte  en  Amerique,  et,  en  1848,  il  acheva,  dans  la  meme  localite, 
un  des  premiers  ponts  tubulaires  batis  en  France.  Ce  fut  aussi  k 
son  habile  direction  qu'on  dut  la  construction  des  grands  ateliers 
circulaires  encore  aujourd'iiui  en  pleine  activite,  dans  la  presqu*ile 
de  Perrache  et  dune  surprenante  solidite  quoique  edifies  sur  un 
terrain  mouvant  et  vaseux.  En  meme  temps,  il  elevait  les  anciennes 
gares  de  Perrache,  deGivors,  de  Rive-de-Gier  et  de  plusieurs  sta- 
tions intermediaires.  II  refaisait  aussi  en  entier  le  tunnel  de  la 
Mulatiere,  travail  d'une  extreme  difficulte  par  la  nature  du  terrain 
qu'il  traverse. 

Mais  son  oeuvre  la  plus  importante  fut  celle  qu'il  executa  en  1840, 
k  la  Mulatiere,  k  I'ancien  confluent  de  nos  rivieres.  Une  terrible 
inondation  venait  d'y  renverser  le  grand  pont  du  chemin  de  fer. 
Pendant  cette  catastrophe,  M.  Locard  remplissait  en  Angleterre 
une  mission  scientifique  et  industrielle.  Rappele  en  toute  hate  k 
Lyon,  ily  trouva  un  pont  provisoire  jete  surla  Sadnepar  M.  Tinge- 
nieur  Seguin,  le  lendemain  du  desastre  du  4  novembre.  Mais  c'etait 
une  bien  frMe  construction,  pour  ainsi  dire  improvisee  dans  un 
moment  de  detresse;  on  ne  pouvaity  faire  passer  que  quatre  wa- 
gons k  lafois,  les  voitures  des  voyageurs  devaient  traverser  isole- 


NECROLOGIB  311 

ment  le  pont,  et  Temploi  des  locomotives  avait  et6  interdit  par 
arrets  pr^fectoral.  II  etait  done  d'une  extreme  urgence  de  donner 
k  ce  pont  une  plus  grande  solidite,  et  de  retablir  au  plus  vite  les 
communications  interrompues,  au  grave  prejudice  du  commerce 
et  de  Tindustrie  du  bassin  de  la  Loire.  Par  une  combinaison  k  la 
fois  des  plus  hardies  et  des  plus  ingenieuses,  ay  ant  pour  effet  de 
r^unir  les  deux  systemes  des  ponts  americains  et  des  ponts  sus- 
pendus,  M.  Locard,  en  quinze  jours,  jeta  un  pont  assez  solide  pour 
permettre  d^sormais  k  tons  les  trains  de  passer,  quelles  qu'en 
fussent  la  longueur  et  la  charge.  Ce  pont,  etabli  provisoirement,  ne 
dura  pas  moins  de  quatre  annees. 

Fort  d'une  experience  laborieusement  acquise,  M.  Locard,  dans 
ses  rares  moments  de  loisir,  ^crivait  de  nombreux  memoir es, 
d*importants  ouvrages  ou  les  questions  theoriques  et  pratiques  sont 
traitees,  tour  k  tour,  avec  une  remarquable  superiorite.  Son  me- 
moire  sur  les  accidents  des  chemins  de  fer,  leurs  causes  et  les 
moyens  deles  prevenir,  parut  en  1843.  II  y  signalait,  entre  autres, 
les  heureux  r^sultats  obtenus,  depuis  1838,  k  Taide  d'un  ingenieux 
procede  qu'il  avait  imagine,  procede  permettant  de  detacher 
instantanement  et  en  marche  les  locomotives  des  trains  qu'elles 
remorquent.  Cette  publication  lui  valut  la  plus  flatteuse  des  recom- 
penses, la  croix  de  la  Legion  d'honneur,  et  plusieurs  souverains 
etrangers  s'empressdrent  aussi  de  lui  faire  remettre  des  temoignages 
de  leur  haute  satisfaction. 

En  1847,  il  donna  encore  un  Cours  de  dessin  lineaire  appliqu4 
aux  arts  et  a  I'indusirie,  avec  un  album  in-folio  de  35  planches^ 
dessinees  entierement  par  Fauteur,  superieurement  gravees  par 
Lemaltre,  —  ouvrage  considerable,  des  plus  pratiques  pour  I'inge- 
nieur,  Tartiste  et  le  simple  ouvrier,  et  dont  une  nouvelle  edition, 
publiee  tout  recemment,  a  couronne  le  succes. 

Parmi  ses  ouvrages  techniques,  signalons  encore  ses  Recherches 
sur  les  rails  et  leurs  supports,  sur  la  Resistance  desrails  enfer 
forge,  extraifts  des  ouvrages  anglais  de  P.  Barlow  et  de  N.  Wood, 
avec  de  volumineuses  notes  sur  la  duree,  la  resistance  et  les  dimen- 
sions des  rails,  traverses  et  coins,  sur  la  Conservation  des  bois 
et  les  conditions  d  imposer  aiix  fdbricants  de  rails  et  de  cous- 
sinets.  (Paris,  1853,  616  pages.) 
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Tout  ce  qui  touchait  aussi  k  Tagriculture,  k  Thistoire  naturelle 
et  aux  sciences  et  arts  utiles  I'interessait  egalement  au  plus  haut 
degre.  Pendant  plus  de  trente-cinq  ans,  il  fut  un  des  membres  les 
plus  assidusetles  plusecoutes  de  la  Societe  d'agriculture  de  LyoB. 
A  plusieurs  reprises,  ses  confreres,  desireux  de  rendre  un  juste 
hommage  k  ses  nombreux  et  savants  travaux,  voulurentle  nommer 
leur  president.  Son  extreme  modestie  lui  defendit  de  jamais  accep- 
ter ce  titre  flatteur  et  parfois  si  envie.  Toujours  desireux  du  pro- 
gres,  quelque  part  qu'il  se  mauifestat,  il  fut  aussi  I'un  des  fonda- 
teurs,  k  Lyon,  de  la  Societe  des  sciences  industrielles,  laquelle 
remplit  si  bien  sa  noble  mission  et  rend  des  services  signales  k 
notre  industrieuse  cite. 

Tant  de  travaux  divers  qui  deraandaient  toutes  ses  journees  et 
meme  ses  veilles,  ne  iui  laissaient  pas  oublier  non  plus  ses  devoirs 
de  citoyen.  En  1848,  il  fut  de  ces  hommes  de  coeur,  encore  nom- 
breux alors,  et  si  rares  aujourd'liui,  qui  se  poserent  carre- 
ment  dans  les  clubs  ou  hurlait  la  pire  des  demagogies,  devant  ces 
tristes  etres  sortis  de  nos  convulsions  politiques,  et  leur  tint  tete 
courageusement ;  plus  d'une  fois,  avec  le  concours  de  robustes 
amis,  il  put  s'opposer  k  Texecution  d'actes  des  plus  desastreux 
proposes  par  ces  energumenes,  et  prevenir  de  grandes  calamites. 

En  1873,  il  se  plaga  du  c6te  de  Tautorite,  le  jour  ou  un  adminis- 
trateur  lionuete  et  energique  fut  appele  par  le  pouvoir  a  rendre  a 
notre  ville  son  calme,  si  profondement  trouble  par  les  saturnales 
des  hommes  du  4  septembre  1870,  et  il  se  fit  un  honneur  de  sieger 
dans  la  Commission  municipale  qui  put  etablir  Tordre,  momenta- 
nement,  dans  nos  finances  dilapidees,  dans  tbus  les  services  publics 
si  stupidement  desorganises. 

G'est  aussi  k  Lyon  qu'il  chercha  et  trouva  les  douces  joies  de  la 
vie  de  famille  et  du  bonheur  de  son  interieur. 

En  1841,  il  epousa  M"*  Alexandrine  Niepce,  fiUe  de  M.  le  colonel 
Niepce,  ancien  commandant  des  gardes  du  corps  du  roi  Jerdme  de 
Westpbalie,  dont  on  se  rappelle  encore  le  mkle  couMge.  Dans  la 
terrible  emeute  denovembrel831,  alors  qu*il  commandait  la  place 
de  Lyon,  en  conduisaut  les  troupes  k  I'attaque  des  barricades  du 
faubourg  Saint-Clair,  ilavaiteutroischevaux  successivement  tues 
90US  lui,  et  etait  tombe  lui-meme  ^rievement  blesse.  Mais  la  mprt 
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enleva  k  M.  Locard,  il  7  a  trois  ans,  I'heureuse  compagne  de  ses 
jours,  et  il  put  cependant  trouver  assez  de  courage  pour  ne  pas  se 
laisser  abattre  par  cette  cruelle  perte.  L'etude  et  de  nombreux  tra- 
vaux  lui  permirent  de  remplir  les  longues  et  tristes  heures  de  sa 
solitude.  Plus  d'une  fois,  et  meme  dejk  depuis  le  jour  ou,  en  1855, 
il  s  etaitretire  du  chemin  de  f  er  de  Saint-Etienne  k  Lyon,  les  tribu- 
naux  se  plurent  k  avoir  recours  k  sa  science  et  k  sa  haute  expe- 
rience, pour  lui  faire  elucider  de  graves  questions  techniques  que 
les  magistrals  ne  sauraient  resoudre  sans  le  concours  d'habiles 
specialistes.  Plus  d'un  de  ses  rapports  furent  de  veritables  monu- 
ments scientifiques.  Souvent  aussi  Tadministration  fit  appel  k  sa 
bonne  volonte  pour  Torganisation  de  nos  comices  agricoles  et  pour 
faire  partie  des  jurys  d'exposition.  Ses  connaissances  si  variees  y 
trouvaient  toujours  une  occasion  naturelle  pour  y  paraitre  dans 
tout  leur  eclat. 

Mais  Dieu  avait  assigne  un  terme  a  une  vie  si  bien  remplie;  de 
graves  infirmites^  compagnes  trop  habituelles  de  la  vieillesse,  se 
manifesterent,  il  y  a  plus  d'un  an ;  il  les  endura  avec  une  resigna- 
tion absolue  et  la  mort  ne  put  pas  Teffrayer  quand  il  la  vit  s'avancer 
vers  lui.  II  s  y  etait  prepare  en  chretien,  benissant  la  main  qui  le 
frappait.  Le  20  aofit,  il  rendit  son  ame  k  Dieu,  sans  murmures  et 
sans  soufifrances  et  dans  la  plenitude  de  toutes  ses  facultes.  Son 
souvenir  restera  cher  k  ses  enfants  et  a  ses  amis;  la  science  le 
regreltera  aussi,  et  le  pays  perd  en  lui  un  homme  qui  a  su  lui  faire 
honneur  et  dont  il  se  glorifiera.  X. . . 
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A  TRAVERS  LES  LIVRES 

NOTICB  SUR  JACQUES  BOUJU,  president  au  parleroent  de  BreUgne  (1515- 
1577),  pAr  Emilb  Duprb-Lasa-Lb,  conseiller  ft  la  cour  de  eassatioD.  —  Paris, 
Techener,  1883,  une  broch.  in-S,  avec  portrait. 

« 

En  preparant  son  interessanto  biograpbie  du  chancelier  de  L'Hospital,  dont  le 
premier  volume  a  ete  couronne  par  TAcademie  fran^aise,  M.  Dupre-Lasale, 
conseiller  a  la  cour  de  cassation,  8*est  arrete  avec  «omplai8ance  devant  la  figure 
de  Tun  des  amis  les  plus  chers  du  chancelier,  devant  celle  d'un  magistrat  qui 
eut  rbonneur  d'etre  cbante  par  Ronsard  et  du  Bellav,  loue  par  Sainte-Marthe 
et  la  Croix  du  Maine,  et  gu*un  siecle  plus  tard  Menage  appelait  encore  Yillnstre 
president.  Jacques  Bouju,  president  aux  enquetes  du  parlement  de  Bretagne, 
est  bienoublie  depuis  cette  epoque  :  c'est  k  peine  si  quelque  amateur,  curieux  de 
manuscrits,  connaft  la  liste  de  ses  ouvrages  ou  memeson  nom.  Sa  vie  oifrecepen- 
dant  un  certain  interet  au  cbercheur,  parce  qu'elle  porte  bien  Tempreinte  de 
son  temps,  de  ce  seizi^me  siecle  si  curieux  et  si  agile,  ou  se  melaient  le  bon  et  le 
mauvais,  la  science  et  la  credulite,  le  solide  et  le  chimerique,  les  hautes  aspira- 
tions politiques  et  le  trouble  des  idees  ne  du  desordre  religieux  et  social.  Bouju 
fut  tout  k  la  fois  magistrat,  poete,  historien,  amateur  d'agriculture  et  fanatique 
alchimiste.  II  essaya  de  traduire  Tite-Live  et  de  faire  de  Tor ;  il  chanta  la  vie 
rustique,  scanda  de  delicieuses  epigrammes  latines  et  denon^a  les  abus  de  la 
chicane  dans  des  poemes  que  L*  Hospital  n*eut  pas  dcsavoues  ;  il  se  mela  impru- 
demment  aux  emeutes  huguenotes  sans  etre  calviniste  lui-meme,  et  aux  disputes 
parlementaires  sur  la  preseance  sans  avoir  un  jrang  tres  eleve  dans  la  hierar- 
chie;  il  donna  des  conseils  au  roi  jHenri  11  en  lui  dediant  sa  traduction  ina- 
cheveede  Tite-Live,  et  eut  part  aux  faveurs  de  la  cour,  qui  le  tenait  pour  un 
lettre  distingue.  Au  fond,  son  royalisme  n'etait  que  du  tiers-parti,  de  cette 
opinion  intelligente  des  besoins  les  plus  pressants  de  la  patrie,  telle  que  la 
possedait  au  plus  haut  degi-e  L*Hospital,  mais  un  peu  tiede,  sinon  indifferente 
au  point  dj  vue  des  croyances  et  des  personnes.  II  avait  de  plus  —  ce  qui 
faisait  son  incontestable  inferiorite  —  la  faiblesse  de  s*adonner  aux  foUei 
pratiques  de  Talchimie,  dont  nous  pouvons  rire  Ubrement  aujourd'hui,  mais  qui 
captivait  alors  sans  moderation  des  esprits  reputes  partout  ailleurs  sages  et  mo- 
deres.  Cette  bizarre  alliance  du  bon  sens,  de  I'instruction,  de  la  finesse   et  des 
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illnsioDB  chimetiques  n'etait  point  rare  en  ce  temps,  et,  sous  d'antres  formes, 
ne  Test  peut-etre  pas  ilaTantage  aujourd*hui .  Elle  a  aeanmoms  le  don  de  nous 
eurprendre,  de  piquer  notre  curiosite  et  de  nous  ouvrir  un  jour  sur  Tinattendu* 
ce  qui  n*est  d^sagreable  ni  au  biographe  ni  au  lecteur  lui-meme.  M.  Dupre- 
Lasale  a  apporte  dans  le  portrait  qu*il  nous  trace  de  cet  «  oublie  »  toute  la 
sagacite,  toute  la  critique,  toute  Terudition  solide  qu'il  a  eoutume  de  mettre  dans 
les  travaux  judiciaires :  il  a  explore  son  sujet  dans  les  woindres  details,  et, 
s*il  pent  jouir  de  notre  etonnement  lorsque  nous  le  voyons  si  bien  informe,  il 
nous  interesse  autant  par  la  sagesse  de  ses  reflexions  que  par  la  surete  de  sea 
patientes  recberches.  Sa  notice  sera  un  appendice  utile  de  sa  future  vie  du  chan^* 
ccHer  de  L'Hospital.  Hbnri  Bbauns. 


HISTOIRE  OEN&RALE  DE  LA  TUNISIE  depnia  Pan  1590  avant  J^aus-Cbriat 
ju8qa*en  18S3,  par  Abel  Clarin  db  la  Rive,  offlcier  du  Nlchan-Iftikar.  — 
Un  vol.  in-l2carr4,  de  414  pngea  de  texte.  —  Prix  :  8  franca  —  A  Dijon  : 
librairie  Lamarche. 

Le  public  accueillera  le  livre  de  M.  Clarin  de  La  Rive  avec  une  faveur  que  les 
demiers  evenements  survenus  dans  la  regence  de  Tunis  rendront  encore  plus 
marquee.  Nous  devons  tons  aujourd'bui  connaitre  Thistoire  d*un  pays  ou  les 
circonstances  ont  donne  a  notre  patrie  une  situation  preponderante  et  ou  sent  en- 
gagee  une  foule  toujours  croissante  d'interets  nationaux  Cette  histoire,  le  Ice* 
teur  la  trouvera  fidele  et  exacte  dans  Touvrage  que  nous  signalons.  II  renferme 
Texpose  des  fails  se  rattachant  a  la  regence  depuis  Tan  1590  avant  Jesus-Christ 
jusqu*ii  nos  jours,  soit  une  periode  de  trois  mille  cinq  cents  ans. 

Pour  incner  a  bonne  fin  son  oeuvre,  I'auteur  a  ete  contraint  de  &ire  des  re- 
cherches  considerables,  de  se  livrer  a  un  travail  des  plus  ardus.  Ecrivains  grecs, 
latins,  musulraans,  italiens,  espagnols,  fran^ais,  monuments,  inscriptions,  medailles, 
pierres  gravees,  il  est  remonte  a  toutes  les  sources  pour  y  puiser  abondamment. 
C*est  que,  sur  la  terre  africaine,  les  documents  ne  se  trouvent  pas  condenses  dans 
des  archives  ou  le  curieux  et  Terudit  n'ont  que  la  peine  de  les  compulser  et  de 
les  transcrire;  Thistoirey  est  ecrite  partout,  sur  les  pierres,  dans  les  souvenirs, 
dans  les  moeurs,  et  il  faut  un  certain  flair  dc  divination  pour  dechifirer  cette 
langue  mysterieuse. 

M.  Claim  de  La  Rive,  ayant  k  parcourir  dans  les  liroites  etroites  d*un  volume 
une  periode  de  temps  considerable,  a  cru  devoir  donner  k  son  ouvrage  la  forme 
des  ephemerides.  A-t-il  ete  bien  ou  mal  inspire?  L*expose  des  faits  gagne  cer- 
tainement  en  clarte  et  en  precision ;  Ton  retrouve  a  Tinstant  la  date  ou  Tevenement 
que  l*on  recherche  :  mais  cette  methode  n'entraine>t-elle  point  forcement  avec 
elle  un  pen  de  secheresse?  Quoi  qu^il  en  soit,  elle  a  pour  elle  Tautorrite  d*un 
precedent  fameux,  celuidu  president  Heraut.  Et  comme  toutes  choses  humaines, 
elle  contient  son  bon  et  son  mauvais  cote. 

Nous  nous  permettrons  de  signaler  a  Tauteur  quelques  inexactitudes  qui  sont 
appelees  k  disparattre  dans  une  prochaiue  edition.  C*est  en  205  et  nou  on  202 
qu*eut  lieu  a  Carthage  le  roartyre  des  Chretiens  Saturuin,  Revocat,  Secondule, 
Satur  et  des  saintes  Felicite  et  Perpetue.  En  Tan  200,  avait  eu  lieu  celui  des  douze 
martyrs  Scyllitains, 

M.  Clarin  de  La  Rive  a  omis  de  mentionner  un  certain  nombre  de  condles  tonus 
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a  Carthage,  entre  autres  ceux  de  217,  333;  3B9, 393,  394,  404.  A  d^autres  qu*a 
lui,  nous  n*en  ferions  point  an  reproche ;  mais  la  forme  d^ephemerides  qu*il  a 
adoptee,  lui  fait  une  loi  stricte  d'etre  absolument  complet. 

G'eBt  dans  le  concile  dc  25*2  et  non  de  253  qu'il  fut  decide  qu'on  devait  baptiser 
leg  enfants  au8sit6t  aprcs  Icur  naii^sance  et  uon  point  attendre  pour  cela  qa'ils 
eussent  un  certain  age. 

En  aomme,  ce  ne'sont  la  que  de  legeres  imperfections  de  detail  que  supprimera 
une  revision  plus  attentive,  et  qui  u'alterent  en  rien  le  mente  ti  es  reel  de  cet 
ouvrage.  En  Tunisie,  il  a  ete  unanimement  louc,  et  il  a  merite  a  son  auteur  la 
ilatteuse  distinction  d*officier  de  Tordre  de  Nicham :  nous  le  croyons  appele  a 
jouir  en  France  d'un  succes  du  meilleur  aioi.  Ch.  Lavsnir. 


GUIDE  PRATIQUE  AUX  EAUX  MINfeRALBS,  aux  bains  de  mer  et  aux 
stations  hivernales^  augmente  d*un  traitS  dThydrothSrapie^  par  le  D'  Goks- 
TANTiN  Jambs,  douzieme  Edition  aver  une  carte  itindraire  dea  eanx,  des  bains 
de  mer  el  des  stations  hivernales.  Paris,  Bloud  et  Barral,  1883,  in-12  de 
iv-fi05  p.  —  Prix  :  10  fr. 

L*ouvrage  duD'  G.  James  est  de  ceux  qu*une  longue  fortune  recommande  aux 
pratriciens  et  au  public.  Aux  medecins,  il  fournit  comme  un  memento  hydrolo- 
gique  deseaux  minerales  de  France  etde  Tetranger,  avec  tous  les  renseignements 
necessaires  sur  leur  composition,  leur  thermalite,  leur  mode  d*emploi,  leur  action 
et  leurs  qualites  particulieres  ou  pour  ainsi  dire  individuelles.  Aux  hommes  du 
monde  qui  veulent  raisonner  leur  maladie  et  leur  traitement,  il  donne  sur  le  re- 
gime des  eaux  minerales,  sur  Thydrotherapie,  sur  Thygi^ne  propre  aux  divers 
genres  de  maladies  chroniques,  des  renseignements  et  des  conseils  qui,  sous  leur 
forme  succinte  et  familiere,  sont  une  tres  utile  consultation. 

M.  James  ne  manque  pas  de  faire  remarcjuer  que,  sauf  pour  les  eaux  purga- 
tives, il  n'est  pas  de  source  allemande  dont  la  France  ne  possede  Tequivalent. 
Souvent  meme  la  source  fran^aise  est-elle  preferable,  soit  par  des  raisons  d*ordre 
medical,  soit  par  une  excellente  installation.  Nous  le  felicitous  de  joindre  le 
patriotisme  a  la  science^  et  de  faire  justice  d'une  reputation  surfaite  a  laquelle 
les  jeux  et  la  vie  facile  n'avaient  pas  peu  contribue;  mais  en  meme  temps  nous 
avons  ete  etonne  et  peine  de  le  voir  enregistrer  sous  la  rubrique  Allemagne  les 
stations  thermales  de  TAutriche,  de  la  Boheme  et  de  la  Hongrie.  M.  James 
trouve-t-il  Tempire  d* Allemagne  trop  petit,  qu*il  veuille  lui  annexer  Tempire 
Austro-Hongrois  ? 

Nous  avons  ete  surpris  que,  dans  les  eaux  minerales  de  Tltalie,  il  ne  parle  pas 
de  Timportante  station  de  Valdieri  (Vaudier  en  fran^ais  et  en  patois  piemontais), 
tout  pres  de  la  frontiere  de  notre  departement  des  Alpes-Maritimes.  II  serait  bon 
ausside  signaler  la  station  de  Saint- Vincent  pros  Aoste,  qui  n*est  pas  considerable, 
mais  qui  pour  des  baigneurs  fran^ais  aurait  le  merite  de  se  trouver  dans  un  pays 
de  langue  fran^aise. 

II  est  une  lacune  que  nous  regrettons  davantage.  M.  James  parle  des  stations 
thermales  les  plus  importantes  de  toute  TEurope  occidentale,  mais  il  ne  dit  rien 
de  la  Grande -Bretagne.  Les  stations  anglaiscs  sont  peu  nombreuses,  et  un  cba- 
pitre  sur  Bath,  Gheltenham,  Harrogate  et  Malveru  n'eut  pas  allonge  de  beaucoup 
cet  utile  volume.  H>  G. 
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LOU  LUTRIN  DB  LADt^R,  boufounado  rn  tret  estap4to8^  par  Achillb  Mir, 
ayec  preface  de  Roamanille,  traduite  en  regard,  lllastrd  par  N.  Salli^res.  — 
Un  vol.  gr.  in-8.-~  Ayignon,  Roumanille.  Paris,  Maisonneave.  —  Prix  :  3  fr. 

Voici  la  seconde  edition,  parue  d'hier  et  en  voie  de  ne  pas  suffire,  d'on  livre 
jeune  de  trois  annees  qui  a  remporte  dans  le  pays  de  Carcassonne  les  suffrages 
unanimes  des  paysans  et  des  lettres. 

M.  Achille  Mir  est  un  poete,  un  de  ccs  chanteura  de  nature  qui  sont  si  rares 
dans  les  litteratures  modemes,  si  frequents  dans  le  felibrige. 

II  a  debute,  il  y  a  quelques  dix  ans  de  cela,  par  un  charmant  recueil  de 
poesies  languedociennes.  La  Cansoun  de  la  Lauselo,  que  Mistral  jugea  tres  fa- 
vorablement,  dans  une  courte  preface  aussi  exquise  que  le  felibre  de  YAlouette 
pouvait  la  desirer. 

Le  maitre  comparait  poetiquement  k  i*apparition  des  etoiles  au  crepuscule, 
Tembrasement  progressif  du  ciel  de  la  renaissance.  <(  Aujourd*hui,  disait-il, 
c*cst  le  tour  da  dialecte  carcassonnais^  et  le  brave  soldat  qui  plante  sur  les  tours 
de  Carcassonne  la  baniere  des  felibres,  se  nomme  Achille  Mir.  »  Mais  c'est  k  son 
village  natal  Escalos  que  notre  poete  doit  ses  premieres  impressions  et  de  la  ses 
meilleures  inspiratiouF,  plutdt  qu'a  la  vieille  cite,  (si  remarquable  encore  par 
son  aspeet  gothique  et  feodal),  oil  il  a  fait  Tapprentissage  du  raisonnement  et 
de  la  vie  * . 

11  differe  sur  ce  point  de  son  ardent  ami,  Auguste  Foures,  dont  il  eut  Thoa- 
ncur  d*etre  le  pairain  en  felibrige,  et  qu*une  vie  trop  exclusivement  citadine 
(nous  ne  parlons  que  de  ses  debuts)  avait  penetr^,  par  la  contemplation  de  ces 
monuments  d'un  passe  malheureux,  de  Tesprit  mdme  de  ce  passe.  Si  les  glo- 
rieux  remparts  de  Carcassonne  figurent  dans  Toeuvre  d* Achille  Mir,  a  peine  si 
c*est  pour  justifier  son  regret  poetique  de  voir  employees  k  leur  reconstruction 
des  sommes  dont  languissent  les  pauvres... 

N*allez  pas  croire,  cependaot;  que  le  sentiment  artistique  manque  au  felibre 
de  VAlouette.  C*est  un  art  plus  lumineux,  plus  ensoleille  qu'il  lui  faut.  Comme 
Aubanel,  avec  moins  de  puissance  toutefois,  il  a  dans  sa  manicre  un  je  ne  sais 
quoi  d*oriental  qui  donne  k  sa  langue  elle-meme  un  accent  haiitement  personnel. 
UlroundelOy  la  Flour  e  Ion  brin  d'erbo^  et  surtout  lou  Boutou  de  Roso  jus- 
tifient  notre  assertion.  Cette  dernicre  piece  me  remcmore  etrangemcnt  les  orien- 
tales  allemandes  de  Bodenstedt,  Die  Lieder  von  Myrsa  !Schaffy.  On  lui  donnerait 
pour  epigraphe  le  quatrain  bien  connu :  Dornroslein^  bluh*  nicht  sogeschvnnd.*. 
Ce  genre  tout  de  delicatesse  et  de  fantaisie  que  notre  poete  pourrait  bien  tenir 
d'une  origine  espagnole  —  il  y  a  quelque  chose  de  castiilan  sur  ce  visage 
fier  et  rayonnant  —  lui  va  cent   fois  mieux    que  Tode  monotone  qu*il  aborde 


*  Il  y  fut  directeur  de  VAcole  normale,  avant  d'etre  mis  a  la  t^le  de  rimpoptante 
numufacture  de  la  TrivaUe^  qu'il  dirige  encore  ai^jourd^hui. 
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parfois  ',  car  la  lougueur  n'est  plus  de  mise  avec  une  exquise  cxprersiou  de 
sentiments  exquis. 

Nous  retrouvons,  d'ailleurs,  chez  AchilleMir,  lepoete  denature,sobre,ma]grc 
bien  dela  verve  —  un  morceau  populaire,  le  Muriev  d'EscnIes,  en  est  le  temoin  — 
et  simplement  emu,  parfois,  a  la  fa^on  de  Tavan,  commme  dans  VEscudilo,  Mais 
il  y  a  toujour^!,  quel  que  soit  le  sujettraitc,  une  philosophie  serieuse  au  fond  de  sa 
pensee.  Son  revetemcnt  est  I'ayonnant,  sa  forme  toute  paillelee  d^etincelles.  Et 
puis,  Mir  1  voiU  un  nom  qui  vaut  presqueun  surnom,  tant  il  s'approprie  merveilleu- 
sement  k  cette  poesie  rairoitante  et  limpide.  Jamais,  cependant,  le  parnassianisme, 
jamais  Tart  pour  Tart  ne  condaranera  ces  merveilles  de  style  k  rien  enve- 
lopper  qui  leur  soit  inferieur.  —  Cen*est  pas  a  dire  non  plus  qu'une  severite 
excessive  preside  aux  chansons  du  felibre.  «  L*esprit  du  vin  qui  chante  dans  les 
barriques  )>,  lesalut  dela  Dame- Jeanne  qu*il  courtise  secretement,  lui  tiennent 
aussi  beaucoup  au  coeur,  son  education  premiere  y  aidant. 

Bn  somme,  nous  avons  la  un  poete  plein  de  verve,  une  kme  toute  meridionale, 
un  troubadour  etun  jongleur  aussi  (M.  Achille  Mir  se  fait  le  personnage  de  ses 
mille  heroB  et  sait  emerveiller  une  assemblee  felibreenne  par  son  sourire  aux 
mille  faces)  mais  par  dessus  tout  une  riche  nature  de  poete,  reservee  (Ulhrou- 
gno),  chaste  (La  Floureto),  delicate  d'enfiu  jusqu'i  la  suavite  [Martyro  d'amour, 
Pauro  maire),  et,  sur  deux  pentes  ou  la  banalite  est  difiicilement  cvitable, 
propre  a  attirer  des  larmes^  aussi  bien  qu'un  rire  joyeux. 

Depuis  cette  publication,  tres  epuisee  deja,  M.  Mir  ne  donna  rien  de  bien 
saillant  aux  amis  des  lettres  romanes  que  le  volume  de  prose  que  nous  venons 
de  presenter. 

Quant  a  une  appreciation  critique  sur  ce  livre,  elle  est  malaLs^e. 

Eh,  mon  Dieu  !  ce  nouveau  Lutrin  a  un  grand  merite,  celui  d'etre  en  bonne 
prose  d*oc.  11  a  aussi  un  grand  defaut.  On  peut  n^aimer  pas  lespoemes  en  prose: 
on  ne  saurait  refuser  a  certains  d'etre  de  purs  chefs-d'oeuvre.  Mais  leur  perfec- 
tion le  plus  souvent  resulte  de  leur  ciselure.  Et  la  ciselure  exclut  Tabandon  de  la 
forme,  ce  neglige  qui  est  la  vie  elle-meme  dans  un  poeme  beroi-comique.  11 
etait  done  bien  hasardeux  de  se  passer  de  prosodie  pour  raconter  une  aventure 
d'ou  rinti'igueest  absente,et  dout  le  charmetout  eutier  repose  sur  la  physiouomie 
burlesque  du  heros  principal.  Nous  devons  a  La  justice  d'ajouter  ici  que  la  moralite 
bien  visible  de  la  fable  (car  c'est  un  apologue  —  un  peu  long  seulement)  est  du 
plus  piquant  intoret.  L'infatuation  de  certains  pedants  de  village  s'y  trouve  dure- 
ment  flagellee.  Car  beaucoup  d'instruction  lapproche  do  la  modcstie,  et  peu  d'in- 
struction  en  eloigne  ..  Qui  done  n'a  deja  rencontre  un  Jran-Franrois  sur  son 
chemin  ^!.. 


*  Nousappliquons  ce  juj^ement  a   la  plupart  des  j^raudcs  pieces  du  volume. 

2  La  piece  putriotique,  Vhispectou,  qu'il  apjiortait  tout  recemment  au  libretou 
de  FouT^s :  Pdr  VAlsctciO'Lottrreno  et  qui  rappelle  siiiijulierement  la  Dernidre 
oloAse  de  Duudet,n'est-elle  pas  admirable  d^emotion  communicative  ?..  M.  Mir  reussit 
cependant  moins  souvent  les  pieces  en  vers  libres  que  les  odeletles  dn  fantaisie, 
frequemmenl  achevees  etcharmantes  avecieur  gout  le;i{-er  de  terroir. 

3  Nous  trouvons  cet  avis  de  Roumanille  sur  la  premiere  Edition  de  noire  article  : 
«  Vous  avez  peut  dtre  tort  de  reprocher  a  cette  Jolie  pochade  sans  pretention,  k  ce 
crayon  de  genre,  esquisse  fautaisiste,   «  Tabsence  d'intrigue  »  et  sa  «  longueur.  »  li 
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Quant  a  la  langue  de  M.  Achille  Mir,  il  est  inutile  de  la  qualifier.  La  haute 
popularite  dont  il  jouitdans  le  Lauraguais  nous  interdit  le  plus  timide  eloge.  Nous 
sommes  trop  partisans  de  la  vulgarisation  des  oeuvres  littei  aires  dans  le  peuple, 
nous  dirons  plus,  de  la  regenerescence  des  idiomes  paries  par  le  retourJila  tradi- 
tion, pour  ne  pas  applaudir  des  deux  mains  a  la  tentative^  en  somme  tres  heureuse, 
du  prasateur  languedocien  ^. 

On  semble  y  yenir,a  la  prose ;  voici  plusieurs  mois  qu^un  mouvement  reel  se  fait 
pressentir.  Dans  le  Var,  par  exemple,  ou  un  grand  pro  venial,  un  Theocrite  po- 
puiaire,  un  incomparable  sceniste  des  mceurs  meridionales,  M.  Senes  (LaSinso) 
excite  une  complete  admiration  par  des  oeuvres  comiques  en  prose  qui  le  placcnt, 
a  notre   avis^  a  cote  des  maitres  de  la  renaissance,  dans  le  Var,  sous  I'active 
influence  du  syndic  actuel,  M.  Alpbonse  Michel,  auteur  lui-meme  d'une  remar- 
quable  histoire  proyen^e  de  la  viUe  d^EyguUres^  cette  necessite  imminente  a 
ete  mieux  qu'ailleurs  comprise.  Nous  reviendrons,  quelque  jour,  sur  ce  point 
essentiel.  Le  felibrige  a  de  grands  prosateurs  qu'on  n'appreciera  bien  que  lors- 
qu* ils  consentiront  k rasaembler  leurs  osuvres,  en  Mistral,  Aubanel,  Matbieu  et  Felix 
Gras,  pour  ne  citer  que  des  noms  bien  eonnus  ;  Mistral,  surtout,  dont  la  prose 
est  incomparable,  et  Matbieu,  qui  salt  transformer,  mieux    que  pas  un,  une 
simple  legende  populaire   en  un  conte  des  Mille  et  une  nuits^  sans  lui  6ter 
son  franc  caractere  de  moralite  villageoise.  Nous  terminerons  aujourd'bui  en 
souhaitantiirentreprisedeM.Mirde  rester  un  exemple  suivi.  La  preface  de  Rou- 
manillc;  fine  et  cbarmante  comme  il  sait  les  faire  (il  y  a  son  Lutrin  aussi)  ajoute 
un  attrait  au  volume.  Ce  serai t  enfin  manquer  a  notre  devoir  de  crilique  impar- 
tial que  de  ne  pas  roentionner  le  concours  de  M.  Sallieres  dont  les  illustrations, 
crayonnees,  par  endroits,  avec  la  verve  enragce  de  Gallot,  interpretent  ce  livre 
le  plus  spirituellement  du  monde. 

Paul  Maribton^. 


ne  vaut  pasia  peine  de  juger  5a  de  si  haut.  l/auleur  ifa  pas  eu  la  pretention  d'ecrire 
uoe  oeuvre  de  haut  vol  et  de  grande  portee,  mais  seulement  une  Cascareleto  qui  n'a 
pas  des  ailes,  mais  qui  est  bien  plaiitee  sur  ses  pieds.  Musa  pedestris,  »  Au  fait,  k 
bien  ])eser  cette  simple  et  cbarmante  aventure  d*uii  chantre  au  lutrin  de  Lader,  qui 
fait  chanter  d  ses  «  coUegues  »  une  messe  de  son  crO,  convieudrons'nous  peut-dtre 
que  Roumanille  a  encore  raison. 

^  «  II  y  a  du  Rabelais  daus  sa  laogue  ncrveuse  et  feconde,  qui  semble  remonier  de 
plusieurs  siecles  pour  retrouver  daus  son  passe  des  formules  eu  rapport  avec  Tiu- 
tensit^  de  son  emotion.  —  Dans  sa  Messo  de  Ladern,  Tuuteur  deer  it  le  timbre  de 
voix,  lamethode  de  chant  de  ses  personuages  comiques  avec  une  richesse  de  termes 
qui  laisse  loiu  derriere  elie  la  langue  italienne  si  riclie  cependant  dans  sou  vocabu- 
laire  de  critique  mnsicaie.  »  H.  Delpech.  {Rapport  du  i"  concours  de  la  Socie'id 
romane,  1875.) 

2  Cette  etude,  comme  les  precedentes,  fera  partie  d*un  volume  eu  preparation  : 
LES  FELIBRKS,  hisloire  biographique  et  groupante  de  la  renaissance  litteraire 
du  Midi.  Nous  douuerons  tres  prochainemeut  :  VEcole  et  le  Felibrige  (le  Irere 
Savinian) ;  la  Decentralisation  litieraire  (M.  de  Berluc-Perussis) ;  le  f6lihre  An- 
selme  Mathieu,  Nos  chapitres  sur  Aubanel  et  Mistral  prosateur  (histoire  de 
VArmana)  sent  actuellement  sous  presse. 


GHRONIQUE 


2  AouT.  —  M^'  Bonnet  est  reelu  bfttonnier  de  I'ordre  des  avocats. 

5  AouT.  —  M.  Deville,  directeur  de  I'Ecole  prati<}ue  d 'agriculture  du  Rhdne, 
fjEut  k  Villefranche  nne  conference  sur  Timportanoe  de  renseignement  pratique 
de  Tagriculture. 

6  AouT.  —  MM.  Deis,  professeur  de  rhetorique  au  Lycee  de  Lyon,  et  Bess^* 
professeur  poor  Fenseignement  secondaire  special  au  memo  Lycee,  sent  nommofi 
officiers  de  Flnstruction  publique. 

MM.  Jarre  et  Tailleur  sont  nommes  officiers  d* Academic. 

—  Distribution  des  prix  aux  eleves  du  Conservatoire  de  Lyon. 

12  AouT.  —  Elections  partielles  au  conseil  general  et  aux  conseils  d*an:on- 
dissement  dans  k  departement  du  Rhdne. 

—  M.  Dauphin,  maire  de  Thierry,  est  nomme  officier  d^Acadenoie. 

—  Concours  de  pigeons  voyagcui^,  organise  par  les  Societes  colombophiles 
lyonnaises  VHirondelle  et  V Industrie. 

15  AouT.  —  Messe  ct  banquets  imperialistes  It  Lyon. 

16  AouT  —  Mort,  au  Puy,  d'un  ecrivain  et  poete  catholique  lyonnais,  M.  Clau- 
dius Hebrard. 

18  AouT.  —  Mort  de  M.  Dulac,  juge  au  Tribunal  de  commerce. 

19  AouT.  —  Scrutin  de  ballottage  pour  les  elections  au  conseil  general  et  aux 
conseils  d*arrondissement. 

— ^  Cornice  agricole  de  TArbi'csle. 

—  Fete  de  VHarmonie  Gauloise, 

—  Concours  annuel  de  pigeons  voyageurs,  organise  par  la  Societe  Colombo- 
phile  Vilclair. 

20  AouT.  —  Ouverture  de  la  session  du  Conseil  general  et  de  celle  du  Conseil 
d*arrondir:sement.  M.  Rebatel  est  elu  president  du  Conseil  general,  et  M.  Pierron 
du  Conseil  d^arrondissement. 

27  AouT.  —  Mort  de  M.  Jules  Robert,  directeur  de  VHarmonie  Gauloise, 

28  AouT.—  Le  Conseil  municipal  rejette  le  projet  d^acquisition  de  la  propriete 
Chardiny,  k  Caluire,  pour  la  construction  d*un  nouveau  lycee 


i''^admini9trateur»girani  : 

F,  PiTRAT. 
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II  faut  bien  avouer  cette  faiblesse.  Souvent,  le  jeudi,  entratDO  par 
une  sorte  d'instinct,  je  franchis  le  perron  du  palais  Saint^Pierre, 
je  tourne  k  gauche  sous  le  portique/  Vceil  morne  et  la  tile  baissSe, 
etj'entre  aumuseedes  peiQtreslyohnais,le  jeudi «  car  le  dimaoche 
il  y  a  foule,  et  que  viennent  faire  ces  intrus?  ces  jeunes  qui  n'ont 
pas  coDnu  le  temps  passe,  tout  prets  h  rire  des  costumes  suranues 
de  DOS  vieux  amis,  de  leurs  theories  en  fait  d*art,  de  leur  minutie 
de  touche  ou  de  leur  pompe  classique.  Pour  nous»  c'est  autre  chose ; 
quand  on  descend  Techelle  de  la  vie  on  aime  k  s'arreter  sur  un 
echelon  pour  jetter  un  coup  d'oeil  sur  ceux  que  Ton  vient  de 
franchir.  En  compagnie  de  Groboriy  i'Epinatf  de  Bonnefond^  de 
Recoil,  je  me  sens  rajeuni  d*un  demi-siecle,  je  sors  d'une  cave 
obscure  pour  respirerau  grand  air  le  parfum  des  prairies  etpreter 
Toreille  aux  chants  de  ma  jeunesse. 

Et  pourtantlen  visitant  le  musee  on  faitacte  debon  go(it  et  de 
justice.  G'est  une  collection  remarquable  et  trop  pen  remarquee. 
Par  tout  ailleurs  on  ferait  un  beau  tapage  si  Ton  pouvait  composer 
un  mus^e  avec  des  ouvrages  du  cru;  k  Lyon,  on  n'a  pas  tant  de 
vantardise;  on  fait  bien,  sans  battre  la  caisse  aux  quatre  coins  de 
Tunivers,  et  pourtant!....  sansdoute,  chaque  province  a  ses  illus- 
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tratioDSy  artistes,  poetes,  savants,  mais  toute  province  en  recolte- 
t-elle  assez  pour  constituer  una  academie,  une  ^cole,  un  musee? 
k  Ljon,  cela  existe,  une  collection  de  deux  cents  ouvrages  d'ar- 
tistes  lyonnaisy  et  il  en  manque  h  Tappel.  Peintres  et  sculpteurs  do 
premier  ordre,  graveurs  qui  ont  tenu  un  rang  eleve  dans  Tecole 
fraDgaise,  le  catalogue  de  1869  mentionne  36  noms  de  peintres,  20  de 
sculpteurs  et  23  de  graveurs,  non  representes  par  des  ouvrages. 

Ce  catalogue,  fort  bien  r^dige  par  feu  M.  Thierrat,  se  vend 
dans  la  salle.  C'est  done  une  pretention  exhorbitante  que  de  reve- 
nir  sur  les  appreciations  d'un  peintre  aussi  distingue,  une  ampli- 
fication inutile.  Pourquoi  empiler  ces  commentaires  dans  Ir  Revue  ? 
Le  besoin  a'est-il  fait  sentir  de  commenter  ou  de  centred  ire  les 
notes  judicieuses  deTancienconservateur?  non,  a  coup  sfir;  mais  il 
n'est  peut  -etre  pas  sans  interSt  de  jeter  un  regard  sur  les  ten- 
dances de  chaque  epoque,  sur  le  progres,  sur  les  defaillances,  sur 
les  rapports  des  tendances  pratiques  avec  les  idees  generales, 
isivec  les  influences  de  la  vie  exterieure,  de  chercher  dans  quelles 
proportions  ont  domme  I'esprit  et  la  matiere,  la  conception  et 
I'exicution,  de  voir  avec  quelle  energie  certains  artistes  ont  su 
resister  au  mauyais  air  des  doctrines  passageres  et  conserver  les 
saines  traditions,  et  puis,  le  vrai  but  de  cet  article,  c'est  de  se  re  - 
trouver  dans  une  reunion  d'anciens  amis,  d'organiser  un  banquet 
de  disparuSi  ou  de  depayses  en  1883,  un  dialogue  des  morts,  un 
congres  de  revenants. 

J'eprouve  un  certain  embarras  en  voyant  briller  sur  la  liste  le 
nom  celebre  de  Bonnefond,  jadis  porte  aux  nues,  un  peu  dedai- 
gn^  inaintenant.  Les  grands  bommes  du  rialisme  le  considerent 
comtne  un  precurseur  trop  timide,  trop  leche,  trop  soucieux  de 
donner  une  porlee  morale  k  ses  compositions.  Les  mystiques  le 
trouvent  singulierement  trivial.  II  s'est  permis  d'avoir  de  la  cou- 
leur  et  d'ignorer  les  sublimes  incorrections  des  ecoles  primitives. 
Pour  moi,  plus  je  revois  ses  ouvrages,  plus  je  me  persuade  qu'il 
avait  une  forte  dose  de  talent.  Sans  doute,  Bonnefond  ne  dessinait 
pas  avec  un  clouS  mais  il  dessinait  correctement;  sans  doute,  il 

^'Dans  Vautre  monde^  Granville,  eleve  dlnj^es,  repr^sente  son  mattre  dessinant 
avec  un  ^norme  cloa,  et  sur  la  croupe,  car  c^est  un  chevAl  de  bois,  sont  les  ^l^res 
ajani  chactin  un  clou  en  guise  de  crayon^ 
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il'arrivait  pas  k  traduire  exactement  des  tonalites  absurdes  et 
jug^s  impossibles,  mais  sa  couleur  avait  de  T^clat  et  Tensemble 
de  ses  toiles  une  surabondance  de  vie.  Neanmoins  et  pour  I'acquit 
de  ma  concienceje  dois  avouer  qu'il  abusa  unpen  des  Italiens, 
—  des  costumes  passes  k  I'etat  de  ponsifs,  et  du  ciel  incandes'- 
cent  des  campagnes  romaines,  —  travers  de  son  epoque ;  il  vise 
k  Teffet  theatral,  autre  travers  de  la  meme  date.  Avec  tout  cela 
il  depasse  de  beaucoup  certaines  celebrites  de  nos  jours,  sachant 
faire  vibrer  de  temps  en  temps  une  note  eclatante  et  incapables 
d'en  preparer  ou  d'en  resoudre  les  dissonnances  accessoires. 

Bonnefond,  comme  tons  les  artistes  de  son  Epoque,  respectait  le 
public  et  ne  lui  offrait  pas  une  pochade  comme  un  trait  de  genie. 
Ses  tableaux  sont  faits,  aujourd'hui  on  les  bllcle  en  trois  jours, 
sous  pr^texte  d'inspiration. 

Le  Mauvais  Proprietaire,  voilk  le  type  de  Tecole  lyonnaise  il 
y  a  cinquante  ans ;  comparee  aux  grandes  ecoles  d'ltalie,  elle 
prend  de  mediocres  proportions ;  sa  valeur  se  revile,  au  con- 
traire,  quand  on  la  met  en  presence  des  froides  rapsodies  classic 
ques  qui  la  precederent  oudes  fantaisies  extravagantes  et  tout  aussi 
fausses  du  romantisme.  On  s'est  6gaye  sur  le  richaud  de  la  repas- 
sense;  c'etait,  au  dire  des  beaux  esprits,  lesujet  capital  du  tableau; 
en  touscas  ce  rechandestun  trompe-Vceil  reussi.  Soyons  justes, 
mefions-nous  des  engouements  comme  des  denigrements  de  la 
mode.  Cette  sc^ne  est  vulgaire,  c'est  le  drame  bourgeois,  on  n'y 
aperQoit  pas  la  moindre  academie,  le  moindre  profil  grec,  ni  la 
note  accentn^e  k  Tadresse  des  ames  sentimentales,  mais  c'est  bien 
compose,  d'une  couleur  exacte,  tout  est  vrai,  Tinterieur,  Techap- 
peedevue  sur  un  coin  de  Lyon,  les  costumes,  surann6s  il  est  vrai^ 
nous  les  reconnaissons,  etles  figures,  il  nous  semble  les  avoir  vues 
aussi,  ce  sont  des  portraits. 

La  Ciremonie  de  I'eau  sainte  est  d'un  ordre  plus  releve;  les 
figures  sont  groupies  avec  art,  les  types  plus  nobles,  plus  em- 
preints  de  poesie  ;  la  couleur,  peut-etre,  est  trop  uniformement 
chaude,  cette  incandescence  de  tons  etait  vantee  alors  comme  une 
reaction  centre  Tecole  grise.  Les  procedis  pour  I'obtenir  avaient 
Tinconvenient  de  faire  craqueler  le  vernis  et  de  tourner  au  noir  et 
Tonaper^oit  dejk  quelques  alterations  k  ce  tableau. 
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VOfficier  grec  blesse,  voici  un  tableau  vraiment  d'un  ordre 
superieur.  Oublionsles  abusde  la^reco?»anie,  oublions  Canaris, 
Lord  Byron,  Casimir  Delavigne^  et  surtoulles  alroces  romances 
composees  sur  les  Hellenes.  Ces  costumes  sont  beaux,  ajustes  avec 
un  veritable  instinct  du  grand  art;  les  figures  sont  expressives, 
les  poses  nobles  et  naturelles,  et  la  couleur !  son  eclat  est  justifie 
par  le  lieu  de  la  scene,  d'ailleurstoutes  les  critiques  de  detail  doiveut 
s'attenuer  en  presence  de  Tidee  vraie,  poetique  et  touchante,  et 
qu'il  y  a  loin  de  Ik  k  ces  prosai'ques  paysans  g&tes  par  le  contact 
des  villes,  bons  pour  nous  faire  regretter  les  paysans  d'operas 
comiques,  k  ces  ignoble  voyous^  piliers  d'ignobles  brasseries  que 
certains  naifs  admirent  et  dont ils  chercbent  k  s*approprier  le  Ian- 
gage,  pouaA/ retournons  plutot  aux  Grecs  et  aux  contadines  de 
la  campagne  de  Rome. 

BoNNEFOND  eut  une  grande  reputation  comme  peintre  de  por- 
traits, il  a  fait  son  temps,  comine  Dubafe,  Court  et  Winterhalter ; 
Les  belles  dames  et  les  beaux  messieurs  qu'ils  ont  reproduits  n'ont 
pas  d'int^ret  pour  nous,  parce  qu'alors  comme  aujourd'hui,  comme 
presque  toujours,  belas !  le  modele  impose  k  I'artiste  un  cobtume 
ridicule  etune  pose  affectee,  au  go(it  du  jour,  et  Bonnefond  ne  put 
lui  resister.  Son  meilleur  portrait  fut,  je  crois,  celui  de  M.  de  La 
Hante  qui  figurait  k  Texposition  retrospective.  II  etait  simple, 
vrai,  sans  affectation  d*allures  officielles,  et  n*oublions  pas  que  le 
merite  d'un  porl rait  reside  dans  la  ressemblance  morale  plus  que 
dans  la  precision  des  traits,  d'une  robe  ou  d*un  frac. 

Grobon.  —  L*exageration  du  coloris  et  des  details  se  fait  res- 
sentir  dans  quelques-uns  de  ses  ouvrages,  ce  fut  un  admirable 
paysagiste  neanmoins.  Sa  Yue  du  quai  Saint-Antoine  a  toute  la 
precision  meticuleuse  et  la  lumiere  refletee  par  un  miroir  noir. 
C'est  un  tableau  precieux  en  ce  qu'il  nous  reproduit  un  des  bons 
coins  de  notre  ville  avant  qu'il  ne  fut  altere  par  les  embellisse- 
ments  modernes  ;  Saint-Jean  dont  I'abside  n'est  pas  encore  mas- 
quee  par  dlnsignifiantes  maison,  ni  ecrase  par  sa  malencontreuse 
toiture,  le  coteau  de  Fourviere  avec  toute  sa  verdure  et  sa  pit- 
toresque  chapelle,  la  commanderie  de  Saint  Georges,  et,  si  j'en- 
lame  le  chapitre  des  regrets,  je  n'en  finirai  pas,  Grobon  me  donne 
lareplique.  Qu'est  devenu  UPigeonnier  de  Roche-Cardon  ?  II lui 
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a  fourni  le  motif  d'un  chef-d'oBuvre  allaDt  de  pair  avec  les  paysages 
les  plus  renommes.  Qu'est  devenue  la  Grotte  des  Etroils?  Elle 
ne  6gure  pas  k  notre  musee,  et,  en  realite,  il  n*en  reste  guere 
que  Tensdigne  d'uQ  restaurateur;  mais  admirous  sans  reserves, 
les  Aqueducs  de  Saint- Just,  paysage  arrange  au  moyen  d'un 
deplacemenlf  ingenieux  de  ces  mines  celebres,  le  peintre  a  com- 
pose un  premier  plan  pour  le  panorama  sans  egal  qui  se  deroule 
entre  Saint-Just  et  Saint*Irenee,  les  Alpes,  le  cours  fantastique 
du  Rhdne,  la  presqu*ile  Perrache,  moins  les  usines  et  les  chemins 
de  fer. 

La  touche  de  Grobon  est  d'une  correction  inou'ie,  d'un  flni 
d'autant  plus  louable  qu*il  n*attenue  pas  I'effet  d'ensemble;  il  doit 
en  Stre  ainsi  sur  la  toile  comme  dans  la  nature.  Devant  un  site, 
arbres,  terrains,  montagnes,  on  fabrique,  on  permit  d'abord  Ten- 
semble,  les  masses,  les  oppositions  et  les  saillies  les  plus  appa- 
rentes;  puis  viennent  des  details;  ils  se  multiplient  aux  regards 
quand  Tattention  persiste  et  redouble  ;  les  ncgliger  sous  le  pre- 
texte  de  rendre  TefTet  general,  c*est  une  erreur.  Le  paysage  doit 
pouYoir  supporter  Tanalyse  et  ne  resulte  pas  seulement  d*un  effet 
de  couleur;  le  traiter  avec  ce  brutal  sans-fa^on,  c'est  quelquefois 
indiquer  un  manque  de  jugement  et  d'etudes. 

GuiNDRAND.  —  Peu  d'artistcs  eurent  autant  de  vogue  a  leurs 
debuts.  On  se  disputait  ses  ebauches,  on  oubliait  pour  elles  la 
grande  science  de  Doissieux,  le  coloris  seduisant  de  Grobon,  le 
dessin  correct  de  Duclaux.  On  etait  etourdi  par  sa  verve  prime- 
sautiere,  son  chic  et  ses  precedes  d'execution  etourdissaient. 

Au  premier  abord  pourtant,  ce  n'etait  Ik  que  des  ficelles, 
faciles  k  debrouiller,  meme  k  imiter.  En  r6alite,  Guindrand  avait 
toutes  les  dispositions  requises  pour  etre  un  paysagiste  de  premier 
ordre,  et  il  aurait  atteint  les  sommets,  s'il  e(it  ete  moins  prodigue 
de  ses  dons  naturels,  plus  scrupuleux  observateur  des  regies  et 
surtout  moins  lance  dans  la  vie  d' artiste  telle  qu*on  la  comprenait 
alors.  II  fut  un  virtuose  en  fait  de  charges,  et,  avouons  le,  il  les 
poussait  quelquefois  en  dehors  des  limites  convenables.  II  com- 
m-JUQa  Tere  des  fantaisistes;oVy  la  nature  est  preferable  a  la  fan- 
taisie.  II  y  a  des  regies  pour  les  formes  et  pour  Tanatomie  des 
arbres,  des  nuages  et  des  terrains  comme  pour  le  corps  humain, 
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et  le  bon  coloris  ne  consiste  pas  dans  une  agreable  marquetterie 
de  tons,  mais  dans  la  verite  et  la  raison  d'etre  do  chaque  nuance. 
Ce  qu'il  y  a  de  louable  chez  lui,  c*est  le  sentiment  de  I'espace  et  de 
la  profondeur  des  horizons,  mais  n'allons  pas  lui  demander  un 
arbre  raisonnable,  un  ciel  ^tudie.  Ses  qualites,  nous  les  rencon- 
trons  dans  la  Moisson.  La  Vue  cTAllevard  en  reproduit  quel- 
ques-unes,  mais  Tensemble  est  un  peu  lourd.  Son  meilleur  tableau 
fut,  je  crois,  la  Plage  d'Ostende.  On  Tadmirait  k  une  exposition 
du  Louvre,  vers  1840.  Je  ne  sais  ou  elle  est  actuellement,  Le  sujet 
lui  convenait  k  merveille.  Un  ensemble  assez  vague  h  reproduire, 
un  ciel  monotone  et  les  ondulations  douteuses  de  la  cote. 

M.  Richard  fut  Tun  des  peres  de  cette  ecole  lyonnaise  qui  occupa 
une  place  assez  brillante  dans  la  premiere  moitie  de  ce  siecle ;  elle 
eut  sa  raison  d'etre  et  tint  en  echec  le  genre  faux  de  Tecole  de 
David ;  elle  contribua  k  nous  delivrer  des  Grecs  et  des  Romains 
et  prepara  les  voies  aux  artistes  en  quete  du  vrai.  MM.  Richard, 
Revoil,  Bonnefond,  meme  Jacquand>  eurent  la  bonne  pens^e  de 
puiser  leurs  inspirations  ailleurs  que  dans  les  fictions  mytholo- 
giques  interpret^es  k  tort  et  k  travers.  Sans  doute,  eux  aussi  so 
sont  trompes  quelquefois,  car  Thistoire  du  moyen  Hge  et  de  la 
renaissance  etait  encore  confuse,  et  on  brouillait  volontiers  toutes 
les  periodes  6coulees  depuis  les  Merovingiens  jusqu'k  Louis  XIV, 
tout  ce  long  espace  de  temps  etait  I'^poque  gothique,  mais  il  fallait 
bien  attacher  le  grelot,  et,  en  1820,  on  etait  loin  de  posseder  les 
notions  archeologiques  del880.  La  clarte  commen^a  k  se  faire  avec 
le  Genie  du  Christianisme^  avec  Tristan  le  VoyageiiVy  et  surtout 
avec  les  recherches  de  MM.  Thierry  et  Fauriel.  Et  dire  pourtant 
qu'apr^s  le  style  troubadour  du  premier  empire  et  le  romantisme 
cocasse  de  1830,  on  commet  encore  des  erreurs  quand  on  veut 
reproduire  les  temps  anterieurs  k  Tannee  courante.  11  faut  done 
pardonner  aux  artistes  quelques  bevues  en  fait  de  costumes  et 
d'architecture,  et  les  remercier  de  nous  avoir  guide  dans  des  voies 
nouvelles;  et  k  tout  prendre,  les  sujets  qu'aflfectionnait  cette  ecole 
etaient  preferables  au  naturalisme  brutal  et  denue  de  poisie  dans 
lequel  est  tombe  Tart  contemporain. 

M.  Richard  est  represente  par  trois  tableaux,  dont  le  meilleur, 
parce  qu'il  est  le  plus  simple,  est  la  sc^ne  tiree  du  poeme  de  Vert- 
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Vert»  Ijb  coloris  en  est  juste,  lumineux  et  sans  ezageration ;  le 
dessin,  d*une  correction  remarquable.  On  ne  conQoit  pas  que  ce 
petit  episode  d*un  poeme  badin  puisse  mieux  etre  interprete,  Qn 
peut  citer  d'autres  tableaux  de  ce  maitre  qui  ne  sont  pas  id : 
Blanche  de  Caslilley  dont  le  Bulletin  de  Lyon  du  27  aout  1808 
fait  I'eloge  avecla  phraseologie  ampoulee  de  I'epoque,  et  .Valentine 
de  Milan,  exposee  au  Salon  de  1802,  dont  la  gravure  se  trouve 
dans  les  Ahnales  du  MusSede  Landon. 

Grandon.  —  Ce  peintre,  trop  peu  connu  aujourd'hui,  peut  etre 
mis  au  rang  des  meilleurs  peintres  de  portraits  du  dix-huitieme 
siecle ;  il  fut  le  peintre  en  litre  de  la  ville  apres  Sevin^  et  avant 
Nonotte,  et  Greuze  fut  son  eleve.  Le  Musec  ne  possede  de  lui  quo 
son  proprc  portrait  donne  par  M.  Bouchacour.  Bien  que  d'une  tres 
remarquable  execution,  il  est  de  petite  dimension  et  ne  peut  pas 
donner  une  idee  complete  de  son  talent.  La  galerie  des  echevins 
k  rH6tel  de  Ville  devait  contenir  plusieurs  de  ses  ouvrages,  la 
Revolution  les  a  detruits.  II  en  reste  encore  dans  quelques  families, 
et  j'en  connais  deux  qui  ne  sont  pas  inferieurs  aux  plus  belles 
toiles  de  Rigaud  et  de  Largilliere. 

Grandon,  en  1737,  fit  le  portrait  du  pere  Brydaine  prechant  k 
Saint -Nizier,  il  a  ete  grare  par  Seraucourt.  Je  possede  ce  portrait 
Tenant  de  la  collection  d' Alexis  et  que  je  dois  k  la  bienyeillance 
de  M.  Lays,  son  heritier.  C'est  une  simple  esquisse  sur  papier^ 
mais  dessinee  et  peinte  de  main  de  maitre.  Malheureusement  elle 
a  soufTert,  a  ete  rognee  sur  les  bords  et  Ton  ne  voit  plus  la  main 
qui  tient  le  crucifix.  La  figure  et  le  surplis  sont  d*un  coloris  et  d'un 
modele  parfaits. 

BiARDfutaussi  un  des  peintres  k  la  mode  sous  leregne  de  Louis- 
Philippe.  La  mode  est  inconstante  et  je  crains  bien  qu'aujourd*liui 
il  n'en  subisse  les  reactions,  il  a  fait  de  bons  tableaux,  mais  il  faut 
avouer  que  les  sujets  etaient  assez  yulgaires,  bons  pour  des  litho- 
graphies courantes:  comme  ils  reproduisaient  des  types  passagers, 
souvent  des  caricatures,  au  bout  de  quelques  annees,  leur  sel  a 
perdu  sasaveuret  leur  esprit  est  insaisissable.  AinsUe  Voyage  en 
diligence  et  les  Grisetles  d*Henri  Monriier,  ces  chefs-d'oeuvre  pour- 
tantdeviennent  des  hyeroglyphes  pour  la  generation  pr^sente.  La 
Diseuse  de  bonne  aventure  du  Musee  Ivonnais  est  traitee  k  rayir. 
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Etant  accepte  ce  genre  un  pea  prosaique,  comme  finesse  de  louche 
verite  en  coloris,  habilete  d'esprit  que  Ton  ne  pent  nier  dans  la 
mani^re  dont  les  personnages  sontgroupes,  cet  interieur  est  digne 
des  maitres  flamands,  mais  les  costumes !  ils  sout  plus  rococo  que 
lespetits  maitres  de  Moreau^  ou  que  les  ivrognes  d*Ostade. 

Une autre  bonne  toile  de  Biard  representait  des  comedieus  am- 
bulants  se  pr^parant  k  jouer  dans  une  grange  ;  il  fut  achete  par  le 
gouvernement  et  place  au  Luxembourg.  II  devrait  etre  k  Lyon, 
tous  les  personnages  sont  des  portraits  de  Ljonnais  appartenant 
k  la  societe  elegante  et  amusante  de  ce  temps,  vers  1830,  et  sur  le 
devant  on  remarque  le  portrait  fort  ressemblant  d*un  type  tout  k 
fait  special,  de  Thomas;  Thomas,  une  de  nos  celebrites,  depaysee 
et  inconnue  k  Paris, de  meme  que  M.  et  M*"®  de Trois Etoiles  en  cos- 
tume de  the&tre;  ce  tableau  en  toute  justice  devrait  revenir  k  notre 
collection. 

Stella.  —  Le  catalogue  de  1869  inscrit  sous  le  n®  137  le  por- 
trait de  Stella  peint  par  lui-m&me.  Cet  ouvrage  tres  remarquable, 
acquis  sousM.  Vaisse  pour  notre  Musee  a  ete  grave  k  Teau-forte 
par  Claudine  Stella,  mais  on  I'a  depuis  change  de  place  et  mis  sans 
d^sigaation  d*auteur  dans  la  grandesaile.  On  pretend  que  la  pre- 
miere designation  etait  erronee  et  ne  devait  k  aucun  titre  fl* 
gurer  dans  la  collection  lyonnaise;  on  Ta  attribue  k  Lenain,  pent- 
etre  k  d'autres,  que  sais-je?  Je  n'ai  pas  la  competence  necessaire 
pour  ^mettre  un  avis  en  cela  ;  je  puis  dire  seulement  qu*en  fe- 
vrier  1856,  notre  eminent  artiste,  M.  Saint- Jean,  lut  un  travail  k 
ce  sujet,  ou  il  affirmait  que  c'etaitbien  le  portrait  de  Stella,  peint 
par  le  Poussin,  son  ami. 

La  biographie  de  Stella  est  fort  connue.  On  trouve  dans  le  diction- 
naire  de  Bouillet  un  article  sur  tous  les  membres  de  cette  famille 
d*artistes.  Claudine  Stella,  niece  du  peiutre,  se  distingua  dans  la 
gravure.  L'on  cite  d'elle,  une  charmante  collection  de  jeux  d'en- 
fants  d'apres  les  dessins  de  son  oncle  ^;  il  me  souvient  d'avoir 
vu  dans  la  rue  de  la  Gerbe^  avant  la  creation  de  la  rue  Imperiale, 

I  Voir  la  Reioue  du  Lyonnais  de  celte  aiin^e. 

f  LMnJeuxet  pliisii's  de  I'tnfance,  iavenles  par  Jacques  Stella  et  graves  par 
Claudine  Bouzouuet  Stella.  Paris,  aux  galeries  du  Louvre,  chez  ladite  Stella,  1657.  La 
dfazieme  planche  reprtoente  les  annoiries  de  la  famille  de  Ihou, 
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aii-dessus  d'une  porta  d*allee,  un  bas-relief  en  bois  representant 
des  enfants  tressant  des  gerbes,  il  a  ete  reproduit  par  M.  Steyert 
dans  sa  curieuse  recherche  sur  lesenseignes  deLyon.  Ce  bas-relief 
avait-il  donne  son  nom  h  la  rue,  ou  avait-il  ete  compose  k  cause 
de  ce  nom,  je  ne  sais,  mais  je  serais  tente  de  Tattribuer  k  Stella,  il 
rappelle  le  style  de  ses  jeux  d'enfants.  Qu'est-il  devenu?  Et  que  de 
precieux  objetsd'art  ont  disparu  lors  des  ameliorations  xUilitaires. 

On  peut  consulter  encore  sur  les  Stella,  le  Dictionnaire  des 
Artistes,  par  Tabbe  deFontenay(  1776),  les  Annales  duMuseede 
Xanr^an,  etleur  suite  publieeen  1835;  elles  contiennent  les  gravures 
de  quatre  tableaux  de  ce  maitre :  Clelie  retournant  a  Rome^  toile 
de  4  pi^ds,  3  pouces  de  haut  sur  3  de  large,  venant  de  I'ancienne 
collection  du  Roi ;  Jesus-Christ  recevant  la  Vierge  dansleciel^ 
ovale,  de  petites  dimensions,  peint  sur  un  fond  d'alb&tre  oriental, 
le  Mariagedela  Vierge^  figures  de  grandeur  naturelle;  VAdo-- 
ration  des  bergers  venant  de  la  galerie  de  Lucien  Bonaparte, 
figures  de  petites  proportions,  tableau  qui  aurait  quelque  analogie 
avec  Y Adoration  des  anges  de  notre  Musee,pour  lequel  nous  ren- 
Toyons  les  lecteurs  k  la  notice  de  M.  Thierriat. 

a  Les  ouvrages  de  Stella  [Landon^  t.  Vl)  ofi'rent  en  general  de 
la  grikce,  de  Telegance,  de  la  correction  ;  mais  on  n'y  trouve  point 
Tenthousiasme  pittoresque  et  la  vigueur  de«  Texpression  qui 
charment  dans  les  productions  des  maitres  del'art.  Quoi  qu*il  en 
soit,  Stella  est  regarde  k  juste  titre  comme  Tun  des  bons  peintres 
de  notre  ecole.  » 

tt  Les  ouvrages  de  Stella  (suite  des  Annales,  t.  III.)  ont  la  sa- 
gesse  de  ceux  du  Poussin;  mais  cette  sagesse  estfroide...  Son  des- 
sin  est  assez  correct...  son  coloris  estbrillant,  mais  de  convention 
et  un  peu  cru.  » 

On  trouvera  dans  tons  ces  ouvrages  I'episode  de  Stella  dessinant 
une  Yierge  sur  les  murs  de  sa  prison,  et  cela  nous  amene  au  ta  - 
bleau  qui  represente  ce  fait,  le  meilleur,  je  crois,  et  le  plus  impor- 
tant de  Michel  Genod  ;  celui  de  la  F^le  du  grand-pere  merite  les 
eloges  que  lui  donne  M.  Thierriat;  c'est  une  scene  k  la  fa^on  de 
Greuze,  moins  afTectee,  plus  naive  etnous  rappelant  les  costumes, 
abaDdonnes  aujourd*hui,  de  nos  campagnes.  M.  Genod  appartenait 
k  cette  pleiade  d'artistes  pleins  d'esprit  et  d'entrain,  a  la  recherche 
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dds  charges  etdes  faceties  en  dehors  deleurs  ouvrages  empreinU, 
au  contraire,  du  sentimentalisme  de  Tepoque.  Les  curieux  recueils 
d'autographes  deM.  Alexis  Rousset  contiennent  plusieurs  lettres 
charmantes  et  des  croquis  fantaisistes  de  cet  excellent  artiste. 

M.  DncLAUx  appartient  a  la  meme  phalange.  G'etait  un  tres 
habile  dessinatear,  mais  peucoloriste.Ilexcellait  dans  les  animaux 
et  Ton  admire  au  Musee  sa  Lutte  de  deux  taureaux*  Sa  Halte 
d' artistes  lyonnais  a  Vile  Barbe  est  precieuse  pour  nous ;  elle 
nous  retrace  un  site  renomine  de  nos  environs,  arant  qu'il  ne  ffit 
altere  par  de  modernes  constructions  et  par  la  decrepitude  de  ses 
ombrages.  Mieux  encore,  il  nous  doane  les  portraits  de  peintres 
en  renom,  avec  le  costume  exact  de  leur  temps,  costume  qui  nous 
semble  peut-etre  ridicule,  comme  le  n&tre  le  sera  dans  quelques 
annees ;  M.  Duclaux^  avec  son  instinct  d'artiste,  a  su  en  tirer  parti 
sans  tomber  dans  la  caricature.  Quant  k  son  paysage,  le  ton  general 
en  est  froid  et  manque  d'effet.  Les  artistes  representes  sont  les  eleves 
de  Revoil :  Bonne fond^  Genod,  Trimolet,  Thierriat,  Jacomin^ 
Ret/t  Reverchoriy  Legendre  Herald,  et  je  crois  aussi  Renaiid  de 
Vilbac.  Nous  avons  parle  des  deux  premiers,  quelques  mots  isur 
les  autres. 

M.  Trimolet  6tait  lin  type  des  plus  originaux  de  Lyon.  A  son 
talent  de  peintre  iljoignalt  de  profondes  connaissances  en  fait  d'art 
et,  sous  un  exterieur  grave  et  melancolique  se  cachait  un  esprit 
fin,  caustique  avec  bonhomie,  un  talent  singulier  pour  la  charge  a 
la  fagon  lyonnaise,  faisant  rire  ceux  qui  la  comprennent,  avec  une 
apparence  tr^s  serieuse.  II  dut  sa  reputation  surtout  aux  portraits, 
et  le  meilleur  fut  le  sicn;  il  n'est  pas  au  Musee,  mais  nous  pour- 
rons  y  admirer  VInterieur  de  V atelier  de  M.  Eynard,  veritable 
tour  deforce  comme  fini  precieux  dans  les  details  et  comme  entente 
du  clair-obscur.  Sa  soeur,  M"*  Petit-Jean,  a  egalement  un  inle- 
rieur  d'une  bonne  composition  et  d'un  coloris  exact,  le  Premier 
exploit  d'un  chasseur;  la  scene  n'est  pas  d'un  ordre  tres  eleve, 
c'etaitla  mode,  en  1827,  de  s'attarder  dans  ce  milieu  de  la  vie 
bourgeoise. 

M.  Thierriat  fut  un  de  nos  bons  peintres  de  fleurs.  Nous  en 
parlerons  plus  tard. 

M.  Jacomin,dans  son  tableau  de  la  Bonne  mdre,  est  encore  plus 
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bourgeois  que  M™*  Petit-Jean.  G*est  une  romance  sentimentale  de 
Panseron  ou  de  Lo'isa  Puget.  II  y  a  des  qualites  de  pinceau  et  de 
I'expression.  M.  Jacomin  a  fait  quelques  bons  portraits,  entre 
autres  celui  de  Revoil. 

La  Vue  de  Vienne  sous  les  Romains,  par  M.  Rey ,  est  une 
etude  archeologique,  une  reverie  d'architecte,  ouvrant  un  champ 
elds  k  toutes  les  dissertations.  Quant  a  I'ex^cution, elle  est  correcte 
et  denote  un  ti^vail  serieux. 

Revoil,  le  maitre  de  tons  ces  artistes,  un  des  fondateurs  de  notre 
ecole,  a  droit  k  une  mention  sp^ciale.  II  faut  le  juger,  moins 
d'apres  ses  ouvrages  dans  lesquels  domine  trop  le  gofit  du  jour, 
mais  d'apr&s  I'influeDce  qu'il  exer^a.  Comme  Pollet  I'architecte,  il 
fut  un  reactionnaire  intelligent,  un  precurseur  entrevoyant  de 
nouveaux  horizons,  comprenant  en&n  que  notre  histoire  offrait, 
aussi  bien  que  les  legendes  classiques,  les  traits  d'beroi'sme,  les 
sentiments,  la  poesie,les  costumes  dignes  du  pinceau.  Le  realisme^ 
fort  heureusementy  n'existait  pas  encore.  Mais  les  etudes  etaient 
incompletes,  les  anachronismes  furent  frequents  et  aujourd'hui 
meme,  malgre  les  travaux  d'historiens  serieux,  on  en  comme t  de 
flagrants,  dans  la  peinture,  sur  la  scene  et  mdme  en  architecture. 

En  1814,  date  du  tableau  qui  represente  le  Tournoi  de  Du  - 
guesclin^  on  confondait  un  peu  toutes  les  epoques ;  les  chevaliers 
du  treizi^me  siecle  prenaient  les  allures  et  les  armures  du  quator- 
zieme,  et  quant  au  langage,  on  en  avait  forge  un  de  convention 
aTec  quelques  bribes  d'ouvrages  anclens.  II  suffisait  pour  avoir  une 
couleur  tout  k  fait  gothique^  de  dire  las  pour  helas,  ja  pour 
d^jk  et  de  renverser  la  construction  de  la  phrase.  A  Tepoque  ou 
commenc^rent  des  etudes  plus  serieuses,  vers  1830,  Tecole  ro- 
mantique,  avec  la  meilleure  volonte,  a  souvent  fait  fausse  route, 
et  la  Tour  de  Nesle  n'est  pas  plus  vraie  que  les  troubadours  do 
Revolt  et  de  A'Alvimare,  A  part  cette  question,  ]e  tableau  du 
Tournoi  est  bien  fait,  un  peu  froid  de  ton,  un  peu  trop  modernist 
dans  les  allures  des  heraults,  des  pages  et  des  dames,  mais  les 
combattants  sont  bien  dessines,  ont  de  la  vie,  du  mouvement. 
Aujourd'hui  on  ferait  autrement,  mais  pasmieux;  on  enlaidirait 
au  lieu  d'embellir. 

Revoil  a  laisse  plusieurs  romances  dans  le  genre  que  je  viens  de 
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signaler,  et  jereviens  k  raon  dire ;  c'etait,  il  faut  Tavouer,  de  la 
psetido-musiqixe,  dans  laquelle  on  trouve  pourtant  du  sentiment 
et  des  idees,  absentes  de  nos  banalites  d*operettes  et  de  cafes 
chantants. 

De  plus,  Revoil,  et  c'est  Ik  son  Trai  titre  de  gloire,  fut  un  coUec- 
tionneur  intelligent,  sauva  de  Toubli  et  de  la  destruction  une  foule 
d'objets  precieux,  meprises  avant  lui.  Son.  cabinet  etait  fort 
curieux  et  passa  au  Louvre  sous  le  nom  de  MusSS  Charles  X. 

Jacqqand.  —  II  fut  Televe  de  Richard.  Son  tableau  de  Thomas 
Morus  en  prison,  rappelle  la  manier^  de  son  mattre,  avec  plus 
de  recherches  dans  les  accessoires  et  moins  de  sentiment  dans 
les  figures :  elles  sent  d'une  expression  un  peu  factice;  les  cos- 
tumes sont  trait^s  avec  un  soin  minutieux  et  deviennent  Tobjet 
principal.  Les  personnages  anonymes  comme  le  Capiunn  con^ 
fesseur,  ou  historiques  comme  Thomas  Morus,  ne  sont  plus 
que  des  pret&xtes  d'une  fourrure  ou  d'un  froc  admirablement 
reproduit. 

Magnin  avait  une  maniere  plus  large  et  plus  magistrale;  il  est 
mort  jeune  avant  d'avoir  dit  son  dernier  mot  etson  Joab,  presage 
d*un  artiste  superieur,  n'est,  en  realite,  qu'une  esquisse,un  projet. 
Dans  une  chapelle  d'Ainay,  il  y  a  de  lui  un  tableau  qui  n*est  pas 
sans  merite. 

Apres  les  chercheurs  meticuleux  de  Teffet  obtenu  par  Texage- 
ration  de  la  couleur  ou  des  poses,  par  la  brutalite  du  naturalisme 
et  Tappel  aux  mauvaises  passions,  nous  atteignons  enfin  la  grande 
peinture,avecORSBL  et  Hippolyte  FLANDRiN,cettepeinturequi,  tout 
en  observant  les  regies  immuables  de  Tart,  semble  planer  au-des- 
sus  du  monde  materiel,  s*inspirer  des  plus  hautes  pensees,  etre  un 
reflet  des  dogmes  reveles  et  de  la  poesie  chretienne.  Orsel  et 
Flandrin  sont  les  deux  sommitesdu  dix -neuvieme  siecle  et  de- 
passent  par  la  profondeur  de  leurs  conceptions,  bien  plus  que  par 
les  raffinements  de  Texecution,  les  autres  celebrites  modernes. 
Mais  quel  que  soit  le  merite  des  oeuvres  que  possede  notre  Musee, 
il  faut,  pour  les  apprecier,  consulterles  grands  travaux  qu'ils  ont 
executes  en  d'auires  regions.  Poiir  Orsel,  il  faut  voir  et  appro- 
fondir  les  peintures  de  Notre -Dame-de-Lorette,  k  Paris,  et  le 
tableau  votif  du  cholera,  k  Lyon.  Pour  Flandrin^  la  frise  de 
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Saint- VinceDt-de -Paul,  a  Paris,  et  I'abside  d'Ainay,  k  Lyon.  Ges 
ouvrages  ont  cela  de  merveilleux  qu*ils  supportent  une  analyse  et 
une  etude  faite  sur  des  redactions  et  des  gravures  dans  lesquelles 
a  pensee  resto  seule  degagee  de  son  enveloppe  materielle ;  de 
meme  les  ouvrages  dramatiques  de  Mozart,  reduits  au  piano,  sans 
Tappareii  scenique,  sans  les  surprises  de  Torchestre  etonnent  par 
I'abondance,  la  distinction  des  idees,  par  le  travail  scientifique 
meme,  si  parfait  qu'il  est  d*une  extreme  clarte ;  tout  y  est,et  rien  au 
delk. 

Mo'ise  present^  a  Pharaon  eut  un  grand  retentissement  par 
son  brillant  colons,  la  perfection  de  son  dessin  et  Tagencement  de 
la  scene.  On  admirait  surtout  la  jeune  fille  qui  presente  Moise. 
M.  Thierriat  apprecie  fort  bien  cet  ouvrage  dans  son  catalogue. 
L'autre  tableau  A* Adam  et  tlce  I'avait  precede  et  lui  semble  in- 
ferieur  ;  il  est  neanmoins  d*une  peinture  magistrale.  D'Hyppolite 
Flandrin,  citons  le  Dante  aiioo  enfers ;  le  peintre  s'y  revele  k  la 
hauteur  du  poete,  c'est  tout  dire. 

Morel  de  Yoleine. 
(A  suivre.) 


NOTES 


PEINTRES  DB  LA   VILLB 


En  1654,  Panthod  re<;ut  550  livres  pour  le  porti'ait  du  Roi.  II  conti^ibue  avec 
BlaDchet  a  la  decoration  de  l*h6tel  de  villc. 

Paul  Sevio,  nomme  en  1690,  fut  exclus  le  8  juinde  la  meme  anneeet  remplace 
le7  septembre  par  Mignard.  En  1711,  on  trouve  le  peintre  Verdier  qui  re^ut 
500  livres  pour  lesi  portraits  des  echevins. 

Donat  Nonotte,  ne  a  Besan^on,  fut  nomme,  en  1762  en  remplacement  deGrandon. 
En  1771,  il  reyut  3.000  litres  pour  le  portrait  du  due  de  Villeroy  $  il  mourut  a 
Lyon  en  1783.  En  1778,  Grognard  et  Gogell  avaient  ete  nommes  peintres.de  la 
ville  en  survivance  de  Nonotte. 
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PEINTRES  ET  SCULPTEURS  OMIS  DANS  LA  LISTE  SUPPLEMENTAIRE 

DU  CATALOGUE  DE  M.  THIERRIAT 

Claude  Gorneille,  ne  a  LyoD,  seizi^me  si^cle. 

Francois  Perrin,  ne  a  Mftcon  en  1590,  qui  peignit  le  cloUrc  des  Gharkreux. 

SoRLiN.  Voir  Pernetti. 

Spier,  1679. 

Richard  Tavbl,  ne  k  Langres,  mort  a  Lyon  en  1666.  Voir  Pericaud. 

Vander  Kabbl^  mort  h  Lyon  en  1705. 

Pierre-Augusts  Hbnnequin,  ne  vers  1763,  mort  h  Tonmay  en  1833. 

Marin,  sculpteur,  mort  k  Paris  en  1834. 
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«  Co  Bonl  icy  mes  humours  cl  opinionii,  jo  lot 
doiine  pour  cc  qui  est  en  ma  crtence,  noii  pour 
ce  qui  est  k  crotro.  II  uVnseigne  pas  il  raoont«. 

»  MONTAiONB.  ■ 

«  Ainsi  dij&  poor  moi  bicn  dos  conirAes  du 
montle  se  soiit  riaiisecs  et  le  souTi-nir  qu'ellcs 
ni'ont  laiss^  est  loin  d*6goler  les  spicndenri  du 
r^vo  qu'ellcs  m'unt  foit  pcrdre. 

«    QiKAKU  DK  HBBTBL.  » 


I 

EN  RADE  —  ALGER  — '  MUSTAPHA  —  SAINT-  EUGENE 

LA   SOCIETE  —  LE  SIROCO 


Quand  Tami  Richard  X...,  h.  qui  j'empruDte  ces  souvenirs 
debarqua  dans  le  port  d' Alger  un  beau  matin  de  ces  derniers 
noTembres,  il  n'avait  jamais  mis  le  pied  dans  «  notre  belle 
colonie  » ;  il  ne  la  connaissait  que  par  les  racontars  de  quelques 
vieux  militaires,  par  les  centaines  de  livres  et  les  milliers  d'arti« 
clesdont  elle  est  chaque  annee  le  pretexte,  belas  !  trop  souvent 
deplorable.  Sa  premiere  impression  fut  un  enthousiasme  saua 
melange.  II  venait  de  laisser  en  France  le  froid,  la  neige,  la  pluie, 
les  arbres  sans  feuillage,  le  ciel  sans  lumiere,  la  nature  saus  vie, 
les  rhumes,  les  toux,  les  rhumatismes,  toutes  les  tristesses  et  toutes 
les  misereSy  et  voil^  qu'apres  deux  jours  de  traversee,  les  tresors 
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perdus  reapparaissent  comme  dans  une  apotheose  de  feerie,  emprun* 
tant  un eclat  plus  vif  k  la  nouveaute  orientale  du  climat  et  kTinat- 
tendu  de  la  resurrection.  Eq  face  de  lui,  un  amphithealre  gracieux 
de  maisons  blanches,  d'unc  blanchieur  d*ecume  et  de  neige,  enca- 
drees  de  verdure  sombre,  entre  I'azur  du  ciel  et  Tazur  de  Teau  ; 
derriere  lui,  au  bout  de  Tborizon,  une  trainee  lumineuse  qui  passe 
du  jaune  kTorange,  de  Torange  au  pourpre,  du  pourpre  k  Tor,  a 
travers  laquelle  se  laisse  entrevoir  d'abord  Tillusion  d'un  pbare, 
puis,  celle  d'un  incendie  lointain,  enfin,  le  feu  d'arlifice  triomphal 
du  soleil  levant,  pMissant  le  ciel,as3ombrissant  la  mer,  decouvrant 
le  cap  Matifou,  le  Djurdjura,  TAtlas,  k  derai  noyes  dans  un  fin 
brouillard  rose,  apportant  la  clarte,  la  chaleur  et  la  vie,  semant, 
comme  dans  un  conte  des  Mille  et  une  Nuits,  les  etincelles  et  les 
pierreries  aux  quatre  coins  du  paysage.  Richard  venait  de  former 
un  livre  oi  ces  splendides  impressions  de  I'arriv^e  etaient  tra- 
duites  par  cette  phrase  epique,  digne  d*un  coUeur  d'affiches  ou 
d'unpeintre  enbatiments  ;  <(  L*aspect  general  est  blanchatre;  jo  il 
le  jeta  par-dessus  le  bord,  convaincu  qu'il  le  restituait  k  sou 
Element  naturel  et  que  de  pareilles  secretions  pseudo-lilteraires 
devaient  se  produire  entre  deux  coquilles,  k  Tabri  des  grands 
rochers  converts  d*algues  marines.  II  eut  en  meme  temps,  en  sa 
qualite  de  poete,  c'est-k-dire  de  voyant,  Tintuition  tres  nette 
qu'il  avait,  du  premier  coup  d'ooil,  apergu  le  plus  beau  d' Alger  et 
de  la  premiere  bouchee,  mange  le  meilleur  de  son  pain  de  voyage. 
Cette  intuition  etait-elle  exacte?  il  vanous  Tecrire  lui-meme  avec 
cette  plume  que  je  lui  passe  et  dont  il  se  servira  mieux  que  moi. 
A  peine  le  nouveau  debarque  a-t-il  gravi  les  rampes  ou  les 
escaliers  de  la  Pecherie,  donne  un  regard  d'admiration  k  la  rade 
sans  pareille  oil  se  balance,  au  milieu  de  vingt  autres,  le  navire 
qu'il  vient  de  quitter  et  au  quai  monumental  d'une  demi-lieue  de 
long,  qu'il  tombe  sur  un  grand  rectangle  bitume,  plein  de  foule 
et  de  bruit.  Domine  par  un  bronze  equestre  du  due  d'Orleans 
d'assez  flere  allure,  le  cheval  surtout,  ouvert  du  c6te  de  la  mer, 
sauf  en  un  coin  ou  se  dresse  la  masse  imposante  et  etincelante  de 
la  principale  mosquee,  ferme  sur  les  trois  autres  faces  par  de 
lourds  edifices  sans  style,  perce  d'arcades  a  Tespagnole,  flanque 
de  quatre  kiosques  ou  les   educateurs  de  la   pensee  locale  entre- 
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posent  leur  marchandise,  plante  d^une  trentaine  deplatanes  mori- 
bonds,  et  d'un  plus  petit  nombre  de  paltniers  malades,  ce  rectangle 
reliesous  le  npm  de  Place  du  Gouvernement  la  rue  Bab-Azoun  k  la 
rue  Bab-el -Oued.  G'est « le  boulevard  des  Italiens  »,  le  coeur  d'Alger. 
Ontrouvelk  pour  deux  sous,  presque  A  Tombre,  une chaise  presque 
propre,  entre  une  nourrice,  un  retraite  et  un  poitrinaire,  et,  pour  pen 
qu'on  possede  des  poumons  blindes  contre  la  poussiere,  des 
narines  refraclaires  aux  mauvaises  odeurs,  une  patience  k  Tepreuve 
des  marchands  de  curiosites,  des  cireurs  de  bottes  et  des  porteurs 
dejournaux,  onjouitd'un  coupd'oeil  extremement  original.  Pele- 
mele  chatoyant  de  races  et  de  costumes  ou  passent  et  repassent 
avec  la  rapidite  gaie  du  mouvement  parisien,  le  Wane,  le  jaune,  le 
noir  et  les  nombreuses  nuances  intermediaires,  le  fran^ais,  Talge- 
rien,  Tanglais,  Tanglo-maltais,  Tespagnol  de  Murcie  et  Tespa- 
gnol  des  Baleares,  Tarabe  de  la  tente  et  I'arabe  de  la  ville,  le  juif, 
le  cafre  et  toutes  les  dames  de  tous  ces  messieurs  ;  des  cheveux 
noirs,  blonds,  chatains,  blancs,  plats,  frises,  cr&pus,  en  nattes,  en 
bandeaux,  en  repentirs,  en  chien  fou ;  des  yeux  d'or,  de  saphir,  de 
diamant  noir,  de  porcelaine,  etincelants,  eteints,  chassieux,  purs, 
aviv6sde  noir,  cercles  de  rouge,  des  yeux  de  faucon,  de  gazelle, 
de  boeuf,  de  poisson  mort ;  des  nez  droits,  des  nez  tors,  des  nez 
camards,  des  nez  en  battant  de  cloche  et  pas  de  nez  du  tout ;  des 
bouches  noires  aux  dents  blanches  et  des  bouches  roses  aux  dents 
noires,  calicesde  fleurs  et  gueules  d*ego(its  ;  des  tuyaux  de  poele, 
despanamas,  des  casques,  des  casquettes  k  ponts,  des  turbans  avec 
ou  sanscordes  en  poil  dechameau,  des  chechias  ecarlates,  des  fez, 
des  chapeaux  de  la  bonne  faiseuse,  des  fleurs,  des  plumes^  des 
bonnets,  des  mouchoirs,  des  madras,  des  mantilles,  des  uniformes, 
desredingotes,  des  vestonsde  velours  andalouset  des  vestes  arabes 
aux  broderies  bizarres,  des  burnous  k  capuchons,  des  robes  de 
Paris,  d'Alger  et  de  Mahon,  de  grandes  draperies  bleues,  blanches, 
rayees  de  rouge,  des  gilets  polychromes,  des  pantalons  etroits  et 
des  jupons  larges  aux  plis  flottants,  des  bottines,  des  souliers,  de 
hautes  bottes  en  maroquin,  des  espadrilles,  des  sandales,  des  pieds 
nus,  des  naissances  de  jambes  sculpturales  et  d'ignobles  elephan- 
tiasis; la  vulgarity,  I'elegance,  la  sveltesse,  Tembonpoint,  la  rai- 
deur,  la  grice,  lalaideur,  la  beaute,  un  arc-en-ciel  de  toilettes  et 
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Ae  haillons,  de  jolies  formes  et  de  difformites ;  des  omnibus,  des 
paniers,  des  voitures  de  mailre,  des  camions,  des  chevaux  de  tra- 
vail, des  chevaux  de  luxe,  des  troupeaux  de  chevres  promenaDt 
le  tintemeot  de  leurs  grelots,  des  troupeaux  de  petits  fines  pensife 
et  doux. 


Daas  la  griserie  de  I'ceil  que  douDa  ce  fouillis  mouvant  et 
ensoleille  d'etres  et  decouleurs,  deux  images  se  detaclieat  aussitftt 
et  sa  flxent  pour  toujours :  la  Mauresque  voUee,  drapee,  aux 
yeux  Qoirs  agraodis  par  le  koheul,  aux  mains  jaunies  par  le 
benne,  glissant,  toute  blanclie,  k  larges  pas  rythmes,  avec  sa 
grace  farouche  de  jeune  reine  sauvage,  et  le  maigre  fils  du  desert 
biea  campe  sur  sa  selle  haute,  ses  bottes  rouges  dans  les  ^triers 
profonds,  faisant  flotter.  son  burnous  blanc  sur  son  coursier  blanc, 
escort^  du  Slouguii,kla  tete  longue,  au  flauc  large,  au  ventre 
evide.  Deux  jolis  sujets  de  pendule  qu'on  est  tout  etonne  devoir 
TtTre. 


SOUVENIRS  D'ALGEa 


II  y  a  de  la  poussiere  k  Alger,  comme  k  Narbonne,  Perpignan, 
Avignon,  pas  beaucoup  plus.  11 7  a  aussi  de  la  puanteur  faile 
d'ordures  putrefiees,  d'egouts  engorges,  de  haillons  pourris  et  de 
corps  malpropres,  defiant  celle-lk  toute  comparaison.  Dans  les 


raea,  sur  les  places,  k  chaque  pas,  un  relent  vous  arrive ;  avec  un 
haut-le-coeur  mal  domine,  vous  cherchez  autour  de  vous  les  vieux 
frontages  ou  les  vieilles  viaudes  qui  sont  d' ordinaire  en  Franca 
lescoupables  de  ces  surprises -la;  ni  fromages,  ni  viandes,  rien 
que  des  Arabes.  De  cette  experience  souvent  renouvelee  se  d^gage 
une  premiere  impression  qui  devieut  bient&t  un  axiome;  «  Lea 
odeurs  de  I'Arabe  n'ont  rien  de  conmun  avec  les  parfums  de 
I'Arabie.  » 
A  moins  d'etre fonctionnaireouconiraergant,  c'est-i-dire courbe 
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SOUS  lejoug  d'une  n^cessite  implacable  et  qaotidienne,  ceque  je  ne 
souhaite  k  personne,  on  n'habite  pas  Alger.  Le  boulevard  de  la 
Republique  qui  jouit  d'une  vue  exceptionnelle  sur  la  mer  est 
malheureusement  infecte  dans  toute  son  ^tendue,  non  seulement, 
par  les  odeurs  indigenes,  mais  par  des  emanations  d'huile,  de 
goudron,  de  poisson  gkie,  amalgame  intolerable  pour  peu  que  la 
temperature  s'eleve.  Les  rues  Bab-Azoun,  Bab-el-Oued,  de  la 
Marine,  de  la  Lyre,  de  Constantine  et  d'Isly,  avec  leurs  arcades 
surbaissees,  leurs  chaussees  etroites,  leurs  boutiques  humides, 
leurs  entresols  obscurs,  sont  boueuses  I'hiver,  poussiereuses 
Tete,  sales  en  tout  temps.  La  zone  pestilentielle,  foyer  permanent 
d'epidemies,  comprend  la  partie  entiere  de  la  ville  ^tranglee  entre 
la  montagne  et  la  mer,  elle  s'etend  meme  de  beaucoup  au  delk. 
L'air  approximativeraent  respirable  ne  se  trouve  qu'au  bout  d'une 
sirie  de  pentes,  de  tournants,  comme  on  dit  ici,  dont  la  derniere 
Yousmetau  niveau  dela  Casbah,  veritable  echelle  de  Jacob,  ua 
peu  haute  et  un  peu  raide  pour  tout  autre  qu'un  clown  ou  un 
singe.  Laplupart  des  maisons,  faites  de  briques  etde  boue,  laissent 
penetrer  avec  une  complaisance  deplorable  le  vent  et  I'humidite. 
Aucune  porte,  aucune  fenetre  ne  ferme,  en  revanche,  toutes  les 
cheminees  fument.  En  guise  de  parquets,  des  carreaux  de  faience, 
p^res  nourriciers  de  corizas  et  de  fluxions  de  poitrine.  Signalons 
enfln  comme  un  comble  de  disposition  confortable  cette  habitude 
tr^s  generale  de  loger  les  concierges  algeriens,  non  pres  des 
portes  qu'ils  sont  destines  k  ouvrir,  mais  sur  les  terrasses  ou  ils 
narguent  tout  k  leur  aise  les  suppliants  appels  de  la  cloche  et  du 
marteau.  Quelque  defectueuses  que  soient  ces  maisons,  on  les 
paie  comme  parfaites,  c'est-k-dire,  fort  cher.  «  II  est  devenu 
presque  absolument  impossible  k  une  famille  d'ouvriers  ou  de 
petits  employes  de  se  loger  convenablement  k  moins  de  payer  50 
ou  60  francs  par  mois  pour  trois  ou  quatre  petites  chambres  et  une 
cuisine.  » (Extrait  du  Petit  Colon^  numero  du  lundi  30  avril  1883). 
Restent  les  villages  de  Mustapha  et  de  Saint-Eugene.  II  y  a  deux 
Mustapha,  I'inferieur,  un  grand  faubourg  bruyant,  malpropre, 
malsain,  traverse  par  des  egouts  qui  noircissent  et  empoisonnent 
la  mer  k  plusieurs  kilometres  de  distance ;  ne  nous  y  arretons  pas. 
Le  superieur,  etage  sur  de  jolies  collines,  est  la  proie  des  Anglais. 


SOUVENIRS  D'ALGER  341 

De  Dombreuses  tribus  de  «  ladies  and  gentlemen  )>  s'y  installent 
depuis  vingt  ans,  comme  k  Nice,  k  Biarritz,  k  Pauet  en  Touraine, 
accaparant  k  grands  frais  les  logements  les  plus  confortables, 
laissant  leurs  larges  traces  dans  la  poussi^re  de  tous  les  chemins, 
noyant  le  souvenir  de  leurs  brouillards  dans  une  actualite  de 
soleil,  assombrissant  le  pay  sage,  epouvantant  les  oiseaux  du  ciel 
deleur  langage  dur,  de  leurs  casques  blancs,  de  leurs  voiles  verts, 
de  leurs  silhouettes  sans  gr^ce,  recouvertes  de  vetements  sans 
gout.  Pour  un  minimum  de  deux  mille  francs  par  an,  on  pent 
trouver  Ik,  encherchantbien,une  petitemaison  non  meublee,  avec 
un  petit  jardin  et  une  petite  ^chappee  de  vue  sur  cette  baie  aux 
aspects  changeants  et  gracieux  qui  est  la  merveille  d* Alger. 

Saint-Eugene,  au  bout  d*une  route  attrist^e  par  deux  cime- 
ti^res,  s'etend  le  long  d*une  cdte  abrupte,  sem^e  de  rocs  nus, 
battue  par  une  mer  sans  plage,  au  pied  de  montagnes  trop  pro- 
cbaines  qui  coupent  Thorizon  d'une  ligne  imperieuse  et  d^nuSe 
d'harmonie.  Les  Anglais  y  sont  remplaces  par  des  Juifs  d'une 
laideur  ^gale,  mais  diiferente.  Chacun  des  deux  villages  compte 
ses  jardins  par  centaines.  Dans  la  grande  symphonie  de  couleurs 
qui  s'en  ecbappe  et  retient  I'oeil  charme,  sans  parler  des  roses,  des 
(Billets,  des  petunias,  des  geraniums,  des  heliotropes,  des  volu- 
bilis  et  autres  ileurs  d'Europe,  le  blanc,  depuis  le  vieil  argent 
jusqu'k  la  ciruse,  est  represente  par  I'oranger,  le  citronnier,  le 
faux  dragonnier,  le  hpyllodendron,  la  carmentine  de  Ceylan,  le 
datura,  le  pittospore  de  la  Chine,  la  liane  porcelaine  ;  le  rose, 
par  le  polygala,  le  duranta,  le  strelitzia,  le  laurier ;  le  rouge, 
depuis  la  rouille  jusqu'i  I'ecarlate,  par  le  callistemon  de  la  Nou- 
velle-HoUande,  le  grenadier,  I'hibiscus,  le  bignonia,  la  liane  de 
Bougainville;  le  jaune,  par  le  lantana,  le  mimosa,  le  tecoma, 
I'abutilon  ;  enfin  le  bleu  avec  toutes  les  degradations  si  delicates 
de  ses  nuances,  de  I'outre-mer  au  saphir  et  du  saphir  k  Topale 
par  le  pomaderis,  le  wigandia,  le  jacaranda,  le  bombax,  le  den- 
telaire  du  Cap.  Et  la  variete  des  formes  ne  le  cede  pas  k  la  variete 
des  couleurs,  des  grappes,  des  thyrses,  des  epis,  des  bouquets,  des 
lyres, des  buires,  des  clochettes,  des  coupes  renversees,  des  casques 
antiques,  k  travers  des  feuilles,  larges,  etroites,  longues,  courtes, 
pennees,  dentelees,  lanc^ol^es,  decoupees  en  eventail,  unies,  cirees^ 
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gaufrees,  vert  pale,  vert  bronze  et  vert-de-gris.  Au-dessus  de  ces 
parterres  luxuriants,  les  oliviers,  les  palmiers,  les  platanes,  les 
pins,  les  acacias,  les  eucalyptus,  etendent  leurs  ombrages  altiers 
et  protecteurs.  Et,  de  tout  cela  se  degage,  surtout  apres  les  jour- 
nees  de  siroco,  quandla  nuit  tombe,  silencieuse  etfraiche  et  que 
labrise  de  mer  se  leve,  un  parfura  complexe,  faitdemille  par- 
fums,  puissant,  enivrant,  plein  d'appels  k  la  volupt^.  Cette  flora, 
fille  du  soleil  algerien,  est  digne  de  lui.  De  la  petite  villa  de  Saint- 
Eugene  ou  j'ecris  ces  lignes,  le  coup  d'oeil  n'est  pas  le  premier 
venu.  En  haut,  au  Zenith,  uue  voute  immense,  d'un  bel  azur 
tendre ;  a  droite,  une  montagne  d'une  verdure  intermittente,  mal 
couronnee  d'une  espece  de  plum- pudding  en  maconnerie  servant 
d'eglise,  egayee  sur  ses  flancs  par  le  cheminement  des  troupeaux ; 
en  face  et  k  gauche,  des  massifs  d*arbres  varies,  tamisant  la 
lumi^re  et  Tegrenanten  perles  k  travers  le  treillis  mouvant  de  leur 
feuillage.  Plus  loin,  des  toits  rouges,  des  murailles  blanches;  plus 
loin  encore,  ferraant  Thorizon,  melant,  sans  les  confondre,  sa  ligne 
k  celle  du  ciel,  une  mer  indigo,  legerement  frangee  d'ecume  k  ses 
bords,  k  peine  ridee,  presque  muette.  Ne  trouverais-je  pas  Ik,  si 
j'avais  le  bonheur  d'etre  peintre,  les  elements  d'un  gracieux 
tableau?  Jetiens  a  constater  queje  n'ai  aucun  parti  pris  de  deni- 
grement  et  que  je  sais  faire,  quand  il  y  a  lieu,  bonne  mesure 
d'euthousiasme 

En  dehors  des  Anglais,  des  Juifs,  des  Arabes,  des  commerQanls 
et  des  fonctionnaires,  il  y  a  encore,  tant  k  Alger  que  dans  ses  an- 
nexes, au  milieu  de  beaucoup  de  gens  comme  vous  et  moi,  de 
vieux  militaires  qui  n'ont  pu  se  decider  k  quitter  le  berceau 
de  leur  gloire  et  de  leurs  rhumatismes,  de  malheureux  phti- 
siques,  cherchant  k  se  persuader,  grace  a  la  complicite  du  soleil, 
qu'ils  ont  seulement  de  gros  rhumes,  des  victimes  de  la  politique, 
des  fruitssecsde  touteslescarrieres  metropolitaines,aussitdt  trans- 
formes,  par  un  coup  de  baguette  de  lafeecoloniale,  en  journalistes 
influents  eten  agents  d'affaires  occupes,  des  commer^ants  dont 
Tambition  a  eu  plus  de  souffle  que  de  credit,  d'anciens  officiers  mi- 
nist^riels  taquines  par  les  parquets  de  France,  des  dignitaires 
exotiques,  des  nobles  de  contrebande  qui  pourraient  mettre  un 
easier  judiciaire  dans  leurs  armoiries,  des  cantiniires  passees 
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generates  au  cboix,  des  concubiaes  passees  legitimea  h  I'aBcien- 
nete,  des  manages  libres,  voire  adulterins :  toute  une  population 
d'irrAguliers  attir^e  et  reteoue  par  la  debraille  tolerant  de  la  societe 
algerienDe.  On  seTisite  avec  ardeur,  on  caacaoe  avec  rage.  Ra- 
dicalisme  at  libre-peDsee:  voila  la  note  politique  et  religieuse.  Ellu 
est  donnea  chaque  jour  par  une  Tolee  de  petites  feuilles  redigees. 
Dieusaitcomme,  dontles  r^dacteura  sont  coudamnea  par  une  tra- 
dition dhjk  ancienne  k  representer,  sous  des  litres  neufe,  das  articles 


morls  da  viaillesse,  k  courir  sus,  pour  la  joie  de  la  foule,  sux 
d^tenteurs  des  pouvoirs  publics,  a  courber  les  foncttonnaires  de 
tout  ordre  sous  la  peur  du  scandale,  k  escalader  les  murs  Guil- 
loutet,  sans  scrupules,  saas  souci  des  tassons  de  bouteilles 
plant&i  par  una  loi  qu'on  n'ose  pas  leur  appliquer,  k  chercber  pS- 
ture  dans  tons  les  fumierj,  dans  toutes  les  boues,  h.  creer,  quand 
elles  manquent,  ces  matieres  odorantes  et  grasses  et  k  s'en  d^bar- 
boailler  mutuellement  dans  le  loisir  des  entr'actes.  II  y  aaussi  les 
questions  speciales  k  la  colonia.  Etes-vous  Arabopbila  ou  Arabo- 
phobe  ?  faites-Tous  partie  de  la  ligue  pour  la  protection  des  colons 
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ou  de  oelle  pour  la  protection  des  indigenes  ?  Etes-vous  pour  Tas- 
similation  ou  pour  le  refoulement,  pour  le  retablissement  ou  la 
suppression  des  bureaux  arabes  ?  Si  vous  n'avez  pas  d'opinion  14- 
dessus,  si  vous  n'avez  pas  la  preoccupation  de  vous  en  faire  une, 
retournez  en  France  par  le  premier  paquebot,  vous  ne  serez  ja- 
mais qu*un  indecrottable  Roumi. 

Et  malgre  les  visites,  les  cancans,  les  journaux,  la  politique,  les 
questions  coloniales,  jevous  jure  qu'on  s'ennuie  ferme.  Derri^re 
les  rideaux  des  fenetres  donnant  sur  les  places  et  sur  les  rues,  que 
de  desoBuvrements  enrages,  que  de  curiosites  poussees  au  pa- 
roxysme !  Passants,  parlez  bas,  marchez  vite,  des  paires  d'yeux 
ecarquilles  et  d'oreilles  tendues  vous  guettent.  Deux  ou  trois  fois 
Tan,  ily  a  des  soirees  dansantes,  meme  costumees,  ou  defile cou- 
rageusement  toute  une  vieille  garde  qui  ne  veut  pas  se  rendre, 
teintses  cheveux,  farde  ses  rides,  fait  venir  ses  dents  de  Paris  et, 
travestie  comme  k  vingt  ans  en  marquises  Pompadour  et  en  doges 
de  Venise,  agite  d'une  main  tremblante  les  grelots  de  la  Folic. 
Cimetiere  et  carnaval !  Les  amateurs  de  cheval  se  reunissent  en 
escadrons,  envoient  Tun  d'eux  parsemer  de  petits  papiers  blancs 
les  vallons  et  les  montagoes,  et  se  lancent  au  grand  galop  sur  la 
piste;  distraction  anglaise  tres  spirituelle,  sans  en  avoir  I'air.  Les 
promeneurs  arpentent  les  routes  poudreuses  de  la  Pointe  Pescade 
au  jardin  d'Essai,onles  voitkFontaine-Bleue,kEI-Biar,  au  Frais- 
Yallon,  k  la  Vallee  des  Consuls  :  un  tas  d'endroits  qui  cachent 
leur  insignifiance  parfaite  sous  des  noms  charmants  et  demandent 
k  etre  pris  d'assaut.  Quand  les  jambes  leur  manquent,  ils  ont,  ou 
plutdt  ilsavaientk  leur  disposition  les  tramways,  voitures  deman- 
tibulees,  traversees  aux  quatre  coins  par  des  courants  d'air  homi- 
cides, trainees  sur  de  mauvais  rails  par  de  mauvaises  rosses,  con* 
duitesparde  mauvais  cocbers.  Ces  voitures  viennentde  dispa- 
raitre  devant  la  reprobation  publique  et  ont  ete  remplacees  par  des 
omnibus  qui  sont  loin  d*etre  le  dernier  mot  du  confortable,  meme 
I'avant-dernier,  et  qui  ne  s'ecartent  pas  d'un  itineraire  trace.  Des 
qu*on  veut  faire  tant  soit  pen  de  fantaisie,  il  faut  avoir  recours 
aux  corricolos  et  aux  caliches.  Les  corricolos,  un  nom  cocasse, 
une  drdle  de  chose  !  Caisses  demodees,  detraquees,  disloquees, 
hors  d'&ge,  venues  on  ne  saitd'ou,  echouees  ici  on  ne  sait  comment. 
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aax  yitres  ibrechees,  aux  marchepieds  tordus,  aux  coussins  rem- 
bourres  de  noyaux  de  dattes  et  enguirlandes  des  surnoms  les  plus 
jolis :  Le  Jean-Bart^  V Invincible,  la  Belle-Mahonnaise,  la  Belle- 
Espagnole,  Ir  Per  led' Alger,  le  Berceau-d' Amour,  Jeanne- 
d'Arc,  le  Plaisir-des-Dames,  le  Pelit  Va^et-Vient,  j'en  passe  et 
desmeilleurs.  Les  caliches  faites  de  pieces  et  de  morceaux  disparates 
defient  toute  description,  c'est  comme  rinvalide  k  la  tete  de  bois, 
il  faut  les  avoir  vues  pour  y  croire.  Toutes  les  betes  attelees  k  tous 
ces  vehicules  sont  plus  ou  moins  nourries  de  caroubes  (la  caroube 
est  au  cheval  ce  que  le  haricot  est  k  rhomme)  et  plus  ou  moins 
atteintes  dedyspepsie  flatulente.  Cette  flatulence  repand  dans  les 
environs  immediats  et  mediats  des  odeurs  analogues  k  celles  que 
produit  un  cadavre  de  vieux  Juif  exhume  apres  trois  mois  de  sepul* 
ture.  Je  n'ai  jamais,  je  m'empresse  de  le  dire  et  j'en  remercie  le 
ciel,  assiste  k  pareille  exhumation,  mais  je  connais  une  personne 
qui  en  connait  une  autre,  laquelle  a  mis  son  nez  sur  la  chose  :  eh 
bien»  ilparaitque  c*est  la  quintessence  des  quintessences,  le  bou- 
quet des  bouquets  !  Les  studieux  apprennent  I'arabe  ou  se  livrent 
k  des  etudes  palpitantes  sur  les  origines  du  tombeau  de  la  Chre- 
tien ne.  Les  oisifs  patients  vont  k  la  peche.  II  est  doux  de  voir 
filer  sa  barque  sur  le  dos  de  la  vague  berceuse  et  clemente  et  de 
humer  k  son  premier  souffle  la  bonne  brise  qui  vient  de  France, 
le  malheurestqu*on  attrape  infiniment  plus  de  rhumatismes  que  de 
poissons  dans  toute  Tetendue  de  cette  rade  miseksac  paries  filets 
maltais.  Apr^s  dix  tentatives  infructueuses,  j*aireussi,  un  jour 
que  le  temps  etait  exceptionnellement  propice,  k  ramener  un  joli  pois- 
son  rose,  long  et  large  d'un  doigt»  encore  n'etait-ilpas  au  bout  de  ma 
ligne,  mais  au  bout  d*une  ligne  voisine  que  j'avais  accrochee. 
Voilk  un  des  signes  auxquels  on  reconnait  tout  de  suite  les  gens 
qui  n'ont  pas  de  chance  ! 

La  temperature  d*Alger  est  generalement  agreable  d'octobre  k 
mai,  toujours  insupportable  de  mai  k  fin  septembre.  En  toute  sai- 
son,  deux  ou  trois  fois  par  semaine,  avec  une  intensite  variable, 
souffle  le  vent  du  desert,  le  terrible  slroco.  Evidemment,  il  serait 
excessif  de  symboliser  TAlgerie  par  le  siroco,  comme  la  Provence 
par  le  mistral,  la  Corse  par  le  libeccho ;  mais  n'enpas  tenir  compte, 
faire  sur  ce  pays  des  livres  ou  il  n'en  est  pas  question,  laisser 
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croire  qu'il  n'existe  pas,  c'est  un  odieux  mensoDge  d'hdtelier  qui 
a  sa  boite  k  remplir,  un  abus  de  confiance,  un  guet-apeos.  Le 
siroco  n'est  rien  moins  que  le  glaive  flamboyant  de  Tarchange 
invisible  prepose  k  la  garde  de  TOrient,  le  glaive  qui  fait  aux  occi- 
dentaux  temeraires  leur  premiere  blessure.  Yous  jouissiez  d*un 
appetit  formidable,  brusquement,  sans  cause  apparente,  il  vous 
abandonne  etvos  mats  de  predilection  vous  degoiitent ;  vous  dor- 
miez  bien,  vous  nedormezplus;  vous  aviez  des  jambes  excellentes, 
vous  ne  pouvez  plus  les  mouvoir ;  toutes  vos  articulations  jouaient 
librement,  elles  sont  ankylosees  et  douloureuses ;  vous  ignoriez 
la  migraine,  elle  vous  etreint  le  cr&ne  dans  un  etau  de  fer  et  de  feu  ; 
necherchez  pas,c'est  lui.  Vous  etiezdoux  etbon,  vous  devenez 
querelleur  et  mechant ;  c'est  toujours  lui.  Pendant  les  quatre  mois 
de  saison  chaude,  il  redouble  de  frequence  et  de  violence,  alors 
le  thermomfetre  s'approche  de  40  centigrades,  les  oliviers  mourant 
de  soif  tendent  vers  I'implacable  fournaise  du  ciel  leurs  longs  bras 
maigres,  tors  et  desesperes,  I'aigre  soprano  des  cigales  tranche 

sur  la  basse  coassante  des  grenouilles^  des  mjriades  de  mous- 
tiques  et  demouches  pompent  nuitet  jour,  sans  treve  et  en  musique 
le  sang  appauvri  de  leurs  victimes ;  sur  tons  les  nerfs  de  I'oi^a- 
nisme,  comme  avec  un  archet  de  fer  rouge,  un  Paganini  bourreau 
joue  des  variations  ^pileptiques ;  alors,  la  betise  s'enfla  jusqu'k 
I'idiotisme,  la  mechancet^  s'exaspSre  jusqu'k  la  rage  et  la  plus 
grande  innocence  pent  etre  conduite  droit  aux  plus  grands  crimes, 
n  empoisonne  en  meme  temps  qu'il  torture,  amenant  la  plupart 
des  ^pidemies,  les  aggravant  toutes.  Pour  apprecier  ses  ravages, 
ilfaut  quitter  I'Algerie  en  juin  et  n'y  revenir  qu'en  octobre:  vous 
rentrez,  frais,  repose,  gaillard,  les  malheureux  qui  n'ont  pas 
bouge  n'ont  plus  face  humaine ;  yeux  cernes,  bouches  fletries, 
chairs  exsangues  etflasques  que  les  os  percent  :  des  spectres  I  Les 
indigenes  eux-meraes,  quoique  moins  soumis  k  cette  influence,  la 
subissent  pourtant.  II  estdenotorietequ'un  affreux  siroco  soufflait 
le  jour  ou  le  dernier  dey  d' Alger  a  donne  sur  les  doigts  de  notre 
consul  le  coup  de  chasse-mouches  qui  lui  a  coiite  sicher. 
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NOURRITDRE   —  FOURNISSEURS    —  DOMESTIQUBS 
ALGER,    STATION   SANITAIRE 

Sur  la  question  si  grave  de  ralimentation,  toutes  les  personnes 
auxquelles  le  sens  du  goiit  n'a  pas  et6  refus6  sont  d'accord ;  on 
m&che  k  Alger,  on  ne  mange  pas ;  on  s'emplit,  on  ne  se  nourrit  pas. 
Fabriqu6  avec  des  «  minots  et  des  tuzelles  r>  de  sortes  inferieuresi 
additionne  de  son,  d'avoine,  de  seigle,  d'amidon,  de  pl&tre,  et 
parfois  d'une  espece  de  pois  chiche  appele  «  gesse  »  qui  produit 
sur  les  consommateurs  d*habitude  les  agrieables  phenomenes  de 
Tataxie  locomotrice,  mal  petri,  mal  cuit,  le  pain  n'a  de  commun 
que  le  nom  avec  cette  chose  blanche,  doree,  croustillante,  exquise, 
quitente  TcBil  et  la  dent  derriere  les  vitrines  des  boulangeries  pa- 
risiennes.  Leboeuf,  dur,  fllandreux,  rouge&tre,  rebelle  k  toute  ten* 
tative  de  transformation  en  bifteck,  rappelle  obstinement  la  vache 
enragee  qui  tient  une  place  plus  ou  moins  large  dans  les  souvenirs 
alimentaires  de  nos  jeunes  ann^es.  Le  veau  qui,  des  pieds  k  la  tSte, 
sous  forme  derdti,  de  ragout,  depute,  joue  les  premiers  rdles  sur 
les  tables  frangaises,  le  veau  n'existe  pas.  Ayez  la  temerite  d'en 
demander  k  un  de  ces  citoyens  obeses  qui  portent  un  grand  couteau 
dans  unegaine  de  bois,  en  pal  sur  le  ilanc,  et  dont  les  tabliers  san- 
guinolents  flottentaux  ventsempestes  de  la  place  de  Chartres,  il  vous 
servira  aussitot,  avec  toutes  les  apparences  d'une  conscience  tran- 
quille,  du  boeuf  de  deux  ans  immangeable ;  revenez  lui  faire  part 
de  votre  deception,  renouvelez  votre  demande  en  la  precisant,  il 
vous  repondra  en  se  grattant  roreille  et  en  eckrquillant  les  yeux, 
ce  qui  constitue  chez  les  bouchers  du  monde  entier  la  pantomime 
de  TexlrSme  surprise  :  «  Monsieur  voudrait  peut-etre  du  veau  de 
lait,  c'est  rare,  mais  nous  tacherons  d'en  avoir  »,  et,  quelques  jours 
plus  tard,  il  vous  remet,  au  prix  de  cinquante  sous  la  livre,  en 
Taccompagnant  d'une  tirade  gratuite  sur  sa  succulence,  une  abo- 
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minable  tranche  de  quadrupede  mort-ne,  sans  plus  de  saveur  que 
les  mets  en  carton  peint  des  repas  de  com^die. 

De  toutes  les  betes  de  boucherie,  le  mouton  est  certainement 
celle  qui  se  conduit  avec  le  plus  de  convenance;  quoique  les  meil- 
leurs  soieut  generalement  expedies  en  Frauce,  ceux  qui  restent  se 
laissent  assez  souvent  manger.  Le  malheur  est  qu*on  debite  unpen 
partout,  sous  leur  nom,avec  certains  artifices  de  preparation,  d'in- 
nombrables  c6teletles  et  gigots  de  cbevre,  or,  la  chevre  est  purga- 
tive dans  ce  pays.  Purgative  n'est  pas  assez  dire,  le  terme  exact 
serait  «  emeto-cathartique  ».  C'est,  en  effet,  par  en  haut  commopar 
en  bas,  ques'op^re  avecune  violence  inouie,  deux  ou  troisheures 
apres  Tabsorption,  la  sortie  en  mauvais  ordrede  cette  viandeveni- 
meuse.  II  y  a  des  apparences  de  charcuterie,  mais  les  realites,  des 
qu*on  se  risque  A  faire  leur  connaissance,  vous  remplissent  de 
craintes  et  de  regrets. 

La  volaille  arabe,  presque  exclusivement  nourrie  de  vers  et  de 
sauterelles,  a  la  fibre  dure  et  la  chair  d'un  violet  brillant,  ce  qui 
n'est  flatteur  ni  pour  la  dent  ni  pour  Toeil.  Le  gibier,  trSs  abondant, 
et  moitie  moins  cher  qu'en  France,  ne  vaut  malheureusement  pas 
lepeu  qu'on  le  paie.  Si  la  fantaisie  d'un  civet  vous  prend,  il  vous 
faut  ici,  non  seulement  un  lievre,  mais  encore  le  sang  de  deux  pou- 
lets,  tant  est  rare  et  pauvrecelui  du  petit  quadrupede. 

Quant  k  la  perdrix,  si  vous  avez  entrepris  la  tache  ingrate  d'at- 
tendrir  sa  coriacite  et  de  la  transformer  en  roti  passable,  votre 
premier  soin  doit  etre  de  la  bourrer  avec  une  demi-livre  d'excel- 
cellent  beurre,  article  inconnu  d*ailleurs  chez  les  marchands 
d'Alger. 

Savez-vous  quel  est  ici  le  gibier  recherche,  ce  qu'on  appelle  le 
gibier  d'eveque,  c'est  I'etourneau.  Quoi !  cet  oisillon  au  plumage 
gris-violet,  piquete  de  Wane,  qui  voyage  par  bandes,  si  filandreux, 
si  sec,  si  fadasse,  qu'en  France  il  passe  k  peine  pour  comestible  I 
Mon  Dieu,  oui,  lui-meme !  J'ai  entendu  de  mes  oreilles  un  monsieur 
tres  bien,  drape  dans  une  robe  rouge,  coiffe  d'une  toque  en  velours 
cerclee  d'or,  quelque  chose  comme  un  avocat  general,  prononcer 
cette  phrase  absolument  stupefiante  :  «  La  luxureet  la  gourman- 
dise  I'ont  conduit  sur  ces  bancs,  on  le  voyait  chaque  jour,  en 
compagnie  de  femmes  perdues,  faire  des  orgies  d'etourneaux  dans 
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les  cabarets  de  la  banlieue  »,  et  taadis  que  sa  dextre  s'etendait  me- 
nagante  vers  lejeune  accuse  confus,  les  douze  bons  boutiquiers, 
transformes  en  magistrats,  se  regardaient  entre  eux,  echangeaient 
des  signes,  et  se  passaient  la  langue  surleslevres  d'un  air  qui  vou- 
lait  dire  :  c  En  voilk  un  qui  ne  se  refusait  rien  :  des  femmes  per- 
dues,  des  etourneaux,  des  orgies  d'etourneaux,  quel  gaillard !  » 
Nous  avons  le  becflgue,  I'ortolan ;  ils  ont  Tetourneau  !  Dieux  puis- 
sants,  dieux  vengeurs,  de  quels  crimes  punissez-vouscet  infortune 
pays!  Le  poisson,  moins  ferme,  moins  savoureux  que  celui  de  nos 
c6tes,  que  celui  de  I'Ocean  surtqut,  se  rencontre  difficilement  k 
I'etat  frais ;  le  syndicat  de  Juifs  et  de  Maltais  qui  en  monopolise 
la  vente,  ne  le  c6de  h.  des  prix  abordables  qu'aprfes  I'avoir  laisse  se 
decomposer  sur  les  tables  malpropres  de  la  pecherie.  Des  legumes 
plus  precoces  et  plus  gros  que  les  notres,  mais  infiniment  moins 
fins,  et  pas  bon  marchedu  tout.  «  Jamais  on  n'avait  vu  les  denrees 
alimentaires  atteindre  les  prix  actuels;  aux  marches  de  Chartres 
etdela  Lyre,  lesporames  de  terra  les  plus  ordinaires  coutent  cin- 
quante  centimes  le  kilo.  Les  autres  legumes  sont  inabordables.  » 
(Extrait  du  Petit  Colon,  numero  du  30  avril  1883).  Ni  pommes, 
ni  poires,  ni  peches,  ni  cerises,  des  fraises  inferieures,  des 
abricots  et  des  figues  qui  sentent  Teau,  d'enormes  raisins  k 
peaudure  qui  ressemblent  comme  gout  k  des  groseillcs  k  maque- 
reau  macerees  dans  le  sucre ;  la  mandarine  est  le  seul  fruit  pos- 
sible. Del'huile,  du  vinaigre,  dela  margarine  d'exportation,  c'est- 
4-dire  fabriques  par  des  droguistes  au  lieu  de  I'etre  par  des 
chimistes;  de  Teausaumatre  qui  reclame  le  flllre,  du  vin  k  I'etat  de 
promesse.  Onm'affirme  que  la  nourriture  est  moins  mauvaisedans 
les  deux  autres  provinces,  je  n'y  suis  point  alle  voir.  Je  connais 
unmoyen,  un  seul,  de  manger  proprement  k  Alger,  c'est  de  faire 
venir  son  vin  de  Bordeaux  et  de  Bourgogne,  ses  conserves  de 
Paris,  ses  pates  du  Perigord,  sa  charculerie  de  Lyon  et  de  Bayonne, 
son  beurre  de  Bretagne,  et  son  fromagede  Brie.  Le  moyen  est  tres 
pratique,  surtout  depuis  Torganisation  des  colis  postaux,  il 
demande  seulement  une  cinquantaine  de  mille  francs  de  rente. 
Ce  n*est  pas  uniquement  la  nourriture  qu'il  faut  chercher  en  France, 
c'est  aussi  le  service  :  bonne  d'enfants,  nourrice,  femme  de  chambre, 
cuisiniere,  cuisiniere  surtout.  Si  vous  connaissez  Ik-bas  une  artiste 
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tant  soit  peu  digne  de  ce  nom,  amenez-la,  dussiez-vous  vous  enga- 
ger k  ne  pas  fumerdevant  elle,  dussiez-vous  la  couvrird'or^  entre- 
tenir  ses  amants,  reconnoitre  ses  enfants  naturels.  Les  maritornes 
du  crii,  quel  que  soit  leur  pays  d'origlne,  sont  tres  promptement  et 
tr6s  fortement  imbues  des  grands  principes  de  89,  voire  de93; 
un  effet  de  TAlgerie  !  Si  elles  se  resignent  k  subir  I'exploitation  de 
rinfkme  capital,  ce  n'est  pas  sans  conditions.  II  leur  faut  de  gros 
appointements,  de  grosses  etrennes  et  de  gros  ^gards.  Les  ^gards  * 
consistent  k  leur  laisser  la  liberte  des  nuits,  toutes  les  fois  que  par- 
lera  la  nature,  et  soyez  prevenu  qu'elle  parlera  souvent,  k  ne  ja- 
mais prendre  avec  elles  le  ton  et  les  mani^res  du  commandement, 
mais  vous  laisser  glisser  gracieusement  sur  la  pente  de  cette 
familiarite  douce  qui  rapproche  les  distances  et  repare  les  injus- 
tices du  sort,  avoir  soin  de  vous  lever  avant  elles,  et  faire  en  sorte 
qu'elles  n'aient  point  k  allumer  leur  feu,  ne  pas  les  assujettirk 
I'obligation  du  r6ti  pendant  les  chaleurs,  diner  hors  de  chez  vous 
les  dimanches  et  fetes,  ne  pas  leur  imposer  des  draps  de  lit  d'une 
toile  trop  neuve  et  trop  rude,  et,  surtout,  ne  jamais  vous  livrer,  dans 
Texamen  des  comptes  du  march6,  k  cet  epluchage  mesquin  sinui- 
sible  au  bon  accord ;  moyennant  quoi  elles  consentiront  peut-etre 
k  vous  servir  deux  fois  par  jour  la  plus  abominable  ratatouille  qui 
ait  jamais  attriste  I'estomac  d*un  pauvre  homme.  U  faut  dire,  k 
leur  decharge,  qu'aucune  chemin^e  ne  tire,  et  que  presque  tout  le 
charbon  est  incombustible.  Reunies  chaque  matin  dans  un  cabaret 
borgne  aux  environs  des  halles,  elles  y  reglent,  en  sirotant  le  cafe, 
les  figures  compliquees  de  la  danse  de  I'anse,  tiennent  la  bourse  de 
la  carotte,  dicident  de  combien  sera  majore  le  prix  de  la  viande, 
et  quel  tributsera  preleve  sur  le  legume.  Une  revanche  du  pauv' 
peuple  ! 

Charmants  aussi  les  fournisseurs !  Gardez-vous  de  les  confon- 
dre  avec  leurs  congeneres  de  France.  Lk-bas,  quand  vous  penetrez 
dans  un  magasin,  dans  une  boutique,  tout  le  monde  s'empresse; 
on  vous  debarrasse  de  vos  paquets,  on  caresse  vos  enfants,  on  vous 
oflfre  une  chaise,  un  verre  d'eau,  on  cirerait  vos  bottes  au  besoin, 
votre  argent  vous  est  soutire  avec  tant  de  delicatesse,  de  politesse 
etde  gr&ce  que  vous  ne  vous  en  apercevez  pas  et  que  vous  avez, 
une  fois  mis  k  sec,  envie  de  remerclei* ;  Textraction  du  porte-mon* 
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naie,  non  seulemeat  sans  douleur,  mats  avecplaisir  I  Ici,  rien  de 
pareil.  Le  monsieur  quelconque  qui  trone  derriere  son  comptoir  ne 
se  derange  jamais  k  votre  approche,  il  met  son  orgueil  k  ne  pas 
sembler  vous  voir,  il  n'a  pas  b3soin  de  vous,  c'est  vous  qui  avez 
besoin  de  lui,  tous  etes  Toblige,  le  corveable  a  merci ;  sa  mine 
revSche,  son  ton  sec,  sa  parole  breve  vous  le  font  bien  sentir. 
J'allai:s  oublie]>  dedire  qu'il  vous  surfait  invariablement  de  moitie. 
L'ouvrier  est  taille  sur  le  meme  modele.  Ne  le  demandez,  ni  qaand 
le  siroco  souffle,  ni  quand  la  pluie  tombe,  ni  quand  il  se  livre  aux 
douceurs  de  la  sieste,  ni  quand  il  a  des  besoins  d'estomac  ou  des 
besoins  de  coeur,  il  ne  daignerait  meme  pas  vous  repondre.  En 
dehors  de  ces  cas  qu'il  vous  appartient  de  prevoir,  11  viendra 
quinze  jours  apres  votre  appel  et  vous  fera  pour  beaucoup  d'argent 
une  besogne  ridicule.  La  note^  par  exemple,  viendra  toute  seule,  et 
pas  modeste,  je  vous  en  reponds.  J'ai  connu,  intimement  connu, 
dans  un  village  k  quelques  kilometres  d* Alger,  un  vitrier  qui  ne  se 
derangeait  jamais  k  moins  d'avoir  un  minimum  de  trois  vitres  k 
remettre.  Quand,  par  suite  d'un  accident  quelconque,  il  vous  en 
manquait  une,  il  vous  fallait.  ouproceder  vous-meme  k  la  repa-- 
ration,  ou  en  briser  deux  autres  pour  obtenir  le  concours  de  cet 
artiste  unique  et  feroce  ;  c'est  k  cette  derniere  extremite  que  ma 
maladresse  merSduisait  toujours.  Alger  est  leparadisdes  ouvriers, 
des  fournisseurs  et  des  domestiques,  I'enfer  des  autres.  Les  chiens 
eux-memes,  deferents  pourtant  par  nature,  prennent  dans  ce  mi- 
lieu des  allures  intransigeantes ;  ils  ne  se  detournent  pas  pour  vous 
laisser  passer,  se  soulagent  entre  vos  jambes  et  ne  daignent  sV 
percevoir  de  votre  presence  que  quand  vous  leur  caressez  Techine 
k  coups  de  trique  !  Tous  libres,  tous  egaux,  tousfreres  ;  o'est  k 
degouter  de  la  R6publique. 

On  se  figure  generalement  en  France,  le  pays  des  prejug6s,  que 
le  climat  d' Alger  est  k  la  fois  tr^s  doux,  tres  sec  et  tres  sain  ; 
autant  d'erreurs  I  La  thermalite  k  propos  de  laquelle  les  meteoro- 
logues  algeriens  soutiennent  avec  ceux  de  Cannes  et  de  Nice, 
dans  I'interet  de  leurs  marchands  de  soupe  respectifs,  des  pole- 
miques  absolumentdesopilantes,  depasse  trop  souvent  les  exigences 
des  vers  k  sole.  L'humidite  est  extreme,  constante,  et,  par  I'abon- 
dante  transpiration  qu'elle  entretient  k  la  surface  des  corps,  rend 
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plus  sensibles  les  abaissements  de  temperature,  plus  pSnibles  les 
chaleurs  estivales.  L'insalubrite  s'affirme  avec  une  eloquence 
cruelle.  Presque  partout  ou  on  fouille  le  sol  pour  une  carriere, 
une  tranchee,  un  egout,  les  fondations  d'une  maison,  on  voit  surgir 
la  fi^vre  intermittente,  toujours  prete  k  se  transformer  en  fievre 
pernicieuse.  II  n'est  pas  meme  besoin  de  fouiller  le  sol ;  le  miasme 
paludeen  existe  k  Tetat  endemique  dans  les  couches  inferieures  de 
Tatmosphere,  k  la  surface  des  marais,  desplaines  basses ethumides, 
dans  les  environs  d'Alger,  par  exemple,  sur  lesbords  de  THarrach, 
de  rOued  Mazafran.  Les  habitations  manquent  de  confortable,  la 
nourriture  est  inferieure,  I'eau  mauvaise  et  rare,  les  promenades 
poudreuses  et  difficiles,  il  n*ja  d*etablissementshydrotherapiques 
que  dans  les  h6pitaux.  Les  bains  ordinaires  sont  mal  tenus  et  fort 
chers,  les  bains  de  mer  impraticables.  On  a  lechoix  entre  les  rochers 
pointus  et  les  oursins  de  Bab-el-Oued  et  Saint-Eugene,  les  ordures 
indescriptibles  que  les  egouts  vomissent  k  flots  sur  la  plage  de 
TAgba  etlds  courantsperfidesquise  jouent  sur  la  plage  d^Hussein- 
Dey.  Le  pal,  Terapoisonnement,  la  noyade,  ce  n'est  pas  la  variete 
qui  manque.  Pas  de  distractions.  Pas  de  casino.  Un  theatre  inter- 
mittent et  lamentable.  II  faut  avouer  qu'il  est  difficile  de  reunir  un 
faisceauplus  compact  de  conditions  mauvaises.  La  typhoide,  la 
variole,  Tophtalmie  purulente,  la  diphterie  et  une  foule  d'autres 
maladies,  ignorees  avant  1830,  se  sont  installees  avec  nous.  Les 
enfants  surtoutleur  paient  un  eflfrayant  tribut.  Que  j'en  ai  vu 
passer  depuis  deux  ans,  sur  le  chemin  de  Saint-Eugene,  des  cer- 
cueils,  grands  comme  des  berceaux,  emportant  au  cimeti^re  la 
douloureuse  enigme  de  ces  commencements  qui  sont  des  fins,  de 
ces  naissances  qui  sont  des  morts  I II  convient  de  signaler  aussi 
que  les  adultes,  meme  les  vieillards,  attrapent  tres  couramment  la 
coqueluche  et  la  rougeole,  c  est  le  seulmode  de  rajeunissement  qui 
puisse  etre  mis  k  I'actif  du  climat. 

Uncaracterecommunkla  plupartdes maladies  alg^riennes,  c*est 
leur  foudroyante  rapidite.  Vous  avez  vu  quelqu'un  aujourd'hui, 
il  etait  bien;  demain,  il  est  mal ;  apres  demain,  il  n'est  plus,  on  ne 
traine  pas  du  tout.  La  phtisie,  la  terrible  phtisie,  ne  se  guerit 
nuUe  part,  trouve-t-elle  du  moins  un  soulagement  quelconque 
dans  le  climat  d'Alger  ?  D'apres  les  medecins  et  les  travaux  que 
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j*ai  coDSultes  k  cet  egard,  ilfaut  distinguer.  Si  le  malade  est  encore 
assez  valide  pour  pouvoir  vivre  souvent  de  la  vie  en  plein  air,  si 
d'un  autre  cote,  il  est  assez  independant,  assez  riche  pour  ne 
travailler,  ne  sortir  qu'k  sesheures,  echapper  autant  que  possible 
aux  influences  de  la  pluie  et  du  siroco  et  jouir  du  peu  de  confor- 
table  dont  le  pays  estpourvu,  11  pourra  retirer  quelques  benefices 
d'un  hivernage  en  Algerie,  ni  plus,  ni  moins  d'ailleurs  que  d'un 
hivernage  dansle  midi  de  la  France.  Si  le  malade  est  trop  fievreux, 
trop  faible  pour  pouvoir  sortir  frequemment,  ou  si  sa  pauvrete  le 
condamne  kdes  privations,  kdes  sorties  et  k  des  travaux  regies, 
il  fera  mieux  de  rester  dans  lepaysou  il  a  ses  relations,  son  m6- 
decin,  ses  garde-malades  accoutumes  et  de  consacrer  k  des  ame- 
liorations de  son  hygiene  les  flepenses  que  necessiterait  le  voyage. 
Dans  aucun  cas,  il  ne  devra  rester  en  Algerie  pendant  I'ete,  les 
fortes  chaleurslui  seraient  plus  pernicieuses  que  n'importe  quel 
hiver  de  France.  Les  uevropathes,  ceux  surtout  k  qui  est  echu  le 
joli  lot  de  I'ataxie  locomotrice,  nemettront  jamais  les  pieds  sur  ce 
littoral  ou  Thumidite  et  le  siroco,  deux  de  leurs  mortels  ennemis, 
montent  une  garde  permanente  et  leur  offriraient  en  guise  d'hos- 
pitalite,  un  choix  de  tortures  absolument  inattendu.  Une  maladie, 
une  seule,  me  semble  devoir  trouver  k  Alger  soulagement  imme- 
diat  et  guerison  certaine,  c*est  celle  qui  consiste  k  surmener  son 
cerveau  ou  ses  muscles  et  k  leur  faire  commet  tre  des  exc^s  de  tra- 
vail. L'influence  alourdissante  de  I'atmosph^re,  le  spectacle,  le 
contact,  la  contagion  de  Funiverselle  paresse  auraient  bientdt  ra- 

■ 

lentiet  regularise  le  mouvement;  le  malheur  est  que  cette  maladie 
partout  tres  rare,  de  plus  en  plus  rare,  ne  fournira  jamais  les 
elements  d'une  clientMe. 

Joseph  Maire. 
(A  suivrej 
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LETTRES  DE  l.feGITIMATION  POUR  NICOLAS  ET  JEAN  DE  SILVECANE 

—  leio  — 


Henry,  par  la  grace  de  Dieu,  Roy  dc  France et  de  Navarre,  a  tons  pr^sens  ct 
advenir,  salut.  Aux  personnes  illegitimement  engendreea  et  dont  Thonnestete  de 
Tie  est  acoxnpagnee  de  vertuz  et  actions  louables,  ne  doibt  estre  reproche  le  vice 
de  nature,  ains  doivent  estre  cheries  et  favorisees  autant  que  leurs  bonnes 
moeurs  les  en  rendent  dignes.  Et  ayant  beu  ad  vis  que  nos  bicn  ames  Nicolas  ct 
Jean  de  Silvecane  sent  eztraicts,  iasus  et  procrcez  par  illicite  copulation  de  Gon- 
Btant  de  Silvecane,  citoyen  de  nostre  ville  de  Lyon,  sgavoir:  ledict  Nicolas  de 
deffuncte  Marguerite  Poncet^  et  ledit  Jean  de  Silvecane  de  Monette  Cazot,  lors 
solus  et  non  maries ;  mais  les  vertus  et  mentes  qui  sont  en  eux  effagant  ceste 
macville,  nous  convient  de  leur  octroy er  la  grace  qu'ils  nous  ont  tres-humble- 
ment  faict  suplier  et  requerir,  par  aucuns  de  nos  plus  speciaux  serviteurs  de 
leur  vouloir  sur  ce  departir.  Sgavoir  faisons,  qu*inclinans  k  leur  supplication, 
nous  avons  pour  ces  causes  et  autres  a  ce  nous  mouvans,  de  nostre  grace 
specialle,  plaine  puissance  et  autoritc  royalle,  par  ces  presentes  signees  do 
nostre  main,  legitime  et  legitimons  et  du  titre  et  bonneur  de  legitimation 
decore  et  decorous  lesdicts  Nicolas  et  Jean  de  Silvecane.  Voulons  et  ooua 
plaist  que  doresDavant  en  tous  actes  et  bonneurs,  tant  en  jugement  qu'ailleurs, 
lis  soient  tenus  et  reputes  legitimes  et  que  nonobstant  ladicte  copulation  illicite 
ilz  puissent  et  leur  soit  loisible  d'acquerir  en  nostre  royaume,  pals,  terres  et 
seigneuries  de  nostre  obeissance  tous  biens  meubles  et  immeubles  que  bon 
leur  semblera,  d*en  jouir  et  user  et  disposer  par  testament,  codicille,  ordon- 
nance  de  derni^re  volonte,  donation  entre  vifs  et  k  cause  de  mort  et  autre- 
ment  ainsy  quails  aviseront  bon  estre,  leur  permetans  aussy  de  succeder  aux 
biens  de  leur  pere  et  m^re  et  pareillement  k  ceux  de  leura  autres  parens  et  amis 
cbarnels,  pourveu  que  ce  soit  du  consentement  de  leurs  beritiers  et  qu'ilz  ne 
soient  j&  acquis  a  autres,  et  au  surplus  que  ceux  en  faveur  desquels  lis  en  auront 
dispose  les  puissent  receuillir,  leur  succeder  et  en  prendre  Tentiere  possession  et 
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jpiiia§ance^  tout  ainsy  que  s*ils  estoient  nais   et  l^gitimement  engendres,  sans 
qn*au  moyen  des  ordoxmances  sur  ce  faictes  par  nos  predecesseurs,  11  en  soit  ou 
puisse  estre  faict  aiicun  empeschement;  a  Teffect  de  quoy  nous  imposons  silence 
perpetuel  a  nos  procureurs  generaux  presens   et  advenir^    leurs  substitus  et  a 
tous  nos  autres  officiers  qu*il  appartiendra.  Et  quant  a  ce,  avons^  lesdictz  Nico- 
las et  Jean  de  Silvecane,  habilites   et  dispences^  habilitons  et  dispen^ons  san^ 
qu*ils  soient  pour  ce  tenus  nous  paler  aucune  finance  ny  indemnite,  de  laquelle, 
k  quelque  ^alleur  qu*elle  puisse   monter,  nous  leur  avons  faict  et  faisons  don 
par  ces  presentes.  Sy  donnons  en  mandement  a  nos  ames  et  feaus  conseilliers, 
las  gens  de  nos  comptes  k  Paris,  tresoriers  generaux  de  France,  baillifs,  sencs- 
chaux  et  leurs  lieutenans  et  k  tous  nos  autres  juges'ct  officiers  qu'il  apartiendra, 
quedu  contenu  en  ces  presentes  ils  souffrent  et  facent  jouir  plainement^et  paisi- 
blement  lesdicts  Nicolas  et  Jean  de  Silvecane,  faisant  cesser  tous  empescbemens 
contraires  nonobstant  que  la  valleur  de  ladicte  finance  ne  soit  cy  autrement  de- 
claree,  que  tels  dons  ne  deussent  estte  faicts  que  pour  la  moitie  ou  le  tiers,  Ics 
ordonnances  anciennes  et  modemcs  faictes  sur  Tordre  et  distribution  de  uos  fi- 
nances et  port  des  deniers  dMcelle  en  nos  eofires,  auxquelles  nous  avons  pour  co 
regard  et  a  la  desrogatoire  des  desrogatoires  d'icelles,  deroge  et  derogeons  par 
ces  presentes  et  k  toutes  autres  cboses  k  ce  contraires;  car  telest  nostre  plai^ir. 
Et  affin  que  ce  soit  cbose  ferme  et  stable  k  tousjours,  nous  avons  faict  mettro 
seel  k  ces  presentes,  sauf  en  autres  cboses  no8ti*e  droict  et  Tautruy  en  toutes, 
Donne  k  Paris  au  mois  de  Janvier  Tan  de  grace  mil  YIGX  et  de  nostre  regne 
le  XXI^'.  Signees  :  Henry.  Et  plus  bas  sur  le  reply :  Par  le  Roy^  Potier.  Et 
scellees  sur  lacqs  de  soye  rouge  et  verte  du  grand  seel  de  cire  verte.  Et  a  costo 
dudict  reply  est  escript :  Visa  contentor.  Signe  :  Poussepin.  Exp^diees  et  regis- 
treei^  en  la  cbambre  des  comptes  du  Roy  nostre  sire,  au  registre  des  chartrcs  de 
ce  temps.  Ouy  le  procureur  general  pour  jouir  par  les  impetrants  de  Peffect  et 
contenu  en  icellcs,  selon  leur  forme  et  teneur,  moyennant  la  somme  de  L  livres 
qui  est  par  cbacun  d*eux  vingt  cinq  livres  tournois,  paiezparlep^redesimpetrans, 
qui  a  este  convertie  et  employee  en  aulmosne  le  XX^  jour  de  juillet  M.  (YIGX). 
Le  r61e  est  plus  bas  registre  :  Berthelin.  Les  presentes  lettres  et  veriffication  de 
la  cbambre  des  comptes,  cy-contre,  aveq  la  procuration  passee  par  ledict  sieor 
Cionstant  de  Silvecane  pour  obtenir  icelles,  ont  este  enregistrees  ez  registres  de  la 
s^nescbaussee  et  siege  presidial  deLyon,  k  la  requisition  des  impetrans  d*icelles' 
pour  y  avoir  recours  et  leur  servir  en  temps  et  lieu,  ce  que  de  raison.  Fait  a 
Lyon  ce  XVIII^  jour  de  septembre  M.VIGX.  Signc  :  Groppet.  Les  presentes 
lettres  de  legitimation  et  veriffication  d*icelles,  tant  de  la  cbambre  des  comptes  que 
du  senescbal  de  Lyon,  cy-contre,  aveq   la  procuration   pour   obtenir  lesdictes 
lettres,  ont  este  enregistrees  ez  registres  de  la  cour  de  Parlement  de  Provence, 
suivant  Tarrest  parelle  donne  le  YIII«febvrierM.VIGXI.- Signe  :  Estienne.' 


4 

Par  les  lettres  de  legitimation,  le  souverain  donnait  de  graces 
au  Mtard  les  droits  de  I'eiifant  legitime.  La  legitimation  avait 

i  Arch,  dn  Rh6ne,  G.  426. 
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encore  lieu,  de  droit,  comme  aujourd'hui,  par  manage  subseqaeni 
Les  lettres  expedites  h  la  grande  chancellerie  etaient  scellees  du 
grand  sceau  de  cire  verte  avec  lacs  de  soie  rouge  et  verte.  Le  roi 
les  accordait  avec  ou  sans  finance,  sous  la  reserve  d'une  aum6ne, 
taxee  par  la  chambre  des  comptes  ou  Ten  regis  trement  indispen- 
sable, en  assurait  Texeeution.  Le  document  reproduit  ci-dessus^ 
formule  d'une  maniere  interessante  et  naive,  ne  fut  taxe  qu'k  cin* 
quante  livres,  et,  par  precaution,  insinue  k  la  sen^chauss^e  de 
Lyonetau  greflfe  du  parleroent  de  Provence.  Cette  derniere  for- 
malite  s'explique  par  Torigine  proven^ale  de  la  famille  Silvecane, 
qui  s^est  eteinte  pendant  le  dix-huitieme  si^cle.  Constant  Silvecane 
vint  s'etablir  k  Lyon ;  il  eut  deuxfils,  Nicolas  et  Jean,  nes  illegiti- 
mement  vers  la  fin  du  seizieme  siecle,  de  deux  femmes,  uommees 
dans  les  lettres  qui  releverent  ces  enfants  de  leur  blitardise.  Cette 
double  gr^ce  eut  pour  cause  leur  merite,  signale  expressement  en 
termes  fort  honorables  pour  eux.  Nicolas  ne  laissa  pas  de  traces  h 
Lyon  ;  peut-etre  est-il  Tauteur  de  la  branche  restee  en  Provence. 
Jean  fut  conseiller  et  garde  des  sceaux  en  la  senecbaussee  de 
Lyon,  echevinen  1632,  apres  avoir  rendu  de  grands  services  pen- 
dant la  terrible  peste  de  1628.  Marie,  en  1613,  k  Marie  Gesson, 
fille  d'un  bourgeois,  il  eut  plusieurs  enfants,  dont  deux  fiUes,  deux 
chanoines  de  Saint-Paul,  et  Constant,  Taine,  litterateur,  traduc- 
teur  de  Juvenal,  prevdt  des  marchands  en  1669,  conseiller  k  la 
cour  des  aides  de  Vienne,  maitre  des  requetes  au  parlement  des 
Dombes  et  president  de  la  cour  des  monnaies  de  Paris,  etc,  Marie 
a  Madeleine  Pros t,  il  eut  plusieurs  enfants,  dont  Taine,  Charles- 
Constant,  fut  intendant  de  Saint- Domingue.  L'une  de  ses  filles 
epousa  Laurent  de  Chaponay,  seigneur  de  Venissieux,  etc.  Gui- 
chenon,  Pitbon-Curt,  Colonia,  Pernetti,  etc.,  ont  donne  quelques 
details  geneaJogiques  sur  les  Silvecane  :  Ton  y  releve  des  erreurs 
et  des  contradictions.  Pericaud  aine,  dans  ses  notes  et  documents 
(regno  de  Louis  XIY),  a  fait  plusieurs  fois  mention  de  Jean  et  de 
son  flls  Constant,  au  point  de  vue  litteraire. 

V.  DE  Valgus. 
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L'historiette  que  je  vais  narrer  paraitra  peut-etre  a  plus  d'ua 
empruntee  k  quelque  facetieux  conteur  du  seizieme  siecle.  On  se 
tromperait  cependaat  si  Ton  en  reportait  la  date  au  temps  ou 
fr^re  Fraa^ois  Rabelais  usurpait  d'une  si  singuliere  fa^on  la 
place  du  saint  fondateur  de  son  ordre  dans  la  niche  de  I'eglise  des 
Cordeliers  :  elle  est  arrivee  recemment,  et  en  cherchant  sur  la 
carte,  vous  trouveriez  sans  trop  de  peine  le  lieu  ou  le  fait  s'est 
passe  :  quand  le  temps  est  clair,  le  touriste  peut  apercevoir,  de  la 
terrasse  du  convent  qui  fut  temoin  de  I'aventure,  la  masse  monu- 
mentale  dela  nouvelle  eglise  de  Fourvi^res.  Mais  j'en  ai  dejk  trop 
dit  :  venons  k  mon  histoire.  Je  la  transcris  ici  telle  qu'elie  me 
fut  contee,  un  soir  de  I'ete  dernier  que  nous  soupions  gaiement, 
deux  amis  de  vieille  date  et  moi,  sous  une  tonnelle  du  Chl^teau  - 
Rouge,  tandis  que  les  phalenes  voletaient  autour  de  la  lampe  et 
que  les  petits  grillons  modulaient  en  choeur  leur  tralnante  me* 
lop^e. 

Done  c*etait  grande  liesse  et  en  meme  temps  grave  souci  au 
moil  tier  de  Bellefontaine  :  je  I'appelle  ainsi  parce  que  rien  ne  me 
deplait  tant  dans  un  recit  que  les  X  ou  les  Y  mis  en  place  des 
noms  de  localites  ou  de  personnages.  Grace  k  la  munificence  d*ua 
vieil  homme  de  loi  qui,  avant  de  rendre  au  Createur  son  kme 
proceduriere,  avait  cru  bon  de  faire  k  ses  derniers  moments  un 
pen  de  bien,  ce  qui  ne  lui  etait  jamais  venu  k  Tidee  au  cours   de 
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sa  loDgue  existence,  on  se  trouvait  a  meme  de  pourvoir  k  la  re- 
paration de  la  chapelle.  EUe  etait  bien  mince,  cette  restitution 
tardive  au  regard  des  sommes  quotidiennement  extorquees  aux 
pauvres  plaideurs  :  mais  pour  le  chicaneau,  et  disons-Ie  aussi 
pour  le  convent  qui  s'etait  vu  rarement  k  pareille  fete,  c'etait 
beaucoup.  La  plus  grande  partie  des  travaux  etait  ex^cutee  :  il 
ne  restait  plus  qu'k  peindre  i  fresque  le  mur  place  derrifere 
Tautel.  Mais  k  qui  s'adresser  ?  II  n'y  avait,  au  proche  village, 
qu*un  mauvais  barbouilleur  d'enseignes  auquel  il  ne  fallait  pas 
songer  :  au  reste,  irnpie,  blasphemateur,  buvant  comme  un  Polo- 
nais  au  temps  ou  il  y  avait  des  Polonais  et  ne  travaillant  guere 
qu'un  jour  sur  sept.  Pas  n'est  besoin  d'ajouter  que  ce  jour-li, 
c'etait  le  dimanche,  et  que  toutes  ces  belles  qualites  reunies  lui 
avaient  valu  une  des  premieres  places  dans  Tintelligente  munici- 
palite  de  sa  patrie.  On  ne  pouvait,  on  le  voit,  avoir  recours  k  cet 
Antechrist,  et  les  pauvres  soeurs  de  Bellefontaine  etaient  des  plus 
embarrassees.  La  Providence  les  priten  pitiS  et  mit  fin  k  leurs 
angoisses. 

De  fortune  vint  k  passer  dans  la  contree  un  joyeux  rapin  qui, 
pris  tout  a  coup  de  la  nostalgie  du  grand  air  et  des  horizons  bleus, 
s*etait  brusquement  envole  de  Paris  et  s'en  allait '  semaut  par 
monts  et  par  vaux  sa  flknerie  et  ses  foUes  chansons  d*atelier.  Par 
hasard  encore,  kTauberge  ou  il  etait  descendu,  il  entendit  parler 
de  deux  petites  peintures  sur  cuivre  que  possedait  le  convent  et 
qui  etaient  venues  Ik,  Ton  ne  sait  comment.  Accompagne  du  <^ur^ 
qui  se  mit  obligeamment  k  sa  disposition,  il  put  penetrer  dans  le 
monastere  et  voir  de  pres  les  tableaux.  On  tint,  comme  il  etait  k 
prevoir,  k  lui  montrer  dans  tons  leurs  details  les  magnificences 
de  la  chapelle  restauree  :  mais  quand  on  sut  que  le  jeune  homme 
cultivait  I'art  illustre  par  Apelle,  ce  fut  dans  tout  le  convent  une 
joie  qui  tenait  du  d^lire.  La  mere  superieure  accourut,  aussi 
rapidement  que  lui  permettaient  son  grand  ^ge  et  ses  bequilles  : 
elle  exposa  le  cas  et  plaida  si  chaleureusement  sa  cause  que  maitre 
rapin  ne  put  moins  faire  que  dacc^der  k  sa  pri^re  :  il  promit  de 
faire  la  fresque.  Quand  il  eut  accepte,  Tenthousiaisme  ne  connut 
plus  de  homes  :  on  sonna  les  cloches  et  pen  s*en  fallut  qu'on  ne 
chant&t  le  Te  Deiim. 
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Restaient  k  fixer  les  conditions  du  travail  k  ex^cuter.  Pour  le 
prix,  le  jeune  homme  se  montra  fort  accommodant.  II  fut  convenu 
aussi  que,  pour  ne  pas  perdre  de  temps,  11  dinerait  k  midi  au 
couvent,  et  que  le  soir  seulement,  11  retournera.it  k  son  auberge 
qui  etait  a  quelque  distance  de  Id. 

Le  lendemain  il  se  mit  a  roeuvre.  Mais  pour  travailler  plus 
librement  et  n'etre  point  dSrang6  k  chaque  instant  par  Timpatiente 
curiosity  des  bonnes  soeurs,  il  fit  placer  une  draperie  qui  le  dero- 
bait  complMement  aux  regards.  G'est  k  I'abri  de  ce  voile  protec- 
teur  qu'il  passait  tranquillement  ses  journees. 

A  midi  ,quand  sonnait  la  cloche  qui  Tappelait  i  prendre  sa  refection 
corporelle,  il  accourait  ponctuel,exact.Le  regime  lui  plaisait.  Jamais 
directeur  de  Teppque  du  Roi*Soleil  ne  fut  choy^  de  ses  devotes 
comme  Tetait  notre  rapin  de  la  soeur  pr^posee  aux  utiles  fonctions 
de  la  cuisine.  Le  repas  des  religieuses  etait  neglig^,  leur  rdt 
brM^,  leur  soupe  manquait  de  sel.  Mais  le  peintre  se  gaudissait. 
Horreur!  il  engraissait.  C'etait  pour  lui  seul,  les  gras  petits 
li^vres  de  montagne,  nageant  dans  la  sauce  parfum^e  de  thym,  les 
perdrix  sur  leur  couche  odorante  de  choux,  les  melons  dores,  les 
pSches  qui  rougissent  aux  espaliers,  les  grappes  blondissantes 
des  raisins  muscats.  Pour  le  grand  artiste,  la  celleriere  avait 
d^niche  quelques  poudreuses  bouteilles  d*un  vin  g^n^reux  miiri 
sur  les  pentes  de  la  Bourgogne.  Et  pour  couronner  ces  festins 
dignes  d'un  dieu,  il  ne  lui  manquait  meme  pas  la  precieuse 
liqueur,  au  parfum  de  fruit,   que  nous  envoie  TArmagnac. 

dependant  Toeuvre  si  fievreusement  attendue  avangait-elle  ? 
Nul  ne  pouvait  le  dire.  Parfois  quand  les  questions,  les  suppli- 
cations devenaient  trop  pressantes,  le  peintre  se  contentait  de 
sourire  gravement  et  de  lever  au  plafond  un  regard  inspire.  Puis 
muet  comme  le  grand  chef  des  eunuques  noirs  enpersonne,  ilsbu- 
levait  la  draperie  protectrice,  disparaissait  dans  son  myst^rieux 
atelier,  montait  sur  son  ^chafaudage  et allumait  sa  pipe. 

Sur  ces  entrefaites  il  advint  k  Bellefontaine  un  grave  evene- 
ment.  L'eveque  arrivait.  Invite  depuis  longtemps  k  benir  la  nou- 
velle  chapelle,  il  estimait  tout  termini  et  venait  proceder  k  la 
cir^monie. 

Quand  il  eut  visits  les  travaux,  sauf  toutefois  le  reduit  toujours 
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impenetrable  ou  travaillait  I'artiste,  quand  il  se  fut  enquis  de  la 
fa^on  dont  allaient  les  choses,  il  hocba  par  deux  fois  la  tete  et 
s'adressant  k  la  superieure  : 

«  Le  jeune  homme  ne  me  semble  gaere  presse  de  terminer  son 
ouvrage.  II  dine  au  convent,  parait-il.  Comment  done  le  traitez- 
vous  ? 

—  Mais,  Monseigneur,  repondit-elle^  nou3  avons  fait  de  notre 
mieux  pour  le  contenter.  Nous  lui  donnons  tout  ce  que  nous  pou  - 
vons  trouver  de  meilleur,  de  plus  fin.  Rien  ne  lui  manque  chez 
nous. 

—  Eh  bien!  ma  Mere,  c'est  justement  Ik  votre  erreur.  Croyez- 
moi :  ne  lui  donnez  plus  desormais  que  des  oignons  crus  et  du 
pain  pour  nourriture,  et  pour  boisson  de  Teau  bien  claire.  A  Bel- 
l^fontaine,  ajouta-t-il  en  souriant,  vous  ne  pouvez  manquer  d'etre 
bien  partagees  sous  ce  dernier  rapport.  Suivez  men  conseil  et  vous 
verrez  que  le  tableau  sera  bien  vite  acheve  ». 

Le  peintre  ne  se  doutait  nuUement  du  complot  trame  contre  son 
estomac  ;  aussi  quelle  ne  fut  pas  sa  stupefaction  lorsqu'en  arrivant 
le  lendemain  au  refectoire,  au  lieu  du  decor  accautum^,  il  se 
trouva  en  face  d*une  botte  d'oignons  nouvellement  cueillis,  d'un 
gros  morceau  de  pain  bis  et  d'une  eau  plus  liropide  que  le  cristal  ? 
II  ne  fut  pas  longtemps  k  deviner  d'ou  partait  le  coup  qui  le  frap- 
pait :  mais,  en  philosophe  qu'il  etait,  faisant  contre  mauvaise  for- 
tune bon  coeur,  il  attaquabravement  son  diner,  et  avala,  sans  trop 
de  peine,  le  contenu  de  la  carafe.  Les  deux  jours  qui  suivirent, 
le  menu  fut  le  meme.  Ce  regime  d*anachor^te  avait  eu,  ce  semble, 
rinfluence  la  plus  puissante  sur  le  developpement  de  son  activite  : 
car  le  soir  du  troisieme  jour,  il  declara  k  la  mere  sup&rieure  que 
la  fresque  etait  achevee,  et  apres  Tavoir  remerciee  des  attentions 
qu'on  avait  eues  pour  lui,  sans  allusion  aucune  k  la  composition 
vegetarienne  de  ses  derniers  repas,  il  lui  declara  qu'il  partait, 
mais  que  toutefois  il  demeurerait  quelques  jours  encore  dans  le 
pays.  La  somme  promise  lui  fut  comptee  sur-le-champ,  et  le  rapin 
se  retira,  en  decochant  k  la  reverende  mere  un  regard  qui  avait 
bienVair  de  la  fleche  du  Parthe. 

Monseigneur  qui  n'avait  point  encore  quitte  le  village  voisin  de 
Bellefontaine,  fut  prevenu  de  grand  matin  de  la  riussite  de  son 
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procMe.  Des  qu'ileut  franchiles  portes  da  monastere,  on  S6  forma, 
en  procession  et  Ton  se  dirigea  vers  la  chapelle.  Tons  les  regs^rds 
etaient  anxieusement  fixes  sur  le  velum  qui  derobait  encore  la 
fresque  k  Tadmiration  generale,  les  respirations  haletaient.  Le 
moment  solennel. arrive,  le  voile  tombe  et  ....  un  cri  d'iiorreur  et 
d'indicible  stupefaction  ebranle  les  voutes  du  temple. 

Que  s'etait-il  done  passe  ?  Le  peintre  avait  fait  merveille  :  dessin 
et  couleur  etaient  irreprochables.  Le  sujet,  qui  etait  le  crucifiement 
du  Sauveur,  etait  admirablement  traite .  Seulement  le  Christ  etait 
represente  dans  une  attitude  toute  differente  de  celle  qu'on  lui 
donne  habituellement  :  rompant  avec  la  tradition  universelle,  le 
rapin  I'avait  mis  k  rebours,  le  visage  colle  au  bois  de  la  croix»  de 
sorte  que  le  divin  Crucifle  tournait  le  dos  k  Tassistance. 

Les  pauvres  soeurs  etaient  atterrees :  seul,  le  prelat  qui  avait 
compris,  reprimait  k  grand  peine  une  forte  envie  de  rire. 

«  Qu'on  fassevenir  le  peintre  »,  dit-il. 

Un  expres  fut  detache  k  I'auberge  et  ne  tarda  pas  k  revenir 
escorte  de  I'artiste  qui  attendait  avec  une  joie  maligne  le  resultat 
de  sa  mystification.  Le  rapide  coup  d'oeil  qu'il  jeta  en  entrant  sur 
I'assemblee  lui  fit  clairement  voir  qu'il  avait  reussi  mieux  encore 
qu'il  n*e&t  ose  I'esperer.  Sans  rien  laisser  paraitre,.il  s'avance,  et 
k  I'aspect  de  son  oeuvre,  s'arrete  soudainement  comme  petrifie. 
On  I'eut  dit  clone  en  place  par  une  vision  surnaturelle.  Les  regards 
etaient  tourn^s  sur  lui  comme  un  formidable  point  d'interroga- 
tion.  La  situation  etait  des  plus  tendues. 

Toutd'un  coup  la  lumiere  semble  se  faire  dans  son  intelligence. 
II  se  frappe  le  front. 

«  C'estcela  I  Eh  oui!  c'est  certainement  cela  !  J  y  suisi  s'ecria- 
t-il. 

—  Ehbien!  Monsieur  parlez!  qu'y  a-t-il  ?...  que  signifie  ?.... 
comment  expliquez-vous  ?. . . 

—  Voilk  :  c'estbien  simple.  Depuis  quelques  jours  je  ne  man- 
geais  que  des  oignons  cr us.  Ap res  diner,  je  me  remettais  imme- 
diatement  au  travail.  Yous  comprenez....  Todeur  aura  sans  doute 
deplu  aux  narines  divines,  et  pour  I'eviter,  mon  Christ  se  sera 
detour  ne  ». 

On  devine  comment  finit  I'aventure.  Le  peintre  fut  pri6  de  ter- 
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miner  son  (Bdyre,  fort  remarquable  d'ailleurs.  II  ne  fut  plus 
question  d'oignons  ni  de  carafes.  L*artiste  retrouya  les  repas  plan- 
tureux  d'antan,  mais  cette  fois  n'en  travailla  pas  moins  activement, 
et  en  peu  de  jours  il  acheva  heureusement  sa  fresque,  qui  fait  le 
plus  bel  ornement  de  la  chapelle  de  Bellefontaine. 

Chaeles  Lavenir. 


DES  VERBES 


DAKS 
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n  ne  faut  pas  feire  confusion,  dans  notre  patois,  entre  la  finale 
ayif  proyenant  de  icare  latin,  et  la  finale  aillif  oilli^  provenant 
du  latin  iciUarej  uoulare.  Cette  confasion  est  facile  &  cause  de 
notre  habitude  de  substituer  y  aux  II  mouillSes,  et  de  dire  par 
exemple  escayer  pour  esca/ier,  mayetpour  mai72et,  Gmyotiire  pour 
GutV/oti^re,  etc.  Nous  portons  cette  habitude  j usque  dans  noire 
orthographe,  et  je  voyais  nagu^re,  dans  une  vogue,  cette  inscrip- 
tion :  «  II  est  defendu  de  faire  glisser  le  mayet.  )»  Aculare^  ten-- 
lare^  uculare^  qui  ont  donne  en  fran^ais  ailler,  tiler,  outlier ^  ont 
donn6  chez  nous  ai7/i,  illi,  oilli,  devenus  avec  le  temps  ayi,  iyi^ 
oyi.  Notre  t  final  est  ici  encore  engendr^  par  le  voisinage  de  la 
gutturale  c,  qui  a  mouille  les  //.  Or,  II  mouill6es  et  n  idem  (c'est- 
&-dire  prononcee  ou  devenue  gn)  ont  pour  resultat  chez  nous  de 
transformer  la  voyelle  suivante  en  t,  qu'elle  soit  tonique,  comme 
dans  nos  T6ri)6s,  ou  qu'elie  soit  finale  atone  comme  dans  nos 
substantifs  feminins.  Ainsi  nous  avons  : 

Bar/b//»,  agir  en  barfouillon  (bis-fodiculare),  devenu  harfoyi; 
Cramailli,  ecraser,  ecraboailler  (cramaculare),  devenu  cramayi; 
BlexMoUli,  bleusailler,  deyenu  hleusayi  ; 

i2o^tfai/Z(,  mettredn  rouge,  devenu ro^^ay I. 
*  V.  la  Rewie  LyonnaUe^  t.  VI,  p.  289. 
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Les  II  mouillees  ont  ete  conservees  dans  les  verbes  suivants  : 

BottilUy  86  coavrir  de  petits  nuages  (de  bo(ellum). 
Charpxlli,  dechiqueter  (de  charpir), 
Caholli,  eorabouilier  (excarbuculare). 
Ebor//t,  aveugler. 

GharboZ/{,  ecraser  (▼.  franc,  escharbouiller)  ; 
Debo/Zi,  defaire,  deranger  (d'ebouler) ; 
BaiZZi,  donner  (v.  fr.  baUler) ; 
Brai/Zi,  brailler ; 
E88orZ/{y  assourdir ; 
Appei/ZC,  preparer,  appareiller ; 
EpuZZi,  eclore ; 
•  Ghai/Zi,  ecaler  les  noix,  etc.  (du  germ,  schcde)  ; 

« 

'  Se  debroiZZI,  se  tirer  d'une  affaire  (debrouiller); 
Se  degoiZZiy  se  dire  dea  injures  (de  gula)  ;  ^ 

Qaand  I  n'est  pas  mouillee  la  forme  est  en  6 : 

GareaveZd,  sonner  creuz  (d*un  rad.  care) ; 

BarbeZd,  radoter  (de  barba) ; 

BarceZZd,  secouer  avec  violence  (du  germ,  bers) ; 

RavicoZd,  raviver,  ranimer) 

GhenrZd,  crier  (ululare)\ 

^eurZ^,  id.  (germ.  drieZZen/); 

GegroZd,  secouer  (corotulare). 


4     * 


Sur  gn  appelant  i^  citons  : 

Ca^nl,  rabrouer  (de  canem) ; 
Barguiynt,  barguigner; 

1  Jiclt<5,  jaillir^  &ejaeulare  est  un  mot  stranger  k  I'idiome.  Jaadare  donna  regu- 
lldrement  en  fran^ais  jaiZl^r,  et  en  patois  JatZU.  Jiclid,  au^GourgulIlon  JtcZer,  est 
ihtroduit  du  proven^l  gisda,  mdme  sens,  derive  du  vieuz  provenc.  giscle,  pousse. 
I/insertion  du  yotte,  aprds  ie  groupe  cU  est  de  rigle  chez  nous,  parlant  par  respect, 
comme  les  vesons  dans  le  fromage  :  agltan  gland  (glandem),  eltavetta,  percerette 
(ctavUta),  cuercU'o,  (cooperculum),  beclien,  tripes  (vesceranus)^  cltai,  botte  de 
paille  (celt,  cloig),  ch'edat,  barri^re  (clida),  cltdr,  gUis  (elassioum)^  cltossi,  clbu 
(clavis),  eclior,  eclair  {d^exclarare)^  etc.,  etc. 

Bepiclid^  rejaillir,  a  ^te  form^  sur  piquer,  de  pic,  avec  Tinsertion  inevitable  du 
yotte.  Get  t,  qui  au  fond  n*en  est  pas  un,  n*est  \k  que  pour  ezprimer  le  mouillage  de  I 
sous  rinfluence  de  la  gutturale  (ah!  ces  gutturales,  en  font-elles!)  mouillage  qu*on 
devrait  ezprimer,  comme  dans  la  langue  d'oc,  par  le  signe  h  apres'Z.  On  devrait  done 
^crire  jiclho,  aglhan,  clhavettap  ouerclko,  Mais  IHisage  est  Tusage :  personne  ne 
vous  comprendrait. 
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Tor^l,  eternuer  (^s^^rnu/ard^} ;  ....  ., 

Grafi^ni,  griffer ; 

S*agro^ni,  se  ramaaser,  se  blottir  (de  grumus) ; 

Abara^ni,  separer  les  troupeaux  dans  un  pre  (de  haragne) ; 

DeEanda//n{,  enlcver  lea  rangees  de  foia  (de  andain) ; 

Ghanca^ni,  gronder,  quereller,  chagrincr  (de  cancrum) ; 

Se  dejarmai/iii,  se  debattre  avec  violence  (de  garra  et  de  mantis) ; 

GTOxxgni,  entamer  avec  les  dents,  mftchonner  (germ,  grinan) ; 

Ecbar^ni,  railler,  bafouer,  asUcoter  (goth,  harmjan)  ; 

Pitro^ni,  pitrogner,  naturellement  (dQ  pisiurire),  , 

De  ce  qui  precede,  on  peut  deduire  cette  huiti^me  regie  : 
La  finale  du  verbe  lyonnais  est  en  i,  toutes  les  fois  qu'elle  est 
pricidee  d'une  liquide  mouilUe  (soiti,  soit  n). 

Donnons  encore  cette  neuvieme  r^gle  : 

La  finale  du  verbe  lyowiais  est  en  i  lorsqu*elle  est  prScedee 
d'une  gulturale  douce : 

II  ne  s'agit  pas  ici  d'un  motif  etymologique,  mais  simplement  de 
la  position  en  patois  : 

ApincAi,  gaetter,  aurprendre : 

AccrocAi,  saisir ; 

Charchi^  cbercber ;  \ 

EvartcAtf  ^tendre,  diss^miner ;      * 

InroncTii,  enrouer ; 

TchirancAt,  tirailler; 

PancAl,  repandre,  laisser  cooler  (en  parlant  d*nn  tonneau) ; 

Bputc/ii,  Eraser;  

Corgi^  donner  un  coup  de  fottet  i  .  . 

Btogi^  reflecbir  profondement  i 

Indru^,  fumer  (avec  de  Tengrais) ; 

Rama^C,  faire  du  boucan ;  ... 

Demist,  demanger ; 

Mi^i,  manger ; 

Dru^,  sauter,  se  rejouir,  faire  le  fou'; 

Se  revin^i,  se  tenger,  etc. 

On  peut  citer  comme  exception  chouchiS^  fouler  aux  pieds,  de 
calcare,  J'y  voiis  un  tempignage  qu*ayant  de  se  terminer  en  cAi  et 
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en  gty  les  verbes  ci-dessus  se  terminaient  en  chiaet  en  gia\  comine 
dblagiay  dejk  cite.  De  meme  qu*ablapm  est  devenu  ablaut  en  de 
certains  endroits,  de  meme  choucAte^  a  dejk  perdu  son  6  final  & 
Mornant, &  Saint-Martin, k  Riverie,  ou  Ton  dit  gouchi^. 


* 


10"  Mais  toules  les  fois  qtiatt  lieu  dCune  gutlurale  douce, 
cest  une  gutlurale  dure  qui  precede  la  finale,  le  verbe  garde 
sa  forme  en  a,  devenu  6  moderne. 

Bin^d,  chiner,  se  donner  du  mal  (de  biga) ; 
.   Defracd,  briser  (frascar); 
'    BroDcd,  broncher ; 

GiD^d,  donner  des  coups  de  pied; 

S'lmbriopd,  s^embringer  (de  briga) ; 

Polrin^d,  n^dicamenter ; 

Rocd,  heurter; 

Sesacd,  seblottir; 
'   BiBcd,  bisquer. 

BoUcOf  agiter,  remuer  (bulicare), 

Le  lecteur,  qui  se  rappellera  ce  que  Ton  a  dit  des  verbes  en  ayi 
(regie  premiere),  demandera  pourquoi  bulicare  n*a  pas  donne,  sc- 
ion les  regies,  d'abord  boligia,  puis  bolayV,  et  il  aura  raison.  Cela 
tient  evidemment  k  ce  que  bolico  (lyonnais  du  Gourguillon  bouli- 
guer)  est  un  mot  meridional  correspondant  au  provengal  dou/e^a. 


11<>  La  finale  patoisedu  verbe  est  le  plus  souventen  i,  lors- 
qu*elle  est  precedee  dCune  siffiante  dure  ou  douce, 
Exemples  : 

Bruijt,  bruire ; 

Se  degoi^i,  s^DJurier; 


^  Par  ou  I'on  voit  a^ec  quelle  exactitude  les  rdgles  sont  suivies,  c*e8t,  par  exemple, 
lorsqu'un  verbe  a  une  double  forme.  Alors  la  finale  change  suivant  la  consonne  qui 
.fit^cede.  On  dit  ^alement «  evarlc/ii  lo   fuml  »  et  «  evartd  lo    fumi »,  disperser  le 
fumier  (cersarejs 
'    *  Ou  plus  probabWment  encore,  par  la  cbilite  de  Tatone,  bogi  (buCcare). 
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8e  benaiiiy  XDanger  k  son  benaiBc ; 

Abui^i,  arnnscr ; 

Nei^i,  roair  le  chanyre; 

8*apraui,  8*eteadre,  &ire  lo  paroaseux ; 

F'ust  (parlant  par  respect),  pancher  de  Tean , 

Depilloi'cCy  d^pillochcr; 

S'ncBssif  ne  oourber  en  dens ; 

Gaboffty  oabosser; 

Gro5^,  bercer ; 

Peiasst^  mettre  des  petas ; 

PosH^  teter; 

Gaaf«{,  railler, 

Cette  particularite  des  sifflantes  d'engendrer  t  parait  moderna. 
Outre  qu*on  n'en  trouve  pas  trace  dans  les  ancieos  documeDts 
(Marguerite  a  contessar^  passary  pen^ar),  elle  soufifra  encore 
beaucoup  dTexceptions  :  pen^ef,  penser,  avi^d*,  regarder,  voir; 
abound*,  s*ecrouler ;  bu5^(j,  poasser ;  delou^o,  enlever  les /u^e^ ; 
po^d*,  poser,  etc. 

Ce  qui  marque  bien  le  caraclere  d'evolution  de  ce  mode  de  for-^ 
mation,  c'est  que  des  mots  ont  les  deux  formes  en  ^  et  en  d :  crossi, 
cvossd,  bercer.  Afforc?ta,  conflrmer  avec  force  {ad  fortiare)^  e:st 
donne  par  Cochard,  concurremment  avec  la  forme  afiforct,  qui  a 
pris  completement  le  dessu?,  du  moins  aux  environs  de  Lyon, 
depuisque  Cochard  ecrivait  son  vocabulaire,  il  y  a  quelque  sep*- 
tante  ans.  Nous  voyons  Ik  le  pbenomene  signale  dans  chouchia,  a 
propos  de  la  neuvi^me  regie ;  afforcia  est  la  forme  archaique. 

ScHOLiE.  La  sifflanle  appelle  i  de  necessitd^  toutes  les  fois 
qu^elle-menie,  comme  on  le  pent  le  voir  dans  les  sept  premiers 
exempleSy  estx)recddee  soil  d*un  i,  soil  d'tin  yolte^  c'est-d-dire 
d*un  i  ou  d'un  y  qui  n'exislait  pas  dans  le  type  latin^  du 
moins  a  I'etat  de  voyelle  syllabique. 

Cephenomene  s'est  produit  dans  se  quai^i,  se  taire,  derivi  de  quies, 

Dans  ajam,  s*accroupir,  la  finale  %  est  le  produit  de  la  gutturale 
de  jacere. 

II  est  probable  que  c'est  par  analogie  avec  ces  verbes,  qui  se  ter- 
minent  regulierement  en  ^,  que  peuh  peu  Tusage  s'est  introduit 
de  terminer  de  meme  tous  ceux  qui  sent  precede  d'une  sif- 
flante. 
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• 


Quelques  verbes  ou  la  finale  est  precedee  de  t  ont  la  double 
forme  en  i  et  en  <S :  se  coiti^  se  hater,  et  se  co'iia^  dans  d'anciens 
noels;  appoin/e,  faire  une  pointe,  et  appoin^o. 

II  y  a  la,  je  crois,  une  double  influence.  D'une  part,  Tetymologie 
appelle  un  i  dans  secoi^e,  venu  de  coctare,  et  dans  appoint*,  derive 
de  punctum  (toujoursces  satanees  gutturales  !).  D*autre  part,  apres 
la  dentale  (/),  nos  finales  sont  en  a,  d.lly  a  comme  une  lutte  entre 
Taction  de  Tetymologie  latine  et  Taction  de  la  position  patoise. 

Nous  disons  encore  regulierement  s'accattt?,  s'accroupir  (de  cat- 
Ctts)y  et  achate,  attirer  par  des  caresses  k  la  fa^on  d*un  chat.  Dalila 
avail  achati  Samson  par  ses  caresses.  C'est  qn* achati  nous  est  venu 
par  le  frangais  populaire  ackaiir. 


Toutes  ces  regies  soufirent  tres  peu  d'exceptions,  et  qui,  en  gene- 
ral, s'expliquent  facilement.  Voici,  par  exeraple,  le  verbe  abari^ 
Clever  (specialement  au  sens  d'elever  des  petits  oiseaux),  qui  de- 
vrait  regulierement  etre  db6r6,  Mais  dbari  vient  de  ad'bajulare\ 
dont  le  theme  a  fait  en  frangais  bailler.  Nous,  nous  avons  eu,  fort 
rejgulierement,  abaillt,  par  suite  de  Tappel  de  t  final  par  les  II 
mouillees.  Quelle  influence  a  fait  secher  ces  II,  je  Tignore,  mais  on 
a  encore  dans  les  Alpes  abali,  meme  etymologic^  avec  extension 
du  sens  k  preserver,  mettre  k  Tabri.  En  Gevaudan,  bajulare  a 
donne  bailla,  aujourd'hui  bela, 

'  Ghez  nous,  abali  est  devenu  abart,  par  changement  de  I  en  r, 
dont  nombre  d'exemples,  inutiles  k  citer,  existent  dans  notre  pa- 
tois. En  Languedoc/la  transformation  s'est  continuee  de  la  sourde 
&  la  sonore,  comme  disent  les  philologues,  et  on  a  eu  avari. 

Or,  la  finale  t  a  ete  conservee  chez  nous,  meme  apres  qu'elle 
n'etait  plus  motivee  par  U  mouillee. 

Voilk  Texplicalion  fort  simple  de  Texception. 

II  faut  aussi,  sensement,  ecarter  des  exemples  qu'on  pourrait 
m'oppbser,  les  mots  frangais  intrdduits  dans  le  patois  et  qui,  au- 
jottrd'hui,  Tetoufi'ent  completement  sous  leurs  vegetation  parasite. 
Dejk  bien  loin,  autour  de  Lyon,  on  ne  parle  plus  du  patois^  mak 
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du  frangais  patoise.  C'est  ce  qui  rendTetude  dulyonnais  si  difficile. 
Si  vous  prenez  des  mots  purement  autochtones,  il  7  en  a  peu^  et 
retymologie  est  souvent  trop  incertaine  pour  en  tirer  des  regies 
certaines.  Et  si  vous  prenez  des  mots  dont  I'^tymologie  est  cer  - 
taine,  vous  etes  le  plus  souvent  en  presence  de  mots  frangais  qui 
ne  peuvent  vous  fournir  de  regies  patoises.  C'est  ce  qui  doit  rendre 
indulgent  pour  le  canut  soussigne,  si  d'aventure  un  rondier  trop 
severe  relevait  dans  la  presente  piece  quelque  pas-failli.  Mais 
il  y  a  des  des  lois  generales  qui  ne  sauraient  faire  doute. 


* 


Nous  avons  fini  Texamen  des  verbes  de  la  premiere  conjugaison 
termines  en  t.  Pas  besoin  de  faire  Texplication  de  ceux  termines 
en  d.  Tons  ceux  qui  ne  se  terminent  pas  en  i  se  terminent  en  o. 
Cette  regie  me  parait  lumineuse. 

Gette  forme  en  t  est-elle  ancienne  ?  On  ne  la  retrouve  pas  dans 
les  anciens  documents.  Marguerite  d'Oyngt,  sicut  dixij  a  la  forme 
en  ar  pour  les  verbes  qui,  aujourd'hui,  font  6\  delivrar,  desirrar, 
enclinar,  dotar  (douter),  confessa;^  passa/%  emandar,  racontar, 
recitar.  Pour  nos  finales  en  ^  et  en  i6,  elle  a  la  forme  en  ier  :  re- 
graces,  rendre  graces  (qui  ferait  aujourd'hui  regracia,  puis  re- 
grace)  ;  damagi^r,  porter  dommage  (qui  ferait  aujourd'hui  doma- 
gta,  puis  domage) ;  curaunier  (qui  ferait  aujourd'hui  commune) ; 
deleiteer,  de  dilelctare  (qui  ferait  aujourd'hui  deleit?) ;  eSorcier 
(qui  ferait  aujourd'hui  efi'orcea,  puis  efforce),  maugi<?r  (qui  a  fait 
mige) ;  agenoh'cr  (qui  ferait  agenoU?,  avec  U  mouillees),  ensen- 
mevj  d'insignare  (qui  ferait  insegne).  EUe  a  certaineraent  par 
erreur  di^nar^  pour  dinar,  qui  ferait  dintf.  Enfin,  elle  a  tres 
regulierement  ubliary  qui  a  fait  chez  nous  obh'd*. 

Je  n'ai  pas  trouve  dans  Marguerite  de  verbe  qui  reponde  k 
nos  formes  en  ayi.  II  n'y  a  pas  de  doute  que  ces  verbes  ne  fussent 
en  eier :  preier,  pleier, 

Le  Tarifdu  pSage  de  Lyon,  en  1295,  oflfre  egalement  les 
formes  en  ar :  retournar,  arrestar,  demorar,  meisonnar  (b&tir), 

i  Ella  a  employ^  une  fausse  orthographe  ^tymologique,  croyant  que  diner  Tient 
de  dignare :  Me,  Domine  benedicere... 
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quittar.  Dans  le  syndicat  de  Telection  des  conseillers  de  ville, 
en  1356,  on  trouve  avec  ces  formes  celles  en  eier :  aplaid^y^r 
(plaider)  qui  dans  notre  patois  moderne  serait  aplaido?/? ;  et  celles 
en  ier :  em^ivier  qui  serait  empin,  etc. 

J'entendais  dire  Tautre  jour  que  notre  savant  et  infatigable  ar- 
chiviste,  M,  Guigue,  aVait  recemment  decouvert  les  pieces  d'un 
curieux  proces  au  moyen  age.  II  s'agissait  de  savoir  si  Lyon  etait 
de  langue  d'oc  ou  d'oil.  Des  temoins  furent  appeles,  dont  le  plus 
grand  nombre  opina  que  nous  etions   de  langue  d'oc*. 

Nous  avons  bien,  en  effet,  le  caractere  distinctif  des  dialectes 
d'oc,  qui  est  a  tonique  libre  demeure  a :  cantare,  chantar,  amare, 
amar,  tandis  qu'il  est  devenu  e  en  langue  d*oil :  aimer,  chanter* 
Mais  les  temoins  auraient  aussi  bien  pu  dire  que  Lyon  etait  de 
langue  d'oil.  En  effet,  nous  avons  vu  qu'k  c6te  de  la  forme  en  ar, 
Lyon  avait.  la  forme  en  ier :  mangier,  ensennier,  comme  en 
frangais,  tandis  que  la  langue  d'oc  avait  manjar,  enseignar. 
Ce  que  Ton  peut  exprimer  par  ces  deux  beaux  vers  k  la  fagon  de 
Lancelot : 

^  Car  je  suis  d*oc,  ^oyez  mea  a! 

Mais  je  SUL8  d'o'il,  mes  ier  sont  \k  ! 

J'ai  raconte,  ne  sais  plus  ou,  que  dans  les  quarante  ans,  il  y 
avait  k  Lyon  un  tenor,  de  son  nom  Jouard.  A  la  premiere  repr6- 
sention  de  S^miramis,  un  grand  gognant  lui  cria  d'une  stalle  : 
«  II  ne  s'agit  pas  seulement  de  Jouard,  il  faut  encore  chantar !  » 
Ce  gaudisseur  se  doutait-il  seulement  qu'il  parlait  le  pur  lyonnais 
du  treizieme  siecle  ? 


Nos  verbes  patois  en  i  sont-ils  une  metempsycose  de  la  forme 
en  ter,  usitee  au  treizieme  siecle  dans  Marguerite  et  les  docu- 
ments de  la  meme  epoque  ?  Ou  bien  y  avait-il,  k  c&te  du  langage 
de  la  ville,  soumis  aux  influences  d'oil,  un  langage  rustique  dis- 

'  Je  lis  \k  Pinstant  dans  la  Revue  Lyonnaise  ua  trds  iat^ressant  docament  sur  le 
Prieur4  d'Alia,  public  par  M.  Qeorges  Gaigue,*oii  ce  procds  (1331)  se  trouve  relate. 
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tinct,  celui  de  nos  bourgs  et  villages,  comme  ceux-ci  ont  encore 
UQ  patois  ires  distinct  de  la  belle  langue  du  GourguillonS  etce 
langage  rustique,  a-l-il,  lui,  au  contraire,  tire  direclement  du  la- 
tin les  formes  en  if  —  Question  delicate. 

La  derniere  supposition  expliquerait  les  formes  en  cia,  gia,  de 
Tancien  patois.  Si  a  latin,  en  effet,  etait  devenu  e,  il  n*aurait  pu 
remonter  k  a,  et  donner  afforcm,  ablagta,  apres  avoir  donne  affor- 
cier,  ablagi^r. 

Mais  il  est  k  remarquer  que  les  plus  anciens  documents,  mSme 
les  plus  populaires,  nous  montrent  des  formes  en  ier,  eier,  jamais 
en  iar,  eiar^  et  que,  dans  le  patois  de  la  Suisse  romande,  qui  a  tant 
de  traits  communs  avec  le  notre,  ces  verbes  sont  encore  en  yd 
(Gilleron),  indiquant  ainsi  une  permutation  analogue  k  la  ndlre, 
mais  arretee  en  route. 

Je  tiens  done  pour  Thypothese  de  ier  devenu  yi,  i.  Lorsque  la 
chute  de  r  final  s'est  produite,  il  est  reste  tV,  devenu  facilement 
i,  par  cette  tendance,  que  j'ai  dejk  signalee  ailleurs  dans  le  lyon- 
nais,  k  laisser  tomber  la  seconde  voyelle  de  Tbiatus. 

Quant  k  nos  formes  en  ia,  outre  que  nous  n'avons  guere  que 
quelques  mots  conserves  par  Cochard,  et  que  je  n'ai  pas  retrouvis 
dans  le  patois  moderne,  on  pent  admettre  qu'i  Texemple  de  tant 
de  verbes  frangais,  ces  infinitifs  ont  ete  refaits  sur  le  participe 
passe. 

Somme,  je  crois  que  notre  prayi  est  le  fils  du  preier  de  Mar- 
guerite d'Oingt,  et  non  I'heritier  direct  d'un  preiar  rustique.  Le 
tout  S.  G.  D.  G. 


<  Qu'il  y  ait  toujours  eu  un  patois  rustique  k  c6te  da  dialecte  urbain,  modifti  8ur« 
tout  sous  i^influence  d'oil  et  m^me  d*oc,  ce  n'est  pas  niable.  Et  cela  me  montre  que, 
dans  une  circonstance  recente,  je  n*ai  guere  ^te  plus  fin,  Dieu  me  pardonne,  que  les 
Borders  de  Monti^limart.  Dans  mon  travail  Sur  quelques  particularit^s  eto.^  je 
u*ai  pas  su  expliquer  la  double  forme  aigua  et  aigui^  que  lou  retrouve  concurrem- 
ment  dans  les  plus  anciens  documents  lyonnais.  Or,  il  ne  semble  pas  douteux  qu'at- 
gua,  plus  tard  aigue,  ne  fdt  la  forme  urbaiae,  la  forme  civilisee,  venue  sous  Tin- 
fluence  m^ridionale,  et  qxi'aigut  ne  fdt  la  forme  proprement  lyonnaise  et  rustique, 
que  Rubys,  au  seizi^me  siecle,  cite  comme  employee  dans  ce  qu'il  appelle  le  langage 
«  gavot  ».  On  a  vu  ailleurs  que  les  regies  du  lyonnais  exigent  la  forme  aigui. 

Je  profite  de  Toccasion  pour  rectifier  un  lapsus  dans  le  rodme  travail.  J*y  ai  ditque 
la  chambotta  ou  chamboesi  etait  le  manche  de  la  charrue.  Je  voulais  dire  le  timon. 
Le  manche  ou  ce  que  tieul  le  laboureur  se  nomme  la  coua  (catuUnK 
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Si  nous  resumions  un  peu  voire  ce  qui  precede,  k  seule  fin  d'un 
p^  piu  di  luce  f 

l^Nos  verbes  de  la  premiere  conjugaison  se  terminent  en  ayf, 
eyiy  oyZf  quand  ils  repondent  k  une  finale  latine  icare^  ecare^ 
ucare,  ou  k  la  terminaison  fran^aise  ayer^  eyer,  oyer. 

2®  Lorsque  la  finale  latine  are  est  precedee  de  la  dentale  d  oxit 
precedee  elle-meme  de  f,  le  type  latin  donne  fa,  i6  en  lyon- 
nais. 

,  3<>  U  en  est  de  meme  des  verbes  termines  en  hiatus  latin  eare^ 
fare,  pourvu  que  celui-cine  soit precede  ni  d'unegutturale,  nid'une 
liquide  mouillee  {II  mouillees,  ou  n  prononcee  gn)^  nid'unesif- 
flante. 

4®  Si,  par  la  chute  de  la  dentale  entre  deux  voyelles,  I'hiatus 
latin,  au  lieu  d'etre  eare  ou  iare^  est  uare  ou  oare^  il  est  conserve 
en  lyonnais  sous  les  formes  u6,  ouo  (deux  exemples  seule* 
ment). 

5°  Mais  s'il  y  a  une  gutturale  c  dans  la  syllabe  precedente,  son 
influence  produit  la  terminaison  en  yi  (exemple  unique). 

6®  Si  la  liquide  r  qui  precede  Thiatus  est  elle-meme  prec6dee  de 
deux  voyelles  en  hiatus,  la  finale  est  en  yi  (exemple  unique). 

7*"  Le  groupe  patois  ir  appelle  la  finale  z. 

8**  La  finale  du  verbe  lyonnais  est  z  toutes  les  fois  qu'elle  est 
precedee  d'une  liquide  mouillee  (soit  Z,  soit  n). 

9^  La  finale  du  verbe  lyonnais  est  en  t  toutes  les  fois  qu'elle  est 
precedee  d'une  gutturale  douce  fg  ou  ch). 

10**  Mais  toutes  les  fois  qu'au  lieu  d'une  gutturale  douce,  c'est 
une  gutturale  dure  qui  precede  la  finale,  le  verbe  garde  sa  forme 
en  a,  devenu  6  moderne. 

11°  La  finale  patoise  du  verbe  estle  plus  souvent  en  i  lorsqu'elle 
est  precedee  d'une  sifflante  dure  ou  douce  (s^  ss  ou  z). 

Scholie.  La  sifflante  appelle  i  de  7iecessite  ioMies  les  fois  qu'elle- 
meme  est  precedee  soit  d'un  i  etymologique,  soit  d'un  yotte. 

12°  Tons  les  verbes  de  la  premiere  conjugaison  qui  ne  rem- 
plissent  pas  quelqu'une  des  conditions  enoncees  ci-dessus  pour  la 
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finale  en  i  se  terminent  en  a,  devenu  d  dans  le  plus  grand  nombro 
des  endroits. 


Vorre,  Menps,  adiu  vos  dis. 


P.  S.  —  J*ayais  fait  lire  les  pages  qui  precedent  k  un  philologue  tr^s  dis- 
tingue, qui  a  bien  touIu  leur  donner  son  approbation  et,  en  meme  temps,  m*a 
fieut  une  observation  fondee : 

a  Vous  expliquez  par  des  exemples  tout  a  fait  probants^  me  dit-il,  que,  dans 
les  verbes  de  la  premiere  conjugaison  oil  la  finale  est  precedee  d'une  gutturale, 
si  celle-ci  est  dure,  la  finale  est  en  d  (broncd,  broncher),  et  que,  si  la  gutturale 
est  douce,  la  finale  est  en  i  (migi,  manger).  Mais  vous  n'indiquez  pas  les  cas  ou 
la  gutturale  doit  etre  dure,  et  ceux  ou  elle  doit  etre  douce.  Ge  serait  cependant 
le  plus  interessant.  » 

Je  croyais  que  cette  distinction  ressortait  des  exemples  memes  que  j*ai  cit^s. 
Mais  j^ai  eu  le  tort  de  ne  pas  etre  assez  clair.  Je  vais  completer  ma  pensee. 

J'avais  dit: 

1^  Lorsqu*une  gutturale  precede  are  latin^  si  cette  gutturale  est  precedee  elle- 
meme  de  t  ou  «  persistant,  la  finale  est  en  yi,  Ex. :  secare,  seyi;  precare,  pray£. 

2o  Si,  au  contraire,  cette  gutturale  est  precedee  d*une  voyelle  qui  tombe,  la 
gutturale  c  s'adoucit  en  ch  ou  en  ^.  Ex. :  praed^car^,  praicAt ;  yid^care^  y^9^\ 

n  suit  de  la  que  si  tous  nos  verbes  en  care  venaient  directement  du  latin,  il 
n'en  est  pas  un  seal  qui  eut  une  gutturale  dure;  partant,  que  nous  n*aurions 
aucun  verbe  en  cd,  ^d,  mais  seulement  des  verbes  en  yC,  chi  ou  gi, 

Aussi  aucun  de  nos  verbes  en  c6,  gd  ne  vient  directement  du  latin,  Ges  verbes 
comprennent  settlement: 

1®  Les  derives  composes  sur  un  substantif.  Ges  derives,  natnrellement,  sont 
plus  recents  que  le  radical. 

Voici,  par  exemple,  pied,  picTd  {k  Rive-de-6ier),  pic/td.  II  est  forme  sur  pic. 
En  efifet,  si  pied  venait  d'un  verbe  latin  picare,  nous  aurions  eu  piyi^  puis  payi, 
Mais  a  pic,  on  a  simplement  ajoute  le  suffixe  d,  commande  par  la  gutturale  dure. 
Piquiy  repondant  au  fran^ais  ptquerj  eut  ete  centre  nos  regies,  et  c*est  ce  que 
j'avais  voulu  marquer  en  disant  que  la  gutturale  dure  appelle  toujours  d. 

Dans  ces  derives  Ijonnais,  le  radical  est  le  plus  souvent  d*oc,   quelquefois 

d'otl  : 

Bin^d,  se  remuer^  s*en  donner,  cbiner,  est  forme  sur  le  proven^al  biga,  au 
propre  perche,  au  figure  jambe. 

Potrin^d,  medicamenter,  est  forme  sur  un  radical  proven^al  potringa  qui 
signifie  medecine,  et  dont  je  n*ai  pas  le  temps  de  recbercher  ici  Torigine. 

Se  sacd,  se  blottir,  est  forme  sur  sac. 
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Oi'WigA^  gioguer,  donner  des  coups  de  pied,  est  forme  sur  giga^  gigua,  dimin. 
gigot. 
Broncd,  broncher,  me  parait  forme  sur  le  proven^al  bruc^  tron^on,  ou  quel- 

que  chose  d'analogue,  car  la  gutturale  dure  indique  qu*il  n*est  pas  tire  du  fran- 
(ais  broDcher,  lequel  eut  donne  bronchi, 

Roc<1,  ricd,  heurter,  est  une  onomatopee,  fabriquee  comme  ou  sur  rique^ 
raque, 

2^  Les  mots  introduits  directement   du  proyen^al  ou  du  fran^ais  : 

Biscd,  qui  est  le  fran^ais  populaire  hisquevy  a  moius  qull  n'ait  ete  forme 
directement  sur  le  proyengal  hiscar^  mems  sens. 

Bolicd,  bouger,  dont  J*ai  parle,  et  qui  vient  probablement  d'une  ancienne 
forme  proven^ale  hulicay  d'ou  est  sorti  le  proven^al  moderne  houlega, 

Defracd,  briser,qui  nest  autre  que  le  vieux  proven^al /'ra^car,  memeseus. 

On  Yoit  que,  qaelque  hesitation  que  Ton  puisse  ayoir  sur  Tetymoiogie  de  tel  ou 
tel  de  ces  verbes,  aucun  ne  vient  directement  d*un  verbe  latin ; 

G.  Q.  F.  D. 

(Ne  pas  traduii'e  :  ce  qui  fait  dormir) . 

PUITSPELU. 

De  I'AcadimIe  dtt  Gourguillon 


PENSEES 


—  SUITS  i   — 


LITTER ATURE-LITTERATEUKS,   POESIE-POETES 

CRITIQUE 

Andre  Chenier  :  un  beau  temple  athSnien,  sans  Tautel  au  Dieu 
inconnu. 

Parny  :  un  stercoraire  qui  brille  et  pue. 

Baour-Lormian  :  un  gros  papillon  pris  dans  les  cordes  d'une 
harpe. 

Collin  d'Harleville  :  il  s'ecoute  parler  et  se  regarde  rire. 

Berchoux  :  ses  rimes  tombent  une  k  una,  deux  k  deux,  lentes, 
lourdes,  etouffantes comme  la  pluie  de  roses  au  festin  de  Caligula. 

Vigny  :  doigts  de  roses,  larmes  de  perles,  comme  TAurore 
d'Homere. 

Heg.  Moreau  :  pomme  gatee  encore  yerte,  et  qu'il  faut  rScurer 
avec  soin  avant  d'y  goiiter. 

Sainte-Beuve  :  que  de  poSsie  dans  sa  prose,  et  que  de  prose  dans 
sa  poesie ! 

Auguste  Barbier  :  force  coups  de  tonnerre,  peu  ou  point 
d'eclairs. 


• 


Le  poete,  I'artiste,  le  saint  disent  sans  cesse  :  cc  Encore !  plus 
haul  I...  ».  Le  cc  par  delk  »  les  aspire.  Ce  qu'ils  tiennent  leur  est  de 

^  V.  la  Renue  LyonnaUe^  t.  VI,  Mptembre  18S3,  p.  227. 
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peu.  L'angoisse  qu'ils  soiiffrent  marque,  si  elle  ne  le  mesure,  le 
bonheur  qu'ils  envient.  Et  ils  se  d^battent,  et  ils  se  desolent,  et  ils 
s'evertuent,  et  ils  s'ingdQient,  par  amour  de  cette  rive  oc  plus  outre  », 
dont  parle  Virgile  :  ripse  ulterioris  amove. 


*  * 


On  ne  se  plaint  pas  qu'ily  ait  trop  depeintres,  trop  de  musiciens, 
mais  on  trouvequ'il  7  a  surabondance  depoetes.  Pourquoi? 

La  peinture,  la  muslque  sont^  comme  metiers,  supportables  en- 
core; la  po^sie,  k  moins  d'etre  une  vocation,  scandalise.  Plus 
divine,  on  la  veut  plus  discrete;  moins  rare,  elle  parait  moins  pre- 
cieuse ;  noble  par-dessus  tout,  elle  perd  davantage  k  deroger. 


*  ¥ 


En  ce  temps-ci  les  «  Enfan tines  »  puUulent.  Hugo,  Segalas, 
Ortolan^  Beauchene,  Jean  Aicard,  Ratisbonne. . .  ont  chante  les 
enfants  k  qui  plus,  k  qui  mieux.  Eugenie  de  Guerin  aussi  a  desirS 
les  chanter.  Cette  veine  est  nouvelle,  cette  veine  est  riche,  je  n'y 
contredis  point,  et  ne  me  plains  de  rien,  sinou  de  ce  que  les  «  En- 
fantines  »  sontpas  mal  souventdes  enfantillages. 


L'amour  est  presque  tout  dans  les  romans,   presque  rien  dans 
la  vie. 


*  * 


Angus te  Brizeux  dans  les  Bretons^  risque  de  se  rompre  les  veines 
du  cou  k  vouloirenfler  la  corne  d* Armor.  On  croit  ouir  quelque  barde 
ancien  traduit  par  Baour-Lormian.  II  a  transgress^  le  pr^cepte 
d'Horace  d'«6viter  un  fardeau  inegal  ». 

Homere  appelle  le  soleil :  cc  oeil  et  oreille  du  monde  ».  Passe 
pour  «  Toeil  »,  mais  1'  «  oreille  »,  qu'est-ce  que  Toreille  a  done  k 
faire  ici?  Gemot  etrange  ne  contiendrait-il  pas  en  germe  mainte  de- 
couverte  toute  r^cente  sur  la  transmission  du  son  par  la  lumidre, 
de  la  lumi^re  par  le  son  ? 

Toute  langue  a  des  termes  k  double  emploi  pour  exprimer  le 
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phenomene  du  son  et  le  phenomene  de  la  lamiere.  «  Son  eclatant  )>, 
(( lumiere  eclatante...  »,  dit  le  frangais.  Neanraoins,  avouons-le, 
aucune  expression  n*est  vraie,  pittoresque  et  bardie  comme  le  mot 
du  vieilHomire. 


¥    * 


Chose  remarquablc,  pas  una  des  nombreuses  epopees  entreprises 
en  France  depuis  le  Moyen  Age  n'a  reussi,  n'a  merits  de  r6us- 
sir.  Ni  du  Bartas,  ni  Lemoine,  niChapelain,  ni  vingt  autres  n*ont 
rompulecbarme.  Voltaire,  par  sa  Henriade^  a  consacre  notre  re- 
nommee  dUmpuissance,  et  le  proverbe  a  prevalu  que  «  le  Frangais 
n'a  point  la  tete  epique  9.  Le  Portugal  a  Camoens;  TEspagne, 
Ercilla  ;  Tltalie,  Tasso;  I'Angleterre,  Milton;  fAUemagne, 
Klopstock ;  la  France,  rien  !  On  dira  :  «  L'epoque  dea  grandes 
epopees  est  flnie.  »  On  parlait  ainsi  en  Angleterre  avant  le  Paradis 
perdu;  en  AUemagne,  avant  la  Messiade. 

Qui  est  cause  de  notre  indigence?  A  quoi  attribuer  notre  disgrace? 
On  ne  lit  pas  du  Bartas,  &  cause  de  son  style  suranne?  Mais  la 
Chanson  de  Roland  e^i  plus  ligee  encore,  et  on  I'admire!  Lemoine, 
a  cause  de  son  mauvais  gout?  Mais  Milton  fourmille  d'inventions 
grotesques  et  d'expressions  ridicules,  et  on  I'admire !  Chapelain,  & 
cause  de  ses  rugosites  et  de  ses  glaces?  Mais  Klopstock  est  aussi 
froid  et  aussi  escarpe,  et  on  Tadmire!  Du  Bartas  avait  du  genie, 
Lemoine  avait  du  g^nie,  Chapelain  avait  du  genie;  e'etaient,  qui 
plus  est,  des  croyants.  Du  Bartas  adorait  la  parole  de  Dieu  dans  la 
Bible,  k  I'envi  de  Klopstock  et  de  Milton ;  Chapelain,  dans  T^van- 
gile,  al'egal  de  Camoens,  de  Tasso  et  d'Ercilla;  Lemoine  etait  pieux 
comme  unjesuite;  et  cependant  Ton  ne  se  souvient  d'eux  que  pour 
hausser  les  ^paules  ou  pour  b&iller  k  bouche  close ! 

Qui  sait?  Du  Bartas,  Lemoine,  Chapelain,  traduits  convenable- 
ment  en  italien  ou  en  anglais,  apparaitraient  peut-Stre  nouveaux 
de  splendeur  et  de  gr&ce. . . 

L'epop6e,  affreusement  pietinee  par  Tauteur  de  VArt  po4tique^ 
passd  longtemps  pour  morte,  lorsque  vers  la  fin  du  dix-huitieme 
si&cle,  Gilbert  cria  tout  k  coup  la  grande  nouvelle  : 

a   Thomas  est  en  travail  d*un  gros  podme  epique,  » 

Apres laPetrSidey  un  avorton,  Philippe^ Auguste,  un  mort-n6... 
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Puis  le  vent  tourna  au  poeme  didactique ;  et  V Imagination^  les 
Irois  regnes,  V Homme  des  champs y  la  Navigation^  la  Pein^ 
/wre,  les  Plantes,  etc.,  etc.,  etc.,  ouvrant  leurs  ailes  pesantes, 
prirent  leurvol  vers  I'inconnu,  bien  loin,  si  loin  que  Ton  n'a  plus 
entendu  parler  d'eux. 

On  disait  Tepopee,  non  pas  morte  seulement,  mais  bel  et  bien 
enterree.  On  le  disait  et  on  le  pensait  ..,  tandis  que  rimmortelle 
sortait  du  tombeau,  transfiguree  comme  le  papiUon. 

MalgreToracle  de  Boileau,  malgre  tant  de  chutes  epiques  qui  lui 
donnaientraison,  malgre  Topinion  qui  tenait  la  cause  pour  jugee  en 
dernier  ressort  et  sans  appel,  1  epopee  reclama  sa  place  au  soleil, 
Vepopee  chretienne! 

EUecbantaDieu,  leciel,  Tenfer,  les  anges,  les  saints;  Thomme : 
son  peche,  son  exil,  son  racbat,  son  prochain  rapatriement;  le 
pretre  :  son  humble  roy ante,  son  hiroisme  obscur..,  C'etait  Chre- 
tien, ai-jedit,  ce  n'etait  point  catholique.  L'heresie  aussi  estcbre- 
tienne!  le  schisme  aussi  est  Chretien!...  La  verito  etait  regue...  k 
correction.  Sous  pretexte  d'art,  au  fond  par  respect  humain,  on  ro- 
gnaitceci,  on  changeait  cela.  On  pensait  embellir  ce  que  Ton  far- 
dait.  On  recousaitk  la  robe  une  et  immaculee  de  TEglise  les  etoffes 
d*emprunt dont  elle  ne  voulait  pas.  <(  Glorification!  »  affirmait  le 
poete;  le  pretre  repliquait  :  «  Profanation!  )> 

Temoin,  la  Divine  ilpopie,  d' Alexandre  Souraet,  et  Jocelyn, 
d'Alphonse  de  Lamartine. 

La  lyre  peut  chanter  tout  ce  que  TAme  rdve. 

L'un  a  dit  cela,  Tautre  sel'est  dit...  Erreur  funeste!  lis  le  com- 
prirent  trop  tard. 

A  la  verite,  Vkma  reve  souventes  fois  des  impertinences.  A-t-elle 
tort?  Si,  oui,  la  lyre  ne  saurait  avoir  raison. 

Si  Lamartine  etSoumet  eussent  ecouteleur  foi^  etnon  une  vaine 
et  coupable  fantaisie,  combien  leur  talent  s'en  serait  accru !  Et 
que  leur  nom  f&t  alle  plus  haut  et  plus  loin,  porte  sur  ces  deux 
ailes  angeliques  :  <(  Yerite  et  poesie  )>  ! 


*  4 


L'etymologie,  la  veritable  etymologic,  est  bonne  et  utile.  EUe 
proAte  au  grammairien,  au  poete,  k  Torateur,  ii  Thistorien,  au 
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philosophe.  Les  mots  sont  des  coquilles.  Oavrez  la  coquille,  vous 
trouverez  Tamande  qui  vous  delectera.  Les  mots  sont  des  fossiles; 
scrutez-les,  frappez-les,  le  passe  en  jaillira  vif  et  clair  comme 
un  silex. 

Arrant  la  Henaissance^.la  religion  intSressait,  meme  au  foyer 
de  famille,  meme  sur  la  place  publique.  On  n'^tait  pas  seulement 
Chretien  k  I'eglise.  Pour  s'entendre  lui-meme,  pour  se  faire  en- 
tendre k  autrui,  Je  po^te  pensait  et  parlait  chretien.  La  Renais- 
sance vint  qui  remit  en  question  ce  que  TEvangile  avait  resolu, 
secoua  le  vieil  homme  qui  n'etait  pas  mort,  mais  seulement 
endormi,  remuace  fondpaien,  corrompu,  reveche  et  moqueurqui 
est  dans  tout  homme,  et,  sous  pretexte  de  liberty  et  d*art,  s*aban- 
donna  corps  et  kme  au  mensonge  harmonieux,  au  vice  elegant,  k 
laperversite  erudite.  Toutes  sortes  de  complicit^s  honteuses  s'eta* 
blirent  au  soleil  ou  dans  Tombre  entre  Tintelligence  lasse  de  bien 
penser,  etle  cceur  fatigue  de  bien  vouloir;  un  mirage  apparut  en 
travers  du  chemin,  que  Ton  prit  pourle  paradis.  L'amour  decrut, 
la  foi  baissa,  I'esperance  tomba  plus  bas  que  le  coeur.  Ce  sens  nou- 
veau  que  Jesus-Christ  avait  donne  k  I'homme  restaure  etachevi. 
par  le  bapteme  fit  place  au  sens  deprave  dont  parle  TAp&tre.  Une 
seconde  fois,  tout  etait  Dieu,  excepte  Dieu  meme ;  le  cc  Prince  de  ce 
monde  »,  apr^s  une  disgrace  de  plusieurs  si^cles,  remontait  sur  son 
trdne ;  et  la  civilisation  paienne  reflorissait. 

Qu'est-ce  que  Villon?  un  paien  obscene;  Marot?  un  paien 
frivole;  Ronsard?  un  pai'en  savant;  Malherbe?  un  paien  puriste. 
Boileau  lui-meme  est  un  pai'en;  Racine,  un  paien  aussi.  Jodelle 
sacrifiait  «  pour  de  bon  »  un  bouc  au  dieu  Bacchus,  selon  le  rite 
grec;  Boileau  invoquait  gravement,  sa  perruque  en  tete,  ce  Phe- 
bus  et  ce  Pegase,  qui  faisaient  rire  les  augures  contemporains  de 
Ciceron,  et  b^iller  Horace  et  Varron,  commensaux  d'Auguste.  Le 
college,  etroit  et  monotone,  moulait  les  intelligences,  fideles,  le 
restant  de  leur  vie,  k  la  forme  re^ue. 

Ou  est  Jesus?  Le  retrouvera-t-on  apres  trois  jours  dans  le 
Temple?  Comment  le  retrouver,  si  on  ne  le  cherche  pas  ? 

Le  Dix-huitieme  siecle  ne  prend  rien  au  s^rieux,  pas  meme  Pegase 
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et  Ph6bus.  On  ne  pourrait  pas  dire  qu'il  croie  en  Dieu,  s*il  ne  le 
reconnaissait  point  k  safa^on,  en  le  blasphemant.  Ce  troisieme  pa- 
ganisme,  ou  Voltaire  seul  est  Dieu,  sent  le  brelaa  et  le  lupanar,  en 
attendant rechafaud  promis  au  paien  Andre  Chenier... 

Depuis,  Torniere  paienne,  mal  comblee  un  moment,  se  creuse  k 
vued'oBil,  pleinemaintenantdefange,  pleinebient6t  de  sang  pent- 
etre...  Oh  I  quand  reuoncerons-nous  au  paganisme,  k  toutes  ses 
OBuvres  et  4  toutes  ses  pompes,  pour  Stre  uniquement  Chretiens,  en- 
tierement  Qhretiens,  Chretiens  en  tout  et  partout,  Chretiens  par 
pensSe,  par  parole,  par  action,  par  6crit? 


♦  * 


Vous  ne  connaissez  pas  Oriens.  Quand  il  s'enflamme,  vous  le 
croyez  itrange,  il  n'estqu'inspire;  violent,  quand  il  s'indigne,  il 
n'est  que  genereux;  chagrin,  quand  il  se  plaint,  il  n'est  que  sen- 
sible. Oriens  est  impressionnable,  mais  impressionnable.  Ce  qu'il 
en  parait  est  pen ;  c*est  en  dedans,  a  dans  ce  milieu  ou  git  le  coeur  » 
qu'Oriens  est  surtout  vif.  C'est  Ik  sa  partie  douloureuse.  Oriens  aime 
k  la  folie  le  vrai,  le  bien^  le  beau.  Tout  ce  qui  est  faux,  mauvais, 
hideux,  l6  fait  bondir  et  s'ecrier  :  Tout  ce  qui  pourrait  6tre  tres  bon, 
et  ne  Test  qu'un  peu;  tres  vrai,  et  ne  Test  pas  assez;  tres  beau,  et 
ne  Test  qu'4  demi,  le  contriste.  Ah!  laissez-lui  ses  repugnances  et 
ses  tristesses  de  nature  fi^re,  delicate  et  noble!  Ne  craignez  pas 
qu'il  soit  tellement  contagieuxl  Lesexemples  ni  les  enseignements 
ne  manqueront  point  pour  dissuader  ou  pour  corriger  ceux  qui 
voudraient  imiter  Oriens ! 


* 
*  * 


Ce  que  nous  savons  est  court;  ceque  nous  pressentons,   im 
mense  :  par  Ik  le  poete  deborde  sur  Terudit. 


Deux  sortes  d'eciivains  ont  du  genie  :  ceux  qui  pensent  et  ceux 
qui  font  penser. 


Le  soleil  n'entre  pas  de  plain  pied  dans  sa  gloire ;  il  lui  faut 
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d'abord  lutter  contre  les  brouillards  d'en  has,  contre  les  nuages 
den  haut...  mais  enfin  il  proTaut,  et  s'elance  libre,  splendide. 
Tel  Corneille,  tel  Racine ;  un  premier  elan  jeta  entre  eux  et  leurs 
maitres  dela  veille  un  profond  intervalle  qui  deviiit  bientdtune  dis- 
tance infranchissable. 

Les  buts  n'etant  pas  les  memes,  ni  les  chemins  parcourus;  les 
obstacles  furent  differents. 

Corneille  n'eut  k  vaincre  que  des  mediocres ;  Ik  n'est  point  sa 
gloire.  Sa  gloire  est  d'avoir  grandi  par  lui-meme,  sans  modele. 
Racine  avait  k  atteindre  Corneille.  Sans  etre  son  pareil,  11  fut  son 
egal,  triomphe  I 

Corneille  a  le  visage  auslere,  un  peu  kpre ;  la  parole  grave,  un 
peu  rugueuse :  c'est  un  pere  que  Ton  respecte,  un  maitre  que  Ton 
subitavec  ses  defauts  et  ses  qualites.  Racine  a  la  voix  caressante, 
Pair  sympathique,  gracieux  et  doux  :  c'est  unfr&re,  unami. 

Corneille  s*empare  de  votre  esprit  en  conqu6rant ;  Racine  joud 
autour  de  votre  coeur,  et  le  penetre  peu  k  peu. 

L*imprevu,  Pebauche,  voilk  Corneille,  le  naturel,  le  fini,  voUk 
Racine. 

Corneille,  c*est  ce  lion  de  Milton  qui  bondit  vers  Pespace  moitie 
vie,  moitie  fange  encore.  Racine,  c'est  le  rossignol  qui,  dSs  la 
premiere  roulade,  trouve  des  merveilles  d'harmonie. 

Corneille  dit,  et  on  bat  des  mains  : 

Je  ne  dois  qu*&  moi  aeol  toute  ma  renommee. 

On  dit  k  Racine  avec  un  sourire  d'amour  : 

Je  ne  trouve  qu'en  vou3  je  ne  sais  quelle  grftce 
Qui  me  charme  toujours,  et  jamais  ne  me  lasse. 

Ou  bien  : 

...Tous  les  joura  je  vous  Yois?, 
Et  croia  toujours  tous  voir  pour  la  premiere  fois. 

Corneille  est  le  peintre  des  fiers  sentiments,  des  resolutions  he- 
rbiques  :  c'est  Rodrigue  hesitant  entre  Tamour  et  Thonneur,  puis 
immolant  le  p^re  de  Chimene ;  Horace  preferant  la  patrie  k  sa 
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fainille,  et  Rome  k  son  enfant;  Gornelie  contrainte  d'adrairer  le 
vainqueur  de  son  epoux;  Medee  opposant  son  a  Moi!  »  k  la  fortune 
ennemie;  Pauline  fidele  au  souvenir  et  au  devoir  :  11  hausse 
Vkme. 

Racine  peint  les  orages  du  coeur,  ses  egarements,  ses  chutes, 
ses  retours  :  c'est  Andromaque  sacrifiant  ses  deuils  et  ses  haines  au 
salut  de  son  fils ;  Hermione  maudissant  Thomme  qu*elle  supplia  de 
tuer  Pyrrhus;  Achille  vomissant  I'outrage  contre  le  pere  de  sa 
fiancee;  Phedre...  il  remue  le  coBur. 

Corneille  prend  la  plupart  de  ses  types  d'un  peut-etre  chimerique, 
mais  qu'il  fait  paraitre  reel  k  force  d'ideal.  Ce  que  pensent  ses  per- 
sonnages  est  surhumain.  Tant  de  sublimite  fatigue  vite  Thomnie 
avare  d'admiration.  Racine  prend  rhomrne  tel  qu'il  est,  «  ondoyant 
et  divers,  plein  de  contradiction  »,  approuvant  le  bien  et  faisant 
le  mal,  n'ayant  pas  de  cessejusqu'au  moment  oil  il  aura  «  accom* 
pli  le  crime  qui  lui  promettait  plaisir  et  bonheur,  et  quinelui  don- 
nera  queduremords  x>,  toucliant  dans  la  defaite,  nonmoins  qu'ad- 
mirable  dans  le  triomphe. 

Voyez  cette  statue:  des  formes  tresmMes,  presque  rudes;  des 
muscles  tendus  et  saillants...  On  compterait  les reseaux des  veines, 
tant  il  y  a  d'energie  et  de  puissance  dans  ce  robuste  corps  :  tel  est 
Corneille. 

Qet  autre  marbre  est  d'une  irrep'rochable  purete.  L'oeil  glisse  sans 
disgrAce  le  long  de  ses  moelleux  contours ;  les  membres  sont  pleins, 
poteles,  harmonieux;  Tattitude  est  aisee,  noble,  cbarmante  de  di- 
gnity et  d*abandon  :  tel  est  Racine. 

Corneille  est  exclusif.  Ses  heros  sont  personnels.  Le  sauvage 
patriotisme  des  Horaces,  le  chevaleresque  point  d'honneur  de  Ro- 
drigue  et  de  Chimene;  la  clemence  d^Auguste,  le  renoncement  de 
Polyeucte  appartiennent  k  un  ordre  de  choses  superieur,  singulier 
aussi.  Racine  plus  comprehensif,  aime  k  generaliser.  Fait-il  le 
portrait  d'un  homme  ou  le  tableau  de  Thumanite  ?  Phedre,  par 
exemple,  n'est  pas  tant  Tamante  d'Hippolyte  que  la  passion  person- 
nifiee,  la  passion  telle  qu'elle  pent  exister  chez  la  femme,  sans  dis- 
tinction de  temps  ni  de  pays. 

II  y  a  du  Corneille  dans  Britannicus  et  Mithridatey  du  Racine 
dans  le  Cid  et  Polyeucte. 
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Racine,  dans  Berenice,  battit  Corneille;  Taurait-il  battu  dans 
Rodogune  f 

Corneille  et  Racine  s'essay^rent  dans  la  comedie,  chacunavecle 
genie  qui  le  distingue.  Corneille  est  original,  il  invente;  Racine 
imite,  il  est  original  quand  mdme.  Corneille  fait  voir  rhomme  tel 
qu'il  devrait  etre,  bon,  genereux,  fidele  k  la  justice  et  k  Thonneur; 
il  porte  au  devoir  en  prechantla  vertu.  Racine  se  contente  de  re- 
presenter  le  vice,  representation  k  vrai  dire,  quelque  peu  seduisante ; 
mais,  enderniere  analyse,  edifiante,  si  Ton  regarde  aux  calamites 
que  le  vice  produit  tot  ou  tard. 

Corneille  eut  besoin  d'un  commentaire,  trop  dedefauts  semelant 
&des  beautes.  Le  commentaire  de  Racine  est  tout  entier  dans  ces 
trois  mots  de  Voltaire  :  «  Beau!  harmonieuxl  sublime  I  y> 

Apres  memes  eclatants  debuts  et  memes  succes  eclatants,  quelle 
fin  differenle! 

Corneille  s'eteignit  derriere  les  nuages  qui  avaient  voile  son  au- 
rore.  Lui  dont  les  salles  de  theatre  saluaient  la  bienvenue  par  de 
soudains  applaudissements,  devant  qui  des  rois  se  leverent,  quiavait 
faitpleurer  le  grand  Gonde,  il  passa  de  la  terre,  pauvre,  obscur 
oublie.  Commece  Pompee  qu'il  avait  mis  surla  scene  en  des  temps 
meilleurs,  il  avait  trop  vecu  d'un  jour ;  et  en  etait  venu  h  s'entendre 
souhaiter  «  d'etre  encor  le  Corneille  et  du  Cid  et  d* Horace!  » 

Racine  fut  enseveli  dans  son  triomphe.  Lui  ne  vecutpasassez;  il 
emporta  autant  d'esperances  que  de  regrets.  Son  legs,  au  seull  de 
la  tombe,  fut  son  chef-d'oeuvre,  un  chef-d'oeuvre  de  I'esprit  hu- 
main  lAthalief 

Plusieurs  preferent  Corneille ;  beaucoup  aiment  mieux  Racine. 
Tous  ont  tort,  tons  ont  raison. 


»    ¥ 


Le  peuple  remain,  de  I'aveude  Giceron,  etait  par-dessus  tout  un 
peuple  religieux ;  c'est  pourquoi  facer e  signifiait  sacrifier,  faire 
Taction  par  excellence.  Chez  les  Grecs,  peuple  poete  et  artiste, 
•koUIm  voulait  dire  une  autre  action  precellente :  inventor,  imaginer, 
<c  poetiser  ». 


*  * 


Vivre,  survivre,  revivre  serait  tout  I'homme. 
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ft 

* 

.  Luscinia  :  rossignol.  D*ou  vient  ce  mot? 

De  «  lucus,  carter e  »  ;  chanter  dansle  bois.  C'est  rinterpretation 
de  Charles  Nodier.  Mais  «  Luc  »  eta  Lusc  »  font  deux.  Puis  «  Lm- 
ciis  )>n'est  pas  un  bois;  c'est  un  «  bois  sacre  ».  a  Bois  »  se  dit 
<c  Nemus  ».  En  outre,  tout  oiseau  chante  dans  les  bois. 

De  «  lux,  canere  »  ;  chanter  au  jour,  dit  un  autre...  Ceci  con- 
vient  mieux  k  Talouette ;  le  rossignol  chante  surtout  la  nuit. 

De  <(  luscus  »,  parce  que  les  bergers  aveuglent  le  rossignol  pour 
le  faire  chanter  en  cage ...  Or  «  luscus  x>  signifie  borgne,  louche, 
et  non  pas  aveugle. 

De  cc  soltJLSy  canere  »,  parce  que  le  rossignol  chante  encore 
lorsque  les  autres  animaux  se  taisent,  ou  parce  que  les  autres 
oiseaux  font  silence  d^s  que  le  rossignol  prelude?...  Mais  cc  solus, 
canere  )>  n'estpas  «  lus,  canere  »;  ce  n'est  pas  ainsique  les  mots 
se  combinent  pour  former  un  mot  . .        ^ 

D'ou  vient  Luscinia  i 

Les  dilicats  subissent  mieux  une  sotte  critique  qu'une  sotte 
louange. 


Le  travail  n'exclutpas  le  naturel,  ni  la  facilite  ne  Timplique. 


*  * 


Ne  danslafoule,  Calixte  maintenant  domine.  Ses  egauxd'hier 
lui  ob^issent  aujourd'hui.  Dans  sa  haute  fortune,  lui,  I'homme  de 
genie  heureusement  arrive,  se  souviendra-t-il  des  humbles  et  des 
obscurs,  embarrasses  deleur  talent  meconnu?  Se  levera-t-il  pour 
les  aller  prendre  dans  la  cohue  ou  ils  risquent  d'etouflfer  ?  S'incli- 
nera-t-il  gracieusement  vers  eux?  Leur  adressera-t-ilun  regard, 
leur  enverra-t-il  une  parole,  leur  tendra-t-il  une  main  qui  les 
separe  du  vulgaire,  les  souleve  par-dessus  la  multitude,  les  ma- 
nifesto k  eux,  k  lui,  k  tons?  Calixte  ne  pent,  Calixte  ne  veut.  Le 
grand  Calixte  n'aime  que  les  sot§. 

Telle  periode  de  votre  vie,  sicruelle  k  traverser,  miritera  pent- 
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etre  un  jour  vos  regrets ;  et  sans   le  savoir,   vous  consommez 
peut-etre  k  present  votre  part  de  bonheur  terrestre. 

Le   bonheur  n'arrive   que    d'un   c6te,  le  malheur   yient  de 
partout. 


Les  Grecs  appelaient  les  Furies  Euiat^viSsi;,  les  bienveillantes ; 
les  Hebreux  appelaient  la  mort  mansuStude,  douceur;  et  ils 
dXsdXQni gustare  mortem ^  gofiter  la  mort... 

Tons  les  peuples  ont  de  ces  mysterieux  euphemismes. 


La  tragedie  classique,  j'entends  celle  de  Corneille,  de  Racine, 
de  Voltaire,  d* Addison,  emploie  un  langage  tres  solennel  et  tient 
une  conduite  tres  savante,  mais  qui  sentent  beaucoup  la  coniren- 
tion,  et  se  desinteressent  trop  de  I'bistoire  vraie,  des  persopnes, 
des  temps  et  des  lieux. 

Hebreux,  Grecs,  Romains,  Scythes,  Parthes,  Gaulois  sont  mou- 
les  de  mSme,  styles  de  meme,  costumes  de  merae.  L'homme,  qui 
est  a  un  »  au  fond,  apparait  toujours  uniforme  en  depit  des  moeurs 
sivariees. 

Le  drame,  celui  de  Shakespeare,  de  Goethe,  de  Schiller,  repre- 
sente  mieux  Thomme  semblable  k  nous,  sa  taille,  son  tempe- 
rament, son  caractere,  son  milieu.  Moins  de  convenu  permet  plus 
de  naturel.  Le  personnage  qui  pose  et  qui  perore  fait  place  k 
la  personne  qui  agit.  Les  types  sont  plus  parfaits  humainement  et 
hisloriquement,  sinon  litterairement. 

Dans  le  drame,  la  donnee  est  plus  interessante,  le  champ  plus 
vaste,  le  dessin  plus  hardi,  la  couleur  plus  yive,  le  detail  plus 
franc  et  plus  familier,  Tinspiration  plus  originale. 

La  tragedie  parle  surtout  k  Terudit;  le  drame  repond  k  tout 
rhomme. 

'  Le  plan,  les  rdles,  les  tirades,  le  rythme,  je  ne  sais  quoi 
d*impersonnel  et  de  routinier,  qui  fait  qu'on  ecoute  sans  grande 
surprise,  signalent  la  tragedie. 

Les  drames  de  Shakespeare,  de  Goethe,  de  Schiller,  meme 
traduitS)   meme   mal    tradidts,   attachent,   transportent,  imeu- 

CcTOBRB  1883.  —  T.  vr.  ?5 
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Tent  singulierement.  Eq  presence  des  personnages  mis  en  0c6ne, 
de  leurs  paroles,  de  leurs  larmes,  de  leurs  aspirations;  de  leurs 
luttes  contre  les  autres  ou  avec  eux-mSmes,  chacun  se  reconnait, 
et,  comme  I'esclave  de  Terence,  s'ecrie  : 
Homo  sum;  nihil  humani  a  me  alienum  puto. 


<c  Un  noble  esprit  ne  peut  trouver  dans  un  cercle  itroit  le  deve- 
loppement  de  son  6tre  ..  II  faut  qu'il  s'instruise  k  supporter  le 
bl^me  et  la  louange...  La  retraite  nel'endort  plus  alorsdeses 
flatteuses  illusions;  un  ennemi  ne  veut  pas,  un  ami  n'ose  pas  le 
menager.  x> 

Que  ces  paroles,  que  Goethe  met  dans  la  bouche  du  Tasse 
(Act.  I,  sc.  ii)  m'ont  trouble  souventes  fois !  Danger  des  flatteuses 
illusions  dans  la  retraite  qui  m'etreint;  amis  qui  n'osent  pas  me 
recommander,  ennemis  qui  me  renversent  du  bout  de  leur  langue 
et  m*exterminent  du  boutde  leur  petit  doigt;  jaloux  d'en  haut, 
d'k  cdte,  d'en  bas,  que  je  ne  puis  appeler  de  ce  nom  parce  qu'ils  ont 
aux  yeux  des  hommes  plus  de  passe,  de  present  ou  d'avenir  que 
moi;  prejuges  et  preventions,  d'autant  plus  ineluctables  qu'elles 
se  derobent  derri&re  le  silence,  et  meme  derri&re  un  semblant  de 
sympathie...'tout  cela  me  jette  par  intervalle  dans  une  tristesse 
Yoisine  de  la  mort. 


* 


La  France  n*a,  depuis  le  Moyen  Age,  enfante  aucune  ^pop^e 
souveraine.  Mais  de  ce  que  la  France,  sortie  de  sa  voie  po6tique, 
attend  toujours  une  oeuvre  grande  comme  elle,  est-ce  k  dire  que  ce 
monument  epique  ne  surgira  jamais?  Est-ce  k  dire  qu'il  n'a  jamais 
surgi  ?  Un  peuple  est  un,  mais  qu*il  est  multiple  aussi  1 

Si  notre  mere  patrie  est  reputee  aujourd'hui  sterile,  oublie- 
t-on  qa'elle  fut  jadis  feconde?  Elle  fut  k  ce  point  fSconde  que  les 
peuples  qui  lui  refusent  le  don  Epique,  lui  doivent,  k  elle,  les 
poemes  dont  ils  sontflers.  Oudonc,  s'ilvous  plait,  Arioste,  Tasso, 
Milton,  Goethe,  etc.,  ont-ilspuisi  leurs  inspirations?  N'est-ce  point 
dans  nos  troubadours,  n'est-ce  point  dans  nostrouv^resfChar- 
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lemagne,  Roland,  Merlin,  Renaud,  Lancelot,  Amadys,  etc.,  sont 
bien  des  noms  frangais,  des  heros  frangais. 

Ah!  notre  languea  trop  souvent  change,  et  notre  verbe  inform e 
encore,  parla  trop  t&tl 

N'importe  I  ils  eurent  le  souffle  epique,  ils  connurent  Taccent  de 
r^popee,  nos  trouveres  du  Moyen  Age  !  Si  les  syllabes  employees 
par  ces  hommes  forts  n'eussent  pas  subi  Tinconstance  des  temps, 
si  leurs  edifices  d'imagination  eussent  resiste  aux  revolutions 
comme  ces  b^tisses  de  pierre  leguees  par  d'autres  artistes  leurs 
contemporains,  meme  admiration  saluerait  toutes  ces  oeuvres, 
diverses  de  matiftre,  pareilles  de  genie ;  et  de  meme  qu'on  ne  dit 
plus,  comme  au  siecle  de  Fenelon,  que  nos  monuments  gothiques 
deposent  contre  notre  genie  architectural^  on  cesserait  de  dire  aussi 
que  nous  sommes  pauvres  d'epop^es,  parce  que  nous  possedons 
une  vingtaine  d'incomparables  vieilles  «  chansons  de  geste  »  du 
temps  jadis. 


Le  sentimental  est  dangereux  en  pietS,  en  morale,  en  littera* 
ture,  en  tout ! 


*  * 


Ne  dites  pas :  Gelui-lk  choisit  mal  le  temps  pour  publier  son 
oavrage...  Ufaut  publier,  quand  on  le  peut,  k  temps  et  h  contre- 
temps. Aujourd'hui  est  dans  notre  main,  le  pass6  n'y  est  plus,  le 
futur  y  sera-t-il  ?  Pourquoi  preferer  au  certain  I'incertain  ? 
L'heure  est  mal  propice  :  attendre  en  amSnera-t-il  une  meilleure? 
II  faut  respirer,  il  faut  publier  presentement.  L'oBUvre  produite 
se  degagera  k  la  longue  des  circonstances  defavorables  et  finira 
par  6tre  estimee  k  son  prix. 


*  * 


Certaine  perfection  poetique  rappelle  un  fruit  trop  fait,  en  voiede 
pourriture.  Lucain  <(  ciselait  »  plus  que  Virgile,  Silius  aussi, 
Stace  aussi...  Racine  «  ciselait  »  moins  que  Vigny  ou  Autran... 
Qu'est-ce  k  dire  ?  Virgile  et  Racine  sont-ils  [pour  cela  auteurs  de 
decadence?  A  d'autres  I 


388  LA  REVUE  LYONNAISE 


HISTOIRB-HISTORIENS 


L'histoire  bien  comprise  donne  qaelque  chose  de  rezperience 
qu*acquerrait  un  homme  contemporaln  de  tous  les  &ges  et  coDci- 
toyen  de  tous  les  peuples. 


Les  anciens  fireat  de  Thistoire  un  panegyrique;  nous  en  avons 
fait  un  libelle. 


L'empereur  Auguste,  place  k  table  entre  Yirgile  asthmatique  et 
Horace  chassieux,  disait  en  riant :  a  Je  suis  entre  les  soupirs  et  les 
larmesi  d 

Helas  I  qui  n'est  assis  entre  ces  deux  convives  au  banquet  de 
la  vie  ? 


•k 


Les  Grecs  disaient  aux  etrangers  :  c<  Barbares !  »  Les  etrangers 
rSpliquaient :  «  Enfants !  » 

Nous,  FranQais^  ne  sommes-nous  pas  quelque  peu  ces  Grecs 
en  Europe  f 


* 


Le  heros  emerveille,  mais  Thomme  interesse. 


*  * 


Annibal,  qu'il  est  hardi,  et  prompt,  et  tenacel  Voulant  tuer  la 
puissance  romaine,  il  ne  la  frappera  point  aux  extremites,  il 
la  frappera  en  pleiu  coeur !  D'un  bond  il  franchit  des  fieuves  tels  que 
I'Ebre  etle  Rhone,  et  traverse  des  montagnes  comme  les  Pyrenees 
et  lesAlpes.  Son  expedition  d'ltalie  n'est  pas  une  a  venture,  mais  un 

m 

plan  de  campagne  qu'il  a  froidement  medite^  et  qu'il  accomplira 
resolument.  Appauvri  de  troupes,  deserte  de  Carthage,  il  campe 
treize  ans  au  milieu  de  Tltalie,  aussi  iu^branlable  dans  la  defense 
qu'il  fut  irresistible  dans  Tattaque.  Seul»  Stranger ^  il  tient  tete  k 
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touts  une  nation  qui  le  combat  chez  elle.  Vaincu,  il  grandit  son 
yainqueur,  sans  devenir  moindre  lui-m§me.  Fugitif,  il  fait  des 
levees  dans  le  monde  entier  contre  Rome.  II  est  ^rudit,  il  est 
spirituel,  il  est  fin,  il  est  ironique,  il  est  Eloquent.  Sa  harangue 
au  Senat  de  Carthage  est  peut  etre  le  morceau  le  plus  solennel  et  le 
plus  pathetique  que  la  parole  humaine  ait  jamais  produit.  Get 
homme  pese  sur  la  poitrine  de  Rome.  Vingt  nations  conjurees 
n'eiTraieraient  pas  la  Republique  comme  Annibal  lui  seul.  S'il  ne 
perit  point,  elle  n*est  pas  sure  de  vivre.  Annibal  daigne  mourir, 
et  Rome  en  pousse  an  tel  soupir  d'aise,  un  sigrand  cri  de  juie, 
que  ce  cri  et  ce  soupir  font  tressaillir  les  siecles ! 


Bellum,  cequi  est  beau ;  Pulchrum  (tcoXu  x«tp)>  ^  ?ui  ®s^  beau.. 
Ces  deux  etymologies,  c'est  tout  le  peuple  romain. 


Quatre-vingt-treize!  Tous  ces  singes  de  Rome  paienne,  dont 
c'^tait  le  reve  de  vivre  en  Remains  de  la  Republique ,  ne  purent 
que  mourir  en  Remains  de  TEmpire,  c'est-k-dire  violemment  les 
uns  par  les  autres. 


Les  int^rSts  desirent  I'ordrejes  moeurs  le  donnent. 


Jeanne  d'Arg  est  plus  grande  que  tout  ce  qu'on  peut  dire,  que 
tout  ce  qu'on  peut  faire. 

Ce  n'est  pas  une  <x  hallucinee» ;  ce  n*est  pas  une  «  aventuriere  »; 
des  voix  sainteslui  ontdit  :  <c  Quittele  fuseau  ;  prends  Toriflamme 
et  la  lance!  »  Elle  se  nomme,  elle  se  prouve.  Rien  ne  Tetonne,  ni 
la  cour,  ni  les  camps,  ni  le  champ  de  bataille.  Ceux  qui  comman- 
dant lui  obeissent.  Une  cuirasse  defend  sa  poitrine  et  son  coeur. 
Les  railleurs,  les  impudents  se  taisent ;  quand  cette  jeune  fiUe 
passe  k  cheval^  le  pauvre  peuple  dit  :  cc  Dieu  et  la  bonne  Vierge 
prennent  pitie  du  royaume  de  France  I  » 


390  LA  REVUE  LYONNAISE 

L' Anglais  Tenveloppe  de  sa  haine,  le  Frangais  de  son  amour. 
C'est  la  a  Sainte  »  !  c'est  lace  sorciSre  »  !  L'etrange  sorci^re,  en 
verity,  qui  delivre  sa  patrie  par  ordre  de  Dieu! 

Une  fois  le  sang  rougit  son  armure ;  et  quel  est  ce  sang  ?  Le  sien. 
Sa  main  se  l^vepour  exhorter,  jamais  pour  occire ! 

Ellemeurtcomme  elle  a  t^cu,  enfemme,  en  heros,  en  chretienne. 
Un  vieux  poete  dit  qu*elle  reproduisit  Hercule  k  la  vie,  k  la  mort ; 
assimilation  un  pen  saugrenue,  mais  grandiose  et  saisissante.  Sur 
le  b&cher,  elle  defaille,  elle  plaint  sa  jeune  vie  toute  pure ;  le  feu 
Tepouvante  :  «  Griice  I  »  Point  de  grace ;  et  elle  se  r^signe  h 
mourir... 

J'ai  Yu  Jeanne  d'Arc  dsan  ce  Rouen  meme  ou  elle  pleurait  de 
falloir  mourir;  la  statue  etait  maussade  et  lourde,  sans  expres- 
sion humaine,  sans  expression  celeste;  je  I'ai  vue  avec  mes  yeux, 
avec  mon  coeur  surtout,  et  j'ai  tressailli  k  m'en  souvenir  toujours ! 

L'6veque  d'Orl^ans,  Alexandre  Guillemin,  Antoine  de  Latour 
ont  souhaitS  k  la  vierge,  k  la  guerriere,  k  la  martyre,  une  gloire 
encore,  celle  de  sainte  canonisee.  Cette  quatrieme  couronne  fleu- 
rira  k  son  front  lorsque  le  regne  sera  fiui  des  flls  de  Voltaire. 

Des  ISvres  etrang^res  ont  chante  k  Tenvi  la  «  Bonne  Lor- 
raine  »;  Bedford  et  Shakespeare  ont  seuls,  dans  toute  I'Angleterre, 
ose  la  hair;  TAUemagne  lui  a  a  donne  des  lis  k  mains  pleines  ]», 
c'est-k-dire  des  hymnes,  et  des  poemes  et  des  drames,.. 

La  France,  d^shonoree  coup  sur  coup  par  le  grotesque  Chape- 
lain  et  par  rinfUme  Arouet,  doit  toujours  Thommage,  deux  fois 
expiatoire,  d'une  epopee  k  son  incomparable  enfant. 


Quelques-uns  aflfectent  d'ecrire  :  Jeanne  Dare,  saint  Vincent  De- 
paul...  Ignorent-ils  done  que  I'histoire  aussi  delivre  des  titres  de 
noblesse? 


Que  ne  pardonne-t-on  pas  k  la  gloire?  Cesar  noya  les  Gaules 
dans  le  sang,  etles  Gaulois  aimerent  Cesar;  Napoleon  ouvrit  les 
quatre  veines  de  la  France,  etles  Frangais  adorent  Napoleon ! 
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Tacite  est  e£fi»yant  parce  qu'il  est  efTraye. 


Rien  ne  tache  et  rien  ne  lave  comrae  le  sang. 


Pour  juger  un  ivenement,  comme  pour  mesurer  un  Edifice,  il  faut 
se  mettre  k  distance. 


<(  La  philosophie  deThistoire!  La  philosophie  de  Thistoire!...  » 
On  n'entend  crier  que  cela.  G'est  un  abus.  Quand  dira-t-on  :  «  La 
th^ologie  de  I'histoire?  » 


Poena  :  peine;  pc&m  ;  les  Pheniciens,  les  Carthaginois,  descen- 
dus  de  Cham,  le  pere  de  la  race  punie.  Est-ce  poena  qui  a  fait 
poeni  ?  oupceni  qui  a  fait  poena  ?  Ces  deux  mots  sont-ils  cong6n6res 
ou  bienetrangers? 


Les  Juifs,  icrivant  aux  Spartiates,  lesappellent  freres.  Qui  sont 
cesSpartiates?  LesLacedemoniens,  sansdoute.  Ces  Laced^moniens 
ou  Laconiens  pouvaient  descendre  d'une  de  ces  tribus  venues 
d'Egypte,  pays  longtemps  habite  par  les  Hebreux,  ou  de  Phenicie, 
contree  voisine  de  la  Terre-Sainte. 

A  ce  propos,  le  «  laconisme  »  qui,  au  dire  des  Grecs  memes, 
tranchait  si  fort  avec  I'abondance  des  autres  dialectes,  le  laco- 
nisme neserait-il  pas  un  congenere  ou  un  derive  de  Thebreu,  cette 
langue  succincte  s'il  en  ffit?  Par  ainsi,  la  communaut^  de  g^nie 
permettrait  de  conjecturer  une  communaute  d'origine,  etl'on  re- 
connaitrait  deux  peuples  freres  h  leur  langue  soeur. 

Tacite  fait  venir  les  Juifs  de  Tlda,  ile  de  Crete :  (Ida,  Idseiy 
Judsei,)  Meprise  grosse  de  mysteres. 
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AuGDSTE,  le  neveu  de  Jules  Cesar,  jeane,  obscur,  inexpiri- 
mente,  heritier  d'un  nom  qui  le  condamne  k  rempire  du  monde, 
cruel  par  systeme,  sera  le  fleau  de  Tunivers  jusqu'au  jour  ou  il 
pourra  ea  etre  les  delices. 

Que  lui  importe  la  voie  ?  Le  terme  lui  est  tout.  Au  besoin,  il 
proscrira  ses  amis,  il  grandira  ses  adversaires.  Comme  le  bouchon 
de  liege  plonge  dans  I'eau,  il  tend  vers  le  haut  de  toute  sa  nature. 

Autant Octave  fut  ingrat,  inexorable,  vindicatif,  autant  Auguste 
apparaitra  plein  de  mansuetude,  je  dirai  meme  de  bonhomie.  Qui 
immole  Ciceron  et  pardonne  kCinna?Quicouvredecadavresritalie 
et  rOrient,  et  pleure  les  legions  de  Varus?  Qui  fait  pendre  cet  es- 
clave  coupable  d'avoir  mange  une  caille  rotie,  et  sauve  un  autre 
esclave  qui  vient  de  briser  par  megarde  les  cristaux  de  Vedius 
Pollion?  Octave,  Auguste. 

Ainsi  Tambition  contrariee  rend  les  hommes  feroces,  et,  satis- 
faite,  leur  persuade  la  douceur.  Pourquoi  Octave  ne  posseda-t-il 
Rome  en  naissant?  llaurait  peut-etre  toujours  ete  Auguste. 


PoMPEE,  ne  patricien,  fut  Thomme  de  raristocratie ;  Cesar,  n6 
aussi  patricien,  fut  Thomme  de  la  democratic ;  Ciceron,  plebeien  par 
la  naissance,  patricien  par  education,  sans  cesse  entre  Pompee  et 
Cesar,  en  attendant  Theure  de  sombrer  dans  le  gouffre  ou  manque 
rarement  de  tomber  I'irresolu  qui  veut  tenir  le  milieu  entre  deux 
courants  contraires. 


Un  historien  ministre  s*est  rencontre,  parlant  comme  historien 
des  rois  faineants  avec  un  dedain  supreme;  comme  ministre,  vou- 
lant  que  les  rois  regnent  et  ne  gouvernent  pas. 


Toujours  certains  noms  reveilleront  certains  prejuges. 
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Marios  ne  fut  qu'un  brave  soldat  et  un  bon  general.  Mediocre 
politique,  mediocre  citoyen,  il  montra  peu  de  genie  et  de  coeur.  Ses 
quelques  vertus  furent  peut-etre  des  vices  k  qui  manqua  le  temps 
d'eclore  ou  Toccasion  d'eclater.  Sa  grande  science  fut  de  proscrire. 
Quiconque,  soit  en  paix,  soit  en  guerre,  lui  faisait  obstacle,  etait 
son  ennemi  qu'il  s'appliquait  k  detruire.  Un  partisan  de  Sylla  etait 
Cimbre  k  ses  yeux.  II  n'admettait  que  deux  sortes  d'bommes,  des 
amis  et  des  ennemis.  Un  egoisme  ambitieux  etait  toute  sa  conscience, 
toute  sa  conduite.  II  elevait  le  plus  vil  qui  prenait  son  parti ;  il 
supprimait  le  plus  noble  qui  le  contra riait.  a  Rome  »,  a  Patrie  » 
nelui  disaient  rien;  dominer^  dominer  seul,  dominer  n'importe 
comment,  dominer  envers  et  contre  tons,  voilii  sa  passion.  Marius 
fut  une  6pee  infatigable  et  impitoyable  qui,  tournee  contre  les  en- 
nemis du  nom  romain,  les  abattit  ou  les  chassa;qui,  retournee 
contre  ses  concitoyens,  les  decima,  k  ce  point  qu'il  ne  resta  plus 
dans  Rome  qu'un  petit  nombre  de  gens  qui  paraissaient  des 
ombres  d'hommes  et  de  Romains. 

Victims 9  victima;  hostis^  hostia...  Ces  etymologies  en  disent 

plus  long  sur  la  cruelle  «  civilisation  »  romaine  que  tous  les  r^cits 

de  Tite-Live. 

Joseph  Rodx, 
(A  suivrej 


A  PROPOS   DE  LA   MORT  D'HENRl  CONSCIENCE 


LE  SENTIMENT  DE  RAGE  : 


LES  FLAMANDS 


Deax  courants  sociaux  se  seront  partage,  au  dix-neuvieme  si&cle, 
leslitt^ratures  occidentales  :  Taspiratioa  vers  Tunite  humaine  et 
le  retour  aux  traditions  du  foyer.  De  cette  derniere  influence 
aura  decoule  tout  entier,  chez  nous,  le  riveil  intellectuel  des  pro- 
vinces, qui  se  manifeste  si  glorieusement  par  la  Renaissance  du 
Midi. 

Nous  ne  parlerons  ni  des  Catalans,  si  haut  parvenus  en  moins 
detrente  annees,  ni  des  Bretons,  si  heroiquement  disparus,  nous 
comparerons  seulement  le  mouvement  tout  litteraire  et  tout  latin 
du  Felibrige^  au  mouvement  lit\eraire  aussi,  mais  plus  exclusive- 
ment  patriotique  des  Flamands. 


♦  ♦ 


Les  magniflques  funerailles  que  la  ville  d'Anvers  faisait,  le 
16  septembre  dernier,  k  Henri  Conscience,  temoignaienthautenient 
de  sa  gratitude  au  plus  illustre  de  ses  fils.  a  Le  pere Conscience  », 
comme  on  Tappelait,  apres  avoir  consacre  sa  vie  au  mouvement 
litteraire  flamand,  en  ^tait  devenu  Ykme.  Et  ce  n'est  pas  un  mince 
courage,  un  mediocre  d^vouement  de  la  part  de  ce  grand  pensaur, 
que  d'avoir  renonce  k  exprimer  ses  conceptions  dans  un  autre 
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idiome  que  son  humble  parler  natal.  Plusieurs  de  nos  felibres, 
Mistral  et  Aubanel  entre  autres,  ont  ainsi  renonce  k  manifester  en 
francais  leur  genie,  assez  heureuxd'y  avoir  fait  leurs  preuves... 
Voilk  certes,  aux  yeux  de  bien  des  gens,  d'itranges  obstina- 
tions.  Mais  Tamour  du  foyer  les  justifie,  si  le  succSs  ne  veut 
pas  les  consacrer  toujours. 

Conscience  etait  ne  k  Anvers^  le  3  d^cembre  1812.  Son  p&re, 
Frangais  d'origine,  speculait  sur  I'achatdes  navires*.  Ce  premier- 
ne  qui  6tait  sa  joie,  le  pauvre  Pierre  Conscience  ne  pensa  pas 
le  conserver,  car,  comme  Voltaire  et  V.  Hugo,  il  fut  d'abord 

Un  enfant  sans  couleur,  sans  regard  et  sans  voiz... 
Abandonn^  de  tons  excepts  de  sa  m^rv\ 

Sa  m&re  etait  flamande.  Elle  avait  appris  au  po^te,  dSs  le  ber- 
ceau,  toutes  ces  chansons  populaires  qui  devaient  banter  sa  memoire 
jusqu*i  Tenflammer  d'amour  pour  une  langue  qu*on  m^prisait. 

La  jeunesse  d'Henri  Conscience  ne  fut  pas  heureuse.  II  perdit 
sa  m^re  k  8  ans,  et  son  pere  ne  tarda  pas  k  se  remarier. 

L'isolement  ou  il  dut  vivre,  ainsi  quel'indiscipline  de  son  esprit 
devaient  faire  de  lui  un  romancier  et  un  poete,  n^s  d'une  ficonde 
imagination  et  d'une  habitude  de  melancolie.  Henri  Conscience,  dans 
ses  Memoires  (publics  par  la  Revue  contemporainey  1858),  a 
ra'^ont^  ses  origines.  Engage  militaire  apr^s  1830,  ildevint  bient&t 
le  poete  de  Tarmee,  ou  ses  Chansons  frangaises  devaient  avoir  leur 
instant  de  popularity.  Libere  avec  le  grade  de  sergent-  major  (1836), 
Conscience  recommenga  une  existence  pauvre  et  isolee,  tour  k  tour 
jardinier,  employ^  aux  Archives  d'Anvers,  et  greffier  d'une  aca- 
demic artistique.  C'est  alors  qu'il  jouit  de  ses  premiers  et  admira- 
bles  debuts  litteraires. 

Car  son  heure  — tout  genie  k  la  sienne  —  allait  enfin  sonner, 
au  milieu  des  grands  ev^nements  sociaux  qui  achevaient  de  consti* 
tuer  I'independance  de  la  Belgique. 


^  n  itait  de  Besan^on.  Apr^s  avoir  servi  comme  chef  timonier  dans  la  marine  im- 
p^riale,  il  Ait  fait  prisonnier  et,  unefois  d^Iirr^,  B*diablit  A  Anvers. 
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En  1834,  Henri  Conscience,  etant  encore  au  regiment,  s'etaitlie 
d*amitie  avec  un  litterateur  fran^is  d'Anvers,  M.  Jean  Delaet. 

Des  deux  races  beiges,  la  wallone  et  la  fiamande,  les  ev^nements 
de  1830  avaient  fait  deflnitivement  prevaloiria  premiere.  L'idiome 
flamand,  quoique  de  beaucoup  predominant  dans  le  peuple,  avait 
du  subir  la  suprematie  politique  du  fran^ais,  mais  au  detriment  de 
ce  peuple  lui-meme.  Car,  devant  le  dedain  qui  pesait  sur  salangue, 
il  en  etait  venu  h  negliger  toute  culture,  h  rejeter  tout  soin 
d'esprit. 

La  litterature,  en  Belgique,  n'etait  alors  qu'une  honnSte  imitation 
des  OBuvres  de  nos  romantiques.  M.  Delaet  apprit  neanmoins  k 
Conscience  quelques  principes  de  prosodie,  corrigea  ses  premiers 
essais,  et  lui  rev^la  mSme  sa  vocation  litteraire.  Deux  ans  plus  tard, 
en  1836,  Conscience  avait  quitte  I'armee.  II  frequentait  dans  sa 
ville  natale  les  artistes  et  les  poetes,  et  s'initiait  peu  k  peu  k  ce 
reveil  de  la  race  flamande,  dont  il  entrevoyait  I'idee,  k  travers 
Tenthousiasme  et  les  travaux  de  ses  amis. 

C'est  qu'eneffet  le  sang  avait  parle  et  que,  soudainement  auda- 
cieux  de  sa  vieille  langue,  le  peuple  flamand  commengait  k  ma- 
nifester  la  sourde  impatience  de  retrouver  Tautonomie  d'autrefois. 

Le  reveil  de  Tinstinct  de  race  est  universel  en  Europe  depuis 
quarante  ans.  Ce  qui  s'est  passe  dans  la  Roumanie  pour  sa  langue, 
et  ce  qui  menace  de  surgir  pour  sa  politique  S  en  est  un  hardi  te- 
moignage.  Les  Catalans,  eux,  n'iront  pas  si  loin.  Et  d'ailleurs 
pour  quoi  faire  ?  Le  Castillan  n'est-il  pas  une  branche  du  meme 
lumineux  flambleau  ? 

Au  contraire,  la  Roumanie,  comme  la  Flandre  flamingeante,  s-) 
sent  enclavee  dans  des  elements  qui  I'oppressent.  Double  est 
done  le  point  de  vue  ou  Ton  se  doit  placer  pour  coraprendre  Tinten- 
sit6  de  ces  deux  mouvements. 

On  s'est  preoccupe  vaguement^  chez  nous,  d*une  port6e  poli- 


*  Quoique  ind^pendar)te,|cette  jeune  nation  roumaine  est  loin  de  jouir  encore  du  plein 
ezercice  de  sa  liberie. 
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tique  de  la  resurrection  flamande.  C'est  bien  devancer  le  temps. 
Le  cdte  ethnique  pur  nous  parait  seul  appreciable  ^ 

Mais  nous  ne  voulons  pas  exposer  dejk  le  resultat  du  mouve- 
ment  des  Flandres.  Ce  serait  intervertir  I'ordre  que  nous  nous 
sommes  propose.  Constatons  seulement  au  passage,  pour  appuyer 
notre  mention  des  manifestations  d'Anvers,  que,  depuis  les  \ou 
de  1873  et  1878,  qixi  reglaient  Vemploi  de  la  langue  flamande 
devant  les  tribunaux,  le  relevement  litteraire  du  vieil  idiome  en 
est  arrive  k  porter  k  180  le  chiffre  des  journa'ux  flamands,  qui, 
alors,  etait  loin  d*approcher  la  centaine. 

Et  revenons  k  Conscience. 

* 

Parmi  les  artistes  qu'il  frequentaitassidfiment,  ditM.Eckhooud 
dans  son  excellente  monograpbie  du  maitre  (1879),  6tait  «  un  poete 
populaire  anversois,  Theodore  van  Ryswick,  une  des  originalites 
les  plus  Tranches  de  la  litterature  neerlandaise.  Celui-ci.l'engagea 
k  se  presenter  k  VOlfijak,  » 

L'Olftjak  {La  branche  d'olivier)  etait  une  societe  artistique  qui 
representait  la  nouvelle  6cole  flamande.  Pouryetre  admis,  le  lit- 
terateur devait  apporter  un  morceau  de  prose  ou  de  vers.  Cons- 
cience, dont  le  bagage  flamand  etait  nul,  semitk  composer,  sur  une 
donn^e  de  Guichardin,  une  narration  frangaise  des  exploits  des 
iconoclastes  dans  lacathedrale  d'Anvers. 

Puis,  pensant  bien  faire,  il  la  fraduisitpeniblement  phrase  par 
phrase.  La  tradubtion  etait  en  effet  laborieuse,  Conscience  eut  le 
courage  d'yrenoncer  et  de  concevoir  son  sujet  en  flamand.  Apres 
deuxheures  de  lutte  acharnee,  il  avait  convert  15  feuilles  des  Epi- 
sodes de  son  recit,  etse  revelait  k  lui-meme. 

Son  ami  Delaet  applaudit  k  ce  premier  jet,  «  et  la  lecture  de  ce 
chapitre  faite  le  meme  soir  par  lejeune  novateur  dans  Testaminet 
du  Zwart-Paard  (Fosse  aux  crapauds)  ou  se  reunissait  la  jeunesse 


^  Et  d^ailleurs  croira-t-on  que  ce  grand  fuit  de  relevement  d*une  race  ait  passe 
presque  ioaper^  eu  France,  qu*aucuue  etude  critique  ne  lui  ait  ete  cousacree,  quand, 
dans  la  seule  AUemagne,  plus  de  quinze  ecrivains  (Julius  Rodenberg,  Oeltker} 
Hoffmann,  yon  Fallersleben,  Ida  vou  Doringsfeld,  Klaus  Grolh,  Hellwald)  etc.),  ont 
prdti  le  concoarB  de  leur  plume  k  sa  divulgation^ 
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artistique,  les  Leys,  les  Wappers,  les  Vennemann  et  les  de  Brae- 
ckeler,  provoqua  un  enthousiasme  indescriptible.  » 

Unmois  apres,  le  romancelebre  Wonderjaar  (rAnnie  des  Mer- 
veilles),  etait  compose ;  Conscience,  enfievre  de  patriotisme,  etait 
mis  k  la  tele  du  jeune  mouvement  et  le  Verbe  etait  trouvd  que 
cherchait  encore  la  generation  flamande  de  1830. 

C'etait  en  1837.  Le  grand  succes  du  Wonderjaar  MirBii  sur  son 
auteur  les  regards  du  public.  Mais  le  pere  de  Conscience,  en  sa 
qualite  de  Frangais,  souffrait  mainlenant  de  voir  son  fils  entrer 
dans  la  nouvelle  voie.  II  finit  memeparlui  reprocher  si  violem- 
ment  ses  sympathies  qu'une  separation  devint  n^cessaire.  Henri 
reunissaitalors,  sous  le  litre  de  FantasiJ,  plusieurs  morceaux  de 
prose  etde  vers,  tous  entaches  deromantisme.  U  retourna  melan- 
coliquement  vers  la  solitude,  sa  compagne,  et  acheva  (1838)  son 
second  roman  historique,  ce  fameux  Lion  de  Flandre^  qui  lui 
ouvrit  definitivement  les  portes  de  la  renommee. 


Celui  qui  s'imaginerait  pourlant  que  la  Renaissance  flamande 
date  de  Conscience,  se  ferait  une  etrange  illusion. 

L'histoire  de  la  langue  et  de  la  litterature  des  Flandres  qui  re- 
monte  {dietsch,  ihiois)  aux  premiers  siecles  de  notre  ere,  se 
divise  en  yix  epoques,  correspondant  k  autant  de  phases  diverses 
de  la  Tie  politique  decette  nation. 

EUe  commenga  par  etre  epique,  puis  didactique  et  rhetorique 
(sous  la  domination  bourguignone),  avant  de  triompher,  dans  les 
beaux  jours  de  la  lutte  contre  TEspagne  (XVP  sitele),  pour  se 
rendormir  jusqu'k  la  Revolution,  epoque  du  dernier  reveil. 

Nous  suivrons  plus  tard  ces  phases,  quand  nous  aurons  k  etudier 
le  sentiment  de  race  chez  les  Flamands. 

Celte  premiere  partie  de  notre  etude  ne  doit  porter  que  sur  le 
dernier  reveil  linguistique  et  litteraire,  couqu  dans  les  secousses 
extremes  dudix-huitiemesiecleetenfante  vers  1830. 

Nous  devons  dire  cependant  que  c'est  au  treizi^me  si^cle,  du 
vivant  meme  du  pere  des  pontes  flamands,  Jacob  van  Maerland,  un 
des  plus  grands  ecrivains  du  temps,  que  remonte  la  lutte  acharnee 
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de  Tidiome  thiois  ou  nSerlandais,  contre  la  langue  des  oppres- 
seurs. 

«  Par  son  mariage  avec  Marguerite  de  Flandre,  Guy  de  Dam- 
pierre,  seigneur  frangais,  devintnotre  comte,  dit  Henri  Conscience 
dans  son  discours  de  1881  k  TAcademie  beige. 

« 11  imposa  I'usage  du  frangais  comme  langue  de  la  Cour^  et  fut 
ainsile  premier  promoteur  de  ce  systeme  pernicieux  qui  rendit  nos 
princes  etrangers  k  leur  peuple  et  en  fit  les  ennemis  de  tout  ce 
qui  coQslituait  notre  caract^re  national  ». 

TroissiSclesenfin  d'oppression'etrangere  (les  maisons  d'Espagne 

et  d'Autriche  se  passaient  mutuellement  les  destinees  dela  Belgi- 

que)  avaient  peu  k  peu   ruin6  Tesprit  de  ce  pays,  en  y  arretant 

tout  progr&s,  toute  culture  intelligente.  Et  si  deplorable  etait  Tetat 

de  cette  terre,  sur  laquelle  le  Moyen  Age  avait  jete  un  regard 

d'admiration  et  de  convoitise,  que  le  peuple,  las  de  verser  son 

sang  pour  une  independance  qui  lui  echappait  toujours,  avait 

perdu  tout  sentiment  de  dignite  nationale,    nous  dirons  mem^ 

toute  id6e  de  race,  quand  en  1830,  la  Belgique  fut  constitute  in  * 

dependante^. 

Paul  Marieton. 

(A  sxdvre.) 


*  Nous  devons  la  plupart  des  documents  de  notre  6tude  k  noire  ami/M.  Pol  de 
Mont,  reminent  professeur  de  letlres  neerlandaises  &  TAthen^e  d'Anvers.  M.  Pol  de 
Mont,  po^te  lui-mdme  et  grand  poete  de  la  Renaissance  flamande.  prepare  en  ce 
moment  une  ^tude  critique  el  biographique  du  plus  haut  interdt  sur  le  mouvement 
litt^raire  du  Midi. 

Le  sentiment  de  raca  qui  est  si  vif  chez  les  Flamands  les  a  porles  A  ^ludier,  plus 
s^rieusement  peut-4tre  que  parlout  ail  leur?,  les  csuvres  des  felibres  et  I'idee-mere  du 
ftlibrige.  Si  aucun  travail  de  critique  serieuse  n'ya  encore  paru,nos  poeles  Mistral, 
Aubanel,  Roumanille,  Wyse,  y  sont  connus  et  appreci^s.  On  les  traduit  m^me  dans 
les  journaux  et  revues  du  pays.  Parmi  les  morceaux  les  plus  applaudis  du  recueil  de 
Jean  van  Beers,  le  Constant  Hennion  des  Flandres  —  coincidence  etrange :  Tauteur 
des  Fleurs  filibresqueSy  est  n^  k  Eslaires  (Nord)  —  nous  citerons  les  excellentes 
traductions  de  Marthe-la-FoUe  et  de  la  Semaine  d'un  /ils^  de  Jasmin. 


b  ■    ■    ■    ■  ■ 
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SAINT  MARTIAL  A  TULLE 

(TRADUIT  DU  LIMODSm  DB  M.  L^ABBB  JOSSrH  KOUX) 

A  M,  Paul  Marieton,  aprds  avoir  lu  sa  belle  etude  sur  ce  paite. 


Je  le  veux  chanter,  Tulle,  oui,  car  c'esttoi  ma  mere  I 
Si  moD  coeur  t'aimait  peu,  c*est  qu'il  ne  vaudrait-guere. 
D'auties  villes  peut-etre  ont  meilleur  air;  Tequerre 
Et  le  cordeau  se  sont  employes  k  les  faire ; 
Toi,  ma  bonne  patrie,  &  TobiI  tu  ne  peux  plaire. 
Voici  ta  part,  dit-on  :  Tintelligence  claire, 
L'esprit,  surtout  la  foi,  que  tu  tiens  de  ton  pfere, 
L'Apdtre  Martial. 

L*Ap&tre  Martial  k  Tulle  est  arrive, 
Un  beau  jour  de  Sabbat,  des  le  soleil  leve; 
U  a  deux  compagnons.. .  Son  front  a  cohserve 
Un  reflet  de  la  Gene  ou  le  saint  s'est  trouve ; 
II  s'aide  d'un  baton,  par  le  haut  recourbe, 
Epine  k  rude  ecorce  ou  rien  n'est  enleve ; 
II  Tare^u  de  Pierre*..  11  etait  reserve 
A  Satan,  qui  dejk  Ta  souvent  eprouve, 
De  le  sentir  encore ! 

De  le  sentir  encor,  le  dur  baton  sonore. 

Pour  Flore  et  pour  Andr6 !  Flore,  Tenfant  qu'adoro 
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Le  vieux  tribun  Nerva  que  Cesar  ineme  honore, 
Et  dont Ik-haut  la  tour  Maisse  se  decore. 
Arnol,  pere  d'Andre,  pour  sa  bru  voudrait  Flore ; 
Mais,  menace  de  perdre  un  sectateur  encore, 
Satan,  roeil  sur  Andre,  de  depit  se  devore, 
Le  guette,  et  quand  ramour  en  ce  coeur  Tient  d'eclore, 
Iiratteint  etToccit. 

II  Tatteint  et  Toccit,  et  sur  le  sol  Tetend  I 
Au  cou  lui  sont  marques  les  dix  doigts  de  Satan. .. 
Ce  n'est  qu'un  deuil  partout,  qu'un  cri  que  Ton  entend  : 
«  Mon  Andre!  mon  Andre !  »  fait  Arnol  sanglotant : 
Tel,  ses  petits  ravis,  Toiseau  se  lamentant. 
Et  Flore!...  Un  chagrin  fou  soudain  la  transportant, 
—  C'est  que  Satan  la  hait,  et  qu'aussi  Dieu  Tattend.  — 
Flore  fuit  de  chez  elle. 

Flore  fuitde  chez  elle,  et,  sous  la  nuit  obscure, 
Prend  par  le  Pre-Gaucher,  suit  I'eau,  file  en  droiture 
Vers  Condamine,  el,  pres  d'un  gouflfre  au  sourd  murmure, 
S'adosse  centre  un  roc :  «  Vie  odieuse  et  dure, 
cc  Gemit-elle,  ta  fin  a  cecoup  est  bien  sure!... 
«  0  lune,  blanc  temoin,  qui  voisce  que  j'endure, 
«  M^ne  vers  son  ami  celle  qui  te  conjure !... 
«  Toi,  gouffre,  regois-moi,  car  jemeurs  jeune  et  pure!...  » 
L'eau  pleure  en  recouvrant  la  tendre  creature  : 
«  Oh!  pauvre,  pauvre  enfant!  » 

«  Oh]  ptiTiTre,  pauvre  enfant!...  crie  Arnol  hors  de  soi, 
«  Adieu!...  desormais,  seul,  vieux,  que  ferai-je,  moi, 
«  Jupiter?...  —  Non!...  Jesus!...  EnJesusayons  foi, 
«  Et  peut-etre...  — Rends-moi  mon  flls,  je  crois,  je  croi!  j> 
Le  saint  prie  en  hebreu  pres  du  corps  blanc  et  froid, 
Y  pose  son  baton,  puis  :  a  Par  le  divin  Roi, 
«'Mort  et  ressuscite,  jeune  homme,  16ve-toi!  » 
Le  jeune  homme  se  dresse. 

Le  jeune  homme  se  dresse,  etbaisantla  poussiere 
Des  pieds  de  Martial  qu'il  etreint  et  qu'il  serre  : 

OCTODRE  1883.  —  T.  VI.  ^^ 
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«  Mon  Dieu  Sau veur ! . . .  —  Ton  Dieu  ?  tu  me  rends  tout  colore ; 
«  Benis  Jesus-Christ  seul...  Eh!  qui  vivrait  sur  terra 
a  Sans  Teau  de  son  cdte  qui  lave  et  regen^re?... 
—  «  Baptisez-moi,  t6t,  t6t!  —  Ta  demande?  —  Est  sincere. 
«  Puis  I  vous  baptiserez  celle  que  je  prefere, 
a  Ma  Flora,  mon  bonheur  I  o 

Sa  Flora,  son-  bonheur,  git  au  pied  de  la  Tour, 
DugoufiFre  repechee  k  la  pointe  du  jour. 
Quel  spectacle  pour  toi,  vieux  Nerva,  quelbonjour ! 
Qui  dira  ta  douleur,  fils  d'Arnol,  k  ton  tour? 
Quand,  pour  la  saluer,  sans  rien  savoir,  il  court. 
Ce  qu'il  voit  lout  d'abord,  c'est  Flora,  son  amour, 
Sans  voix,  sans  vie!...  —  a  Apfttre,  Apdtre,  aunoir sejour 
«  Pourquoim'arrachais-tu?...  — Jesus-Christ n'est pas sourd; 
Dit  le  saint  d'un  air  doux;  k  sa  bonte  recour!  r> 
Et  Tamant  se  prosterne. 

Et  I'amant  se  prosterne,  et  TApotre  s'ecrie  : 
«  Ennemi  du  Seigneun  Satan,  bete  hai'e! 
<(  Tu  I'as  trop  fait  souflFrir,  va,  tu  I'as  trop  meurtrie, 
<(  La  pauvre  humanite  par  Jesus-Christ  guerie ! 
c<  AUons!  dehors!...  Mais  toi  qu'a tout k  coup  saisie, 
«  T'arrachant,  te  broyant,  la  bourrasqueenfurie, 
«  Flora,  par  la  vertu  du  Christ  qui  t'a  choisie, 
«  Rouvre  les  yeux,  revis!  » 

EUerouvre  les  yeux,  elle  revit.  Flora! 
Quel  cri  de  son  Andre,  dont  la  maison  vibra ! 
Et  quels  fremissements  d' Arnol  et  de  Nerva ! 
Tout  le  peuple,  accourant  vers  Martial,  clama  : 
tt  Jesus- Christ  est  seul  bon,  seul  grand,  seul  Dieu!  Dejk 
«  Nous  n'adorons  que  Lui  que  ta  voix  revela! 
«  Nous  sommestous  Chretiens!  Dans  cette  eau  que  voil^, 
«  Grand  Saint,  baptise-iiousl...  »G'est  fait !...  De  cejour-lk 
Tulle  a  Satan  renonce!...  etcela  durera, 
Corabien  ?  qui  le  saura  ? 

C.  HflNNION. 

Aoiit  1883. 
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ODELETTES  PROVENQALES 


BELLO  NIUE 

Negro  68  la  niue,  vene,  mignoto, 
Ti  peu  Boon  negre  e  vole  ieu, 
Beisa  lou  grand  manteu  di  nieu, 
Sur  ta  testo  bruno ,  o  pichoto, 
Vole  beisa  li  n^ri  ni^u ! 

Pame&fl,  an  founs  de  la  nine  negro, 
Dos  estello  moonton  plan-plan. •• 
Vole  beisa  tant  b^u  diamant. 
Sos  tis  iue  clar,  cbatouno  alegro, 
Vole  beisa  lidous  diamant! 

Mai  ^-cba-pau  la  luno  escalo : 

Lou  cea  semblo  un  bouquet  de  flour. 

Vole  beisa  chasco  coulour. 

Sur  ta  bouqueto  celestialo 

Vole  beisa  Ion  c^a  en  flour ! 


BELLE  NUIT 

Noire  est  U  nuit,vieni,  mlgiiona*. 
teg  cheveox   sont  noire  et  je  Teai 
baiser  Je  grand  manteau  det  nuaget, 
sur  ta  t^te  brune,  6  i311elt«,  je  veux 
baiser  lea  noirs  nuageal 

Pourtant,  an  fond  do  la  nuit  noire, 
dcnx  '4toilea  montent  doucement... 
Je  veux  baiser  si  beaux  diamants, 
Sur  tea  yeux  clairs,  joyeuse  Jeune 
fille,  je  veux  baiser  les  deux  dia* 
mants! 


Mais  peu  a  peu  la  lane  grimpe :  le 
del  ressemble  k  un  bouquet  de 
fleurs...  Je  yeux  baiser  cbaque  eou* 
leur.  Sur  ta  bouche  celeste,  je  Teux 
baiser  le  ciel  en  fleurl 

Louis  Astrug 


11 


A  MON  CO-CIGALIE 

GLOVIS  HUGUBS 
Lou  pouAtode  Marsiho 

«  Continuei  i  chanter  noire  bon  soleil, 
eontinues  auasi  k  m'aimer  un  peu  a 

(Lettre  du  23  Juin.J 

Ai'invites,  cor  de  flamo  I  ^  canta  lou  Soul^u 
Mai  a  fama^n  pauquet,  au  grand  noum  de  Marsiho; 
Vejeici,  Tai  canta,  canta  coume  sedeu, 
E  t'amarai,  —car  ame  en  tu  la  Pou^sio ! 

Ami,  la  Pou^io  es  lou  soul^u  qu'esbriho. 
Que  nego  estello  e  luno  en  soun  lum  subre-beu ; 
Quand  sa  gl6ri  supremo  k  mis  iue  se  reviho, 
La  politico  es  r^n  que  candelo  e  caleul 


A  MONCO-CIGALIER 

CLOVIS  HUGUBS 
LI  poin  ra  luiniLLB 

km  II  noarliir*  U  mn  c  lew  li  S«MI » 


Tu  mMnvites,  coeur  de  llanime ! 
A  chsnter  le  soleil  et  d  t*aiiner  <in 
peu,  au  grand  nom  de  Marseille; 
Yoici,  je  Tai  cliant6,  ch&nt6  con- 
venabloment,  et  je  t'aimersi,  car 
j*aime  en  toi  la  poteie... 

Ami,  la  po6sie,  o'est  le  soleil 
qui  flambe  et  qui  noie  ^toiles  et 
lune  en  sa  Inmiire  inflniment 
belle.  Quand  sa  gloire  supreme 
ee  reveille  &  mes  yeux,  la  politi- 
que n*est  rien  que  chandelle  et 
lanterne ! 


AOi 
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III 


EN  ESPIANT  LES  «  NfiVROSES  »       EN£pianTLES«NKVROSES» 


DE  ROLLINAT 
Pirmei  mi  libre. 

Coame  uno  serp  i  pie  yiscoua 
Dou  mitan  de  flour  pei'fumado, 
TristoOubreto!  te  yies  pausado 
Au  sen  de  mi  librot  jouious, 

D^ounte,  de  tis  iue  eouloumbrous, 
Me  guinchoules,  desesperado, 
€«oume  uno  serp  i  pie  viscous 
Dou  mitan  de  flour  perfumado ! 

E'me  toun  alen  verinous, 
£*m6  ti  ciniquis  uiado, 
M*ispires  uno  auro  gelado. 
M^empliss^  d*un  fiissoun  afrous, 
Coume  uno  serp  i  pie  viscous. 

AT0U8t,  15.  1883 


DE  ROLLINAT 
Pii  rml  mes  llvret. 

Gomme  un  serpent  aaxpliivitqaeax 
Qai  se  fourre  parmi  des  roses, 
Triste  volnine!  to  le  pones 
Au  soin  do  mes  Hvrets  jojoax» 

D*ou  tu  ree  scrates,  de  tos  yeqx 
Lascifs,  cyniques  ot  moroset,  . 
Gomme  un  serpont  auz  plis  visquenx 
Qui  se  fourre  parmi  dos  ro%es. 

Par  rd.:latde  tes  sombresfeux. 
Par  Tetrange  attrait  de  tes  pesos, 
O  livre.  —  Reptile !  tu  causes 
En  men  fttre  un  frisson  affreux, 
Gomme  un  serpent  anx  plls  visqUeux 

William  C.Bonapartb  Wtsk. 

MCinor  of  St  John's 


IV 


JOUSEPI  SOULARI 

La  Muso  es  la  flno  naveto 
Ele  telie*n  belpam  d*azur. 
Per  fials  a  de  rais.  Gado  oubreto 
Se  vei  pas  tacado  d^escur. 

Moulie,  paisatgeou  be  floureto 
Gardo  Tbiais  del  mestre  sigur 
Subre  Testofo  bouno  e  neto ; 
Tout  se  mostro,  aqui,  vi^ue  pur. 

Es  que  garnis  pla  de  bouticos, 
Aquel  tisseire?  E  de  praticos 
Quantos  n*a  dounc  per  le  nouiri? 

Uno  que  'n  val  fo8»so :  la  Gldrio 
Que  perd  pas  dedins  sa  memorio 
Soun  filh  liounes  Soulari. 
18  de  setembr«,   1883. 


JOSiPHIN  80ULARY 

La  Muse  est  la  fine  navetto  et  le 
m6tier  un  beau  pan  d*azur.  Pour  fll, 
il  a  des  rayons.  Gbaque  asuvrette  ne 
se  Toit  jamais  tacb6e  d'obicuriti. 

Femme,  paysage  on  bien  iloarette 
gardo  l'babilet6  du  maitro  fenno  sur 
TMoffe  solide  et  unie;tottt«e  montre 
Ik,  vif  et  pur. 

Approvisionne>t*il  maintes  boii« 
tiquest  co  tisserand  I  Et  de  ohalands 
combien  en  a*t-il  le  nourrissanti 

Un  qui  en  vaul  beaucoup:laOIoirtf  * 
qui  de  sa  mimoire  ne  tire  pas  son 
fils  lyonnais  Soulary.' 

18  sepUmbre,  1883 

AuausTB  FoyasB. 
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Qainto  bat^to! 
T^,  luI..T6,  ieu!.. 
Mandes  ta  testo: 
Vaqui  la  mieu ! 


BATAIO  DE  TESTO 


iP.  M. 


S*ai  plus  ma  barbo, 
Sempre  ai  moun  cor, 
Eme  sa  garbo 
De  douB  record. 


I^yo8?..Iia  vole!.. 
Vers  MarietouD, 
Zou  I  que  s^envolc 
Dins  un  poutoun ! 

LOUVIS  ROUMIBUX. 


MARSEILLB-LA-BLONDE 


Til  baignes  tes  pieds  dans  Tazur  de  Fonde, 

Maraeille -la- Blonde,  • 

Sons  le  ciel  riant ; 
Toate  Tille  en  mer  devient  ta  vassale, 

Reine  proven^ale, 

Fille  d'Orient! 

Sons  le  soleil  clair  qui  dore  ta  greve 
Tu  t'endors  beroeeau  roniis  des  flots, 
Etle  Tent  t*apporte>  ainsi  qu*un  beau  reve. 
La  cbanson  d*amour  de  tes  mate) ots. 
Le  plus  beau  terroir,  Reine,  t'environne ; 
11  t*offre,rete,  sea  rameaux  ^pais; 
Et  pour  t*en  tresser  Taltiere  couronne, 
Tes  fils  ont  plante  Tolivier  de  paiz. 

Tu  baignes  tes  pieds  dans  Tazur  de  Tonde,  etc. 

Quand  la  Mieterrane,  aux  jours  de  colei^e. 
Sous  le  grand  mistra)  ecnme  et  se  tord, 
EUe  vient  vers  toi,  douce  pour  te  plaire, 
Et  c*est  en  chantant  qu*elle  entre  en  ton  port;. 
Car  elle  sait  bien,  Tardente  latine. 
Que  tu  peux  offrir  un  refuge  sur : 
Pour  la  proteger,  ta  yerte  coUine, 
Et  pour  la  cbarmer,  ton  regard  d'azur. 

Tu  baignes  tes  pieds  dans  I'azar  de  Tonde,  etc. 
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0  pays  d*amoiir,  d*egpoir  et  de  gloire ! 
0  sol  qu*a  bruni  Tcternel  ete  1 
Tea  filles  ont  sa  garder  la  memoire 
Dea  temps  de  Tamour  et  de  la  beaute. 
EUes  vont  au  gre  de  leur  fantaisie 
Vera  lea  amoureux  qui  n'oaent  paaser 
En  tenant  aux  dents  la  fleur  de  cassie. 
La  fleur  qu*on  ne  prend  qu'avec  un  baiser. 

Tu  baignes  tes  pleds  dans  I'azur  de  Tondc,  ete. 

Par  les  units  d*ete,  sous  le  clair  de  lane, 
Ton  golfe  soupire  un  hymne  d*amour  , 
Et  le  vent  passant  dans  sa  tresse  brune, 
L'amante  au  balcon  reve  jusqu^au  jour. 
Oh !  les  belles  nuits !  le  troublant  mystere 
Des  flots  murmurant  les  mots  inconnus  I 
Quand  la  vierge  en  pleurs,  oubliant  la  terre, 
Au  ciel  etoile  tend  ses  beaux  bras  nus ! 

Xu  baignes  tes  pieds  dans  Tazur  de  Tonde,  etc. 

J*ai  YU  dans  Alger  les  brunes  Mauresques. 
J*al  YU  le  soleil  du  ciel  d*Orient ; 
Au  pays  de  Fart,  les  antiques  fresques 
M'ont  appris  Tamour  qui  parlo  en  priant; 
Nice  m*a  berce  de  ses  chansons  lentes ; 
Mes  reves  de  gloire  ont  connu  Paris ; 
Mais  pour  qui  baisa  tes  levres  brdlantes. 
Loin  de  ton  ciel  bleu  tous  les  deux  sont  gris ! 

Tu  baignes  tes  pieds  dans  Tazur  de  Tonde, 

» 

Marseille-Ia-Blonde, 

Sous  le  ciel  riant ; 

Toute  ville  en  mer  devient  ta  vassale, 

Reine  provengale, 

Fille  d'Orient! 

AuausTB  Marin. 
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L'AGNELOU  BANUDET 

Un  pastre  Majourau, 
Fossa  entendu,  mais  la  man  greva, 

Pasturgavo  aqui  d*aat 
Un  ave  talament  de  leva 
Qtt*6n  Hoc  beleu  jamai  s'era  vist  lou  parie ; 
Jigas  un  pau,  aqui  i*ayie 
Ge  miliou  de  toutas  las  menas  : 
Au  cousUi  d*au  larsac,  lou  grel  de  laa  Gevenas, 
Vesias  soun  crousat^  lou  Rufart, 
Lou  ruste  e  banu  causinart^ 
L*aurilliague8  me  nut,  que  de  pertout  B*en  batoun^ 
Mariojen  e  bises,  dins  Fauzera  abari?, 
Albijes,  Chenefi,  Sarasins  e  CSarcis, 
Qu*entre  GarounaeTar  per  lous  prats  se  recatoun; 
Tavie,  tamben,  lou  Gampanes, 
Lou  Bigourdan,  lou  lesat  arriejes 
E  touta  la  bela  Nineia 
Que  d*en  Pireneu  porta  emb*ourghiol  la  lieurieia  ; 
E  lou  Roubioun  ProuYongau? 
E  lou  Berichoun  tan  greliau? 
Enfin  tout  ce  que  ia  de  frica, 
De  Lengad6,  de  pais  Franchimans, 
Jusqu*^  de  crousas  alemans, 
Mema  de  Barbarins  d* Africa ; 

E  tout,  d*aco  d'au  ben ; 
Es  be  segur  qu*un  tal  vacieu, 
De  tant  de  menas  afrairiadas, 

Noun  pouvie  fa  de  mens 
Que  de  douna  contentamens 
E  rendas  ben  asseguradas, 
Tabe,  cap  d*an,  dau  lach,  de  la  lana,  da  crei 
Dau  curaliat,  que  B*enlevaYa  en  fieira, 
Pourtaya  au  mens  per  faire  la  perquieira 
D*unfildeRei! 
Aeo  toujour  me  yen :  ai!  quantas  Bassibadast 
0  quantes  ficassaus  d'arrets  I 
Que  de  sounalieiras  floucadas ! 
Quantes  temens!  mais  qo  pus  beu  de  res 
Er*  de  primadies  que  fasien  lum  de  yeire. 
.  Es  aqui  qu'aurias  vist 


LE  PETIT  AGNEAU  CORNU 

Un  maitre  berger,  —  tr^s 
capable  mais  brutal,  —  pais- 
■ait  vers  le  nord,  —  ua  troa- 
peau  de  si  belle  venue  —  que 
nuUe  part  peut-6tre  on  n*avait 
vu  lepareil.  —  Pensez  un  pen, 
il  y  avait  U  _  le  cboix  de 
toutes  les  races. 

A  c6t^  du  Larsac  i,  la  fleur 
des  C^vennes,  —on  voyait  son 
crois4  le  Rufar  2,  —  le  rude  et 
cornu  Causinard  3,  TAurilla- 
guais  4  flaet  que  partout  on 
s'arrache,  —  MariogesS,  bi- 
ses 6  6\ov6s  dans  la  Los^re, 
— Albigeois  7,  Agensis  8,  Sarra- 
sins  9  et  Quercis  to  qui  se  repais- 

sent  entre  Garonne  et  Tarn; 

ii  y  avait  aussi  le  Gampanais  li, 
le  Bigourdan  12,  le  Lisart  18 
arriegeois,  —  et  toute  la  belle 
famille  —  qui  des  Pjrr^n^ns 
portent  la  livr^e  avec  orgueil ; 
— et  le  Roubion  14  provenca],et 
le  Berrichon  15  si  dilicat,  enlin 
tout  ce  qui  est  le  plus  recher- 
che, de  Laoguedoc,  des  pays  de 
langue  d'oil,  jusqu*A  des  croU 
s6s  allemands,  16  _  m^me  des 
Barbarins  17  d'Afrique,  —  et 

tous  du  premier  cboix.  n 

est  bien  certain  qu*un  tel  trou- 
peau  de  tant  de  races  r^unies, 

—  ne  pouvait  faire  autrement 
que  donner  de  bons  rdsultats, 

—  et  revenue  bien  assures;  — 
aussi,  chaqae  ann6e,  du  lait, 
de  la  laioe,  du  croiz,  des  r6- 
form^s,  —  qui  s'enlevaient 
aux  foires  — et  rapportaient  au 

moins     pour   faire  la  dot  

d^un  /lis  de  roi  1  —  J*y  reviens 
encore  ;  oh  quelles  baaseba- 
des,  18  —  oh  quels  6normes 
b^liers,  que  de  sonalieres  bup- 
p4es,  —  quels  terndens;  1»  — 
mais  les  primadiers  Ataient 
ceux    qui   faisait   le    plus  de 
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Beligaesef,  anis, 
Escardu^^?,  couma  se  pot  pas  creire ; 
Un  d*aqueles,  un  beligas, 
Lou  pus  garut,  lou  mai  jouinas, 

Dins  tout  aco  tubrava, 
Tabe,  lou  mestre  lou  badava, 
Era,  tabe,  das  mai  recabalas. 
Agnel  de  lach,  librc  e  foulas, 

TrepaYa  apres  sa  maire 

Tetao  tout  soun  sadoul. 
Quant  lous  dau  mcma  crei,  pecaire, 
Eroun  desmamas,  beleu  lou  soul 
Noun  saguet  das  dest^tadisses. 
Anouje,  mai, 

Aqui,  ben  de  bon  biai, 
le  coutel^roun  lous  anisses; 

Un  cop  Beligassou, 

Pourtava  un  coulassou, 
Ounte  penjoula  una  esquileta, 
E  dau  coupet  flns  au  couard 
Quatre  floucadas  en  rengueta ; 
Pioi,  la  natura,  per  sa  part, 
Fourbian,  d'el,  toutas  las  enganas, 
Ve  fai  creisse  un  parel  de  Banas, 
Glenadas  dor  lous  ausidous, 
Qu*ai-9ai,  per  tern,  fisiran  de  poulis  tourtious ; 
Front  redoun,  col  garrut,  cambeta  e  bata  fina, 
Pitre  larguet,  longas  d'esquina, 
Enfin,  era  fait  au  pincel. 
Toujour  en  capa  dau  Troupel, 
Dau  mestre  re^ap  d*afiatada9, 
De  bons  croustets,  de  braves  grans  de  sau, 
Dau  terns  que  su«i  tout  lou  bestiau 
Tomba  de  cops  a  revessadas. 
Malur  as  chins,  as  couassies, 

Goujats  ou  bassibies, 
Se  las  denassas  ou  la  biha 
Ou  lou  gres  que  la  man  rebiha 
Avion  adus  Tagnelou  banudet. 
Lous  soubries,  per  pas  descoumplaire, 
Fe  dounavoun  poudet 
D*ana,  veni,  tout  faire, 

E  I'agnel  s*atrapava  urous. 
.   Encara  mai  qu*embe  de  favoua  talas, 


plai^ir  a  Toir.  —  C*est  parmi 
neux-U  qua  vous  auriea  tu  — 
Beligac,  80  Ania,  ^1  ^veillte 
que  c^eat  incroyable;  —  Un  do 
ceux-U,  un  belier,  la  plua  ro- 
Jbuate,  le  plua  jeone,  —  don- 
nait  encore  tout  cela,  i— aaaai 
la  maitre  en  6tait  fou.  —  II 
4tait,  auaai,  dea  mieux  parta* 
gte  :  ^  agneau  do  lait,  libra 
et  fol&tre,  —  courant  aprea  aa 
m^re  titant  tout  aon  aoul,  — 
quand  coux  do  la  inAmo  ann6o 

—  6taient  aevrda,  —  il  fat 
peut-Mre  le  aeal  qui  no  fit  ja- 
mais sonmisau  sevrage,  anou- 
ge,  «2  encore.  —  La,  bien  gen- 
tiraent,  —  on  iui  fagona  la 
laine,  una  foia  Beligaaaon,  il 
portait  un  petit  coHier  -*  oa 
6tait  suspecdu  una  clochette, 
~  et  du  cou  juaqu*a  la  queue, 

—  quatre  houppea  A  la  file.  — 
Puia,  la  nature  a  aon  tour,  — 
6cartant  de  Iui  toutea  lea 
tarea,  —  Iui  fait  ponaser  unts 
paire  de  cornea,  —  inclin6ea 
vera  lea  oreillea,  —  qui  aveo 
le  temps  feront  de  joliea  tor- 
tilladea.  ~  Front  bomb4,  cou 
robuate,  jambea  et  pieda  flna, 

—  large  poitrail,  le  doa  long, 

—  enflnil  ^taitfait  au  pinceau. 

—  Toojoura  A  la  t£te  du  tron- 
peau,  —  du  maitre  il  revolt  dea 
careaaei,  — •  de  bona  croutona 
de  pain,  de  gentila  grain*  de  ael 
du  temps  que  sur  tout  le  b4- 
tail  —  lea  conpa  tombent  k 
verae.  —  Malheur  anx  cbiena, 
aux  conaaaiera  23,  _  Ooujata 
24  ou  baaaibiera  23,  -.si  lea 
dents  ou  la  triquo  —  ou  lo 
caillou  que  la  main  lance  — 
avaient  attaint  le  petit  agneau 
cornu,  —  les  domeatiquea,  pour 
ne  paa  d^plaire,-— Iui  donnaient 
lepouToir  d'aller  de  venir,  do 
tout  faire,  et  I'agneau  se  trou- 
vait  heureux.  —  D*aolant  plua 
qu'avec  de  tellea  favours  au 
lieu  d^Atre  fier  et  d'on  abaaer 
Qomme   font    be^mcoup     d*«* 
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A'logad'estre  rede  e  d'acampa  trop  d'alas, 
Counfia  fai  mai  d*un  agnclou, 
E  bravament  de  geiis  que  save, 
Que  pecoun  per  ti  op  de  grandou, 

Era  amistadous,  brave, 
Toujour  galoi,  toujour  d*imou. 

E  de  bona  coumanda. 
Entre  que  lou  caste  s'alanda, 
Que  lou  Pastre,  a  plen  gargatet 
Giida  as  perots  :  prrou !  tee !  tee! 
Es  lou  premie  qu*amalha, 
Pertout  seguis  sa  dralba, 
Lou  seguirie,  crese-be,  dins  lou  fioc, 
A  la  jtoa  de  niocb,  ou  de  jour  a  la  cbauma , 
S'ausis,  de  v^s  un  recantoun, 
Lons  Tamfis  d'un  paure  moutoun 
Que  se  d6u,  dins  lou  siau,  d'un  tustau,  d'un  eng&uma ; 
D'uD  regoi'd,  que  lous  chins,  a  cops  de  den  i  kn  fach 
Voula  la  pel  embe  la  lana ; 
Oil  d'un  desmamat  que  tresana 
Pamai  que  dau  regret  dan  lach. 
Dau  terns  qu'alair^  dins  la  Bressa, 

L*autour  de  tout  lou  mau, 
Dinsde  douces  pantais  se  bressa, 
Ou  que  dins  la  nioch,  a  I'oustiiu, 
Embe  sous  amies  fai  tantara; 
Lou  banut,  que,  de  Toura-en-Iai. 
Lou  crei  escrancat  per  lou  fai 
Que  ie  v^n  dau  gouver,  lou  resouna,  Tapara  : 
A!  vej'aqui!  —  sou-dis  — 
—  Per  una  destetada, 
Un  cop  de  dent  ou  cauqua  capiguada, 
Tout  aco  crida,  aqui  lou  gramecis 
De  la  pena  que  pren  per  nautres, 
Ebe,  ieu,  au  rebous  de  vautres, 
Te  soui  fossa  recounouissen, 
E  tout,  (o  que  fai,  crese,  aube,  qu*es  per  un  ben ; 
Ara,  se  n'ia  que  vogoun  tant  se  ddure. 
La  terra  es  granda  e  manca  pas  de  f6ure, 
Mais,  per  avant,  lous  recoumande  as  loups. 
En  d*aquel  noum,  das  agnelous. 
Las  maissetas  se  clavoun  ; 
Las  Maires  que  belavoun, 
Devenoun  mudas  cop-sus-cop, 


g^eaux  -^  et  biaA  d««  g«n«- 
que  J0  o^i^aU;  <i«i  4oi|t  U 
prAsoinption  est  Ie  d6faut, — 
il  dtait  i^mable,  sage.,  — • 
toujo'urs  joyeux,  loujoura  de 
bonne  humeur  —  ei  -  ob6is- 
UDt^^.Des  qae  la.  bttrgerier' 
&*ouvre  k  d^x  baHaotsj  —  que 
Ie  berger  &  plain  gosier  crie 
anx  perats  26  : '  -^  Prrrou , 
t6e !  t6e !  t6e !  —  II  est  Ie  pre- 
mier i  prendre  Ie  davant,  — 
partout  il  suit  Sea  pas,  —  il  Ie 
suivrait  Je  croia  bien  dans  Ie 
feu.  —  A  la  bergerie,  la  noit, 
ou  Ie  Jour  aurepos,  — '  s*il  en* 
tend.  Vers  un  recoin,  — <  lea 
doMancea  d*un  pauyro  mouton 

—  qui  ae  plaint,  dans  Ie  si- 
lence,  d*un  coup,  d'un^  16sion, 

—  d*un  regard,  S?  ou  de  qui  lea 
chiens  ont  arrach6  A  coupa  de 
denta  ^  la  peau  et  la  laino,  — 
ou  d*on  aevrfi  qui  se  lamente 
de  ce  qu'on  lui  a  supprim6  Ie 
lait.  •—  Pendant  qu*Mendu  dana 
son  lit  de  camp,  —  Tauteurde 
tout  Ie  mol  —  se  berce  dana 
de  doux  rftves,  —  ou  que  la 
nuit,  au  logis«  —  avecaea  amis, 
il  se  livre  k  la  d^baucbe,  —  Ie 
cornu,  qui  Ie  croit  Ace  mo- 
ment li,  —  affaissi  par  Ie  far- 
deau  de  aon  pouvoir,  prend 
rSsolumeut  sa  a6fenae :  —  et 
voiU  —  dit-il,  —  pour  un 
sevrage,  —  un  coup  de  dent, 
ou  quelque  contuaion,  ~~  tout 
cela  crie,  voilA  la  recompense 

—  de  la  peine  quM  se  donne 
pour  noua.  —  Eh  bien,  moi, 
tout  au  contraire,  je  lui  aula 
tres  reoonnaissant ,  —  oui, 
je  croia  que  toat  ce  qu*il 
fait  est  pour  notre  bonheur. 
•^  Maintenant ,  a'il  y  en  a 
quiveuillent  tant  ae  plaindre, 

—  la  terre  est  grande  et  ne 
manque  pas  de  pAture.  ~  Mais, 
auparavant,  je  lea  recom* 
mande  aux  loups.—  A  ce  mot, 
la  mAchoire  dea  agneaux  ae 
ferme,  les  m^res  qui  b^laient 
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M^ma  fotsa  montoans  que,  laique  mai  d*un  cop, 
An  santi  sas  rnstas  coutigas, 
Se  caloun  cooma  las  beligas ; 
Pamen,  se  n*en  capita  e  proun. 
Qae,  farunejan  loa  bastoan, 
Yoii]oimtarieD  ben  mai  vieure  au  libre  camp^stre, 

E  qu*en  definissioun, 
Tant  per  loos  loups  que  per  lou  Mestre 

An  la  m^ma  aisaioun, 
r<e  donoun  prou  la  reb^da. 
Mema  qu*un  jour  un  viel  arret, 
Qu'avi^  tira  Testiblassada, 

Gaucas  fea  aderet, 
Poun  ii  pas  saupre  ounte  se  jaire 
De  tant  que  Tavien  menk  greu, 
Fe  Yen,  en  lou  targan  de  caire  : 

Te  taisaras,  man^u !! 


davienneDt  tout-iHioiip  na«t« 
tea;  rnlma  beamsoop  da  man* 
tons  qui  ont,  aana  doata  mala* 
taa  foia,— santiaea  radeacaraa* 
aaa,  —  aa  taiaant,  da  m^OMqva 
laa  brabia ;  —  capandant  U  a*aii 
trouva  on  ban  nombra,  —  qui, 
ont  borraor  dn  b&ton,  —  pr6« 
fiiraraiantvivraaox  champa  an 
liberie,— at  qui,  an  dMnitiYa, 

—  tant  pour  la  lonp  qua  poar 
la  bAton,—  ont  la  m^ma  baina, 

—  Ini  donnant  asaas  U  r4pH- 
qua ;  —  mftme,  qu*un  joar  an 
vieux  b^lier,  qui  avalt  €tA 
^trilU  —  plnaianra  foia  da 
auita,  —  au  point  da  na  aaToir 
plua  o^  aa  conchar,  —  tant 
on    Tavait    traits    rndamant, 

—  lui  dit  an  la  toiaant  da  c6ti : 

—  Te  tairaa-tn,  moucbard 


(A  suivre,) 


Alexandre  Langlade 

Languedoeien  d€  Lansarguei  {MirauUJ 


I. as  notes  seront  places,  A  la  An  du  po^me  au  prochain  num^ro. 
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REGHBRGHES  SUR  LES  COLLECTIONS  DBS  RICHELIEU,  par  M.  Edmokd 
f  ONNAPFB.  —  E.  Plon  et  Cie.  Paris,  1883. 

Gette  belle  publication  n*est  pour  ainsi  dire,  que  la  suite  de  plusieurs  autre*, 
tout  aussi  importaotes,  dues,  depuis  quelques  annees  au  mSme  et  perseverant 
^rivain.  Dej^,  M.  Edmond  BoDuaffe  a  eu  Theureuse  pensee  de  consacrer  sea 
etudes,  presque  specialement  aux  collections  d*art,  de  tout  genre  et  de  toutea 
les  epoques^  et  de  tirer  ainsi  de  Toubli  dans  lequel  on  les  avait  laisse  tomber, 
alors  que  cependant  elles  sont  souvent  pour  Thistoirien  un  indispensable  auxi- 
liaire  pour  ses  travaux. 

C'est  par  ies  Collectionneurs  de  Vancienne  Rome  que  M.  Bonnaffe  parat| 
avoir  commence  la  serie  de  ses  precieux  trayaux,  car  meme  chez  les  Remains  il  y 
avait  aussi  dea  curieux^  des  amateurs  passionnes  et  distingu^  de  curiositds.  En 
effet^  qui  ne  sait  que,  si  les  riches  patriciens  aimaient  a  prodiguer  k  Tinterieur  de 
leurs  somptaeuses  demeures  les  colonnes  de  marbre,  les  riches  mosaiques,  les 
images  des  dieux,  les  bustes  et  les  statues  des  grands  hommes,  ils  avaient  attss| 
de  precieuses  collections  de  toute  sorte,  une  dactyliothique  pour  les  pierres  gra- 
vees,  une  pinacothique  pour  lea  tableaux  rares,  des  cabinets  pour  lea  bronzes 
et  pour  ces  vases  d'or  et  d*argent  que,  d^s  les  temps  de  Cesar,  on  recherchait 
dans  les  sepultures  grecques,  pour  les  terre-cuites,  les  bas-reliefs,  Torfeverie 
ciselee,  lea  ivoires  ;  M.  Bonnaff<§  a  eu  le  soin  de  nous  montrer,  tour  k  tour,  la 
plupart  de  ces  collections,  d*une  duree  necessairement  bien  ephemere  et  dont  * 
quelques  epaves  seulement  sont  parvenues  jusqu*lt  nous.  Toutefois  la  curiosite  a 
survecu  k  Rome  elle-meme  et  Tauteur  s*est  plu  A  la  suivre  k  travers  les  premiers 
Ages  de  notre  monarchic.  Meme  dans  ces  temps  si  troubles  et  presque  toujours  si 
douloureux,  on  comptait  un  nombre  considerable  d'amateurs  delicats  capables 
d'appreder  les  productions  les  plas  fines  de  Tart,  telles  que  les  pi^s  d*orfeverie, 
les  etoffes  de  soie,  d*or  et  d*argent  et  les  riches  manuscrits.  Glovis,  Childebert, 
Chilperic,  Dagobert,  Charles  le  Chauve,  Sugar  etaient  renommes  par  leur  gout 
exquis  ;  leurs  collections  etaient  universellement  connues,  M.  Bonnaffe  s*est,d^ 
lors,  attache  k  les  decrire  dans  un  autre  volume  non  moins  remarquable  que  le 
premier  et  qui  a  pour  titre  Les  Collectionncure  de  Vancienne  France •  Apr^ 
avoir  montre  tons  ces  illustres  curieux  des  premiers  temps  de  nos  rois,  11  passe 
k  ceux  de  la  Renaissance,  c*est-A-dire,  de  cette  brillante  epoque  de  Tart  k  la- 
quelle  nous  d evens  Qaiilon,  Ghenonceaux,  Chambord,  Fontainebleau  et  tant 
d*hdtels  particuliers  chefit-d'ceuvre  de  notre  grand  art  national.  Ces  palaia,  ces 
hotels  S'^nt  pleins  d*objets  d*art;  Frangois  I^*",  le  cardinal  du  Bellay,  le  cardinal  de 
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Lorraine,  Diane  de  Poitiers,  naemc  la  sombre  Catherine  de  Medicis  Bont  les  prin- 
cipaux  curieux  de  ce  temps ;  Henri  IV  ct  Gabrielle  d^Estrees  se  plaisent  aussi  k 
avoir  des  collections,  la  province  en  compte  aussi  un  grand  nombre,  et  parmi 
ces  dernieres,  il  est  juste  de  citer  celles  du  lyonnais  Grolier,  le  splendide  et  il- 
lustre  bibliophile.  M.  Bonnaife  s'est  bien  garde  aussi  de  passer  sous  silence  les 
curieux  des  temps  suivants  et  du  dix-buitieme  siecle  et  dont  plus  d*une  collec- 
tion, comme  celle  de  Philippe  Egalitc,  etait  d*une  incomparable  richesse,  mais  qui 
passa  en  Angleterre  au  moment  oil  la  Revolution  spolia  le  clerge,  la  noblesse 
etjusqu'aux  plus  humbles  curieux,  de  leurs  biens,  deleura  trcsors  et  deleurs 
collections  quand  elle  ne  coupait  pas  leur  tete.  Le  lyonnais  Imbert-Golom^  fut 
du  nombre  des  suspects  auxquels  la  nation  vola  leurs  cabinets.  Je  n'ai  pas  be- 
soin  de  dire  que  ce  second  ouvrage  de  M.  Bonnafle  a  eu  le  memo  succes  que  celui 
qu*avaient  eu  si  justement  ses  CoUeciionneurs  de  Vancienne  Rome,  c*etait  une 
nouvelle  et  grande  page  de  Thistoire  de  Tart. 

Ce  meme  succes  etait  reserve  a  son  Invent  aire  des  meubles  de  Catherine  de 
Medicis  J  de  cette  femme  elrange  que  de  Thou  appelait  la  femmeau  luxesuperbe^ 
fmmina  superbi  luxus,  se  complaisant  au  milieu  des  plus  rares  objets  d*art  et 
qui  juourut  insolvable  et  tellement  delaissee  de  tous,  «  qu'on  n'en  fist  non  plus 
d*estat  que  d'une  chevre  morte.  » 

M.  Bonna£fe,  dont  la  main  ne  se  la^se  jamais,  a  donne  ensuite.  a  Le  surin- 
iendant  Foucquet,  un  des  plus  celebres  curieux,  le  Catalogue  de  Brienne,  — 
VJnventaire  de  la  duchesse  de  Yaleniinois^  la  Physiologie  du  curieux  et  les 
causeries  sur  Vart  et  la  curiositd,  couronnees  par  Tlnstitut  (Academie  des 
Beaux-arts),  livr^  digne  de  la  haute  approbation  de  ce  grand  corps  savant. 
.  Aujourd'hui  M.  Edmond  Bonnaffe  est  encore  sur  la  br^he.  II  reparait  avec 
une  nouvelle  et  grande  oeuvre,  laquelle  est  aussi  un  bijou  de  typographic  de  la 
maiBon  Plon,  les  Recherches  sur  les  collections  des  Richelieu,  Qui  ne  connait 
ces  hommes  illustres  dont  Tun  d'eux  a  ete  Thonneur  de  Tepiscopal  lyonnais  et 
qui,  toujours  humble  et  modeste  au  milieu  de  toutes  les  grandeurs,  a  tenu  a  repo- 
ser  dans  la  petite  eglise  de  la  Charite,  pres  des  pauvres  dont  il  avait  ete  le  bien* 
faiteur^  Mais  bien  peu  savent  que  le  plus  eminent  des  Richelieu,  le  plus  grand 
ministre  de  la  France,  a  ete  aussi  le  plus  illustre  de  ses  curieux.  Son  temps,  le 
dix-septieme  siecle,  comme  le  rcmarque  si  justement  M.  Bonnaflfe,  a  inauguro 
brillamment  la  nouvelle  ere  de  la  curiosite  fran9aiBe,  le  marechal  de  Crequy, 
Mathiea  Mole,  Querver,  le  mcdecin  de  TOrme,  le  president  de  Lauzon,  Dumons- 
tier,  Paul  Peteau,  sont  les  principaux  curieux  de  Paris.  —  En  province,  Villeroy, 
Gondi,  lyesdiguiere?,  d*Ornano,  d'Epernon,  les  Cosse,  les  Gonzague  remplissent 
leur  chateaux  d*objetd  d*art  et  de  simples  particuliers  recherchent  k  qui  mieux 
mieux,  les  reliques  du  passe.  A  Lyon  sur  tout,  comme  on  a  pu  le  voir  par  un  recent 
livre,  les  Chambres  des  merveilles,  le  gout  de  Tetude  de  Tantiquite  et  de  ses 
objets  d*art  va  jusqu*a  la  passion.  Les  plus  belles  collections  de  tout  genre  y  sont. 
formees  par  de  savants  curieux.  Du  reste,  comme  I'a  dit  avec  raison  un  celebre 
critique,  Lyon  avangait  sur  Paris  et  sur  les  provinces  ;  la  Renaissance  des 
lettres  et  des  arts  y  avait  commence  des  Charles  VIK.  L*armee  des  amateurs  est 
bien  vivante  et  organisee  aux  debuts  du  dix-septieme  siecle,  mais  tous  ont  un 
trait  commun,  dit  aussi  M.  Bounaffe ;  Us  font  de  la  curiositii  privee.  Richelieu 
a  des  vues  plus  ncuvcs  et  plus  fecondes,  il  ordonne  par  son  testament  a  que  ses 
collections  puissent  servir  a  sa  famille  et  au  public,  »  11  fonde  ainsi  des  museea 
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destines  a  encourager  les  arts  et  Tindustrie,  a  stimuler  le  genie  national,  k  popu- 
lariser  le  goutdes  grandes  collections.  »  Ces  collections,  formees  par  des  hommes 
do  science  et  de  gout  charges  par  le  cardinal  d'aller  en  chercher  les  elements 
dans  toute  TEorope,  se  rencontrerent  d^abord  a  T Arsenal,  puis  a  la  place  Royale,  ati 
palais  du  Petit-Luxembourg  et  enfin  au  Palais-Cardinal  (Palais-Ruyal),  habites 
successivement  par  Ic  grand  ministi'e,  M.  Edmond  Bonnaffc  a  consacrc  tout  uri 
cbapitre  pour  les  decrire.  II  conduit  ses  lecteurs  succrssivement  de  salons  en  sa- 
lons danscette  demeuro  pi-inciere  du  Palais-Royal  que  Richelieu  s*6tait  construitb 
^t  oil  trdnait  le  veritable  roi,  toujours  grand  lorsqu'il  n^etait  pas  cruel,  et  n^ayant 
qu*une  visee,  celle  de  la  grandeur  de  la  France.  Rien  n*est  attachant  commc  ce 
recit  de  M.  Bonnaflfe  et  on  croirait  voir  et  toucher  de  la  main  toutes  les  splen- 
deurs  artistiques  qu*il  enumerc  et  nomme  tour  a  tour.  Ces  memes  splcndeurs  se 
rencontraient  aussi  a  Richelieu  en  Poitou  oil  le  cardinal  avait  charge  Lemerciei' 
de  lui  elever  uu  autre  palais.  M.  BonnafTu  cstheureux  d*y  conduire  egalcmentses 
lecteurs  et  de  leur  exhiber  toutes  les  merveilles  artistiques  qui  remplissaient 
cette  somptueuse  residence,  qu*un  seul  homme  n*a  pas  vue,  c'est  Richelieu  lui- 
meme,  qui 

«  Fist  bastir  la  nierveille  et  ne  la  vit  jamais.  » 

Mais  Richelieu  ne  fut  pas  le  seul  curioux  de  sa  maison.  Le  sentiment  du  beau 
et  du  grand  etait  inne  dans  cette  illustrc  famille ;  apres  le  cardinal,  ce  sont  la  du- 
chesse  d*Aiguillon  sa  niece,  le  due  de  Richelieu,  la  marquise  Marie-Charlotte  de 
Richelieu  et  le  due   Louis-Frangois  de  Richelieu.  M.  Bonnaffe  s*est  plu  egatc-*' 
menta  nous  montrerleurs  collections,  helas!  d*ane  duree  trop  ephemet-e  et  quei 
le  temps  a  dispersees,  mais  Tauteur  a  eu  Theureuse  pensee,  cc  de  suivre  la  piste 
de  leurs  debris,  de  s*attacher  a  decouvrir  les  derniers  survivants  de  ces  coUec*' 
tions  fameuses,  d*en  dresser  Tinventaire  et  de  les  mai*quer  de  restampilld  di^'  ^ 
nitive  de  leurs  anciens  possesseurs.  »  .     ' 

En  cela.  M.  Bonnaffe  a  rendu  aussi  un  veritable  service  aux  simples  corietit 
cpmme  aux-conservateursde  nos  collections  publiques.  Son  livre  sera  pour  eux 
un  guide  sur  et  complet,  lorsqu*ils  auront  a  s*enquerir  de  Torigine  et  de  la' 
provenance  d*un  objet  d*art  douteuse  et  k  se  mettre  en  garde  centre  ces  auda-- 
cieux  fripons  qui  abusent  trop  souvent  de  la  credulite  des  bonneted  cnrieux.  A 
tous  egarda,  le  succes  le  plus  complet  est  assure  k  Toeuvre  si  parfaite  de 
M.  Edmond  Bonafle.  XX. 


DIGTIONNAIRE  DE  MOTIFS  D^GORATiFS  ancieas  et  inodernes,  classes   par 
atyle,  details  et  ensembles  sur  la  decoration,.  la  sculpture,    Tarchitecture  et' 
les  industries  d*art,  par  Albbrt  db  Korsag.  —  Premiere  annee.  E.   Bigoti  li* 
braire,  22,  rue  La  Tour  d*Auyergne,  Paris,  18S3. 

Depuis  quelques  annees  il  a  ete  publie  de  nombreux  ouvragcs  ct  des  meillears 
sur  Tart  de  la  decoration  en  tous  genres;  mais  la  plupart  ont  Timmense  defaut 
d'etre  d*un  prix  trop  eleve  et  aiasi  accessiblcs  a  tous  ccux  qui  ont  a  consulter, 
pour  Texecution  de  leurs  travaux  varies,  les  modeles  laisses  par  les  maitres  de 
la  science.  M.  Albert  de  Korsac  a  done  eu  une  heu  reuse  pensee  en  elevant  le 
monument  dont  nous  parlous  ici  et  en  lui  donna nt  la  forme  d*un  dictionnaire 
dans  lequel  les  recherehes  sont  des  plus  faciles.  Tous  les  genres  de  decoration 
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8*y  rencontrent.  Tous  les  styles,  depuis  les  plus  anciens,  y  sont  representes  par 
les  specimens  les  plus  beaux. 

L'art  romain,  d*abord,  nous  offre  la  representation,  par  des  planches  d*ane 
habile  execution,  deses  principaux  chefs-d*oeuvres,  puis,  on  y  admire  des  details 
de  decoration  empruntes  a  Tart  roman  qui  ,8*inspire  encore  des  souvenirs  de 
Tancienne  Rome.  Notre  grand  art  national  du  treizi^me  siecle,  celui  non  moios 
beau  de  la  Renaissance  ou  Timagination  de  nos  artistes  se  laisse  aller  aux  plus 
gracieuses  fantaisies,  y  occupe  aussi  une  place  des  plus  larges  et  des  plus  dignes. 
Enfin  les  styles  des  temps  de  Louis  XIII,  Louis  XIV,  Louis  XV  et  Louis  XVI, 
tantdt  grands  comme  le  regne  de  Louis  XIV,  tantdt  pleins  de  mignardises,  mais 
toujour s  gradeux,  des  temps  suivants,  nous  offrent  egalement  les  meilleurs  mo- 
deles.  II  n*est  pas  jusqu*a  nos  temps  actuels,  sans  style,  sans  imagination  et  qui 
ne  savant  que  mal  imiter  les  monuments  do  toutes  les  epoques,  qui  ne  presentent 
quelques  specimens.  Ge  beau  livre  sera  bientdt  entre  les  mains  de  tous  ceux  qui 
ont  k  s*occuper  de  decoration.  L*homme  du  monde  meme  se  plaira  k  le  consulter. 
La  science  y  est  mise  aussi  k  sa  portee. 


ESSAI  SUR  LE  COMMERCE  DE  LA  SOIE  EN  FRANCE,  par  Albert  Ron  dot. 
—  Une  brochure. 'Lyon,  1883.  Imprimerie  Pitrat  ain6 .  Librairie  Qeorg,  65,  roe  de 
la  R6publique. 

Tout  profane  et  tout  dispose  que  je  sois  k  faire  Taveu  de  ma  parfaite  incom- 
petence &i  mati^re  sericicole,  je  n*en  ai  pas  moins  parcouru  avec  un  vif  interet 
la  brochure  que  le  fils  de  notre  distingue  coUaborateur,  M.  Natalis  Rondot, 
vient  de  consacrer  au  commerce  de  la  sole  en  France.  En  mSme  temps  que  le 
premier  rang  dans  les  examens  et  compositions  de  fin  d'etudes,  M.  Natalis  Ron- 
dot  a  obtenu,  conformement  aux  usages  de  TEcole  de  commerce  de  Lyon,  une 
bourse  dite  Bourse  de  Voyage.  II  a  dil,  pour  remplir  la  tdche  qu'entraine  la 
flatteuse  distinction  dont  il    a  ete  Tobjet,  publier  ce  travail. 

Dans  cet  essai  compose  avec  une  methode  rigoureuse,  Tauteur  tonche  k  toutes 
les  questions  qui,  de  prison  de  loin,  concernent  le  commerce  delasoie.  D'autres 
appr^cieront  la  valeur  intrinseque  de  cette  brochure;  mais  autant  que  j*en  puis 
juger,  elle  m'a  semble  fort  complete  ;  non  bien  entenduque  M.  Rondot  appro- 
fondisse,  dans  les  etroites  limites  oh.  il  est  renferme^  les  nombreuses  matieres  qui 
sont  de  son  domaine,  mais  il  fournit  sur  chacune  d*elles  des  indications  fort  prd- 
cises,  parfaitement  suffisantes  a  en  donner  Tintelligence  au  lecteur.  J*avoue, 
pour  mon  compte,  avoir  appris  dans  ces  pages  une  foule  de  choses  dont  je  neme 
doutais  gu^re  et  qu'il  est  pourtant  tout-^-fait  honteux  d*ignorer  lorsqu*on  habite 
une  ville  qui  est  une  des  capitales  de  la  sole. 

En  somme,  bon  debut  et  qui  laisse  prevoir  que  le  fils  ne  laissera  pas  dechoir 
le  nom  illustre  par  le  p^re.  Gh.    Lavbnir. 


LE  BLASON  DE  JEANNE  DE  NAVARRE,  reino  de  France,  par  M.   le   baron 
de  RoSTAmo.  —  Une  brochare.  Mootbrison,  1883. 

Dans  cette  dissertation  savante,  M.  le  baron  de  Rostaing  s*est  propose  de  deter- 
miner  k  qui  appartient  un  des  blasons,  non  encore  enderement  connus,  qui  de- 
oorent  la  salle  de  la  Diana,  a  Montbrison.  La  competence  de  I'auteur  en  matiere 
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heraldique  est  trop  juslement  appreciee  pour  que  je  m'airete  a  faire  Teloge  de 
cette  monographie.  Une  discussion  approfondie  Tamene  k  reconnaltre  dans  ce 
blason  celui  de  Jeanne  I*^,  reine  de  NavaiTe  et  de  France.  Les  solides  raisons 
que  M.  de  Rostaing  donne  k  Tappui  de  son  opinion  nous  paraissent  dc  nature  a 
etre  difficilement  contredites.  G h.    L a v bn i  r. 


CaOQUIS  AaTlSTIQUBS  BrLITrERAlRBS^par  le  do3taur  Javxs  Gonumk. 
Ua  yol.  iu-S*,  ▼ii*350  PmP«P>  teint4.  —  Paris.  Ernest  Leroux,1883.  —Lyon, 
Cteorg  I  —  Vitte  et  Pinissel.  —  Prix,  6  francs. 

■Voici  unbon  livre  et  un  beau  livre,  ce  qui  n*en  est  que  mieux.  Des  iludes 
et  Souvenirs  d*une  espece  nouTellc,  j'entends  d'une  forme,  d*un  ensomble  et 
d*un  ordre  nouveaux. 

Dans  son  avant-propoa,  Tauteur  nous  avertit  qu  ils  proc^dent  d*une  seulo  ct 
meme  inspiration:  (cL'amour  du  Beau  sous  toutes  ses formes. —  G'cstla  recherche 
du  Beau  moral,  ajoute-t-il,  qui  me  porte  k  exalter  les  grandes  qualites  d^ftme  et 
d*intelligence  de  la  reine  Elisabeth  de  Roumanie  et  de  Joiikovskij  le  poite  pa^ 
Mote,  comme  c'est  la  recherche  du  Beau  physique  qui  m*a  conduit  dans  les  pro- 
fondeursdes  grotte8d*Adelsberffei  k  la  poursuitedes  orchestres  d^s  Tsiyanes^  et 
qui  me  fait  m*indigner  centre  lestueries  inhumaines  des  Courses  de  taureaur,  » 

J'aime  k  faire  plus  grande  la  part  de  la  fantaisie. 

Passons  de  suite  a  la  premiere  etude  :  Fortune^  in  fortune  (un  titre  significa- 
if)  ou  les  Pensees  d*une  reine,  Je  signalerai  tout  d*abord  la  hardiesse  du  cri- 
tique, dissequantla  pensee  intime  de  la  reine  da  Roumanie  aveclcs  scrupules  de 
Bossuet  celebrant  Anne  de  Gonzague.  Lea  reticences  n*ontplus  ici  Ic  meme  objct. 
Mais  il  est  des  tristessea  si  pares  qu*il  semble  qu*on  ne  doire  jamais  souleter  le 
voile  de  reserve  dont  elles  demandent  k  rester  couvertes.  Le  premier,  cependant, 
j*ai  fSftit  allusion  ici  meme  {Revue  lyonnaise,  avril  1883,  p.  389)  a  la  melancoiie- 
qui  s*exhale  de  ces  Pensees,  Elle  decoule  d*une  source  dUnspirations  bien  mo- 
derne.  Nul  encore  n'a  defini  ce  sentimentalisme  cssentiellement  contemporain, 
petit-fils  du  byronisme  de  la  premiere  heure,  dont  1  anemie  philosophique  fait  la 
tristesse  meme,  et  qui  est  si  magnifiquement  incarne  chez  nous  dans  un  grand 
poete,  M.  Sully  Prudhomme. 

II  n'exclut  cependant  jamaii    une  certaine  vigueui*  d*aDalyse. 

De  la  le  charme,  delicat  et  fort  tout  ensemble,  de  ces  pensees  d*une 
femme  qui  est  une  reine  et  Tua  doi  i)remiers  csprits  de  son  temps.  En  dehors 
da  penseur  et  du  poete  (qu'ii  me  suffise  de  rappeler  les  vers  allemands  de  Car- 
men Sylva)^  il  y  a  dans  cette  reine  qui  venge  sur  I'ecri vain  les  souffrances  de  la 
femme,  un  contour  charmant.  On  lira  bientdt,  dans  la  Revue  du  mondc  latin^ 
une  nouvelle  roumainede  la  princesse  Elisabeth  et  Ton  regretterapeut-etroqu'elle 
ne  Tait  pas  ecrite  dans  sa  langue  d^adoption,  quand  on  saura  que  cette  patriote 
fait  taire  jusqu'li  des  souvenirs  d*Allemagae  (elle  est  de  la  famille  princidre  de 
Neu-Wied),  pour  servir  mieux  son  peuple  en  adoptant  le  costume  roumain. 

Je  m'aper^ois  que  mon  sujet  m'entrame.  Je  reviens  aux  a'oquis  de  M.  Gonda- 
min.  G*estsurun  poete  russe,  rillustre  Joukovski,  dont  il  est  le  premier  k  parler 
lavamment  en  France,  que  je  m'arreterai  tout  d'abord.  Voicii  a  coup  sur,  une 
etude  nouvelle;  mais,  soit  la  mddiocrite  de  la  vie  du  h^ros  {aurea  mediocritas^  U 
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que  le  Pour  ei  le  Contre.  Tout  le  monde  deyrait  conDaitre  ces  deux  opinions 
d'amateurs  contemporains  aur  Tetat  de  I'Art  en  France.  Cette  causerie  est 
I'image  fidele  des  divisions  artistiques  les  plus  frequentes  et  les  mioux  justifiees. 
L'artmoderne,  ditTun,  se  ruine-t-il  oui  ou  non  dans  la  mievrerie  et  le  commerce? 
— La  question  n*est  pas  la,  repond  fautre,  le  commerce  s*unissantii  Tart  rend-il 
un  vrai  service  k  tons  ? 

Nous  laissons  entrevoir,  sous  ces  interruptions,  le  parfait  interet  du  livre  de 
M.  Ed.  Bonnaffe  ?  Paul  Maribton. 


GRANDEUR  ET  DECADENCE  D'ALI-HOURGHID-BBY.  —  Episode  de  U  r*- 
volution  grecque,  pabli4  en  greo  en  1882  et  traduit  en  francais  par  Pauteur 
B.  Nicolaidy,  chef  de  bataillon  du  genie  heI16nique,  offlcier  de  la  Legion 
d*henneur.  <~  Paris,  Firmin-Didot  et  Cie,  1883.  —  1  vol.  in-18  jtous  Prix  : 
3  fr.  50. 

M.  Nicolaidy  n*est  point  un  inconnu  pour  les  lecteui's  fran^is ;  il  a  publie,  il 
y  a  quelques  annees,  un  remarquable  ouvrage  sur  les  Turcs  et  la  Turquie  con- 
temporaine,  qu*on  n'a  certainement  point  oublie ;  il  est  de  plus  I'auteur  d^une 
grammaire  fran^aise-grecque  fort  complete.  Le  livre  qu^il  presente  aujourd'hui 
au  public  est  Thistoire  curieuse  de  sa  jeunesse  }  il  I'a  ecrit  en  grec  et  Ta  traduit 
lui-meme  en  notre  laiigue,  cpn&ervant  k  son  oeuvre  a  toute  sa  saveur  et  tout  son 
parfum»,  dit  M.  Gherbuliez  dans  la  preface  qu*il  a  mise  en  tetede  ce  volume. 

Tout  le  monde  a  vuau  Musee  du  Louvre  le  tableau  de  Delacroix,  representant 
le  massacre  de  Gbio.  C*est  au  jour  des  scenes  epouvantables  reproduitea  par  ce 
chef-d'oeuvre  que  commence  le  recit  de  M.  Nicolaidy.  Au  milieu  de  ces  hoireurs 
oil  se  donna  libre  carriere  le  fanatisme  musulman,  I'auteur,  alors  tout  petit  en- 
fant, fut  enleve  avec  sa  nourriee.  II  passa  ses  premieres  annees  dans  les  harems, 
eleve  dans  la  religion  de  Mahomet  par  un  pacha  qui  Tavait  presque  adopte  pour 
son  fils.  M.  Nicolaidy  souleve  un  coin  du  voile  qui  derobe  k  nos  regards  profanes 
les  myteres  des  gynecees  orientaux  :  les  details  qu'ils  nous  donne  sont  des  plus 
interessants,  mais  en  meme  temps  notre  curiosite  excitee  voudrait  en  savoir  da- 
vantage  et  lui  reproche  de  n'etre  pas  complet.  Au  demeurant,  s'il  eut  voulu  tout 
dire,  il  aurait  peut-etre  ete  oblige  d'userde  Tidiome  auquel  Boileau  attribue  assez 
singulierement  ce  privilege  particulier. 

M.  Nicolaidy,  qui  fait  au  lecteur  sa  confession,  se  represente  a  lui,  parvenu 
a  Tfige  de  dix  aus,  et  deja  orgueilleux,  emporte,  cruel,  ne  faisant  nul  cas  de  la 
vie  d*uD  homme,  surtout  quand  cet  homme  est  un  chr^tien.  Et,  en  verite,  Tod  ne 
Bonge  point  Irop  k  s'etonner  d'un  pareil  resultat,  quand  on  se  rappelle  les  deux 
dogmes  fondamentaux  du  Goran  qui  ont  preside  k  cette  education,  fatalisme  et 
materialisme,  principes  de.<<tructeurs  de  toute  idee  morale. 

Un  concours  de  circonstances  heureuses  finit  par  rendre  Tauteur  k  sa  m^re 
qui  ne  parvint  k  le  ramener  a  la  vraie  foi  qu'apres  une  lutte  longue  et  acharnee, 
dans  laquelle  elle  dutfaire  appelaux  inepuisables  ressourcesde  la  charile  chre- 
tienne  et  de  la  tendresse  maternelle. 

G'esta  cette  epoque  que  s'arretece  piquant  recit,  au  terme  duquel  on  arrive 
nasxs  lassitude  et  avec  le  seul  regret  de  tourner  sitdt  la  demiere  page.  11  y  a 
dans  ce  volume  une  saveur  originale  bien  faite  pour  plaire  au  lecteur  delicat. 
M.  Nicolaidy  a  su  y  mettre  «  Todeur  penetrante  de  la  petite  plante  de  basilic  que 
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le  voyageur  cueille  au  sommet  de  TAcropole  et  froisise  dans  sa  main  »,  et  dans 
sa  traduction  ila  conserve  le  gout  exquis  du  miel  parfume  de  THybla.' 

Gh.  Lavbnir. 


LBS    COLONS  DU  TANGANIKA,  par     Arm  and    Dubarkt.   -    Paris,  Firmin- 
DIdot  et  Gie,  18S3    —  Un  vol.  in-!8  jfisus.  Prix  :  3  f r.  ♦ 

Ge  livre  est  Thistoire  ou  le  roman  d*ttne  troupe  de  colons  frangais  qu'une  idee 
plus  philantropique  encore  que  commerciale  conduit  dans  la  region  des  grands 
lacs  de  TAfrique  centrale.  Leur  chef,  un  riche  pariaien,  qui  n*a  rien  neglige  de 
tout  ce  qui  pent  contribner  au  succes  de  ToeuTre  commune,  nourrit  le  projet  de 
preserver  d*une  destruction  complete  ies  elephants  dont  les  negres  font  un  car* 
nage  considerable,  etde  les  utiiiser,  au  lieu  de  les  tuer.  Sur  ies  bords  du  Tanga- 
liika,  Ton  fondera  un  etabiissemoot  agricole ;  Telephant  apprivois^  et  domestique 
servira  k  transporter  jusqu*a  la  cote  les  diff^rents  produits  naturels  ou  trans- 
formes  par  rindustrie  des  colons,  et  ramenera  les  objets  destines  a  entretenir  un 
commerce  suivi  avec  les  peuplades  de  Tinterieur  que  Ton  parviendra  k  civiliser. 
Geci  estle  reve,  mais  bien  differente  apparaitrn  la  realite.  D^  les  premiers  pas 
qu*ils  font  sur  la  terre  barbare,  les  Europeens  sont  entoures  d*une  haine  sourde 
qui  ne  tarde  pas  k  eclater  en  hostilites  ouvertes  :  leurs  marchandises,  leurs  vies 
Bont  k  chaque  instant  menacees  par  ces  brutes  k  face  humaine.  Tous  les  efforts, 
toutes  les  demonstrations  pacifiques  echouent :  nous  assibtons  aux  emouvantes 
peripeties  de  ce  duel  ou  Tenergie  d*hommes  vaillants  et  genereux  vient  se  briser 
contrele  mur  d'airain  d*une  insurmontable  ferocite.  La  pensee  que  les  blancs  se 
sont  installes  dans  leur  pays  pour  proteger  les  elephants,  pour  entraver  le  com- 
merce dellvoire,  excite  au  supreme  degre  la  rage  des  populations  :tout  le  pays 
86  Bouleve  contre  eux,  et  c*est  seulement  la  carabine  et  le  revolver  au  poing, 
aprte  avoir  endure  des  sonfTrances  inouies,  et  brave  mille  morts,  que  nos  aven- 
turiers  peuvent  regagner  Zaiizibar  et  de  \k  T Europe. 

La  conclusion  de  cet  inC^ressant  ouvrage  est  douloureuse :  et  cependant  n*est-ce 
point  eelle  qui  se  degage  de  tous  ces  recits  de  voyages  et  d'aventures  dans  TAfri- 
que  centrale?  L'antique  malediction  qui,  des  les  premiers  jours  du  monde, 
frappa  le  race  de  Cham  ne  continue-t-elle  point  k  peser  sur  elle?  Missionnaires 
etvoyageurs  versent&  flots  leur  sang  sur  celte  terre  ingrate :  quelles  fleurs  y  ont 
germ^jusqu'ici?  quels  fruits  ont  ete  recueillis?  L'aveu  est  tristea  faire,  mais  il 
convient  de  ne  le  point  dissimuler  :  la  poudre  et  les  ballea  seront  VuUima  ratio 
de  la  civilisation  en  Afrique,  et  peut-etre  cette  terre  ne  sera-t-elle  habitable  que 
lorsque  la  race  indigene  en  aura  disparu.  Gh.  Lavenir. 


RBVUE  H^  LA  REVOLUTION,  publiee  sous  la  direction  de  Gh.  d*Hkricault 
et  OusTAVK  BoRD.  —  France  et  Alsace-Lorraine:  Un  an:  30  fr.,  six  mois  : 
16  fr.  ~  Paris,  A.  Sauton,  libraire,  41,  me  da  Bac. 

II  m*a  paru  bon  d*attendre  pour  parler  de  la  Revue  de  la  RSvolution  qu*il  en 
eut  ete  publie  un  certain  nombre  de  livraisons,  pour  qu^ii  me  fut  possible  de 
donner  mon  avis  en  parfaite  connaissance  de  cause.  Aujourd^hui  neuf  numeros 
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ont  paru  et  il  me  semble  permis   de  formuler  quelques  appreciations  k  leur 
en  droit. 

La  Revue  de  la  Revolution  a  ete  fondee  en  Janvier  1883  par  deux  ecrivains 
ji)ien  connus,  MM.  Charles  d'Hericault  et  Gustave  Bord.  Apr^  avoir  prononce 
ces  deux  noms,  il  estsuperflu  d*indiquer  quelles  sontles  tendances  dece  recueil. 
II  suffirait,  pour  en  etre  plus  amplement  instruit,  de  savoir  que  le  gouvernement, 
obeissant  k  je  ye  sais  quelle  mesquine  et  etroite  preoccupation,  a  formellement 
interdit  a  tous  ses  archivistes  dV  collaborer  ou  meme  de  fournir  a  la  redaction 
aucunes  notes  ou  documents.  G'est  done  une  publication  dont  Tesprit  est  anti- 
revolutionnaire. 

Ghaque  fascicule  se  compose  de  deux  parties:  la  premiere  comprend  les 
articles  de  fond,  la  seconde  est  consacree  a  ta  publication  de  documents  inedits. 
De  plus,  la  Revue  contient  chaque  mois  deux  reproductions,  par  la  photogra- 
vure, de  gravures  et  de  documents. 

Parmi  les  articles  particulierement  iuteressants  que  renferme  la  premiere 
partie,  je  citerai  les  considerations  generates  de  M.  d^Hericault  sur  YAncien 
regime^  les  Francs-Magons  pendant  la  Revolution  du  savant  M.  Glaudio 
Jannet,  une  etude  tres  curieuse  de  M.  A.  Ingold,  pretre  de  TOratoire,  sur 
VOratoire  et  la  Revolution,  Dans  V6glise  constitutionnelle  dans  la  Loire^ 
InferieurCy  M.  Alfred  Lallie  fait  penetrer  le  lecteur  dans  les  coulisses  de  TEglise 
assermentee  et  fournit  des  details  tout  ^  fait  typiques  sur  Torganisation  et  le 
fonctionnement  de  ce  clerge  qui  avait  eu  la  faiblesse  de  preter  le  serment  k  la 
Constitution  civile  et  la  folle  presomption  de  subsister,  comme  corps  catholique, 
en  dehors  de  Tobeissance  legitimement  due  au  siege  apostolique.  L^auteur  s'occupe 
principalement  de  la  question  du  recrutement  de  ces  pasteurs  intrus  qui  n'etaient 
a  vrai  dire  que  des  fonctionnaires  de  TEtat,  et  de  Texamen  de  la  conduite  qu'ils 
tinrent.  Le  type  qu*il  prend,  c*est  Teveque  Minee,  de  la  Loire-Inferieure.  Gette 
etude  est  en  quelque  sorte  toute  nouvelle  et  sort  heureusement  des  sentiers  battus 
jusqu'a  ce  jour. 

Je  ne  passerai  pas  non  plus  sous  silence  le  travail  de  M.  Ghantelauze  sur 
Louis  XVII,  sa  mort  au  Temple,  d'apr^s  les  documents  inconntts  jusqu^d 
ce  jour,  Gette  question,  tantde  fois  soulevee,  portee  devant  la  justice  et  tranchee 
par  elle,  presente  un  regain  d'actualite,  aujourd*hui  que  vient  de  disparaltre  le 
dernier  rejeton  de  la  branche  ainee  de  la  maison  de  Bourbon  et  que  les  soi-disant 
descendants  du  Dauphin,  fils  de  Louis  XVI,  ont  cru  devoir  une  fois  encore  k  cette 
occasion  faire  entendre  leurs  protestations  et  envoy er  une  note  en  ce  sens  k  tons 
les  journaux  de  France. 

La  seconde  partie  consacree  aux  documents  inedits  n*est  pas  moins  utile,  ni 
moins  inter essaute,  de  nos  jours  surtout  que  Thistoii'e  passe  tout,  hommes  et  faits, 
au  crible  de  son  impitoyable  critique.  Telle  lettre  retrouvee  au  fond  de  pou- 
dreuses  archives  en  dira  plus  que  vingt  pages  sentimentales  ou  declamatoires  k 
la  fa^on  de  Michelet.  Une  note  administrative,  un  registre  d'ecrou  feront  parfois 
crouler  toute  une  legende.  Que  n'a-t-on  pas  dit  au  sujet  de  la  Bastille?  qui  n'a 
lu  en  fremissant  les  Memoires  de  Linguet  ?  qui  n'a  eprouve  pour  elle  la  haine 
lucrative  dupatriote  Palloyou  Teffroi  moins  intelligent  de  M.  Prudhomme?  Aux 
diatribes  quotidiennes,  si  souvent  ressassees,  toujours  nouvelles  cependant  au 
gout  de  la  masse  des  lecteurs,  que  repondre?  Rien  autre  chose  que  mettre  sous 
leurs  yeux,  comme  a  fait  M.  Gustave  Bord,  la  liste  complete  de  toutes  les  per- 
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aonnes  qui  farent  detenaes  dans  cette  prison  d*Etat  devenue  une  prison  ordinaire, 
pendant  la  r^gne  de  Louis  XVI,  avec  le  motif  de  leur  incarceration  et  la  duree- 
de  leur  detention.  Je  ne  regrette  qu*nne  chose,   c'est  que  M.  Bord  n'ait  point' 
indique  la  source  ou  les  sources  qui  lui  ont  aide  a  composer  cette  liste  si  impor- 
tante. 

Comme  documents,  la  Revue  a  donne  aussi  une  foule  de  lettres,  de  memoire» 
ecrits  pendant  ces  jours  troubles,  qui  nous  initient  a  bien  des  choses  que  This- 
toire  ofificielle  passe  sous  silence,  et  qui  cependant,  plus  qu'elle-memo  peut->etre,. 
nous  aident  k  tcouver  le  veritable  point  de  vue  sous  leqtiel  il  convient  d*envi» 
sager  cette  epoque. 

Je  ne  dois  j)as  oublier  de  feliciter  les  directeurs  de  la  Revue  de  la  Revolution 
de  la  tres  heureuse  idee  qu*ils  ont  eue  de  reproduire  en  fac-simile  les  gravures 
et  caricatures  du  temps,  d'autant  plus  que  Texecution  en  est  tres  soignee.  Sett- 
lement on  devrait  indiquer,  quand  on  le  connait,  Ic  nom  du  dessinateur.  11  est 
vrai  que  les  pieces  reproduites  sent,  en  general,  contre-revolutionnaires  et  que, 
des  1790,  il  devint  peu  prudent  de  mettre  sa  signature  au  bas  d'une  oeuvre  de  ce 
genre.  La  date  manque  aussi  plus  d*une  fois :  il  n*est  heureusement  guere  diffi- 
cile de  suppleer  k  Tindication  absente.  Une  remarque  generale  a  ce  propos, 
c*est  que,  k  I'exception  des  premiers  mois  de  la  revolution  ou  T esprit  fran^ais 
semble  n'avoir  point  encore  perdu  ses  droits,  Testampe  satiriqne  est  compl^tement 
denuee  de  sel :  en  revanche  la  cruaute  s'y  donne  libre  carri^re. 

Je  n*ai  done  gu^re  que  des  eloges  k  donner  au  recueil  dirige  par  MM.  d'Heri* 
cault  et  Bord.  Leur  publication  se  presente  sous  un  aspect  des  plus  attrayants, 
I'impression  est  excellente,  les  marges  fort  sufifisamment  larges  et  grandes.  Je 
regrette  pourtant  que  les  articles  soient  trop  morceles :  il  serait  preferable  de 
traiter  moins  de  sujets  k  la  fois,  et  en  meme  temps  de  moins  sectionner  les  tra- 
vaux.  G'est  dans  les  matieres  composant  la  premiere  partie  que  ce  defaut  est  le 
plus  sensible.  L*interet  du  lecteur  languit  k  n*avoir  que  par  bribes  Tetude  qu'il 
serait  souvent  tr^s  possible  de  faire  passer  en  une  seule  fois.  Pour  ma  part,  c'est 
avec  plaisir  que  je  verrais  disparaitre  ce  sectionnement  indefini. 

Mes  remarques  seront  pent  -etre  trouvees  bien  longues :  je  ne  demanderai, 
cependant  pas  d*excuses  pour  leur  etendue.  Bien  au  contraire,  je  regrette  que 
le  manque  de  place  m'empeche  de  consacrer  a  la  Revue  de  la  Revolution  Texa- 
men detains  qu'elle meriterait.  Gh.  Lavbnir. 


aiORNALE  DBQLI  ERUDITI   E   GURIOSI.  —  Padova.  Riyiera  Basinello, 
n*  40&5.  —  Cn  an :  20  fr.  Stranger :  le  port  en  plus. 

L*annee  derniere,  k  pareille  epoque,  quelques  hommes  intelligents  eurent 
Tidee  de  publier  un  journal  qui  fut  pour  Tltalie  ce  que  sont  V Intermediaire  des 
chercheurs  et  curieux  pour  la  France,  le  Notes  and  Queries  pour  I'Angle- 
terre.  llsfond^ent  a  Padoue  le  Giornale  degli  Eruditi  e  Curiosi.  Dirigee  par 
un  savant  aussi  actif  que  zele,  Thonorable  docteur  Treves,  cette  feuille  a  aujour- 
d*hui  fait  ses  preuves.  Le  but  que  poursuivent  ses  fondateurs  suffit  a  la  recom- 
mander  aux  hommes  d'etudes  de  tout  pays.  Vouloir  prouver  I'utilite  de  ces 
journaux  cosmopolites  ou  cbacun  peut  venir  demander  aux  coUabos  (c'est  le 
terme  consacre)  d'eclaircir  ses  doute^  et  de  vouloir  bien  lui  faire  part  des  ren- 
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seignements  dont  il  a  besoin,  serait  banal.  Le  succ^  qu*oat  obtena  les  deux 
recueils,  anglais  et  frangais,  demontre  surabondamment  le  merite  de  cette  crea- 
tion. GrAce  k  eux,  les  commanicatioas  entre  lettres  sont  devenues  plus  faciles, 
plus  frequentes;  les  relations  commencees  par  le  journal  se  sent  oontinuees  par 
la  correspondanoe  particuli^re ;  des  recherches  difficiles,  dispendieuses  se  sont 
trouvees  simplifiees  du  coup. 

Et  cependant  ce  n'est  point  sans  de  multiples  difficultes  qu'une  oeuvre  du  genre 
de  celle  dont  je  parte  arrive  k  conquerir  sa  place  au  soleil.  Plusieurs  essais 
infructueu^  avaient  dej^  ete  tentes  en  Italie  ;  et  il  n'a  pas  fallu  moins  que  I'enar- 
gie  d*une  direction  edairee  pour  franchir  sans  encombre  les  obstacles  des  pre- 
miers debuts.  Que  Thonorable  directeur  du  Giornale  me  permette  de  le  com- 
plimenter  tout  specialement  du  tact  avec  lequel  il  a  su  ecarter  de*  son  journal 
toute  polemique  religieuse  ou  politique,  comme  aussi  de  Ta-propos  qu*il  met  a 
arreter  la  discussion  au  moment  ou  elle  pourrait  tourner  k  Taigre.  Qu*elles  pro- 
▼iennent  de  naUooauz  ou  d*6trangers,  toutes  les  communications  sont  assurees  de 
trouver  un  excellent  accueil,  et  les  plus  bumbles  correspondants  ont  leur  place 
k  c6te  des  noms  les  plus  illu^tres  de  la  science. 

Que  loa  parcoure  en  simple  oisif  ou  desceuvre,  la  collection  des  numeros 
qui  composent  cette  premiere  annee,  Ton  renoontrera  a  cbaque  page  quelque 
int^ressant  pi*obleme  bien  fait  pour  surexciter  la  curiosite  la  plus  retive.  Quoi  de 
plus  bizarre  par  exemple  que  la  question  pos^e  par  un  collaborateur  au  sujet 
de  cette  opinion  accreditee  aupres  .de  quelques-uns  que  le  roi  Louis-Philippe 
n*^tait  autre  que  le  filsd*un  joaillier  italien  appele  Garpini?  Les  r^ponses,  conune 
on  pent  croire,  n*ont  point  manque.  Quoi  de  plus  varie  en  memo  temps  que  la 
bigarrure  des  sigets  traites  ?  Bibliopbilie,  grammaire,  histoire,  proverbes, 
sciences,  inventions,  cariosites  litteraires  ou  auti'es,  on  y  disserke  de  omni  re 
scibili,  et,  si  j'en  juge  par  les  queiques  demandes  demeurees  sans  reponaes,  par- 
fois  aussi  de  quibusdam  aliis. 

Courage  done  et  bonne  chance  k  notre  confrere  italien  !  Le  but  auquel  il  vise 
est  profitable  k  tous  :  le  succ^  ne  pent  manquer  de  couronner  ses  efforts. 

Gh.  Lavbnir. 


GHRONIQUE 


ier  SBPTEMBEUE.  —  Reouverture  du  thefttre  des  CSelestins. 

2  SBPTKMBRE.  —  Ouverture  de  TExposition  horticole  de  Villefranche,  sar  la 
place  Claude-Bernard. 

—  Reunion  k  Villeurbanne  du  cornice  agricole  de  Ljon. 

3  8SPTBM8RB.  —  Service  fan^bre  k  la  Primatiale  pour  le  repoa  de  TAme  de 
Mgr  le  comte  de  Ghambord. 

5  6SPTBMBRR  et  jours  suivants.  —  Gongres  k  Lyon  des  Societes  de  secoum 
mutuels. 

7  SBPTBMBRE.  —  M.  Regnault,  procureur  de  la  Republique  k  Lyon,  est  nomme 
procureur  general  k  Angers. 

9  8BPTBMBRE.  —  Goncours  du  cornice  agricole  deGivors  k  Saint -Oenis-Laval. 

—  A  EcuUy,  pi*emier  concoura  de  labourage  k  la  beche,  organise  par  Tasso- 
^nation  horticole  lyonnaise.  Onze  concurrents  y  prennent  part. 

13  8BPTBMBRB.  —  Dcs  ouTriors,  en  travaillant  dans  la  crypte  de  Saint-Ni/.ier, 
mettent  au  jour  une  notable  partie  du  texte  original  de  Tinscription  funeraii*e  de 
saint  Sacerdos,  archeveque  de  Lyon.  On  decouvreen  m6me  temps  une  statue  de 
la  Vierge. 

16  SBPTBMBRB.  —Meeting  a  T Alcazar  pour  Tabolition  des  armees  permanentes. 

17  SBPTBMBRB.  —  En  vertu  de  la  loi  dite  sur  la  reforme  de  la  magistrature, 
MM.  Baudrier,  president  de  cbambre  a  la  Cour  d*appel  de  Lyon ;  d'Hector  de 
Rocbefontaine,  Verne  de  Bacbelard,  Salveton,  Devienne,  d*AIyerny,  conseillers 
k  la  meme  Gour  ;  Brigueili  president  du  tribunal  ciyil,  sont  mis  a  la  retraite. 

Sont  nommes:  president  de  chambre  a  la  Gour  de  Lyon,  M.  Ollivier;  conseiU 
lers  k  la  meme  Gour :  MM»  Boyer,  Proal,  Fabre;  substitut  du  procureur  general 
k  Lyon :  M.  Legal;  president  du  tribunal  civil :  M.  Monpela;  procureur  de  la 
Republique:  M.  Lanabere*  M.  Duplessis,  conseiller  k  Lyon,  est  nomme  presi- 
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dent  du  tribunal  de  Saiat-Etienne.  M»  Godio,  conaeilier  a  Lyon,  est  nomme  con- 
seiller  a  Paris. 

20  SEPTBMBRE.  —  Mort  a  Paris  de  M.  Alfred  Bellet  du  Poisat.  Le  Musee  des 
peintres  lyonnais  possede  dolui:  Les  Hdbreux  en  captivxie, 

21  SEPTKMBRE  et  jours  suivants,  —  Exposition  d'horticulture  et  de  viticulture 
sur  le  cours  du  Midi. 

24  SEPTEMBRE  et  jours  suivants.  — Gongres  commercial  des  grains  et  farines  ^ 
Lyon  au  Palais  du  commerce. 

25  8EPTEMBRH. — Gontinuatiou  de  Vepuration  de  la  magistrature.  MM.  Terret, 
president  du  Tribunal  de  Villefranche ;  Ravier  du  Magny,  vice-president  du  tri- 
bunal civil  de  Lyon ;  Meaudre  et  Phelips,  juges  au  meme  Tribunal,  sont  mis  k  la 
retraite. 

M.  Roux,  juge  a  Lyon,  est  nomme  vice-president  du  tribunal  de  Saint-Etienne. 

M.  Bonnacorsi,  president  du  Tribunal  de  Trevoux,  est  nomme  juge  de  paix  du 
7^  canton  de  Lyon. 

M.  Gaston,  procureur  de  la  Republique,  k  Belley,  est  nomme  president  du 
Tribunal  de  Villefranche. 

MM.  Allut,  vice-president  du  tribunal  de  Saint- Etienne,  et  Avril,  president  du 
Tribunal  de  Montbrison,  sont  nommes  juges  k  Lyon. 

27  SEPTEMBRE.  —  Sont  nommes  chevaliers  de  la  Legion  d'honneur :  MM.  Be- 
rard  etPermezel  qui,  tons  deux  out  obtenu  des  dipldmes  d'honneur  k  TExposition 
universelle  d' Amsterdam.  Est  egalement  nomme  chevalier  M.  Danguin,  professeur 
a  TEcole  des  Beaux -Arts,  et  graveur  au  burin  de  grand  merite. 

30  SEPTEMBRE. —  Grande  fete  de  gymnastique,  oufigurent  de  nombreuses  So- 
cietes  de  la  region,  sous  la  presidence  de  M.  Paul  Deroulede.  —  Fete  de  la  Societe 
maritime  de  sauvetage. 


F  .  PiTRAT. 


iVO:,-.    •    laVRl-JKlMK    riTRAT    AlSt,    ACB    GKMTII     i. 


LES  TRESORS 


DBS 


EGLISES  DE  LYON 


Dans  un  precedent  ouvrage,  paru  en  1882,  sous  le  titre  general 
di' Archdologie  lyonnaise^  j'ai  racont6,  avec  quelques  details,  ceque 

* 

furent,  k  Lyon,  depuis  la  Renaissance  jusqu*^  la  Revolution,  les 
collections  d'art  publiquesAonX  on  avait  encore  peuparU.  L'annSe 
suivante,  j'ai  publieune  etude  plus  volumineuse  que  la  precedente 
sur  les  Chambres  de  Merveilles  ou  collections  d'antiquit^s  for- 
nixes par  des  particuliers  dans  ce  mSme  laps  de  temps  et  sur 
lesquelles  Toubli  le  plus  complet  s'etait  presque  fait.  Mais  ces 
collections  publiques  et  privees  n'Xtaient  pas  les  seules.qu'on  admi- 
Tki  k  Lyon.  U  y  avait  aussi  ce  qu'on  appelait  les  Trisors  des 
£gltses,  Le  Tresor,  on  le  salt,  etait  un  Edifice  sXparA  gXnXralement 
et  proche  d'une  eglise.  On  y  renfermait  les  ornements  et  les  vete- 
ments  sacerdotaux,  les  joyaux,  Targenterie,  les  reliquaires,  enfln 
tous  les  objets  servant  au  culte,  meme  les  manuscrits.  Pour  un 
grand  nombre  d'eglises  le  Tresor  constituait  un  veritable  musXe  de 
I'art  Chretien.  Toutefois,  on  ne  saurait  dire  que,  lorsque  le  chris- 
tianisme  sortit  des  catacombes  pour  s'asseoir  vainqueur  sur  les 
mines  des  temples  du  paganisme,  il  eut  la  pensee,  en  reunissant 
dans  un  local  special,  tous  les  objets  precieux  servant  au  culte,  de 
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cr^r  de  ces  ^tablissements  qu*on  nomme  aujourd'hui  Musees  ei 
qui  ne  datent  mSme  que  du  commencement  de  ce  siecle. 

Ce  n'est  qu'k  la  suite  des  temps  et  lorsque  ces  Tresors  eurent 
acquis  une  y^ritable  importance  par  le  grand  nombre  d'objets  d'art 
qu*on  J  avait  pieusement  reunis,  qu'on  put  leur  donner  ce  nom. 
L'Eglise,  tout  en  prechant  aux  fldeles  I'humilit^,  la  pauvrete  et  le 
mepris  des  richesses,  crut,  avec  raison,  que  rien  ne  devait  etre 
epargne  pour  rehausser  I'^clat  de  la  majesty  divine  et  d^ployer 
dans  son  culte  la  plus  grande  magnificence ;  c'est  ainsi  que,  des 
son  origine,  elle  a  fait  usage  d'objets  de  la  plus  grande  valeur 
intrinsk[ue  et  remarquables  aussi  par  leur  perfection  artistique, 
quoique  parfois  un  pen  barbare^  C'est  ainsi  qu'on  pent  citer  jus - 
qu'apres  le  regne  de  Charlemagne  des  vases  en  or  massif  qui 
etonneraient  nos  generations  actuelles.  lis  provenaient  des  d6- 
pouilles  du  monde  barbare,  et  sou  vent  partag^es  avec  les  ^glises 
en  meme  temps  qu'on  les  dotaient  des  biens  du  domaine  imperial. 
Dans  plus  d'un  sanctuaire  se  voyaient  de  grands  calices,  des 
candelabres,  des  statues  meme  tout  en  or  et  du  poids  le  plus  lourd. 
N'a-t-on  pas  cit^  entre  autres  une  grande  croix  d'or  faite  avec 
le  butin  pris  par  Belisaire  sur  les  Vandales  et  garnie  de  pierres 
precieuses?  Qui  ne  sait  que  Clovis  eut  une  couronne  d'or?  Aetius, 
dit-on,  avait  un  bassin  du  poids  de  vingt-cinq  livres.  Trois  cents 
bassins  d'or  furent  oSerts  k  Placide,  sa  fiancee.  Du  temps  de 
Charlemagne,  on  parlait  encore  de  sceptres,  de  tables  et  de  trdnes 
d'or.  A  Poitiers,  on  a  retrouve  nagufere  un  carquois  d'or.  Pres  de 
Cluny ,  on  a  mis  k  jour  une  burette  et  son  plat  en  or  massif  acquis 


'  Le  christianisme  tout  en  renversant  les  dieuz  de  TOlympe  respecta  la  plupart  deb 
tresors  artistiqnes  de  la  Grece  et  de  Rome  et  8*eti  servit  pour  rembellissement  des 
plus  pr^cieuz  objets  servant  au  culte.  J*en  citerai  encore  quelques  exemples.  A 
Gharlres,  une  chasse  de  la  Vierge  6tait  orn^e  de  quatorze  pierres  graves  antiques 
que  Tola,  en  partie,  un  ddputd  a  la  Convention.  G*^taient,  entre  autres,  un  camee 
avec  une  tdte  de  Jupiter; —  une  Sardoine  (Diane), une  pierre  (Assu^rus  sur  son  tr6ne); 
une  agate  (Gupidon);  —  un  camee  (un  sacrifice) ;  une  agate  blanche  (une  M^duse); 
un  cam^e(un  taureau  et  un  lion);  —  une  cornaline  (Pabondance) ;  —  une  pierre  (Mi- 
nerve);  une  cornaline  (Mercure) ;  etc. 

Le  cdl^bre  Oratoire  de  Charlemagne  dtait  aussi  oru^  de  pierres  antiques.  La  R^ 
volution  I'a  bris4  et  fondu.  La  chasse  de  Sainte-Genevieve  portait  des  pierres  grav^ 
repr^sentant  Mulius  Scoevola,  —  Gauimede  enlev^  par  Taigle  de  Jupiter,  des  Y^nus, 
des  Amours.  Dans  le  tr^sor  de  la  Sainte-Chapelle  de  Paris,  on  rencontrait  les  plus 
beaux  cam^es. 
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par  la  Bibliothique  Nationale  vers  1845  *.  —  Plus  d'une  figlise 
avait  un  autel  tout  en  or  repouss^.  L*h6tel  de  Gluny  possMe  le 
splendide  retabl^  de  meme  metal  provenant  de  la  cathedrale  de 
B&le.  L'histoire  nous  a  meme  conserve  le  nom  de  plus  d'un  grand 
artiste  auteur  de  ces  chefs-d'oBuvres.  Ne  nous  dit-elle  pas,  entre 
autres,  que  saint  ^loi  aurait  forg6  le  fauteuil  de  Dagobert,  aujour- 
d'hui  conserv6  k  Saint-Denis,  et  que  c'est  k  Mabuinus  qu'on  doit 
les  deux  calices  d'or  que  Perpetuus,  eveque  de  Tours,  ligua,  en 
474,  k  son  ^lise? 

D'ailleurs,  k  cette  epoque,  I'^glise  recueille  aussi  avec  soUici- 
tude  les  restes  des  splendours  de  Tarchitecture  romaine  pour  en 
orner  ses  temples.  G'est  ainsi  qu'k  Lyon,  par  exemple,  le  c^l&bre 
sanctuaire  de  Saint-Just  est  embelli  avec  les  marbres  les  plus  beaux 
emprunt^s  aux  edifices  paiens  en  mines.  «  Le  soleil,  dit  un  de  nos 
historiens,  y  faib  briller  d'ua  nouvel  ^clat  ses  lambris  couverts  de 
lames  en  feuUles  d'or.  Les  voutes,  les  fenetres  et  les  pav^s  sont 
revetus  d'un  pr^cieux  marbre  de  diverses  couleurs.  La  grande  nef 
est  remplie  d'une  foret  de  colonnes.  Les  saints  de  I'eglise  de  Lyon 
y  reposent  dans  des  sarcophages  antiques  du  plus  beau  travail.  » 
Dans  son  Tresor  on  conservait  des  vases  d'or  et  d'argent,  des  reli- 
quaires  des  plus  riches,  des  manuscrits  des  plus  rares,  des  6maux 
des  plus  anciens. 

A  cette  lointaine  epoque,  on  recherchait  aussi  les  cam^es  et  les 
intailles  les  plus  rares  dus  aux  artistes  de  la  GrSce  et  de  Rome. 
La  cathedrale  de  Chartres,  entre  autres,  possMait  le  c^lebre 
cam^  antique  de  Jupiter  conserve  maintenant  k  la  Biblioth^ue 
Nationale.  L'usage  de  sceller  avec  des  pierres  antiques  fut  aussi 
general  aux  debuts  de  la  monarchie,  et  cet  usage  s*est  continue 
exceptionnellement,  par  fantaisie  particuliere,  jusqu'k  Tepoque  de 
la  Renaissance^  ou  il  reprit  unefaveur  unanime.  Ench^ss^es  dans 

^  Ge  tresor  ^tait  cach^  dans  un  champ  dans  le  voisinage  de  T^Iise  de  Qourdon, 
pr^B  le  mont  Saint-Vincent  (Sadne-et-Loire) ;  &  cdte  du  vase  et  de  son  plateau  d*or  se 
trouvaient  cent  ^atre  m^dailles  en  or  d^Anastase,  Justin,  L^on,  Zenon.  (Notice  de 
M,  Rossignol  sur  le  tresor  de  Oourdon.  Dijon,  decembre  1845.) 

2  II  existe  aux  archiyes  de  Dijon  de  nombreuses  leltres  autographes  du  celebre 
Claude  de  Beauffremont^baron  de  Sennecey,  lieutenant  de  Mayenne  au  gouvernement 
de  Bourgog^e,  incarc^re  momentan^xnent  au  ch&teau  de  Pierre-Seize,  k  Lyon ;  ces 
lettres  sont  scell^s  la  plupart  avec  une  pierre  antique  repr^ntant  T Amour  dteo- 
chant  une  fldche. 


428  LA  RKVUE  LYONNAISE 

leurs  bagues  primitives  sur  lesquelles  on  avait  grav^  la  l^ende  ou 
encastr^  dans  des  matrices  de  sceaux,  dont  elles  formaient  soit 
le  centre,  soit  une  place  particuli^re,  cespierres  antiques  sont 
assez  varices  pour  que  leurs  empreintes  apportent  k  la  glyptique 
antique  un  secours  notable*  Les  archives  de  I'Etat  en  possedent 
plus  de  deux  cents  ^  Mais  c'est  k  peine  si  nous  connaissons  aujour- 
d'hui  les  richesses  des  Tresors  de  nos  anciennes  ^lises  de  Lyon  ^. 
Si  nos  fr^quentes  revolutions  leur  ont  ete  souvent  funestes^  elles 
ont  eu  k  souffrir  aussi  bien  des  fois  de  la  mis^re  des  temps.  Le 
chapitre  de  la  Primatiale,  entre  autres,  doDt  les  revenus  ne  sufft- 
saient  pas  k  Tentretien  d*un  nombreux  personnel  ni  k  Toeuvre  de 
ses  trois  basiliques,  ni  k  sa  charite  inepuisable,  fut  oblig^  souvent 
de  vendre  ou  d'engager  plusieurs  joyaux.  Les  Actes  capitulaires 
mentionnent,  pendant  le  quatorzieme  si^cle,  la  mise  en  gage  de 
cinq  cbandelierft  d'argent  ^  pour  surety  de  deux  cents  florins,  — 
d'une  croix  d'or*  pour  sureti  dequatre  cents  florins, —  du  reli- 
quaire  dit  Testio  pour  surete  de  douze  cents  florins  (ce  joyau  fiit 
vendu  en  1369),  —  d'une  croix  d'argent  dore  ou  il  y  avait  du  bois 
de  la  vraie  croix  pour  siirete  de  cent  quatre-vingts  livres  tournois, 
pretes  par  le  sacristain  de  Saint-Nizier.  Le  caprice  de  la  mode  a  ete 
aussi  souvent  d^sastreux  pour  nos  Tresors.  Surtout  dans  les  der- 
niers  temps,  on  a  regarde  comme  des  vieilleries  gothiques  les  plus 
beaux  che£3-d*0Buvres  de  I'ancienne  et  primitive  orfevrerie  et  on  la 
vendait  pour  en  acbeter  de  la  neuve  au  gout  du  jour.  C'est  ainsi, 
par  exemple,  qu'au  dernier  siecle,  le  cardinal  de  Tehcin,  arche- 
veque  de  Lyon,  vendit  pour  quarante  mille  livres  de  vieille  argen- 

i  CoUeotion  des  sceaux  des  archives  de  VEtat,  par  M.  Dotiet  d^Arcq.  —  Pre- 
face, p.  5.  Paris,  1863. 

*  Etienne  Orient  (Stephanus  Orientis),  citoyen  de  Lyon,  en  souscrivant  en  novem- 
bre  1)^8,  le  testament  du  chanoirii  Gharpinel,  le  scella  avec  une  intaille  antique  qui 
paraltayoir  repr^sent^  une  impera trice  du  troisi^me  siecle  (Voir  VObituaire  de  Saint' 
Jean,  p.  16). 

s  A  un  chanoine  de  Saint-Nizier,  le  7  fevrier  1374. 

4  A  Jacquet  du  Grayelle,  le  1*'  fevrier  1374. 

La  yente  de  ce  reliquaire  fut  d^cid^e  le  6  septembre  1369,  on  I'envoya  k  Avignon ; 
il  y  manquait  quarante  pierres. 

Le  9  septembre  1366,  le  chapitre  Tavait  mis  en  gage  chez  Humbert  de  Varey  pour 
surety  de  1.200  florins  qu'il  prdta  (Li v.  I,  fo  55). 

DejA  en  1153  T^glise  primatiale  se  trouva  un  jour  dans  une  si  grande  d^tresse 
qu'elle  dut  mettre  en  gage  un  de  ses  calices  d*or  pour  une  somme  de  200  livres  que 
Malenus,  son  doyen,  remboursade  ses  deniers(06t.  de  Saint^ean^  p.  25^« 
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terie  de  sa  cath^drale  pour  faire  faire  k  Paris  la  grande  croix 
d'argent  et  les  six  grands  chandeliers  qui  ornaient  le  maitre-autel  et 
que  la  Revolution  s'est  empress^  de  confisquer  et  de  fondre  ^  Enfln, 
nous  dit  aussi  M.  de  Valons,  qui  a  fait  une  ^tude  si  complete  de 
nos  Actes  capitulaires f  a  les  ^dits  somptuaires  desrois  Louis  XIV 
et  Louis  XV  appauvrirent  les  Tresors  eocl^iastiques  presque  aussi 
compl^tement  que  les  passions  antireligieuses  ^  y> 

Mais  comment  dire  aujourd'hui  ce  que  furentles  richesses  accu- 
mulees  dans  les  Tresors  de  nos  eglises  ?  Nos  revolutions  religieuses 
et  politiques,  en  faisant  main  basse  sur  elles,  ont  aneanti  en  meme 
temps  presque  tons  les  inventaires  qui  en  ont  ete  dresses  trSs  fre- 
quemment,  car  on  les  renouvelait  k  chaque  mutation  de  Tr^sorier. 
Quant  k  ceux  qui  furent  iaits  par  les  ofSciers  municipaux,  en 
1792,  lors  de  la  fermeture  des  Eglises,  et  qui  accompagnerent  aux 
Hdtels  de  la  Monnaie  de  Lyon  et  de  Paris  Targenterie  destin^e  k 
etre  fondue,  ils  ont  ^galement  disparu.  C'est  en  vain  que  je  les  ai 
recherches  aux  Archives  Nationales  et  k  la  Monnaie  de  Paris.  De 
mSme,  je  n'ai  pas'pu  retrouver  encore  un  inventaire  general  de 
toute  Targenterie  des  eglises  de  Lyon  et  du  district  de  la  campagne 
imprime  k  Lyon  par  le  s.  c.  (sans  culotte)  Dest^phani,  cite  par  Mon- 
falcon  et  dont  la  Bibliotheque  Nationale  ne  poss^de  pas  non  plus 
d'exemplaire.  C'est  done  dans  nos  Archives  locales  du  d^partement 
et  de  la  Yille  que  j*ai  dli  fouiller  pour  y  decouvrir,  dans  les  fonds 
non  encore  inventories  de  nos  eglises,  quelques  renseignements 
exact?  sur  leurs  Tresors. 

Mais  ma  moisson  a  ete  maigre ;  je  n'ai  glane  que  de  rares  epis. 

En  ce  qui  concerne  le  Tresor  de  la  Metropole,  j'ai  trouve  des 
inventaires  plus  ou  moins  complets  portant  les  dates  suivantes   : 

28  Janvier  1581;  —  23decembre  1586;  —  23  aoiit  1595  ;  — 
10  Janvier  1598;  —  4  juiUet  1601;  —  29  Janvier  1614;  — 
10decembrel619;  —  11  juillet  1624;  —  23  Janvier  1627 ; — 
19  fevrier  1646  ;  —  29  novembre  1760 ;  —  24  fivrier  1761 ;  — 
24  decembre  1764. 

Mais  le  savant  M.  V.  de  Valouns  avait  ete  plus  heureux  que  moi 
et,  avant  moi,  dans  ses  recherches,  et  iejky  en  1877,  il  avait  pu 

i  Je  parlerai  plus  loin  de  ces  regrettables  ventes. 
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publier  les  Inventaires  du  Tresor  de  I'eglise  de  Lyon  en  1448 
et  1724,  <c  Ces  pr^cieux  documents,  dit  Tauteur  dans  sa  preface, 
arrach^s  de  leur  registre  (non  pour  les  voler,  mais  pour  les  lire 
avecplus  de  commodite,  par  un  savant  etlaborieux  publiciste  mort 
en  1827),  n'ont  ete  restitu^s  qu'en  1870.  »  Cette  restitution  a  6te 
heureuse  pour  I'histoire  de  Tart  religieux  k  Lyon,  car  sans  Tin- 
ventaire  de  1448,  nous  connaitrions  k  peine  les  richesses  que  pos- 
sMait  alors  la  Primatiale,  et  tons  les  autres  inventaires  que  j'ai 
cit^s  plus  haut,  avec  leurs  dates,  lui  sont  posterieurs  et  n'ont  elb 
dresses  qu'apr^  le  pillage  du  Tresor  de  Saint-Jean,  en  1562,  par 
les  protestants. 

oc  Le  premier  inventaire  (1448),  dit  M.  de  Valons,  fiait  partie 
d'un  registre  des  actes  capitulaires  de  Saint-Jean.  II  reproduit  tous 
les  articles  mentionnes  dans  les  actes  de  1418,  plus  le  legs  magni- 
flque  du  cardinal  de  Saluces,  archidiacre  de  I'eglise,  eveque  de 
Valence  et  de  Die,  mort  k  Saint-Donat  (Dr5me),  en  1419,  et  dont  le 
corps  fut  transporte  dans  la  cathMrale  de  Ljon  le  28  mars  1420. 
Get  inventaire,  divis^  en  vingt-sept  sections  mal  d^finies,  renferme 
trois  cent  quarante-six  articles,  dont  un  certain  nombre  sont  col- 
lectifs.  Les  joyaux,  reliquaires  et  ornements  16gu6s  par  le  cardinal 
de  Saluces  s'y  trouvent  particulidrement  d6signes  k  I'attention  par 
le  nom  de  ce  bienfaiteur. 

«  Le  second  inventaire,  rMigi  en  1724,  enum^re  deux  cent  trois 
articles  divis^s  en  trente-deux  sections  fort  arbitraires.  II  donne  le 
poids  des  objets  d'or  et  d'argent  et  les  decrit  avec  plus  de  soin.  A 
Texception  de  quelques-uns  des  reliquaires,  on  n'y  trouve  pas  les 
articles  port6s  sur  la  nomenclature  precedente.  Le  pillage  du  Tre- 
or  par  les  troupes  du  terrible  baron  des  Adrets  (1562),  les  besoins 
nouveaux,  le  changement  de  goiit,  le  progrte  de  I'industrie  et  le 
temps  avaient  fait  disparaitre  le  Tresor  de  1448.  i> 

Je  parlerai  plus  loin,  avec  quelques  details,  de  divers  objets 
mentionnes  dans  ces  deux  inventaires  de  1448  et  de  1724.  Toute- 
fois,  je  crois  devoir  reproduire  ici  quelques  lignes  que  M.  deValons 
a  consacrSes  aussi,  dans  sa  preface,  k  I'ensemble  de  ces  objets 
pour  en  donner  de  suite  une  idee  sommaire.  a  Dans  ces  deux  inven- 
taires, dit  Kauteur,  figurent  des  vases  sacr^s,  bassins,  encensoirs, 
croix  et  chandeliers  d'argent  et  d'ivoire  et  I'^numeration  longue  et 
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• 

monotone  des  vetements  sacerdotaux,  de  draps  d'or,  d'argent  et  de 
soiesomptueusement  tisses  on  brodte,  enrichis  de  perles  etde  pierres 
precieuses.  Ces  ornements  representaient  des  sujets  religieux,  la 
naissance  et  la  passion  de  Jesus-Christ,  Tannonciation,  la  nativite 
et  Tassomption  de  la  Viei^e,  la  vie  des  saints,  les  rois  Mages.  On 
les  avaitd^cor^s  de  fleurs  de  lys,  de  roses,  de  lions,  de  griffons,  de 
leopards,  de  dauphins,  d'elephants,  de  papegatus.  Us  portaient  les 
armoiries  des  rois,  des  princes  et  des  princesses  de  sang  royal,  des 
archeveques,  des  chanoines  et  des  autres  bienfaiteurs  de  I'Eglise. 

«  Le  Tresor  offrait  k  la  veneration  publique  des  reliques  nom- 
breuses  et  luxueusement  montees.  Plusieurs  fragments  de  la  vraie 
croix,  une  epine  de  la  couronne,  la  tete  de  saint  Pantaleon,  un 
doigt  et  des  osde  saint  Etienne,  les  youx  de  saint  Clair,  unesandale 
de  saint  Andre,  le  bras  de  saint  Vincent,  des  fragments-  des  corps 
des  saints  Pierre,  Eustache,  Georges  et  Clement,  la  celebre  m&- 
choire  du  patron  de  Teglise  de  Lyon  donnee  par  le  due  de  Berry, 
frere  du  roi,  et  apportee  par  T^veque  de  CbMons  en  1392.  Le 
Tresor  renfermait  plusieurs  images  ou  statues  d'argent,  celle  de 
la  Vierge  tenant  I'enfant  Jesus,  celle  de  saint  Jean-Baptiste,  celle 
de  saint  Etienne  et  de  saint  Laurent.  » 

Mais  comme  on  le  voit,  Tinventaire  de  1448  ne  nous  dit  pas 
quels  furent  les  objets  que  le  Tresor  de  la  cathidrale  a  pu  conte- 
nir  bien  avant  cette  epoque  de  1448.  Je  me  suis  done  mis  k  la 
recherche  de  documents  authentiques,  indiscutables  qui  pour- 
raient  nous  fournir  quelques  renseignements  k  ce  sujet,  et  j'ai 
cru  les  trouver  dans  YObiiiuiire  ^  de  notre  m^tropole  et  dans 
ses  registres  capitulaires. '  Ces  monuments  sont,   en  effet,  les 


i  L'inventaire  que  j'ai  dresse  et  qu*on  retrouvera  plus  loin,  pi^aente  n^cessaire- 
ment  des  lacunes,  car  les  originaux  dont  s^est  servi  M.  Quigue  sont  incomplets. 

Get  auteur  a  dispose  pour  faire  son  Obituarium  de  quatre  manuscrits  diff^rents. 
Le  premier  appartieut  auz  archives  de  Tarchevdchtf  de  Lyon.  II  a  et^  ^crit  au  commen- 
cement  du  quatorsi^me  si^cle  et  complete  ceux  des  quatorzidme,  quinzidme  et  seizidme 
sidles,  mais  aiicon  ordre  n*7  regne.  Beaucoup  de  feuillets  ne  sont  formes  que  de  frag- 
ments dteoup^s  et  rapprochds  au  hasard,  de  sorte  qu*il  offire  de  longues  lacunes. 
Les  trois  autres  maniBcrits  appartiennent  k  la  Biblioth^ue  de  la  ville,  mais  dans 
deux  il  manque  les  mois  de  Janvier,  f(6vrier,  mars,  avril  et  mai,  et  une  partie  du  mois 
de  juin«  Le  troisi^me  est  plus  complet  et  paratt  avoir  ^t^  copi^  au  dix-septi^me 
aiecle* 

'  Ces  registres  sont  au  uombre  de  soixante-douze.  lis  ne  commencent  malheureu- 


432  LA  REVUE  LYONNAISE 

sources  les  meilleures  oik  Ton  doive  puiser,  car,  on  le  sait,  dans 
ces  fastes  do  la  Mort,  on  inscrivait  pieusement,  jour  par  jour,  non 
seulement  le  nom  et  le  prenom  du  religieux  ou  du  bienfaiteur 
d^c^d^,  mais  aussi  les  dons  par  lui  faits,  en  immeubles  et  en 
meubles,  comme  vases  sacres,  ornements  religieux  et  argenterie, 
pro  remedio  animas  suaB.  La  veracite  de  ces  indications  ne 
saurait  done  etre  contestee.  Toutefois,  en  les  lisant,  on  eprouve 
an  regret,  celui  du  laconisme  de  leur  texte  qui  ne  donne  pas  la 
description  des  objets  legues,  et  moins  encore  le  nom  de  Tartiste 
qui  les  a  fabriqute  et  leur  poids. 

VObittuiire  de  Saint-Jean  a  6t6  public  par  M.  Guigue,  ar- 
chiviste  du  d^partement  du  Rh&ne  en  1867.  U  s'etend,  dit 
M.  Guigue,  de  Charlemagne  au  quinzieme  si^cle  ou,  pour  etre 
plus  pr6cis,  de  lamort  de  Tarcheveque  Leidrade  (816)  k  Tan  1444, 
n  mentionne  un  grand  nombre  de  personnages  historiques,  empe- 
reurs,  rois,  archeveques,  eyeques,  abbes,  prieurs,  comtes  h6r6- 
ditaires,  etc.,  et  nous  revMe  les  actes  pieux  d*une  foule  de 
gentilshommes  appartenant  aux  families  chevaleresques  du  Lyon- 
nais,  du  Forez,  du  Beaujolais,  du  Bourbonnais,  du  Mllconnais, 
du  Dauphine,  de  la  Bresse,  de  la  Dombes,  du  Bugey  et  de  la 
Savoie.  Certaines  des  notices  qu'il  contient  nous  initient  aux 
institutions  ftodaleset  k  Torganisation  religieuse;  d'autres  nous 
font  connattre  T^poque  et  rediflcation  des  monuments  dont  les 
ruines  muettes  couvrent  aujourd'hui  le  sol,  tels  qu'^glises,  cha- 
pelles,  monast^res,  chUteaux-forts,  enceintes  de  villes,  ponts,  etc. ; 
toutes,  en  resume,  peuvent  fournir  k  Thistoire  des  elements  de 
critique.  » 

C'est  aussi  k  Thistoire  de  Tart,  aurait  pu  ajouter  M.  Guigue, 
que  cet  Obituaire  pent  fournir  de  nombreuses  pages ;  car,  comme 
I'a  fait  remarquer  M.  Vachez,  avocat,  dans  sa  note  sur  cet 
ouvrage,  les  redacteurs  de  ce  long  necrologe  ont  eu  soin,  non 
seulement  d'enumerer  les  objets  d'art  d'or  et  d'argent  legues  k 
la  cathedrale  par  certains  de  ses  bienfaiteurs,  mais  aussi  d*en 
d^rire  la  richesse  et  la  beaute.   Ne   se  rend-on   pas   compte. 


reusement  qu'ea  1391,  le  2  novembre,  la  neuvi^me  ann^e  du  poatiftcat  dlnnocent  VI, 
sous  le  rdgne  de'Jean-Ouillaume  de  Thurey  qui  etait  alors  archeTdque  de  Lyon. 
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ajoute  M.  Yachez,  de  la  raret^  des  manuscrits  et  de  leur  prix 
^leve,  quand  on  est  temoin  de  la  reconnaissance  avec  laquelle  le 
Chapitre  garde  le  souvenir  d'un  legs  de  quelques  volumes  fait 
par  un  de  ses  membres,  et  surtout  quand  on  voit  un  livre  de 
piet6  enchaine,  suivant  les  desirs  du  testateur,  k  quelque  autel 
de  la  cathedrale,  pour  servir  k  I'usage  commun  des  clercs  et  des 
fiddles,  trop  pauvres  pour  etre  possesseurs  d'un  manuscrit  fort 
cofiteux. 

C'est  de  I'ancien  Tresor  de  notre  m^tropole  que  je  m*occuperai 
en  premier  lieu. 


II 


La  Primatiale  fst  Tune  des  plus  anciennes  eglises  deLyon  et 
les  plus  grands  souvenirs  s'y  rattachent.  Avant  le  commencement 
de  ce  siecle,  elle  faisait  partie  d*un  groupe  de  trois  Eglises  juxta- 
posees  et  enfermees  dans  un  meme  cloitre.  L'eglise,  d^di^  k 
saint  Etienne  qui  lui  etait  immediatement  contigue  et  celle  de 
Sainte-Croix  attenante  k  cette  derniSre,  ont  ete  detruites  par  la 
Revolution,  apres  avoir  echappe  aux  demolisseurs  de  1562. 

L'origine  de  Saint-Jean  est  peu  connue  ;  on  suppose  qu'au 
quatrieme  si^cIe  elle  n' etait  qu'un  baptist^re  dependant  de  Teglise 
Saint-Btienne,  elevee  par  TarchevSque  Albin :  plus  tard,  sur 
Templacement  de  ce  baptist&re,  s'eleva  une  6glise  que  les  Sarrasins 
saccagerent  et  que  Leidrade  restaura  au  neuvidme  sidcle; 
Saint-Etienne  perdit  officiellement  son  titre  de  cath^drale  au 
treizieme  siecle  et  dut  le  ceder  alors  k  Saint-Jean.  Mais  cette 
derniere  mena^nt  mine,  Josserand  S  archeveque  de  Lyon,  com- 


1  Josserand  combla  son  ^glise  de  sea  bienfaito  qui  sont  ^num^r^s,  pour  la  plupart, 
dans  VOhituaire  de  Saint-Jean ;  on  y  lit  entre  autres  :  Suis  propriU  rebus 
fieri  fecit  chortun  majoris  ecolesise  preciosis  et  politis  lapidibus  et  hostium  oa- 
pella  Sa/nctte  Marim  cum  picturis;  capella/m  qitoque  domtts  sum  va^is  de» 
coravit  picturis  et  in  eadem  domo  superius  alveo  mirifieo  opere  fieri  fecit 
coclearitts  marmoreis  de  diversis  picturis  decoratum;  —  ad  tabula/m  aureavn 
facwndam  centum  sdidos  et  unum  pallium  optimum precii  viginti  tribusmar^ 
charum^  etc.  II  lai  donna  en  outre  divers  domaines  considerables* 


LA  REVUE  LYONNAISE 


men^  h  ea  coDstruire  una  nouvelle  k  sas  propres  frais,  avac  les 
plus  riches  mat^riaux  puis^a  dans  las  monuments  autiqueg  do  la 
ville.  Plusieurs  des  grands  blocs  de  pierre  provenant  de  ces  mo- 
Duments  at  employes  k  la  construction  de  Saint-Jean  portent 


encore  des  inscriptions  romaioes  pr^cieuses  pour  I'histoire  de 
Lyon.  M.  Begule  a  pu  en  lire  plusieurs  et  las  reproduire  dans  sa 
belle  Monographie  de  notre  cathedrale.  Je  dois  k  son  eiquite 
obligeance  la  communication  de  ces  inscriptions,  qui  sont  ins^r^es 
ci-apres,  p.  436  et  437'. 

1  Voici  ce  qu'on  lit  k  ce  sujel  daos  la  Monographie  de  Saint-Jean,  par  M.  Bdgule 
(p.  i):  -La  iiriiicipal  gieeniaiit  des  marbres  precieui  el  dei  pierre*  calcaires  d«  tyii 
grandeB  dimeuiionB  el  4  grains  serres  el  fins,  ipie  ie»  compleB  el  les  actea  appellenl 
choim  *e  trouvait  A  Faurvit^re,  daiia  lea  mines  du  Forum,  bdti  par  Trajaa,  lequel 
B*4tail  dcroula,  au  rapport  du  diacre  Floras  et  de  la  chruuiqae  de  saint  Bdoigne, 
le  premier  jour  de  I'aiiD^e  840,  Ce  giaement,  quoique  puissaat,  paralt  avoir  Me  ds- 
pouiilA,  du  temps  mSme  de  Josserand.dese*  icbantillons  les  plus  precieui;car  daailes 
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Je  ne  dScrirai  pas  ici  la  Primatiale  de  Saint- Jean  ni  ses  deux 
scBurs.  M.  Lucien  Bigule  vient  de  faire  connattre  toutes  les 
beaut4s  de  Saint-Jean  dans  le  splendide  ouvrage  qu'il  vient  de 
lui  consacrer,  et  nos  anciens  auteurs  nous  avaient  dejk  appris 
ce  qu'^taient  les  eglises  de  Sainte-Croix  et  de  Saint-Etienne 
au  moment  de  leur  regrettable  destruction. 

La  Primatiale  n'a  et^  dpargn^  que  parce  qu'on  en  fit  un 
temple  de  la  Baison. 

Chacune  de  ces  trois  Eglises  avait  un  Tr6sor  particulier,  et 
rObituaire  de  Saint-Jean  mentionne  les  locaux  sp^cialement 
affectes  k  ces  Tresors .  Celui  de  la  Primatiale  parait  avoir  occupe 
primitivement  la  place  sur  laquelle  on  a  61ev6  plus  tard  la  grande 
sacristie  actuelle.  On  peut  croire  qu'il  a  ete  construiten  partie,  par 
Garinus  *■ ,  levila  et  dapifer^  lequel ,  d'apres  TObituaire  de 
Saint-Jean,  lAgua,  en  1217,  alors  qu'il  6tait  Tr^sorier  (Thesau- 
raritis)t  trente  livres  pour  la  construction  du  Trisor  « irigenta 
libra  in  edificatione  thesauri.  » 

Plus  tard,  Rothboldus  ^  donna  plus  de  force  aux  murailles 
de  ce  Tr6sor,  thesaw^m  muris  firmissimis  roboravit;  un  autre 
chanoine  l^gua  aussi  une  certaine  somme  pour  I'ach^vement  du 


parttei  posUrieures  en  date  de  T^difice  on  n*en  tronve  qu*un  fort  petit  nombre  de 
similaires  aux  premiers  employte.  11  ne  fut  n^anmoina  compldtement  ^puis^  que  dans 
les  premieres  ann^es  du  seizidme  si^cle,  aprds  avoir  aliments  non  seulement  la  fa- 
brique  de  Saint- Jean,  mais  encore  celle  de  plusieurs  autres  monuments,  comme  Four- 
Tidre,  Saint-Nizier  et  la  maison  d*un  cbamarier  de  la  cath^drale.  Les  mat^riaux  de  la 
£a$ade  de  la  cathMrale  sont'd'une  beauts  remarquable,  particuli^rement  pour  les  pre- 
mieres assises  form^es  de  blocs  de  marhre  cipolinf  demiers  vestiges  du  forum  de 
Trajan. »  Au  treizidme  siddeRotbboldus  ou  Rodolphe,  prdtre  de  Saint-Jean  «  decoravit 
porticum  marmoreo  lapide,  —  janiuu  eoolesie  fecit  atque  laminis  ferrets  for- 
titer  flrmavit  »  (Obit,  de  Saint^ean.  p.  116^. 

1  Ce  Garinus  l^a  en  mdme  temps  k  T^lise  Saint-Etienne  «  miUe  quingentos 
solidot,  k  Saint-Jean  trente  livres  pour  sa  gprosse  oeuvre,  miUe  pour  ses  verridres. 
diz  livres  pour  Tacquisition  du  chAteau  de  Riortiers  (canton  de  Tr^vouz),  acbet^  en 
mai  en  1238  par  T^lise  m^tropolitaine,  de  Jean  de  Dreuz  et  d*Alix  de  MAcou.  II 
donna  en  mdme  temps  k  l*^lise  Saint-Etienne  une  cappe  en  sole  et  un  calice  d*ar- 
gent  »  (Obititaire  de  Saint- Jecni), 

*  EothbolduSf  appel^  aussi  Rodolpkus^  fut  un  des  principanx  bienfaiteurs  de  la 
Primatiale.  Claustrum  ciroumqwiqiie  oripta  innovavit:  eoelerium  oriptam 
oooperuit;  janu(is  eoolesie  feoit  atque  laminis  ferreis  fortiter  firmavit; 
partioum  marmoreo  lapide  deeoravit ;  gradus  refeotorii  fecit ;  aulam  veterem 
reedifloavit ;  eeeUstam  8.  Stephani  reedifUxkvit^  etc,  (Obit,  de  Saint-Jean^ 
p.  116). 
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toil  da  TrSsor  '.  L'inTentaire  du  Trisor  de  Saint-Jean,  drassA 
eo  1448,  iioas  apprend  enfln  que  ce  Tr&sor  occapait  un  local 
sp^ial,  eo  dehors  de  I'eglise.  Get  acte,  en  effet,  porte  cet  intitule : 
Sequitur  inventarium  de  bonis  repertis  in  domo  thesauri 
ecclesise  lugdunensis.  »  Ce  local  s'appelait  le  Treaor  (thesau- 
rus) *. 


Tootofoia,  il  ne  cooteoait  pas  toas  les  objets  servant  ao  culte. 
Od  Toit  aussi  par  les  Obituaires  de  Saint-Jean  que  les  uds  ^taieot 
ferm^B  dans  des  coffres  plac^  pr^  du  maitre-autel,  cape  qua 
aunt  in  archa  prope  magnum  altare,  el  les  antres-  dans  le 


<  En  IKB,  ftlienns  da  Lejmens,  (r  jaorier,  fit  connir  en  plomb  [«  toit  du  Tr^r : 
TJietaurum  fteit  ctun  expemu  propria  plumba  tegi  (Obil.  da  Saint-Jtan). 

*  Le  !4  DOTembre  1522,  le  Chapitre  ddcida  la  coaslructioa  d'un  petit  lr4»or  &  cSW 
dn  grand  pour  lenir  l«»reliquMde  I'eglise,  Le  ISfdvher  152!>,  on  pla^a  dani  ce  pe- 
tit irtsoT  del  armoirei  eo  nojer  el  le  10  ami  1526,  le  Chapiire  ordonna :  ■  De  fairs 
del  vitraui  i  un  grand  armoire  aTsc  dei  peintures  des  plus  propres  que  faira  le 
pourra  dani  le  peUt  Trdior  nouTellement  conitruit  aSn  qu'on  puiue  ;  placer  honora- 
blMoeat  lei  reliqueB  qui ;  sonl.  >  (Reg.  capit.  IJv.  XXXVI,  XXXVIII,  (°*  £99, 34-94). 
Deui  clsfi  fermaient  le  Tr4iar,  I'une  itait  gard^  par  on  chanoiae  et  Tautre  par  la 
trdsorier  de  I'dglise.  La  pr^seQlatioo  du  tr^iorier  apparlensil  an  tacriitain.  Le  trd- 
Kirier  avail  boui  bob  ordreB  un  facteur  pour  preparer  tei  ornements  A  emplojer  aai 
diverwB  offlcea,  il  rournisBait  une  caution  en  entrant  ea  charge,  elle  montait  k  3.000 
livrea.  An  trdaorier  leul  appartenait  la  droit  de  porter  la  reiique  de  la  Traie  croii.  It 
■vail  la  jouitaaoce  d'une  maiion  specials  et  da  propriA4e  lituiei  A  ODllini,  d'on 
ravann  da  2.30e  livrea. 


LBS  TRgSORS  DBS  BGLISBS  DE  LYON  437 

Tr^r,  Seguuntur  casulae,  tunice  et  dalmatice  que  sunt  in 
thesauro  in  ecclesia  S.  Johatmis,  quam  in  S.  Stephana. 

Ces  Tr^sors  renfermaieDt  les  objets  du  plus  grand  prix  et  re- 
montaat    mSme    au-delk   de  Charlemagne ',  puisque    Leidrade  * 


fut  charge  par  ce  prince  de  relever  les  mines  des  trois  ^lises  de 
Saint-Jean,  Saint-Etieune  et  Sainte-Croix,  en  meme  temps  qu'il 
restaurait  les  autres  Miflces  religieux  sacoag^s  aussi  par  les 
Sarrasins.  . 


1  En  1T3B,  il  eiiatait  encore  dans  IVglUe  d'lsieu  un  calice  poilanl  la  dale  de  604, 
d'aprte  uoe  note  qu'a  bien  voiilu  me  commoDiquer  M.  Guigue ;  cette  note  est  aiasi 
conjne  :  ■  II  ;  'a,  i  Uieu,  im  calice  dont  la  coupe  est  extrtmemeut  Dunce  i.  force  du 
long  lempsqu'ilateni.  Ilya  une  marque  604 en  chifiresromaiDBBUr  son  pied  qui  ett 
d«  fsfon  biaarre  el  BDcieDne.  Telle  aatiquile  ne  plairait  aui  pr^tendua  DOTaleim  et 
r4formateunde  I'dgliie.  Saial  BalbAre  ealoit  alors  archeviqne  deLjoo,  elDemournt 
qa'en  607,  Fan  lepli^me  du  r^oe  de  Thieirj,  roi  de  Bourgogne  et  d  Orltena,  petit 
neveu  de  samt  Oontran  qui  mourut  I'an  600.  •  (Note  mas,  dcrite  au  dos  d'una  letlre 
datie  de  Ljron  le  ia  novembre,  1739,  foada  de  I'abbaje  Saiot-Pieire,  arch,  depart, 
Bans  cole.)  L'eglite  d'hieu  appartenail  i  I'abbaye  de  Sainl-Plerra. 

*  Leidrade  ne  Ogure  paa  paimi  les  donalenra  de  I'^glUe  de  Lyou  cilte  dans  VObi- 
tuaire  de  Saint-Jean,  II  est  mealioDne  Beulemeiit,  i  la  dale  du  V  des  Kalendei  de 
Janvier  816,  totu  cea  aeula  mota :  «  Obtil  Leidradiu,  a  mais  il  est  A  Bupposer  qa'aTanI 
de  deaceudre  en  814  da  sou  aiege  a  rcbi  Episcopal  de  L;oa  pour  a'eoBaTelir  daus  le 
monaat^re  de  Sai[l^Mddard  da  Soissoas,  oil  il  rauurut  eu  816,  il  aura  abandouuri  a 
■OD  egliae  lea  nombreui  maouBcrita  doiit  une  parlie   subsiste  eucore. 
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Les  donateurs  de  ces  objets  ^taient  de  toute  condition  S  des 
religieux  et  des  la'ics,  meme  des  femmes  de  tout  rang,  comme 
la  comtesse  Berthe,  epouse  du  cel&bre  Gerard,  comte  de  Roussillon; 
Tiberge,  femme  de  Artaud  II,  comte  de  Forez,  ou  bien  de  simples 
femmes  de  basse  condition,  comme  une  nommee  Candida,  laqaelle 
ligua  12  deniers  pour  TcBavre  de  la  Orande  Sglise. 

Parmi  les  archeveques  de  Lyon  bienfaiteurs  de  ces  Trisors, 
d'apres  ces  Obituaires,  on  pent  citer  :  Gruy  I",  archeveque  de 
928  k  948,—  Amblard,  archeveque  en  91S,  —  0ldini,  en  1080*, 

—  Hugues  de  Bourgogne,  en  1106,  —  Humbauld,  en  1118,  — 
Josserandy  en  1107, —  Foulques,  en  1139, —  Pierre  P',  en  1131, 

—  Am^dee,  en  1142,  —  Guichard,  en  1163,  —  Jean  de  Bel- 
lesme,  en  1181,  —  Renaicd  de  Forez^  en  1193,  —  Jean  de 
Talaruj  en  1337,  etc. 

D'autres  prelats,  Strangers  h  Lyon,  mais  ayant  appartenu,  mo- 
mentan^ment,  k  son  Eglise,  ont  voulu  aussi,  en  souvenir  de  cet 
honneur,  lui  laisser  un  t^moignage  de  leur  attachement^  et  etre 
compris  parmi  ses  nombreux  bienfaiteurs.  On  pent  citer  saint 
Anselme,  archeveque  de  Gantorbery,  Eudes,  due  de  Bourgogne, 
chanoine  de  Lyon,  en  1190,  —  Pons^  6veque  de  M^con,  en  1221, 

—  le  cardinal  Jean  de  Rochetaillee,  vivant  en  1437,  et  surtout 
le  cardinal  de  Saluces,  chanoine  de  Lyon,  en  1375,  et  dont  je 
donnerai  plus  loin  la  partie  de  son  testament  indiquant  les  objets 
precieux  legu6s  par  lui  k  la  Primatiale  de  Lyon.  Le  Ghapitre, 
en  reconnaissance  de  ses  largesses,  lui  ^rigea  le  beau  mausol^e 
dans  lequel  il  avait  demande  k  reposer,  dans  le  choeur  de  la  cathd  - 
drale,  et  que  les  profestants  ont  detruit  en  1562.  11  ne  nous  en 
reste  pas  meme  un  dessin,  mais  on  pent  s*en  faire  une  id^  par 
les  termes  du  testament  du  prSlat  :  Volumtcs,  dit-il,  supra  nos 

*  Je  croyais  trouver  dans  VObituaire  de  Saint-Jean  quelque  don  fait  par  Charles, 
premier  roi  de  Provence,  fils  de  Tempereur  Lothaire,  mort  A  Lyon,  ou  il  faisait  sa 
residence,  le  2i  Janvier  873,  mais  ce  prince  est  simplement  indique  dans  cet  obituaire 
par  ces  mots  :  «  Obiit  CarcHiAs  rex,  filius  imperatoris  Lotharii,  »  Mais  comme  il 
fut  inhume  dans  Teglise  Saint-Pierre,  ou  on  retrouva  sa  tombe  intacte  au  pied  du 
mattre-autel  au  dix-septi^me  si^cle,  il  est  possible  qu*il  aura  fait  quelque  largesse  a 
ce  monastere. 

2  II  faut  comprendre  aussi  parmi  les  archeveques,  bienfaiteurs  de  T^lise  de  Lyon, 
Humbert  I«^  ^lu  vers  |i065  et  mort  vers  1076.  II  douna  la  villa  de  Meximieux  et 
construisit  les  tours  qui  flanquaient  son  palais. 
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fieri  unam  elevatam  sepulturam  condecentem  in  qtm  sit  imago 
nostra  cum  capa^  genibus  flexisy  manihus  elevatis  ad  caelum  ^ 
et  sit  scripium : « In  sola  misericordia  Deispero  salvari. »  Une 
notable  partie  des  objets  legues  par  le  cardinal  de  Saluces  est  aiissi 
portee  sur  Tinventaire  du  Tr6sor  de  Saint-Jean,  dress^  en  1724, 
ce  qui  nous  fournit  la  preuve  que  tout  ce  Tresor  ne  fut  pas,  comme 
on  Ta  suppose,  la  proie  des  protestants  en  1562. 

Ant^rieurement  k  ce  pr^lat,  les  dons  les  plus  nombreux  etaient 
provenus  principalement  des  archeveques    dont  j'ai  dejk  parl6. 

1^  De  Guy,  archeveque  de  Lyon,  en  928,  lequel  avait  laisse  k 
son  eglise,  outre  une  quantite  de  vetements  sacerdotaux  dont 
quelques-uns  Etaient  enrichis  de  pierreries  (cum  gemmis),  des 
reliquaires  d'or,  des  anneaux  d'or  avec  des  pierres  fines. 

2*  De  Jean  de  Bellesme,  archeveque,  en  1181,  lequel  donna  : 
«  crucem  auream,  gemmis  ornatam^  cumpede  argenteo.  » 

3°  De  Oldoric,  archeveque  de  Lyon,  en  1040,  qui  16gua,  entre 
autres,  des  candelabres  d'argent,  des  vases  sacres  (auro  ex 
purissimo)  des  anneaux  d'or  (cum  gemmis  pretiosissimisj. 

4®  De  Hugues  de  Bourgogne,  d'abord  religieux  k  Saint-Marcel 
pr^s  Chalon,  puis  ev^ue  de  Die  et  enfin  archeveque  de  Lyon, 
morten  1106.  La  liste  de  ses  largesses  remplit  plusieurs  pages  de 
VObituaire  de  Saint^Jean  ' . 


1  U  est  assez  surprenant  que  les  iaventaires  et  lea  obituaires  de  Saint-Jean  n*in- 
diquent  aucon  don  de  nos  rois.  Gependant  beaucoup  sont  venus  k  Lyon  et  ont 
assiste  auz  offices  de  la  calh^drale.  Le  mariage  de  Henri  IV  avec  Marie  de  M^dicis 
y  a  mdme  ^t^  c^l^bre  le  ditnanche  17  decembre  1600,  par  le  cardinal-legat.  A  cette 
occasion  on  convertit  mdme  la  salle  des  clergeons  du  clottre  de  la  catb^rale  en 
salle  de  spectacle  et  une  troupe  de  com^diens  italiens  y  donna  des  representations. 

Mais  les  autres  egiises  de  Lyon  ont  ete  Tobjet  de  la  munificence  de  nos  rois;  ainsi 
on  lit  dans  dans  Tinventaire  du  Tresor  de  Saint-Just,  dresse  en  1550,  les  mentions 
suivantes : 

«  Une  chasse  d'argent  dore  fermant  k  deux  cles  dans  laquelle  a  une  petite  chasse 
couverte  de  plomb  figure  et  en  icelle  cbdsse  a  plusieurs  reliques  et  os  des  saint  mar- 
tyrs et  ung  coteau.  Et  au-dessus  de  la  chasse  a  un  panneau  d*argent  en  lequel  sont 
painctes  les  armes  du  Roy  de  tous  les  deux  cdtes,  laquelle  a  este  donn^e  par  tres 
chrestien  Loys  nostre  sire,  roy  de  France. 

c  Item  une  autre  chasse  d*or  semblablemenl  donn^  par  nostre  sire  Loys,  roy  de 
France,  dans  lequel  est  et  repose  le  corps  de  saint  Innocent,  etc.. 

L*eglise  Saint-Paul  8*est  vue  accorder  les  faveurs  de  Ren^,  auisi  due  d^Aujou,  comte 
de  Provence  qui  sejourna  plusieurs  fois  k  Lyon,  entre  autres  en  mai  1476.  II  s*y  ren- 
contra  avec  Louis  XI,  lequel  d*aprte  Monstrelet,  «  le  mena  voir  la  foire  et  les  belles 
bourgeoises  et  dames  de  Lyon.  » 
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Souvent  aussi  le  Tr^sor  de  la  Primatiale  s'enrichit  par  des  ac  - 
quisitions ;  ainsi,  vers  1653,  le  Chapitre  acbeta  de  la  succession  du 
cardinal  de  Richelieu,  archeveque  de  Lyon  et  de  celle  de  Mgr  de 
Saint-Georges,  aussi  archeveque,  onze  objets  d'argent  specifies 
dans  rinventaire  du  Tresor,  dressi  en  1724.  Parmi  ces  objets  se 
rencontraient  surtout «  une  croix  d'argent  cisele  charg^e  de  trois 
anges  avec  trois  festons  mouvants  aux  pieds  d*iceux  pesant  20 
marcs,  3  onces.  —  Six  chandeliers  et  trois  festons  d'argent 
cisel^  avec  trois  anges>  chacun,  mouvants  aux  pieds  d'iceux,  pe- 
sant 79  marcs,  1  once.  —  Une  boite  d'hosties  d'argent  avec  son 
couvercle,  le  tout  cisele,  et  est  represente  au  dit  couvercle  une 
descente  de  croix,  en  bas-relief,  pesant  2  marcs,  5  onces.  »  Mais 
bien  souvent  aussi  le  tresor  s'appauvrit  d'une  partie  de  Tancienne 
argenterie  que,  pour  ob^ir  aux  caprices  de  la  mode,  on  fondait 
pour  en  faire  faire  de  la  neuve,  au  gout  du  jour. 

Parmi  les  objets  qui  ont  disparu  du  Tresor  de  Saint-Jean,  il  en 


Ea  1554,  le  roi  Rene  qui  4tait  &  Lyon  depuis  quelque  temps  et  qui  frequentait 
reglise  Saint-Paul,  avait  fait  don  k  cette  ^glise  d'un  riche  reliquaire.  Gochard  a 
mentionne  ce  don,  dans  les  Archives  du  Rhdne,  p.  486.  Ges  jours  demiers  j'ai  ^te 
assez  heureuxpour  trouver  au  fonds  Saint-Paul,  aus  archives  du  departemeat  du  Rhdne, 
l*acte  m6me  de  cette  donalioo,  que  je  crois  devoir  donner  plus  has.  Le  roi  Rene 
etait  un  grand  amateur  des  arts  et  excellait  lui-mdme  dans  lapeinture.  En  mai  1476 
11  acheta  k  Lyon  trois  albums  quMl  paya  trois  florins  (environ  30  fr.  de  notre  monnaie). 
Tun  repr^sentait  un  homme  qui  estrille  sa  femme,  Tautre  une  femme  qui  estrille  un 
homme.  On  ne  dit  pas  ce  que  representait  le  troisieme  (Pericaud,  Tab.  hist,,  p  SO). 

«  Le  xxYiii«  jour  de  juillet,  an  IIII*  LIIII,  le  roy  de  Sicile,  due  d*Aniou,  etc. 
estant  k  Rouenne-sur-Loire,  donna  k  Messieurs  de  chapitre  de  Teglise  Saint-Pol  de 
Lyon,  un  reliquaire  d*or,  auquel  a  un  dent  de  la  benoiste  Marie  Salome,  et  un  os  de 
•ainte  Marie  Jacobi,  suers  de  la  benoiste  vierge  Marie,  lequel  reliquaire  il  a  fait  d^- 
livrer  audit  lieu  de  Rouenne,  &  messire  Pierre  Jaquet,  tresorier  el  cbapelain  perp^- 
tuel,  et  Jehan  Benoict,  corial  de  ladicte  eglise,  qui  pour  ceste  cause  estoient  venuz 
devers  ledict  seigneur  et  pour  tesmongiiage  de  ce,  ledict  seigneur  a  commande  a 
moy,  son  secretaire,  ses  lettres  certiflcatoires  sur  ce;  mais  pour  le  hastif  partement 
d^icellui  seigneur,  et  aussi  pour  Tabsence  de  son  grand  seel  ni  les  ay  peu  despescher 
audictlieu  deRouenne;  mais  moy  estre  k  Anglers  ou  autre  part  oii  ledict  seigneur 
sera,  feroy  despescher  lesdictes  lettres  in  forma.  En  tesmoing  de  ce,  j^ay  escript  et 
sign^  de  ma  main  ce  pr^ent  tillet,  audict  lieu  de  Rouenne,  les  jours  et  an  dessus  diz. 
Sign^  GournevilJe. 

Le  Chapitre  de  Saint-Paul  conservabon  souvenir  de  cet  acte  de  munificence,  et  le 
15  avril  1457,  il  arr^ta  «  que  Ton  chantera  t^nebres  dans  T^glise  en  consideration 
du  roy  et  de  la  reyne  de  Sicile  qui  doivent  y  assister.  »  Ordinairement,  dit  Gochard. 
on  chautait  ten^bres  dans  la  chapelle  Saint- Laurent  qui  toucbait  a  T^glise  Saint- 
Paul. 
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est  deux  principalement  doht  la  perte  est  bien  regrettable ;  je  veux 
parler  d'une  certaine  nappe  d'auteldu  neuvi^me  siecle  etdela  rose 
d'or  donnie  par  le  pape  Innocent  IV. 

La  Mure  a  consacre  k  la  nappe  tout  un  article  dans  son  Histoire 
ecclesiastique  du  diocese  de  Lyon  (Lyon,  1671,  p.  292).  Comme 
il  est  le  seul  ecrivain  qui  en  aitparle  de  visu.  je  crois  utile  de 
reproduire  textuellement  les  lignes  qu*il  lui  a  consacrees. 

«  Description  d'une  nappe  d'autel  ancienne  sur  laquelle  parais- 
.sent  Merits,  en  lettres  d  or,  plusieurs  anciens  vers  fort  devots, 
autrefois  donnee  k  saint  Reray,  archeyeque  de  Lyon,  par  Berthe 
d'Aquitaine,  epouse  du  comte  Gerard,  surnommi  de  Roussillon, 
pour  Tautel  de  I'eglise  de  Saint-Estienne  de  Lyon. 

«  Cette  nappe,  qui  est  un  des  plus  curieux  monuments  de  Tanti- 
quits  sacree  qui  paraisse  dans  Lyon,  y  a  Ste  heureusement  con- 
servee  dans  le  thresor  de  I'eglise  de  Saint-Estienne  o\i  on  I'y  void 
encore  aujourd'huy,  enrichie  et  ornee  de  plusieurs  vers  anciens 
dans  lesquels  ce  que  TEglise  enseigne  touchantle  tr^s  saint  Sacre- 
ment  et  les  dispositions  qull  faut  apporter  pour  le  recevoir,  est 
nettement  et  devotement  exprime.  Ces  vers  sont  marques  et  terits 
sur  cette  nappe  en  lettres  d'or  et  font  connoistre  qu'elle  a  este 
donnee  h  Tarcheveque  saint  Remy  par  une  dame  nommee  Berthe. 
Et  d'ailleurs,  par  les  documents  de  cette  eglise  de  Saint-J^stienne, 
on  apprend  que  ce  fut  du  temps  de  Charles,  roy  de  Bourgogne, 
petit-flls  du  roy  et  empereur  Louis  le  D6bonnaire  et  dernier  flls  de 
Tempereur  Lotaire,  et  dont  le  r^gne  commenga  Tan  855,  que  cette 
nappe  riche  et  curieuse  fut  donnee  et  offerte  k  saint  R6my  pour 
ladite  eglise,  le  8  des  Ides  de  novembre,  qui  est  le  6  dudit  mois, 
par  Berthe,  appelee  simplementcomtesse,  en  latin  comitissa^  ce 
qui  montre  que  ce  fut  Berthe  d'Aquitaine,  fille  de  Pepin  de  France, 
fils  puisne  dudit  roy  et  empereur  Louis  le  Debonnaire,  femme  du 
comte  Gerard,  surnomme  de  Roussillon.  Cette  nappe  paroit  encore 
maintenant  fort  belle,  quoiqu'elle  ressente  bien  le  vieux  temps. 
Venerable  messire  Louys  de  Ville,  cy-devant  sacristain  de  ladite 
eglise  de  Saint-Estienne  et  k  present  sacristain  et  chanoine  de 
I'eglise  coUegiale  de  Saint-Just  et  digne  grand  vicaire  du  diocdse, 
a  eu  soin  d'en  tirer  et  communiquer  les  vero  qui  y  sont  avec  les 
susdites  remarques  portees  par  les  documents  de  ladite  eglise  aux- 
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quelles  il  ajoute  encore  celles-cy  que  cette  nappe  parait  etre  encore 
aujourd'bui  de  mesure  pour  I'autel  de  cette  meme  eglise.  En  voicy 
done  la  description  : 

«  Au  milieu  de  cette  ancienne  et  devote  nappe,  a  Tendroit  oili 
doit  etre  mis  le  corporalier,  lorsqu*on  dit  la  messe,  paroissent 
encore  les  traces  de  la  figure  d'un  agneau  qui  est  represente  avec 
ces  deux  lettres,  en  bas,  A  et  Q,  et  ces  deux  vers  entoures  d'un 
rond  ou  cercle  qui  enferme  ladite  figure  : 

A</ne  Dei,  mundi  qui  crimina  dira  tulisti^ 
Tu  nostri  miserans  cuncios  absolve  reatos, 

«  De  chaque  cote  de  ce  cercle,  tout  au  long  sur  la  dite  nappe, 
sont  ces  deux  autres  vers,  k  s^avoir  cetuicy  du  cote  droit : 

Hie  pants  vivus,  coslestique  esca  paralur. 

et  cet  autre  de  Tautre  c6te  : 

Et  cruor  ille  sacer  qui  Christi  ex  came  cucurrit, 

«  En  travers  sont  ces  deux  autres  croisans  la  largeur  de  la  dite 
nappe,  k  scavoir  cetuicy  au-dessus  du  cercle : 

Sumat  perpetuam  pro  facto  Bertha  coronam, 

et  cet  autre  au-dessous  : 

Hesc  cujus  studio  Pal  la  hssc  effulgural  aura. 

((  Tout  autour  et  sur  les  bords  et  extremites  de  la  dite  nappe 
sont  les  autres  vers  qui  s'ensuyvent  et  premierement  sur  le  bord 
d'en  haut  sont  ces  trois  : 

Raemigius  Praesul  Christo  per  ssecula  vitat 
Exutus  viiiis,  culparum  et  Tabe  pratus, 
Hostia  t?ioa  Deo,  sanctaque  in  corpora  foetus. 

<c  Sur  le  bord,  du  cote  droit,  sont  ces  deux : 

Cui  Deus  omnipotens  quotiens  hasc  liba  sacrabit, 
Concedat  veniatn,  tantoque  in  numere partem, 

u  Sur  le  bord  d'en  bas  de  la  dite  nappe  sont  ces  trois  autres : 

Atque  suis  Sanctis  socios  post  funera  mortis. 

Qui  cupit  hoc  epulum  sanctumque  haurire  cruorem, 

Seprius  inspiciat^  cordisque  secreta  recolnat 
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«  Et  puis,  sur  le  bord,  de  Tautre  c6te,  sont  ces  deux  derniers 
vers  qui  achevent  la  suite  des  precedents  : 

Et  quidquid  retrum  conspexerit  et  maculosum 
Dilvatf  offensas  omnesque  relaxet  et  iras, 

Comme  onle  voit,  cette  nappe  etait  encore  au  tresor  de  Saint- 
Jean  en  1671 ;  on  avait  done  pu  la  soustraire  au  pillage  des  pro- 
testants  en  1562;  mais  en  1696,  le  P.  Menestrier  la  rechercba  en 
vain,  «  le  souvenir  de  cet  objet  d'art,  dit-il,  avait  meme  ete  com- 
pletement  oublie  dans  I'eglise  de  Lyon.  »  Aujourd*hui,  un  savant 
allemand,  M.  Ernst  Diimmler,  professeur  aTUniversUe  de  Halle, 
sur  la  Saale,  va  publier  ces  vers  dans  son  grand  ouvrage  sur  les 
poesies  du  siecle  de  Charlemagne.  Ces  vers  lui  ont  ete  indiques  par 
le  Catalogue  de  la  Bibliotheque  de  la  Ville^  imprim^  par  M.  Ce- 
landine, et  ilen  a  demande  copie  k  feu  M.  Mulsant,  ex-conservateur 
de  cette  bibliotheque. 

Quant  k  la  rose  d'or  que  posseda  longtemps  le  tresor  de  Saint- 
Jean,  elle  lui  provenaitdu  pape  Innocent  IV  S  sans  doute  en  sou- 
venir du  celebre  concile  qu'il  tint  en  1245,  dans  Teglise Saint-Jean, 
et  dans  lequel  11  excommunia  et  deposa  Tempereur  d'Allemdgne, 
Frederic  II,  son  plus  cruel  ennemi.  Le  convent  de  Saint-Just  regut 
aussi  une  rose  d'or  vers  le  meme  temps,  et  yoici  quelques  rensei- 
gnements  historiques  au  sujet  de  cette  derniere  rose. 

Ce  ne  fut  qite  le  19  avril  1251,  apres  la  mort  de  Frederic  II,  que 
le  pape  put  quitter  son  asile  de  Saint- Just,  et  rentrer  dans  ses  Etats.. 
Pendant  les  sixans  de  son  sejour  a  Lyon,  les  habitants  n'avaient 
cesse  de  lui  temoigner  le  plus  pieux  respect',  Pourleur  prouver 


<  Quoique  Stranger  &  la  France,  il  At  parlie  du  chapitre  de  Lyon  avant  de  monter 
sur  le  trdne  ponlifital.  Son  nom  ^lait  Sinibalde  de  Fiesque  et  il  appartenait  k  Itf 
maison  de  Lavergne,  de  Gdnes.  D'aulres  chanoines  de  Lyon  furent  aussi  Papes,  sous 
les  noms  de  Oregoire  X,  Boniface  VIII  et  Clement  VII. 

2  Quelques  hisloriens  lyonuais  rapi)ortent  qu'lnnocent  IV,  en  quilfant  Lyon,  le 
9  Vioiit  1251,  aurait  charge  un  celebre  religieux  de  faire  publiquement,  en  son  nom, 
ses  adieux  aux  Lyonnais.  lis  cilent  m6me  les  termes  de  ces  dtranges  adieux,  indignes 
d*un  pr^'re  aussi  eminent  que  celui  qui  les  aurait  prononc^s  e(  qui  ne  trouveralent 
d'excuse,  s*ils  ^taient  -vrais,  que  dnns  la  grossi^ret^  des  xnceurs  de  T^poque.  Je  cile 
textuellement,  mais  en  UiHn.  «  Amici,  aurait  dit  Hugues  de  Saint-Cher,  magnam 
fecimuSf  postquam  in  fianc  urbem  venin\us  utilitatem  et  eleemosinam: 
qua/ado  enim  primo  hie  venimus  tria  vel  quatuor  prostitubila  invenimuft 
aed  nunc  recedentes  unum  solum  rclinquimus  ;  verum  ipsum  durat  con' 


444  -  LA  REVUE  LYONNAISE 

sa  reconnaissance,  il  leur  accorda,  par  huit  buUes,  a  la  date  du 
14fevrier,  les  plus  grands  avantages  *. 

La  reconnaissance  d'Innocent  IV,  pour  le  monastere  de  Saint- 
Just,  ne  futpas  moins  grande.  II  lui  fit  don  des  cb&teaux  de  Bri- 
gnais  et  de  Valsone,  «  sous  la  condition  de  celebrer,  chaque  annee,' 
un  service  pour  le  repos  de  son  kme  et  celle  de  ses  predecesseurs 
et  successeurs.  » 

«  A  ces  largesses,  dit  Rubys,  Innocent  IV  ajouta  le  don  d'une 
belle  cloche  qui  est  encore  au  couvent  de  Saint- Just,  en  son  do- 
cher,  et  laissa  aux  chanoines  la  Rose^  qu'il  avait  benite,  la  nuit 
de  Noel,  avec  les  indulgences  plenieres  qui  se  gaignent  lorsque 
Ton  la  montre  en  I'eglise  de  Saint-Just,  qui  est  le  dimanche  de  la 
Passion  en  caresme.  » 

Apres  son  retour  en  Italie,  avant  meme  d'etre  rentre  k  Rome, 
Innocent  IV  completa  son  don  dela  Rose  au  couvent  de  Saint-Just, 
enconfirmant,  par  unebuUe  datee  de  Perouse,  le  IV  des  Nones  de  . 
d^cembre  (2  decembre  1251),  laneuvieme  annee  de  son  pontifical, 


tinuatumab  orientali  porta  civitatis  usque  ad  occidentalem, »  Qes  tristes  paroles 
ont^t^empruntees,  paratt-il,  par  nos  bistoriens  Ijonnais,  & -deux  ecrivains  bien  sus- 
pects de  partialite,  k  Mathieu  Paris  et  d  Jacques-  Paul  Gundling,  historien  profestant 
qui  leg  a  reproduites  dans  ses  Vi^s  de  Conrad  IV  et  du  roi  Guillaume  (Berlin 
1719).  M.  Breghotdu  Lut,  dans  ses  Souveaiix  Melanges  (p.  32,  1829)  r.  doute  auFsi 
de  la  v^racitd  de  ces  adieux. 
^  Voici  ces  privileges  dont  je  ne  donne  ici  que  les  litres  des  bulles  : 
i<*  Que  les  yglises  ne  paroches  de  Lion  ne  soyent  mises  eu  intredit.  —  2*  Essecu- 
teurs  k  garder  que  les  yglises  ne  paroches  dessus  dites  ne  soyent  mises  en  entredit. 
«—  3«  Gomtnt  li  citoyens  de  Lion  et  leurs  familiers  sunt  en  la  garde  du    Saint-Pere 
le  pape  et  ieurs  biens.  —  4*  Gomaut   iedlt  Saijil-Pere  le  Pape  dona  exequteurs  a 
garder  la  dile  garde  en  sa  force.  —  5®  Gomaut  Ton  ne  peut  traire  les  citoyens  hours 
de  Lion  por  lettres  du  Pape,  —  6o  Comant  le  Pape  dona  exequteiirs  a  garder  que  Ton 
ne  traye  hours  de  Lion  les  citoyens  por  lettres  du  Pape.  —  7°  Comant  le  Saint-Pire 
manda  A  toz  clergier,  en  vertu  de  obedience,  que  les  citoyens  de  Lion  ayant  por  fez 
de  saincte  yglise  esp4ciaux  commandez  et  lors  personne  et  biens  gardent  et  donnent  . 
conseii  et  conduit  etue  suffrent  estre  moleslez,  ains  contraignent  lesmolestcurs  et  les 
transcritz  soz  les  seyauz  mons  Tarchevdque,  son  official  ou  d*aucun  p.er8onnage  de 
lyglise  de  Lion  soient  creux  corame  originaux.  —  S^  Item,  comant  li  message  de 
la  ville  de  Lion  soyent  tenuz  comme  familiere  du  Saint-P^re  le  Pape,  tandis  comme 
ils  seront  k  cour  de  Rome.  (Cartul.  d'Etienne  de  Villeneuve.) 

2  Le  Pape  L6on  IX  passe  pour  avoir  institue,  au  IX  siecle,  la  Rose  d*or  pour  la 
donuer,  chaque  ann^e,  a  une  princesse  de  sang  royal,  apres  Tavoir  benie  le  quatrieme 
dimanche  de  carSme  quon  appelle,  depuis,  le  dimanche  des  roses;  la  rose  etait  en 
r^alit^,  un  bouquet  de  roses  enrichies  de  pierreries.  G'etait  done  une  marque  toute 
larliculiere  d'eslime  qu'Iunocent  IV  donna  k  I'eglise  Saint-Just. 
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les  indulgences  qu'il  avail  attachees  k  cetie  rose  d'or  du  monast^re 
de  Saint-Just.  Le  texte  de  celte  bulle  nous  a  ete  conserve  par  Severt 
dans  son  Hisioire  des  archev^ques  de  Lyon,  et  cet  acte  rappelle, 
en  ces  termes,  le  don  de  la  rose  : 

«  Cum  igitur  dum  Lugdttni  traheremtts  moram  in  claustro 
ecclesiie  vestrse^  in  dominica  qua  cantatur  Laetare  Hierusa- 
lem,  Tosam  auream  quam  propter  diet  solemnitatem  more 
solito  in  vestris  manibus  gestabamics  eidem  ecclesise  vestree 
duxerimus concedendam,..  » 

Quant  aux  indulgences  attachees  k  cette  meme  rose,  Innocent  IV 
s*en  expliqua  ainsi  :    . 

«  Nos  volentescum  donis  majoribus  honorare  accipientes  ut 
ipsa  congruis  honoribus  frequentetitr  omnibus  vere  poenitenti- 
bus  et  confessis  qui  ecclesiam  ipsam  in  die  dominica  praedicta 
etusque  ad  octavas  Resurrectionis  Doin,  Venerabiliter  visita- 
verint  annuaiim  de  omnipoientis  Dei  misericordia  et  beatorum 
Petri  et  Pauli  apostolorum  etiam  authoriiate  confessi^  unum 
annum  et  quadi^agenla  dies  de  semunita  sibi pemtentia  miseri- 
corder  relaxamus,  » 

Clapasson  est  le  seul  ecrivain  lyoiinais,  que  je  sache,  qui  nous 
a  laisse  una  description  de  la  rose  d*or  de  Saint-Just,  et  on  lit,  h 
cet  6gard,  dans  sa  Description  de  Lyon,  publiee  en  1761 :  «  Cette 
rose,  est  d'or  et  renferme  une  cornaline  pour  tenir  lieu  du  por- 
trait du  pape;  c'est  une  piece  antique  qui  repr^sente  une  tete 
d'Hercule ;  on  la  conserve  encore  dans  le  tresor  de  Saint-Just,  elle 
a  ete  don  nee  par  Innocent  IV  lorsqu'il  se  refugia  dans  ce  convent.  » 
Mais  d'autres  historiens  lyonnais  en  avaient  dejk  parle  avant  Cla- 
passon. Papyre  Masson,  dans  son  livre  De  episcopis  urbis  qui 
romanam  ecclesiam  rexerunt  (Lyon  1586),  liv.  V,  au  chapitre 
consacre  k  la  vie  du  pape  Innocent  lY,  s'en  6tait  exprime  ainsi : 
«  Ea  quamdem  Innocentii  rosa  in  nova  Justi  ecclesia  in  colle 
intra  moenia  urbis,  procurante  Jacobo  Girinito  avunculo  et  filio 
ejus  dementi  Divi  Stephani,  Lugdunensis  prsefecto,  ab  dicto 
ostensa  est  mihi  uxorique  meae  Dyonisie.  » 

Pierre  de  Rubys  avait  dit  dans  son  Histoirede  Lyon  (1604) : 
a  On  monstre  cette  rose  dans  le  monastere  de  Saint- Just,  le.jour 
qui  est  le  dimanche  de  la  Passion  en  caresnie.  » 
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.  £nfinyLe  LBboxxvewTavaitecritSinssidsjissesMaztires del' Isle 
Barbe  (t.  I,  p.  131 ) :  a  Le  Souverain  Ponlife  benit  la  rose  d'or^  par- 
^umea  de  muse  et  de  baume,  qu'il  donnoit  autrefois  k  la  personue 
la  plus  qualifiee  qui  se  trouvoit  alors  en  la  ville  de  Rome,  et,  k  ce 
titre,  Jeanne,  reine  de  Naples,  s'y  estant  rencontree  avec  Pierre, 
roy  de  Cbypre,  elle  lui  fut  donnee  par  le  Pape.  Innocent  IV  se 
trouvant  k  Lyon  y  fit  la  ceremonie,  et  donna  la  rose  d  Veglise 
Sainl-Just,  ou  elle  est  gardee  et  honoreed*un  panegyrique  annuel 
qui  sefait  en  ceste  eglise  apres  m'y  caresme.  » 

Clomme  on  le  voit  par  ce  qui  precede,  la  rose  d'or  de  Saint-Just 
existait  encore  dans  ce  monastereen  1761 ,  quand  Clapasson  I'a  dc- 
crite»  de  visu,  et  elle  avaitechappe  k  Tavidite  du  baron  des  Adrels 
lorsquM  pilla  et  demolit  de  fond  en  comble  ce  monument  religieux 
fortifle  comme  4in  veritable  chateau  de  la  feodalite.  Mais  que  devint 
cette  rose  au  moment  ou  la  Revolution  fit  main-basse,  en  1792, 
sur  les  tresors  des  eglises?  Elle  s*enempara  aussi,  car  on  trouve 
dans  les  registres  du  Directoire  du  district  de  Lyon,  sous  la  date 
du  29  Janvier  1793,  la  mention  suivante  :  «  II  existe  encore  dans 
les  archives  du  district  144  marcs  d'argenterie  doree  qui  n'a  pu 
etre  envoyee  encore  k  Paris,  avec  une  7''0se  d*or  du  poids  de 
2  onces,  13  deniers  et  5  gros.  »  Cette  rose  etait  evidemmeut  celle 
du  monast^re  de  Saint- Just,  et  on  pent  admetlre  aussi,  que  deja, 
elle  avait  ete  depouillee  par  les  agents  du  fisc  des  pierres  pre- 
cieuses  et  de  la  cornaline  qui  Tornaient.  Seulement  les  registres 
du  Directoire  du  district  sont  muetsk  cet  egard,  et  on  n'y  voit  fi- 
gurer  aucun  diamant  ou  autre  pierre  de  prix;  je  veux  bien  croire 
que,  d'apres  Tun  des  decrets  de  spoliation  edictes  par  le  triste  pou- 
voir  d  alori,  on  envoya  k  la  Gaisse  de  TExtraordinaire  k  Paris, 
avec  Targenterie  dorSe,  Tor  et  les  pierres  precieuses  de  nos  Tresors 
et  que  I'argenterie  ordinaire  fut  remise  k  I'hdtel  de  la  Monnaie,  k 
Lyon  *. 

4  Plusiears  decre  s  fureut  rendus  sur  celle  mali^re.  Celui  du  1-4  mars  1794,  rap- 
pelant  d*autres,  disposa  que  a  les  diamants,  pierres  precieuses  et  autres  bijoux  montes 
ou  non  montes  seraient  reserves.  »  —  Un  autre  decret  du  24  ftvrier  1795  voulut  que 
les  objels  precieuz  fussent  deposes  au  Museum  et  un  troisieme  du  3  juillet  1795 
ezigea  «  qu'oa  vendit  ou  qu*on  mit  «n  loterie  les  diamants,  pierres  de  couleur  et  les 
bijoux  de  toute  nature  »,  mais  ces  iois  ^laient  bien  mal  executees.  On  lit,  en  effet 
dans  le  remarquable  ouvrage  de  M.  De  La  Borde  :  Les  Archives  de  la  France, 
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Quant  k  la  oocnaline  arec  une  tete  d'Hercule,  elle  d6  parait  pas 
etrearmeejasqu'k  la  Bibliotheque  nationale  ou,  d'apres  une  loi  de 
Tepoqae,  elle  aurait  dCi  etre  depos^e,  car  Teminent  directeur  de 
cette  Bibliotheque,  M.  Leopold  de  Tlsle,  a  bien  voulu  me  mander 
le20fevrier  1880.  <c  Le  cabinet  possede  plusieurs  tStes  d'Hercule 
«Q  cornalinei  mais  rien  n'autorise  k  supposer  que  Tune  d*elles  soit 
la  pierre  gravee  qui  a  fait  partie  de  la  rose  d'or  de  Saint-Just  k 
Lyon,  m 

Quant  k  la  rose  (Tor  conservee  longtemps  dans  le  tresor  de  la 
catb^rale,  cefut  indubitablement  aussi  un  don  du  pape  Innocent IV. 
En  effety  il  existe  dans  le  fonds  des  archives  de  Saint- Jean,  un 
Vidimtis  de  I'ofdcial  de  la  metropole,  du  mois  de  mars  1260* 
lequel  reproduit  une  bulle  d'Innocent  IV  donnee  k  Perouse  le 
meme  jour  que  celle  qui  avait  ete  accordee  au  monastere  de  Saint- 
Just,  et  confirmant  aussi  les  indulgences  accordees  aux  fldeles  qui 
visiteraient  la  Rose  cCor  de  la  catbedrale  le  quatrieme  dimanche 
de  careme.  Cette  buUe  avait  ete  adressee  au  doyen  et  au  Chapitre 
de  hyow  (dilectis  filiis  decano  et  capitulo  lugdiinensi^).  Toiite- 


pendant  la  Revolution  (p.  255) :  «  Nou  seulemeot  on  vendait  regulidremeot  aux 
each^res,  presque  tous  les  jours,  t  I'hdtel  de  Nesles,  mais  encore  les  creanciera 
de  la  Nation  obtenaient  le  droit  de  se  rembourser  eux-radmes  de  leurs  creances,  en 
prenant  dans  le  d^pdt  des  objels  qui  leur  convenaient,  apr^s  des  evaluatiops  arbi- 
traires  ou  scandaleuses.  »  Du  reste,  la  pi  apart  des  homines  du  pouvoir  ne  se  faisaient 
aacun  scrupule  de  voler  Targenterie  conHsqu^,  Gambou,  en(re  autres,  s*en  est  plaint 
ainsid  la  stance  de  la  Convention  du  12brumaire  an  III :  »  A  trois^poques  diff^rentes 
de  la  Revolutions  dit-il,  ou  s*est  servi  de  Targenterie  des  ^glises,  et  comme  on  n*a  pu 
obtenir  des  comptes  k  cet  egard,  je  ne  doute  pas  qu*il  y  a  eu  la  plus  grande  dilapidation ; 
on  est  venu  de  tous  les  coins  de  la  Republique  ofTrir  A  la  barre  de  la  Convention 
Targenterie  et  les  ornements  des  eglises,  el  comme  aucun  ordre  n'etait  etabli  eoit 
pour  extraire  cette  argenterie  des  ^glises,  soit  pour  le  transport,  on  n*a  pas  manque 
(Ten  d^tourner  beaucoup,  » 

Ces  vols  etaient  commis  m^me  par  des  membres  de  la  Convention.  Le  depute  Ser- 
gent,  entre  autres  a  ^t^  accuse  avec  preuves  en  mains,  «  d*avoir  trop  aime  les  agales 
et  de  les  avoir  recueillies  jusque  nir  les  %ictimes  de  VAhhaye.  »  Ce  sont  des  ^i- 
vains  pea  susiiectsqui  nous  le  disent :  Michelet  dans  son  Histoirede  la  Revolutions 
t.  IV,  p.  122.  Renouvier,  dans  son  Histoire  de  V art  pendant  la  Revolution  (p.  256). 
Le  depute  Sergent  martelait  lui-m^me  les  reliquaires  pour  en  extraire  les  pierres 
grav^  et  faisait  fondre  ces  reliquaires,  au  lieu  de  les  envoyer  d  Thdtel  de  la  Mon- 
naie.  (Louis  Courajod.  La  Revolution  et  les  Muse'es,  p.  275.) 

1  Void  les  termes  m^mes  du  preambule  de  la  Bulle  papale  concernant  la  Rose 
d^or  de  Saint -Jean  :  «  Cum  igitur  dum  moraremur  Lugduni,  indominica  qua 
cantatur  Ltetare  Jerusalem^  rosam  auream  quant  propter  diet  solemnitatem 
more  solito  in  vestris  manibus  gestab.imus,  rcclesifp  xesXne  duxerimus  cor." 
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fois  le  vidimus  nous  laisse  ignorer  la  date  du  jour  ou  le  Souverain 
Pontife  accorda  cette  rose  k  la  cathedrale,  mais  11  est  Indubitable 
que  ce  fut  pour  consacrer  le  souvenir  du  grand  fait  politique  de 
rexcommunication  et  de  la  deposition  de  Tempereur  Frederic  II, 
dans  le  concile  tenu  dans  la  cathedrale  de  Lyon  le  17  juillet  1245. 
Les  ittventaires  du  Tresor  de  Saint-Jean,  anterieurs  k  celuide  1448, 
public  par  M.  deValons  en  1877,  nous  manquant,  il  n'ejst  pas 
question  de  la  rose  d'or  de  la  cathedrale  dans  aucun  acte.de  celte 
eglise,  mais  on  la  trouve  mentionn^e  alnsi  dans  cet  inventaire  de 
1448,  de  la  maniere  suivante  : 

«  N°  210.  Rosam  auri  cum  repositorio  que  monstratur  in 
Quadragesima,  » 

Plus  tard,  il  n'en  est  plus  question,  et  je  Tai  cherchee  en  vain 
dansles  inventaires de  1581, 1586,  1595,  1598,  1601,  1614, 1619, 
1646,  1672,  1724,  1760  el;  1765  qui  sont  encore  conserves.  On 
seraittente  peut-etre  d'accuser  les  pillards  protestants  de  Saint- 
Jean,  en  1562,  de  la  soustraction  de  cet  objet  d'art,  mais  ils 
Teussent  mentionne  dans  la  comptabilite  qu'ils  ont  si  exactement 
tenue  de  ce  pillage  S  et  on  est  fonde  k  croire  que  le  Chapitre  lui- 
meme,  dans  un  de  ses  frequents  jours  de  detresse,  se  sera  vu  con- 
traint  d'aliener  cette  rose  avec  d'autres  bijoux  de  son  Tresor,  pour 
sufflre  k  des  besoins  d'argent  pressants. 

eedendam,  nos  oupientes  ut  ecclesia  ipsa  oongruis  honoribvis  frequentetur 
omnibus  vere  poenilentis,  etc...  » 

Dang  le  preambule  de  la  Bulle  accordee  au  monastere  de  Saint-Just,  on  lit :  Cum 
igitur  dum  Lugdini  traheremus  moram  in  claustro  ecclesia  vestrXy  etc.; 
ce  monastere  est  done  bien  clairement  indique,  el  tout  nous  prouve  que  deux  roses 
d*or  furent  accordees  par  Innocent  IV,  duraut  les  six  aus  de  son  sejour  k  Lyon. 

*  Voir  «  Les  monuinents  d'art  de  la  Priniatiale  de  Lyon,  ddtruits  oxi  ali^nd't 
pendant  Voccupation  protestante  en  1562  (Lyon  1881). 

Leopold  Niepce, 

Consciller  a  laCcur  d'appel  deLyon 

(A  suivre) 
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III 


cT 


JUIFS 


MALTAIS   —   MAHONNAIS  —  ESPAGNOLS 


Au  moment  d'ecrire  sur  les  Jiiifs,  je  tiens^k  declarer  que  je  n'ai 
contre  eux  aucun  parti  pris^  aucuae  rancunehistorique.  Je  nesuis, 
ni  clerical,  ni  meme  religieux,  ausens  ordinaire du  mot. 

Jene  leur  doispas  d'argent,  je  nesongepas  k  leur  en  emprunter, 
je  ne  me  fournis  de  quoi  que  ce  soit  chez  aucun  d'eux,  je  suis  done 
pour  les  peindre  dans  les  meilleures  conditions  d'impartialile.  lis 
sont  hideux ;  qu'ils  portent  le  turban  noir  ou  bleu,  la  casquette  de 
velours  ou  lechapeau^  la  vesteaux  manches  coUantes  et  galonnees 
ou  la  redingote,  la  jupe  k  plis  bouffants  avec  bas  bleus  et  souliers 
plats  ou  le  pantalon  avec  bot tines.  Des  amas  de  chairs  flasques^ 
teintes  en  jaune  par  un  sang  vici^,  envahies  par  un  developpement 
extraordinaire  du  systemepileux,  et  surtout,  surtout:  desbouches 
ou  semble  etre  le  sceau  de  reprobation  marque  sur  la  race,  odieu- 


*  V.  la  Revue  lyonnaise,  t.  VI,  p.  335. 
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Bament  dessiaaes,  spaisses,  visquauses,  rappelant  le  teutacula  du 
poulpa  at  la  vantouse  da  la  sangsue,  faitespour  mettre  an  fuite  eter< 
nalle  la  troupe  d^lioate  das  Haisers.  Us  soot  bideux .  Leurs  femmes 
coa.tumees  k  la  fraa^aise  ont  I'air  de  domestiques  qui  ont  mis  au 
pillagala  garde- robe  de  leurs  maitressee,  ou,  grimees  k  lajuiTe, 
donnent  ua  exemple  uavrant  de  ce  que  la  laideur  peut  gagner  k  un 
encadrement  de  mauvais  go&t.  Une  especede  serre-tete  Doir  qu'on 
appelle  ici,  oon  seds  raison,  le  sac  k  teigne,  caclie  le  haut  du  front 
et  Us  cheveux,  ub  moughoir  polj-cbrOnie  dont  les  bouts  flottent  par 


derriere  forme  une  meDtouniere  au-dessous  de  Ja  boucha,  comma 
dans  les  cas  da  fluxion  dentaire;  ajoutez  k  cela  un  taint  terreux, 
das  yenxetraDgas,  k  la  fois  brillants  et  morts,  das  yeux  de  verre, 
un  ch4le  de  couleur  criarde  sur  une  robe  de  soie  ou  un  corsage 
court  aux  manches  larges  sur  une  jupe  quelconque,  de  gros  pieds 
Mies  dans  des  galoches  ou  des  san  dales,  un  balancement  d'oic 
trop  gavee,  et,si  le  coup  d'<Bil  vous  satisfait,  vous  n'etesvraimeiit 
pas  difficile.  Parfois,  dans  le  court,  tres  court  passage  da  la  nubi- 
lite  h  la  maturite,  certaines  epaules,  certaines  poitrines,  certaines 
hanches,  certainesjnmbesJuivespresententdeElignes,  des  courbes. 
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■ 

des  perspectives  vraiment  harmonieuses,  la  quant ite  semble  y 
faire  assez  bon  menage  avec  la  qualite,  mais  le  moindre  accident 
proyoque  des  ecroulements  lamentables,  Taccident  du  mariage, 
par  exemple.  Le  vertical  se  change  en  horizontal,  les  coUinea  en 
vallees,  les  vallees  en  ravines,  la  glissade  en  trainage,  le  rose  en 
terre  de  sienne.  La  vierge  charmait,  la  femme  epouvante.  Jamais 
Diane,  jamais  Vesta  n'ont  plus  itnpitoyablement  puni  les  infrac- 
tions de  leurs  nympheset  pretresses  aux  lois  de  la  chastete.  Fro- 
mentina  consacre  quelques  lignes  au  sujet  qui  m'occupe,  les  voici, 
textuelles  : 

«  Les  Jul ves  sont  belles.  Elles  s'en  voot,  soitavecleur  cruche 
remplie,  soit  avec  leur  planche  au  pain,  trainant  leurs  pieds  nus 
dans  des  sandales  sans  quartiers,  leurs  longs  corps  serres  dans 
des  fourreaux  de  sole  de  couleur  sombre,  et,  portant  toutei^, 
comme  des  veuves,  un  bandeau  noir  sur  leurs  cheveux  nattes. 
EUes  raarchent,  le  visage  au  vent,  et  ces  femraes  en  robes  col  - 
lantes,  aux  joues  decouvertes,  aux  beaux  yeux  fixes,  accoutu- 
mees  aux  hardiesses  du  regard,  semblent  toutes  singulieres  dans 
ce  monde  universellement  voile.  Grandes  et  bien  faites,  elles  ontle 
port  languissant,  les  traits  reguliers,  peut-etre  un  peu  fades,  les 
bras  gros  et  rouges,  assez  propres  d'ailleurs,  mais  avec  des  talons 
salps;  ilfaut  bien  que  leurs  admirateurs  qui  sont  nombreux,  par- 
donnent  quelque  chose  a  cette  infirmite  des  Juifs  du  has  peuple, 
heureux  encore  quand  leur  malproprete  n'apparalt  qu'au  talon 
comme  Thumanite  d'Achille  !  » 

Est-ce  lui  qui  a  mal  vu,  est-ce  moi  ?  Ce  qu'il  y  a  de  certain, 
c  est  que  nous  sommes,  comme  on  dit  en  argot  judiciaire,  contraires 
en  fait,  au  moins,  quant  k  la  beaute;  peut-elre  la  generation  ac- 
tuelle  ne  ressemble-t-elle  plus  a  Tancienne  ou  quelque  sentiment 
de  reconnaissance  personnelle  a-til  influence  le  jugement  de 
Fromentin ! 

Apres  un  long  sejour  de  deux  annees,  deux  types  juifs,  deux 
sans  plus,  ont  frappe  mes  yeux,  sans  me  soulever  le  coeur,  etenri- 
chi  magalerie  de  souvenirs.  D'abord,  dans  Tencadrement  d'une 
boutique  obscure  et  basse,  pleinedevieuxcuivres,  de  vieilles  armes, 
de  vieilles  faiences,  d  etoffes,  de  broderies,  de  tapis,  de  colliers,  de 
serpents  et  d'oiseaux  empailles,  de  peaux  de  quadrupedes  sauvages 


452  LA  EEVUIi:  LYONNAlSIi: 

mangees  aux  vers,  un  ancStre,  octogenaire  pour  le  moins,  iles  cht:- 
Teux  blancs  sous  une  calotte  noire,  des  yeux  d'aigle  per^auts  et 
fixes  sous  des  sourcils  en  broussaille,  uq  nez  en  bee  de  corbiD, 
veritable  Iiame9on  de  cbair  teadu  sur  une  barbe  de  fleuve  :  la  tete 


legendaire  du  vieil  alchimiste  de  comedie  qui  demaude  k  son 
creuset  le  secret  perdu  de  la  pierre  philosophale,  marchand  de 
poudres  pour  faira  aimer  et  de  poudres  pour  feire  raourir. 

Eosuite,  sous  des  vltements  de  servante,  les  pieds  nus  dans  Ja 
poussiere  du  chemin,  une  flUette  de  quatorze  ans  \  peine,  eblouis- 
sante  avec  son  front  baa  et  pur  de  statue  grecque,  ses  yeux  volup- 
tueux  d'odalisque  attendue  par  le  serail,  sa  peau  transparente  et 
delicate  comme  un  petale  de  rose  k  sa  premiere  aurore,  sa  bouche 
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un  peagrande,  roais  d'un  dessin  parfait  et  divinement  meublee.  Si 
cette  beaute-U  tient  dans  son  ete  la  moitie  des  promesses  de  sod 
printemps,etqu'alleaille  se  faire  voir  ^  Paris,  Je  lui  pr^dis  un  joU 
succes. 


LesJuifs  out  dans  TuDivers  eutier  la  reputation  d'etre  sales,  je 
suis  bien  oblige  de  reconnattre  que  ceux  d'ici  ne  la  volant  pas. 
Quaod  on  peuetre  k  uneheure  quelconque  dans  leurs  inaisons,  on 
y  trouve,  avec  des  traces  de  lavage  k  grande  eau,  des  ordures 
dans  tous  les  coins,  sur  toutes  lea  marches  d'escalier,  des  giicnilles 
sur  toutes  les  rampes,  une  odeur  fetide partout,  odeur  de  faiive,  de 
crasse  et  de  latrines,  ou  il  est  difficile  Ac  faire  la  part  de  la  nature 
etcelle  de  I'education,  mais  quiatteste  par  son  energie  une  collabo- 
ration fructueuse de ces  deux  elements.  Quand  unejuivc  se  marie, 
et  quand  elle  accouche,  ces  deux  ev^nements  sont  I'occasion  rie 
pratiques  tellement  degoutantes  qu'on  ne  pfiit  meme  dii  bout  de  'a 
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plume  les  decrire.  Dans  les  grandes  forets  de  TAfrique  Centrale,  1^ 
ou  les  singes  n'ont  ete  encore  ni  deranges,  ni  corrompus  par 
rhomme,  je  suis  sur  que  les  choses  se  passent  avec  infiniment  plus 
de  decence  et  de  proprete.  Quelques  families  francisees  ou  croyant 
Tetre,  invitent  sur  bristol  Elegant  tous  les  fonctionnaires  en  relief 
h  leurs  cerenionies  de  mariage.  Dans  un  fauteuil  quelconque,  une 
fiUe,  vetue  de  blanc  comme  une  mariee  de  France,  couverte  de  gros 
bijoux  comme  une  idole  indienne  ;  autour,  un  cboeur  de  femmes 
agitant  des  mouchoirs  et  esquissant  des  pas  de  danse  sans  aucune 
grace  aux  sons  d*une  musique  sauvage  empruntee  aux  Arabes ; 
de  jeunes  circoncis  s'essayant  sans  aucun  succes  au  role  de  cava- 
liers servants,  des  sirops  nauseabonds,  des  patisserres  indigestes, 
voilk  le  fond  de  la  fete.  Les  fonctionnaires  s'en  yont  degus,  mais 
la  juivaille  qui  a  balance  le  passif  des  sirops  absorbes  avec  I'actif 
de  la  vanite  satisfaite  se  trouve  en  benefice  et  se  frotte  les  mains. 
Le  meme  cercueil  sert  k  ces  gens-lk  pour  tous  les  transports  au 
cimetiere.  Le  mort  est  couche  dans  la  fosse,  vetud^un  simple  suaire, 
et,  avant  de  le  couvrir,  on  lui  pose  sur  le  nombril,  sans  doutepour 
le  bien  caler,  une  sorte  de  pyramideenpierre  dont  la  dimension  et 
les  ornements  varient,  suivant  les  gouts,  les  moyens  et  la  genero- 
site  des  heritiers.  Cbaque  dimanche,  dans  la  matinee,  une  phalange 
d'horribles  megeres  se  reunit  au  cimetiere  et  y  gemit,  k  tant  par 
heure  et  par  tombeau,  on  reQoit  des  abonnements  pour  les  fetes  et 
anniversaires.  Les  Juifs  sont  tumultueux  et  discordants.  AFencontre 
des  Arabes,  si  nobles  dans  leur  port  et  leur  demarche,  si  sobres 
de  gestes  et  de  bruit,  ils  ont,  comme  disait  le  nerveux  Baudelaire, 
c(  des  mouvements  qui  derangent  les  lignes,  des  voix,  qui  rompent 
desagreablement  les  harmonies  du  silence.  »  lis  occupent  une  place 
enorme  eu  egard  k  leur  nombre;  ils  mettent,  le  samedi,  en  deser- 
tant  leurs  magasins,  Alger  en  deuil  et  Saint-Eugene  en  fete,  s'ins- 
tallent  et  s'etalent  comme  en  pays  conquis  dans  les  etablissements 
publics,  dans  les  omnibus,  s'assoient  sur  vos  genoux,  yous 
fument  au  nez,  s'inyitent  k  votre  conversation,  en  ramassent  les 
miettes  avec  des  abandons,  des  gaites,  des  familiarit^s  de  chiens  k 
qui  on  vient  d'oter  la  corde,  yousavez  toujours  enviede  leur  dire : 
A  bas  les  pattes,  Azor  !  Ils  ne  s'appellent  pas  Azor,  mais  Barucli, 
Isaac,  Aaron,  Mardochee,  Mathathias,  Sarah,  Rachel,  Rebecca ,  et 
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oes  noms  bibliques  qu'ils  se  renvoient  k  chaque  phrase  dans  leur 

jai^on  hebraico  -arabe  frappent  I'oreille  d'etonnement ;  ils  font  k  la 

mienne,  je  ne  sais  trop  pourquoi,  comme  un  bruit  de  clocliettes 

feleesdans  un  desert  tres  lointain.  Leurs  noms  de  famille  sont  par-- 

fois  sinistres  :  «  Lellouf,  Maklouf,  Chiche,  Portiche,  Mesguiche,  » 

oncroiraity  voir  Tindication  de  quelque  rattier  inavouable.  Ilsne 

sont  pas  belliqueux,  oh  !  non,  et  ne  prennent  guere  I'initiative  des 

querelles  que  s'ils  sesentent  au  moins  dix  contre  un ;  malgre  cela, 

peut-etre  k  cause  de  cela,  ils  ont  la  manie  de  deguiser  leur  proge- 

niture  masculine  en  mousses  et  en  enfants  de  troupes.  Etranges, 

etranges,  ces  figures  de  scrofuleux  ultra-placides,  figees  en  gouttes 

de  suif,  sous  des  kepis  et  des  chapeaux  cires  ou  sont  ecrits  en  lettres 

d'or :  Le  Tdmeraire,  Le  GloHeux,   U Invincible.  C'est  a  pleu- 

rerl  Temerite,  gloire,  victoire!  eh  bien,  noni  voyez-vous,  boug 

Juifs,  vous  n'avez  jamais  eu,  vous  n'aurez  jamais  9a  en  magasin. 

Ce  qu'ils  ont,  tout  lemonde  le  sait,  des  marchandisesquelconques, 

des  eto£fes,  des  confections,  des  curiosiles,  des  vieilleries  qu*ils 

s  ingenient  k  transformer  en  argent  liquide  pour  en  alimenter 

aussitot  leur  vrai  commerce,  Tusure.  Et  remarquez  qu'ils  s'ar- 

rangent  pour  ne  faire  aucune  avance,  pour  n'y  etre,  comme  on 

dit,  jamais  du  leur.  Le  mecanisme  est  aussi  simple  qu'ingenieux. 

Un  Juif  debutant,  unEliacin,  debarque  en  France  plus  ou  moins 

recommande  et  cautionn6  par  des  cocirconcis  dejk  vieux  dans  le 

crime,  achete  n'importe  quoi  d'un  debit  courant,  k  six  mois  de  terrcc, 

revient  le  vendre  en  Algerie,  au-dessous  du  cours,  s'il  Te  faut,  et 

s'empresse  de  placer  le  produit  k  25, 50, 100  0/0,  moyennant  garan- 

ties  solides,  entre  les  mains  eternellement  tendues  d'Arabes  ruines 

par  la  secheresse  et  la  paresse.  Les  garanties  finissent  toujours  par 

lui Tester,  vous  voyez  d'ioi  le  benefice.  Ni  charpentiers,  ni  magons, 

ni  architectes,  ni  agriculteurs,  ni  artistes,  ni  producteurs  de  quoi 

que  ce  soit  parmi  eux,  tous  commer^ants  et  usuriers ;  ils  rddent 

aux  abords   des   agences  louches   ou  se  preparent  les  bassos 

(euvresde  la  cuisine  judiciaire  et  conduisent  les  mouches  dans  la 

toile,  moyennant  une  part  de  proie.  Quand  la  premiere  pelote  est 

faite,  ils  deviennent  banquiers  et  s'appellent  a  Israelites  9.  Leur 

sobriety  egale  celle  du  chameau.  lis  savent  commander  k  leurs 

passions  quand  elles  cofitent  trop  cher,  jouer  en  virtuoscs  de  la 
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fraude  et  de  la  faillite,  glisser  avec  une  souplesse  d'ecureuil  k 
IraTers  les  mailles  du  code,  ne  pas  payer  leurs  dettes  ou  ne  les 
payer  qu'A  I'extreme  limite  pour  la  plus  grande  fructification  des 
petits  iuterets  :  J'en  ai  connu  qui,  pendant  des  annees,  ont  fait 
accepter  comme  monnaie  courante  par  leurs  fournisseurs  les  ros- 
signols  de  leurs  magasios ;  exploiter  au  profit  de  la  caisse  leurs 
relations  et  leurs  amities  :  j'en  ai  connu  qui  ont  eu  le  joli  cyniame 
de  reclamer  et  toucher  une  cominissiou  sur  des  cadeaux  offerts  k 


leurs  femmes  par  des  familiers  de  la  maison  ;  transformer  les  in- 
jures et  les  coups  en  domraages-intSrets,  racier  sur  un  sou,  tondre 
sur  un  oeuf,  etpar  cotte  effrnyante  tension  d'une  volonte  unique,  ce 
d^eloppement  d'un  vice  qu'aucune  vertu  ne  gene,  oette  pens^e  flxe 
du  gain  a  laquelle  aucune  pensee  distrjyante  ne  se  mSle,  realiser  des 
rSsultatsenormes.  Une  de  leurs  viclimes,  de  race  franQaisa  sans 
doute,  a  pretendu  que  dans  les  accouchementi  laborieux  le  tintemei.t 
d'une  piece  d'argent  pres  de  la  patiente  sufflsait  ponr  faireapparattre 
le  moufard  Juif,les  mains  lenduos,  et  qu'Ji  toutes  les  epoques,  le tinte- 
raent  d'om  piece  d'or  provoquaitune  faiisse  couclie  immediate.  Ces 
Fran^ais  croient  se  vcnger  de  toul  avec  une  raillerie  et  une  chanson. 
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Autrefois,  avant  la  couquete,  les  Juifs  procedaient  absolument 
comme  ils  precedent,  mais  honteusement,  dans  rombre^astreiats  a 
des  costumes  speciaux,  parques  et  b&tonnes  comme  des  chiens 
gdleux . 

Quand  ils  etaient  trop  gras,  un  pressurage  periodique  et  impla- 
cable les  ramenait  k  des  proportions  decentes  et  les  reduisait  en 
somme  au  r61e  de  coUecteurs  d'impots.  Aujourd'hui,  non  seule- 
ment  on   ne  les  pressure  plus,  mais  on  les  caresse,  on  les  decore, 
on  consulte  leur  gout  pour  les  nominations  de  quelque  importance 
et  plus  d'un  personnage  du  jour  leur  doit  son  panache  ;  aussi,  ils 
enilent,  ils  enflent  k  crever.  Ils  font  chanter  leurs  louanges  par  des 
journaux  vendus,  ils  ont  des  privileges ;  leurs  ills  sous  les  drapeaux 
obtiennent  des  conges  pour  faire  leurs  pllques ;  ils  se  marient  sou- 
vent  devant  leurs  rabbins  sans  passer  par  la  mairie  et  invoquent 
ensuite  le  vice  de  ces  manages  pour  en  contracter  d'autres,  lais- 
sant  dans  la  duresse  la  premiere  femme  et  les  enfants.  lis  ont  des 
equipages,  ils  se  bMissent  des  chateaux  d'un  luxe  criard,  sous  les 
ombrages,  au  milieu  des  fleurs,  les  stercoraires  sordides,  les  gros- 
ses  araignees  repues.  Taisez-vous,  cachez-vous !  Vos   chateaux 
s'elSvent  sur  des  ruines,  vos  ombrages  ont  la  paleur  mortelle  des 
cypres,  je  vois  des  traces  de  larmes  et  de  sang  sur  vos  fleurs  ! 
Yoila  les  gens  dont  on  a  fait  des  citoyens  fran^ais,  sans  doute  pour 
degoiiter  les  Arabes  de  la  naturalisation,  dont  les  bulletins  de  vote 
iaconscients,  dictes  par  un  comite  retrograde,  tombent  depuis  treize 
ans  dans  les  urnes  avec  les  ndtres,  dont  on  envoie  en  France,  sous 
le  meme  uniforme  que  nos  soldats,  les  rares  produits  bons  pour  le 
service,  et  qui,  sur  les  memes  bancs  que  nos  jures,  jugent  leurs 
anciens  maitres.  Avoir  perdu  I'Alsace  et  la  Lorraine  et  s'etre  assi- 
mile  Qa,  c'est  vraiment  trop  de  malheurs  k  la  fois  pour  une  seule 
nation !  Toussenel   a  ecrit  dans  son   beau  livre  :  La  f4odaliie 
financiere  .\<(  Juif,  citoyen  frangais,   cet  accouplement  m'a  tou- 
jours  semble  monstrueux.  )>  A  moi  aussi,  Monsieur,  k  moi  aussi, 
surtout  quand  il  s'agit  de  Juifs  africains,  mais  on  desaccouplera 
j'espere.  Ils  s'y  attendent  bien  un  peu,  et  regardant  Tavenir  de 
c&te  comme  s'ils  se  mefiaient  de  lui.  II  parait  que  dans  les  endroits 
ecartes,  k  Tabri  des  regards  indiscrets,'  si  riches  qu'ils  soient,  si 
Frangais  qu'on  les  ait  decretes,  ils  courbent  encore  leur   souple 
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echine  pour  baiser  la  botte  de  I'Arabe,  en  souvenir  d'hier  et  par 
crainte  dedemain.  En  attendant,  ils  possedent  la  moitii  de  I'Alge- 
rie  et  ils  vont,  d'une  raarche  constante  et  sure,  k  la  conquete  du 
reste.  Tel  est  le  resultatle  plus  clair  d'une  occupation  de  cinquante 
annees.  C'est  pour  en  arriver  Ik  que  la  France  prodigue  depuis  si 
longtemps  son  or,  la  sueur  de  ses  colons,  le  sang  de  ses  soldats, 
la  pauvre  France  dont  les  flancs  nous  portent,  nous  autres,  depuis 
cent  generations,  que  nous  venerons  comme  une  aieule,  que  nous 
cherissons  comme  une  mere  et  dans  laquelle  ces  ignobles  adoptes 
de  contrebande  ne  verront  jamais  qu'une  sentinelle  puissante  et 
gratuite  k  la  garde  de  leurs  coffres-forts  ! 

Les  Maltais,  generalement  petits  et  bruns,  ont  le  monopole  de 
la  peche.  Les  emigres  des  Baleares,  plus  grands  et  non  moins  bruns, 
ont  le  monopole  du  jardinage.  Les  Espagnols,  de  tallies  variees, 
toujours  bruns,  et  souvent  aussi  pres  du  type  arabe  qu'on  peut 
I'etre  d'un  type  d'aieul,  font  du  petit  commerce  et  de  la  petite  cul- 
ture, lis  occupent  presque  seuls,  au  commencement  du  faubourg 
13ab-el-0ued,  un  quartier  considerable  «  la  Cantera  »,  ou  ils  ont 
transporte  les  coutumes  etles  odeurs  de  leur  patrie.  II  estcurieux 
de  les  voir  aux  fetes  de  Piques  et  de  la  Pentec6te,  se  repandre  sur 
les  rochers  qui  servent  de  plage,  selivrer  toutle  jour  i  des  orgies 
de  gliteaux  nauseabonds,  cuits  dans  de  Tanisette,  et  rentrer  le 
soir,  bras  dessus,  bras  dessous,  Sgeset  sexes  raeles,  auxsons  chers 
k  leurs  coeurs  de  I'accordeon  et  de  la  guitare.  Quand  Tanisette  a 
trop  coule  ou  que  le  soleil  a  trop  chauffe,  ils  se  cassent  leurs  ins- 
truments de  musique  sur  la  tete  et  echangent  quelques  coups  de 
la  navaja  nationale,  c'est  presque  dans  le  programme  de  la  fete. 

Ils  inspirent,  surtout  depuis  les  evenements  de  Carthagene,  de 
legitimes  defiances  et  il  serait  prudent  de  les  soumettre,  avant  de 
les  admettre,  k  un  eclectisme  meticuleux.  La  Numancia  a  depose 
k  cette  epoque-lk  sur  nos  cdtes  algeriennes  une  jolie  cargaison 
d'echappAs  de  bagne  que  notre  philantropie  legendaire  a  trait^s  en 
belligerants  et  qui  nous  en  remercient  en  nous  servant,  k  toute 
occasion,  des  plats  de  leur  ancien  metier.  L'annee  derni^re,  k 
Goleah,  aux  portes  d' Alger,  quatre  gredins  ont  assailli,  le  soir, 
sur  un  chemin  frequent^,  un  ancien  offlcier  superieur  de  Tarmee 
fran^aise  qui  rentrait  en  voiture,  ont  massacre  son  domestique 
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soussesyeux,  Tontterrasse,  Millonne,  depouille,  torturi,  lui  oDt 
SQie  loDguement  la  gorge  avec  un  mauvais  couteau  et  finalement 
tire  une  balle  de  pistolet  dans  Toreille.  Le  malheureux  qui  avail 
de  la  vitalite  et  du  courage  a  revendre^  n'a  pas  succombe,  il  s'est 
traine  k  genoux  jusqu'ksa  maisou,  il  a  gravi  son  escalier,  laissant 
k  chaque  marche  des  traces  de  sang,  et,  avant  de  s'etendre  sur  son 
lit  qu*il  devait  croire  son  lit  de  mort.  il  a  eu  Tincroyable  Anergic 
de  remplir  son  devoir  social  et  de  coucher  par  ecrit  toutes  les 
observations  de  nature  k  eclairer  la  justice.  II  tenait  sa  plume 
d'une  main,  tamponnant  de  Tautre,  k  tour  de  rdle,  sa  gorge  ouverte 
et  son  oreille  perforee.  Comme  jeWais  tranquille,  si  nous  avions 
dans  notre  armee  beaucoup  d'hommes  de  ce  calibre-Ik !  Trois  des 
assassins  ont  ete  arretes,  trois  Espagnols,  dont  deux  formats  evades. 
Monsieur  d* Alger  a  fait  un  sort  bien  legitime  k  Tun  d'eux,  la  peine 
des  deux  aulros  a  ete  coram uee  par  ce  bon  M.  Grevy  qui  n'habitera 
jamais  Coleah;  c*rst  vraiment  tropde  bonte  ! 


IV 


ARABES  —  KABYLES 

EN   POLICE     CORRECTIONNELLE    —    EN     COUR     D*ASSISBS 

MAGISTRATURE  INDIGENE  —  MAGISTRATURB 

FRANGAISE  —  MONSIEUR  d'aLGER 

Les  Kabyles  different  des  Arabes  sur  quelques  points  et  leur 
ressemblent  sur  beaucoup  d'autres.  Yoici  d'abord  les  differences  : 
La  langue  kabyle  emprunte  k  Tarabe  ses  caract^res  graphiques, 
n'en  ayant  pas  qui  lui  soient  propres,  mais  c'est  k  peu  pres,  la 
seule  analogiequ'elles  presentent;  on  n*en  trouverait  aucune,  ni 
dans  la  consonnance,  ni  dans  la  construction.  Les  Kabyles,  d'un 
teint  generalement  plus  clair,  de  traits  plus  reguliers,  se  rappro- 
chant  parfois  des  ndtres  de  fa^on  i  faire  soupQonner  une  lointaine 
communaute  d'origine,  ne  menent  pas  Texistence  nomade.  La  tente 
et  le  rustique  gourbi  sont  remplaces  chez  eux  par  des  maisons  de 
pierre,  recouvertes  en  tulles,  qu'ils  groupent  en  faron  de  villages, 
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commeen  Prance  ;ils80Qt  inoins  moios  faineauts,  moias  fataliatea, 
moins  aveuglement  attaches  a  leurs  pratiques  religieuses.  Lear 
drgaoisation  est  plutdl  d^mocralique.  Leurs  femmes,  quoiqce 
maintaDues,  elleaaussi,  dans  unetat  d'inferioriteetde  depeodance, 
sedecouvrent  le  visage,  sortent  seules  et  tie  soot  pas  I'objet  d'une 
surveillance  si  tjrannique.  Passons  aux  ressemblances  :  Meme 
costume  k  tres  peu  da  chose  pres.  Meme  salet^.  J'ai  frequente 
assid&meat  depuis  deux  ans  les  salles  d'audience  des  diverses  juri- 


dictioDS,  perdu  daus  la  foule,  coudoyant  heroiquement  des  gue - 
nillea  indig^ues  de  toute  proTenaoce,  I'odeur  variait  d'intensite, 
suivant  I'elavation  dela  temperature  et  lenombre  des  cassolettes, 
la  nature,  la  compositioa  chimique.  la  marque  de  fabrique,  ne 
variaient  jamais.  C'est  special,  national,  inattendu,  iuoui,  sans 
aucune  comparaison  possible,  etje  me  demandevraim^t  silesmon- 
tagnes  et  les  forets  da  France  auroDt  assez  de  senteurs  balsamiques 
pour  me  d^siafecter  las  narines.  Je  ne  parle  pas  des  insectes  de 
toate  espece  logaa  dans  les  plis  des  burnous,  un  mouvement  suffit 
pour  ea  faire  sortir  des  legions.  L'aulre  matin,  &  la  porta  d'une 
pharmacia,  dans  une  boite  aux  ordures,  au  milieu  de  fioles  brisees, 
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de  sparadraps  apr^s  usage,  Je  papiers  salis  et  de  cotuns  euspects, 
gisait  un  os  de  gigot  plus  qu'au  trois  quarts  ronge ;  des  cbiens 
avaient passe,  le  flairant,  n'r  touchaut  pas,  temoiguant  leur  d^golit 
par  un  airosage  signifleatif  :  une  vieille  femme  surrint,  s'en 


etnpara  aTidemment  et  s'en  fut  le  decbiqueter,  non  pas  k  belles 
dents,  helas  !  mais  avec  les  rares  cbicots  qui  lui  restaient,  dans  una 
des  ruellea  sombres  par  oil  on  grimpe  k  la  Casbah.  Un  pain  sous 
son  bras  eicluait  I'hypotbese  du  besoin,  elle  s'ofTrait  tout  simple 
meat  un  petit  extra  gratuit,  trouvant  sans  doute  que  I'os  de  gigot. 
cotnme  le  oorpsd'un  ennemi,  sent  toujours  boD.C'etaltune  Kabyle. 
J'ai  vu,  I'atitre  jour,  sur  uu  des  bancs  de  la  Grande-Place,  un 
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indigene  d'age  et  d'aspectven^rables,  le  rubande  la  Legion  d'hon- 
neur  au  burnous,  il  regardait  droit  devant  lui,  flxement,  caressait 
de  temps  k  autre  sa  longue  barbe  argentee  et  paraissait  plonge  dans 
une  meditation  profonde. 

Tout  k  coup,  relevant  la  tete,  il  tira  d'une  poche  interieure  un 
petit  miroir,  un  petit  pot, un  petit  pinceau,  se  regarda  attentivement, 
trempa  le  pinceau  dans  le  pot,  et,  avec  une  lenteur  d*artiste  amou* 
reux  de  son  oeuvre,  sans'  souci  des  passants,  sans  aucun  amoin- 
drissement  de  son  incontestable  dignite,  s'estompa  les  sourcils  et 
le  dessousdes  yeux.  Cettebesogne  faite,  il  &ta,  d*abord,  une  de  ses 
galoches  poudreuses,  puis  sa  chaussette  jadis  blanche,  recouverte 
d'une  couche  de  crasse  solide  comme  une  teinture  et  s'en  servit 
pour  adoucir  en  les  essuyant  k  droite  et  a  gauche  les  touches  de 
koheul  quele  miroir  lui  montrait  trop  dures.  C'etait  un  Arabe. 

lis  se  livrent  avec  une  egale  facilite  a  la  superstition,  au  men- 
songe,  au  vol,  au  viol,  k  la  pederastie,  aux  voies  de  fait,  aTassas  - 
sinat :  ce  que j'ai  kdire  Ik-dessus  s'applique  indistinctementaux  uns 
et  autres.  Leur  superstition  passe  toutes  les  bornes.  Ilsfont  peindre 
des  mains  sur  leurs  portes  principales  pour  detourner  le  mauvais 
ceil,  accrochent  des  comes  de  boeuf  et  de  belier  aux  branches  de 
leurs  arbres  et  sur  des  perches  au-dessus  de  leurs  champs,  pour 
assurer  la  recolte,  envoient  leurs  femmesle  mercredi  au  bord  de  la 
mer,  sous  la  conduite  devieilles  negresses,  pour  y  brCiler  de  Ten- 
cens,  y  pluraer  despoulets  et  lire  Tavenir  dans  les  dessins  que  font 
la  fumee  et  les  plumes  livrees  au  vent.  lis  croient  aux  prophetes, 
aux  sorciers,  aux  guSrisseurs.  Un  de  ces  derniers  qui  a  plus 
d'aplomb  que  de  dipl6mes,  habite  les  environs  immediats  d' Alger, 
revolt  ses  clients  k  ciel  decouvert,  sous  un  grand  arbre,  k  la  mode 
de  saint  Louis,  recite  ses  ordonnances,  sans  jamais  les  ecrire,  et 
pour  cause,  et  gagne  a  ce  metier  les  appointements  d'un  receveur 
general.  On  Ta  poursuivi  pour  exercice  illegal  de  la  medecine, 
mais  il  s*est  presente  avec  une  telle  escorte  de  malades  gueris  et 
reconnaissants  que  le  tribunal  intimide  I'a  condamne  seuloment  a 
un  franc  d'amende.  Toujours  la  foi  qui  sauve!  Les  Marabouts,  les 
curis  du  cru,  se  font  un  joli  casuel  en  vendant  aux  imbeciles  des 
papiers  ou  sont  transcrits  des  versets  du  Goran  appropries  aux  cir- 
constances.  Les  uns  garantissent  un  bon  voyage,  les  autres  aident  k 
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ratrouver  lea  objets  perdus,  il  y  en  a  pour  les  gens  alt^ris  de  ven- 
geance, pour  ceux  allures  derichesse,  pour  lea  ambitieux,  pour  les 
amoureuz,  pour  tons  les  besoins,  toutes  les  passions,  toutes  les 
sottises.  Dernierement  comparaissaient  au  parquet  d'Alger  une 
grande  fiUe  arabe  tres  robuste  et  un  vieux  barbier  de  raeme  race, 
d'apparence  assez  frele,  celle  -U  accusant  celui-ei  del'avoir  violee, 
et,  comme  lemagistrat  lui  faisait  remarquer  revideate  dispropor- 
tion des  forces  et  I'inTraisemblance  de  raccusation:  «  Croyez-yous 
que  j'aie  pu  me  defendre,  s'ecria-t-elle,  il  m'avait  fait  manger  le 
papier  du  maralwut.  »  Le  barbier  n'a  pas  nie,  on  I'a  relSche  tout 
de  meme. 


7L^\- 


Ils  excellent  dans  le  mensonge,  le  faux  teinoignage,  le  vol  sur- 
tout.  lis  op^rent  arec  une  dext^rite  de  main,  une  ^lasticite  de 
muscles,  une  sobriete  de  mouvements,  un  bonheur  k  eviter  le  bruit 
qui  derouteraient  nos  prestidigitateurs  les  plus  habiles.  Un  cocn- 
missaire  de  police  me  racontait  qu'apres  avoir  interroge  assez 
longuement,  k  I'aide  d'un  interprete,  un  Arabe  inculpe  d'un  delit 
quelconqne,  il  I'avait  fait  conduire  k  la  ge61e  et  que  ik  on  avail 
trouve  dans  le  capucbon  de  son  burnous  une  boite  d'epingles,  un 
peleton  de  fil,  un  crayon,  un  porte-plume,  un  baton  de  cire,  du 
papier  et  un  etui  k  lunettes,  le  tout,  vole  sur  son  bureau  pendant 
I'interrogatoire,  sans  qu'il  se  fdt  apergu  de  rien,  non  plus  que 
son  collaboratear.  lis  sont  sans  rivaux  dans  I'art  d'escalader  les 
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cldtures,  de  percer  les  murailles  et  de  crocheter  les  portes.  II  faut 
remarquer  k  ce  propos  que  les  chiens  de  garde,  quels  qu'ils  soient, 
ne  mordent  jamais  I'Arabe  nu  et  lui  epargnent  meme  leurs  aboie* 
ments,  aussi  I'artiste  digne  de  ce  nom  n'opere-t-il  qu*  a  in  naturae 
libtisrt.  Quand  le  vol  est  consomme,  quaud  les  bestiaux  ont  disparu 
du  pacage  ou  de  Tecurie,  les  grains  du  silos,  et  que  le  void  s*6Bt 
livre  pendant  quelques  jours  k  des  recherches  va)nes,voici  genera- 
lement  ce  qui  se  passe.  Un  indigene  elranger  au  douar  se  presente, 
declare  que  le  hasard  lui  a  appris  le  lieu  du  recel  et  offre  de  le 
faire  connaitre,  moyennant  remuneration,  bien  entendu.  L'offire 
acceptee,  la  restitution  a  lieu  dans  la  plupart  des  cas.  C'est  ce 
qu*on  appelle  a  Bechara  »,  ce  qui  signifie  ou  k  peu  pres  :  Agence 
de  renseignements.  Quand  la  justice  fran^ise  met  la  main  surdes 
fonctionnaires  de  cette  agence-lk,  elle  a  pour  habitude  de  les  con- 
damner  impitoyablement,  soit  comme  escrocs,  soit  comme  com- 
plices des  Yoleurs,et,  n'a  pas  tort;  on  m'a  pourtant  assure quecette 
profession  originate  etait  parfois  exercee  par  des  a  lazzaroni», 
des  <(  buveurs  de  soleil  »,  sans  accointance  aucune  avec  les  cou- 
pables.  Quand  un  de  ces  derniers  comparait  devant  un  tribunal, 
il  ne  manque  pas  de  pretendre  qu'il  a  des  relations  de  vieille  date 
avec  la  femme  du  plaignant,  qu'il  a  encouru  les  peines  de  Tadul- 
tere,mais  non  celles  du  vol.  Si  le  president  lui  demande  des  preuves, 
et  meme  spontanement,  il  tire  de  dessous  son  burnous  une  longue 
meche  de  cheveux,  ^videmment  cueillie  sur  une  tete  feminine,  et 
qui  a  du  servir  k  pas  mal  d'autres  dans  des  cas  analogues.  Cette 
demonstration  lui  parait  sans  replique.  N'est-ce  pas  de  Ik  quevient 
Texpression  fran^aise  :  a  II  y  a  meche,  il  n'y  a  pas  meche.  o  Je 
livre  oette  hypothese  hasardee,  je  le  reconnais,  aux  meditations 
des  etymologistes. 

Les  coups  de  trique,  en  sabir,  matraque,  les  coups  de  couteau, 
les  coups  de  pistolet,  les  coups  de  fusil,  se  distribuent  chez  eux 
avec  une  prodigalite  sauvage.  Le  sang  n'a  pas  de  prix,  ils  le  ver- 
sent  comme  de  I'eau,  pour  une  injure,  un  mouton  ou  une  motte  de 
terre  contestes,  un  regard  jete  du  c5te  des  femmes.  Ces  dernieres 
fournissent  le  gros  contingent  des  victimes.  Epouses,  fllles,  soeurs, 
meres,  grand'm^res  :  toutes  y  passent.  Un  Arabe,  ancien  oCficier  k 
notre  service,   tres  au   courant  de  notre  langue,  aussi  francise 
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qu'un  de  ces  BMouins^k  peat  I'etre,  ra'exprimait  en  ces  tennesf 
son  chagrin  d'avoir  perda  sa  mere  :  «  Je  Tai  mise  Ik,  Monsieur, 
au  bout  du  jardin,  a  la  place  qu'elle  m'ayait  indiquee  souvent,  et 
c'est  une  grande  consolation  pour  moi  que  de  lui  porter  des  fleurs 
et  reciter  mon  chapelet  pr6s  de  sa  tombe.  »  Mes  oreilles  s'ouyraient 
emerveillees  k  ces  confidences  empreintes  d*une  pi6td  flliale  aussi 
touchante  que  rare  en  ce  pays,  il  continua  sur  le  mdme  ton : 
«  Une  bien  bonne  mere.  Monsieur,  malheureusement,  elle  ne  s'en- 
tendait  pas  avec  ma  femme  et  j'ai  du  user  plus  d'une  matraque 
pour  les  mettre  d'accord.  »  Un  soupir  ponctua  la  phrase  de  I'ex-^ 
cellent  fils.  Sa  femme,  si  je  ne  m'abuse,  avait  du  recevoir  la  grosse 
part;  sa  maman,  les  ^claboussures. 

lis  rossent  leurs  conjointes,  les  assomment,  les  poignardent, 
leur  font  r&tir  la  plante  des  pieds,  les  coupenten  morceaux,  sous 
les  pretextes  les  plus  futiles.  «  Elle  etait  k  moi,  je  I'avais  pay^e,  n 
telle  est  toujours  la  premiere  reponse  du  bourreau  derange  par  la 
justice  dans  son  petit  travail. 

Quelquefois,  rarement,  elle  se  defend  ou  se  venge,  la  pauvre 
marchandise  humaine,  en  egrenant  dans  la  soupe  du  manage  un  peu 
du  sulfure  d'arsenic  qui  lui  sert  k  s'^piler,  et,  franchement,  il 
serait  difficile  de  ne  pas  lui  reconnaitre  des  circonstances  atte-^ 
nuantes. 

Quel  abime  entre  Paris  ou  la  femme  est  si  orgueilleuseraent 
reine,  et  I'Alg^rie  ou  elle  est  si  humblement  esclave  I 

Un  des  modes  indigenes  d'assassinat  les  plus  originaux  consiste 
k  retourner  violemment  d'avant  en  arri^re,  la  tSte  de  la  victime. 
Lesrertebres  craquent,  se  disjoignent,  compriment  la  moelle,  la 
mort  est  foudroyante.  C'est  une  chose  atroce,  inoubliable,  parait- 
il,  que  le  spectacle  de  cet  occiput  ramehe  sur  la  poitrine,  de  cette 
facede  cadayre  dans  le  dos. 

Un  decret  du  31  decembre  1859  a  organise  la  justice  indigene. 
II  y  a  par  circonscription  judiciaire  un  Cadi  Maleki  (rite  musul- 
man)  et,  lorsque  le  chifire  de  la  population  Hanefi  (autre  rite)  le 
rend  n^cessaire,  un  Cadi  Hanefi.  Le  personnel  de  chaque  Mahakma 
(audience,  pretoire)  de  Cadi  se  compose  du  Cadi  et  de  deux  Adels 
an  moins,  dont  Tun  remplit  les  fonctions  de  suppliant,  Tautre 
celles  de  greffier,  de  un  ou  deux  Aouns  ou  huissiers,  et  d'un  certain 
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nombre  d*Oukils  (procureurs)  qui  representent  les  parties.  Les 
Musulmans  peuvent,  d'un  commun  accord,  porter  leurs  dififerends 
devant  le  tribunal  fran^ais  de  leur  circonscription.  Les  Cadis  con- 
naissent  en  premier  ressort  de  toutes  les  affaires  civiles  et  commer- 
ciales  entre  indigenes  musulmans,  ainsi  que  des  questions  d*]^tat. 
lis  connaissent  en  dernier  ressort  des  actions  personnelleset  mo- 
bilieresjusqu*k  200  francs  de  principal  et  des  actions  immobili&res 
jusqu'a  20  francs  de  revenu.  L'appel  se  fait  devant  le  tribunal 
fran^is  competent  en  dernier  ressort  pour  les  actions  personnelles 
et  mobilieres  jusqu'k  1.500  francs,  pour  les  actions  immobili^res 
jusqu'k  150  francs  de  revenu.  La  quatrieme  Chambre  de  la  Ck)ur, 
composee  d*un  president, deux  conseillers  fran^ais  et  deux  asses- 
seurs  indigenes,  connait  de  toutes  les  questions  d'Etat  etde  tous  les 
litige$  dont  la  valeur  excede  les  chiffres  ci-dessus.  Les  actes  pu- 
blics entre  Musulmans  sont  re^us,  au  choix  des  parties,  par  les 
cadis  ou  les  notaires.  Je  plains  de  tout  mon  coeur  le  president  et 
les  deux  conseillers  frangais  tenus  de  mettre  le  nez  dans  ce  depo- 
toir  naus^abond.  Presque  tous  les  t^moins  mentent,  les  trois  quarts 
des  actes  sont  faux.  Cadis,  adels,  aouns,  oukils,  se  vendent  publi- 
quement  au  plus  offrant  et  dernier  ench^risseur.  C'est  le  triomphe 
de  la  prevarication.  Les  indigenes  le  savent  bien,  aussi  ont-ils 
pour  notre  magistrature  integre  autant  de  respect  que  de  m^pris 
pour  la  leur,  demandez-leur  pourtant  s'ils  veulent  sortir  du  statu 
quo  et  Stre  assimiles  aux  Frangais,  ils  vous  repondront  negative- 
ment,  comme  vient  de  le  faire  un  de  leurs  representants  au  Con- 
3eil  general  d'Alger;  je  ne  sais  quel  bete  orgueil  de  race,  je  ne  sais 
quels  scrupules  de  religion  les  attachent  k  leur  vomissement  judi- 
ciaire.  Ils  aiment  les  proces,  poursuivent  e;i  les  faisant  des  satis- 
factions, non  seulement  d'interet,mais  d'amour-propre,  et  mettent  k 
enrichir  les  hommes  d'affaires  une  docilite  qui  laisse  loin  derriere 
elle  celle  de  nos  meilleures  vaches  k  lait  normandes. 

La  magistrature  francaise  que  j'ai  eu  Thonneur  de  voir  de  pres, 
estincomparablement  plus  occu pee  que  celle  de  la  Metropole,  sur- 
tout  depuis  le  rattachement  des  territoires  militaires,  etremplit  sa 
tache  avec  au  moins  autant  d'intelligence  et  de  devouement;  on  la 
maiotient  cependant  sur  un  pied  d*inferiorite.  Elle  n'est  pas  ina< 
movible,  elle  n'obtient  que  tres  difficilement  sa  reintegration,  apres 
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un  loDg  exil,  elle  est  livree  &  la  basse  presse  locale  qui,  sfire  de 
Timpunite,  fiere  d'avoir  fait  revoquer  un  premier  president  ou  un 
president  de  chambre,  I'espionnne,  la  denonce,  et  la  couvre  en 
toute  occasion  de  railleries  et  d'outrages  dont  le  cynisme  egale 
la  betise.  Un  plaideur  mecontent,  eleve  sans  doute  k  cette  ecole^ 
vient  d*assassiner  un  president  en  pleine  audience,  i  quelques  kilo- 
metres d' Alger,  on  lui  a  trouve  des   circonstances  attenuantes. 

MonDieu,  je  ne pretends  pas  que  la  corporation soit  d*une  essence 
superieure  et  k  Tabri  de  toute  critique,  elle  paie  comme  d'autres 
son  tribut  k  Tinfirmite  bumaine,  elle  a  ses  grotesques.  On  m'a  mon* 
tre,  j'ai  vu  :  le  vieux  conseiller,  dontles  ressorts  cerebraux  ne  fonc- 
tionnent  plus  et  qui  laisse  tomber  son  ratelier  en  ouvrant  la  bou- 
che;  le  conseiller  du  Danube^  faroucbe,  hirsute  et  sordide,  en 
prole  au  delire  de  la  persecution ;  le  candidat  perpetuel  k  tons  les 
postes  vacants ;  le  trembleur,  qui  se  fait  tout  petit  pour  que  les  en« 
nemis  de  la  magistrature  ne  le  voient  pas ;  le  fort  en  droit,  qui  n'ad- 
met  pas  la  discussion ;  le  solennel,  qui  croit  tenir  son  mandat  de  la 
Providence  et  juge,  comme  le  pretre  offlcie,  dans  une  apotheose ;  le 
sceptique,  pour  qui  les  appointements  sont  la  grosse  affaire ;  le  vieux 
beau,  qui  etudie  ses  effets  de  torse  dans  lesglaces,  incline  sa  toque 
sur  Toreille  et  porte  des  rabats  specialement  gaufres,  k  Tadresse 
de  la  galerie ;  le  croqueur  de  types  k  Faudieuce ;  le  fabricant  de  ca- 
lembours;  le  litterateur;  le  cuisinier.  C'est  assez  gai  comme  sur- 
face, mais  allez  au  fond  et  vous  y  verrez  une  chose  infiniment  res* 
pectable  :  I'accord  de  toutes  ces  consciences  dans  Thorreur  de  la 
prevarication  etla  recherche  de  la  verite.  Cette  chose-lk,  quoi  qu*on 
en  dise,  constitueaux  yeux  des  indigenes  une  de  nosplusgrandes, 
une  de  nos  plus  inconlestables  superiorites ;  les  detourner  d'y 
croire  estd'un  mauvais  Fran^ais. 

Lejury  algerien  plie  sous  le  nombre  croissant  des  affaires  et 
renoncerait,  je  crois,  sans  se  faire  tirer  I'oreille,  k  cette  preroga- 
tive civique ;  que  ne  la  lui  enleve-t-  on  !  tout  le  monde  y  gagnerait. 
Que  ne  le  purge-t-on  au  moinsde  ces  Juifs  qui  siegent,  souvent  en 
costume  indigene,  et  dont  la  presence  hdrripile  k  bon  droit  les 
Arabes!  Un  Arabe  juge,  condamnepar  un  Juif,  quel  combled'abo- 
mination !  Un  plombier  a  refuse  Tautre  jour,  k  Tinstar  de  Paris, 
de  preter  le  serment  legal  avec  la  formule  :  «   devant  Dieu.  »  II 
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n6  croit  pas  en  Dieu  et  De  veut  en  entendre  parler  sous  aucun 
pretexte.  II  y  a  dans  le  monde  pas  mal  de  gen  s  dont  Teducation  a 
cout^  sensiblement  plus  cher  que  celle  du  plombier  et  qui  ont  pUi 
surcette  question  sans  la  r^soudre  ;  le  plombier  Ta  resolue,  il  est 
fixe,  Gompletement  fixe :  un  efiet  de  la  soudure !  Un  autre  de  ces  ma- 

• 

gistrats  en  rupture  de  boutique,  ne  voulait  pas  preter  serment  du 
tout,  la  formule  enti&re  lui  repugnait :  il  ne  croyait,  celui-lk,  ni  k 
Dieu,  niaux  hommes,mais  le  president  lui  ayant  represente  que 
Taffaire  allait  etre  renvoyee  k  cause  de  lui  k  une  autre  session,  il 
finit  par  jurer,  pour  ne  pas  faire  manquer  «  la  Section  d,  dit-il; 
paroles  memorables  qui  temoignaient  d'une  culture  restreinte, 
mais  d'un  bon  naturel. 

Le  personnage  qui  prononce  le  dernier  mot  au  dernier  acte  des 
drames  judiciaires,porte  un  nom  bien  autrement  significatif  que 
celui  de  «  Z.  Marcas  »  dont  rafiblait  Balzac.  II  s'appelle : «  Rasenoeud : 
rasoir,  noeud  vital :  o'est  invraisemblable  k  force  d'etre  approprie, 
c*estparlaut  !  De  taille  haute  commeses  oeuvres,  dejklLge,  il  laisse 
voir  les  traces  de  demeles  f&cheux  avec  la  petite  yerole,  son  regard 
clignotant  vous  fouille  dans  le  cou  par  une  vieille  habitude  de 
prendre  mesure.  II  fait  des  souliers  pendant  les  entr'actes  profes- 
sionnels ;  frais  ou  tanne,  cuir  d'homme  ou  cuir  de  bete,  c*est  toa- 
jours  des  cuirs,  il  en  passe  quelques-uns  dans  sa  conrersation . 
Jadis  ses  deux  fils  Taidaient,  il  yient  de  perdre  le  plus  jeune,  celui 
qui  reste  a  les  favoris  etla  correction  d'un  notaire  de  grande  ville. 
De  1852,  date  de  son  entree  en  exercice,  k  1883,  Rasenoeud  a 
separe  de  leurs  troncs  complices  120  tetes  coupables.  Dans  ce 
nombre  figurent  pour  le  plus  gros  chiffre  proportion nel,  les 
Kabyles,  puis  les  Arabes,  les  serrant  de  pres ;  loin  derriere :  les 
Espagnols  qui  sont  5,  les  Marocains,  4  :  les  Frangais,  3 ;  la  marche 
funebre  est  fermee  par  2  n^gres  du  Soudan.  RasenoBud  se  plaint 
des  loisirs  que  lui  cree  la  clemence  de  M.  Grevy,  et,  dans  son 
impressionnabilite  de  sensitive,  croit  dejk  voir  abolie  cette  peine 
de  mort  qui  le  fait  vivre,  Rasenoeud  a  tort.  Comme  toutes  les  insti- 
tutions humaines,  la  bourreaucratie  est  certainement  condamnee  a 
disparaitre,  mais  rien  n'annonce  que  ce  temps  soit  proche,  en 
depit  de  sa  decrepitude,  elle  aura  encore,  selon  toute^pparence, 
de  beaux  Mes  de  la  Saint-Martin . 
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Soutenus  par  la  resignation  de  leur  fatalisme,  les  indigenes 
meurent  Men,  c*etait  ecrit.  II  n'est  pas  rare  d'en  trouver  qui  pro- 
clament  cyniquement  leurs  crimes,  s'en  glorifient,  regrettent  de 
ne  pas  en  avoir  commis  davantage  et,  jusque  sous  le  couteau, 
Yomissent  contre  les  chiens  de  Chretiens  des  torrents  d'injures. 
C*est  exactement  de  la  sorte  que  les  choses  se  sont  passees  k  Bdne, 
le  samedi  8  juillet  1882,  quand  les  trois  assassins  du  lieutenant 
de  yaisseau  de  Kerguern  ont  paye  leur  dette  i  la  societe.  lis  ^u- 
maient  de  rage  et  on  les  a  entendu  dire  k  Timaa  qui  cherchait  k 
les  calmer :  «  Laisse-nous  insulter  ces  lliches,  c*est  notre  derni^re 
joie.  »  Les  parents,  les  amis  ducondamne  qui  ya  mourir  se  pres- 
sent  generalement  au  premier  rang  des  spectateurs  et  prodiguent, 
les  femmes  surtout,  les  temoignages  de  leur  douleur.  Elles  s'arra- 
chent  les  cheveux,  se  mettent  le  visage  en  sang,  d^chirent  leurs 
vetements  et  psalmodient  avec  des  eclats  de  Toix  sinistres  un  inter- 
minable De  profundis.  La  ceremonie  termin^e,  le  corps  est  misau 
cimeti^re  musulman  voisin  et  la  tete  soigneusement  recousue  au 
tronc,  pour  plus  grande  commodite  de  transport  au  paradis.  II 
parait  que  Mahomet  tient  beaucoup  a  cette  petite  reparation  pos- 
thume,  ne  voulant,  quand  il  vient  chercher  son  fidele,  ni  s'em- 
barrasser  de  deux  colis,  ni  faire  deux  voyages.  C'est  d'un  homme 
ordonne,  mais  bien  mesquin  pour  un  prophete ! 
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Je  me  suis  amuse  parfois,  enuuye  souvent,  k  lire  le  Goran,  les 
commentaires  de  Sidi*Khklil,  et  pas  mal  de  trait^s  plus  ou  moins 
volumineux,  plus  ou  moins  indigestes  sur  la  religion  et  la  juris- 
prudence musulmane;  dans  tout  ce  fatras,  j'ai  trouvi,  comme 
d'autres  dans  le  fumier  d'Ennius,  quelques  perles  d*assez  belle 
eau,  et  sans  y  toucher  autrement  que  pour  les  reunir,  j'en  ai  fait, 
au  hasard  de  la  rencontre,  le  collier  que  voici : 

L'unit^  de  Dieu,  et  ce  n'est  pas  cela  que  je  trouvedrole,  s*affirme 
partout  avecune  constante  energie. 
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(Goran)  «  Les  juifs  disent :  Ozair  est  fils  de  Dieu ;  les  Chretiens 
dUent  :  Le  Messie  est  fils  de  Dieu,  que  le  Dieu  unique  les  exter- 
mine  pour  de  telsmensonges.  )> 

« InfidMe  est  celui  qui  dit :  Dieu,  c*estle Messie,  fils  de  Marie;  le 
Messie  a  dit  lui-meme :  Adorez  Dieu  qui  est  mon  Seigneur  et  Ie,v6tre. » 

«  Certains  infideles  disent :  Dieu  est  le  tiers  de  trois.  —  II  n'y  a 
qu'un  Dieu.  » 

Toutes  les  creatures  humaines  renaissent  apres  leur  mort,  subis- 
8ent  le  jugement  de  Dieu,  et,  suivant  qu'il  leur  est  favorable  ou 
contraire,  vont  en  enfer  ou  en  paradis. 

(Goran)  «  11  y  aura  des  hommes  de  la  droite  et  de  la  gauche  : 

«  Les  premiers  —  saluez,  monsieur  Baudry  d'Asson,  saluez, 
monsieur  de  Gavardie  —  habiteront  le  paradis  ou  coulent  des 
ruisseaux  d'eau  toujours  pure,  de  lait  inalterable  et  de  miel  exquis, 
oil  de  frais  ombrages  s'etendent  k  perte  de  vue,  ou  les  fruits  varies 
des  arbres  tombent  d'eux-memes  dans  les  mains  qui  les  convoitent. 
lis  se  reposeront  sur  des  sieges  magnifiques  etincelant  d*or  et  de 
pierreries,  accoudes  en  face  les  uns  des  autres.  Autour  d'eux  circu- 
leront  desjeunes  gens  eternellement  jeunes,  avecdes  gobelets,  des 
coupes,  des  aiguieres  remplisd'eaucamphree  et  d'eau  de  gingembre, 
des  corbeilles  pleines  de  chairs  exquises.  lis  ne  soufi'riront  ni  du 
chaud  ni  du  froid.Ils  n'entendrontaucundiscours  frivole.lls  auront 
desbeautesaux  grands  yeux  noirs,  eternellement  vierges,  pareilles 
aux  perles  et  aux  oeufs  d'autruche  soigneusement  caches.  )>  G'est 
tout.  II  y  a  mieux  que  cela  dans  la  moindre  feerie  du  Ghatelet. 
Sauf  Tabsence  de  discours  frivoles,  qui  certainement  constituerait 
pour  « les  hommes  de  la  droite  »  une  innovation  appreciee,sauf  cette 
conception  rejouissantede  virginites  qui  renaissent  de  leurs  debris 
comme  le  phenix  de  ses  cendres,  je  ne  vois  que  des  plaisirs  d'un 
pauvre  k  faire  pleurer.  £t  puis,  I'eau  de  camphre,  Teau  de  gin- 
gembre !  Le  fameux  paradis  de  Mahomet  m*a  tout  Fair  d'avoir  vole 
sa  reputation. 

Passons  k  Tenfer :  «  Les  hommes  de  la  gauche  —  attrappe,  Gle- 
menceau,  attrape,  Lockroy  —  fouettes  par  un  vent  pestilentiel, 
asphyxies  par  une  fumee  noire,  boiront  de  Teau  bouillante  et  tom* 
beront  dans  des  brasiers  terribles.  Nous  avons  prepare  pour  eux 
despoids,  des  chaines,  des  colliers.  » 
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Rien  de  plus.  N'en  d^plaise  k  Mahomet,  cet  enfer-lk  ne  fait  pas 
le  moindre  hooneur  k  son  imagination;  c'est  encore  plus  mesqui- 
nement  meuble  que  son  paradis;  on  dirait  un  enfer  apres  saisie  et 
vente.  Quelle  difference  avec  celui  des  Indiens  ainsi  decrit  par  le 
Maha-Bharata  : 

a  L'enfer  etait  rempli  de  tenebres.  II  y  regnait  une  odeur  in- 
fecte.  II  y  avait  des  montagnes  d'ossements,  des  puits  pleins  d'epi- 
nes,  des  amas  d'ongles  et  de  cheveux,  des  tas  de  boue.  On  y  yoyait 
des  chauve-souris,  des  corbeaux,  des  hiboux,  des  milans  et  des 
aigles.  On  voyait  ramper  des  vers,  des  sangsues,  des  lezards,  des 
crocodiles,  des  tortues,  des  serpents  venimeux,  des  scorpions,  des 
punaises  etdespoux.On  voy  ait  encore  des  broussailles,  des  fleches, 
des  cages,  des  arbres  sinistres,  des  cliaudieres,  des  tqfches,  des 
colonnesde  feu,  des  fosses pleines  de  charbons  ardents,  destrappes 
briilantes,  des  statues  de  fer  rouge,  des  rivieres  d'eau  noire  et 
fetide  ou  surnageaient  des  cadavres  de  poissons.  On  entendait  des 
legions  de  demons,  avec  des  yeux  flamboyants,  des  dents  horribles 
et  des  armes  de  toute  espece,  s'ecrier  :  «  Jette,  jette,  pique,  pique, 
frappe,  frappe,  arrete,  scie,  traine,  arrache,  pince,  presse,  fends, 
d^chire,  casse,  tue  I  r>  et  les  damnes  repondaient  par  un  choeur  de 
lamentations  :  «  0  tromperie,  6  ruine,  amitie  des  mechants,  appui 
fragile,  triste  destinee  I )» lis  itaient  ecrases  sous  des  pilons  de  fer, 
broyes  dans  des  presses  et  des  moulins,  rdtis  au  feu,  coupes  par 
des  faux,  dechires  par  des  scies.  On  leur  entrait  des  fils  de  fer 
briilants  dans  le  nez,  dans  les  yeux,  dans  les  oreilles  et  toutes  les 
parties  du  corps.  On  leur  per^ait  la  langue,  on  leur  coupait  les 
membres,  on  les  forgait  d'embrasser  des  colonnes  de  fer  rouge, 
on  les  accrochait  k  des  hamegons,  on  les  pendait.  » 

A  la  bonne  heure,  yoilk  un  vrai  materiel,  un  vrai  bruit,  un 
vrai  grouillement  d*enfer!  mais,  le  vent,  la  fumee,  Teau  bouil- 
lante  et  les  colliers  de  Mahomet,  c'est  tout  au  plus  bon  pour  une 
antichambre  de  purgatoire ! 

La  haine  des  infid^les  est  prechee  presque  a  chaque  page. 

(Goran)  «  Les  infldeles  seront  livres  au  feu  et  y  demeureront 
eternellement  ». 

Tons  de  la  gauche ! 

«  0  croyants,  ne  formez  de  liaisons  intimes  qu*entre  voub;  les 
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iufideles  ne  manqueraient  pas  de  vous  corrompre.  Leur  haine 
perce  dans  leurs  paroles,  mais  ce  que  leurs  ccBurs  reoelent  est  pis 
encore. » 

a  0  croyants,  ne  prenez  jamais  pour. amis  les  Juifs  et  les  Chre- 
tiens, sinon,  vous  leur  ressemblerez  et  Dieu  iie  sera  point  le  guide 
des  per vers,  d 

«  Les  Juifs  disent :  La  main  de  Dieu  est  enchainee;  qu'ils  soient 
maudits  pour  prix  de  leurs  blasphemes.  lis  se  presenteront  au  ju- 
gement  dernier,  lamaindroiteattacheeaucou.  » 

«  Si  vous  craignez  Dieu,  il  vous  defendra  avec  5.000  hommes 
tout  equipes  contre  les  ennemis  prets  k  fondre  sur  vous.  » 

5.000  hommes !  malgre  I'integralite  de  Tequipement,  c  est  peut- 
etre  bien  ^aigre,  surtout  depuis  I'institution  des  landwers  et  des 
landsturms ! 

«[  Dieutaillera  en  pieces  les  infideles,  les  culbutera,  les  disper- 
sera.  Quiconque  tournera  le  dos  au  jour  du  combat  sera  charge  de 
la  colore  de  Dieu.Ce  n'est  pas  vous  qui  tuez  les  infideles,  c'estDieu. » 

<(  20  croyants  fermes  terrasseront  200  infideles,  100  en  met- 
tront  1.000  en  fuite.  » 

«  Les  mois  sacres  expires,  tuez  les  infideles  partout  oii  vous  les 
trouverez,  faites-les  prisonniers,  assi^gez-les,  guettez-les,  ne  les 
laissez  tranquilles  que  s'ils  se  convertissent.  » 

«  II  y  a  quelque  chose  de  plus  meritoire  que  les  prieres,  les 
je:(ines  et  les  pelerinages,  c'est  la  mort  re^ue  dans  un  combat 
contre  les  infideles.  »  Comme  exjcitation  k  la  haine  et  au  mepris  des 
peuplesles  uns  contre  les  autres,  c'est  assez  complet.Que  les  Musul- 
mans  se  montrent  apres  cela  si  tenaces  dans  le  combat  et  si  cruels 
dans  la  victoire,  je  m'en  etonne  peu;  le  massacre  d'un  ennemi  de 
leur  race  et  de  leur  religion  est  une  bonne  oeuvre,  et,  pour  peu  que 
le  massacre  aille  k  la  demi-^douzaine,  Toeuvre  n'a  plus  de  prix.  Ce 
dont  je  m*6tonne,  c*est  que  les  infideles,  Ik  ou  ils  triomphent  par 
une  distraction  du  Dieu  de  Mahomet,  et  cette  distraction  devient 
frSquente,  tolerent  bonassement  dans  les  Zaouias,  les  Medersas  et 
autres  ecoles  d'ignorance  et  de  fanatisme,  I'enseignement  public 
de  ces  maximes  sanguinaires  dirigees  contre  eux. 

La  purification,  qu'il  ne  faut  pas  coiifondre  avec  le  nettoyage, 
joue  parmi  les  pratiques  religieuses  un  role  considerable.  Elle  doit 


SOUVENIRS  D^ALGKR  478 

sefaire  avec  de  I'eau  pure ;  faute  d'eau  pure,  avec  de  Teau  quel- 
conque;  faute  d  eau,  avec  de  la  terre.  II  y  a  souvent  plus  de  terre 
qued'eauau  pays  musulmau. 

Elle  est  de  rigueur  avant  la  priere,  avant,  pendant  et  apres  un 
pelerinage,  avant  de  toucher  le  Goran,  apres  la  satisfaction  de  Tap- 
petit  charnel,  apres  celle  d'un  besoin  naturel,  apres  ablution  d'un 
cadavre,  apres  contact  avec  un  cadavre  non  encore  lave;  pour  les 
femmes,  apres  la  menstruation  et  Taccouchement ;  en  general, 
apres  Tattouchement  d'une  chose  ou  Taccomplissement  d'un  acte 
repute  impur.  Ghoses  et  actes  qui  se  coraptent  par  milliers  I 

Un  bon  Musulman  doit  k  Dieu  et  k  son  prophete  une  douzaine 
au  moins  de  prieres  par  jour  avec  series  varices  d'inclinations, 
deflexions,  de  proster nations  et  d'exclamations,  la  tSte  invariable- 
ment  tournee  du  c5te  de  la  Mecque.  II  lui  est  defendu  de  prier  Ik 
ou  il  y  a  des  morts  enterres,k  moins  que  la  place  oule front  touche 
la  terre  soit  a  dix  pas  de  la  sepulture  la  plus  proche,  dans  une 
ecurie,dansune  auberge,dansunendroitou  secommettent  des  actes 
blamables,  sur  un   cheval,  sur  un  chameau,  sur  un  navire,  etc. 

Udoitaussi  remplir  scrupuleusement  Tobligation  du  jeune,  celui 
du  Ramadan  dure  tout  un  mois.  Les  enfants  au-dessous  de  sept 
ans,  lesmalades,  lesalienes,  les  voyageurs,  les  femmes  en  couches, 
peuvent  s'en  exempter.  On  jeune  aussi,  en  execution  d'un  vobu,  en 
expiation  de  ses  peches.  Toute  espece  de  nourriture  est  interdite 
depuis  le  lever  jusqu'au  coucher  du  soleil.  II  est  interdit  d'avaler 
sa  salive,  d*avoir  un  rapprochement  sexuel,  de  se  baigner,  de  se 
parfumer,  de  fumer,  de  se  purger,  de  se  faire  saigner,  appliquer 
une  ventouse  ou  un  vesicatoire. 

Les  prescriptions  relatives  k  la  nourriture  sont  empreintes  d'une 
haute  fantaisie  que  je  constate,  sans  pretendre  I'expliquer.  EUes 
peuvent  se  resumer  ainsi  :  Ne  jamais  manger  les  animaux  morts, 
les  animaux  aquatiques  sans  ecailles,  ceux  qui  tiennent  du  serpent, 
les  huitres,  les  chiens  de  mer,  les  chiens,  les  chats,  les  rats,  les 
pores  et  tous  les  carnivores  :  le  sang,  le  foie,  les  parties  geni tales 
de  tous  les  animaux.  Le  cheval,  Vkne,  le  mulet,  sont  deconseilles. 
Les  animaux  permis  cessent  de  Tetre  quand  ils  ont  mange  des  ex- 
crements humains,  bu  du  lait  de  truie^  du  vin,  ou  se  sont  accouples 
avec  des  animaux  impurs. 
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Un  croyant  ne  fera  jamais  usage  de  boissons,  quelles  qu'elles 
soient,  susceptibles  de  TeDivrer.  II  aura  soin  de  ne  manger  que  les 
viandes  provenant  d'animaux  abattus  par  une  persoune  saine  d'es- 
prit  et  pouvantcontracterune  union  conjugale  d'apres  la  loi  mul- 
sumane.  L*abattage  ne  peut  etre  fait  par  un  idiot,  un  fou,  un  im- 
pubere,  un  homme  ivre,  une  femme,  un  dibauche,  un  eunuque, 
un  infidele. 

I/animal  doit  etre  egorged'une  certaine  fagon  qui  varie  suivant 
les  especes,  jamais  assomme.  L'egorgeur  et  le  chasseur^  au  mo- 
ment de  planter  le  couteau  ou  de  lancer  la  fleche,  doit  s'ecrier : 
(K  Bism-Illah  » (Au  nom  de  Dieu)  ou  encore  :  «  Allah  Akbar  »  (Dieu 
est  grand),  sinon,  il  n*y  a  pas  de  r&ti  possible. 

Savourez  maintenant  cette  tranche  d'histoire  naturelle,  sauce 
mulsumane,  litteralement  extraite  de  a  Sidi  Khalil  »  : 

«  On  peut  manger  le  foetus  pourvu  qu'il  soit  developpe  au  point 
ou  le  tronc  commence  k  etre  velu  ou  laineux  et  qu'il  soit  du  meme 
genre  zoologique  que  la  mere,  quoique  d'une  espece  diff^rente. 
Car,  si  on  trouvait  un  cochon  dans  le  ilanc  d'une  brebis,  ou  un 
mulet  dans  le  flanc  d'une  vache,  on  ne  le  mangerait  pas.  II  n'en 
serait  pas  de  meme  si  on  trouvait  une  brebis  dans  le  flanc  d'une 
vache,  car  ces  deux  genres  d'animaux  sont  analogues.  x> 

En  cas  de  necessite  pressante,  de  faim,  desoif  extremes,  11  est 
licite  de  manger  des  animaux  morts  et  de  boire  des  liqueurs  eni- 
vrantes,  mais  il  ne  faut  en  prendre  que  juste  de  quoi  s'empecher 
de  mourir. 

Plut&t  que  de  manger  des  animaux  morts,  que  le  croyant  d^robe 
des  aliments  permis  h  ceux  de  ses  correligionnaires  quienonttrop 
et  qui  luien  refusent,  qu'il  emploie  aubesoinla  violence,  il  nesera 
pas  reprehensible.  J'ai  peut-etre  la  berlue,  mais,  en  lisant  ce  pas- 
sage,  il  me  semble  voir  passer,  sous  le  turban  du  prophete,  le 
bout  d'oreille  du  communard. 

Et  voilk  h  quelles  conditions  les  Musulnians  peuvent  se  remplir 
le  ventre.  Qu'on  s'etonne  apres  cela  qu'ils  soientlepeupledumonde 
le  plus  mal  nourri.  Quelle  cuisine faireavecde  pareils  vetosautour 
des  casseroles,  de  pareils  blitons  dans  les  tourne-broches ! 

Tout  fidele  est  astreint,  au  moius  une  fois,  au  pelerinage  de  la 
Mecque,  lors  meme  qu'il  devrait,  en  partant,  laisser  sesfemmes, 
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ses  enfants,  ses  parents,   sans  autres  ressources  que  la  charity 
publique. 

Ilfautune  preparation  pr^alable. 

Avant  d*arriyer  aux  lieux  saints,  on  se  met  en  «  Ih  !  ram  »,  on 
se  coupe  les  ongles,  on  se  coupe  les  cheveux,  mais  sans  se  les  net- 
toyer.  U  est  meritoire  de  garder  la  tete  sale.  On  sMnterdit  rigou- 
reusement  les  rapports  sexuels,  les  bains,  les  parfums,  le  nettoyage 
de  toutes  les  parties  du  corps,  excepte  les  mains,  les  vetements 
avec  coutures,  les  ceintures,  etc.  Les  poux,  les  ricinus  qu'onpeut 
avoir  sur  soi  ne  doivent  etre  ni  tues,  ni  deranges.  11  est  permis  de 
se  debarrasser,  mais  sans  leur  faire  de  mal,  des  puces,  punaises, 
vers,  moucbes  et  fourmis. 

Sept  tournees  sont  prescrites  autour  des  lieux  sacres,  pendant 
les  trois  premieres,  on  sautille  suivant  un  rythme  particulier,  en 
soulevant  doucement  les  epaules.  On  embrasse  une  douzaine  de 
fois  par  jour  la  fameuse  pierre  noire  apportee  Ik  par  Abraham  et 
que  Mahomet,  dit-on,  n'embrassait  jamais  sans  pleurer.  Enfin  on 
procede  aux  lapidations  du  diable,  un  diable  qui  a  la  vie  dure,  avec 
sept  cailloux  k  peu  pres  gros  comme  des  noisettes,  ramasses  dans 
un  perimetre  determine,  lances  certains  jours,  a  certaines  heures, 
d'une  certaine  fagon,  k  une  certaine  distance,  en  pronongant  cer- 
taines prieres.Ces  cailloux -la  accumules  depuis  des  siecles  forme- 
raient  des  montagnes  si  les  anges  ne  prenaient  la  peine  de  les  enle- 
ver,  au  fur  et  k  mesure  qu'on  les  lance. 

La  moindre  infraction  k  ces  regies  aussi  multiples  que  burles- 
que annule  tout  le  merite  de  I'entreprise. 

II  est  difficile  d'etre  plus  bete.  Les  pelerius  de  cliez  nous,  eux  au 
moins,  ne  font  de  mal  k  personne,  tandis  que  ceux  de  Ik-bas  avec  leur 
crasse  meritoire,  leur  vermine  sacro-sainte,  leur  ignorance  etleur  in- 
souciance de  I'hygiene,  leurs  cadavres,  et  les  cada  vres  de  leurs  betes 
sem^ssur  toutes  les  routes,  empoisonnent  ratmosphere,eutretien- 
nent  et  promenent  sous  couleur  de  religion,  un  foyer  de  pestilence 
qui  est  une  menace  permanente  k  I'adresse  du  mondeentier.  Je  de- 
mande  le  lazaret  a  perpetuite  pour  ces  commis  -  voy  ageur  s  en  cholera . 

Je  dois  ajouter  que  les  pelerinages,  aujourd'hui  surtout,  se  font 
assez  souvent  par  fondes  de  pouvoir,  ce  n'est  pas  bien  orthodoxe, 
mais  si  commode  ! 
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Les  petites  drdleries  s^elevent  dans  les  regies  relatives  au  ma- 
nage, k  un  diapason  tout  k  fait  remarquable. 

Le  temps  de  la  majorite  conjugate  estindique  paries  signesde  la 
puberte. 

La  iille  avant  dix  ans,  le  gargon  avant  douze,  ne  peuvent  etre 
reputes  majeurs.  Si  la  preuve  de  la  puberte  n'est  pas  faite,  la  ma- 
jorite est  fixee,  pour  le  sexe  faible,  a  quinze  ans  ;  pour  lefort,  k 
dix-huit.  Tout  iudividu  majeur  peut  se  marier  k  son  gre.  Le  con- 
sentement  formel  de  Thomme  est  indispensable  ;  le  silence  de  la 
fille  vierge  est  considere  comme  consentement ;  la  fille  defloree 
doit  formulerle  sien.  Le  mariageestcelebre  danslamaison  du  futur 
en  presence  de  deux  temoins ;  le  mari  se  rend  ensuite  seul  devant  le 
Cadi  qui  constate  sa  declaration  sur  un  registre.  Apres  cette 
demarche  a  lieu  le  don  nuptial.  La  mariee  ne  re^oit  de  sa 
famillequ'un  trousseau.  Le  pere  et  le  tuteur  testamentaire  indique 
par  lui  peuvent  imposerle  manage  kla  flUe,  mais  non  avec  un  fou, 
un  impuissant,  un  difforme.  Le  mariago  musulman  n'est  qu'un 
contra t  entre  le  pere  qui  vend  et  le  mari  qui  achete.  Le  don 
nuptial  represente  le  prix  du  marcho  dont  la  femme  est  I'objet. 

«  r^j'epousez  jamais,  disent  Mahomet  et  ses  commentateurs,  que 
quatre  femmes  au  plus.  Choisissez  celles  qui  vous  auront  plu.  II  ne 
vous  est  pas  permis  d*epouser  les  femmes  qui  ont  ete  les  epouses 
de  vos  peres,  vos  meres,  vos  fiUes,  vos  soeurs,  vostantes,  vos  nie- 
ces, vos  nourrices,  vos  soeurs  de  lait,  vos  grand'meres,  vos  belles- 
meres,  vos  belles- soeurs,  les  femmes  qui  n*auront  paseu  aumoins 
trois  fois  leurs  regies  depuis  leur  veuvage  ou  leur  repudiation,  mais 
si  lemal  est  fail,  gardez-les.  » 

Voila  une  finale  qui  va  juste  k  Tencontre  de  I'adage :  Et*rare 
humanum  est,  perseverare   diabolicum. 

Le  mari  doit  partager  ornleinent  ses  favours  entre  toutes  ses 
femmes.  a  Ses  faveurs  !  »  v  jus  avez  bien  lu.  C'est  lui  qu'on  choie, 
qu'on  courtise,  qu'on  implore,  qui  jette  un  mouchoir  toujours  ra- 
masse,  non  seulement  avec  obeissance,  mais  avec  reconnaissance, 
quelle  superiorite  sur  Tespece  de  patito  fa^onne  par  la  mievrerie 
quintessenciee  de  nos  societes  europeennes  ! 

J'ai  glane  aussi  quelques  preceptes  bizarres  de  convenance  et  de 
civility. 
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(Goran)  «  N'ajez  jamais  chez  vous  aucune  statue ,  aucune 
peinture,  aucune  image  d'etre  anime;  c'est  funeste.    » 

«  Ne  jouez,  niauxdes,  ni  aux  cartes,  ni  aux  echecs.^Ne  mangez 
pas  dans  les  marches.  Quand  vous  entrez  aux  lieux  d'aisance,  que 
ce  soit  du  pied  gauche,  et,  quand  vous  en  sortez,  que  ce  soit  du 
pied  droit;  pour  les  mosquees,  intervertissez  I'ordre.  N'urinez 
jamais  debout,  c'est  la  posture  des  infldeles.  Si  quelqu*un  vous 
salue,  rendez-lui  le  salut,  plus  honnete  encore  ou  au  moins  le 
salute  Dieu  compte  tout.  Quand  vous  entrez  dans  une  maison, 
saluez-  en  les  habitants  et  que  ceux-ci  vous  ripondent.  Ne  marchez 
pas  fastueusement  sur  la  terre,  vous  ne  sauriez  ni  la  fendre  en 
deux,  ni  egaler  la  hauteur  des  ipontagnes.  Gherchez  k  moderer 
votre  pas  et  votre  voix,  la  plus  desagreable  des  voix,  est  celle  de 
I'ane.  » 

«  0  prophete,  prescris  aux  femmes  des  croyants  d'abaisser  un 
voile  sur  leur  visage,  il  sera  la  marque  de  leur  vertu  et  servira  de 
frein  aux  discours  du  public.  )> 

((  Les  femmes  qui  n'enfantent  plus  etqui  n'esperent  plus  pouvoir 
se  marier  ne  sont  pas  reprehensibles  en  dtant  leur  voile,  si  elles  ne 
I'dtent  pas,  c'est  mieux.  »  Ouf !  si  cela  ne  vous  suffit  pas,  c'est  que 
vous  avez  la  digestion  de  la  betise  remarquablement  facile ;  moi, 
j'aides  nausAes,  je  voudrais  pouvoir  envoyer  un  Tartarin,  ne  fut-il 
pas  de  Tarascon,  au  haut  de  chaque  minaret,  et  Ik,  entre  ciel  et 
terre,  au-det^sus  des  imbeciles  prosternes,  le  faire  crier  de  sa  plus 
belle  voix :  «  La  Allah,  II  Allah  !  Mahomet  et  ses  commentateurs 
sont  des  farceurs.  )> 

Ge  cri  qui  est  celui  de  mon  coBur  ne  convertirait  personne,  mais 
il  me  semble  que  je  serais  soulage  de  Fentendre. 

Joseph  Maire. 
(A  suivrej 
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21  novembre.  —  Un  comte  de  Lyon  etant  k  cheval  dans  une 
rue  de  la  yille  reocontra  un  embarras  qui  le  for^a  de  3'arret6ret 
le  mit  dans  Tembarras  lui-meme  pour  se  ranger ;  il  lui  echappa  un 
gros  mot,  malhonnete  k  prononcer  comme  etant  Texpression  de 
son  impatience.  Un  charretier,  dont  le  tympan  fut  frappe  de  Thar- 
monie  de  ce  mot,  dit  tout  haut :  «  II  est  habile  dans  le  metier,  cela 
est  admirable,  car  je  m'y  connais  et  je  ne  le  prononce  pas  mieux.  » 

1770 

1*'  dScembre.  —  MM.  les  comtes  viennent  de  faire  signifier 
trois  actes  d'opposition,  Tun  k  La  Roche,  I'imprimeur,  pour  ne  pas 
imprimer  le  Missel,  Tautre  k  M.  Carrier,  receveur  du  clerge,  pour 
ne  pas  delivrer  les  deniers,  et  le  3®  k  Tabbe  Perrichon,  sindic  du 
clerg6  pour  la  Ghambre  diocesaine  k  I'effet  de  suspendre  les  e£fets 
de  la  derni^re  deliberation  touchantle  nouveau  Missel;  de  plus,  ils 
se  pr^parent  k  envoyer  k  toutes  les  collegiales,  copie  de  tout  ce 
quis'est  passo  entre  eux  et  le  Prelat  pour  les  inviter  k  se  joindre 
k  eux. 


1  Voir  la  Reirus  Lyonnaise^  fevrier  1883. 

V. 
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• 
*  » 


11  existe  ici  une  piece  nouvelle  intitulee:  La  Baignoire^  qui  fait 
grand  bruit,  dans  laquelie  un  acteur  paroit  sur  le  theatre  dans  son 
bain,  d'ou  il  sort  dans  un  etat  a  ne  devoir  etre  vu  de  personne. 
M.  de  Bellescize  a  voulu  qu'on  la  Joua  k  Lyon  et  M.  Tinteindant 
Ta  defendue.  Le  cousulat  scandalise  de  celte  defense  a  annonce  des 
ordres  par  ecrit  du  commandant  qu'on  ferait  venir  de  Paris,  et 
M.  de  Flesselles  a  dit  a  M*"*  Lobreau  qu*il  mettroit  au  bas  de  ces 
ordres  des  ordres  contraires. 


Le  &meux  tableau  de  saint  Jerdme  achete  19  ^  k  la  vente  des 
effets  deM.de  Romanans,  a  ete  vendu  k  Paris  300  louis. 


1771 

22  Janvier.  —  MM.  de  la  senechaussee  en  vertu  d'une  sentence 
qui  a  ete  pabliee  et  afflchee,  ont  proscrit  le  vingt  et  un.  On  ne 
le  joue  plus  a  Thotel  de  ville,  mais  les  joueurs  se  sont  donnes 
rendez-vous  chez  M*"*"  de  Rocbebaron^ 

177'> 

21  decembre.  —  M.  le  Texier  a  fait  faire  un  cabinet  chez  lui 
si  elegant,  si  voluptueux,  orne  de  peintures,  de  figures  et  d'em- 
blemes  si  galaus  que  toute  la  ville  et  les  dames  surtout  s'em- 
pressent  d'aller  le  voir;  il  s*y  doiine  des  dejeuners  delicieux,  il 
s'y  fait  des  parties  fines,  en  un  mot,  c*est  la  reunion  de  tons  les 
plaisirs. 


—  "^  •» 


23  decembre.  —  M.  Prost  de  Royer  ayant  re^u  dimanche  passe 
toute  la  ville,  pour  les  compliments  de  sa  promotion  k  Teche- 
vinage,  les  missionnaires  de  Saint-Joseph  lui  envoyerent  une 
deputation  ayant  k  sa  tete  M.  Vouty,  superieur  des  freres 
tailleurs  et  cordonniers,  qui  porta  la  parole :   u   Monsieur,  lu| 
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dit-il,  vousetes  ^chevin,  les  josephistes  en  sont  bien  aise,  et  moi 
ilou,  bien  entendu,  car  vous  me  paraissez  un  brave  homme. 
—  Monsieur,  ditle  grave  echevin,  je  remercie  vos  Messieurs  deleur 
attention  et  je  serai  charme  de  trouver  des  occasions  de  les  obliger 
pendant  ma  nouvelle  magistrature,  et  vous  en  particulier  dont  la 
naissance...  —  Qu'appelez-vous  ma  naissance,  reprit  avec  vivacity 
M.  Vouty,  je  suis  le  fils  d'un  taflfetatier,  oui,  taffetati,  taffetati.  » 
L'assemblee  se  prit  d'un  eclat  de  rire  universel  qui  rejouit  fort  la 
fete. 

Un  homme  voyant  k  I'entree  de  la  rue  de  Flandres  compter  un 
sac  de  1 .000  ^  chez  un  marchand  de  chasubles,  entre  chez  lui  et 
lui  demande  une  chasuble  k  acheter^  apres  que  Targent  fut  compte, 
remis  dans  le  sac  et  le  payeur  parti,  les  chasubles  furent  depliees» 
le  sac  restant  sur  le  comptoir,  I'acheteur  les  trouvait  trop  courtes, 
et  pria  le  marchand  d'en  essay er  une  pour  mieux  juger.  Celui-ci 
s'a£fuble  d'une  chasuble,  on  la  trouve  bien  par  devant,  on  le  fait 
retourner  pour  juger  de  derri^re  et  pendant  le  temps  Thomme 
prend  le  sac  sur  la  table,  sort,  I'emporte  et  court  encore.  Le  mar- 
chand se  retourne  et  s'apercevant  du  vol,  crie  et  sort  de  la 
boutique  avec  sa  chasuble.  Le  peuple  s*attroupe  au  cri  de :  An 
voleur,  autour  de  ce  ministre  postiche  qu'il  croit  fou  :  avant  qu'il 
puisse  s'expliquer  le  voleur  etoit  loin  et  Targent  aussi. 


3  fevrier.  —  Les  Messieurs  de  I'oBuvre  de  la  paroisse  d'Ainay 
sont  en  contestation  avec  les  dames  dites  de  la  Marmite;  ils 
voudraient  que  les  dames  leur  pretassent  gite  et  territoire  pour  la 
distribution  de  leurs  aumones.  Les  dames  Qraignent  que  si  elles 
permettent  aux  Messieurs  d'avoir  un  pied  dans  leur  maison,  ils  ne 
veuillent  un  jour  s'en  rendre  les  maitres  et  les  en  expulser.  Ces 
difficultes  s'applaniront  sans  doute. 


*  * 


9  fevrier.  —  Mardi  dernier  on  a  remis  au  College  les  anciennes 
inscriptions  que  la  ville  avait  fait    effacer   pour    en  substituer 
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d'autre8>  le  tout  s'est  passe  sans  contradiction.  Le  Cionsulat  refuse 
de  donuer  des  mandats  pour  ce  qu'il  doit  pour  I'entretien  du 
college,  ce  qui  fera  naitre  quelque  incident :  il  serait  k  soubaiter 
qu'iis  ne  fussent  pas  favorables  a  Messieurs  de  TOratoire,  parce 
qu'ils  n'ont  pas  herite  de  Thumilite  et  de  la  docilite  de  leurs  pre> 

decesseurs. 

* 

10  decemhre.  —  M.  Blaise  Desfours  a  fait  mettre  une  belle 
porte  de  fer  avec  une  grille  de  mSme  k  chaque  cdte  de  la  porte, 
le  tout  place  vis-k-vis  des  tilleuls  (ancien  bdtel  de  la  Valette),  ce 
qui  fait  un  tr^s  bel  effet  et  pour  avoir  une  entree  plus  large  il  vient 
de  faire  un  traits  par  lequel  il  se  defait  de  plusieurs  allignements 
et  avantages  k  lui  ced^s  par  la  ville,  moyennant  que  la  ville  s'en- 
gage  d'^largir  au  devant  de  sa  nouvelle  porte  en  faisant  sauter  le 
premier  rang  de  tilleuls. 

18  dicemhre.  —  L'ordonnance  portant  reglemeiit  pour  la  disci- 
pline du  clerge  primatial  fait  grand  bruit  k  Lyon.  On  a  commence 
par  en  interjetter  appel  comme  d'abus,  elle  contient  onze  articles 
precedes  d'uu  grand  preambule  qui  en  justifie  la  necessite  et  les 
principes  tires  des  canons  de  tons  les  conciles  et  notamment  decelui 
de  Trente.  II  est  porte,  entres  autres,  qu'A  compter  de  la  buitaine 
pour  tout  delai  tons  les  revenus  seront  mis  en  masse  pour  un  tiers 
etre  en  distribution  et  les  deux  tiers  en  gros  fruits  egalement  entre 
tons  les  cbanoines  sous  Tobligation  de  neuf  mois  d*assistanc6  k 
trois  offices  par  jour.  Ordre  de  porter  Thabit  ecclesiastique,  de 
chanter  au  choeur  avec  des  livres,  de  prendre  les  nouveaux  livres 
liturgiques  des  qu'ils  seront  publies,  de  souffrir  que  la  croix 
archiepiscopale  soit  haute  et  elevee  lorsque  le  prelat  est  au  cbcBur ; 
defense  d'emprunter  sans  son  consentement  et  de  faire  afficber 
dans  leur  cloitre  et  sacristie,  des  ordres  pour  des  prieres  publiques 
lorsque  le  prelat  en  ordonnera  pour  son  diocese. 

1778 

18  novembre.  —  Le  sieur  Nonotte  peintre,  ayant  demande  au 
Consulat  de  Lyon  sa  retraile  et  son  suffrage  pour  un  jeune  peintre 
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qu'il  presentoit  poor  son  successeur,  on  se  disposoit  k  lui  aooorder 
ses  deux  demandes  Iorsqu*un  protege  de  la  Reine  a  para  et  a 
demande  la  preference,  le  Consulat  est  fort  indecis  sur  le  parti 
qu'il  prendra. 

29novembre.  —  II  est  arrive  un  evenement  affreux  jeudi 
dernier.  Sur  les  neuf  heures  du  matin,  une  beche  traversoit  la 
Sadne  chargee  de  dix  passagers,  et  en  meme  temps  an  tres  gros 
bateau  descendoit  ]a  riviere,  le  hazard  voulut  que  le  gros  bateau 
fondit  sur  la  beche  et  la  coula  k  fond.  De  prompts  secours  ont 
sauve  la  vie  k  quelques  personnes,  entre  autres  k  M.  Blanchet, 
avocat,  flls  du  tresoricr  de  France.  Depuis  ce  malbeur  on  ne  se 
sert  plus  de  b^hes  par  ordre  du  Prevost  des  marchands,  et  on  va 
etablir  des  trailles,  en  attendant  la  construction  du  pont  de 
bateaux. 

i781 

24  septembre.  —  Le  sieur  Legros,  malgre  toute  sa  reputation, 
a  la  douleur  de  voir  que  Ton  frequente  moins  son  the&tre,  que 
celui  ou  se  passent  les  courses  de  chevaux ;  Tecuyer  qui  a  etabli 
son  cirque  aux  Brotteaux,  attire  a  son  spectacle  un  monde  prodi- 
gieux,  les  pretres  et  les  capuchons  de  moines  augmentent  la  foule 
des  curieux. 


*  * 


3  octobre,  —  Enfln  Tadjudication  du  pont  de  Tarcheveche  a  ^te 
donnee  au  rabais,  et  le  prix  en  a  ete  porte  k  quatre  cent  cinquante 
mille  livres  :  c'est  seulement  pour  le  bois  et  lapierre;  la  ville  se 
charge  des  autres  fournitures,  telles  que  le  fer,  le  plomb,  la  pein  - 
ture,  etc.,  ce  qui  annonce  une  construction  fort  chere.  II  paroit 
que  M.  le  Prevost  des  marchands,  a  force  de  sollicitations,  a 
obtenu  soixante  raille  livres,  qui  lui  seront  payees  par  la  ville, 
pour  I'abandon  qu'il  fait  des  baraques  qui  joignent  le  Palais-Royal. 

U  est  arrive  un  echec  au  pont  qui  est  k  I'entree  de  la  chaussee 
Perracbe ;  ce  pont,  il  y  a  trois  ans,  fut  enleve  par  les  eaux  et 
retabli  avec  trois  petites  arches,  il  a  manque  par  ses  fondations,  et 
a  ete  en  partie  culbute.  On  y  a  porte  remede  et  le  passage  n'a 
point  ete  interrompu. 
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12  octobre.  —  Dimanche  prochain,  on  fera  avec  beaucoup  de 
pompe,  k  Givors,  la  c^rSmonie  de  la  b^nedictioD  du  canal.  Mon- 
seigneur  Tarchey^ue  doit  s'y  transporter  et  M.  Tintendant  doit 
s'y  rendre  aussi,  moins  pour  la  cer^monie  que  pour  assister  a  un 
grand  diner  qui  doit  en  faire  la  cl5ture.  Beaucoup  de  personnes 
regardaient  cette  benediction  comme  une  nouveaute,  mais  la  meme 
chose  s'est  faite  pour  le  canal  du  Languedoc. 


*  ♦ 


L'abbesse  de  la  Deserte  avait  grande  envie  d'assister  au  mariage 
de  M*^  de  GroUier,  et  elle  y  etoit  aussi  souhaitee  par  la  demoiselle, 
en  sorte  que  Ton  a  vivement  soUicite  TarchevSque  d'y  consentir. 
Le  prelat  a  resist^  longtemps  et  a  fini  par  se  rendre  aux  impor-- 
tunit^s,  mais  sous  certaines  conditions  que  Thonngtet^  et  la 
decence  exigeaient  naturellement. 


♦  * 


17  octobre.  —  La  benediction  du  canal  de  Givors,  n'a  pas  eu 
lieu  dimanche  dernier,  c'est  partie  remise ;  les  estomachs  n'en  ont 
pas  moins  ete  fetes  dans  un  grand  diner  donne  par  la  Compagnie 
des  actionnaires. 


*  ♦ 


17  octobre.  —  M.  Grassot,  c^Ubre  chirurgien,  a  gueri  un 
etranger  de  ia  folic  en  lui  inoculant  la  gale,  et  apr^s  la  guerison 
a  demande  pour  recompense  dix  mille  ^cus.  L'etranger  a  repondu 
qu'il  fallait  demander  cette  somme  pendant  qu'il  etait  fou  et  qu'il 
Taurait  payee,  mais  que  sa  guerison  et  son  bon  sens  ne  lui  per- 
mettoient  qu'un  sacrifice  de  mille  ^cus.  On  assure  que  I'offre  a  ete 
refus^  et  qu'il  v  a  proces. 

Le  manteau  de  sainte  Thir^se  et  le  manteau  des  Carmelites 
sont  les  deux  couleurs  actuellement  k  la  mode,  il  faut  joindre  k 
cela  les  dessins  k  flammes  d'opera  et  Ton  peut  se  piquer  de  la  plus 
grande  nouveaute. 
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*    ¥ 


31  oclobre.  —  L'archeveque  a  des  acces  de  fievre  tierce.  On 
attribue  sa  maladie  k  deux  revolutions  qui  lui  sent  arrivees  cette 
semaine.  La  premiere  a  trait  k  un  vicaire  de  Saint-Nizier  qui  s'est 
oublie  Tis-k-vis  de  lui  en  propos  tres  deplaces  et  tres  publics.  La 
seconde,  k  une  affaire  de  chasse  ou  un  laquais  du  prelat  s'est 
compromis  vis-k-vis  d'un  ofiicier  ;  on  pretend  que  I'archeveque 
n'ayant  pas  donne  la  satisfaction  qui  lui  avait  ^te  demand^e^ 
I'officier  s'est  exhale  en  plaintes  les  plus  ameres.  C'est  M.  Bast  qui 
est  son  medecin,  il  ne  desempare  pas  de  rarcheveche,  ni  le  jour  ni 
la  unit. 


• 
*  * 


Assemblee  des  creanciers  deM.de  Montriblond,  sans  succes 
pour  la  signature  du  traite.  Les  creanciers  ne  sent  pas  disposes  a 
I'indulgence.  Malgre  cela,  le  notaire  Guyotet  le  procureur  Boscari 
se  donnent  beaucoup  de  mouvemeat  pour  les  faire  acc^der  aux 
propositions  du  failli. 


* 


On  dit  que  les  actionnaires  Perrachiens  qui  s'etaient  distribu^s 
entre  eux  le  terrain  de  Tile,  vont  rapporter  k  la  masse  chacun 
leur  portion  pour  Stre  vendue  une  ^uantite  sufflsante  pour 
eteindre  la  dette  onereuse  contractee  avec  les  Genois. 


1783 


24  septembre.  —  M.  Lemierre,  de  I'Academie  fran^aise,  est  k 
Lyon :  il  est  loge  chez  M.  Malhou,  son  beau-pere. 


♦  * 


29  septembre.  —  Les  princes  Anglois  sont  toujours  ici,  et 
jeudi  dernier  ils  assisterent  k  un  bal  qui  leur  avait  ete  prepare.  II 
fut  peu  nombreux  et  par  consequent  peu  brillant.  On  remarqua 
que  le  due  de  Glocester  y  prit  pouriant  quelque  plaisir,  on  croit 
meme  qu'il  y  auroit  danse  si  on  avoit  pu  ^rmer  pour  lui  une 
contredanse  convenablement  composee.  Cette  difficulte  fit  qu'il  se 
contenta  de  jouer  par  intervalles  le  role  de  maitre  de  ballet,  et,  en 
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effet,  comme  on  se  mil  h  danser  des  coDtredanses  angloises,  le 
prince  se  plut  k  diriger  les  figures  et  les  marches,  en  montrant  aux 
danseurs  et  danseuses  ce  qu'ils  devoient  faire.  Les  enfants  du 
prince  quoique  fort  jeunes,  danserent  pendant  quelque  temps.  Le 
lendemain  11  y  avait  pour  ces  etrangers  grand  diner  k  La  Pape, 
ou  Monseigneur  Tarcheveque  les  conduisit  dans  son  carosse. 
Apresle  diner  11  y  eut  une  petite  comedie  que  jou^rent  des  enfants, 
qui  depuis  quelques  jours  sont  etablis  ici.  Le  solr,  11  y  eut  un  feu 
d  artifice,  apres  lequel  on  se  retira  k  la  vllle  sur  les  huit  heures 
du  solr.  L'archeveque  avoit  quitte  La  Pape  au  moment  ou  la 
comedie  avoit  commencee.  Aujourd'hul  le  Prelat  donne  aux 
princes  un  diner  a  OuUins. 

3  octobre.  —  Les  princes  Anglols  sont  partis  hler  pour  la  Pro- 
vence en  s'embarquant  sur  le  Rhdne.  II  parolt  que  Ton  a  ete 
content  de  leur  afiabllite  et  qu*ils  ont  ete  aussi  contents  de  la 
reception  qui  leur  a  ete  faite.  Mardi  dernier,  Us  din&rent  chez  le 
Provost  des  marchands^  la  veille  ils  avolent  dine  chez  Tarche- 
veque  pour  la  seconde  fois  et  le  prelat  avoit  ajout6  k  la  fete  un  feu 
d'artifice  fort  joll.  Void  les  vers  que  I'abbe  Mongez  fit  k  I'occaslon 
de  la  {&te  qu'avoit  donne  Tintendant,  le  vendredl  precedent  : 

Sar  Tair  du  Tai]d«vill«  de  Tom  Jones. 

• 

Aimable  paix,  ta  bannis  nos  alarmes, 

Dej&  renaissent  tes  faveurs ; 
Mais  qu'k  nos  yeux  tu  perdrois  de  tes  chaimes 

Si  tu  ne  regnois  sur  les  ccBurs. 
Un  peuple  aimable,  un  peuple  magnanime 

Lasses  de  leurs  dissensions 
Combattent  d*amour  et  d'estime, 

Voila  le  nccud  des  nations. 

Peuples  heureux,  voyez  au  pied  du  trdne 

Fleurir  Tolivier  de  la  paix ; 
Gbez  vous  Tecldt,  I'appui  de  la  couronne 

Tiennent  a  Tamoar  des  sujets. 
Georges  et  Louis  veulent  que  leur  empire 

Soit  celui  des  vertus,  des  lois. 
G*e8t  la  gloire  ou  leur  coeur  aspire, 

VoiU  lenoeud  des  plus  grands  rois. 
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Tels  q[a*on  lea  yoit  k  Paphos,  k  Gythere, 

Voyez  les  grAces  et  Tamour 
Brillants  des  traits  de  leur  aogoste  mere, 

Orner  ce  champetre  sejour. 

Princes  cheris,  yotre  aimable  presence 

Augmente  le  prix  de  la  paix. 
Bonte,  douceur  et  bienfaisance 

Yoila  le  ncead  des  coeurs  fran^is. 

Ge  jour  brillant  vivra  dans  la  memoit*e. 

Des  heureux  midtres  de  ces  lieux. 
Votre  l)onheur,  vos  plaisirs,  Yotre  gloire 

Sont  Tunique  objet  de  leurs  voeux. 
Pour  nous,  vous  voir  sourire  k  notre  hommage 

Bncouragei'oit  nos  talents 
S*entendre  applaudir  a  notre  ftge, 

VoUk  le  doux  noeud  des  enfants. 

Ces  couplets  ont  ete  chautes  par  les  enfants  qui  jouoient  la 
comedie;  M.  de  Campigiieules  a  adresse  k  I'abbe  Mongez  les  vers 
suivants : 

Aimable  auteur,  uous  amuser,  nous  plaire, 

Faire  parler  le  sentiment, 
Ge  n'est  q[u'un  jeu  pour  ta  muse  legere. 

Ge  n'est  pour  lors  qu*un  noeud  coulant. 
Mais  d'exprimer  ce  que  je  voudrois  dire, 

Helas,  jMgnore  le  moyen, 
Rendre  ce  que  le  coeur  m'inspire, 

G*e8t  pour  moi  le  noeud  gordien. 

1788 

8  oclobre.  —  Le  sieur  Mercier,  auteur  du  tableau  de  Paris, 
etqui  est  a  Lyon  depuis  quelques  mois,  y  a  fait  imprimer  un  nou~ 
vel  ouvrage  de  sa  fagon  qui  se  vent  chez  tous  les  libraires,  il  est 
intitule  :  Traits  des  rois  de  France.  L'ouvrage  est  tres  me- 
diocre, ce  n'est  autre  chose  qu'un  abrege  de  I'histoire  de  France 
depuis  le  commencement  de  la  monarchic  jusqu'a  la  fin  du  regne 
de  Louis  treize,  l'ouvrage  est  en  quatre  volumes  et  ne  fait  pas'  for- 
tune. 

31  oclobre,  —  Oa  distribue  un  prospectus  imprime  pourla  fabri- 
cation d'un  ballon  volant  sous  la  conduite  du  sieur  Montgolfier.il 
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paroitque  cesont,  M.rintendant,  M.  Baroud  du  Soleil,  et  M.  de 
ReygDauld  qui  mettenten  mouvement  cette  entreprise^  le  prospectus 
annonce  quo  la  d^pense  peut  aller  environ  k  quatre  mille  quatre 
cents  livres,  et  que  Ton  a  cree  pour  cet  effet  trois  cent  soix^nte 
actions  de  dou/e  livres  cbacune.  Ce  ballon  sera  plus  volumineux 
que  tons  les  precedents,  portera  un  poids  de  huit  milliers  et  si  les 
souscriptions  sont  remplies  d'ici  au  20  decembre,  il  sera  pret  aux 
premiers  jours  de  Janvier.  Le  nom  des  souscripteurs  sera  impri- 
me  dans  une  liste  qui  accompagnera  chaque  semaine  la  feuille 
hebdomadaire.  MM.  Vincent  etFinguerlin  sont  designes  pour  rece- 
voir  Targent  des  souscripteurs. 

Mardi  dernier,  on  fit  I'essai  d'un  petit  ballon  de  deux  pieds 
carres,  quipartit  de  Thdtel  de  M.  le  lieutenant  de  police  et  vint  un 
instant  apres  tomber  a  Bellecour. 

Un  jeune  medocin  appele  Richard,  agrege  depuis  quelque  temps 
au  college  de  medecine,  s'est  brouille  avec  lui,  au  point  qu'il  a  ete 
exclus  des  assemblees  ;  proces  a  ete  entame  et  il  est  pendant  k  la 
jurisdiction  royale.  Le  jeune  medecin  a  distribue  un  memoireim- 
prime  qui  circule  dans  la  viUe ;  il  est  assez  mechant  et  attaque 
vivement  plusieurs  medecins  du  college  des  plus  accr^dites. 


♦  * 


11  y  a  parmi  les  troupes  des  changements  de  garnisons  qui  occa« 
sionnenten  ce  moment  un  grand  passage.  Les  fermiers  ayant  eu 
connaissauce  qu'officiers  et  soldats  faisaient  impunement  la  con- 
trebande  du  tabac  ont  obtenu  du  rainistre  un  ordre  precis  pour 
fouiller  les  uns  et  les  autres.  L*ordre  s'execute  avec  exactitude,  ce 
qui  deplait  souverainement  a  toutes  les  troupes  qui  passent  dans 
cette  ville.  II  y  a  eu  dans  ces  circonstances  des  voies  de  fait  au 
prejudice  des  employes  des  fermes. 


»  * 


5  novembre.  ^^  Nos  comediens  pour  dedomager  M.   Lemierre 
de  peu  de  succes  qu'avoit  en  sa  tragedie  de  Guillaume-'Tell^  ont 
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donne  Hypermnestre  du  mfemeauteur.  La  piece  a  ete  assez  goiitee ; 
on  dit  que  M.  Lemierre  avant  son  dApart  de  Lyon  donnera  i  nos 
comediens  une  nouvelle  tragedie  de  sa  composition  qui  n'a  paru 
sur  aucun  th^dtre,  elle  est  intitul6e  Bamevelt, 


♦  * 


10  novembre.  —  On  fait  journelleraent  Tessai  de  quelques 
ballons  volants  qui  sont  fabriques  chez  le  sieur  Dumont,  papetier, 
place  des  Jacobins. 


* 


14  novembre.  —  M.  Lemierre  vient  de  recevoir  de  M.  de  Ver- 
genne,  defense  de  faire  jouer  la  piece  de  Barnevell  a  Lyon.  Ce 
ministre  veut  que  cette  nouveaute  soit  inspectee  preliminairement 
k  Paris  par  le  censeur  de  la  cour  et  ensuite  riservee  pour  le 
th^&tre  de  la  capitale,  si  le  censeur  donne  son  approbation. 


*  * 


19  novembre.  —  Hier  au  soir,  au  sortir  de  la  comedie,  des 
nigociants  firent  partir,  pres  du  pont  Morand,  un  ballon  qui  avait 
quarante-huit  pieds  de  circonf^rence.  La  nuit  etait  assez  noire, 
mais  le  ballon  n*en  parut  que  mieux  dans  les  airs^  pendant  plus 
d'un  quart  d'heure.  Deux  fois  dans  cet  intervalle,  il  sortit  du 
ballon  un  bouquet  de  fusees  tres  brillantes,  apr^s  quoi  le  ballon 
s'eteignit  ou  se  perdit  dans  les  nuages. 

1786 

BJcole  dCAlfort.  —  Dans  la  salle  du  concours  etait,  en  1786, 
un  buste  do  Bourgelat,  son  fondateur  et  son  premier  directeur.  II 
fut  place  en  1780,  k  la  sollicitation  de  M.  Bertin,  ministre  des 
finances.  Sur  le  piedestal,  on  lisait  ces  mots  :  Artis  veterinariss 
Magister^  et  sur  la  table  en  marbre  qui  est  au  dessus,  cette 
inscription  :  Clandii  Botirgelat,  equiii  ob  instilutam  artem 
veterinariam  discipuliy  annuente  rege,  posuere  anno  1780. 
Plus  bas,  deux  B  entrelace.s  qui  rappellent  les  premieres  lettres 
de  Bertin  et  Bourgelat.  Le  buste  et  les  ornements  etaient  de 
M.  Boizot,  sculpteur  de  I'Academie  fDulaure,  Environs  de 
Paris). 
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1793 

24  juillet.  —  Nous  avons  au  grand  ihkkive  une  soubrette  char- 
man  te  et  qui  vaut  mieux  que  la  Francheville.  C'est  la  femme  de 
Dorsonville,  des  Italiens. 

An  V 

9  floreal.  —  Notre  ville  est  ^ranquille,  mais  il  s'y  commet 
beaucoup  de  vols,  et  frequemment  on  assassine  ceux  qu'on  trouve 
en  flagrant  delit,  au  lieu  de  les  livrer  aux  Iribunaux. 


• 
*  ¥ 


Nous  n'avons  point  encore  ici  de  spectacle,  le  dernier  directeur, 
Pierrefeu,  ancien  conseiller  au  parlement  d'Aix,  ayant  lait  ban- 
queroute. 

An  VI 

2h  fr'uciidor.  —  M"*'  Devienne,  premiere  soubrette  au  theatre 
FranQais,  a  joue  ici  deux  fois  avec  une  affluence  extraordinaire  ; 
elle  est  une  des  plus  fortes  dans  son  emploi,  et  son  histoire  est 
un  roman.  Fille  d'un  menuisier  du  quartier  Saint-Clair  k  Lyon, 
mise  dans  sa  jeunesse  et  fustigee  dans  les  cachots  de  la  Charite 
par  sa  mere,  arrachee  de  prison  par  la  recomraandalion  de  la 
directrice  Lobreau  et  du  prevost  des  marchands,  elle  se  mit  au 
thesitre  et  joua  k  Braxelles  en  1784.  L'archiduc  en  devint  amou- 
reux  ;  I'archiduchesse  jalouse,  obtint  d'elle  de  s'eloigner,  ce  qui 
lui  valut  de  sa  part  de  riches  presents  et,  en  1785,  un  ordre  de 
debut  pour  la  Comedie  Fran^aise  ou  die  fut  regue.  Depuis,  elle  ne 
s'est  souvenue  de  ses  parents  que  pour  leur  faire  du  bien. 

Morel  de  Yoleine. 


NOVbMBRE  1883.  —  T.  VI.  32 
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Plusieurs  foisdeja,  nous  avons  ete  heureux  de  reproduire,  dans 

la  Revue  Lyonnaise^  divers  articles  empruntes  k  la  Revue  epi- 

graphique  dii  Midi  de  la  France,  siir  des  inscriptions  romaines 

relatives  k  notre  vieux  Lyon.  CUte  excellente  publication,  on  le 

sait,  a  pour  directeur,  at  meme  pour  seul   redacteur,    le  savant 

M.  AUmer,   de  Tlnstitut,  de  I'Academie  de  Lyon,  et  conservateur 

honoraire  du  Musee  des  antiques  de  notre  ville.  L'etat  de  sa  sante, 

compromise  par  un  exces  de  travail,  I'a  force  de  s'eloigner  de  nous 

et  de  vivre  dans  les  heureuses  contrees  <Iu  Midi  ou  le  soleil  ne  se 

couvre  pas,  comme  chez  nous,  pendant  six  mois,  de  ces  infects 

brauillards  malsains  qui  couvrent  liVon  comme  d'unlinceul.  Mais, 

avecM.  AUmer,  les  absents  n'ont  jamais  tort.  Qu'ilhabite  Nimes, 

Montpellier  J  ou  gravisse  les  monts  des  Gevennes  ou  des  Pyrenees 

pour  y  chercher  des  inscriptions  encore  inconnues,  ou  rectifier  les 

textes  de  celles  dejk  publiees,  Tepigraphie  lyonnaise  est  toujours 

Tobjet  desa  soUicitude.  II  est  rare  que  dans  chacun  des  nume- 

ros  de  sa  Revue,  il  ne  nous  donne  quelque  document  precieux  pour 

notre   histoire    locale.  Aujourd'hui  encore,  nous  y  trouvons  une 

note  des  plus  interessantes  sur  deux  inscriptions  decouverles  dans 

le  sol  de  I'arene  de  Tamphitheatre  de  Nimes,  et  qui  concernent  les 

Nantes  de  Lyon.  Ces  a  nautes  »,  on  le  sait,  etaient  les  bateliers  du 

Rhone  et  de  la  Saone  qui  exploitaient  la  navigation,  toujours  si 

difficile,  du  Rh6ne  jusqu'a  lamer,  corporation  des  plus puissantes 

et  dont  on  trouve  Tliistoire  dans  d*excellentes  publications  modernes 
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dues  a  des  ecrivains  lyonDais.  Ces  «  nautes  »  entretenaient  aussi 
des  relations  de  commerce  avec  les  habitants  de  Nimes,  au  moyen 
de  la  voie  Doraitia  et  du  port  de  Beaucaire,  et  les  decurions  de 
Nimes,  pour  leur  donner  uu  temoignage  de  leur  estime,  leur 
avaient  concede  gratuitement  quarante  places  dans  leur  amphi- 
theatre. Cette  gracieuse  concession  etait  meme  inscrite  sur  des 
tables  de  pierre  placees  dans  Tinterieur  du  monument,  et  portant 
les  mots  suivants  : 

«  Nautis  rhodanicis  et  araricis  loca  numero  XL  data  decrelo 
decurioniim  nemausensiiim.  y> 

Cette  inscription,  recueillie  depuis  longtemps  par  le  musee  de 
Nimes,  etait  connue  du  monde  savant,  ainsi  que  le  fragment  d'une 
autre  inscription  recueillie  par  le  meme  musee,  et  dont  il  ne  reste 
plus  que  les  deux  lettresN.R....Plusd'un  eruditpassait  indifferent 
devant  ces  lettres  et  s*en  soqciaitpeu.  Mais  M.  AUmer  qui  ne  ne- 
glige aucun  texte  remain,  fut-il  d'une  seule  lettre,  n'eut  pas  de 
peine kreconnaitre  dans  ces  deux  lettres  N.  R...  le  commencement 
dela  meme  inscription  dont  je  viens  de  parler,  et  laquelle  etait,  pa- 
rait-il,  repetee  plusieurs  fois,  boul  k  bout,  sur  une  longueur  egale 
hcelle  qu'occupaient  les  quarante  places  reservees  aux  «  nautes  » 
lyonnais.  Mais  un  epigraphiste  parisien  avait  medite  gravement, 
quelque  temps  avant  le  passage  de  M.  AUmer,  sur  ces  deux  lettres 
N .  R. . . ,  et  les  a  interpretees  d'une  fa^on  vraiment  des  plus  etranges, 
et  qui  prouve,  une  fois  de  plus,  comment  les  pretendus  savants  de 
Paris,  si  dedaigneux  pour  les  travailleurs  de  la  province,  font 
souvent  de  la  science  et  ecrivent  I'histoire.  Du  reste,  lais^ons 
M.  AUmer  nous  ledire  lui-meme  : 

«  Le  fragment  dont  il  s'agit  particuliereraent  ici  vient  d'etre 
public,  travesti  en  N.  P.  :  nautis  Parisiciacis,  dans  le  Bulletin 
epigraphique  de  la  Gaule,  p.  161,  sous  le  titre  affriandant  les 
«  nautes  »  parisiens  a  Nimes.  La  frequentation  des  spectacles 
de  Nimes  par  des  bateliers  de  Paris,  comme  habitues  honoraires  de 
son  amphitheatre,  pent  sembler,  en  effet,  une  revelation  d'autant 
plus  interessante  qu*on  etait  plus  loin  de  s'y  attendre,  mais  malheu- 
reusement  se  reduit  k  une  pure  faute  de  copie,  tres  probablement 
involontaire,  neanmoins  grandement  suspecte  de  complaisance.  La 
lettre  R,  bien  que  mutil^e,  est  si  evidemment  ccrtaine,  qu'on  ne 
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peut  guere  s  y  tromper  que  si  on  le  veut  bien.  De  fait,  Tadmission 
privilegiee  des  bateliers  du  Rhone  et  de  Ja  Sadne  k  Tamphitheatre 
de  Nimes  est  chose  connue  depuis  longtemps,  et  depourvue  main- 
tenant  detout  attrait  de  nouveaute,  tandis  quel'apparition  des  ba- 
teliers de  Paris  sur  cet  amphitheatre,  si  eloigne  du  siege  de  leur 
exploitation,  c'est  k  la  fois  de  la  priraeur  et  de  I'epigraphie  a  sen- 
sation, et  comme  il  suffit,  pour  arriver  a  ce  resultat  doublement 
seduisant,  de  couper  ras  la  panse  del'R  en  question,  lerestant  de 
queue  que  lui  a  laisse  un  accident  survenu  h  la  pierre,  on  n'aura 
pas  su  resister  k  la  tentation. 

«  L'epigraphie  est  une  science  qui  merite  d'etre  prise  au  serieux. 
Qui  sait  tout  ce  qu'elle  tient  encore  en  reserve  de  revelations  pre- 
cieusesqu*on  ne  peut  attendre  d*aucune  autre  source;  mais  quelle 
valeur  restera-t-il  a  cette  science,  si  Ton  s'amuse  k  en  faire  une 
matiere  k  espiegleries,  plus  ou  moins  heureusement  inspirees,  et 
k  la  transformer  en  un  jeu  d'enfants  ?  » 

Mais  a  propos  d'epigraphie  lyonnaise,  qu'il  nous  soit  permis 
d'emettre  aussi  unvoeu,  celui  devoir  le  Conseil  municipal  accor- 
der  au  directeur  du  Musee  des  antiques  une  allocation  prochaine 
et  suffisante  pour  remettre  en  place  un  grand  nombre  de  nos  mo- 
numents remains  installes  sous  les  portiques  du  palais  Saint-Pierre, 
et  deplaces  lors  de  la  refection  totale  de  ces  portiques  et  qui  ont  si 
afifreusement  defigure  ce  palais,  I'une  des  plus  belles  oeuvres  de 
I'architecte  La  Valfeniere. 

En  repla^ant  ces  precieux  monuments  epigraphiques  qui  forment 
Tune  des  plus  importantes  collections  d'Europe,  ne  devrait-on  pas 
leur  enlever  aussi  celte  couche  de  noir  de  fum^e  qui  les  recouvre, 
quin'est  nullement  de  la  pa^me  antique,  et  qui  rend  souvent  dif- 
ficile la  lecture  de  leurs  inscriptions.  Bien  entendu,  ces  lavages 
ne  devront  pas  etre  faits  avec  des  acides,  comme  M.  Marl  in 
Daussigny  a  lave  nos  plus  beaux  marbres  antiques,  au  vu  et  su 
de  Tadministration  qui  s'estcroisee  les  bras  devant  cetactede  van- 
dalisme. 

Dejk  on  a  commence,  sans  doute  k  titre  d'essai,  de  peindre  en 
rouge  les  lettres  de  quelques  inscriptions,  pour  les  mieux  faire 
ressortir;  mais  cet  essai  est  malheureux  k  tons  les  points  de 
vue.   Enfin  ne  serait-il  pas  possible  aussi  d'exiger  de  la  part  de 
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certains  surveillants  un  peu  d'urbanite  et  de  politesse  envers  les 
visiteurs? 

J*aurai  k  en  parler  bientdt,  ainsi  que  des  mutilations  si  regret- 
tables  qu'on  a  fait  subir  k  ce  Palais,  et  de  la  destruction  de  la  grande 
et  belle  salle  du  musee,  sacrifiee,  par  une  coupable  condescendance, 

k  de  regrettables  influences. 

XX. 


FELIBRIGE 


LA 

ROUMANCO  DE  LA  DAMO  TIBOR  DE  SARRENOUN 

A  Madamo  E,  ADAM 

Se  canto  bus  I'^r  :  a  Au  Camin  de  Per  pig  nan..,  » 


Ip^i^^p^S^^p^^^ 


Au  se  •  coiir  da-mo  Ti-bor !  au  se  •  rour  da -mo  Ti-bor!  maud'a*nioar  em-pli  moun 
cor,   au  se  -  eour!  au  se-caur.'BoU'taa  vous  \hu    en  fo  •    nes    •    tro. 

Au  secour  darao  Tibor  !  (bis) 
Mau  d*amour  empli  moun  cor, 
Au  secour!  au  secour  !  boutas-vous  leu  eu  fenestro. 

De  I'arquiero  dou  casteu 
Tant  leu  quilo  lou  pesteu, 
Epareis  la  Tibor  em'un  lume  a  la  man  destro. 

LA  ROMANCE  DE  LA  DAME  TIBOR  DE  SARRENON 

A  Madame  E,  ADAM. 

Se  ebantfl  sur  I'air  :  t  Au  Camin  d  •  P^rpignan..    ■ 
—   TRADUCTION    LITTKRAI.B  — 

Au  secourR  dame  Tibor!  —   Mai  d'amour  emplit  iiioii  ccBur.  —  Au  secours  I  au 
secoursi  mettez-vous  vite  en  fenetre ! 

De  Tarchiere  du  chdteau,  —  Grince  aussitdt  le  verrou,  —  Et  paralt  la  Tibor  avec 
une  lampe  k  la  main  droite. 
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—  Voste  noum,  be  a  troubadour? 

—  Jordi  de  Rocamadour. 

Ai  lou  cor  b^n  malaut ;  dounas-me  la  retirado. 

—  Vous  raande  moun  page  blound, 
Seguisses-lou  d'k-plugoun ; 

Moun  mari,  lou  gusas,  em'unoautrobat  Tastfado. 

Dins   lou  casteu  es  intra, 
Gento  damo  a  rescountra  : 
«  Servitour,  servitour  ».  D'a-geinoun  Ta  saludado. 

—  Perque  sias  ansin  crentous  ? 
Beu  troubaire  aubouras-vous, 

Fa  di  damoTibor.  Alor  euFa  regardado. 

Piei  k  taulo  se  soun  mes. 
Alor  Jordi  tout  remes, 
La  prenent  per  la  man,  subre  11  det  Ta  beisado. 

Piei  lou  lume  an  amoussa.... 
E  tout  go  que  s'es  passa 
I'amerito  au  mari,  qu'em'uno  autro  batl'astrado. 

Quand  ven  I'aubo  d6u  matin, 
Sono  lou  corn  argentin 
Dou  baroun  Sarrenoun,  peralin  dins  la  yaleio. 


—  Voire  nom  beau  Troubadour?  —  J6rdi  de  Rocamadour.  —  J'ai  le  coeur  bien 
malade.  Donnez-moi  la  retiree. 

—  Je  vous  envoie  monpag^e  Moiid,  -  suivez-le  les  yeux  ferines;  —  raoii  Mari,  le 
gueux,  avec  une  autre  bat  Testrade 

Dans  le  chAteau  il  eot  enlre,  —  Gentille  dame  il  a  rencontre  :  —,  «  Serviteur,  s^er- 
viteur.  »  A  g^enoux  il  la  salue. 

—  Pourquoi  Stre  ainsi  craintif?  —  Beau  Troubadour,  relevez-vous,  —  Lui  dit  dame 
Tibor.  Alors  il  I'a  regardee. 

Puis,  k  table  lis  se  sont  mis.  —  Alors  3bvd\  rassure,  —  La  prenant  par  la  main, 
sur  les  doigts,  Ta  baisee. 

Puis  la  lampe  ils  ont  eteinte...  —  Et  tout  ce  qui  sVst  pass^  —  Est  bien  m^rite  par 
le  mari  qui,  avec  une  autre,  bat  Testrade. 

Quand  vient  Taurore  du  matin,  —  Resone  le  cor  argentin  —  Du  baron  Sarrenon, 
loin,  bien  loin  dans  la  vallee. 
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—  Fugisses  moun  amourous, 
Lou  baroun  en  grand  courrous 

Subre  soun  auferan,  galopo  avau  sout  la  leio  I   ... 

—  Sias  ben  roujo,  maTibor? 

—  De  ma  joio  es  lou  desbord, 

Beu  baroun,  moun  raari,  que  languissieu  de  vous  veire  ! 

—  De  quau  es  aqueu  manteu? 

—  Es  per  vpus,  dins  lou  castftu 

L*ai  teissu  de  mi  man,  moun  mari,  poud^s  lou  creire. 

» 

—  De  quau  es  aqueu  vi6uloun  ? 

—  Per  charma  ma  languisoun 

L'ai  croumpa,  moun  mari,  di  b6umian  qu'eici  passeron. 

—  De  quau  es  aqueu  dagoun? 

—  L'atrouve  moun  page  blound, 

Ero  d'un  grand  segnour  qu'uno  nine  li  loup  mangeron. 

—  Mentisses  damo  Tibor ! 
Ounte  es  voste  amant  de  cor  ? 

Que  Yous  trauque  toui  dous  eme  ma  lan^/O  de  ferre ! 

—  Es  ieu  !  sieu  Rocamadour  ! 
E  noun  lache  ferridour  ! 

Sias  de plagne,  baroun;  es  la  mortque  venes  querre  !... 


—  Fuyez,  bel  amoureux!  —  Mon  mari  ea  grand  courrouz, —  Sur  son  coursier, 
galoppe  Ik-bas  sous  Tall^!... 

—  Vous  fites  bien  rouge  maTibor?  —  De  ma  joie  c'est  le  debordement,  —  Beau 
baron,  mon  mari,  que  je  languissais  de  vous  voir ! 

—  A  qui  est  ce  manteau?  —  H  est  pour  vous;  dans  le  chateau,  —  Je  Pai  tisse  de 
mes  mains,  mon  mari,  vous  pouvez  m'en  croire. 

—  A  qui  est  ce  violon  ?  —  Pour  charmer  mon  languissement,  —  Je  Pachetai,  mon 
mari,  de  boh^miens  qui  pass^rent  ici. 

—  A  qui  est  cette  dague?  —  Mon  page  blond  la  trouvee.  —  EUe  fut  d'un  grand 
Seigneur  que  les  loups  mangdrent  une  nuit. 

—  Vous  mentez  !  dame  Tibor !  —  Oil  est  votre  amant  de  coeur?  —  Que  je  vous 
transperce  tous  les  deux  avec  ma  lance  de  fer  ! 

—  Cestmoi !  je  suis  Rocamadour  !  —  Non  un  lache  ferrailleur.  —  Vous  §tes  A  plain- 
dre,  baron.  Cest  la  mort  que  vous  venez  chercher  !... 
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S*en  van  sus  lou  prat  flouri, 
L'amaat  erne  lou  mari. 
Sebatran  k  la  niort,  per  charmasoun  ahiran^o. 

Li  dos  lango  un  crouseja, 
Un  sang  encre  n'a  raja. 
Es  lou  sang  d6u  mari  qu*a  raja  long  de  la  lan^o  ! . . . 

Quand  lou  baroun  fugue  mort, 
S'escride  damo  Tibor  : 
Moun  amant  I  moun  aroant !  av^s  fa  bien  bello  oubrango  ! 


S*en  yont  sur  le  pre  fleuri  ^  Uamint  avec  le  mari.  —  lis  Be  bailront  jusqu*^  la 
mort  pour  charmer  leurs  haines. 

I^s  deux  lances  se  sont  croisees.  —  Un  sang  noir  en  a  coule.  —  C*est  le  sang  du 
mari  qui  a  coule  le  long  de  la  lance  I..  > 

Quand  le  baron  fut  mort,  —  S*ecriu  dame  Tibor :  —  «  Mon  amant  !  mon  amant ! 
Tous  avez  fait  bien  bel  ouvrage  !  » 

Felix  Gras. 


A  N-UNO  VENICIANO 

Dempi^i  lou  vespre  que  Tai  visto, 
Moun  cor  brulo  e  moun  amo  es  tristo. 
0  Leounard,  o  Jan  Bellin, 
L*enfant  es  de  Tosto  fumibo, 
N*aves  pinta  d^aqueli  fiho 
A  grands  iue  perdu  peralin, 

Viergesajo  emai  vierge  folo! 
E  jama i  la  man  yous  tremolo, 
0  grand  mestre;  voste  pinc^u 
luei  retrais  la  ra^o  fatalo 
Dis  ome,  e  Tendeman  pren  d*alo 
E  8*enauro  au  plus  aut  ddu  ceii. 

Sis  er  risent  malanconi 
Avien  del'ange  e  dou  demoni; 
Noun  se  poudie  v^ire  lou  founs 
De  sis  iue  profound  coume  Toundo ; 


A  UNE  VENITIENNE 

Depuis  le  soir  oii  je  Tai  vue,  mon 
occur  brAle  et  mon  Ame  est  triste.  O 
Leonard,  6  Jean  Bellin,  renfant  eat 
de  Totre  famille ;  en  ayex-vous  point 
de  ces  lilies  anx  grands  yeux  perdoa 
au  lointain, 


Viergea  sagea  et  vierges  folles! 
Bt  jamais  la  main  ne  voas  tremble, 
6  grands  raaitres  :  votre  pinceau  au- 
jourd'hui  retrace  la  race  fatale  d^^a 
hommes,  et  deroain,  il  preni  des 
aileset  s*61^Te  au  plus  hautdescleux. 


Ses  traita  sourianta  et  m^lanco- 
liques  tenaient  de  Tange  et  du  d6- 
mon;  on  ne  pouvait  Toir  le  fond  de 
ses  yeux    profonds  comme   I'onde  ; 
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Ero  bianco  e  palo,  ero  bloundo 
Mai  coume  a  Yeniso  li  aoun. 

Bloundo  coume  un  lamp  de  toup^i, 
La  glori  d'un  aant  en  estasi, 
E  li  darrie  t reins  ddu  jour, 
Quand  lou  souleu  plego  li  ciho, 
.    Egpdassant  Tor  de  sa  raubiho 
Davans  Sanft-Jorge-lou-Majour. 

Vesias  lou  nua,  mau-grat  la  raubo 
Qn^k  pichot  pie  mouvent  derraubo 
Sa  beiita  supremo,  vesias 
Soun  cors  pur  qu*avie  Tarmourn'o 
D'uno  divesso  dMounio, 
D*uno  estatuo  de  Fidias. 

Coume  se  gounflo  la  marino, 
Boumbayo,  ardido,  sa  peitrino ; 
Plen  de  desir  e  de  respet, 
L*iue  caressavo  sa  bello  anco ; 
Taurias  poutouna  si  man  bianco, 
Faurias  beisa  si  picbot  p^d. 

Sa  beuta  que  me  desvario 
Tout  de  long  de  la  Mercerio 
leu  Tai  seguido  coume  un  fou ; 
Leissant  un  regoun  de  lumi^ro. 
Dins  la  foulo  trancavo  fiero, 
Semblava  pas  touca  lou  sou. 

Me  sentieu  pres  de  la  mascoto ! 
Ayie,  soun  inchaiento  troto, 
La  grlici  souplo  de  la  serp. 
Ab!  per  pau  que  lou  chimin  dure, 
Ero  uno  enfant  a  vous  coundurre 
Au  paradis  o  dis  Tinf^r. 

Car  ero  piei  d*aqueli  femo, 
Esfins  de  joio  o  de  lagremo, 
Que  sias  dins  Teterne  soucit 
De  destria  qo  qu'an  dins  Tamo  : 
Misteriouso,  neu  e  flamo, 
La  Mona-Lisa,  la  Cenci. 

Deja  veici  la  galanto  ouro 
Q\k*k  vou  s*ajoucon  li  tout'touro 
Sus  li  coupolo  de  Sant-Marc ; 


elle  etait  blanche  et  pAle,   elle  dtait 
blonde  mais commeon  I'est  A  Venisa. 

Blonde  comrae  un  scintillement  de 
topaze,  comme  le  nimbe  d'un  aaint 
en  extase  et  lea  derniera  rayona  du 
jour,  quand  le  soleil  ferme  lea  cila 
aecouant  Tor  de  aa  d£pouille  devant 
Saint- Geo  rge-le-Majeur. 


On  ▼oyait  lenu,  inalgr^  la  robe 
qni  80U8  lea  plia  mouvanta  derobe 
sa  beaut6  auprfime,  on  voyait  son 
corps  pnr,  qui  avait  Tbamionie  d'une 
deease  lonienne,  d*une  atatue  de 
Phidiaa. 


Comme  a'enfle  la  mer  ae  gonflait, 
bardie,  aa  poitrine;  plein  de  dtoir 
et  de  reapeot,  I'ceil  caresaait  aa  belle 
hancbe;  vous  auriea  bais6  sea  mains 
blanches  et  embrass4  sea  petita 
pieda. 


Sa  beauts  qui  m*egare,  toukle  long 
de  la  Mercerie  je  Tai  auivie  comme 
un  fou ;  laisssnt  un  sillon  de  lu- 
mi^re,  elle  pergait Here  dans  la  foule, 
et  ne  semblait  pas  toucher  le  sol. 


Je  me  sentais  pris  d'ensoroelle- 
ment !  Son  indolente  allure  avait  la 
grAce  souple  du  aerpent.  Ahl  pour 
peu  que  durAt  le  chemin,  c'^tait  un 
enfant  A  vous  conduire  au  paradis 
ou  en  enfer. 


Elle  Stait  en  An  de  cea  femmeA, 
apbinx  d*allegresse  ou  bien  de  lar- 
roes,  qui  vous  mettent  dans  rsternel 
souQi  de  deviner  ce  qu^elles  ont  dans 
TAme  :  mystericuses,  de  flamme  et 
de  neige,  la  Mona-Lisa,  la  Cenci. 


Voici  d6jji  Theure  charmaote  oi^  A 
volees  se  reposent  les  colombes  snr 
les  coupol^s  de   Saint-Marc; 
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Dins  li  carriero  estrecho  e  torto, 
Apreissa  touti  soun  per  orto  : 
Fiho,  jouveDt,  mounge,  sotidard. 

Es  an  carnava  de  Veniso : 
Lis  ome  en  mancho  de  camiso 
Tuerton  li  grand  damo  cent  cop, 
Lipescadou  cridon  sa  pesco, 
E  li  vend^re  d'aigo  fresco 
Quilon  e  fiin  dinda  si  got. 

De  Toumbro  de  t6uti  li  caire 
Sort  de  mouloun  de  musicaire. 
0  gai  councei-t  jamai  fini  ! 
Attses  mandoulino  e  guitarro : 
La  fenestro  seduerb...  toutaro 
Uno  amourouso  vai  veni. 

Entendiei'i  pas  la  cridadisso, 
E,  dins  la  foulo  niouvedisso. 
Noun  vesieii  que  la  bello  enfant ; 
De-fes  me  semblavo  perdudo^ 
0  que  jougavo  is  escoundudo 
Dins  Terso  ddu  pople  estoufant. 

Ansin  jusqu  au  Pont  dou  Rialto 
Caminerian...  Elo  faialto; 
Anave  la  rejougne !  Es  que 
La  fadeto  sono  uo  remaire, 
E,  sens  galaut  e  senso  niaire, 
Lestd  s*embarco,  e  reste  quet ! 

Soutu  la  remo  Toundo  giscio ; 

L*oumbro  creis ;  i  pouncbo  dis  isclo 

Deja  s'atubon  li  fanau; 

Li  palais  e  li  campanile^ 

Li  pourtau,  d'un  rebat  tranquile 

Se  miron  dins  lou  grand  Ganau. 

Coume  uno  negro  dindouleto 
Fuso  la  gandolo...  —  Souleto, 
L*enfant  s'envai,  o  vespre  amar ! 
Foro  de  la  gandolo  bruno 
Sa  raubo  coume  uu  rai  de  luno, 
Blanco,  resquiho  sus  la  mar. 


dans  les  rues  ^troites,  tortaeuses. 
tout  le  mondCf  empress^,  est  dehors : 
flUes,  jonvenceaux.  moines,  soldale. 

C*est  un  camaTal  de  Yeniae:  les 
bomraes  en  manches  de  chemise 
heurtent  cent  foisles  ^randes  dames« 
les  p^cheurs  orient  leur  poisson  et 
les  vendeurs  d'eau  fraiche  appellent 
et  font  tinter  leurs  gobelets. 


De  Toinbre  de  tous  les  carrefours, 
il  sort  des  troupes  de  rousiciens.  O 
gais  concerts,  jamais  finis!  6coutez 
les  mandolines  et  les  guitares :  la 
fendtre  s'ouvre...  Tout  &  Theure  une 
amoureuse  va  venir. 


Je  n'entendais  pas  la  clameur,  et. 
dans  la  foule  onduleuse,  je  nevoyais 
que  la  belle  enfant ;  parfois  elle  me 
semblait  perdue  ou  bten  jouant  A 
cache-cache  dans  la  va^ue  du  peuple 
6touflant. 


Ainsi,  jusqu*au  Pont  du  Rialto  nous 
marchAmes...  Elle  8*arrAte;  j*allais 
I'atteindre !  Et  voWk  que  la  petite 
fde  hele  un  rameur,  et  sans  amou- 
reux,  sans  sa  m^re,  vtve,  elle  s'em- 
barque,  et  je  reste  coi! 


Sous  la  rame  Tonde  jaiilit ;  Tombre 
eroit :  aux  pointes  des  iles  dej&  s'al- 
lument  les  falots:  les  palais  et  les 
campaniles,  les  portiques,  d*un 
calme  reflet  semirent  dans  le  Orand- 
Canal. 


Ainsi  qu'une  hirondelle  noire  fnit 

la  gondole...  —  Seule,  Tenfant  s*en 

"va,  t  soir  amer!  et  hors  de  la  brune 

gondole,  ss  robeoomme  un  rayon  de 

lune,  blanche,  gliase  sur  la  mer. 

V«nUe,  1873. 

T.  A. 


Veniso . 


Teodor  Aubanel. 
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L'AGNELOU  BANUDET 


—  SEaUIDA.  — 


A  !  86  taisara  be,  pacien^a ! 

Laissas  lou  dire,  es  nou  couma  vese?, 
De  la  vida  a  pas  vist  encara  lou  reves, 

E  sarie,  crese,  una  councien^a 
D*eBtripa  lou  bandeu 
Que  i*en  neblis  soun  ime.  A  paure  rasounaire, 
Laissa  faire  lou  torn,  aquel  ali^ounaire 

Te  Tesquinsara  que  trop  leu. 
E  lou  garut  vieilhas,  qu^eu  Hoc,  res  noun-  arcsta, 
Que  per  lous  viels  vai  rede  e  per  lous  jouines  plan, 
Mais  que  d^un  vane  parie  s*en  vai,  balin-balan, 
E  de  niocb  e  de  jour,  sans  destourbe  ni  sesta, 
Per  el  s'agandiguet, 
La  ligoun  se  diguet, 

Amai  n*enpaguetla  foutroia... 

Eren  as  premies  jours  de  mai, 

Flouses,  audels,  ave,  tout  era  en  roia ; 

A  Tombra  ounte  lou  surjent  nai, 

Pastres  e  chins  s*e8tourouliaToun 

E  dins  lou  vaste  pasturas 

Coura  k  boudre  ou  de  tras-en-tras, 
Lous  agnelous  trepavoun. 

Noste  doublen  era  pas  lou  darnie, 
Lou  vesias  qu'anava,  venie, 
En  brandihan  soun  esquileta, 
E  mai  anava  e  mai  prenie  de  liberta. 
Mema  k  la  fin,  au  lion,  8*es  fassa  escabai-ta 
E  lou  traupel  apres,  tout  couris,  tons  aupeta  : 
—  Ai  d*aquel  pouridou!   gachas-me  de  que  fai?  — 
Grida  lou  Majourau  que  de  pares  carpina, 

Aquel  matin  encara  mai, 
A  soun  long  tua-verme  a  carga  la  mounina  : 

—  Ou !  que !  Loubet !  para  aqui  dut !  — 
Braraa  tant  qu*a  de  maissa, 

Au  crid  dau  Mestre  que  deraissa. 

Loubet  partis,  couma  Tiau, 
Car  de  lou  deboura  de  longa  n*a  Tenveja. 
L*adtts  just  au  moumen  que  d*en  pus  fort  Hranleja, 

Graca,  Taganta  au  batihoun, 

E,  cabessejan,  Tespoutira; 

Quanta  suspresa !  o  noun  de  noun  ! 
Gouma  Ten  dou,  tabe,  fol,  dar  lou  chin  se  vira, 
Te  fai  targa  un  moumen,  en  deca  zou  boumbis, 


LE  PETIT  AGmU  COIINU 

—  SUITK  — 

Ah!  il S6  Uirabien, patience, 

—  laUsez-le  dire,  il  eat  no- 
vice, comme  vous  voyez,  — 11 
n*a  pas  encore  va  le  reste  de 
la  vie;  —  et  ce  seratt,  je  crois, 
un  mauvais  service  —  de  d6- 
chirer  le  bandeau  »  qui  ob»- 
curcit  son  intelligence.  —  A 
pauvre  raisonneur,  -^  laisae 
faire  le  temps,  ce  grand  don- 
neur  de  lecons  —  tu  ne  le  d^- 
chirera  que  trop  t6t.  —  Et  le 
robuste  vieillard;  que  nulepart 
rien  n'arrAte.  qui,  pour  les 
vieux,  va  vite,  et  pour  les  jeu- 
nes  douceinent,  mais  qui,  d*un 
pas  6gal,  8*en  va  cahin-caha, 

—  et  de  nuit  et  de  jonr,  — 
sans  detour,  ni  pause,  pourlui 
cela  arrive, la  legon  se  doiina, 
et  il  en  paya  les  frais.  —  Nous 
dtions  aux  premiers  jours  de 
mai,  —  fleurs,  oiseaux,  trou- 
peau,  tout  6tait  dans  la  jubila- 
tion. —  A  Tombre,  ou  le  ruis« 
seau  surgit,  —  bergers  et  chiens 
se  roulaient  sur  l*herbe,  —  et 
dans  le  vaste  paturage,  — tan- 
tdt  en  troupe,  —  tant6t  a  la 
file,  —  les  agneaux  bondia- 
saient;  —  notre  double  28, 
n*6tait  pas  le  dernier. —  On  le 
voyait  aller,  venir,  —  en  se- 
couant  sa  clochette,  —  et  plus 
il  allait  plus  il  prenait  de  li> 
bert^.  —  M^me  &Ia  fin,  au  loin, 
il  s*est  6gar4;  —  etle  troupeau 
&  sa  suite,  tout  court,  tout  sau- 
tille.  —  Ah  ce  vilain  gat6 !  voyes 
ce  qu'il  fait?  —  crie  Ic  maitre 
qui  d'un  rien  gronde,  —  et  ce 
matin  U,  encore  plus  fort,  — 
oar  h  son  long  dejeuner  i!  8*est 
grisS  :  ~  hola  !  loubet !  29  de- 
fends la-haut!  —  Crie-t-il  tant 
qu'il  a  de  voix ;  —  au  cri  du 
maitre  qui  sort  des  gonds,  — 
loubet  part  comme  T^ciair,  — 
car  de  le  d^chirer  depuis  long- 
temps  il  &.  Ten  vie.  — li  I'atteint 
juste  au  moment  ou  il  danse 
avec  le  plus  d*ardeur,  —  crac, 
le  saisit  au  pied  —  et  agitant 
la  tete  il  le  secoue ;  —  quelle 
surprise,  oh  non  de  non  !  — 
comme  il  lui  en  ouit!  aussifu- 
rieux ,  vers  le  chien  11  se  tourne. 

—  le  toise  en  face  un  instant, 

—  puis  11  bondlt,  —  d*un  coup  de 
t6te  Tetend,  ensuite,  du  temps 
quMl  roule  et  parle,  —  il    lui 
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D'un  cop  de  tesU  respandis. 
Mai,  dins  lou tem  que bairula  e  jingoula, 

Ten  manda  un  parel  dau  reveB, 
Endaca,  pioi,  dins  lou  doves  trascoula 

E  lou  troupel  apres. 
Amai  se  res  ie  coupava  sa  mouta 

En  libertat  ben  leu  sarie. 
Per  soun  malur  pastralia  e  chinaric, 
D'una  escourida  an  fach  lavouta, 
E  zou,  lous  cops  de  trica,  e  zou,  lous  cops  de  dens, 
Sus  lou  coupable  e  s'ls  lous  inoucens. 
Ai !  ai !  que  de  costas  macadas ! 

Que  de  pels  machugadas! 
Quanta  bramadissa !  Pa-men, 
A  for^a  de  brama,  de  ba^ela,  do  mordre, 
Gouma  per  tem  passat,  lou  troupel  en  emplen 

Betorna  mai  dins  Tordre; 
EraVaigo  de  nouvel  que  dins  lous  primadies 
Lou  banut  i'es  pas  pus,  es  em'  lous  couassies, 

Panardejan,  la  testa  bassa, 
Amalugat  de  cops,  seguis  penequejan, 
Mouquet,  espaurugat,  car,  toujour  refoujan, 
Lou  baile,  a  chaca   pas  de  soun  poun  lou  menaga; 
La  gruma  as  pots  e  lous  iols  degaras  : 

—  A !  rascassot !  ie  ven,  bota,  m'ou  pagaras. 

Ara,  amai  fagues  cata-iniaula, 
Quand  saries  mai  que  brave,  el  te  tendra  paraula: 
Fautal  doui'da  lou  chin!  i'ou  pagaras  e  leu  : 
A  paure,  ount'es  lou  tem  qu'ou  vesi^s  tout  en  ben, 

Coussi  lou  malur  nous  coureja ! 
Ara,  dins  Taveni,  tout  es  lai,  tout  negreja: 

—  Deque  serva  per  ieu?  Sous-dis  : 

—  De  cops,  mai?  Noun,  pioi,  trementis  ; 
Dau  tem  passa  ie  ven  una  lusida, 

Quicon,  qu'esten  dins  la  favou 
Noun  fasie  cas,  amai  n'ajesse  la  sentida, 

Goura  crei  veiie  un  taucadou, 
Embe  chinas,  long  basioun,  granda  bloda, 

Tout  courdura  de  louvis-d'or; 
Perloulroupelvai,  ven,  paupeja,  toca,  i-oda; 

Marcandeja,  tomba  d'acord, 

Pioi,  quand  a  douna  la  paumada, 

Qu*a  bouida  sa  longa  boussada, 

S'en  vai  en  menan  d'escachouns, 

Ou  d  agnelets  ou  de  moutouns ; 
A  nounte  van  ?  cau  sap,  pioi  que  jes  n'en  revenoun  : 

Mai,  d'auties  pensamens  ie  venoun  : 

—  Dequ'es  aquelas  pels?  de  quau  soun  lous  pelouns 
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en  envoie  ane  paire  du  revers 
--  et  puis  apres,  dans  la  foret 
il  s'enfuit,  et  letroupeau  apr^s. 
— Mftme,Mrien  n'arr^taitleurs 
Alans,  —  ilsseraient  bientdt  en 
liberty,  malheusement  Ias  ber- 
gersetlescbiens,  d'une  course* 
le«  ont  entour^s,  —  et  aUoo8» 
les  coups  de  trique  et  les  coups 
dents,  —  sur  les  coupabJes  et 
sur  lea  innocents.  —  H61as! 
helas!  que  de  c6tes  meurtries! 
—  que  de  peaux  dechir6es  I  — 
quels  hurlements!  —  Gepen- 
dant,  k  force  de  frapper,  de 
mordre,  de  crier,  —  coinrae 
par  Ie  passA,  Ie  troupeau,  en 
eatier,  —  retouma  dans  Tor- 
dre,  —  avec  cette  ditf(grence 
que  Ie  cornu  n*est  plus  dans 
les  primadiers,  30>-  ilest  dans 
les  couassiers,  31  —  Glopinan, 
la  t^te  basse,  rou6  de  coups; 
suivalt  avec  peine,  penaud, 
efftajrAfCar  revenantsauscesse 
sur  ie  meine  objet;  — Ie  chef 
k  chaque  pas  Ie  menace  du 
poiug,  Tecume  aux  l^vres  et 
les  yeux  hagards  ;  —  Oh  petit 
garnement!  lui  dit-il,  va,  tu 
me  Ie  pay  eras.        ^ 

Maintenant  tu  as  beau  faire 
la  Chattc-mite,  quand  tu  se- 
rais inflniment  sage,  iltiendra 
sa  parole.  —  Manqner,  heur- 
ter  Ie  chien,  tu  Ie  lui  payeras, 
et  bientdt.  —  Eh  bieni  Ou  est 
Ie  temps   quo  tu  voyaU    tout 
beau.   —  Conime  Ie  malheur 
nous  corrige,  —  maintenant; 
dans  Tavenir    tout   est    laid, 
tout  est  noir;  — >  Que  m'est-il 
reserve  .'  dit-il,  des    coups  en* 
core,  non,  puis  il  fr^mit,  >-  du 
temps  passA  il  lui  vient   une 
lueur,  —  ce  A  qnoi,  6tant  dans 
les  faveurs,  —  il  ne  fesait  au« 
cun  cas,  quoiqa*il  en  eut  un 
pressentime  U.  Tantot  il   croit 
voir    un    marchaiid    •—    avec 
groschten,  long  baton,  grande 
blouse  tout  oousu  delouis  d*or, 
—  dans  Ie  troupeau  il  va,  vient, 
palpe,  louche,    rode,  ~-  mar- 
chande,     tombe    d*accord;  -> 
puis,  quand  il  a  frappA  dans  sa 
main,  —  quM  a  vide  sa  longue 
bourse,  —  il  s'en  va  emmenant 
des  parties,  —    ou  d'agneaux 
ou  de  raoulons. —  Ou  vont-ils? 
qnl  Ie  sait?puisque  aucun  n*eii 
rev  lent ;  ~  il  lui  vient  encore 
d'aulres  pensees  :  —  Qu'est-ce 
que  ces  peaux  ?  a  qui  sont  ces 
peaux  d'agneaux  —  dont  il  y 
a   de  pleines  barres  k   VMen- 
doir,   —   que    les  marchands, 
avec  leurs  cbarrettes,  ^  vien- 
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Que  dins  respandidou  n'ia  de  plenas  baradas, 
Que  lous  peliganties,  embc  sous  caretouns, 

N'en  venoun  quere  de  carradas  ? 

Lou  paure  aqui,  se  dona  a  pou. 

Doumai  cava  dins  sa  pensada, 
Doumai  vei  tout  en  mau,  a  domic,  d'una  passada, 

N'a  pua  lou  vane  de  sounj^.  Moure  au  sou, 
A  bel-ime,  seguis  lou  din  de  la  sounalha, 

D'aqui  tant  qu'un  de  la  paslralha, 

Turtan,  cridan,  —  arri!  lous  escoureus.  — 
Yen  ie  dereveha  sous  tristes  pensamens. 

N'a  tourna  mai  la  testa  plena  : 

—  Coussi  d*aqael  embolia  atrouvaia  centeua? 
Sou  disie  mai,  pioi,  s^aluyan  p^u-a-pau  : 

—  S'aviei  lou  vane  dim  brau, 
Lou  cor  dau  loup,  la  den  dau  tigre 

Ou  Tarpa  dau  lioun, 
Per  me  venja  sariei  pas  pigre ; 
Mais,  uani,  soui  nascut  moutoun, 
1£,  couma  tal,  ai  besoun  d^un  menaire  : 
— Se  dis,  mais,  poudriepas,  vejan,  semiliou  fairc? 

—  Pioi  qu*ou  fau  tant;  que  prengoun  noste  lach. 

Que  s'ane  au  diable  nosta  lana, 
Mais  per  lou  sanadou,  lous  chins^  la  beligana, 
0  noun  d*en  sort !  degus  ie  metra  pas  empach !.-. 
Daquel  tem  lou  troupel  intra va  dins  la  jassa, 

Quand  ven   soun   tour  voudrie  prene  Tescamp, 
A  cousta  vei  lou  mestre  e  Loubet  qu*arega8sa 
Un  parel  d^iols  malins,  adoune  n*a  pas  lou  vanc^ 

Intra  d^una  soula  brivada ; 
Mais  Loubet  que  i'en  vou,  couma  passava  au  pas, 

Ie  manda  mai  una  Bourada, 
E  Testrigossa  fins  que  baroun  lou  cledas. 

Lendeman^  dins  la  matinada, 

La  Troupelada,  en  delargan, 

Yeguet  quicon  d^espaurugan, 
Que  de  soun  majourau  dounet  mala  pensada. 
A  !  n'avie  be  brou  fach  per  sc  fa  man  vale, 
Sans  qu*ajustesse  encara  e  venjenca  et  maliya. 
Aqui  ce  que  veguet :  dessus  lou  cavalet, 
Lou  perot,  que  la  veilha  avie  tant  pres  en  tissa, 

Era  espandi,  sans  mouvemens^ 

Per  aqui  cauques  fernimens 

Dins  sas  cambas  enredenadas^ 
Sine  qu*a  dela  mort  las  darnieiras  brassadas; 
Sa  poulida  testeta  era  aqui,  penjoulan; 
Defora  sa  maisseta, 

Gouma  se  voulie^aire  aisseta^ 


nent  en  chercher  des  charge- 
menta  ?  —  LAy  Ie  malheureux 
s*effraie;  plus  il  approfondit 
dans  sa  pensee,  —  plus  il  voit 
tout  en  noir,  alors,  un  bon 
moment  — -  il  n'a  plus  la  force 
de  songer  ;  museau  A  terre,  il 
suit,  aans  avoir  conscience,  Ie 
son  de  la  sonuette,  —  jusqu'd 
ce  qu*un  des  bergers  —  frap> 
pant,  criant  :  en  avant,  les 
6clop6s  !  —  vienne  <iveilier  eu 
lui  ses  tristes  pensees.  II  en  a 
de  nouveau  la  t^te  pleine  :  — 
Comment  de  cet  ucheveau 
trouver  Ie  fil,  —  disait-il,  mais 
apres,  s'animant  peu  k  peu  :  — 
Si  j 'avals  la  force  du  taureau, 

—  ie  courage  da  loup,  la  dent 
du  tigre,  —  ou  la  griffedu  lion, 

—  je  me  vengerais  sansb^siter- 

—  mais,  non,  je  suis  n6  mou- 
ton  et  comme  tel  il  me  faut  un 
conducteur.  —  Mais,  voyons, 
<lit-il,  est-ce  que  ou  ne  pour- 
rait  pas  faire  mieux  ?  —  puis- 
quMI  lui  faut,  qu*il  prenne 
noire  lait,  —  que  Ie  diable  em- 
porte  la  laine,  —  mais  quant  au 
couteaUfles  chiens,  la  verge,  — 
oh !  non-de-sort  I  personue  n*y 
mettra  einp^chemeut  I  —  En 
m^me  temps  Ie  troupeau  entrait 
dans  la  bergerie,  —  quand  son 
tour  arrive  il  voudrait  s'enfuir 
•—  A  c6t6,  il  voit  Ie  maitre  et 
Loubet,  qui  darde  —  une  paire 
d*yeux  mechants,  —  alors  il 
n*en  a  plus  la  force,  —  il  entre 
d*un  seul  trait;  —  mais  Lou- 
bet, qui  lui  tient  rancune, 
comme  il  passe  Ie  seuil,  —  se 
jette  sur  lui  —  et  Ie  dechire 
jusqu^A  oe  qu^on  ferme  la  claie. 

Le  lendemain,  dans  la  mati- 
nee,— Ie  troupeau  enallant  aux 
champs,  —  Vit  quelque  chose 
d'epouvantable,  —  Qui  de  son 
maitre  donna  mauvaise  opi- 
nion.  —  Oh  !  it  en  avait  bten 
assez  fail  pour  se  I'aire  hair,  — 
sans  qu'il  ajouta  encore  ven- 
geance et  m^chancetfi.  —  Voici 
ce  qu'il  vit:    sur  le  chevalet, • 

—  le  Perot,  32  que  la  veille  il 
avait  tant  pris  en  grippe,  — 
Atait  etendu,  immobile.  —  Par 
interval  le  quelques  frissons  — 
dans  ses  jambes  raidies,  — 
prouvent  que  de  la  morl  il  a 
re^u  les  derniera  embrasse> 
ments ;  —  sa  jolie  t&tc  6lait  la, 
pendante;  —  hors  de  sa  ma* 
choire,  —  comme  s'il  voulait 
pousser  un  soupir,  •*-  sa  lan> 
gue  sevoyail  poindre  —  rou- 
geatre  du  sang  —  qui  suinte 
encore  un  peu,    de   ce    large 


FELIBRIGE 


503 


Sa  }enga  pounchejan, 
Rouginousa  dau  sang 
Qu*e3pira  encara  ud  pau  d'aquel  escoutelada, 
Badaota  acpii  ras  de  sous  ansidons. 

Au  caire  de  sous  beus  ivions 

Ic  perlejoun  caucas  larntetas ; 
Saique,  lou  paure,  a  sous  darnies  moumens, 
Sentiguen  per  Ion  corps,  c  frcch  e  tremonletas, 

Dors  lou  passat  viret  sous  pensame^xs, 
Enireveguet  lous  prats,  las  flouses,  la  verdura, 

Lou  sourelhet  dau  mes  de  mai, 

Tant  beu  per  touta  creatura, 

Per  lous  agnels  encaro  mai. 
liOu  troupel  veguet,  pioi,  au  .s6u,  sus  la  calada, 

D*un  sang  negras  la  rejiselada. 
Aloga  de  para  las  beligas  dau  loup, 
Lous  chins,  afurunas,  lecan  chaca  degout ; 

Pioi,  rebounda  fins  a  Tespanla. 

Lou  baile,  que  lou  sang  issanla, 
Afieuta  soun  coutel  que  dirias  rouvilha, 
E,  sans  causa  de  res,  mes  man  per  Tespelha. 

E  lous  moutouus  gagnan  per  orta, 

En  passan  lou  pas  de  la  porta , 

Tristes,  sounjouses  lous  vesias, 

E  se  disien  das  uns  as  autres  : 

Pioi  que  sagata  sous  vesias, 

Moun  Dieu !  deque  devendren  nautres  ? 


coup  de  couteau  baillant,  U, 
tout  pr^  dee  oreilles.  —  Au 
coin  de  ses  petits   beaux  veux 

—  stMntillent  des  'larmes;  — 
sans  doute,  le  malheureux,  k 
sea  derniers  moments,  —  sen- 
tant  par  le  corps,  le  froid  ot 
lea  frissons,  —  vers  le  passA 
tourna  sa  pens6e,  —  il  eutre- 
vit  les  pr^s,  les  fieurs,  la  ver- 
dure, le  soleil  du  mois  de  mai,— 
si  beau  pour  ton te  creature,  — 
bien  plus  encore  pour  les 
agiieaux.  —  Le  Iroupeau  vit 
aussi,  par  terre,  sur  le  pavd,  — 
les  6clabous8urL*s  d^un  sang 
noir.  <—  Au  lieu  de  defendre  les 
brebis  du  loup,  —  les  chiens, 
avec  fr6n68ie,  l^chaient  chaqne 
goutte  ;  —  Puis  retrouss^jus- 
qu*A  I'epaule,  —  le  maitre, 
cottvert  de  sang,  —  aiguise 
son  coutean  qui  semble  ronill6; 

—  et,  sans  la  moindre  emo- 
tion, commence  h  T^corcher, 
et  les  moutons  allant  aux 
champs,  —  en  passant  le  seoil 
de  la  porle,  —  semblaient  tris- 
tes,  i^veurs,  —  et  se  disaient 
les  uns  aux  autres  :  —  Puis- 
quMl  egorge  ses  favoris,  — 
Mon  Dieu!  que  deviendrons- 
nous? 


Voulountari  de  Tavan-garda, 
Pos  te  liga  lous  courejouns. 
Car  Taveni  que  t'aregarda 
E  Tarmada  qu*as  pres  la  garda, 
Ck)untan  sus  toun  ameta  ausarda, 
Te  fisoun  sous  fi^rs  bandieirouns. 


Volontaire  de  Tavant-garde, 
—  tu  peux  serrer  les  cordons 
de  tes  souliers,  —  car  Tavenir 
qui  te  regardc  —  et  Tarm^e 
dont  tu  as  pris  la  defense,  — 
comptant  sur  ton  ikms  auda* 
cieuse,  —  te  conflent  leurs  Aers 
fanions. 


A  mon  jeune  et  ardent  ami  Paul  Marmktos 


Alexandre  Langlade 

Langneloeien  de  Lansnrffues  (HSraultJ. 


GHRONIQUE  SEMESTRIELLE 


Nous  reprendrons  la  Gbronique  felibrecnne  a  ja  fin  da  inois  de  mai  dernier. 

Nous  mentionnerons  encore,  pour  memoirc  seulement,  Ics  fetes  solennelles  de 
Marseille  (25  novembre  18.82),  Barcelone  (5  a  10  mai  1883),  Montpdlier  (13 
et  14  mai),  Saint-Raphael  (27  et  28  mai),  et  Sceaux  (27  mai),  dont  nous  avons 
publie  quelques  comptes  rendus  aussi  detailles  qu^instructifs. 

Nous  y  ajouterons,  dans  le  mois  de  mai  toujours,  les  fetes  de  Di</ne,  presidees 
par  Maiius  Girai'd,  a  Toccasion  du  Goncours  pro  venial  ouveit  aux  enfants  des 
ecoles  publiques  du  Midi  de  la  France  —  ti  iomphe  de  Texcellente  methode  du 
frere  Savinian,  —  et  de  Banyuls  (Pyrenees-Orientalcs),  presidees  par  Louis 
Gutxet  et  Justin  Pepraxt,  a  l*occasion  d*une  reunion  des  Gatalans  du  Koussillon 
etde  Barcelone. 

JuiN.  —  Fondation,  k  Agon,  de  VAcodemie  Jasmin^  qui  a  pour  but  immcdiat 
la  divulgation  de  la  langue  populaire. 

—  Par  deux  decrets  de  S.  M.  le  roi  Gharles  de  Roumanie,  sont  nommes 
chevaliers  de  Vovdrede  la  Couronne  lea  felibres:  Hourrelly,  M.  Girard,  Hipp. 
Guillibert,  Gharles  dM lie,  Lieutaud,  Paul  Marieton,  Anselme  Mathieu,  Mir,  Jean 
Mo^ne,  Alphonse  Tavan  et  Vidal. 

Mort  de  Tabbe  Joseph  Girard,  de  Gharleval.  II  etait  collaborateur  du  Brusc, 

Juii.LET.  —  Les  felibres  Leon  Allegre  (de  Bagnol)  et  J.  Letz  (de  Marseille) 
sont  nommes  chevaliers  de  la  Legion  d'honneur.  —  M.  B.  Gassaignan  regoit  les 
palmes  d'officier  d^Academie  pour  scs  poesies  gasconnes. 

AouT.  —  Le  I*',  mort  du  felibre  majoral  Jeaa  Gaidun  (Jan  de  la  Tourma- 
gno),  a  Tdge  de  74  ans. 

Le  11,  felibree  annuelle  de  I'Ecole  du  Var,  a  Frejus.  Trcnte  felibrci  y  assistent. 

Le  12,  sermons  preches  en  langue  provengale  par  le  missionnaii'e  felibre  Von 
Savie  de  Fourviero,  en  pleinc  cathedrale  de  Saint-Florent  d'Orange  (Vauclusc) 
et  par  Vabbe  Grimaud,  cui'c  dMintraigues,  a  Notrc-Dame  do  Lourdes. 

Lo  16,  reunion  solennelle  des  felibres  des  Alpes,  a  Forcalquier. 

Le  21,  mort  du  felibre  V.  Kcttner  de  Gette,  a  Montpellier. 

L?.  24,  mort  de  M'"^'  Francois  Mistral,  mere  du  grand  felibre. 

Le  25,  publication,  «ou8  la  direction  du  felibre  majoral  Aug.  Fouresde  Gastcl* 
naudary,  du  recueil  patrioliquc :  Per  L*Ai.SACio-LouRnENO,j9/<r  les  felibres, ^q^- 
tine  k  etre  vendu  au  profit  des  inondcs  de  TAlsacc  —  ct  interdit  en  Allcmagne. 
Ge  livre  obticnt  un  grand  succes  dans  la  presse  parisicnne  et  nolamment  dans 
le  journal  Le  Temps,  oil  il  occasionne  une  retractation  gcnereuse  de  M.  Jules 
Glaretie,  en  faveur  du  patriotismc  des  felibres. 

Le  11  et  le  18,  la  Revue  politique  et  litteraire  public  deux  etudes  trcs  rc- 
marquees  de  M.  Hennion,  sur  le  mouvement  meridional  :  Parallele  de  Rouma- 
nille  etd*Aubanel  et  Bes  felibres  et  de  leur  auenir,  d'aprcs  les  Fleurs  feltbres- 
ques  de  M.  Gonstant  Hennion. 

SBPTfiMBRE.  —  Le  3,  mort  a  Montpellier  du  felibre  Auguste  Gautier,  de  Gette, 
a  peine  dge  de  23  an?.  11  nous  laisse  un  charmant  poeme  La  Cendrouseta, 

Le  15,  reunion  solennelle  et  felibree  de  la  Maintenance  dWquitaine,  sous  la 
presidence  de  son  syndic,  le  comtc  R.  de  Toulouse-Lautrec.  Gette  manifestation 
a  eu  le  plus  grand  caractere. 

Divers  journaux  italiens  la  Scena  de  Venise,  VOcchialetlo,  le  Napoli  musi- 
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cale^  le  Mifistofele  et  le  GiornaU  napoliidno  de  Naples,  etc.,  publient  des 
traductions  en  vers  des  oeuvres  des  felibres  et  de3  articles  relatifs  aux  critiques 
du  felibrige.  Nous  signalerons  specialement  les  admirables  traductions  de 
M.  Henry  Gardona,  TemineDt  auteur  des  Studii  sulla  letleratura  Catalana 
(Naples,  chez  Tauteur)  un  livre  de  haute  science  et  d*originales  decouvertes. 

Le  15.  Apparition  de  la  Revue  du  Monde  Latirtj  acclamce  par  la  presse  euro- 
peenne.  Ce  recueil  est  publie  a  Paris  sous  la  direction  de  M.  le  baron  de  Tour- 
toulon.  Nous  mentionnerons,  comme  interessant  le  felibrige,  les  articles  suivants 
pris  dans  les  deux  premiers  numeros  : 

25  octobre.  —  Studes  sur  les  Troubadours:  ik'onore d\iquitaine,  par 
Victor  Balaguer,  ancien  ministre  d'Espagne,  depute  et  membre  de  TAca- 
demie  espagnole. 

LiNogo  de  Fib^  po^sie,  par  Theodore  Aubnnel. 

Necrologie  :  Madame  Mistral^  par  Paul  Marieton. 

Vlde'e  latine  dans  le  Midi  de  la  France. 
25  no y em b re.  ^  Les  homtnes  des  pays  latin:  Theodore  Aubanel^  par 
Paul  Marieton :  etude  litteraire. 

Eleonore  d'Aquitaine  (suite),  par  V.  Balaguer, 

SonnetSy  par  L.  de  Berluc-Perussis. 

Le  Viaduc  des  Latins, 

—  II  est  q[ue3tion  de  la  nomination  du  felibre  Catalan,  V.  Balaguer,  au  poste 
d*ambassadeur  d*Bspagne  k  Pans. 

—  On  annonce  pour  le  commencement  de  decembre  un  Annuari  Limousin 
Perigueux,  chez  Gassard,  sorte  d*Almanach  historique  et  populaire  en  langue 
romane  (idiomes  de  Tulle  et  d'Ussel)  sous  la  direction  du  felibre  J. -B.  Ghampevol, 
avocat  k  Figeac. 

—  On  annonce,  pour  le  22  fevrier,  une  conference  solennelle  de  M.  Tabbe 
Gondamin,  de  VEscolo  de  la  SedOy  k  la  Faculte  libre  des  lettres  de  Lyon,  sur  ce 
sujet:  Fdlibres  et  Felibrige. 

Nous  lui  souhaitons  le  meme  succ^s  qu'aux  brillantes  conferences  de  M.  Ernest 
RouBsel  a  Nimes  en  noverabre  et  decembre  dernier. 

l**"  NOVEMBRE.  —  Apparition  de  VArmana  prouvengau  (30«  annee).  Nous 
recueillons  ceci  dans  la  Chronique  annuelle  de  Mistral : 

«  Retue  Lyonnaise  (Lioun,  1882-1883) :  douno  cbasque  mes  un  estudi  de 
«  M.  Paul  Marieton  sua  li  felibre  e  si  prouducioun.  Aqueu  valent  ami  a  fa 
«  d*aqueu  recuei  uno  veritablo  revisto  felibrenco,  e  si  travai  interessant  sus 
c<  MM.  de  Tourtoulon,  Bonaparte- Wyse,  Aguste  Four^s,  Jduse  Roux,  etc.,  fan 
«  souveta  que  mene  k  fin  soun  entre-presso  generouso,  Vlstbri  ddu  felibrige^ 
«  un  libre  necess^ri  e  espera  de  t6uti,  ounte  s*apariaran,  retoucado  e  courople- 
<c  tado,  H  noumbrosi  recerco  d6u  brave  Liounes.  » 

Ge  qui  veut  dire  que  le  felibrige  est  reconnaissant  a  la  direction  de  la  Bevue 
Lyonnaise  d'avoir  depuis  un  an  fait  si  large  place  aux  productions  meridionales, 
sans  prejudice  toutefois  aux  oeuvres  generales  ou  lyonnaises  qui  n*ont  rien  perdu 
de  leur  place  d^autrefois. 


Betenu  a  Rome  par  un  deuil  de  families  notre  collaborateur^  Pacl  Marieton, 
ajourne  au  prochain  numiro  la  suite  des  Etudes  ftaniandes  et  des  Pensdes  de 
J.  Rou^,  La  Direction. 

NOVEMBRK  1883.  —  T.  VI.  33 
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Monsieur  le  Directeur, 

Gn  lisant  dans  le  numero  de  la  Revue  lyonnaise  du  15  octobre 
dernier  les  tr^s  interessantes  Pensees  de  M.  J.  Roux,j*ai  parti- 
culierement  remarquee  celle-ci,  que  je  trouve  excellente  k  tous 
egards  : 

«  L'etymologie,  la  veritable  etymologie,  est  bonne  et  utile.  Elle 
profite  au  grammairien,  au  poete,  k  Torateur,  a  Thistorien,  au 
philosophe.  Les  mots  sont  des  coquilles.  Ouvrez  la  coquille,  vous 
trouverez  I'amande  qui  vous  delectera.  » 

Mais  pourquoi  faut-il  que  le  judicieux  penseur  ait  voulu  passer 
de  Tapologiek  la  mise  en  (jeuvre?  Dans  les  quelques  Etymologies 
qu'il  donne  et  dont  il  essaie  de  tirer  un  parti  historique  ou  philo- 
sophique,  il  n'a  reussi  k  faire  voir  qu'une  chose,  k  savoir,  il  faut 
bien  le  reconnaitre,  que  la  science  dont  il  fait  un  si  juste  eloge  est 
encore  moins  fran^aise  que  la  gAographie  elle-meme.  Pour  qu'un 
homme  aussi  expert  aux  choses  litteraires  se  montre  k  ce  point 
mal  renseigne  sur  Thistoire  des  mots,  il  faut  que  cette  histoire  soit 
ignoree  chez  nous,  meme  de  ceux  que  la  direction  de  leurs  etudes 
et  la  distinction  de  leur  esprit  appelleraient  a  la  mieux  connaitre. 

C'est  una  constatation  qu*il  n'est  pas  inutile,  ce  me  semble,  de 
faire,  ne  serait-ce  que  pour  attirer  I'attention  sur  cette  lacune  de 
notre  haute  culture  intellectuelle.  M.  Rouxlui-meme  me  pardon- 
nera  done,  je  Tesp^re,  en  faveur  de  Tintention,  les  observations 
critiques  que  me  suggerent  les  Etymologies  qu'il  propose  ou  qu'il 
rappelle. 

«  Bellum^  ce  qui  est  beau ;  pulchrum  (woXu  yd^,  ce  qui  est  beau. . . 
Ces  deux  etymologies,  dit  M.  Roux,  c'est  tout  le  peuple  remain.  » 


GORRESPONDANCE  507 

Malheureusement  pour  la  consequence,  Tune  et  I'autre  sont 
fausses. 

Bellunij  «  beau  »,  diminutif  de  bonunii  a  bon  »,  n'a  de  commun 
que  la  forme  avec  bellum,  «  guerre  » ,  comme  le  demontre 
irrefutablement  le  doublet  duellum  pour  dbellum,  dvellum. 
Bellum  est  issu  de  dhelhim  par  la  chute  de  rinitiale,  absolument 
comme  bis^  «  deux  fois  »,  descend  de  dbis^Aoni  le  Sanskrit  dvi  et 
legrec  $u(o  <(  deux  )>  pour  8^,  o/o)  ont  conserve  les  deux  consonnes 
initiales.  Quant  k  Torigine  de  dbelluyUy  elle  est  probablement  1b 
meme,  moyennant  le  lambdacisme,  que  celle  de  la  racine  sans- 
krite  dhvar^  pour  dhbar,  «  courber,  renverser,  detruire  ». 

Pour  pulcher,  «  beau  »,  qui  viendrait  des  deux  mots  grecs  iroXu 
ytUj  et  signifierait  primitivement,  par  consequent «  ce  qui  a  la  main 
nombreuse  (?)  »,  c'est-a  dire,  «  forte  »,  c'est  une  etymologie  qui 
est  k  la  hauteur  des  plus  extravagantes  de  Platon  dans  le  Cratyle. 
Pulcher,  ou  plut6t  pulcer,  pour  pulscer,  est  de  la  meme  famille 
que  le  grec  irjp<j4c.  pour  wupoxo?,  «  brillant,  elincelant »;  c'est-k-dire 
que,  comme  la  plupart  des  mots  qui  ont  pris  le  sens  de  (c  beau  )>, 
il  se  rattache  h  une  souche  ou  la  signification  de  «  briller  »  etait 
primitive. 

«  Poena;  peine;  Pceni;  les  Pheniciens,  les  Carthaginois,  des* 
cendus  de  Cham,  le  pere  do  la  race  punie.  Est-ce  pcma  qui  a  fait 
Pami  ?  ou  Poeni  qui  a  fait  poena  ?  » 

En  bonne  logique,  il  convient  ici  de  resoudre  la  question  de 
parente  avant  d'agiter  celle  de  filiation.  Or,  Pami^  doublet  de 
p/Kjenici,  n'est  ni  parent,  ni  allie  a  un  degre  quelconque  de  poenat 
forme  la  tine  du  grec  w.vyj. 

«  VictuSy  viclima;  hosthy  hoslia...  Ces  etymologies  en  disent 
plus  sur  la  cruelle  «  civilisation  »  romaine  que  tous  les  recits  de 
Tite-Live.  » 

Mais  sont-elles  ^xacles  ?  II  est  infiniment  probable  que  mctima 
se  rattache  plutot  a  vincire,  «  lier  »,  qu'k  vincerCy  «  vaincre  »• 
Quant  au  rapport  etymologique  de  hostis  et  de  hostia,  qui  reste 
d'ailleurs  k  demon trer,  il  n*a  pas  laporteeque  lui  donne  M.  Roux» 
comme  le  montre  bien  hospes,  «  etranger  »,  puis,  «  bote  »,  dont  la 
parente  avec  hostis  est  a  peu  pres  certaine. 

«  Le  peuple  romain,  de  I'aveu  de  Ciceron,  etait  par- dessus  tout 
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un  peuple  religieux;  c'est  pourquoi  facere  signifiait,  sacrifier, 
faire  Taction  par  excellence.  Chez  les  Grecs,  peuple  poete  et 
artiste  Ttoie^v  voulait  dire  une  autre  action  precellente  :  inventor, 
imaginer,  poetiser.  )> 

En  Sanskrit,  le  verbe  kar  signifle  «  faire  »  et  «  sacrifier  »  ;  il 
en  est  de  meme  de  csCeiv  en  grec.  La  conclusion  de  M.  Roux  est 
done  trop  large  ou  trop  etroite  :  trop  large  si,  comme  il  le  semble 
bien,  celte  dualite  significative  est  constante  et  tient  k  une  autre 
cause  que  celle  indiquee  par  M.  Roux ;  trop  etroite,  puisqu'elle 
devrait  s*etendre  aux  Hindous  etaux  Grecs,  d'apres  la  th^se  meme 
de  I'auteur. 

Ajoutons  que,  dans  le  grec  iroietv,  le  sens  d'inventer  est  tout  a 
fait  secondaire,  et  qu*on  ne  saurait  en  induire  quoi  que  ce  soit  sur 
les  facultes  artistiques  des  Hellenes. 

Je  suis  heureux  de  pouYoir  terminer  ces  censures  en  constatant 
qu*en  telles  matieres  le  sens  critique  ne  fait  pourtant  pas  toujours 
defiant  k  M.  Roux.  II  montre  tres  justement  Tinsuffisance,  pour  ne 
pas  dire  Tabsurdite,  de  difi'erentes  etymologies  qu'on  a  proposees 
pour  le  mot  latin  liLscinia  «  rosf^ignol  »:  lucus  canere,  a  chanter 
dans  le  bois  » ;  luw  canere,  «  chanter  au  jour  »,  etc,  II  termine 
I'expose  de  ses  doutes  par  la  question  :  «  D'ou  vient  luscinia^  » 
On  pent  y  faire,  je  crois,  une  reponse  sinon  certaine,  du  moius 
plausible.  Luscinia  contient,  selon  toute  vraisemblance,  une  racine 
liLSCy  pour  glusc  (par  suite  de  la  perte  de  Tinitiale)  qui  se  trouve 
en  Sanskrit  sous  la  forme  krug,  «  crier  »,  ainsi  que  dans  le  grec 
yXwwa,  pour  yXdxjxa,  «la  langue ;  celle  qui  crie,  parle  )),le  hXmgla- 
ciOi  pour  gloscio,  «  glousser  »,  etc. 

S'etonnera-t-on  d'une  origine  aussi  vulgaire  pour  un  mot  aussi 
poetique  ?  On  aurait  bien  tort.  Toute  fieur  vient  d'un  bouton.  A  un 
autre  point  de  vue,  rien  n'est  complexe  k  Torigine  ;  et  abstraction 
faite  de  I'absence  d'etudes  speciales,  c'est  pour  vouloir  chercher  de 
mysterieux  rapports  dans  des  choses  qui  ont  commence  par  ei  re 
simples  et  claires  qu'on  aboutit  k  tant  de  conceptions  bizarres 
et  inexactes  dans  le  domaine  etymologique. 

Agreez,  etc.  P.Reonaud. 
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EXIL  EN  BBAUJOLAIS  DB  LAMOIQNON,  CAMUS  DE  PONTGARRE  ET  DE 
L'ABBKDE  MARS  AC,  inembres  du  Parlement  (1771),  public  d*aprte  leregistre 
original  du  baiJIage(niaQuscrit  in6dU),  par  M.  P.  db  S.*Y.  — .  Lyon,  imp. 
Loais  Perrin,  1883. 

II  y  a  <{uelques  mois,  est  sorti,  sans  bruit,  sans  annonces,  sans  reclames,  des 
presses  de  M.  Louis  Perrin,  un  charmant  petit  volume,  beau  par  sa  forme,  excel- 
lent par  le  fond  et  qui  porte  le  titre  indique  ci-dessus.  Son  autenr,  par  un  ezc^s 
de  modestie,  n'y  a  mis  que  les  initiates  de  son  nom,  mais  dussions-nous  etre 
indiscret,  nous  ne  tairons  pas  ce  nom,  du  reste,  si  bien  porte  par  toute  sa  famille. 
G*e8t  M.  Pierre  de  Saint- Victor,  un  Lyonnais  de  vieille  race.  Toutefois,  il  est  un 
nouveau  venu  dans  le  monde  litteraire,  mais  ses  debuts  ont  ^te  un  succes,  on  dirait 
une  oeuvre  d*un  ^rudit  qui  a  pftli  longtemps  sur  les  livres,  et  de  justes  applau- 
dissements  Tont  accueilli.  II  nous  a  donne,  en  effet,  une  nouvelle  et  bien  interes- 
sante  page  de  Thistoire  general e  de  nos  anciens  Parlements,  de  cette  grande 
institution  toute  frangaise,  a  laquelle,  comme  Ta  si  bien  dit  M.  de  Game,  sortie 
en  un  jour  des  besoins  de  la  royaute,  B*etablit,  peu  a  peu,  s^enracina,  se  popu- 
larisa  jusqu*au  diz-buiti^me  siede  oil  elle  s'enerva,  avec  tout  le  reste,  pour  suc- 
comber  sous  ses  fiiutes  etB*ablmer  enfin  dans  le  naufrage  universel.  d  Ses  fantes 
furent  lourdes,  surtout  dans  les  demiers  temps,  et  M.  P.  de  St- Victor  les  a  tres 
bien  ezposees.  «.  En  effet,  dit-il,  depuis  Tepoque  de  la  Fronde  ou  il  avait  tenu  en 
echec  Louis  XIV,  enfant,  le  Parlement  de  Paris  s'etait  fait  comme  une  habitude 
de  resistor  aux  volontes  royales.  Non  content  de  se  poser  en  regulateur  des 
questions  religienses,  il  aspirait  a  la  puissance  legislative.  Sons  Louis  XV,  les 
Parlements  des  provinces  s'onirent  a  ces  resistances  et  tous  tendirent  a  ne  former 
entre  eux  qu'un  seul  corps,  malgre  la  volonte  contraire  du  roi.  De  U,  une  oppo- 
sition constante,  ou  Forgueil  etait  pour  une  grande  part  et  qui  n*avait  que  trop  de 
motifs  de  se  produire,  grUcea  I'effervercence  generale  et  auzimpdts,  multiplies  ». 
D*Aguesseau,  un  contemporain,  disait : «  Meme  k  la  Gour,  on  se  disabuse  du  respect 
pour  la  royaute  et  on  mesure  trop  la  consideration  au  besoin  et  au  pouvoir.  » 
La  Nation,  cependant,  ne  les  approuvait  pas  toujours,  et  un  ecrivain  celebre 
demandait :  «  Qui  les  a  charges,  tantot  de  livrer  le  peuple  au  roi,  tantdt  de  reais- 
ter  au  roi,  sans  le  voeu  du  peuple  ?  »  paroles  qui  peignent  au  vif  le  rdle  ambigu 
des  Parlements,  leurconduite  contradictoire,  leurs  etonaantes  usurpations,  mais 
^n  Tabsence  d'autres  garanties,  leur  passag^re  popularity. 
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Ea  1770,  I'esprit  de  rebellion  de  tous  les  Parlements  trouva  dans  de  loui*da 
impdts  proposes  par  le  souverain,  un  nouveau  pretezte  d  opposition,  bien  coupable, 
a  la  volonte  royale ;  une  nouvelle  Fronde,  comme  I'observe  si  bien  M.  de  Saint- 
Victor,  d*un  caractere  plus  dangereux  que  la  premiere,  etait  k  craindre.  Gboiseul 
etait  alors  ministre  et  Maupeou^  chancelier.  La  position  du  roi  vis-a-vis  des  Parle- 
ments, en  revoke,  devenait  de  plus  en  plus  difficile ;  on  crut  en  sortir  en  les 
brisant.  Gboiseul  etait  leur  ami  secret;  sur  son  refus  de  frapper  ce  grand  coup,  le 
roi  I'exila  a  Ghanteloup ;  Maupeou  qui  n*etait  retenu  par  aucune  consideration, 
s'en  chargea.  Dans  la  nuit  du  19  Janvier  1771,  des  mousquetaires  envahirent  les 
maisons  des  magistrals  pour  leur  enjoindre  de  signer  Taceeptation  du  le  refus  de 
Tedit  royal.  La  plupart  repondirent  non^  ceux  qui  signerent  out  se  retracterent 
lelendemain.  Alors  un  arret  du  conseil  des  rainistres  declara  le  Parlement  dissoua 
et  des  lettres  de  cacbet  furent  delivrees  contre  tous  ses  membres.  Trois  d*entre  eu\ 
furent  envoyes  en  Beaujolais.  G'etaient  Tabbe  de  Marzac,  d'une  fiamille  du  Peri- 
gord,  Camus  de  Pontcarre,  origiuaire  du  Beaujolais,  et  le  premier  President  de 
Lamoignon. 

Rien  n'est  int^ressant  comme  le  I'ecit  fait  par  M.  de  Saint- Victor  de  Tarrivee 
de  ces  trois  magistrats  dans  les  divers  lieux  de  leur  exil.  Je  ne  citerai  que  celui 
qui  concerne  M.  de  Lamoignon.  a  Ge  dernier,  le  plus  illustre  as3ui*ement  des  trois 
exiles,  dut  gagner  immediatement  la  plus  petite  ville  de  Tbizy,  dans  les  monta- 
gnes  du  baut  Beaujolais.  Le  cboix  de  oette  residence  etait  v raiment  ngoureux.  II 
semble  qu*on  ait  voulu  frapper  avec  plus  de  severite  le  cbef  des  magistrats  revoltes 
en  le  confinant  dans  ua  lieu  ou  ses  gouts  delicats,  ses  habitudes  de  vie  large  et 
luxoeuse,  ne  pouvaient  prendre  un  libre  essor. 

«  L'aspect  du  paysage,  la  saison  mauvaise,  Theure  avancee  a  laquelle  il  atteignit 
le  lieu  de  son  exil,  ne  durent  pas  attenuer  les  previsions  fftcheuses  qu'il  avait  pu 
concevoir.  Le  fastueux  magislrat  arrivait  par  une  route  etroite  et  rocailleuse, 
gravissant  des  coteaux  monotones ;  il  ne  rencontt*ait  sur  leurs  sommets  arides  et 
unifbrmement  arrondis  que  des  bruyeres  seches,  de  sombres  sapins  et  des  cb&- 
taigniers  etendant  leurs  branches  noircies  et  depouillees  par  Thiver. 

«  La  nuit  etait  arrivee  avant  qu*il  eut  attaint  le  but  de  son  voyage,  et  les  faux 
8*allumaient  dans  les  rares  et  pauvres  demeures  dispersees  dans  les  montagnes 
environnantes,  quand  apparut  la  silhouette  sombre  et  indecise  de  la  colline  que 
eouronne  Thizy,  resserre  daus  son  enceinte  fortifiee. 

a  Mais  Tillustre  voyageurdut,  avant  d*y  parvenir,  gravir  longtemps  encore  dans 
son  carrosse  aux  panneaux  armoiri^,  decores  des  masses  et  du  mortier,  un  che- 
min  montant,  tortueux,  sans  bords,  ou  ne  passaient  ordinairement  que  des  char- 
riots  et  des  mulets.  Ses  gens  joignirent  leurs  efforts  a  ceux  des  six  mules  empa- 
nachees,  k  travers  les  cailloux  roulant  et  les  roches  k  fleur  de  terre  et  Tequipage 
entra  dans  Tbizy  par  la  porte  de  Lyon.  Malgre  Theure  avancee,  de  la  ville  ou  il 
est  attendu  on  s'avance  avec  des  fallots  au-devant  de  cet  hdte  Eminent,  qui  arrive 
entoure  de  sa  femme,  de  ses  enfants  et  de  sa  sosur,  W^^  de  la  Motte  qui,  etant 
infirme,  n^avait  pu  faire  ce  long  et  p^nible  voyage  qu'&  grand'peine.  » 

<(  Les  Lamoignon  furent  accueillis  avec  la  plus  gracieuse  courtoisie  par  M.  de 
Varennes-Bissuel,  seigneur  de  Saint- Victor, Ronno,  Pierrefitte,  etc.,  auquel  appar- 
tenait  alors  la  baronnie  de  Thizy.  » 

Tbizy  faisait  partie  alors  du  Baillage  du  Beaujolais,  fonde  au  xiii«  siede 
par  les  seigneura  de  la  province.  La  presence  du  president  de  Lamoignon  dan 
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sesmurs  ne  pat  qu*ezerccr  une  fftcheuae  influence  sar  les  magistrals  de  ce 
baillage.  L'eaprit  frondeur  mis  a  la  mode  par  la  secle  philosophique,  si  funeste 
a  la  France,  ne  tarda  pas  d'entratner  meme  les  represeutants  de  la  justice,  dans 
levertige  universel,  et  M .  de  Saint- Victor  a  eu  Theureuae  pensee  denous  donner 
les  monuments  memes  des  actes  de  la  regrettable  insubordination  de  ces  magis- 
trats.  Les  malheureuz,  dans  le  trouble  de  leur  esprit,  s'etaient  imagine  que  le 
bannissement  du  Parleraent  de  Paris  dont  ils  ressortaient,  etait  une  grave 
atteinte  au  privilege  de  leur  corps,  et  ils  furent  les  premiers  k  manifester  en 
favour  d*une  cour  qu*ils  Jugeaient  «  la  premidre  et  la  plus  inviolable  du 
monde  ».  Ges  monuments  etaient,  pour  ainsi  dire  inconnus,  et  enfouis  dans  la 
bibliotheque  du  savant  bibliophile,  M.  le  baron  de  La  Roche  Lacarelle  pere.  M.  de 
Saint- Victor,  en  les  publiant  a  eu  une  ezcellente  inspiration,  car  Thistoire  des 
anciennes  institutions  judiciaires  du  Beaujolais,  comme  du  Lyonnais  est  encore  a 
faire  et  la  rebellion  du  Baillage  du  Beaujolais  en  est  Tun  des  episodes  dte  plus 
dignes  d*etude.  Je  ne  saurais,  faute  de  place,  indiquer  tous  les  documents 
puises  par  M.  de  Saint- Victor  dans  le  Registre  des  actes  du  baillage,  s*etendant 
depuis  1706  jusqu'a  la  Revolution,  mais  on  les  lira  avec  un  grand  interet  dans 
le  livre  de  ce  jeune  auteur.  Le  premier  document  porte  la  date  du  29  Jan- 
vier 1771  ;  c'est  le  proces-verbal  d*une  reunion  du  Baillage  dans  laquelle,  il  a 
^te  decide  qu*une  deputation  se  rendrait  k  Paris  «  pour  faire  aux  officiei's  du 
Parlement  hommage  de  respects,  d^attendrissements  et  de  servicea  »  ct  qu*avant 
la  mise  a  execution  de  Tedit  qui  brisait  le  Baillage,  il  en  serait  refei'o  au  due 
d*Orleans  qui  avait  le  Beaujolais  en  apanage.  Ge  prince  se  borna  a  une  reponse 
evasive  et  dedara  qu*il  ne  prendrait  un  parti  que  selon  les  agissements  ulterieurs 
du  Baillage ;  mais  co  dernier  ayaat  appris  que  le  Procureur  du  Roi  pros  le  Gonseil 
Buperieur  de  Lyon  se  proposal fc  d*assurer  Texecution  de  Tedit  «  avec  la  der- 
ni^re  exactitude  »  deposa  sa  demission  de  ses  fonctions  le  19  mars.  11  en  refera 
encore  au  due  d^Orl^ans  pour  demander  s'il  devait  ou  non  enregistrer  cet  edit 
c  si  contraire  a  ses  interets  et  k  !a  Province.  »  Ge  prince  qui  ne  pouvait  se 
ranger  du  c6te  de  ses  magistrats,  par  raison  d'Etat^  accepta  leur  demission  et  le 
Baillage,  quoique  mis  en  demeure  par  les  gens  du  Roi,  persist  a  dans  son  refus 
d*ordonner  I'enregistrement.  Gette  rebellion  devait  avoir  un  terme  et,  le  29  mai, 
un  huissier  fitsommationau  nom  du  pix)cureur  general  du  roi  k  chaque  juge 
d*avoir  a  se  conformer  a  la  volonte  royale. 

L'httissier  etait  accompagne  «  des  cavaliers  de  la  marechaussee  en  habits 
d*ordonnance  et  armes  de  leurs  sabres  et  mousquets.  »  Le  baillage  dut  enfin  se 
soumettre ;  mais  il  ne  cessa  d*agir  pour  obtenir  son  retablissement ;  il  entre- 
tenait  k  Paris  des  mandataires  qui  lui  rendaient  compte  de  leurs  demarches 
auprds  de  tousles  personnagesbien  en  cour.  Les  avocats  et  les  procureurs  pos- 
tulaient  de  leur  cote,  mais  ce  ne  fut  qu*en  1775  que  le  roi  se  decida  a  retablir 
le  Baillage  de  Beaujeu  par  un  arret  enr«gistre  en  la  chambre  des  vaccations  sur 
les  pressantes  instances  de  M.  de  Malzerbes.  «  Rien  n'avait  coute  k  son  zele, 
ecrivit  le  Baillage  dans  sa  lettre  de  remerciement,  pour  changer  en  roses  toutes 
les  epines  que  la  malignity  de  leur  etoile  semblait  semer  chaque  jour.  »  Le  due 
d*Orleans  auquel  le  baillage  avait  aussi  fait  parvenir  I'expression  de  sa  gratitude, 
moins  reserve  qu'en  1771,  repondit :  «  J*ai  applaudi  au  courage  et  a  la  fermete 
avec  laquelle  vous  vous  etes  comportes.  Je  vous  regarde  comme  de  bons  et 
fideles  sujets  du  Roy,  dignes  de  remplir  les  fonctions  de  la  Magistrature.  Votre 
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afTectioune  ami.  Signe :  L,  Phil.  d'Orldans.  »  Les  Parlements  ne  tard^rent  pas 
a  remonter  auasi  sur  leurs  sieges. 

Quelque  fautive  qu*eut  ete  leur  condaite  k  Tegard  de  la  monarchie,  la  Nation  les 
regretta  et  accueillit  fort  mal  la  magistrature  que  Maupeoa  lui  avait  substituee. 
Pendant  trois  ans,  Topinion  publique  sillonna  du  fouet  satirique  de  Beaumarchais 
les  honteux  successeurs  des  Harlay,  des  de  Thou,  des  Mole,  des  Seguier,  des 
I^moignon.  A  Lyon,  un  greffier  de  la  Senecfaaussee  ridiculisa,  dans  une  piece  de 
comedie  tr^s  applaudie,  les  juges  institues  par  Maupeon.  L*ancien  procureur 
general  Barou  du  Soleil  devint  rhomzne  le  plus  populaire  de  la  province  par  son 
ardente  opposition ;  mais  quelques  annees  api'es,  en  montant  sur  Techafaud  de  la 
Revolution,  il  put  voir  cequ'a  d*ephem^re  une  popularite  de  mauvais  aloi  acquise 
aux  d^pens  du  roi,  et  que  la  foule  capricieuse  et  changeante  renverse  aussi  vite 
qu'elle  les  a  ^levees  les  idoles  qu*elle  a  encensees.  Louis  XVI,  cedant  enfin  au 
voeu  de  la  Nation,  rappela  les  Parlements  de  leur  exil.  Ge  roi  si  juste,  si  honnete, 
et  dont  la  droitul^e  genait  et  importunait  la  Revolution,  dans  ses  coupables  des- 
seins,  s*etait  souvenu  que  son  predecesseur  en  hrisant  Vinamovibilii^  dela  Ma- 
gistrature avait  viole  Tune  des  lois  fondamentales  de  la  naonarchie.  II  avait  reconnu 
que  «  cette  inamovibilit^  etait  Tune  des  plus  prccieuses  gai*anties  d*une  bonne  et 
independante  magistratui*e.  u 

Louis  K VI  s*etait  rappela,  aussi  entre  autres,  qu*en  1467,  Louis  XI  avait  declare 
((  qu*a  Tavenir,  les  juges  no  pourroient  estre  prives  de  leu!*s  charges  que  pour 
forfaicture  jugee  selon  les  termes  de  justiee  par  juges  competent^.  »  En  1484, 
les  deputes  aux  Etats  de  Tours  avaient  dit :  «  Un  magisirai  qui  seroit  ioujours 
endangier  de  se  voir  oster  son  office^  ne  seroit  ni  si  verlueuxy  nisi  hardi  A 
I  bien  defendre  les  loix  du  royaulnie,  »  Louis  XI,  en  mourant,  avait  fait  jurer 

au  Dauphin  «  de  n'enfreind re  jamais  cette  maxime  »,  ctl^uis  XIV  avait  reconnu 
en  1648,  «  qu^elle  ^taitune  maxime  de  notre  droit  public.  »  Cependant,  il  s*est 
rencontre,  de  nos  joura,  un  hommc  quia  eu,  comme  Maupeou,  le  triste  courage 
de  violet'  cette  grande  et  sainte  maxime,  —  de  porter  une  main  sacrilege  sur 
notre  grande  institution  judiciaire  et  d*arracher  de  leurs  sieges  des  centaines  de 
magistrals  des  plus  dignes  et  des  plus  respectes,  sans  jugement  prealable  «  selon 
les  termes  de  justice  par  juge  competent  »,  sur  la  simple  denonciation  de  preten- 
dus  represeotants  de  I'opinion  publique  ou  d'avides  ambitieux  d*une  notoire  in  • 
suffisance.  Mais  ce  ministre,  heureusement,  n*appartient  pas  a  la  magistrature.  An- 
cien  secretaire  de  mairie,  sous  TEmpire,  il  n'abhorrait  pas  alors  Tadministration 
qui  le  payait  et  quand,  par  hasaid,  il  avait k  plaider  un  maigre  proces,  il  se 
coui'bait  profondement  devant  les  juges  dont  il  vient  de  briser  plusieurs  qui 
etaient^  bien  entendu,  les  plus  dignes...  Mais  une  consolation  et  un  espoir  nous 
restent.  Rien  n*est  stable  ici-bas,  et  surtout  les  mauvaises  choses.  Bientdtle  pays 
desillusionne  et  ecceure  par  Tinsuffisance  et  la  coupable  docilite  des  nouveaux 
juges,  demandera,  comme  Tavaient  fait  nos  peres  k  Louis  XVI,  le  retablissement 
de  la  vraie  inamovibilite,  la  seule  et  bonne  garantie  des  justiciables,  et  le  retour 
I  de  tons  ces  hommes  d*elite  odieusement  sacrifies.  En  lisant  le  livre  de  M.  de 

I  Saint- Victor,  il  apprendra  aussi  k  juger  avec  severiteles  magistrats  assez  oublieux 

!  de  leurs  devoirs  pour  oser  traitor  de  puissance  a  puissance  avec   le  chef  du 

.  pouvoir  et  donner  le  triste  spectacle  d'une  criminelle  rebellion.  Toutefois,  Fhis- 

toire  impartiale  et  misericordieuse,  sans  absoudre  ces  grands  coupables,  a  dejii 
reconnu  que  leur  siecle  a  ete  plus  coupable  qu'eux.  Les  pr^tendus  philosophes 
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(le  lour  temps  leur  avaientpresente  aussileur  coupe  seduisante,  mais  empoisonnee. 
Ces  imprudeuts  Font  bue,  comme  toute  la  Nation,  avec  avidite.  Quelques  annees 
plus  tard,  la  Revolution  qu'ils  avaient  secondee  inconsciemment  dans  sessinistres 
aspirations,  les  a  conduits,  pour  la  plupart,  a  Techafaud,  et  la  Societe  entiere 
sorobrait  avec  eux  dans  le  plus  horrible  des  naufrages.  X.  X. 


LA  BIBNHEUREUSE  DELPHINfi  DB  SABRAN  et  les  Saints  de  Provence  su 
quatorsi^me  siecle,  par  la  marquise  de  Forbin  d*Oppko8.  Ouvrage  prieSdS 
iVune  lettre  de  Mgr  VArcheviqut  de  Rennes.  -^  Paris,  E.  Plon,  1883.  ^ 
Un  beau  volume  in-S*  en  caract^res  eli^viriens.  —  Prix  :  7  ft.  50. 

• 

Voici  une  vie  de  saints  qui  ne  ressemble  guere  k  la  Legende  Doree  ou  au 
Leggendario  de  Santi.  M"^o  la  raarquise  de  Forbin  d*Oppede  a  su  y  reunir 
tontes  les  qualites  que  nous  demandons  aujourd*hui  k  Thistorien  :  critique  in- 
telligente,  oonnaissance  raisonnee,  non  seulement  des  faits  et  des  personnes, 
mais  encore,  si  je  puis  ainsi  parler,  du  milieu  ambiant,  mosui^s,  usages  et  cou- 
tumes.  J'ajoute  que  Tauteur  poesede  k  merveille  la  genealogie  de  toutes  les 
grandes  families  proven^ales  auxquelles  etaicnt  allies  les  saints  personnages 
dont  elle  nous  raconte  les  vertus,  et  que  sa  main  est  habile  a  demeler  les  fils 
enchevetr^s  des  evenements  de  ces  temps  agites  et  principalement  des  luttes 
incessantes  dont  Tltalie  etait  le  the&tre. 

Comme  le  dit  fort  bien  Mgr  Place,  dans  la  lettre  qu*il  a  mise  en  tete  du  vo- 
lume, ce  livre  sera  pour  beaucoup  une  revelation,  et  jettera  sur  cette  epoque,  si 
melangee,  une  vive  lumi^re.  a  11  montrera  quelles  fortes  vertus  s*yrencontraient, 
melees,  dans  le  luxe  des  grandes  existences  feodales  et  dans  la  licence  des  cours, 
aux  abas  et  aux  scandal es ;  de  puissants  seigneurs  portant  le  cilice  sous  la  sole 
et  la  haire  sous  Tarmure  de  bataille,  de  nobles  dames  menant  dans  leurs  cbft^ 
teaux,  au  milieu  de  la  pompe  et  de  Tappareil  de  ces  temps,  une  vie  digne  du 
cloitre. » 

Telle  futen  effet  la  vie  de  Delphine  de  Signe  et  de  son  mari,  Elzear  de  Sabran, 
oomte  d'Ariano. 

Delphine  naquit  en  1283,  au  chftteaude  Puy-Michel,  de  Guillaume  de  Signe, 
qui  rcpresentait  une  des  branches  formes  pur  Tillustre  famille  des  vicomtes  de 
Marseille,  et  de  Delphine  de  BaiTas.  Se  trouvant  orpheline  k  septans^  heritiere 
de  grands  biens,  elle  alia  chez  les  Augustines  de  Sorps,  ou  elle  con^ut  Tidee  de 
se  faire  religieuse.  Mais  il  en  avait  ete  decide  autrement.  Charles  II  voulant  re* 
connaitre  les  services  de  Uermengaud  de  Sabran  imagina  de  marier  a  Delphine 
le  fils  de  celui-ci^  nomme  Elzear.  Malgre  les  resistances  de  la  jeune  fille  qui 
avait  fait,  k  Vkge  de  huit  ans,  le  voeu  un  peu  premature  de  garder  toute  sa  vie  la 
virginite,  lis  furent  fiances  solennellement  a  Marseille  en  presence  du  rol,  de  la 
reine  et  de  toute  la  Cour,  vers  la  finde  Tannee  1295.  Elle  avait  alors  douze  ans. 
et  lui,  seulement  dix.  Quand  le  roi  donna  ordre  de  proceder  au  mariage,  ello 
manifesta  une  opposition  encore  plus  vive  :  les  menaces  et  les  mauvais  traite- 
ments  de  ses  oncles  ne  purent  la  detourner  do  sa  resolution,  et  pour  en  triom- 
pher,  il  fallut  toute  Thabilete  de  frere  Guillaume  de  Saint-Martial^  inquisiteur  de 
la  Foi,  en  Provence. 

Le  soir  memo  des  noces,  Delphine  revele  a  son  epoux  le  voeu  qu'elle  avait 
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fait  et  Tengage  k  saivre  son  exemple  :  elle  fioit  par  lui  en  arracher  lapromesse; 
Elzear  fut  affermi  dans  ses  intentions  par  une  vision  qu'il  eut  ensuite  h  Sault. 

Je  ne  puis  evidemment  suivrc  dans  ses  details  la  vie  des  deux  epoux.  Etablis 
au  ch&teau  de  Puy-Michel,  en  1301,  ils  s'appliqiient  a  faire  du  bien  a  leurs 
vassaux  et  transforment  lear  demeure  en  un  veritable  convent,  par  la  severite 
des  reglements  qu*ils  y  introduisent.  A  la  mort  d*Hermengaud  de  Sabran  surve- 
nue  en  1310,  Elzear,  k  qui  il  laissait  la  baronnic  d'Ansouis  et  le  comte  d*Ariano, 
est  oblige  d*aller  a  Naples  pour  recueillir  son  heritage  :  il  y  demeure  pendant 
quatre  annees  separe  de  sa  femme.  II  est  alors  Tideal  du  veritable  chevalier 
Chretien,  victorieux  dans  les  tournois,  brave  soldat  sur  les  champs  de  bataille,  et 
menant  en  meme  temps,  au  milieu  des  magnificences  de  la  cour  du  roi  Robert, 
la  vie  la  plus  sainte  et  la  plus  mortifiee.  Apres  un  conge  d*un  an  qu*il  passa  a 
Ansouis  en  compagnie  de  Deiphine,  ils  retournerent  en  Italie.  Le  roi  Robert, 
oblige  de  se  rendrcdans  le  nord  de  la  peninsule,  laissa  le  soin  du  royaume  k  son 
fils  Charles,  due  de  Galabre,  surnomme  Tlllustre,  et  lui  donna  Elzear  comme 
principal  ministre  :  tant  etait  grande  Testime  qu*il  faisait  des  talents  et  des 
vertus  du  saint !  Elzear  termina  sa  carriere  a  Paris  oii  il  avait  ete  envoye 
comme  ambassadeur ;  il  y  tomba  malade  et  y  mouiTit  le  27  septembre  1323. 

Deiphine,  demeuree  veuve,  embrassa  veritablement  ce  que  Ton  a  appele  la 
folic  de  la  croix.  Ay  ant  donne  tous  ses  biens  aux  paavres,  elle  se  reduisit  volontai* 
rement  a  Tetat  de  mendiante,  demandant  Taumftne  dans  les  rues  et  essuyant 
avec  bonheur  les  insultes  et  les  plus  cruelles  railleries.  Elle  termina  sa  carriere 
en  1350. 

Outre  le  comte  et  la  comtesse  d*Ariauo,  deux  autres  saints  de  Provence  ont 
trouve  place  dans  le  remarquable  ouvrage  de  hl^^  la  marquise  de  Forbin 
d*Oppede  :  saint  Louis  de  BrignoUes.  eveque  de  Toulouse,  frere  aine  du  roi 
Robert,  et  la  bienheureuse  Roselyne,  cousine  germaine  d'Elzear,  fille  d*Ar- 
naud  II  de  Villeneuve  etde  Sibylle  de  Sabran,  soeur  d*Hermengaud. 

Ges  pages  de  Thistoire  de  Provence  au  quatorzi^me  si^le  ne  peuvent  man- 
quer  d'etre  lues  avec  interet.  EUes  nous  revelent  un  aspect  particulier  de  cette 
societe  feodale  qui  n*est  point  encore  parfaitement  connue  et  sur  laquelle  des 
etudes  de  ce  genre  projettent  une  vive  clarte.  Le  croyant  y  trouvera  de  plus, 
avec  la  yeneration  des  eminentes  vertus  de  ces  saints  personnages,  Tedification 
de  Texemple :  il  y  admirera  la  merveilleuse  puissance  de  la  foi,  qui  a  portedeux 
personnes,  nees  dans  la  situation  la  plus  brillante,  k  mener  une  vie  toute  de  re- 
noncement,  et  qui  a  fait  cherir  a  la  comtesse  d*Ariano,  a  Tegal  des  plus  pre- 
cieuses  faveurs,  les  mepris  et  les  dedains  du  monde.  Gh.   Lavbnir. 


h.EM01RES  HISTORIQUES  SUR  L*1NVASI0N  ET  L'OCCUPATION  DB 
MALTE,  par  UNE  ARMEB  FRANQAlSE  en  17M,  par  PiBRRB-JsiLN-LouiB- 
OviDK  Doublet,  chef  do  la  secr^tairerie  frauQaiae  du  Grand'Maitre,  publifis 
pour  la  premiiro  foia  par  le  comte  de  Pamissb-Passis  —  Paris.  Firmiu-Didol 
et  G".  Ids3.  —  Un  vol.  in-18  Jesua.  Prix  :  3  fr. 

Bien  des  choses  concernant  I'epoque  revolutionnaire  sont  encore  imparfaitement 
connues  :  Thistoire  de  sa  diplomatic  est  k  faire.  Certains  faits  demandent  a  etre 
eclaircis.  Qui  done,  par  exemple,  n'a  trouve  singuli^re  la  prompte  reddition  de 
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rtle  de  Malte?  Bonaparte  se  presente  devantune  place  que  la  commune  opinion 
en  Europe  regarde  comme  inexpugnable,  le  temps  le  presse,  la  flotte  anglaise  est 
a  sa  recherche.  Que  la  Valette  se  defende  pendant  trois  ou  quaU*e  Jours,  et  Tarmee 
fran^aise,  que  sa  position  condamne  k  ne  point  perdre  un  instant,  sera  contrainte 
de  se  rembarquer  et  de  continuer  sa  route.  Cependant  aucune  resistance  n^est 
faite,  et  la  place  se  rend,  sans  raeme  avoir  sauve  l*honneur. 

Les  Memoiresque  Thonnete  Doublet,  chef  de  la  secretairerie  fran^aise  du  Grand- 
Mattre,  a  rediges  sur  toute  cette  affaire  ne  sauraient  done  manquer  d*exciter 
Tinteret  du  lecteur,  et  nous  devons  savoir  gre  k  M.  le  comte  de  Panisse-Passis 
entre  les  mains  duquel  ils  se  trouvaient,  d*en  avoir  fait  part  au  public.  Doublet 
s*est  trouve  mele  k  tous  les  evenements  qui  se  passSrent  alors  dans  Tile,  et,  sans 
peut-etre  y  avoir  pHt  une  partaussi  decisive  qu*il  voudrait  nous  le  persuader,  aux 
negodations  ecourt^es  qui  precederent  la  capitulation.  A  ce  titre^  les  renseigne- 
ments  qu*il  donne,  bienqu'ayant  besoin  d*etre  controles,  sont  precieux  etdevront 
etre  consultes  par  ceux  qui  se  proposeront  d*ecrire  Tbistoire  de  cette  periode. 

Le  recit  de  Toccupation  fran^aise  est  precede  d*un  expose  de  Tetat  dans  lequel 
se  trouvait  Tordre  de  Malte  a  cette  epoque,  expose  qui  facilite  singulierement 
rintelligence  des  evenements.  II  en  etait  de  cette  institution  comme  de  toutes  les 
foudatioDs  humaines.  Le  drculus  vitas  qui  est  la  regie  de  l*ordre  physique  se  re* 
trouve  dans  revolution  des  choses  de  Thistoire  :  il  y  a  la  une  loi  providentielle  ou 
fatale,  comme  on  voudra  Tappeler,  que  lien  ne  saurait  eluder.  Une  elevation 
plus  ou  moins  rapide  succede  k  d*humbles  debuts,  et  lorsqu*une  puissance  quel* 
oonque  est  parvenue  k  Tapogee  de  sa  grandeur,  la  decadence  survient,  irrem^ 
diable  et  definitive.  Et,  chose  remarquable,  c*est  lorsqu'une  nation  ou  une  institu- 
tion a  cesse  de  rendre  les  services  auxquels  Tavait  appelee  cette  organisation 
grandiose  qui  preside  aux  destinees  du  monde,  et  que  la  philosopLie  de  Thistoire 
ne  saurait  meconnaitre,  qu'elle  s*ecroule  et  disparait,  au  moment  &xq  pour  Tap- 
parition  d'une  race  nouvelle.  Ainsi  il  en  fut  pour  les  Templiers.  Apres  avoir 
merveilleusement  servi  les  interets  de  la  chretiente,  lear  orgueil  et  leurs  riches- 
ses  accnmulees  les  perdirent.  Pareil  futle  sort  des  chevaliers  de  Malte.  A  Tepoque 
dont  nous  parlons,  leur  raison  d'etre  avait  disparu  :  les  caravanes,  auxquelles 
etaient  astreints  tous  les  membres  entrants  dans  Tordre,  et  qui  etaient  pour  eux 
Tapprentissage  de  la  guerre,  se  reduisaient  a  de  simples  promenades  sur  mer, 
qu*on  abregeait  le  plus  possible,  et  qui  n'avaient  d'autre  but  que  de  recueillir  les 
riches  revenus  des  commanderies.  A  terre,  la  prineipale  occupation  des  cheva- 
liers etait  de  mener  joyeuse  vie ;  la  conduite  des  pretres  qui  faisaient  partie  de 
Tordre  n*etait  pas  meilleure,  au  moins  en  general.  Quand,  a  Tapproche  des 
Fran^ais,  le  clerge  tant  seculier  que  r^gulier  de  Tile,  fit  une  grande  procession 
pour  detoumer  la  colore  celeste,  celui  de  I'Ordre  n*y  prit  aucune  part :  et  sur  le 
parcours,  nombre  de  chevaliers  conserverent  le  chapeau  sur  la  tete  et  ne  se  firent 
pas  faute  de  railler  les  ceremonies  religieuses.  , 

On  le  voit :  Tesprit  qui  animait  les  valeureux  guerriers  d*autrefois,  qui  furent 
si  souvent  le  rempart  de  la  chretiente  centre  les  Turcs,  etait  completemcnt  eteint. 
II  ne  restait  plus  aux  restes  miserables  et  inutiles  de  la  gloricuse  corporation 
qu*k  disparaitre.  Du  moins  pouvaient-ils  succomber  en  heros,  envelopp^  dans  les 
plis  du  drapeau,  et  faire  ainsi  oublier,  par  une  mort  eclatante,  bien  de  honteuses 
defaillances.  • 

Malheureusement  Ferdinand  de  Homspech^  qui  se  trouvait  alors  revetu  de  la 
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dignitede  Grand-Mattre,  n*etait  point  Thomme  des  resolutions  genereuses.  Sa  con- 
duite  incomprehensible  a  donne  lieu  abien  des  soup^ns.  Trahit-il  la  cause  pour 
laquelie  il  aurait  du  repandre  son  sang  jusqu'a  la  derniere  goutte?  Est^ce,  au 
contraire,  l*effet  d'une  simple  faiblesse  qui  Tempecha  de  defendre  ces  murailles 
qu'on  regardaifc '  comme  imprenables,  opinion  que  semblaient  partager  ceux  qui 
devaient  les  attaquer  ?  L'bistoire  hesiste  a  se  prononcer.  Pour  Doublet,  il  n'y  a 
eu  nuUe  trahison,  et  il  s'attache,  dans  tout  le  cours  de  ses  Memoit^es,  a  prouver 
Tinuocence  du  Grand-Maitre  et  celle  des  autres  personnes  qui,  dit-il,  a  en  furent 
avec  lui  si  injustement  inculpees  ».  II  nous  represente  Homspech  comme  ayant 
perdu  la  tete  des  le  premier  moment,  ne  sachant  que  faire,  qu'ordonner,  justifiant 
de  la  roaniere  la  plus  complete  le  mot  du  poete :  ' 

Quos  vult  perdere  Jupiter  dementat, 

II  envoie  des  deputes  pour  trailer  de  la  capitulation,  etleslaisse  partir,8an8  meme 
leur  avoir  donne  d'instructions,  leur  permettant  de  se  guider  d*aprds  la  tournure 
que  prendraitla  discussion.  G*etait  assurement  pousser  fort  loin  Topportunisme. 
Dans  le  traite  intervenu  Ton  oublie  de  mentionner  que  rOrdre  conservera  le 
droit  d*emporter  avec  lui  ses  archives,  et  lorsqu*on  s'avise  d'y  songer,  il  est  trop 
tard,  Bonaparte  ne  vcut  rien  entendre  ni  revenir  sur  ce  qui  a  ete  fait.  Que  d*hu- 
miiiations  qui  auraient  pu  etre  evitees  avec  un  peu  de  fermete !  et  quel  mepris 
dut  concevoir  Bonaparte  pour  ces  fameuz  chevaliers  qui  attendaient  en  tremblant 
la  decision  que  laisseraient  echappcr  ses  levres  imperieuses.  C'est  ainsi  que  s*ef- 
fondra  Tordre  de  Malte,  sans  secousse,  et  comme  un  fruit  gUte  qui,  au  moindre 
vent,  se  detache  de  lui-meme  de  Tarbre  ou  il  ne  tenait  plus  que  comme  par 
miracle. 

Quelle  que  puisse  etrc  Tappreciation  de  chacun  sur  cet  episode  hislorique,  on  ne 
lira  pas  sans  interet  les  Memoires  de  Doublet,  lis  sont  ecrits  avec  une  simplicite 
parfois  un  peu  naive  :  I'excellent  homme  cherche  trop  a  faire  le  personnage  d'im- 
portance  et  a  enfler  son  merite.  Malgre  cela,  on  y  rencontre  de  curieux  details, 
d 'utiles  renseignements,  et  un  recit  attachant,  parce  qu*il  a  toutes  les  apparences 
de  la  sincerite.  Gh.  Lavbnir. 


ROME  sous  Lt&OS  XIII  (notes  et  souvenirs  d'an  voyage  a  Rome  en  1883),  par 
Mgr  Ant.  Ricard,  pr^lat  de  la  maison  de  Sa  Saintete,  professeur  de  th6o- 
logie  dogmatique  aur  facultes  d'Aix  et  de  Marseille.  —  Paris.  K.  Plon  el 
G",  1884.  Un  vol.  in-8'.  Prix  :  2  ft.  50. 

On  est  frappe,  en  lisant  ces  pages  du  caractere  profondement  personnel  et 
original  dont  Tauteur  a  su  les  empreindre.  Je  n'insiste  pas  sur  cette  idee;  car  la 
note  du  talent  de  Mgr  Ricard  est  suffisamment  connue  de  tons,  grftce  a  ses  belles 
etudes  sur  Tecole  menai^nne. 

II  y  a  dans  ces  souvenirs  de  Rome  deux  tournures  dVsprit  particuUeres  :  une 
bonne  humeur  charmante  qui  n'exclue  pas  toujours  une  legere  pointe  de  malice, 
quaud  le  contour  touche  a  certains  incidents^  a  certaines  petites  miseres   du 

i  On  connalt  le  mot  de  Caffarelii-Dufalga,  qui  dirigeait  alors  le  genie.  «  Felicitons* 
nous,  dit-il  en  franchissant  les  remparts,  de  ce  qu'i|  s'e9t  tyguve  dans  la  place  quel- 
qu'un  pour  nous  eo  ouvrir  les  pontes  )>, 
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voyage ;  et  ensuite,  et  surtout^  ua  sentiment  profond  de  toutes  les  idees,  de  toutes 
les  impressions  qne  la  ville  de  Saint-Pierre  ne  pent  raanquer  d^eveiller  chez  un 
Chretien.  Ges  emotions,  qui  naissent  li  chaque  pas,  que  chaque  monument,  prcs- 
que  chaque  pierre  du  pave  roinain  souleve  dans  Tdme  du  catholique,  chacun  les 
ezprime  a  sa  fagon,  comme  il  les  ressent.  La  mauiere  de  Mgr  Ricard  n*est  point 
celle  de  Louis  Veuillot,  pas  plus  que  celle  de  Tincomparahle  styliste  du  Parfum 
de  Rome  J  n*est  celle  de  GhAteaubriand.  Entre  toutes,  il  y  a  le  lien  commun  de  la 
foi  et  de  la  veneration. 

Ghez  Tauteur  de  Rome  sous  Leon  XIII^  ce  qui  plait,  c'est  une  simplicite, 
sans  laquelle  il  nV  a  pas  de  bonne  langue,  et  qui  s*accoutume  fort  bien  pourtant 
des  ornements  de  la  phrase  et  de  Teclat  des  images.  Mgr  Ricard  cite  sou  vent 
Lacordaire^  il  s*en  inspire  volontiers^  et  bien  des  fois  la  similitude  entre  eux  est 
frappante. 

Je  ne  doute  pas  que  ceux  qui  liront  ce  volume  n'eprouvent  le  meme  plaisir 
que  j'y  ai  moi-meme  rencontre.  Gharlbs  Lavbnir. 


LB  GRIMB  DE  STILLWATBR,  \m\\A  de  I'anglais  de  T.  B.  Aldrigh,  ptr 
Adam  db  lIslk.  —  Paris,  Firmin-Didot  etG'%  1884  (Bibliothique  des  m^res 
de  famille),  —  Un  vol.  iQ<l8  j6sus.  Prix  :    3  francs. 

Les  lecteurs  friands  de  sensations  bratales  se  trouveront  un  peu  desappointes, 
s*il8  achetentce  livre  sur  le  vu  de  son  titre.  G*est  bien  un  crime,  dont  Taiiteur 
n*est  point  tout  d*abord  deoouvert  et  dont  un  innocent  se  trouve  injustement 
accuse,  qui  constitue  le  sujet  de  ce  roman;  mais  on  n*y  rencontre  pas  ces  des- 
criptions ecoBuranteS;  ces  scenes  d*autopsie  degoutantes  que  nos  feuilletonistes  en 
vogue  ne  manquent  jamais  d^inserer  dans  leurs  elucubrations  soi-disant  popu- 
laires.  L'interet  ici  est  ailleurs  :  I'auteur  obtient  I'emotion  par  des  precedes  plus 
avouables.  Le  ton  de  son  recit  est  d'une  simplicite  agreable,  assaisonne  d'un  pcu 
d^humour;  Taction  est  adroitement  conduite. 

Inutile  d'ajouter  que  ce  volume  pent  etre  mis  entre  toutes  les  mains  :  il  figurera 
avec  honneur  dans  cette  Biblioth^que  des  m^res  de  famille  qui  justifie  si  bien 
son  nom  et  qui  renferme  dejjt  tant  d'ouvrages  remarquables  k  tons  egards. 

Gh.  Lavbnir. 


LB  BOIS  DE  LA  BOULAYE.  par  Alfrbddb  Coubcy.  —  Paris,  Firmin-Didot  et 
G**,  1S8i.  —  (BV)liothdque  det  mires  de  [famiUe),  Un  vol.  in-lS  jftsus. 
Prix :  3  francs. 

J'adresserai  de  semblables  eloges  au  Bois  de  la  Boulaife^  de  M.  de  Gourcy, 
qui  fait  partie  de  la  meme  collection.  Le  sujet*  quoique  pas  tres  neuf  a  la  verite , 
ne  laiflse  pas  que  dHnteresser :  les  personnages  sent  heureusement  choisis.  Le 
portrait  du  baron  Durand  surtout  est  bien  trace.  L*auteur  a  su  rendre  k  mer- 
veille  cette  lutte  perpetuelle  qui  se  livre  entre  la  parcimonie  et  la  vanite  dans 
r&me  de  cet  homme,  venu  de  Saint-Flour  a  Paris  sans  un  sou,  maintenant  plu- 
sieurs  fois  millionnaire,  nomme  chevalier  de  la  Legion  d'honneur,  grdce  a  un  di- 
plomate  qui  mangcait  scs  diners,  et  cree  baron  par  I'entremise  d*un  autre  qui  es- 
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perait  amsi  ne  pas  payer  ses  factures.  Le  style  de  M.  de  Gourcy  aboode  en 
reflexions  jndicieuseSy  en  traits  piquants  qui  lui  donnent  une  saveur  toute  parti* 
culi^re.  Je  n'ai  pas  au  reste  k  faire  Feloge  d*an  auteur,  que  plas  d*un  ouvrage 
delicat reoommande  assez aux  lecteurs.  Ch.  Lavenir. 


WALTER  SCOTT  ILLUSTRE .  Wav.<rlet.  Traduction,  par '^M.  Kd. 
ScHBrKTBR.  DessiDB  de  MM.  Boinbled,  Brown,  Qodef roy-Durand ,  Fraipont« 
C.  Gilbert  at  Riou.  Paris.  Librairie  de  Pirmia  Didot  et  C*.  1883.  Uo  raagniflqae 
volume  in-8*.  Prix  :  10  francs. 

Je  n'ai  point  a  faire  ici  Feloge  du  Walter  Scott  illustre  dont  la  maison  Didot 
a  entrepris  la  publication.  Le  succes  qui  a  accueilli  cette  belle  edition  a  suffi- 
samment  demontre  que  le  public  y  avait  rencontre  toutes  les  qualites  requises 
dans  une  oeuvre  de  ce  genre. 

Papier,  dorure,  images,  caracteres, 

tout  y  est  a  souhait. 

L^illustration  du  dernier  volume  paru,  Waverley,  se  compose  de  plus  de  cent 
soixante  gravures  sur  bois,  tres  finement  execntees,  d*apres  les  dessins  d*artistes 
renommes.  Un  certain  nombre  d*entre  elles  sont  tirees  bors  texte ;  d*autres  sont 
into rcalccs  dans  letextcmeme.  Les  tetes  et  les  flns  de  chapitres  sont  elles- mcmes 
ornees  de  petits  sujets,  gracieusement  dessines,  et  representant  toujours  des 
scenes  du  recit.  Les  gravures  sufflraient  a  donner  de  Tinteret  au  livre,  k  sHpposer 
que  la  prose  du  romancier  qui  a  charmo  nos  peres  n'en  eut  plus  pour  nous,  ce 
qui  e&t  encore  loin  d*arriver.  Walter  Scott,  en  effet,  est  demeure  un  de  nos 
contours  preferes.  Ses  qualites  nous  plaisent,  son  talent  de  narrateur  nous  cap- 
tive^ et  nous  admirons  sa  fine  analyse,  d*autant  plus  remarquable  qu'elle  se  pre- 
seutc  avec  moins  de  pretention.  Aussi  la  magnifique  edition  que  pubiie  la  maison 
Didot  a-t-elle  sa  place  marquee  d^avance  dans  la  bibliotheque  de  la  famille.  On 
ne  trouverait  pas  en  France  de  traduction  livale  qui  le  meritdt  a  autant  de  litres. 

Cu.  Lavenir. 


GHRONIQUE 


lerOcTOBRE.  —  Reouverture  du  Grand- Theft tre. 

—  M.  Girardon  est  nomme  ingenieur  en  chef  de  la  navigation  du  Rhone,  en 
remplacementde  M.  Jacquct. 

—  Mort  a  Tain  de  M.  Marias  Blanc,  interne  des  hdpitaux  de  Lyon,  k  la 
suite  d*une  maladie  aggravee,  sinon  acquise,  dans  Texercice  de  ses  fonctions 
hospitalierei. 

5  OcTOBRB.  —  II  tomhe  de  la  neige  k  Sainte-Foy,  Sathonay,  Caluire.  Les 
montagnesde  Saint-Gyr-le-Ghatou,  Rivolet,  Gogny,  en  Beaujolais,  en  sont  cou- 
vertea. 

6  OcTOBRB.  —  Reouverture  du  cirque  Rancy. 

7  OcTOBRE.  —  Distribution  des  prix  obtenus  dans  les  concours  de  tir  de  Tar- 
mee  territoriale. 

—  M.  Brunot,  professeur  agrege  au  lycee  de  Bar-le-Duc,  est  nomme  maitrc 
de  conferences  de  langue  et  de  litterature  anciennes  a  la  Faculte  des  lettres 
de  Lyon.  —  M.  JuUien,  professeur  do  cinquieme  au  lycee  de  Lyon,  est  charge 
de  faire  chaque  semaine  deux  conferences  de  philologie  classique  a  la  meme 
Faculte. 

9  OcroBRB.  —  M.  Ausset,sabstitut  ft  Villefranche,  est  nomme  juge  ft  Bourges. 

—  M.  Foug^res,  juge  d'instruction  ft  Queret,  est  nomme  juge  ft  Lyon. 

11  OcTOBRB.  —  Mort  deM.  le  docteur  Gharles  Perrin. 

—  Ouverture  du  Girque  Gontinental. 

12  Ogtobrb.  —  Sur  la  place  de  Gharabaras,  execution  de  Gonachon  (de  Saint- 
Igny-de-Yers),  condamne  ft  mort  par  la  Gour  d'assises  du  Rhdne,  pour  crime  de 
parricide. 

15  Ogtobrb.  —  Banquet  des  anciens  internes  des  hdpitaux  de  Lyon.  186  con- 
vives y  prennent  part 

—  M.  Paul  Michaud,  ingenieur  ordinaire  de  premiere  classe  ft  Lyon,  est 
nomme  ingenieur  en  chef  du  departement  des  Hautes-Alpes* 
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21  OcTOBRE.  —  M.  Pine-Desg ranges,  procureur  a  Montbi'ison,  est  nomme 
procureur  a  Nimes. 

—  M.  Mante,  procureur  a  Villefranche,  est  nomine  juge  ix  Montbrison. 

—  M.  Julier,  substitut  It  Montbrison,  est  nomme  procureur  &  Villefranche. 

—  M.Louis,  secretaire-general  du  Rhdne,  est  nomme  prefet  des  Basses- 
Alpes.  M.  Portei,  sous-prefet  a  Saint-Omer,  le  remplace  a  Lyon. 

—  Elections  municipales.  Dans  la  16«  section,  M.  Bedin,  socialiste,  est  elu. 
Dans  la  2i>  section,  ballottage. 

23  CkiTOBRE.  —  Mort  de  M.  J.  Reignier,  ancien  secretaii^e  de  TAcademic  a 
Lyon. 

28  OcTOBRS.  —  Auscinitin  de  ballottage  dans  la  21°  section,  M.  Oddouz,  re- 
publicain  socialiste,  est  elu  conseiller  municipal. 


^'''adfniniitraleui  -  geranl  : 

F.  PlTRAT. 
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AUGUSTIN  COCHIN' 


U  y  a  deux  fagons  ordinaires  d'etudier  un  homme  :  dans  les 

evenements  exterieurs  desa  vie  et  dans  ses  ecrits.  Mais  que  Ton 

adopte  Tune  ou  Tautre,  on  n'est  plas  siir  de  le  connaitre  entierement 

et  de  pouvoir  porter  sur  lui  un  jugement   definitif.  D'une  part, 

en  effet,  les  evenements  sont  tres  souvent  plus  forts  que  nous- 

mdmes ;  quelque  direction  que  nous  donnions  a  notre    conduite, 

nous  sommes  impuissants  k  les  faire  naitre,  et  presque  toujours  k 

les  maitriser  :  tout  au  plus  nous  est-il  possible  d*indiquer,  par  la 

marche  imprimee  au  navire,  le  but  auquel  il  tend,  et  les  ^ueils 

que  sa  proue  cherche  h  ^viter.  La  vie  est  une  navigation  si  incer- 

taine^  que  le  pilote  se  juge  moins  au  bonheur  de  la  travers^e  qu'au 

choix  de  sa  boussole  et  k  T^nergie  de  ses  coups  d'aviron.  De  Tautre^ 

les  ecrits,  qui  sont  une  part  de  nous-memes^  ne  donnent  pourtant 

de  nous  qu'une  image  imparfaite.  Philosophe,  historien  ou  savant, 

cbacun  y  depose  sa  science  sans  y  verser  toute  son  kme  :  si  on  est 

tentede  s'y  peindre,  il  y  a  bien  kparierque  le  portrait  sera  flatt6, 

sinon  plus  grand  que  nature.  Quelque  modestequ'il  soit,  unauteur 

pose  toujours  devant  le  public  :jusque  dans  le  neglige,  ilse  drape; 

le  plus  miserable  sait  se  redresser  et  relive  fi^rement  ses  guenilles 

en  face  de  la  galerie.  Aussi  semble-t-il  que  le  meilleur  moyen  de 


^  Les  Esp^remces  chr^tiennes,  par  Auguslin  Cochin,  avec  preface  et  notes  d'Henry 
Cochin;  Paris,  Plon,  1883.  —  Etude  sur  la  Vie  et  les  (Euvres  de  A.  Cochin,  par 
L^n  Rouz,  Paris,  Gervais,  1881.  -*  Augustin  Cochin,  par  le  comte  de  Fallouz, 
Paris,  Didier,  3e  edition. 
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connaitre  un  homme  soit  de  suivre  la  trace  de  ses  pensees  dans 
ses  ecrits  in  times,  dans  ceux  qu'il  ne  destinait  pas  au  grand  jour, 
etqu'il  reservait  pour  lui  seul;  le  procede  n'est  pas  assurement 
infaillible,  car  I'amour-propre  est  trop  ingenieux  pour  ne  pas  sou- 
vent  se  mentir  k  lui-meme  jusque  dans  ces  entretiens  secrets; 
mais  ,de  tous  les  objectifs,  celui-ci  est  encore  le  moins  trompeur. 
Si  I'homme  n'y  apparait  pas  tout  entier,  si  sa  vie  publique  y  reste 
enveloppee  de  bien  des  voiles,  il  est  du  moins  possible  de  sonder  son 
kmSf  de  decouvrir  le  fond  de  sa  nature,  d'en  mettre  k  nu  les  fibres 
les  plus  ignorees  et  les  plus  delicates,  d'etablir  enfln  entre  sa 
conscience  et  ses  actes  la  relation  necessaire  sans  laquelle  I'etre 
humain,  libre  des  uns,  mais  jamais  afiranchi  de  Tautre,  s'abaisse  - 
rait  au-dessous  dela  brute. 

La  memoire  d'Augustin  Cochin  n*a  rien  k  craindre  de  cetexamen 
posthume,  moins  etendu  peut-etre,  mais  non  moins  severe  que  les 
jugements  des  morts  pratiques  dans  la  vieille  Egypte.  Que  dis-je? 
Elle  a  toutk  y  gagaer  au  contraire,  car,  chose  etrange,ce  grand 
homme  de  bien,  si  en  dehors,  si  repandu  et  en  meme  temps  si 
disperse,  dent  la  main  prodigue  se  mSla  k  tant  d'oeuvres  gene- 
reuses  et  utiles,  auxquelles  il  imprima  son  esprit  tout  en  oubliant 
d*y  attacher  son  nom,  ce  saint  Vincent  de  Paul  laique,  toujours 
pret  au  devouement,  qui  ne  laissa  jamais  une  infortune  sans  sou- 
lagementni  unedouleur  sans  consolation,  au  point  de  se  comparer 
lui-mSme  gaiement  k  «  une  voiture  de  place  que  chacun  prend  k 
volenti  »,  cette  intelligence  si  active  et  si  parisienne,  qui  ne  fuyait 
pas  la  foule,  qui  la  recherchait  mSme,  non  pour  la  flatter,  mais 
pour  la  guerir,  et  qui,  tout  en  bravant  ses  folies,  faillit  un  jour 
devenir  populaire,  ce  chretien  des  temps  antiques,  dont  les  fortes 
croyances  tranchaient  si  nettement  sur  le  scepticisme  et  Tincredu- 
lite  modernes,  n'est  qu'a  demi  connu  dans  un  monde  qui  n*ignore 
rien  des  vulgaires  celebrites  de  nos  boulevards.  II  est  mort  k  qua- 
rante-huit  ans,  apres  avoir  seme  sa  vie  dans  les  luttes  pour  la 
religion  et  pour  la  patrie,  mais  sans  avoir  acheve  son  oeuvre  ni 
donne  sa  mesure;  seslivres,  ses  conferences,  ses  travauxde  pole- 
miste,  ses  brillantes  escarmouches  dans  la  presse,  ses  creations 
charitables,  son  rdle  municipal,  ses  candidatures  politiques,  sa 
campagne  pour  la  liberte  d'enseignement,  ses  fonctionsadministra- 
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lives  ne  sont  peut-etre  que  la  plus  faible  partie  de  lui-meme; 
jusque  dans  ses  plus  cheres  et  plus  vives  amities,  il  n'a  ouvert  ni 
verse  tout  son  cceur.  Derriere  le  c^tholique,  Teconoraiste,  le  fonda- 
teur  de  cercleSjTecrivain,  I'orateur,  le  membre  de  I'lnslitut  et  le 
journaliste  liberal,  derriere  le  modeste  serviteur  des  pauvres  et 
Tenergique  palriote  qui  usa  ses  dernieres  heures  au  pansement 
des  blessures  nationales,  il  reste  un  homme  que  ses  plus  excellents 
biographes  ont  entrevu  sans  doute,  mais  n'ont  pu  corapletement 
nous  falre  admirer,  parce  qu'ils  ne  le  connaissaient  peut-etre  pas 
encore  completeraent  eux-memes.  Ni  Teloquente  preface  placee  en 
tete  de  ses  opuscules  par  M.  le  due  de  Broglie,  comme  un    vase 
finement  cisele  que  TArt  depose  pieusement  sur  une  tombe  amie,  ni 
les  pages  emues  de  MM.  de  Champagny  et  de  Gaillard,  ni  lepane- 
gyrique  deM.  rabbeDelarcnil'etudesi  litteraire  deM.LeonRoux, 
ni  mfime  le  beau  livre  de  M.  le  comte  de  Falloux,  si  digne  de  son 
rapide  succ6s,  et  qui    demeurera  comme  Timperissable  temoi- 
gnage  d'une  affection  fraternelle  nouee  sur  les  champs  de  bataille 
de  la  liberty  et  nourrie  par  une  foi  commune,  ne  nous  ont  livre 
Augustin  Cochin  tout  entier.  Si  ressemblants  qu*ils  fussent,  il  man- 
quait  k  ses  traits,  graves  de  souvenir  etapres  la  mort,  ce  je  ne  sais 
quoi  d'intime  qui  vient  du  module  seul,  cette  flamme  interieure 
qui  transperce  I'enveloppe  corporelle  et  illumine  la  physionomie, 
comme  une  lampe  cachee  sous  un  mince  tissu  rayonne  k  travers 
Tentrelacement  de  ses  flls  au  dehors.  Ce  doux  reflet  de  Vame,  que 
le  plus  habile  des  peintresou  des  sculpteurs  estimpuissantk  rendre 
sans  la  collaboration   du   sujet  lui-meme,   ce    miroir  secret,  en 
quelque  sorte  domestique,  ou  I'etre  du  dedans  vient  projeter  son 
image,  parfois  bien  differente  de  celle  de  I'etre  exterieur,  voilk  ce 
que  nous  attendions  encore  pour  que  le  medallion  ou  le  buste  de 
Cochin  fut  acheve,  et  voilk  ce  que  nous  offre  un  recent  volume  At 
a  la  piete  filiale  de  Tun  de  ses  flls,  sous  le  titre  indique  par  lui : 
les  Esperances  chretiennes. 

Comme  ce  titre  seul  est  bien  clioisi,  et  comme  il  suffit  k  peiudre 
Texquise  nature  d'un  homme  qui  croit  en  depit  de  toutes  les  nega- 
tions con  temporaines,  qui  esp^re  malgre  tons  nos  motifs  dedeses- 
perance,  qui  aime  malgrenos  divisions  et  uos  haines!  Comme  son 
.  lime,  petrie  de  tendresse,  de  vertu,  de  charite,  de  simplicite,  de 
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confianceet  defoiintrepide,  y  revittoute  entiere!  Ecoutez-le  lui- 
meme  :  «  Entre  fort  jeune  dans  les  luttes  de  la  vie  publique,  k  la 
fois  amoureux  deTEvaagileetdela  liberte,  parce  que  j'appartiens 
par  le  sang  k  la  vieille  bourgeoisie  parisienne,  religieuse,  raison- 
neuse,  laborieuse  et  independante,  je  me  suis  porte  en  avant,  au 
moment  ou  commengait,  en  1859,  la  grande  bataille  engagee  dans 
toute  TEurope  k  Toccasion  de  la  question  romaine,  et,  des  les 
premiers  jours,  je  me  suis  trouve  pris.  Banni  depuis  ce  moment  de 
la  carriere  politique,  liberal  trop  decide  pour  y  rentrer  par  les  fonc- 
tions  officielles,  catholique  trop  connu  pour  y  revenirpar  les  elec- 
tions parisiennes,  rejete  tantdt  pour  Tune  de  mes  convictions  et 
tantdt  pour  I'autre,  spectateur  ardent,  soldat  desarme,  je  n'ai  rien 
de  mieux  k  faire  que  de  reflechir,  de  philosopher  et  d'ecrire  sur 
les  causes  et  les  caracteres  dela  guerre  formidable  declaree  depuis 
dix-huit  cents  ans  sous  toutes  les  formes,  et,  depuis  vingt  ans, 
avec  un  acharnement  qui  redouble,  k  la  religion  de  Jesus-Christ.  » 
II  ecrivait  ceslignes  en  1868;  qu'aurait-il  ajoute  depuis  ?  C'est 
un  croyant  qui  a  soigneusement  garde  intact  le  dep&t  de  la  foi  de 
ses  p^res,  et  qui  la  voit  partout  captive  ou  suspecte,  opprimee  ou 
honnie,  trahie  ou  desert^e;  un  juste  qui  croyait  k  la  justice,  etqui 
la  cherche  en  vain  k  travers  les  flots  de  I'iniquite  triomphante ;  un 
liberal  qui  s'est  engage  tout  jeune^  volontaire  enthousiaste,  sous  les 
drapeaux  de  la  liberte,  et  qui  les  voit  dechir^s,  foules  aux  pieds 
par  ^ne  foule  meprisante  dont  les  y eux  ne  les  reconnaissent  plus ; 
un  amoureux  de  la  civilisation  et  de  la  paix  qui  assiste  k  I'egorge- 
ment  d*une  nation  par  une  autre,  k  la  destructioil  materielle  des 
OBUvres  pacifiques  du  genie  et  des  produits  laborieux  de  I'industrie 
humaine,  comme  k  la  destruction  morale  de  I'^quilibre  europeen; 
un  tendre  et  sincere  ami  du  peuple,  qui  le  cherche  en  vain  pour 
ne  rencontrer  que  la  populace;  un  Frangais  jaloux  de  la  gloire  de 
sa  patrie,  et  qui  n'est  temoin  que  de  ses  humiliations  ou  de  ses  de- 
sastres ;  un  Parisien  pur  sang  k  qui  Paris  n'a  jamais  fait  d'autre 
faveur  que  de  lui  permettre  d'o£frir  sa  poitrine  aux  balles  de 
Temeute  ou  de  disputer  sa  tete  aux  proscriptions  civiles;  un  spiri- 
tualiste  convaincu,  epris  d'ideal,  qui  voit  la  philosophie  de  son 
sitele,  si  sure  et  si  glorieuse  d'elle-meme,  s'ecrouler  dans  un  vil 
culte  de  la  matiere  et  un  atheisme  plus  abject  encore ;  un  fidele 


AUGUSTIN  COCHIN  525 

sectateur  des  vieillesmoeurs,  de  la  vieillepolitesse  et  de  I'urbaDite 
proverbiale  de  Tancienne  France,  qu'il  ne  croyait  pas  incompatibles 
avec  I'esprit  raoderne,  un  homme  du  monde  enfin,  et  du  meilleur 
monde,  dont  les  regards  etonnes  Toient  k  la  delicatesse  et  k  Tele- 
gance  raffinee  de  ses  ancetres,  se  substituer  la  grossiere  sensuality 
des  generations  actuelles;  k  lagaiete  pure  de  sa  jeunesse,  la  tris- 
tesse  soucieuse  de  notre  age  mur ;  aux  salons  d'autrefois,  nos  ca- 
barets ;  aux  spiri tuels  delassements  d'une  societe  d'elite,  les  brutales 
indecences  ou  les  trivialites  ordurieres  de  lettres  qui  se  disentna- 
ttiralistes,  comme  si  la  fange  existait  seule  dans  la  nature. 

Eh  bien!  quoiquMl  ait  vu  tout  cela,  quoique  tous  ses  espoirs  aient 
M  tromp^s  et  que  presque  tous  ses  combats  aient  ei&  de9  disillu- 
sions, sinondes  defaites,  cette  lime  vaillante  ne  s'est  point  decou- 
ragee,  ses  yeux  ne  se  sont  point  volontairement  voiles,  et,  par  delk 
les  terribles  epreuves  de  I'heure  presente,  il  a  voulu  distinguer,  il 
a  clairement  entrevu  les  triomphes  de  Tavenir.  II  avait  un  tel 
besoin  de  croire,  il  etait,  comme  on  I'a  spirituelleroent  dit,  si  bien 
le  contraire  d'un  incredule,  qu'il  crat  un  moment,  —  c'etait  peu 
aprSs  1870  —  au  genie  sauveur  d'un  homme  dont  on  nous  par- 
donnera  de  ne  point  parler,  parce  que  nous  ne  voulons  pas  meme 
effleurer  la  politique,  et  quile  subjugua  peut-etre  —  disons-le  k 
son  excuse  —  moins  parce  qu'il  avait  une  intelligence superieure, 
que  parce  qu'il  sortait,  comme  lui,  des  classes  moyennes.  Le  plus 
madr^  des  bourgeois  seduisitle  plus  candide  des  honnetes  gens  : 
c'est  une  conquete  facile  que  Ton  aurait  tort  d'inscrire  en  grosse 
lettres  k  son  actif,  car  Augustin  Cochin  ne  jugeait  gu^re  les  autres 
que  d'apres  lui-meme,et  avait  coutumede  leur  preter  liberale- 
ment  toutes  les  qualites  dont  il  etait  pourvu.  La  generosite  du 
coeur  lui  etait  naturelle,  comme  celle  dela  main. 

cc  Je  suis,  repete-t-il  quelque  part,  du  parti  de  I'esperance.  Cette 
espSrance  n'est  pas  une  illusion  ou  un  aveuglement  volontaire.  » 
Pour  juger  le  monde,  il  a  fait  comme  les  sages,  il  I'a  regard^  de 
loin  apr^s  I'avoir  connu  de  pres.  Si  la  seconde  moitie  de  I'histoire 
du  dix-neuvi^me  siecle  lui  apparait,  non  sans  raison,  comme  un 
chapitre  de  I'histoire  des  naufrages,  si,  de  la  retraite  ou  il  ^crit  ses 
meditations,  il  n'entend  que  dns  cris  de  blesses  et  de  vaincus,  et 
pent  demander  k  toutes  les  ecoles,  k  toutes  les  doctrines,  comme  k 
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tous  les  partis  :  «  Qui  de  vous  a  le  droit  de  se  dire  victorieux  ? 
Avez-vous  fonde  I'ordre,  la  justice,  la  Concorde,  la  paix?  Ou  est 
votre  Dieu?  Ubi  est  Deus  tuus?  »  il  n'a  besoin,  pour  justifier  son 
optimisme  inebranlable  et  la  fierte  de  son  espoir,  que  d'ajouter  : 
«  Et  moi,  j'ai  le  mien !  »  Apres  avoir  abaisse  ses  yeux  sur  le  present, 
ce  fils  d'une  Eglise  abandonnee,  ce  patriote  devoueh  unpays  mal- 
heureux,cet  admirateur  d'une  civilisation  enruine,temoin  de  leurs 
trois  defaites,  peut-etre((  aussi  tristeque  s'il avail  k  la  fois  perdu 
sa  mere,  sa  femme  et  son  enfant,  »  releve  ses  regards  vers 
Tavenir,  et  a  le  droit  de  le  fixer  avecune  immuable  confiance,parcB 
qu'au  milieu  des  epreuves  de  sa  courte  traversee,  il  a  choisi  un 
p61e  unique,  la  foi  chretienne,  c'est~k-dire  la  croyance  k  un 
Createur,  k  un  Sauveur,  k  un  Juge,  la  seule  doctrine  qui,  dans 
tous  les  temps,  dans  tous  les  lieux,  ait  aide  k  comprendre  les  deux 
plus  grands  phenomenes  du  roonde  :  la  vie  et  la  mort. 

II  part  de  Ik,  et  de  Ik  il  s'eleve  k  une  magniflque  apologie  du 
Christianisme,  malheureusement  demeuree  sans  doute  encore  k 
r^tat  fragmeptaire,  mais  dont  M.  Henry  Cochin  a  pieusement 
ratlache  les  fils  etsoude  habilement  les  parties  eparses,  en  les  divi- 
sant  en  quatre  livres  :  DieUj  la  Vie  humainey  le  Redeynpteury  le 
Temps  prdsent .  Magniflque  n'est  pas  trop  dire.  On  abuse  aujour- 
d'hui  volontiers  des  epithetes,  maiscelle-ci  reste  au-dessous  de  ce 
que  m^ritent  aujourd*bui  ces  pages  posthumes.  Bossuet,  Pascal, 
Leibnitz  sont  assurement  plus  profonds,  plus  graves,  plus  meta- 
physiciens,  Chateaubriand  est  plus  poete,  et,  au-dessous  d'eux, 
Abbadie,  parmi  les  protestants,  puis  M.  Auguste  Nicolas,  dans  les 
rangs  catholiques,  sont,  tout  en  etant  aussi  limpides,  plus  pleins 
de  doctrine,  plus  theologiens.  II  ne  faut  pas  I'oublier  :  Cochin 
ecrivait  pour  lui  seul,  et  ne  se  piquait  pas,  dans  ses  reflexions 
solitaires,  de  lulter  de  savoir  ou  de  hardiesse  avec  les  maitres 
de  I'apolog^tique  chretienne.  C'est  un  homme  du  monde  qui  parle, 
et  un  homme  du  monde  present,  pour  qui  la  philosophie,  les 
sciences,  la  theologie  sont  comme  ces  langues  etrangeres  qu'on 
comprend  bien,  mais  auxquelles  on  prefere  sa  langue  maternelle. 
II  ne  discute  pas,  il  ne  chercbe  point  k  enseigner,  il  exclut  jusqu'k 
Tapparence  d'un  parti  ou  au  soup^n  d'appartenir  k  une  ecole; 
il  se  borne  k  demontrer  la  v^rite  de  la  foi  par  I'experience  de  la 
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vie,  k  se  rappeler  comment  cette  verite  lui  est  apparue,  comment 
elle  lui  a  rendu  Tame  forte,  le  devoir  facile,  et  pourquoi  il  Taime. 
U  ne  poursuit  pas  les  pens^es  originales  ou  les  demonstrations 
nouvelles :  s'il  prouve,  par  exemple,  I'existence  de  Dieu,  il  ne 
craindra  point  de  se  rapprocher  de  Fenelon,  sans  ipuiser  d'ailleurs 
ses  preuves,  en  invoquant  seulement  celles  qui  Tout  personnelle* 
ment  frappe  davantage,  et  auxquelies  il  donne,  avec  une  forme 
individuelle,  le  relief  de  son  propre  raisonnement.  II  semble  mSme 
se  defendre  de  trop  innover  sur  ce  terrain,  et  de  viser  k  une  fecon* 
dit^  perilleuse;  il  lui  prefere  du  moins  le  naturel,  la  rectitude  et  la 
clarte  qui  etaient  au  nombre  des  meilleurs  dons  de  son  intelligence; 
un  esprit  faux  ne  serait  pas  embarrass^  pour  avoir  beaucoup  plus 
d'id&es.  Mais  les  siennes  sont  toujours  justes,  fines,  loyales,  deli- 
cates,  parfois  profondes  et  hardies  dans  leur  purete,  quoiqu'il 
redoute  les  ecueils  oik  se  perdent  les  temeraires.  On  y  cueillerait 
ais^ment  une  gerbe  de  fleurs  exquises  dont  le  suave  parfum 
rappelle  moins  le  tb^ologien  que  le  moraliste.  Je  ne  sais  si  je  me 
trompe,  mais  il  me  semble  que  certains  passages  de  cette  anthologie 
chr^tienne,  qu'eut  envies  Charles  Sainte-Foi,  ne  sont  pas  tr^s  loin 
de  quelques  chapitres  de  V Imitation  de  JSsus^ Christ,  ecrits  pour 
les  affiig^s.  Peu  d*hommes  ont  eu  jamais  Vkme  plus  douce  k  la 
souffrance :  dans  des  temps  si  d^chires  et  si  pleins  d'angoisses,  il 
en  est  k  peine  deux  ou  trois  qui  sachent  lui  parler  une  langue  plus 
consolante  et  plus  6mue. 

Lisez,  par  exemple,  ces  fragments  : 

«  Croix  sur  les  chemins,  croix  sur  les  tombes,  croix  sur  les 
murs,  croix  sur  I'autel,  croix  sur  notre  coeur,  image  de  notre  con- 
dition, appui  de  notre  faiblesse,  abreg^  de  notre  foi,  symbole  de 
nos  esperances. 

a  On  dit  que  les  ^glises  ne  sont  pas  pleines,  ou  encore  qu'elles 
ne  sont  remplies  que  par  les  vieilles  femmes,  les  pauvres  et  les 
enfants.  En  effet,  les  eglises  ne  doiventpas  etre  pleines;  ce  sont  les 
rues,  les  champs,  les  ateliers,  les  cabinets  de  travail  qui  doivent 
etre  pleins.  Chacun  doit  passer  k  Teglise  un  moment,  non  la  vie. 
Mais  elle  est  la  maison  de  consolation  et  I'asile  des  blesses  de  la 
vie.  Yoici  le  cortege  des  femmes  en  deuil,  veuves,  orphelines, 
pauvres  femmes,  pauvres  m^res,  pauvres  Alios ;  comme  elles  ont 
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besoin  de  demeurer  collees  k  I'arbre  de  la  croix  pour  resister  au 
desespoir  etk  la  tentation,  pour  tendrela  maia  k  travers  la  tombe 
aux  amis  qu'elles  pleurent !  Voici  les  jeunes  filles,  les  enfants  dont 
lesames  sejoueat  et  se  bercent  sur  les  genoux  du  Bon  Maitre! 
Void  les  pauvres  infirmes,  la  femme  laide  et  malheureuse  que 
Ton  n*aime  pas,  et  Dieu  lui  dit  tout  bas,  k  cette  boiteuse,  a  ce  corps 
diSbrme  et  disgracieux  :  «  Je  t'aime  sous  cette  forme;  dans  cette 
«  eaveloppeje  te  connais;  je  te  nomme  par  ton  nom;  je  ne  te  mets 
«  pas  au-dessous  des  belles  et  des  heureuses;  celles-ci,  je  les 
<c  regarde  d'un  oail  severe  et  qui  les  courbe  en  frissonnant.  Toi, 
«  pauvre  inflrme,  bornee,  denuee,  delaissee,  je  t'aime  et  tu  peux 
«  m'aimer.  »  0  philosophes,  que  pouvez-vous  done  pour  consoler 
cesgens-lk?  —  Et  ce  vieux  mendiant  crasseux,  qui  est  Ik  dans  un 
angle,  reconvert  de  la  triple  et  quadruple  rouille  de  la  vieillesse, 
de  la  betise,  de  la  misere,  de  la  malproprete,  que  pouv^ez-vous  pour 
percer  son  enveloppe?...  que  pouvez-vous  et  que  sentez-vous  pour 
lui?  Cependant,  il  egrene  un  chapelet  dans  ses  doigts  jaunes,  et  ses 
Uvres  s'ovvrent  pour  un  petit  mot.  Quel  est  ce  mot  du  mendiant? 
cc  Dieu  a  visite  le  monde,  un  ange  Ta  dit  k  la  fiUe  des  hommes,  et 
«  ce  mot -Ik  est  arrive  dans  mon  grenier  et  a  rejoui  mes  pauvres 
<c  OS.  »  Ce  pauvre  me  dit  ce  que  vous,  g^nies,  vous  ne  me 
dites  pas.  » 

Ou  cette  page  trempee  de  saintes  larmes  : 

«  0  mort!  tu  aspris  mon  enfant,  ma  femme,  ma  mere!  Grand 
Dieu!  vous  les  aviezcrees  pour  moi.  Vingt  ans,  j'ai  combattu  pour 
etre  digne  d'elle,  vous  aviez  couronne  son  front  de  boucles  char- 
mantes;  vous  aviez  allume  le  feu  de  son  doux  regard;  vous  aviez 
repandu  la  beaute  sur  tout  son  etre,  et  pose  sa  d-marche  sur  ce  sol 
ou  votre  soleil  dessinait  son  ombre  gracieuse.  Vous  aviez  ouvert 
et  anime  son  sourire,  accorde  le  timbre  de  sa  voix ;  vous  aviez 
voulu,  vous  aviez  beni  nos  amours,  et  de  ces  delices  fait  sortir  la 
vie  sous  la  forme  de  notre  enfant.  Vous  avez  fait  cela,  puis  vous 
Tavezbrise.  Raphael,  pris  de  folie,  n'a  pas  creve  sa  toile,  etMichel- 
Ange  n'a  pas  brise  k  coups  de  marteau  le  marbre  de  ses  chefs- 
d'oeuvre.  Vous,  Seigneur,  vous  donnez  la  vie,  la  beaute,  la  jeu- 
nesse,  et  vous  en  faites  le  charme  etla  vie  de  coeurs  seduits;  vous 
brisez  k  grands  coups  votre  oeuvre  qui  resiste,  qui  crie,  qui  se 
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debat,  qui  ne  veut  pas  mourir;  vous  la  jetezkia  mort,  et  son 
haleine  impie  va  corrompre  en  un  jour,  defigurer,  crever,  pourrir, 
rendre  au  neant  ma  bien-  aimee,  et  vous  ne  me  prenez  meme  pas 
avec  elle.  Vous  me  laissez  bris6,  incomplet,  veuf,  chancelant, 
aneanti,  avec  une  orpheline  k  la  matn,  reduit  pour  toujours  au  de- 
sespoir  qui  ravage;  k  moins  (horrible!  oh!  plus  horrible  encore!) 
que  cette  m^moire,  deposee  dans  la  tombe  de  mon  coeur,  n'y 
soitaussi  devor6e  peu  k  pen  par  le  ver  de  Toubli. 

«Non,non!  Vous  n'avez  pas  fait  la  mort!  C'est  trop  horrible. 
Mais  si  vous  ne  I'avez  faite,  oh!  Seigneur,  vous  ne  pouvez  vous 
douter  de  ce  qu*elleest,  cette  mechante,  cette  afifreuse  mort;  vous 
ne  le  savez  pas,  et  si  vous  avezpitiedes  hommes,  Seigneur,  ilfaut, 
pour  bien  connattre  leur  condition,  lapartager,  la  subir  vous- 
meme*;  il  faut  passer  par  la  mort.  Oui,  si  vous  avez  vraiment souci 
des  hommes,  cest  dans  la  misere  et  dans  la  mort  qu'ils  vous 
donuent  rendez-vous;  c'est  dans  les  profondeurs  d*ou  sortent  leurs 
cris.  —  Be  profundis  clamavi.  —  C'est  Ik  que  nous  vous  atten- 
dons.  En  effet,.  Jesus  a  choisi  la  pau vrete  et  il  a  goCite  la  mort.  II 
est  Dieu>  c'est  le  Dieu  qu'attendent  les  hommes.  » 

Quel  cri  de  douleur,  quelle  poignante  angoisse,  mais  comme, 
d'un  coupd'aile,  cette  &me  chretienne,  un  instant  ^perdue,  terrassee 
sous  le  faix  de  I'epreuve,  se  degage  soudain  pour  monter,  rafrai- 
chie  et  consolee,  jusqu'a  Tineffable  mystere  de  la  Redemption ! 
Voici  qui  depasse  les  sommets  de  la  science  :  les  purs  th^ologiens 
ontdeplus  puissantespages,les  grands  orateurs  ont  de  plus  mkles 
accents,  mais  je  ne  sais  sf  Bossuet  lui-meme,  dont  le  genie  a  pour- 
tant  tout  sonde  et  tout  dit,  en  a  rencontre  un  qui  nous  fut  plus  sen- 
sible, qui  fit  plus  profondement  vibrer  en  nous  la  fibre  humaine, 
pour  transformer  ensuite  nos  larmes  elles-memes  en  un  hymne 
eternel  d'adoration,  de  gratitude  etde  divine  tendresse. 

Cochin  est  Ik  tout  entier.  Sa  foi  est  une  magicienne  qui  metamor- 
phose la  nuee  en  rayon  lumineux  :  comme  I'abeille,  elle  tire  son 
miel  du  sue  des  plantes  ameres.  II  n'a  pas  d'autre  secret  pour 
fonder  et  jus tifler  ses  esperances,  mais  c'est  le  secret  du  vrai  Chre- 
tien qui,  par  de  Ik  les  tenebres,  voit  clairement  percer  Taurore 
radieuse  d'un  jour  sans  fin.  S'il  a  les  pieds  k  terre,  son  regard 
ne  quitte  pas    le  ciel.   Vous  tons  qui  gemissez   de    I'ombre  ou 
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des  hontes  de  Tbeure  preseDte,  qui  tremblez  en  sentant  le  sol  va- 
Ciller  sous  vos  pas,  qui  craignez  de  voir  bient6t  la  terre  rentrer, 
comme  au  moment  du  chaos,  sous  les  eaux  pesantes^  qui  demandez 
ensoupirant  ce  qui  rallumera  les  phares  eteintsparla  tempete,  qui 
rendra  aux  forts  I'amour,  aux  faibles  le  respect  et  la  confiauce, 
qui  besitez  meme,  malgre  les  divines  promesses,  kcroire  aux  des- 
tinees  immortelles  deTEglise,  ouvrez  celivre;  sans  que  sonauteur 
y  ait  songe,  il  aete  ecrit  pourvous;  il  ne  vous  bercerapasdevains 
reves,  il  ne  vous  promettra  point  de  vulgaires  revanches  comme 
une  grossiere  indemnite  de  vos  soufTrances  presentes,  il  ne  tentera 
pas  meme  d'adoucir  votre  affliction,  puisqu*il  est  triste,lui  aussi; 
mais  il  vous  consolera,  il  vous  fortifiera,  car  de  sa  tristesse  meme 
jaillit  un  invariable  espoir.une  foi  indomptee  dansleChristianisme, 
c'est-k-dire  dans  le  triomphe  supreme  de  la  verite,  du  bien,  de  la 
justice.  Tout  passe,  celui-lk  reste;  quand  tout  est  ecrase,  celui-lk 
demeure  debout.  Son  histoire  ne  nous  apprend-elle  pas  comment  il 
est  ne  et  comment  il  a  vaincu?  Un  petit  troupeau  d'hommes  simples 
a  penetre,  malgre  les  tortures,  les  proconsuls,  las  empereurs, 
dans  le  monde  romain  qui  se  riait  de  son  arme  unique,  la  parole. 
Quelques  annees  k  peine  se  sont  ^coul^es,  et  voici  qu'k  la  voix  de  ces 
etrangers  annon^ant  un  royaume  nouveau,  lepaganisme  vermoulu 
craque  de  toutes  parts.  Vainement  il  appelle  k  lui  toute  sa  puissance  : 
ces  pecheurs  d'hommes  ne  craignent  ni  la  griffe  des  betes  firoces, 
ni  le  glaive,  ni  la  flamme ;  ils  sont  eux-memes  le  glaive  et  la  flamme 
de  Dieu.  Ce  glaive  abatle  tronc  desseche  du  vieux  Jupiter;  cette 
flamme  consume  les  branches  fletries  de  Tempire*  et  une  moisson 
de  fleurs  odoriferantes  pousse  soudain  sur  I'arbre  regener^. 

Jupiter  n'etait  pas  mort,  il  n'etait  qu'endormi  :  depuis  ce  jour, 
ilaplus  d'unefois  essayede  r^chaufi'ersaseve  glac^  et  d*etoufier 
le  luxe  de  cette  vig^tation  nouvelle  sous  le  poids  de  ses  rameaux 
empoisonnes.  St^riles  efibrts,  lutte  impuissante!  Dequelque  artifice 
qu'il  ait  use,  quelque  forme  qu'il  ait  revetue,  quels  que  soient  les 
rejetonsqu'ilaitpousses,  quelques  blessures  qu'il  ait  faitesk  I'arbre 
majestueux,  celui-ci  a  cicatrise  ses  plaies,  plough  plus  profonde- 
ment  ses  racines  dans  le  sol,  purifie  de  tout  poison  les  canaux  qui 
alimentent  ses  branches,  et  referme  sa  vigoureuse  decree  sur  les 
parasites.  Aujourd'hui,  Tennemi  revient  k la  charge;  il  s'est encore 
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deguise,  il  a  pris  un  autre  nom,  mais  qu'importe?  Au  fond,  il  s'ap- 
pelle  le  mal,  le  vice,  Terreur,  toutes  les  convoitises  et  les  passions 
bumaines,  qui  ne  changentpas  et  quidureront  autant  queThomme, 
mais  qui  ne  parviendront  pas  h  Tetouffer,  parce  que  s'il  tombe,  il 
pent  se  relever,  et  que,  pour  un  etre  libre,  la  simple  possibilite  de 
la  defaite  suppose  necessairement,  par  reciprocity,  la  cbance  de  la 
victoire.  Ona  ditun  jour  de  nous  :  Toutes  les  fois  que  le  peuple 
frangais  fait  un  faux  pas,  il  croit  qu'il  avance,  et  toutes  les  fois 
qu'iltombe,  il  croit  qu*il  arrive.  Souscette  satire,  souventmeritee, 
se  cache  un  fond  de  verite  qui  peuts*appliquer  k  toutes  les  races, 
mais  qui  ne  saurait  endecourageraucune,  siellessavent  se  relever. 
Or,  de  toutes  les  doctrines  pbilosopbiques  ou  religieuses  qui  se 
sont  dispute  Thumanite  et  qui  I'aient  emue,  une  seule  a  mis 
rhomme  au-dessus  de  lui  -meme,  en  lui  enseignant  le  relevement 
par  Texpiation  etpar  le  repentir,  une  seule  a  fait  du  pardon  ou  de 
la  redemption  un  dogme,  c'est  le  Christianisme.  a  Le  cbr^tien  qui 
croit  k  la  cbute  est  aussi  le  victorieux,  le  courageux  qui  se  dit :  Ce 
monde  est  tombe,  mais  11  n'est  pas  perdu.  II  pent  &tre  renouvele, 
soumis  au  bien,  converti.  Je  travaillerai,  je  me  devouerai.  Innocent, 
je  souffrirai  pour  le  coupable.  Heureux,  je  tendrai  la  main  aux 
malheureux.  Die  Ver editing  des  Volkes  ist  kein  Traum.  » 
L'Eglise  tieut  ainsi  les  tresors  moraux  de  la  famille  des  bommes  : 
oUe  a  fait  de  la  soufTrance,  non  seulement  un  merite,  de  Thumilia- 
tion  non  seulement  une  grandeur,  mais  le  gage  de  sa  propre 
immortalite  et  le  gage  de  ses  destinees  eternelles;  elle  n'a  pas  nie 
la  douleur,  comme  unpbilosopheorgueilleux  de  Tantiquite,  elle  Ta 
onnoblie  ou  plutot  detruite  :  la  souffrance  qu'on  aime  n'est  plus  une 
souffrance. 

Le  neo-paganisme  de  nos  jours  aura  done  beau  faire,  il  ne  ren- 
versera  point  le  Christianisme.  S*il  preche  simplement  le  culte  de 
la  matiere,  nous  savons  dejk  comment  la  mati^re  a  Me  vaincue  par 
Tesprit;  s'il  essaie  de  devenir  scientiflque,  il  viendra  se  heurter  k 
une  doctrine.  A  laquelle?  La  religion  du  Christ  a  seule  une  doc- 
trine ;  seule  elle  possede  Tautorite  qui  commande  et  la  charite  qui 
persuade;  seule,  elle  a  connu,  compris,  annonce  la  vocation  sur- 
naturelle  de  Thomme ;  seule,  elle  I'a  tire  de  ses  propres  abaissements 
et  releve  par  le  pardon,  u  L'Evangile  demeurera  la  source  et  le  re- 
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servoir  dout  le  niveau,  plus  eleve  que  tout  Diveau,  sert  k  mesurer; 
doDtl'eau,  plus  abondante  que  toutes  leseaux,  sert  a  abreuver.  » 
II  restera,  tel  que  nous  le  montre  Tbistoire,  le  baume  et  le  levain 
de  rhumanite.  «  Chretiens,  disait  un  jour  Lacordaire,  sacbez  toute 
rimportance  de  votre  position  dans  le  siecle  epouvante  dont  vous 
faites  partie.  On  nous  parle  d'ordre :  c'estvous  qui  6tes  I'ordre.  On  nous 
parle  depaix  :  c'est  vousqui  etes  lapaix.  On  nous  parle  d'avenir  : 
c'est  vous  qui  etes  Tavenir.  On  nous  parle  de  salut :  c'est  yous  qui 
etes  le  salut.  Car  I'ordre,  la  paix,  I'avenir,  le  salut,  chez  les  nations 
modernes,  ne  s)euvent  sortir  que  d'une  doctrine  qui  contienne  toute 
)a  verite,  toute  la  vertu,  toute  la  plenitude  dont  Thomme  a  besoin, 
et  le  Christianisme  seul  rSpond  k  ces  conditions.  » 

Ce  que  le  plus  cher  de  ses  amis  disait  dans  ce  viril  langage  aux 
sceptiques  de  1850,  Augustin  Cochin  le  repute,  avec  un  accent  plus 
doux,  plus  attendri,  peut-etre  plus  f^minin,  aux  decouragSs  de 
1883.  U  ^crivait  pourtant  ily  a  quinze  ans,  et  pouvait  k  peine  en- 
trevoir  les  perils  et  les  ruines  qui  sont  aujourd'hui  devenus  une 
certitude.  Helas!  quoi  qu'il  se  soit  souvent  tromp6  ailleurs,  il  ^tait 
en  ceci  prophete :  telle  page  de  son  Temps  present^  qui  eut  en  1868 
paru  trop  poussie  au  noir,  n'est  qu*une  exacte  photographie  du 
temps  actuel.  Eh  bien !  malgre  ses  douloureux  aveux  et  ses  sombres 
pressentiments,  qu'il  ait  vu  ou  qu*il  ait  devine,  il  n'a  jamais  d6ses- 
perd,  et  la  serenite  de  sa  foi  a  toujours  dissipe  les  graves  inquietudes 
deson  ccBur  patriote  et  Chretien. 

On  ne  saurait  trop  recommander  ses  EspSrances  aux  chance  - 
lants,  aux  tildes,  aux  alarmes,  comme  aux  desh^rites  de  la  vie 
eux-memes;  elles  auront  pour  tous,  non  seulement  de  myste- 
rieuses  douceurs  en  leur  entr'ouvrant  I'ideal,  non  seulement  des 
tr^sors  de  poesie,  de  fraiches  et  de  tendres  emotions,  mais  encore 
une  source  intarissable  de  consolations  fortifiantes  qui  retrem- 
pera  les  plus  amoUis  et  les  plus  abattus.  Ce  sera  I'honneur  du- 
rable de  ce  grand  ami  des  pauvres  et  des  malades,  familier  de 
leur  chevet  pendant  sa  courte  vie,  d'avoir  ainsi  m^dicin^  les 
kmes  apres  sa  mort,  et  de  leur  avoir  rendu  les  longs  espoirs,  d*ou 
sortent  parfois  les  promptes  resurrections.  Nul  ne  perdra  rien 
d'ailleurs  k  le  lire,  car  on  ne  peut  'admirer  sans  s'elever ;  en  lout 
cas,  je  I'espere,  on  m'excusera  facilement  d'avoir  jete  un  regard 
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surl'un  des  cdtes  les  plus  ignores  de  sa  physionomie,  d* avoir 
essaye  dele  faire  pluscompletement  connaitre  d'apres  des  documents 
nouveaux,  assurement  authentiques,  puisqu'il  les  a  fournis  lui- 
meme,  d'apres  un  volume  qui  est  en  quelque  sorte  le  raccourci, 
mais  Tesplication  de  sa  vie,  et  d'avoir  montre  dans  un  homme  du 
monde  ce  que  peud'entre  nous  y  cherchent,  tout  talent  k  part  : 
un  apdtre  convaincu  de  la  confiance  en  Dieu. 

Hbnri  Bbaune. 
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VI 


PDMEURS   DE  KIF  —   AISSAOUAS  —   CHANSONS   ET  MORCEAUX 

DE  LITTERATURE  ARABES 

Le  «  Kif  ou  Hachicha  »  se  prepare  avec  les  sommites  du  chanvre 
ordinaire  cueillies  kun  certain  degre  de  maturite,  sechees,  separees 
de  leurs  graines  et  soigneusement  mondees.  On  le  melange  avec  du 
tabac  pour  en  faire  des  cigarettes,  on  le  melange  avec  du  miel,  du 
Sucre  et  des  epices  pour  en  faire  des  confitures  («  Madjouna  »),  ou 
des  bonbons.  Le  veritable  amateur,  le  «  hachai'chi  d,  le  fume  pur 
dans  un  appareil  special  :  la  a  chira.  »  11  se  compose  d'un  reci- 
pient en  cuivre  de  forme  ovale  et  de  la  grosseur  d'un  oeuf  d'au- 
truche,  perce  k  sa  parlie  superieure  d*un  trou  dans  lequel  (Butre 
exactement  un  tube  de  metal  qui  vajusquk  quelques  millimetres 
du  fond  et  qui  est  surmonte  d'une  petite  passoire  evasee  dans  la- 
quelle  on  depose  lekif.  Un  second  trou,  percc  h  peu  de  distance  du 

1  Voir  la  Revue  Lyonnaise,  p.  335  et  449. 
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premier,  re^oit  un  tuyau  de  merisier  muni  d'uQ  bout  d'ambre. 
C'est  un  Narguile  d'une  pbysionomie  particuli^re.  Pour  s'en 
servir,  on  introduit  de  I'eau  pure  dans  la  boule  juaqu'k  noyer  la 
partie  inferieure  du  tube  qui  porte  le  fourneau  et  on  allume  le 
kif,  apres  s'etreassur^  que  les  joints  des  tubes  soot  bienetancbe.^ 
Le  preparateur  qui  a  pris  roinutieu^ement  toutes  ces  precautions, 
purge  lui-meme  riastrumcnt  del'air  qu'il  contient  encore  en  aspi- 
rant quelques  courtea  bouffees  et  le  presente  au  «  bachaichi  » 


impassible,  assis  sur  les  nattes  de  la  «  Macbacha  n.  Celui-ci  se 
recueiUe  ua  instant,  expire  bruyammeat  tout  I'air  de  ses  poa- 
mons,  embouche  le  tuyau  de  merisier  et^spire  le  plus  longue- 
ment  possible  la  fum^  rafratcbie  de  la  «  Cbira  ».  II  la  rejette  ea 
Quagea  epaispar  la  bouche  et  par  le  nez  et  ne  passe  I'instrument 
fason  voisin  qu'au  moment  ou  il  sent  I'ivresse  venir.  Ellevienttres 
vite  et  s'accompagne  assez  frequemment  d'une  sorte  de  delire  ho- 
micide. L'iQtoxique  s'arme  d'une  hitcbe,  d'ua  couteau,  d'un  b&ton, 
d'uD  instrument  quelcooque,  descend  dans  la  rue,  et  I'ceil  hagard, 
I'dcume  anx  lAvres,  frappe  au  hasard  de  la  rencontre.  Les  juifs 
se  plaignent  que  ce  hasard  Itt  tombe  sur  eux  plus  souventqu'b 
Idur  tour,  mais  tout  le  monde  sait  qu'ils  ont  la  monomanie  de  la 
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plainte.  Le  Conseil  general  d'Algeraformule,  recemment  at  a  plu- 
sieurs  reprises,  un  voeu  tendant  k  interdire  d'une  maDiere  absolue 
la  vente  du  kif,  radministration  n'a  pas  peiise  qu'il  fut  possible 
d*y  faire  droit  et  s'est  bornee  k  appeler  de  nouveau  surles  eta- 
blissemeats  publics  la  surveillance  de  ses  agents,  surveillance 
insuffisante,  car  les  «  hachaicbis,  »  se  reunissent  le  plus  souvent 
au' domicile  de  Tun  d'eux. 


Ce  qu'etaient  jadis  les  «  Aissaouas  d,  et  comment  ils  se  ratta- 
chent  k  J^sus-Christ  dont  ils  se  pretendent  les  descendants,  j 'ima- 
gine, vous  jugeant  d'apres  moi,  que  vous  n'etes  guere  curieux  de 
le  savoir.  Ce  qu'ils  sont  aujourd'hui,  je  vais  vous  le  dire.  Un  ra- 
massis  de  charlatans  et  de  fanatiques,  plus  de  charlatans  que  de 
fanatiques,  experts  dans  Tart  de  se  faire  des  revenus  avec  des 
grimaces,  grace  k  la  colonic  sans  cesse  renouvelee  des  Grangers 
na'ifs.  C'est  generalement  le  vendredi  soir,  dans  une  des  ruelles 
avoisinant  la  prison  civile  et  dans  une  salle  quelconque  louee  ou 
pretee  pour  la  circonstance,  que  se  donne  la  representation.  A  la 
lueur  d*un  grand  cierge  plante  droit  au  milieu  et  de  deux  ou  trois 
lampes  accrochees  k  la  muraille,  une  demi-douzaine  de  porte- tur- 
bans, accroupis  vis-k-vis  des  spectateurs,  chantent  en  s'accompa- 
gnant  sur  des  tambourins  qu*ils  elevent  et  abaissent  en  cadence. 
Le  chant  que  je  me  fais  traduire  exalte  la  puissance  de  Dieu, 
celle  de  Mahomet  et  implore  leurs  faveurs,  «  Dieu,  notre  maitre, 
Mahomet,  son  prophete,  faites  que  nos  yeux  voient  loin  et  long- 
temps,  que  nos  bras  soient  forts,  nos  jambes  agiles  et  nos  ventres 
pleins.  Rendez-nous  riches,  debarrassez-nous  de  nos  ennemis^ 
accomplissez  tons  nos  desirs!  »  Tres  realistes,  conime  vous  voyez, 
ces  paroissiena-lk  1  Quand  un  couplet  estfini,  ils  le  recommencent, 
c'est  d'une  assoupissante  monotonie.  L'accompagnement  sur  une 
mesure  alternee  a  deux,  trois  et  quatre  temps,  me  semible  plus 
sauvage  quecapiteux;  rien  autre,  au  moins  en  apparence,  pour 
entrainer  les  artistes,  je  ne  serais  pas  surpris  qu*il  y  eut  de  Tab- 
sinthe  ou  du  kif  dans  les  coulisses.  Ils  arrivent,  d'abord,  un  k  un, 
puis,  par  groupes,  se  placent  entre  Torchestre  et  les  spectateurs, 
dtent  leurs  turbans,  battent  des  entrechats  d'une  frene^ie  crois- 
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saute,  touraeat  sur  eux-memes  et  marquent  la  mesure  en  jetant  la 
tete  en  avant,  violemraent,  jusqu'k  toucher  la  poitrine.  Au  bout 
d'uD  quart  d'heure  de  cette  gymnastique,  Tesprit  protecteur  de  la 
secte  les  obsede  completement  et  ils  accomplissent  avec  des  hurle- 
ments  de  betes  fauves  leurs  fameux  tours  de  force.  Ils  se  percent 
les  joues  avec  des  tiges  de  fer,  promeneot  la  langue,  la  paume  des 
mains  et  la  plante  des  pieds  sur  une  pelle  rougie  au  feu,  avalent 
ou  font  mine  d'avaler  des  cailloax^  des  clous,  des  morceaux  de 
verre,  des  scorpions  ;  je  dis  :  des  scorpions,  il  n'y  en  avait  qu'un 
ce  soirla,  un  pour  six,  et  pasj)ien  gros,  broutentlafeuille  epaisse 
et  herissee  de  piquants  du  figuier  de  Barbarie  ;  rien  qui  d^passe  la 
moyenne  des  jongleries  de  France.  Quelle  difference  avec  I'lndien 
qui,  sans  vStements,  sans  musique,  sans  comperes,  sans  apprets 
d'aucune  sorte,  transforme  un  bMon  sec  en  arbustefleuri,  unebille 
en  mappemonde,  une  mappemonde  «en  bille,  se  cravate  avec  des 
serpents  venimeux  et  se  suspend  par  le  dos  k  un  crochet  de  fer! 

Un  vieil  Aissaoua,  bien  connu  k  Alger,  presque  aveugle,  com- 
pletement edente,  me  servait  de  guide  et  d'interprete ;  je  le  croyais 
depuis  longtemps  passe  dans  la  reserve  de  la  confr^rie,  tout  k  coiip, 
k  un  certain  appel  de  Torcbestre,  il  se  drapa,  bondit,  pinga  le 
cancan  sacre,  entrechoquant  ses  tibias  sexagenaires,  decharn^s  et 
sonores  comme  des  os  de  squelette,  et  contorsionnant  sa  tele  blan- 
chie,  puis,  anhelant,  ankylose,  fourbu,  il  se  laissa  tomber  sur  la 
natte  et  se  restaura,  k  Tinstar  des  camarades,  avec  un  joli  tas  de 
galets  et  de  clous.  —  a  Qu'est-ce  qui  vous  a  pris?  lui  demandai-je, 
vous  n'y  etiez  pas  force?  »  —  «  Que  voulez-vous!  Thabitude!  II  y 
a  trente  ans  que  je  fais  ga.  »  —  «  Mais  enfin  k  quoi  bon  toutes  ces 
acrobaties  ? »  —  (c  A  prouver  qu'avec  la  protection  de  Dieu  nous 
pouvons  faire  sans  peine  ce  qui  est  interdit  aux  autres  hommes.  » 
11  faut  avouer  que  voila  un  aspect  nouveaude  Torgueil  humain.  La' 
seance  se  termine  par  une  quete  de  Tlmpresario  pour  les  frais  du 
culte.  On  ne  donne  pas  moins  de  quarante  sous,  il  n'y  a  pas  de  ma- 
ximum. Malgre  ce  que  j*ai  vu,  malgre  les  affirmations  de  mon 
vieux  fanatique,  je  me  demande  si  Tabsorption  de  ces  substances 
peu  alimentaires  a  reellement  lieu ;  une  observation  recueillie  dans 
Y Alger  medical  leve  tons  mes  doutes.  Au  commencement  de 
1881,  un  Arabe,  kged'environ  cinquante-cinq  ans,  entre  krh6pital 

Deckmbrb  1883,  —  t.  VI.  35 


538  LA  REVUE  LYONNAISE 

civil,    accusant  une  perte  d'appetit,  des  voraissemeots  apr^s  les 

repas,  une  douleur  lanciiiante  dans  la  region  epigastrique.  Leme- 

decin  diagnostique  une  fievre  intermitteotei  tendances  peruicieuses 
et  admini^tre  lo  sulfate  de  quinine  a  hautes doses.  Lemalademeurt 
le  24  mars,  ajTes  deux  mois  de  traitement,  et  voici  les  resultats 
to^thfait  iij^jtlendus  de  I'autopsie.  En  enlevantle  tube  digestif, 
cii  feii.t  a  tra\ei'3  les  parois  dos  cor[is  rigides,  aceres,  une  extre- 


'--^Y 


mite  d'un  de  ces  piquants  fait  meme  hernie  k  travers  I'intestin 
grele,  c'est  la  tete  d'un  gros  clou.  L'ouverture  de  Testomac,  par 
3on  bord  sup^neur,  donne  issue  k  une  grande  quantite  de  liquide 
noir  analogue  k  la  sepia.  Des  lavages  successifs  font  voir  au  fond 
de  la  grosse  extremite  de  I'estomac  un  amas  de  clous  dont  la  plupart 
pr^sentent  entre  eux  une  stratification  reguliere,  ce  sont  des  poiotes 
de  Paris  d'une  longueur  de  dix  centimetres,  la  tSte  est  plus  volu- 
miaeuse  qu'une  lentille  ordinaire;  il  y  en  a  trente.  L'une  d'ellea 
est  enclavee  dans  la  premiere  portion  du  duodenum  dont  elle  a 
perfora  la  parol  anterieure.  Dans  la  seconde  portion,  une  autre 
pointe  analogue,  perforant  les  tuniques  intestinales,  est  allee  s'im- 
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planter  dans  le  foie,  et  y  a  produit  un  abces  dont  la  section  trans- 
versale  a  les  dimensions  d'une  piece  de  cinq  francs  en  argent. 
Plusieurs  autres  sont  accolees  aux  parois  de  Tintestin  grele,  le 
colon  descendant  en  contient  une.  Ces  pointes  sont  toutes  plus  ou 
moins  decomposees  par  les  acides  interieurs,  quelques-unes  sont 
reduites  aux  proportions  d'une  grosse  epingle.  Le  malade  qui  con- 
naissait,  k  n'en  pas  douter,  I'existence  de  ce  depot  de  ferraille  dans 
sou  tube  digestif,  a  eu  Torgueil  sloique  et  bete  de  n'en  pas  souf- 
fler  mot.  De  cetle  observation  resulle  que  certains  Aissaouas  ab- 
sorbent parfaitement  les  clous,  mais  qu'ils  les  digerent  mal.  Deci- 
dement,  il  n'y  a  plus  de  miracles. 


Ce  n'est  pas  chose  facile  que  de  se  procurer  des  chansons 
arabes,  elles  s'envolent  sans  que  personne  songe  h  les  recueillir  et 
k  les  imprimer.  Voici  quelques  couplets  notes  dans  les  cafes 
maures  k  leur  sortie  du  gosier  de  Tartiste;  la  poesie  n'y  ouvre 
pas  des  ailes  bien  larges;  I'originalite  de  Texpression  est  contes- 
table, que  leur  authenlicite  les  excuse. 

ii  Pourquoi,  6  mes  oncles,  me  reprochez-vous  d'aller  voir  Ya- 
miria?  Onpeut  adresser  des  reproches  au  negligent,  au  paresseux, 
aulkche,  au  mechant,  k  Famoureux  des  courtisanes,  mais  celui 
qui  recherche  une  lionnete  fiUe  d'une  honnete  famille  n'en  merite 
aucun.  Yousavez  ete  jeunes,  6  mes  oncles,  vous  avez  aime,  le  sou- 
venir de  vos  anciennes  ardeurs  devrait  vous  rendre  indulgents 
pour  les  miennes.  Si  quelqu'un  doute  de  la  beaute  d'Yamina,  qu'il 
se  rende  aupr^s  d'elle,  il  verra  si  la  plus  brillante  des  etoiles  peut 
lui  etre  comparee.  Je  lui  resterai  fidele ;  que  Dieu  d^truise  les 
tentes  de  ceux  qui  veulent  nous  separer !  » 

«  Celle  que  j*aime  ressemble  k  une  lunc  qui  se  leve,  elle  a  la  taiUe 
svelte  d'un  arbuste  des  jardins;  celle  que  j'ainie  est  la  reine  des 
jeunes  vierges.  Le  jour  je  suis  son  esclave,  et,  la  nuit,  I'esclave  de 
son  ombre.  Elle  a  mon  coeur,  qui  sait  ou  est  le  sien  ?  Quand  vien- 
dra-t-eUe  s'asseoir  avec  moi  dans  les  bosquets  parfumes  d'ou  on 
voit  la  mer  ?  Elle  est  fraiche  comme  une  fleur ;  sur  son  front  tom- 
bent  des  boucles  noi res  comme  I'aile  du  corbeau,  ses  sourcils  se 
rejoignent  gracieusement  en  forme  de  «  noun  »  (lettre  arabe  o) ; 
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sur  ses  joues  brillent  les  lis  et  les  roses ;  ses  levres  effacent  I'eclat 
ducorail;  sa  salive  est  plus  douce  que  le  sucre,  plus  savoureuse 
que  le  miel.  Que  Dieu  perde  les  traitres  comme  Tamour  m'a 
perdu!  » 


IX 


COSAS  DE  ARGEL    —  TABLEAU    DE  GENRE 
LA  DERNIERE   AUDIENCE  —   DANS  LE   GRAND   MONDE 

LA   PATTE   A   COCO 

On  dit :  «  Cosas  de  Espafla  »  (choses  d'Espagne),  pourquoi  ne 
dirais-je  pas  :  «  Cosas  de  Argel  »  (choses  d' Alger) ,  il  n*y  a  pas 
moins  d'originalite,  de  couleur  locale,  ici  que  Ik-bas. 

Dansun  coin  de  la  place  du  gouvernement  que  j'ai  dejk  d^crit,  k 
Tombre  rigide  d'une  douzaine  de  palmiers  mourant  de  la  nostalgie 
du  desert,  un  industriel  a  mis  des  chaises,  et,  le  soir,  vers  cinq 
heures,  quand  le  feu  commence  k  s*eteindre  sous  la  rdtissoire  so- 
laire,  et  que  Tarrosage  municipal  transforme  la  poussiSre  enboue, 
une  clientele  speciale  les  occupe.  Le  rhumatisme  articulaire  y  yient 
cancaner  avec  Tataxie  Idcomotrice,  le  rachitisme  y  fait  des  avances 
k  la  phthisic.  Toutesles  fois  qu'il  m'avait  plu  de  frotter  mon  indis- 
position kces  maladies,  mon  impatience  k  ces  souffrances,  j'avais 
rencontri  un  grand  jeune  homme  d'une  trentaine  Janntes,  invrai- 
semblablement  maigre,  le  front  tr6s  haut,  les  yeux  tres  profonds 
et  tres  brillaats,  les  pommettes  tachees  d'un  rouge  funeste;  une 
distinction  de  type  k  forcer  Tattention,  un  air  d'abattement  k  forcer 
la  pitie.  Nousn'avions  pas  tarde  a  nous  rapprocher  et  k  nous  mon- 
trer  patte  blanche,  c'est-k-dire  k  nous  apprendreque  nous  tenions, 
lui :  un  pinceau,  moi  .  une  plume,  et  que  nous  ne  trempions  par 
aucun  bout  dans  les  immondes  negoces  d'ou  la  pens^  est  absente. 
Nous  ^changions  nos  impressions,  nos  journaux;  un  jour  que  le 
siroco  faisait  haleter  ses  pauvres  poumons>  flageoler  sesjambes  de 
squelette,  et  que  je  lui  avais  prete  mon  bras  jusqu'k  Tomnibus,  il 
m'inyita  k  visiter  son  atelier.  On  point  beaucoup  k  Alger,  c'est  une 
manie,  un  prurit,  une  fi^vre,  efiet  de  la  grande  lumi^re  sans  doute. 
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Un  nombre  effrayant  do  personnes  des  deux  sexes,  tr^s  honorables 
d'ailleurs  et  tres  congrues  daas  leurs  sp^cialites  professionnelles, 
mais  sans  la  moindre  notion  da  dessin  ni  de  colons,  trouvent  des 
loisirs  pour  se  livrer,  sur  de  malheureuses  toiles  qui  ne  peuyent 
s'en  defendre,  k  des  flux,  k  desaverses,  k  des  deluges  d'outre-mer 
et  de  vermilion,  de  terre  de  sienne  et  de  jaune  de  chrdme.  Ge  qui 
se  commet  ainsi  chaque  annee  de  pret^ndus  cavaliers  arabes,  de 
pretendues  mauresques,  de  pretendus  chameaux  et  de  pr^tendus 
deserts  suffirait  k  rechaufier  pendant  un  hiver  rigoureux  le  plus 
hyperboreen  de  nos  d^partements.  Lescoupables  poussent  I'audace 
jusqu'a  exposer  leurs  crimes  sous  les  arceaux  de  la  rue  Bab-el- 
Oued,  ceux  qui  ont  plus  soif  de  gloire  que  d'argent  ajoutent  la 
mention  :  <(  vendu  »•  Ou  sont  les  acbeteurs?  Je  demande  qu'on  me 
les  montre,  et,  quand  on  me  les  aura  montres,  je  demanderai  qu'on 
les  soumette,  pour  eviter  de  plus  grands  malbeurs,  k  Texamen 
d'une  commission  de  m^decinsalienistes.  UAlgerie  est  la  terre  des 
merveilles,  chacun  sait  9k,  les  fruits  sees  y  murissent,  les  virgin! « 
t^s  perdues  s*y  retrouvent,  les  reputations  ternies  s'y  nettoient, 
mais  on  n'a  pas  encore  vu  la  peinture  y  pousser  toute  seule.  II 
fauty  pour  en  faire  de  bonne,  non  seulementquelques  etudes,  mais 
encore  quelques  dispositions  :  un  petit  rien  qui  est  tout  et  qui  se 
loge  rarement  dans  les  crknes  humains  en  forme  de  poire.  Obsede 
par  le  souvenir  des  deceptions  etpar  le  remords  des  felicitations 
menteuses,  j'etais  plein  de  meflance,  et,  cette  fois,  j'avais  tort. 
Dans  un  atelier  immense,  sous  les  caresses  reglees  d*une  belle  lii  - 
mi^re,  les  peaux  de  betes  mariaient  leurs  teintes  fauvesaux  teintes 
vives  des  ^tofies  et  des  tapis  d'Orient,  aux  bl^^ncheurs  eteintes  des 
vieux  ivoires,  k  Tetincellement  des  cuivres,  aux  reflets  poly- 
chr&mes  des  faiences.  Le  long  des  murs :  une  douzaine  de  tableaux. 
Des  Arabes,  guerriers,  chasseurs,  flkneurs,  drapes  dans  leurs 
burnous  blancs,  s'enlevant  en  pleine  lumiere,  cr£iment,  violemment, 
sur  un  fond  de  sable  roux  sans  limite  et  sans  ombre.  Des  inte- 
rieurs  de  maisons  mauresques  avec  un  fouillis  de  vofites,  d'ogives, 
de  colonnettes,  des  fleurs  eclatantes,  des  fontaines  fraiches,  des 
femmes  peintes  et  constellees  de  bijoux  comme  des  idoles  indiennes, 
des  negresses  plantureuses  vautrees  sur  des  nattes,  guenons  en 
rupture  de  forets  s'engraissant  dans  la  captivite  des  villes,  des 
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gamines  d^jk  fardees,  des  gamins  dejk  graves.  Des  mers  endormies 
par  le  siroco,  grands  lacs  d'huile  bleue  poussant  paresseusement 
leurs  vagues,  qu'on  ne  voitpas  glisser  et  qu'on  n'entend  pas  mourir; 
jusqu'k  la  greveetrangementjaune,  bordee  de  rochers  noirsktetes 
de  sphinx.  Tout  celaetait  plein  de  talent,  d'un  talent  tres  conscien- 
cieux  et  tres  personnel,  mais  tout  cela  disparaissait  devant  une 
toile  plan  tee  sur  un  che  valet  en  vedette  au  milieu  de  I'atelier.  Un 
paysage  de  Bourgogne  en  ete.  Des  rideaux  de  peupliers  alternant 
avec  des  saules,  d'epais  buissons  domines  par  de  vieux  chines, 
egayes  par  le  va~et-vient  des  insectes  et  des  oiseaux,  des  herbcs 
haules,  diapr^es  de  marguerites,  de  pkquerettes  et  de  boutons  d*or, 
cacbant  le  petit  ruisseau  que  denonce  une  ligne  de  verdure  plus 
foncee,  ou  ruminaient  de  grands  boeufs  avec  des  filsd'argent  aux 
naseaux,  des  vaches  aux  mamelles  pleines  poursuivies  par  la  ga- 
lopade  maladroite  de  leur  progeniture  inassouvie,  ou  des  chevaux 
dressaient  leurs  tetes  fibres,  humant  des  odeurs  decavales,  ou  des 
moutons  gras  paissaient,  une  mer  d'epis  blonds,  gk  et  Ik  rougie  par 
les  coquelicots,  azuree  par  les  bleuets  ou  la  caresse  du  vent  metta't 
nUusion  d'une  vague.  Juste  assez  de  nuages  au  ciel  pour  donner 
tout  son  prix  au  sourire  du  soleil.  Au  sein  de  cette  paix,  de  cette 
gaiet^,  decebonheur,  unhommefaisait  tache,  pkle,  courbe,  fourbu, 
ressemblant  k  I'artiste  comme  un  fr^re,  et,  comme  lui,  personni- 
flant  la  tristesse  et  la  mort.  De  ce  contraste  entre  la  nature  et  son 
prAtendu  rol  s'echappait  pour  monter  jusqu'au  Createur  une  rail- 
lerie  si  amere,  un  reproche  si  desespere,  que  je  restai  devant  la 
toile,  hypnotise,  Toeil  fixe,  le  pied  prenant  racine.  Quand  enfin 
mon  admiration  deborda,  a  je  ferai  mieux  »,  me  dit  le  peintre  avec 
lavaillance  de  I'artiste  et  Taveuglement  dupoitrinaire.  line  fit  plus 
rien.  Une  crise  terrible  lui  prit  ses  dernieres  forces.  Le  tableau 
fut  vendu  pour  quelques  bank-notes  k  un  Anglais  qui,  sans  y  rien 
comprendre,  Tavait  trouve  original,  et  I'emporta  dans  cette  grande 
caverne  insulaire  oi  vont  s'enfouir  les  chefs-d'oeuvre  du  monde 
entier. 


C'est  la  derniSre  audience  de  la  session  d'assises.  Depuis  deux 
semaines,  dansl'ancien  palais  mauresque  agrement^  d'ogiveset  de 
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colonnes,  plaque  de  faiences  aux  couleurs  vives,  le  president,  un 
petit  gros  d'une  laideur  triste,   encadre  de  deux  conseillers  quel- 
conques,    dont  Tun  personnifie  t'ennui  r6volt6,  I'autre,   Tennui 
resign^  :  les  deux  philosophes  de  «  Torgie  romaine  »,  contresigne 
les  arrets  rendus  par  une  douzaine  de  bonnetiers,  de  charcutiers  et 
de  marchands  de  brie  ^brac,  solennelset  beats,  comme  ilconvient 
k  des  gens  qui  passent  sans  transition  de  la  dependance  et  de 
I'obscurite  d'une  petite  boutique  k  Teclat  etkla  toute -puissance 
d'un  grand  pretoire.  Le  president  n'est  pas  content.  La  ^resse,  cette 
airoable  presse  d'Alger  qui  fait  et  d^fait  les  magistrats,  ne  lui  a  pas 
ete  favorable.  Un  de  ses  predecesseurs  avait  invente  pour  elle  des 
cartes  d'entree  permanentes  sur  carton  riche,  un  autre  lui  avait 
fait  installer  une  table  et  des  bancs,  un  troisieme  avait  ajoute  des 
plumes,  de  I'encre  et  du  papier,  un  quatri^me  avait  remplac6  les 
bancs  par  des  fauteuils,  et  tons  avaient  6te  remercies  en  quelques 
lignes  protectrices,  remerciement  d'ua  puissant  que  son  inferieur 
oblige !  Lui,  lui  seul,  venu  trop  tard  dans  un  monde  trop  pr^ve- 
nant,  n'apas  trouve  le  moyen  de  payer  sa  bienvenue.  On  lui  a  bien 
conseill6  d'offrir  des  rafraichissements,  voire  une  tombola  qui  se 
serait  tiree  dans  les  entractes,  ila  recule  devant  I'enormiti  de  Tin- 
novation,  peut-etre  de  la  depense.  Recul  funeste !  11  a  cherch6  k 
pallier  sa  faute  par  un  redoublement  de  bonne  grd,ce,  il  a  5te  sa 
toque  galonn^e  d'or  devant  messieurs  lesjures,  leur  a  adresse  une 
serie  gradu^e  de  reverences  et  de  sourires,  et  n*a  pas  manqu6  une 
occasion  d'exalter  leur  haute  intelligence ;  il  a  choisi  les  notes  les 
plus  melliflues  de  son  clavier  vocal  pour  prier  messieurs  les  huis- 
de  vouloir  bien  executer  les  actes  les  plus  naturels  de  leur  minis- 
tSre;  sordides,  irrespectueux,  rebarbatifs,  les  huissiers  ontmalob^i 
ou  n'ont  pas  ob^i  du  tout ;  il  n'a  rien  dit.  Encore  sous  le  coup  de  la 
recente  circulaire  municipale  qui  leur  enjoint  de  ne  pas  se  faire 
craindre  mais  de  se  faire  aimer,  les  agents  de  palice  ont  ^chang^ 
avec  les  accuses  des  cancans,  des  calembours  et  du  tabac;  il  n'a 
rien  dit.  De  jeunes  stagiaires  k  qui  Taplomb,  le  superbe  aplomb  al- 
gerien  tient  lieu  de  talent,  sesontlivres  k  de  pitoyables  ecarts  de 
langage,  couvrant  d*outrages  Taccusation,  et  de  fleurs  le  crime ;  il 
n'a  rien  dit.  Des  cris  d'animaux  domestiques  et  sauvages  ont  6gay6 
la  stance  quand  Tint^ret  languissait,  on  a  vu  se  promener  k  laga- 
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lerie  superieure  un  chaouch  du  parquet,  le  chapeau  sur  la  tete,  une 
longue  pipe  aux  dents ;  il  n*a  rien  dit.  Get  exces  de  mansuetude  ne 
Ta  pas  preserve.  Le  Canard  africain  le  trouve  laid,  ce  qui  est 
malheureuseraent  une  verite,  mais  du  genre  de  celles  qui  ne 
sont  pas  bonnes  k  dire;  YIniestin  grele  le  trouve  bete,  ce 
qui  est  excessif;  la  Voirie  algerienne  le  trouve  partial,  ce 
qui  est  calomnieux.  Le  president  n'est  pas  content.  II  lui  reste 
une  esperance.  Depuis  quelque  temps,  gr^ce  au  progres  con- 
tinu  des  idees  democratiques,  un  usage  s'est  introduit.  Le  jury, 
quand  la  direction  des  debats  I'a  satisfait,  et  vous  voyez  d'ici  de 
quels  elements  sa  satisfaction  pent  se  composer,  decerne  au  direc- 
teur  un  temoignage  oral  ou  ecrit  que  les  journaux  enregistrent 
g6neraleraent,  etqui  va,  dit-on,  jusqu'auministere;  quand  il  n'est 
pas  satisfait,  il  s'abstient.  Le  silence  du  jury  est  la  legon  des 
presidents  d'assises.  Le  droit  d'eloge  en  attendant  le  droit  de 
bldme ! 

Gette  fois-ci,  aucun  temoignage  n'est  encore  venu,  et  Theure 
s'avance. 

Le  president  remercie  messieurs  les  charcutiers,  bonnetiers,  mar- 
chands  de  brie  k  brae,  de  leur  excellent  concours,  sa  politesse,  malgre 
laclarte  derinvitation^neluiestpasrendue,  ild^clare la  session  close 
et  leve  la  seance.  II  veut  esp^rer  encore  ;  il  attend,  il  attend  long- 
temps  dans  la  chambre  du  conseil,  rien  ne  vient  que  la  concierge 
par  Tescalier,  et  les  bruits  de  la  rue  par  la  fenetre.  G'en  est  fait, 
il  n'est  pas  sy;npathique,  il  n'aura  pas  son  certificat.  «  La  Voirie 
algSrienne,  demandez  la  Voirie!  »  II  descend,  achete  la  feuille, 
court  k  la  colonne  consacree  d'ordinaire  k  I'ereintement  de  la  ma- 
gistrature,  et  y  lit  ce  compliment  k  son  adresse,  concis,  mais  com- 
plet  :  ((  La  session  d'assises,  aussi  mal  presidee  que  possible,  est 
enfin  close.  Nous  engageons  M.  (ici,  le  nom  en  toutes  lettres)  a 
reprendre,  au  milieu  des  eunuques  de  la  Gour,  la  place  qu'il 
n'aurait  pas  du  quitter,  et  k  etouffer,  si  elles  le  reprennent,  ses 
velleites  de  presidence  sous  la  double  ecaille  du  conseiller.  »  Le 
malheureux  leve  les  youx  au  ciel  corame  pour  le  prendre  k  temoin 
des  ingratitudes  etdes  injustices  huraaines,  il  aper^oit  au  couchant, 
chasses  par  la  brise  de  mer,  des  nuages  ironiques  qui  semblent 
dessiner  :  k  droite,  un  triple  galon  d'or;  k  gauche,  un  large  ruban 
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rouge.  Le  triple  galon  qui  orne  les  toques  des  presidents  de 
Chambre,  Le  ruban  qui  fait  si  bien  sur  la  moire  triste  des  robes  I 
Les  nuages  filent  comme  de  grands  oiseaux  presses,  s'^Ioignent, 
s'amoindrissent,  se  decolorent  et  s'evanouissent  derriere  les  hauts 
sommets  de  la  Rouzareah.  Adieu^  paniers,  vendanges  sontfaites ! 
Le  president  n'est  pas  content.  Pauvremagistrature!  on  lui  sert, 
sans  que  ses  chefs  paraissent  avoir  souci  de  Ten  preserver,  un 
menu  quotidien  d'injures,  de  menaces  et  de  calomnies,  on  y  ajoutait 
bier  un  petit  supplement  de  coups  de  revolver  tres  bien  diriges, 
demain  am^nerasans  doute  la  dynamite,  apres-demain  la  pandas- 
tique,  et  les  imbeciles  s'etonnent  que  les  presidents,  qui  sonl 
loin  d'avoir  vingt-cinq  francs  par  jour,  manquent  de  tenue,  et  les 
imbeciles  s'etonnent  que  personne  ne  veuille  plus  de  cette  carri^re 
semee  de  roses !  lis  ne  sont  pas  au  bout  de  leurs  etonnements. 


II  y  avait^grande,  tr^s  grande  reception  ce  soir-lk  chez  un  man- 
darin de  haute  classe k  bouton  de  cristal  rose.  Hdtel  et  jardin  illu- 
mines a  giomo^  fleurs  dans  les  vases,  jonch^es  de  verdure  au  bas 
des  escaliers.  Autour  d*une  table  immense  servie  avec  une  profusion 
de  parvenu,  reunissant  les  primeurs  de  I'Algerie  et  les  conserves 
de  France, chefs  et  sous*chefs  de  tons  les  services  fraternisaient  dans 
un  elan  d'amour  pour  le  regime  qui  leur  donnait  cette  becquee 
grasse.  Magistrature,  armee,  administration,  forets,  contributions 
diyerses  :  le  faisceau  complet  des  forces  sociales,  sauf  le  clerge, 
corporation  retrograde  qu'on  n'expulse  pas  encore,  mais  qu'on 
n'invite  plus.  On  avait  beaucoup  mange,  on  avait  beaucoup  bu  La 
conversation  s'animant  s'etait  flxee,  apres  de  longs  meandres,  sur 
une  des  questions  k  Tordredujour  :  Tinstruction  publique,  lai'que, 
gratuite  et  obligatoire,  le  plus  complet  des  instruments  de  gym- 
nastique  k  I'usage  de  I'acrobatie  contemporaine.  D'une  assiette  k 
Tautre,  k  travers  le  cliquetis  des  fourchettes  et  des  verres,  les  ar- 
guments partaient  en  feu  de  file  serre,  tous  visant  le  m&me  ennemi, 
brisant  les  resistances  des  jesuitieres  par-dessus  la  tete  du  peuple  in- 
conscient.  Le  maitre  delamaison  quis'etait  reserve  jusque-lk,  crut 
le  moment  venu  de  resumer  cette  discussion  remarquable  par  I'ac- 
cord  des  discutants,  et,  au  milieu  d'un  silence  deferent,  du^haut 
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de  sacravate  blanche,  avec  une  voix,  des  expressions  et  des  gestes 
de  cornice  agricole,  reduisit  en  miettes  plus  fines  encore  la  super- 
stition religieuse  dejk  bien  ecrasee,  et  en  fit  litiere  sous  les  pieds  de 
la  science  moderne»  ce  p61e  vers  lequel  se  tourne  victorieusement 
Taimant  de  Tintelligence  humaine.  II  dit,  il  prouva  que  c'est  une 
aberration  de  negliger  les  interets  certains  de  cette  terre  en  vue  du 
bonheur  plus  qu'hypothetique  d'une  autre  existence.  II  etablit  un 
parallele  saisissant  entreles  infirmes  nourris  de  ces  pr6jug6s,  etle 
voyageur  mourant  de  soif  qui  chercherait  une  source  dans  le  de- 
sert, sansse  soucier  de  Toutre  pleine  d'eau  qu'il  portealamain. 
Les  veines  de  son  front  tendues  k  se  rompre,  ses  gros  yeux  hu- 
mides,  ses  joues  empourprees,  ses  l^vres  gonflees  de  gourmandise 
satisfaite  ponctuaient  comme  autant  d'arguments  cette  tb^se  op- 
portuniste  dela  rehabilitation  charnelle.  Lesconyives  dodelinaient 
de  la  tete,  et,  aux  bons  passages,  se  livraient,  avec  une  unanimite 
servile,  k  des  murmures  approbatifs,  trop  ^videmment  venus  de 
Testomac.  Un  silence  s'etaitfait,  la  maitresse  de  la  m£son  le  rom- 
pit.  Une  femme  de  trente-cinq  ans,  taillee  dans  le  grand  style 
plebeien,  qui  avait  un  pass^  de  modiste  suivant  les  uns,  de  blan- 
chisseuse  suivant  les  autres.  Elle  devait  au  travail  d'artistes  coft- 
teux,  mais  habiles,  des  vetements  etdes  coiffures  qui corrigeaient, 
masquaient,  degrossissaient  la  nature,  et  I'appropriaient  suffisam.- 
ment  k  la  situation.  Une  alimentation  de  choix  commenQait  k 
^teindrelesardeurs  immoderees  de  son  teint;  il  lui  manquait  pour 
etre  presentable,  il  lui  manquera  probablement  toujours  :  du  tact 
et  delagrammaire,  deuxchoses  tres  difflciles  k  acquerir,  quandon 
s*y  prend  tard.  Au  magistral  place  k  sa  droite,  elle  signalait  la  voix 
de  Centaure  qu'avait  son  mari,  elle  interrogeait  I'ingenieur  plac6 
k  sa  gauche  sur  le  nouveau  roseau  de  chemins  de  fer ;  les  deux 
graves  salaries  de  TEtat  ^coutaient  sans  rire,  avec  recueillement, 
et  repondaient  avec  une  complaisance  prolixe,  soucieux  de  com- 
bler  par  un  lisere  rouge  le  vide  noir  de  leurs  boutonnieres.  Cepen- 
dant,  les  invites  affluaient,  remplissaient  les  salons,  s'eparpillaient 
dans  les  jardins.  Des  [fonctionnaires,  des  officiers,  des  pharma- 
ciens,  des  veterinaires,  des  agents-voyers,  des  journalistes,  des 
imprimeurs,  des  debitants  de  choses  quelconques,  des  dignitaires 
de  la  franc -maQonnerie,  des  Juifs,   beaucoup  de  Juifs,   portant 
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rhabit  de  ceremonie  avec  les  graces  na'ives  de  formats  liberes  invi- 
tes chezle  prefet  de  leur  residence  obligee,  ou  de  singes  en  rup- 
ture de  cages  invites  k  une  seance  de  TAcademie  fran^aise.  Tout 
allabienouk  peu  pr^s  jusqu'k  minuit.  Aux  sons  d'un  orchestre 
mi-partie  civil  et  militaire,  de  gros  bras  s'arrondirent  autour  des 
tallies  epaisses,  des  legions  de  pieds  spatules  s'ecraserent  plus  ou 
moins  en  mesure,  mais,  vers  une  heure,  une  coalition  spontanee 
se  forma  parmi  les  citoyens  venus  Ik  pour  manger,  et  brusqua  le 
denouement.  Le  bufifet,  pris  d'assaut,  fut  nettoye  en  un  clin  d'oeil, 
commeune  recolte  par  un  passage  de  sauterelles,  regarnitrois  fois, 
et  trois  fois  renettoye,  gr^ce  au  concours  des  memes  m^choires. 
L'empiffrement  public,  lai'que  et  obligatoire  en  raison  directe  de  sa. 
gratuite!  Alors,  sous  cede  peau  de  peuple  gratteeparla  plethore 
et  par  Tivresse,  la  brute  reapparut,  les  danseuses  subirent  des 
etreintes  absolument  denuees  de  respect  humain,  des  nymphes  et 
des  satyres  jouerent  k  cache-'cache  dans  I'epaisseur  des  boi^quets, 
les  echosredirent  des  cris  expressifset  des  chansons  pas  begueules, 
un  vieux  senateur  etranger  en  uniforme,  qui  en  etait  encore,  avant 
de  venir  k  cette  fete,  k  la  France  de  Louis  XIV,  la  France  des 
belles  manieres,  roulait  des  yeux  ecarquilles,  et,  machinalement) 
tenait  la  main  sur  son  porte-monnaie,  un  coUectiviste  profita  de 
la  situation  pour  lui  couper  une  de  ses  epaulettes  qu'il  croyait  en 
argent  massif,  et  qui  n'etait  qu'en  mauvais  double;  qiiand  se  las- 
sera-t-on  de  tromper  le  pauv'  peuple  1  Des  Juifs  plus  ordonnes  que 
scrupuleux,  plus  preoccupes  du  petit  commerce  que  des  conve- 
nances, s'emplirent  les  poches,  etils  les  ont  grandes,  de  morceaux 
de  Sucre  et  de  bouts  de  bougie.  Lemaitre  delamaisonen  avait  vi* 
siblement  assez,  et  quand,  un  peu  avant  I'aube,  les  derniers  invites 
earent  vide  les  lieux,  il  echangea  avec  sa  moitie,  dans  la  paix  bien 
gagnee  de  la  chambre  conjugale,  I'interessant  dialogue  que  voici  : 
«  Oufl  Jo-se-phine,  quelle  corvee  I  heureusement  qu'en  voilk  pour 
longtemps!  —  «  G'est  moins  dr61e  qu'au  quartier  des  etudes,  mon 
vieux  The-o-dore.  »  —  «  Helasl  mais  les  menus  sont  en  progrfes.  » 
—  «  Aussi  le  logement.  »  Le  regard  de  Madame  caressa  les  tapis, 
les  glaces,  les  boiseries,  les  tentures,  tout  le  capitonnage  luxueux 
d*un  palais  de  mandarin  k  boutonde  cristal  rose,  et,  quand  ce  fut 
letour  du  lit,  du  vaste  lit  k  baldaquin,  s'y  accrocha,  inais cette  fois 
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avec  une  expression  d'epouvante.  Une  t6te  emergeait  dans  Tenca- 
drementdes  rideaux  lourds,  la  tete  efTar^ed'un  ivrognequelconque 
tombe  Ik  pour  y  cuver  son  trop  plein,  et  brusquement  rendu  k  un 
sentiment  vague  de  la  situation.  II  balbutiait  des  excuses  d'une 
voix  pateuse,  il  essayait  de  se  lever,  ayant  eu,  dans  son  indelica- 
tesse,  la  delicatesse  de  ne  pas  se  devetir;  le  haut  fonctionnaire  le 
retint  d'un  geste  noble,  lui  fit  un  salut  ou  la  cordiality  republicaine 
se  mariait  heureusement  k  un  ressouvenir  de  la  grkce  monar- 
chique  :*  «  Comment  done,  Monsieur,  vous  etes  ici  chez  vous  »,  et 
s'en  fut,  suivi  de  madame  tout  emue,  achever  cette  nuit  penible 
dans  une  chambre  vacante,  il  y  en  avait  encore.  Si  ce  n  est  pas  la 
de  la  vraie  democratie,  je  ne  m'y  connais  plus  I 


«  Des  allimetles,  bons  allimettes.  La  Patte  k  Coco.  Des  alii- 
mettes,  bons  allimettes,  c*ist  pou'  boi'  la  goutte  !  » 

Cette  cantildne  d'un  rhythme  et  d'une  tonalite  etranges  est 
d^bitee  par  un  negre  gigantesque,  d*un  beau  noir  d*ebene,  lai- 
neux,  lippu,  dont  la  prunelle  apparait  toute  blanche  au  milieu 
d'une  sclerotique  jaune  et  dont  la  jambe  droite  trainant  bas  lui 
donne  un  faux  air  de  faucheux  blesse.  II  passe  plusieurs  fois  le 
jour  devant  les  grands  cares  pu  il  est  connu  sous  le  sobriquet  dont 
il  s'affuble  lui-meme  «  La  Patte  k  Coco  »  ;  dans  un  recipient 
profond  comme  la  botte  de  Bassompierre,  on  lui  verse  k  la  fois 
du  cafe,  du  cognac,  de  la  biere,  du  vermouth,  de  I'absinthe  ;  tout 
ce  qui  reste  au  fond  des  verres,  des  tasses  et  des  chopes,  et, 
ragaillardi  par  cet  arlequin,  il  reprend  jusqu'k  la  station  pro  - 
chaine  sa  claudication  et  son  cri.  II  est  le  heros  d'une  histoirc, 
ou  legende,  dont  I'interet  dramatique  aurait  tente  la  plume 
d'Eugene  Sue. 

Engage  volontaire  en  1870,  il  suivit  en  Alsace  le  capitaine  de 
tirailleurs  qui  I'avait  jadis  amene  du  Senegal,  et,  pendant  la 
deroute  deReischoffen,  le  regut  dans  ses  bras,  la  poitrine  enfoncee 
par  un  eclat  d'obus,  mourant  et  heureux  de  mourir  pour  la  palrie, 
avant  de  la  savoir  vaincue.  La  bataille  etait  finie.  Par  intervalles, 
des  coups  de  feu  eclataient  encore,  de  plus  en  plus  rares,  comme 
les  derniers  grondemeuts  d'un  tonnerre  qui  s'eloigne.  Des  gemis- 
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sements  humains  se  melaient  k  des  hennissements  de  chevaux. 
Une  lune  p&Ie  au  front  d'un  ctel  brouille  eclairait  d'ua  demi-jour 
siQi3tre  rimmobilite  des  cadavres  etl'agitatioa  des  blesses  sar  un 
sol  Doir  de  saag,  laboure  par  les  projectiles.  Des  patrouilles  prus- 
siennes   passaient.   L'une    d'elles  a'arreta   prea   du  groupe  que 


formaiect  le  n^^  et  son  maitre  mort,  I'ofGcier  croassa  quelque 
chose  en  teuton,  le  n6g;re  releva  un  instant  son  visage  baigne  de 
larmes,  regarda  sans  voir,  et,  se  remit  k  pleurer.  Va  violent  coup 
de  pied  le  fit  se  dresser  brusquement,  ramasse  sur  lui-meme,  pr@t 
k  bondir,  les  deux  mains  en  avant ;  Jamais  le  sujet  de  I'empeFeur 
Guillaume,  I'aimable  baron  Von  Schlaguen  n'avait  encore  couru 
pareil  danger;  heureusement  pour  lui,  les  hommes  de  patrouille 
crois^rent  k  temps  la  baionnette;  alors,  bien  k  I'abri,  il  put  se 
servir  de  son  grand  sabre  et  en  frapper  courageusement  le  colosse 
sans  defense  qui  tomba,  la  cuisse  droite  d^chiree. 

Elle  guerit,  la  patte  k  Coco,  grfice  k  sa  vigueur  extraordinaire, 
grfice  au  d^vouement  des  m^ecins  qui  s'ingdniaient ^  raccommoder 
ce  que  leurs  concitoyeos  en  casques  pointus  s'ing^niaient  h  casser, 
elle  guerit,  mais  elle  resta  pour  toujours  ankylos^e  et  retardataire. 
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Un  peu  plus  d'un  an  apres,  dans  une  grande  ville  d'Espagne,  voisine 
de  notre  frontiere,  unc  meaagerie  s'installait,  provoquant  k  grand 
renfort  d*affiches  la  curiosite  des  habitants.  Ellesannonc^aient  entre 
autres  merveilles  inedites  les  exercices  d'un  couple  de  lions:  «  Sidi 
ct  Sultana  »,  dresses  par  deux  dompteurs  negres  ;  «  All  et  Coco.  » 
Pas  un  lecteur  fran^ais  ne  sera  surpris  d'apprendre  que  ce  dernier 
ressemblait  k  notre  homme,  de  fa^on  k  se  confondre  avec  lui. 

Malgre  son  infirmite,  il  jouait  a  saute-mouton  avec  les  fauves, 
leur  caressait  la  criniere,  introduisait  en  souriant  sa  tete  dans 
leurs  gueules  et  recommen^ait  le  lendemain,  ehtre  les  applaudisse- 
ments  du  public  dont  il  etait  I'idole  et  les  caresses  de  Timpressario 
dont  il  faisait  la  fortune. 

Un  soir,  on  put  remarquer  qu'il  ne  souriait  pas  et,  que  de  ses 
yeux  blancs  etjaunes  une  lueur  etrange,  lueur  de  colere  et  de 
haine  s'echappait;  il  venait  de  reconnaitre  au  premier  rang  des 
spectateurs  I'aimable  baron  Von  Schlaguen,  Von  Schlaguen  lui- 
meme,  que  les  hasards  de  sa  carriere  attachaient  pour  I'instant^ 
comme  conseiller  militaire  et  charge  de  surveiller  la  France,  au 
consulat  prussien  de  Tendroit.  II  y  eut  des  lors  entre  les  deux 
negres  des  coUoques  frequents  en  langue  senegalienne,  ils  se  pro~ 
menerent  volontiers,  les  tenebres  venues,  aux  environs  de  la 
petite  maison  tres  retiree  qu'habitait  le  personnage  et  ou  la 
chronique  scandaleuse  I'accusait  de  recevoir  des  Manolas  de 
mcBurs  peu  austercs.  Une  nuit  que  le  vent  et  la  pluie  faisaient 
rage,  la  porte  de  cette  maison  s'ouvrit  sans  bruit  et  donna  passage 
k  deux  ombres  qui  repartirent  I'instant  d*apres,  portant  k  bras 
une  forme  humaine  en  chemise,  baillonnee  et  ficelee  avec  art. 
EUes  la  mirentdans  une  brouette  qui  attendait  sous  un  hangar, 
la  couvrirent  de  paille  et  trainerentle  tout  jusqu'k  la  menagerie.  Si 
quelque  amateur  avait  pu  entrer  k  ce  moment,  il  aurait  assiste  a 
une  representation  vraiment  extraordinaire.  A  la  lueur  d'une  lan- 
terne  sourde,  les  deux  negres  deficelerent  la  forme  humaine,  lui 
laissant  le  baillon  et  la  jeterent  muette  et  pantelante  dans  la  cage 
apx  lions,  k  jeun  depuis  le  matin  avec  ces  mots  d'introduction  : 
«  Sidi,  Sultana,  chacal  Prissien  !  »  On  a  beau  avoir  cueilli  sa 
part  de  lauriers  en  commandant  sur  le  champ  de  bataille  le  tir  k 
2,000  metres,  on  a  beau  avoir  vaillamment  abattu  d'un  coup  d© 
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sabre  un  negre  qui  ne  se  defendait  pas,  on.n'est  pas  prepare  k  de 
pareils  tete-k-tete.  Pendant  que  de  la  cage  sortaient  des  bruits 
d'os  rompus  et  de  chairs  dechirees,  des  plaintes  sourdes  d'agonie  et 
des  rauquements  de  fauves  heureux  de  se  repaitre  k  gueule-que- 
veux~tu,  Coco,  le  visage  taillad^  k  coups  de  couteau,  des  peaux 
delezards  et  de  serpents  dans  les  cbeveux,  psalmodiait  k  la  mode 
de  son  pays,  le  chant  de  mort  qui  accompagne  la  torture  de 
Tennemi  captif  et  y  ajoutait  ce  refrain  en  patois  fran^ais  :  «  Mon 
coeur  li  content.  Li  content  mon  coeur.  »  La  cage  nettoyee,  rien 
ne  resta  de  ce  drame,  un  homme  est  si  peu  de  chose!  »  Le  lende- 
main,  le  conseiller  militaire  ne  se  retrouva  plus.  Le  consulat 
s*emut,  la  justice  locale  se  mit  encampagne,  les  journaux  s'epui* 
s^rent  en  conjectures,  ceux  de  Berlin  insinu&rent  qu'il  devait  y 
avoir  Ik  quelque  noir  guet-k-pens  prepare  par  les  rancunes  fran- 
Qaises,  mais  nul  ne  penetra  jamais  lemystere  de  cette  disparition, 
les  negres  savent  se  taire  et  les  lions  ne  parlent  pas. 

<(  Des  allimettes,  bons allimettes.  La  Patte k  Coco,  des  allimettes, 
bons  allimettes,  c'ist  pou'  boi'  la  gouttel  » 

Voilk  la  chanson  quotidienne  de  Tancien  dorapteur  risvenu  k 
Alger;  quand  Ir  Marseillaise  et  le  Chant  du  Departl\xir3ipfe\leni 
la  bataille,  la  mort  de  son  maitre,  sa  blessure  et  surtout  sa  ven- 
geance, il  marque  la  mesure,  decouvre  ses  dents  etincelantes  dans 
un  sourire  k  Ja  fois  heureux  et  triste  et  murmure  soto  voce  : 
«  Mon  cceur  li  content ;  li  content,  mon  coeur !  » 

Ses  allumettes  sont  detestables,  mais,  je  lui  en  achete  toujours. 
Qui  sait !  C'est  peut-etre  vrai  qu'il  a  fait  devorer  le  Prussien ! 


X 

BUDAH  —  LES  GORGES  DE  LA  CHIFFA  —  SIDI  FERRUCH 

LA  TRAPPE  DE  STAOUiiLI 

La  tradition  veut  qu'habitant  Alger,  on  aille  voir  Blidah  et  les 
gorges  de  la  Chiffa,  je  m'en  souciais  peu,  poursuivi  par  le  souve- 
nir desobligeant  de  plusieurs  excursions  de  meme  espece,  non 
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moins  tradilionnelles,  j'y  suis  alle  pourtant  pour  echappera  Tob- 
sedant  cauchemar  d'un  dilhyrambe  eternelnon  contrdle. 

<(  Comment  I  vous  ne  connaissez  pas  encore  les  splendeurs  de  la 
Mitidja,  les  orangeries  de  Blidah,  les  horreurs  de  la  ChifTa,  mais 
c'est  une  profanation,  un  sacrilege,  un  crime  de  l^se-nature  ! 
Courez,  courez  vite  !  »  Je  pressentais  bien  qu'on  me  pressait  trop 
et  qu'il  n'y  avait  pas  de  quoi  courir,  j'ai  tenu  a  en  etre  sur  et  k 
pouYoir  le  dire.  J'ai  parcouru  en  France  et  ailleurs  pas  mal  de 
plaines  et  de  vallees  celebres,  differant  d'aspect,  plus  ou  moins 
dignes  de  leur  celebrite,  empruntant  toutes  leur  charme  principal 
au  luxe  de  la  vegetation,  k  la  gaite  des  eaux  yives,  des  oiseaux 
et  des  troupeaux,  k  la  largeur  et  k  Toriginalite  des  points  de  vue  ; 
rien  de  semblable  dans  ce  coin  de  la  Mitidja  que  j'ai  vu  en  cou- 
rant.  Du  chemin  de  fer  auxmontagnes  prochaines,  le  sol  s'^tend, 
jaune,  sec,  poudreux,  sur  une  ligne  d'une  horizontalit^  desespe- 
rante,  qk  et  Ik  rompue  par  le  groupementde  trois  eucalyptus,  de 
quatre  platanes  et  d'une  demi-douzaine  de  palmiers  qui  ressem- 
blent  k  des  bouquets  de  poil  oublies  par  le  rasoir  du  temps  lelong 
d'un  cr&ne  octogenaire  et  tres  evidemment  se  groupent  ainsi  pour 
echanger  en  voisins  oisifs  les  rares  cancans  de  leur  desert.  Les  po- 
teauxdu  t^legraphe  semblent  etre,  comme  harmonie  de  calvitie  et 
de  couleur,  les  arbres  vrais  de  cet  endroit-lk,  on  dirait  les  au- 
tres  envisite.  Un  «  Oued))  (riviere)  atteste  parun  lit  de  cailloux 
blancs,  k  physionomie  d'ossuaire,  le  passage  du  torrent  disparu . 
Ua  Arabe  maigre,  drape  dans  un  burnous  sale,  avec  une  petite 
charrue  trainee  par  de  petits  boeufs,  egratigne  la  terre  sans  bruit, 
on  n'entend  pas  d'oiseaux,onnevoit  guere  de  troupeaux.  Lesmon- 
tagnes6talant  toutes  la  nudite  de  leurs  entraiiles  couleur  chocolat, 
coupent  brusquement  Thorizon  de  leurs  aretes  dures,  sans  aucune 
image  reposante  de  second  plan.  C*est  etrange,  ce  n'est  pas  beau. 
Et  pourtant,  quand  on  regarde  avec  des  yeux  d'artistes  qui  sont 
les  memes  que  ceux  de  la  foi,  on  voit  ou  on  croit  voir,  sous  le 
flamboiement  du  soleil  dans  Tazur^  la  poussiere  du  sol  se  paille- 
ter  d'or,  les  cailloux  de  TOued  se  pailleter  d'argent,  les  bouquets 
d'arbre  et  les  silhouettes  d^  Tattelage  arabe  grandir,  se  detacher 
avec  une  nettete  violente,  se  colorer  de  nuances  changeantes  com- 
me k  travers  un  prisme,  le  chocolat  lointain  passer  au  pourpre  et 
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du  pourpi-e  au  violet :  la  lanterne  magique  de  la  grande  lumiere  ! 
On  m'afftrme  que  je  suis  injuste,  qu'on  comprendrait  mes  criti- 
ques s'adressant  k  la  vallee  du  Chelif,  mais  quej'aurais  d<i  les 
epargner  k  la  Mitidja,  que  du  reste  j*ai  eu  tort  de  venir  en  octobre, 
que  quelques  mois  plus  tdt,  les  moissons,  des  moissons  superbes 
rejouissaient  Toeil  et  qu'il  en  pousse  deux  par  an ;  c'est  possible. 
On  ajouteque  Thumusy  a  jusqu'ktrois  metres  d'epaisseur,  ce  qui 
est  capital  au  point  de  vue  agricole ;  je  n*en  disconviens  pas.  Mais, 
que  voulez-vous,  ily  aurait  encore  plus  de  moissons  etplus  d'hu- 
mus  que  vous  n'en  feriez  pas  un  paysage.  II  reste  la  ressource  de  se 
placer  au  point  de  vue  agricole,  comment  s'y  prend-on  ?  j'avoueque 
je  n'en  sais  rien  du  tout,  I'^ducation  6tait  si  negligee  de  mon  temps. 
Blidah,  que  les  Arabes  appellent «  Hourida  »  (petite  rose)  et 
encore  «  El  Moumissa  »  (la  prostituee),  est  un  gros  village  de  six 
k  sept  mille  habitants  entour^  d'une  muraille  blanche,  coquette- 
ment  pos6  dans  un  massif  de  verdure,  au  pied  de  montagnes  moins 
rapproch^es,  moins  nues  et  moins  tristes  que  celles  d' Alger.  Les 
oranget*s,  les  fameux  orangers  ne  sont  pas  des  mythes,  je  les  ai 
vus  cachant  Tor  de  leurs  fruits  sous  le  vert  lustre  de  leurfeuillage, 
Sgayant  la  campagne,  les  avenues  et  les  places,  reveillant  chez  le 
touriste  sarpris  le  fabuleux  et  si  lointain  souvenir  des  Hesperides. 
Je  n'ai  pas  eu  de  peine  k  crorre  qu*au  temps  de  la  floraison  ils  em- 
baument  Tatmosph^re  k  plusieurs  lieues  k  la  ronde.  II  y  a  aussi 
de  I'eau  k  Blidah,  il  y  a  meme  des  jets  d'eau,  ce  qui  parait  inso- 
lent quand  on  pense  k  la  soif  d' Alger.  II  y  a  encore  au  dep&t  de 
remonte  des  etalons  Wanes  et  noirs,  arabes  et  syriens,  de  gra- 
cieuse  et  flere  allure.  II  y  a  enfin  dans  un  jardin  public,  surnomme, 
on  n'a  jamais  bien  su  pourquoi :  Le  Bois  Sucre,  un  peu  plus  grand 
que  le  tablier  d'une  menagere  bretonne,  quelques  oliviers  cente- 
naires  dont  les  torsions  et  Techevellement  pittoresques  se  pretent  & 
de  jolis  jeux  d' ombre  et  de  lumiere  et  qui  rappellent  k  s'y  mepren- 
dre  ces  arbres  fantastiques  k  figures  et  k  expressions  humaines, 
jet6s  k  profusion  dans  les  paysages  de  Gustave  Dore.  Quand  vous 
avez  vu  cela,  cequi  n*est  pas  long,  vous  etes  en  regie  avec  toutes 
les  curiosites,  toutes  les  beautes  de  I'endroit,  il  ne  vous  reste  qu'k 
prendre  le  train,  k  moins  que  vous  ne  trouviez  un  plaisir  quelcon- 
que  k  respirer  plus  longtemps  Fair  de  ce  Landerneau  d'Airique, 
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plein  du  va-et-vient  des  soldats,  de  la  clameur  des  trompettes  et 
du  roulement  des  tambours,  invariablement  desert  et  sombre  d^s 
huit  heures  du  soir. 

On  arrive  en  deux  heures  aux  gorges  de  la  <(  Chiifa  »,  en  pas- 
sant par  Tauberge  du  Ruisseau  des  Singes  ou  la  tradition  veut  qu*on 
dejeune.  La  tradition  a  tort  une  fois  de  plus.  Un  artiste  inconnu 
<(  qui  n'a  pas  dit  son  nom  et  qu'on  n'a  pas  revu  »,  un  offlcier,  je 
crois,  a  peint  sur  les  murailles  de  la  salle  k  manger  des  groupes  de 
singes  acrobates,  musiciens, amoureux,  d'un  joli  dessin  mouvemente 
et  spirituel,  mais  il  serait  tout  k  fait  inexact  de  dire  que  la  vue  n'en 
coute  rien.  Deje&ner  plus  que  mediocre  et  plus  que  cher.  Le  sel, 
dont  la  cuisine  manque,  se  retrouve  liberalement  sur  la  note.  Au 
moment  de  partir,  le  capitaine  d*etat-  major  qui  m*accompagne, 
pris  d'une  douleur  subite,  se  frotte  nerveusement  lajambe  droite 
travers^e  par  une  balle  en  1870,  et  ponctue  cette  pantomime  par 
une  kyrielle  de  plaintes  et  de  jurons  :  «  Mille  tonnerres!  mille 
bombes !  souffrir  par  un  si  beau  temps !  II  doit  y  avoir  un  Prussien 
dans  les  environs.  »  Et  il  me  raconte  que,  depuis  sa  blessure, 
I'approche  de  Tennemi  hereditaire  et  Tapprocbe  de  Torage  lui  ont 
toujours  produit  le  merae  effet.  Inexplicables  phenomenes  du  ma- 
gnetisme!  II  jurait  et  se  frottait  encore  que  nous  voyons  surgir  un 
personnage  taille  en  flute  de  Pan,  flottant  dans  une  rediugoto 
longue,  les  yeux  abrites  sous  de  grosses  lunettes  bleues,  lescheveux 
jaunes  et  plats,  tout  k  fait  I'apparence  si  souvent  decrite  d'un 
inscrit  au  budget  des  reptiles.  II  a,  quand  il  s'adresse  au  gargon, 
Taccentdeson  apparence.  Pour  plus  de  surete,  nous  jetons  un 
regard  indiscret  sur  le  registre  de  Tauberge  ou  il  loge  depuis  plu- 
sieurs  jours,  et  nous  y  lisons  cette  mention  d'une  ecriture  ferme, 
respirant  Torgueil  et  le  defi  :  «  Wilhelm  Moser,  photographe,  ne 
et  demeurant  a  Berlin.  »  —  «  AUons-nous-en !  »  hurle  le  capitaine 
exaspere,  et,  apresdeux  heures  de  promenade,  nous  nous  dirigeons 
vers  les  gorges  de  la  Chiffa.  Des  gorges  assez  profondes  avec  des 
cailloux  blancs  assez  nombreux,  laves  par  une  eau  discrete.  £n 
haut :  des  coUines  maigrement  couvertesde  petit  gazon,  de  petites 
racines  et  de  petits  arbres,  habitees,  dit-on,  par  des  singes  que 
nous  n'avons  pasvus,  et  que  je  soupQonne  etre  fournis  par  I'eta- 
blissement  voisin  les  jours  ou  passent  des  voyageurs  d'importance. 
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De  distance  en  distance,  le  long  des  cretes,  quelques  naiades  exilees 
Ik  pour  leurs  peches  vident  leurs  urnes  goutte  Agoutte,  des  urnes 
qu'elles  doivent  remplir  de  leurs  larmes,  et,  dans  ce  pays  de  la 
soif,  ces  gouttes  s'appellent  des  cascades.  Les  journaux  d'Alger, 
qui  ne  doutebt  rien,  parlent  de  les  utiliser  en  leur  appliquant  le 
principe  r^cemment  decouvert  du  transport  des  forces  k  grande 
distanceaumoyende Felectricite. «  Voyez-vous — s'ecrie Tun  d'eux, 
dans  un  acc^s  de  lyrisme  comique  —  voyez-vous  les  cascades  de  la 
Chiffa  faisant  tourner  les  moulins  d* Alger!  »  Si  la  Garonne  avail 
voulu,  elle  aurait  degele  le  pole ;  la  Garonne  n*a  pas  voulu...  II  est 
k  craindre  que  I'eau  dela  ChifTa,  malgre  les  sollicitations  del'elec- 
tricite,  ne  veuilie  pas  faire  tourner  les  moulins  d'Alger.  Paysage 
decevant,  somme  toute,  ou  je  netrouveguerek  admirer  que  la  route 
hardie  creusee  par  nos  soldats,  et  les  jeux  superbes,  toujours  su- 
perbes,  de  la  grande  lumiere  afrlcaine.  Subitement,  k  cinquante 
pas  devant  nous,  se  dresse  un  appareil  photographique,  et  debout, 
derriere,  le  jaune  et  long  personnage  de  tout  kTheure.  Lecapitaine 
se  refrotte  rageusement  la  jambe,  et,  les  yeux  etincelants,  les  dents 
serrees,  semble  se  demander  si  le  moment  n'est  pas  yenu  de  com- 
mettre  un  crime  patriotique.  Son  slougui,  repondant,  quand  il 
•repond,  au  nom  de  «  Zarzour  »  (etourneau),  le  regarde,  et,  sans  un 
mot,  sans  un  signe,  comme  par  une  intuition  mysterieuse  de  la  pen- 
see  de  son  maitre,  s*elance  au  milieu  d'une  douzaine  de  petits  ^nes 
qui  passent  par  Ik  d'aventure,  et,  sournoisement,  en  jette  un  sur 
Tappareil  qui  degringole  aufond  de  I'Oued,  accompagne  par  toutes 
les  expressions  d'un  desespoir  prussien  de  premiere  classe.  <(  Va 
mieux,  va  mieux !  »|flutait  le  capitaine  en  continuant  sa  friction,  mais 
eny  mettant  cette  fois  la  lenteur  d'une  caresse.  Ce  n'est  pas  cela, 
je  le  sais  trop,  qui  nous  rendra  I'Alsace  et  la  Lorraine ;  que  voulez- 
vous  1  en  attendant,  cela  fait  plaisir  tout  de  meme.  Fromentin  s'irri- 
tait  de  rencontrer  un  Auvergnat  jouant  de  Torgue  dans  la  vallee  de 
la  Mitidja,  moi,  qui  n'ai  ni  le  meme  enthousiasme,  ni  le  mSme  besoin 
de  recueillement,  j'ai  su  gre  k  cet  AUemand  d'avoir  anime  par  la 
catastrophe  de  son  appareil  les  solitudes  et  les  v ulgarites  de  la  Chiffa . 


De  I'autre  c6te  d'Alger,  apres  la  pointe  Pescade,  les  montagnes 
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qui,  depuis  silongtemps,  se  dressenten  faceet  tout  pr^s  dela  mer, 
tristes  et  nues  comme  un  mur  de  college  ou  de  prison,  lourdes  et 
oppressives  comme  si  on  les  avait  sur  les  epaules,  s'eloignent, 
s'abaissent  et  laissent  a  la  vue  delivrie  un  champ  plus  yaste.  On 
traverse  Guyotville,   Staoueli,  deux  petits  villages  tout  blancs, 
tout  propres,  tout  gais,  ornds  de  fontaines  qui  coulent  k  pteins  bords, 
et  on  arrive,  depassant  le  cap  Cazine,  k  la  bale  de  Sidi*Ferruch. 
Debarquement  de  I'armee  franeaise,  14 juin  1830.  QueldisertI  Quel 
silence!  Une  femme  enorme  echouee   comme  pour  la  ddfendre, 
devant  la  porte  d'une  auberge  dont  Tenseigne  menteuse  dit  pour- 
tant  qu'on  y  loge,  nous  previent  en  nous  voyant  arreter  notre 
cbeval,  qu'elle  n*a  rien,  mais  rien  du  tout  k  nous  o£frir,  nous  n'in- 
sistons  pas,  comprenantk  quel  point  le  derangement  d*unepareille 
masse  doitetrepenible.  Le  fort,  assez  vaste  pour  abriter  cinq  cents 
soldats,  le  fortest  vide,  des  toiles  d'araign^e  relient  la  grande  porte  au 
pont*levis.  A  I'ombre  du  rempart,  un  douanier  tette  sa  pipeiteinte. 
Couche  au  fond  de  sa  barque  que  balance  le  remous  leger  de  la 
greve,  un  pecheur  sommeille.  Pas  un  nuage,  pasunoiseau  ne  se 
profile  surTazur  du  ciel,  pas  une  voile  sur  Findigode  la  mer.  Rien 
de  vivant  dans  ce  desert  que  le  soleil  acharn6  k  cuire  sans  bruit  les 
rochers  noirs,  les  sables  roux,  et,  aussi  vivant  que  le  soleil  pour  les 
coeurs  fran^ais,  le  grand  souvenir  de  la  conquete.  «  Oui^  monsieur, 
criait  mon  compagnon  le  capitaine,  tr^s  exalte  par  revocation 
belliqueuse  qui  se  degageait  du  paysage,  nous  I'avons  conquise, 
cette  Alg^rie,  nous  I'avons  pacifl^e,  defrich^e,  assainie,  embellie, 
et,  la  besogne  faite,  on  nous  met  dehors,  c'est-k-dire,  non,  on  nous 
prie  de  rester  pour  monter  la  garde  k  la  porte  des  nouveaux 
maitres.  Veille  Pitou,  veille  Dumanet,  qu'on  ne  derange  pas  M.  le 
gouverneur,  M.  I'administrateur !  Patience,  patience!  Son  regard 
de  feu  me  devorait,  comme  si  le  regime  civil  se  fut  incarni  dans 
mon  innocente  personne ;  il  ne  fallut  rien  moins  pour  le  remettre 
en  equilibre  que  Taction  sedative  du  dejeAner  copieux  dont  nous 
avions  pris  la  precaution  de  nous  munir. 

II  paraitqu'il  est  question  de  faire  un  lazaret  k  Sidi-Ferruch,  ce 
que  je  puis  affirmer,  c'est  qu'il  n'est  pas  fait.  Ni  service  adminis- 
tratif,  ni  service  sanitaire,  ni  logements  appropri^s.  Je  m'eXplique 
que  certains  capitaines  de  navires  etrangers,  n'ayant  pas  obtenu  la 


SOUVENIRS  D'ALGER  557 

libre  pratique  k  Alger,  aient  emmene  leurs  passagers  algeriens 
jusqu'en  Espagne,  jusqu'en  Angleterre,  plut6t  que  de  tenter  une 
descente  sur  cette  plage  dangereuse  ou  on  les  conviait  k  la  plus 
fallacieuse  des  quarantaines. 


IX 


LES   IDEES  DE  RICHABD 


J'ai  des  id^es.  a  Ge  m'est  v^nu  de  nuit,  non  pas,  en  ^outant 
Qanter  le  rossignoou  »,  comme  le  tambourinaire  de  Daudet,  mais 
en  attendant  le  sommeil  que  le  siroco  chassait.  En  voici  une  :  La 
nature  construit  les  etres  en  vue  du  milieu  ou  elle  les  fait  naitre, 
quiconque  transgresse  cette  loi  si  simple,  si  logique,  si  Svidente, 
en  est  puni  par  une  d^cheance  physique  et  intellectuelle  d'autant 
plus  rapide  que  la  transgression  est  plus  radicale,  rapidity  surtout 
extreme  quand  il  s*agit  de  septentrionaux  Emigrant  vers  le  sud. 
Que  des  Bretons,  desNormands,  des  Champenois,  s*6tablissent  en 
Touraine  ou  en  Bourgogne,  le  mal  est  pen  appreciable,  s'ils  des- 
cendent  en  Provence  ou  en  Roussillon,  le  mal  s'aggraye  et  devient 
sans  remMe,  s'ils  ont  la  temerite  de  pousser  jusqu'au  desert  du 

Sahara ;  il  est,  on  pent  le  dire,  les  autres  conditions  de  vie  restant 
les  mSmes,  en  raison  directe  des  differences  de  latitude  entre  le 
pays  d'origine  et  le  pays  d^election.  C'est  surtout  dans  la  prog6- 
niture  que  se  montre  la  sanction  de  cette  loi.  L'homme  du  Nord, 
de  haute  taille,  sanguin,  robuste,  a  presque  invariablement  dans 
Textreme  Sud  des  rejetons  amoindris,  affaiblis  et  d^colores ;  k  la 
seconde  generation,  les  biceps,  les  fesses,  les  mollets  disparaissent ; 
la  troisieme  ne  donne  que  des  corpuscules  difformes,  k  travers  les- 
quels  le  jour  se  voit. 

L'intelligence  et  Tactivite  subissent  les  memes  transformations. 
Les  baisers  du  soleil  sont  ceux  qui  se  paient  le  plus  cher.  Les 
peuples  qui  n*en  jouissent  pas  les  convoitent,  les  conqui&rent  au 
prix  de  leur  sang,  et,  d&3  qu'ils  en  ont  goftti  le  doux  poison, 
d^g^ndrent,  tehangeant  les  benefices  de  I'activite  contre  les  jouis- 
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sances  du  reve,  chauffant  la  place  aleur  tour  pour  d'aulres 
transis  qui  les  talonnent.  Ainsi  s'explique  reternelle  et  toujours 
vivante  histoire  du  Midi  mange  par  le  Nord.  Ecoutez  le  vieux 
Parny,  ce  qu'il  ecrivait  en  1775  sur  TiDferiorite  du  climat  inter- 
tropical, pourrait  s'ecrire  encore  et  ne  s'applique  pas  seulement  k 
rile  Bourbon. 

((  Je  ne  sais  pas  pourquoi  les  poetes  ne  manquent  jamais  d'intro- 
duire  un  printemps  iternel  dans  les  contrees  qu*ils  veulent  rendre 
agreables  ;  rien  de  plus  maladroit.  La  yariete  est  la  source  de  tous 
nos  plaisirs  et  le  plaisir  cesse  de  I'etre  quand  il  devient  habitude. 

Vous  ne  voyez  jamais  ici  la  nature  rajeunie,  elle  est  toujours  la 
meme,  un  vert  triste  et  sombre  vous  donne  toujours  la  meme 
sensation.  Ces  orangers  converts  tout  k  la  fois  de  fruits  et  de 
fleurs,  n'ont  pour  moi  rien  d'interessant  parce  que  jamais  leurs 
branches  depouillees  ne  furent  blanchies  par  les  frimas.  J'aime  a 
voir  la  feuille  naissante  briser  son  enveloppe  legere,  j*aime  k  la 
voir  croitre,  se  developper,  jaunir  et  tomber.  Le  printemps  plairait 
beaucoup  moins,  s*il  ne  venait  apres  I'hiver.  Nous  avons,  il  est 
vrai,  un  ciel  toujours  pur  et  serein,  mais  nous  payons  trop  cher 
cet  avantage.  L'esprit  et  le  corps  sont  aneantis  par  la  chaleur, 
tous  leurs  ressorts  se  rellichent,  T^me  est  dans  un  assotipissement 
continuel,  Tenergie  et  la  vigueur  interieures  se  dissipent  par  les 
pores.  » 

Ecoutez  Fromentin,  I'Africain  convaincu,  I'amateur  passionni 
du  ciel  bleu  sans  nuages  au-dessus  du  desert  sans  ombre,  qui 
crevant  de  soif  dans  le  Sahara,  ne  voyait  pas  venir  sans  effroi  le 
moment  ou  il  pourrait  boire  k  &oji  aise.  Celui4k  n*est  pas  suspect 
et  c*est  de  TAlgerie  qu*il  parle. 

a  J*etai$  un  jour  dans  un  village  du  Sud,  au  coucher  du  soleil 
et  par  une  soiree  si  belle  qu'elie  en  devenait  dangereuse  pour  nn 
esprit  trop  naturellement  porte  au  repos.  C'etait  au  bord  d'un 
etang,  sous  des  dattiers.  Baigne  d*air  chaud,  penetre  de  silence,  et 
sous  I'empire  de  sensations  extraordinairement  douces  et  perfides, 
je  disais  k  mou  compagnon  :  Pourquoi  done  s*en  aller  ailleurs, 
si  loin  du  soleil  et  du  bien-etre,  si  loin  de  la  paix,  si  loin  du 
beau,  si  loin  de  la  sagesse?Mon  compagnon  qui  n'etait  pas  un 
philosophe,  mais  sira  piemen t  un  homme    actif,    me    repondit  : 
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Retournez  viteaax  pays  froids,  car  vous  avez  besoia  d'etre  aiguil- 
lonne  par  le  vent  du  Nord.  Vous  y  trouverez  moins  de  soleil, 
raoins  de  bien-etre,  beaucoup  moins  de  paix  surtout,  mais  vous  y 
verrez  des  hommes,  et  sage  ou  non,  vous  y  vivrez,  ce  qui  est  la 
loi.  L'Orient,  c'est  un  lit  de  repos  trop  commode  ou  Ton  s'etend,  ou 
Ton  est  bien,  ou  Ton  ne  s'ennuie  jamais,  parce  que  dejk  Ton  y 
sommeille,  ou  Ton  croit  penser,  ou  Ton  dort.  Beaucoup  semblent 
vivre  qui  n*existent  plus  dejk  depuis  longtemps. 

Voyez  les  Arabes,  voyez  les  Europeens  qui  se  font  Arabes  pour 
avoir  un  moyen  lent,  commode  et  detourne  d'en  finir  avec  la  vie 
par  un  vo^uptueux  suicide.  » 

«  Voluptueux  suicide !  »  Le  substantif  me  parait  exact,  Tadjec- 
tif,  infiniment  moins.  Chaleur  extreme,  siroco,  moustiques,  ab- 
sence de  nourriture,  absence  de  confortable,  sentiment  de  de- 
ch^ance  physique  et  intellectuelle :  je  vois  bien  l6  suicide,  je  ne 
vois  pas  la  volupte.  Disons  done  :  suicide,  sans  epithete.  C'est  k 
cela  que  va  la  France,  si  elle  persiste  k  s*etendre  vers  le  sud  au 
mepris  de  toute  hygiene  nationale.  Quoi  !  au  moment  ou  le  flanc 
ouvert,  encore  rouge  de  son  sang  mal  essuye,  elle  se  receuille 
pour  la  lutte  supreme,  au  moment  ou  elle  doit  revivre  grande 
ou  mourir,  au  moment  ou  les  hommes  et  les  chances  se  compe- 
tent des  deux  c6tes  du  Rhin,  elle  s'annexe  la  Tunisie,  lais- 
sant  d*ailleurs  echapper  TEgypte,  elle  s*annexe  le  M'Zab,  elle  im- 
mobilise cent  mille  hommes  en  Afrique,  elle  convoite  le  Ck)ngo,  le 
Tonkin,  Malagascar,  et  prepare  de  nouveaux  holocausles  k  Tim- 
pitovable  soleil.  France,  arrete-toi  !  arrelez-vous,  avocats  de  tou- 
tes  nuances  et  de  toutes  eloquences  qui  parlez  et  decidez  en  son 
nom,  sinon,  avant  cinquante  ans,  le  Teuton,  Taffreux  Teuton,  se: 
croassera  sur  les  bords  de  la  Seine,  Paris,  notre  cher  Paris,  s'ap- 
pellera  :  «  Lutessen  )>;  les  restes  de  ce  qui  fut  la  France  auront 
Tombouctou  pour  capi tale  et  seront  presides  par  un  Grevy  parfai- 
tement  noir,  orne  de  gigantesques  anneaux  dans  le  nez  et  d'une 
belle  foi'ce  k  la  Bamboula.  Eh  quoi,  me  direz-vous,  renoncer  a 
TAlgerie !  Ce  serait  peut-etre  la  solution  la  plus  sage,  mais  je  ne 
vais  pas  jusque-lk.  J'aime  TAlgerie  malgre  tout.  Son  soleil,  heu- 
reusement  k  Tabri  des  devastations  de  Thomme,  distribue  une 
lumiere  si  belle,  et,  parfois,  des  caresses  si  douces,  qu  on  oublie 


660  LA  REVUE  LYONNAISE 

ses  iDorsures.  £t  puis,  elle  nous  a  coiite  si  cher,  cette  vieille  terre 
que  le  pere  Bugeaud  appelait :  «  Une  f^cheuse  conquete  »  et  le  due 
de  Broglie  :  «  Une  loge  k  I'Opera  ».  Nous  y  avons  verse  tant  de 
sang,  enfoui  .tantd*or,  recolte  tant  degloire,  tant  des  ndtres  y  dor- 
ment  leur  dernier  sommeil  qu*elle  est  devenue  partie  integrante  et 
sacree  du  patrimoine  commun  et  que  le  drapeau  tricolore  emporte 
loin  d'elle  y  reviendrait  tout  seul.  Gardons*la,  faisons  cette  sent!- 
mentale  depense,  mais  au  nom  de  notre  avenir  sombre,  de  notre 
/  vie  nationale  menac^e,  imposons-nous  des  homes.  La  nature  elle- 

meme  a  eu  soin  de  nous  les  indiquer.  PreDons  I'Atlas  pour  fron* 
tiSre,  retranchons-nous  derriere  de  faQon  k  defier  les  attaques  et 
ne  jetons  pas  des  regards  de  convoitise  bete  sur  les  ^Touaregs,  les 
Nigritiens,  les  Congotiens,  leurs  sables,  leurs  palmiers  et  leurs 
chameaux,  toutcela  nevaut  pas  une  vie  frangaise.  Et  decette Alg6- 
rie  reduite  aux  territoires  les  plus  riches  et  les  plus  defendables, 
restreinte  aux  limites  d'une  transaction  acceptable  entre  le  senti- 
ment et  la  raison,  le  coeur  et  la  dot^  il  serait  possible  encore,  il  se- 
rai t  facile  de  tirerun  parti  immense.  Les  indigenes  sont  sales,  pa- 
resseux,  faux,  menteurs,  voleurs,  sans  moeurs,  prompts  k  I'as- 
sassinat,  mais  on  ne  peut  leur  refuser  trois  qualites  :  la  sobri^te, 
le  respect  dela  discipline,  le  mepris  de  la  mort,  les  trois  qualites 
mattresses  du  soldat.  La  conclusion  s*impos6.  Ouvrons-leur  large- 
ment  lesrangs  de  notre  armee.  Nous  en  avons  douze  mille>  ayons  en 
quarante  miUe.  lis  ne  demandent  pas  mieux,  les  bureaux  de  re- 
crutement  ne  regoivent  pas  chaque  annee  le  quart  de  ceux  qui  se 
pr&sentent.  En  temps  de  guerre,  leur  bravoure  aveugle  nous  four- 
nira  un  appoint  formidable,  comme  on  I'a  vu  en  Crimee,  enltalie 
et  pendant  la  debacle  de  1870  ou  un  de  leurs  bataillons  a  plus  d'une 
fois  tenu  tete  k  un  regiment  prussien.  En  temps  de  paix^  ils  iront 
surveiller  le  Senegal,  la  Cochinchine,  le  Tonkin,  puisque  Tonkin 
il  7  a,  les  autres  colonies  lointaines,  et  trouveront  sur  tout  leur 
emploi  en  France  comme  gardiens  de  I'ordre  public.  Qu'il  y  en  ait 
25,000  k  Paris,  10.000  k  Lyon  et  dans  les  bassins  houillers  de  la 
Loire.  Avec  ces  gens  disciplines,  aveuglement  ob^issants,  pour  qui 
la  consigne  est  sacree,  qui  ne  Invent  jamais  la  crosse  en  Fair  et 
qu'on  aurait  soin,  du  reste,  d'^loigner  au  moindre  sympt&mede  ci- 
vilisation, avec  des  officiers  d*elite  qu*on  habituerait  k  r^arder  ce 
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commandement  comme  la  plus  haute  des  faveurs,  toute  revolution, 
tout  desordre  de  rue  devient  impossible.  Messieurs  les  interuatio- 
nalistes,  communistes,  anarchistes,  coUectivistes  et  autres  fumis- 
tes,  tenus  en  respect  par  ces  baionnettes  inintelligentes,  se  r^si- 
gnentk  chercher  leurs  moyens  d* existence  ailleurs  que  dans  I'agi- 
tation  desrepris  de  justice  etdes  imbeciles.  Le  pays,  periodique- 
ment  boulevers^  depuis  si  longtemps  retrouve  son  assiette  et  ne  la 
perd  plus.  Quelle  merveilleuse  economie  de  sang  et  d'argent  ! 
Quelle  ayauce  sur  les  autres  nations  qui  n'ont  pas  pareille  p6pi- 
ni^re  d'excellents  gendarmes  !  Et  qu'on  ne  craigne  pas  de  voir  ces 
soldats  Arabes  et  Kabyles  devenir,  une  fois  rentr^s  chez  eux,  des 
fauteurs  d'insurrection  ;  apres  deux  ans  passes  sous  le  drapeau 
de  la  France^  son  charme  opere,  et  on  I'aime,  fftt-on  le  dernier 
des  sauvages,  jusqu'k  lamort. 

Yoilk  mon  idee,  simple  et  lumineuse  comme  toutes  les  idees 
grandes  !  Je  la  livre  sans  restriction ,  sans  brevet,  au  gouverne- 
ment  du  jour  qui  s'empressera,  je  le  crains,  de  n'en  tenir  aucun 
compte.  cc  Quos  vult  perdere,  Jupiter  dementat.  » 


Ici  finit  le  travail  de  Richard  qui,  par  son  originality  et  son 
evidente  bonne  foi,  k  defaut  d'autres  merites,  nous  a  paru  valoir 
mieux  que  la  nuit  du  portefeuille  ou  il  voulait  Tensevelir ;  ses  con- 
fidences posthumes  nous  ont  permis  d'y  ajouter  un  petit  chapitre 
intime  qu'il  n'etait  pas  engoiit  d'ecrire. 

Joseph  Mairb. 


V 


UN  CONTEUR  MODERNE  : 


GUY  DE  MAUPASSANT 


I^es  in-quarto  ont  vecu  et  les  longues  .histoires  aussi.  A  notre 
heure,  on  prend,  pour  lire,  k  peu  prfes  le  temps  qu'on  met  k  tirer 
ses  gants.  Un  quart  d'heure  de  theatre  pour  prendre  de  I'esprit  et 
du  ton,  un  quart  d'heure  de  lecture  pour  prendre  langue.  Une 
larme  de  litterature  aprds  son  diner,  comme  une  larme  de  cognac. 
Et  le  public  veut  lire  si  vite  que  les  auteurs  font  tout  court.  Le 
conte,  le  conte  en  quarante  lignes,  suffit  maintenant  k  notre  appetit 
litteraire.  Le  conte  qui  tient  dans  une  colonne  de  journal,  le  conte 
qui  ne  fait  pas  tourner  la  page,  qui  &e  coupe  en  une  infinite  d*ali- 
nea3,  qui  n*est  pas  une  aventure  de  Don  Quichotte  ou  une  vie  de 
Manon  Lescaut,  ou  Tesprit  galope  tropvite  en  tropd*etonnements, 
le  conte  simplet,  k  petits  tableaux  crayonnes,  k  courte  haleine, 
sans  sujet,  k  un  personnage>  le  conte  fait  d'un  coin  de  vie,  d'un 
bout  de  paysage,  voilk  toutlebrin  de  litterature  que  supportent les 
chetifs  et  les  presses  d'aujourd'hui^. 

Aussi  de  partout  ils  eclosent  les  faiseurs  d'historiettes,  les 
trousseurs  de  riens,  les  peintres  d'esquisses,  les  artistes  en  croquis, 
les  conteurs  de  bagatelles.  Tons  les  j6urs,  dans  un  journal  quel- 
conqu%,  ce  sont  des  histoires  qu'on  nous  glisse,  des  histoires  qui  ^e 
tiennent  sur  une  tete  d'epingle,  et  jolies  et  signees,  et  minces 
comme  de  la  galette.  Sur  cette  demi-page,  ou  chaque  phrase  va  k 
la  ligne,  I'auteur  a  peine  autant  qu'un  Chinois  dans  la  taille  com- 
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pliquee  d'une  bille  d'ivoire.  II  travaille  a  Tenseigne  :  In  ienui, 
labor.  De  savants  naturalistes  nous  apprennent  que  Dieu  a  mis 
aulant  de  savoirk  composer  le  ciron  qu'i  edifier  I'elephant.  Lui, 
dans  le  detail  d'une  vieille  avare  jetant  son  chien  Pierrot  dans 
une  marniere,  se  montre  plus  talenteux  que  Walter  Scott  dans 
les  amples  combinaisons  litteraires  de  ses  Puritains,  II  coule  du 
beau  style  entre  deux  virgules  et  de  I'art  dans  un  trou  de  rats.  11 
dit  que  Charles  Nodier  a  ecrit  pour  les  enfants  sages »  et  Merimee 
pour  rOpera-Comique. 

Et,  tetebleu,  il  a  raison  M.  de  Maupassant  I  Les  critiques  eux- 
memes,  d*ordinaire  gens  entetes  et  rabacheurs,  ont  affirme  que 
Mademoiselle  Fifi  revelait  quelque  chose,  et  les  Conies  de  la 
B4casse  quelqu'un.  Dans  le  fumier  du  naturalisme,  il  a  pousse  des 
perles,  et,  derriere  M.  Zola,  il  s'est  leve  des  ecrivains.  Evidem- 
ment,  il  fallait  en  finir  avec  le  conte  douceatre,  ou  des  gentils- 
hommes  a  bottes  moUes  caressent  des  pastoures,  avec  la  nouvelle 
naivement  terrifiante,  ou  des  brigands  eduques  dans  un  pensionnat 
de  Paris,  et  drapes  dans  une  toile  de  Salvator,  detroussent  des 
marquises  voyageant  la  nuit  en  berline.  Tons  ces  vieux  decors  sont 
auxcombles,  tous  ces  messieurs  sont  enterres...  Eh  bien!  que  la 
terre  leur  soit  legere ! 

Hier,  on  a  creeun  nouveau  mode  de  conter.  D'apres  les  statuts 
de  Tancien  artd  ecrire,  quiconque  osait  barbouiller  une  page,  sans 
avoir,  au  prealable,  garde  un  niois  la  tete  dans  ses  mains,  frappe 
son  front  d  plusieurs  reprises  comme  k  la  porte  de  la  pensee,  cree 
quelque  chose,  trouve  un  sujet;  avec  ce  sujet,  son  fond,  son  cadre, 
sa  couleur,  ses  developpements,  ses  queues  et  sa  morale,  etait  de- 
clare incontinent,  de  par  Tautorite  d'un  cenacle  d'hommes  graves 
et  arrives^  unsot  presomptueux.  LesujetI....Le  sujet etait  labase, 
la  grande  assise  del'edifice  litteraire.  Et  les  malins  et  les  celebres 
etaient  ceux  qui  batissaient,  batissaient  encore,  batissaient  toujours 
sur  le  sujet,  batissaient  des  pyramides,  batissaient  des  Tours  de 
Babel,  inventaient  des  catastrophes,  emmelaient  des  incidents, 
nouaientdes  episodes,  faisaient  chevaucher  par  Ik  dedans  un  tas  de 
personnages  k  breloques,  crevant  des  chevaux^  b^tonnant  des 
valets  traitres  ou  malotrus,  poursuivant  des  annees  une  dame  cachee 
derriere  la  muraille  de  la  Cliine,  parlant,  discourant,  decrivant 


564  LA  REVUE  LYONNAISE 

dans  une  langue  ondoyante  et  melliflue,  gonflaate  et  traiaarde, 
une  langue  grossie  de  tons  les  mots,  de  toutes  les  banalites  de  ren- 
contre, une  langue  devenue  le  confluent  de  tous  les  idiomes,  tailire 
dans  tous  les  anciens  oripeaux,  pailletee  de  tous  les  anciens  clin- 
quants de  toutes  les  litteratures  du  raonde.  Leroman  ^taittout  cela, 
et  la  nouvelle  6tait  le  roman  en  raccourci. 

Aujourd'hui  plus  ou  peu  de  sujet.  Pas  de  tableaux  faussement 
historiques,  k  draperies  amples,  k  effets  grandioses,  k  hautaine 
morale,  mais  des  tableaux  de  cheyalet  et  des  miniatures.  Une  frac- 
tion d'idee,  une  nuance  de  sentiment,  la  modulation  d'une  impres- 
sion, le  tic  d'un  bourgeois,  le  pli  d'une  chose,  la  cassure  d'un 
objet  sont  k  cette  heure  tout  le  sujet  k  amplifier,  toute  la  sc&ne  k 
faire.  L'art  moderne  n'a  pas  la  pretention  de  creer,  d'>maginer, 
d'embellir,  de  se  hausser  par-dessus  le  r^el  k  un  ideal  esthetique. 
il  regarde,  il  retourne,  il  inspecte,  11  inventorie,  il  pinMre;  iL  voit, 
^  et  avec  ses  jeux  k  lui ;  il  sent,  et  ayec  ses  nerfs;  il  traduit,  et  avec 
safagon  habituelle  de  traduire,  son  mode  special  d'interpretation , 
son  temperament  propre,  sa  manie  meme,  qui  n'est  pas  celle  de  son 
Yoisin,  et  qui  lui  fait  choisir  dans  I'etat  d*une  &me  une  face,  dans 
V^tude  d'un  paysage  une  teinte  que  vous  et  moi  avions  soup^nnee, 
et  que  lui  s'applique  et  reussit  k  faire  saiUir.  A  Tencontre  des 
Primitifs  qui  s'arretent  au  contour  et  s'accrochent  au  relief,  lui 
soul^ve  Tenveloppe,  creuse  en  dessous  de  I'ecorce,  ^carte  ces 
quelques  impressions  de  premiere.yue,  ces  sensations  de  la  premiere 
minute,  tout  ce  gros  de  Tobjet  qui  d'abord  frappe  et  saisit,  pour 
Qhercher  sous  quelque  voile,  dans  quelque  obscur  recoindelaplus 
banale  vie  humaine,  un  trait  de  moeurs  singulier,  un  fait  curieux, 
un  quelque  chose  de  tres  vivant,  mais  d'inaper^u  et  d*insaisissable, 
qui  nous  a  occupe  k  certaines  heures,  que  nous  n'aurions  pas  pu 
exprimer,  et  que  sa  methode  delicate  d*investigation,  sa  psychologie 
sinueuse  et  flexible  arrache  et  decouvre.  Voilk  en  quoi  nos  conteurs 
modernes  ont  innov6,  en  quoi  M.  de  Maupassant  inquiete  etseduit. 
Assurement,  si  le  Realisms  n'etait  qu'une  copie  conforme>  le 
dagu6reoty pe ,  VOmbroscope^  cette  derni^re  trouvaille,  des 
hommes  et  des  choses,  que  deviendrait,  ou  irait,  ou  verserait  ce 
besoin  qu'a  notre  esprit  de  chercher  dans  la  nature  ext^rieure  comme 
une  vague  ressemblance  avec  ce  qui  remue  dans  notre  etre,  ce  qui 
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compose  nos  inqui^udes  et  nos  passions,  le  besoin  de  demSler  en 
dehors  de  nous  ce  qui  est  au  dedans.  Ce  besoin  de  rencontrer  dans 
la  forme  d'unarbre,  dans  ledessin  d'un  ciel,  dans  la  ligne  d'une 
ombre,  dans  le  jeu  d'une  lumiere  I'image  ou  meme  la  grimace  de 
nos  tristesses  etde  nos  vices,  etdont  la  vue  nous  donne  I'espece  de 
lacbe  consolation  de  n'etre  pas  les  seuls  corps  vivants  k  nous  agiter 
et  k  souffrir.  Qui,  parmi  nos  realistes  de  talent,  est  assez  conyaincu 
des  attraits  du  reel,   de  ses  joliesses  ou  de  ses  magnificences,  et 
assez  annibile  dans  sa  contemplation,  pour  s*en  faire  un  copiste 
impersonnel?  Qui,  d'entre  eux,  est  assez  negligent  de  lui-mSme, 
assez  dedaigneux  de  son  moi,  pour  mettre  un  bMUon  kses  cris, 
renfoncer  ses  sou  Frances,  claquemurer  ses  idees,  etoufier  son  tem- 
perament, clore  ses  imaginations  dans  le  completaneantissement  de 
sapersonne,  etTimb^cile  et  respectueuse  prostration  de  tout  son 
Stre  devant  limitation  k  faire  ou  le  d^calque  k  executer?  L'ecrivain 
n'est  pas  un  reflecteur,rartiste  n*est  pas  une  machine,  et  Tart  res- 
tera  toujours  et  quand  meme  une  interpretation.  Seulement,  avec 
des  sensations  '  plus  aigues,  un  organ isme  plus  impressionnable, 
une  vue  des  choses  plus  penetrante,  plus  analyste,  plus  en  des- 
sous,  un  instinct  qui  les  porte  d  ne  pas  extraire  un  objet  de  ses 
entours  et  de  son  milieu,  un  faire  plus  incisif  et  plus  nerveux,  un 
procede  plus  compliqu^,  plus  creusant,  plus  decoupeur ,  les  conteurs 
modernes  grattent  la  nature  jusqu*auvif,  fouillent  Thomme  jusqu'k 
ses  moelles,  d^composant  ses   idees,  emiettant  ses   perceptions, 
s'ent^tant  dans  leur  oeuvre  minutieuse  de  monomanes  jusqti'k  irriter 
lea  nerfs  du  lecteur,  et  k  mettre  dans  son  cerveau  ibranle  un  germe 
d'halludnation. 

Quelquefois  M.  de  Maupassant  est  un  de  ces  conteurs  ac6res  et 
douloureux.  II  est  telles  de  ces  nouvelles  :  Le  Menuet,  Un  Fits, 
Madame  Baptiste^  Mots  d' amour ^  Fou  tout  simplement  prises 
dans  le  tons  les  jours  de  la  vie,  k  un  tournant  de  rue,  k  un  quai  de 
province,  k  une  station  au  jardin  du  Luxembourg,  k  une  rencontre, 
k  un  souvenir,  et  dont  le  relief  est  si  saisissant,  la  coloration  si 
forte,  Timpression  sitenue,  qu'onen  garde  une  inquietude  bizarre, 
une  fatigue  nerveuse,  et  corame  une  agagante  piqure.  jfecoutez  la 
premiere  page  du  Menuety  et  vous  comprendrez  I'acuite  de  cette 
sortede  soufirance. 
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Lesi  grands  malbeuis  ne  m'aUiisteut  guere,  dit  Jean  Bi'idelle,  mi  vieux  gar^OQ 
qui  passait  pour  sceptique.  J'ai  vu  la  guerre  de  bien  pres:  jVnjambais  les  corps 
saas  apitoiemont.  Les  fortes  brutalitcs  de  la  nature  ou  des  hoinmes  peuvent  vous 
faire  pousser  des  oris  d'horreur  ou  d*indJgnation,  mais  ne  nous  donnent  point  ce 
pincement  au  coBur,  ce  frisson  qui  vous  passe  dans  le  dos  a  la  yue  de  certaines 
petites  choses  navrantes. 

La  plus  violente  douleur  qu*on  puisse  eprouver,  certes,  est  la  perte  d'un  enfant 
pour  une  mere,  et  la  perte  de  la  mere  pour  un  bomme.  Cela  est  violent,  terrible, 
cela  bouleverse  et  decbire;  roais  on  guerit  de  ces  catastrophes  comme  des  larges 
blessures  saignantes.  Or,  certaines  rencontres,  certaines  cboses  entr'aper^ues, 
devinees,  certains  chagrins  secrets,  certaines  per/idies  du  Fort,  qui  rcmuent  en 
nous  tout  un  monde  douloureux  de  pensees,  qui  entr'ouvrent  devant  nous  brusque- 
ment  la  porte  mysterieuse  des  soufTrances  morales,  compliquees,  incurable, 
d  autant  plus  cuisantes  qu'elles  semblent  insaisissables,  d'autant  plus  tenaces 
qu*elles  semblent  factices,  nous  laissent  a  Tdme  comme  une  trainee  de  tristesse, 
un  gout  d*amertume,  une  sensation  de  desencbantement,  dont  nous  sommes  long- 
temps  k  nous  debarrasser. 


Cette  perception  aigue  des  choses  en  apparence  insignifiante, 
vous  la  relrouverez  dans  Madame  Baptiste,  dans  C/n  Fits,  dans 
FouF 

Fou?esi  le  cri  d'unejalousie  d'homme  rafBne  et  pervers. 


Ghaque  matin  des  Taurore,  elle  partait  au  galop  par  les  plaines  etles  bois;  et 
chaque  fois,  elle  ren trait  alanguie,  comme  aptes  des  frenesies  d'amour.  J'avais 
compris!...  j'etais  jaloux  maintenant  du  cbeval  nerveux  et  galopant;  jaloux  du 
vent  qui  caressait  son  visage  quand  elle  allait  d'une  course  foUe ;  jaloux  des  feuilles 
qui  baisaient,  en  passant,  ses  oreilles,  des  gouttes  de  soleil  qui  lui  tombaient  sur 
le  front  k  travers  les  branches ;  jaloux  de  la  selle  qui  la  portait  et  quelle  etreignait 
de  sa  cuisse. 

G*etait  lout  cela  qui  la  faisait  heureuse,  qui  Texaltait,  qui  rassouvissait, 
Tepuisait,  et  me  la  rendait  ensuite  insensible  et  presque  p&mee. 

Jo  resolus  de  me  venger. 

Et  il  se  vengea,  en  effet.  II  tendit  une  corde  entre  deux  arbres, 

...et  quand  le  cheval  heurtant  le  piege  des  deux  jambes  de  devant,  i*oula,  les 
OS  casses...  il  lui  rait  un  pistolet  dans  Toreille...  et  le  tua...  commo  un  homme. 

Mais  il  tombait  lui-meme,  la  figure  coupee  par  deux  coups  de  cravache;  et 
comme,  elle,  se  ruait  sur  lui^  il  lui  tira  son  autre  balle  dans  le  ventre. 

Chez  ces  auteurs  delicats  jusqu'au  malaise,  raffines  jusqu'k  Tin- 
comprehensible,  on  dirait  que  les  affections  devient  de  leur  axe 
normal,  que  la  sensation  se  deplace,  que  les  passions  ne  rouleut 


UN  CONTKUR  MODKRNE  :  GUV  DK  MAUPAi^SANT       C67 

plus  dans  leur  lit,  qu'il  se  compose  en  leur  Sire  comme  un  double 
fond,  un  nouvel  organisme  ou  les  impressions  viennent  vibrer  plus 
tenues  et  plus  douloureuses.  Dans  les  eclats  des  gracdes  passions 
qui  ont  fait  les  grandes  secousses,  dans  le  cceur  des  grands  peuples, 
TAmour,  la  Jalousie,  TAmbition,  la  Vengeance,  celles  qui  ont  fait 
surgir  les  grands  tragiques,  ils  ne  ressentent  guere  que  Timpetuo- 
site  Hu  choc,  et  la  brutalite  du  coup,  ils  restent  de  marbre,  impas* 
sibles,  sans  une  melancolie,  sans  une  emotion.  Leur  sensitismo 
insaisissable  s'^chapps  au  travers  de  la  trame  trop  l^che  de  ces  epou- 
yantes  deHeros,  de  ces  haiues  d'Antiques,  de  cescoleres  de  Titans. 

La  poussee  enorme  etle  coup  de  massue  ecrasant  de  I'infortune 
lamentable,  de  la  douleur  b^ante  d'un  personnage  du  drame  de 
Shakespeare,  les  labourent  de  ces  larges  blessures  qui  rompent  et 
afifaissent,  mais  dont  on  guerit,  tandis  que  certain  coin  vague  de 
mis^re,  certain  dechirement,  certain  detail  triste,  certaine  perver- 
site,  leur  font  quelque  part,  k  une  fibre  cach^e,  une  longue  egrati  - 
gnure  dont  ils  se  trouvent  longtemps  taquines  et  endoloris. 

Toujours  convalescents  de  quelque  ancienne  maladie,  fatigues, 
chetifs,  comme  appauvris  de  sang  arteriel  et  fort,  ils  ne  s'eveillent 
que  dans  les  demi-jours  et  ne  pensent  que  dans  les  cr^puscules.  Les 
cauchemars  de  Baudelaire  les  hantent,  et  les  visions  eflfarees 
d'Edgard  Poeles  harcelent.  Aussi,  surexcites  par  cette  continue  et 
minutieuse  attention  de  leur  esprit  sur  Tinfiniment  petit,  sur  I'ac- 
cident  microscopique,  ils  s'offusquent  d'un  rien,  d'unpli,  d*un  con- 
tour desagreable,  d  un  bruit  discordant,  d*un  son  faux,  d'unecou- 
leurtrop  vive,  dela  gaucherie  d'un  mouvement,  de  la  grimace  d'un 
objet,  du  ridicule  d'une  joie  bruyanle,  de  Teflfort  d'un  sourire, 
d'une  betise. 

Ecoutez-les  Mols  damoiir. 

Vois-tu,  ma  pauyre  enfaot,  poui*  les  hoiumea  pas  beies^  un  peu  raffiues,  un  peu 
Buperieurs,  Tamour  e^t  un  instrument  si  complique  qu*un  hen  le  detraque.  Vous 
autres  femmes,  vous  ne  percavez  jamais  le  ridicule  de  certaines  choses,  quand 
Tous  aimez;  et  le  grotesque  des  expressions  vous  ecbappe... 

Evidemment,  M.  de  Maupassant  est  travaille  par  toutes  ces  deli- 
catesses  de  sentiment,  toutes  ces  subtililes  de  perception,  mais 
qu'il  est  loin  de  les  analyser  aussi  nerveusementque  les  maitresi 
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E.  et  J.  de  Goncourt  etudient  la  nature  de  Charles  Demailly  : 

Nature  delicate  et  maladive,  sorti  d*uae  famille  ou  s'etaient  croisees  les  delica- 
tesses  maladives  dedeux  races  dont  il  etaitle  dernier  rejeton  etlapleine  expan- 
sion, Charles  possedait  h  un  degre  supreme  le  tact  sensitif  de  rimpressionnabilite. 
II  y  avail  en  lui  une  perception  aigue^  presque  douloureuse  de  toutes  les  choses 
et  de  la  vie.  Partout  ou  il  allait,  il  etait  aflfecte  comme  par  une  atmosphere  de 
sentiments  qpiMl  y  rencontrait  ou  qu'il  y  d^rangeait.  II  sentait  une  scene,  un 
dechirement,  dans  une  maison  ou  il  trouvait  des  sourires  sur  toutes  les  bouches. 
II  sentait  la  pensee  de  sa  maitresse  dans  son  silence;  il  sentait  dans  Pair  les 
hostilit^s  d*amis ;  les  bonnes  ou  mauvaises  nouTelles,  il  les  sentait  dans  I'entree, 
dans  le  pas,  dans  le  je  no  sais  quoi  de  Tbomme  qui  les  lui  apportait... 

Les  choses  etaient  pour  lui  parlantes  et  frappantes  comme  les  personnes.  Elles 
Ini  semblaient  avoir  une  physionomie,  une  parole,  cette  particularite  myst^rieuse 
qui  (aii  les  sympathies  ou  les  antipathies.  Ges  atomes  invisibles,  cette  ftme  qn^ 
se  degage  des  milieux  de  I'homme,  avait  echo  au  fond  de  Charles.  Un  mobilier 
lui  etait  ami  ou  ennemi.  Un  vilain  verre  le  degoutait  d*un  bon  vin.  Une  nuance^ 
une  forme,  la  couleur  d*un  papier,  Tetoffe  d*un  meuble,  le  touchaient  agreable- 
ment  ou  desagreablement...  une  note  fousse  dans  un  sentiment  ou  dans  un  opera, 
une  figure  ennuyeuse,  ou  memo  un  garden  de  cafe  deplaisant,  suffisaient  k  le 
gueiir  d'un  caprice,  d*une  admiration,  d'une  expansion  ou  d*un  appetit. 


Cette  psy chologie  perspicace  des  Goncourt  a  passe  en  partie  chez 
M.  de  Maupassant.  C'est  un  ami  et  un  initio.  Plusieurs  de  ses  contes 
en  font  foi.  Mais  hors  de  ceux  que  j'ai  cit^s,  dans  toutes  les  autres 
pages  des  deux  volumes,  pousse  qu'il  6tait,  sans  doute,  de  faire 
yite  et  court,  harceld  par  le  journal  qui  attend  la  copie,  fatigue 
peut-Stre  de  ces  minuties,  de  ces  recherches,  de  ces  sondages,  qui 
ne  sont  pas  tout  k  fait  la  force  dont  son  art  veut  s'aider  et  la  marque 
ou  il  yeut  s'empreindre,  I'auteur  s'est  laisse  capter  par  Tuni  des 
surfaces,  la  s^cheresse  d'un  coloris  sobre,  la  netteti  des  dessins  et 
lavigueur  des  reliefs. 

A  Mademoiselle  Fifilai  critique  a  desarme.  Piquee  au  jeu,  d6- 
sireuse  k  la  fin,  pour  faire  treve,  de  decouvrir  un  realiste  accep- 
table, tout  d'un  coup  elle  a  trepigne  :  M.  de  Maupassant  etait  un 
ecriyain!  Mademoiselle  Fifl  valait  Matteo  Falcone!  Merim6e 
avait  un  heritier!... 

Tres  sagace  en  effet,  la  critique  I 

Mademoiselle  Fifi  etait  encore  un  peu  du  vieux  neuf^  un  conte 
taill^dans  Tancien  modele.  Elle  etait  encore  la  nouvelle  terrifiante,  la 
nouvelle  romanesque,  ou  un  bon  cure  aime  ses  ouailles,  ou  une 
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soldatesque  brandit  un  sabre  et  fait  cliqueter  des  eperons,  oil  une 
fiUe  se  vengepar  le  poignard,  traitreusement.  Une  vendetta  encore, 
une  vendetta  du  pays  normand  1 

Les  pages  sont  fortes  cependaDt,  sensees  et  nerveuses.  La  cou- 
leur  eclate  et  le  tableau  s'imprime.  Les  Prussiens  y  sont  des  brutes 
alourdies  d'alcool,  faisant  craquer  leur  pesaut  uniforme  dans  un 
roulis  lasse  d*epaules,  bllillant,  fumant,  crachant  des  paroles 
obscenes  dans  le  cou  de  fiUes  k  soldats.  MademoissUe  Fifi,le  coquet 
et  musard  sous -lieutenant  qui  se  rejouit  de  voir  sauter  sous  un 
grain  de  poudre  les  potiches  et  les  objets  d'art  du  chateau  d'Urville, 
et  qui  appelle  cela  «  faiy^e  la  mine  »  est  d'une  jolie  invention.  II 
est  la  ligne  delicate,  la  figurine  en  saillie,  dans  cette  haute  salle  k  ta- 
pisseriescrevees,  autour  de  cette  table  massive  chargee  d'un  souper 
de  Gamache,  dans  cet  etat-major  prus$ien,  ecrase  sur  sa  chaise,  gorge 
dekirschwasser,  aux  torses  de  Goliaths  abrutis,  et  aux  muscles  de 
tueurs  d'hommes.  Et,  malgr^  cette  carrure  apparente  de  la  nou- 
velle,  cette  poussee  jeune  et  drue  de  sevelitteraire,  par  Ik-dessous 
il  filtre  un  faux  romanesque. 

Rachel,  une  fille  rageuse  aplantedans  la  gorge  de  M^emoiseUe 
Fifi  son  couteau  k  dessert.  Mademoiselle  Fifi  chancelle  et  rlile  Ik, 
sous  la  table.  Rachel  saute  par  la  fenetreet  s'enfuit...  L'etat-major 
detache  un  escadron  k  sa  poursuite...  Mais  Rachel  s'est  cachee  dans 
leclocherdu  village...,  les  Prussiens  font  buisson  creux. 

Elle  resta  dans  le  cloclier  jusqu'au  depart  des  troupes  allemandes.  Puis  un  soir 
le  cure  ayant  emprunte  le  char-a-bancs  du  boulanger,  conduisit  lui-meme  sa 
prisonniere  jusqu'^  la  porta  de  Rouen.  Arnve  la,  le  pretre  Tembrassa;  ellc 
descendit  et  regagna  vivement  k  pied  le  logis  public  dont  la  patronne  la  croyait 
morte. 

Elle  en  fut  tiree  quelque  temps  apres  par  un  patriote  sans  prejuges,  qui  Taima 
pour  sa  belle  action,  puis  Tayant  ensuite  cherie  pour  elle-meme,  Tepousa,  en  fit 
une  Dame  qui  valut  autant  que  beaucoup  d*autres.    - — 

II  y  a  presque  une  morale!...  un  souhait  philanthropique,  une 
sentence  a  la  Dumas  fils!  E^t  il  drole,  ce  patriote  sans  prejuges  I... 
Une  bonne  epouse,  cette  petite  Rachel!...  Elle  avait  pourtant  bieu 
r($ti  le  balai! 

Saint  Antoiney  Une  Ruse,  Un  Normand i  Farce  Normande 
sont  des  nouvelles  de  meme  vigueur  et  de  meme  eclat.  Les  terres 
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grasses  de  Normandie,  les  larges  nappes  de  soleil  sur  les  fonds 
humides,  les  taches  de  brume  dans  leslointains,  les  averses  furieuses 
qui  cinglent  les  pres  d'un  vent  intense,  Tair  bonasse  du  paysan  k 
dessous  finassier,  tout  ce  qui  fait  cadre  enfin  d'ordinalre  au  conte  de 
de  Maupassant  est  enleve  et  saisi  avec  un  effort  et  une  nettete  de 
grand  artiste.  Jamais  un  morceau  emp&te,  gribouille,  flou  ..  U  se 
condense,  il  se  bride,  il  met  son  style  au  pain  sec...  L'objet  se  d^Ii- 
mite  tout  d'un  coup,  se  marque,  se  sculpte,  se  pousse  pour  ainsi 
dire  hors  de  sa  place,  pour  faire  irruption  Ik,  sous  la  main  et  sous 
I'oeil.  Je  crois  M.  de  Maupassant  plus  apte  k  faire  ressortirun  relief 
qu'k  fouiller  un  creux,  plus  habile  k  ^clairer  des  dehors  que  des 
dessous,  plus  pres  de  M.  Zola  que  des  Goncourt.  Est-ce  peur  de 
s'effacerdans  la  penombre,  d'entor tiller  sa  phrase,  des'6garer  dans 
des  degradations  infinies  de  teintes,  de  faire  plisser  sa  forme  ronde 
et  pleine,  de  ne  plus  pouvoir  se  debrouiller  dans  ces  travaux  de 
Liliputien  ?  on  le  penserait.  Car  il  semble  vraiment  Stre  plus  k 
raise  dans  la  grosse  peinture  de  Farce  normande  et  dans  la  licen- 
cieuse  joyeusete  des  Sabots  que  dans  le  croquis  pimpant  et  m^ticu- 
leux  dM  Menuet. 

a 

Vigueur  de  pinceau  vient  de  sant6  d'esprit.  Aussi  M.  de  Mau- 
passant sait  rire.  Ilritk  la  fagond'un  Flamand...  k  se  fausserune 
c6te,  kse  dechirer  quelque  chose.  Son  Morin  est  un  bonhomme  de 
Teniers .  Le  petit  interieur  bourgeois  ou  on  le  voit,  le  dos  k  un  ample 
fauteuil  avec  des  sinapismes  aux  jambes  et  des  compresses  d'eau 
froide  sur  le  crAne,  est  une  cocasse  sc^ne  de  Gerard-Dow. 

Ou  diable  M.  de  Maupassant  a-t-il  prisle  modele  de  son  Testa- 
ment?  11  est  unique  ce  testament.  Proudhon  en  ses  haines  de  jStcc- 
cessions  legithnes  n'eut  pas  reve  loi  plus  commode.  Le  Code 
Napoleon  serait-il  un  my  the?  Et  ce  Testament  aurait-il  ete  depose 
chez  un  notaire.. .  de  Salente? 

Les  DetJLX  Amis  sont  un  conte  k  la  fagon  de  Daudet,  vif,  preste, 
pique  de  lumi^re,  joli  de  details,  ou  deux  petits  bourgeois 
pechent  dans  une  eau  claire  k  c6te  de  Prussiens  qui  bivouaquent. 
La  Peur,  un  ressouvenir  d'Hoffmann.  Une  Aventure parisienne^ 
une  blague  d'aprSs-diner  a  la  Monselet.  Un  Reveillony  une  fen^ 
taisie  lugubre  k  la  Villiers  de  lisle  d'Adam. 

C'est  assez  dire  que  M.  de  Maupassant  a  un  talent  qui  se  mould 
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sur  tous  les  genres  et  se  decoupe  k  tous  les  caprices.  II  a  n^anmoins 
son  estampille,  et  marque  tout  ce  qu*il  fait  de  son  coup  de  pouce. 
C'est  un  temperament  de  chercheur,  un  observateur  de  sangfroid, 
qui  palpe  et  retourne  son  etude,  un  degoiit^  des  anciens  contes  h 
carcasses  vides  et  polies,  un  epris  de  reel,  de  vivante  nature,  un 
delicat  qui  saisit  des  brins  d'id^es,  lit  dans  les  yeux  et  devine  des 
cachettes  d*llme,  un  imaginatif  qui  anime  Teau  et  les  pierres,  un 
psychologue  allant  droit,  comme  Flaubert,  au  point  sensitif,  k  la 
chair  vive,  et  vous  auscultant  et  vous  pingant  k  vous  faire  crier ; 
mais  c'est  surtout  un  peintre  rare,  sans  lourdeur  et  sans  bavures, 
ne  gllchant  pas,  arretant  son  dessin  par  un  contour  net,  limitant  sa 
phrase  entre  deux  traits,  sachant  resister  k  renvahissement  des 
idees,  au  flux  des  impressions,  coupant,  taillant  dans  la  floraison 
des  details,  des  incidents,  fermant  les  issues,  bouchan ties  traverses, 
les  sinuosites  du  sujet;  un  esprit  sain,  pose,  methodique,  rarement 
enthousiaste,  rarement  depass6  par  sa  verve,  ne  partant  jamais  en 
superbes  chevauchees  k  travers  le  lyrisme ;  un  ^crivain  qui  ne  perd 
pas  pied,  qui  est  sans  cesse  en  ^quilibre  sur  le  juste  et  Texact,  qui 
ne  laisse  pas  courir  sa  main,  qui  ne  se  laisse  pas  chauffer  la  tete, 
qui  n'auraitpas^critla  description  du  Paradou  de  Tabbe  Mouret, 
qui  met  une  sourdine  k  ses  eclats,  des  parentheses  k  son  idie  et  des 
alin^as  k  sa  page  ;  un  artiste  en  scenes  de  genre,  avec  un  peu  de 
lumiere  et  un  peu  d'ombre,  trois  chaises  et  trois  personnages. 

M.  de  Maupassant  est  ne  on  s*est  fait  pauvre.  Par  nature,  par 
economie,  ou  par  mepris  de  Tart  fastueux?  Je  n*en  sals  rien. 
Pauvre!  c'est  trop  dire...  il  est  besoigneux.  II  le  parait  du  moins. 
Ilal'air  d'un  homme  travaillA  par  les  anciens  Preceptes  de  V&cole 
qui  conseillait  la  sobriete  pour  deguiser  la  secheresse...  Un  brie k 
brae  de  juif,  un  etalage  de  marchande  k  la  toilette,  ces  styles  k 
joyaux  et  k  pendeloques...  La  nouvelie  serree,  laminee,  nette, 
comme  enlevee  k  la  pointe  de  I'eau  forte,  est  la  vraie.  Qui  en 
doute?...  Les  hommes  ne  sont  pas  des  Sylvains  pouss^s  dans  une 
broussaille,  vivant  sur  un  arbre  avec  du  chevre-feuille  qui  leur 
grimpe  aux  jambes...  Les  paysages  ne  sont  pas  des  baquets  de 
couleur.  II  faut  une  ligne!...  11  faut  une  ligne !...  Ingres  le  disait. 
Je  le  dis  aussi.  Marius  Joulie. 
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LES  RELIQUES  ET  LES  RELIQUAIRES 

Maintenant  recherchons  d'abord  quelles  furent  les  diverses 
reliques  que  les  trois  eglises  ontpu  posseder  et  dont  les  Obituaires, 
les  registres  capitulaires  et  les  inventaires  qui  restent  ont  pu 
nous  conserver  au  moins  le  souvenir.  Ainsi  on  voit  dans  TObi- 
tuaire  de  Saiat-Jean  : 

—  Primo  caput    argenleum  cum  corona  vocatum  Caput 
beatt  Panthaleonis^, 


*  V.  la  Revue  Lyonnaise,  t.  VI,  p.  426. 

*  Les  reliques  de  saint  Pantaloon  furent  apportees  de  Carthage  k  Aries  et  ensuite 
A  Lyon,  au  commencement  du  neuvidme  siecle,  paries  soins  de  Tarchev^que  Lei* 
drade  (Saint- Aubin,  Hist,  eccUs,  de  Lyon,  69). 

II  convient  aussi  de  faire  figurer  par  mi  les  reliques  de  la  cathedrale  le  chef  de 
eaint  Irenie,  qui  a  subi  aussi  bien  des  vicissitudes.  En  1562,  ce  chef  etait  conserve 
dans  le  Tr^or  du  monastere  de  Saint-Just.  Voici  comment  La  Mure  raconte  sa  pr6  • 
servalion,  &  cette  ^poque,  dans  son  Histoire  eoclesiastigue  du  dioc^e  de  Lyon 
(1671,  p.  17).  <c  Pendant  le  pillage  de  Saint-Just,  un  cbirurgien  s*en  saisit,  sous  pr^- 
texte  dexp^riences  d'auatomie  et  le  garda  dans  sa  maison  qui  fut  ensuite  renversee 
par  les  her^liques.  Les  troubles  ayant  cess6,  ce  chef  fut  retrouv^  dans  les  roasures  de 
cette  maison  et  solennellement  port^  k  la  cathedrale  par  1  arcbevdque  Antoine  d'Al- 
bon.  Ge  chef  avait  M  retrouve  par  Jean  Guilhen,  conseiller  au  Pr^sidial.  »  Une 
pariie  de  cette  relique  fut  rettiluee  au  Tresor  de  Saint- Just;  une  autre   fut  donnee 
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• 

—  Item  quidam  preciosus  cofinellus  circumdatus  et  mu- 
nitus  lapidibus  preciosis  infra  quern  est  et  custoditur  pre- 
pucium  Domini.  » 

L'origine  de  cette  singuli^re  relique  est  egalement  inconnue  ; 
mais  les  registres  capitulaires  en  font  plusieurs  fois  mention ;  ains^ 
on  y  lit  que  le  9  septembre  1366  <(  le  Chapitre  consent  que  le 
sieur  Ploton  remette  k  M.  Humbert  de  Varey,  citoyen  de  Lyon,  le 
joyau  appele  Teslio  pour  surete  de  1200  florins  que  le  Chapitre 
lui  doit. ))  —  Le  l***"  fevrier  1368,  ce  joyau  est  rentre  au  Tresor,  et 
le  Chapitre,  «  apres  I'avoir  examine,  I'envoie  par  M.  Pierre 
Morestet,  h  Avignon ;  il  constate  qu'il  y  manque  quarante  pierres.  » 
Le  6  septembre  1369,  le  Chapitre  ordonne  qu'il  soit  vendu 
(Liv.  P%  f*'  55,  62, 103).  Mais  cette  vente  ne  parait  pas  avoir  ete 
effectuee,  puisque  cette  relique  figure  encore  dans  Tinventaire  de 
1448  de  la  maniere  suivante  : 

—  Unus  nobilis  Testio  circumdatus  et  munitus  intus  lapi- 
dibus preciosis  infra  quern  est  crux  continens  de  ligno 
Sancte  Cruets y  et  qiiedam  alie  reliquie de  ligno Sancte  Cruets^.  » 


en  1735  au  seminaire  de  Saiat-Irenee  et  uDe  deroiere  &  Louise-Elisabeth  de  France, 
duchesse  de  Parme,  k  son  passage  a  Lyon  [Lyon  ancien  et  tnodeme,  t.  II,  p.  211). 
On  lit  aussi  au  sujet  de  cette  relique  dans  le  livre  65,  f.  242,  des  Registres  capitulaires, 
sous  la  date  du  18  decembre  1598  :  «  M.  de  La  Barge,  archidiacre,  fait  apporter  an 
Chapitre  Tefilgie  du  chef  de  saint  Ire'ne'e  qu'il  a  de  nouveau  fait  faire  relever  en 
argent  vermeil  dore  avec  sa  mitre  garnie  de  pierreries  dont  il  a  fait  don  A  pr^nt  k 
r^glise  auz  fins  d*y  mettre  et  faire  reposer  le  chef  dudit  saint  Ir^nee  qui  est  au 
Tr^sor  ou  il  fut  apport^  apres  les  troubles.  » 

Enfin  dans  rioventaire  du  Tresor  de  Saint- Jean,  de  1*761,  ce  reliquaire  est  ainsi 
d^sign^ !  «  Le  chef  de  saint  Irenee  ayecla  calotte  d*argent,  enchass^  en  argent,  avec 
sa  mitre  enrichie  de  29  doublets  rouges,  6  doublets  1  ileus,  8  ^meraudes,  ledit  chef 
pesant  avec  le  reliquaire,  7  marcs,  4  onces.  » 

Ce  fut  le  19  Janvier  1638  que  le  chapitre  donna  &  Teglise  de  Saint-Ir6nte  «  un 
ossement  et  relique  que  le  chapitre  assure  dtre  veritablement  une  part  et  portion  du 
v^o^rable  chef  de  saint  Irenee,  second  archev6que  de  Lyon,  un  des  ap6lres  de  la 
France  et  des  plus  grands  ornements  de  la  ville  » (Reg.  capit ,  liv.  LXXXIV,  f.  18).  Le 
13  juillet  1735,  le  chapitre  «  ayant  ^gard  &  une  requdte  du  sup^rieur  du  seminaire 
lui  donne  son  chef  qui  est  an  Tresor  de  1  eglise  de  Lyon  »  (Reg.  capit.,  liv.  CLIX, 
f.  75). 

i  Un  monastdre  dit  de  Sainte-Crotx  paratt  avoir  ^t6  ^rig^  en  Palestine,  sur  I'em- 
placement  de  Tarbre  dont  on  fit  la  Sainte  Croix,  on  montre  encore  une  niche  circulaire, 
revalue  d*un  beau  marbre  blanc,  construite  avant  les  croisades  et  sur  le  lieu  oi!k 
«^tait  Tarbre  (Voir  la  Terre  des  PatriarcheSy  par  M.  Tabbe  Morand,  t.  I,  p.  347 
Lyon,  1882). 
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D'apres  rinventaire  de  1448,  il  y  aurait  eu  alors  aussi  un  autre 
reliquaire  contenant  du  bois  de  la  vraie  croix^  et  ce  reliquaire 
est  ainsi  designe  : 

—  Quedam  crux  cum  pede  deaurato  munita  ante  el 
retro  lapidibus  preciosis  in  qua  sunt  plures  reliquie  et  inter 
cuncta  de  precioso  Ligno  Cruets  Domini  quam  crucem  dedit 
Dom.  Ludovicus  de  Porperiis  quondam  canonicus  lugdu- 
nensis. 

Ce  Louis  de  Porprieres  ne  figure  pas  dans  TObituaire,  mais  on 
y  rencontre  : 

—  Huetics  de  Porperiis,  subdiaconus  et  canonicus  hujus 
Ecclesie^  vivanten  1261. 

Dejk,  en  1397,  cette  relique  figurait  sur  les  registres  capitulaires 
de  Saint-Jean;  ony  lit,  en  eflfet,  sous  la  date  du  4  fevrier  1349: 
tf  Le  Chapitre  ordonne  au  Tresorier  de  remettre  k  Jean  Joly,  sa- 
cristain  de  Saint-Nizier,  plusieurs  joyaux  de  I'eglise,  notamment 
la  croix  d'argent  dor6  dans  laquelle  il  y  a  rfu  bois  de  la  vraie 
croix  de  notre  Sauveur,  en  gage  et  pour  surete  d'une  somme 
de  neuf  vingt  livres  que  ledit  sacristain  a  pretee  pour  la  defense 
du  Chapitre,  au  sujet  de  I'injuste  pretention  de  Vabhk  et  couvent 
de  risle  Barbe  qui  soutenoient  que  le  chateau  de  Bochetaillee  etait 
de  leurs  fiefs.  »  Le  11  mars  1499,  le  Chapitre  dicida  que,  «  sui- 
yant  Tancienne  coutume,  le  sacristain  de  Saint-Etienne  ira,  tous 
les  vendredis  saints,  prendre  les  reliques  de  la  Sainte  Croix  dans 
le  TrSsor,  revetu  d'une  chappe  et  d*une  mitre,  accompagne  des 
prMres  et  des  clercs  nommes  audit  Saint-Etienne,  et  les  porteront 
dans  cette  ^glise  Sainte-Croix  ou,  ce  jour,  se  fait  Toffice  j>  (Reg. 
cap.,  liv.  31,  r21). 

Plus  tard,  la  cathedrale  remit  en  don,  le  20  fevrier  1507,  au 
R.  P.  Geofiroy  de  Pompadour,  6veque  d'Annecy,  cc  un  fragment 
de  la  vraie  croix  (1),  une  partie  de  Teponge  dont  JAsus-Christ 
avait  ele  abreuvA  sur  la  croix,  —  de  la  terre  de  son  s^pulcre,  — 


'^  Ce  reliquaire  est  ainsi  d^crit  dans  I'inventaire  de  1761.  «  Un  reliquaire  d*argent 
dans  lequel  il  y  a  du  hois  de  la  Sainte-Croix ,  en  or  fait  en  double  croizon,  enrichi 
do  deux  perles  fines  blanches  et  de  deux  saphirs  fins  tirant  sur  le  bleu. »  Ce  reliquaire 
fut  iauY^  en  1793  el  restitu^  k  la  cathedrale  qui  le  conserve  encore  dans  son  Tr^sor. 
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des  reliques  de  saint  Pierre  et  de  s^int  Paul,  des  saints  Andre, 
Genest,  Florence,  Vincent,  martjTS,  etc.  »  Geoffroy  de  Pompa- 
dour avait  ete  chanoine,  comte  de  Lyon, 

—  UnumSanctuariumpulcru7n  in  quo  incltisus  est  digitus 
Stephani  martiris. 

En  outre,  le  Tresor  possedait :  —  V  Ymago  beati  Stephani  de 
argento  cum  sua  pede  et  sunt  arma  D.  cardinalis  Saluciarum; 
—  2*  Duas  tabulas  de  argento  coopertas  cum  ymaginibus  beati 
Stephani  et  beati  Johannis ;  —  3°  Vnum  reliquare  in  quo  sunt 
reliquie  sancti  Stephani;  —  4"/n  asta  ferri  super  cassiam 
sancti  Stephani  crucem  quam  Joh,  Faverjonis  emit.  » 

Ces  reliques  de  saint  ^tienne  furent  donnees  k  I'eglise  de  Lyon 
par  la  comtesse  Jeanne  du  Forez,  car  on  lit  dans  les  Registres 
capitulaires,  sous  la  date  du  26  Janvier  1393  :  «  La  comtesse  de 
Forez  fait  present  k  I'Eglise  d'un  reliquaire  d'argent  dori,  auquel 
il  y  a  une  petite  tablette  d'or  garnie  de  quinze  pierres  pr^cieuses  » 
(Reg.  cap.,  liv.  5,f^70). 

L'inventaire  de  1448  est  encore  plus  explicite  au  sujet  de  ce 
don,  car  en  indiquant  qu'outre  les  reliquaires  de  saint  Etienne, 
dont  je  viens  de  parler,  le  Tresor  possedait  aussi  un  autre  reli- 
quaire contenant  des  reliques  de  saint  J^'tienne,  et  donne  par  la 
comtesse  du  Forez. 

—  Quodam  jocale  in  quo  continentur  reliquie  de  ossibus 
Beati  Stephani  et  de  terra  in  qua  et  in  quo  loco  Beatus  Johannes 
Baptisma  fuit  incarceratus ^  et  est  patena  ipsius  jocalis  de 
auro  munita  decem  quinque  lapidibus  preciosis  et  fuit  do  - 
naium  per  Dominam  Johannem  comitissam  Forenzis. 

Le  20  fevrier  1507,  le  Ghapitreen  fit  don  a  Geoffroy  de  Pompa- 
dour (1),  6veque  d'Annecy,  chanoine  de  Lyon,  dont  j'ai  dejk 
parle. 

Le  reliquaire  contenant  un  doigt  de  saint  Mienne  fut  sauve. 


1  En  retour  Geoffroy  de  Pompadour  fit  present  au  chapitre,  le  6  octobre  1507, 
d*un  bel  encensoir  trargent  et  ce  don  fut  inscut  dans  le  livre  des  largesses  faites  & 
r^lise.  (Reg.  chapit.,  liv.  XXXII,  f.  154.) 

Le  25  septembre  1526,  le  Chapitre  ordonne  «  de  mettre  les  armes  de  feu  M.  Jacques 
de  Pompadour  sur  les  ornements  qu'on  devait  faire  au  lieu  de  sa  cbappe.  i>  (Reg. 
capit,  liv.  XXXVI,  f.  184.) 
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eD  1562 1  des  mains  des  protestants  qui  saccagerent  alors  les 
eglises  de  Lyon,  car  on  lit  dans  les  registres  capitulaires,  sous 
la  date  du  11  juillet  1572  :  «  La  veuve  de  Jean  Groppet  rend  au 
Chapitre  un  doigt  de  saint  Etienne  et  un  os  du  bras  de  saint 
Vincent,  retires  par  ledit  sieur  Groppet,  en  1562,  temps  des  pre  - 
miers  troubles',  lorsquc  ceux  de  la  nouvelle  religion  lui  faisaient 
faire  inventaire,  comme  greffier  de  la  senechaussee,  des  argen- 
teries,  reliquaires  et  ornemenls  de  I'eglise,  lesquels  doigt  et  os 
ont  ete  mis  dans  le  Tresor  (Reg.  cap.,  liv.  57,  f.  293). 

—  Quodam  jocale  preciosum  in  quo  est  maxilla  Eeaii 
Johannis  Baptists  datum  per  Dominum  Bittiricensis  quondam  ^ 
quodam  Jocale  est  de  argento  et  reposilorium  in  quo  infra 
est  maxilla  est  de  anro  una  cum  grossis  perliis.  » 

Eq  outre,  la  cathedrale  possedait  une  image  de  saint  Jean,  ainsi 
designee  dans  Tinventaire  de  1448  : 

—  Quedam  crux  argenti  deaiirata  cum  suo  crucifixe  et 
cum  ymaginibus  B,  Marie  Virginis  et  Beati  Johannis  evan- 
geliste  cum  suo  pede  in  quo  pede  sunt  tres  medie  ymagines 
emaillate  stilz  sanctorum  Johannis  Baptiste,  Petri  atque 
Pauli. 

Gette  relique  fut  donuee  k  I'Eglise  de  Lyon,  en  1392,  par  le 
due  de  Berry,  Jean  de  France,  troisi^me  fils  de  Jean  le  Bon,  ne 
en  1340,  mort  en  1416.  Ge  don  est  ainsi  rapporte  dans  les  Regis- 
tres capitulaires  (liv.  5,  f*  37)  :  «  Le  21  juillet  1392,  le  Ghapitre, 
sur  ce  que  Monseig,  Teveque  de  Ghalon  devoit  lui  apporter  les 
reliques  de  la  mdchoire  de  saint  Jean-Baptiste  qui  lui  etait 
envoyee  par  Mgr  le  due  de  Berry,  ordonna  que  lesdites  reliques 
de  la  mslchoire  de  saint  Jean-Baptiste  seront  exposees  k  la  vene- 
ration des  fideles  et  placees  sous  le  grand  autel  par  ledit 
S.  EvSque  de  Ghalon,  —  que  de  Ik  elles  seront  ensuite  portees 
auprSs  de  Tautel  dans  lequel  on  met  I'argent  de  Tindulgence  ou 
pardon  de  TEglise,  par  Mgr  I'archeveque  de  Lyon  qui  les  donnera 
k  un  chanoine  ayant  la  mitre  et  les  habits  sacerdotaux,  lequel  etant 
assiste  de  Pierre  Ghevalier  et  de  Jean  Bisieu,  regisseurs  de 
Toeuvre,  les  fera  baiser  au  peuple,  apres  quoi  elles  seront  placees 
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avec  solennite  au-des5^ous  du  grand  autel  ou  dans  le  Tresor  de 
I'eglisepour  7  etre  conservees.  Lesdites  reliques  ayant  ete  appor- 
tees  le  soir  de  Saiute-Madeleine,  toutes  les  choses  susdites  furent 
faites  et  observees  et  toutes  les  processions  de  la  ville  et  des  fau- 
bourgs qui  avaient  ete  convoquees  k  cet  effet  i'y  trouverent  avec 
grand  concours  de  peuple.  » 

Le  18  decembre  1394,  le  Chapitre,  en  signe  de  reconnaissance 
de  ce  don,  declda  <c  qu'on  erigerait  au  due  de  Berry  une  statue  en 
pierre  tiree  de  la  carriere  que  le  Cbapitre  possedait  pres  d*Anse ; 
il  commanda  en  meme  temps,  les  statues  du  pape  Clement  VII 
qui  avait  accorde  des  indulgences,  du  roi  de  France  et  du  due  de 
Bourgogne  »  (Reg.  cap.,  liv.  5,  f*  81). 

Le  due  de  Berry,  si  on  en  croit  Clapasson,  «  aurait  eu  une  de- 
votion particuliire  envers  TEglise  de  Lyon  et  se  fit  recevoir  cha- 
noine  de  la  cathedrale.  On  trouve  dans  le  livre  Y  des  registres 
capitulaires  Tacte  des  preuves  que  ce  prince  donna  de  sa  noblesse, 
pour  etre  re^u  chanoine.  II  avait  nomme  les  princes  Jean  de  San- 
cerre,  Louis  d'Etampes,  I'archeveque  de  Lyon  et  quelques  autres 
seigneurs  pour  faire  ses  preuves  ». 

Le  21  juin  1486,  le  Chapitre,  toujours  preoccupe  du  soin 
d'entretenir  les  reliques  en  grande  veneration,  ordonna  cc  qu'elles 
seraient  gardees,  selon  Tusage,  par  MM.  les  chanoines,  custodes 
et  chevaliers  incorpores  et  autres  de  I'eglise,  sous  peine  de  10  sols 
pour  les  chanoines,  chevaliers,  incorpores,  et  5  sols  pour  les 
pretres  simples  et  2  sols  et  demi  pour  les  clercs  et  clergeons  » 
(Reg.  cap.,  liv.  28,  f>87). 

Le  reliquaire  de  Saint- Jean  devait  etre  refait  en  1520;  mais 
ce  projet  ne  fut  pas  mis  k  execution;  on  y  songea  de  nouveau  en 
1530  et  un  s.  Augustin,  orfevre,  k  Lyon,  reQut  du  Chapitre 
101  marcs  d'argent  pour  sa  confection,  mais  la  mort  Ten  empecha, 
et  on  voit,  le  4  juiUet  1530,  plusieurs  orfevres,  ses  cautions, 
rendre  au  Chapitre  91  marcs  et  une  once  d'argent,  aiusi  que  Tor 
et  les  pierreries  que  le  s.  Augustin  avait  re^us,  sans  prejudice  du 
surplus  »  (Reg.  cap.,  liv.  40,  f»  154). 

En  1448,  le  Tresor  possedait  aussi  une  «  Ymage  de  saint  Jean- 
Baptiste »,  laquelle  est  ainsi  indiqu^e  sur  Tinventaire  de  cette 
epoque  : 
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.  —  Quedam  ymago  Beati  Johannis  cie  argento  deaurata  cum 
suo  pede  et  sunt  arma  D.  cardinalis  Saluciarum  qui  earn 
dedit  ecclesie  *  ». 

Nous  arrivons  maintenant  k  d'aulres  reliquaires  qui  ne  furent 
pas  d'une  moindre  importance  : 

—  Unum  Sanctuarium  infra  quo  est  scriptum  esse  re- 
liquie  Sancti  Petri  mariiris  uno  cum  cUiis  Sanctis  reliquiis 
inclusis. 

—  U71US  parvus  nohilis  vacellus  infra  quem  dicuntur 
esse  pluries  reliqide  ad  modiim  unius  boteille. 

—  Dua  sanctuaria  cum  reliquiis  sunt  et  custodiuntur  in 
quodam  confineUo  in  ihesauro. 

—  Quodam  notabile  jocalCy  scilicet  brachium  sancti  Vin- 
centii  dicte  ecclesie  legatum  per  bene  Z).  Cardinalem  Salu- 
ciarum  totum  deauratum  cum  duobics  angelis  de  argento 
deauratis  et  elevatis  dictum  brachium  portantibus,  cum  suo 
magno  pede^  totum  de  argento  deauratum  et  sumptuosissime 
compositum^  quod  quidem  brachium  est  omatum  pluribus 
lapidibus  preciosis  et  per  His,  in  quo  brachio  sunt  tres  anulli 
aurei  cum  suis  lapidibtcs  preciosis  vocatis  «  saphirs  »  et  in 
quo  est  de  osso  brachii  dicti  Beati  Vincentii. 

Comme  on  le  voit,  ce  reliquaire  devait  etre  d'une  beaute  et 
d*un  prix  exceptionnels,  et  fit  partie  des  nombreux  ornements  et 
objets  d'or  et  d'argent  que  legua  k  TEglise  de  Lyon  le  cardinal 
de  Saluces  dont  j*ai  dej^  parle  plus  haut,  et  qui  fut  aussi 
chanoine  et  comte  de  Lyon. 

Ge  reliquaire  etait  depose  dans  le  couvent  de  Saint-Do nat,au 
diocese  de  Vienne.  Le  15  Janvier  1448,  le  Chapitre  chargea  le 
doyen  et  Tarchidiacre  d'aller  demander  au  Prieur  de  ce  monast^re 

^  Avant  les  troubles  de  1S62,  une  image  de  saint  Jean  ^tait  suspendue  dans  la 
primatiale,  de  toute  anciennel4,  et  deux  lampes  ardentes  brdlaient  sans  cesse  devant 
elle.  En  156d,  le  Chapitre  fit  refaire  cette  image  et  Claude  de  Taltru,  doyen,  prit 
I'engagement  pour  lui  et  ses  successeurs  de  Tentretien  de  ces  lampes  (Reg.  capit. 
liv.  54,  f.  500). 
On  entretenait  ^galement  une  lampe  devant  Timage  de  Notre-Dame.  {Idem,) 
En  1724,  en  conservait  encore  au  Tr^sor  «  un  vieuz  cadre  oH  est  escript  la  recep- 
tion du  reliquaire  oi^  est  une  partie  de  la  mftchoire  de  saint  Jean-Baptiste.  » 
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la  remise  de  ce  reliquaire,  et  le  Chapitre  decida  ensuite,  dans  une 
autre  reunion,  que  huit  ecus  seraient  comptes  k  ce  Prieur  «  en 
consideration  des  services  qu'il  avait  rendus  k  Toccasion  de  la 
remise  de  la  susdite  relique  »  (Reg.  cap.,  liv.  16,  f°  132). 

Le  20  fevrier  1507,  le  Chapitre  donne  k  Geoffroy  de  Pompa- 
dour, eveque  d'Annecy  et  chanoine  de  Lyon,  «  avec  beaucoup 
d'autres  reliques,  une  partie  de  celles  de  saint  Vincent  et  de  ses 
vfiteraents  »  (Reg.  cap.,  liv.  32,  f*  182).  Ces.  reliques  de  saint 
Vincent  echapp^rent  au  pillage  des  protestants  en  1562 ,  Jean 
Croppet  parvint  k  les  leur  soustraire,  et  sa  veuve  les  rendit  au 
Chapitre  le  15juillet  1572  (Voir  plus  loin)*. 

En  meme  temps  que  le  Chapitre  recevait  les  reliques  de  saint 
Vincent,  il  chargeait  I'archidiacre  et  le  chamarier,  avecun  custode 
de  Sainte-Croix,  d'aller  demander  kl'abbe  de  Vezelay  la  remise  d'une 
partie  des  reliques  de  sainte  Madeleine  (Reg.  cap.,  liv.  17,  f.  71). 
.  En  1479,  le  Chapitre  regut  aussi  en  don  du  prieure  conventuel 
de  Sainte-Marie  d'Elincourt,  diocese  de  Belley  (ordre  de  Cluny),  un 
certain  nombre  de  reliques,  et  le  sous-maitre,  avec  vingt-quatre 
habitues  de  Sainte-Croix,  allerentprocessionnellement  recevoirces 
reliques  sur  les  limites  de  la  paroisse  (Reg.  cap.,  liv.  26,  f  294).  — 
Disons  aussi,  en  passant,  que,  le  14  aoiit  1456,  le  Chapitre  avait 
pret6  son  concours  k  I'abbesse  de  Saint-Pierre-les-Nonains  de  Lyon , 
auprfis  de  I'iveque  de  Valence,  pour  obtenir  des  notes  au  sujet  de 
saint  Ennemond,  martyr,  dont  les  restes  avaient  ete  decouverts 
dans  I'eglise  de  cette  celebre  abbaye.  * 

Outre  les  reliques  et  les  reliquaires  dont  je  viens  de  parler,  I'in- 
ventaire  du  Tresor  de  Saint-Jean,  de  1448,  en  mentionne  encore 
d'autres,  et  qui  furent  : 

—  Unum  reliquare  argenti  cum  una  cruce  de  super  ad 
pedem  in  qua  sunt  reliquie  Sancti  Eustachiz  ^. 


^  II  semble  que  Tancien  reliquaire  de  saint  Vincent  n*6xistait  plus  en  161?,  car 
le  9  novembre  de  cette  ann^e,  on  voit  le  Chapitre  «  convenir  avec  un  orftvre  de  la 
confection  de  deux  anges  avec  leurs  bases  d'argent  vermeil  dore  pour  soutenir  le 
reliquaire  du  bras  de  saint  Vincent  et  lui  promettre  quarante  livres  pour  chacun 
des  25  marcs  que  doivent  peser  lesdits  anges  (Reg.  cap.,  liv.  LXIX,  f.  199). 
'  2  A  ces  reliquaires  ii  faut  aussi  ajouter  celui-ci  :  Quanda/m  piseidem  eburneam 
in  qua  sunt  oocuU  beati  Clari  in  tribus  parois  boyonis  argenteis  et  sunt  infrU 
unam  bursavn  de  cirico. 
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—  Unum  aliud  reliquare  lotoni  deauraii  ad  pedem  in  quo 
sunt  de  reliquiis  Beali  Georgii. 

—  Unum  aliud  reliquare  nemoris  in  quo  est  depane  quern 
Deus  benedixit,  in  una  bursa  ciriois,  et  de  reliquiis  Beali 
Clemeniis. 

—  Unam  cassiam  eburneam  in  qua  sunt  plures  reliquie. 

—  Unam  cassiayn  corii  bulliti  in  qua  sunt  plures  reliquie 
preciose, 

—  Unam  cassiam  eburneam  fractam  in  qua  sunt  pluries 
reliquie  Sanctorum. 

—  Quinque  cassie  in  quibus  sunt  reliquie  Sanctorum  > 

A  c6te  de  ces  reliquaires  se  trouvaient  aussi  de  nombreux  objets 
d'or  et  d'argent,  la  plupart  de  grande  valeur  sous  tous  les  rap- 
ports. 

—  Duo  magna  candelabrea  argenti  data  per  Dominum 
GuilL  Foreyo  quondam  ihesaurarius ,  » 

Ce  Guillaume  de  Forez  serait-il  le  meme  que  Guillaume  sur- 
nommeV Ancien^  comte  de  Lyon  et  de  Forez,  fils  d'Artaud  V  et 
d'Ide,  tue  devant  Nicee,  en  juin  1007,  lequel  est  porte  dans  VObi- 
tuaire  de  Saint' Jean,  coravc\ediydJ\\,^Qxme  k  I'eglise  Saint-Etienne 
et  k  ses  confreres,  fratribus,  «  calcaria  aurea  Valencia  mille 
solidos  et  unwn  anaphum  argenteum  valentem  centum  sexa- 
genta  solidos  ?  )^ 

—  Quidam  calix  ^  argenti  deauratus  cum  patena  deaurata 
el  repositorio  in  quo  super  pedem  sunt  arma  D.  cardinalis  de   ' 
Talaru  quondam, 

—  Unus  calix  quern  dedit  Petrus  de  Crossemon  quondam 
et  est  de  avgento  deaurato  cum  patena  deaurata  super  pedem 
cujus  sunt  arma  ejusdem  D,  Petri. 

—  Unus  calix  deauratus  cum  patena  pro  missa  anniver- 
siorum  qui  est  in  Sancto-Stephayio, 


^-  Le  15  mars  1485.  Le  Chapitre  d^cida  «  que  persoune,  &  Tavenir,  ne  pourradire 
la  meese  avec  un  calice  (Vetain  ou  de  plomb  dans  les  eglises  de  Saint-Etienne  et  de 
^inte-Croix,  et  que  ceux  qui  en  ont  aient  k  s*en  d^faire,  sous  peine  de  10  livres 
applicables  &  la  fabrique  »  (Reg.  cipit.,  liv.  XXVIII,  f.  69). 
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—  Due  magnecruces^  ar genii  cum  coriis  lapidibus  deau- 
rate  quas  vedivit  D.  GuilL  Foreys  precio  CC  et  L  franc,  ut 
dicitur  a  Petro  Burgensis  cive  quondam  Lugduni, 

—  Imago  Beatse  Virginis  de'  argenlo  deaui^ata  que  tenet 
in  manu  sua  qiiedam  librum  argenteum  una  cum  sua  sede 
d€  argento  deauraio  et  eymaliato  cum  armis  domini  car- 
dinalis  Saluciarum. 

—  Imago  Beati  Laurentii  deaurata  cum  sua  sede  et  tenet 
in  manu  dextra  unam  craticulam  argenteam  et  sunt  arma 
dicti  cardinalis. 

—  Unum  magnum  testoz  argenteum  foris  quod  reparare 
fecit  D,  Petrus  Chivalerii  quondam,  unacum  quodam  ori- 
liero  de  panno  cirico  cum  sub  cognomine. 

—  Una  parva  aiguiera  seu  ydria  nova  et  est  scriptum  de 
super  cum  littera  V  emaillata  qua  fuit  factum  per  Domi- 
num  Sancti  Prepositi  quondam,  unacum  quedam  disco 
argenteo. 

—  Una  custodia  argenti  deaurata  unacum  mapa  ad 
ferendum  seuportandum  corpus  Christi. 

—  Quedam  crux  argenti  deaurata  unacum  lapidibus 
preciosis  inius  et  extra  cum  suo  pede  de  lot  one. 

—  Duas  tabulas  de  argento  copertas  cum  imaginibus 
Beati  Johannis  et  Beati  Stejihani. 

—  Unum  thuribulum  argenti  deauratum  cum  armis  bone 
memorie  D.  Decani  de  Ruppeforti. 

a 

Henri  de  Rochefort,  elu  doyen  en  1329,  testa  le  mercredi  apres 
la  Toussaint  1334.  II  fit  de  nombreux  legs  k  Teglise  de  Lyon,  et 
voulut  que  ses  executeurs  testamentaires,  Foulque  et  Girard  de 


^  Dans  rinventaire  de  1448  dont  je  donne  ici  des  extrails  ne  figure  pas  la  grande 
croix  d*argent  suspendue  au-dessus  du  maitre  autel  de  la  cathedrale.  Cetle  croix  fut 
tratn^e  dans  les  rues  par  ies  protestants  et  voici  ce  qu*en  a  dit  le  chanoine  de  Sac* 
conay  «  que  pour  ce  qui  est  de  la  teste  qui  esloit  d'argent,  le  miuistre  Ru(Ki  ne  s'en 
dessaisit,  ains  fit  mettre  ie  reste  du  corps  en  quatre  quartiers  par  ses  plus  fldeles 
^▼ang^listes  et  ainsi  accompagne  s^achemiua  portant  toujours  la  dite  teste  k  la  maison 
de  Tarchevdch^.  »  D'apres  ce  mdme  ^crivain  «  Timage  du  crucifix  de  fort  grande 
stature  esloit  d'argent  en  par  tie  et  le  reste  tout  couvert  de  lames  d*argent.  » 

Aprte  les  troubles  de  1562,  cette  croix  fut  remplac^e  par  une  grande  croix  executae 
par  un  el^ve  de  Michel-Ange.  Bile  fut  brisee,  h  son  tour,  eu  1793. 
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Rochefort,  ses  freres^  fissent  faire  <(  duos  palmines  sen  bacinz  et 

unum  thuribulum  deauraium  ad  serviendum  in  ecclesia  sancii 
Stephani.  » 

—  Unum  aliud  thuribuhim  argenti  albi  et  est  majori 
altare  super  nominato  quod  habet  martictilarius. 

—  Una  ampula  argenti  ad  monstrandum  diebus  varia- 
libus  in  Quadragesima. 

—  Cupa  Beate  Mar^ia  Vi^^ginis  de  quodam  lapide  precioso 
composita  cum  suo  repositorio. 

En  1482,  le  roi  fit  don  k  la  cathedrale  «  d'une  oupe  de  Notre - 
Dame  »,  et,  en  1526,  le  Ghapitre  ordonna  a  qu'il  soit  paye  au  bS- 
tonnier  quarante-six  sols  en  sus  des  trois  marcs  d*argentquilui 
avaient  6te  remis  pour  faire  enchllsser  la  dite  coupe  i>  (Heg.  cap., 
liv.  38,  f«270). 

—  Rosam  auri  cum  repositorio  que  monstratur  in  Qua- 
dragesima. 

C'est  sans  doute  la  fameuse  rose  d*or  donn^e  par  le  pape 
Innocent  IV,  et  dont  j'ai  parle  plus  haut. 

—  Tria  cornua  eburnea  antiqua  et  alba, 

—  Unum  coclear  argenti  parvum  ad  monstrandum  quod 
habet  marticularius, 

—  Unum  coclear  argenti  quod  etiam  habet  marticularius . 

—  Septem  candelabra  cupri  quorum  aliquia  sunt  deau^ 
rata^  aliquia  non^  mar liculaHus  habet. 

—  Unum  candelabrum  ferrii  proponendo  candelas  super 
altare  quandum  Sacerdos  cantat  missam. 

—  Tres  disci  unacum  tribus  pitelphis  et  cocleariis  in 
qtiibus  tenetur  cutina  et  unum  est  argentatum  quod  portatur 
processione  Sancti  Qeorgii  et  in  aliis  processionibu^ . 

—  Tres  cruces  cupri  deaurata. 

—  Unum  y^epositorium  ad  tenendum  pectines  in  quo  sunt 
tres  pictines  de  chore  quorum  duo  sunt  magni  et  unus  est 
parvus. 

,  —  Duo  teles  unacum  tribus  ensignetis  cireceis. 

—  Decern  parve  tele  de  sandali  nigro  pro  parando  capel-^ 
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lam  de]fusta  canonicorum  mortuorum^  que  fuit  de  sepultura 
D.  camera  Dandelost  quondam. 

—  Quedam  alia  capella  similis  continens  novem  piecias  tarn 
magnas  quam  parvas  de  sandali  nigro  que  sunt  de  sepultura 
D.  de  Gorrevod  quondam. 

—  Duo  bacini  de  argento  ponder  is  circa  sex  marcharwn, 

—  Due  vinagerie  argenti. 

—  Due  aiguierie  seu  vinagerie  argenti  deaurata  composita 
ad  modum  flamen  ignis. 

—  Qua7idam  piscidem  argenteam  deauratam  copertam  ad 
modum  unius  gobeleti  ad  tenendum  hostias . 

—  Unum  recetaculum  argentum  et  deauralum  et  quadra- 
turn  ad  tenendum  corporalia  cum  armis  ecclesie  et  D.  A.  de 
Talaru. 

—  Duas  parvas  vinagerias  argenti  novas  ad  arma  D.  car-- 
dinalis  Anicensis. 

Au  milieu  de  ces  objets  d'or  et  d'argent  se  trouvait  aussi  : 

—  Unum  pulchrum  mochetum  cum  sua  copertura  cindati 
viridis  coloris  circumdata  botonibus  aureis  qui  ponitur  in 
missale  pro  mundato  nasum  sacerdotis  missam  celebrantis. 

—  Duo  flagella  pro  muscis  ad  allare  repellendum  cum 
suo  repositorio  de  corio  bulito  que  dedii  Henricus  de  Sa- 
conay  *  quondam  .sacrista. 

Get  objet  est  aussi  mentionne  dans  les  Registres  capitulaires, 
liv.  14,  P  5,  sous  la  date  du  14  juillet  1431.  a  M.  Henry  de  Sacco- 
nay,  sacristain,  donne  k  Teglise  deux  machines  prdpres  &  defendre 
des  mouches  ceux  qui  celebraient  les  grandes  messes  au  grand 
autel  tt  duo  defendicula  ad  defendandum  de  moscis,  etc.  d 

Tels  sont  les  objets  d*or  et  d'argent,  commereliquaires,  chasses, 
croix,  vases,  bassins,  candelabres,  etc.,  que  mentionnent  I'inven- 
taire  de  1448  etles  Registres  capitulaires,  mais  bien  d'autres  out 
existe  dans  les  Tresors  des  trois  eglises,  et  dont  le  souvenir  a  ete 


*■  Henri  de  Saconay,  deuxieme  fils  de  Guichard  de  Sacconay,  chevalier,  passe  pour 
deuiieme  fundateur  de  la  chapelie  Saint-Thomas;  regu  comte  en  1395,  il  mourut  eo 
1441 ;  il  fut  enterre  k  Tangle  gauche  du  choeur,  devant  I'horloge. 
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perdu,  conime  ces  objets  eux-memes ;  mais  beureusement  les  Obi- 
tuaires  de  Saint- Jean  nous  permettent  de  completer  un  peu  la  liste 
que  je  viens  de  donner  plus  haut.  Bien  plus,  cet  Obituaire  va  nous 
dire,  avec  la  designation  de  chaque  objet,  le  nom  de  son  dona- 
taire,  ses  qualites,  et  la  date  de  Tepoque  k  laquelle  il  vivait.  Je 
commence  paries  dons  de  nos  archeveques. 

Leopold  Niepce, 

Conioiller  a  la  C our  d'appel  deLyon 

(A  suivre) 


A  PROPOS  DE   LA  MORT   D'HENRl  CONSCIENCE 


LE  SENTIMENT  DE  RACE  : 


LES  FLAMANDS 


—   8UITB    BT    FIN  i  — 


On  m'areproche  plus  d'une  fois  de  me  passionner  pour  ces  re- 
veils  linguistiques  de  ProFenoe,  de  Flandre  et  de  Catalogne.  On 
m*a  demande  la  raison  serieuse  de  ces  entrainements  et  le  resultat 
pratique  qu'on  pouvait  en  attendre. 

Je  me  passionne  aisement,  k  vrai  dire.  Mais  je  ne  pense  pas  qu*il 
soit,  dans  la  litterature  moderne,  beaucoup  d'^tudes  plus  dignes 
d'interet  que  celles  du  sentiment  de  race  en  Europe,  seul  respon- 
sable  de  ces  resurrections. 

Quant  k  avoir  jamais  manifeste  d*assentiment  k  I'egard  de  I'usage 
du  flamand  en  Belgique,  jeproteste,  dans  ma  conscience  de  Fran- 
(ais  et  de  Latin,  centre  cette  incrimination.  Si  le  flamand  persiste 
comme  langue  parlee,  dans  le  vaste  territoire  beige  ou  il  voudrait 
rester  le  maitre,  c'est  que  le  sentiment  de  race  est  plus  fort  queles 
conventions  de  la  politique.  Et  Tonne  pent  nier  quela  langue  natale 
ne  soit  un  reflet  vivant  des  moeurs  et  usages  du  pays  natal,  je  dirai 
miieux,  qu'elle  n'influe  sur  Tart  et  la  science  elle-meme. . .  Une  langue 


*  V.  la  Revue  lyonnaise,  t.  VI,  p.  .394 • 
Dbcembrb  1S83.  ~  T.  VI. 
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est-elle  I'expression  d*un  etat  de  civilisation?  Peut-Stre  et  c'est 
alors  qu'on  pourrait  dire  avec  Mistral :  (c  Qui  tient  sa  langue  tient 
la  clef  qui  de  ses  chaines  le  delivre...  » 

Pour  ce  qui  est  du  flamand,  pas  n*est  besoin  de  tant  approfondir. 
Le  plan  de  Bismarck  qui  comprend  les  centres  de  Gand  et  Anyers, 
dans  I'annexion  de  la  Hollande  m  brebis  germanique  6garee  », 
donne  k  la  question  qui  nous  occupe  un  sufflsant  attrait  d'actualite. 


* 


Quand  la  Belgique  se  fut  constitute  independante,  la  position  des 
Flamands  setrouva  singuliere.  Antipathiques  auxHoUandaispour 
des  dissidences  confessionnelles,  ils  souffraient  neanmoins  de  la 
brusque  separation  de  la  Belgique  et  des  provinces  du  Nord.  Mais 
la  nonchalance  presida  comme  toujours  k  leur  sourd  m^contente- 
ment,  sibien  qu'ils  accepterent  comme  une  amelioration  ce  nouvel 
etat  de  choses. 

Pour  le  peuple,  cependant,  la  situation  n'etait  guere  meilleure. 
Plus  que  jamais,  on  refusait  le  pain  de  I'intelligence  k  ces  milliers 
de  citoyens  dont  Tidiome  propre,  la  langue  neerlandaise,  etait  defi- 
nitivement  excluede  I'administration,  de  Tarmee,  des  tribunaux  et 
de  Tenseignement.  L'el^ment  wallon  avait  conquis  d*un  seul  coup 
la  predominance,  et  la  politique  franQaise,qui  I'avait  inspire,  ten- 
dait  k  refouler  chaque  jour  ce  qui  pouvait  rester  des  puissances 
flamandes. 

On  se  repr^sente  aisement  toutes  les  injustices  que  ce  nouveau 
sj^steme  entrainait  apreslui.  Des  loispromulguees,  des  accusations 
proferees,  des  condamnations  portees  dans  un  idiome  que  le  pr6- 
venu  n'entendpas,  quoi  de  plus  illogique,  et  cependant  quoi  de  plus 
strictement  observe,  durant  de  longues  ann^es,  dans  toute  la  Bel- 
gique. 

Get  etat  de  choses  devait  disparaitre.  Pris  de  trois  millions 
d'hommes  sur  cinq,  qui  obeissaient  au  pouvoir  royal,  protesterent 
par  la  voix  deleurs  representants.  Et  peu  k  peu  cette  ignorance,  qui 
oppressait  la  moitiS  du  pays,  abandonna  le  terrain  k  Tinstruction 
et  k  Tamelioration  morale. 
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C'esti  Conscience  que  Ton  doit  la  meilleure  part  d'un  r^sultat 
semblable.  U  apparut  k  I'beure  decisive  ou  la  derniere  tentatiye 
de  renaissance  flamande  allait  prosp^rer  ou  mourir.  II  importe  de 
consid^rer  les  chances  de  salut  qu'elle  offrait  alors,  pour  mieux 
apprecier  cette  consecration  du  genie. 


¥     ♦ 


Le  veritable  p^re  du  mouvement  est  ce  Jean  Frans  WiUemb 
(1793-1846)  qui,  d^s  1818,  faisait  aux  peuples  des  provinces  fla- 
mandes  un  chaleureux  appel  pour  la  defense  et  la  conservation  de 
Tidiome  populaire.  Son  po^me  Aen  de  Belgen  (aux  Beiges)  6tait 
energique  et  fut  remarque. 

Trois  siecles  de  domination  etrang^re  avaient  affaibli  Tancien 
culte  des  lettres.  C'est  k  peine  si  la  langue  que  parlaient  Van  Eyck 
et  Rubens,  si  illustree  jadis  par  ses  pontes,  pouvait  opposed  k  ses 
voisines  des  noms  dont  elles  eussent  k  se  souvenir.  Van  Zevecste 
Heinsius  (le  maitre  litteraire  du  renovateur  allemand)et  le  P.  Poir'> 
ters  eveillent-ils  de  grands  echos  dans  I'histoire  de  la  litterature  ? 

Willems,  bien  depasse  depuis,  remontait  d*un  coup  la  memoire 
des  jours  glorieux.  Mais  ilvoulait  rendre  plus  fructueuse  encore  ce 
qu'il  appelait  sa  mission.  C*est  ainsi  qu'il  donna  coup  sur  coup  une 
Etude  sur  la  langue  et  la  litterature  neerlandaises^  des  sa- 
vantes  Mitions  des  vieilles  chansons  populaires  et  une  traduction 
qui  passe  pour  admirable  du  fameux  Renard  de  Vos,  cette  epopee 
sans  egale  des  origines  flamandes.  1.  1  ' 

L'impulsion  donnee,  toute  une  armee  de  travailleurs  exbuma  les 
yieux  poetes,  les  cycles  neerlandais  de  Charlemagne  et  d' Arthur, 
puis,  des  travaux  de  ces  chercheurs(J.-B.  David,  Snellaert,  Blomr 
maert,  de  Baecber,  Borraans,  etc.)  s'eleverent  k  leur  tour.  de$ 
principales  cites  des  Flandres,  de  fraiches  voix  de  poetes,'ip.spires 
soudain  comme  par  enchantement.  } 

,.   C'etait  le  delicat  Charles  de  Ledejanck  chantant  l^s    Villes^ 
scBurs  (Gandy  Bruges,  Anvers)  le  fier  Prudent  van  Duyse  (1804r 
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1850)  anssi  profbnd  saTant  que  grand  poete  ljriqae»  Jean  et 
Theodore  Van  Ryswick,  Kolet  de  Brouwere,  Blik,  Reus,  Van 
KerekhoTeOy  de  Laet,  toate  la  pleiade  romantique,  aatant  de  noma 
popnlaires  dans  le  pays  flamaud. 

A  la  mdme  heure  les  Wappers,  les  H.  Leys,  les  Gallait  ^  tant 
d'aulres  grands  peintres,  prouyaient  k  leur  maniere,  par  des 
cbeCB-d'oBuvre  d*art,  FuniTerselle  Titalite  de  la  renaissance.  Chacan 
tonmait  les  yeax  vers  cette  glorieuse  epoqne  de  trois  siecles 
(xm^-XYi*)  ovL  la  terre  neerlandaise  projetait  sor  TEurope  one  si 
eclatantelomi^re,  rers  cette  periode  communale  qui  etait  laprospe- 
rite  mSme  de  la  nation ;  on  cherchait  dans  Theroisme  des  ancetres 
des  exemples  k  proposer  aux  epiques  d'alors ;  on  retabllssait  le 
passe.  Avec  ses  Chambres  de  rMtoriquCj  Willems  enfin  allait 
presider  les  premieres  assises  de  la  revolution  flamande  (1841) 
an  Congris  linguutique  de  Gandj  quand  ce  Livre  parat  qui 
s'appelait  YAnneedes  Mervetlles  (1838). 

Conscience  etait  dans  la  force  de  la  jeunesse.  L'ioflaence  de 

cette  publication  fut  plus  d^isive  pent  etre  pour  ses  amis  que  pour 

lui-mSme,  pour  ses  fr^res  que  pour  ses  amis,  «Hij  leerde  zijn  yolk 

lezen.  »  //  appril  a  lire  a  son  peuphj  voilk  ce  qu*on  a  inscrit 

sur  le  piedestal  de  la  statue  de  bronze  qu'Anvers  lui  elevait  Tan 

passe,  sur  le  perron  de  sa  bibliotheque  populaire.  II  apprit  k  lire 

k  son  peuple !  Pour  lui  pas  plus  de  bel  eloge...  Au  moment  ou  ce 

peuple  n'avait  d'autre  lecture  que  la  petite  Bibliotheque  bleue,  pour 

le  rassasier  des  aventures  de  Cabonus  et  Ptcavi,  du  Chevalier 

auCygne^  de  Genevidce  de  Brabant y  Conscience  parut,  se  lia 

avec  les  coryphees  du  jeune  mouvement  e^  comme  en  sejouant,  fit 

une  litterature  k  ce  peuple.  «  Le  plus  grand  obstacle  k  vaincre, 

a-t-il  dit  lui-mSme,  dans  le  discours  dejk  cite,  n'etait  pas  I'injuste 

pr^ention  des  hommes  politiques  et  d*ane  partie  des  classes  supe  - 

rieureSy  mais  surtout  de  rindiSi^rence  dela  masse  du  peuple  fia- 

mamd,  lequel,  sans  contact  depuis  un  si^cle  avec  la  civilisation  et 

sans  litterature^  avait  oublie  qu'il  existait  des  livres  et  ne  lisait 

plus*.,  plus  rien!  » 

Conscience  eut  bient6t  compris  Tidee  de  J.  F.  Willems,  la  rege- 
nerescence  du  peuple  au  moyen  de  sa  langue  propre.  Sa  conception 
giniale  la  transforma  et  c'est  pour  avoir  fait  luire  cet  agrandisse-* 
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men!  de  Tidee  primitive  aux  yeux  de  la  nou  velle  generation  flamande 
qu'il  entraina  tout  apres  liii. 

Voici  ce  que  nous  6crivait,  apres  la  mort  du  grand  ateul^  un 
de  ses  fideles  amis,  M.  Pol  de  Mont :  «  Cettelangue,  sa  m^reTayait 
apprise  au  poete,  en  chantant  pres  de  son  berceau ;  c'etait  bien 
d*elle  qu'il  devait  se  servir  pour  etre  compris  des  bumbles  et  des 
pauvres...  La  route  ^tait  desormaisfray^e.  Lespelerins  qui  s'y  sont 
aventures  depuis  sont  legion.  La  Flandre  a  ses  pontes,  ses  roman- 
ciers,  ses  orateurs,  ses  critiques,  ses  dramaturges  mSme.  Elle  a 
jusqu'k  son  ecole  nationale  de  musique,  dont  le  cbef,  P.  Benoit, 
a  ete  applaudii  Paris... 

«  Ce  qu'opera  Conscience,  se  resume  en  deux  mots :  il  fit  appr6- 
cier  le  passe,  aimer  le  present,  esperer  et  croire  dans  Tavenir.  II 
r^veilla  le  culte  des  moeurs  d'autrefois,  vivifla  la  conscience  na- 
tionale, en  exhumant  nos  yieilles  gloires  militaires  et  artistiques ; 
—  en  respectant  ce  que  lepeuple  flamand  respecte^  et  aimant 
ce  qu'il  aime ;  la  purete  du  foyer  domestique,  la  simplicity  de  ses 
moBurs^  la  foi  des  ancetres  enfin,  il  se  conquit  une  place  honor^ 
dans  la  cabane  du  pauvre  comme  dans  la  maison  du  riche,  et  par- 
tout,  ici  comme  Ik-bas,  ilfitrevivrele  culte  de  Vancien  et  riche 
idiome  national^  rumour  de  la  palrie,  Vespoir  d'un  avenir 
glorieux. 

«  Aujourd'hui,  pas  un  coin  de  faameau,  o&  Ton  ne  trouve  sur  le 
bois  de  la  cbemin^e  ou  au  fond  du  tiroir,  quelques  r^cits  de  Cons- 
cience, de  Snieders,  de  Lettermann,  de  Loveling,  de  Courtmans, 
de  Sleecks;  pas  de  ville  si  insigniflante,  qui  ne  possSde  son  cercle 
de  flamingantSy  s'occupant  tant5t  de  litt^rature,  tantdt  d'artdra- 
matique,  pas  de  Tillage  si  reculS  de  la  Campe  ou  de  la  Hesbaye, 
ou  Ton  ne  s'emeuve  a  T^cho  d'une  parole  imprudente  dchappie  k 
quelque  contempteur  haut  place  de  la  Cause  flamande. 

C'estqa'une  veritable  litterature  s*ebranlait,  representee  par  des 
hommes  certes  dignes  d'un  plus  grand  cadre,  mais  se  trouvant  assez 
recompenses  en  servant  la  cause  flamande.  On  vit  Lettennann^  un 
pauvre  ouvrier  peintre  <en  b&timents,  passionner  la  foule  avec  ses 
romans,  ses  drames  populaires,  Sleecks  apporter  une  vigoureuse 
note  realiste  k  la  delicatesse  generale  du  concert  poetique  o&  bril- 
lait  aussi  Snieders,  tandis  que  les  sceurs  Loveling,  de  6and»  inau- 
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guraient  une  prose  charmante  avec  des  Nouvelles  tres  observees  et 
tris  Amues,  et  Tony  Bergmann,  un  talent  primesautier,  avec  ses 
fines  esquisses  (^jB'rne^^  Staas^  avocat).  Loveliiig  et  Bergmann  ne 
sortaient  guere  de  la  nouvelle,  tres  parnassienne  de  forme,  tandis 
que  Segers,  Teulinck-Stijus  et  Pol  de  Mont  abordaient  de  plus 
grands  sujets. 

Quant  aux  poetes  de  la  derniere  p^riode  cr^ee  par  Van  Beers,  ce 
sont  tous  ceux  qui  fleurissent  encore.  Apr^s  le  genre  patriotique 
l^st  venu  le  genre  populaire.  Lk  ligue  des  democrates  attirait  k  I'es- 
prit  national  un  courant  de  lib^ralisme  dont  il  se  defendait  jus- 
qu'alors.  Van  Beers  est  une  sorte  de  Francois  Coppee  flamand,  il  a  dit 
sur  le  mode  ^pique  les  peines  et  les  joies  des  classes  bourgeoises  et 
jde  rouvrier.  A  c6t6de  lui  apparaissaient  Vinglsteke,  Pol  de  Mont, 
Coopmann,  de  la  Montague  et  tous  les  jeunes  qui  d^butent  k  peine. 

((  Si  jamais  on  a  parle  de  la  gloire  d'un  homme,  <(  sous  le  chaume 
bien  longtemps  »  continuait  M.  P.  de  Mont  dans  la  lettre  dej4 
citee,  ce  sera  surtout  k  Conscience  que  ce  vers  d'un  po^te  populaire 
en  France  pourra  s*appliquer.  II  6tait  Tidole  de  tous. 

«.  En  1881  des  milliers  d'admirateurs  Font  conduit  en  triomphe 
paries  rues  de  la  capitale ;  la  Flandre  tout  entiere  s*etait  depouillee 
de  ses  fleurs  et  de  sa  verdure  pour  en  joncher  la  terre  sur  le  pas: 
sage  de  son  poete  bien-aime ;  —  au  mois  d'aout  dernier,  Anvers 
inaugura  sa  statue  de  bronze,  et  un  cortege  de  183  societes,  ac- 
courues  de  tous  les  points  du  pays,  vint  saluer  I'image  du  mattre; 
—  mais  ce  qui  pent  seul  donner  une  idee  de  sa  popularite,  ce  sont 
les  splendides  obseques  que  lui  fit,  le  16  septembre,  sa  ville  natale, 
le  berceau  de  Bubens  et  de  Leys. 

«  Tout  ce  que  la  Belgique  neerlandaise  compte  d'hommes  remar- 
quables  en  toutes  les  branches  dela  culture  hiimaine,  ses  premiers 
artistes,  la  fleur  de  ses  litterateurs,  des  personnages  marquants  de 
,1a politique,  tantlib^rale  que  catholique,  —tous  ^taient  Ik,  mM^s 
kla  multitude  innombrable  d'hommes  et  de  femmes  du  peuple,  at- 
tendant le  convoi  funebre  del'ami  k  tous,  du  «  Pere  Conscience  ». 

((  Sur  un  parcours  de  pr^s  de  deux  heures,  les  spacieux  boule- 
vards d' Anvers,  Staient  bondes  de  monde;  la  plupart  des  maisons 
^ient  pavoisees;  un  crepe  voilait  tous  les  reverb^res,  allum^s  en 
signe  de  deuil. 
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<(  Spectacle  grandiose  et  touchant !  Deux  cents  societes,  plus  de 
12.000  hommes>  unis  dans  une  mSme  pens^e  d'hommage  et 
d'amour,  venaient  saluerla  depouille  d'un  modeste  poete.  Las  opi^ 
nions  les  plus  opposees,  se  confondaient  en  cesanglot  majestueux. 
Les  ennemis  d'hier,  se  donnant  la  main  au-dessus  de  cette  bi&re. 
Partout  le  respect,  partout  la  piete !  Et  pourtant  —  ce  n'etait  pas 
Ik  un  cortege  fun^bre !  C'etaitlk  une  marche  triomphale !  Les  groupes 
se  succedaient  sans  cesse,  apportant  couronnes  et  guirlandes,  se 
dteouvrant  pieusement. 

•  «  Tout  etait  mele  dans  cette  mer  vivante :  T^crivain  y  coudoyait 
rouvrier,  le  vieillard,  le  jeune  homme  et  Tenfant,  le  dandy,  le 
rude  yillageois,  I'artiste,  le  philistia  deteste ! 

«  Manifestation  imposante,  imposante  a  un  double  titre.  Elle  a 
prouv^  non  seulement  quelle  puissance  bienfaisante  exerce  surles 
esprits,  le  Verbe  propre  dela  patrie,  la  langue  maternelle;  elle 
n'a  pas  seulement  prouve  I'evidence  qu'en  Fiandre  aussi  on  sait 
appr^cier  les  dons  de  Tintelligence,  elle  a  donn^  encore  au  monde 
le  spectacle  d'un  peuple,  s*affirmant  dans  sa  langue  et  dans  ses 
caract^res  distinctifs,  (proclamant  meme  par  Thommage  unique 
rendu  k  ce  mort,  sa  volenti  de  reconquerir  ses  droits  indeniables 
de  tout  peuple  libre,  ceux  de  se  voir  instruit,  jug6,  administre, 
dans  sa  langue  propre. 

((  Les  obseques  du  16,  c'est  la  cause  fiamande  remportant  le 
plus  eclatant  de  ses  triomphes ;  c'est  la  Renaissance  d'une  popu- 
lation abandonnee  k  elle-meme,  s*inscrivant  soudain  dans  le  livre 
deThistoire  comme  un  fait  certain,  acquis;  c'est  le  principe  lui- 
m&me  de  cette  lutte  entreprise  par  tous  les  peuples  I'Europe  contra 
celui  de  la  centralisation  et  du  nivellement  politique,  se  manifestant 
plus  vivace,  plus  puissant  que  jamais.  » 

Aprds  cette  page  eloquente  qui  peut  paraitre  suspecte,  comme 
venant  d'un  interess^,  une  conclusion  est  n^cessaire.  Je  Temprunte 
au  journal  liberal  d'Anvers,  VOpinion,  du  25  no vembre  dernier. 

II  relate  un  meeting  de  flamingants  occasionnd  par  une  opposition 
violente  faite  au  Conseil  .communal  de  Bruxelles  centre  leur  mou- 
vement,  par  M.  le  colonel  AUard. 

Un  de  nos  orateurs,  M.  Van  den  Bosch,  constatant  qn'k  Bruxelles 
60.000  habitants  ne  parlent  que  le  fiamand,  dit :  ((  On  oublie,  que 
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nous  combaltons  pour  un principe  de  tout  un  peuple,  et non  pour  une 
question  locale  ».  II  combat  ensuite  M.  le  colonel  AUard  par  ses 
propres  accusations  du  mouvement  des  Flandres  comme  «  antisocial 
et  antinationalj).  «  Savez-vous  ce  que  c'est  que  antisocial,  c'esl  de 
tenir  ouvert  letrou  creuse entre  les  hautes  et  les  basses  classes..., 
deposseder  une  langue  des  riches  etune  languedes  pauvres. — 
U  est  antinational  de  refuser  k  un  peuple  ses  droits,  alors  qu'on 
en  exige  des  devoirs.  » 

M.  Van  Ryswick,  le  second  inscrit,  etablit  des  chiffres  eloquents. 
D'aprfes  les  donnees  officielles(1875),  il  y  a,  en  Belgique,  une  po- 
pulation flamande  de  3.085.807  ames  contre  une  population  wal- 
lone  de  2.274.020  ames.  Et  actuellement,  dans  Tagglomeration 
bruxelloise,  il  y  aurait  142.553  personnes  parlant  exclusivement 
le  flamand,  et  103.964  parlant  le  frangais  et  le  flamand, 

Puis,  venant  aux  efforts  de  ses  compatriotes,  a  le  Willems^fondo 
le  Zilternaniskring J  le   Veldhloe^n^   dit-il,    donnent  des   con- 
'  ferences  dans  cbaque  ville,    dans  cbaque  village,   et  plus    de 

3.000.000  de  personnes  applaudissent. 

M.  HosTE,  deBruxelles,  lui  succede,  et  demontre  que  le  Brabant 
est  eminemment  flamand.  Sur  129  communes,  127  y  sent  fla- 
mandes.  «  M.  AUard,  continue  encore  Torateur,  declare  que  le 
fran^ais  est  la  langue  diplomatique.  II  ignore  done  que,  depuis 
1870,  il  n'en  est  plus  ainsi  et  que  cbaque  peuple  correspond  dans 
sa  langue  propre  (Rires).  » 
f  Je  me  permettrai  ici  de  trouver  que  le  bon  sens  de  M.  le  colonel 

Allard  n'est  pas  touj ours  en  defaut.  Cette  reunion  avaitlieu  lejour 
mSme  ou  le  Kronprinz  d'AUemagne  repondait  k  Madrid,  en  fran-- 
gaiSy  au  ioB&ifrangais  du  roi  Alphonse. 

Le  meeting  se  termine  par  de  nombreuses  acclamations  voties  k 

I'unanimit^  au  bourgmestre  de  Bruxelles,  defenseur  declare  dela 

cause  flamande.  M.  le  secretaire  Alexander  donna  enfin  lecture 

d'unordre  du  jour  vehement  dont  la  conclusion  etaitque«  Tegalite 

parfaite  entre  Flamands  et  Wallons  »  etait  solennellement  r^clam^e 

par  toute  I'Ar^sembl^e  au  nom  de  la  majorite  des  citoyens  de  la 

Belgique. 

Paul  Marieton. 
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L'ORT  PEIRENAU 

AU  LOUVIS  A8TRUG 
En  gramaoi  da  I'Outtau  dt  noun  pair* 

leu  pereu,  lou  ploura  fugu^  ma  sourno  escolo. 
Souto  moun  ftstro,  te !  regardo :  vaqui  Tort 
Ounte  fasieu,  pichot,  cent  jougadisso  folo 
Em'  un  paire  autant  bon  que  lou  pan.  Lou  mau-sort 

M*ourfan6.  Desempifti,  Tabiho  d'or  que  volo 
Au  Tiei  claussoun  m^  s^mblo  un  nier  tavan  de  mort, 
E,  de  fes,  I'ourtoulan,  quand  ausso  sa  picolo, 
Crese  que  vai  cava  lou  cros  ounte  Ton  dor. 

M*es  aucipr&s  tout  aubre,  e  touto  flour  catkrri ; 
Lou  cledat  verdejant  ra'atristo  coume  un  bkrri, 
E,  la  nine,  m'es  parie  machoto  o  roussign6u. 

LE  JARDIN  PATERNEL 

A   LOUIS  ASTRUG 

Bo  rcmereienMnt  de  la  iiaison  d^  man  pirt. 

Moi  auBsi,  lea  pleurs  furent  ma  sombre  4cole.  —  Sous  ma  fendtre,  tiens !  regarde : 
Voici  le  jardin  —  oH  je  me  livrais,  enfant,  A  cent  jeuz  fous —  aTec  un  pdre  aussi  bon 
que  le  pain.  La  destinee  sans  en  trail!  es 

—  Me  fit  orphelin.  Depuis  lors,  Tabeille  d'or  qui  vole  —  au  vieil  enclos,  me  semble 
un  noir  taon,  (symbole)  de  mort;  —  et  parfois,  quand  le  jardinier  ^l^ve  en  l*air  sa 
pioche,  —  11  me  semble  qu*il  va  creuse^  le  trou  ou  Ton  dort. 

—  Tout  arbre  m*est  un  cypres,  toute  fleur  une  immortelle ;  —  la  yerte  clair*- 
Yoie  m*attrisle  comme  un  rempart,  —  et,  la  nuit,  ce  m'est  tout  un,  chouett«  ou 
roBsignol. 
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Me  tarso,  ami,  d'ana  long  di  draio  de  Taire, 
Vers  li  leio  sens  bout  e  li  jardin  sens  ddu 
Ounte,  mistous  e  siau,  nous  sonon  n6sti  paire. 

,        L.  DE  Berlug-Perussis. 

II  me  tarde,  ami,  d'aller  le  long  des  sentiers  de  l*espace,  ^  vers  lea  allees  sans 

bout  et  lesjardins  sans  deuil,  — '  ou,  dans  la  tendresse  et  la  paix,  nous  appelientnos 
p^res. 


VESPRADO  D'ABRllfiU 

Dis  estello  amigo  lis  iue, 
Dous  e  beu  coume  d'iue  de  femo, 
Me  regardavon  dins  la  niue  : 
L'oumbro  ero  founso,  bluio,  semo. 

Oudourous,  celeste,  Idugie 
Autant  qu'un  reapir  de  chatouno, 
Abrieu,  dins  li  flour  ddu  vergie, 
Aleno  em*  un  brut  de  poutouno. 

T^dre  coume  lou  parauli 
D*uao  amourouso,  dins  raubriho, 
S*ausissie  lou  canta  poulit 
E  li  fiouspir  de  Tauceliho. 

Veici  lou  verd,  veid  li  nis, 
Pertout  la  sabo  reboumbello  :  — 
Mignoto,  en  quete  paradis 
T*escoundes?...  Ounte  sies,  ma  bello? 

Lou  souffle  enebriant  ddu  print^m, 
Ben  mai  que  lou  sang  de  la  souco, 
M'enchusclavo...  Gresien,  mi  dent, 
Mordre  Torle  pur  de  si  bouco* 

Souto  lou  bos  que  ti'efoulis 
Coume  k  Tespero  d'uno  amanto, 
La  draio  es  un  camin  d'Alis, 
Tant  i*  a  de  luseto  cremanto. 

Un  brout  fiouri  que  tramblo  au  v^nt, 
Mai  suau,  mai  prefuma  'ncaro 


SOIRfiED'AYRIL 

Des  ^toiles  amies  les  yeux,  —  douK 
et  beaux  comme  des  jeux  de  femme, 
—  me  regardaient  dans  la  nait  :  ^ 
Tombre  6tait  profonde,  bleae  et 
calme. 

Parfumd,  16ger,  celeste  —  aatant 
que  le  soaffle  d*ttne  jenne  flUe,  — 
avril,  dans  les  flears  du  verger,  — 
respire  aveo  an  bruit  de  baisers. 


Tendre  comme  le  babil  —  d*aae 
amourense,  dans  les  arbres  —  on 
eotendait  le  obant  joli  —  et  les  son- 
pirs  des  oiseaux. 


Void  le  v6rt,  voiclles  nids;  —  par- 
tout  rebondit  la  s^ve :  —  Mignonne, 
en  quel  paradis  te  caches -tuf...  04 
es-tu,  ma  belief 


Le  souffle  enivrant  du  printemps, 

—  bien  plus  que  le  sang  de  la  vigne, 

—  roe  grisait...  Mes  dents  croyaient 
mordre  Tourlet  pur  de  ses  livres. 


Sous  le  bois  qui  tressaille  —  com- 
me k  Tattente  d'une  amante,  —  le 
sentier  est  une  voie  ^lys^e,  —  tant  il 
y  a  de  lucioles  emflamm^es. 


Un  brin  de  fleur  qui  tremble  au 
vent,  —  plus  suave,  plus  encore  psr- 
furo6  —  que  la  chevelure  d'une  jeuae 


FELIBRIGE 


595 


Qiie  lou  peu  d*uno  drolo,  vSn 
Floureja  ma  man  o  ma  caro. 

Alor  me  semblo  qu  'a  passa^ 
E,  coume  un  f6u,  apr^  ie  courre... 
E  TAmour  me  fai  embrassa 
Enjusquo  la  rusco  di  roure. 

Dis  estello  amigo  lis  iue, 
Treboulant  coume  d*iue  de  femo, 
Me  regardavon  dins  la  niue  : 
Uoumbro  ero  founso,  bluio,  semo. 

Tbodob  Auba^nbl. 


fllle,  vient  —  frftler  ma  main  —  at 
mon  visage. 

« 

Alors  11  me  aemble  qii*ell«  a  pasaA, 

—  et,  comme  un  foa,  je  lai   ooura 
apr^s...  —  Et  I'Amour  me  fait  em*^ 
brasser  —  jusquea   A    Tdcorce  dea 
rouvrea. 

Des  6toilea  amiei  lea  yenx,  ~  trou* 
blanta  comme  des  yeux  de  femmes, 

—  me  regardaient  dans  la  nuit  :  — 
Tombre  6tait  profonde,  bleue  et 
calme. 

T.  B. 


AS  FELIBRBS  LIOUNfiS 

A  Pad  Maeibtou. 

O  Lioun^s,  aici,  pertout  aid  se  dis 
Que  batou,  vostea  com,  dau  meme  batedis 
Qu'esmdu  dempiei  trento  ans  la  terro  miejournalo, 
E  que,  vous  pagant  pas  de  simpati^  banalo, 
Au  pres-fa  felibren  que  tant  ie  prenou  part, 
Atravalits,  youI^  adurre  Toste  bard 
E  yosto  ajudo  frairenalo. 

Qu'antau  manifestes,  oh !  nous  estouno  pa ! 
De  neblo  amai  voste  er  souvent  si^gue  atapa, 
L'tJba  Yous  estregnent  de  sa  darri^iro  esperro, 
Vers  I'astre  de  TAdre  se  vous  viro  Tespero, 
Es  rare  alor  qu'un  rai  vengue  pas  dau  Miejour, 
Vengue  pas,  trelusent,  rejoui  tout  un  jour 
Vosto  cieuta  grando  e  prousp^ro. 

Trop  de  terns,  Liounes,  long  de  vostes  queis  gris, 
Vostes  buperbes  qii^is  coumo  n*a  ges  Paris, 
Trev^  Tostes  trafes,  erob  de  caros  de  cristes, 
Pau-parlo  k  fa  langui.  Foro  en  lai  lous  jours  tristes  I 
'Tre  la  prime,  dau  tor  s'espousso  Ion  bouscas* 
L*iv^r  s'es  enfiigi,  b^us  amies,  espouscas 
'  Au  sourel  nouyel  vostes  ristes ! 


AlIX  FillBRSS  LYWNAiS 


A  PAVL  MARliTON. 


O  Lvonnais,  ici,  partout  id 
ToQ  dit  —  que  voa  coeurs  bat- 
tent  du  m^me  battement  —  qui 
Ameut,  voilk  trente  ana,  la 
terre  m^ridionale,  —  et  que. 
ne  vous  payant  pas  de  sympa- 
tbie  banale,  —  a  la  tacbe  f&li- 
br6enne,  k  laquelle  il  en  est  tant 
qui  y  prennent  part,  —  em- 
presses au  travail,  vous  voulez 
apporter  votre  pierre  —  et  vo« 
tre  aide  fratemelle. 


Que  vous  manifesties  ainsi, 
ob !  cela  ne  nous  ^tonne  pas ! 

—  Malgrd  que  votre  air  soit 
Bouvent  voil6  par  Ie  brouillard, 

—  Ie  Nord  tous  Alreignant  de 
son  dernier  etfort,  — vers  l*as- 
tre  meridional  si  Tespoir  vous 
tourne,  —  i  1  est  rare  alors  au*un 
rayon  ne  vienne  pas  du  Midi, 
— nevienue  pas,  tout  reluisant, 
r6jouir  tout  un  jour  —  votre 
cii6  grande  et  prosp&re. 

Un  trop  grand  temps,  Lyon- 
naia,  la  long  de  vos  quais  gris, 

—  voa  snperbes  quais  comme 
n*en  a  pas  Paris,  —  vous  aves 
errd  dans  vos  affaires,  avec  dea 
visages  dVece  komo^ —  tacitur- 
pes  A  donner  la  languitude. 
Hors  li-bas  les  jours  tristes! 

—  Dbs  Ie  printemps,  Ie  bois 
-  s'Apousette  de  son  glas.  L*hiver 

s*e8t  enfui,  mea  amis,  secouej 

—  an  soleil  nouveau  vos  man- 
teaux I 
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E  see  be  Miejournaus !  Dins  lou  tran-traa  das  trins 
Davalant  de  Paris,  rapides,  senso  frins, 
Quand  demando  quaucus :  «  Sen  au  Miejom*  ? — Pa  'ncaro. 
Es  a  Lioun  qu*on  i'es.  »  Er{)er  la  grand  bagarro 
Das  viajaires  partent  a  milioun  e  milioun, 
Dedins  Paris  toujour,  la  garo  de  Lioun 
Ac6  *s  de  Marseio  la  garo. 

Ben  avans  lou  Rouman  e  lou  premie  Lati, 
Voste  parla  dau  pople  amount  a  resclanti, 
E  Faven  retrouba  souto  sa  vieio  lesso. 
Porto  la  marco  d'Oc,  e,  sens  p6u  ni  moulesso, 
Lou  remetres  en  vogo,  e  fara  plus  tres-tt*es, 
Lou  remetres  en  poumpo  e,  devots,  ie  rendres 
Toutes  sous  titres  de  noublesso. 

Grand  gau  qu\  k  voste  tour,  vous  moustres  reboussf^ 
Au  tiran  nivelaire  e  ie  digues  :  «  Quau  sies 
Tu,  tu  qu*,  endiferent  a  I'amour  coumo  a  Tddi, 
Bon  grat,  mal  grat,  de  tout  vos  {aire  toun  al6di, 
Badaiounant,  crestant  lous  poples  alertafs^ 
E  ooumo  un  vil  troupel  pargant  sas  libertats, 
Emb'  un  esbire  per  cust6di?... 

E  nous  rambaiQs  plus  d'ai$6  :  «c  Siei  Tunita, 
<c  Lou  gouv^r  que  vou  res  veire  s'escabarta 
«  Dau  redouta  faissel  de  la  patrio  forto. 
«  Tout  vane  desourdouna  fatalamen  avorto. 
c(  Fau  qu*uno  soulo  man  mestro  regigue  tout, 
«  Fau,  per  qu*un  pople  mai'che  au  pas  e  vencidou, 
»  Que  forme  uco  unenco  conhorto.  » 

0  soutiso^  0  bauchun,  s'  es  pas  tartufarie  I 
Per  ma  fisto!  un  b^u  pople  aquel  pople  fari^! 
Te!  despersounas-vous,  per  que  lou  despoutismo 
Se  palaise,  e  se  gave,  e  jogue  de  TAutiame  ! 
A  la  grando  nacieu  ligan  be  noste  sort. 
Mes  reservan  cadun  noste  viel  crid  d*Au5or, 
Lou  crid  dau  fier  patrioutisme. 

Gar  sacbes,  artisans  de  centralisacieu, 
Qu*uno  patrio  es  pas  causo  de  counvencieu ! 
La  Franco  que  dises  e  qu*un  profit  nous  mostro, 
Nous  reglara  jamai  Fouro  de  nosto  mostro. 
Uno  Franco  que  vou,  per  que  saguen  Fran^, 


Et  voQS  fttes  bien  MAridlo* 
nauxl  Dans  Ie  cahoteroaat 
bruyant  das  trains  —  descen- 
dant de  Paris,  rapides,  sans 
freins,  — lorsque  quelqu^an  de- 
mande :  —  «  Sommea-noua  (ar- 
rives) dans  Ie  Midi!  a  c  Pas  en- 
oore.  —  Nouk  y  serons  a  Lyon. » 
Et  pour  la  multitade  —  des 
voyageurs  partant  k  million  at 
million,  —  dans  Paris  toujours, 
—  ',1a  gare  de  Lyon  Cost  la 
gare  de  Marseille. 

Bien  avant  Ie  Remain  at  la 
premier  Latin,  —  votre  langue 
populaire,  lit-haut,  a  vibrA,  — 
et  no  as  I'avons  retroavee  sous 
sa  Tieilla  croAte  de  rouille.  ~- 
^le  porte  la  marque  d^Oc,  et, 
sans  poor  ni  molesse,  —  vona 
la  remettrei  en  vogue,  et  elU 
ne  fera  plus  piteuse  mine,  — 
vons  la  remettres  en  pompe  et, 
devout,  vous  lui  rendres- tons 
608  titres  de  noblesse. 

Cost  grand  plaiair  que  Yont 
Toui  montries,  A  votre  tour, 
revftchea  —  au  tyran  niveleor 
et  lui  disies  :  «  Qui  ea-tu,  toi« 
qui,  indifferent  Ji  Tamour  com- 
ma li  la  haine.  —  bon  grA,mal- 
Sr6,  veux  tout  mettre  aoaa  ta 
6pendance,  —  baillonnant, 
chAtrant  les  peuples  aiertea,  — 
et  enferroant  laurs  liberty, 
eomme  on  enferme  un  vil  troa- 
peau  dans  un  pare,  —  aveo  an 
abire  pour  garaien  ?... 

Qu'il  ne  nous  rembarre  plos 
a  VAC  ceci :  «  Je  suta  Tonite,  — 
c  la  direction  qui  ne  veut  rian 
«  voir  sMchapper  —  du  faia- 
c  ceau  redout6  de  la  patria 
c  forte.  —  Toote  initiative  d^ 
«  sordonn^avorte  fatalement. 
«  —  II  faut  qu*une  seule  main 
«  maitresae  r^gisse  tout,  —  et 
«  il  faut,  pour  qu'un  penple 
c  marche  au  pas  et  vainaueur, 
a  ..  qu*il,forme  une  seule  co- 
<  horte  » 

O  sottise,  6  folie,  si  ce  n*eBt 
tartuferie!  —  Par  ma  foil  on 
beau  people  que  oe  peuple-U 
feraitf— Tones!  abdiques  vo- 
tre personnalit^,  afin  que  Ie 
despotisme  —  ae  pavane,  et  aa 
gorge,  et  jone  au  Tout-Pais- 
sant  !  —  A  la  grande  nation 
nous  lions  bien  notre  sort.  — 
Mais  chacun  nous  rteervons 
notre  vieux  cri  de  :  Ausorl  — 
Ie  cri  du  fier  patriotisme. 


Gar  sachos,  artiaans  de  cen- 
tralisation, —  qu'une  patrie 
n*eat  paa  chose  de  convention! 
—  la,  France  que  vous  dites  et 
qu*un  prefet  nona  montre,  — 
ne  r^glera  jaraaia  Tfaeure  de 
notre  montre.  —  Une  France 
qui  veut,  pour  que  nous  soyons 
PranQais,  —  qu*&  notre  lieu  et 
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Qu*ii  Doste  Hoc  e  playo  e  parlea  e  peosesy 
Aquelo  Frango  es  pas  la  nostrot 

R^«ta  mi6u  quau  Tagrado  e  rdumie  en  pas  soun  bren  ! 
Sua  la  Franco  a  passa  Tengeni  felibren, 
Per  de  jours  mai  duberts  escampant  la  semenQO. 
R^n  v6u  lou  sentimen  qu*aa  mai6u  acoumengo. 
Es  I'amour  nadalen  que  fai  lous  cors  d*aci^... 
B,  Franco,  que  sariea  leu-leu,  s'  on  nous  cresie, 
Mai  que  bello,  poutento,  inmeasol...  » 

0  fraires  dau  naut  Rose,  aqui  (o  qu*aves  di 
As  Franceses  bouscas,  e  nautres  d'aplaudi. 
En  Prouvengo,  entramen^  I'alegro  farandoulo, 
Au  brut  dau  tambourin  se  desplego  e  brandoulo, 
Abandeirant  dins  Ter  lou  riban  arlaten^ 
Despeitrinado,  I'anco  ardido,  I'iu^l  ar<f^*'\ 
E  de  plase  jamai  sadoulo.    • 

Long  de  la  mar,  qu'au  si^u  marido  soun  balans, 
Es  anado,  en  cantant,  querre  lous  Catalans, 
E  n'adus  tant  que  n*  i'  a  :  Perpignan,  Barcelouno... 
Ueja  lou  Lengad6  I'a  presso  h  Magalouno. 
Quanto  festo,  b^u  Di^u,  dins  loa  gou  dau  Lioun ! 
E  d^ausi  tout  aco,  n'a  trefouli  Lioun, 
Lioun  enti^  que  s'escalouno, 

E  davalo  lou  Rose,  ardi !  parant  la  man 
Per  ajougne  tambe  lou  grand  brande  rouman. 
Dau  revieure  lati  i*  a  pres  lou  fi6  qu'assedo. 
\h  sa  gento  oubrieiroto,  emb  sa  raubo  de  sedo, 
Que  t^n  de  cade  bras,  au  moucadou  mignoun, 
Ganut  de  la  Crous-rousso  e  canut  d*Avignoun.., 
E  dau  fluye  e  de  sa  sausedo, 

Dins  la  vasto  cieuta  la  danso  intro,  en  espet. 
En  plago  Bello- court  jamai  parie  trape ! 
D'espereles  oustau^,  palais^  tout  se  paveso 
De  drap^us  felibrencs  fins  k  la  genouveso. 
Es  Lioun  que  se  dono,  es  Lioun  oounquisla 
Emb  touto  sa  drudesso  e  touto  sa  beuta. 
M^,  repartent,  tras  la  deveso, 


plaoe  V0U8  parlies  et  pAnsiex, 
—  cette  France  ii*est  pa*  la 
ndtre! 


Qu*il  i;«ste  mulet,  celui  k  qui 
cela  plait,  ei  guMl  rumine  en 
paix  son  avoine!  —  Sur  la 
France  le  g^nie  du  f^librige  k 
paBs6,  —  ponr  des  jours  plus 
ouverta  jetant  la  aemence.  — 
Rien  ne  yaut  le  sentiment  qui 
commence  dans  lea  langes.  — 
G'est  Tamonr  natal  qui  fait  les 
coeurs  d*aoier...  —  £t,  France, 
que  bientdt  tn  aerais,  si  Ton 
nous  croyait«  —  plus  que  belle, 
puissante,  immense  t...  a 

O  frereada  hautRb6ae,voiM 
ce  que  vous  a  vex  dit  —  auz 
fauxFrancai8,et|nous  d'applau- 
dir.—Ge pendant,  en  Proyence, 
la  joyeuse  farandole,  au  bruit 
du  tambourin  ae  deroule  et 
cbancelle, — arborant  dsns  Tai  r 
le  ruban  arl6sien,  —  la  poitrine 
decouyerte,  la  bancbe  bardie, 
Toeil  ardent,  —  et  de  plaisir 
jamaia  rassasi^e. 


Le  long  de  la  mer,  qui  aa 
sien  marie  son  balancement,  — 
elle  est  allee,  en  chantant,  qu^ 
rir  les  Catalans,  —  et  elle  en 
am^ne  autant  qa*il  y  ena :  Per- 
pignan, Barcelone...  —  D^ji  le 
Languedoo  Ta  prise  k  Magne- 
lone.  —  Quelle  l^te,  beau  Dieu, 
dans  le  golfe  du  Lion  1  —  Et 
d'entendre  tout  cela,  Lyon  en 
a  Iressailli^  —  Lyon  enlier  qui 
a*6cbelonne, 


Et  descend  leRhOne,  aliens  I 
en  teadant  la  msin  —  pour  re- 
joindre,  lui  aussi,  le  grand 
Dranleroman.  — De  la  nouyelle 
yie  latins  il  lui  a  pria  le  feu 
assoUfant.  —  Voyes  son  ac- 
corte  petite  ouvri^re,  avec  sa 
robe  de  sole,  —  tenant  de  cha- 
que  bras,  au  monohoirmignon, 
—  canut  de  la  Groix-Rousse  et 
canut  d'Avignon..  —  Bt  du 
fleuye  et  de  sa  saulaie. 


Dans  la  yaste  cit6  la  danse 
entre,  fait  explosion.  —  Sur  la 
place  Bellecour  jamais  pareil 
pietinement!  —  I>*eux  memes, 
palais  et  maisons  se  pavoisent 
—  de  drapeaux  f61ibreens  jus- 
qu'sux  gdnoises.  —  Gesi  Lyon 
qui  se  donne,  c'est  Lyon  con- 
quis  —  dans  toute  sa  ri;;hesse 
et  toute  sa  beaut6.  —  Mais, 
repartant,  k  travers  les  pAtu* 
ngM, 


Tras  loufl  bos,  tras  lous  mounts  dau  Foures  carbounie.      a  trayers  lea  boia,  k  trayert 

lea  monts  du  Pores  houtller, 

Ount  lou  Sant-BsteveU)  fargaire  e  ribame,  —  ot  le  St4pbanois,  forgeron 
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L'apeito ;  trespassant  e  laissant  sas  sa  gleiro        * 
Roucassieiro  rula  la  fourmidablo  Leiro, 
Gagno  toujour  pais  lou  de^bord  balarel. 
Auyergnas,  Limousis  Marches,  pas  un  garel! 
Vers  la  Guiano  tout  s*al^iro. 

Lou  Miejour  fai  sa  Toto  e  n*6spanto  lou  Nord. 
Lou  saludo  en  passant,  mes  se  ten  dins  soun  ort : 
«  Bon-jour,  Anjou !  bon-jour,Berri,  Toureno,  Maine ! » 
Es  be  Torle  que  vai  a  noste  fres  doumaine, 
L'orle  farandoulant  que  i*  an,  drolo  e  jouvent, 
Un  amour  de  clarjas  e  fort  coumo  Ion  vent, 
Tant  fort  que  i'  a  res  que  Tamaine  I 

—  0  terro  dau  sourel,  terro  de  la  cansou, 
Dau  hhl  art,  de  la  vido  k  brand,  comto  quant  sou 
Tous  fid^s,  tons  ardents,  tous  felibres  aimaires  I 
N*as  e  n*a8  d'apoustouls,  n*as  d'inspirats  rimaires 
Que,  dins  la  lengo  divo,  en  t'aubourant  tant  naut, 
De  Taveni  neblous  te  fasou  lou  fanau, 
Eles  lous  ardits  alumaires! 

Apreslous  Troubadours —  beus  cinq  cents  ans  de  tern , — 
A  la  Teio  d'intra  dins  lou  siecle  vinten ; 
Alabes  que  se  vei  Talucrido  mat^ri 
Sus  lou  sentimen  mort  faire  lou  rebonsteri ; 
Quand  lou  prougres  vanta  res6u  que  lou  real, 
Sauva  la  poiiesio  e  sauva  Tideal, 
E  la  cresen^o  e  soun  mist^ri ; 

Quand  lou  ferre  k  la  man  se  formoa  lous  gouvers, 
Embe  la  liro  d*or,  au  soul  poude  das  vers 
Eapeli  dins  lou  viel  mounde  un  nouvel  reiaume, 
Dous  coumo  un  r^  Reinie^  fort  coumo  uu  rei  En  Jaume, 
Poulit  que,  s'ero  pas  qu*on  lou  toco  e  ie  vieu, 
L'iuel  enmimarela  creiri^  segui  lou  fieu 
D'un  pantai  canta  dins  un  siaume, 

Tout  aco  's  beu,  pas  vrai  ?  e  tout  ac6  poulit 
De  noste  felibrige  es  lou  traval  coumpli. 
Adounc  mantenguen-lou  toujour  noste  apanage! 
De  glorio  abrasquen>ie  toujour  riche  acanage  ! 
Per  lous  felens  garden  aquel  superbe  enclaus  ; 
Garden  lou  franc  e  libre,  embe  sas  quatfe  daus, 
Las  quatre  claus  de  soun  reinage .: 


et  rabauier,  —  Tattend  ;  fran- 
ohissantet  laissant sarsagrftva 
—  rocatll«use  rouler  la  Loire 
formidable,  —  le  d6bordement 
dansant  gagne  toujonrs  du 
pays.  —  Auvergaats,  Limou- 
sins, Marcbois,  pas  un  qui  soit 
boiteiix!  —  Vers  la  Guienna 
toat  d^vale. 

Le  Midi  fait  sa  fito  votiTo  et 
il  en  ^merveille  le  Nord.  —  II 
le  sal  lie  en  passant,  maia  il  se 
tient  dans  son  propre  jardin  : 
Bonjour,  Anjou  I  bonjour,  Ber- 
ry, Touraine,  Maine!  —  C*est 
bleu  Ih  la  bordure  qui  convient 
It  notre  frais  doroaine,  —  cette 
bordure  farandolante  de  jeunea 
flUes  et  de  gars  —  qui  ont  tn 
amour  de  brasier  et  fort  com- 
me  le  yent,  —  si  fort  qu'il  n'tot 
rien  qui  I'abattel 

Terre  du  soleil,  terre  de  la 
chanson,  —  de  Tart  beau,  de  la 
vie  k  toute  voI6e,  compte  com- 
bien  ils  sont,  —  tea  flldles,  tea 
ardents,  tes  felibres  qui  i*ai- 
ment !  —  Tu  en  as  et  tu  en  as 
des  apdtres,  tu  en  asd*inspirds 
rimeurs  -^  aui,  dans  la  langue 
divine,  en  1 61evant  si  baut,  — 
de  i'avenir  n^buleux  te  font  le 
phare,  —  eux  les  bard  is  6clai- 
reurs 1 


Apres  les  Troubadours  (cinq 
cents  ans  comptte),  —  A  la  veille 
d'entrer  dans  le  vingti^me  sift- 
cle ;  —  alors  que  I'on  voit  la 
mati&re  Apre  au  lucre  —  aur  le 
sentiment  mort  faire  Torgiedes 
fun^railles ;  —  quand  le  pro- 
gr^svant^ne  resout  que  le  reel, 

—  sauver  la  po6sie  et  sauver 
rid6al,—  et  la  croyance  et  son 
myst^re; 

Quand  les  eouyernements  se 
forment  T^pee  A  la  main,  avec 
la  lyre  d*or,  au  seul  pouvoir 
des  vers  —  faire  naitre  dan^ 
le  vieux  monde  un  nouveau 
royaume,  —  doux  com  ma  un 
roi  Rend,  fort  comme  un  roi 
Jacme,  —  ravissanl  au  point 
que,  si  ce  n*6tait  qu'on  le  lou- 
che et  qu*on  y  vit,  —  Toeil  eraer- 
veill^  croirait  suivre  le  fll  — 
d*un  rftve  chants  dans  un  psau- 
me, 

—  Tout  cela  est  beau,  n*est-ce 
past  et  tout  cela  si  beau  —  est 
le  travail  accompli  par  notre 
felibrige.  —  Maintenons-le  dohc 
toujours  noire  apanage!  —  De 

Sloire,  romme  t  grands  coups 
e  gaule  dans  les  branches, 
faiaons-lui  toujours  un  riche 
abatagel  —  Pour  nos  petits- 
fils  gardens  ce  snperbe  enclos; 

—  gardons-le  franc  et  libre, 
avec  ses  quatre  cl6s>  -^  les 
quatre  cIm  de  son  dtendue 
royale  : 
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Marseio,  la  GitiB  qu*aa  navegaire  6r^ 
le  pourgigaent  la  coupo,  el  tant  se  n*alegr^ 
Que  dau  sc^tre  marin  dout^  sa  jouino  eapouso ; 
E  Barcelouno  que,  bus  sa  Rambla  poumpouso, 
Dis  lou  parla  besson,  trufaire  das  desrMs 
E  dau  Piren^u  f^r,  miel  que  lous  mots  das  reis, 
Aplanant  Tesquino  gibouso; 

Ey  marrela  de  cent  e  cent  balouards,  Bouixl^us 
Qu*&  la  T^sto  de  Buc  vei  parti  sous  bat^us, 
E  dono  vane,  dau  port  daura  de  sa  Oiroundo, 
As  bastimens  voulant  coumo  uno  alo  dlroundo 
Sus  rOucean  founsu,  Ters  lous  lankes  Latis; 
E  tu,  Lioun,  per  quau  iu^i  mouu  cant  rebetis, 
Yigourous  coumo  un  cop  de  froundo... 

—  Vai,  clamo-te  felibre  as  pais  ubacous, 
Lioun !  e  diran  plus  :  a  Ac6  's  que  de*  Gaseous, 
Kes  que  de  Marseies  traguent  sa  farfantello ; 
N'es  qu^un  br  de  cansou  dins  un  brut  d'escudello.  » 
Nou,  toutes  saran  pres  d'un  meme  fernimen, 
Toutes  saludaran  Tinmense  avenimen 
Que  trelusis  dins  Santo  Estello/,,. 

Sagues  benastrugats,  Liounes !  Car  se  dis 
Que  batou,  Testes  cors,  dau  meme  batedis 
Qu*esm6u  dempiei  trento  ans  la  terro  miejournalo, 
E  que,  Tous  pagant  pas  de  simpalie  banalo, 
Au  pres-fa  felibren  que  tant  ie  prenou  part, 
Atravalits,  voules  adurre  voste  bard 
E  Tosto  ajudo  frairenalo. 


Marseille,  la  GyptisqnitprA- 
seniant  la  coupe  au  navigateur 
Oreo,  il  en  eut,  lui,  telle  allA- 
gresse  —  qii*il  dota  sa  jeune 
6poa.se  du  sceptre  marin ;  —  et 
Barcelone  qui,  sur  sa  Bamhla 
pompense,  —  dit  le  parler  ju- 
meau,  le  parler  qui  le  moque 
des  troubles  politiques,  —  et 
des  Pyr^n^es  rarouches,  mieux 
oue  les  mots  desrois,^aplanit 
r6cbine  gibbeuse; 


£t,  carrel6  de  cent  et  cent 
boulevards,  Bordeaux  '-  qui^ 
i  la  Teste  de  Buc,  voit  partir 
ses  baleauXf  et  donne  Tessor, 
du  port  dor6  de  sa  Gironde,  — > 
aux  b&timents  Tolant  comma 
une  aile  d'hiroadelle  —  surl'O- 
c^an  i  Thorison  profond,  ^ett 
les  Ysnkees  Latins;  —  et  toi, 
Lyon,  pour  aui,  aujourd*bui, 
mon  cbant  reoondit,  —  vigou- 
reux  comme  un  coup  de  iron- 
de.  . 

Va,  dis-toi  hautement  f6libre, 
aux  pays  du  Nord,  —Lyon  1  et 
Ton  ne  dira  plus  :  c  Ge  ne  sont 
que  des  Gascons,  —  ce  ne  sont 
que  des  Marseillals  qui  jettent 
lenr  forfanterie;  —  ce  n'est 
qu'un  air  de  chanson  dsns  un 
bruit  devaiselle.  a  — Non,  tous 
seront  pris  d'un  roAme  fr^mis- 
sement,  —  tous  salueront  Tim- 
mense  6v6nement  —  qui  res- 
plendit  dans  Sainte  Bstelle!.. 


Soyes  les  bienvenos,  Lyon* 
naisi  Car  Ton  dit  —  que  vos 
coBurd  battent  du  mdme  batte- 
ment  —  qui  Ameut,  voilA  trente 
ans,  la  terre  m^ridionale,  —  et 
que.  ne  yous  payant  pas  de  sym* 

f»athie  ban  ale,  —  A  la  tAche  f6' 
ibr^enne,  k  laquelle  il  en  est 
tant  qui  y  prennent  part,  — 
empress6s  au  travail,  vous  vou- 
les apporter  votre  pierre  —  et 
votre  aide  fraternelle. 


MANDATIS 

A    PAU  UARIBTO  U 

Afloucant  aboundous  dau  serre  Gevenou, 
A  la  prime  de  Tan  lou  fousel  flame-nou 
De-vers  Lioun  k  flot  souple  e  roussel  regolo. 
Souto  lous  amouries  qu'enramellou  ma  colo, 
Jouine  e  beu  Marietou,  per  la  Sedo  ai  oubra. 
Dicho  per  tu,  fiegu,  Toubreto  re^aupra 
Lou  bon  aflat  de  Yosto  Escolol 

A.  Arnaviellb. 

MMBt-PelM,  lou  7  dXHitebre  IS8X 


ENVOI 

▲   PAUL    MARIAtON  ' 

Affluant,  abondant,  du  mont 
G^venolfSU  printemps  de  Tan- 
ode  le  cocon  brillant  vers 
Lyon  ruiselie  k  flot  souple  et 
roux.  Sous  les  m^riers  qui 
couvrent  ma  colline  de  ra- 
meaux,  jeune  et  beau  Ma- 
riiton,  pour  la  Soie^  Tai  fait 
OBUvre.  Dite  par  toi,  sAre- 
ment,rcBUvre  recevra  la  bonne 
faveur  de  votre  Ecole ! 

A.  A. 
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L'AGNELOU  BANUDET 

PAR  AL.  LANQLADE 
NOTES  0M1S»8  DANS  LE  NUMERO  DB  KOVBMBRB  DERNIER 


1,  I,  8,  4.  5,  6,  7,  8,  9,  10,  H,   12,  13.  U,  15, 
16, 17,  races  de  moutoos. 

18  Bauibadas,  ou  bacaibsa ;  brebis  de  choix, 
daatin^ea  A  renouveler  le  troupeau. 

19  Primadiera;  beliera  qui  raarchent  en  tMe. 
to  Beligas,  ou  Beligassou ;  jeunea  b^lier. 

21  AgDeaa  de  rannte. 
it  Agneau  d*un  an  rerolu. 
t)  Gondacteurs  dea  teIop6e8. 


t4  Apprenti,  oa  aide  berger. 
25  Gondacteur  de  basaibea. 
28  Perot;  moulon  favori. 

27  Regard ;  agneau  d*arri6rc  aaiaon. 

28  Agneau  de  deux  ana. 

29  Chien  de  berger. 

30  Voir  la  note  19. 

31  Gouassier ;  rebus  du  troupeau. 

32  Mouton  favori. 


On  annoDce  pour  lea  13-16  Janvier,  la  vente  de  la  bibliotheque  du  senateur 
Elzear  Pin,  un  bibliophile  bien  conna  k  Lyon.  Parmi  lea  exquises  raretes  de  cette 
collection,  dtons :  le  Piirarque^  incunable  de  1480 ;  troia  livrea  d^heurea  gothi* 
qaea,  dont  un  de  Germain  Hardoin;  deux  Roman  de  la  Rose,  gotbiquea ;  des 
editiona  princepa  de  toua  leapoetea  du  aeizieme  si^cle,  dana  dea  reliurea  de  maitrea ; 
lea  Daphnis  et  Chloe  de  1718  et  de  1745,  en  grand  papier;  lea  Conies  de  la 
reine  de  Navarre^  gray.  av.  la  lettre,  reliure  de  Guzin;et  troia  Tolumea  (7e- 
han  de  Saintrd^  Gerard  de  Nevers  et  Veri-  Yert)  contenant  lea  dessins  origi- 
naux  de  Moreav,  en  regard  dea  gravurea  avant  la  lettre. 

Ceux  de  noa  lectcura  qui  youdraient  receyoir  le  catalogue  de  cette  bibliotheque 
penvcnt  le  demander  k  M  Champion,  libraire,  qua!  Malaquaia^  15,  k  Paria. 
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MIRBILLB,  Po^me  provencal,TradaclioQ  fran^aise  accompagn^e  da  texte  ori- 
ginal. Kditioa  de  grand  luxe.  Un  vol.  in-i*.  —  Paria.  Hachette,  18S4  l. 

Si  les  imprimeurs  anglais  ont  tressailli  d'aise  en  lisant  la  reclame  bruyante  et 
quelque  peu  inconsidereeque  leur  a  fiiite  le  Figaro,  leur  joie  ne  sera  pas  de  longue 
duree.  Les  maisons  fran^ises,  saisissant  Toccasion  du  jour  de  Tan,  rivalisent  a 
qui  mieux  mieax,  jalouses  de  donner  un  demenli  eclatant  auz  allegations  de  la 
feuille  boulevardi^re.  Entre  toutes,  la  librairie  Hachette  se  distingue  par  la  pu- 
blication de  sa  magnifique  Mireille,  une  des  plus  belles  ceuvres  sans  contredit  de 
cette  maison,  qui  en  compte  deja'un  si  grand  nombre  de  remarquables. 

II  appartiendrait  k  une  plume  plus  autorisee  que  lamienne,  si  le  lecteur  me 
permet  de  me  servir  de  ce  yieux -cliche,  de  rendre  compte  de  ce  volume.  Si  mon 
confrere  Marieton,  si  verse  dans  la  connaissance  des  choses  du  felibrige,  se  fut 
trouve  ici,  il  edt,  mienx  que  personne,  eloquemment  parle  du  chef-d*oeuyre  de 
Mistral.  Os  loquitur  ex  abundantia  cordis.  En  son  absence,  j*ai  dii  m*efforcer 
de  le  suppleer. 

Je  n*ai  point,  au  reste,  la  pretention  de  parler  du  poeme  ou  de  son  auteur : 
pour  Mistral,  plus  beureux  que  bien  d*autres,  la  gloire  n*a  point  ete  cette  pftle 
fleur  qui  germe  sur  les  tombeaux.  Sa  Mireille  a  ete,  d^s  son  apparition,  saluee 
d*une  longue  et  universelle  acclamation  ;  Lamartine  I'a  sacre  grand  poete,et  cette 
consecration  n*a  pas  rencontre  d^opposants.  A  revenir  sur  tout  ceci,  je  risquerais 
de  tomber  dans  Torni^re  de  la  banalite ;  Je  me  bornei'ai  done  k  exposer  brieve- 
ment  dans  quelles  conditions  de  luxe  typographique  cette  edition  a  ^te  executee* 

Le  volume  contient  le  texte  original  et  la  traduction  fran^aise  de  Tauteur,  im- 
primes  en  caracteres  elzeviriens,  sur  le  papier  du  Marais,  avec  titres  et  encadre- 
ments  en  rouge*  Dire  que  Timpression  a  ete  confiee  a  MM.  Lahure  et  G**,  encore 
une  maison  dont  la  reputation  n*est  point  k  faire,  c*est  dire  que  les  moindres  details 
ont  ete  traites  avec  le  soin  le  plus  minutieux,et  qu*on  s*est  attache  k  serapprocher 
le  plus  possible  de  la  perfection.  Les  impi-imeurs  ont  ete  plus  severes  pour  eux^ 
memes,  que  ne  Tauiait  ete  Tamateur  le  plus  exigeant.  La  concordance  des  pages 
est  complete.  Le  recto  et  le  verso,  vus  en  transparence,  s*appliquent  exactement 
Tun  sur  Tautre. 

Plus  encore  que  par  les  qualites  typographiques  dont  je  viens  de  parler «  le 

A  Voiraax  annonces. 
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puiX'z  ii^:i^  Cityiiv^  par  lea  Tir;;rt-cii<q  eaaS'f>rtes  de  M.  Eugene  Bumani,  wa, 
)^j{*e  \fH\iAtfi  qui  a  <ieja  T(:tii\fOi\K  dcux  rLc'iaJIes  a  dos  expositioiis,  et  rone  des 
di,ux  pnk';*^H*«*t  yj\ir  cfi%  caux-foiUrs  d<5  Mtr^iUe. 

I/eau-fofte  e«t  ua  in(y:i'i4  inerviriileui  pojr  exprimer  ces  pajsagtt  dn  Midi, 
briihrs  par  le  s^^Ie.I,  ou  le^coiitours  sout  d'une  nettete  et  d'uiie  precision  brotales, 
\e%  ouihten  pui>ivauEQecjtmarqaeef.  Four  Tenir  plus  consciencieasemeiit  a  boatde 
ton  travail,  ]'aili':Lea  vislte  Ujms  les  liejx  d«^p</iuts  par  le  poete;  c*esl  d*j|>re8  < 
nature  qu'il  les  a  repioiuit*,  toat  en  se  gardant  des  excentricites  de  Timpres- 
jiioiji*rrie,  des  exa^ei  atloiis  Toulues  du  realisme.  II  a  aesiste  aux  scenes  de  la  Tie 
rurale  du  Midi  decntes  dans  le  [ioeme,  il  les  a  prises  sur  le  Tif.  Auasi  son  oearre 
est-elle  prorond^;ment  empreiute  du  cachet  de  la  verite;  son  talent  est  Tarie,  tour 
a  tour  graci<;ux  et  severe.  Quoi  de  plus  clair,  de  plus  ensoleille  que  les  deux 
gravures  qui  illustrent  cet  imroortel  chant  denxieme  de  la  Cueilletlef  Quoi  de 
plus  sombre,  de  plus  emourant  que  la  procession  des  Ames,  la  nuit  de  saint 
Medard,  ou  que  la  lutte  de  Vincent  et  du  bouvier,  dans  la  Crau,au  dair  de  lune? 

M.  Kugena  Bumand  a  de  plus  dessine  cinquante-trois  vignettes  qui  servent  d*en 
teles  et  de  culs-de«lampes  pour  chaque  chant  et  pour  lea  tables  :  elles  aont 
charmantes,  pleines  de  finesse,  et  meritent  d*attirer  Tattention. 

Ceite  edition  est  un  tnonument  digne  du  chef-oeuTreauquelilaete  eleye;  elle 
sera  un  nouveau  titre  de  gloire  pour  notre  typographie  nationale,  une  oeuTre 
qu*elle  pourra  fierement  opposer  aux  productions  etrangeres. 

II  me  reste  k  parler  des  cent  cinquante  exemplaires  que  se  disputeront  les 
bibliophiles:  ceux*lii  sont  tires  sur  papier  du  Japon,  numerotes,  avec  grandcs 
marges;  chaque  page  est  entouree  d^omements  en  conleur.  CSes  encadrements,  trcs 
habilement  chromolithographies  par  M.  Dambourgez  d^apres  les  aquarelles  de 
M.  Fallandre,  sont  au  uombre  de  douze,  un  pour  chaque  chant.  Le  texte  a  4ts  tire 
sur  des  fonds  diversemcnt  teintes  et  que  Ton  a  essaye  de  mettre  en  harmonie  avec 
les  chants  du  poete,  tant6t  pleins  de  lumiere  et  de  joie,  tantdt  sombres  et  dou- 
loureux. Chaque  chant  est,  en  outre,  precede  d*un  cartouche  dessine  par 
M.  Henri  Scott,  et  dans  lequel  on  a  place  le  sommaire.  Les  chromolithographies 
ont  etc  imprimees  par  M.Lemercier,  avec  Tas^istance  de  M.  Viel-Gazal,  gi^aveur 
distingue,  dont  la  competence  artistique  avail  dejk  ete  remarquee,  lors  de  la  pu- 
blication des  ivangiles  illustr^s  par  Bida,  dont  une  partie  des  types  etait  due  k 
et  son  burin,  qui  a  ete  charge  de  la  direction  generale  de  cette  edition. 

Heuroux  ceux  a  qui  une  bonne  fee  donnera  pour  leurs  etrennes  la  Mireille  de 
Hachette!  U  est  presque  impossible  do  trouver  un  volume  reunissant,  k  un  egal 
degr^,  toutes  les  qualites  requises  pour  charmer  a  La  fois  Tesprit  ct  les  yeux. 

Gh.  Lavxnir. 


La  TURRE-SAINTB  (2*  partie) :  Liban,  PMnieie,  Palestine  oecideAtale  el 
meridionals,  PStrn,  Sinai,  Egypte,  par  Victor  Gubrim,  agr6g4  et  doctenr 
h»  lettrcs,  ohargA  de  missions  en  Orient.  —  Paris.  Librairie  Plon,  10,  rue 
Garanci(>re,1884.  —  Un  magnitiqao  volume  grand  in-V  de  plus  de  500  pages, 
enrichl  de  superbes  planches  en  taille-douce,  de  trois  grandes  cartes  im* 
primues  en  couleurs,  et  de  300  belles  gravures  sur  boia.  Prix  :  50  francs. 

11  y  a  deux  ans  que  paraissait  la  premiere  partie  de  cette  remarquable  publi- 
cation, et  que  notre  cher  directeur^  M.  Collet,  en  rendait  compte  dans  le  Bulletin 
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bibliographique  de  la  Revue  Lyonnaise  et  dans  le  Monde  Lyonnais,  Depuis  lors 
roeuvre  de  M.  Guerin  a  regu  une  consecration  en  quelque  sorte  officielle  :  le 
premier  volume  obtenait,  en  elfet,  Fannee  derniere,  un  des  prix  Montyon  decernes 
par  TAcademie  fran^aise.  Et  jamais  recompense  ne  fut  mieux  meritee  :  jamais 
pareil  monument  n'avait  ete  eleve  k  la  gloire  du  berceau  commun  des  diverses 
confessions  chretiennes. 

'  G*estle  complement  de  cette  grande  oeuvrequi  yient  de  paraitre  chez  M.  Plon. 
Avant  de  la  composer,  Tauteur,  qui  ayait  tant  de  fois  dej^,  depuis  trente  ans, 
explore  scrupuleusement  TOrient,  a  tenu  k  y  retourner  dans  le  but  de  terminer 
certaines  recherches  entreprises^  mais  interx*ompues  par  suite  de  circonstances 
diverses.  Les  tableaux  qu*il  fait  sont  done  d'une  irreprocbable  fidelite.  M.  Guerin 
connait  les  moindres  bourgades  de  la  Terre-Sainte  comme  nos  grimpeurs  les 
recoins  les  plus  ignores  et  les  plus  sauvages  des  Alpes  et  des  Pyrenees.  II  donne 
k  chacune  sa  physionomie  propre :  la  Bible  k  la  main,  il  retrouve  Templacement 
des  localites  dont  il  est  question  dans  les  Saintes-Ecritures,  et  bien  de  fois,  grftce 
k  Timmobilite  des  cboses  dans  ces  regions  moins  tourmentees  que  nos  contrees 
civilisees,  il  se  rencontre  que  les  traits  avec  lesquels  les  auteurs  inspires 
ont  caracterise,  tel  ou  tel  site,  se  trouvent  lui  etre  encore  merveilleusement 
propres. 

Et  cependant  la  partie  bistorique  et  arcbeologique  de  ce  travail  est  d*une 
lecture  facile  et  attachante  pour  ces  gens  du  monde.  Le  savoir  n*y  a  rien  de 
pedantesque :  on  n*est  point  arrete  k  chaque  pas  par  un  fatras  tudesque  de  cita- 
tions. Les  discussions  y  sont  d*une  lumineuse  clarte,  les  conclusions  appuyees 
d'arguments  puissants  qui  entrainent  Tadhesion. 

Si,  fait  dans  de  telles  conditions  le  recit  d'un  voyage  execute  dans  n*importe 
quelle  partie  du  monde,  nous  interesserait  infailliblement,  combien  k  plus  forte 
raison  la  description  du  pays  d'oit  sont  sorties  nos  croyances  religieuses,  et  qui 
a  ete  le  berceau  d*un  Dieu? 

Que  dirai-je  main  tenant  de  Tillustration  de  ce  splendide  volume?  Quand  on 
ouvre  le  livre,  on  est  oomme  ebloui;de  la  profusion  inouie  de  gravures  qu*on  y 
rencontre  k  chaque  page.  Et  ceux  memes  qui  sont  au  courant  des  choses  de  la 
typographic  se  demandent  comment  il  a  ete  possible  d'etablir  un  ouvrage  de  ce 
genre  au  prix  relativement  minime  de  cinquante  francs.  Le  papier  est  blanc, 
glace,  tr^  fort :  il  fait  tres  bien  ressortir  la  finesse  des  gravures,  la  nettet6  des 
caract^res,  le  tirage  irreprocbable.  Texte  et  images  sont  encadres  dans  delarges 
marges,  indispensables  k  toute  publication  de  luxe.  Quant  k  la  delicatesse  et  k  la 
parfaite  execution,  les  vingt-deux  gravures  sur  acier  ne  laissent  rien  k  desirer. 
L*originalite  de  cellea  qui  ont  ete  gravees  sur  bois  est  des  plus  attray antes  ;  un 
grand  nombre  d'entre  eUes  sont  placees  comme  dans  de  riants  carloucbes,  au 
milieu  des  arabesques  capricieuses  que  decrivent  les  plantes  et  les  vegetaux  in- 
digenes de  la  Terre  Sainte.  Du  fouillis  des  branches  qui  serpentent,  s'entrecroi- 
sent,  emerge  un  tableautin  representant  soit  une  grotte,  soit  la  porte  d'une  ville, 
soit  quelque  tour  en  ruines,  soit  une  des  mille  scenes  que,  dans  ses  longues  pe- 
regrinations^ Tauteur  a  eu  sous  les  yeux. 

Si  je  voulais  tout  dire,  il  me  faudrait  consacrer  k  ce  livre  un  article  entier. 
Malheureusement  le  moment  un  peu  tardif,  auquel  il  nous  est  parvenu,  me  presse 
et  je  crains  d'exceder  les  limites  accordeea  k  une  note  bibliographique. 

Si  le  premier  volume  de  la  Terre  Sainte  a.  eu  un  retentissant  aucc^de  librairie 
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je  U6  crainB  pas  dc  m*avancer  en  prcdisant  a  son  cadet  unc  rcussite  au  moizis 
egale  et je  la lui  souhaite  bien  sincerement.  Ch.  Lavenir. 


ROME:  Etudes  de  litteratureet  (l*ar{, par  M.  Albert  Bournet.  Paris,  B.  PIod, 
Nourrit  et  Cie,  1883,  308  pp.  —  Prix  :  3  fr.  bO. 

II  n'est  pas  un  touriste  intelligent  et  lettre  qui,  apr^s  son  rctour  au  foyer 
domestique,  n*aime  a  racontci*  a  ses  amis  et  parfois  au  public,  les  souvenirs  et 
les  impressions  de  scs  voyages ;  de  \k  tant  de  livres  qui  nous  charment  et  que 
les  jeunes  gens  devorent.  Du  nombrede  ces  excursionistes  est  M.Albert  Bournet. 
Lui  aussi  a  voulu  voir  les  pays  lointains  et  s*cioigner,  parfois,  de  son  clocher 
pour  quelques  jours.  11  a  tenu,  entres  autr^s,  d  parcourir  Tltalic  la  terre  clas* 
sique  des  arts,  le  pays  des  grands  souvenirs  bistoriques.  11  a  tenu  a  voir,  surtout, 
Yenise  et  Rome,  la  ville  eternelle  ou  les  mines  les  plus  grandioses  des  vieux 
tgesy  les  palais,  les  egliscs  les  plus  admirables  se  toucbent,  s^encbcvetrent  et 
temoignent  si  bautement  dc  la  formidaljle  grandeur  des  anciens  conquerants  da 
monde  et  de  la  bienfaisante  domination  de  la  Papaute  tenue  auj5urd*bui  captive 
par  d*odieux  sectaires,  mais  qui  eclaii'e,  neanmoins,  toujours  le  monde  entier 
comme  un  pbarc  lumineux.. 

Mais  M.  Bournet  nc  s'cs^t  pas  mis  en  route  sans  s.e  preparer  a  ses  pelerioages. 
a  Bien  avant  le  di?pai  t,  nous  dit-il,  comme  Ic  pccheur  qui  in^pecte  ses  agres  ct 
repare  ses  voiles,  comme  le  soldat  qui  neltoie  ses  armes,  » il  a  lu  tons  les  livres 
qui  parlcnt  de  la  peninsulc,  il  a  note  toutcs  leurs  pages  que  Tltalie  a  dictee  auz 
voyageurs,  aux  ecrivains,  aux  artistes  les  plus  illustres,  il  a  fait  ample  pro- 
vision de  reminiscence  de  litterature  et  d*art  pour  les  bcsoius  de  scs  courses. 
Go  sont  CCS  reminiscences  completees  eusuite  sur  les]ieux,qu'il  oiTre  aujourd*bui 
a  ses  lecteurs  et  qui  lui  rappellent,  ajoute-t-il  «  les  meilleures  beures  de  pures 
delicea  qu'il  ait  goutees  dans  une  vie  de  recueillement  et  d*obscurite.  » 

C^est  Yenise  que  ^L  Albert  Bournet  a  ter^u  k  visiter  d*abord,en  1881,  «  Yenise, 
la  reine  de  TAdriatique,  dont  le  cbarme  mysteiicux,  la  beaute  fascinalricc,  le 
voluptueux  bercemeut  sur  ses  lagunes  lui  ont  laii-se  un  souvenir  eternel  et  une 
incurable  no^talgie.  »  Mais,  pour  dccrire  ses  bcautes,  sa  grandeur  passee  et  sa 
decadence,  il  a  cede  sou  vent  la  parole  aux  ecrivains  les  plus  competeots,  depuis 
la  fin  de  la  Renaissance  jusqu*a  nos  jours,  d*abord  a  Montaigne,  qui  en  1580, 
<i  avail  une  faim  extreme^  dans  son  cb&teau  du  Perigord  de  voir  Yenise  »  puis  a 
Montesquieu  qui  fut  trop  curieux.  Le  terrible  Conseil  des  Dix,  qui  avait  des  yeux 
delynx  lui  fit  savoir-par  un  do  scs  mysterieux  sbires,  qu^il  lui  elait  suspect,  et 
dans  sa  frayeur,  il  brula  toutes  scs  notes  ct  partit  a  minuit  pour  la  Hoi  land  e. 

Apres  CCS  illusti'es  voyageurs,  les  plus  bautes  intelligences  se  rencontrent  en- 
core, tour  a  tour,  dans  a  la  belle  Yenise  »  :  Jean-Jacques  Rousseau  qui  y  fut  secre- 
taire d'ambassade,  le  fameux  president  de  Brosses,  si  spirituel  et  si  pauvre 
arcbeologue,  qui  trouvait  que  le  celebre  palais  ducal  a  etait  un  vilain  Monsieur 
s*il  en  fut  jamais^  massif,  sombre  et  gothique  »  GoBtbc,  Byron,  M'^o  de  Siacl, 
Chateaubriand,  la  belle  M*""  Recamier,  Lamartine,  A  de  Musset,  G.  Sand, 
Topffer,  Tbeopbile  Gauthier,  Tainc,  etc.  Quel  interet  n'olTrc  pas  le  recit  de  leurs 
impressions  et  de  leurs  souvenirs  des  monuments  si  durables  sur  une  ville  si 
exceptionnelle  et  dont  Tauteur  de  Lelia^  entre  autres,  s'est  plu  a  dire.  <(  Yenise 
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6tait  biea  la  ville  dc  mea  roves  et  tout  ce  que  je  m'en  etait  figure  se  trouva 
encore  au~dessous  de  ce  qu*elle  m^apparut,  et  le  matiu  et  ie  soir,  et  par  le  calme 
des  beaux  jours  et  par  le  sombre  reflet  des  orages.  J*aimai  cette  villc  pour 
elle-meme  et  c'est  la  seule  au  monde  que  je  puis:>e  aimer  ainsi,  car  une  ville  m*a 
toujoui*s  fait  TelTet  d'uno  prison.  A  Venise  on  vivrait  longtemps  seul  et  Ton  com- 
prend  qu*au  jour  de  sa  splendour  et  de  sa  liberto,  ses  enfants  Talent  presque 
personnifiee  dans  leur  amour  et  Talent  cberie,  non  pas  comme  une  chose,  mais 
comme  un  etre.  x>  A  la  suite  de  ces  pages  cbarmantes,  M.  fiournet  s'est  plu  k 
nous  donner  aussi  une  excellente  etudo  sur  les  Venltiennes  des  temps  passes  et 
qui  brlilerent  plus  par  leur  rare  beaute  que  par  la  severite  de  leurs  moeurs, 
Eofin  Tauteur  termine  son  beau  livre  par  une  etude  non  moius  reussie  sur  les 
peintres  Venitiens^  dont  Leopold  Robert  a  pu  dire  avec  tant  de  justesse.  «  II  faut 
etre  k  Venise  pour  se  faire  une  Idee  de  T execution  savamment  bardie  de  TEcole 
Venitienne,  de  sa  prodigieuse  puissance  dc  composition,  de  toutes  les  richesses 
et  de  tons  les  prestiges  de  ses  couleurs.  A  Venise  seulement,  on  apprend  a  con« 
naitre  Titien,  Veronese  et  Tlntoret.  » 

Je  ne  dlrai  pas  le  succcs  qu*a  eu  dans  le  monde  litteraire  cette  belle  publication 
de  M.  Bournet;  on  y  a  applaudl  de  tons  cotes.  II  pouvait  se  reposer  comme  le 
soldat  apies  le  combat,  mais  ce  seralt  mal  connaitre  ce  jeunc ct  infatiguable  ecri- 
vain,  et  a  peine  a-t-il  achevoson  Venise  qu'il  reparait  sur  la  scdne  avec  Rome, 
Un  penseui*,  comme  M.  Bournet,  et  qui  possede  a  un  si  haut  degre  aussi  le  sen- 
timent de  Tart  dans  ses  multiples  branches,  ne  peuvent  qu  etx*e  tente  de  voir,  de 
decrire  cette  anclenne  reine  du  monde  toujours  noble  et  belle  malgre  ses  im- 
menses  infer  tunes.  Comme  11  Ta  si  bien  dlt :  «  Rome  est  la  ville  par  excellence, 
la  ville  d*ou  nous  vient  notre  civilisation^  nos  croyances,  notre  litterature  et  notre 
arty  aussi  nul  ne  peut-il  froidement  prononcer  ce  nom.  Pour  le  pocte  et  pour 
Tartiste.  Rome  est  la  patrie  des  &mes  blessees,  la  noble  instltutrice  du  beau,  la 
cite  qui  console  detout  ce  qu*elle  a  tant  souffert;  pour  le  croyant,  c*est  la  ville 
sainte,  la  Mecque  catholique  ou  siege  le  vicaire  de  Dleu ;  pour  tout  homme  qui 
sent  et  pense,  Rome  est  une  chose  sacree  qu'll  faut  visiter  a  part  et  religieuee« 
ment.  » 

En  ecrivant  son  livre  sur  Rome,  M.  Bournet  a  suivi  le  meme  plan  que  celui 
qu*il  avait  adopte  pour  son  Venise  et  ce  plan  est  excellent.  A  ses  appreciations 
personneiles  sur  la  Ville  eternelle,  lb  a  joint  celles  des  plus  lllustres  voyageurs 
qui  Tout  vlaitee  a  toutes  les  epoques,  et  qui  en  ont  trace  dans  leurs  osuvres  une 
immortelle  image.  Aux  xvi,  xvii,  xviu**  siecles.  ce  furent  entre  autrea  Rabelais, 
Montaigne,  THopital,  Joachim  du  Bellay,  Milton,  Balzac,  Voiture,  Addisson, 
Th.  Gray,  BuU'on,  Duclos,  Montesquieu,  de  Brosses,  Vinkermann,  Goethe,  lo 
cardinal  de  Bernls,  P.-L.  Ck)urier.  M.  Bournet  pouvait  aussi  i-emonter  au- 
dela  de  ces  illustres  voyageurs  et  nous  redire  les  impressions  de  blen  d'autres 
pelerins  anterieurs  k  ceux  qu*il  a  consultes,  mais  11  a  fait  cette  juste  remarque 
((  qu'lls  y  avaient  apporte  rarement  cette  admiration  reflechie  qui  unit  la  science 
a  la  phllosophie.  Les  deux  visages,  les  deux  &mes,  les  deux  pensees  de  la  grande 
necropole  des  nations  le  plus  souvent  leur  echappaient.  Ce  n'est  qu*a  partlr  du 
xvi°  si6cle  que  nous  y  trouvons  des  hommes  venus  avec  les  mSmes  pensees  quo 
les  ndtres.  »  Mais,  parml  les  vlslteurs  du  dernier  slecle,  11  en  est  un  qui  n'a  pu 
ecrlre  que  de  bien  trtstes  pages  a  la  vue  de  ce  sancluairc  des  arts  qu'll  avait  vu 
un  moment  si  rlche,  si  resplendissant  de  beautes  sans  pareilles,  souilie,  profan^ 
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et  pille  par  dea  mains  frangaiaes  et  par  ordre  du  Directoire,  Tun  des  plus  mepri- 
eables  gouvernements  que  la  France  ait  eu  k  endurer  et  qui  peut-etre  tronve 
Bon  egal  aujourd*hui.  La  Tictoire  avait  ouvert  a  nos  armees  lea  portes  de  I'ltalie; 
Vhonneur  s*etait  refijgie  aoua  le  drapeau,  mats  aucun  sentiment  genereux  ne  se 
trouvait  dans  le  coeur  de  ceux  qui,  de  Paris,  dirigeaient  nos  vaillantes  cohortes. 
lis  avaient  proclame  que  tons  les  peuples  etaient  freres  et  ils  trait^rent  les  freres 
d'ltalie  comme  les  Huns  et  les  Visigoths  avaient  traite  les  peuples  civilises,  quand 
lis  fondirent  comme  un  immenae  torrent  devastateur  sur  le  Midi  de  TEurope. 
Gea  horreurs  ne  purent  manquer  d*emouvoir  P.-L.  Courier  qui  manda  k  un  de 
sea  amia :  <(  Dites  k  ceux  qui  veulent  voir  Rome  quMls  ae  h&tent,  car  chaque  jour 
le  fer  du  soldat  et  la  aerre  dea  agents  fran^aia  fletrissent  sea  beaut^a  naturelles 
et  la  depouillent  de  sa  parure ;  je  ne  sais  pas  d'expressions  assez  tristes  pour 
Tous  depeindre  Tetat  de  delabrement,  de  misere  et  d'opprobre  ou  est  tombee 
cette  pauvre  Rome  que  tous  avez  vue  ai  pompeuse  et  de  laquelle,  k  present,  on 
detruit  jusqu*aux  iniinea...  Les  monuments  ne  aont  gu^re  mieux  traitea  que  le 
peuple  qui  a  f&im.  Tout  ce  qui  etait  aux  Chartreux,  k  la  villa  Albani,  chez  lea 
Farneae,  lea  Onesti,  au  Museum  Clemen  tin,  an  Capitole  est  emporte,  pille,  perdu 
ou  vendu.  Les  Anglais  out  leur  part  et  des  commissairea  franca,  aoup^onn^a 
de  ce  commerce,  aont  arretea  ici ;  mais  cette  affaire  n*aura  pas  de  suite...  »  Du 
reate,  la  France  elle-meme  n'avait-elle  paa  aubi  lea  memea  horreura?  La  Repu- 
blique  de  1792  n*avait  pour  ai^e  que  dea  ruinea,  de  la  boue  et  du  aang.  Mais  le 
Boleil  reparatt  toujours  aprea  lea  plua  cruela  orages.  Rome  revolt  lea  plua  illoatres 
visiteurs,  une  Lyonnaiae,  M"*^  Recamier,  etait  du  nombre,  apr^  avoir  charme 
par  aa  beaute  et  aon  exquiae  bienveillance,  k  Veniae,  le  cerde  d*amia  et  d*honmies 
distingu^  qu'elle  y  avait  forme  autour  d*elle;  mais  elle  etait  exilee:  Tempereur 
avait  eu  la  faiblesse  d*avoir  peur  d'une  femme  inoffensive  et  dont  le  crime  etait 
d*etre  entouree,  comme  une  reine,  d*hommes  dont  Tesprit  genereux  et  liberal 
avait  borreur  dea  exc^s  du  pouvoir.  Je  ne  nommerai  paa  tmites  les  celebritea 
dont  M.  Boumet  a  reaume  lea  impreasions  aur  Rome ;  ce  aont  presque  toua  lea 
memea  que  ceux  qui  avaient  campe  momentanement  k  Venise,  leur  premiere 
dtape  en  Italie.  Lea  citations  de  M.  Boumet  sont  des  plua  heureuaea  auaai,  et  noua 
donnent  une  saisissante  image  de  ce  qu^est  Rome  dans  nos  temps  modernea 
depuis  le  commencement  de  notre  siecle.  Ce  second  volume  egale  le  premier, 
on  y  trouve  k  c6te  d^une  grande  ^rudition,nes  penaeea  lea  plua  heureuaea  expri- 
meea  dana  un  atyle  aimple  et  distingue,  lea  aentimenta  les  plus  exquis,  meme, 
un  pen  de  melancoliO;  mais  qui  n*en  eprouve  pas  k  la  vue  de  Venise  et  de  Rome 
qui  fascinent  tous  ceux  qui  les  visitent  et  se  plaisent  k  errer  dans  leurs  niines, 
de  mSme  que  le  florentin  Simeoni  avait  ete  fascine,  au  xvi^  aiecle,  quand  il  ae 
penchait  aur  les  mines  de  notre  vieux  Lugdunum.  Noblesse  oblige,  M.  Bournet 
reprendra  done  bientdt  encore  sa  plume  facile  et  614gante,  et  ce  sera  fete  pour 
noua  de  parler  de  aea  nouveaux  travaux ;  il  est  au  debut  de  la  vie,  k  cet  ftge 
beureux  oh.  le  temps  n*a  pas  encore  fletri  les  illusions,  oti  le  feu  sacre  brule 
d'une  flamme  vivace,  et  cependant,  dej^,  il  a  au  ae  faire  une  place  parmi  lea  ecri- 
vaina  diatingues.  M.  Aime  Vingtrinier  8*est  empresse  dejk  de  le  lui  dire  en  parlan^ 
de  son  Venise  et  de  voir  en  lui  une  «  etoile  qui  ae  l^ve  ».  Quand  cet  ecrivain 
qu'ont  ne  pent  qu*aimer,  aura  lu  <c  Rome  »  il  dira  comme  nous,  que  cette  etoile 
eat  dej^  dea  plus  brillantes. 

X.  X. 
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BIBLI0TH£:QUE  DE  L'ENSEIGNKMENT  DES  beaux-arts;-  Mythologte 
figur4e  de  la  Grdce,  par  Maximb  Gollionon,  ancien  membre  de  i'Ecole  fraa- 
CaUe  d^Atb^nas,  profeasear  i.  la  PacuU6  dea  lettrea  de  Bordeaux.  —  Monnaie 
et  M4daille,  par  Fr.  Lbnorxant,  de  rinstitut.  —  Paris.  A.  Quantin,  6di- 
taur.  —  Prix  de  chaque  volume  brochd  :  3  fr.  Avcc  un  cartonnage  artiatiquo 
en  toile  reliure  :  4  fr. 

L'editeur  Qoaatia  met  en  circulation  deux  nouveaux  volumes  de  sa  Bihliothe- 
que  deVEnseignement  des  Beaux- Arts,  Je  me  hdte  de  dire  qu*ils  nesont  en  rien 
inferienrs  k  ceux  qui  les  ont  precedes^  et  que  Tun  d'eux  surtout,  Monnaies  et 
MddailleSy  est  remarquable  par  les  soins  apportes  k  la  difficile  reproduction  des 
OBUvrcB  d*artde  cette  categorie  qui,  plus  que  toutes  autres,  ont  besoin  d*etre  ren* 
dues  fid^lement  et  avec  nettete.  Les  car  tonnages  qui  lecouvrent  ces  deux  Yolumes 
sent,  eux  ausai,  plus  agreables  k  Toeil  que  ceux  qui  ont  precede,  et  il  serait  desi- 
rable que  l'editeur  ne  songedt  plus  a  en  varier  les  types  :  cela  eviterait,  dans  les 
rayons  de  la  bibliotheque,  un  bariolage  sur  les  effets  optiques  duquel  les  avis  sont 
tres  partages. 

I.  —  M.  Gollignon,  I'auteur  de  YArcheologie  grecque,  dej&  parue  dans  cette 
collection,  un  savant  qui  connait  k  merveille  le  pays  des  Hellenes  ouil  a  sejoume 
oomme  membre  de  TEcole  frauQaise  d'Athenes,  est  I'auteur  de  la  Mythologie 
figures  de  la  Grice.  Son  but  etait  de  retracer  Tbistoire  des  types  mythologiques 
dans  Tart  de  la  Grece,  en  ne  demandant  toutefois  aux  legendes^  pour  repondre  k 
la  pensee  qui  a  preside  a  la  naissance  de  cette  Bibliothequc,  que  ce  qui  etait 
necessaire  pour  Tintelligence  des  monuments.  Cette  etudo  du  developpement  des 
types  divins  denote  une  profonde  connaissance,  un  sens  intime  des  Evolutions  de 
a  civilisation  et  du  genie  hellenique.  On  s'etonne  en  presence  de  cette  Erudition 
qui  reconstitue  une  societE  des  longtemps  disparae  et  la  fait  revivre  k  nos  regards 
charmes* 

Les  hommages  religieux  s'adressErent  d'abord  aux  objets  naturels  eux-memes, 
dans  lesquels  etaient  symbolises  les  dieux  qui  n'etaient  alors  consideres  que  comme 
les  pei*8onnification8  des  forces  de  la  nature :  puis  on  fit  des  idoles  en  bois,  gros- 
si^res,  informes,  les  Xoana.  G*est  surtout  avec  les  poemes  bomeriques  que  les 
divinites  revetent  une  forme  concrete.  Apres  eux,  le  travail  de  formation  des  types 
continue  lentement,  avec  des  perfectionnements  successifs :  «  Le  Zeus  de  Pbidias, 
dit  M.  Ck)llignon,  la  Bdra  de  Polycl^te,  ne  sont  pas  des  cbefs-d'oeuvre  isoles : 
lis  resument  le  travail  de  plusieurs  generations  ».  Enfin  le  type  ideal  de  chaque 
etre  divin  finit  par  etre  cree :  c'est  ce  caractere  general  de  chacun  d'entre  eux 
que  I'auteur  a'est  propose  dedegager^  en  consid^rant  comme  des  exceptions  les 
variantes  qui  sont  le  fait  de  types  locaux. 

Partant  de  ces  donnees,  I'auteur  passe  en  revue  toutes  les  divinites,  principales 
ou  secondaires,  du  ciel,  de  la  terre,  de  la  mer,  des  enfers,  ne  laissant  de  c6te 
que  les  representations  allegoriquea  d'etre  moraux  :  chacun  les  concevant  et  les 
exprimant  k  sa  mauiere,  il  eut  ete  impossible  de  degager  leur  caractere  general. 
II  suit  les  phases  par  lesquelles  a  passo  chacune  d*elles  avant  dc  revetir  ea  forme 
definitive;  il  eludie  aussi  les  scenes  figurees  de  leur  legen<ie.  Gea  recherchessont 
des  plus  interessantes.  Si,  par  exemple,  nouslisons  le  chapitre  consacre  k  Aphro- 
dite, nous  verrons  comment  representee  au  debut  entiorement  vetue,  elle  fut  peu 
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k  pea  depouillee  par  les  ftges  Buivants  oil  le  scepticisme  remplagait  la  foi  religieuse^ 
jasqu^au  jour  ou  Praxitele  osa  le  premier  Texposer  aux  yeux  dea  Grecs  dans  ea 
triomphante  nudite. 

On  comprend  facilement  Timportance  et  Tutilite  de  cet  ouvrage  pour  Tai-tiBte, 
pour  le  lettre,  pour  rhomme  du  monde  qui  yeut  8*initier  k  la  connaissance  rai- 
sonnee  du  beau.  II  aide  a  faire  eviter  les  anachronismes,  les  fautes  de  gout,  pour 
lesquelles  rimpitoyable  critique  est  si  severe  de  nos  jours  oil  Ton  yeut  la  realite^ 
non  seulement  dans  la  peinture  des  choses  contemporaines,  mais  encore  dana 
Tinterpretation  des  6poques  les  plus  reculees  de  Thistoire. 

n.  —  II  7  a  peut-etre  encore  plus  de  recherches  et  de  science  dans  Monnaies 
et  Medailles  de  M.  Lenormant.  G'etait  une  entreprise  difficile  que  de  condenser 
toute  la  numismatique  en  un  seul  volume,  alors  que  les  cent  cinquante  figures 
dont  il  est  ome  retrecissent  singulierement  Tespace  reserve  au  texte.  Si  c*dtait  un 
tour  de  force,  il  a  reussi.  L*auteur  prend  Tart  dumonnayagea  ses  debuts,  au  mo- 
ment ou  Ton  cesse  de  peser  le  metal  employe  dans  les  transactions^  et  il  le  suit  jus- 
qii'a  nos  jours.  Ghemin  faisant,  il  examine  une  foule  de  questions  historiques, 
celle  entre  autres  de  savoir  quels  sont  les  premiers,  des  Grecs  ou  des  Lydiens, 
qui  ont  eu  Tideedeveri  tables  monnaies,  et  celle  de  determiner  si  les  ancle  ns  ont 
eu  des  medailles,  dans  le  sens  que  Ton  donne  aujoard*hai  k  ce  mot.  A  chaque 
epoque,  il  etudie  les  precedes  de  fabrication,  leurs  qualites,  leurs  vices.  Parmi  les 
plus  interessants  chapitres,  je  citerai  ceux  qui  traitent  des  medailleurs  italiens  da 
seizieme  siecle,  des  medailleurs  allemands  de  la  mSme  epoque,  et  ce  qui  nous 
touche  de  plus  pres,  des  medailles  et  monnaies  fran^aises,  M.  Lenormant  no  peut 
evidemment  entrer  dans  les  details  :  malgre  cela,  les  grandes  lignes  de  son  oeuvre 
sont  completes,  et  il  atteint  le  but  qu*il  se  proposait,  il  instruit  son  lecteur. 

On  annonce  pour  la  fin  de  Fannee  Tapparition  de  deux  autres  volumes :  VArt 
byzantin  et  la  Peinture  fiamande,  J*en  rendrai  compte  k  nos  lecteurs  des  qu'ils 
auront  vu  le  jour.  Gh.  Lavbnir. 


ANNALES  DU  MUSES  GUIMET,  tome  V ;  fragmenta  exiralta  du  Kandjonr, 
par  M.  Leon  Febb.  —  Lyon,  librairie  Qeorg;  Paria,B.  Leroux,  1883  —Prix: 
SO  francs. 

M.  Leon  Peer,  dans  le  second  velume  des  AnnaleSj  nous  avait  deja  fait  con- 
naitre  le  Kandjour  par  la  traduction  d*une  analyse  qu*en  avait  publiee  en  1836, 
k  Galcutta,  le  voyageur  Hongrois  Alexandre  Gsoma.  Gsoma,  par  cet  oavrage, 
dans  lequel  il  avait  revele  au  monde  savant  la  litterature  sacree  du  Tibet,  avait 
ouvert  un  champ  d'etudes  ok  beauconp  se  sont  lances  depuis  lui,  et  ou  beaucoup, 
peut-etre,  sans  les  jalons  qu*il  avait  pos^  sur  leur  route,  se  seraient  egares.  Les 
travaux  de  ses  successeurs  ont  ajoute  aux  renseignements  qu*il  avait  foumis 
d*utiles  details,  mais  personne  n'a  ose  et  n'osera  sans  doute,  d*ici  longtemps, 
se  lancer  apres  lui  dans  une  nouvelle  analyse,  plus  d^veloppee,  ou  con^ue  sur 
un  plan  nouveau,  des  cent  volumes  de  cette  compilation  enorme  des  canons 
sacres  tibetains  connue  sous  le  nom  de  Kandjour,  L*analyse  de  Gsoma  est  done 
restee  le  resume  le  plus  fidele  et  le  plus  complet  du  bouddhisme  tibetain  et  de  sa 
litterature,  et  les  Annates  du  Musee  Guimet  ne  pouvaient  mieux  nous  initier  k 
ces  etudes  que  par  la  publication  dece  travail. 
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G*6Bt  encore  du  Eandjour  que  M.  Peer  B*occupe  aiijourd*hiii,  et  apr^sen  avoir 
publie  TaDalyset  il  nous  en  ofTre  des  extraits,  clasges  Boas  huit  rubriques  diffe- 
rentes  :  histoire,  discipline,  dogme,  morale,  transmigrations,  prodiges,  DhUrania 
et  mantras  (invocations  et  prieres  ejaculatoires),  et  sU^nces,  qui,  sans  suivre 
I'ordre  dela  vaste  compilation  bouddhiquc,  nous  en  fait  connaitre  les  principaux 
elements.  Les  quatre  cinquiemes  de  ces  textes  sent  inedits;  les  autres  ont  cte 
publies  deja  dans  divers  recueils,  mais  les  lecteurs  seront  heureux  de  les  trouver 
reunis  et  coordonn^s ;  sans  vouloir  entrer  dans  la  voie  d*interpretations,  fort  in- 
teressantes  sans  doute,  mais  qui  auraient  etendu  dcmesurement  son  ouvrage, 
Tauteur  donne,  sur  quelques  points  plus  specialemeiS  difficiles,  des  notes  ex- 
plicatives ;  un  appendice,  contenant  la  traduction  de  piusieurs  textes  p&lis,  corres- 
pendants  a  ceux  dont  la  traduction  forme  le  gros  du  volume,  etablit  Tunite  de 
la  doctrine  dans  les  difierentes  litteratures  bouddhiques  ;  enfin  une  table  ana- 
lytique,  facilitant  les  rccherches,  termine  le  plus  utilement  possible  ce  recueil. 

En  constatant  le  bienvcillant  accueil  fait  par  le  monde  savant  au  travail  de 
M.  Peer,  nous  devons  rappeler  k  Tauteur,  avec  quelle  impatience  est  attenda 
VAbregd  du  Kandjour  dont  nousavons  soigneusement  enregistre  la  promeesc,  et 
qui  viendrasi  heureusement  couronnerses  savantes  et  longues  etudes  sur  ce  livre. 

G.  Sanlaville. 


LA  RUSSIB  BT  LES  RUSSES.  Kibw  et  Moscou.  Impressions  de  voy&ge,  par 
Victor  Tissot.  Un  bean  volame  grand  in-8',  enrichi  de  nombreuses  gravures 
dans  le  texteet  hors  tezte.  Prix:  20  francs.  ^  Paris.  Librairie  Plon,  10,  rue 
Garanciire.  1884. 

Quel  sujet  comporte  mieux  I'illustration  que  les  voyages?  Etcombien  lesgra- 
•vures  encastrees  dans  le  texte  servent  k  son  intelligence,  non  plus  les  reproduc- 
tions fantaisistes  de  paysages  et  de  personnages  imaginaires,  telles  qu'on  les  ren- 
contrail  trop  souvent  autrefois,  mais  Texpression  fidele  des  costumes,  des 
habitations,  des  sites,  telle  que  seule  la  photographie,  appuyee  par  les  precedes 
artistiques  qui  la  secondent,  est  k  memo  de  la  donner. 

A  vrai  dire  les  recits  de  M.  Tissot,  si  images,  si  parlants,  se  suffiraient  k  eux- 
memes.  Grftce  k  lui,  nous  connaissons  maintenant,  sans  avoir  quitte  le  coin  de 
notre  feu,  TAllemagne  des  milliards^  les  pays  annexes  qui  portent  en  fremissant 
son  joug  brutal,  Yienne,  la  voluptueuse,  laHongrie,  le  pays  des  Tsiganes  qu'il 
nous  a,  pour  ainsi  dire,  reviles.  Une  geographie  eut  ete  impuissante  k  nous  don- 
ner de  ces  differentes  contrees  une  idee  juste  et  precise.  Aujourd'hui  c'est  en 
Russie  que  M.  Tissot  nous  transporte,  dans  ces  vastes  contrees  intermediaires 
entre  TEurope  et  TAsie,  si  fecondes  en  surprises  pour  le  voyageur  occidental, 
si  etranges  dans  leurs  moeurs  primitives.  Deux  cent  cinquante  gravure8,doiitla 
plupart  Bont  Tceuvre  de  Praniscbnikoff  et  de  P.  de  Haenen  mettent  k  cbaque 
page  sous  nos  regards  charmes  Timage  fidele  des  tableaux  que  trace,  d*unema- 
niere  saisissante,  la  plume  de  Tecrivain. 

Leur  fidelite  ne  saurait  etre  contestee,  beancoup  d' entre  elles  n'etant  que  la 
reproduction  de  photographies,  prises  par  M.  Tissot  au  cours  deson  voyage.  On 
comprend  Tinteret  puissant  qui  s*attache  k  une  oeuvre  de  ce  genre  d*autant 
qu*elle  a  pour  sujet  un  peuple  qui  est  notre  ami  et  notre  allie  nature! ,  et  avec 
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lequd  noB  relations  poiitiques,  commerciales,  litteraires,  sont  appelees  k  devenir 
de  plus  en  plus  etroites.  Une  relation  de  voyage  au  paysde  Skobeleif  ne  saurait 
done  nous  laisser  indifferents,  surtout  quand  elle  est  ecrite  par  cet  observateur 
aagace  qui  8*appelle  Victor  Tissot. 

Je  n^ai  pas  a  dire  quels  soins  ont  ete  apportes  k  cette  Edition  :  la  maison  Pirn 
qui  a  edite  tant  de  superbcs  ouvrages  illustres,  entre  autres  la  Terre  Saints 
de  M.  Gu^rin,  Amsterdam  et  Venise  de  M.  Henry  Havard,  le  Benvenuio 
Cellini  de  M.  Eugene  Plon,  les  fantaisies  charmantes  de  Bertall,  pour  ne  parlcr 
que  des  plus  connus,  n*a  besoin  ni  de  compliment  ni  de  reclame.  Qu*il  me  suffisc 
de  dire  que  le  present  volume  est  digne  de  tout  point  de  ses  aines. 

Gh.  Lavbnir. 


TRRNTE-DBOX  ANS  A  TRAVBRS  L'ISLAM  (183M8d4),  par  Lbon  Rochbi, 
ministre  pl6nipotentiaire  en  retraite,  anoien  aecr^taire  intime  de  Temir  Abd- 
el-Kader,  ancien  interpr^te  en  chef  de  rarm6e  d'Afrique.  Tome  premier.  Al* 
gdrie,  Abd-ol-Kader.  Paris,  librairie  de  Pirmin  Didot  et  Cie,  1884.  Un  vol. 
petit  in-8*.  Prix  :  6  francs. 

Ce  livre,  k  quelque  point  de  vue  qu*on  Tenvisage,  est  un  des  plus  remarquables 
qu*ait  vu  na!tre  Tannee  qui  finit.  A  Tinteret  de  Tbistoire,  il  unit  le  cbarme  du 
roman.  Si  M.  Rocbes,  mieux  place  que  qui  que  ce  soit  pour  ecrirc  sur  les  affaires 
algeriennes  apr^  la  conquete,  8*est  laisse  devancer  par  bien  d'autres,  il  regagne 
sans  peine  le  leger  avantage  que  peut  donner  la  priorite  de  date  par  Tautbenticite 
des  documents  et  la  precision  des  renseignements. 

A  quoi  tient  la  destinee  des  bommes  et  combien  est  minime  la  part  r^elle  qui 
revient  k  notre  volonte  dans  la  direction  de  notre  vie  et  de  nos  affaires !  M.  Ro- 
cbes  ne  part  pour  TAlgerie  que  contraint  et  comme  a  regret.  Peu  de  temps 
8*ecoule,  et  il  ne  veut  plus  quitter  cette  terre  bors  de  laquelle  il  lui  semble  desor- 
mais  impossible  de  vivre:  il  aime  et  il  est  aime  de  Kbadidja,une  belle  musulmane. 
Le  mari  de  celle-ci,  jaloux  et  irrite,  emmene  la  bien-aimee  loin  du  jeune  Fran- 
^ais.  D^  lors  la  plus  cbere  pensee  de  celui-ci  est  de  la  rejoindi'e :  en  meme 
-temps  leseloges  qu^l  entend  faire  partoutde  Temir  Abd-el-Kader  font  nattre  en 
son  esprit  une  idee  nouvelle :  celle  de  devenir  le  conseiller  intime  de  cet  bomme, 
de  lui  apporter  le  concours  devoue  de  sa  bonne  volonte  et  de  son  intelligence  dans 
la  tlicbe  qu*il  a  entreprise  de  r^generer  les  Arabes.  Pour  arriver  k  son  but,  il 
apprend  la  langue  des  indigenes,  et  feignant  d*avoir  embrasse  Tislamisme,  il  par- 
vient  aupres  de  Temir,  aupres  duquel  il  demeure  jusqu*au  jour  oil  il  reconnait 
que  les  illusions  quUls'etait  forgees  sur  le  resultat  k  atteindre  sont  malbeureuse- 
ment  irrealisables,  et  ou  la  guerre  eclate  de  nouveau  entre  ses  compatriotes  et 
Abd-el-Kader. 

G*est  le  recit  de  son  sejour  aupres  de  ce  grand  bomme  qu'a  ecrit  M.  Rocbes  ; 
celui  des  aventares  multiples  dont  futemaillee  cette  periode  de  son  existence.  Avec 
lui^  nous  penetrons  dans  le  vif  de  la  vie  arabe  :  grAce  k  sa  pretendue  conversion 
k  la  religion  du  propbete,  il  a  pu  voir  ce  que  n*a  vu  aucun  cbretien.  Je  n*ai  pas 
besoin  de  dire  quel  interet  s*attacbe  k  ces  pages  si  'profondement  marquees  du 
cacbet  de  la  verite,  ecrites  sans  exageration,  sans  cet  abus  de  couleurs  criardes 
que  le  Boleil  africain  semble  verser  en  meme  temps  que  ses  rayons  de  feu  sur  le 
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cerveau  de  presque  tous  ceux  qui  ont  ecrit  sur  TAlgerie.  M.  Roches  raconte  sim- 
plement  ce  qu*il  a  va,  souvent  il  glisse  sur  ce  qu'il  a  fait.  L'ecrivain  qui  voudra 
faire  Thistoire  de  Pemir  devra  forcement  emprunter  ses  documents  les  plus  surs  a 
M.  Roches:  qui,  en  effet,  fut  mieux  que  lui  k  meme  de  donnei*  de  ce  heros  de 
rislam  un  portrait  complet  et  fidele?  II  a  yecu  de  sa  vie,  couche  sous  sa  tente, 
partage  ses  dangers,  pris  la  parole  a  ses  conseils,  et  jusqu'aux  demiers  jours  de 
sa  vie,  il  est  demeure  en  relations  etroites  avec  lui.  La  mort  seule  a  eropeche 
Temir  de  re  voir,  de  corriger  et  de  completer  les  epreuves  de  ce  livre.  G*est  done, 
on  le  volt,  un  ouvrage  exceptionnel  que  celui  de  M.  Leon  Roches  et  auquelj*06e 
predire,  sans  crainte  que  Tevenement  ne  me  donne  un  dementi,  le  plus  legitime 

BUCC^. 

Le  premier  volume  nous  fait  attendre  avec  impatience  Tapparition  du  second 
dans  laquelle  I'auteur  doit  raconter  son  p^lerinage  a  la  Mecque,  entrepris  et 
execute  dans  des  conditions  qu'il  n*a  ete  donne  qu'a  de  trea  rares  Europeens  de 
rencontrer  :  deux  seulement,  avant  M.  Roches,  un  Espagnol  et  un  Anglais,  ont 
habits  la  Mecque  et  fait  la  description  du  pMerinage  musulman.  Ge  sera  done  Ik 
encore  matiere  toute  nouvelle  et  bien  digne  d'enflammer  la  curiosite. 

Gh.  Lavbnir. 


TRISTBSSBSET  SOURIRES,  par  GustavbDroz.  Un  vol.  ia-18.  Prix:  8  fr.  50. 
—  Paris.  Victor  Havard,  6diteur. 

Quo!  de  plus  joli,  de  plus  delicat,  d^  plus  charmant  que  le  nouveau  livre  de 
Gustavo  Droz,  Trislesses  et  sourires  f  G*est  une  revelation  que  ces  quelques 
pages  si  pleines  de  gout  et  de  sentiments  !  En  effet,  nous  connaissions  Gustavo 
Droz  amusant  et  spirituel  observateur  dans  «  Monsieur^  Madame  et  Beh4  », 
mais  nous  ne  le  connaissions  pas  moraliste,  et,  avouons-le,  rien  ne  le  fidsait 
prevoir. 

II  Test  pourtant  devenu,  moraliste,  et  meme  moraliste  profond  et  severe. 
Mon  Dieul  mais  ce  serait  le  paradis  sur  la  terre  si  nous  mettions  k  profit  seu- 
lement le  quart  de  ses  maximes. 

G*est  une  vieille  douairiere  qui  parle,  la  baronne  d*Orchamp.  Elle  traite  tous 
les  sujets,  et  passe  en  revue  la  politique,  la  religion,  la  famille.  Elle  pleure  les 
bonnes  manieres  psrdues,  I'antique  politesse  fran9aise  que,  dit-elle,  les  nouvelles 
generations  ont  laisse  tomber  dans  le  ruisseau.  Elle  reconnait  ses  defauts,  mais 
elle  voit  aussi  ceux  des  autres  et  s'efforce  de  les  corriger.  La  baronne  so  plait 
dans  la  lutte,  et  elle  n'est  jamais  si  heureuse  que  quand,  apres  une  discussion  un 
peu  vive,  elle  a  pu  faire  rendre  les  armes  k  son  adversaire  et  I'amener  repentant 
a  ses  pieds.  Avec  quels  arguments  irrevocables  ne  confond-elle  pas  Feron,  le 
medecin  libre-penseur  du  village,  dont  elle  r^duit  k  neant  les  plus  belles  theories 
materialistes :  <x  0  Feron !  comme  votre  atheisme  me  rend  religieuse ;  comme 
j'aime  Dieu  depuis  que  vous  le  niez;  comme  je  deviens  croyante  en  face  de  votre 
incredulite  sacerdotale !  i> 

Plus  loin  la  bonne  dame  s*indigne  des  idees  du  jour  et  de  Topposition  syste- 
matique  que  font  k  la  religion  et  aux  lois  de  Thonneur  des  gens  sortis  on  ne 
salt  d'ou  1  Elle  s*etonne  de  ce  que  son  cousin,  Tabbe  d'Ouquenay,  pardonne  si 
facilement  et  soit  si  indulgent   pour  lea  disciples  de   Voltaire.  Comment  ne  pas 
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admirer  la  reponse  del'abbe:  «  Que  diriez-vous  d'un  medecin  qui  semettrait  en 
colere  a  la  vue  des  maladies?  Les  mechants  sont  nos  malades,  a  nous  autrcs 
pretres,  et  nous  ne  pouvous  decemment  maudiro  notre  clientele  1  » 

Et  en  politique?...  Ne  voit-on  pas  passer  ici  un  petit  bout  d*oreilIe  reaction- 
naire?  «  Un  jour  passe  un  individudu  dernier  commun,  laid,  ebourifife^  fort  sale 
et  vautrc  dans  une  voiture  com  me  un  ivrogne  qu'on  ramene.  Je  dis  ,:  —  Voyez 
ce  butor !  —  On  me  rcpond  :  —  G*est  un  ministre,  et  on  m'assure  qu*il  est  k 
jeun ! 

Que  dire  dcs  conseils  que  la  baronne  d'Orcbamp  donne  a  son  neveu  k  Tocca- 
sion  dc  son  manage  ?  La  plume  de  M"i<)  Sevigne  ne  rougirait  pas  de  les  avoir 
ecrits.  II  y  a  la  dix  pages  de  prevoyanle  sagcsse,  qui,  appliqu^e,  serait  capable 
de  retourner  Tunivers.  Qu*on  nous  permette  d*en  citer  quelques-uns. 

a  Prends  dos  Tabord  une  bonne  allure  qui  te  mene  loin  et  surement.  Sois  avec 
elle,  des  la  premiere  beure,  ceque  tu  pourrasetre,  nonpas  tou jours,  maisbien 
longtemps.  —  Elle  s'abandonne,  se  livre  tout  entiere  la  cbere  petite,  tupeux 
tout  sur  elle;  n'abusepas  de  ces  pleins  pouvoirs  et  sois  prudent  pour  deux.  — 
Rien  n'est  plus  naturel  que  d*oublier  Tetre  aime  au  milku  des  transports  dont  il 
est  soi-disant  Tobjet.  Tcls  ces  avocats,  qu'cmporte  Teloquence,  et  qui,  dans  la 
fougue  de  leur  plaidoyer,  ne  savent  memo  plus  le  nom  de  leur  client.  Tdcbe  de 
soQgcr  k  elle  avant  tout :  ton  coeur  et  ton  esprit  te  diront  le  reste.  —  Aimer, 
aimer  !...  mais,  vertucboux,  ccla  veut-il  dire  qu*on  est  aimable? 

«  Grois-moi,  mon  enfant,  sois  discret  et  prudent:  laisse  au  coBur  de  ta  petite 
femme  le  temps  de  comprendrc  et  goiiter,  de  vivre  sans  surprise,  ou  da  moins 
sanseffroi!...  » 

<c  Resiste  a  la  sotte  vanite  de  Tebloulr  par  tes  revelations ;  ne  I'ecrase  pas  de 
ta  jeune  experience.  » 

«  Le  difficile  en  menage,  c*est  lorsqu'on  n'est  encore  qu*amants,  de  ne  pas 
perdre  de  vue  qu'on  pourra  devenir  amis,  et  plus  tard,  lorsqu'on  est  amis,  de  se 
souvenir  qu*on  a  ete  amants.  » 

Mais  arretous-nous,  pour  etre  juste  il  faudrait  tout  transcrire.  L'ouvrage  de 
Droz  vient  oomme  la  rose  sur  les  epines  au  milieu  des  publications  malsaines 
qui,  de  nos  jours,  encombrent  les  librairies.  II  est  si  pen  naturel  k  present  do 
trouver  un  livre  bicn  ccrit,  spirituel,  que  ne  depare  pas  une  pointe  de  philoso- 
phic, et  que  surtout,  qualite  rare,  on  puisse  placer  entre  toutes  les  mains!  Ge 
livre  fera  marque,  nous  n'en  doutous  pas,  et  le  meilleur  conseil  que  nous  puis- 
sious  donner  a  nos  lecteurs,  est  de  le  lire,  de  le  comprendre  et  de  le  mettre  en 
pratique.  G.  de  Rillibux. 


BSSAI  D'UN   COMMENTAIRE  SGIENTIFIQCE  DE  LA  GEN^SE,  pir  A.  db 
Chambhun  db  Rosbmont.  Paris,  L6vy,  JS83.  —  Un  vol.  in-8.  527  pages. 

Les  lecteurs  de  la  Revue  Lyonnaise  connaissent  deja  par  le  compte  rendu  des 
seances  de  notre  Academie,  et  par  Tetude  qu*y  a  consacree  ici  mSme,  en  sep  - 
tembre  et  octobre  1881,  notre  savant  collaborateur,  M.  Hignard,  le  nouvel  ou- 
vrage  de  M.  de  Rosemont.  L'auteur,  a  cette  epoquc,  n'en  avail  fait  qu*une  edition 
d'essai,  destinee  aux  savants  et  aux  amis  dont  il  cherchait  k  provoquer  les 
observations  et  les  encouragements;  le  public  anquel  il  TofTre  aujourd*hui,  ne 
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iFaurait  raccueillir  moins  favoniblemcnt  que  ne  Tont  fait  Ics   lecteurs  do  cettc 
sorte  d'edition  avant  la  lettre. 

Get  Essai  est  une  oeuvre  de  bonne  foi.  L*auteur,  catholique  convaincu,  eflfraye 
des  progres  du  materialisme  contemporain  et  des  arguments  nouveaux  qu*a 
chaque  decouverle  faitc  dans  le  domaine  des  sciences  naturelles,  il  apporte  con- 
tre  les  dogmes  catholiques,  a  cherche  a  etablir  un  accord  entre  Ics  faits  de  la 
revelation  et  ceux  dont  ces  dccouvertcs  nous  reTclent  Texistence.  Jusqu*^  quel  point 
les  efforts  genereux  et  sinceres  de  M.  de  Rosemont  ont-ils  ete  recompenses? 
A-t-il  pleinement  etabli  ce  lien  entre  la  science  et  la  foi,  ou  bicn,  entralne  par 
les  ardours  de  son  zele  et  do  ses  convictions  religieuses,  s*est-il  trop  hdte  k 
celebrer  une  entente,  que  Tavenir  asaurera,  nous  en  avons  Tintime  conviction, 
maisque  Tetat  actuel  de  nos  connaissances  ne  nous  pormet  pas  encore  d'etablir? 
Nous  lais^erons  a  de  plus  competcnts  que  nous  le  soin  de  s*en  faire  juges ;  mais 
nous  tenions  It  signaler  a  nouveau  ce  livre  k  tousceux  qu'intercssent  les  ardents 
problemes  souleves  autour  des  secrets,  encore  impenetres,  de  nos  origines. 

G.  Sanlavilllb. 


LA  B^TISE  PARISIENNK,  pir  Paul  Hervieu.—  Paris,  1S84.  Gharavay  frferes, 
4,  ruede  Fastenberg.  —  Un  joli  vol.  Prix:  3  fr.  50. 

Yoici  un  livre  qui  doit  nous  faire  grand  plaisir,  k  nous  provinc^aux,  d*autant 
qu*il  est  gentiment  ecrit,  spirituellement  trousse,  assaisonne  du  mcilleur  sel  atti- 
que.  Nous  ont-ils  assoz  daubes,  ces  Parisiens?  Qui  est-ce  qui  etait  bete,  gauche, 
emprunte,  ignare,  rustique?  Le  provincial.  Qui,  au  oontraire,  alerte,  gracieux, 
n*ignoraDt  rien  de  ce  qu*il  ne  s*etait  poin4  donne  la  peine  d*apprendre  ?  Le  Pari- 
sien,  lui,  le  ter  quaierque  bealus. 

Nous  avions  bien  out  parlor  d*un  certain  cure  de  Meudon  qui  avait  ecrit  une 
phrase  dans  le  genre  do  celle-ci :  a  Le  peuple  de  Paris  est  tant  sot,  (ant  badault 
et  tant  inepte  de  nature,  qu^un  basteleur,  un  porteur  de  rogatous,  un  mulet 
avecques  ses  cymbalcs,  un  vicllcux  au  milieu  d*un  carrefour,  asscmblera  plus  de 
gens  que  ne  feroit  un  bon  preschcur  evangelique  ».  Mais  cela  ctait  si  vieux!  Et 
voiU  qu'un  charmant  ecrivain,  spirituel,  mordant,  vient  leur  dire  en  d^autres 
termes  k  pcu  pros  la  mcme  chose,  et  memo  pis. 

Quelle  reconnaissance  nous  devons  k  M.  Hervieu !  Qu*il  vienne  faire  un  tour 
en  province  et  il  verra quelle  magnifique  reception  nous  lui  feions, quels  festins 
de  Samache  nous  lui  donnerons!  Helas!  que  viens-je  de  dire?  Je  parle  de  celte 
province  legendaire  qui  n'existe  plus  que  dans  les  livres.  Ne  sommes-nous  pas 
tons  atteints,  qui  pcu,  qui  beaucoup,  de  cette  Bdtise  jparisienne?  Le  baccarat,  les 
courses  de  chevaux,  Ics  lilies  et  les  deputes,  ne  Eouffrons-nous  point  aussi  de 
tous  ces  maux? 

G'est  done  nous,  aussi  bien  que  les  Parisiens,  que  vise  le  livre  de  M.  Hervieu, 
dont  je  voudrais  dire  tout  le  bien  que  je  pense.  11  y  aurait  fort  a  faire  de  tout 
louer :  Tobservation  sagace  et  minutieuse,  la  fine  ironie,  le  scepticisme  aimable, 
le  ton  qui  est  celui  de  la  bonne  compagnie,  toutes  qualites  assez  rares  a  ren- 
contrer.  L*autcur  a  su  y  joiudre  Tesprit  qui,  lui,  dit-on,  court  les  rues,  que  peu 
de  gens  cependant  parvienneut  k  saisir^  mais  qui  s^est  fort  bien  accommode  de 
faire  menage  a vec  M.  Hervieu.  Gb.  Laveniii. 


614  LA  REVUE  LYONNAISE 


UISTOIRE  DE  LA  REVOLUTION  racont^e  aox  p«tits  enfants,  par  Ghablbs 
d'Hsricault.  —  PariSf  1884.  Gaume  et  Gle,  ru«  de  TAbbajre*  3.  —  Dn   toL 
in- 12,  illustr6.  Prix  :  3  francs. 

M.  d*HericauIt,  ennemi  implacable  dQ  la  Revolution,  la  combat  saas  treve  ni 
rel&che.  Desireux  d*eii  inculquer  la  baine  aux  petits  enfants,  il  leur  on  raconte 
rbistoire  dans  ce  livre  ecrit  d*un  style  simple  et  familijer,  oili  il  leur  parle  line 
langue  accessible  k  lem*s  jeunes  intelligences. 

Approuver,  discuter,  ou  faire  seulement  des  r^erves  sur  le  fond  meme  da  livre, 
n*est  point  mon  affaire:  il  me  faudrait  donner  mon  appreciation  sur  la  Revolution, 
ce  qui  serait  peut-etre  assez  long,  et  a  coup  sur  fort  peu  interessant  pour  le  lec- 
teur,  chacun  ayant  ou  croyant  avoir  l^-dessus  une  opinion  avec  ou  sans  motifs  k 
Tappui. 

Mais  il  m'est  permis,  et  je  le  fais  de  grand  coeur,  de  louer  le  talent  d^exposition, 
le  bon  sens  et  la  moderation  reelle  des  idees  de  M.  d*Hericault.  Dans  les  principes 
de  89,  il  y  a  de  bonnes  cboses ;  mais  ce  qu*il  y  a  en  eux  de  meilleur,  I'auteur  le 
dit  avec  raison,  c*est  ce  qu*ils  ont  emprunte  aTidee  cbretienne  et  au  genie  propre 
aux  Fran^ais.  lis  n^ont  point  eu  le  merite  d'innover.  Sur  cette  question,  comme 
sur  les  autres,  M.  d'Hericault  demeure  loin  de  Texageration,  bien  que  les  ex- 
pressions dont  il  se  sert  puissent  sembler  quelquefois  un  pea  vivos.  Son  excuse 
serait,  si  toutefois  il  en  avait  besoin,  dans  la  legitime  aversion  que  lui  inspire 
le  caract^re  hypocrite,  impie,  tyrannique  du  jacobinisme.  k  quelque  epoque  de 
son  histoire  qu*on  I'envisage. 

Assez  de  gens  s*efforcent  d*eaguirlander  la  guillotine :  il  est  bon  de  la  montrer 
danssa  hideuse  nudite,et  d*arracher  le  laurier  dont  des  sectairesou  des  imbeciles 
ont  couronne  les  scelerats  de  93.  Le  montrer,  le  faire  oomprendre  k  tons,  comma 
a  fait  Tauteur  de  la  Revolution  racontSe  aux  petits  enfants,  est  peut*etre  le 
meilleur  moyen  de  prevenir  le  retoor  de  semblables  exc^.      Gh  .  La vsni r. 


TH^PHRASTB  RBNAUDOT  d*apr^s  des  dooumenU  inftdiu,  par  Q.  Qillbb  db 
laTourbtte.  La  Gazette.^  un  Estai de  facultS  libreau  ditC'teptUme  sUcle» 
—  le  Bureau  d^adretse.  —  Lu  MonU-de-Pi^U,  les  Consultations  chari- 
tables,  —  Paris,  B.  Ploo,  Noarrit  et  Gie,  1884,  iii-8,  316  pages. 

Ce  livre  est  du  plus  serieux  interStet  traite  d*institutions  importantes  dont 
Torigino  est  generalement  peu  connue.  G*est  aussi  la  douloureuse  histoire  d*un 
de  cos  hommes  bien  doutfs,  guides  uniquement  par  leur  ardent  amour  pour  lliu- 
manite  et  qui  n*ont  d'autre  souci  que  le  soulagement  de  la  misere  publique,  mais 
que  leur  siecle  no  comprcnd  pas,  qu'il  traite  dedaigneusement  d^ideologues, 
qui  meurent  abreuves  de  degouts,  et  qui  eussent  pu  vivre  riches,  8*ils  eussent 
Toulu  tirer  de  leurs  inventions  autre  chose  que  Tassistance  des  malheareux  ou 
transiger  avec  la  verite,  en  faisant  chorus  avec  les  savants  officiels.  Du  nombre 
de  cos  hommes  d*elite  est  aussi  Th^ophraste  Renaudot ;  quelques  lettres  ont  par- 
fois  prononce  son  nom,  mais  c*est  un  inconnu  pour  la  generalite  du  public,  et 
cependant  il  no  merite  pas  cot  oubli;  11  a  et6  toute  sa  vie  I'ami  du  pauvre,  il  n'a 
Bonge  qu*&  lui  creer  une  existence  meilleure  et  exempte  de  cescruelles  privations 
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qu'il  supporte  avec  une  resignation  qu*on  n*admire  pas  toujours  assez  et  qui 
pourraient  cependant  le  pousser  aux  plus  graves  extremites^  k  une  revolte  memo 
contre  la  societe,  si  dans  son  coeur  ulcere  ne  se  rencontraient  pas  aussi  lea  nobles 
sentiments  que  )a  foi  et  Tesprit  chretien  y  ont  deposes. 

M.  Gilles  de  la  Tourette  a  done  eu  une  heureuse  inspiration  en  tirant  d*un 
oubli  immerite  le  nom  de  cet  homme  de  bien,  de  raconter  sa  vie,  si  utilement 
remplie,  et  de  le  placer  au  rang  qu*il  a  su  m^riter.  II  a  pu  le  faire  k  Taide  de 
papiers  de  famille,  de  manuscrits  precieux  et  il  a  jete  ainsi  un  jour  tout  particulier 
sur  cette  physionomie^  peine  ebaucbee.  Pour  bien  le  faire  coonattre,  il  ne  s'est 
pas  borne  k  une  simple  biographic^  mais  il  a  place  Tbomme  au  milieu  de  son 
epoque  etfait  une  large  part  a  Thistoire  de  son  temps  et  k  celle  de  ses  relations. 
Do  meme  pour  ses  inventions,iI  a  recherche  si  ellea  repondaient  alors  a  un  besoin 
d*actualite  ;  il  est  remonte  k  leur  engine  et  il  les  a  suivis  dans  leurs  evolutions. 
En  ecrivant  son  excellent  livre,  Tauteur  a  voulu  aussi  demander  justice  pour 
cet  homme  d*elite  qui  n*a  recueilli  pour  recompense  que  la  plus  noire  ingrati- 
tude de  ses  contemporains. 

Theophraste  Renaudot  etait  originaire  de  Loudun  et  issu  de  parents  protes- 
tauts,  en  1586.  Cette  petite  ville  ne  se  souvenait  que  d^Urbain  Grandier,  des 
malefices  que  ce  malheureux  aurait  jetes  k  des  Ursulines  et  de  son  horrible  mort 
sur  une  de  ses  places.  Aujourd'hui  seulement  elle  commence  k  deviner  que  c^est 
daus  ses  murs  qu'est  no  Tun  des  hommes  les  plus  m^ritanis  du  dix-septieme 
siecle,  un  philantrope  dont  Toeuvre  humaine  allait  6tre  si  grande  et  si  durable 
qu*elle  devait  arriver  intacte  jusqu*^  nous,  un  organisateur  qui,  du  meme  coup, 
allait  fonder  le  journalisme  par  sa  Gcurette^  la  publicity  commerciale  par  ses 
Bureaux (Tadresse et  rencontre^  et  qui,  guide  parson  amour  pour  lespauvres, 
devait  introduire  en  France  les  Monts-de-Piete  et  creer  enfin  les  Consultations 
charitables pour  les  pauvres  malades.  Mais  le  croirait-on?  Tout  cela  parut  k  ses 
contemporains  un  reve  creux,  une  chim^re  et  au  lieu  de  I'aider  dans  ces  oeuvres 
si  simples^  si  utiles  et  si  pratiques,  lis  lui  susciterent  les  plus  serieuses  difficultes. 
Tout  autre  que  lui  se  fut  decourage,  mais  sa  tenacite,  sa   conviction  intime 
d'etre  un  homme  utile.  ^  son  pays^  lui  firent  faire  litiere  de  tons  ces  obstacles 
eleves  par  Tignorance,  la  routine  et  de  basses  passions.  Gette  lutte  de  tous  les 
jours,  cette  perseverance  que  rien  ne  pent  lasser  est  admirablement  racontee  par 
M.  Gilles  de  la  Tourette.  Sans  le  defaut  d*espace,  nous  serions  hcureux  de  lui 
emprunter  de  nombreux  passages,  entre  autres,  ce  qu*il  dit  de  la  fondation  de  la 
Gazette,  Qui  ne  lit  aujourd'hui  les  journaux   dont  la  plupart  ne  sont  qu'un 
aifreux  poison  servi  froidement,  chaque  jour,  aux  populations  ouvrieres,  par  une 
secte  odieuse,  en  vue  de  ses  coupables  aspirations.  Mais  peu  savent  la  date  etles 
causes  de  leur  creation,  et  on  croirait  k  peine  que  cette  creation  est  due  surtout 
au  puissant  concours  que  Timperieux  cardinal  de  Richelieu  donna  k  Renaudot 
qui  lui  avait  prouve  que  le  meilleui*  moyen  pour  amoindrir  la  malfaisante  in- 
fluence des  feuilles  appelees  Nouvelles  d  la  main  que  les  ennemis  du  cardinal 
jetaient  de  temps  a  autre  au  public  frondeur  et  friand  de  racontars^  etait  de  leur 
I'epondre  par  une  feuille  quotidienne  et  bien  renseign^e.  Le  grand  ministre  avait 
reconnu,  en  efiet,  «  que  les  Gazettes  peuvent  empescher  les  faux  bruits  qui  ser- 
vent  souvent  d*allumeltes  aux  mouvements  et  seditions  intestines.  y>  Et  ce  fut  le 
30  mai  1634  que  parut  la  premiere  Gazette.  Le  roi  meme  fut  un  des  collabo- 
rateurs  de  Renaudot :  oc  II  ne  lisoit  pas  seulement  mes  gazettes,  dit  ce  dernier, 
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mais  il  m'envoyoit  presque  ordinairement  des  memoircs  pour  y  employer.  » 
Le  livre  de  M.  de  La  Tourette  se  divise  en  nombreas:  chapitres,  tous  du  plus 
saidissant  iuteret,  comme,  par  exempt e,  ceux  qu'il  consacre  c  ^  la  mis^re  au 
dix-septieme  siecle  —  au  Bureau  d^adresse,  — ^a  la  Publicite  commerciale,  — aux 
Monts-de-Piete,  —  a  un  Essai  de  Faculte  libre.  —  aux  Consultations  charitablesD. 
Toutes  ces  institutions  eont  aujourd'hui  en  pleiu  exercice  et  Renaudot  est  leur 
createur,  mais  comme  Tobserve  tres  bien  M.  de  La  Tourette  <(  ceux  qui  naissent 
cent  ans  trop  tdt  sont  presque  toujours  incompris,  et  il  arrive  tout  au  moins  cela 
d'heureux  k  ceux  qui  naissent  cent  ans  tard  que  Toubli  dans  lequel  ils  tombenl 
tout  de  suite,  Us  sauve  de  Tinjustice.  »  Mais  gr&ce  a  la  belle  publication  de 
M.  de  La  Tourette,  Renaudot  sera  compris  aujourd*hui,  son  nom  est  tire  de 
Toubli  et  une  eclatante  justice  lui  est  rendue.  X.  X. 


NAIS  MIGOULIN,  par  &milb  Zola.  •>   Paris.  Charpentler,  18S3.  Un  toI.  in-18 
j<i8us.  Prix  :  3  fr.  50. 

Si  lea  interminables  descriptions  qui  emaillent  presque  k  chaque  page  les 
romans  de  M.  Zola  sont  peu  du  gout  de  beaucoup  de  lecteurs,  je  ne  crois  pas 
qu*on  puisse  reprocher  h  ses  nouvelles  d*engendrer  Tennui  ni  de  fatiguer  Falten- 
tion.Le  nouveau  yolume  que  vient  de  mettre  en  vente  Tediteur  Gharpentier,  et 
qui  renferme  six  contes  inedits,  est  ccrit  d'une  maniere  sobre,  mesuree,  qui 
rappelleDaudet :  pas  ou  presque  pas  de  phrases  pretentieuses,  pas  de  neologismes 
criards  :  dans  la  peinture  des  caracteres  surtout  se  fait  sentir  puissamment  ^a 
touche  yigoureuse  de  cet  ecrivain  dont  il  est  permis  de  discuter  les  theories  et  le 
precede,  mais  dont  nul  ne  saurait  sans  injustice  contester  le  talent. 

Nais  Micoulin  est  un  petit  drame  ou  les  personnages  sont  yivantSy  TactioD 
saisissante,  le  denouement  tout  k  la  fois  tragique  comme  la  passion  et  banal 
comme  la  vie  reelle.  Une  etrange  figure,  le  vieux  Micoulin,  le  pere  de  Nais.  II  a 
trouve  sa  fille  endormie  aux  bras  de  Frederic,  son  jeune  maitre,  et  il  n'a  point 
tue  les  coupables,  car  il  sait  bien  que  «  le  maftre,  quoique  enterre,  est  toujours 
leplus  fort  ».  Seulement,  a  deux  fois,il  essaiera  de  le  faire  perir :  NaTs  veille  sur 
son  amant  et  detourne  les  coups  qui  le  menacent.  Le  vieillard  conserve  sa  haine 
jusqu'au  jonr  ou  un  accident,  tellement  opportun  qu*il  pourrait  sembler  preme- 
dite,  le  fait  disparaitre  lui-meme.  .11  y  a  de  ci,  de  la,  dans  ces  pages,  des 
tableaux  de  tout  point  charmants,  celui-ci,  par  exeniple: 

«c  La  matinee  etait  d*une  douceur  charmante.  Une  comme  une  glace  sous  le 
blond  soleil,  la  mer  deroulait  une  nappe  bleue;  aux  endroits  ou  passaient  des 
courants,  elle  frisait,  le  bleu  se  fongait  d'une  pointe  de  laque  violette,  tandis 
qu^aux  endroits  morts,  le  bleu  pMissait,  prenait  une  transparence  laiteuse;  etTon 
eut  dit,  jusqu'i  Thorizon  limpide,  une  immense  piece  de  satin  deployee,  aux 
couleqrs  changeantes.  Sur  ce  lac  endormi,  la  barque  g1  issait  mollement  ». 

Nantas  est  une  application  des  theories  philosophiques  et  scientifiques  qui 
constituent  le  fond  de  la  serie  entiore  des  Rougon-Macquart.  «  Je  t'aime,  parce 
que  tu  es  fort »,  ce  cri,  que  jette  Flavie  en  se  precipitant  dans  les  bras  de  cet 
epoux  quiavait  en  vain  mis  en  osuvre  pour  la  flechir  une  perseverante  tendresse, 
est  le  seul  mot  qui  restera  k  I'amour,  le  jour  ou  auront  definitivement  prevalu  les 
desolantes  doctrines  dc  la  lutte  pour  Texistence,  telles  au  moins  quo  les  entendent 
la  generality  des  savants  modernes* 
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Je  n'ainie  guere  La  Mori  cT Olivier  B^caille,  L'auteur  ne  me  semble  point 
arriver  a  produirc  Tefiet  qu'il  recherchait  :  il  a  Irop  delayo  son  sujet.  Edgaixl 
Poe  aurait  condense  tout  cela  en  trois  ou  quatre  pages,  et  nous  eut  foit  frissonner. 

Les  Coquillages  de  Monsieur  Chabre  sont  une  plaisante  historiette  sur  un 
vieux  theme.  Nousont-ils  fait  rire,  depuisles  fabliaux  du  moyendge,  cespauvres 
maris?  II  est  k  croire  que  le  type  de  Sganarelle  est  appele  a  fleurir  eternellement 
dans  notre  litterature.  M.  Zola  en  a  tire  un  excellent  pai-ti  et  nous  a  donne  un 
charmant  conte,  an  peu  gaulois,  ce  qui  ne  g&te  rien^et  toutplein,en  meme  temps, 
de  fratcheur  et  dc  gr&ce. 

Jacqttes  Damour  est  un  deporte  qui  rentre  a  Pans  au  moment  de  Tamnistie ; 
sa  femme  est  remariec,  sa  fille  a  mai  tourne.  11  retrouvo  son  mauvais  genie,  un 
nomme  Berru,  celui  qui  Ta  entraine  ainsi  que  son  fils  dans  les  rangs  des  federes, 
et  qui  a  su  disparaitrc  a  temps  pour  n'etre  meme  pas  inqui^te,  tandis  que  Damour 
etait  condamne  a  la  deportation  et  que  son  fils  Eugene  mourait  sur  une  barri- 
cade. Bcrru  le  pousse,  Texcite ;  il  le  conduit  k  sa  femme,  au  nouvel  epoux  dc 
celle-ci,  il  faut  que  Damour  fasse  du  scandale.  Maisle  pauvre  Jacques  s'attendrit, 
il  renonce  a  toutes  ses  pretentions,  ils  trinquent  meme  ensemble,  puisil  s'en  va. 
Guide  par  Berru,  il  pen^tre  chez  sa  fille,  demi-mondaine,  richement  entretenue : 
c*C5t  la  qu*il  a  le  meilleur  accueil,  et  qu^il  trouve  un  refuge.  Louise  ctablit  son 
pore  concierge  dans  une  proprietc  qu*elle  possede  pres  de  Paris,  et  11  y  coulera 
tranquillement  ses  yieux  jours.  Jacques  Damour,  dont  j*ai  indique  sommaire- 
ment  le  sujet,  mais  que  je  n'ai  pas  pretendu  analyser,  est,  ^mon  sens,  un  veritable 
petit  chef-d'oeuvre  et  meritede  prendre  place  ^c6te  des  meilleures  nouvelles  que 
nous  ayons  en  notre  langue. 

J*en  dirai  autant  de  Madame  Neigeon  que  je  regarde  comnie  laperle  du  recueil. 
Ne  voulant  point  deflorer  ces  delicicuses  pages  en  tentant  d^en  donner  une  idee 
qui  ne  saurait  etre  que  tres  imparfaite,  je  me  contente  de  renvoyer  le  lecteur  au 
volume.  Je  crois  qu*il  fera  comrae  moi,  et  qu*apres  avoir  lu,  il  relira. 

Gi^.  Lavbnir. 


REVUE  DU  MONDE  LATIN,  recueil  mdnsuel,  6conoinique,  litt^raire  et  social. 
Direcleur,  Ch.  db  Toortoulon.  —  Bureaux,  6,  rue  M6zieres,  Paris.  —  Abon- 
nements,  36  fr.  par  an. 

Souvcit  dejh  il  s'est  rencontre  des  hommes  au  ccBur  eleve  et  genereux  qui,  en 
meditant  sur  Thistoire  des  nations  dont  toutes  les  pages  sont  teintes  de  sang,  se 
sont  demande  si  les  peuples,  au  lieu  de  se  regarder  toujours  commc  issus  de  races 
diSerentes  et  de  s'entr'egorger,  ne  devraieut  pas  se  souvenir  qu*ils  sont  tons  fils 
d*un  mdme  Dieubon  et  dopaix,  et  vivro  en  freres,  dans  une  union  parfaite.  Mais 
leur  voix  s'est  perdue  toujours  dans  le  tumulte  et  dans  lea  convulsions  des  evene- 
ments.  Les  prejuges,  les  preventions  et  de  cruels  instincts  ont  sans  cesse  prevalu. 
Aujourd'hui,  plus  que  jamais,  cequ*ona  appele  les  races  s'observent,  le  glaive  k  la 
main,  et  ces  races  n'attendent  que  Theure  propice  pour  imposer  leur  joug  les 
unesaux  autres  ets'aneantir  peut-elre.  En  presence  de  ces  horribles  eventualites 
ct  dans  Timpuissance  de  les  prevenir  et  pour  amoindrir  leurs  funestes  conse- 
quences, d'eminents  ecrivains  de  la  race  latine  se  sont  reunis,  groupes  dans  la 
genereuse  pensec  de  faire  connaftrelespeuples  et  les  pays  Za^'w^dans  leur  present 
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comme  dans  lem*  avenii*;  de  rechcrchcr,  de  concilicr  ct  de  defendre  leurs  interets 
diyers;  de  preparer  leur  union  permanente  dans  un  dessein  de  paix  generalc,  s*il 
est  possible,  de  preseryation  commune,  s^il  est  necessaire,  ct  surtout  de  progrcs 
materiel,  intellcctuel  et  moral.  Dans  ce  but,  ils  ont  fonde  la  Retue  du  Monde 
latin,  Gette  appellation  pouvant  paraitre  etrange^Tun  des  collaborateursdecette 
Revue  8*est  empresse  d'en  donner  Texplication.  «  11  n*cxiste  pas,  k  proprement 
parler,  dit-i),  de  race  laiine  et  Ton  ne  saurait  affirmcr  que  Telement  latin  Pern- 
pose,  en  France,  par  exemple,  sur  Telement  gaulois,  en  Espague,  sur  Telement 
goth  et  ibere.  Mais  personne  n*ignore  ce  qu'on  en  tend  aujourd*hui  par  le  mot 
latin;  personne  ne  meconnatt  cet  ensemble  de  caracteres  elhnitiques,  historiques^ 
linguistiques,  sociauxet  parfois  physiologiques  et  antropologiques  d'ou  se  deduit 
un  gronpement  naturel  des  peuples  constituant  ce  que,  d*instinct,  on  a  appele 
races,  y>  II  est  done  bien  entendu  que  cette  nouveUe  Revue  sei*a  Torgane  de  la 
plupartdes  nations  du  Midi  de  I'Europe,  en  j  comprenant  m^me  la  Gr^ceet  les 
pays  helleniques  et  une  partie  de  ceax  du  Nouveau-Monde,  a  Texclusion  dela  race 
Germanique,  de  la  race  Slate  et  de  la  race  Anglo -Saxonne,  Gette  Retue  est 
opposee,  en  principe,  a  la  guerre,  a  la  conquete  et  pai  liculicrcment  a  tout  actc 
tendant  a  favoriser  une  nation  latin e  au  detriment  d*uuc  autre  race  latinc.  Elle 
donnela  plusgrande  somme  possible  dc  fails,  do  documents  et  dc  renseignements 
utiles;  elle  expose   les  grandes  qucs:tions  internationales,  afin  de  fournir   aux 
diplomates,  aux  savants  et  aux  comn:er9ants  une  source  precieuse  d*informalions 
exactes.  G*cst  une  noble  et  grande  t&che  qu'elle  s*impose  surlout  dans  les  con* 
jonctures  actuelles,  car  elle  ne  se  dissimule  pas  que  la  France  qui  devait  etre  le 
centre   du  groupemcnt   des  peuples  latins,  a  failli  a  sa  mission,  decline  de  son 
ranget  vegfete  sans  influence. a  Sous  le  rapport  iatellcctucl,ditundesecrivainsde  la 
Rscuelatiney  les  questions  les  plus  ardues  de  la  science,  de  la  philosophie,  de  la 
politique  ont  ete  mises  a  la  portee  de  tous,  incompletement  et  de  maniere  a  crcer 
do  dangereuses  illusions.  Les  ignorants  d'hier,  improvises  savants  par  la  lecture 
rapide  de  quelque  article  de  journal,  se  sent  juges  aptes  k  trancber  toutes  les 
difiicultes,  et  ils  ont  fait  Topinion,  car  ils  sont  le  nombre.  Du  milieu  de  cette 
masse,  pretendant  juger  de  tout  avec  une  legere  teinture  dc  cbaque  cbose,  in- 
completement accessible  au  beau  et  au  bon  et  s'enthousiasmant  du  mediocre,  il 
n*a  pu  surgir  des  talents  robustes  et  des  caracteres  fortement  trempes;  s*ils 
paraissent,  ils  detonnent  trop  dans  I'ensemble  pour  n*etre  pas  aussitot  repousses 
comme  genants  et  demodes.  Dans  une  pareille  societe,  le  metier  d^exploiteur  de 
la  sottise  et  des  vices  bumains  a  fini  par  domincr  tous  les  autres.  La  s^ve  qui  fait 
vivro  les  peuples  a  tari  en  France.  L*evidence  apparait  aujourd'hui,  c'est  I'epui- 
sement  de  la  ricbesse  publique^  Teparpillement  des  forces  nationales;  c'est  lo 
drapeau  et  I'bonneur  fran^ais  engages  sur  tous  les  points  k  la  fois^  c*est  la  brouillc 
mal  dissimulee  avec  Tltalie,  la  froideur  avec  TEspagnc,  le  Portugal,  la  Roumanie, 
TAngleterre,  peut-ctre  domain  les  provocations  de  TAllemagne.  » 

Dans  une  situation  semblable,  la  France  n'a  done  pu  que  decboir:  ce  n*est  plus 
Tancienne  et  belle  reine  des  peuples  latins  lui  formant  une  cour  splendide.  Sa 
couronno  est  tombee  dans  la  fange  et  la  Revue  latine  se  propose  de  la  relever : 
«  Elle  entend  regarder  le  mal  en  face  et  cbercher  le  remede.  »  Elle  espere^  — 
mais  ne  se  trompe-t-elle  pas  ?  —  a  que  I'etat  actuel  de  la  France  n'est  qu*uno 
maladie  de  ti'anaition,  une  sorte  de  criae  d*&ge  qui  se  resoudra  par  un  re  veil 
des  forces  vitalesde  la  patrie.  » 


\ 


niHLIOGRAPHIE  619 

S*il  doit  en  etre  ainsi,  quels  ardents  voeux  ne  formons-nous  pas  pour  le  prompt 
succ^  de  Tapostolat  de  la  Revue,  cai*  est-il  pour  un  homme  do  coeur  auz  senti- 
ments honnetes  une  douleur  plus  poignante  que  celle  de  Toir  son  pays  jadis  si 
grand,  respecte,  rayonnant  dans  le  monde  entier,  maintenant  avili,  deshonore  et 
mis  ban  des  nations?  X.  X. 


BIBUOTHtJQUE  DBS  M^^IRKS  DE  FAMtLLK.  publico  sous  la  direclion  de 
M"*  K.MMBLiNB  Raymond.  —  Parii.  Firrain  Di  lot  et  Gie,  18SS.  Chaque  vol. 
in*-18  jfisus.  I'rix  :  '.\  fr. 

UN   DRAME    DANS  LA   VIE   INTIME,  suivie  de  YHUloire  (Tune  Ame,  par 
Mile  LvBiLLOis.  1  vol. 

L'ERREUR  D'lSABELTiE,  par  M.  Maryan.  1  vjl. 

Nous  avons  a  signaler  ce  mois-ci  la  publication  de  deuic  nouveaux  volumes  de 
la  Biblioth^que  des  mdres  de  famille.  Comma  les  precedents,  ils  se  recommandent 
par  une  moralite  irreprochable  et  peuvent  etre  mis  entre  toutes  les  mains.  Les 
lectrices  y  trouveront  un  recit  attachant,  la  peinture  vraie  et  fid^e  des  passions 
qui  bouleversent  si  souvent  des  existences  tranquilles  k  la  surface,  etrecelant  dans 
leurs  profondeurs  des  abimes  de  souffrances  et  de  douleurs.  Pour  n*etre  pas  traces 
avecles  couleurs  extra vagantes  que  le  naturalismea  mises  a  la  mode,  ces  tableaux 
n*en  sont  pas  moins  exacts.  II  y  a  la  des  pages  vecues  dans  Tacception  que  le 
style  contemporain  donne  k  cctte  expression.  II  est,  du  reste,  superflu  de  parler 
pluslonguement  de  cette  collection  de  bons  remans  dont  Teloge  n*est  plus  a  faire 
et  dont  le  succes  va  toujours  grandissant.  La  favour  marquee  avec  laquelle  sont 
accueillis  doa  families  les  ouvrages  qui  en  font  partie  suffit  assez  a  la  recommander. 

Gh.  Lavbnir. 


A  TRAVERS  LA  FRANCE.  Notes  et  impressions  de  M.  Joss:;,  voyageur  \yon- 
nais  —  Lyon,  Henri  Georg,  i883,  —  Prix  :  4  francs. 

Un  de  nos  concitoyens  a  eu  Tbeureuse  idee,  tout  en  voyageant  pour  ses  affaires, 
de  noter  les  impressions  diveraes  que  lui  suggerait  la  vue  des  diiferentes  villes 
fran^aises  qu4l  traversait.il  a  reuni  ses  notes  en  un  volume  qu'il  donne  aujour- 
d*hui  an  public. 

Son  livre  est  ecrif  dans  une  langue  tres  pure^  tres  litteraire,  en  un  style  qui 
rappelle  par  instants  Tecrivain  distingue  que  M.  Josse  appelle  son  mattre  :  notre 
excellent  collaborateui*  Puitspelu.  L*cleve  a  su  emprunter  k  celul  qui  Finspirait, 
cet  humour,  cette  origlnalite  dc  bon  aloi  dont  tous  les  delicats  goutent  si  fort  le 
saveur.  II  a  souvcnt  trouve  moyen  d'etre  neuf,  \k  on  il  etait  bien  difficile  de  Tetrc. 

Ges  pages  se  lisent  avec  plaisir,  et  nous  faisons  de  grand  coeur  nos  meilleurs 
compliments  a  notro  compatriote,  en  Tengageant  a  continuer.      Gh.  Lavbnir. 


PERDUE,  par  Hknry  Grbvillm.  Illustrations  de  Krbukric  Regamet.  —  Paris. 
Librairie  Plon,  i:),rae  Garaacierc.  1884.—  Un  vol.  in  8-  raisin.  Prix  '8  franc. 

Parmi  les  livres  propres  k  etre  donnes  comme  etrennes  aux  jeunes  filles  aussi 
bien  qu'aux  jeunes   gens,  et  auxquels  leur  irreprocbable  morolitc  marque  une 
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place  dans  la  bibliollieque  de  la  famille,  je  citerai  au  premier  rang  le  pre  Fen 
volume  de  M"^e  Henry  Greville.  Perdue  n'est  point  un  livre  nouveau.  C  est  This- 
toire  simple  et  toiichante  d'une  pauvre  petite  fille  qui  demeure  seule,  sa  mero 
moite  et  son  pere  embarquc  pour  TAmerique  Bans  savoir  ce  qu*clle  ctait  deve- 
nue.  L*auteur  nous  emeut  profondement  en  nous  faisant  la  peiuture  vraic  des 
tribulations  endurees  par  la  pauvrette,  en  nous  depeignant  ces  gens  qu*un  bon 
mouvement  porte  d'abord  a  faire  une  bonne  action,  mais  qui  font  ensuite  bien 
durementexpier  par  leurs  mille  petites  vexations  les  services  quails  ont  pu  ren- 
drc.  L^histoire  se  tcrmine  beureusement  par  le  retour  du  pereetle  manage  de 
la  cbarraante  Marcelle. 

Ge  roman  avait  eu  beaucoup  de  succcs  lors  de  son  apparition.  C^est  ce  qui  a 
donnc  a  I'editeur  Plon  I'idee  de  lui  consacrer  une  belle  edition  illustree.  II  a 
fait  appel  au  talent  d*un  artiste  bien  connu,  M.  Frederic  Regamey,  qui  en  a 
emaille  les  pages  de  nombreuses  gravures,et  defines  vignettes, d*une  executioQ 
remarquable,  representant  les  scenes  les  plus  remarquables  de  Touvrage. 

Ces  qualites  reunies  constituent  un  volume  des  plus  intcressants,  et  qui  ne  pea 
manqucr d*obtenir  toute  la  vogue qu'il  merite.  Gh.  Lavenir. 


VIEILLES  CHANSONS  ET  RONDES  pour  les  petits  enfants,  not^es  avac  des 
accompagnemeDts  facilcs,  par  Ch.-M.  Widor.  IIlustratioDS  de  M.  Boutst 
DB  MoNVEL.  —  Paris.  Librairie  Plon,  18S4. 

Mesdemoiselles  et  Messieurs  les  bebes,  voulez-vous  en  croire  quelqu'un  qui 
Tous  aime  beaucoup  ?  Lorsque  papa  ou  maman  vous  demanderont  quel  joli  livre 
d'images  vous  voudriez  que  le  petit  Jesus  vous  appoiUt,  descendant  du  ciel,  pen- 
dant la  nuit  de  Noel,  c'est  celui-ci  qu*il  faudra  choisir.  Vous  y  trouveiez'toutes  ces 
gentilles  chansons,  toutes  ces  rondes  que  vous  cbanterez  ensuite  au  printemps,  en 
dansantsur  la  place  Bel lecour  ou  dans  les  allees  sableedu  Pare.  M.  Widor  a  ecrit 
expres  pour  vous  des  accompagnements :  si  vous  n*etiez  pas  contents  de  votre 
compositeur,  c^est  que  vous  seriez  terriblement  difdciles,  plus  diificiles  que  les 
abonnes  de  i*Opera.  Et  pour  ne  pas  trouver  delicieuses  les  jolies  images,  les 
delicieux  encadrements  en  couleur  qu'a  dessines  M.  Boutet  de  Mouvel,  il  faudrait 
que  vous  fussiez  aveugles  ou  de  vrais  petits  monstres  d*ingratitude,  ce  que  pour 
ma  part,  en  voyant  briller  vos  grands  ycux  ct  flrurir  vos  bouches  roses,  je  me 
refuse  absolument  k  croire .  Ch.Lavenib. 


GHRONIQUE 


2  NovEMBRE.  —  M.  Fourcade,  procureur  general  k  Nancy,  est  nomme  pre- 
mier president  de  la  Gour  do  Lyon,  en  remplacement  de  M«  Milllevoye,  admis 
k  la  retraite. 

—  M.  Meissonnler  fait  cadeau  k  ses  compatriotes  lyonnais  d*un  portrait  k 
rhuile^  peint  par  lui,  dePaul  Ghenavard. 

3  NovBMBRE.  —  Messe  du  Saint-Esprit  et  seance  solennelle  de  rentree  de  la 
Gour  de  Lyon.  M.  Tavocat-general  Baudouin  prononce  le  discours  d*usage*  Le 
sujet  traite  par  lui  est :  Le  secret  des  correspondances. 

—  M.  Mollard,dirccteur  dcspostes  ct  telegraphes  du  departement  du  Rhdne, 
admis  sursa  demando  k  faire  valoir  ses  droits  k  la  retraite,  est  nomme  directeur 
de  la  sucQursale  de  la  Baoque  de  TAlgerie,  k  Philippeville. 

5  NovEMBRB.  —  Seance  solennelle  de  rentree  des  Facultes  de  TEtat.  M.  Lafon, 
professeur  a  la  Taculto  des  sciences,  prononce  lo  discours  d*usage.  Sujet  : 
r  Usine  du  Creusot, 

10  NovEMBRE.  —  Mort  de  M.  Leon  Geley,  officier  d*Academie,  ancien  profes- 
seur d'histoii'e  au  Lycee  de  Lyon,  puis  au  college  Rollin,  en  dernier  lieu  k  la 
Faculte  des  lettres  de  Douai. 

12  NovEMBRE.  —  M.  Yacheronest  elu  adjoint  en  remplacement  de  M.'Gui- 
chard,  demissionnaire. 

14  NovEMBRE.  —  Par  application  de  laloi  sur  la  rcforme  de  la  magistraturr, 
M.  Morard,  juge  k  Yillefranche,  est  revoque. 

17  NovEMBRE   —  Seance  annuelle  des  artistes  lyonnais  residant  k  Paris. 

19  NovBMBRE.  —  Reunion  bonapartiste  au  thc&trc  du  Gymnase. 

19  et20  NovBMBRE.  —  A  ThOtel  Gollet,  vente  au  profit  des  m^res  defamille 
secourues  par  TG^luTre  de  la  cbarile  maternelle  a  Lyon. 

22  NovEMBRE.  —  Installation  de  M.  le  premier  president  Fourcade. 

25  NovBMBRE  —  Fete  donne  par  les  Ar.noneggi^  au  Thelltre  Bellecoar,  en 
rhonneur  de  Gouood.  Publication  de  Lyon- Gounod,  journal  a  numero  unique. 

—  Au  Grand- Theft tro,  concert  donne  p&r  VHarmonie  Chorale  au  benefice 
de  rOSuvre  de  rbr>spita^it6  de  nuit. 
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—  Election  au  Conseil  general  dans  le  canton  de  Monsols. 

29  NovEMBRB  ct  jours  soivanls.  —  Assemblee  regionale  de  rCBuvre  des 
cercles  catholiques  d'ouvriers. 

3ON0VBMBRE.  —  hU  Pierret,  professeur  d'anatomie  patbologique  a  la  Faculto 
de  medecine  do  Lyon  est  transfere  dans  la  chaire  de  clinique  des  maladies 
men  tales. 

—  La  Decentralisation,  journal  legitimiste  de  Lyon,  cesse  sa publication. 


SOCIETE  DE  GEOCiRAPHIE  DE  LYON 

A  la  suite  du  voyage  a  Paris  d'un  des  membres  du  bureau  dc  la  Societe, 
M.  de  Lesseps  a  renouvele  sa  ferme  intention  de  presider  la  seance  solenncUe 
dans  laquelle  8*effectuera  le  tirage  de  la  loterie  internationale.  Le  jour  en  a  ete 
fixe,  d'uncommun  accord,  au  dimanche  20  Janvier  prochain,  al  beure. 

L*exposition  generale  des  lots  commencera  le  25  decembre  et  sera  ouverte 
pendant  15  jours.  Kile  sera  visible  de  11  beures  a  4  beures  au  siege  de  la  Societe, 
6,  ruede  THopital,  pour  lespersonnes  munies  d'un  billet  de  la  loterie.  Le  ven- 
drcdi  sera  reserve  aux  porteurs  de  trois  billets. 

On  trouvera  des  billets  a  la  Societe. 


J.^odminittrateur^ geranl  : 

F.  PiTR  AT. 
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